i/- 


bibuoteCa 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Google 


BIBLIOTHECA 

CLASSICA  LATINA 

SIVE 

COLLECTIO 

AUCTORUM  CLASSICORUM  LATINORUM 

CUM  NOTIS  ET  INDICIBUS 


Digitized  by  Google 


On  spui  erit , a Paris, 

Cbez  U.  E.  lEMAlfcE  ,’^diteu^^i^M  Quatre  Fil» , n°.  t€,  au  Mani». 
rfARROJS  Palnd , LiBraire,  rue  de  Seine  , n°.  i d}  F***.  St.-^Germ. 
DEBTJRE  frires  , Libraires  du  Roi,  rue  Serpente  , n°.  7. 

J.  DIDOT  1’atarl  i Iniprimeur  du  Roir_rue  du  Pont  de  Lodi,  n°.  6. 
F.  DIDOT,  Imprimeur  du  Roi  et  de  ]’Institut,  rue  Jacob,  n«.  a4* 
DONDEY-DUPRIl  pere  et  fies  , Imp.-Lib. , rue  St-Louis , 
n°.  46  , au  Marais ; et  rue  de  Richelieu , n°.  67. 
TREUTTEL  et  VVIJRTZ  , Libraires,  rue  de  Bourbon,  n°.  17. 
Aog.  RENOUARD , Libraire , rue^ de  Tournon , n°.  6. 
BOSSAN6E  p£re,  Libraire  , rue  de  Richelieu,  n°.  fco. 
BRUNOT-LABBE,  Libraire,  quai  des  Augustins , n°.  33. 

REY  ET  GRAVIER,  Libraires,  quai  des  Augustins,  n°.  55. 
ARTHUS-BERTRAND,  Libraire  , rue  Ilautefeuille,  n«>.  >3. 
MONGIE  alntf , Libraire,  boulevard  desltaliens,  n°.  11 
H.  VERDlfeRE,  Libraire  , quai  des  Augustins  , n#.  s5. 

Et  cites  tous  les  Libraires  de  France  et  des  pays  ctrangers. 


Digitized  by  Google 


ALBII  TIBULLI 

QUiffi  SUPERSUNT 

OMNIA  OPERA. 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Google 


ALBII  TIBULLI 

QUAE  SUPERSUNT 

OMNIA  OPERA 


▼ AI1IETATE  LECTIONUM 

NOY1S  COMMENTARIIS,  EXCURSIBUS 

IMITATIONIBUS  GALLICIS 
VITA  AUCTORIS  ET  INDICE  ABSOLUTISSIMO 

INSTRUXIT 

PHILIPP.  AMAT.  DE  GOLBERY 

B BKGIA  A.NTlQU  AKIOHCX  SflCIBTATK 
ET  IN  SUPREMA  ALSATIAS  CURIA  CONSILIARIUS.  F.TC* 


PARISIIS 

COLLIGEBAT  NICOLAUS  ELIGIUS  LEMAIRE 

POE9E09  LATII»*  PROFESSO  R 

m dccc  xxvr. 


Digitized  by  Google 


EXCUDEBAT  DONDET-DUPRU. 


tW>WWMlWt»W>»V> 


Digitized  by  Google 


PRjEFATIO  editoris. 


SoMNIIS  agitatus  quam  infestissimis,  de  typographorun» 
in  me  deliciis  integram  noctem  cogitabam.  Illi  enim  nuper 
lineolas  aliquot  mihi  ita  deformaverant,  ut  fere  jurassem 
me  in  posterum  a stylo  ac  charta  manus  procul  habitu- 
rum. Nihil  omnino' est,  quod  aegrum  scriptorem  magis  ex- 
cruciare possit,  quam  ineptiae  istae,  quibus,  velit  nolit, 
onustus,  in  medium  prodire  cogitur,  inscitiae  atque  insul- 
sitatis accusationibus  ipse  obnoxius,  dum  illi  curis  soluti 
hoc  tantum  in  animo  habent,  ut  jam  novum  auctorem  di- 
lacerent. Erat  sane,  cur  memet  ausius  huc  illuc  in  lecto 
volutarem ; typographi  enim  locb  Cattorum  quos  inter 
Persas  ortos  , in  Germaniam  migrasse  dixeram , Celtas 
nostros  ad  orientem  solem  relegaverant.  At  ista  dum  tre- 
pidam mentem  exagitant , pressit  languentis  lumina  sera  tjuies 1 : 
ecce  Tibullus  ipse  est  visus  nostra  ponere  sede  pedem  ' ; hunc 
pone  sequebatur  venustissima  puella  : quis  non  primo  ad- 
speclu  Deliam  agnovisset?  Talis  enim  erat,  qualis  describi 
non  potest ; vel  qualis  tibi,  amice  lector,  inter  ferventes 
amoris  aestus  illa  videbatur,  cui  primum  dixisti,  tu  mihi  sola 
plaees\  Post  januam  Nemesis  adslare,  juxtaque  imago  vaga 
ac  incerta , modoGlycerae , modo  Neaerae  nomen  mentita.  Nul- 
lus fere  aberat  eorum  qui  in  poetae  carminibus  memorantur , 
nisi  forte  Marathus , quem  abesse  gaudebam , et  Messala , qui 


1 Liv.  III,  £1.  iv,  v.  3a. 

* Ibid,  v.  34. 

Lib.  I V , £1.  xui , v.  3. 
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nunc  , inter  heroas  versatur,  neque  quidqunm  horriduli 
poematis,  quod  Tibullo  obtrudunt,  compertum  habet.  Nam 
latet  eum,  tam  foedo  carmine  sua  facta  celebrata  fuisse,  ne 
triumphis  mala  precatus,  sese  potius  devictum  voveat , quam 
ita  cantatum  victorem. 

Delia,  rubore  subfusa  genas,  pudoris  aliquid  retinebat; 
Tibullus  vero  leniter  irati  vultum  prae  se  ferens,  his  verbis 
me  obstupentem  alloquitur : 

O bone , typographis  nunc  sollicitus  tu  maledicta  ingeris , 
quorum  minima  culpa  rationis  expertem  te  facit.  Quid  vero 
si  tibi  eadem,  quae  mihi,  accidissent  ? Me,  quem  in  deliciis 
habuerunt  romanae  puellae;  me,  quem  , propter  dulcia  car- 
mina, tot  sibi  amatorem  exoptarunt,  quot  in  circo  specta- 
turae vel  spectandae  sedebant,  nunc,  una  cum  Delia  mea, 
viginti  abhinc  sxculis,  me  tenet  vinctum  dives  in  ignava  luri- 
dus Orcus  aqua1 , et  mei  praeter  nomen  nihil  superest...  Quo 
animo  me  putas  in  interpretes  esse,  quorum  nullus  exstitit, 
quin  me  aliquo  vocabulo  spoliaret  ? Quo  in  librarios , qui 
codicem  super  codice  coacervantes,  ne  litterarum  quidem 
ductus  servare  idonei,  Elegos,  quos  cecineram,  foedum  in 
modum  deformarunt?  Quo  tandem  in  ipsos  editores,  qui 
nihil  non  fecere,  ut  mala,  vel  potius  , ut  calumnias  de  me 
deque  Delia  pervulgarent? Nunc  rumor  apud  in- 

feros est , te  quoque  nugas  tuas  illorum  delictis  addere 
velle,  novamque  moliri  editionem  ; quae  causa  fuit,  cur  te 
conveniremus.  Praedico , et  precor , a tanto  vulnere  absti- 
neas; nara  si  propositum  eodem  modo,  quo  reliqui  editores, 
perficis,  res  prorsus  in  desperatis  atque  perditis  habenda 
erit,  utlubcnter  quidquid  papyro  mandaveram,  igni  devo- 
randum concesserim.  Ferrem  tamen , si  truncata,  si  manca 


1 Lib.  UI,  EI.  III,  V.  38. 
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tantum  essent  carmina ; sed  quod  stultissimus  quisque  lacu- 
nas e$  ingenio  resarcire  ausus  sit , illud  me  maxime  tor- 
quet. O terque,  quaterque  felices,  qui  altas  turres,  quique 
Deorum  immortalium  templa  exstruxere!  Hi  pristinam  ma- 
jestatem, inter  ipsa  rudera,  retinent;  neque  ullus  ad  hanc 
usque  diem  eo  audaciae  venit , ut  superbam  Jovis  statoris 
domum  lignea  fulciret  columella,  \erum  audaculi  homun- 
ciones, ubi  disticha  mea  uno  vel  altero  pede  claudicare  ar- 
bitrabantur, conjecturas  mihi  suas,  infausto  labore,  dono 
dederunt;  quorum  in  malam  crucem  abeat  sinistra  libera- 
litas,  cujus  ope  carmina  mea  non  absimilia  sunt  militibus 
qui  e bello  ligneis  cruribus  redeunt.  Cave  itaque,  iterum 
moneo,  cave  ne  conjecturis  indulgeas ; sin  minus,  Delia 
te,  olim  ad  inferos  descendentem,  curvis  unguibus  excipiet, 
tibique  adhuc  vivo  nocturnus  occurret  furor',  non  ea  forma, 
qua  nunc  insignis  placet,  sed  o cta  povov  xm  xpovtov,  ut 
Lucianus  ille  protervus,  qui  binis  post  saeculis  ad  nos  venit, 
Helenen  describit.  — Haec  Tibullus.  Facile  intelliges,  lector 
humanissime,  qui  me  perculerit  horror : at,  o Deorum  quid- 
quid in  calo  regit  terras  et  humanum  genus 1 , quantum  hu- 
meris onus  suscepi!  Ignosce,  Tibulle ; ignosce,  tu  quoque 
Delia , si  majora,  quam  pro  viribus,  adgressus  sum  ; non 
proprio  Marte  militaturus,  auspiciis  magni  magistri  gaudeo. 
Hic,  Galliarum  nunc  maximum  decus,  scriptores  optimos 
e veteri  Latio  Lutetiam,  ante  pedes  regis  optati  simul  et 
patroni  reduxit,  BIBLIOTHECAE  hujus  CLASSICAE  diligens 
Editor,  qui  mihi.... 


TIBULLUS. 

Novimus  hunc ; quamvis  nomen , olim  Romae  inauditum. 


* Horat.  Epod.  V,  v.  Nocturnus  occurram  furor.  — 2 Jbid. 
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Ilanc  sequere,  si  potis  es,  et  vestigia  semper  adora  Hic 
interpretum  turbam  longe  pone  se  relinquens , poetarum 
in  docto  choro  constitit;  et  lyram  ipse , plectro  modulatus 
eburno , non  semel  felices  cantus  ore  sonante  dedit \ 

DELIA. 

Tali  duce,  per  me  licet , Tibulli  mei  Elegias  notulis  il- 
lustra ; ipsa  nunc  faveo  : at , quaeso , dic  mihi , amicissime 
editor,  nonne  contigit  illi  fratris  filius? 

EDITOR. 

Ita  sane;  neque  hunc  ignorant  Musae,  patruo  tam  be- 
nignae. 

DELIA. 

Nuper  in  Plutonia  loca  descendit  Graecus  quis  a Tureis, 
quum  pro  patria  dimicaret,  occisus;  is  perelegans  carmen, 
eodem  nomine  signatum,  nobis  ad  verbum  recitavit. 

EDITOR. 

Athenarum  Panorama  dicis,  o puella;  sed  hoc  quid  ad  rem  ? 

DELIA. 

Nonne  intelligis,  nostra  multum  interesse  duplici  lauro 
tantum  nomen  insigniri  ? O utinam , patrui  vestigia  premens . 
nova  luce  Romanas  exornet  Musas  bonus  ille  juvenis ! 

EDITOR. 

Neque  vana  voveris , Delia  ; nam  Fortuna  , quasi  in 
his  praecipue  luderet,  binos  triumphos  iisdem  nominibus 

1 Stat.  Theb.  Lib.  XII,  v.  827. 

3 Tibullo»,  Lib.  III ) £1.  iv ) v.  4°- 
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semper  voluit  affingere;  duosqne  Scaligeros  protulit,  Sto- 
phanos,  Dousas,  Burmannos,  Vossios. 

DELIA. 

V®  mihi ! v*  Tibullo ! quae  dixisti  nomina  ? 

EDITOR. 

Doctorum  certe,  pr*stantiumque  virorum. 

DELIA. 

Immo  potius  audaculorum  et  protervorum. 

TIBULLUS. 

Nolito  mirari,  quod  mea  Delia  illis  infensa  sit.  Sealiger 
enim  carmina,  e quibus  aeternum  sibi  nomen  fore  exspec- 
tabat, in  minutas  discerpsit  paries;  deinde,  quasi  in  urna 
schedularum  fieret  sortitio,  omnes  versus  ita  miscuit  ac 
confudit,  ut  jam  nullam  Elegiam  integram  sineret,  somniis 
confisus  suis.  Hunc  autem  facinoris  apud  inferos  valde  nunc 
poenitet,  licet  olim  magnifice  jactaverit  sese  viginti  dierum 
spatio  haec  perpetrasse. 

DELIA. 

Majori  adhuc  damno  me  affecit  H.  Yoss.  nam,  quod  ad 
Scaligerum  attinet,  Vulpio  Heynioque  poenas  luit  : at  ille 
(qui  tamen  Germanos,  eleganter  metrica  versione,  amoris 
nostri  participes  fecit)  me  lecto  descendere , ut  mos  est 
puellis,  non  patitur  ; totisque  ingenii  viribus  contendit 
Tibullum  scripsisse  derepere,  quod  anum  infirmam  fortasse 
decebat,  minime  vero  juniorem  puellam. 

TIBULLUS. 

Praemoneo , editor,  ne  talia  admittas.  Brouckhusio  per- 


xiv  PRj«FATIO  EDITORIS, 

quam  iratus  sum  : parum  abfuit  quiti,  in  ipsis  inferis,  mihi 
vultus  unguibus  lacerarent  Nemesis  et  Delia,  quum  me  ille 
ad  Summoenianas  uxores  seduxerit,  quarum  janua  Romoe 
in  Suburra  omnibus  patebat.  Delia,  simul  ac  compertum 
habuit  surrexisse  interpretem,  qui  haec  serio  assereret, 
non  potuit  sibi  temperare,  quominus  aliquid  demea  fide 
suspicaretur  ; merum  autem  esse  mendacium  nullo  modo 
existimabat,  firmiterque  in  opinione  remansit,  haec  clam 
se , et  clam  Nemesi , a me  revera  commissa  esse. 

DELIA. 

Id  etiam  cave  ne,  quod  Codicis  Lipsiensis  librarius 
inepte  fecit,  Lydiam  pro  me  nescio  quam  Tibullo  submit- 
tas, qui  se  satis  infidum  erga  me  praestitit. 

TIBULLUS. 

Nimium  dicax  evadis,  o semper  carissima;  jocaris  certe. 

DELIA. 

Seria  loquor;  id  te  fugit  nunc,  quod  cecinisti  quondam 
perfide  jactabundus ; saepe  aliam  tenui. 

TIBULLUS. 

Tu  quoque  oblita  quod  sequitur,  haec  taces, 

sed  jam,  quum  gaudia  adirem, 

Admonuit  dominae  deseruitque  Venus 

Ceterum  pudet  dicere , quae  damno  meo  subintellexerint 
hic  pravi  ac  perditi  homines  : Di  meliora  piis , erroremque 
hostibus  illum  1 ! 


1 Lib.  I,  Elcg.  v,  v.  39-40. 
3 Virg.  Georg.  III  , ▼.  5i3. 
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EDITOR. 


Suspicor,  oplime  Tibulle,  hic  te  majore  in  culpa  versari 
quam  editores.  Ovidius  enim  hoc  modo,  quae  dixisti,  imi- 
tatus est,  sed  postquam  nullas  consurgere  posse  per  artes  '.... 


DELIA. 


Possem  et  ego at 

Si  quis  rt  imprudens  ndspexej  it , occulal  ille  , 
Perque  Deos  omnes  se  meminisse  neget*. 


•\m 


i. 


Sed  Gebhardhum  adhuc  carpere  libet;  is  enim,  quia  olim 
Isidis  in  fano  proTibulli  felici  reditu  vola  solvi , me  genibus 
jussit,  perinde  ac  scopis,  humum  verrere  : quod  deambu- 
landi genus  sibi  habeat! 

EDITOR. 

Dilhcile  est , mehercule,  novam  editionem  proferre ; prae- 
sertim post  tot  eruditorum  virorum  lucubrationes.  Eorom 
nullus  est,  qui  non  me  plurimum  doctrina  ingenioque  <incal. 
Quid  proficiam,  si  Statium,  si  Brouckhusium,  si  Heyuium 
vana  elusit  opera?  Quid?  si  neque  H.  Voss.  neque  Wun- 
derlich.  metam  attigere?  Nonne  eadem  persona  fungar, 
qua  , apud  illustrem  fabularum  conditorem  Gallicarum 
musca  illa  celeberrima , quae,  aurigae  naso  insidens,  nunc 
ad  equorum  colla , nunc  rursus  ad  rhedam  volitat.  Noti 
is  sum  , qui  aliorum  lucubrationibus  provectus,  subito  ' 
exclamem , montis  cacumen  nunc  demum  et  mea  ipsius 
opera  superatum  esse;  incepto  igitur  labori  renuntio  : Ipse 
mihi  si prcescrihat J varias  lectiones  Tibullus. 

* Am.  Lib.  111,  EI.  VII,  V.  7S. 

* Tibul.  Lib.  I , EI.  ii , v.  37 , 38. 

* Carm.  in  Mcs&al.  r.  179.  " 
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TIBULLUS. 


Ne  animum  despondeas,  precor,  amice.  Licet  enim  illi 
homines,  quos  nominasti,  te  in  omnibus  longe  praestent, 
sunt  tamen  quaedam  in  quibus  nos  adjuvare  possis.  Quod 
ad  lectiones  attiuet,  fata  invisa  me  loqui  vetant ; necesse  erit 
igitui , optimas  ex  illis,  quas  offerunt  libri,  seligas  : facilis 
et  felix  erit  labor,  dum  simpliciores  amplexus,  tu  sensum 
nsemper  qui  in  promptu  erit,  sequaris,  et  peritas  atque 
longe  petitas  lectiones  latitare  sinas.  Elegantiae  vel  exquisiti 
senuis  nimia  consectatio  plerumque  interpretes  decepit,  et 
a vera  scriptura  avocavit.  Mihi,  paritcrque  Deliae  et  Nemesi 
concede  ut  quiete  carminibus  frui  possimus;  neque  Lygda- 
ntuui  excogita,  cui  magnam  eorum  part  em  condones,  quippe 
qui  Lygilanms  ipse  fuerim,  licet  tuo  Vossio  ilia  rumpantur. 
De*Faera  quoque  tace,  quod  supposilitium  nomen,  aeque 
ac  illud  Gly  cerae,  multos  fefellit;  quibus  pro  pcena  sit,  ut 
■CtlfHI. nullas , nisi  quae  nomine  tantum  exstiterint,  in  am- 
plexibuh  habeant.  Utere,  quaeso,  utere  doctorum  lucubra- 
tionibus. ut  in  commentariis  plerumque  Huschkii  vestigiis 
insistas,  et  H.  Vossiuin  praecipue  refugias.  Hic  enim,  ex 
b qud  me  feliciter  germanice  loqui  jussit,  societatem  carminum 
raecam  iniisse  ratus, 'et  germanicis,  quae  ipse  condidit,  non 
saliatus,  etiam  in  Ia  linis  meis  portiunculam  sibi  quaesivit, 
jtpi  ut  saepe , in  uno  ac  eodem  versn , vocabulum  ille  locaret 
omnino  suum,  mihi  vero  caetera  relinqueret;  ut  avis  illa, 
quae  ova  in  alieno  nido  ponit.  Restat  adhuc,  ut  de  vita  prae- 
cipiam : multa  circumferuntur,  eaque  perabsurda.  Hic  me 
adsiduo  igne  prohibet : ille  mihi  nobilioribus  vinis  interdicit ; 
huic  si  accredas , ne  torus  quidem  supererat ; illi  etiam  Delia 
stola  denudanda  videtur,  quam,  iiilelligo,  lubenter  veste 
exueret.  Certe  si  nobis  per  mediam  silvam  iter  facientibus 
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latrones  occurrerent,  non  tanta  de  nobis  spolia  auferrent , 
quanta  interpretes;  quamquam  Horatius  mihi  mundum 
co*cesserit  victum,  non  dejiciente  crumena'.  At  audaculi  pro 
ista  jactura , tenebrionis  cujusdam  inficetum  carmen  meo 
nomine  inscribunt,  ubi  ille  ait: 

Nunc  desiderium  superest  : nam  cura  novatur, 

Quum  memor  anteactos  seroper  dolor  admovet  annos1 2. 

EDITOR. 

Mirum  sane  donum.  At  tu,  si  vacas,  precor  atque  ite- 
rum precor,  omnia  nunc  ordine  ipse  enarres.  De  Delia, 
deque  Nemesi  me  recta  via  edoce '. . quae  et  quales  fue- 
rint Sulpicia,  Neaera,  Glycera 

TIBULLUS. 

Eheu...  jam  nullus  sum  : me  revocat  scelerata  sedes,  in 
nocte  profunda  Abdita,  quam  circum  flumina  nigra  sonant 3. 

Haec  fa  tus , Deliam,  reliquasque  umbras  caligine  involutas 
secum  abduxit,  interque  voces  confusas  vix  intelligere  po- 
tui  Devita  optime  divinavit  Spohn,  licet  mulla 

evanescente  paulatim  Tibulli  voce,  ne  syllabam  quidem 
ultra  haec  verba  assecutus  sum;  at 

Jam  nox  aetherium,  nigris  emensa  quadrigis, 

Mandam  caeruleo  laverat  amne  rotas4; 

et  vana  somnia  mihi  excussit  aurora.  Profuit  tamen  mihi 
frater  dirae  mortis,  licet  veris  falsa  miscuerit.  Praeceptis 
enim  a Tibullo  prolatis,  quantum  fieri  potuit,  obsequens. 


1 Horat.  I,  Ep.  iv,  v.  11. 

3 Carm.  in  Mess. , v.  189,  190. 

* Tibul.  Lib.  I , EI.  m,  v.  67,68. 

4 TU».  Lib.  111,  Eleg.  iv,  v.  17,  18. 
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doctorum  quotquot  dixi  virorum  labores  adhibui,  notas- 
que quam  plurimas,  proprio  ex  fonte  haustas,  addidi, 
nullum  locum  praeteriens  quin  meam  ipsius  sententiam  de- 
claraverim. Codices  mihi  ubique  fulcro  sumpsi , nec  un- 
quam ab  eorum  auctoritate  recedere  ausus  sum.  Verum , ne 
ingeniosis  emendationibus  careres , lector,  quas  Heinsius 
praecipue  et  II.  Voss.  passim  adtulerunt,  notis  inseruimus 
quodcunque  textu  procul  esse  statuimus.  Vitam  omnino 
reficiendam  censuimus,  egregia  dissertatione  usi,  quam 
an.  1819  edidit  Lipsiae  FK.  A.  GUIL.  SpoilN,  cujus  pars 
altera  valde  desideratur,  neque  tamen  iu  omnibus  huic 
docto  viro  consentimus.  Excursus  mythologicos  quosdam , 
ex  illustris  Creutxeri  symboli ca , maximam  partem,  ex- 
cerpsimus. Quod  ad  indicem  pertinet  qui  Heynii  primum 
erat,  deinde  Iluscbkii  editioni  insertus  est,  nunc  denuo 
immensa  opera  auctus  in  lucem  prodit.  Unum  adhuc  su- 
perest , de  quo  te  monitum  esse  velim ; si  te  Tibulli  legendi 
desiderium  tenet,  textum  sequere,  unice  textum,  praeterea 
nihil;  editores  omnes  abige,  qui  poetam  mendosa  scriptura 
onerant,  et  barbare  loqui  interdum  cogunt;  denique 

Me  quoque  servato,  peccet  ut  ille  minus1. 

1 Tib.  Lib.  I,  F.l.  VI,  v.  16. 
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Jos.  Scaliger,  in  Comment.  p.  316,  ait  : « Lege  vitam  poetae  apud 
» Gyraldum  ; ibi  videbis  exemplar,  ex  quo  omnia  quae  Tibulli  hodie 
» exstant  propagata  sunt,  aliquot  pagellis  transpositis , turbatum 
» fuisse  ».  Quis  non  in  verba  tanti  magistri  juraret!’  Ex  quo  Sca- 
liger haec  pronuntiavit , nullus  fere  fuit  editorum , quin  eamdem 
iniret  sententiam  , qua  tamen  nihil  stultius  esse  potest.  Omnes  enim 
codices  ex  uno  exemplari  duxisse  nemo  existimabit , qui  lectionum 
varietatem  immensam , qua  laborat  Tibullus , novit;  praeterea  falsum 
est  Gyraldum  eadem  dixisse , quae  ei  adtribuit  Scaliger.  Vita  Tibulli 
legitur  in  dialogo  quarto , p.  333 , neque  tamen  Heynius,  neque  Vos- 
sius , neque  ipse  ego  vestigium  istius  assertionis  reperire  potuimus ; 
abusus  est  itaque  Gyraldi  loco  Scaliger,  ut  merito  notat  Spohn,  et 
jam  de  fabula  illa , quam  inter  somuia  creavit  doctus  vir  , nihil 
omnino  superest.  Quid  de  hisce  sentiremus , sine  dubitatione  jam  ad 
libri  III,  Elegiam  VII , v.  3a  , declaravimus,  ubi  etiam  argumento 
fuit  nobis  codicum  diversitas , quam  non  solum  in  singulis  lectio- 
nibus reperire  est , sed  etiam  in  Elegiis  ordinandis  atque  disponendis. 
Attamen  fatendum  est , codices  omnes  recentioris  esse  temporis , 
atque  vix  saeculum  XIV  excedere.  Tanta  versantur  in  corruptela,  ut 
aegre  legi  possint  tersissimi  poetae  carmina,  praesertim  ex  quo,  pro- 
terva temeritate,  Scaliger  omnia  miscuit  in  editionibus.  Fuerunt  et 
ante  typngraphiae  inventionem  viri  docti  quidam  ex  Italia,  qui  studia 
m operibus  Tibulli  collocarunt;  in  hac  re  laudandi  sunt  (Baebii nota 
est,  quam  hic  transcripsimus) : 1*.  «Franciscus  Pbilelphus  Tolen- 
> tinensis , natus  i3g8,  et  mortuus  1481  , vir  suse  aetatis  multo  doc- 
» tissimus,  et  Epistolis,  Orationibus,  aliis  operibus  editis  celeber- 
•>  rimas ; 3°.  JovianusPontanus  Cerretensis  , natus  i^aG  et  moriuus 
» i5o3;  praeter  philosophica  opera,  scripsit  Historiam  belli  Neap. 
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» lib.  Vll , latini  sermonis  bonitate  satis  celebratus  ; 3°.  J.  Aurispa, 
» natione  Siculorum  oriundus , non  multum  ab  initiis  sseculi  XV 
» floruit,  versu  et  prosa  oratione  plurimum  valere  creditus;  fuit 
» ab  epistolis  latinis  Eugenio  Quarto,  qui  foetus  est  pontifex  an.  i43t 
n et  obiit  i hlfi*  (Cf.  Brouckh.  ad  I,  a,  a4)i  4°* 1 Seneca  quidam 
v de  quo  non  exploratum  est;  nomen  ejus  in  quibusdam  codicibus 
» Tibulli,  Catulli,  Virgilii,  adscriptum  exstat». 

Contendunt  editores  plerique , ab  his  viris  malam  manum  emen- 
dandis , vel  supplendis  veterum  scriptorum  locis  adhibitam  esse ; quod 
licet  concesserim,  nullus  tamen  mihi  persuasum  faciet  interpolatio- 
nem ubique  irrepsisse  in  textum , cujus  margini  nomina  eorum  ad- 
scripta  sunt : nam  eorum  versuum, qui  pro  interpolatis  habendi  sunt, 
secundum  nasutos  quosdam  editores,  multi  illorum  nomine  cir- 
cumferuntur, qui  jam  in  libris  leguntur  vetustissimis , ita  ut  mani- 
festo Philelphi , Pontani , et  Aurispae  ;etatem  excedant. 

Heynius  , qui  Scaligero  nonnullis  in  delictis  accessit , pariter  sta- 
tuit codices  omnes  ex  uno  fluxisse  : «Nec ullus  exstare  videtur  anti- 
» quior,  nisi  forte  Scaligeri  excerpta  cum  fragmento  Cujaciano, 
» nescio  an  unum  quoque  Heinsii  excipias  Anglicanum  ».  At  quod 

1 Huschk.  de  conjectura  meminit,  prodita  in  liphem.  litte  r.  acadera.  Jen. 
qg  a.  1777,  amplificata  ab  Harlesio  supplem.  ad  brevior,  nolit.  litterat.  Rom. 
P.  1.  p.  347,  ubi  scribit : « Medio  saeculo  XV  floruit  quidam  Tbomas  Seneca 
Camers  , non  latinis  modo,  sed  etiam  ctruscis  litteris  commendatus,  et  poeta ; 
cujos  latina  habentur  inter  carmina  illustrium  poetarum  ital.  Florent.  1711, 
tom.  IX,  p.  3q.  Is  qui  Caesii  , Arimini,  Bononiae  et  Florentiae  docebat,  una 
cum  Porcello  seu  Porcellio  (de  quo  multos  est  Zenus  in  Dissertationi  Vos- 
siane  , tom.  I,  p.  i5-ai  )•  Studium  litterarum  graecarum,  quas  ignorabat, 
stulte  sprevit.  Quod  igitur  uterque , homini  latino,  graecis  non  opus  esse  lit- 
teris temere  praedicabat , immo  potius  odio  iraque  in  Basinium  Parmensem, 
graecarum  litterarum  amantissimum  , inflammatus,  hunc,  omne  tempus , in 
litteris  graecis  consumptum  , omnino  perdidisse  clamilahat.  Basinium  gra- 
vem nactus  est  adversarium  , qui  quidem  in  binis  epistolis , altera  prosa 
oratione  exarata,  altera  poetica  , in  qua  ostendit,  poetas  latinos  sine  litteris 
praeis  nihil  posse , contra  utrumque  stylum  acuit ; in  utraque  autem  epistola 
T hornam  Senecam  Camertem , nomine  tantum  Senecae , adpcllavit.  Hic  igitur 
Seneca  forsau  fuit  , qui  interpolaret  Tibullum,  Virgilium  , aliosque  poetas 
et  cujus  nomen  adpingeretur  versibus  interpolatis  ».  Huschkius  subjicit : 
« Tamen  Senecam  de  quo  agitur  paulo  maturius  floruisse  crediderim  , si- 
quidem interpolationes  ejus  jam  notantur  iu  codice  Paris.,  qui  scriptus  est 
au.  1 4^3  ». 
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ad  antiquiorem  illum  attinet , qui , more  errantis  Judei,  saecula  om- 
nia regionesque  terrarum  universas  Tibulliana  prole  poetica  con- 
severit, periisse  videtur,  si  docto  viro  accredas;  mirum  sane  fatum , 
quod , ope  duorum  tantum  librorum , Tibulli  carmina  propagavit , ut 
auctor  est  Heynius , apud  quem  unicum  illud  exemplar  ex  antiquiore 
aliquo  prodiit , quod  vetustate  ac  situ  , aut  casu  vitiatum  erat.  Quin 
adeo  hoc  haud  multo  post  Tibullum  tempore  evenit.  « Nam  Au- 
• gustei  sevi  monumenta  ingeniorum  quoque  maximam  partem  in- 
» teriisse  videntur,  primis  statim  sseculis , incendiis  maxime  urbis, 
» quse  sub  Nerone  et  per  bellum  civile , quod  ejus  mortem  inse- 
» cutum  est , facta  sunt ; colligo  hoc  etiam  ex  eo , quod  Domitiano 
» laude  datum  est,  quod  bibliothecas  incendio  absumptas  impen- 
» sissime  reparari  curavit , exemplaribus  undique  petitis  (Suet.  Dom. 
» 20) ».  Itaque,  quse  opinio  Heynii  est , videtur  a Nerone  vel  saltem 
a Domitiano,  ad  saeculum  XIV  usque,  pristinus  ille  codex  semel 
tantum  exscriptus , subito  innumeris  librariis  in  manus  incidisse , et 
ab  iis  variegatus  atque  deformatus , omnibus  nostris  pro  fonte  fuisse ; 
quis  non  haec  admiratus  cum  poeta  exclamaret  ? 

et  habent  sua  fata  libelli  ». 

Nunc  codices  recensendi  sunt  omnes,  quos  editores  adhibuere,  de 
quibusve  mentio  quaecumque  apud  eos  est ; initium  laciet  Heynii 
catalogus,  quem  tamen  multis  in  locis  emendavimus  , Iiuschkii  alio- 
rumque observationes  secuti ; deinde  codices  indicabimus  quos 
H.  Voss.  habuit,  denique  Bachii  quatuor  Berolinensium  nomine  in- 
signitos. 

Heynii  itaque  verba  sunt  quae  subsequentur : nos  te  monitum  ta- 
men esse  volumus , ne  iis  confidas  quae  de  editionibus  hic  loci  nar- 
rat ; nam  de  his  infra  Huschkium  secuti  te  multo  meliora  edoce- 
bimus. Neque  aliter  eae  hic  memorantur,  nisi  quatenus  codicum 
originem  et  usum  spectant.  Accidit  enim  ut  libri  scripti  ple- 
rumque nunc  desiderentur,  ita  ut  licet  vulgandis  editionibus  in- 
serviissent , tamen  eorum  aevum  ac  forma  penitus  ignorentur  : ubi 
vero  passim  dignosci  potuit  unus  vel  alter , qui  olim  a docto  viro 
inspectus , nunc  iterum  in  catalogo  infra  posito  occurrit , te  notula 
de  hac  re  certiorem  facimus. 

» Quum  sub  smculi  XV  exitum  sub  prelo  excudi  libri  veteres  coe- 
pissent , traditi  sunt  operis  Tibulli  codices , qui  ad  mauum  erant , ne- 
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que  adeo  emendatissimi,  ut  iu  aliis  quoque  scriptoribus  antiquis 
(actum.  Editionem  principem  i^ya  * nondum  quisquam  satis  accu- 
rate excussit;  fit  tamen  probabile,  Venetam  i4y5  ex  ea  esse  expres- 
sam, quippe  quae  etiam  Statii  Silvas  complectitur,  quas  prior  illa 
continebat.  Ex  hac , diuturna  comparatione  instituta , intellexi  ductas 
esse  editiones  Aegiensem  t48a , Vicentinam  i48i , Lipsiensem  s. 
a.  sed  , aliam  aliter,  in  nonnullis  locis  correctas.  Praeferunt  em  edi- 
tiones plerumque  eas  lectiones , quas  e libris  scriptis  viri  docti  re- 
stituerunt. Neglecta  tamen,  nescio  quo  (ato,  a sequentibus  editoribns 
est  haec  editionum  antiquarum  classis,  nec  inspecta  , nisi  forte  Mu- 
reto  una,  et  altera  Dousse  patri.  Obtinuit  enim  principatum  altera, 
etsi  deterior,  lectio,  per  Venetas  et  Aldinas  propagata,  quam  tan- 
dem deprehendi  ex  Romana  manasse.  Haec  igitur  Romana  quasi  pro 
altera  principe  habenda,  ducta  et  ipsa  haud  dubie  ex  codice,  sed 
minus  emendato,  diligenter  olim  a me  excussa,  prodiit  1 4-7^  s sub- 
jeclis  Cyllenii  commentariis,  quos  ille  ad  codicem  suum  scriptum 
adornaverat.  Ex  hac  certatim  expressae  sunt  Brixienses  i486,  Ve- 
neta; 1487 , 1491  t «493i  i5oo  et  i5ao,  sed  passim  ac  varie  ex 
Cyllenii  commentariis  forte  et  aliis  edd.  interpolata; , quibus  alius, 
ut  dixi,  codex  pro  fundo  fuit.  Successere  his  editiones  Aldinae,  qute 
olim , quum  Dresdae  viverem , ad  manus  non  erant , nunc  autem 
partim  in  bibliotheca  Georgae  Augusta; , partim  virorum  omni  in- 
genii humanilalisquc  cultu  expolitorum  et  amicissimorum,  Duvii 
et  Brandesii , tum  Kulenkampi , collegae  conjunctissimi  benevo- 
lentia, mihi  sunt  oblata;  ac  missae  : atque  horum  demum  exempla- 
rium comparatione  in  tramitem  eum  deductus  sum , quo  lectionis 
Tibulli  propagatae  vestigia  certa  deprehenderem.  Nam  in  superiore 
recensione  intellexeram  equidem,  differre  inter  se  plurimum  edi- 
tiones Colimeanas , Gryphianas  , Basileenses  , et  reliquas , nec  ta- 
men certam  rationem , ad  quam  earum  discrepantiam  referrem , rc- 
perire  poteram.  Rroukhusius  enim , qui  magnam  molem  variae 
lectionis  habuit , de  editionibus  et  earum  auctoritate  parum  labora- 
verat. Nunc  igitur  intellexi,  Aldinam  primum  a.  1 5oa , Venetas 
modo  dictas  expressisse , nec  tamen  unam , sed  correcto  hinc  inde 
contextu , partim  ex  comparatis  inter  se  pluribus  hujus  generis  edi 

1 De  hac  editione  vide  infra  qiue  Huschkius  dixerit,  et  pariter  Hr  ea  qua 
ejusdem  anni  est : ambas  confundere  videtur  Heynius 
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tionibus , partim  viri  docti  judicio;  nam  codex  scriptus  adhibitus 
non  esse  videtur.  Insecuta  est  a.  i5i5,  allera  Aldina,  a doctis- 
simo viro  curata , et  magno  eruditionis  apparatu  correcta , si  non 
libris  scriptis  comparatis  , etsi  et  hoc  esse  (actum  probabile  fit , crisi 
tamen  subtili,  et,  si  pauca  excipias,  felici.  In  hac  editione  sublati 
sunt  aut  asteriscis  notati  plerique  ex  versibus  supposititiis  , et  om- 
uino  jactum  est  emendatiori  Tibulli  lectioni  fundamentum  praecla- 
rum. Alterutram  ex  his  Aldinis  secute  sunt  editiones  sequentes 
omnes,  sed,  quod  mirum  est,  delectu  non  semper  cum  bono  ju- 
dicio facto  ; nam  priorem , altera  haud  dubie  longe  inferiorem , unice 
expressere  Colina-ana:  et  Basileenses ; alteram  autem  Veneta  per 
Scotum  i54.<),  et  Gryphianse,  numero  plures.  Nec  quirquam  in- 
novatum vidi  ante  Murctum  : cui  doctissimo  viro  Tibullus  non 
parum  debet , plus  etiam  debere  putaretur,  nisi  Scaliger  eum  debita 
laude  fraudasset.  Nam  editus  est  a Paullo  Manutio,  aut  verius  es 
ed.  Aldina  altera  repetitus,  a.  i558,  Tibullus  cum  Catullo  et  Pro- 
pertio a Mureto  diligenter  castigatus  , libro  utique  uno  et  altero  ad 
hibito  , uno  saltem  quem  suum  appellat;  sed  consuluerat , quantum 
comparatione  diligenter  facta  intellexi , hinc  illinc  editiones  veteres 
ex  Veneta  pr.  ductas,  quas  tamen  more  istius  saeculi  et  ipsas  vete- 
rum codicum  nomiue  declarat ; saepe  etiam , dum  alios  sic  vel  sic 
legere  narrat , non  libros  seu  scriptos  seu  prelo  vulgatos , sed  vi- 
rorum doctorum  emendationes  protulisse  putandus  est '. 

>•  Achilles  Statius , jam  tum  Catullo  doctis  commentariis  instructo 
clarus , Vcnetiis  1567 , Tibullum  cum  commentariis  edidit.  Secu- 
tus ille  est  Aldinam  secundam,  Mureti,  quod  saepe  miratus  sum. 
vix  verbo  mentione  (acta  : ut  tamen  nec  eum  convicio  vel  obtrec- 
tatione vellicare  videri  possit.  Fertur  tamen,  quum  Italiam  adiisset . 
cum  Mureto  vixisse , neque  adeo  ejus  de  Tibullo  merita  ignorare 
potuit.  Is  librorum  bonam  copiam  habuit , non  minus  enim  decem 
usus  est;  certe  laudari  videas  duos  Vaticanos,  quorum  alterum  valde 
antiquum  fuisse , ex  nota  ad  1,3, 34-  colligas , veterem  bonte  nota- 
librum  Guidonis  Ascanii  Sfortiae  Cardinalis  , Angeli  Colotii  librum , 
e quo  tamen,  ut  etiam  ex  Florentino  bibliotheca-  S.  Laurentii  et 
alio  velere  libro  excerpta  tantum  habuisse  videtur ; ait  enim  fere : 

■ ..  ' • — ’■  > 

* tta  v.  c.  factum  in  loco  I.ib-  I , £1.  vi,  1 
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in  libro  Colutii , in  Florentino,  in  veteri  libro' sic  fuisse  affirmant, 
testantur,  et  similem  aliam  collationem  etiam  Heinsio  contigisse 
paulo  post  videbimus ; porro  librum  Marcelli , pontificis  maximi , 
Patavinum  et  duos  veteres  libros  suos.  Idem  alios,  qui  codices  con- 
tulerant, consuluerat.  Non  paucx  ejus  lectiones,  id  quod  perse  in- 
telligitur,  cum  Vaticanis  Heinsii  conveniunt. 

» Janus  Dousa  pater  a Lipsio  lectionum  in  Tibullum  varietates  ac- 
ceperat, quas  ille,  dum  Komx  esset,  ex  antiqua  membranaceorum 
codicum  fide  excerpserat,  e quibus  insigniores  memoravit  in  Prae- 
cidaneis in  Tibullum  c.  i5 , iG.  Sunt  inter  eas  nonnullae,  quae  in 
nullis  aliis  libris  reperiuntur , ut  facile  possit  suspicio  subnasci , 
libro  nostris  antiquiore  Lipsium  usum  esse;  verum  sunt  ex  fere 
ejusmodi,  ut  e viri  alirujus  docti  ingenio  profeclx  esse  videri  pos- 
sint. Nam  qnod  hoc  saltem  loco  a me  monendum  est,  quum,  litte- 
rarum antiquarum  studio  reducto , ad  poeticen  Romanam  multorum 
ingenia  saeculo  XIV7  et  XV7  se  converterent,  Tibullus  inprimis  fuit 
is,  quem  exprimerent  certatim  Itali.  Laudavi  jam  supra  Herculem 
Stroxzam,  Sannazarium  , Pontanum  ; videbit  alios  is  qui  Italorum 
poetarum  delicias  adierit.  Hoc  ingeniosissimorum  hominum  studio 
factum  est,  ut  Tibulli  exemplaria  circumferrentur  passim  a viris 
doctis  emendata  , lacunis  etiam  suppletis , adeoque  ejusmodi  exem- 
plaria , quae , vero  nomine,  interpolata  erant.  Multa  igitur  elimi- 
nanda fuere  in  primis  Mureti  recensionibus;  de  quibus  singulis  locis 
monuimus.  Atque  hxc  quum  uon  fugissent  Jos.Scaligerum , virum 
judicii  et  ingenii  vi  prxslantissimum , quum  sibi  videretur  non  pauca 
loca  in  Tibulli  Elegiis  deprehendere,  quae  nullo  sensus  vinculo  inter 
se  comprehenderentur,  quum  in  eo  subsistere  deberet,  ut  plurium 
Elegiarum  excerptis  primam  et  secundam  libri  primi  constare  di- 
ceret, eo  devenit,  ut  versus  nonnullos  ex  minus  commodo  in  com- 
modiorem , ut  ei  videbatur,  locum  transferret;  quod  institutum  idem 
in  Propertio,  etiam  in  Manilio  , et  in  Sulpicia?  Satira,  Dousa  qui 
dem  et  Barthio  probante , servavit.  Et  nostri  quidem  poeta*  Ele- 
giam primam,  ut  plerasque  libri  prioris,  plane  discerpsit,  et  Un- 
quam Absyrti  alicujus  lacera  membra , partes  ejus  dispersit.  Knim- 
vero , ut  concedam , aliquot  paginas , aliquot  versus , quod  interdum, 
v.  c.  in  Luciano , lactum  vidimus,  transpositos  esse,  tamen  illud 
incredibile  est , in  eodem  carmine  ita  laxatos  esse  versus , ut*  modo 
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ex  extremis  in  principia , ex  his  in  medium , ex  hoc  in  utrumque 
locum  alii  et  alii  disjecti  sint,  et  quidem  ita,  ut,  quod,  nisi  data 
opera,  et  magna  cum  arte  , fieri  vix  potuisset,  sensum  qualemcun- 
que constituant.  Hoc  si  credrre  debemus,  non  jam  plura  de  atomo- 
rum fortuito  concursu  cum  Epicuri  discipulis  disputare  licet.  Nou 
vero  tantum  ratione  destituitur  id  consilium , sed  etiarn  pericu- 
losum est  et  aleae  plenum.  Nam  primum  in  tanta  ingeniorum , sen- 
suum ac  judiciorum  diversitate  unusquisque  alio  alioque  modo  lias 
transpositiones  instituit,  pari  tamen  jure  quuin  semel  ex  arbitrio  agere 
coeptum  sit:  tum  si  semel  illud  sequi  coeperis,  intra  quos  fines 
consistendum  sit,  quousque  progredi  liceat,  in  aliis  quoque  scrip- 
toribus, vix  definiri  potest;  et  nullum,  imprimis  elegiacum,  quod 
singulis  fere  distichis  sententiam  claudit , carmen  erit,  in  quo  non, 
discerptis  et  ad  certam  rationem  compositis  versibus , sensum  satis 
commodum  efficere  me  velle  ausim  recipere.  Hoc  tamen  institutum 
probavere  Broukhusius  et  alii  '.  Sed.  viri  docti  genium  elegia;  non 
satis  perspectum  habebant.  Quid  enim , qua-so , est , in  quo  maxime 
illa  versatur?  an  in  subtili  aliqua  et  ad  dialectices  regulas  exacta, 
severa  et  acerba  rerum  vel  sententiarum  positione  et  enarratione? 
an  in  eo,  ut,  qua;  diligenti  consideratione  et  multo  judicio  exe- 
geris, diligenti  et  castigata  oratione  exponas?  Immo  vero  in  hoc 
ejus  ingenium  et  natura  continetur,  ut  animi  commoti  ac  pertur- 
bati sensus  et  affectiones  seu  molliores  scu  ex  graviore  impetu  jam 
remissas  et  subsidentes  exprimat*.  In  hoc  regnat;  in  hoc  tota  est; 
hoc  praecipuum  argumentum  sibi  tractandum  sumit , neque  temere 
adalia  avocari  debet.  Quare  illud?  quia,  cum  singulis  distichis  sen- 
tentia finiatur,  non  nisi  singulae  et  a se  invicem  sejunctae  sententiae 
in  ea  poni  possunt.  Haec  est,  si  ejus  indolem  recte  perspicio,  vera 
caussa,  cur  molibus  animi  exprimendis  unice  destinata.sit.  Uti  prin- 
cipio luctui  et  tristitiae  inserviebat 3,  ita  successu  temporis  in  amore 

' Sed  jam  illud  reprehendit  preler  Vulpium  Ayrmanntu , $.  69,  $.  ?I. 

* Recte  BoiUau  in  Arte  sua  : 

II  f«ut  que  le  c«ui  seni  parle  dan»  l’KJegie. 

1 Principio  dixi,  Horatium  sequutus  noto  loco  Art.  75  sq. , non  qnasi  elegi 
omnino  a querimonia  processerint  : antiquior  eorum  usus  fuit  in  brevibus 
sententiis  ethicis  , gnomiset  praeceptis  vitas.  Tales  fuere  elegi  Theognidis,  So- 
ft 
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et  ejus  curis  praecipuus  elegiae  usus  fuit , mansitque  etiam  apud  eos , 
qui  lusus  tantum  iugcuii , non  veros  amores , carmine  perseque- 
rentur : id  quod  jam  ab  Ovidio  (actum.  In  curis  vero  amoris  expri- 
mendis omniane  aequaliter  procedere  possunt , ut  alia  aliam  senten- 
tiam, veluli  in  sermone  cum  ratione  et  multa  deliberatione  compo- 
sito et  diligenter  elaborato  , excipiat  ? Non  credo ; sed  ut  in  amante 
alius  alium  animi  motum  trudit , urget ; ita  sententias , non  satis 
sibi  respondentes , neque  arctiori  vinculo  junctas , subjici  necesse 
est.  Amatorem  modo  supplicem  esse,  modo  superbire  , nunc  pre- 
cari, obsecrare,  modo  jurare,  minari,  tonare,  interdum  laudare, 
objurgare , dolere  , gaudere , irasci  videmus.  Nonne  cum  ratione  in- 
saniret , qui , ut  in  sedato  orationis  genere , nulla  nisi  apta  et  con- 
nexa inter  se  proferre  vellet?  Itaque  mirari  non  dlbemus  , si  in  ele- 
gia dissidere  interdum  aliquid  et  hiare , eaque  se  excipere  videmus , 
quorum  nexus  non  a subtili  judicio , sed  ab  animi  districti  curis  et 
in  contraria  rapti  iinpctu  proficisci  potuit.  Scilicet  amantis  tum  sen- 
sum quasi  induere,  ejus  statura  et  conditionem  subire  et  te  in  ejus 
locum  in  animo  tuo  surrogare  debes.  Qute  quum  ita  se  habere , non 
levi  judicio  adductus,  arbitrarer,  alieno  semper  fui  animo  a Scali- 
geranis  trajectionibus,  quas  Broulciiusius  tam  cupide  est  amplexus. 
Sed  videamus  nunc  de  ejus  recensione  accuratius.  » 

« Quam  infesto  vir  summus  fuerit  animo  in  Muretum  satis  constat. 


Ioni»  et  aliorum.  Translatus  quoque  ad  sensus  et  afTertus  animi  eorum  usus 
mullum  a lamentis  abfuit , si  Tyrtaeum  memineris  Ad  molliores  sensus  red- 
dendos adbibuit  elegos  Simonides,  nondum  tamen  genere  aliquo  carminum 
constituto  satis  ac  delinito.  Itaque  inter  sequioruiu  etiam  aetatum  poetas  vi- 
debis alios  genere  elegiaco  usos  esse  , alios  elegias  scripsisse.  Prioris  generis 
poeta;  narrationes,  hymnos,  et  alia  argumenta  hoc  carmine  incluserunt; 
quud  se  commendabat  sensibus  per  breves  strophas  facile  expeditis  ; etsi  nec 
de  eo  satis  solliciti  erant , ut  sententiam  stropha  , seu  binis  sersibus  finirent. 

* Verum  arte  poetica  magis  expolita  et  carminis  genere  aliquo  ex  argumenti 
indole  et  tractationis  natura  accuratius  constituto  intellectum  est , animi  af- 
fectus molliores  Unquam  materiem  propriam  Rubjectos  elegia;  esse , in  qua 
illi  versandum  esset.  Nec  tamen  intra  ejus  boes  omnino  se  continuerunt 
principes  carminis  auctores , Callinus,  Mimnermus,  Philetas,  Callimachus, 
quantum  ex  fragmentis  et  aemulantium  eos  poetarum  Romanorum  studiis 
intelligitur  ; ita  ut  omnino  duo  inter  se  diversa  carminum  genera  consti- 
tuenda esse  videantur,  aliud  genus  elegiacum  , externo  habitn  et  stropharum 
brevitate  ad  diversa  argumenta  adhibita  noubile , alia  elegia  proprie  dicta. 
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Ab  iisdem  odiis  proficisci  debuit  hoc,  quod , Mureto  plane  deserto , 
iterum  ad  Aldinam  primam  reversus  est , eamque  iterum  a se  emen- 
datam operis  excudendam  tradidit.  Nam  ex  Aid.  pr.  Scaligeranani 
ductam  esse  liquido  mibi  nunc  constat;  quo  ipso  facium  est,  ut 
plurima  , quae  iu  Aid.  sec.  et  mox  a Mureto  egregie  erant  emen- 
data, nnuc  iterum  antiquis  sordibus  coinquinata  proferrentur.  Quum- 
que  Scaligero  sensus  Tibulliani  candoris  ac  simplicitatis  deessct , 
doctrinae  contra  exquisitae  copiae  maximae,  multa  ille  mutavit  aut 
refinxit  docte  quidem  , quis  neget?  interdum  etiam  ingeniose,  sed 
a Tibulli  genio  abhorrenti  more  modoque.  Quum  tamen  Broukhusius 
eum  religiose  seqnatur,  Scaligerana  recensio  , quod  nollem  factum  , 
pro  prsestantissima  perperam  haberi  coepit.  » 

« Scaliger  tres  libros  habuit : quorum  unius  copia  ipsi  facta  erat  a 
Jac.  Cujacio,  JCtorum  principe,  recentis  illius  et  paulo  ante  ty- 
pographicam  artem  inventam  scripti , quo  tamen  meliorem  hodie 
exstare  non  putabat.  Idem  excerpta  pervetusta , in  Chrestomatbise 
Albianae  speciem  potissimos  locos  complexa  , possedit,  quibus  plu- 
rimum se  adjutum  esse , testatur.  De  iis , qua-  monuerimus , vide 
ad  II , 6,  19.  Sed  ei  fragmentum  quoque  peroptimnm  et  quam 
emendatissimum,  a quarta  libri  tertii  elegia  ad  finem  usque  libri 
quarti , commodatum  erat  ab  eodem  magno  Cujacio , quo  emenda- 
tius ullum  antiquum  exemplar  legere  non  meminerat.  Liber  is  fere 
lectionem  veram  et  genuinam  exhibet;  sed  interdum  plane  a reli- 
quorum omnium  lectione  discedit ; ut  tamen  nec  semper  eorum  fi- 
dem elevare  videatur.  Vide  ad  IV,  1 , 175,  aoo ; v , 10 ; vi , 16.  » 
* Passeratius  in  pauculis,  quas  in  Tibullum  conscripsit,  notis  sa-pe 
e vetere  libro  lectiones  memorat : quem  peculiarem  ipsius  fuisse 
etiam  Broukhusio  persuasum  fuit.  Ego  tamen  noudum  induci  pos- 
sum , ut  eum  libro  usum  esse  credam  : sed  potius  de  variantibus 
Statii  aut  alterius  superiorum  interpretum  intelligo  , quando  vete- 
rem librum  laudat.  Certe , quotquot  harum  variantnm  comparavi , 
cum  tino  alterove  Statii  libro  convenire  vidi  : nisi  quod  1,3,  79 , 
ex  libro  affert : 

Num  Veneris  magno  violavi  numina  verba, 

quod  a nullo  alio  memoratum  vidi ; ut  et  1 , 3 , a , tuque  pro  ipse.  » 
« Etiam  Janus  Duusa  filius  libro  vetere  suo  se  uti  profitetur  in 


Digitized  by  Google 


xxviij  DE  TIBULLI 

notis  : sed  nec  inde  nec  omnino  de  suo  multum  ad  Tibullum  ornan- 
dum in  medium  attulit.  » 

« Janus  Gebliardus,  quum  animadversiones  suas  concinnaret,  sex 
codices  Palatinos,  cum  excerptis  e membranis  ab  Hier,  Commelino 
suppeditatis,  usurpaverat : sed  nec  diligentia  satis  magna,  nec  sa- 
gacitate et  ingenio  ea  in  re  versatum  eum  esse  dicendum  est.  » 

a Vir  doctus , qui  Cantabrigiensem  editionem  adornavit , uno  Lau- 
detis!, e qno  excerpta  etiam  habuit  Broukhusius,  Bodleiano,  va- 
riantibus ex  Aldina  et  libro  Ferrarii  usus , nihil  tamen  memorabile 
ex  iis  attulit.  » 

« Janus  Broukhusius , elegantis  ingenii  vir  et  multarum  literarum, 
haud  dubie  is  est , cui  Tibullus  plurimum  debet : si  non  interpre- 
tatione, tamen  subsidiorum  criticorum  apparatu.  Nam  quae  boni 
interpretis  munus  postularet , parum  exploratum  habuisse  videtur  : 
pro  more  enim  saeculi  sui  nihil  videt,  quod  illustrandum  sit,  nisi 
ubi  in  exquisitiorem  loquendi  formam  inciderit  aut  varietatem  lec- 
tionis offenderit : tum  vero  exemplorum  nube  involvit  et  lectorem 
et  poetam;  luce  interdum,  quam  expectabat , subducta  magis  quam 
illata;  sententias  obscuras  nec  illustrat  nec  ipse  perspicit.  Intra  sin- 
gulorum vocabulorum  aut  enuntiationum  cancellos  ingenium  et 
animum  ille,  ut  solebant  viri  docti,  continet.  Scaligeri  recensio- 
nem , studio  et  admiratione  magni  viri  tanquam  abreptus , religiose 
sequi , quam  judicio  libroruinque  auctoritate  uti  maluit.  Deseruit 
tamen  vel  sic  Scaligerum  in  uonnullis  locis.  Nec  vero  quisquam 
alius  majoribus  librorum  copiis  fuit  instructus.  Nam  et  superiorum 
temporum  editiones,  et  quae  a doctis  viris,  imprimis  Statio  et  Sca- 
ligero,  e libris  notata  erant,  diligenter  excussit,  et  ipse  non  con- 
temnendas copias  domo  secum  attulit;  tres  libros  manu  exaratos 
possidebat  chartaceos  et  recentes  1 ; excerpta  Lipsii  e codicibus  Ro- 
manis a Dousa  ad  marginem  editionis  Planlinianse  descripta;  duo 
Wittianos  membranaceos , quorum  alterum  bona  nota  librum  vo- 
cat ; variantes  lectiones  ex  Colbertino  codice;  alias  variantes  ex 
Codice  MSto  a docta  manu  in  editionis  Brixiensis  marginem  allatas ; 
variantes  lectiones  e codice  Guil.  Laudi,  Archiepiscopi  Canturi - 
riensis;  variantes  leclioues  e libris  scriptis  excerptas  a M.  Ant. 

1 Vide  infra,  p.  XXXIX,  ubi  de  Berol.  a,  3,  agimus. 
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Poccho;  Ant.  Perreii  recognitiones  adscriptas  margini  Aid.  i5i5. 
Idem  ab  Ileinsio  olim  in  Tibullum  parata  acceperat : librum  char- 
taceum , variantes  lectiones  ad  editionis  Gryphiante , quae  in  Vati- 
cana erat,  marginem  notatas,  collationes  Aug.  Colotii  Bassi  di- 
ligentiores  illis,  quae  Statio  contigerant;  duo  Vaticanos;  unum 
Fulvii  Ursini  etiam  e bibliotheca  Vaticana;  librum  recentem  Scali- 
geri,  cum  ejus  excerptis  et  Cujariano;  variantes  lectiones  ad  mar- 
ginem editionis  Venetae  i4y5  scriptas ; excerpta  ex  vetere  libro 
Ge.  Falcoburgii,  e quibus  tamen  nihil  allatum  vidi  *.  De  toto  hoc 
excerptarum  variantium  lectionum  genere  monendum , magna  cir- 
cumspectione et  cautione  earum  usum  indigere.  Nam  primum  ex 
uno  exemplari  descriptae  et  translatae  fere  sunt  in  plura  alia , ad- 
dita iis  passim  a viris  doctis  alia  , quae  ii , qui  describerent,  et  ipsa 
inter  varietatem  lectionis  referrent.  Ita  inPocchi,  Colotii  et  Per- 
reii excerptis  lectionibus  multae  sunt  virorum  doctorum  correctio- 
nes vel  suspiciones , multa  alia  ex  veteribus  editionibus , etiam  Al- 
dinis , adseripta , quae  perperam  pro  nova  codicum  varietate  habita 
sunt.  Inspexerat  etiam  Heinsius  duo  codices  bibliothecae  Bodleianm 
ex  dono  Archiepiscopi  Cantuariensis  (quorum  alter  idem  cum 
Laudensi  esse  debuit ) ; tres  codices  Archiepiscopi  Eboracensis , et 
inter  hos  unum,  omnium,  quos  viderat,  vetustissimum.  Ex  ejus- 
dem Adversariis , posthac  a Burmanno  Secundo  in  lucem  datis , 
caput,  in  quo  multa  Nostri  illustrantur  (libri  quarti  i et  a) , adjecit 
editioni  suae  Broukhusius ; item  notas  Heinsii , in  quibus  quum 
multae  ejus  emendationes , fere  tamen  ingeniosae  potius , quam  verae , 
apponuntur , tum , praeter  variantes  Statii  et  Scaligeri , excerpta  ex 
libro  Schelferi  laudantur.  Inserta  iis  etiam  ea,  quae  a Guyeto,  sive 
ex  ingenio,  sive  e libro  Thuani,  ex  excerptis,  nescio  quibus  , rudi 
stilo  conscriptis  et  c codice  Regio , in  Nostrum  notata  fuerant.  » 

« Jo.  Ant.  V ulpius,  Professor  GymnasijPatavini , vir  doctissimus , 
Scaligerana  luxatorum  carminum  trauspositione  iterum  ejecta,  etiam 

1 De  cujui  opera  in  codicibus,  emendandis  v.  Mehus  in  Vita  Ambrosii , 
pag.  090. 

1 Eodem  fere  apparatu  instructus  fuit  P.  Burmann.  in  nova  Propertii  re- 
censione v.  prsef.  Santenii,  in  qua  cum  de  ceteris,  tum  praecipue  de  Perreii 
excerptis  accurate  agitur. 
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in  lectione  multis  in  locis  a Scaligero  ac  Broukhnsio  recessit  : ut 
ejus  adeo  editionem  fundum  nostrae  facere  consultum  videretur. 
Idem  variantes  lectiones  ex  Forojuliensi  MSto  codice  Guarneriano, 
bibliothecae  S.  Danielis,  membranaceo  saeculi  XV  elegantissime 
scripto,  excerptas  editionis  suae  primis  paginis  inseruit  : quae  tamen 
non  sunt  adeo  magni  momenti,  sed  ubique  cum  ceteris  libris  con- 
veniunt. s 

« Versaveram  olim  (Heynius  est  qui  loquitur) , quum  ad  priorem 
recensionem  accederem , et  diligentius , quam  opus  forte  erat , eno- 
taveram librum  scriptum  in  bibliotheca  tum  Regia  (unde  lectiones 
h®  Regii  codicis  nomine  designat®  a me  sunt)  nunc  Klectorali 
Ducali,  quae  Dresdae  est,  servatum.  Liber  ille  quaternionibus  con- 
stat, nitide  et  non  indiligenter,  saeculo  XV  exaratus  : nam  jam 
insititios  Aurisp® , qui  circa  ejus  saeculi  initia  vixit,  versus  exhibet. 
Catullum,  Tibullum  et  Propertium  continet,  non  raro,  quod  in- 
primis  in  novissimo  poeta  factum , docta  manu  emendatos.  In  calce 
haec  leguntur  : « Emtus  per  me  Jasonem  de  Mayno  ano  dui  sep- 
tuagesimo nono  super  millenum  quatercentenum.  Decimo  septimo 
hias  Octobres  circiter  decimam  oclaoom  horam.  » Ab  hoc  de 
Mayno  ad  Fabricium  Chemnitiensem , et  cum  hujus  supellectile  libra- 
ria in  bibliothecam  Dresdensem  codex  is  pervenit.  Non  quidem 
mulla  notabilia  in  poeta'  lectione,  aut  a vulgata  diversa,  offerebat; 
nonnullas  tamen  lectiones  unins  vel  paucorum  librorum  auctoritate 
subnixas  suo  suffragio  confirmabat.  Illud  vero  in  eo  inprimis  me- 
morabile, quod  versus  insititios  interpolatorum  nomine  notaverat. 
Libro  I,  cleg.  II,  post  v.  a4»  vulgo  inseritur  distichon,  quod  ille 
cum  duplici  pentametro  exhibebat : 

En  ego  cara  tenebris  tota  vagor  anxias  urbe, 

Praesidio  noctis  sentio  adesse  deam. 

Securum  in  tenebris  rae  facit  esse  Venus. 

Ad  priorem  pentametrum  adseriptum  erat : Seneca  sic  supplevit ; et 
ad  alterum  : Aurispa  vero  sic.  Porro  I.ib.  II , eleg.  lll , post  v.  17 , 
inseritur : 


Ipse  deos  solitus  stabulis  expellere  vaccas, 
Creditur  ad  mulctram  eoustiluUse  prius. 
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Notatum  ad  hujus  oram  : Seneca,  et  eadem  elegia  post  74, 

Ati  pereant  aries  et  mollia  jura  colendi , 

O ulinam  veteri  peragrantes  more  puelUe. 

priori  versui  appictum  : Seneca  supplevit  sic ; ad  alterum  : Philel- 
fus  vero  sic.  Jam  de  Philelpho  et  Aurispa  omnia  sunt  satis  ' nota  : 
sed  quis  ille  Seneca*  fuerit,  nondum  mihi  liquido  constat.  Fuisse 
tamen  aliquem  veterum  auctorum  interpolatorem  ex  illo  sterulo  hoc 
nomine,  ex  Vossio  ad  Catuli,  p.  384  discere  licet,  qui  librum  msr. 
viderat  AEneidis , in  quo  Seneca  priorum  quatuor  versuum , qui 
AEneidi  praemitti  solent,  auctor  edebatur;  et  Lucani  codices,  in 
quibus  septem  primos  versus  addidisse  dicebatur  Seneca  sed  cum 
his  verbis  : ut  quidam  volunt  avunculus  Lucani  In  Dresdensi 
porro  libro  prima  omnium  elegia  reliquis  quasi  praefixa  videbatur , 
cum  hoc  lemmate  : Albii  Tibulli  in  libros  elegiarum  prooemium  in- 
cipit : in  quo  despectis  divitiis  et  militia  Deliam  amare  et  amari 
inserviendum  dicit;  id  quod  et  alii  sibi  persuaserunt,  ut  Tibullum 
tum,  quum  fasciculum  elegiarum  superiori  tempore  scriptarum  emit- 
tere vellet,  hanc  elegiam  praefixisse  putarent,  qua  Messalae,  quem 
in  ea  appellat , eum  librum  ioscriberet.  Fugerat  me  tum , quum  prio- 
rem recensionem  adornarem , Tibullus  c Codice  MSto  Matthiae 
Corvini  Regis  Hungariae  a Sam.  Kceteserio  a Keres-Eer  Claudio- 
poli  1737  >n  octonis  editus.  Nactus  sum  eum  paulo  post,  lectio- 


1 De  Aurispa  egit  diligenter  Broukbus.  ad  lib.  1,  II,  a4,  et  Mauuchcllius 
(Serit ton  d' Italia,  t.  I.  h.  v.).  Confer  quoque  Kyriaci  Anconitani  itinerar, 
p.  7 et  43 , ubi  in  prrf.  p.  4o , distichon  quoque  ab  eo  suppositum  Tibullo 
recitatur.  Venio  Hieroclis  ab  Aurispa  facta  recensetur  simul  ciim  aliis  a 
Io.  Bened.  Dlitlarelio  in  Biblioth.  Codd.  S.  Michaelis  ad  Murianum,  p.  82. 
Est  in  eum  epigramma  Jani  Pannonii,  t.  I,  pag.  5o8. 

Tum  doctu*  wiilxt  cor  oil  Aurispa  , requiri*  ? 

Credatur  mullo  docto»  ut  c*»e  magi». 

3 Vide  supra,  p.  xx,  notam  nostram. 

5 Fuit  sane  nomen  Senecae  apud  seriorum  Ktatum  homines  frequentatum 
indoctissime  ad  plura  supposititia  ei  assignanda;  ut  suspicari  liceat  ipsas  no- 
tas Tironis  et  Seneca:  tali  commento  nomen  suum  debere  5-inprirois  quum 
idem  Seneca  Magister  appelletur  in  MSS.  de  qao  v.  locum  Jo.  Pistorii  ap. 
Wernsdorf.  P.  L.  M.  To.  V,  P.  IU,  p.  1*67. 
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' ncrnque  in  nova  recensione  comparavi.  Pauca  tamen  in  ea  obser- 
vare potui,  quae  non  in  ceteris  quoque  scriptis  libris  occurrerent; 
et  omnino  liber  ille  Corvinianus  satis  recens  esse  debuit , saeculo , 
puto  , XV  exaratos.  Quantum  ex  praelatione  intelligo,  Propertium 
quoque  et  Catullum  codex  continebat : promittit  enim  Koeleserius, 
se  eos  Tibullo  comites  daturum  esse.  Habet  hoc  singulare  codex, 
quod  Elegiarum  numerus  usque  ad  finem  continuatur , desinitque 
in  Elegia  XXXVII , Humor  ait  crebro;  etsi  sub  libri  cujusque  ex 
trinis  initium  adseriptum  est , novum  librum  hic  initium  habere. 
Quarti  libri  notatio  nulla  est,  sed  praescriptum  : Laudes  Corvini 
Messalae  heroico  carmine  describit.  » 

o Exposita  est  tanquam  in  stemmate  prosapia  ac  stirps  lectionis 
Tibulliamr  per  tot  editiones  deducta;  eadem  opera  simul  enume- 
rati sunt  libri,  quorum  auctoritate  nostri  poetae  stat  lectio  ; quibus 
addi  possunt  nonnulli,  e quibus  una  vel  altera  lectio  prolata  est, 
qui  tamen  per  totum  librum  cum  vulgata  comparati  non  sunt.  Ita 
Fruterius  in  Verisimilibus  I,  5 ; II , i et  ult.  passim  MStum  Da- 
nielis  laudat.  Corradus  in  Quaestura  p.  3a5  , edit.  Lips.  codicem 
memorata  Carolo,  sacrato  Equite  Hierosolymano  nobili,  dono 
acceplum;  lectiones,  quas  ex  eo  attulit,  suis  locis  notavimus.  Sal- 
masius  codices  aliquot  suos  Tibulli  memorat  in  Exercit.  Plin. 
p.  4.92.  B.  ed.  Traj.  Doctus  Batavus  in  Obss.  Misc.  Vol.  II.  p.  a3g. 
seqq.  lectiones  aliquot  e codice  suo  profert,  sed  quae  a vulgata 
nihil  discedunt,  n 

Verum  praeter  hos  non  pauci  passim  in  bibliothecis  exstant  libri. 
Quos  fleynius  parlim  e bibliothecarum  catalogis,  partim  aliunde 
notatos,  quum  iu  priore  editione  recensuisset,  ut  uno  quasi  con- 
spectu intueri  posset  lector , quantum  nobis  in  uno  hoc  tam  exi- 
guae molis  neque  adeo  multorum  hominum  lectione  frequentato 
poeta  subsidiorum  relictum  sit,  etiam  e priore  praifatione  iu  subsc- 
quentes  hunc  catalogum  transvexit  quem  tibi  hic  loci  denuo  auctum 
atque  emendatum  legendum  proponimus.  Initium  hujus  recensio- 
nis faciemus  ab  Italia,  codicum  quasi  patria,  unde  in  alias  terras, 
tanquam  e natali  in  peregrinum  solum  abducti  fuere.  Et  a Mnntefal- 
con‘o  quidem- in  bibliotheca  MS  tom.  1 , p.  4 , inter  bibliotheca; 
Vaticanae  codices  memorantur : 

N.  1609.  Tibulli  codex  antiquus  in  membrana. 
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N.  1610,  i6ti  , ^175,  3370,  3^73.  Omnes  in  mem 

brana,  sed  recentes.  Ex  his  eos  fuisse  necesse  est , quos  Statius  et 
Heinsius  versarunt,  et  forte  ille,  qui  primo  loco  memoratur,  is 
ipse  est,  e quo  Lipsii  excerptae  lectiones  erant;  eodem  et  jam  Statius 
usus  esse  videtur. 

In  bibliotheca  cardinalis  Ottoboni,  ap.  eumd.  tom.  I , p.  188  ,' A. 

Tibullus  , codex  recens. 

In  bibliotheca  Olivetanorum  Neapoli  ap.  eumd.  p.  a3o , C.  et  in 
Diar.  Ita),  c.  ai , p.  3o5. 

Propertius  , Catullus  , Tibullus  , Statii  Sylvae  ; codex  ab  Ant. 
Sinibaldo  Florentiae  descriptus  anno  1 484- 

ln  bibliotheca  Medicca  Florentina,  in  pluteo  XXXVlll  , idem 
Montefalconius  I.  I.  p.  a 38 , Tibulli  quatuor  codices  memorat,  qui 
disertius  describuntur  p.  317,  nimirum: 

N.  36.  Membranaceus  Albii  Tibulli,  poetae  clarissimi,  elegia-. 
P.  Ovidii  Nasonis 
Fabula  versibus  elegiacis. 

Propertii  Aurelii  monobiblos 
Ovidii  de  pulice.  •* 

N.  38.  Tibulli  Equitis  Romani,  ac  poetae  clarissimi  Elegiarum 
libri  tres.  Sapphus  epistola  ad  Phaonem , multa  alia  in  papyro  , 1 479- 

N.  39.  Membranaceus  Albii  Tibulli  , poetae  illustris  , elegia-. 
Ovidius' de  Tristibus  et  de  Ponto. 

In  Pluteo  xxxm  , ib.  p.  309. 

N.  a5.  Mst.  menibr.  Propertii , Tibulli.,  Catulli , carmina. 

N.  a6.  Papyr.  Propertii  atque  Tibulli  carmina. 

N.  37.  Membr.  nitidissimus.  Catulli  et  Tibulli  carmina  , cum 
epigrammate  Gruarini  in  principio.  Gherardus  Joannis  Delciriago , 
( f.  dei  Cyriaco  ) civis  .Florentinus  , scripsit  pro  Jo.  Cosmo  de  Med- 
dicis, optimo  cive.  Flor,  anno  14^7,  mense  Julio. 

N.  39.  Pap.  Propertii  et  Tibulli  carmina,  cum  ejusdem  vita  et 
epigrammate  iu  fine. 

Iste  liber  Propertii  et  Tibulli  est  mei  Ant.  Juliani  manu  propria 
scriptus 

1 Ex  uno  Florentino  excerpta  habuerat  jam  Statius  : ex  iisdem  excerpta 
Perreii  Heinsius. 
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In  bibliothecis  Patavinis  , et  quidem  ia  Museo  Nic.  Trivisani, 
ib.  p.  488 1 A. 

Catullus  et  Tibullu!. 

Apud  Hieronymum  dc  S.  Sophia,  ib.  p.  4%,  E. 

Tibullus. 

In  bibliotheca  Ambrosiana  Mediolani,  ib-  p.  Sii  , C. 

Catulli,  Propertii,  Tibulli  , carmina,  pergam,  ter,  bomb.  bis  , 

et  p.  5a4- 

Tibullus  pergam,  quater,  bomb.  ter. 

fn  bibliotheca  Ducis  Mutinensis,  ib.  p.  53i  , D.  et  in  Diar.  Ital. 
c.  3 , p.  33. 

Tibullus  Sec.  XV. 

Item  Propertius,  Tibullus  , Catullus,  Maximianus,  codex  mem- 
branaceus, fol.  in  bibliotheca  Municipii  S.  Danielis  asservatur  , teste 
Fontaniuo  Hist.  Iit.  Aquilei,  p.  48. 

Jam  apud  Britannos  sequentes  codices  recensentur  in  Catalogo 
librorum  MS  Anglice  et  Hiberniae  (Oxonii  1697  fol.)  , tom.  1,  p.  ■ , 
( ex  quo  repetiit  Montefalcouins  in  Bibi.  MSS,  tom.  I , p.  653.) 

I11  bibliotheca" Bodleiana  inter  Laudenses  , n.  (190. 

Tibulli  opera  , sed  imperfecta. 

Ovidii  epistola  Sapphus  ad  Phaonem. 

1278.  Tibulli  et  Catulli  opera. 

Videtur  alter  hic  esse  is  , quo  editor  Cantabrigicnsis  usus  est ; de 
quo  ille  : ><  Codex  MS  anno  t44°  , continens  Catulli  et  Tibulli 
.■  opera;  quem  bibliothecae' Boldeianae  Oxon.  dono  dedit  Archie- 
x piscopus  Laud.  Huic  deest  una  vel  altera  pagina.  » 

In  MSS  ecclesiae  Westmonasteriensis  Londini , ibid.  tom.  II, 
p.  27  , et  apud  Monteialc.  p.  674. 

1 146.  Tibullus. 

1147.  Alius  ‘. 

In  aedibus  Jacobaeis  Catal.  MSS  Angliae,  tom.  11 , p.  247. 

8636.  Tibullus  Catullus  MS. 

Apud  Batavos  et  quidem  in  bibliotheca  publica  Leidensi  inter 

1 Editor  Canlabrig.  in  praef,  “quae  Catalogus  MSS  Oxonii  editus  1697, 
Regiae  et  Weitmonastcriensi  Bibliothecis  tribuit , summopere  scrutanti , 
nulla  occurrebant.  » 


* 
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MSS  bibliothecae  quondam  Vossianae  asservantur  , ut  videre  est  in 
Catal.  biblioth.  publicae  Universitatis  Lugduno  - Batavae , L.  B. 
1716 , fol.  p.  386.  Hi  sunt  qui  apud  nos  Is.  Vossii  inscribuntur  et 
p assim  simpliciter  Vossiani  dicuntur. 

I.  N.  76 , p.  38g.  Valerii  Catulli  Veronensis  poetae  Lyrica. — Albii 
Tibulli  liber,  qui  scribi  finivit  VII  , lui.  octobr.  anno  1 4-4- 1 1 'n 
membrana. 

II.  N.  5g,  p. 388.  Tibullus  , sequuntur  varia  carmina.  Catullus, 
scriptus  liber  i453,  a P.  Antonide  Presbytero,  in  membrana. 

III.  N.  81  , p.  ead.  Carmen  anonymi.  — Catullus.  Albii  Tibulli 
liber.  Sulpiciae  carmina.  Propertius.  In  membr.  rcc. 

IV.  N.  4a  , p.  387.  Tibulli  elegiae,  quae  incipiunt  ab  tertia, 
scriptae  anno  i4?3  , in  charta. 

V.  N.  i3.  Albii  Tibulli,  equitis  regalis  Elegiae;  item  libri  IV, 
Propertii  carminum  , Bapt.  Guarini  Carmina  ; item  Joviani  Pon- 
tani ; item  Valerii  Catulli  in  charta. 

Iidem  libri  Vossiani , sed  parum  accurate , recensentur  in  Catal. 
MSS  Angi.  tom.  II , p.  68 , et  ex  eo  a Montefalc.  tom.  1 ,‘  p.  680. 

Memoratur  etiam  Tibullus , Catullus , Propertius  , codex , inter 
MSS  Dionysii  Villerii , Canonici  et  Cancellarii  Tornacensis,  nunc 
Ecclesiae  Cathedralis , in  Elencho  MSS  codicum  Belgii , auctore 
Ant.  Sandero.  Insulis  164.1  , in-4",  p.  219. 

In  Galliis  , et  quidem  in  bibliotheca  Regia  Catalogus  biblioth. 
Regiae,  P.  III , tom.  1 , p.  4'8  , recenset  sequentes  , plenius  ac 
Montefalconius  Bibi.  MSS,  tom.  II. 

N.  7989.  Codex  chartaceus  , quo  continentur  : Albii  Tibulli 
elegiarum  libri  IV,  Seat.  Aurelii  Propertii  elegiarum  libri  IV,  Va- 
lerii CatulliVeronensis  liber  epigrammatum  variorumque  poematum. 
Epistola  Sapphus  ad  Phaonem.  Petronii  Arbitri  fragmenta , quae  - 
edita  sunt.  Moreti  liber Virgilii  pueri.  Claudiani  carmen  de  pli<nmee 
longe  recentiore  manu.  Is  codex  XV  saeculo  videtur  exaratus. 

De  hoc  libro , qui  notum  illud  Petronii  Fragmentum  Traguria- 
num  continet , vide  Montefalc.  Bibi.  MSS  , tom.  II , p.  758  , et 
Burmanni  Praef.  in  Petron.  Spon.  Voyage , tom.  I , p.  g5  '. 


1 Constat  Codex  paginis  0^7 , fol.  minori  , pag.  179,  post  Catulli  carmina 
ab  eadem  mana  cui  codicem  debemus,  scripta  nota  exstat , 14 di  ao  nov. 
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N.  7990.  Codex  membranaceus,  quo  continentur  : Albii  Tibulli 
elegiarum  libri  IV  , subjecta  Ovidii  de  illius  morte  elegia.  Valerii 
Catulli  Veronensis  epigrammalum  variorumque  poematum  liber. 
Sext.  Aurelii  Propertii  elegiarum  libri  IV.  Is  codex -XV  seculo 
videtur  exaratus. 

N.  8118.  Codex  cliart.  oiim  Baluzianus.  Ibi  continentur  : By- 
blidis fabula  e libro  IX  Metamorph.  Ovidii.  Anonymi  liber  de 
Arte  Amandi.  Albii  Tibulli  elegiarum  libri  IV,  passim  inter  lineas 
glossae.  Is  codex  anno  i464  exaratos  est. 

N.  8a33.  Codex  membranaceus  , olim  Memmianus.  Ibi  conti- 
nentur : Catulli , Tibulli  et  Propertii  carmina.  Is  codex  i465  exa- 
ratus est. 

N.  8a34-  Codex  membran.  olim  Colbertinus.  Ibi  continentur  : 
Albii  Tibulli  elegiarum  libri  IV.  Val.  Catulli  Veronensis  carmina. 
Is  codex  XV  seculo  videtur  exaratus  '. 

N.  8 a 36.  Cod.  chart.  olim  Faurianus.  Ibi  continentur  : Sext. 
Aurelii  Propertii  elegiarum  libri  IV.  Albii  Tibulli  elegiarum  libri  IV. 
Valerii  Catulli  Veronensis  epigrammatum  variorumque  carminum 
liber.  Priapeia , qtue  Virgilio  tribuuntur.  Is  codex  XV  seculo  exa- 
ratus videtur. 

N.  8458.  Codex  membr.  olim  Baluxianus.  Ibi  continentur  : Albii 
Tibulli , Equitis  Komani , elegiarum  libri  IV , cum  scholiis.  Ad 
calcem  subjiciuntur  Tibulli  vita,  epitaphium,  et  non  nulla  in  ejus 
laudem  carmina.  Sext.  Propertii  Aurelii  elegiarum  libri  IV.  Valerii 
Catulli  Veronensis  .liber  ad  Cornelium  Nepotem,  sive  poemata,  etc. 
Is  codex  XV  seculo  exaratus  videtur. 

N.  845g.  Codex  cbart  olim  Colbertinus.  Ibi  continentur  : Albii 
Tibulli  elegiae.  P.  Ovidii  Nasonis  Epistola  in  mortem  Tibulli.  Sext. 
Aurelii  Propertii  elegiae.  Is  codex  XV  seculo  exaratus  videtur. 
F.umdem  inter  MSS  bibi.  Colbertinae,  N.  64791  commemorat  Mon- 
tcfalconius,  p.  ioi4- 

In  bibliotheca  Card.  Radulphi , quae  nunc  in  Regia  est , laudat 
idem  , p.  780. 

1 Idem  in  bibliotheca  Colbertina , n.  4^9^ , recensetur  a Montefalc.  p.  988, 
et  videtur  esae  liber  Colbertinus  , ex  quo  variantes  Broukhusio  miserat  Jac. 
Galbeus. 
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N.  43.  Tibulli,  Catulli  et  Propertii  opera;  qui  forte  est  in  Regia, 
N.  7990. 

In  bibliotheca  Thuanea  , quae  nunc  maximam  partem  in  Regiam 
translata , in  Catal.  bibi.  Thuan-  inter  MSS , p.  464- 

Tibullus,  Propertius  in  16,  qui  videtur  esse  is  quem  Guyetus , 
ingeniosus  Gallus,  versavit 

Heynio  insuper  codices  Gueipherbytani  quatuor  memorantur 
quibus  usus  est  in  sna  editione. 

I.  No.  63  , 5 , octonis  oblongis  , pergamenus  , nitide  et  dili  - 
genter scriptus.  Sunt  in  eo  : Tibullus , litteris  initialibus  Elegiarum 
pictis  , nulla  tamen  cum  inscriptione ; subjectum  est  libro  quarto 
carmen  : « Donec  erunt  ignes , etc.  >•  Virgilii  Eclogae  et  Georgica , 
etiam  sine  inscriptione  carminum.  In  fine  versibus  : Ha.c  super  ar 
vurum  subscriptum  est : « Clemens  Salernitanus  feliciter  scripsit.  » 

II.  8a  , 6,  quaternis  oblongis;  pergamenus ; nitide  et  a librario 
sedulo  scriptus;  inscriptos  habet  elegiarum  uumeros  et  breves  ti- 
tulos , etiam  lemmata  passim  in  margine  , tum  varias  interdum 
lectiones  , ab  alia  tamen  manu  , sed  antiqua  , viri  quidem  , ut  ap- 
paret, YCti,  Pontano,  quem  excitat  aliquo  loco  , junioris.  Con- 
ringium  aliquando  hunc  codicem  manu  versasse  , ex  nota  sub  finem 
libri  tertii  inserta  intellexi.  In  fine  nna  ex  Heroidibus  Ovidii  sine 
inscriptione  ac  titulo  est  subjecta  : Epistola  Sapphus  ad  Phaonem  : 
quae  est  XV.  Sunt  scilicet  plures  codices , qui  hanc  epistolam  ha- 
bent Tibullo  subjectam,  ut  Boldeianus  ( sup.  p.  XXXII  ) Parisinus 
(p.  XXXIV ) quod  casu  suspicor  factum  , quum  unus  aliquis  spatium 
codicis  vacuum  brevi  hoc  carmine  explevisset. 

III.  33a  , Gud.  octonis  ; in  charta  -pergamena  tenuiore  nitide 
exaratus  ; litteris  initialibus  librorum  et  versuum  colorum  varietate 
ornatis;  est  tamen  a recentissima,  sed  docta,  manu  , litteris  cur- 
sivis,  quas  vocant,  exaratus,  cum  lectionibus  var.  in  margine,  ab 
eadem  , ut  probabile  fit , manu  adjectis.  Subjectus  est  Catullus ; et 
in  extrema  pagina  carmen  : « De  ortu  et  obitu  llermapbroditi  Pulex 
poeta  » ( carmen  ineptum  : quod  in  Catalectis  , et  ex  iis  in  Antlio- 

1 Erat  in  bibliotheca  ducis  de  la  Valliore  Codex , de  quo  v.  CataJofftie  , 
t.  11,  p.  *3,  alius  in  supellectile  P.  Ant.  Bolougaro  de  Crevenna , toni.  III , 

p. 
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logia  Lai.  Burmanni  exstat  , tom.  I , p.  610  4 lib.  III , CLXXVU  ) , 
lura,  « Versus  A ugusti,  nt  aiunt : Thrax  puer .. . ( Est  epigramma , 
quod  alii  Julio  Caesari , alii  C.  Caesari  Germanico  adscribunt',  exstat 
quum  in  Catalectis  tum  iu  Anlhol.  Lat.  to.  II,  p.  62  , Epigr.  XCI1.) 

I'  . 65,  2,  octonis  oblongis;  pergamenus  tenuioribus  paginis, 
pictis  litteris  initialibus.  Continentur  Catullus  ( primo  folio  manum 
veterem  aemulante  suppletus ) Tibullus  ; subjecta  elegia  Ovidii  in 
Tibulli  mortem,  Memnona  si  mater;  et  altero  carmine  : Juvenis 
qui  pauper  erat  : omisso  Hic.  In  fine  subjecta  est  elegia  viri  docti 
ad  Deliam. 

Ex  bis  codicibus  primus  et  quartus  in  multis  conveniunt  , in- 
primis  in  priore  libro  et  in  aliis  carminum  partibus  ; possunt  quoque 
in  certis  partibus  ad  fontem  communem  referri  secundus  et  tertius  ; 
nec  tamen  sic , ut  ex  eodem  uterque  exemplari  descripti  esse  videri 
possint.  Scilicet , quod  in  codicibus  comparandis  scepe  miratus  sum  , 
quum  conveniant  interdum  in  uno  vel  altero  loco , vel  libri  parte  , 
ut  unius  ejusdemque  codicis  apograpba  esse  videantur , in  aliis  par- 
tibus adeo  inter  se  discrepant,  ut  ad  diversas  stirpes  eos  revocare 
neccsse  sit. 

Codicum  in  Germania  plurium  collationes  adhibuit  Jo.  H.  Voss. 
quos  recenset  in  pra-fat.  pag.  XXVI II.  Sunt  ii  Monacensis  in- 
telligenter  scriptus  ; Bongarsianus  ; Vindobonensis  lib-  Caesarea- , 
chartaceus  forma  4°  nitide  descriptus ; Askewanus , quem  ex  As- 
kewii  bibliotheca  eruit  poeta  Laurentius  de  Santen , unde  venit  in 
possessionem  viri  illust.  de  Dietz.  Hamburgensis  nitide  in  mem- 
brana exaratus , Gotbanus  imperite  in  charta.  At  quod  ad  Hambur- 
gensem  et  Gothanum  attinet , accuratiore  collatione  usus  est  Wun- 
derlich  , cui  etiam  duo  Zwicavicnses  seeculi  XV  , praesto  fuere  quo- 
rum collationem  curavit  Girrrens. 

Bach.  Berolinenses  quatuor  praesto  habuit.  Iis  dominus  fuit  Fr.  dc 
Dietz,  qui , postquam  regi  Borussorum  a consiliis  intimis  et  legatio- 
nibus fuerat,  extremam  fere  vitam  otio  litterato  in  villa  proxime 
Berolinum  sita  peregit.  Hic  vir  insigni  dum  vivebat,  de  rausarum 
cultoribus  bene  merendi  studio  incitatus,  codices  suos  Bachio  sub- 
ministravit : at  post  illius  obitum  libri  in  publicam  Regiam  bibliothe- 
cam transierunt.  Ii  vix  ultra  typographite  incunabula  assurgunt. 

I.  Codex  chartaceus  , forma-,  quam  vocant,  octavae  majoris , cha 
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ractere  litterarum  minori  non  admodum  diverso  ab  hodie  consueto  , 
satis  accurate  et  eleganter  exaratus.  Initiales  versuum  litteras  sunt 
majores  , rubris  lineamentis  distinctae , a ceteris  paulum  separatae. 
Pentametri  aequali  cum  hexametris  spatio  a margine  distant.  Pauca 
vocum  habet  compendia.  Signum  u et  vocali  et  consonanti  inservit. 
Que  a suo  verbo  separatum.  Perpaucas  var.  lect.  et  correctiones 
eadem  , qua  contextus,  manu  in  margine  scriptas  continet.  Tibullo 
subjectum  habet  Ovidii  Ibin  cum  seboliis.  Totus  liber  67  foliis 
constat.  Apographo  ejus  levi  et , ut  videtur , tumultuaria  cura  facto 
I.  H.Vossium  usum  esse,  nostra  collatio  diligenter  instituta  docet. 
Signif.  sub.  n.  1.  (Videtur  hic  idem  esse  qui  apud  Vossium  Askewii 
nomine  inscribitur. ) 

II.  Codex  chartaceus,  ejusdem  cum  superiori  forma* , curate  et 
eleganter  scriptus , litterarum  charactere  paulo  minori.  Pentametri 
longius  distant  a margine  quam  hexametri , quorum  initiales  paulum 
separatae  ornamentis  carent  et  picturis.  Diphtbongos  non  habet. 
Que  arctius  annexum.  V vocalem  aeque  ac  consonantem  designat. 
Correctiones  margini  ab  eadem  manu  adseriptae.  Folia  /,i  complet, 
n.  a,  insign- 
ii!. Codex  chartaceus , a Car.  Dato  pervenit  ad  Petr.  Rendorpium , 
deinde  ad  Laur.  Santenium  1760.  E cujus  bibliotheca  una  cum  ce- 
teris hanc  emit  de  Uietz.  1800.  Fornu  oct. , minutiori  litterarum 
charactere  scriptus.  Initiales  separatu'  exstant  sine  picturis,  excepta 
prima  omnium  littera  , D.  Non  caret  mendis  , quorum  multa , uisi 
inscitia' , certe  negligentix  certissima  videntur  indicia.  Pluribus 
quam  duo  priores  utitur  compendiis.  Seoiper  f,  non  s , in  fme-  Que 
arctius  adhxret.  Diphthongi  extilant.  H frequentatur , v.  c.  Ius , 
lliorus,  pro  : is,  torus.  I11  margine  variantes  ex  vulg.  recensione 
depromtas  adseripsit ; nisi  me  omnia  fallunt , Sanlenius , qui  eumdem 
librum  in  nota  marg.ad  bibi.  erit. 'laudavit.  Complet  hic  cod.  48  fol. 
In  Bachii  editione  et  in  nostra  n.  3,  notatur.  Librorum  FF  in 
Broukb.  < d.  tanta  cum  hisce  a , 3 , similitudo  invenitur  , ut  pro 
iisdem  habendos  esse  Bacli.  vix  dubitet.  Parum  autem  diligenter  et 
accurate  illis  usum  fuisse  Broukhusium , in  promtu  est  videre. 

IV.  Codex  membraneos , olim  fuit  ducis  de  Ia  Palliere.  Forma  oct. 
minutissima.  Iu  fronte  libri  littera  U ; nitore  auri  et  variorum  co- 
lorum splendet.  Character  est  minutior  , similis  fere  uncialibus 
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litteris-  Vocum  compendia  creberrima.  Diphthongis  caret  \ f in  fine 
longum,  non  j.  Correctiones  partim  in  ipso  contextu  a manu  se- 
cunda , partim  margini  apposito;  haud  indoctum  produnt  scribam. 
Nonnulla  sibi  propria  habet.  Frequentatur  scribendi  ratio  : jubsit, 
obsrula , pro  jussit , oscula.  Carmen  ad  Messalam  ex  eo  plane  exulal. 
Subjectos  continet  (astos  Romanos  cum  expositione.  Hanc  Vita 
T.  excipit , rubro  colore  tincta.  Fol.  4-9  constat.  Sign.  n.  4-  Nus- 
quam in  his  libris  distinctionum  signa  comparent. 

Huschkius  denique  praeter  Parisiensem  etiam  Lipsiensem  laudat 
membranaceum;  hic  codex  Tibullum  solum  complectitur  , videtur- 
que  ab  imperitissimo  librario  saeculi  XV  exaratus.  Nam , ait  Husch- 
kius , inter  carmina  , quae  Tibullo  eadem  manu  adscripta  sunt,  duo 
reperiuntur  Thomae  Senecte  Camertis. 

Veniunt  in  codicum  censum  etiam  editiones  (iterum  nunc  Ileynii 
verbis  utimur)  , variis  lectionibus  e libris  scriptis  excerptis  ad  mar- 
ginem notatae : quibus  tamen  raro  magna  fides  tribui  potest , ut  supra 
jam  monitum  est.  Transcribi  Iere  lectiones  illae  excerptae  ex  uno  in 
alterum  exemplar  solent , non  satis  diligenter;  admiscentur  alia  , aut 
rescinduntur  nonnulla ; tum  fides  et  pretium , quod  iis  statui  debet,  a 
doctrina,  cura  ac  fide  ejus  pendet,  qtii  primus  e codice  aliquo  eas 
notavit.  At  libros  scriptos  docte  ac  rite  conferre  , quod  vulgo  unus- 
quisque in  se  recipit , res  est  magnae  doctrinae  et  ingenii  multis  va- 
riisque litteris  versati  sagacitatisque  non  vulgaris ; imprimis  autemartis 
diplomaticse , criticae  ac  litterariae , notitia  imbutum  esse  opus  est  eum , 
qui , id , quod  e codice  enotandum  sit,  videre  et  animadvertere  vult. 
Alias  colligit  ac  tollit  sordes , aurum  relinquit.  Reperiuntur  autem : 

In  bibliotheca  Rarberina  Romae  , ( v.  Catal.  hujus  bibi.  Romae 
1681  , fol.  tom.  11 , p.  464.) 

Aldina  i5oa  , cum  notis  et  variis  lcct.  MSS  : quae  forte  M.  Ant. 
Pocchi  sunt  : transcriptae  eae  a multis  in  exemplaria  alia. 

In  Catal.  MSS  Angi,  et  llib.  tom.  II,  inter  libros  MSS  Eduardi 
Ber nardi  memorantur. 

N.  7502.  Catullus,  Tibullus  , Propert.  3,  4 , 5,  iidem  , cum 
MSS  collati. 

In  bibliotheca  Bodleiana,  cujus  Catalogus  impressorum  editus 
Oxonii  1 738,  locupletior  antiquiori  ab  Th.  llyde  concinnato  Oxon. 
1674,  ibi  tom.  I,  p.  aoG. 
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Catullus,  Tibullus  , Propertius  , editionis  i5o2,  in-8°  i5i5, 

in-8°;  Lugd.  i545,  in -8°;  Venet.  i554,  in -8°;  omnes  hi  libri 
cum  MSS  collati.  Lugdunensis  i558,  cum  MSS  collata. 

In  bibliotheca  Lugd.  Batava  inter  Vossianam  supellectilem  ; vide 
ejus  Catal.  p.  2Z2  , qui  diligentius  exponit,  ac  Catal.  MSS  Angi, 
et  Hibero.  p.  71. 

Catullus,  Tibullus,  Propertius.  Aid.  i5o2  , collati  cum  MSS 
ab  Is.  Vossio. 

Iidem  : multa  hisce  adseripta  sunt. 

lidem  Antwerp.  i56o;  in-12,  plurimum  collati  cum  MSS  a Jam» 
Grutero  *. 

Editio  Paris.  i5 77,  in-8°,  multa  adseripta  ab  ls.  Casaubono. 

Antwerp.  i58a,  multa  sunt  adseripta. 

Commelin.  1600,  passim  collatus  Propertius.  Ceteri  ab  Is.  Vossio 
conscripti. 

Eadem,  plena  annott  MSS  Is.  Vossii. 

Amst.  1619,  aliqua  cum  MSS  contulit  Is.  Vossius 

Trajecti  na  i65g,  aliqua  contulit  Js.  Vossius 1 *  3. 

Accedant  bis  editiones  aliquot  a viris  doctis  tum  variantibus  , 
tum  emendationibus  et  observationibus  conscriptae  , necdum  ab 
Tibulli  editoribus  excussae. 

1 Ea  usus  editor  Cantabrigicnsis , qui  eam  ita  describit  : Liber  biblio- 
thecae Bodteianx  Oxonicnsis  continens  Opera  Catulli , Tibulli  ct  Propertii, 
ex  aedibus  Aldi  Ven.  i5oi,  collatus  cum  MSS-  In  libri  hujus  principio  ap- 
paret manu  Nic.  Ilein&i  scriptum  : donum  clarissimi  viri  Lucae  Holstenii  ; 
unde  vero  depromptae  sint  lectiones,  non  indicatur.  In  principio  quidem 
Catulli  scriptum  est  : M.  Ant.  Pocchii.  Pars  Libri  II,  Propertii  ct  totus  ter- 
tius nullas  habent  collationes.  Videtur  esse  idem  liber  , qui  in  bibliotheca 
Barbcrina  fuit;  ab  Holstcnio  vero  ad  Heinsium  et  hinc  in  Bodlcianarn  per- 
venisse. Variantes  ex  ea  descriptus  etiam  Broukhusius  habuit  a Jo.  l/lrico 
Mcurcro  Oxonio  missas.  Idem  editor  Cantabr.  librum  alium  ejusdam  bi- 
bliothecae usurpavit  cum  MSS  collatum  Octavii  Ferrarii , ut  videbatur , 
manu;  ejus  enim  nomen  in  principio  ct  fine  libri  conspiciebatur. 

a Fuere  forte  illi  MSS  Palatini,  et  quorum  duobus  altero  membranaceo, 
papyraceo  altero  variantes  miserat  Grutcrus  Gebhardo,  quas  huic  per  tem- 
poris angustias  examinare  non  licuit. 

* In  bibliotheca  Duc.  Vinariensi.  Catuli.  Tibuli.  Propert.  cura  manu 
Buchneri  ct  Gasp.  Barthii  , apud  VUloiioh , Epistolas  Vi  nari  ens.  p^g.  108. 
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In  bibliotheca  Regia  Parisiis  ( v.  Catalogue  des  livres  imprimes 
de  la  Bib/iolh.  du  roi , Belles  -LeUres.  Paris  ij5o,  tom.I , p.  387). 

N.  779.  Catullus,  Tibullus,  Propertius,  edit.  Brixionae  >486, 
exemplar  manu  notatum. 

N.  788.  Murcti  Veneta  i558  , exemplar  manu  notatum. 

N.  789.  Mureti  Veneta  i56a,  exemplar  manu  notatum. 

N.  793.  Ed.  Antwerp.  1 58 2 , exemplar  manu  Tan.  Fabri  notatum. 

In  bibliotheca  Laurentina  Florentiae  teste  Montelalc.  in  biblioth. 
MSS , tom.  I , p.  309. 

N.  a4*  Impr.  papyr.  conspicitur  anni  1473  (quae  est  editio  prin- 
ceps), cum  emendationibus  et  glossis  quibusdam  , forte  Politiani. 

In  bibliotheca  Lugdunensi  apud  Batavos,  vid.  Catal.  p.  333. 

N.  300.  Catullus , Tibullus , Propertius,  cum  commentariis  Ant. 
Mureti  Venel.  i558,  qui  liber  fuit  Ger.  Falcoburgii  i564>  qui  tes- 
tatur , notas  et  conjecturas  in  margine  adseriptas  esse  fere  omnes 
Lucae  Frulerii , quae  quidem  sunt  multae. 

Excussit  jam  ante  Herilium  easdem  Nic.  Heinsius  ; videmus  enim 
in  apparatu  Heinsiano  apud  Broulthusium  , p.  4i°-  Excerpta  e ve- 
tere  codice  Gerardi  Falcoburgi  memorata  : quem  hunc  eundem  esse 
arbitramur. 

Asservatur  etiam  editio  Parisina  1577,  cum  conjecturis  Cl.  Sal- 
masii  ad  oram  scriptis  inter  alios  libros  manu  hujus  viri  notatos  in 
bibliotheca  Buhicrii  io  suprema  Burgundix  curia  praesidis;  v.  Abb. 
Papillonius  in  bibliotheca  Auctorum  Burgundise  , gallice  scripta 
Divione  1748,  tom.  11,  p.  280. 

In  bibliotheca  card.  Valletae  Gryphianam  editionem  memorari  vidi 
cum  notis  MSS  Scioppii  ( v.  Ncue  Bucher-Saal  V.  Jahr.  p.  812). 

In  bibliotheca  P.  Francii  fuit  Catullus  , Tibullus , Passeratii,  edit. 
Paris.  1608,  cum  emendationibus  MSS v.  Catalogum  selectiss. 
libr.  P.  Francii  Amst.  1705,  iu-8»,  p.  i48,  et  edit  Sealig.  i58s  , 
in-S",  cum  infinitis  nolis  MSS  P.  F.  ( P.  Francii. ) 

Fuit  etiam  in  Gudiana  bibliotheca  editio  Catulli , Tib.  Prop.  manu 
viri  docti  emendatt.  ( Catal.  p.  5n,  n.  5i , 5i6,  n.  101.) 

Laudat  Barthius  notas  suas  in  Tibullum  in  Commenl.  ad  Stat.  III, 
Tbcb.  276.  Crusius  in  epistola  ad  Gesuerum  , inserta  Probab.  Crit. 
p.  74  , prope  justos  et  perpetuos  Tibulli  commentarios  spondere  se 
posse  profitebatur. 
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Editionem  Moreti  1 558 , memorat  quoque  Heynius  cum  varia 
lectione  in  margine  Jac.  Tollii  manu  notata  , an.  1674,  M.  decem- 
bri , ut  in  fronte  proscriptum  erat.  Triplicis  ea  erat  generis.  Primo 
loco  e Gerardi  Falcoburgi  Noviomagi  codice  transcripserat  notas  et 
conjecturas  Lucae  Fruterii,  quem  Parisiis  22  martii  i56G  obiisse 
subnotatum  erat.  Adscriptae  altero  loco  vari»  lectiones  editionis 
Regiensis  1481 , vulgat»  jam  sunt  a Broukhusio.  Tertio  loco  a 
Tollio  subtexta  videbatur  varia  lectio,  quam  ex  editione  vetustissima 
in-8°,  biblioth-  I.ugd.  se  descripsisse  ait , littera  K signatam.  Ve- 
rum h»c  nihil  aliud  continere  videtur,'  quam  ea,  qu»  Broukhusius 
inter  Heinsianum  apparatum  sub  littera  V,  ex  exemplari  scripto  Sra- 
ligeri , recenti  codice , in  lucem  edidit. 

Ex  editionibus  quibus  virorum  doctorum  not»  adseript»  sunt , 
pneter  eas  quas  Heynius  enumeret,  li»  nobis  innotuerunt. 

In  viri  ili.  de  Dietz  copiis  apparatus  criticus  erat  in  Tibullum , edi- 
tionesque Sentenian»  bibliothec»  , quibus  Ileinsii  Brouckliusiiquc 
manu  adseript»  erant  observationes  et  emendationes ; iis  Joh.  H.Voss. 
in  editione  sua  supra  a nobis  memorata  usus  est.  Continent  autem 
praeter  ea  qu»  sunt  evulgata  ab  ipsis,  nihil  quidquam  cujus  sit  ali- 
quod pretium.  Idem  J.  H.  Voss.  Gryphianam  adhibuit  editionem  au. 
i56i  , cum  variis  lectionibus  ex  cod.  et  vel.  edit.  Denique  qu» 
tentata  erant  a Joh.  Schradern,  qu»  a Burmanno  majore,  diligen- 
tius a Burmanno  secundo  scrutata  ad  textum  rectius  constituendum , 
iis  usus  est  H.  Vossius. 
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EDITIONES  SjECULI  XV. 


I.  Pinelliana,  in-4°. 

Albii.  Tibvm.  Poetae. 

Illvstris.  Liber.  Primvs.  Et. 

Primo.  Praemivm  : Qvon.  Divitiis: 

Atqve.  Milicia.  Spretis.  Deliam. 

Amet.  et.  \mori.  Vacare. 

Prorsvs.  Velit.  Incipit.  Foe. 

1 ii  fine  est  Sapphus  Epistola  ad  Phaonem , ex  Ovidio , cui  hoc 
distichon  accedit : 

Illa  furens  Phaoni  quam  scripsit  epistola  Sappho 
Explicit : ex  graeco  transtulit  Ovidius. 

« Omnium  editionum,  in  quibus  Tibullus  seorsum  a Catullo  et 
Propertio  prodiit,  quatenus  equidem  constat,  ha:c  prima  videtur, 
eademque  summa:  raritatis , neque  minoris  pulchritudinis  est.  De- 
sunt iu  ea  numeri , signatura:  et  custodes  : pagina:  singula:  carmina 
quatuor  et  viginti  ut  plurimum  continent.  Character  Romanas  ac 
perelegans  est,  planeque  idem , quo  Florentius  de  Argentum  Ora- 
tionem Jacobi  Romani  pro  populo  Brixiensi  ad  Nicolaum  Tronum 
Ducem  Venetiarum  an.  1472  , impressit,  ac  Sexti  quoque  Rufi 
Breviarium  Historia:  Romanae  , Joannis  dc  Sarroiusco  Sphaeram  , 
Augustini  Dati  Elegantiolas  Latini  Sermonis  et  Ovidium  de  Arte 

1 Huschkium  hic  ad  verbum  fere  secuti,  Heynium,  quod  ad  sieculi  XVII 
editiones  pertinet,  comitem  nacti sumus;  et  ubi  ipse  Heynius  nos  dereliquit, 
propriis  viribus  confisi , ad  hanc  usque  diem  caulogum  perduximus. 
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amandi , carmine  Italico  redditum,  sine  ulla  temporis  et  loci  nota 
edidit. — Ubinam  vero  Florentius  liic  Argentinensis  typographiam 
exercuerit , lubens  ego  cognoscerem ; licet  Venetiis  vel  saltem  intra 
Venetam  ditionem  exercuisse  omnino  putem,  u 

Bibliotheca  Maphtei  Pinclli  Veneti  magno  jam  studio  collecta  a 
Jacobo  Morellio  bibi.  Venetae  D.  Marci  Custode  descripta  et  an- 
notationibus illustrata,  tom.  II , p.  383,  n.  5o5t- 

Titulus  accurate  ad  archetypum  expressus  est  a Morellio  in  Epis- 
tola ad  Antonium  Comitem  Barlolini,  p.  4,  ubi,  qu;e  de  hac  edi- 
tione in  Catalogo  latinc  scripsit , Italicis  verbis  iterantur.  Memo- 
ratur ea  a Panzcro,  tom.  IV,  p.  6,  u.  32.  In  quanam  bibliotheca 
hoc  Pinellianum  exemplum  hodieque  lateat , quamvis  scire  cura- 
verim , tamen  adhuc  ignoro.  Quare  rogandus  nunc  est  publice  , 
quisquis  est,  possessor,  ut  hanc  editionem  diligenter  excutiat , 
studiique  sui  fructum  , communium  litterarum  causa  , nobiscum 
communicet. 

II.  Barloliniana , itr-4°. 

Albivs  Tibvllvs  Eques  Ro  \ P x 
Iuitias  alius  futuo  sibi  cogerat  auro 
Et  teneat  culti  jugera  magna  soli  X 

De  hac  editione  agit  Morellius  eamque  ibi  ita  fere  describit  : 
Carmina  in  tres  libros  , litteris  majusculis  indicatos  , distributa 
sunt ; quartus  non  est  separatus  a tertio  nisi  hac  inscriptione  , Ad 
Messallam.  Singulis  Elegiis , nec  tamen  omnibus , prsepo.  itum 
est  breve  elogium , earumque  littera-  initiales,  si  forte  reperiantur, 
formae  sunt  minuscula.-.  Character  litterarum  est  rotundus  , sed 
paulo  rudior  et  grandior , quam  in  aliis  hujus  revi  exemplis , ita  ut 
pagina  quaeque  ad  summum  versus  a4  exhibeat.  Versus,  ut  in  primis 
Chalcographia;  rudimentis , inaequales.  Singulare  hoc  est  , nullum 
aliud  interpunctionis  signum  inesse,  nisi  parvulam  litteram  X,  nunc 
pro  majore  , nunc  pro  minore  ffriypjj  ad  jiibitam , quod  alibi  vidisse 
non  meminerat  Morellius.  (Est  ita  etiam  in  editione  Rrgieiisi,  quse 
nullo  nec  commate  nec  punctis  interstincta  est , sed  eorum  loco 
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inclusa.  Haec  nota  invenitur  in  libris , a Thoma  Ferrando  , typo- 
grapho  Brixiano  , impressis  , v.  c.  in  Propertio  sine  anni  indicio. 
Panttr,  tom.  IV,  p.  a63,  n.  1 47-  Num  igitur  Tibullus  etiam  e 
prelo  Ferrandino  exiit  P non  est  probabile.  Nam  cliaracter,  in  qua- 
dam similitudine , tamen  est  dissimilis  , nec  convenit  scriptura- 
genus,  v.  c.  diphthongi  ae  et  oe  separatae  sunt  in  Propertio,  con- 
junctae in  Tibullo. 

Hac  editio , quod  in  primis  animadvertendum  est,  nullum  prorsus 
in  fine  additamentum  habet,  nec  Marsi  epigramma,  nec  Vitam  Ti- 
bulli , nec  aliam  subscriptionem ; qua  nota  distinguitur  ab  omnibus , 
qua-  noverim  Sseculi  XV  exemplis.  Absunt  quidem  epigramma  et 
Vita  etiam  ab  exemplo  Pinelliano.  At  hoc  tamen  habet  eo  loco  car- 
men Ovidianum  et , quod  supra  posui , distichon  recens.  Ergo  ha-c 
plane  diversa  sunt  exemplaria,  e diversis  procul  dubio  libris  pro- 
fecta, nec  ullo  modo  credibile  est,  nullam  iu  iis  reperiri  lectionis 
diversitatem. 


III.  Editio  an.  1472,  in-4°  min. 

Albii  Tibvlli  Eqeit  Ro,  Pof,- 

tacq;  Clarissimi  Liber  Aelcgia4  Primus  teipit 

Ad  finem  hujus  editionis  Epitaphium  Tibulli  ( auctore  Domitio 
Marso  ) legitur  ita  : 

E quoq:  uirgilio  comite  nO  aequa  tibulie 
Mors  iuuenc  capos  misit  I elisios 
Ne  foret  aut  elegis  molles  a fleret  amores 

Aut  caneret  forti  tristia  bella  pede. 

Accedit  breve  Poeta;  elogium  , ut  scribit  Panzerus , tom.  IV,  p.  8 , 
id  est,  Vita  Tibulli.  Char.  lat.  sine  sign.  cust.  et  pagg.  num.  Adde 
etiam , sine  loci  nota  et  anni , qui  subjectus  est  Propertio.  Hanc  edi- 
tionem primus  omnium  accurate  descripsit  et  a Veneta  prine,  an. 
i4"2  , de  qua  deinceps  agetur  , distinguendam  esse  vidit  Audiflredus 
in  Catal.  historico  critic.  Rom.  cdd.  Saeculi  XV,  p.  44°  , quem  se- 
quitur Morellins  in  Epistola,  p.  5,  non  sequitur  Hcynius,  p.  45, 
ed.  III.  Hanc,  rogatu  Huschkii,  cum  Aid.  an.  t5oa,  contulit  Gre- 
gorius  Zalycus  Thessalonicensis  ad  exemplum  Parisiense  , in  quo, 
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sicut  in  Audiffrediano , Tibullo  adjunctus  est  Propertius  cum  hac 
libri  primi  inscriptione : 

Sexti.  Avrelii.  Propertii.  Nav 
tae.  Vmbri.  Incipit.  Liber.  Aele 
gia if.  ucl  monobiblos  Ad  tulliun 
In  cujus  fine  hrec  adjecta  est  subscriptio: 

Sexti.  Propertii.  Navtf.  : Avre 

Ut  : PoETE,  INLVSTBISSIMI  : LlBER 

Explicit.  Svb.  Anno.  Domini.  M. 

CCCC,,LXX1I.  Mensis.  Febr varii  : 

E qua  subscriptione  apparet  , hanc  esse  editionem  illam  , cujus 
exemplum  in  bibliotheca  domestica  servabat  Vulpius , scribens  de 
Vita  Tibulli,  p.  ao.  « Sed  in  editione  omnium  principe  anni  14.72, 
mensis  februarii,  quam  Brouclhusius  ignoravit,  ego  vero  domi 
servo  , in  calce  poematum  .Tibulli  haec  leguntur  : Albius , etc.  — 
In  hac  editione  Propertius  etiam  primum  typis  excusus  est.  » 
Paulo  frequentior  est  haec  editio  superioribus  illis.  Romae  , nisi 
fallor,  duo  exempla  reperiuntur,  alterum  in  Casanatensi  biblio- 
theca , alterum  in  Corsiniana.  Vide  Catal.  biblioth.  Nic.  Rossii , 
p.  71  ubi  memoratur  : Tibullus  et  Propertius  1472,  in-4°.  Tibullus 
sine  Propertio  exstabat,  quod  supra  vidimus  , in  bibliotheca  Veneta : 
Propertius  sine  Tibullo  bis  in  Pinelliana,  n.  4'jao  et  49al-  Bero- 
lini  quoque  exemplar  adesse  testatur  Iluschkius  io  praefatione.  Nus- 
quam commemoratur  Catullus  vel  Tibullo  vel  Propertio  vel  utrique 
comes  datus.  At  exstat  tamen  Catullus  sine  anni  et  loci  nota  Can- 
tabrigiae  in  Anglia.  Testis  est  Scipio  Mafieius  in  Mus.  Veron.  p.  ao5  , 
ubi , agens  de  Catulli  loco  suspecto  Carm.  LXVI  (67) , 33-34  : 
Flavus  quam  molli  percurrit  flumine  Mello  , Brixia , Veronae  ma- 
ter amata  meat  : « quanto  , inquit , minus  haesitandum  ob  in- 
conditum elegiae  illius  distichon  , quae  corruptissima  est , ac  prop- 
terea  in  pluribus  codicibus  , ut  in  Vaticanis  Iribus , minime  com- 
paret , nec  in  editione  sine  anno  et  loco , quam  in  Cantabrigensi 
Academia  vidi , et  omnium  primam  judicavi.  » Huschkius  haec  MafTei 
verba  referens  addit : Quamnam  hanc  editionem  esse  dicam,  et  unde 
domo?  Certe  non  est  Veneta  princeps  an.  1472-  In  hac  enim,  ut 
in  reliquis , elegia  illa  exstat.  Igitur  affirmare  audeo , servari  Can- 
tabrigiae  Catullum , diu  frustra  quaesitum , ad  editionem  Audiffre- 
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dianam  pertinentem.  Quod  confirmare  etiam  possum  argumento 
probabili.  Nam  Marklandus , criticus  Cantabrigiensis , ad  Propertii 
IV7  I)  79- 

Me  creal  Arcbytx  suboles  Babylonius  Iloros  : 

Ita  scribit  apud  Burmannum  : « Diu  est  quod  vidi  legendum  esse  , 
Iloron , ex  sensu.  Iloros  babylonius  creavit  me  Horon , id  est , 
filium  suum,  et  ejusdem  nominis  ; sum  Horos  ab  Iloro,  confir- 
mat codex  d Orvilli , et  prinia  ed.  an.  1472.  >>  Rursus  non  intolli— 
genda  est  Veneta  princeps  an.  1472.  Haec  enim  habet  Orops.  At 
intelligenda  est  editio  Propertii  , an.  1472 , de  qua  quum  maximr 
agimus  , cui  in  exemplis  Audiffrediano  et  Parisiensi  adjunctus  est 
Tibullus.  Haec  enim  habet  Iloron.  F.rgo  Cantabrigiae  exemplum , 
quod  quaerimus , exstare  videtur , si  11011  integrum  Catulli , Tibulli 
et  Propertii  , at  taincu  Catulli  et  Propertii  , quorum  alterum 
comparavit  MalTeius,  alterum  Marklandus.  Nisi  forte  Marklandus 
Propertium  hujus  anni  aliunde  acceptum  habuit.  Certe  etiam  in  bi- 
bliotheca Askcwiana  (Lonil.  1775)  , laudantur  : Tibulli  et  Propertii 
Opera,  1472,  in-4° , quod  exemplar  translatum  est  post  mortem 
Antonii  Askewii  in  Bibliothecam  Muscii  Britannici.  Sed  de  hac  re 
viderint  Philologi  Cantabrigicnses.  Habuit  Catullum  sine  loco  et 
anno  Martyni-Laguna  (A.  LZ.  an.  1790,  p.  65o),  sed  majoris, 
non  minoris  forma:,  fortasse  Parmrnscm  , au.  >473. 

IV.  Editio  an.  1472,  in-4°.  tnaj.  ■ 

Val.  Catulli  Veronensis  Poeta?  Cl.  Lib.  Albii  Tibulli,  eq.  Ru. 
Poet.e  Cl.  Libri  (IV).  Propertii  Umbri  Meuani  clegiographi  Libri 
(IV).  P.  Papinii  Statii  Surculi  Syhiarum  Libri  (V). 

In  extrema  pagina  poeta:,  qui  hoc  volumine  continentur,  di- 
verso ordine  recensentur  : 

Tabula  librorum  qui  sunt  in  prcstnti  uolnmine. 

Albius  Tibullus  elegiae  Scriptor  optimus. 

Aurelius  Propertius  Beuanus. 

Clarissimi  poete  Catulli  Veronesis  F.pigraiha. 

Pub.  Papinius.  Statius  Syluarum. 

M.CCCC.LXX1I. 

Htec  enim  est  editio  illa  , cujus  collatio , Parisiis  facta  , debetur 
Bardilio , viro  eruditissimo.  Confusa  est  ab  Hcynio  cum  iis , quas 
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adhuc  recensuimus , et  posita  in  fronte  editionum  omnium  , ab 
Iluschkio  ipso  princeps  dicta  et  major , quia  re  vera  majoris  mo- 
duli est  , quam  illae , nec  tamen , quod  quidam  tradiderunt  littera- 
tores , maximi , sed  , prout  margines  latiores  a glutinatore  plus  mi- 
nusvc  accisi  sunt , nunc  ab  hac  specie  propius  abest,  nunc  ab  illa. 
Jam  quum  ha  c editio  nullam  nec  loci  nec  officina;  notam  subscri- 
ptam habeat , (actum  est , ut  viri  docti  de  patria  et  auctore  operis 
dissentirent.  Ac  primum  quidem  Lairius  in  Specim.  Historic.  Ty- 
pogr.  Rom.  P.  II  , p.  186  , excusam  eam  esse  opinabatur  ab  Ulrico 
Hanio ; sed,  refutatus  ab  Audiffredo , postea  in  Ind.  Libror,  ab 
inventa  typograph.  ad  an.  i5oo  , P.  I , p.  289  , e Nicolai  Jenson , 
typographi  Veneti , officina  prodiissc  statuebat.  Hodie  omnes  ac- 
cedere video  Audiffredi  sententia;  , qui  hanc  editionem  in  Veuela 
quidem , sed  Vindeliui  Spircnsis  officina  expressam  esse  proposuit 
in  Catalog.  histor.  critic-  Romanarum  cdd.  Saculi  XV,  p.  123. 
Quae  conjectura  haud  parum  eo  confirmatur , quod  teste  eodem  , 
summa  inter  banc  et  Martialis  , a Vindelino  de  Spira  curatam , edi- 
tionem intercedit  non  typorum  modo , sed  charta'  etiam  similitudo. 

Hujus  editionis  illud  exemplar , quod , teste  Bernardo  de  Mont- 
faucon,  t.  I , p.  3og,  n.  a4,  Florentiae  in  bibliotheca  Laurentiana 
exstare  Heynius  scribit , postea  in  bibliothecam  ejusdem  urbi  'Ma- 
gliabechianam  translatum  esse  , patet  c Ferd.  Fossii  Catalogo  co- 
dicum Sac.  XV,  etc.  t.  1,  p.  496-  Fuisse  autem  olim  Angeli  Po- 
litiani , ejusque  manu  ad  marginem  Catulli , Tibulli  et  Propertii 
scriptas  habere  annotationes , contra  Montefalrouium  , de  hac  re 
dubitantem  , comprobare  studebat  Bandinius  in  Catalogo  Codd. 
Lati.  Bibiiolh.  Medie.  Laurent.  t.  H,  p.  96,  seq.  ex  hac  Catullo 
praeposita  notatione  : Angeli  Politioni  et  amicorum  ; qua  inferiore 
loco  grace  repetitur  sic:  AyylXou  xrdpa  tou  IIo5.in«voO  xxi  tm»  fiXm. 
Et  ad  calcem  Propertii  leguntur  hac  : ■<  Catulli , Tibulli , Pro- 
pertiique  libellos  coepi  ego  Angelus  Politianus  jam  inde  a pueritia 
tractare  et  pro  ietatis  ejus  judicio  vel  corrigere  vel  interpretari ; 
quo  fit,  ut  multa  ex  eis  ne  ipse  quidem  salis  , ut  nunc  est,  probem. 
Qui  leges  , ne,  qureso , vel  ingenii  vel  doctrina  vel  diligentia  no- 
stra hinc  tibi  conjecturam  aut  judicium  facito.  Permulta  euim  in- 
fuerint (ut  Plautino  utar  verbo) 

Me  quoque,  qui  scripsi,  judice  digna  lini. 

Anno  MCCCCLXXV.  » 
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* Propertium  cum  vetusto  Codice  contulimus  : sed  qua'  de  illo 
nobis  sumpsimus  haud  adseripsimus  huic  Codici  , sed  in  libello 
retulimus  , qui  est  inscriptus  : Antiquarum  emendationum.  » 

Alia  hujus  editionis  exempla  alibi  reperiuntur  , unum  Argento- 
rati , cui  item  adseripta  sunt  Srholia  ad  marginem  et  inter  versus : 
duo,  quod  sciam,  in  Germania,  alterum  Vindobona:,  tesle  Has- 
chku  in  Epistola  ad  Ahlwardtum  , alterum  Vimaria: , teste  Iiandio 
in  prooemio  Silvarum  Statii , p-  29.  Fuit  etiam  unum  in  biblio- 
theca Ludov-  Joan.  Gaignat,  laudatum  in  Catalogo  * , 1. 1,  p.  4*  1 , 
n.  1 :><)8 , sic  : 

Catulli , Tibulli  et  Propertii  Opera , nec  non  P.  Papinii  Statii 
Sylvte.  Editio  primaria  anni  1472  ( characteribus  Vindelini  Spi- 
rensis  excusa) , parv.  in-folio. 

De  exemplo  Musei  Britannici  et  biblioth.  Askew.  quod  Ileynius 
laudat,  non  liquet.  Vide,  qute  supra  diximus  ad  n.  111.  Exstant 
exemplaria,  a quibus  abest  Statius,  rujusmodi  unum  Bardilius  vidit 
in  biblioth.  Beg.  Parisiensi.  Etiam  in  catalogo  biblioth.  Nirol. 
Rossii  citatur  , p.  64-  « Catullus  , Tibullus  et  Propertius  , in-4° 
sine  loro  et  anno  , imperf.  •>  Mune  in  bibliotheca  Corsiniana  , in 
quam  post  mortem  Rossii  cum  reliquis  ejus  libris  omnibus,  anno 
1 785',  pervenit,  Conf.  Catalog. , p.  8.  Est  haec  procul  dubio  editio 
decurtata  an.  1472»  quam  vel  prorsus  omittere , vel  accuratius  de- 
signare debebat  Panierus,  tom.  IV  , p.  107  , n.  298,  adseribens 
libro  ex  fide  illius  Catalogi , fol.  et  provocans  ad  Maittarii  Annal. 
Typograph.  , tom.  I,  p.  7 5 a , ubi  solus  Catullus  in-fol.,  laudatur. 
Vide,  quae  tradidit  Martyni-lxiguna  loco  supra  citato  ad  n.  III. 

Jam  salis  nobis  illustrasse  videmur  locum  Heynii  de  Tibulli  Codd. 
ei  Edd.  p.  44 , scribentis : «Est  haec  editio  princeps,  Broukhusio  non- 
dum visa,  sed  Vulpio  primum  cognita. » Atqui  Vulpius  etiam  non  hanc 
vidit,  sed  illam,  quam  num.  III  , recensuimus  « ln  ea  Propertius 
primum  excusus  est.  •>  Tantum  abest , ut  hoc  probari  possit , ut 
veri  longe  sit  similius,  editionem  illam  num.  III,  qure  primo  sta- 
lim  ineuntis  anni  1472  , tempore  prodiit , antecessisse  Venetam 

1 Supplemcnt  a la  Bibliographie  instructivc  , ou  Catalogue  des  I.ivres  dii 
cabinet  de  feu  M.  Louis  Jcan  Gaignat . dispose  ct  mis  en  ordre  par  Guill. 
Fran^ois  de  Bure.  Paris , 1769.  II  tom.  in-8°. 
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majorem.  •<  Pinclli  exemplar  Catalog.  tom.  II,  p.  367,  n.  4gao , 
solum  Propertium  , Audiffredi  Catullum  , Tibullum  , Propertium 
complectebatur.»  Nempe  Pinellianum  exemplar  pertinet  ad  n.  III. 
AudifTredianum  ad  n.  IV.  « At  Harles.  Notitia  Litt.  Rom. , p.  35 
(an.  1789),  hujus  edit,  exemplum  se  habere  professus,  Catullum, 
Tibullum  et  Propertium  laudat;  iu  (inc  tamen  Propertii  adseriptum 
memorat  annum  1475.  » Non  poterat  aliter  scribere  llarlesius,  in 
manibus  habens  editionem  non  anni  1472,  sed  anni  »475,  in  qua 
hic  numerus  subscriptus  est  Propertio. 

Ad  hanc  editionem  priusquam  progrediamur,  prius  dicenda  quae- 
dam sunt  de  Tibullo,  an.  i474>  in-fol.  quem  interponit  Index 
Bipontinus.  Hujus  indicis  auctori  nescio  au  fucum  fecerit Broukhu- 
sius,  laudans  ejusdem  anni  Propertium  in  praefatione  et  alibi.  Ac  Pro- 
pertius quidem,  an.  1 474 s nuniquam  exstitit.  Hic  nobis  commode 
in  manus  incidunt  schedulae  Santenii  sub  titulo  : Collectanea  ad 
editionem  Propertii  parandam , quibus  hoc  argumentum  breviter 
sed  docte  pertractatur:  ■<  Editionem,  ait,  an.  i4/4  1 memorat 
Broukhusius  in  praef.  p.  5 , cujus  collationem  miserat  Almelovec- 
nius , sed  ejus  anni  nulla  memoratur.  In  catalogo  autem  biblio- 
thecae Almeloveenianae  occurrit  editio  , an.  1 4 7 5 , ut  hanc  cum  illa 
confusam  fuisse  opiner.  Broukhusius  existimasse  videtur.  Editio- 
nem , an.  i474  1 fuisse  Principem;  ait  enim  , p.  5 praef.  « Sym- 
bolae quoque  non  nihil  contulit  vir  Clarissimus  Theod.  Jansonius 
ab  Almeloveen. , lacta  collatione  editionis  principis  cum  ea  quam 

illustris  Scaliger  procuravit.  Saepenumero mihi  profuit  vetus 

editio  Veneta,  an.  i475  , quam  re  ipsa  compcri,  nihilo  esse  infe- 
riorem manuscriptis.  Hanc  anno  uno  antecessit  illa , qua  usus  est 
Almeloveenius.  » Hinc  Broukhusius  Fabricio  erroris  ansam  dedisse 
videtur,  imo  ipse  Broukhusius  hanc  an.  i474>  diserte  Principem 
vocat  ad  I,  II , 2.  Lectio  choa,  quam  laudat  ibi  I.  Broukhusius , est 
revera  ex  ed.  >472.  Alias  Variantes  ex  ed.  1472  , aut  ex  illa  an. 
i474  1 excitatas  nondum  inveni. 

Maittarius  etiam  anni  J 474 , editionem  laudat  loco  et  impressore 
non  nominato  ex  Fabricio. 

Ergo  Santenius  primum  eo  inclinabat , ut  putaret  exemplar  illud 
Almelovecnii  fuisse  editionem , an.  i475,  repertam  in  ejus  catalogo. 
Mox  irttetligeus , hujus  editionis  lectionem  , 1 , 11 , 2 , non  con- 
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venire  lectioni  illius  , rectius  colligebat , haec  diversa  esse  exem- 
plaria. Quumqiic  lectionem  tributam  editioni  an.  1 4 74-  s reperisset 
in  editione  an.  1472,  non  dubitabat,  hanc  illi  substituere.  Hacte- 
nus recte  ; sed  ita  nondum  iulrlligitur , ad  utram  editionem  an.  1472 , 
pertinuerit  illud  Almelovcenii  exemplum,  ad  majorem  an  ad  mino- 
rem. Nam  utraque  I,  II,  a,  habet  r/ioa  : ed.  i4/5 T cea.  At  res 
apparet  ex  altero  Propertii  loco  IV,  vm,  4- 

Hic  ubi  tam  rara  non  perit  hora  morte. 

Ubi  iterum  Broukhusius  scribit  : « profecto  poteramus  esse  con- 
tenti lectione  veterum  membranarum , hic  ubi  tam  rara  , quam  et 
Veneti  editio  servavit , et  illa  qute  Venetam  anno  uno  praecesserat.  » 
Quo  loro  ed.  min.  au.  1472,  num.  III,  habet : hic  tibi  tartarra. 
Ex  quo  apparet,  Almelovecnii  exemplum  non  pertinuisse  ad  hanc 
editionem.  Atenim  ed.  major  an.  1472  , sicut  Veneta  editio  an. 
exhibet,  hic  ubi  tam  rara.  Ergo  Almeloveenii  exemplum  ad  edi- 
tionem an.  1472  , num.  IV  , pertinuerit  necesse  est  : nisi  revera 
exstitit  Propertius  anno  «474-  Sed  hic  a nemine  memoratur,  nisi 
a Maittario,  toni.  I , p.  I , pag.  336,  derepto  a Fabricio  , Bibi.  Lat. 
tom.  I , cap.  XIX',  p.  a5g  , ed.  Hamb.  V,  quem  vicissim  delusit 
Broukhusius-  Propertius  igitur  ex  anno  1 474  1 abire  jussus  , serum, 
nisi  fallor , auferet  Tibullum  Bipontinum , atque  adeo  Catullum 
Santcnianum  ex  ed.  Rom.  an.  1 4j4- quae  passim  filatur  ad  Elegiam 
a Laurentio  seorsum  editam , v.  c.  ad  v.  75.  Huschkius  in  hac  re 
consentientem  habet  doctissimum  virum  , Vanpract,  Parisiensem, 
magnum  opus  de  editionibus  saec.  XV,  parantem  et  confirmantem, 
teste  Bardilio  exemplaria  illa  Catulli , Tibulli , Propertii , an.i474i 
mimquam  exstitisse. 

V.  Editio  Veneta,  an.  1 47-5 , in-fol. 

Catulli  Veronensis  Epigrammaton  Libellus.  Albii  Tibulli,  eq. 
Rom.  Poetae.  Cl.  Libri  (IV).  Propertii  Aurelii  nautae  poetae  cla- 
rissimi Elegia^  Libri  (IV).  P.  Papinii  Statii  Surculi  Siluarum 
Libri  (V). 

Ad  calcem  Propertii  legitur  : 

Propertii  Aurelii  naute  poetae  finis  , t47®.  Catulli , Tibulli , 
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Proptii  et  liber  Silvaft  Statii  papiaii  T isto  uolumine  cOtinet.  Et 
Ipressi  sui  opere  et  impensa  Iohannis  de  colonia  et  Iohannis  mantili 
de  ghersem  qui  una  Vcneciis  fideliter  Viuunt. 

Hanc  editionem  primus  omnium  contulit  Nic.  Ileinsius  ad  Al- 
dinam,  an.  i5i5,  cui  insunt  excerpta  Pcrrci  , sub  littera  G.  Ac- 
ceperat utendam  ab  nadr.  Wallio.  In  margine  manus  viri  docti 
passim  varias  lectiones  adseripserat.  Et  collatione  Heinsiana  et  edi- 
tione ipsa  usus  est  Jan.  Broukhusius.  Fuit  etiam  in  apparatu  Petri 
Burmanni  secundi.  Nescio  an  ad  hoc  Burmannianum  exemplum 
pertineat  proprie  , quod  Santenius  privatim  notavit  : <•  In  ed.  1476, 
signaturae  in  Statio  desinunt  in  m,  et  in  Ovidii  Sappbone  inci- 
piunt in  A.  Ab  Ovidio  autem  ad  Propertium  continuantur  per  B.  » 
Abesse  a nonnullis  exemplaribus  Statium  Panxeras  etiam  monuit, 
t.  III,  p.  108,  n.  t8g.  Integrum  iiabuil  Ilarlesius , cujus  exempli 
orte  a Cortio  adseriptas  esse  in  Tibullo  lectiones  varias  cod.  MS 
Guelferbytani , ti.  63 , 5 ' , et  paucas  emendationes  ad  Statii  Silvas  , 
scribit  in  Brcv.  Nolit.  Litterat.  Rom.  an.  1 789 , p.  36.  Scatere  hanc 
editionem  mendis  typograpkicis  queritur  Denisius  , agens  de  exem- 
plo bibliotheca;  Garelliae  , qux  an.  1 784 , Vindobona  Lembergam 
translata  fuit  ’.  Convenit  quidem  huic  editioni  compluribus  locis 
cum  Venet. , an.  1^2.  Sed  valde  errat  Heynius,  scribens,  illam 
ex  hac  descriptam  esse  , pag.  xlv  , ed.  III,  quod  vel  prima  statim 
libri  I elegia  confutat.  Nam  v.  20.  Venet.  an.  1 47 a s habet,  mu- 
nera vestra , Venet.  an.  liqH,  munera  nostra,  notante  Ileinsio  ad 
Aid.  an.  i5i5.  Ibid.  v.  71  , illa  habet  nec  amare  decebit,  Venet. 
an.  t475  , nec  amate  licebit.  Porro  , eleg.  II  , v.  35.  Venet. 
an.  1472,  exhibet  seu , fcemina  fiet,  Venet.  , an.  157.5  , fiat.  Ibid. 
v.  67  , illa  habet  quem  posset  habere , haec  , qtiom  posset  habere. 
Elegia  111,  1,  prior  habet  Messala , posterior  Messalla;  v.  4, 
illa,  mors  modo  nigra , haec  , mors  precor  atra  , v.  i3,  tamen  est 
deterrita  nunquam...  tamen  est  deterrita  nusquam.  Ibid.  v.  18, 
Venet.  an.  1472.  Saturni  sacram. — Venet.  an.  147^.  Saturni  aut 

1 Esi  ille  primus  inter  Guelferbylanos  quos  supra  descripsimus. 

1 Memorabilia  Bibiioth.  Garell.  p.  5a,  n.  14.  Ab  boc  exemplari  aberat 
Statius.  Conf.  Catalogus  des  Lirres  de  la  bildiotheque  de  feu  ftf.  /e  duc  de 
la  Vntliere,  tom.  II,  p.  I,  pag.  75,  n.  ; et  bibiioth.  Pinelli , tom.  II, 
p.  3i3;  n.  4496. 
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sacram  me  tenuisse  diem.  Ha-c , credo , sufficient  ad  confutandum 
Heynii  errorem  , fortasse  etiam  Iiandii , qui  in  prooemio  Silvarum 
Slatii,p.  xxx  , ne  desiderat  quidem  magnopere ed.Venel.  an.  1 475, 
quum  ex  collatione  Catulli  , quam  habet , cognovisset , eam  fere 
totam  cum  Veneta  prima  convenire. 

VI.  Editio  Romana,  an.  1 47^,  in-4°  min. 

Albii  Tibulli  Elegiae. 

In  fine  : ' 

Prcscns  opus  Tibulli  albici  imprimi  fecit  G.  Tibullus  ' , de  ami- 
danis  de  Cremona  Rome  Anno  Iubilei  et  a natiuitate  domini 
MCCCCLXXV,  die  mercurii  XVIII,  mensis  lulii  Sedente  cle- 
mentissimo  Sixto  papa  Quarto  Anno  ejus  felici  Qnarto. 

Accedit  : 

Albii  Tibulli  Vita  cum  Commentario  in  ejusdem  Elegias  auc- 
tore Bernardino  Cillenio  Veronensi. 

Prseit , etiam  in  cdd.  Veneti,  cum  commento  Cyllenii , auctoris 
elegia  ad  Baptistam  Ursinum  aerarii  Pontificii  custodem  et  Urbis 
gymnasii  vicerectorcm  bene  meritum.  In  fine  commentarii  eadem 
verba , quae  Tibullo  subjecta  sunt , repetuntur , nisi  quod , Sixto 
papa  Quarto  Anno  ejus  felici  Quito,  legitur,  minus  recte,  mo- 
nente Heynio  , qui  hanc  editionem  primus  omnium  et  adhuc  solus 
comparavit , scribens  ita  : « Nulli  adhuc  superiorum  editorum  Ti- 
bulli , nec  ipsi  Maittario  * , haec  editio  innotuisse  videtur.  Nobis 
eam  videre  contigit  in  bibliotheca  Dresdcnsi  elcctorali.  Exstat  etiam 

1 Erat  id  numeri  illo  tempore  non  infrequens.  Apud  Montefalc.  Bibi. 
MSS.  p.  106,  inter  Vaticanos,  n.  a7q4,  referuntur  cpistolsc  tres  Tibulli  l , 
ad  do.  Avenionensem , a,  ad  Ge.  Trapexuntium,  3,  ad  Porcellum.  Heyn. 
Alii  Georgium  Tibullum  e numero  typograpliorum  eximendum , cique  sub- 
stituendum esse  censent  Georgium  Lauerum  ( Laur ) Germanum  , qui  Komte 
inde  ab  an,  1470,  usque  ad  an.  1481 , artem  typographicam  exercuit,* iisdem 
fere  typis  usus,  quibus  expressus  est  Tibullus.  Vid.  Audiffredi  Catal.  Histor. 
Critic.  Koman.  Edd.  saec.  XV,  p.  178,  ct  p.  47 8. 

3 Mailtarius  Annal.  Typograph.  t.  I , p.  I , p.  348 , commentarium  sine 
textu  memorat.  Tale  exemplum  exstat  etiam  Romse  in  bibliotheca  Casana- 
leusi.  Audiffrcd.  p.  178. 
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in  bibliotheca  Regia  Parisina , n.  976.  Nota  quoque  fuit  Barthio. 

Nonnullae  in  ea  a vulgata  diversitates , inprimis  in  libro  IV  , 

erant  : vitia  vero  scripturae  eadem  , quae  in  scriptis  occurrunt. 
Poterat  tamen  in  plerisque  cum  Italicis  Hcinsii,  imprimis  Colotiano, 
convenire  videri.  Primum  in  hac  editione  Cyllenii  commentarii 
vtilgali  fuere  , non  in  Veneta  i4g3  , ut  olim  Fabricius  tradebat. 
(Bibi.  I.at.  t I , p.  gi  , cd.  Ernest.)  Neque  tamen  is  ipse  editionem 
adornasse  videtur , vel  verba  Tibulli  castigasse  : ipsius  enim  lectio 
perpetuo  ab  ea  abit  , quae  in  textu  servatur.  Doctrinam  vero  illius 
viri  et  ingenium  tum  in  interpretatione , tum  in  critica , si  tempora, 
in  quibus  vixit,  consideres,  satis  admirari  non  possis;  unde  Bar- 
thius  ad  Statii.1 Tlieb.  JV  , 445  , de  eo  loquens  : « cujus  sane  labor 
multis  locis  illustrat  clarius  optimum  poetam , quam  ex  ejus  aevo 
sperari  poterat.  » Edidit  enim  sua  commentaria  Roma;  i4y5  > , etc. 
1-audat  cum  passim  etiam  Broukbusius.  Conf.  Memorab.  bibi.  reg. 
Dresd.  t.  I , p.  4ai  , ubi  de  Cyllenio  nonnulla  docte  disputantur.  » 
Iltec  ait  Heynius.  Sane  dolendum  est , non  perfecisse  Bernardinum 
Cyllenium  vel  Cillcnium  , quod  ad  calcem  commentarii  professus 
est  bis  verbis  : Hactenus  ex  ingenio  nostro  Tibulli  elegias  enodavi- 
mus , prosecuturi  lucubrationes  emptas  in  Propertium  et  longas  in 
Catullum  peregrinationes,  si  cx  bis  labores  nostri  probabuntur. 

Haec  Romana  editio  classica  dici  haberique  debet,  in  universa 
lectione  discrepans  a superioribus , sed  familiam  ducens  in  exemplis 
saeculi  XV  reliquis,  Venetis  quidem  , quibus  additos  est  commen- 
tarius Cyllenii,  omnibus  ab  an.  i485,  vel  1487  , usque  ad  an. 
i5oo-i5ao,  quse  tamen  paullatim  magis  magisque,  interveniente 
praesertim  Avantio,  ab  illa  discesserunt.  Discrepat  ea  saepenumero 
a Venet.  an.  \l^yi , ut  I , I,  54,  ubi  hostiles  Labet  cum  edit.  min. 
an.  1473.  Bartolin.  et  Venet.  an.  ti?5,  pro  exiles.  Rursus  ibid. 
v.  57  , exhibet,  Non  ego  laudari  cupio  pro  curo,  quod  inest 


1 Hanc  Rarthii  locum  laudat  Saxius  in  Onom.  Litter.  P.  II,  p.  ^6  , et 
tamen  scribit  ipse  : « Bernardinus  Cyllenius,  Veronensis,  aliis  nude  Ber- 
nardinus  Veronensis,  Philologus,  hoc  anno  1^75,  primus  Tibullum  cum 
Commentario  edidit  Venetiis.  » Nec  Tibullum  edidit  Cyllenius,  nec  Commen- 
tarius prodiit  anno  Venetiis  , sed  Romae , monente  hoc  etiam  , quem  Saxius 
citat,  Camosato  in  Observatt.  ad  Ciaconii  Biblioth. , p.  3qb. 
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etiam  Venet.  an.  1 4-7^ , notante  Heinsio  ad  Aid.  an.  i5i5,  in  qua 
est  cupio,  sicut  in  Aid.  an.  i5oa.  Porro,  I , lll , 58. 

Ipsa  Venus  campos  ducet  ad  Elysios. 

At  habet  ea  etiam  lectiones  proprias , in  secundarias  editiones  plane 
non  illatas  , v.  c.  1 , 1 , 34-  * 

Parcite , de  magno  est  prieda  tenendo  grege. 

Ubi  Venet.  an.  1487  , praeivit  statim  petenda,  servata  tamen  ver- 
borum structura , de  magno  est.  . . grege,  cujus  ab  boc  tempore 
tenacissima?  sunt  editiones  , excepta  Viccniina  , omnes , etiam  Piant, 
an.  i56o,  Gryph.  an.  i56i  , Grasser.an.  1607.  Mutavit  structuram 
iterum  Bronkhusius , sequente  Vulpio  (an.  i y4g) , obnilente  Heynio. 
Menda , quae  exemplo  tam  antiquo  inesse  nemo  mirabitur , statim 
emendata  sunt  in  Venetis , v.  c.  1 , 1 , 37  , ubi  a Romana  abest 
prappositio  e in  verbis  Adsitis  dioi  : neu  vos  e paupere  mensa  , quod 
additum  est  in  Venetis  et  Aid.  an  i5oa.  Nam  Aid.  an.  i5i5,  habet, 
nec  vos  e paupere  mensa.  Corrigendum  igitur , quod  scripsi  in 
Analectis  : Aldd.  Adsitis. . . neu  vos  e.  Scribere  enim  debebam, 
Aid.  an.  i5oa  , neu  vos  e.  Aid.  an.  i5i5  , Muretus  , Statius  et 
Scaliger  , nec  vos  e.  Digna  est  editio  Romana  , quae  denuo  excu- 
tiatur et  diligentius.  » 

Haec  fatus  subjicit  Huscbkius  : 

Huic  editioni  subjungi  solet  ex  fide  Catalogi  Biblioth.  Broukbu- 
sianae  : 

Tibullus,  Propertius,  Catullus.  Mediol-  1480,  in-fol. 

Laudatur  a Maittario,  t.  I , p.  11 , p.  776 , et  a Saxio  in  Cata- 
logo Librorum,  qui  Mediolani  editi  fuere  ab  an.  i465,  usque  ad 
an.  i5oo,  chronologica  serie  digesto,  qui  exstat  iu  Philippi  Ar- 
gelatt Bononiensis  Biblioth.  Scriptor.  Mcdiolanenss. , loin.  1 , p.  1, 
pag.  573.  Contra  ea  Heynius  : de  editione  Mediolanensi,  1480, 
quam  jactant , nondum  aliquid  exploratum  quod  sit  constat.  Est 
quoque  suspecta  Panxero,  tom.  II  , p.  4o,  n.  174.  Non  suspecta 
est  Santenio  Bibi.  Crit.  t.  I , p.  lll , p.  58 , qui  tamen  numquam 
viderat. 
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MI.  Editio  Repensis,  an.  i /|8 1 , in-fol. 

Tibullus.  Catullus.  Propertius. 

In  fine  operis  : 

Propertii  Aurelii  naute  poetar  fmis. 

Clarissimoty  poeta  Tibulli  ; Catulli  : 

& Propglii : georl*  uita  opga  Regii  lepidi 
accuratisste  ipgssa  : Auctoribg  1'rospgo  odo- 
ardo  & Alberlo  mazali  regiesiba : Anno 
Sa.  i48i.  ig.  K|9.  octo.  D.  II.  est  d.  Sgo. 

Ha  c editio  princeps  babebatur  a Gerard.  Joannc  Vossio  , qui  in 
Aristarcho  II  , p.  3ga  , n.  2 , t.  II , p.  87 , ed.  Amslcl.  de  loco 
Catulliano  , 1 , 8-10  , disputans  : Rectum  , inquit  , est  patrona  , 
prout  habent  edd.  velt.  etiam  prima  omnium , quae  Regii  Lepidi 
prodiit  anno  MCCCCLXXXI.  Panxeras , t.  II , p.  3ga , n.  2 , ean- 
dem quartam  dicit  ex  Veneta,  z 4-7^ , expressam.  Hoc  verum  est. 
Delati  enim  tandem  sumus  ad  editionem  , ex  altera  pame  ad  verbum 
expressam , certe  in  Tibullo , diverso  tamen  ordine  poetas  illos  ex- 
hibentem , et  Statii  Silvis  destitutam.  Habet  Regiensis  , sicut  Yeuet. 
an.  1475  , vitas  trium  poetarum,  auctore  Hieronimo  Alexandrino; 
in  fine  Tibulli  Summam  Vitae , e codd.  descriptam  , epitaphium  : 
Te  quoque.  Virgitio,  elc.  Elegiam  Ovidii  ; Memnoua  si  mater. . . 
ante  Catullum  , Hextichum  Guarini  Veronensis  Oratoris  Clarissimi 
in  bellum  (sic)  Valerii  Catulli  ejus  concivis  : Ad  patriam  venio.... 
et  iri  omni  lectione,  quam  notavit  Huschliius  ad  Venetam,  an.  1475, 
cum  hac  convenit,  etiam  in  locis  , quibus  id  monere  oblitus  est 
Ileinsius  ad  Aid.  an.  »5i5,  v.  c.  munera  nostra,  v.  20. 

1 Sic  extrema  hsec  verba  descripsisse  J.  Ktindearth  e Catalogis  in  biblio- 
theca Gottingensi  repositis,  excerpta,  aitHusrhlius  subjiciens  : « nisi  fallor, 
c Ferd.  Fossii  Catal.  Codd.  Saec.  XV  f impressorum  , ete  , I.  II  , p.  70». 
Panzerus , t.  II , p.  3ga  , n.a,  habet : D.  H.  Est.  D.  L.  Ab  exemplo  Lipsiensi , 
quo  nunc  utor,  abest  ultima  plagula.  De  duobus  punctis  vide  , qua  supr» 
monui  ad  n.  II.  Nusquam  ea  animadverti  in  hae  editione.  Titulus  : Albii 
Tibulli  f eo  + Ro  -f-  Poetae  f C1  f liber  primus  q splis  diuitiis  el  mi- 
litia Dcliu  amet  et  amori  seruiat.  v HusCHK. 
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Haec  editio  diligenter  post  Hcinsium  ab  Ilnscbkio  excussa  est. 
Variantes  , Antonii  Clementii  studio  excerptas , a Jacoiio  Galbeo 
acceperat  Broukhusius  , editor  Cantabrigiensis  a Deuuisono  , qui 
eam  comparaverat  cum  editione  Raphelrngiana-  Habuit  quoque  in 
manibus  Hcynius.  In  exempli  Berolinensis  , quo  Hnschkius  aliquam- 
diu una  cum  Lipsiensi  usus  est , schedula  praefixa  Joann.  Anton. 
Verdanus  Mediolanensis  , olim  bibliothecae  Jacobi  Superantii , Se- 
natoris Veneti , praefectus  haec  notavit  : « Notae  perpetuae , quibus 
hic  Liber  illustratur,  exaratae  fuerunt  ipsa  Alexandri  Synr.litici  manu. 
Fuit  autem  is  nobilis  Cretensis  et  Juris  in  Patavina  Academia  in- 
terpres summus  , celeberrimi  Jacobi  Cujacii  discipulus  atque  .'«  mulus. 
Vidimus  Anthologiam  sive  Florilcgium  diversorum  Epigrammatum, 
Graecis  Aldi  characteribus  anno  MDT1I.  Venetiis  editum,  eodem 
calamo  Synclitici , similibusque  annotationibus  insignitum  et  ex  ejus 
libri  collatione  certam  annotatoris  manum  in  hoc  nostro  depre- 
hendimus. » 

Jo.  A.  Verdanus. 

Eadem  verba  praescripta  erant  exemplo Pinelliano,  teste Morellio, 
tom.  II , p.  3i4,  n.  44-9®.  Ex  quo  intelligitur,  hoc  idem  aere  suo 
sibi  comparasse  Santenium , inde  venisse  ad  Diezium , eoque  mortuo , 
in  bibliothecam  regiam  Berolinensem  esse  illatum.  Caeterum  P.  Bur- 
mannus  Sec.  exemplar  habuit , quod  sic  describitur  a Sanlenio  in 
schedula  privata  : in  editione  ann.  1481 , Rcg.  Lepidi  annus  impres- 
sionis subjectus  est  Propertio  in  calce. 

VIII.  Editio  Eicentina,  an.  1481,  in-folio. 

CaTULI.I.  Tibulli.  Propertii  carmina  et  Statii  Syteue. 

Tibulli  inscriptio  ita  expressa  est  : 

Ai.mi  Tibulli  -f  eq.  Ho  -f  Poetae  -f-  Cl. 

Ad  calcem  Statii : P.  Papinii  Statii  Syharum  Liber  Vltimus  Exphcit. 
M.CCCCLXXX1.  Actum  Vincenlise  per  magistrum  Jouan-nnem  re- 
nentem et  Dionysium  Berthochum. Sequitur  tritius  foliis  impressum: 
Carmen  Joannis  Grlphuruii  f meter.  Clarissimi  ad  Joanne  Inderbacldd 
Pontifici*.  T ride  tina  de  laudibus  ejus  et  de  interitu  Beati  Simonis  in- 
fantis a Judeis  mactatu 

lluschkius  ait : 

Est  haec  editio  critica , a Jo.  Calphurnio  nobili  conatu  nec  infelici 
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successu  curata , eademque  dignissima  , quae  a me  post  Heynium 
deuuo  accuratissime  excuteretur , experto,  majus  aliquid  informasse 
animo  Calphurnium  , quam  Cyllenium , qui  numquam  contextum 
emendatiorem  didit , quod  perfecturum  se  fuisse  in  prooemio  scribit 
ille , nisi  operarum  negligentia  obstitisset.  Qua  de  re  qnn-dam  tam 
prudenter  monita  illic  reperiuntur , ut  gratum  me  facturum  harum 
rerum  amantibus  arbitrer,  si  poliora  in  hunc  locum  transcribam. 
Scribit  autem.  Jo-  Calphurnius  Hermolao  juris  utriusque  ductori  pe- 
ritissimo , Oratori  facundissimo  et  philosopho  eruditissimo  ita : 

Homines  mtatis  nostrae,  Hermolae  facundissime,  qui  litterarum 
perquam  studiosi  sunt,  mirifice  laetari  possunt,  quod  in  immensam 
librorum  copiam  inciderint,  qua  et  prisca  a-tas  et  ea , quae  nostram 
processit , caruerit;  qua1  quidem  ex  impressorum  numero  tantum 
crevit , ut  jam  necesse  sit  non  bibliothecas  totas , sed  domos  implere. 
Verum , ut  inquit  poeta  ille  clarissimus  , eturticce pro  cima  serpe  rosa 
est,  non  potuit  hoc  divinum  munus,  ut  in  humanis  accidere  solet , 
ex  omni  parte  esse  perfectum.  Huic  enim  unum  deesse  video,  dili- 
gentem et  accuratam  librorum  castigationem.  Sine  hac  quicquid  fit, 
frustra  fieri  necesse  est.  Nam  et  discentibus  sensus  obscurus  , et 
doctis  tedium  minime  tolerandum  insurgit.  Hinc  et  nausea  quaedam 
deponendi  assiduam  lectionem  oboritur,  quam  nonnumquam  pluribus 
delicatis  et  copia  ipsa  suggerit.  Huic  rei  pulcherrime  succnrrant, 
qui  possint,  quique  singulari  facundia  ac  eruditione  pnediti  sint. 
Huic  tu  succurre , ctc.  Cur  autem  hrre  ad  te  scribam,  paucis  accipe. 
Superioribus  diebus  a quibusdam  adolescentibus  studiosis  rogatus  , 
ut  Propertium  aut,  si  nollem  hunc,  Papinii  Sylvas  lectione  quoti- 
diana interpretarer  , ne  desiderium  eorum  frustrarer  , promisi  me 
facturum  , quod  vellent.  Quapropter  quum  percurrere  coepissem  id 
opus  , quod  Veneiiis  impressum  est  quodque  hos  poetas  clarissimos 
continet,  Catullum,  Tihullum,  Propertium  et  Syleas  : tot  mendis 
refertum  esse  deprendi,  ut  longe  plura  essent  vitiosa  et  depravata, 
quem  quae  emendata.  Nullus  certe  sensus  ex  his  elici  poterat.  Con- 
feslim  conveni  nonnullos  impressores  et  eos  cohortatus  sum,  ut 
iterum  id  opus  imprimerent  ea  correctione  , quam  pollicitus  sum. 
Possum  igitur  gloriari  me  non  id  emendasse,  sed  fere  totum  exscrip- 
sisse , ut  quis  deprendere  poterit  eollato  utroque  exemplari.  Sta- 
tueram tamen  nihil  negotii  cum  impressoribus  habere , quod  et  ipsi 
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ea , quae  emendata  acceperunt,  invertere  et  permutare  soleant.  Quare 
si  qua  prjptermissa  vel  immutata  inveneris,  non  milii  adseribito  sed 
impressoribus.  Nam  plerumque  , ut  dixi , vel  invertunt  syllabas  aut 
aliquas  omittunt  litteras  vel  addunt , quod  relinquendum  : sicut  eo 
loco  Catulli  ( XLV1I , a ) , famesque  mundi  ego  memi  * ) emenda- 
veram , utramque  dictionem  impresserunt.  Etin  eo  carmine (LVI,  5.) 
Deprendi  modo  ( pupullum ) pupulum  pueUct... , pupulum  omiserunt. 
Et  in  eo-  versu  ( XLVI , i 1 . ) Diverse  varia  via  reporiant , via  reli- 
querunt. Haec  tantum  notasse  contentus  , ne  quis  me  negligentem 
fuisse  existimet  in  eo,  quod  ad  communem  litteratorum  commo- 
ditatem editur.  Hanc  igitur  placido  vultu , ut  soles , emendationem 
suscipe , etc. 

Hic  primum  quaeritur , quaeaam  sit  Veneta  illa , quam  se  emen- 
dasse profitetur  Calpburuius  vel , ut  alii  scribunt  , Calpurnius  P 
Lectionibus  inter  se  comparandis  Huschkiqs  demonstrat  fuisse  Ve- 
netam anni 

IX.  Edilio  Venela , an.  1 485 , in-folio. 

Albii  Tibulli  Equilis  Romani  Poetae  clarissimi  Elegiarum  libri 
cum  comment.  Bcrnardini  Veronensis. 

Pnecedit  hujus  Carmen  ad  Baptistam  Ursinum  et  Vita  Tibulli. 
In  fine  alia  Poeta  Vita  et  in  ejus  laudem  carmina  ( sine  dubio  Marsi 
epigramma  et  duo  illa  disticha  , quae  subjuncta  sunt  etiam  Venett. 
an.  1487,  91 , g3 , et  ed.  Rom.  descripta  a me  ad  IV,  14,  p.675.) 

Tum  : Veneliis  Antonius  Battibos  Alexandrinus  impressit  anno 
salutis  M.CCCC.I.XXXV,  quinto  nonas  Martias. 

Editio  a nemine  adhuc  excussa , memorata  a Denisio  Suppiem. 
Mailtar.  tom.  I , pag.  ao5  , a Morellio  Bibi.  Piuell.  II , pag.  385  , 
et  Pansero  III , p.  aa4 1 u.  887.  Vide  Heyniura , p.  48,  ponentem , 

1 Memmi  omnium  primus  sive  es  ingenio  sive  e libro  quodam  scripto  re- 
posuit Calphnrnius.  Edd.  an.  I /t 7 1 et  i j*  J , cum  Rcgicnd  habent  mundi. 
Illud  statim  adsumpsit  Parthenius  in  Brix.  an  ■ 1 4 Mi , male  tamen  scribens 
rncmii  , ut  est  etiam  in  Venett  1 , vel  Memmii , qund  habent  Aid. 

an.  iSoa  , et  Grasser.  an.  160*.  Rectius  Aid.  an.  i5i5.  Planlin-  an.  tStio. 
Grvph.  an.  i56t.  Memmi  quod  exhibet  Cod.  Paris,  u 7<j8q , a secunda 
manu,  et  e tuo  libro  reposuit  Scaliger. 


Digitized  by  Google 


CODICIBUS  ET  EDITIONIBUS. 


i*i 

quod  probabile  esi , expressam  eam  esse  ad  cd.  Rom.(  i47>)  i4-75, 
eamquc  recte  substituentem  Cat.  Tib.  Propertio  cum  commenl.  aut. 
Venetus  an.  >485,  in-folio,  quod  opus  memoratum  a Mailtario, 
tom.  I , part.  I,  p.  4%)  pertinere  suspicatur  ad  ed.  Venet.  1 4? 5. 

X.  Editio  Brixiana,  an.  1486,  in-folio. 

TlBULLOS  cum  commentariis  Bernardini  Veronensis.  Propertius 
cum  brevibus  commentariis  Domitii  Calderini.  Catullus  cum 
commentariis  Parthenii. 

In  fine  Tibulli  : Brixia?  impressum  per  Boninum  de  Boninis  de 
Ragusia  anno  salutis  MCCCCLXXXVI  , die  xvllt  februarii.  In 
fine  Propertii....  XVII  chalendas  apriles.  In  fine  Catulli....  XI  kalend. 
maias. 

Haec  editio  jam  excussa  fuit  a Broukhusio.  Convenit  ejus  lectio 
fere  cum  Romana , ut  tantum  non  ex  ea  descripta  videri  possit.  II. 
Ex  hac  Romana  , non  dicam  , descriptae , sed  tamen  profectae  sunt 
etiam  Venetae  inde  ab  an.  »487.  Apparet  res  e notabili  hoc  lectionis 
consensu , II , 4- 

At  tibi,  quae  pretio  victos  abducis  amantes 
Eripiant  positas  ventus  et  ignis  opes. 

IV,  vm , 4. 

Atque  Eretino  frigidus  amnis  agro. 

At  est  etiam,  ubi  discrepent  lue  edd.  v.  c.  I,  Iit,  i4-  Venett. 
1487-93,  et,  nisi  fallor,  Rom.  habent.  Quom  flecteret.  Brix.  Cum 
Jieret.  IV,  xttl,  1.  Rom.  nobis  : Venetae  omnes  cum  Brix.  titulis. 

XI.  Edilio  Veneta , an.  1487,  in-folio. 

Albii  Tibui.li  Carmina  cum  commentariis  Bernardini  Cyllenii. 
In  fine  : Impressum  Venctiis  per  magistrum  Andream  de  palthas- 
eichis  Catartsem.  M.CCCC.LXXXVII  decimo  oetnoo  kal.  Januarias. 
Sequitur  Catullus  cum  Ant.  Parthenii  Lacisii  commentariis  sine 
anni  et  loci  nota.  Accessit  Propertius  cnm  comment.  Ant.  Volsci, 
an.  1488. 

Accurate  de  hac  editione  agit  Heynius.  Quod  vero  addit : de  Pro» 
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pertio,  vid.  Santcn.  prrcf.  ad  Propcrt.  p.  i3,  qui  sane  non  1487, 
sed  1488  , prodiit  Tibullo  tamen  et  Catullo  comes  : non  animad- 
vertit, Santcnium  ibi  agere  de  Propertii  editione  sine  commentario 
locoque  et  anno  impressionis.  Nempe , quod  scribit  Santenius  in 
Collectaneis  : u habuit  Burmannus  exemplar , in  quo  colligati  sunt 
Culullus  Brixia' per  Boninnm  1486,  Tibullus  cum  comrnent.  Cyllenii 
per  Andr.  dePaltbascichis  Venet.  1487.  Signatura’  desinunt  in — f — , 
tum  subjicitur  Propertius  signatura  h , sine  comrnent. , sine  loco  et 
anno  impressionis.  Hanc  editionem  Propertii , credo , Burmannus 
vocatVenetam  1.487.  Est  Vicentina  1481.  «Recte.  Est  Viceutina.Sed 
quando  Burmannus  laudat  Venetam  (Beroaldi),  ann.  1487,  qua* 
liumquam  exstitit,  intelligc  Venetam  a i4gi.  Error  ortus  est  c sub- 
srriptinuc  , de  qua  videbimus  infra.  Habuit  Huschkius  in  manibus 
illud  Burmanni  exemplar  , et  confidenter  pronuntiavit , omnes  lec- 
tiones, citatas  ab  illo  e Veneta  1487,  reperiri  non  in  Vicentina,  quam 
satis  negligenter  comparavit  Burmannus  , sed  in  Veneta  1491- 

Tibulli  Veneta  an.  1487  ducta  est  e Romana  an.  1475  , mutata 
tamen  subinde  una  et  altera  lectione. 


XII.  Edilio  Veneta,  an.  1491,  in-folio. 

Tibullus  Catullus  et  Propertius  cii  commento. 

Hoc  ordine  in  hac  cl  proxima  editione  poeto-  tres  se  excipiunt , 
non  eo,  quem  constituit  Panierus,  tom.  III  , p.  397,  n.  i3G8, 
pra-posilo  Catullo.  In  fronte  Tibulli  cum  commento  Bcrnardini 
Veronensis  positum  est  , sicut  in  Vcnett.  i485  et  1487,  carmen 
ad  Baptistam  Ursinum  , cui  adjuncta  est  ab  editore  Vita  Poeta , 
diversa  ab  ea,  qua  in  fine  descripta  est  e Codd.  Sequitur  Catullus 
cum  comrnent.  Antonii  Parthenii.  Tum  Propertius  cum  comrnent. 
Philippi  Beroaldi , ad  cujus  calcem  legitur  : 

Cbmrntarii  in  Proptiu  a Philippo  beroaldo  editi  anno  salutis 
M.CCCC.LXXXVII , Ipressi  vero  Venetiis  a Boncto  locatello  Ber- 
gomtsi.  Cui  necessaria  exhibuit  Nobilis  vir  Octavianus  Scolus  Mo- 
doeliensis.  Anno  ejusile  salutis  nonagesimo  primo  supra  millesimu 
ac  quadringentesimu.  Quinto  idus  decembres. 


CODICIBUS  KT  EDITIONIBUS. 


lxiij 


Sit  Christe  Rex  piissime 
Tibi  patriq,  gloria 
Cum  spiritu  paraclito 
In  sempiterna  saecula. 

Accedit  Hieronymi  Salii  Faventini  in  invidum  carmen , et  Begistrnm. 

Haec  est  editio  illa,  quam  Burmannus  vocat  Propertii  Venetam 
ann.  i48y.  Error  est  manifestus.  Nam  quum  oculi  haererent  in 
anno  Commentarii , numeris  majusculis  expresso  , factum  est , ut 
annum  impressionis,  verbis  designatum,  praetermitterent.  Hoc  idem 
accidit  viro  docto , qui  illud  exemplar  Burmannianum  indicavit  in 
catalogo  bibi.  Santen.  p.  ioa,  n.  4 scribens:  Tibullus , Catullus  et 
Propertius  cum  commeat.  P.  Berualdi,  Venet,  1487,  perg.  Corrige 
1491,  nec  quiere  in  pluteo,  quod  non  reperitur  nisi  in  Catalogo. 

XIII.  Editio  Veneta , an.  i4g3 , in-folio. 

Tibullus  Catullus  et  Propertius  cu  comcnto. 

In  fine  : Commentarii  in  Proptiu  a Philippo  Bcroaldo  editi 
anno  salutis.  Impressum  Venetiis  P.  Symone  hevilaqua  Papiebsem , 
M.CCCC.LXXXXHI  die  xxvi  mensis  junii. 

Sit  Christe  Bex  piissime....  etc. 

Omissus  est  in  hac  subscriptione  post  salutis  anni  numerus  1487. 

Sequitur  Hier.  Salii  carmen  et  Registrum , ut  supra.  Nam  h:re  est 
mera  repetitio  ed.  superioris  ann.  i49>*  De  ea  vide  , quos  laudat 
Panxer.  tom.  III,  p.  33g,  n.  1674. 

Huschkius  notat  « memoratur  etiam  Venet.  an.  1 4q7  , in-folio 
apud  Pauxerum  , tom. III,  p.  4o 9,  n.  2178.  Sed  h;rc  quoque  est, 
ut  e subscriptione  patet,  repetitio  Venetae  ann.  1 49 1 ■ Illam,  credo, 
habuit  Murtini- Laguna,  laudans  Cat.  Tib.  et  Propertium  Venet.  an. 

1498,  per  errorem,  nisi  fallor,  pro  an.  >497-  “ * 

XIV.  Editio  Veneta,  an.  i5oo,  in-folio.  , 

Tibullus  cum  commentariis  Cyibenii  Veronensis.  Catullus  cum 
commentariis  Parthenii  Veronensis  et  Palladii  patavini.  Emenda- 
tiones CatuUiana  per  Iiieron.  Avancium  Veronensem  et  ejusdem 
in  Priapeas  Castigationes.  Propertius  cum  commentariis  Philippi 
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Beroaldi.  Annotationes  in  Propertium  : tum  per  Domitium  Calderi- 
uum  : tum  per  Joannem  Cottam  Veronensem.  II.tc  omnia  sunt  ex 
exemplaribus  emendatis  domini  Hieronymi  Avancii. 

Praefatio  inscribitur  : Emendationum  Hieronymi  Avancii  Vero- 
nensis in  Lucretium,  in  Catullum  : in  Priapeias  : in  Statii  Sylvas. 
Editio  secunda.  Nempe  prima  harum  emendationum  , certe  in  Ca- 
tullum editio  prodierat  Patavi  ann.  1 4g+  i curata  ab  Augustino 
Moravo  Olomucensi , qui  in  prooemio  de  iis  ita  scribit : lisec  scripta 
Leonii  us  Patavinus , Jarobus  comes  Jutiarius  V emnensis , Aurelius 
Ariminensis , Calfurnius  Brixiensis,  milia  non  laude  majores,  se- 
dulo perlegerunt  ac  mire  commendanint.  E contrario  Scaliger  ad 
Catuli.  XII , i , Marrucinitatcm  Avantio  exprobrat , qui  pro  Mar- 
mcine  Asini  intulerit  later  mnam  Asini.  Et  Santenius  in  Collec- 
taneis : Avantius  in  hac  editione  textum  Beroaldinuin  hic  illic  im- 
mutavit non  semper  cum  bono  judicio.  Unde  in  ejus  editione  Be- 
roaldus  stepe  verba  explicat , qua-  in  textu  frustra  quadras.  Vide 
Collatt.  ad  Elcg.  ultimam  Propertii. 

De  Tibullo  I lcyuius : « Etiam  hmc  editio  ex  superioribus  Venetis 
repetita  est , exemplar  tamen  ab  Avantio  mendis  typographicis  pur- 
gatum esse  debuit , ante  quam  operis  typographicis  excudendum 
traderetur.  » Idem  tamen'  ad  Venet.  au.  i5ao,  insigne  mutat.e  in 
utraque  editione  lectiouis  exemplum  profert  ex  I,  IV,  3.j.  In  Ve- 
neta 1 4*^7  i *'t  sequentibus  ann.  i4gi-g3,  erat  adhuc  ( sicut  in 
Koin.  ann.  1 4-7 5 ) , tardos  dies.  At  in  edd.  iaoo  et  1 5ao  , stultos 
legitur  , sicut  in  commentario  Cyllenii.  Kectc. 

Hactenus  de  Avantio.  Cottam  quod  attinet  et  Domitium,  eorum 
Annotationes  qurerentibus  se  non  sistunt.  Notaverat  Broukluisius, 
monente  Sanlcuio , ha  c : « Cotta  periit  an.  i5n,  aut  i5ia,  ipse 
relatis  28.  Commentationum  in  Propertium  nemo  meminit , non 
Gyraldus,  non  Jovius  , non  Panvinus  , non  Valerianus,  non  Fra- 
castorius.  » 

Editiones  an.  i5oo  et  i5ao  , parum  discrepant,  nec  opus  est 
postremam  hanc  seorsum  recensere.  Illa  in  fiuc  habet  : Impressum 
Venetiis  per  Joannem  de  Tridiuo  de  Cereto  alias  Tacuinum , MD. 
dic  vero  xtx  maii.  Regnante  inclyto  principe  Augustino Barbadico  ; 
luce  : Venetiis  in  aedibus  Gnilielmi  de  Fontancto  Monlisferrati  anno 
Domini  MDXX  die  xil  Julii.  Inclyto  Leonardo  Lauretano  Principe. 
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XV.  Editio  Lip densis , an.  i5oo,  in-4", 

Albii  Tibdlli  Elegiographorum  optimi,  elegia  de  amoribus  et 
laudibus  Messall*,  Lipsiot.  per  Jacobum  Thanuer. 

De  hac  editione  sic  agit  Huschkius. 

Exstat  in  bibliotheca  Dresdensi,  sed  sine  anni  ct  typographi  ulla 
mentione,  quam  ex  Maittario  (App.p. 556)  supplevi.  Nunc  Pauzer 
quoque  memorat , tom.  I',  pag.  4<J7 , n-  Litterarum  typi  sunt 
neogothiri.  Curatam  esse  editionem  a Gregorio  Conicensi , ex  Lci- 
chii  Annal.  typogr.Lips.p.  76  didici.  Referendam  eam  esse  ad  classem 
alteram  ex  Veneta  x 4-7^  deductam  , jam  supra  significavi.  Heyn. 
Lectionem  bujns  exempli , enotatam  ab  Heynio,  diligenter  se  com- 
parasse cum  editione  ilia  , quam  Lipsi*  a Conrado  Kaclielooen  ex- 
pressam esse  narrat  Panzerus,  tom.  I,  p.  499»  “•  2 74»  ait  Censor 
hujus  operis  in  Kphcm.  Goth.  an.  1793,  pl.  5a , p.  46a  idemque 
confirmat,  Variantes  utriusque  editionis  plane  et  ubique  inter  se 
convenire.  Habuit  ille  in  manibus  idem  exemplar , quod  Panzerus 
habuit , e bibliotheca  Neostadiensi.  Negat  , nomen  Conradi  Ka- 
chetooen  libro  impressum  esse , nec  dubitat  pronuntiare  , Neosta- 
diense exemplum  esseThanncrianum.  Nunc  video,  Panzerum  ipsum 
in  Ind.  Bibliogr.  tom.  V,  p.  4a8  verba  « Lipsiix , Conr.  Kacheloo.  >. 
uncinata  exhibuisse  ct  adseripsisse  , Sine  loco  et  anno.  Ergo  ipse, 
quod  supra  posuerat , incertum  reddidit  ac  suspectum.  Quid  censes  , 
Ilarlesium.’  Hic  omnia  confundens  ita  scribit  in  Brev.  Notit.  Lit- 
teral.  Rom.  an.  1789,  p.  aa5. 

Tibulli  elegia  de  amoribus  et  laudibus  Messalae , Lipsi*  4 » i5oo. 
— Ai  t.  Tibulli  elegi*  libri  II , L.  Annixi  Aenecie  Biga  tragoediarum 
cura  Conr.  Cellis.  4,  circa  finem  s*c.  XV. 

Hic , satis  apparet , primo  loco  significari  editionem  Thanncria- 
nam , qua  usus  est  Heynius.  Quale  vero  alterum  opus  est , quod 
secundo  loco  memoratur  : Act.  Tibulli  elegi*  libri  II  P Est,  inquit 
Harlesins,  ( Suppi,  part.  I , p.  35o)  editio  Tibulli  cura  Conr.  Celtis, 
de  qua  vide  Schnizcr  bibi.  Ncostad.  ad  Aissum  , part.  II,  pag.  a3. 
Ac  Schnizerus  quidem  re'  vera  ibi  memorat  opus  sub  hoc  titulo  : 
•<  Ait.  Tibulli  elegiae  libri  duo  : Luc.  Ann.  Senec*  Biga  tragoedia- 
rum cnra  Conradi  Celtis  : » videturque  in  ea  opinione  fuisse , ut 
crederet , utramque  editionem  curatam  esse  a viro  hoc  celeber- 
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rimo.  Sed  de  editione  Tibulli  curata  a Celte  ego  numquam  fando 
audivi , neque  Klupfelius  in  conspectu  operis  de  Cnnrad!  Celtis  Pro- 
fudi Vita  et  Scriptis  quem  an.  i8i3  Friburgi  edidit  Kuefius , ullam 
fecit  hujus  editionis  mentionem.  At  memoratur  ibi , p.  ia.  Hercules 
Furens  et  Carna  Thyestis;  L.  Annai  Seneca  Biga  tragoediarum 
cura  C.  Celtis.  Hujus  edilionis  exemplo  illi  , quod  exstat  in  bibi. 
Neostad.  agglutinata  est  editio  Tibulli  , quam  Pauxerus  Conrado 
Kachelooen , Srhnizerus,  certe  Harlesius  , tribuebat  Conrado  Celti , 
cujus  nomen  inscriptum  est  non  nisi  Bigae  trago* diarum  Senecae. 
Hactenus  ego  obscuram  banc  rem  meo  Marte  expedire  conatus  sum. 
Sed  volebam  porro  scire  , an  exemplo  Neostadiensi  re  vera  pr re- 
scriptum esset  Act.  pro  A/b.  Tibulli  i’  au  libri  II  , pro  libri  IV  ? 
Utrum  hac,  an  alia  editione  usus  esset  Pauxerus,  qui  sic  scribit: 
Albii  Tibulli  elegiarum  libri  IV.  Qua  de  re  certiorem  me  facturum 
esse  putaveram  Bardilium.  Sed  huic  nondum  copia  data  est  inspi- 
cittndi  libri.  Idem  tamen  quaeilam  ad  me  perscripsit  de  antiquo  bi- 
bliothecae Heidelbergensis  exemplo  sine  anui  et  officinrc  nota,  quod 
nunc  ipsum  ante  oculos  habet.  Hoc  mullis  locis  discrepat  a Than- 
neriano  , monente’ etiam  , qui  comparavit , Vossio,  pag.  XXVll,  nec 
conveniunt  litterarum  typi  gothici  illis,  quibus  expressus  est  con- 
junctus cum  eo  Propertius  ex  officina  Martini  Luntzpergenss.  I.ips. 
ann.  i , quippe  majores  et  aliter  formali.  Iltec  sine  dubio  est 
memorabilis  editio , sed  originis  incerta1  et  difficulter  indagandae , 
siquidem  lacera  est  a fronte  usque  ad  I , VI  , 71.  Et  si  quid  pec- 
casse , etc.  nec  in  fine  habet  nisi  : Summa  vite  albii  tibul/i , ex- 
pressa fideliter  ad  Codicem  aliquem  v.  c.  in  voce  otubernaculis. 
Sequitur  Epitaphii  Tibulli.  Cum  sign.  a — g.  lin.  20,  4-  Qua  *n  re 
convenit  illi  cum  exemplo  Jieostadieusi  apud  Panxeram , tom.  I , 
p.  499 , n.  274. 

EDITIONES  StECULI  XVI. 

Hic  quoque  Huschliuin  ad  verbum  fere  sequimur;  ait  ille  : « Jani 
alterum  typographire  saxulum  ingredienti  in  ipso  slatim  limine  mira 
milii  objicitur  editionum  classis , forma  et  lectione  similis  Aldinre 
an.  1 5o3  , origine  et  charta  longe  diversa.  Iu  hujus  fraudis  vestigio 
me  primum  posuit  varietas  lectionis,  observata  in  Aldina  apud  li— 
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bullam  IV,  i , 10S,  ubi  tria  hujus  editionis  exemplaria,  qum  ipse 
poss ideo  , ita  differunt , ut  uifum  , haud  dubie  archetypum  , exhi- 
beat : Furtis  iapigi.v  miles , secundum  et  tertium  inpigia.  Mox  ac- 
curatius inquirens  deprehendi , hsec  exemplaria  locis  permultis  dis- 
crepare non  solum  in  Tibullo , sed  etiam  in  Catullo  et  Propertio  , 
redire  autem  rem  ad  menda  typographica.  Tum  animadverti,  duo 
e tribus  exemplaribus  meis  meras  esse  repetitiones  Aldini , in  alia 
officina  fabricatas , sicut  illud , quod  in  Commentario  ad  librum  pri- 
mum subinde  memoravi  sub  titulo  EA.  Vel.  sine  a.  et  I.  indicio , v.  c. 
ad  I , v,  7-8,  deinde  ad  II , l , 3y-38 , vocavi  EA.  AIA.  an.  i5i  1 , 
cujus  mentionem  injecerunt  multi.  Nunc  etiam  scio,  Aldum  jam 
ipsum  de  hac  re  questum  esse  cum  temporum  suorum  ecqualibus , 
accusantem  publice  fraudulenta  illius  fabricationis  typograpbos  Lug- 
dunenses in  Gallia , qui  editiones  suas  eo  , quo  dixi , modo  repe- 
terent , ipsumque  laboris  sui  fructu  privarent.  Qu:e  res  ut  mire 
corrupit  annales  typograpliicos , ita  etiam  perturbavit  lectionis  per 
Aldinam  propagatae  historiam  criticam  ! » 

Catullus.  Tibullus.  Propetius,  an.  i5oa,  in-8". 

Sic  est  in  archetypo  Aldino  , certe  meo , non  Propertius  '.  In- 
signe Aldi,  delphinus  anchor.e  involutus,  ab  hac  editione  abest. 
Sequitur  in  altera  tituli  pagina  Manutii  Epistola  , inscripta  sic  : AI. 
Mu.  Ro.  Marino  Sannoto  Patritio  Veneto  Benedicti  Filio.  S.  Ad 
finem  Catulli  legitur  Hieron.  Aoancii  ad  Marinum  Saunutura  epis- 
tola, qua  continentur  emendationes  in  Lucretium.  Ad  calcem  in 
altera  plagula  est : Venetiis  in  sedibus  AIAi.  Mense  januario  M.DII, 
nec  sine  privilegio  ut  in  cceteris  ; in  altera,  Catellos,  Tibollos , 
Propertius.  Quae  plagulae  sa:pe  abjectae  a glutinatoribus  opinionem 
pepererunt , hanc  editionem  etiam  , ut  Heynius  scribit , sine,  anni 
et  loci  nota  prostare.  Tria  hujus  archetypi  exempla  »iinul  ob  oculos 
habebat  Freytagius  ( Adparat.  Lilter.  tom.  I,  p.  Ifij  ),  nulla  in  re 

1 Annales  de  Vimprimerie  des  Alde , ou  Histoire  des  Imis  Manuce  et 
de  leurs  edilions  , par  Ant.  Aog.  Hcnouard  , 1.  III , pag.  7.  Lc  titre  porte 
tantdt  Propertius , tantdt  Propetius ; mais  ccltc  faute  typographique  ac 
dlnote  pas  une  double  edition.  La  correction  a Ite  faite  peudant  le  tirage. 
Etiam  exemplaria  «luo  adulterina , quae  penes  lluiclikium  erant , in  titulo  ha~ 
bent  Propetius,  in  fine  Propertius , sicut  Aid. 
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ab  illo  Hoscbkii  discrepantia,  unum  adulterinum  habuit , nisi  forte 
notitiam  suamr  ex  alio  libro  hausit  ; Panierus,  tom.  VIII , p.  353, 
n.  iai.  Adulterinum  , habuit,  quia  Epistolae  Aldi  ineo  prerscrip- 
tum  erat : At.  Mu.  Marino  Sannuto  Patritio  Veneto  Leonardi  F.  S. 
omisso  Ro.  et  exhibito  Leonardi  pro  Benedicti  F.  Illud  fortasse 
casu  omissum.  Sed  exstare  exemplaria,  quae  Leonardi  habeant , certo 
certius  est.  Nempe  Leidae  servatur  exemplar , quod  ita  describit 
Santenius  in  Collectaneis  : ><  In  bibliotheca  Lugd.  Bat.  pag.  362 , 
Hist.  57.I  exstat  editio , quae  non  habet  anni  nolam  : vidotur  cha- 
ractere proxime  accedere  ad  Aldin.  i5oa , vel  Juntinam.  Quod  vero 
singulare  est,  legitur  iu  inscriptione  praelationis: 

Sannuto  Patritio  Veneto  Leonardi  filio, 
in  Aldina  autem  iSoa. 

— Patritio  Veneto  Benedicti  filio. 

In  Juntina,  sicut  in  Aid.  i5i5.  , 

Patricio  Veneto  Benedicti  filio. 

In  exemplari  etiam  Lugdunensi  penultimus  praefationis  versus  de- 
sinit in  voce  una;  in  Aldiuis  in  voce  redire;  in  Juntina  in  voce 
cum.  » Hac  Santenius,  recte  monens,  archetypum  Aid. an.  i5oa  r 
habere  Patritio,  Aid.  an.  i5i5  Patricio.  Idem  recte  addit,  in  his 
binis  exemplaribus  penultimum  praefationis  versum  desinere  in  re- 
dire, His  praemissis  pergit  Huschkius  hoc  modo  : » At  duo  alia 
exemplaria , quae  ego  possideo  , desinunt  ibi , sicut  in  ea  editione  , 
quam  Juntinam  dicit  Santen.  in  voce  cum , et  in  inscriptione  tamen 
habent  Palricio-Bencdicti.  Ergo  haec  rursus  diversa  sunt  a Leidcnsi. 
Sed  quaenam  tandem  est  Juntina  illa?  Nempe  ea,  quae  sic  memo- 
ratur in  Catal.  Bibi.  Santen.  p.  io5,  n.  5a. 

Catullus , Tibullus , Propertius  , edit,  antiq.  sine  loco  et  anno. 
( Catulli  quaedam  cum  vett.  MSS  sunt  collata. ) 

Habet  ea  in  titulo  Propctius.  Ad  finem  in  schedula  separata  , 
Catolhs , Tibvllos,  Prope rtios.  Vir  doctus  in  fronte  libri  annota- 
vit : In  Propertio  primam  Aldinam  secuta  fuit  haec  editio.  Ad  finem 
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Tibulli  eadem  manus  : Juntina  luxe  Propertii  editio  primam  Aldi 
secula  est,  qua:  prodiit  i5oa.  Praefatio  hujus  ed.  inscribitur: 

AI.  Ma.  Ro.  Marino  Sannuto  Patricio 
Veneto  Benedicti  Filio.  S. 

Huschkius  pergit  hoc  modo : 

« Hanc  editionem  vidi , comparavi , agnovi , esse  eam , quam  ego  nunc 
simpliciter  ed.  Vet.  vocavi,  nunc  ed.  Aid.  an.  i5n.  Perperam  sine 
dubio.  Sed  quo  jure  vocatur  Juntina  ? Longe  diversum  titulum  habet 
Jnntina , longe  diversam  praefationem  et  subscriptionem , quod  infra 
demonstrabitur.  Ergo  illud  Santenianum,  nunc  Berolinense , exem- 
plum est  Aldinum , sed  adulterinum,  sicut  meum,  id  est,  Lugdu- 
nense , quod  in  omni  fere  lectione  conspirat  eunt  Bardiliano , nunc 
liberalitate  viri  humanissimi  item  meo.  Haec  duo  exemplaria  non 
eodem  tempore  impressa  sunt  Lugduni.  Nam  et  charta  videtur  esse 
diversa,  nec  semper  convenit  lectio,  v.  c.  I,  III,  Bardilianum 
habet  sicuta  archetypum  : vivebant  rege  prius,  quam;  meum  contra 
prius,  qua.  Ab  utroque  abest  Avantii  Epistola  post  Catullum.  Et 
satis  constat,  Lugdunenses  brevi  temporis  intervallo  editiones  A1-: 
dinas  iterasse.  Renouard,  tom.  II,  p.  17,  et  p.  197,  n.  3.  Prima 
eodem  an.  i5oa  prodiisse  videtur  ; nam  libellus  Aldi  Manutii,  quo 
emptores  de  hoc  mangonio  certiores  facit , editus  jam  est  Venetiis 
XVlmartiiM.D.IIl.  Ibi  inter  alia  haec  leguntur:  ( Renouard , tom.  II, 
p.  ao8.  ) « Sunt  jam  impressi  Lugduni  ( quod  scierim  ) characte- 
ribus simillimis  nostris  : Vergilius, Horatius,  Juvenalis  cum  Persio , 
Martialis,  Lucanus.  Catullus  cum  Tibullo,  et  Propertio.  Terentius, 
in  quibus  omnibus  nec  est  impressuris  nomen  , nec  locus  in  quo 
impressi  , nec  tempus , quo  absoluti  fuerint.  In  nostris  vero  om- 
nibus sic  est  : Venetiis  in  aedibus  Aldi  Ro.  illo  : vel  illo  tempore. 
Item  nulla  in  illis  visuntur  iusignia.  In  nostris  est  Delphinus  an— 
chorae  involutus  : ut  infra  licet  videre.  Pneterea  deterior  in  illis 
charta  : et  nescio  quid  grave  olens,  characteres  vero  diligentius  in- 
tuenti  sapiunt  : ( ut  sic  dixerim  ) gallicitatem  quandam.  — In  fine 
Catulli  eam  : quae  in  meo  est  : epistolam  praetermiserunt.  » Haec 
omnia  conveniunt  in  duo  illa  exemplaria , Bardilianum  et  Santenia- 
num sive  meum.  SedDelphinum  anchorae  involutum  ner  Renouardus 
vidit  in  archetypo  Catulli,  Tibulli  et  Propertii,  nec  ego.  Hic  duo 
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bujas  generis  exempla  in  manibus  babuit , tnm.  II,  p.  198,  n.  g 
et  10  , unum  Pinetlius  (Cata),  p.  3i6) , quod  Harlesius  in  Suppi.  I , 
pag.  335  dicit  esse  Lugdunense  ex  officina  Guil.  Huyon  secundum 
conjecturam  Barth.  Mercier  de  Sainl-Leger  , Journal  des  Saoans , 
mari.  an.  1790.  Iluc  haud  dubie  etiam  pertinet  Calulius,  Tibullus, 
Propertius  apud  Aid.  MDXI , in -8°,  qua;  editio  memoratur  ab 
Ungero  Disseri,  de  Aldi  Pii  Man.  Rom.  Vita  et  Meritis  ed.  Geret, 
p.  CVIII.  Ita  , inquit,  Catalogus  librorum  Aldd.  ab  amico  quodam 
adornatus  et  usibus  meis  concessus.  1 

Jani  illud  exemplorum  par,  quod  ego  possideo  , quantopere  dif- 
ferat ab  archetypo , ex  his  Variantibus  patet : 


Aid.  an.  i5oa.  Edd.  Lugdd. 


I. 

Ii 

34  ‘petenda 

— 

— 

petantla 

— 

3, 

77  stangna 

— 

— 

stagna 

— 

— 

85  lucerna 

— 

— • 

lucenar 

— 

4, 

7 Sic  ego 

— 

— 

Sic  ergo 

— 

10, 

17  esse  e stipite 

— 

— 

esse  stipite 

II. 

3, 

tyi  jungere 

— 

— 

jugere 

— 

5, 

73  ferunt 

— 

— 

serunt 

IV. 

64.  Cimmerivn 

— 

— 

Cimmcrion 

— 

— 

86  erumpat 

— 

— 

errumpat 

— 

— 

108  iapigias 

— 

— 

inpigioe 

Ad  exemplum  Aldinx  primae  lacta  est  longe  illa  rarior  editio 
Juntina: » 

CATULLUS,  Propertius,  Tibullus  , olim  magna  ex  parte  emen- 
dati per  Aldum  Manutium  Romanum  Virum  doctissimum , nunc 
recogniti  per  Benedictum  Philologum  Florentinum,  i5o3,  in-8". 

Ad  calcem  : Florentiir.  impressi  opera  et  impensa  Philippi  Biblio- 
pola: Giunta-  F.  Florentini , anno  Salutis  M.D.1II , nonis  Augustas 
Petro  Soterino  Vexillifero  foelicissimo. 

Sic  legitur  apud  Bandiuium , Juniorum  Typographiar.  Annales , 

1 Laudatur  in  Serie  detl'  F.diz.  Aid.  p.  3 J , et  a Pan7-.ro  t.  VIII,  p.  4u5. 
At  Rcnouardus,  t-  I , p.  q3.  Celte  rdition  mVst  inronnur.  Le  grattoir  n'aura 
pas  pu  former  facilement  Ia  date  de  1S11  i je  aoup^onne  plutdl  rpfune  rne- 
prise  dani  un  catalogue  aura  dunne  lieu  a 1'annonce  de  cette  edition  idealr- 
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part.  II,  pag.  5,  non  Augustus,  quod  Pamcrus  dedit,  tom.  VII, 
pag.  7,  n.  4,  nec  Solentia,  quod  Heynius.  Praefatio  hae  est: 

Benedictus  Philologus  Florentinus  litterato  juveni  Bonacursio 
Prp  io  Excellentiss.  V.  D.  hran  fisci  filio  S. 

En  libi,  mi  Bonacursi,  C.  Valerii  Catulli , Propertii  et  Tibulli 
labores  herculeos,  gordir.no  jugo  inexplicabiliores  , muneri  mitti- 
mus, quos,  non  minus  docte,  quam  diligenter,  ac  laboriose  quin- 
tum abbinc  mensem  Aldus  Manutius  Romanus  recognovit , et  re- 
cognitos suis  typis  imprimendos  curavit , ad  communem  studiosorum 
utilitatem....  inseruijnus  et  his  poetis , eorum  vitas  per  Petrum  Cri- 
nitum, grtece  et  latine  apprime  doctum,  compositas,  scientes  tibi 
juveni  litterato,  eaeterisque  studiosis,  plurimum  placituras.  De  quo 
in  praesentia  parcius ; nam  praedicatione  nostra  non  indiget , satis 
enim  doctissimis  lucubrationibus  suis  clarus  futurus  est , quas  brevi 
publicare  estaniinus...  Vale,  Benedictumque  tuum  periude  ac  soles  , 
ama. 

M.D.III  non.  oclobris. 

Hrec  editio  utrum  mera  sit  Aldinae  rppetitio  nec  ne,  quum  nemo 
eam.adhuc  , quod  sciam  , excusserit,  io  medio  relinquendum.  At 
longe  a priore  discessit  Aldina  secunda: 

CaTVLLVS  Tibvllvs  Propcrtivs.  — Venetiis,  etc.,  mense  martio 
M.D.XV,  in-8". 

Correcta  et  emendata  est  haec  editio,  inTibullo  utique,  ut  Hey- 
nius scribit,  a viro  docto,  etsi  ejus  nomen  proditum  nou  est;  facta 
plerarumque , quae  secuta:  sunt , editionum  fons  et  fundus , iuprimis 
Muretimc  1 568. 

A blinam  primam  exprimunt  edd.  Parisienses  apud  Sim.  Colinaum 
et  Basilecnses;  secundam Gryphian» , nec  tamen  inter  se,  nec  cura 
Aldinis  ubique  consentiunt.  Sic  Aid.  i5oa,  habet  I , IX,  g , per 
freta  patentia;  Colin.  i52g,  parentia  per  freta , ut.Venet.  prine. 
1472  cum  aliis;  Basii.  i5(>g,  patentia  per  freta;  quod  in  neutra 
legitur  Aldina;  rursus  Gryph.  i56i  , per  freta  patentia , Gryph. 
1 5y ii , parentia  per  freta ; Gryph  iana:  i5Gi  , adseripta  est  varietas 
lectionis  ex  ed.  Muret.  i558,  qua’  postea  aucta  est  in  Gryph.  1578. 
Variantibus  ex  cd.  Ach.  Statii  1567.  Idem  factum  in  Plantinianis  , 
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quarum  primam  ann.  i56o,  vitio  numeri,  natam  putat  lleynius  ; 
Huschkius  autem  in  mauibus  habuit. 

Catullus  Tibullus  Propertius  Lugduni  sumptu  Barthol.  Trot. 
millesimo  quinquagcntesimo  xvui , die  XXll  sept.  t5i8,  in-8°. 

A Maittario  in  lud.  pag.  ea  memoratur. 

Albii  Tibulli  elegiarum  libri  IV,  una  cum  Val.  Catulli  epigram- 
matis , nec  non  Sext.  Propertii  libri  IV,  elegiaci  cum  suis  com- 
mentariis, videlicet  Cyllsenii  Veronensis  in  Tibullum,  Parthenii  et 
Palladii  in  Catullum , et  Phil.  Beroaldi  in  Propertium.  Habes  in- 
super emendationes  in  ipsum  Catullum  per  Hier.  Avancium  Vero- 
nensem. Nec  non  et  castigatissimam  tabulam  omnium  rerum,  quae 
in  margine  sunt  positae , nuper  additam  et  nunquam  alias  impres- 
sam. Vrnrtiis  in  aedibus  Guilielmi  de  Fontaneto  Monlisferrati  anno 
domini  M.D.XX.  die  xil  julii.  Inclyto  Leonardo  Lauretano  Prin- 
cipe i5ao,  in-folio. 

In  hac  editione  ultima  vice  Cyllenii  commentarii , toties  repetiti , 
excusi  fuere;  ex  quibus,  uti  comparando  editiones  Veneta  1487 , 
cji  , 93 , 97 , i5oo  , 1 5 20  compcri  , plcrasque  lectiones , quas  ille 
in  suo  habuerat , in  ipsa  Tibulli  verba  intulere  editores , qui  illas 
cum  verbis  poeta:  recudi  curarunt , et  quidem  sequiores  semper 
majori  cum  licentia , quam  superiores , ita  ut  in  novissimis  lectio 
contextus  plane  immutata  sil.  Sic  I,  Eleg.  IV,  34,  io  edit.  Rom. 
legitur  turdos  dies , at  Cyllenius  in  comment.  interpretatur  alteram 
lectionem  stultos  dies.  I11  Veneta  1487,  et  sequentibus  adhuc  turdo» 
erat , non  quod  Cyllenius  ita  ediderat , ct  aliud  explicuerat , ut 
Broukh.  ait , sed  quia  is  in  suo  aliter  legerat , quam  vulgatae  tum 
editiones.  At  in  edit.  i5ooet  i5ao,  etiam  in  textu  stultus  legitur. 
Novissimae  bae  duae  editiones  parum  a se  invicem  abeunt.  Captemra 
vide  supra  qu;e  ad  editionem  Venetam  an.  i5oo  notavimus  in  line. 

Catullus  Tibullus  Propertius  apud  Sim.  Colinaeum.  Purisiens. 
i5ag,  in-8". 

Novo  characteris  litterarum  genere , quod  ad  catligraphim  ele- 
gantiam propius  accedit , exarata  est  haec  editio  : ex  prima  Aldina 
expressa , ut  ipsi  comparatione  facta  cognovimus.  Repetita  eadem 
a Simone  Colinaco  i533aut  , quem  annum  aliae  praeferunt,  1 534.  s 
et  minima  forma  i543.  Emendata  in  his  sunt  vitia  nonnulla  graviora 
T.  c.  I , ix , 9 , per  fretu  parentia  , hic  est , parentia  per  freta. 
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C.  Val.  Catulli  Veronensis , liber  I.  Alb.  Tibulli  Equitis  Rora, 
libri  IV.  Sex.  Aurelii  Propertii  Umbri , libri  IV.  Cn.  Cornelii  Galli 
fragmenta.  Hasilea  excudebat  lienricus  Petrus  mense  Martio 
i53o,  in-8°. 

Repetita  est  ex  Aldina  prima  ad  secundam  passim  correcta,  sed 
parum  diligenter;  una  cum  altera  i53g  repetita;  multo  autem  in- 
diligentius triginta  annis  post  i56g  recusa,  quae  vitiosissima  est, 
quum  Horatius  Tuscanella , qui  eam  curavit,  ineptus  liomo , ad  rhe- 
torices prtecepta  poetas  hos  exegit  et  indice  singulorum  verborum 
ad  Erythr.-ei  exemplum  in  Virgilio  stulte  instruxit.  Repetita  etiam 
ba-c  est  i5ga,  etsi  ex  Scaligeranis  hinc  illiqc  correcta,  tamen  vel 
sic  nullo  loco  habenda. 

Catullus,  Tibullus,  Propertius,  per  Mclch.  Sessam  MDXXX1 
XX  scpl.l^eneliis , i53i  , in-8".  , 

Sequitur  nunc  editionum  genus  non  contemnendum  * Gryphia- 
nnm  , quod  tamen  totum  ex  Aldina  priore  . seu  ex  Basileensi , qme 
mde  descripta  erat,  ductum  est,  etsi  passim  ex  secunda,  in  sequio- 
nbus  etiam  i;x  Muretina  interpolatum. 

Catullus . Tibullus , Propertius  cum  Gallo  apud  Sebast.  Grv- 
pbium  Lugduni , i534,  >n-8°.  1 

Repetita  ea  est  aliquoties  simili  forma  est  i537,  i5/a  .5// 
i546,  1S48,  i55i  ( forte  et  1 555)  , i56i  , 1571  et  1573. 

Catullus , I ihullus , Propertius.  His  accesserunt  Corn.  Galli  frag- 
menta. Post  omnes  omnium  editiones  summa  denuo  vigilantia 
recogniti.  / enetiis  apud  Hieronymum  Srotum  , i54g,  in-8° 

Splendida  sed  vana  professio.  E Gryphiana  repetita  est  ad  Aldi- 
nam  secundam  correcta.  • 

Excipit  lias  Mureti  recensio  doctissime  facta , sed  Aldina  secunda 
pro  fundo  substrata.  Mulla  a viro  hoc  sagaciter  partim  e critica  ra- 
tione, partim  ex  veteribus  scriptis  et  editis  emendata,  ut  supra  iam 
dictum  est.  Prodierat  primum : ’ 

Catullus  et  in  eum  commentarius  M.  Ant.  Mureti.  Ventliic 
Paullus  Manutius  Aldi  fil.  t554,  in-8°. 

lsquo  solus,  sine  ceteris,  nam  Verum  non  est,  jam  tnm  duos 
reliquos  poetas  conjunctos  exiissc.  Sed  ins.  quuta  est  quarto  anno 
i clit'0,  m qua  Tibullus  et  Propertius  accessere: 

Catullus  et  in  eum  commentarius  M.  Ant.  Mureti.  Ab  eodem 
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correcti , et  scholiis  illustrati  Tibullus  et  Propertius.  Venetiis  apud 
Paullum  Mamilium,  |558,  iu-8°. 

Recusa  est  eadem  editio  Venetiis  cumsigno  Aldi  1 56a , et  Lugduni 
apud  Guliel.  Rouillium,  i55g,  in-8“. 

Multo  plura  in  poeta;  verbis  mutavit  Murctus  , quam  in  scholiis 
indicavit,  qua*  interpretationi  aliquot  locorum  destinata  erant.  Vo- 
luit ille  justos  Commentarios  in  hos  poetas  edere  , ut  in  calce 
scboliorum  Propertii  pollicetur.  In  librum  IV  Tibulli  nihil  ab  eo 
annotatum  est. 

Catvllvs  , Tibullus , Propertius , Cor.  Galli  Fragmenta.  Omnia 
ex  Vettist.  excmpl.  multo  quam  antea  emendatiora,  additis  Anuot. 
Antverpiae,  ex  officina  Christophori  Plautini  , x56o  , cum  privi - 
* legio,  in-ia.  • * * ' . 

Abest  ab  liac  editione  prooemium  curtiNotarumexplicatione,  quod 
proposituro  postea  est  editioni  i56g.  Habet  Vitas  poetarum,  auctore  , 
Petro  Crinito , qiue  vieissim  absunt  ab  hac,  lectionem  autem  cum 
eadem  fere  communem.  Secutus  est  editor  plerumque  Muretum , 
admissis  interdum  etiam  emendationibus  ex  commentario , quas  ille 
in  contextum  non  intulerat.  Libros  scriptos  adhibuiste  non  videtur 
editor,  sed  ubique,  quod  prmstat , judicium  sanam  in  recipiendis 
lectionibus  et  delectum  acerbam  adhibuit.  Idem  singularem  intul*t 
scripturam  Jiphthongi  graec;e  it  pro  latina  ei,  et  e in  numero  plu-  . 
rali  item  pro  i longa  in  vocibus  grsecis , ■ v.  c.  I , i , 7 , vittis  pro 
vites,  v.  18:  imus , v.  C7 \ Manus,  I,  VI1,  21;  areatus — Surius , 
IV,  1 , (ycj,.Surenum.  Quam  scripturam  Pulmannus  mutavit  in  vites — * 
arentes , Seirius  et  SeirenUitn  Hanc  enim  editionem  excepit  altera  ex, 
eadem  officina: 

Memorabilis , sed  valde  infrequens  est  e'dhio  qu;e  sequitur  Statii , 
de  qua  supra  accurate  expositum  est 

Catullus  cum  commentariis  Achillis  Statii  Venetiis.  In  aedibus 
Manutiauis,  1 lifiG , in-8°.  Tibullus  cum  commentariis  Achillis  Statii 
Venetiis.  In  iisdem  Manntianis  aedibus,  1^67,  in-8°. 

A Minam  secundam  ille  secutus  est , Muretina  correctione  post- 
habita , scriptorum  autem  tibrOrum  varietate  apposita  et  erudita 
annotatione  magnam  laudem  meruit.  Recusus  est  ejus  commentarius 
in  edit.  Morell.  j6o4  > et  Trajecti,  1680.  Miror  idem  non  saepius 
factum. 
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Catvi.lvs  Tibullus  Propertius.  Antverpitx , ex  officina  Christo- 
pbori  Plautini  M D.I.VIX. 

Minim , in  titulo  non  memorari  Corn.  Galli  Fragmenta ; qum  in 
hac  editione  leguntur  post  Tibullum  eum  prooemio  Theod  Pul- 
manni.  Nempe  Catullum  et  Tibullum  Victor  GiselinnsetPulmannus, 
Gallum  Pulmannns  solus  curavit  : Propertium  Canterus.  Santenins 
in  Collectaneis  ita  :'Fabricius  quidem  et  Ernestins  in  Bibi.  Lat.  I , 
c.  xtv,  §.  cj  crediderunt , hoc  anno  Propertium  separatira  esse  edi- 
tum a Canlero  ; sed  eos  falli  satis  patet  ex  bis  verbis,  huic  editioni 
pr.efixis  : « En  tibi,  candide  lector,  Catullum  et  Tibullum  doctis-, 
simorum  virorum  lectionibus  a Victore  Giselino  et  Theodoro  Pul- 
manno  Craneburgio  studiose  et  diligenter'  collectis  , emendatos  ; 
quibus  suu  jure  accessit  Propertius  Gulielmi  Cauteri  Srlioiiis  ita 
illustratus , nihil  ut  amplius  ad  optimum  poetaiu  recte  intelligen- 
dum  desiderari  posse  videatur.»  Ex  his  verbis  neutiquam  efficitur, 
Propertium  conjunctum  cum  Catullo  et  Tibullo  prodiisse  , et  ex 
editione  ipsa  manifesto  apparet,  illum  separatiih  editum  esse.  Nam 
signatura'  continuantur  a Catullo  ad  Gallum  sine  interruptione.  At 
post  Gallum  incipit  novus  titulus  cum  nova  signatura  : Sex.  Pro- 
pertii Elegiarum,  libri  Illi.  Cum  Scholiis  Gul.  Cauteri.  Anio. 
E\  oli.  Chrixt.  Plautini.  M.D.IA1X. 

In  Tibullo  consentit  haec  editio  plerumque  cum  Piant.  i56o. 
Mutata  tamen  in  universum  haud  pauca  sunt,  primum  in  orthogra- 
phia. Nam  illata  illa  iu  priorem  diphthongi  grcrete  scriptura  prorsus 
abjecta  est.  Etiam  novas  lectiones  intulerunt  editores.  Variantes  in 
margine  auctae  sunt  e St.iti.ma  editione,  ex  qua  correxerunt  subinde 
lectionrm  Mureti,  quain  in  ricteris  sequuntur.  Inter  ilbs  Variantes 
reperiuntur  etiam  lectiones  Scaligeri,  qui  memoratur  adeo  in  No- 
tarum explicatione , prooemio  subjecta.  Hoc  Huschkio  injecit  sus- 
picionem , proditam  in  commentario  ad  librum  Tibulli , IV,  IX  , a , 
et  ad  Marsi  epigramma  T circumferri  hujus  editionis  exemplaria  adul- 
terina , quibus  falsa  anni  nota  impressa  esset.  Qua  in  suspicione 
illum  confirmabat  Vossius,  qui  in  ora  exemplaris  sui  Epitaphio  Ti- 
bulli adscriplum  ait  esse  ante  Sraligerum  a Pnlmanno  : Epigramma 
Marsi  de  morle  Tibulli.  Hiec  notatio  ab  illius  exemplo  abest.  Aut 
igitur  alia  Vossius  usus  est  editione,  aut  tribuit  Plantinianse,  quod  le- 
gitur in  ora  Lugdun.  an.  «573,  quam  ad  verbum  ex  illa  descriptam 
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esse  putabat.  Unde  vero  notatio  illa  venit  in  hanc  editionem , quum 
Scaliger  affirmet  in  ed.  an.  1577,  se  primnm  illud  Tibulli  Epita- 
phium auctori  suo  asseruisse  c pervetusto  schedio  , id  est , Cuja- 
ciano , quod  proscriptum  haberet  nomen  Domiti  Marsi  ? Quae 
quaestio  etiam  pertinet  ad  lectiones  quasdam  Scaligeri , partim  Plan- 
tiuianar , partim  Lugdunensi  adseriptas , nec  decidi  ante  recensionem 
horum  exemplarium  potest.  Editio  igitur  Lugdunensis  hunc  titulum 
habet  ' : 

Catvllvs.  Tibvllvs.  Propertius.  Item,  Corn.  Galli  Fragmenta. 
— Lugduni  apud  Ant.  Gryphium,  M.D.LXXIll,  in-12. 

Hoc  editio  nomen  Grypliiauae  vix  meretur;  in  omnibus  sequitur 
Plantin.  i56g  , ut  et  Plantini  praefatiunculam  et  Canteri  Scholia 
transumpserit.  Santen.  Interest  inter  utramque  hoc : 1°  Planti- 
niana  post  Tibullum  habet  Corn.  Gallum  , Grypbiana  Gallum  habet 
post  Propertium ; 2°  Plantin.  ante  Propertium  titulum  habet  sepa- 
ratum, Gryph.  non  nisi  prolationem  Canteri ; 3°  Plantin.  non  habet 
Vitas , Grypli.  habet  Vitas  e Petro  Crinito ; 4“  Plaotiniano  longe 
pauciora  adseripta  sunt , quam  Gryphiano  , prosertim  inde  a III , 
IV,  65  , ubi  incipit  fragmentum  Cujacii. 

CaTvlli  , Tibvlli,  Properti , nooa  editio.  . 

Josepbus  Scaliger  Jul.  Caesaris  F.  recensuit.  Ejusdem  in  eosdem 
Castigationum  Liber.  Ad  Cl.  Puteanum  Consiliarium  Regium  iu  su- 
prema Curia  Parisicnsi.  Lutetia,  apud  Mamertum  Patissonium , in 
officina  Rnb.  Stepluni  1577  , in-8°.  Cum  privilegio  Regis,  llusch- 
kius  de  hac  editione  dicit  : 

Quo  sensu  nooa  editio  dici  potuerit  Sraligerana  prima,  fateor 
me  non  inlelligere.  Rectius  ita  inscripta  est  secunda  an.  i582  et 
tertia  an.  1600.  An  igitur  aliqua  bis  tribus  editionibus  prior  exstitit  ? 
ego  nescio.  Sed  audiamus  Scaligerum  ipsum.  Hic  in  Catulli  Carm* 
LX1I,  (64),  3o8  edidit: 

Ilis  eorpus  tremulum  complectens  undique  vestis  — 

Et  in  commentario  quidem  ad  ed.  an  i58a  scribit ; « I11  veteribus 

1 Praeter  hanc,  aliam  insuper  anni  i56q  memorat  lleynius  cum  sequente 
titulo  : Catulli,  Tibulli,  Propertii  et  Cornelii  Galli  opera  cum  indice  Ho- 
ratii Tuscancllac  Basileae  ex  odicina  lleoricopetrina,  anno  salutis  MDI.XIX , 
mense  martio.  Dc  hac  vide  sapra  ad  an.  i53o- 
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libris  pro  vestis  legebatur  quercus , quod  nos  olim  licet  mendosum 
enarrare  conati  sumus.  Id  si  cui  placet , per  me  quidem  sequatur 
licet.  Haec  tamen  vera  est  lectio , quam  nunc  publicamus.  » Ad  quem 
locum  provocant  Iieynius  , p.  Sq , ed.  III , et  Martyni-Laguna  , 
p.  65 2 , ut  demonstrent,  editionem  an.  1 58 2 , non  esse  meram  re- 
petitionem editionis  an.  «577,  sed  retractatam.  Atqui  Scaliger  etiam 
an.  1577  edidit  vestis,  nec  in  commentario  alteram  lectionem  quercus 
aliter  enarrare  conatus  est , sed  iisdem  plane  verbis  enarravit , in  eo 
certe  exemplari , quo  ego  nunc  utor.  Ergo  fortasse  intelligcndar 
sunt  Notae  in  Varronem,  p.  174,  ubi  Scaliger  lectionem  quercus 
enarravit;  unde  ea  transferri  potuit  in  oras  Plaotin.  et  Gryphianae. 
At  idem  Scaliger  in  commentario  ad  ed.  1600,  eamdem  illam  ani- 
madversionem iteravit  quidem  , sed  addidit  etiam  aliquid  , scribens: 
Haec  tamen  vera  est  lectio , quam  nunc  publicamus , « et  quam 
priore  editione  non  assequebamur.  » Hic  prior  editio  non  potest  esse 
prima  an.  , nec  secunda  an.  i58a,  in  quibus  est  vestis,  non 
quercus,  nisi  verba  illa  extrema  referenda  simul  sunt  ad  lectionem 
versus  sequentis  309  , cum  illo  cohaerentis , quem  ille  profecto  longe 
aliter  interpretatus  est  in  ed.  1600  , quam  in  ed.  1577  et  i582. 
Manet  tamen  vel  sic  suspicio  editionis  prioris,  quum  etiam  Jo.  Au- 
ratus carmen  , jam  primae  editioni  an.  »677  praefixum,  inscripserit 
ita  : «In  Catullum  , Tibullum  et  Propertium  a Jo.  Sraligero , juvene 
liobili , Verona  oriundo  , nuper  emendatos.  » Scaliger  natus  1 54o , 
annum  tum  agebat  trigesimum  septimum,  in  quo  aetatis  gradu  con- 
stitutos juvenes  appellare  non  solet  consuetudo  hodierna.  Utcunque 
tamen  sit,  illud  in  oculos  incurrit,  lectiones  Scaliger!  , margini 
Plantinianae  adseriptas,  si  a Carm.  XXII  , 11,  et  Carm.  XL,  i3 
discedas, potuisse  transcribi  cNotisinVarronem-.Variantes contra, 
quae  ultro  e fragmento  libri  Cujae,  adseriptae  sunt  Gryphianae  , non 
potuisse  innotescere  Anton.  Gryphio  ann.  i5y3,  nisi  alterutrum 
ponamus , aut  illum  idem  Cujacii  fragmentum  in  manibus  habuisse , 
aut  editionem  Scaliger! , anno  i5y3  priorem.  Caeterum  Propertio 
etiam  cum  Scholiis  Canteri , sicut  Gryphiano  1 573 , adseriptae  sunt 
duobus  locis  lectiones  Scaligeri,  I,  111,  16.  Osculaque  admota  su- 
mere , et  arma  manu.  Margg.  « Scaliger  tarda  legit.  » At  Scaliger 
in  contextu  trium  editionum  habet  et  arma , in  commentariis  scribit : 
Putavi  olim  adolescens  legendum,  sumere  tarda,  I , xx,  27 , car- 
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prrc  palmis.  Margg.  « Sealiger  plumis  legit.  » Al  hic  in  contextu 
habet  palmis  , in  commentariis  nihil  ad  locum.  Broukbusras  lectio- 
nem plumis  Liviueio , Liviiieius  ipse  Scaligero  tribuit 

luter  editiones  Scalig.  1S82  ' et  1600 , nonnullae  minoris  formae 
prodiere,  qua;  vel  ommitUmtur  vel  confunduntur  ab  Hevnio.  Hic 
Plantinianam  Antv.  1 587 et  ejusdem  anni  Lugdunensem  in  Ba- 
tavis unant  eamdemque  esse  censet.  Illam  ipse  in  manibus  habuit ; 
hanc  Santeuius. 

CATULLUS,  Tibullus,  Propertius.  Leidce,  1587,  in- 12,  me- 
moratur in  Catalogo  Jan.  Brnukhusii,  n.  a3a , p.  56.  Porro  idem  : 
exemplar  Broukhusianum  Lugdn.  Batav.  apud  Rapheleng.  an.  1587; 
ipse  possidebat  Heynius  ; et  hanc  editionem , judicio  viri  docti  eas-  ‘ 
tigatam,  secutus  est  Douza  filius: 

Catullus  , Tibullus , Propertius.  Antecrpia. , ex  officina  Christ. 
Plautini , mi  11  forni.  1587. 

v 

Catullus,  Tibullus,  Propertius,  jampridem  viri  docti  judicio 
castigati , et  Nunc  tieauu  recogniti  ac  variis  lectionibus  et  Notis 
illustrati  a Jano  Dousa  Filio.  Accessit  Pervigilium  Veneris.  Lug- 
duni  Bat.  ex  officina  Plantiniana  apud  Franc.  Raphelcnginm  , 
M.D.XCI1. 

Hanc  omnium  emendatissimam  editionem  appellat  Nic.  Heinsius 
ad  Virgil.  dF.rt.  VII , 1 10.  Repetita  est  artn.  1 6o3 , fundus  autem 
editio  superior  i56g.  Hevn.  Douta  ipse  in  prooemio  scribit: 

« Editionem  'secutus  sum  , qua;  minima  illa  ac  manuaria  forma 
ante  aliquot  annos  hic  excusa,  et  judicio  viri  docti  castigata  est, 
ad  hoc  exemplum ; tantum  si  qua;  essent  lectiones , quae  speciem 
recti  prae  se  ferrent,  aut  de  quibus  quis  in  utramque  partem  arbi- 
trari posset , ad  oram  ponere  non  neglexi.  » Loquitur  de  editione 
Leidensi  , an.  1587  supra  memorata. 

CatollT,  Tibulli,  Propertii  et  Cornelii  Galli  opera  Ho- 

1 Eodem  anno  Antverpitc  excusa  sunt  Jani  Dousa;  patris  Pneridanca  pro 
, Albio  Tibullo , cum  Praecidaneis  pro  Catullo;  secutum  est  paulo  post  Suc- 
cidaneum nuperis  ad  Tibullum  Praecidaneis  addendum  ; in  quibus  vir  doctis- 
simus , sed  difficilis  ingenii  et  affectati  studii  antiquatae  latinitatis  Scaligeri 
vestigiis  insistens,  loca  nonnulla  retractavit  Prodiere  libelli  ex  officina  Chr.( 
Plantini : in  qua  eadem  aliquot  annis  post  excusi  sunt  poetae  ipsi  ad  Scali- 
gerauaui  leccnsiunera,  quod  exspectari  poterat,  concinnati.  Hf.tn 
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ratii  Tuscanellae  Scholiis  et  indice  illustrata  per  Seb.  llenricopelrum. 
Vide  supra  i536;  in-8°,  1892. 

Catullus,  Tibullus , Propert.  Lugduni,  i5g4 , videtur Gry- 
phiauarura  esse  repetitio. 

Tibulli  Elegia  de  Bello  et  Pare  a Fed.  Morello  grseco  carmine 
reddita,  et  Pacis  commoda  ex  Euripide  et  Philemone  ab  eodem  Mo- 
rello latinis  versibus  expressa  apud  Morelliuni.  Lutetia,  l5g8,  iu-8". 

Catulli,  Tibulli  ,.  Propertii  , nova  editio,  Jo.  Scaliger 
JuL  Caes.  filios  recensuit  ejusdem  in  eosdem  castigationes  ; liber 
auctus  et  recognitus  ab  ipso  auctore  in  bibiiopolo  Commeliano , 
1600,  iri-8*.  . 1 * 

EDITIONES  SICULI  XVII. 

Catullus, Tibullus,  Propertius.  Lugduni,  i6o3,  io-8°. 
» Catuli,  bibliolh.  Bodlei.  pag.  162. 

-Catullus,  TibCllus,  Propertius , serio  castigati.  Antver- 
pia,  Raphelengius , i6o3,  in-24. 

Catulitis,  Tibullus,  Propertius,  cum  variorum  doctorum  notis 
et  observationibus  in  unum  congestis  e*  typograph.  Marcy  Orry , 

Lutetia.,  i6u4i  3 vol.  iu- folio. 

, 

Singulis  elegiis  praemisso  contextu  snbjiciuntur  notae  Cyllenii , 
Achillis  Statii , Mureti , Jani  Douue , Scaligeri : cujus  recensio  ad 
calcem  repetita  est,  e*  180  saltem  exemplari  quo  usus  est  Heynius. 

Catvlli  , Tibulli , Properti , nova  editio.  Josepbus  Scaliger  Jul. 
Caesaris  F.  recensuit,  etc.  Excudebat  Jacoius  Sloer,  MDCV1I, 
in-12.  ’ * 

De  hac  editione  Heynius  scribit:  - Mera  est  repetilio  editionis 
1600 , in  sordida  charta,  qua  iMgdunenses  eo  tempore  utebantur. ». 
Hnschkius  notat : his  verbis  adductus  editor  Bipontinus  post  Stoer 
inculcavit  Lugduni.  Sed  nomen  urbis  a titulo  abest.  Nec  Stoerius  . 
quod  sciam , Lugduni , neque  vero,  quod  mibi  excidit  in  Analectis 
ad  I , X , 68 , Parisiis  Cbalcographiam  exercuit , sed  Genevae.  Pro- 
diit tamen  eodem  anno  Lugduni  editio , quam  nemo  memoravit: 
Catvlli,  Tibulli,  Properti,  nova  editio.  Josepbus  Scabger  Jul. 
Caesaris  F.  recensuit , etc.  Lugduni , apnd  Anthon.  de  llarty , 
MDCVII , in-12. 
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Hoc  exemplum  exstat  in  bibliotheca  Hostochiensi.  Eadem  est 
hujus  atque  superioris  editionis  charta,  idem  litterarum  character, 
eredem  signaturre.  At  editio  Stoerii  unum  idemque  insigne  in  fronte 
habet  atque  in  fine;  editio  contra  Anthonii  in  fronte  aliud  insigne 
habet,  in  fine  idem  quod  Stoeriaua.  Sobest  aliqua  fraus,  similis  illi, 
qna  editus  est  eodem  anno  Hagre  simul  Comitum  et  Londini  Hora- 
tius Cuningamii , nulla  re  alia  , nisi  insignibus  uominibusque  libra- 
riorum diversus. 

Melioris  uotre  videtur  esse , nec  tamen  est  ejusdem  anni  editio 
Lugdunensis  hrec:  . , 

Catvlli  , Tibvlli , Properti  Opera  qua?  exstant  omnia  , ad  ve- 
tusliss.  cod.  bibHothecre  Jac.  Grasseri  fideliter  edita.  Quibus  acces- 
serunt Corneli  Galli  fragmenta.  Lugduni,  MDCVII,  in-ia. 

Non  valde  antiquum  fuisse  codicem  , quo  in  celebrioribus  Gallice 
et  Anglice  bibliothecis  meliorem  deprehendere  potuisse  negat  Gras- 
serus , statim  in  oculos  incurrit. 

io.  Passeratii  Commentarii  in  Catullum , Tibullum  et  Propertium. 
Parisiis  apud  Cl.  Morellum  , 1608,  in-folio. 

Verba  poeta1  ipsa  e Scaligeri  esse  recensione  asserit  Heynius, 
negante  Vossio.  Idem  observat , Passeratii  prreleetioncs  seu  notas 
non  totum  quartum  librum  complecti , ut  falso  dixerat  Heynius , sed 
solum  carmen  in  Messalam. 

Opera  Catulli , Tibulli , Properti  et  Corn.  Galli , sive  Maximiani 
potius.  Cum  indice  Horatii  Tusca nellre.  Editio  auctior  insuper  poe- 
matibus  aliquot  , qure  vere  Corn.  Galli-  Ilanoviae  typis  JVechel. 
apud  Cl.  Maruium  et  her.  Jo.  Aubrii , 1608 , in-8°. 

Est  repetitio,  quantum  intelligo  , pessimae  Basileensis  cum  Tus- 
canelhe  indice,  v.  sup.  ad  i53o.  ( Hoc  ita  se  non  habere,  affirmant 
alii.  Videant  quibus  facultas  inspiciendi  et  otium  est.)  Sunt  ere  re- 
petita? pditiones  1618  et  »6it. 

Ad  hanc  editionem  notat  Dessenius : « Profert  Joh.  Henr.  Vos-- 
sius , p.  s5 , ex  bibliotheca  Heidelb.  editionem  impressam  Parisiis 
apud  Ony,  an.  1608,  cuni  notis  Cyllenii, Statii,  Murcti,  Douzre, 
Scaligeri.  Hrec  eadem  videtnr  esse  editio , quam  profert  censor  in 
bibi.  erit.  VI,  P.  m,  pag.  5q , an.  1608,  in-fol.  impressam.  Lu- 
tetia in  officina  typographica  Claudii  Morelli  , via  Jacobea  ad  in- 
signe fontis  , non  sine  Regis  privilegio  : quem  titulum  dicit  esse 
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libri,  quem  ipse  possideat,  a nemine  fortasse  memoratum,  in  quo 
textui  subjectae  notie  apparent  Cyllenii , Statii,  Murcti , Douhc  filii , 
Scaligeri.  Hanc  autem  editionem  meram  repetitionem  existimat 
ejus,  quam  anno  i6o4,  memoramus,  nisi  eadem  sit,  titulo  tantum 
fraude  bibliopolae  muiaio  , cujus  in  editionis  titulo  Typographus 
legatur  Marcus  Orry , via  Jacobea  ad  insigne  leonis  salientis. 

Ex  Tibullo  et  Propertio  Elcgim , ex  Catullo  , Martiale,  Ausonio 
aliisque  scriptoribus , tum  antiquis  tum  recentibus,  Epigrammata  se- 
lecta et  commentario  brevissimo  illustrata.  Cadomi , 1612,  in-16. 

Non  magis  in  censum  venit , quam  quae  sequitur , impressionis 
tantum  loco  notabilis : 

Cat. , Tib. , Propertii  nova  editio , ad  Jos.  Scaligeri  emendationem , 
accurate  conformata  — tituli  suppleti  — Add.  Elegiarum  libellus , 
qui  Cornelio  Gallo  vulgo  adseribitur.  Brageraci,  1611,  in-8°. 

Mosella  Ausonii  cum  sclectissimis  Tibulli , Propertii  Elegiis , 
illustrata  a Paullo  Duixio  Mussiponti , i6i5,  in-8°. 

Poematia  quaedam  Catulli , Tibulli , Propertii  selecta',  gnece  red- 
dita per  Jos.  Scaligerom,  i6i5,  in-8°. 

Jani  Gebhardi  in  Catullum , Tibullum  et  Propertium  animad- 
versiones cum  J.  Meleagri  in  Val.  Catullum  Spicilegio.  Hanov., 
1618,  in-8°. 

Una  cumbis  Gebhardi  animadversionibus  textus  prodiit  Catulli. 
Tibulli , Propctii , Comeliique  Galli  suppasititii.  Titulum  descrip-  , 
tionemque  hujus  editionis,  alteriusque  Gebhardianae , an.  1621  , 
dedit  Barthius,  edit.  Prapert.  pag.  xliii,  XLIV. 

Catullus,  Tibullus  , Propertius , cum  Galli  fragmentis  per  Guil. 
Janson.tumper  Elieviros.^ms/c/ot/um/,  1619,  i63o,  i65i , 1664, 
1670,  1686,  io-a4- 

Quas  in  manibus  habuisse,  ad  Scaligeranam  recensionem  expres- 
sas fuisse  ait  Heynius  : • 

Catullus  , Tibullus , Propertius  , cum  J.  Livineii  notis  antehac 
ineditis , •—  nec  non  uberioribus  Jani  Gebhardi  animadvers.  cum 
J.  Meleagri  Spicilegio.  It.  poemata  Galli  et  index  Horatii  Tusca- 
nellse.  Francof.  ex  off.  Wechel , 1621  , in -8". 

Librarii  industria1  debetur  ha>c  editio,  non  viri  docti  cura* , etsi 
Gebhardus  praefatus  est.  Poetarum  verba  ex  pessima  Basilecnsi  (v. 
ad  i53o) , aut  ex  Wecheliana  superiore  1608,  expressa  sunt.  Jo. 
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Livinei!  notas  eodem  anno,  et  Jani  Gebltardi  animadverti,  quarto 

ante  anno  seorsum  editas,  nane  in  unum  voiamen  redegit  librarius 
redemtor.. 

Prodiit  quoque  Tibullus , Geneva,  in  corpore  poetarom , 1627 , 

in-4*-'  ’ 

Catullus , Tibullus  , Propertius.  Aurelia  Allobrogum  , 164.0 
in-4».  ‘ 1 

Calai,  bibi.  Bodlei.  p.  260  , nisi  forte  Catullus  solus  est. 

Catullus , Tibullus  et  Propertius , et  qnte  sub  (lalli  nomine  cir- 
cumferuntur, cum  selectis  variorum  Commentariis,  accurante  Si- 
mone Abbes  Gabbema.  Traj.  ad  Rh.  1659,  in-8”. 

Vitiis  typographiris  scatet  et  farraginem  notarum  apponit,  quibus 
verba  et  phrases  illustrantur,  non  sententiae. 

Quae  Parisiis  1662  et  1668,  memorari  solent  editiones,  nume- 
rorum vitio  natas  esse  arbitratur  Heynius , nec  vere  exstare. 

Poemata  selecta  e Catullo  , Tibullo  et  Propertio  cum  notis 
Vorstii.  Lipsia,  l6y5,  in-8°. 

• Catullus  , Tibullus  , Propertius  , e recensione  J.  G.  Grtevii , 
cum  notis  integris  Jos.  Scaligeri , M.  Ant.  Mureti,  Ach.  Statii , 
Rob.  Titii , Hier.  Avantii , -Jani  Douzm  patris  et  filii , Theod. 
Marcilii , nec  noB  selectis  aliorum.  Trajectiad  Rhenum , 1680 , in-8°. 

Gr.evii  nomen  mutuasse  tantum  videtur  astutus  librarius  ad  frau- 
' dem  laciendam , quanquam  ejus  pra: latio  in  capite  legitur.  Omnia 
indiligenter  disposita  et  parum  concinne;  nec  rum  cura  expressa. 

Catulli,  Tibulli,  Propertii  opera  , interpretatione  et  notis  il- 
lustrata a Pbil.  Silvio  in  usum  Delphini.  Paris.  i685,'  in-4°.  Sea- 
ligerana  recensio  subjecta  paraphrasi , 1685  , in-4°. 

Vide  de  ea  judicium  Fabricii,  p.  56  (g4  ed.  nov.)  v 

Catulli,  Tibulli  et  Propertii  oprra , ad  optimorum  exemplarium 
fidem  recensita.  Acc.  variantes  lectiones  e MSS.  Ganlabngia , 
1702 , in-4».  ,t  ' A , . * ' • ^ . 

Splendida  ct  inter  celer»  conspicua  editio  ipsos  poetas  emenda- 
tissimos exhibet.  Editor  var.  lect.  adjecit  quum  ex  aliorum  annota- 
tionibus excerptas , tum  ex  Cod.  Latidensi , Collationibus  in  mar- 
gine Aldin*  adseriptis,  aliis  collatiouibns  Octav.  Ferrarii,  item  ex 
antiquis  edit.  Reg.  Lep.  Brix.  Vcn.  Aid.  Coliti.  Conf.  quae  supra 
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de  ea  dicta  sunt.  Editorem  Cantabrigiensis  hujus  editionis  1 702 , 
nominat  Volpius  Annal.  Litt.  Fascicul.  1 , pag.  18.  Est  Annesley , 
post  comes  de  Anglesey. 

Albii  Tibulli  , Equitis  Romani  qua*  exstant  , ad  fidem  soterum 
membranaru  'sedulo  castigata.  Aecednut  notie  rnm  var.  lect.  li- 
bello. (Studio  Jani  Bronkh.)  Amstel.  1708,  iri-4°- 

Scaligerum  religiose  in  carminibus  disponendis  secutus  est,  minus 
in  constituendo  textu. 

C.  Valer.  Catullus,  A.  Tibullus , Sex.  Aurei.  Propertius  ex  re- 
censione Jo.  Aut.  Yulpii  Rergomensis  , cum  ejusdem  observatio- 
nibus. Patavii  apud  Jos.  Corona,  io  , in-zj.”. 

Et  adolescens  , et  nondum  visa  Broulhusiana  , hanc  emiserat  vir 
doctissimus.  Multa  retractavit  in  editione  posteriore. 

Catulli  , Tibulli , Propertii  opera.  Accedunt  quaedam  eorumdem 
Poetarum  carmina  grsece  versa , cum  oda  Sapphus  a Catullo  latine 
reddita,  et  cum  indice  copioso-  Londir, i , Jac.  Tonson,  1715 , in-ia. 

MichaelisMaittarii  cura  prodiit,  qui  plures  alios  auctores  hac  forma 
excudendos  curavit ; corpore  quoque  Poetarum  edito , quo , ut  in 
ceteris  poetarum  corporibus  , Tibullum  quoque  comprehensum 
esse  , monere  opus  non  est.  Ex  Cantabrigiensi  repetita  est , una 
cum  var.  lect.  Adjecta  tabula , qua  Scaligeranas  transpositiones 
comparatae  sunt , item  grseca  versio  nonnullorum  carminum  a Sca- 
ligero  et  Florente  Christiano  lacta. 

Catullus , Tibullus  , Propertius  , ad  fidem  optimorum  exempla- 
rium recensiti , cum  MSS.  var.  lect.  margini  appositis  ad  Celsissi- 
mum Aurelianensium  Ducem.  ( Studio  et  opera  Midi.  Brockurd ,) 
Paris,  Coustelier,  1733,  in-4"i 

Multa  praeclara  minatur  editor  ; nil  tamen  aliud  egit , quam  ut 
Scaligeranam  recndendam  traderet.  Tam  levis  horum  hominum 
fides  est , si  verborum  ostentationem  ad  rerum  argumenta  referas, 
ad  temporum  rationes  pono  bic  commemoranda  cst  editio , de 
qua  supra  jam  actum  est : ' 

Tibullus  Corvinianus,  seu  Albii  Tibulli,  Triumviri  poetices . 
qure  supersunt.  E codice  MSS.  Matlhuc  Corvini  Regis  llungariae 
recensuit  Samuel  Koleseriusa  Keres-Eer.  Claudio/Mdi,  1727,10-8°. 

Catullus , Tibullus , Propertius , ad  fidem  optimorum  librorum 
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accurate  recensiti,  quibus  adjectum  est  Pervigilium  Veneris.  Got- 
tingac  ex  offic.  Acad.  A van  den  Hocck.  i et  1762  , in- 12. 

Catullus  , Tibullus  , Propertius  , pristino  nitori  restituti , et  ad 
optima  exemplaria  emendati.  Acc.  fragmenta  Corn.  Gallo  inscripta. 
Lugd.  batao.  (Paris.  Coustelier ) , 1743,  in- 12. 

Ad  Sraligeranam  recensionem  excusa  est ; etsi  soleum  jactanti® 
more  ad  optima  exemplaria  emendati  pocl®  in  fronte  prodicantur. 

Albius  Tibullns,  Eques  Romanus,  et  in  eum  Jo.  Ant.  Vulpii  , 
Philologi  ac  Rhetoris  in  Gymnasio  Patavino , novus  commentarius 
diligentissimus.  Excudebat  Jos.  Cominus , Patavii,  1 , in~4*. 

Etiam  de  hac  editione  inter  potiores  merito  habenda  supra  dictum 
est.  Non  commemorabo  alias  recentiores  ex  superioribus  repetitas, 
etsi  nitore  forte  et  cura  typographira  notabiles , qualis  Londinensis 
est  1749,  apud  Jo.  Brindley , Parisiensis  1754,  apud  Barbou , 
Glasguensis  Tibulli  et  Propertii  1753,  in-8° , ex  Broukhusiana 
expressa,  Birminghamiensis  typis  elegantissimis  Jo.  Baskerville , 
1 772.  Accessit  iis  editio  splendore , elegantia  et  diligentia , Parmae , 
curata  a Bodonio  : Catulli,  Tibulli,  Propertii  opera,  17945  in-fol. 
maj.  Profuit  ei  vir  doctus,  in  Tibullo  maxime  lleynianam  recen- 
sionem sequutus. 

Albii  Tibulli  carmina  : Libri  tres  cum  libro  quarto  Sulpici®  et 
aliorum  novis  curis  castigavit  Ch.  G.  Ifeyne,  Lipsitz,  1755. 

Quartum  librumTibnllo  abjudicat  doctus  vir,  qui  tamen  multis  in 
locis  de  poeta  optime  meritus  novam  prorsus  editionum  seriem  in- 
choavit. Textum  Heynii  curis  restitutum  proximi  deinde  editores 
exarari  jusserunt. 

Albii  Tibulli  carmina,  etc.  Giztting,  1762,  in- 12. 

Singul®  quodam  lectiones  ex  antiquioribus  editionibus  revocat® 
ab  Hcynianis  reeedunt. 

Albii  Tibulli  carmina  : Libri  tres  cum  libro  quarto  Sulpici®  et 
aliorum  novis  curis  castigavit  lleyne , Lipsiiz,  1777,  in-8*. 

Albii  Tibulli  carmina,  etc.  Biponli,  1783,  in-8*. 

Heynii  textum  secutus  est  editor. 

Albii  Tibulli  carmina,  etc.,  novis  curis  castigavit  G.  Heyne.  Ed. 
tertia  emend.  et  auctior.  Lipsice,  1798. 

Prioribus  qu®  cura  Heynii  prodierunt  editionibus  a.  1 755  et  1 777 , 
nov®  accesserunt  copi®  ac  dotes  e Cod.  Guelf.et  edit,  recentt.  collatis. 
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Albii  Tibulli  carmina.  HoUerdam,  i8o5,  iu-ia. 

Nitide  satis  et  accurate  expressa,  Ileynium  quoqtie  auctorem  se- 
quitur. 

Albii  Tibulli  carmina  : Libri  tres  cum  libro  quarto  Sulpiciae  et 
aliorum  ex  recensione  Heyniana  cum  animadversionibus  edidit  E.  C. 
FJVunderlich  philosoph.in  acad.  Goetting.  doctor.  Gccttinga,  apud 
Danktvrrts , i8oq,  in-8". 

Post  hunc  Jo.  Henr.  Vossius  duas  curavit  editiones , quae  intra 
unius  anni  spatium  lucem  viderunt. 

Albius  Tibullus  et  Lygdamus  , codicum  ope  emendati  a Jo.  Henr. 
Voss.  Heidelberg , apud  Mohr  et  Zimmer,  1811 , in-8“. 

Albius  Tibullus  und  Lygdamus , nach  Iiandschriften  berichtiget 
von  Joh.  Heinr.  Voss.  Ib.  apud  eosd. , 1811 , in-8". 

In  priore  quidem  editione  nonnisi  nova  textus  recensio  exhibe- 
tur : in  altera  vero  adjunctus  est  etiam  commentarius , quo  vel  lec- 
tiones, quas  recepit,  vel  conjecturas  quum  suas  ipsius,  tum  alio- 
rum, quas  intulit,  defendere  studuit.  Ad  textum  vero  constituendum 
undecim  ille  Codd. , nondum  foliatis , et  multis  praeterea  editio- 
nibus antiquioribus  usus  erat. 

Deinceps  vir  doctissimus  , Immanucl.  Georg.  Iluschke,  professor 
Bostocbiensis  , anno  MDCCCX1II  primam  libri  primi  elegiam, 
speciminis  loco,  recensuit  atque  illustravit;  anno  insequente  eamdem 
repetiit , atque  tertium  et  septimum  ejusdem  libri  carmen  adjunxit. 

Albii  Tibulli  Elegia;  tres,  diversitatem  lectionis  Vossianae  suas- 
que  animadversiones  adjecit  Jm.  G.  Huschke.  RostocJi , ap.  AdJer, 

18.4,  in-4°-  ' * 

Subsecuta  est  totius  Tibulli  editio  quae  debetur  Conr.  AI.  Bauero , 
regi  Bavar.  a consil.  legat. 

Albius  Tibullus.  Mit  teutscher  Uebcrsetxung , und  einer  Ausvahl 
der  voniigUchsten  priifenden  und  erlauteniden  Anmerkungen  vers- 
chiedener  Gelehrten , 1816,  in-4“-  , . 

Qua  editione , quum  per  bibliopolam  non  vendatur  , ideoque 
paucis  tantum  innotuerit , quid  auctor  praestare  voluerit , breviter 
exponamus.  In  praefatione  primum  docte  disseruit  de  vita  Tibulli , 
deque  tempore  quum  ipsius  poetae,  quo  vixerit,  tum  carminum, 
quo  probabiliter  scripta  sint , accuratius  constituendo ; deinde  de 
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Vossii  ratione,  qui  tertium  elegiarum  libram  Lygdamo  adseribit  , 
et  carmen  ad  Messalam  Tibullo  vindicat , quid  censeat , paucis  de- 
claravit , denique  nonnulla  editiouibus  hujus  poetat  adjecit.  Textui 
e regione  posuit  versiouem  vernaculam , subjectis  brevibus  notis  , 
quae  interpretationem  atque  explicationem  maxime  spectant.  In  fine 
editionis  tres  exhibentur  commentationes , ia  quarum  prima  de  nova 
Jo.  Ilcnr.  Vossii  textus  recensione , altera  de  ejusdem  versione  ger- 
manica  disserit ; tertia  exponit  de  pede  trocliaico  , qua  lege  in 
hexametros  germaniem  linguae  admittendus  sit.  — Ceterum  auctoris 
nomen  , quod  in  titulo  ct  praelatione  omissum  est,  legitur  iu  fine 
alterius  commentationis,  pag.  182. 

Albii  Tibulli  carmina.  Ileynii  edit,  quarta  nunc  aucta  nolis  et 
obs.  Fi  E.  Wunderlichii.  Lipsia,  1817?  in-8". 

In  Heynii  vestigiis  nftn  fideliter  constitit  auctor. Adjumenta  emen- 
dandae lectionis  praeter  superiorum  editorum  copias  apographa  duo- 
rum Codd.  Zwick.  in  partes  vocavit  .. 

Albii  Tibulli  carmina , etc. ; ed.  E.  C.  F.  Wunderlich.  Gott. , 
1818,  in-8°. 

Albii  Tibulli  elegia  decima  libri  primi  annotationem  adjecit 
Georgius  ltlindworlh.  Lipsia,  1818. 

Albii 'Tibulli  carmina  r textu  ad  Cod.  MS.  et  editiones  recognito, 
concinniori  lectionis  varietate  , etc. ; edidit  E.  C.  Cbrist.  Bacb. 
Lipsia,  1819,  in-8°. 

De  poetabenc  meritus  , neque  Heyoianam  neque  Vossianam  lec- 
tiouem  pressius  secutus  est,  ut  ipse  in  praelatione  declarat.  , 

Albii  Tibulli  carmina  e recensione  et  cum  animadversionibus 
Imman.  C.  Hmchkii.  a vol.  Lipsia  , 1819. 

Hic , qua  opinione  sum , omnes  omnium  doctrina  et  ingenio  longe 
post  se  reliquit.  . « 

Albii  Tibulli,  Propertii , edit.  Tauchniiz.  Lipsia,  18. 

Albii  Tibuili  carmina  ex  post.  jChr.  Gotl.  Heyn.  castigatione 
edidit  J.  A.  Amar.  Parisiis , i8ai.  r - 

. 1 . m . 

Prodiit  una  cum  Catullo  inter  scriptores  latinos  principes. 

— Hartcqus  de  editionibus.  Ex  scriptis  virorum  doctorum , quae 
Tibuli upi  spectant,*  haec' nobis  innotuere  •. 

11.  C.  A.  Eichstadih Programma  : disputantur  nonnulla  de  iis, 
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quae  novo  Tibulli  editori  vel  cavenda  vel  faciunda  sint.  Jence , 
1806,  in-  folio. 

Eodeni)  anno  etiam  Ju.  Aug.  Goerenz  edidit  programma  : 
Tentamen  criticum  in  loca  quaedam  carminum  Tibullianomm. 
Zaricka 9.  in-4'*- 

Epistola  critica  in  Tibullum,  Pseudo-Tihullum  et  Propertium  , 
ad  virum  perillustrem  H.  C.  A.  Eichstadium  , auctore  Ern.  Car. 
Cbr.  Bach.  Gothvt , apud  Etlinger , i8ta,in-8<’.  , 

Denique  aliquot  ab  hinc  annis  vir  doctissimus  Immanuel.  Georg. 
Iluscbk.  scripsit : 

Commenlat.  ad  Tibulli  I,  IX,  aa  , in  Frld.  Aug.  WoJ analectis 
literar.  fascirul.  I , p.  1G4-184,  1816,  in-8». 

De  versibus  nonnullis  Tibulli scripsit  I.  F.  Bellermannus. 

lena,  i8ig. 

De  A.  Tibulli  vita  et  carminibus  disputatio.  Scripsit  Fred.  Aug. 
Guil.  Spohn  lit.  grsec.  et  lat.  profes.  ordin.  Partis  prioris.  C.  l-iv. 
Lipsia , 1819. 

Egregia;  hujus  dissertationis  altera  pars  nondum  in  lucem  prodiit : 
ne  prior  quidem  absoluta  est  , et  lateor  me  vehementer  ulramque 
desiderasse.  Comperio  nunc  summo  dolore  sponnium  , immatura 
morte  nuperrime  vitam  commutasse. 

— Tibulli  versiones  praecipuae  gallicae. 

Prirnus  quod  sciam  Tibullum  gallice  loqui  jussit  abbas  de  Ma- 
ro/es; sed  non  obtemperavit  ille.  Vellet  nollet  tamen  , Lutetiae 
prodiit  cum  aliis  latinis..  iG55  , 1 vol.  in- 8°. 

Aliam  una  cum  Catulli  et  Galli  versione  in  lucem  emisit  Pezai, 
x 77 1 , a vol.  in -8°. 

Tertia  debetur  abbati  de  Lonchamps,  prodiit  Parisiis , 1 777 , in-8°. 
Quartam  curavit  Pastoret.  Parisiis , 1 784  , in-8°. 

Ehlgies  de  Tibulle , par  Mirabeau.  Qua;dam  nolae  gallice  cons- 
criptae unicuique  elogia:  post  ponuntur.  Paris  , 1798 , 3 vol.  in-8". 
Elogies  de  Tibulle,  traduct.  de  C.  L.  Molievuult.  Paris , 1808. 
Quinque  editionibus  repetita  est  haec  versio  metrica  qua  passun 
in  notis  usus  sum. 

— Ex  versionibus  germauicis  , qme  metrice  scripta;  sunt , 
has  indicasse  sufficiet : ’ 
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Tibull’s  Elegieen , lateinisch  und  deutsch  , von  Frid.  Cari.  v. 
Strombcck.  Goetting,  apud  Dietrich,  1799«  in-8°. 

Adest  etiam  textas  Hcynianus. 

Die  elegischen  Dichter  der  Romer  , iibersetzt  von  D.  F.  Koreff. 
tom.  I (qui  continet  Tibullum).  Parisiis  , apud  Schael/.  1810,  in*4”. 
Prodiit  etiam  sub  titulo  : 

Tibulis  Werke,  der  Sulpicia  Elegien  und  einige  elegische  Frag- 
mente  andrer,  von,  etc. 

Tibullus  und  Lygdataus  , iibcrsetit  und  erklart  von  Joh.  Heinr. 
Voss.  Tiiling,  apud  Coti.  1810,  in-8°. 

Denique  novissima  versio  est  Baiieri,  de  qua  vid.  supra. 
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EX  CODICE  MS.  BIBLIOTHECA*  REGIA 

DESCRIPTA  A P.  BORMANNO  SECUNDO  COM  LECTIONIS  DIVERSITATE. 


Al-BIUS  Tibullus,  Eques  Romanus3,  insignis  forma 
cultuque  corporis  observabilis,  ante  alios  Corvium  ( Cor- 
vinum) Messalam  oratorem4  dilexit,  cujus  et  contubernalis 
Aquitanico  bello 5 militaribus  donis  donatus  est;  bic  mul- 
torum judicio,  maxime  Quintiliani , viri  in  studia  litterarum 
acerrimae  licentiae6,  inter  Elegiographos  summum  obtinet 
locum.  Epistolae  quoque  ejus  amatoriae , quamquam  bre- 

1 De  vita  fusius  agemus  ad  voluminis  calcem  , absoluto  commentario. 

2 Laudat  Burmannus  hunc  Codicem  simpliciter  ad  Anthol.  Lat.  Tom.  I, 
p.  4*6-  Nec  accuratius  eum  designavit  in  schedula  inserta  Editioni  Broukh. 

(in  Bibi.  Rcg.  Bcrolinensi)  cui  inscripsit  Vitam  supra  repetitam. 

3 Codd.  Paris,  et  Lips.  eques  regalis. 

* Iidem  libri  cum  ed.  Venet.  an.  , habent  originem  pro  oratorem  , 
cui  voci  Burmannus  substituit  Imperatorem.  Tacitus  Annal.  XIII,  34-  iVe- 
ronc  tertium  Consule  simul  iniit  Consulatum  Valerius  Messala  , cujus  proa-  • 
vum  , oratorem  Corvinum,  D.  Augusto , abavo  Neronis , collegam  in  eo 
magistratu  fuisse  y pauci  jam  senum  meminerant.  Nonnulli  auctorem  per- 
peram. Jam  senum  autem  conjunxit  Tacitus,  ut  jam  juvenem  Tibullus  I, 

IV , 33.  < ’ 

5 Iidem  libri  equitanico.  Edd.  Yenett.  1487— <j3  , contubernalis  Iapidio  : , 

pannonico  : et  aquitano  bello.  ?• 

6 Verba:  maxime....  licentia , absunt  a Cod.  Lips.  qui  habet,  multorum  ■*;. 
judicio  inter  elegos  princeps  est  habitus.  Voci  licentia  Burmannus  substi- 
tuit diligentia  cum  Ayrmanno,  cui  obloquitur  Heynius , corrigens  Elego- 
graphos. 
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ves,  utiles  sunt.  Obiit  adolescens ' , ut  indicat  Epitaphium 
infra  scriptum  : 

Te  quoque  Virgilio  comitem  non  rnqua  Tibullum 
Mors  juvenem  campos  misit  in  Elysios, 

Ne  foret  aut  Elegis  molles  qui  fleret  amores , 

Aut  caneret  forti  regia  bella  pede. 

1 Adolescens.  Fort,  juvenis.  Sic  enim  in  ipso  carmine  subjecto  : tempore 
Virgilii . additur  apud  Broukhusium.  BunM.  Libri  omnes  babent  adolescens. 


TIBULLI  VITA 

AUCTORE  HIERONYMO  ALEXANDRINO'. 


Albius  Tibullus  eques  illustris  et  insignis  forma  in 
urbe  romana  ubi  natus  pergratus  et  militaribus  f et  toga- 
tis signis  fuit  quum  vir  esset  doctus  f nec  i ut  solent  qui- 
dam vultum  austea  | et  tristem  sed  hylarem  i et  iocundum 
erga  omnes  habuitf  Quippe  Tibullus  statura  pulcher  | 
corpore  agilis  Facie  iocundus  t lingua  comis  j;  maribus 
dulcis  t et  familiaris  erat  j Ante  alios  vero  sibi  omni  of- 
ficio + et  benevolentia  Messalla  corvinus  favit  t Erat  hic 
orator  insignis  j atque  conscilio  et  opera  Octavius  prin- 
ceps gravibus  in  rebus  ac  maximis  utebatur  + Amavit  qui- 

1 Exstat  haec  Vita  etiam  in  Cod.  Colbertino  et  Ed.  Venct.  an.  '*7^* 
Anciorem  esse  Hieronymum,  patet  e Vita  Propertii,  in  cujos  fine  legitur  : 
Vale  gratissime  lcctor+  et  memor  Hieronimi  Alexandrini  (mil+qm  t.bt 
tris  uitas  clarissimorum  poetarum  in  lucem  dedit  Catulli  Tibulli*  et  Proptuf 
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dem  Tibullum  Messalla'  Eundemqi  j et  domi  et  foris 
multis  donis  | et  favoribus  sublevavit -j-  Neque  vero  Ti- 
bullus fide  minus  integra  quacunque  in  re  obeunda  so- 
licitus  -|-  Sed  percupidus  honoris  eius  et  cultor  erat  ' 
Aegaeum  vero  cum  eo  navigans  mare  mala  valitudine  cap- 
tus est  i Tunc  salutis  causa  proximam  in  terram  phaea- 
tiam  bona  cum  Messallae  licentia  conscilio  voluntate  con- 
cessit armaque  posuit  ibi}-  Ac  spraetis  qui  divitias  auro 
fulvo  cugererentf  Ad  litterarum  ocia  quae  iam  reliquerat 
rediit-}-  Epistolas  familiares  ad  Amicos  complures  et  de- 
lectabiles j metro  et  prosa  dedit-}-  Libros  autem  tres  ama- 
toria de  re  suam  ad  deliam  eligiatof  metro  scripsit}-  Sic 
enim  quae  nomine  vero  Plautia  vocaretur  hoc  isto  ficto 
nomine  ac  non  suo  appellavit}-  plura  non  scripsisse  Tibul- 
lus memoratnr-j-  Obiit  mortem  in  flore  iuventutis  Natus 
vero  est  hyrtio£  et  pansa  consulibus  biennio  postquam  oe- 
sus est  Iulius  Caesar-}-  Natalis  quoque  ovidio  Nasoni  poetae 
annus  idem  fuit  Se  quidem  memorat  natum  uterque  versu 
isto  Cum  cecidit  fato  consul  ulerque  pari-f-  Nam  ad  libe- 
randum brutum  consules  hyrtius-}-  et  pansa  missi  apud 
Mutinam  fugatoque  Antonio  Dempti  sint}-  Haec  sunt  quae 
de  Tibulli  vita  invenire  potui}- 
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ALBIO  TIBULLO 

TESTIMONIA  ET  JDDICIA. 

EX  CETERIS,  QU;E  PASSIM  VULGATA  SUNT,  SELECTA. 


Q,  Horatius  Flaccus,  Od.  xxxui,  Lib . I. 

Albi , ne  dolens  plus  nimio , memor 
Immitis  Glycerae  , neu  miserabiles 
Decantes  elegos , cor  tibi  junior 
Laesa  praeniteat  fide. 

Idem,  Lib.  1,  Epist.  iv. 

Albi,  nostrorum  sermonum  candide  judex, 

Quid  nunc  te  dicam  facere  in  regione  Pedana? 

Scribere  quod  Cassi  Parmensis  opuscula  vincat?  etc. 

Paulo  post  : 

Non  tu  corpus  eras  sine  pectore.  Di  tibi  formam, 

Di  tibi  divitias  dederant,  arteraque  fruendi. 

£46^?'  HHH|  ri  •'  fslpr  ' v ' , • { ' 

P.  Ovidius  Naso,  Amor.  Lib.  III,  Eleg.  ix. 

f v Mcmnona  si  mater,  mater  ploravit  Achillem , 

Et  tangunt  magnas  tristia  fata  Deas ; 

Flebilis  indignos , Elegeia , solve  capillos. 

Ah!  nimis  ex  vero  nunc  tibi  nomen  erit! 

Ille  tui  vates  operis  , tua  fama , Tibullus 
Ardet  in  exstructo,  corpus  inane,  rogo. 

Ecee  puer  Veneris  fert  eversamque  pharetram. 

Et  fractos  arcus,  et  sine  luce  facem. 

Aspice,  demissis  ut  eat  miserabilis  alis; 

Pectoraque  infesta  tundat  aperta  manu. 

Excipiunt  sparsi  lacrimas  per  colla  capilli, 

Oraqoe  singultu  concutiente  sonant. 
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Fratris  in  jEncse  sic  illum  funere  dicunt 
Egressum  tectis  , pulcher  liile , tuis. 

Nec  ininus  est  confusa  Venus , moriente  Tibullo, 
Quam  juveni  rupit  quum  ferus  inguen  aper. 

At  sacri  vales,  et  Divum  cura  vocamur  : 

Sunt  etiam  , qui  nos  numen  habere  putent. 
Scilicet  omne  sacrum  mors  importuna  profanat : 
Omnibus  obscuras  injicit  illa  manus. 

Quid  pater  Ismario , quid  mater  profuit  Orpheo  ? 

Carmine  quid  victas  obstupuisse  feras? 

^linon  in  silvis  idem  pater , /Elino  , altis 
Dicitur  invita  concinuisse  lyra. 

Adjice  Maeoniden,  a quo,  ceu  fonte  perenni  , 

Vatum  Pieriis  ora  rigantur  aquis  ; 

Hunc  quoque  summa  dies  nigro  submersit  Averno ; 

Diffugiunt  avidos  carmina  sola  rogos. 

Durat  opus  vatum , Trojani  fama  laboris  , 

Tardaquc  nocturno  tela  retexta  dolo. 

Sic  Nemesis  longum,  sic  Delia  nomen  habebunt; 

Altera  , cura  recens  ; altera , primus  amor. 

Quid  vos  sacra  juvant  ? quid  nunc  Aegyptia  prosunt 
Sistra?  quid  in  vacuo  secubuisse  loro? 

Quum  rapiant  mala  fata  bonos,  ignoscite  fasso, 
Sollicitor  nullos  esse  putare  Deos. 

Vive  pius  ; moriere  pius  : cole  sacra;  colentem 
Mors  gravis  a templis  in  cava  busta  trahet. 
Carminibus  confide  bonis  : jacet  ecce  Tibullus. 

Vix  manet  e tanto  parva  quod  urna  capit. 

Tene,  sacer  Vates,  fla^nmse  rapuere  rogales; 

Pectoribus  pasci  nec  timuere  tuis? 

Aurea  sanctorum  potuissent  templa  Deorum 
Urere,  qu®  tantum  sustinuere  nefas. 

Avertit  vultus , Erycis  qu®  possidet  arces. 

Sunt  quoque  , qui  lacrimas  continuisse  negent. 
Sed  tamen  hoc  melius , quam  si  Pbseacia  tellus 
Igootum  vili  supposuisset  humo. 

Hinc  certe  madidos  fugientis  pressit  ocellos 
Mater;  et  in  cineres  ultima  dona  tulit : 

Hinc  soror  in  partem  misera  cum  matre  doloris 
Venit,  inornatas  dilaniata  comas. 

Cumque  tuis  sua  junxerunt  Nemesisquc  priorque 
Oscula  : ncc  solos  destituere  rogos. 
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Delia  discedens:  Felicius,  inquit,  amata 
Sum  tibi  : vixisti , dum  tuus  ignis  eram. 

Cui  Nemesis,  quid  ais?  tibi  sint  mea  damna  dolori? 

Me  tenuit  moriens  deficiente  manu. 

Si  tamen  e nobis  aliquid  , nisi  nomen  et  umbra, 

Restat,  in  Elysia  valle, Tibullus  erit. 

Obvius  huic  venias,  hedera  juvenilia  cinctus 
Tempora,  cum  Calvo,  docte  Catulle,  tuo. 

Tu  quoque,  si  falsum  est  temerati  crimen  amici, 

Sanguinis  atque  auimae  prodige,  Galle,  tuse. 

His  comes  umbra  tua  est , si  quid  modo  corporis  umbra  est. 

Auxisti  numeros,  culte  Tibulle,  pios. 

Ossa  quieta  , precor , tuta  requiescite  in  urna  : 

Et  sit* humus  cineri  non  onerosa  tuo. 

Idem  , Amor . Lib.  I,  Eleg,  XV,  v.  37. 

Donec  erunt  ignes  arcusque  Cupidinis  arma , 

Discentur  numeri  , culte  Tibulle  , tui. 

Idem  , Artis  Lib.  111,  v.  333. 

Et  teneri  possis  carmen  legisse  Properti  ; 

Sive  aliquid  Galli ; sive  Tibulle  , tuum. 

Idem , Remed.  Amor.  760. 

Carmina  quis  potuit  tuto  legisse  Tibulli, 

\'el  tua,  cujus  opus  Cynthia  sola  fuit?  t , 

Idem  , Trisk  Lib . II , v.  4-47* 

Credere  juranti  durum  putat  esse  Tibullus*, 

Sic  etiam  de  se  quod  neget  illa  viro. 

Fallere  custodem  demum  docuisse  fatetur, 

Seque  sua  miserum  nunc  ait  arte  premi: 

Saepe  velut  gemmam  dominae  signurove  probaret, 

Per  causam  meminit  se  tetigisse  manum. 

Utque  refert , digitis  sarpe  est  nutuque  locutus , 

Et  tacitam  mensae  duxit  iu  orbe  notam: 

Et  quibus  e succis  abeat  de  corpore  livor. 

Impresso  fieri  qui  solet  orc,  docet. 

* Huc  omnia  paulo  Umturn  inflexa  , leguntor  apud  ipeam  Tibullum  Lib.  I , • tl. 
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Denique  ab  incauto  nimium  petit  ille  marito , 

Se  quoque  uti  servet , peccet  ut  illa  minus. 

Scit  cui  latretur , quum  solus  obambulat  ipse, 

Cur  toties  clausas  exscreet  ante  fores. 

Multaque  dat  talis  furti  praecepta  , doretque 
Qua  nuptae  possint  fallere  ab  arte  viros. 

Nec  fuit  hoc  illi  fraudi ; legiturque  Tibullus, 

Et  placet : et  )am  te  principe  notus  erat. 


Idem , Trist.  IV,  x , 5i. 

Virgilium  vidi  tantum  : nec  avara  Tibullo 
Tempus  amicitiae  fata  dedere  meae. 

Successor  foit  hic  tibi , Galle  ; Propertius  illi: 

Quartus  ab  bis  serie  temporis  ipse  fui. 

Idem,  Ibid  , Lib . V,  i,  i5-i8. 

Delicias  si  quis,  lascivaque  carmina  quaerit, 

Praemoneo,  nunquam  scripta  quod  ista  legat. 

Aptior  huic  Gallas,  blandique  Propertius  oris, 

Aptior  , ingenium  comc , Tibullus  erit. 

C.  Vellejus  Paterculus,  Hisi.  Lib.  II,  cap . xxxvi. 

Paene  stulta  est  inhaerentium  oculis  ingeniorum  enumeratio  : in- 
ter quae  maxime  nostri  aevi  eminent,  princeps  carminum  Yirgilius  , 
Rabiriusque , et  consecutus  Sallustium  Livius  , Tibullusque  et 
Naso,  perfectissimi  in  forma  operis  sui. 

M.  Fabius  Quintilianus,  Instit.  Orat.,  Lib.  X,  cap.  h 

Elegia  Graecos  quoque  provocamus,  cujus  mihi  tersus  atque 
elegans  maxime  videtur  auctor  Tibullus. 

P.  Papinius  Statics,  Lib.  I,  Site.  II,  Y.  a5a. 

.....Hunc  ipse,  choro  plaudente,  Philetas 
Callimachusque  senex , Urobroque  Propertius  antro 
Ambissent  laudare  dieon ; nec  tristis  in  ipsis 
Naso  Tomis,  divesque  foco  lucente  Tibullus. 

M.  Valerius  Martialis,  Lib.  IV,  Epfgi\  vi. 

• ....Qui  compositos  metro  Tibulli , 

In  Stellae  recitat  dbmo  libellos. 
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M.  Valerius  Martialis  , Lib.  VIII,  Epigr.  uxm. 

Fama  est  arguti  Nemesis  formosa  Tibulli : 

Lesbia  dictavit , docte  Catulle  , tibi. 

Itlcm,  Lib.  XIV,  Epigr.  cxcut. 

Ussit  amatorem  Nemesis  lasciva  Tibullum , 

In  tota  jusit  quem  nihil  esse  domo*. 

L.  AppULEIUS,  A/>ulogia. 

Accusent et  Tibullum  , quoti  ei  sit  Plautia  in  animo , Delia 

in  versu. 

C.  Sollius  Sidonius  Apollinaris,  Carm.  g. 

Non  (reticulus  hic  tibi  legetur. 

Non  Marsus  , Pedo  , Silius  , Tibullus. 

Idem  ad  Hesperium. 

Memineris , quod  saepe  versura  complevit  Delia  cum  Tibullo. 

Diomedes  Grammaticus,  Lib.  III , cap.  vi. 

Quod  genus  carminis  ( Elegiam  ) prxeipue  scripserunt  apud  Ro- 
manos Propertius  et  Tibullus  , imitati  Grtecos  Callimachum  et  Eu- 
phormionem.  11 ' 

Joannes  Baptista  Pius,  Annot.  pasier.  cap.  cxv. 

Princeps  Elegorum  poetarum  est  dubio  procul  Albius  Tibullus, 
quia  vere  , non  dissimulanter  aut  obnoxie  , amantem  agit ; modo 
superbit , modo  supplicat , annuit , renuit , minatur , intercedit , 
dedignatur,  devovet’,  orat,  inconstans  est,  quod  voluit  non 
vult  , quod  optavit  refugit , secum  dissidens  , ut  in  vera  cupidinis 
rota  illum  circumagi  credas.  Non  deest  tamen  in  tanto  lepore  ver- 
borum suus  nitor  et  reconditarum  rerum  cognitio. 

Angelus  Politianus,  Nutric.  v.  53g. 

....Ut  tersi  memorat  pia  Musa  Tibulli , 

Musa  sibi  primos  quae  jure  adsciscit  honores 
Imparibus  numeris,  ni  hianda  Propertius  ora 
Solvat,  ct  ambiguam  faciat  errtamine  palmam. 

1 

* V»<1«  Tibullum  , Lib.  1,  £)cg.  v , v.  io.  * 
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Julius  Casau  Scaliger,  Poetices,  Lib.  VI,  cap.  VII. 

Facilius  e Tibulli  locis  expediemus  censuram  nostram.  Uniformis 
ille  paene  lotus  est , vixque  discedens  ab  se  ipso  eodem  paene  gyro 
concluditur.  Audis  enim  casas , focos  , rura  , nemora  , praela , spicas  , 
sacra  tum  saepe , tum  multum.  Omnium  vero  cultissimus  , nec  re- 
dundans in  elegia. 

Jo  acui  Mus  Camerarius  , in  Elementis  Rhetoricos. 

Ego  vero  quoties  Tibulli  carmina  lego , nihil  amplius  requiro 
ueque  venustatis , neque  elegantiae  : doctrinam  autem  et  eruditio- 
nem admiror.  Omnia  arte  sludioque  summo  elimata  mihi  videntur  : 
itaque  in  maxima  facilitate  illa , cura  tamen  elaborationis  conspici- 
tur. Verba  optima,  sententiae  exquisitae , compositio  omnibus,  ut 
aiunt,  numeris  perfecta.  Ex  quo  necesse  est  hoc  consequatur,  car 
mina,  ut. sint  et  canora,  et  splendida,  et  concinna. 

Hadrianus  Turnebus  , Adoers.  Lib.  XVI,  cap.  \ix. 

• Tibullus  , ille  politus  suavisque  poeta,  et  quidem  Phoebeus  olor, 
in  quo  sincerus  esse  videtur  et  ingenuus  Latini  sermonis  sapor  , 
nullo  peregrino  vitiatus  succo. 

Jacobus  Sannazarius,  Lib.  II,  EUg.  t. 

Battiaden  docti  sectatur  Musa  Properti : 

Flaccas  Pindaricos  dividit  aure  modos. 

Passeris  exsequias  tracto  canit  ore  Catullus : 

Tu  Nemesin  laudas,  culte  Tibulle  , tuam. 

JUSTUS  LlPSIUS , Var.  Lect.  Lib.  I,  cap.  XXI. 

Tibullus  elegans  cumprimis  poeta,  et  in  cujus  purissimis  scriptis 
nativa  quaedam  et  vernacula  Latinae  linguae  munditia  relucet. 

Isaacus  Casa u BONUS  , Lection.  Theocrit.  cap.  xvil. 

Conferant  tamen  studiosi  poeticarum  amoenitatum  Idyllium  hoc 
cum  poetae  cultissimi  Tibulli  Elegia  quarta,  libro  primo.  Nam  i!b< 
videntur  ad  Theocriti  imitationem  dicta  : 

Carmine  purpurea  est  Nisi  coma  : carmina  ni1, In! , . 

F.\  humero  Pelopis  uon  nituisset  ebui. 
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FrANCISCUS  MODIUS,  Sile.  Carm.  xv,  ex  persona  Tibulli. 

Ut  Cidnus  nullas  sordes,  nitidissimus  amnis 
Volvit , et  a limo  purus  ubique  fluit : 

Sic  mea , Romanas  inter  castissima  Musas  , 

Undique  nativo  culta  decore  nitet.  * 

Ergo  aliae  placeant  ornatu  trans  mare  sumto  : 

Nostra  suo,  ct  patrio  si  placet  una,  sat  est. 

Andreas  Schottus,  Nodor.  Ciceron.  tib.  I , cap.  vu. 

Tibullus  autem  elegans  Latini  sermonis  poeta. 

Idem  , ibidem  , cap.  vm. 

Est  purus  et  elegans  , bonusque  Latinitatis  auctor  Tibullus  , 
Eques  et  ipse  Romanus , qua  tempestate  , ut  hodieque , nobilium 
quam  plebeiorum  cultior  ac  politior  sermo  fuit. 

Idem  , Observat.  Human.  Lib.  II , cap.  XIII. 

Scitus  et  elegans  tum  in  verbi*  , tum  in  numeris  Tibullus  : sed 
qui  e Graecis  fontibus  pleraque  expresserit. 

Casp.  Barthius,  Lib.  IV,  Advers.  cap.  XJ. 

Et  quis  melior  Tibulli  expositor , quam  Tibullus  ? qui  tot  sxculis 
parem  non  habuit , ac  ne  imitatorem  quidem  , quem  saue  nostra 
saecula  legant?  Et  saepissime  miratus  sum  hoc  fatum  Romanae  Ec- 
clesiae; et  floruisse  et  defloruisse  una  aetate  Amatoriam  ejus  Vene- 
rem , quantum  quidem  ad  nos  pertinet  : nam  Martialis  et  Papinii 
aetate , quod  ex  ipsis  et  Pliuio  etiam  juniore  constat , talia  non 
pauci  scripserunt.  Verum  cnm  ipsis  fere  nominibus  et  hi  et  sequen- 
tis aevi  interierunt. 

VlNCENZO  Gravina,  nel  Discorso  delle  Faoolc  antiche. 

Tibullo  e pieno  di  soaviti , di  gratia,  di  tenerma,  di  passione, 
di  puritit , e d’  eleganta,  tanto  nel  numero  quanto  nelle  parole, 
raamigtiosa,  e pcrfetla. 

Petrus  Lotichius  Secundus. 

Talis  in  Aonidum  patria , silvisque  beatis 
Perfluit  aeternus  sancta  vireta  liquor. 
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Illic  largifluas  vatum  chorus  omnis  ad  undas 
Inter  odoratum  ludit  amatque  nemus. 

At  myrti  vacua  solus  gemit  unus  in  umbra 
Quem  circum  lacrimis  omnia  plena  madent. 

Hunc  quondam  facilem  pharetrato  semper  Amori 
Ipsa  Venus  campos  duxit  in  Elysios. 

Hoc  duce  carpe  viam.  Sed  enim  tu  mente  pudica , 

Caste  puer  , castis  carmina  finge  modis. 

Ipse  quidem,  nec  vera  nego,  Sulmonis  aquosi 
Ad  Musas  propius  monstrat  Alumnus  iter  : 

* Sed  tantum  superat  facundi  Musa  Tibulli , 

Quantum  voce  alias  Daulias  ales  aves. 

Nostrates  innumeras  Tibullo  laurus  impertiti  sunt , ut  nullus  fere 
poeta  in  carminibus  egregium  elegi*  romanee  principem  illaudatum 
praetermiserit;  sat  erit  hoe  loco  judicium  transcripsisse,  quod  de 
Albio  Gallicus  pronuntiavit  Quintilianus  La  Harpe,  in  opere  dicto 
Lycie,  vol.  II,  p.  209. 

« C’est  it  Tibulle  qu’il  en  faut  revenir;  c’est  lui  qu'il  (aut  relire 
» quand  on  aime ; c’est  en  le  lisant  qu'on  se  dit  : Hcitreux  1’homme 
*>  d'unc  imagination  lendre  et  flcxiblc , qui  joint  au  godt  des  vo- 
ti luptes  delicatos  le  talent  de  les  retracer,  qui  occupe  ses  heures 
» de  loisir  a peindre  ses  momens  d’ivressc , et  arrive  a la  gloire  en 
» clianlant  ses  plaisirs ! C’cst  pour  lui  que  le  travail  de  produire  de- 
u vient  une  nouvelle  jouissancc.  Pour  parier  it  notre  ame , il  n a 
» besoin  que  de  repandre  la  sienne.  II  nous  associc  a son  bonheur 
» en  nous  racontant  ses  illusions  et  ses  souvenirs ; et  ses  chanls 
» pleins  des  douceurs  de  sa  vie , ses  cbants  qui  ne  semblaient  faits 
» que  pour  1'amour  qui  repose , ou  pour  1'oreilie  de  lamitil  con- 
ii fidente,  soni  entendus  de  la  derniere  post^rite.  » 
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Argumenta  cur  non  singulis  elegiis  praefixerim,  audi 
nunc,  amice  lector;  duobus  causis  maxime  adductus  sum 
ut  ea  omnia  hoc  loco  exhiberem , quarum  prior  haec  est : 
poetas  recentiores  sive  Gallos,  sive  Germanos  absque  ulla 
editorum  interpretumque  lucubratione  legimus.  Quis  un- 
quam elegias  egregias  quas  cecinit  Parny  argumento  one- 
rare ausus  est  ? qnis  tersam  eximii  Bertin  elegantiam  foedo 
elencho  dehonestavit?  Nonne  satis  erit  notis,  commentariis, 
disquisitionibus  veterum  poemata  impediisse;  excursus  in- 
super et  notitias  litterarias  addidisse  ? An  etiam  in  fronte 
carminis , lectorem  ab  aditu  prohibebit  argumentum?  Altera 
causa  cur  seorsum  hic  compareant  summaria , majoris  ad- 
huc momenti  mihi  visa  est  : ordinem  spectat  quo  con- 
scripte fuerint  elegi*,  secundum  temporum  seriem;  qua  in 
re  ab  omnibus  editoribus  dissentio,  in  alia  prorsus  disce- 
dens. Certo  nimiam  audaciam  professus  essem  , si  nulla 
dubitatione  adhibita  opinionem  meam  textui  ipsi  obtru- 
sissem , superscriptis  iis  , qu*  fortasse  nihil  nisi  vana 
somnia  sunt.  Cxterum , ne  facultate  careres  primo  intuitu 
unamquamque  elegiam  cognoscendi , tabulam  ad  calcem 
voluminis  consueto  more  locavimus;  ibique  simul  breve 
aflguoaentum  una  tantum  lineola  pro  singula  elegia  ex- 
pressum. Jamdndum  apud  omnes  constat  Horatii , \irgilii 
alioruinquc  carmina  nullo  temporis  ordine  servato  in  libros 
digesta  esse.  De  Tibullo  idem  obtinet,  ut  in  vita  ostende- 
mus. Hic  vero  librorum  vestigia  prementes , numerosque 
superscriptos  servantes , argumenta  eodem  ordine , quo 
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nunc  leguntur  ipsae  elegiae , exponimus.  Nihilominus  sen- 
tentiam nostram  de  serie  restituenda  addimus,  ampliorem 
de  hac  re  disquisitionem  in  Vitam  relegantes. 


LIBER  PRIMUS. 


ELEGIA  PRIMA. 

Crediderim  hanc  ordine  tertiam  esse , et  tone  conscriptam  quum 
Tibullus  e Corcyra,  ubi  mgrotaverat , Romam  rediit , anno  U.  C. 
secundum  Varronem  727.  Constat  verbis  te  bellare  decet  terra, 
Messala,  marique  ducem  hunc  eo  tempore  adhuc  in  expeditione 
implicitum;  quod  non  facile  aliter  explicare  poteris,  quam  siAEgyp- 
tiacam  inteliigas ; Gallicae  enim  interfuit  ipse  Tibullus  : non  sine  me 
est  tibi  partus  honos,  (eleg.  vh  , g.)  Quinadeo  et  in  /Egyptum  Mes- 
salae comes  profecturus  erat  poeta , quem  Corcyrae  morbus  oppres- 
sit , ita  ut , vix  inde  resurgens , divitias  quas  speraverat  detestaretur, 
jam  nihil  aliud  agens  quam  ut  puellam  citissime  reviseret , jam,  modo 
non,  possum  contentus  vivere  parvo,  v.  a5.  Hunc  versum  et  pr,-e- 
cipue  to  modo  non  ita  intelligo : modo  accisas  patrum  opes  augere 
cupiens,  nunc  parvo  contentus  sum;  o quantum  est  auri  potius  pe- 
realque  smaragdi,  Quam  fleat  ob  nostras  ulla  puella  vias.Ut  opinor, 
Tibullus  e Gallia  redux  Deliam  Romae  deperiit,  annos  natus  circiter 
octodecim,  ita  ut  prima  stipendia,  consueto  more  Romanorum, 
septimo  decimo  anno  meruerit. 

ELEGIA  II.  ' 

Hanc  cultro  in  minutas  partes  discerpserunt  interpretes , quum 
tamen  optime  cohaereant  ab  initio  ad  finem  usque  versus  omnes , ut 
in  commentario  ostendimus.  Poeta  queritur  ob  Deliae  suae  clausam 
januam , tum  puellam  adhortatur  ut  maritum  decipiat ; deinde  sagae 
laudat  artes,  denique  rursus  portae  obseratae  memor , exclamat  num 
Veneris  magna  violavi  numina  verbo  : et  ad  finem  usque  querimo- 
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iliis  indulget-  Quod  ad  tempus  attinet,  opinor  hanc  elegiam,  non 
nisi  post  librum  tertiam  iotegrum  natam  esse;  de  Delia  enim  jam 
nupta  agitur,  et  est  Delia,  ni  Callor,  eadem  cum  Neaera,  ut  in  Vita 
reperire  est.  Suspicor  insuper  , primi  libri  quintam  et  sextam  circa 
idem  tempus  conscriptas  esse. 

i 

ELEGIA  III. 

Haec  mihi  ordine  secunda  videtor.  Tibullus  qui  Gallia  reversus , 
amore  in  Deliam  ardebat , nihilominus  Messalam  ad  bellum  secutu- 
rus erat  in  AEgyptum , licet  ingressus  iter  offensus  in  porta  signa  de- 
derit pes.  Nunc  omnem  peregrinandi  morem  detestatur,  aureique 
sarculi  vitam  praedicat.  Deinde  de  morte  et  locis  inferis  cogitat.  Re- 
dit autem  inde  ad  vota  pro  salute  e(  reditu  in  patriam. 

ELEGIA  IV. 

Hanc  inter  poetae  postremas  habendam  censeo ; inter  eas  scilicet , 
quae  post  exstinctum  in  Deliam  amorem  scriptae  sunt;  ita  ut  fere 
eodem  tempore  Tibullus  in  Marathum  pravo  desiderio  raptus  sit, 
quo  Cerintho  et  Sulpitiae  carmina  subministravit,  ipse  a puellis 
alienus  donec  rursus  eum  Nemesis  retibus  suis  intricaverit.  Enarrat 
artes  quibus  puerorum  animus  ad  obsequium  pellici  possit.  Paries 
docentis  agit  hic  Priapus,  et  consultus  respondet  tanquam  alter 
Apollo.  Incidit  fortasse  haec  elegia  in  annos  U.  C.  7 3a , y33,  y34; 
perinde  ac  octava  et  nona  ejusdem  libri. 

ELEGIA  V/ 

Haec  secundam  subsequitur,  sextam  vero  antecedit  qnas  omtics 
lubenterad  annum  Urbis  729  vel  730  retulerim,  quum  Neaera  su* 
jam  Delia*  primam  appellationem  poeta  reddiderit.  Delia  hic  praeter 
virum  alios  adhac  amatores , eosque  divites  admittere  videtur,  pris- 
tini pudoris  oblita.  Tibullus , qui  illa  se  carere  iacile  posse  credi- 
derat , nunc  iterum  amore  vel  potius  cupidine  incensus , injuriam 
puellae  a se  factam  deprecatur;  et  quam  bene  de  ea,  quum  morbo 
aegrotaret  meritus  sit  commemorat , denique  lenam  exsecratur  quae 
divitem  amatorem  ad  Deliam  adduxerat. 
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ELEGIA  VL 

Ejusdem  esse  anni  fere,  cujus  superior,  videtur  haec.  Poeta  misere 
anxius  multa  comminiscitur , quibus  aut  furta  puellae  arguere , aut 
eam  ad  meliorem  mentem  revocare  conatur.  Tandem  matris  puellae 
recordatur  summo  cum  allectu , quum  eam  studiosam  sui  et  amo- 
ribus propitiam  expertus  esset. 

ELEGIA  VII. 

An.  U.  C.  7ay,  triumphum  Messalae  Aquitanicum  et  simul  ejus 
natalem  celebrat.  Enumerat  , quod  poetae  facere  solent  , loca  in 
quibus  Messala  praeterea  res  gessit , et,  /Egypto  commemorata  , in- 
cidit in  Osirin , quem  tandem  cum  genio  ad  diem  natalem  celebran- 
dum advocat , et  pro  Messala  vota  facit.  Ordine  fortasse  sexta  est 
earum  quae  supersunt. 

ELEGIA  VIII. 

Quod  ad  tempus  attinet , te  ad  quartae  argumentum  refer.  De 
amore  Marathi  in  Pholoen  agit  hoc  carmen.  Erat  Marathus  multo- 
rum , etiam  Tibulli  volis  expetitus , ipse  cultu  sibi  et  ornatu  pla- 
cens : quem  in  gravem  puellae  amorem  incidisse , multis  argumentis 
poeta  deprehenderat.  Nec  tamen  novus  ille  erat  amor,  sed  ex  longa 
cum  Pholoe , quae  prior  formosum  puerum  appetiverat , consue- 
tudine natus  : quo  observato , Pholoe  ad  puellares  artes  edocta , su- 
perbe et  fastidiose  puerum  habuit,  eumque  solita  cum  calliditate  , 
modo  elusit,  modo  excruciavit.  Immiscet  poeta  monita  et  objur- 
gationes puellae , ne  puerum  illa  ulterius  torqueat. 

ELEGIA  IX. 

»1J  ' 

Ad  cumdem  annum  referenda.  Marathus  rursus  adest , quem 
lector  longe  exsulare  vellet.  Pueri  muneribus  corrupti  avaritiam  et 
perfidiam  graviter  accusat  poeta  : hinc  acerbe  invehitur  in  corrup- 
torem , eique  mala  summa  apprecatur , uxoris  adulteria  et  sororis 
temulentiam.  Puero  autem  poenitentiam  lacti  praedicit. 
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ELEGIA  X. 

Ex  ipsis  Elegiae  verbis  liquet  poetam  haec  scripsisse,  quum  milita- 
tum abiturus  esset  cum  Messala,  et  jam  quis  forsitan  hostis  Hcr.sura 
in  nostro  tela  gerit  latere.  Et  est  sane  expeditio  illa,  ad  quam , neglectis 
praesagiis , profectus  erat  revera,  quum  Corcyra1  aeger  remansit ; unde 
sequitur  hoc  carmen  anno  716  vel  ineunti  727  tribuendum  esse, 
ita  ut  reliquas  Elegias  omnes  praecesserit.  Rellum  exsecratur  poeta, 
pacis  bona  laudans  inque  his  amoris  lusus.  Utrum  Deliam  tunc  no- 
verit necne  Tibullus , parum  constat , qui  eam  fortasse  paucos  ante 
discessum  dies  vel  menses  primum  vidit  et  adamavit.  Licet  puellam 
hac  elegia  silentio  praeterierit , potuit  vel  clam  se,  amore  nascente, 
in  illam  rapi , ita  ut  jain  belli  taedium  eum  teneret. 


LIBER  SECUNDUS. 


ELEGIA  PRIMA. 

Elegia  haec  primae  superioris  libri  subjicienda  est  , si  temporis 
rationem  spectas.  Messalae  enim  de  Gallis  victoria  memoratur  v.  33. 
Neque  de  Asia  meminit,  ubi , absens  Messala,  v.  3i , adhuc  agebat 
ut  videtur,  nondum  superatis  hostibus.  Licet  dicere  possis  Messa- 
lam non  ante  reditum  ex  Asia  Gallicum  celebrasse  triumphum , sen- 
tentia nostra  nihil  inde  damni  referet.  Vox  enim  triumphis  ad  ip- 
sam victoriam  de  Gallis  reportatam  trahi  potest , quamvis  solemnitas 
triumphalis  nondum  subsecuta  sit.  Sacrum  ambarvale  describit.  Ovi- 
dius totum  hoc  argumentum  ad  sementivas  ferias  transtulit.  Fast.  I, 
v.  658  sqq.  ubi  ei  Tibullum  ob  oculos  fuisse  manifestum  est.  Noster 
primo  loco  indicit  festum  diem , tum  preces  facit  ad  Deos  , com- 
memorat epulas  festas , et  inter  vota  Messalae  mentionem  facit  inge- 
niose. Inde  ad  laudes  ruris  convertitur. 

ELEGIA  II. 

Superiores  omnes , tertium  librum  integrum , imo  quartum  scrip- 
sisse Tibullum  suspicor  antequam  banc  elegiam  caneret  ad  Cerinthi 
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Natalem  celebrandum.  Tunc  enim  jam  duxerat  Sulpitiam  ille  ut  os- 
tendit hujus  elegiae  v.  1 1 , uxoris  fidas  optabis  amores.  1 taque  existimo 
poetam  nostrum  jam  Nemesin  circa  idem  tempus  amasse , ut  e se- 
quentis elegiae  primo  versu  patet  rurameam , Cerinthe,  etc.  Tibullus 
tunc  egregiis  in  Deliam  carminibus  illustris,  Sulpitise  sub  nomine 
latens,  quarti  libri  elegantes  versus  Cerinthi  amoribus  largitus  erat. 

ELEGIA  III. 

Hinc  ad  libri  finem  de  Nemesi  agitur,  quje  Tibulli  ultimus  amor 
fuit ; has  elegias  itaque  circa,  an.  733,  734,  735,  ortas  merito 
dixeris  , sed  inverso  ordine , trajeclaquc  quinta  , ut  inter  tertiam  et 
quartam  appareat.  C icterum  hic  rusticari  gestit  Tibullus , propter 
amicam  rus  abductam , seque  tuetur  Apollinis  exemplo ; deinde  de 
puellae  cupiditate  conqueritur. 

ELEGIA  IV. 

Nemesis  amore  devinctus , quum  ea  munera  postularet , de  ejus 
avaritia  acerbe  conqueritur;  deos  hominesque  accusat,  diras  facit 
puellae  ; constituit  tamen  miser  vel  paternis  bonis  venditis  extun- 
dere munera  quibus  illam  expugnet.  Heyn. 

; ‘ i ' ELEGIA  V. 

M.  Valerio  Corvino  Messalae  duo  erant  filii , alter  Marcus  qui 
consul  fuit  cum  Cornelio  Lentulo  a.  U.  C.  750  , alter  Lucius , datus 
• in  adoptione  mgenti  Aureliae  et  dictus  L.  Aurelius  Cotta  Messalinus 
Volusus.  Alteri  eorum  gratulatur  Tibullus , quod  in,  collegium 
quindecim  virorum  sacris  faciurtdis  et  inspiciundis  libris  sibyllinis 
cooptatus  fuerit.  Primum  Apollinem  invocat  ut  sacris  hujus  diei 
solemnibus  adsit,  narrat  inde  praeclarum  Sibyllae  oraculum. — Romae 
fata.  — Tum  prodigia  sub  illud  tempus  visa  repetit,  habetque  in  votis 
ut  ea  porro  abolita  et  sublata  sint;  contra  memorat  meliora  omina 
ex  lauro  in  ara  accensa , et  exponit  bona , quae  inde  sint  consequu- 
tura , inque  his  bonam  messem , vindemiam  ac  feturam  pecudis  , 
fecundaque  matrimonia  : inde  festos  dies  ab  agrestibus  hilariter  pe- 
ragendos inque  iis  lusus  amatorios  ; inter  quos  sui  ipsius  amoris 
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parum  secundi  meminit.  Facit  tandem  vota  pro  Messalino  ejosque 
patre.  Heyn. 

ELEGIA  VI. 

/Emilio  Macro  ad  militiam  profecto , hoc  idem  se  facere  velle  mi- 
natur, ut  puella  relicta  militatum  discedat ; at  quam  impar  tali  auso 
futurus  sit  mox  reputat.  Tum  ad  miserationem  conversus  Nemesin 
obtestatur  per  Manes  sororis,  quae  circa  illud  tempus  violenta 
morte  , de  fenestra  praecipitata , interierat.  Heyn. 


LIBER  TERTIUS. 


ELEGIA  PRIMA. 

Tibullus  jam  per  aliquod  tempus  Corcyra  reversus , levem  ac  in- 
fidum puellae  animum  suspicabatur,  neque  tamen  omnino  comper- 
tum habebat  utrum  novo  studeret  amori  illa  nec  ne  ( sive  sibi  con- 
jux,  6ive  futura  soror,  v.  27)  (seu,  mea  seu  fallor,  cara  Neaera 
tamen,  v.  6).  Hinc  crediderim  hanc  elegiam  post  secundam,  ter- 
tiam et  quartam  hujus  libri , emissam  esse  a poeta ; in  quibus  Neaerae 
sive  potius  Deliae  in  se  amorem  nondum  suspectum  habet , nisi  forte 
exeunte  quarta  tale  aliquid  subodoratur.  — Kal.  Martiis  ex  more 
munera  puellae  mittit. 

ELEGIA  II. 

Haec  cum  binis  sequentibus  primam  praecedere  secundum  temporis 
seriem  jam  ostendimus.  Poeta  , post  puellae  discessum  , vitae  taedio 
victus  , de  funere  jam  cogitat,  optatque  ut  Neaera  ante  rogum  Seat , 
deinde  ceremonias  describit  funebres. 

ELEGIA  III. 

t 

In  eodem  discidio  conscripta.  — Vota  sibi  ait  fuisse  nulla  nisi  ut 
cum  Neaera  vitam  exigeret ; sine  ea  si  vivendum  sit , vitae  munus 
deprecatur.  Heyn. 
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Elegia  haec  somnium  exponit  per  quod  Apollo  ei  apparuerat , et 
de  Neaerae  inconstantia  dataque  alii  viro  fide  monuerat.  Hic  itaque 
prima  suspicio  nascitur , quam  in  prima  elegia  jam  auctam  esse  vidi- 
mus ; prima  enim  ordine  temporis  , hanc  sequatur  oportet. 

ELEGIA  V. 

Mihi , ut  videtur , poeta  ob  amoris  nimias  sollicitudines  aegrota- 
bit; Neaeram  enim  alii  favere  jam  liquido  compertum  eratTibullo , qui 
hoc  infortunio  maxime  percussus , ad  amicos  scribit , qui  Thermas  in 
Etruria  adierant.  Sexta  elegia  inter  hanc  et  superiorem  ponenda  est : 
non  quidem  qualiter  eam  editores  proferunt  sexaginta  versibus  lon- 
gam , sed  qualis  in  libris  omnibus  occurrit,  triginta  duobus.  Ita 
enim  poeta  qui  hac,  valetudini  obnoxius,  jamjam  moriturus  jacet, 
sexta  (id,  est  antecedente)  dolet  tantum,  neque  spe  adhuc  omnino 
caret. 

ELEGIA  VI. 

* Vide  qua?  ad  quiotam  diximus.  AEstuat  miseri  amantis  animus  iu 
omnes  partes  distractus ; vino  dolorem  excutere  frustra  conatur. 
l enti  temeraria  vola....  diripienda  ferunt. 

ELEGIA  VII. 

Cur  novam  constituerim  e 3a  duobus  versibus , qui  in  reliquis 
editionibus  sextae  elegiae  perperam  adtexuntur,  in  notis  fusius  ex- 
plicui. Poeta  qui  vino , qui  secura  mensa  frustra  confisus , nihil  inde 
ad  sanandum  amorem  profecerat,  latetur,  male  componi  risum  men- 
daci ore.  Nihilominus  Lenaei  patris  memor,  tristia  verba  exsulare 
jubet.  Tnnc  juvenes  monet  ne  puellae  perjuriis  sese  capi  sinant,  ac  su- 
bito de  amica  commonefactus , ejus  perfidiam  valde  saucius  deflet : 
denique  amorem  rursus  parvi  pendere  videtur.  Scripta  haec  elegia 
tunc  quum  Delia,  alii  nuptura,  ipsius  ignem  contemnebat,  neque 
jam  dolorem  amici  curabat.  Hic  videre  est , quomodo  poeta  paulatim 
suspicione  anxius,  mox  mali  violentia  in  dies  crescente,  tandem  in 
morbum  inciderit  (vide  elegiam  quintam)  , deinde  refectus  paulatim  , 
modo  pristino  affectu  raptus  sit , modo  vulneri  mederi  cupiens , eo 
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pervenerit  ut  etiam  sine  Delia  vivere  posset,  quam  ( elcg.  II  , v, 
vi,  lib.  I)  dentio  , licet  nuptam,  in  deliciis  habuit,  non  juvenili 
quidem  et  puro  igni , sed  libidinoso  et  lascivo ; puella  jam  plures 
admittente : illa  quidem  tum  multa  negat...  sic  etiam  deme  pernegat 
usque  viro.  Hanc  elegiain  cum  sexta  quintae  praefigas. 


LIBER  QUARTUS. 


CARMEN  PRIMUM  IN  MESSALAM. 

Primum  excusat  tenuitatem  ingenii  sui.  Inde  laudem  orditur  a 
virtutum  praedicatione , quas  in  castrenses  et  forenses  dispescit : 
comparat  Messalam  cum  Utvsse;  cujus  mentione  (acta,  in  errores  ejus 
evagatur.  Commemoratis  postea  populis , ex  quibus  triumphos  habi- 
turus esset  Messala,  incidit  poeta  in  descriptionem  orbis  terrarum. 
Denique  addictum  Messalae  se  profitetur  in  perpetuum.  Si  quaeras 
quo  tempore  hoc  carmen  scripserit  Tibullus,  respondebo,  nunquam. 

CARMEN  II. 

Sulpiciam  laudat , pulcherrimam  eL  jucundissimam  puellam , quam 
Cerinthus  deperibat',  mutuo  amore  fruens.  Martem  advocat  ipsum 
ut  illam  mirari  possit  kalendas  Marius  de  more  celebrantem;  postea 
vota  suscipit  pro  hujus  festi  felici  reditu. 

CARMEN  III. 

Queritur  Sulpicia,  Tibulli  ut  opinor  verbis,  ob  Cerinthum  ve- 
nationi deditum ; hunc  in  posterum  sequi  vult  ad  casses  ct  per  silvas. 
Eiegite  quae  Cerinthum  et  Sulpiciam  spectant,  tuiic  temporis  scriptae 
videntur , quum  Tibullus  amore  in  Deliam  liberatus,  Nemesin  non- 
dum noverat. 

CARMEN  IV. 

Tibullus  suis  ipsius  verbis  usus,  nulliqiie  sublatens  ficto  nomini, 
Phoebum  advocat , ut  aegrotanti  puellae  medicas  applicet  manus  : so- 
latur deinde  Cerinthum  amatorem. 
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CARMEN  V. 

Nomine  Sulpici®  Cerintho  mittitur  hoc  carmen  , quod  revera 
Tibulli  est.  Occasione  natalis  vota  pro  mutui  amoris  constantia 
facit  puella. 

CARMEN  VI. 

i 

Tibullus  ipse  natalem  Sulpici®  diem  celebraturus,  ad  Junonem 
preces  fundit,  ut  amorem  Cerinthi  perpetuum  conservet  conjugio- 

que  faveat , quamquam  pueli®  matre  non  adnuente. 

* 

CARMEN  VII. 

Potita  votis  suis  puella  et  Cerinthi  amplexibus  perfruita  exullat 
prx  gaudio.  Noli  mirari  eam  absque  ullo  pudore  omnia  aperte  edi- 
cere, cui  Tibullus  interpres  erat. 

CARMEN  VIII. 

In  villam  ad  natalem  suum  celebrandum  abducta  Sulpicia  se  ab 
amatore  suo  divelli  ®gre  fert.  Messal®  fuisse  in  eo  itinere  et  festo 
apparatu  partes  aliquas  ex  v.  5,  colligitur,  unde  etiam  suspicio  fit, 
Messalam  amavisse  Sulpiciam.  An  vero  Messala  ad  natalem  cele- 
braudum  rus  eam  invitaverit , quod  Scaliger  tanquam  exploratum 
ponit , equidem  non  diserte  commemoratum  video.  Quid  ? quod 
nec  illud  admittendum  videtur  quod  ad  natalem  suum  in  villa  ce- 
lebrandum illa  aliducta  putatur;  nam  e sequenti  carmine  potius  sic 
statuendum  : quavis  alia  de  causa  rus  illam  abiise  : incidisse  tantum 
iter  in  illum  ip,um  diem  qui  pueli®,  natalis  erat.  Nam  Cerinthi  v i\ 
esse  potest,  quia  invisus  adjectum  est.  Heyn. 

CARMEN  IX. 

Cerintho  Sulpicia  se  natali  Rom;e  mansuram  esse  uuntiat. 

CARMEN  X. 

Vulgaris  pueli®  amplexibus  indulsisse  Cerinthum  suspicatur  Sul  - 
picia , eumque  hac  de  re  reprehendit. 
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CARMEN  XI. 

Sulpicia  ex  febri  laborans  , Cerintho  se  sollicitam  esse  de  ipsius 
amore  profitetur  et  se  convalescere , idem  si  Cerintho  fuerit  op- 
tatum, cupit. 

CARMEN  XII. 

Levitatem  suam , quod  Cerinthum  reliquerit  solum , excusat  puella. 

CARMEN  XIII. 

Haec  elegia  (mea  sententia)  ad  Deliam  pertinet,  et  post  primam  libri 
primi  legenda  est  Ordine  vero  temporis  servato  eam  merito  quar- 
lam  numeraveris.  Jurat  poeta  puellae  suae,  se  ei  uni  perpetuo  ser- 
viturum : mox  quum  se  praecipitanter  hoc  jurasse  intelligat,  quum 
puella  bac  constantiae  professione  adduci  possit,  ut  de  ejus  amore 
nimis  secura  , in  alios  ipsa  amores  proclivis  sit , ad  preces  supplices 
confugit. 

CARMEN  XIV. 

De  perfidia  puellae  sollicitus  , tantum  hoc  in  votis  habet  ut  ipse 
surdus  sit.  Hoc  carmen,  quae  mea  sententia  sit,  optime  post  quintam 
primi  libri  elegiam  legetur  , lasciviente  jam  Delia  et  alios  amatores 
clam  marito  clamquc  Tibullo  admittente. 

De  singulis  argumentis,  quatuor  librorum  ordinem  se- 
cuti, jam  quae  sentiremus  diximus.  Superest  ut  elegias  se- 
tundum  seriem  temporum  disponamus , denique  utScaligeri 
trajectiones  cum  vulgatis  editionibus  conferamus,  et  rursus 
vulgatas  editiones  et  libros  scriptos  cum  illius  depravatio- 
uibus.  Tres  igitur  submittimus  tabulas  quarum  prima  ele- 
gias ordine  chronologico  exhibet , reliquae  vero  duae  vul- 
nera a Scaligero  Brouckhusioque  illata  sanant , comparan- 
disque  inter  se  variis  editionibus  inserviunt. 
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( Numeri  a rabie  i ordinem  indicant  quo  quaeque  elegia  composita  fuerit.  ) 


i.  Elegia  X.  Libri  primi. 




3.  ... 

..  III 

. . I 
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. . XIII.  Libri  quarti. 

5...... 

. . I.  Libri  secundi 

6 

. . VII.  Libri  primi. 

7 

. . 11.  Libri  tertii. 

8. ... 

..III.  Libri  tertii. 

9. ... 

. . IV.  Ejusdem. 

. . I 

11.  . . . 

. . VI 

..  VII 

. . V 

14 

. . 11.  Libri  primi. 

i5. . • • 

. . V.  Ejusdem. 

16.  ... 

. . XIV.  Libri  quarti. 

17. ... 

. . VI.  Libri  primi. 

18.  Elegia  IV.  Libri  primi. 

'9 

. . . VIII.  Ejusdem. 

ao. 

. . . IX 

An.  U.  C.  fere  737. 


An.  U.  C.  728,  739  ad  73a  vel  733. 


— Huc  usque  Delie  regno  subditus 
vixit. 

^ Marathum  spectant  tres  ille  elegie. 
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III.  Ejusdem. 

33 IV 
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37 VIII 
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30  XI 

31  XII 

3a II.  Libri  secundi. 

33  III.  Libri  secundi. 

34  V.  Ejusdem. 

35  IV 


De  Suipicir  et  Cerinthi  amoribus 
fortasse  annis  y3a  , 733,  conscriptae. 


Amore  in  Nemesin  ardcbat , ut  vi- 
detur : exeunte  an.  j33  ad  735 vei  for- 
tasse  y36. 
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ELEGIA  PRIMA  . 


DlVlTIAS  alius  fulvo  sibi  congerat  auro, 
Et  teneat  culti  jugera  multa  soli. 


* Hanr  Elegiam  ordine  priinam  es- 
se, sed  (empore  postremam  dicit 
Scaliger,  qui  non  solum  in  hac  re, 
sed  etiam  in  singulis  distichis  ordi- 
nandis, pro  libito  et  auctoritate  ma- 
gis quam  ratione  certa  et  perspecta 
versatus  est ; constat  enim  Tibul- 
lum in  Deliam  amore  arsisse  , ante 
quam  Nemesis  eum  suis  legibus  ad- 
strinxerit.  Legimus  apud  Ovidium, 
iu  libro  III  Amorum  , Eleg.  ix,  55: 
« Delia  discedens  , felicius , inquit, 
amata  Sum  tibi  : vixisti,  dum  tuus 
ignis  eram.  Cui  Nemesis,  quid  ais  ? 
tibi  sint  mea  damna  dolori  ? Me  te 
nuit  moriens  deficiente  manu.» 

i.  Diomedes  grammaticus,  libro 
tertio  de  Poematis  generibus  , hoc 
distichon  referens  scribit  conferat ; 
sed  codices  omnes  miro  consensu 
exhibent  congerat,  nisi  forte  Be men- 
sis, qui  congregat,  a quodam  inepto 
librario  exaratum,  affeit. 


a.  De  hoc  loco  vehementer  inter 
doctos  disceptatur.  Codices  fere  om- 
nes magna  legi  jubent;  quam  le- 
ctionem Yulpius,  Caesius,  Henlci, 
J.  II.  Voss.  et  nuper  Bach.  ample- 
ctuntur. Statius  contra  et  reliqui 
omnes  multa  praetulerunt ; dicunt 
enim  jugeri  seniper  esse  certam  ma- 
gnitudinem. J.  II.  Voss.  opinatur  il- 
los sese  poeticae  rationis  impruden- 
tes ostendisse  : jugera  enim  magna 
nihil  significare,  nisi  jugera  late  por- 
recta, vel,  si  malueris,  jugerum  lon- 
gum tractum.  Senetur  poetae  ( cx- 
clamat  Baebius)  magna,  et  habeant 
multa  rei  rusticae  scrutatores,  a qui- 
bus profectum  est.  Ilis  praemixsit 
Voss.  et  Bach.  exempla  admovent, 
quibus  demonstrationem  suam  ab- 
solvant, ut  magna  lalentji . Yirgii. 
IX  /Encid.  a65 ; jugera  immetata, 
Horat.  III , xxiv  , i x.  Nobis  vide- 
tur hic  versus  ex  aliis  Tibulli  versi- 


M 

«1 


I 


■ 


■e 


§3 


Quem  labor  assiduus  vicino  terreat  hoste, 


bus,uhi  similiter  riW/ausurpalur, 
«ilii  constare  posse;  ait  enim  noster 
poeta,  lib,  III , Eleg.  III,  vcrs.5: 

« Aut  ut  multa  mei  renovarent  ju- 
gera tauri,  Et  magnas  messes  terra 
benigua  daret.»  !d.  in  libri  secundi 
Eleg.  tu  , 4i : « Predator  cu|iit  im- 
mensos obsidere  campos,  Ut  mullo 
innumeram  jugere  pascat  ovem.  » 
Haec  exempla  certo  ad  rem  propius 
accedunt  (piam  illud  Horatii , a J. 
H.Voss.  relatum.  Illic  enim  imme- 
ta!a  eodem  sensu  scribitur  quo  indi- 
visa : adde  quod  ri  mulla  quibusdam 
codicibus  insit,  verbi  gratia,  Statii, 
lsacii,  Vossii,  Gothanoquc secundo ; 
accedit  praeterea  quod  in  V.  C.  Dio- 
medis libro  citato , teste  Heinsio, 
legitur  mulla,  non  magna. 

3.  Hec  scriptura  e codice  Pari- 
siensi  et  ex  edit,  anni  i4?3  sumpta, 
nobis  lectione  adsiduus  melior  risa 
est.  Hoc  distichon  a quibusdam  spu- 
rium interpolatumque  dicitur,  ita  ut 
in  nonnullis  editionibus  desit.  Hey- 
nius  , qui  illi  in  editione  sua  locum 
patefecit,  tamen  non  dubitat  quin 
sit  eradendum  * e Sic  autem  ei  pri- 
mum distichon  parum  respondet ; 
nam  qui  adlitic  sub  signis  habetur, 
etsi  forte  ille  congerere  divitias  dici 
possit,  nondum  tamen  ille  tenet 
culta  jugera  soli ; aut  si  tenet,  alie- 
num tamen  hoc  nunc  a tota  sen- 
tentia. Alioqui  bene  convenit  hoc 
quod  in  nota  posui : duplex  ex  mi- 
litia lucrum  praeda:  et  assignato- 
rum agrorum  Ii.  loc.  respici.  Co- 
gitabam de  veteranis  limitaneis  iu 
imperii  finibus  adversus  barbaros 
collocatis,  qui  et  agros  tenere  et 
simul  militi*  terrores  experiri  po- 
terant ; Tibulli  setate  nondum  le- 
giones in  limitibus  habebantur.  Ita 
vero  versus  a seriore  pocla  inser- 


tos ci  edere  necesse  est.  ••  Hier  qui- 
dem Heynius.  Nobis  aliud  credere 
necesse  est.  scii,  doctissimum  illum 
virum  e Tibullo  mathematicum , 
non  poetam  effinxisse  , quippe  qui 
omnia  quacunque  ille  dixerit , ad 
verbum  interpretatus  sil,  ut  de  uno 
ac  eodem  milite  incommoda  militia 
intelligcnda  viderentur.  Quo  facto 
verbum  tenet  mirum  in  modum  ur- 
get Heynius,  quasi  opus  esset  milite 
nunc  agris  suis  insidente.  Nec  video 
quid  impediat,  quo  minus  hostis  vi- 
cinus dicatur,  non  quidem  agri ; sed 
ipsius  militis  nunc  stipendia  facien- 
tis laboremque  suscipientis  , quo  in 
posterum  / ugera  magna  vel  multa 
acquirat.  Sed  Heyn.  alia  his  versibus 
inesse  declarat , qua  nos  premant. 
« Quomodo,  ait,  boc  fieri  potest  ut 
labor  terreat?....  terrent  mala, 
pericula,  discrimina  ; labor  autem, 
quippe  qui  tolerandus  est , premit, 
urget,  exercet.  «Pace  tanti  viri  la- 
bor etsi  tolerandus,  tamen  anxius 
esse  potest,  ut  merito  terrere  di- 
catur ; absint  itaque  emendationes 
exerceat,  terreat,  pavor.  Denique 
Heynius  verba  classica  pulsa  in- 
crepat. «Classica  cani  vel  inflari  di- 
cuntur, non  pelli;  aut  igitur  exole- 
verant litterarum  ductus  in  vetere 
charta  et  male  reparati  sunt  , aut 
debetur  totum  distichon  homini  do- 
cto ex  seriore  aevo : ci  classica  pulsa 
videri  poterant  quoniam  tympana 
pulsa  cogitabat,  quae  nunc  signis 
militaribus  edendis  adbibentur. » 
J.  H.  Voss.  hanc  occasionem  in 
Ilcynium,  quasi  in  hostem,  inva- 
dendi n actus , eum  merito  refel- 
lit, Lucretium  Catullumque  secum 
adducens  , qui  uterque  pellere  hu- 
mum peditus  dixere  ; quod  quidem 
minime  litem  dirimeret , nisi  apud 
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Martia  cui  somnos  classica  pulsa  lugent. 

Me  mea  paupertas  vitae  traducat  inerti , 5 

Dum  meus  exiguo  luceat  igne  focus. 

Ipse  seram  teneras  maturo  tempore  viles 
Rusticus,  ct  facili  grandia  poma  manu  ; 


Graecos  loculio  Sadtctyytov  xr-Jxj*  usi- 
tata foret.  Husclik.  meliora  exempla 
citat  ex  Plularchi  et  Claudiani  li- 
bris, quorum  prior  dixit  /stl  xprjfix r« 
xk)«ut(v;  alter  XVII , 3ia: 
« Qui  uutu  manibusque  loquax ; cui 
tibia  flatu  , Cui  plectro  pulsanda 
Chelys.  » 

4.  J.  II.  V oss.  boc  loco  reposuit 
quoi  pro  cui  y ut  1 , V , 3i  ; ct  I , X , 
44*  At  per  reliquos  libros  hoc  pro- 
nomen in  mira  versatur  varietate. 
Praestat  in  his  carminibus  retinere 
cui;  codex  Paris,  semper  cui  habet , 
nunquam  ijuoi. 

5.  Me  mea.  Htcc  verba  a quibus- 

dam delicatioris  ingenii  eruditis  da- 
mnantur , ut  geminationem  parum 
elegantem  continentia.  O utiuam  isti 
emunc  ta  naris  homines  ante  Lucre- 
tium et  Ciceronem  vixissent ! Certo 
eos  meliora  edocuissent,;  nam  et  Lu- 
cretius et  Cicero  frequenter  hujus- 
modi geminationibus  usi  suot;vide- 
sis,  lih.  111,  vers.  ai  ; lib.  V , vers. 
i336;  lib.  VI , vers.  626.  Tum  ct 
Virgilius,  Georg.  lib.  II , vers.  3a8  ; 
/fc n.  V,  4o3. — Traducere  , tradere , 
reddere  ; dare  se  otio,  litteris,  «s-.a- 
frjvxi , eTsivoci  ; sic.  Homerus  foi/vou 
ettvyvt,  II.  K,  397  ; r iyjtvtv, 

Odys.  T , 167  ; 6,  356.  HeyK. 

6.  Codicibus  permultis  inest  lectio 
exiguo  quae  viris  doctissimis  potior 
visa  est,  ut  Heynio,  J.ILVoss. aliis- 
que. Exemplorum  nubem  a Brouc-r- 
khusio  coacervatorum  missam  facia- 
mus : nec  enim  quia  MarliaWs/oeum 
perennem  dixit,  vel  quia  apud  Papi- 


nium  focus  pervigil  nominatur  , id- 
circo apud  Tibullum  ubique  epithe- 
ton assiduus  textui  obtrudendum  est. 
Occurrit  jam  idem  epitheton  supe- 
riore disticho.  Vocem  exiguo  cum 
tenuitate  poetas  bene  convenire*quis 
inficiari  possit  ? lirouckhusius  opina- 
tur, discordare  lucendi  verbum  ab 
exiguitate  ignis;  nam  eo  verbo  scri- 
ptores latinos  semper  de  ignibus 
magnis  usos  esse.  Acuta  sane  distin- 
ctio ! dolendum  tamen  , quod  Pli- 
nius , lib.  XVHI , idem  dc  cicindelis 
usurpaverit.  Ut  ut  est , scribenti  Ti- 
bullo non  adfuimus ; scripsit  quod 
placuit  : evanescant  igitur  erudi- 
torum disputationes  , quorum  alii 
super  illius  foro  perpetuum  ignem 
accendunt , alii  contra  restinguunt. 
Iluschkius  sententia:  nostrae  adver- 
satur ; ait  enim,  « lectio  assiduo  vel 
propter  repetitionem  vocis  reti- 
nenda est ; suaviter  enim  focus  Ti- 
bulli assiduo  igne  lucens  opponitur 
assiduo  militis  labori : » denique  la- 
pidem laudat  apud  Fabretum  in— 
script.  cap.  IV,  p.  a83,  ubi  legitur: 
Tunc  meus  assidue  semper  bene 
luxit  amice  focus.  Eligat  lector. 

7.  Sraliger  huic,  disticho  praepo- 
suit illud  quod  sequitur , Nec  spes 
destituat , statuens  boc  cuui  supe- 
riore ita  cohaerere  :duin  incus  focus 
assidue  luceat , nec  seges  eludat  se- 
mentem.— Hoc  in  errorem  conjicit 
Hcynium,qui,etsipristinum  serva- 
vit versuum  ordinem,  longius  tamen 
Scaligero  progressus  , coutendi  t di- 
stichon  hoc,  pro  fragmento  a eseteris 
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Nec  spes  destituat,  sed  frugum  semper  acervos 
Praebeat,  et  pleno  pinguia  musta  lacu; 

Nam  veneror,  seu  stipes  habet  desertus  in  agris, 


diverso,  habendum  esse.  Husciik. 

— Manifesto  a Scaligero  in  casses 
inductus  est  Hcyn.  nihil  enim  me- 
lius decurrit  quam  sententiarum  or- 
do. Poeta,  qui  modo  militiae  incom- 
moda , nunc  rei  rusticae  labores  re- 
fert : ita  arborum , inprimis  vitium, 
culturam  commemorat,  vs. 
deinde  arationem  , et  rem  pecua- 
riam, vers.  a5-3{. 

y.  Nec  spes  destituat.  Brouckhus. 
jubet  Spem  majuscula  littera  desi- 
gnari , quippe  quae  in  deorum  nu- 
mero censeatur  : « Hanc  Romani 
credebant  mortalibus  singulis,  si- 
mul atque  in  lucem  forent  editi , 
una  cum  genio  bono  adesse  prssto. 
Quare  et  spem  genialem  voca- 
runt , ut  in  nummis  et  lapidibus 
saepe  reperitur  ; » vide  apud  Bo- 
chardum  , tora.  IV,  Antiq.  p.  i3o  , 
et  apud  Gruterum  , CII , i.  Mulier 
est  stolata,  corolla  florea  crinem  re- 
dimita, spicas  quinque  sinistra  ge- 
stans cum  duobus  papaverum  capiti- 
bus : ad  pedes  stat  alveare,  cx  summo 
alveari  prominent  duae  rosae,  unum 
caput  papaveris  , spicae  qua  tuor  ; in 
basi  haec  verba : 

M.  AVR.  PACOR  VS  AEDI 
TVVS  SANCTAE  VENE 
RIS  IN  SALVST.  HORTIS 

SPEI 

ARAM  CVM  PAEMENTO 
SOMNIO  MONITVS  SVM 
TV  SVO  D D 

Sed  hunc  Pacorum  negotiatorem 
fuisse  , indicat  ad  caput  deae  sarcina 
in  qua  merces  colligat».  Brouckh. 

— Spem  non  deam  esse  , sed  rem 
ipsam  qu»  sperando  exspectatur,  sc. 
largos  frugum  proventus , bene  mo- 


nuit vir  doctus  , in  Eph.  litt.  Jcn. 
Bach.  — Nobis  pariter  videtur  spes 
ut  animi  affectus  hoc  loco  reponi : 
eodem  sensu  , Morat,  lib.  I , Od. 

« Vit*  summa  brevis  spem  nos  ve- 
tat inchoare  longam.  » 

io.  Apud  Propertium  votum  hu- 
jus simile  invenies  , lib.  III , EI.  xv  , 
vers.  17  : « Dummodo,  purpureo 
spument  mihi  .dolia  musto,  Et  no- 
va pressantes  inquinet  uva  pedes  ; » 
et  Ileinsius  hoc  disticho  fretus,  loco 
x9j  pinguia  desiderabat  spumea , alii- 
que suas  nugas  admoverunt , inter 
quos  Servius  Ovidium  valde  repre- 
hendit, quod  mustum  plurali  nu- 
mero dixerit. 

- 11.  Hic  versus  apud  Brouckhu- 
sium  decimus  quintus  occurrit , ma- 
gno juncturae  detrimento , quas  haec 
est  : felicem  frugum  ex  agris  et  vi- 
neis proventum  fore,  sperare  liret: 
quum  pietas  mea  diis  cordi  non  esse 
nequeat ; nam  veneror,  etc.  — Intel- 
ligendus  autem  Hermes,  vel  Her- 
mae, quales,  Silvani,  Panes,  Bacchi, 
Priapi  ex  ligno  vel  lapide  frequen- 
tes in  agris  reperiebantur ; ad  idem 
genus spectan l T ermini.  I losT ermi- 
nos,  seu  rudia  deorum  agrestium 
sigua  , ait  poeta  se  venerari , debito 
honore  afficere.  Fiebat  autem  hoc 
corollis  signo  imponendis,  infulis  in- 
jiciendis , inpriniisquc  ut  unguen- 
to Hermas  delibuerent  : qua  de  re 
vide  Apuleii  Florid.  I , pr.  et  ibi 
Colum,  pag.  164;  Clement.  Alex. 
VI , pag.  843;  adi  Cie.  Vcrr.  IV, 
35.  Exstat  etiam  inter  tabulas  Her- 
culanenses depicta  talis  religio,  tom. 
IV,  pag.  a »6. — Stipes  desertus  non 
est , ut  recte  J.  H.  Vos*,  monet , 
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Seu  vetus  in  trivio  florea  serta  Iapis  : > 

Et  quodcunque  mihi  pomum  novus  educat  annus , 
Libatum  agricolae  ponitur  ante  deo  ; 

Flava  Ceres,  tibi  sit  nostro  de  rure  corona  i5 

Spicea,  qua:  templi  pendeat  ante  fores; 

Pomosisque  ruber  custos  ponatur  in  hortis, 


defixus , quae  Brouckhusii  explicatio 
est , sed  in  loco  deserto  Ii.  e.  infre- 
quente  positas ; Propert.  I , xx  , 36 : 
« Roscida  desertis  poma  sub  arbo- 
ribus. » Moschus , III,  vers.  ai  : 
Owc  7r  t',rf{j.xir,atv  Cei  6 ^usiv 
«dV{.  IIUSCHK. 

ia.  Florea  serta.  Codex  Paris,  ex- 
hibet florida ; Brouckh.  docet  florea 
dici  quae  ex  floribus  flunt  aut  con- 
texuntur : in  floridis  autem  videtur 
esse  translatio  quaedam  qme  jucun- 
ditatem significet  , ct  pulchritudi- 
nem atque  amabilitatem  ; idque  ma* 
gna  exemplorum  copia  demonstrat. 

i3.  Novum  anni  tempus,  sc.  sive 
autumnale  sive  aestivum,  quod  poma 
nascentia  temperie  sua  fpvet.  Itoc 
eniin  est  educa t vel  simpliciter  pro- 
ferl,  gignit,  ut  in  lusibus  , 3i  : « Bc- 
tasve  quantas  hortus  educat  nul- 
lus. » Annum  vocabant  quamlibet 
anni  partem , addito  epitheto  di- 
scretionis gratia.  Heyn. 

i 4-  Codex  Paris,  cum  editione 
ann.  i4;a  et  aliis  codicibus  MSS,  ex- 
hibet ante  deum.  Muretus  correxit 
ponitur  ante  deo.  Inerat  codici  Co- 
lotii  agricolam . . .deum. . quod  in  ex- 
cerptis Antonini  Pocchi  legebatur. 
Alii  agricolas...  deos  maluerunt,  in 
quibus  Barthius  , ct  Joann.  Prit  acus 
qui  et  interpretes  hoc  non  advertis- 
se indignatur.  Brouckh. — Absolu- 
te ita  dictum  deum  agricolam  vix 
alium  esse  putat  Heyn.  quam  Pria- 
pum $ Brouckh.  et  iieinsius  Vertu- 


mnum intelligunt,  Bach.  Silvanum, 
quem  etiam  hoc  loco  J.  H.  \ oss.  ve- 
neratur ; sed  \ ulpius , cujus  in  sen- 
tentiam eundum  cen&uimus , quem- 
cunque  agriculturae  praeside  m hic 
designari , existimat. 

i5.  Videntur  et  alii  dii  rurationis 
prasides  coronas  spiceas  gestasse  ; 
aperte  hoc  testatur  noster  poeta  in 
fine  hujus  libri , EI.  x , vs.  aa.  Aie 
non  agitur  de  corona  q u«t  crines  re- 
dimeret , sequitur  enim  statim  qua 
templi  pendeal  ante  yii/rr^BRorcXH. 
— Eodem  sensu  Propert.  IV,  IX , 29: 
« Omnibus , heu  ! portis  pendent 
mea  noxia  vota.  » Hic  autem  tem- 
pli appellatione  poeta  sacellum  desi- 
gnat ; ut  in  Elegia  x , vers.  ao  '.Sta- 
bat in  exigua  ligneus  ade  deus. 

17.  Ruber  dicitur  quia  minio  pi- 
ctus ; notum  ex  lusibus.  II  ew.  — 
Lambinus  donatur  legebat  in  Horat. 
lib.  I , Satjrr.  vm,  vers.  3 , et  Lucas 
quoque  Frutcrius , Epist.  5 , adsen- 
tieiite~Livinejo  — Sed  poni  dicitur 
Priapus  verbo  proprio  , quod  sedem 
notat  certam  ac  stabilem , ubi  ille 
perdius  et  pernox  excubias  agat  con- 
tra fures,  tam  volantes  quam  ambu- 
lantes. Sic  ipse  de  se  praedicat : « Pa- 
rum est  Misellus  fixerim  quod  hic 
sedem  , Agente  terra  per  canicu- 
lam rimas,  Siticulosam  sustinens 
die  aestatem  ; Parum  quod  iinos 
perluunt  sinus  imbres , Et  in  ca- 
pillos grandines  cadunt  nostros , Ri- 
getque  dura  barba  vincta  crystallo  j 
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Terreat  ut  saeva  falce  Priapus  aves. 

Vos  quoque,  felicis  quondam,  nunc  pauperis  agri 
Custodes , fertis  munera  vestra , Lares ! 

Tunc  vitula  innumeros  lustrabat  caesa  juvencos ; 


Parum  quod  acta  sub  laboribus  lu- 
ce , Parem  diebus  pervigil  traho  no- 
ctem. » Hinc  noster  poeta,  credo, 
misertus  numinis  Ficulnei , minus 
incommodam  ei  stationem  optat, 
hujus  libri  Eleg.  iv  : « Sic  umbrosa 
tibi  contingant  tecta,  Priape,  Ne 
capiti  soles,  ne  noceanlquc  nives.  » 
Brouckh. 

18.  Tertio  Brouckhusii  podici  inest 
lectio  curva , nt  apud  Virgil.  ./En. 
VII,  vs.  179,  Curvam  servans  sub 
immine  falcem ; et  Gcorg.  I,  5o8, 
Et  curva  rigidum  falces  conflantur  in 

.ensem.  Codex  Asckew.  et  Gotlianus 
habent  servas,  scilicet  aves  , quam 
lectionem  Giebhardiis  amplexus  est , 
quocirca  a Brouckhusio  reprehen- 
ditur , idque  merito;  nam  vulgata 
lectione  nihil  simplicius. 

19.  Quidam  codices,  inter  quos 
regius  , felices  exhibent , minus  be- 
ne ; sic  enim  perit  oppositionis  gra- 
tia. Felix  ager  qui  proprie  ferax , 
bonus  est  ex  oppositionis  lege  , hoc 
loco  est  dives,  copiosus,  bene  in- 
structus, villa  opulenta.  §ic  Virgil. 
Ed.  V 1 1 , 34 » cusfos  es  pauperis  hor- 
ti, eodem  sensu  ut  h.  1.  Respicit 
autem  tempora  belli  civilis,  quibus 
patrimonii  partem  per  proscriptio- 
nes amiserat.  Heyn. 

20.  User  est  librorum  lectio,  tan- 
tum non  omnium  , cujus  elegan- 
tiam non  capientes  editores  primi , 
substituerunt  nostra  ( quod  exstat 
tamen  etiam  in  cod.  Paris. ).  Fertis 
munera  vestra  est , jure  quodam  ve- 
stro aufertis,  accipitis,  munera  vobis 
debita.  HuscilK. — Lares.  Vulpjus , 
secutus  Statium , compitales  intelli- 


git.  Melius  Brouckhusius  silvestres  , 
sive  agrestes. — De  rebus  quae  Laribus 
offerri  solebant,  Calpurnium  adeas, 
Ed.  II , vs.  64  i Horat.  III , Od. i3  ; 
Cato  de  R.  R.  cap.  1 43.  ApudGru- 
terum  vicus  larum  ruralium  me- 
moratur in  lapide  luculento , p.  302 , 
Coi.  5 , quem  virum  in  quarta  de- 
cima urbis  regione  trans  Tiberim  * 
ponit  P.  Victor.  IIos  inter  Lares 
praecipui  fuisse  videntur  Silvanus  et 
Priapus  , ut  ex  Horatii  Epod.  11 , 
vers.  17  , et  e Maronis  Eclog.  X, 
adparet.  Brouckii. 

21.  Tunc  vitula.  Omnes  libri  «que 
tunc  exhibent.  Nihilominus  J.  H. 
Voss.  ut  hoc  loco,  ita  per  totum  li- 
brum tum  reponi  vult  sequente  con- 
sona qualicumque.  Priscianus,  pag. 
55G,  ait : Hanc  autem  mutationem  lit- 
terarum sciendum  est , quadam  na- 
turali fieri  vocis  ratione ; sed  Barh. 
errare  eos  declarat , qui  unum  eum- 
demque  istarum  vocum  usum  opi- 
nantur. 7V0C  enim  plerumque  prae- 
teritum, rarius  aliud  tempus  singu- 
lari quadam  vi  notat , ita  ut  vel  nunc 
ut  nostro  loco,  vel  quum  respondeat 
ut  I , x , 19.  Etiamsi  una  vel  altera 
istarum  vocum  subintelligi  debet, 

III».  I , EI.  iv,  vs.  53  ; EI.  v , vs.  4i. 
Tum  inservit  singulis  sententiis  con- 
tinuandis , vel  ordine  quodam  effe- 
rendis, sine  graviori  temporis  no- 
tatione ; quapropter  saepius  praesenti 
tempori  aptatur;  lib.  1,  EI.  II , vs. 

79;  EI.  Ili , vs.  71 ; EI.  IV  , vs.  7 ; 

EI.  viii  , vs.  43  ; EI.  x , vs.  53.  Haec 
quidem  Barii,  sed  paulo  infra  ad 
Prisdani  praeceptum  , contra  suam 
voluntatem,  ipse  revertitur.  Fatetur 
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Nunc  agna  exigui  est  hostia  magna  soli. 

Agna  cadet  vobis,  quam  circum  rustica  pubes 
Clamet : lo ! messes  et  bona  vina  date  ! 

Jam,  modo  non,  possum  contentas  vivere  parvo,  »5 


enim  tum  scribendum  esse  iis  quo- 
que locis,  ubi  tunc,  per  se  bonum, 
propter  asperitatem  consonae  se- 
quentis adversatur  linguae  , et  mox 
exempla  citat,  quibus  omnino  hic 
non  opus  est. 

aa.  Hostia  magna.  Multis  codicibus 
editionibusque  inerat  lectio  parva ; 
sed  Mu  re  Ius  ct  Scaligcr  e suis  MSS 
magna  reposuere,  quod  ruris  exigui- 
tati, et  tenuitati  rerum  accisarum  , 
melius  respondet.  Etenim  agna  , si 
pauperis  facultates  respicias,  hostia 
magna  dici  potest. 

i'b.  Agna  cadet  vobis.  Ergo  Laribus 
sacrum  h.  I.  factum  intelligendum  ; 
agit  autem  de  sacro,  quo  lustrantur 
greges  et  agri.  Tale  Arnbarvale  sa- 
crum facit  agrum. ; vide  Eleg.  prim. 
lib.  II.  Ibi  Bacchus  et  Ceres  vocan- 
tur , et  preces  fiunt  ad  deos  patrios, 
vers.  17.  Et  sic  quoque  annuum  sa- 
crum Cereri  ct  Baccho  factum , ad 
gregis  lustrationem,  extrema  hieme, 
itieunte  jam  vere  , Virgilius  memo- 
rat , Gcorg.  1 , 338  ; Suovetaurilia 
vero  Cato  de  R.  R.cap.  1 4 * » in  qui- 
bus Marti  preces  faciendas  praescri- 
bit ; Ferias  sementi  vas  Ovid.  Fastor. 
1 , 658.  Haec  et  alia  adducunt  me  , 
ut  sacra  ejusmodi  lustralia  plura  in- 
ter rusticos  viguisse  existimem ; alia 
forte  tnagis,  alia  minus  solemnia  : ad 
haec  minus  solemnia  et  privata  , cu- 
jusque  religione  concipi  instituique 
solita,  refero  sacrum  lustrale,  de  quo 
h.  I.  agitur.  Aliud  est  quod  paulo  post, 
vs.  35  , memoratur,  quod  ad  Lustra- 
tionem in  Palilibus  , XI  Kal.  Mai. 
fieri  solitam  referendum  est.  Ab  om- 
nibus his  diversa  sunt  Suovetaurilia , 


publicum  festum  in  lustro  condendo 
celebrari  solitum.  Heyn. 

a4*  Barthius  magis  impleturum 
poeticas  aures  opinatur  , si  legatur 
Et  date  vina  bona ; atque  ita  et  so- 
num versiculi  malle  , et  consuetu- 
dinem poetae  ; lib.  IV,  Adv.  cap.  a. 
Mihi  secus  videtur : non  quo  Barthio 
plus  sapiam  , sed  quia  aurium  judi- 
cium esse  solet  liberrimum.  Baouc. 
—Codex  Regius  et  tres  eorum  quos 
J.  H.  Voss.  citat,  lectionem  exhiben t 
clamat;  quae  omnino  falsa  videtur. 

*i5.  Jam , modo  non , possum  con- 
tentus vivere  parvo.  Critici  ct  inter- 
pretes in  hunc  locum  irruerunt,  ma- 
ximamque  ingenii  impensam  fece- 
runt; ut  non  facile  inter  tot  diversas 
lectiones  et  doctorum  conjecturas 
scir&pussis,  quo  te  vertas.  Cyllenius 
verba,  modo  non,  parenthesi  inclu- 
dit. Brouckhus.  negationem  deesse 
existimat , quasi  scribendum  esset  : 
Non  possum  vivere  non  contentus. 
Idem  adfirmat , Mamilium  dc  hoc 
eloquendi  genere  exempla  colle- 
gisse. Muretus  inquit  , modo  non , 
est  f+c-jsvo  jxi,  etsi  sunt  qui  aliter  sen- 
tiant. Vulpius  locum  ita  explicat  : 
Non  modo  , inquit  poeta  , possum 
tenui  victu  contentus  esse  , quod 
antea  non  poteram  ; non  tantum 
longis  itineribus  valedicere,  rem  au 
gendi  causa  susceptis  : veruin  ctiaiu 
in  summa  animi  securitate  indulge- 
re  otio,  sedens  eestate  propter  aquam 
sub  arbore.  At  quis  est,  quin  sentiat 
hoc  modo  languescere  scutenliam? 
Quod  ad  Scaligeri  emendationem 
attinet , secundum  quaui  legendum 
est,  (Quippe  ego  jam  possum  , eam  ut 
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Nec  semper  longae  deditus  esse  viae; 
Sed  Canis  aestivos  ortus  vitare  sub  umbra 
Arboris,  ad  rivos  praetereuntis  aquae. 


interpolatoris  manum  olentem  re- 
jiciamus , et  lectionem  rod.  Asckcw. 
rt  Guelfcrbitani  tertii  adoriamur  , 
scilicet,  Jam  modo  nunc  possum.  Haec 
pariter  rejicienda  est  , licet  Bach. 
eam  amplexus  sit ; nam  aliis  codicib. 
adversatur.  Neque  J.  II.  Voss.  litem 
dirimit , qui  in  textum  Guyeti  con- 
jecturam invexit,  quamvis  nullis  co- 
dicibus fultam  : Jam  modo , jam  pos- 
sum. Husrhk.  omnem  versus  du- 
ritiem atque  orationis  insolentiam 
tolli  posse  putat , hac  verborum  tra- 
jectione : Jam  possum , modo  non , 
contentus  vicere  parvo  .'sententiam 
suam  Husrhk.  sic  declarat  : « Ait 
Tibullus,  posse  se  nunc  contentum 
vivere  parvo  ; sed  non  absolute  ; 
quandoquidem,  ut  scribit  IV,  i, 
vers.  188  , desiderium  superest  ct 
cura  novatur,  Quum  memor  antppctos 
semper  dotor  admovet  annos.  Pergit 
Iluscbk.  adfirmatque  hoc  unice  a 
doctissimo  Schaefero  probari  ; de- 
nique addit  J « Vel  sic  tamen  ma- 
lim versum  interpungere : Jam  pos- 
sum . modo  non  contentus , vivere 
parvo , ut  adverbia  jam  ct  modo  de 
diverso  tempore  sumantur  , parvo 
autem  referatur  simul  ad  contentus 
ct  ad  vivere  , sicut  apud  Proper- 
tium , 111,  ni , 3q.  » Sensus  itaque 
loci  hujus,  si  Huschkio consentias , 
erit  : ille  ego  qui  modo  non  contentus 
eram  parvo,  jam  possum  parvo  vivere 
contentus ; ita  hic  versus  ct  tota  Ele- 
gia opponi  poterii  loco  querulo  car- 
minis in  Messalam  ( 182-191  ),  ma- 
turius haud  dubie  ct  eo  tempore 
scripti, quo  nondum  parvo  contentus 
erat  Tibullus.  Vides , amice  lector  , 
quanta  diligentia  doctissimus  quis- 


que huic  loco  quasi  mendoso  opem 
ferre  voluerit ; nec  desunt  tibi  le- 
ctiones inter  quas  eligere  possis.  Li- 
ceat tamen  et  nobis  sententiam  pro- 
ferre simpliciorem  , quae  nulla  va- 
rietate lectionis,  neque  immutatione 
indiget.  Cyllenii  paren thesin  ad- 
mittas, simulque  Huschkii  interpre- 
tationem , qu*  nullo  modo  traje- 
ctionem ab  illo  propositam  requirit : 
et  nihil  jam  impediet,  quo  minus  hic 
versus  eleganter  et  facile  procedat. 

26.  Longa  deditus  esse  via.  Haec 
verba  ab  Ileynio  contorti  sermonis 
et  ingenii  esse  dicuntur , qui  mox 
addit . totum  distichon  h.  1.  sublatum 
esse  velim.  Lucretius  tamen  et  Ovi- 
dius Tibullo  opem  laturi  praesto 
sunt;  quorum  prior,  lib.  IV,  vers. 
997,  deditus  dixit ; alter,  Met. 
XIII,  921  , Deditus  aquoribus  jam 
tum  exercebar  in  illis. 

27.  Bentlei.  ad  Horatii  I , Sat.  vi , 
126,  ictus  corrigere  maluit  citra  ne- 
cessitatem. Nam  maximus  ut  splen- 
dor, ita  estus  tribuitur  caniculae 
orienti.  Alcaeus  cecinit  : A «7/«;  £*- 

i/« 9 rlsrrawu  Kxjpetr  CKtaftviir 
fuyciiv  xuvsf.  Homerus,  Iliad.  E,  4» 
quem  citat  Huschk.  A«it  JV  l/.  xopv- 
9ft  rt  xoti  ufftrta':;  eexit/uem  xvp  Airtp 
cKtoprjtu  rJtt\c/xin  ;{  rt  pttStrret  Aup— 
*psv  Ku/ifxcjuri  , ItAavfihis  ULttxrut. 

28.  Ad  rivos.  J.  H.  Voss.  hec  vo- 
cabula superioris  versus  voce  astivos 
corrupta  esse  dicit,  amplectiturque 
conjecturam  Burmanui , rivum  vel 
ripam  scribere  jubentis  ; sed  perpe- 
ram ; licet  enim  exempla  congerat , 
ubi  rivus  singulari  numero  usurpa- 
tur, nihil  hoc  modo  proficiet ; nec 
impedire  poterit,  quo  minus  alia  in- 
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Ncc  tamen  interdum  pudeat  tenuisse  bidentem , 

Aut  stimulo  tardos  increpuisse  boves.  3o 

Non  agnamve  sinu  pigeat  foetumve  capella: 

Desertum  , oblita  matre,  referre  domum. 

At  vos,  exiguo  pecori,  furesque,  lupique, 

Parcite  ; de  magno  est  praeda  petenda  grege. 

Hic  ego  pastoremque  meum  lustrare  quotannis , 35 


numera  occurrant,  in  quibus  plurali 
numero  idem  vocabulum  ponitur , 
ut  vir  doctus  in  Ephem.  litter.  Jen. 
bene  notavit.  Horat.  III , Od.  xm  , 
vers.  7 : « Nam  gelidos  inficiet  tibi 
Rubro  sanguine  rivos  Lascivi  so- 
boles  gregis.  * Virg.  JEn.  XI , 668: 
« Sanguinis  ille  vomens  rivos  cadit.*» 

ag.  Golot .pigeat  bidentem.  Regius, 
Guelferb.  3 et  alii,  bidentes. 

30.  Brouckh.  pro  increpuisse , vi- 
tiose implicuisse.  Ceterum  hoc  disti- 
chon  apud  Scaligerum  et  Brouckh. 
statira  post  octavum  versuro  occur- 
rit. Contra , versus  a5  ad  28 , ab 
iisdem  post  quadragesimum  sex- 
tum relegantur,  nulla  sinceri  ver- 
borum ordinis  habita  ratione.  Hu- 
jusmodi textus  turbationes  innu- 
merae sunt , nec  operae  pretium  est 
omnes  notare. 

31 . Non  agnamve  . . .fatumve.  Ed. 
an.  «47*  » Non  agnam  ne . ..fatum- 
que ; cod.  Pariis,  fatumve ; Colbertin. 
Nunc  agnamque  . . .fatumque ; codex 
Gothanus  fatusque;  Vienensis  pu- 
deat, et  in  margine  pigeat.  Calpur- 
nius hunc  locum  ita  expressit : « Te 
quoque  non  pudent,  quum  serus  ovi- 
lia vises,  Si  qua  jacebit  ovis  partu  re- 
soluta recenti , Hanc  humeris  por- 
tare tuis, natosque  tepenti  Ferre  sinu 
tremulos,  et  nondum  stare  paratos. » 

34.  Est  in  finem  rejecit  Brouckh. 
jequutus  aurium  judicium.  Aberat 
x 9 est  a quibusdam  Statianis  JN1SS  : 


ncc  tamen  Brouckh.  delere  voca- 
bulum ausus  est.  J.  H.  Voss.  quo 
orationem  Kttirtxtoxiporj  redderet,  r i 
est  ejecit.  $os  vero  ne  loco  quidem 
movendam  censemus  hanc  vocem  ; 
nihil  enim  molesti  inest  lectioni  pri- 
stine. Ceterum  Wunderlich.  adire 
poteris,  ad  versum  quartum  elegie 
quarte  hujus  libri  fusius  de  hac  re 
disserentem.  Heyn.  cfxistimat , post 
hunc  vers.  aliqua  intcrcidissc.Husch- 
kius  hec  Heynii  verba  referens,  ad- 
dit : « ego  quamvis  querens, nullum 
reperire  possum  lacune  vestigium. 

35.  Hic.  versus  in  editione  Brouch- 
kusii  et  in  Scaligeriana,  tertius  dcci- 
mus  occurrit.  Conjiciebat  Passera- 
tius  , pastorumque  deum , aut  certe 
pastoremque  deum , ut  significaretur 
Apollo  Nomius  : Gebhardus  illum 
rejiciens  , acutior  sibi  videtur  si  pa- 
storem interpretetur  ipsum  Pana , 
meum  vero  exponat  mihi  propitium ; 
deinde  neque  ipse  sibi  placet.  Nos 
simpliciter  intelligamus  , videlicet 
et  pecus  simul  lustratum  fuisse , et 
pastorem.  Quae  et  Barthii  mens  fuit 
lib.  IV  Adv.rap.  11.  In  veteri  Ka- 
lendario  rustico  mens<*  Aprili  legi- 
tur, Oves  Lustrantur.  Ea  lustratio 
fiebat  Palilibus  , quae  erant  XI  Kal. 
Mai.  Confer  Ovidii  Fast.  lib.  IV, 
vs.  72» ; Propert.  lib.  IV,  Eleg.  iv, 
vers.  71,  Caton.  de  R.  R.  cap.  *4  * - 
Satis  ex  hisce  constat , vulgarem  le- 
ctionem non  debere  mutari.  Br. 
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Et  placidam  soleo  spargere  lacte  Palem. 
Adsitis,  divi,  neu  vos  de  paupere  mensa 
Dona,  nec  c puris  spernite  fictilibus. 
Fictilia  antiquus  primum  sibi  fecit  agrestis 
Pocula , de  facili  composuitque  luto. 


36.  Calpurn.Ecl.  V,  vs.  a{: « Sed 
non  ante  greges  in  pascua  mittito 
clausos  , Quam  fuerit  placata  Pa- 
les ; tum  cespite  vivo  Pone  focum  , 
geniuntque  loci  Fnunumque  La- 
remque Salso  farre  voca  ; tepidos 
tunc  hostia  cultros  Imbuat,  atque 
etiam  , dum  vivit , ovilia  lustra.  » 
Noster  recte  placidam  vocat  Palem  , 
quse  parvo  contenta  sit , lacte  puta 
ac  libo  et  pulte  agresti ; confer  Ser- 
vium ad  Georg.  lib.  III , vs.  i , et 
Arnobium  , lib.  III.  Brouckh.  — 
Videntur  non  modo  vasa  lacte  plena 
apposita  fuisse,  sed  et  lacte  adsper- 
sum  deae  signum  , nisi  poeta  liba- 
tionem in.ara  factam  declarat,  quod 
verum  arbitror.  Hevn.  — In  qui- 
busdam Statii  libris  legitur  Palen , 
graeca  terminatione  , quod  Vo«,  in 
textum  recepit.  At  Santenius  docte 
dixerat : grtecam  formam  hujus  vocis 
equidem  ignoro.  Nullae  enim  voces, 
nisi  graecae , hoc  modo  terminandz 
sunt.  Simile  mendum  Virgilio  illa- 
tum indicat  II  uschkius , Ecl.  I,6a: 

Aut  Ararin  Parthus  Bibet , aut  Ger- 
mania Tigrin.  Charistiis , Priscia— 
nus,  et  Maximus  Yictorinus  hunc 
versum  citantes,  confirmant  Virgi- 
lium  scuiper  scripsisse  Ararim , Ti- 
grim,  sicut  Irim  et  Parim. 

37.  Apud  Scatigerum  ct  Brouckh. 
hoc  distichon  post  versum  vigesi- 
mum octavum  locatur.  — Brouckh. 
e libris  Statianis  et  suis  neu  vos  bene 
revocavit  pro  nec.  Codici  Paris,  aliis- 
que quibusdam  inerat,  e paupere  ; 
idem  Brouckh.  mutavit , et  lectio- 


4° 

nem  neu  vos  de  paupere  mensa  pro- 
tulit , quae  procul  dubio  genuina  est. 
Dona  de  mensa  et  e fictilibus  dicun- 
tur ; Cicero  dixit  mitlere  de  mensa. 
Hic  mensa  nou  est  sacra  mensa  , 
etsi  inter  utensilia  sacra  boc  genus 
habebatur  , sed  Tibulli  mensa  in 
qua  appositae  fruges  ac  poma  sunt , 
unde  pars  prodibata  diis  in  ara  po- 
nitur. Heyn. 

38.  Nec  e puris  spernite  fictilibus. 
Scaliger,  ex  infim * vetustatis  codice, 
assumpsit  e parvis  fictilibus , pro  pu- 
ris. Sed  recte  Brouckhusius  : non 
quam  parva  essent  illa  vasa  referebat , 
sed  quam  essent  pura.  De  vasis  ficti- 
libus, quibus  pro  simplicitate  prisca 
diis  libare  veteres  Latini  solebant, 
idem  multa  congessit  scriptorum  lo- 
ca. Huschk. 

39.  Vulgo  legitur primusWht.  pr. 
cum  binis  Anglic.  Heinsii.  Heyn. 

40.  Composuitque.  Tibullus  parti- 
culam que  pcnultimo  pedi  ct  quidem 
verbo  connectere  amat,  quapropter 
plerumque  in  tertiam  demum  se- 
dem transfertur,  ut  hic  et  I,  Eleg.  x, 
vs.  54  ; II , Eleg.  vi , vs.  16  ; quod 
etiam  alias  fieri  solet , docente  Bur- 
manno  ad  Ovid.  Metam.  XIV,  3o. 
Saepius  voci  subjungitur  ad  quam 
non  proxime  spectat,  uti,  Eleg.  I , 
vs.  54;  Eleg.  iv,  vs.  2 ; Eleg.  x , 64 ; 
lib.  III , Eleg.  vi , vs.  4?-  Insolentius 
pro  et  positum  duo  membra  jungit , 
quamquam  postremum  fere  locum 
obtinet,  ut  II , Eleg.  v,  vs.  72  : alias 
absolute  , copula  neque  praicedente 
neque  sequente , positum ; I , EI.  V, 
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Non  ego  divitias  patrum,  fruclusqut*  requiro, 

Quos  tulit  antiquo  condita  messis  avo  : 

Parva  seges  satis  est;  salis  est,  requiescere  lecto 
Si  licet,  et  solito  membra  levare  loro. 

Quam  juvat  immites  ventos  audire  cubantem,  45 


vs.  1 1 ; EI.  x , vs.  5i  ; II  , EI.  v,  29. 
Saepius  quoque  sibi  respondent  que- 
et , et-que;  aut  in  locum  particula- 
rum et- et  succedit , ut  lib.  I , EI.  1 , 
vs.  35  ; EI.  11 , vs.  4 ; conf.  Drarkenb. 
ad  Livium , XXIX  , xu,  5.  Rach. 

4*  • Locus  dulcissimus  propter  ani- 
mi  simplicitatem  contenti  modico  , 
dummodo  otiari  et  amare  liceat. 
Heyn.  — Fructus  et  fruges  am- 
plectuntur. 

4'i.  Quidamcodic.es  loco  rrj  aro, 
exhibent  agro. 

43.  Parra  seges  satis  est;  satis  est , 
requiescere  lecto.  Rrouckhusius  dc 
hoc.  versu  sic  disserit : •<  Otiosa  est 
/er// vox,  quum  sequatur  toro;  mini- 
ma mutatione  reponebat  teclo  Luens 
Frulcrius,  probante  Passe  ratio.  Ma- 
lebat tamen  Nic.  lielusius  fesso  not. 
ad  Ovid.  lib.  I Fast.  vs.  287.  Invitus 
a viro  illustri  discedo  : sed  milii  Ti- 
bullus in  mentione  segetis  persistere 
videtur,  ct  tectum  intelligtre  strami- 
neum, qualia  fere  sunt  villarum  mo- 
dicarum.» Ilaec  quidem  Brouckhu- 
sius  scripsit , adducens  loca  qu«edam 
huc  minime  pertinentia.  Omnes  li- 
bri consentientes  lecto  habent ; nec 
refert  an  subsequatur  toro , nec  nc. 
Innumera  hujusmodi  iterationum 
exempla, et graeca  et  latina,  in  prom- 
ptu sunt , sed  iis  non  opus  est  : non 
enim  idem  significant  lectus  et  to- 
rus. Prsctereasensusqucm  Brouckh. 
profert,  aliquid  insulsitatis  continet. 
Tibullus  , etsi  majores  divitias  ami- 
serit , non  eo  paupertatis  adductus 
est , ut  stramineo  tecto  uteretur.  In 


quibusdam  codd.  legitur  Pana  satis 
mensa  est,  verbi  gratia,  in  Excerptis 
Pocchi;  quic  lectio  mihi  perabsurda 
videtur ; opponitur  enim parra  seges 
fructibus  , Quos  tulit  antiquo  condita 
messis  aro.  — Parca  quoque  fuere 
qui  mallent.  Pro  satis  est  altero  loco 
in  quibusdam  est  uno  vel  pareo  ( hoc 
et  Guelf.  3 , cum  altero  in  marg.  ) ; 
nempe  in  trusum  ab  iis,  in  quorum 
libris  satis  est  semel  tantum  exara- 
tum erat. 

44-  Loco  vocabuli  solito , Scaliger 
ex  suis  excerptis  solo  intrusit ; ad- 
dens , solum  torum  sibi  superesse  ait. 
Parcamus  memoriae  viri  excellentis. 
Non  tanta  fuit  nostri  equitis  egestas. 
Solito  habent  omnes  omnium  libri. 
Brouck.  — Pro  membra  lerare  toro , 
Statii  unus  et  duo  Palat.  Gebhardi 
habebant  membra  referre  ton?, dictum 
ut  referre  se,  reddi  quieti.  Pro  Si  li- 
cet , mendose  in  edd.  usque  ad  Sca- 
ligerum,  et  in  libris  etiam  Regio  et 
Guelf.  Scilicet.  IIeyn.  — H.  Voss. 
et  Wunderlichius  79  referre  in  tex- 
tum receperunt,  et  Voss.  longam  no- 
tam addidit,  qua  Scaligcrumct  Vul- 
pium erroris  arguit.  Sed  quamcun- 
que  explicandi  viam  inieris,  t*  re- 
ferre nihil  habet  nisi  notionem  mo- 
vendi, quae  quam  longe  absit  verbo 
lerare  facile  colligitur.  Membra  le- 
vare est,  recreare,  reficere  corpus  to- 
ro, sive  discubitorio  in  quo  epulis  ac- 
cumbebant, sive  alius  generis  lecto, 
quo  se  ab  opere  aut  ab  ambulatione 
relaxandi  causa , conferre  solebant* 
Bach. 
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Et  dominam  tenero  detinuisse  sinu  ! 

Aut  gelidas  hibernus  aquas  quum  fuderit  Auster, 
Securum  somnos,  imbre  juvante , sequi ! 

Hoc  mihi  contingat  : sit  dives  jure,  furorem 

Qui  maris,  et  tristes  ferre  potest  pluvias.  5o 

0 quantum  est  auri  potius  pereatque  smaragdi , 

Quam  fleat  ob  nostras  ulla  puella  vias. 

Te  bellare  decet  terra,  Messala,  marique, 


46.  Vulgaris  lectio  est  continuisse , 
sed  in  uno  Palatino  emendatissimo 
et  in  aliis  quibusdam  , detinuisse  le- 
gitur; et  est  sane  elegantius.  Heyn. 
de  complexu  puellae  continere  dici 
non  meminit, qui  tamen  hanc  lectio- 
nem in  priore  editione  servaverat; 
Virg.  in  /En.  IV,  vs.  84,  ait : « Aut 
gremio  Ascanium,  genitoris  imagine 
capta  , Detinet , infandum  si  fallere 
possit  amorem.  * 

47-48-  Erat  vulgaris  lectio , igne 
jurante.  Scaligcrprimus  reposuit  im- 
bre juvante  (suffragante  Guelf.  a), 
quae  lectio  egregie  confirmatur  loco 
Sophoclis,  qui  legitur  apud  Cicero- 
nem , lib.  II , Epist.  7 ad  Atticum : 
Nunc  vero  quum  cogar  exire  de  navi , 
non  abjectis  sed  receptis  gubernacu- 
lis , cupio  istorum  naufragia  ex  terra 
intueri ; cupio , ut  ait  tuus  amicus  So- 
phocles, xkI  Cxi  exr/Tf  xvxvi;  ee/tovuv 
$c*xfos  tj  foveri  trp rsi.  Laharpe  hoc 
distichon  ct  superiora  sic  vertit : 

Je  n’*i  |»oinl  regretl*  Io  bi«*n  de  roe*  lurux  , 
Conleot  de  inun  cUampllre  asjlo  , 

1'onlenl  de  re  poter  mr  U ronche  Iruqnille, 
Ou  le  tommril  fnm<-  n>e»  jm. 

Oh  ! i|uM  e»i  doux  , lortquc  Ia  plui* 

A potit  Lruil  tomi*  de»  cieux  , 

Dr  ceder  a 1'allmit  d\m  tummetl  gracicux  1 
QuM  m1  plu»  doux  rucoi , la  nuit  piea  de  Delie  , 
De  « seniir  pre»se  dari»  tet  bra»  amouiem  , 

Et  dVoIrtidrc  mugir  Piipiton  en  furie  ! 

4q.  IIoc  mihi  contingat.  Ovidius , 


III  Amor.  Eleg.  II,  vers.  9 ; « Hoc 
mihi  contingat , sacro  de  carcere  mis- 
sis Insistam  forti  mente  vehendus 
equis.  » 

5o.  Tristes  ferre  potest  pluvias. 
Brouckh.  ex  lleinsii  emendatione  , 
et  J.  H.  Voss.  scripsere  Hyadas  , 
quae  et  orientes  et  occidentes  tem- 
pestatem excitare  credebantur.  Om- 
nes libri  consentientes  exhibent  plu- 
vias. Itaque  conjecturas  missas  fa- 
ciamus, ne  Tibullo  gratiam  nativam- 
que  simplicitatem  detrahamus. 

5t.  Potius  pereatque.  Ilunc  ver- 
borum ordinem  ex  uno  codice  Sta- 
tiano  re  finxit  Brouckhusius , et  jam 
Livincjus  ita  conjecerat.  Vulgaris 
lectio  est  pereat  potius  que.  Apud  H. 
Voss.  vocabulum  smaragdi  littera 
Z incipit  ; quam  scripturam  , duce 
Brouckhusio,  operose  defendit , sed 
perperam  : ait  enim  Priscianus  S 
quoque,  sequente  M,  ut  Smjrmo.  sma- 
ragdus.— Vitium  faciunt  qui  Z ante 
M scribunt.  Nunquam  enim  du- 
• plex  in  capite  syllabae  potest  cum  alia 
jungi  consonante.  Lucanus  quoque 
hoc  ostendit  in  lib.  X , vs.  1 a 1 : Terga 
sedent  crebro  maculas  distincta  sma- 
ragdo. Nam  si  esset  Z ante  M , sub- 
trahi in  metro  ininime  posset ; 5 
enim  in  metro  saepe  vim  consonan- 
tis amittit.  Huschk. 

5a.  Ob  nostras. ..vias,  itinera  nego- 
tiationis vel  militis  lucrosae  causa 
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Ut  domus  hostiles  praeferat  exuvias. 

Me  retinent  vinctum  formosae  vincla  puellae, 

Et  sedeo  duras  janitor  ante  fores. 

Non  ego  laudari  curo , mea  Delia  : tecum 

Dummodo  sim,  quaeso,  segnis  inersque  vocer. 

Te  spectem,  suprema  mihi  quum  venerit  hora, 

Te  teneam  moriens  deficiente  manu.  iio 


suscepta , ex  more  equitum  roma- 
norum. 

54.  Codd.  Paris.  Dresd.  Witt.  A. 

duo  Angl.ed.  ann.  1 , habent  ut 

domus  exiles.  Mos  fuit  iste  Romano- 
rum , ut  foribus  spolia  hostium  prae- 
fixa haberent ; Propertii II , EI.  vu , 
vs.  aG;  Virgil.  /Eneid.  VII , vs.  i83. 
Heyn.  — Majoribus  nostris  , ut  te- 
stantur Possidonius  et  Strabo , id 
moris  foit , ut  hostium  capita  «w 
icAotiiti  affixa  servarent. 

55.  Ralbus , cap.  lxxx,  p.  1 79,  pro- 

bat cum  Ileynio  et  duobus  antiquis- 
simis codicibus  vulgatam  Tibulli  le- 
ctionem. Tertius  codex  recenlior  Me 
relinet  vinctum  formosa  cura  puella. 
Verum  eodem  jure  Tibullus  scri- 
bere potuit  vinctum  vincla  retinent f 
quo  Hom.  II.  E , 385  , fietcJ  x^err/^» 
hi  ct  in  Odys.  X , 189,  91/v 

fi  Ksfctf  fis*  £fup.si)/ii  otypt». 

IluSCHK. 

56.  Heinsius  mallet  : sedeo  ut 
durus sed  id  subintelligilur.  — Kt 
sedeo . Reminiscendum  est,  janitores 
servos,  fuisse  catena  foribus  alliga- 
tos. SicOvid.  1 Am.  vi : « Janitor, 
indignum!  dura  religate  catena.  » 
Cum  hoc  igitur  se  comparat  puellas 
servientem.  Heyn. 

57.  Non  ego  laudari  curo.  Pauci 
libri  cupio.  At  Brouckh.  multa  disse- 
rit de  discrimine  inter  non  cupere 
et  non  curare  , quae  tamen  in  cu- 
juscunque  velis  mentem  incidunt. 


Tunr  de  verbo  laudari  copiosam 
init  dissertationem,  atque  de  ejus 
militari  loquendi  usu : ner  opus  erat 
tanta  exemplorum  congerie  ad  de- 
monstrandam rem,  quae  exomnibus 
patet  Lexiris  — Mea  Delia.  Eam  vero 
nomine  Planiam  fuisse  nominatam, 
auctor  est  Apuleius.Casaubonus/Tix- 
eia  malebat  , quamquam  timide  ; 
quod  etColvio  placuit,  aut  Plancia. 
In  Fulvii  Ursini  codice  Piantia  le- 
gebatur, teste  Scipione  Gentiles ; so- 
lus Jo.Pricaeusnihil  mutavit  ,eo  quod 
Piantia  in  lapidibus  visatur.  Ita  est 
apud  Gruterum  ;SEX  planius  her- 
mes. Reperitur  in  lapide  praegrandi, 
itemqueSEX  plAnios  hyacinthus; 
pag.  u5i  , columna  4-  Ibidem  in  tu- 
mulo Maturae : Aufidius  genitor, 
gVnuit  mf.  plania  mater  , p.  5;6 , 
coi.  7.  Denique  M.  Planius  legitur, 
p.  8ao,  coi.  18  : esto  igitur  Plania 
nomen  ronianum ; sed  , sic  ut  De- 
liae datum  fuerit , vel  a domina , vel 
a patrono ; erat  enim  libertinae  con- 
ditionis : id  quod  perspicuum  fiet 
ex  locis  complusculis  nostri  poetae. 
Brouckhusius.  — Huic  disticho 
subjunxit  Scaliger  Elegiae  secundae 
quosdam  versus , idque  magno  or- 
dinis detrimento. 

59.  Te  spectem.  Verba  suprema 
mihi  quum  venerit  hora  repetiit  Au- 
son.  Ephem.  Orat.  71.  Heyn. 

60.  Te  teneam  moriens  deficiente 
manu.  Hunc  versum  expressit  Naso 


i4  ALBII  TIBULLI 

Flebis  et  arsuro  positum  me,  Delia,  lecto, 

Tristibus  et  lacrymis  oscula  mixta  dabis. 

Flebis  ; non  tua  sunt  duro  praecordia  ferro 
Vincta , nec  in  tenero  stat  tibi-  corde  silex. 

Illo  non  juvenis  poterit  de  funere  quisquam  <55 

Lumina,  non  virgo,  sicca  referre  domum. 

Tu  manes  ne  laede  meos  : sed  parce  solutis 
Crinibus,  et  teneris,  Delia,  parce  genis. 

Interea,  dum  fata  sinunt,  jungamus  amores: 


in  Epicedio  nostri  poetae;  ubi  Ne- 
mesis ad  hanc  Deliam  : « . . . Quid 
ais?  tibi  sint  mea  damna  dolori? 
Me  tenuit  inoriens  deficiente  ma- 
nu. >»  Cf.  Antholog.  grsec.  t.  II , pag. 
4 a - 1 oG : 9vusv  •//  X,ff* 

£*?cat  )ac£jjcat  Sarjttv.  Plura  imitato- 
rum loca  suo  more  addit  Brouckh. 
Nobis  liceat  gallicam  imitationem 
venustissimam  hujus  distichi  in  le- 
ctoris memoriam  revocare ; Laharpc 
sic  vertit : 

Ab ! que  mu  ponpi^r*  mourantr 
Se  toume  encor  ver*  toi  , dnus  non  deraier 
moatrnl  : 

Que  |«r  nn  deinier  moiirenienl  , 

Jr  |iic«k  meor  te*  nuini  ilnn»  ma  tniin  de— 
fnillante  I 

Gi.  Flebis.  Hic.  Beckii  conjectura 
mea  Delia  ab  II.  Vossio  in  textum 
recepta  , qui  tp  me  languidum  esse 
declarat , perinde  ac  si  in  sequente 
versu  mihi  adseriberes ; cave  ne  ta- 
libus immutationibus  consentias  ; 
Ovid.  Met  XIV,  747  : * Luridaque 
arsuro  portabat  membra  feretro,  u 
l3e  funeribus  Romanorum  , vide 
Johan.  Kirchman.  lib.  I , cap.  5 ; 
lib.  III , cap.  a.  Codex  Isaaci  Voss. 
secund.  habet  posito. 

Ga.  Tristibus  etc.  Quidam  com- 
mentatores hanc  locutionem  perin- 
de ac  illam  Propertii  , Et  tremulus 
nue  st  is  orietur fiet  ibus  horror , repre- 


hendunt, quasi  frigeret  oratio  cumu- 
latione  verborum  marstiscl  fletibus, 
lacrymis  ct  tristibus. — Nunquam  igi- 
tur docti  illi  desinent  textum  vexan- 
do , suaque  non  poetae  verba  profe- 
rendo, suas  in  jurias  temporis  damno 
addere , ita  ut , si  illos  sequamur,  ne 
Integrum  quidem  vs.  retinuerimus. 

G3.  Flebis : non  tua  sunt  duro  pracor- 
dia ferro.  Commentatores  ac  inter- 
pretes innumera  exempla  in  unum 
congerunt  , quibus  demonstrent  , 
huic  loco  inesse  translationem  a fer- 
ri silicisque  rigore  ductam. 

67.  Tu  manes  ne  laiic  meos.  Noli 
crines  conscindere  , genas  radere  , 
pectus  uudum  lacerare  ; his  enim 
rebus  manes  carorum  offendi  pu- 
tabant , et  torqueri.  BnouCKH.  Cre- 
diderim Tibullum  hoc  loro  minime 
superstitionem  illam  respexisse , sed 
ea  hoc  consilio  pronuntiasse,  ne  puel- 
la nimio  planctu  pulcherrimam  cor- 
poris formam  foedaret.  Laharpc  gal- 
lica sua  imitatione  euiudcm  sen- 
sum copiosius  expressit  : 

Mais  gaule  cToutragrr  Ia  bfllr  clicvctiiro  , 

Dr  blcsscr  cie  ton  fronl  Fivoire  ro»«nglanle  : 
Aux  mion  <l’u&  aaiant  c'«l  faire  Irop  d‘ injure 
Que  <l’atu*nt4rr  & la  beaule. 

Molleeaut  nobis  etiam  consentit j 
quippe  qui  verterit: 

. . . llela»  I nroutragc  poiot  IM  channr*. 

69.  Interca , dum  fata  sinunt.  Pro- 
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Jam  veniet  tenebris  Mors  adoperta  caput : 7° 

Jam  subrepet  iners  aetas;  nec  amare  decebit,. 

Dicere  nec  cano  blanditias  capite. 

Nunc  levis  est  tractanda  Venus,  dum  frangere  postes 
Non  pudet,  et  rixas  inseruisse  juvat. 


pertins,  lib.il,  Eleg.n,  ver».  39: 
«Dum  nos  fata  sinunt , oculos  sa- 
tiemus amore ; Nox  tibi  longa  ve- 
nit, nec  reditura  dies.**  Conjungere 
amores  etiam  Catuli,  dixit,  carm. 
LX1V,  vers.  3;3 ; et  335 , contexere 
amores ; infra  lib.  I,  EI.  ix,  vers.  76, 
jungere  Venerem.  Cseterum  compara 
cum  his  Sannazar.  lib.  I,  EI.  m, 
vers.  49-  Heyh. 

70.  Jam  veniet  tenebris  Mors  ado- 

perta caput.  Praeclarum  phantasma : 
Mors  incedit,  ut  alii  dii  caput  nim- 
bo, vel  aere  cincti : confer  ad  Virgil. 
/Eneid.  I,  Esc. xiii,  nost.  Edit.  T. 
II,  p.  1 cj4-  Convenit  nota  illa  Orci 
galea , Aifss  xw»  , qua  qui  indu- 
tus erat  , spectantium  oculis  sub- 
ducebatur, ut  Perseus  (et  Iicsiod. 
Sent.327).  Convenit  hoc  morti  fur- 
tim  subrepenti , in  carmine  quod 
Neoptolemus  Philippo  Macedoni 
cantabat,  apud  Diodor.  XVI,  92: 
. . . bjistSxAht  Txx'**9uv  xiktvbw  7[.yta 
I X9T10CJ  ifvtu  t Vfttvrx  pxxfit 

hfKipiv  — /irvot  ftxifoti  Borjxrc»  c»)u- 
p9xf)o*  Afa>-  Gratius  CynegeL  vers. 
348:  «Stat  fatum  supra;  totumque 
avidissimus  orcus  Pascitur , et  ni- 
gris orbem  circumsonat  alis.  »*  Le- 
pide ad  Noctem  transtulit  704,  Joh. 
Pontanus,  Amor.  II , 1 : « Tuque 
nigram  tenebris  Nox  adoperta  co- 
mam. » H.  Hunc  locum  imitatus  est 
quoque  Janus  secundus,  1,5:  «Mors 
venit  aeterna  cincta  caput  nebula.  » 

71.  ...  Nec  amare  decebit.  Ovid. 
Amor.  I,  Eleg.  ix,  vers.  3:  « Qu* 
bello  est  habilis,  Veneri  quoque 


convenit  aetas;  Turpe  senex  miles, 
turpe  senilis  amor.  « Constat,  prae* 
stare  lectionem  decebit  lect.  licebit: 
idque  ex  Eleg.  II,  qi  , ubi  de  sene 
Tibullus  dicit.:  « Et  sibi  blanditias 
tremula  componere  voce,  Et  mani* 
bus  canas  fingere  velle  comas;  Sta 
re  nec  ante  fores  puduit.  *» 

72.  Dicere  nec  cano  blanditias  ca- 
pite. Gebliardus  tarditatis  arguit  Lu- 
cam Fruterium,  qui  noluerit  capiti 
legere , nec  ceperit  hunc  dativuin 
recte  jungi  cum  verbo  impersonali ; 
sibi  habeat  suam  sapientiam.  Abla- 
tivus absolutus  hic  tempus  notat,  et 
causam  ; Ilorat.  lib.  I , Epist.  v , 9: 
«...cras  nato  Caesare  festus  Dat 
veniam  somnumque  dies;  » cras 
justitium  erit , quia  Cnsaris  natalis 
est.  Sane  in  libris  Mureti  et  Achil- 
lis Statii  capite  erat : quod  et*nos  in 
nostris  quatuor  invenimus  ; in  qua 
tuor  aliis  Nir.  Heinsius  ; probavit- 
que  magnus  Turneb.  lib.  XXIX  Ad 
vers.  cap.3o;  eodem  inodo  Plautus 
loquitur,  Asinar.  Act.  V,  Sc.  11, 
vers.  84  : « Cano  capite  te  cuculum 
uxor  ex  lustris  rapit.»  H. 

73.  Leeis. Venus,  quae  levem  decet 
xtatem,  ut  senectutem  decent  gra- 
via ; ita  Horat.  jocosam  Venerem 
dixit ; et  infra  Eleg.  vn,  44»  Av/> 
amor.  II. 

74.  Et  rixas  inseruisse  juvat.  I lein* 
sius  corrigit  sene  pro  juvat ; inge- 
niose quidem,  sed  parum  probabi- 
liter: nec  placet  hoc,  rixaricuni  sera. 
Inseruisse  defendi  potest , quamvis 
H.  Voss.  in  textum  conseruisse  re- 
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Hic  ego  dux,  milesque  bonus;  vos  signa,  tubxque,  7S 
Ite  procul,  cupidis  vulnera  ferte  viris; 

Ferte  et  opes : ego  composito  securus  acervo 
Despiciam  dites,  despiciamque  famem. 


cipiat : inseruisse  forsan  metaphor 
ponitur , pro  immiscuisse. 

y5.  Hic  ego  dux,  milesque  bonus. 
Ilie  consueto  more  BroucJih.  om- 
uium  scriptorum  loca  adducit,  qui* 
bus  insunt  verba  dux  et  miles. 

76.  Cupidis  vulnera  ferte  viris.  Cu- 
pidos aiunt  dici  cos,  qui  sunt  avari, 
et  cupiditatem  pro  avaritia  poni.  — 
Sane  avaritiam  nunquam  esse  sine 
cupiditate  facile  credo  ; non  tamen 
ut  concedam,  cupiditatem  sine  ava- 
ritia consistere  nequire-  Omnium 
mortalium  facile  cupidissimus  luit 
Domitius  Nero  ; quem  tamen  ava- 
ritiae nemo  unquam  postulavit.  E 
contrario  parcum,  adstrictum,  sor- 
didum, avarum  fuisse  scimus  Ser- 
gium Galbam:  at  hujus  cupiditates 
populus  romanus  sensit  nullas.  Est 
igitur  aliud  cupiditas,  aliud  ava- 


ritia ; et  cupiditas  quidem  in  milite 
recte,  ut  arbitror,  definietur  ap- 
petentia rei  aliena:  non  ut  rem  il- 
lam, quoquo  modo  partam,  conser- 
vet miles  (id  quod soleut  avari),  sed 
ut  suis  inde  libidinibus  morem  ge- 
rat, perdat,  profundat.  Brouckh. 

77.  Composita  acervo.  Scilicet  fru- 
gum in  horreo  collectarum  ; Virg. 
G.  I,  1S6:  « Heu!  magnum  alterius 
frustra  spectabis  acervum. » 

78.  Despiciam  dites.  Statius  pri- 
mus verba  sic  ordinavit , ex  libris 
quibusdam.  Antea  legebatur  Dites 
despiciam , quod  Gebhardo  place- 
bat : sed  nobis  favet  ipse  Tibullus, 
qui,  Lib.  I,EI.  IV,  v.  8 1 , dixit : «Heu, 
heu ! quam  lento  Marathus  me  tor- 
quet amore  ! Deficiunt  artes  , defi- 
ciuntque  doli.*»  Conf.  Ovid.  Heroid. 
IV,  ua  ; et  XV,  54- 


ELEGIA  II. 


AbDE  merum , vinoque  novos  compesce  dolores , 
Occupet  ut  fessi  lumina  victa  sopor; 


i.  Adde  merum.  BaX*  shsv,  ait  Ana- 
creon , Od.  XXVII,  v».  io  ; funde 
Vinum,  puer  : et  Noster;  infra  lib. 
II,  Eleg.  vi,  63 : «Tu  puer,  i,  liqui- 
dum fortiiis  adde  merum.»  Vul- 
pius  operoso  docet , esse  pro  sim- 
plici dare.  IIbyn.  — Ed.  Aid.  sec. 
habet  graves  dolores , ex  interpolatis 
libris  quos  vidit  Muretus.  In  aliis  ao- 


vos ..  .furores  legi,  testatur  Brouck. 
Nos  vulgatam  amplexi  sumus:  novi 
dolores  enim  dicuntur,  quod  Tibullo 
adhuc  ignoti,  eodem  sensu  quo  apud 
Aeschylum,  Pcrs.  vs.  663,  x«iv*  w via 
r*  xxn , et  apud  Virgilium  , /Encid. 
lib.  V,  vs.670,  novus  furor. 

o.  Lumina  victa.  Alii  legunt  vincla t 
quod  absque  dubio  spurium  est.  Lu- 
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Neu  quisquam  multo  perfusum  tempora  Baccho 

Excitet , infelix  dum  requiescit,  amor. 

Nam  posita  est  nostrae  custodia  saeva  puellae , 
Clauditur  et  dura  janua  fulta  sera. 

Janua  difficilis  dominae,  te  verberet  imber. 

Te  Jovis  imperio  fulmina  missa  petant. 


mina  vic/a  hoc  loco  sunt  lumina 
somno  obnilenlia.  Sic  apud  Ovi- 
dium, Art.  Amat.  lib.  IJI , vs.  647: 
« Sunt  quoque , (] ua  faciant  altos 
medicamina  somnos,  Victaque  Le- 
thaea lumina  nocte  premant  ; >.  et 
in  Fast.  libro  III,  vs.  ig:  « Blanda 
quies  victis  furtim  subrepit  ocellis.  » 
Quid  differat  victus  et  vinctus  somno 
docuit  Hand.ad  Stat.t'  I , p.  3a6sq. 

3.  Perfusum  tempora.  Ita  editum 
constanter : sirque  nostri  cum  mul- 
tis aliis  scriptis.  Alii  libri,  pari  forte 
numero,  in  his  Guelf.  1 , percussum 
tuente  Heinsio;  confer  Deusam  in 
not.  cap.  t et  7.  Ileynius  hanc  lectio- 
nem potiorem  esse  existimat  ; ait 
enim  grace  dici  bum  ; C| 

notum  illud  Ovidii  e Bemedio  amo- 
ris  , vers.  146 , profert  : - Multo 
tempora  quassa  mero.  >■  Denique 
addit  bibentis  caput  percelli  et  per- 
culi videri , dum  vino  turbatur;  et 
ita  Gracis  dvidif  dici.  Bach.  per- 
cussum in  textum  suscepit.  Nos  au- 
tem 70  perfusum  servavimus  : hoc 
loco  poeta  naros  dolores  sopire  co- 
natur, idque  mutto  Baccho  ; opor- 
tet itaque  ut  bibentis  caput  pau- 
latim  madefactum  curarum  memo- 
riam amittat.  Ipse  Tibullus,  eodem 
eloquendi  genere,  lib.  I , Eleg.  vti, 
vs.  10,  iterum  utitur  mullo  tempora 
funde  mero. 

t\.  Infelix  dum  requiescit  amor.  Sic 
scripti  omnes  ; sed  prima;  editiones 
amans  habent,  quod  fuit  glossema 
vocis  amor.  Brouckh. 


C.  Dura  janua  fulta  sera.  Fulta 
recte  ^Brourkh.  reposuerat , quam- 
quam Vulpius  denuo  revoravityfr- 
ma;  quod  in  aliis  est,  etiam  in  codi- 
cibus Bcg.  Guelf.  ,4,  et  edd.  Lips. 
et  Rom.  Est  hoc  haud  dubie  istius 
interpretamentum  :ronfcr  infra,  ad 
Eleg.  VIII,  VS.  76.  Ita  enim  variatur 
in  Metam.  Ovidii , XIV,  780,^- 
tasque  petunt  quas  objice firmo  Clau- 
serat Iliades.  Qua  Priscianus  , teste 
Ileinsio,  ita  laudat : quas  objice  ful- 
tas Clauserat  Iliades.  » Art.  II,  344  : 
«Atque  erit  opposita  janua  fulta  se- 
ra. ..  Duo  Burm  .janua firma.  Etiam 
Virg.  JEn.  VIII,  vs.  217 , f ultosq ue 
emuniit  objice  postes.  IIeyn. 

7.  Janua  difficilis  dominar.  E scri- 
ptura compendio  dm  nata  est  lectio 
duplex  ; nam  sunt  qui  domini  ser- 
vare jubeant  emn  Brouckhusio , qui 
vocabulum  difficilis  domina  non 
convenire  declarat;  quippe  qua  cu- 
stodienda sil:  sed  Statius,  Murelus, 
Gryphios,  Passcratius,  Livinexus, 

I apbclcnginus  , J.  II.  Voss.  Husch- 
kius  et  Baebius  omnes  dominar  ele- 
gerunt , quorum  opinioni  accedi- 
mus et  nos;  cave  tamen  secundo 
casu  accipias  vocabulum  difficilis , 
quod  meo  sensu  ad  januam  non 
ad  dominam  perlinet,  amatori  enim 
cum  puella  janua  res  agitur.  Hac 
0I1111  facilis  erat , tunc  enim  quum 
Delia  adhuc  innupta,  nunc  eadem, 
difficilis  facta,  a poeta  oneratur  ma- 
ledictis , ta  verberet  imber , Te  Jocis 
imperio  fulmina  e tc. 
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Janua , jam  pateas  uni  mihi  victa  querelis , 

Neu  furtim  verso  cardine  aperta  sones.  iu 

Et  mala  si  qua  tibi  dixit  dementia  nostra, 

Ignoscas;  capiti  sint,  precor,  illa  meo. 

Te  meminisse  decet,  quae  plurima  voce  peregi 
Supplice,  quum  posti  florea  serta  darem. 

Tu  quoque  ne  timide  custodes,  Delia,  falle.  i5 

Audendum  est.  Fortes  adjuvat  ipsa  Venus. 


9.  Pateas  victa.  Infra  I , Eleg.  ▼ , 
vs.  67  , nec  verbis  victa  fatiscit  Ja- 
nua; ubi  maxima  librorum  pars ba- 
bet  patescit.  Virgil.  Georg.  1 , 180  , 
de  area  complananda  ; Ne  subeant 
herba?  , neu  pulvere  victa  fatiscat. 
Quo  loco  Heynius  verbum  victa  or- 
natus causa  adjectum  ait.  Sed  vinci 
ex  usu  poetarum  universas  dicuntur 
res  solidae  et  clausae,  ubi  aditum  prae- 
bent, vel  patescunt.  Pindarus  Nem. 
IX  , 2 , de  janua  Chromii  hospitibus 
patente  : Jv$’  xvctxiirrxfitveci  (tiv cuv 

urvixecvTUt  3i/'.ou.  Huschc. 

10.  Neu.  Is.  Vossii  primus  codex 
habet  nec . loco  rrineu , quod  etiam 
editioni  anni  »47*  inest. 

1 1 . Ad  hunc  versum  , Brouckh. 
qua  garrulitate  est,  nullum  amato- 
rem silentio  praeteriit , omnesque 
laudat,  qui  antiquis  temporibus  ante 
puellae  fores  porrecti , posti  convicia 
fecerint,  vel  blanditias  iugesserint. 

1 a . Capiti  sint,  precor,  illa  meo.  De 
hac  formula  vide  egregiam  Henrici 
Steph.  disputationem  in  Thes.  ling. 
gracc.  tom.  II , p.  i^Q- 

i3  .Voce  peregi.  Hoc  est : dixi,  pre- 
catus sum  ; Livius  , I , cap.  28  : rex 
cetera  , ut  orsus  erat , peragit ; et 
cap.  37  : peragit  deinde  postulata  ; 
vide  Ovid.  Fast.  V,  vs.  &80.  Heyn. 

i4-  Florea  serta.  — 'Florida  serta 
sic  quidem  nostri  libri  : tamen  malo 
florea , quod  in  suis  manuscriptis  se 


invenisse  testatur  Ach.  Statius  Com- 
meet. in  Catuli,  p.  a3o.  Broucxh. 
— J.  H.  Voss.  lectionem  florea  pa- 
riter amplexus  est ; sed  loco  rsH  da- 
rem reposuit  dabam  ; praetexens  hoc, 
actionem  infinitam, vel,  ut  hic  saepe, 
repetitam  significare  , illud  vero  ac- 
tionem definitam.  At  H.  Voss.  a 
doctissimo  viro  Huschkio  optime 
refellitur ; is  enim  tribus  exemplis 
demonstrat  potiorem  esse  senten- 
tiam secundum  quam  conjunctivus 
quoque  frequentiam  denotat.  Dixit 
enim  Varro  , R.  R.  lib.  III , 1 : Fuit 
tempus , quum  rura  colerent  homines , 
neque  urbem  haberent.  Reliqua  ex  e m- 
pla  non  opus  sunt.  Bachius , Hus- 
chkio consentiens,  fusius  de  usu  in- 
dicativi et  conjunclivi  disserit. 

16.  Deest  hic  versus  in  Colet,  et 
Aid.  x5 1 5.  Statius  eum  quoque  da- 
mnavit • « Hoc  vero  totum  non  est 
hujus  poetae  , quamquam 

scriptis  in  libris  legatur.  » Sed  pace 
Statii  , sententia  , quae  huic  loco 
inest,  perantiqua  videtur.  Utrum  Si- 
monides illam  primus  protulerit,  an 
alius  poeta  graecus,  pendet  ex  incer- 
ta lectione  apud  Claudian.  Carm. 
XLII,  vs.  9,  ubi  vulgo  editur  : Fors 
juvat  audentes ; Cei  sententia  vatis . 
Sunt  qui  legant  prisci  vatis  , quo 
Ennium  designari  censet  Columna, 
p.  x34  ; dixit  enim  Ennius , Forti- 
bus est  Fortuna  vireis  data.  Huscn. 
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Illa  favet,  seu  quis  juvenis  nova  limina  tenlat, 

Seu  reserat  fixo  dente  puella  fores. 

Illa  docet  furtim  molli  descendere  lecto , 

111»  pedem  nullo  ponere  posse  sono ; _ 20 

Illa  viro  coram  nutus  conferre  loquaces, 

Blandaque  compositis  abdere  verba  notis. 


17.  Voss.  juvenum  in  textum  su- 
scepit, quod  et  Statius  in  multis  libris 
legi  affirmat.  Santenius  testatur  ad 
Ralbum  , p.  i8ia,  nullum  cx  suis 
codicibus  juvenum  habere. — Quum 
difficillimum  sit  judicare  , quid  ve- 
terum auribusclegans,vcl  elegantius 
fuerit , vagas  atque  incertas  emen- 
dationes eas  esse  puto  , que  studio 
auribus  placendi  debeantur.  Bach. 
— Mihi  quoque  juvenis  magis  pla- 
cet ; nam  in  sequente  versu  poeta 
puellam  inducit,  et  pariter  singulari 
numero. 

18.  Fixo  dente.  Clavi  dentata  ser* 
inserta.  Bene  h*c  exposuit  Cl.  Sal- 
masius  Exercitat.  Plinian.  pag.  918. 
Brouckh.  — Nullus  adhuc  comme- 
moratus est  liber  scriptus  qui  exhi- 
beret lectionem  , quae  repentur  in 
codice  parisino,  n.  'jqfay  falso  den- 
te. Huscbk. 

19.  Vulgo  decedere , vel  discedere. 
Illud  habet  codex  paris,  et  edit.  an. 
1472.  Hinc.  Douta  formavit  descen- 
dere , quod  Bfouckh.  amplexus  est 
aliique  omnes  , eo  freti , quod  saepe 
permutentur  tria  illa  verba  disce- 
dere , decedere  , descendere  . ut  do- 
cet Bentl.  ad  Horat.  lib.  I , Ep.  xvi , 
vers.  7.  Brouckhus.  e consuetudine 
sua  multa  congessit  loca,  quibus sat 
superque  doceret  lectos  fuisse  gra- 
dibus instructos  , ut  nonnisi  ascen- 
dendo eos  inire  potuerint.  Virgilius 
praeterea  simili  eloquendi  genere 
usus  est  in  Cir.  vs.  209  sq  : «<  Quum 
furtim  tacito  descendens  Scylla  cu- 


bili Auribus  arrectis  nocturna  silen- 
tia tentat.  »»  Nec  tamen  video  cur 
non  aeque  poeta  decedere , vel  disce- 
dere dixerit,  licet  Brouckhus.  id  esse 
parum  latinc  existimet.  Liber  unus 
Frising.  habet  derepere , quod  J.  H. 
Voss.  nulla  dubitatione  in  textum 
suscepit.  At  Huschkius  lepide  pro- 
nuntiat id  accommodatius  esse  feli 
quam  puellae. 

ai.  Mutus  conferre  loquaces.  Con- 
ferre. quia  mutuo  fiunt : ita  conferre 
sermones , quos  mutuo  facimus , con- 
silia dicimus  : itaque  melius  quam 
proferre . quod  Statius  laudat , quod- 
que est  in  Exc.  Ital.  In  uno  Brouckh. 
Guelf.  a ; etiam  vultus  cx  interpre- 
tatione ; etsi  sic  Ovid.  Amor.  II,  IV, 
17,  qui  hac  de  re  classicus  est : « Mc 
specta,  nutusque  meos,  vultumque 
loquacem  : Excipe  furtivas,  et  refer 
ipsa,  notas.  » Fere  ut  in  nostro  Pro- 
pert.  III , EI.  vi , vers.  a5  : « Tecta 
superciliis  si  quando  verba  remit- 
tis. » Hf.yn. 

aa.  Blandaque  compositis  abdere. 
Plcriquc  male  addere , Slatiani  red- 
dere, Regius ; Guelf.  a tenet  abdere , 
quod  et  magna  pars  librorum  Brou- 
ckhusii  tuetur.  Tum  pro  notis  unus 
Brourkh.  modis , Guarner.  jocis  ; 
Ovid.  Art.  Amat.  1 , 489  sq  : « Neve 
aliquis  verbis  odiosas  afferat  aures, 
Quam  potes,  ambiguis  callidus  abde 

notis.  Idem,  Amorum  lib.  III,  EI. 
XI , vers.  34  , hunc  locum  imitatur  : 
« Verbaque  compositis  dissimulata 
notis.  » H*vn. 
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Nec  docet  hoc  omnes ; sed  quos  nec  inertia  tardat , 
Nec  vetat  obscura  surgere  nocte  timor. 

En  ego  quum  tenebris  tota  vagor  anxius  urbe, 


a3.  Nec  docet  Aoe  omnes ; sed  quos. 
Unus  Brouckh.  sed  quas  . probante 
Heynio:  « Nam  metus  radit,  et  de 
iis  in  antecedentibus  actum.  » No- 
bis Hcynius  errore  videtur,  quippe 
qui  non  reputaverit  Tibullum  , va. 
17  et  18  , primum  de  juvene  , mox 
de  puella  , denique  de  juvenibus  et 
puellis  simul  meminisse , nunc  vero 
ad  virorum  audaciam  transire. 

Non  ludet  operam  qui  Pro- 
pertium contulerit  lib.  III,  EI  xiv; 
ilemque  Ovidium,  Amorum  lib.  1, 
Eleg.  vi.  Brouckh. 

a5.  En  ego  elc.  Veteres  editiones 
et  codices  fere  omnes  exhibent  hoc 
distichon  ; ita  quidcin  ut  hexameter 
ubique  idem  occurrat;  pentameter 
vero  tanta  laboret  varietate  , ut 
nemo  idoneus  sit  ad  litem  dijudi- 
candam. Sed  antequam  eligamus , 
nobis  quibusdam  editoribus  advor- 
sum  ire  videtur;  isti  enim  huic  loco 
cultro  mcdcnlcs  malunt  poetae  nihil 
superesse  quam  aliquid  spurii,  eum- 
que  veste  exuunt  ac  denudant,  ne 
forte  maculata  incedat.  Scaliger  pri- 
mus luit  qui  distichon  exsulare  jussit, 
quem  mox  secuti  sunt,  Brouckhus. 
Yulpius,  Iicynius,  quorum  ultimus 
tamen  hexametrum  in  Observatio- 
nibus sincerum  esse  putat.  Certo  , 
hexameter  si  eadem  varietate  agita- 
retur qua  pentameter  , nullus  du- 
bitaret, quin  integrum  distichon 
eradendum  esset,  sed  ille  sibi  ubi- 
que constat , ut  nece.ssario  legitimus 
declarandus  sit.  Quo  facto  , ncino 
erit  quin  agnoscat  Tibullum  penta- 
metrum hexametro  submisisse.  Su- 
perest  itaque  , ut  videamus  qualis 
fuerit  ille  versus.  Antiquam  codi- 


cum et  editionum  scripturam  serva- 
vimus ; attamen  Statius  contra  niti- 
tur; ait  enim  : « est  in  veteribus  li- 
bris ; xtf/yUv  tamen  existimatur, 
commentum  enim  esse  Aurispaecu- 
jusdam  dicitur.  » Fuit  hic  Aurispa 
vir  summae  doctrinae  qui,  ut  notat 
Brourk.  non  multum  ab  initio  sae- 
culi quinti  decimi  floruit,  seque  va- 
riis erga  latinas  Musas  meritis  in- 
signivit. Attamen  Statio  etBrouck. 
hoc  loco  parum  fidei  tribuo  : prae- 
sertim quum  versus,  de  quo  sermo 
est,  jam  in  codice  perantiquo  an- 
glo  legatur  anni  1 4^5 , et  Aurispa 
demum  circa  i43o  vixerit  : adde 
quod  idem  versus  in  Pali,  sex , in 
Comel.  Guelf.  1 , 3 , 4 » in  Beroll.  2 , 
3,4,  denique  in  Vossii  1 , 1 , 3 , 4 , 
inveniatur.  Fatemur  tamen  in  hon- 
nullis  librorum  adesse  lacunam  ; 
quin  adeo  in  aliis  scripturam  vario 
modo  torqueri , ut  nunes/v,  nunc 
isse  denique  et  esse  et  ipsa  repe- 
riantur.  Interpolatores  quoque  la- 
cunam resarcire  conati  sunt ; quo 
factum,  ut  loco  pentametri  Muretus 
ct  Statius  in  quibusdam  libris  inve- 
nerint : « Praesidio  noctis  sentio  ad- 
esse deam.»  In  Wittiano  priori  ad- 
est ; «Non  mihi  nocte  quies, non  mihi 
nocte  sopor. » Sed  in  hoc  ct  in  altero 
Witjii  codice  pro  diversa  lectione , 
in  margine  appinxerat  reccntior ma- 
nus securum  in  tenebris  ctc.  In  co- 
dice paris,  legitur  ab  eadem  manu 
quae  codicem  descripsit,  adjectum  : 
« Ille  deus  certae  dat  mihi  signa 
viae.  >»  Pontanus  denique,  cujus  libe- 
ralitatcm  damnavit  ipse  Brouckh. 
poetam  alio  versu  donavit : « Usque 
meum  custos  ad  latus  haeret  Amor. » 
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Securam  tenebris  me  facit  ipsa  Venus  : 

Nec  sinit  occurrat  quisquam , qui  corpora  ferro 
Vulneret,  aut  rapta  praemia  veste  petat. 

Quisquis  amore  tenetur , eat  tutusque  sacerque 

Qualibet : insidias  non  timuisse  decet.  3o 

Non  mihi  pigra  nocent  hibernae  frigora  noctis, 

Non  mihi,  quum  mulla  decidit  imber  aqua. 

Non  labor  hic  laedit,  reseret  modo  Delia  postes, 


Causam  et  rationem,  cur  veleri  tex- 
tui acquiescendum  censemus , jam 
tenes,  amice  lector;  ipse  nuu«‘  de- 
cerne. Sed  cave  credas,  nos  tibi  hunc 
versum  auctoritate  obtrudere  vo- 
luisse . qui  fortasse  Tibulli  non  est. 
Faciamus  igitur  cum  Gehhardo  di- 
cente : m Si  non  genuinum  , saltem 
proximum  genuino  cognoscimus.  »» 
Sunt  quibus  ipse  sensus  seriei  , hoc, 
distichon  opus  esse  videatur . milii 
vero  secus;  absit  enim  , vel  adsit, 
nihilominusdecurrit  sententia.  Pau- 
ca adhuc  Brouckhusio  objicienda 
censeo,  qui  r b anxius  in  hexame- 
tro culpat,  eique  substituere  conatur 
arius , quasi  anxius  non  esse  possit , 
quem  Venus  securum  facit  :scd  haec, 
verba  minime  inter  se  pugnant  : 
quamvis  securus  ab  omni  damno  vel 
periculo,  amator  anxius  esse  dice- 
tur, scilicet,  curarum  quas  amor 
habet.  Denique  putat  Brouckli.  70 
avius , esse  consentaneum  verbo  va- 
gor: tota  vagor  avius  urle ; h.  e.  quum 
vagabundus  circum  lustra  oberro  in 
urbis  aviis  regionibus:  ct  erant  Lu- 
panaria fere  aut  in  Suburra  , aut  in 
Summaenio;  sed  Tibullus  non  ad 
Summsenianas  uxores  , (ut  lepide  di- 
xit acutus  ille  Martialis) , sed  ad  De- 
liam iter  instituerat : non  erat  igitur 
cur  Brouckhusius  pro  libilo  poetam 
nostrum,  velit  nolit,  in  Lupanaria 
seduceret ; quod  delicatiori  hujus 


venustissimae  Elegiae  sensui  omnino 
adversatur. 

17.  Nec  sinit  occurrat  elc.  Quidam, 
codice  regio  freti , accurrat  legi  ju- 
bent : nos  vulgatam  , ut  rei  accom- 
modatiorem , servavimus. 

aR.  Petat.  Brouckhusius  e duobus 
codd.  pro  petat  reposuit  ferat ; sed  , 
qua  opinione  sum  , perperam.  Cyl- 
lenius ait:  Circitores,  hoc  est,  ur- 
bis custodes,  quem  nocte  invene- 
rint sine  facibus  , aut  in  carcerem 
detrudunt,  aut  arrepto  palliolo  prae- 
mium expostulant:  verum  Brouck. 
Cyllenium  reprehendit  quasi  ad  sui 
temporis  mores  poetam  exposuerit. 
Idem  Brouck.  addit  hic  de  praedoni- 
bus nocturnis  agi. 

39.  Quisquis ...  etc.  Propert.  I.  IIT, 
EI.  xvi,  vs.  i3  : « Quisquis  amator 
erit,  scythiris  licet  ambulet  oris.  » 

30.  Non  timuisse.  Ita  edit,  anni 
1472,  eteod.  paris.  Pauci  libri  nec  ti- 
mu  is  se , quod  minus  placet  in  gene- 
rali sententia.  Husrhk.Voss.ct  Bach. 
nec  anteposuerunt ; opinantur  enim 
dictum  esse  pro  nc  quidem. 

3 1 . Frigora.  I n Regio  sidera , nimis 
grave  vocabulum  pro  elegiae  simpli- 
citate ; rseterum  aberratio  librario- 
rum valde  obvia.  Heyn.  Pigra  di- 
cuntur frigora , ab  effectu;  rigen- 
tibus gelu  membris  , ct  «gre  sc  mo- 
ventibus. 

33.  Non  tabor  hic  l sedit.  Ileynius 


'a2  ALBII  TIBULLI 

Et  vocet  ad  digiti  me  taciturna  sonum. 

Parcite  luminibus,  seu  vir,  seu  femina  fias  35 

Obvia ; celari  vult  sua  furta  Yenus. 

Neu  strepitu  terrete  pedum,  neu  quaerite  nomen, 

Neu  prope  fulgenti  lumina  ferte  face. 

Si  quis  et  imprudens  adspexerit : occulat  ille, 

Perque  deos  omnes  se  meminisse  neget.  4» 

Nain  fuerit  quicumque  loquax,  is  sanguine  natam, 


tardat  \n  Observationibus  desiderat; 
sed,  ut  videtur,  perperam  ; nam  lar- 
dit  superioribus  consentaneum,  ubi 
nocent  legitur.  Regius  codex  Ti- 
bullo Deliam  abstulit,  eique  Ly- 
diam quamdam  substituit , sed  re- 
liquorum omnium  consensu  Delia 
pristinam  sedem  tuetur. 

34.  Jit  vocet...  ctc-  Interpretes  fere 
omnes,  hoc  loco  signum  nocturnum 
iutelligunt,  quo  Delia  innuerit  ama* 
tori  suo , velle  se  clanculum  descen- 
dere , et  fores  illi  aperire.  Brouck. 
solemnitcr  pronuntiat : « Ita  recte 
subodoratus  est  Gonsalius  de  Satas 
ad  Petron.  pag.  97.  » Idem  Brouck. 
Quia  apud  nostrum  poetam  semel 
de  amatore  sermo  est , qui  exsecra- 
tione signum  dabat,  omnibus  ama- 
toribus digitorunt  sono  interdicit, 
puellasque  pariter  exsecratione  pro- 
hibet. Crediderim  tamen  , hoc  lo- 
co , signum  digiti  a Tibullo  profec- 
tum , ita  ut  leviter  janua  pulsa,  De- 
liam de  adventu  ejus  certiorem  fa- 
ceret, quae,  postes  mox  reserans , il- 
lum vocaret. 

35.  Parcite  luminibus.  Quasi  me- 
tuenda foret  orbitas  oculorum.  Haec 
cos  poena  sequebatur,  qui  numen  ali- 
quod conspexissent  invitum,  quam- 
quam ignari  ipsi  atque  imprudentes. 
V idf  Spanheim.  Observat,  in  Cal- 
limachi Iiymnum  Palladis  vers.  78. 
13 aouCKR.  — Codex  paris.^tf/.  Edi- 


tio anni  147 ■xfiet.  Melius  vulgat,  esse 
c scq.  apparet. 

37.  Seu.  Iu  hac  particula  mira 
est  librorum  varietas ; H.  Voss.  eli- 
git nec , quamobrem  ab  Huschkio 
valde  castigatur.  Bach.  nc-ncu  e qui- 
busdam libris  revocavit ; ei  senten- 
tia superioribus  non  connexa  vide- 
batur. Sed  Huschkius  ait : « Se- neu 
proba  quidem  est  construendi  ra- 
tio, nec  ea  tamen  ubivis  inculcanda. 
Nam  non  minus  recte  se  excipiunt 
ante  imperativos , particulae  neu- 
neu  quam  nc-ncu,  ut  apud  Virgil. 
Georg.  IV  , vers.  47 , et  apud  Clau- 
dianum VIII,  vers.  378.  >» 

38.  Lumina  ferte.  Nunc  lumina 
alio  modo  dicta,  ac  paulo  ante  vs.  35 : 
hic  erat  : Solite  me  propius  adspi— 
cere ; nunc  ; ne  facem  propius  admo- 
vete. Hkyn. 

3q.  Si  quis.  Duo  cod.  H.  Voss.  ha- 
bent : « Si  quid  et  imprudens  adspe- 
xerit , »»  probante  Passeratio. 

4 1 . Sam  fuerit  quicumquc  loquax. 
Brouck.  putat , hoc  loco  , poetam 
amatoribus  praecepta  scripsisse  ; sci- 
licet ne  sese  jactent,  ob  nimium 
pucllse  amorem.  Idem  de  Venere 
meminit  quae  graviter  comminatur 
Anchisae,  ne  jactare  velit  in  arnore  se 
mixtum  fuisse  cum  immortali  dea. 
Sed  interpretationi  Brouck.  sensus 
superiorum  adversatur  ; poeta  sim- 
pliciter dicit  : Quicumque  meos  amo* 


Digitizetfby  Google 


ELEGIARUM  LIB.  I.  ELEG.  II.  a .3 

Is  Venerem  e rabido  sentiet  esse  mari. 

Nec  tamen  huic  credet  conjux  tuns  : ut  mihi  verax 
Pollicita  est  magico  saga  ministerio. 

Hanc  ego  de  cxlo  ducentem  sidera  vidi ; 43 

Fluminis  haec  rapidi  carmine  sistit  iter ; 


res  evulgaverit , is  crudelitatem  Ve- 
neris cum  dolore  sentiet. 

4a.  Rabido . Quidam  libri  loco  vul- 
garis rapido , exhibent  rabido  , quod 
cum  Fruterio  , Livinexo  et  Bcntleio 
ad  Lucan.  11]  , a55,  probat  Sante- 
nius.  H.  Voss.,  Bach., Wunderlich. 
eidem  accedunt  sententia: , merito 
sane;  maris  enim  saevitiae  magis  con- 
venit. Ovidius  , Metam.  1 , vs.  36 
pariter  dixit : « Tum  freta  diffundi, 
rabidisque  tumescere  ventis.»*  — H. 
Voss.  c cum  nonnullis  libris  omittit ; 
sed  parum  apte.  — E sanguine  nata 
dicitur  Venus,  quia  ex  abscissis  Caeli 
genitalibus  et  in  rnare  projectis  orta. 

43.  Nec  tamen  huic  credet.  Nec  ta- 
men , si  vel  maxime  aliquis  loquax 
fuerit,  et  marito  furta  nostra  indi- 
caverit , ei  credet  maritus.  Heyn. 
De  originibus  artis  magicae  e jusque 
singulis  momentis,  perite  disputa- 
vit illustris  Wachsmuth.  in  Athe- 
naeo V,  II,  part.  11,  p.  »09.  Bach. 

44-  Saga.  Nonnius  Marcellus  ait: 
« Sagae  mulieres  dicuntur  feminae 
ad  lubidinem  virorum  indagatrices; 
unde  et  sagaces  canes  dicuntur , fe- 
rarum vel  animalium  quaesitores.  » 
Paulatim  usu  venit,  ut  no- 

men ad  incantatrices  ac  veneficas 
transiret. 

45.  Hanc  ego  de  cato  etc.  Heyn. 
ait  : Ductum  videtur  a meteoro 
stellarum  caducarum.  — Hic  incipit 
choragium  miraculorum  Thessalo- 
rum , quibus  pleni  veterum  scripto- 
rum libri.  Tu,  si  tanti  videbitur , 
confer  Horatium , Epod.  v et  xvii ; 


Nasonem  , Epist.  Hypsipyles  , vers. 
83  , et  Amor.  lib.  I , Eleg.  vm  , ai  ; 
Metam,  lib.  VII , vs.  179 ; lib.  XI V, 
vs.  ^3;  Maronem , Eclog.  vm ; Pro- 
pertium , lib.  IV,  Eleg.  V ; Senecam 
Mcd.  vs.  675  , et  Here.  ./Et.  vs.  4$4  5 
Lucanum,  lib.  VI,  vs.  43i  ; Apu- 
le ium  , initio  Metam,  lib.  1 , et  lib.  II 
ac  III ; Petronium  eo  loco,  •<  Quid- 
quid in  orbe  vides  , paret  mihi.  » 
Claudian.  in  Rufiu.  lib.  I,  vs.  146; 
Silium , lib.  V 111 , vs.  496 ; Flaccum 
Valerium  , lib.  VI,  vs.  4^9»  Neme- 
sianum, Eclog.  iv.  B&ouck.. 

46.  Fluminis  hac  etc.  Inter  doc- 
tos de  hoc  versu  magnae  contentio- 
nes ortae  sunt.  Quidam  cnim  /tf/roy- 
nis  legi  jubent  : inter  quos  maxime 
Brourk.  I I.  Voss.  et  Bach.  locis  poe- 
tarum non  nullis  freti,  asserunt  hanc 
lectionem  superioribus  esse  consen- 
taneam , nobilioreraque  imaginem 
praebere.  Verum  Heinsius  , Heyn. 
et  Huschk.  qui  lectionem  fluminis 
amplectuntur, totidem  fere  exemplis 
gaudentes , aperte  demonstrant  ma- 
gicarum artium  pnecipuam  vim 
fuisse  in  fluminibus  vertendis  ac 
sistendis-  Praeterea,  id  tibi  notes  ve- 
lim , poetam  superiori  versu  jam  de 
prodigiis,  quae  caelo  eveniunt,  egisse  : 
mox  et  sequenti  versu  prodigia  me- 
morat, quae  solum  findunt: denique 
ad  ea  procedit , quae  sub  terra  fiunt, 
ut  necessario  hic  aquarum  porten- 
tis locus  patebat.  — Brourk.  libro- 
rum unus  sistit  loco  vplgaris  ver- 
tit  exhibet,  assentiente  cod.  llamb. 
Hanc  lectionem  lhrouck.  Voss.  et 
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Hsec  cantu  findilque  solum,  manesque  sepulcris 
Elicit,  et  tepido  devocat  ossa  rogo. 

Jam  ciet  infernas  magico  stridore  catervas ; 


Jam  jubet  adspersas  lacte 

Barii,  amplexi  .sunt  : quippe  qui 
fulminis  non  /luminis  legant,  alla- 
men  79  sistit  flumini  quoque  aptius 
videtur , et  certo  sensum  praebet  va- 
lidiorem quam  languidum  illud  ver- 
tit. Quin  adeo  Apollonium  vadem 
habemus;  is  enim  de  Medea,  lib. 
III  , vers.  53i  : Kxi  rsrs/tiv;  brijan» 
*f*l i xd«Aty«  pisvrocf.  Virgilius  quo- 
que ait,  ./F.neid.  lib.  IV,  vers.  489, 
sistere  aquam  J luriis . 

\-r  Manesque  sepulcris  etr.  Brou- 
« kliusius  hor  loco  integra  fere  poe- 
mata in  suas  notas  transvexit , qui- 
bus nos  doceret  qualis  apud  Roma- 
nos fuerit  ritus  mortuorum  eli- 
ciendorum. Multi  viri,  iique  erudi- 
tissimi , hac  locorum  mole  decepti 
eo  erroris  venere , ut  rum  evoca- 
tionibus deorum , evocationes  mor- 
tuorum coufundercnt,  quae  tamen 
inter  sc  omnino  differunt  : iidem  , 
ne  iterum  caterva  inferna  , ( quas 
cum  manibus  permiscent),  loco  mo- 
verentur, vers.  4<J  genuinam  lec- 
tionem delere  volunt,  eique  substi- 
tuerunt tenet;  quod  non  nisi  ab  er- 
rore librariorum  procedit.  H.  Voss. 

48.  Et  tepido  devocat  ossa  rogo. 
Haec  vulgo  eo  referunt  interpretes , 
ut  ossa  e cineribus  legat  venefica  , 
quibus  ad  maleficium  utatur.  Enim- 
vero  enumerat  poeta  miras  istas  , et 
stupendas  plane  sag®  potentissime 
praestigias.  Quantum  autem  illud 
est , ossi  de  rogo  legere  ? nisi  forte 
in  eo  ortis  summa  positi  est,  quod  , 
videntibus  ct  praesentibus  iis,  qui 
in  funeris  officio  sunt,  cadaver  e 
Togo  subducit.  Malim  tamen  ita  ac- 
cipere , quasi  anus  cadaver  in  rogo 


referre  pedem.  5» 

positum  descendere  faciat , et  vitso 
restituat;  hoc  est,  quod  aqud  Sta- 
tium Thcb.  lib.  IV,  507,  « Attollere 
bustis  Corpora,  ctc.  » Similem  nar- 
ratiunculam in  Apuleio  , lib.  II , le- 
gere memini.  IiEYN. 

49.  Jam  cietelc.  Brouck.  multum 
hic  sudat  ut  lectionem  tenet  defen- 
dat, auctoritate  veterum  codicum 
et  editionum  fretus ; at  nobis  toti- 
dem codices  , nec  ii  ‘despiciendi  , 
praesto  sunt , quibus  ciet  tueri  possi- 
mus. Caeterum  te  ad  notam  vs.  47 
refer;  ibi  enim  II.  Voss  i i senten- 
tiam declaravimus.  — Tenet  invete- 
ratum scribendi  vitium  mihi  vide- 
tur , quum  litterae  r et  / in  cod.  mi- 
nusculis litteris  exaratis  tanta  sit  si- 
militudo , ut  oculis  vix  possint  dis- 
cerni. Bach. — In  primo  Wittiano 
et  tertio  ac  quarto  Angticanis  erat, 
magico  sermone.  Falso  atque  inve- 
nuste ; stridere  et  stridor  vocabula 
sunt  propria  abominandae  artis  rcon- 
fer  Statium , lib.  VII , Theb.  770; 
Silium  , lib.  VIII,  vers.  5oi ; Clau- 
dianum , in  Ruf.  lib.  1 , 1 16,  ctc.  etc. 

Brouckh. 

50.  Jam  jubet  adspersas...  Hujus 
adspersionis  in  dimittendis  umbris 
perexigua  est  memoria , nam  reli- 
quus lactis  usus  in  libamentis  mor- 
tuorum , et  in  evocatione  deorum 
manium  , una  cum  meile  accruore 
victimarum  et  mero  , aliorsum  per- 
tinebat. PapiniusThcb.  lib.  IV,  543, 
ore  Tircsix  : « Argolicas  magis  huc 
appelle  precando  Thcbanasquc  ani- 
mas; alias  avertere  gressus,  I*acle 
quater  sparsas  , msstoque  excedere 
luco,  Nata,  jube.  » De  quaternarii 
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Quum  libet,  h*c  tristi  depellit  nubila  caelo ; 

Quum  libet,  aestivas  convocat  ore  nives. 

Sola  tenere  malas  Medeae  dicitur  herbas, 

Sola  feros  Hecatae  perdomuisse  canes. 


numeri  mysteriisnuilta  disputat  Ma- 
crobius Comm.  I , in  somnio  Sci- 
pionis, cap.  S et  0.  B. 

5 2.  Quum  libet , * stivas  convocat 
ore  nives.  Brouck.  quoque  sic  legit 
auctoritate  veterum  librorum  fre- 
tus; alii  libri,  pnri  fere  numero, 
exhibent  crstivo  convocat  orbe  nives. 
Passeratius,  Vulpius,  Heyn.Husch. 
ct  Bach.  nostram  lectionem  reji- 
ciunt. Voss.  alia  quadam  usus  est  ad 
integrum  versum  immutandum  ; 
nani  quum  Rroticlc.  de  antiquo  li- 
bro meminerit,  cui  insunt  haec  ver- 
ba afstivo  fulgurat  orbe  deos  ; Voss. 
declarat  hunc  locum  esse  imitatione 
ab  Ovidio  facta  restituendum.  Ait 
Ovidius,  Am.  lib.  I , Elcg.  vm  , vs. 
io  : « Quum  voluit,  puro  fulget  in 
orbe  dies  ; » ri  fulget  , si  Vossium 
sequaris  , paulatim  in  fulgurat  im- 
mutatum; ita  quidem  ut  librarius 
quis,  Ovidianum  distichon  respi- 
ciens , in  Tibulli  textum  fulget  in- 
vexerit; aliusque  modo  librarius, 
versum  sensu  carentem  ope  voca- 
buli fulgurat  magis  magisque  defor- 
mant. Cttterum  putat  Voss.  genui- 
nam lectionem  eae  fugit,  et  ubi  nunc 
deos , legendum  esse  dies.  Sane  nihil 
contortius  esse  potest,  quam  illa 
doctissimi  viri  emendatio.  De  ni- 
vibus  nihil  omnino  H.  Vossius  Sagis 
concedere  vult , ne  nimia  fruantur 
potentia  ; iis  tamen  mortuos  evo- 
candi facultatem  concedit.  Nos  cum 
Brouck.  facimus;  nihil  enim  obstat 
quominus  dicamus  te  stivas  nives ; 
praesertim  quum  Martial.  lib.  VI , 
Epig.  'Vili,  hibernas  rosas  scripserit. 
Sunt  tamen  quidam,  qui  asserant  r? 


b festinatione  librariorum  ex  orbe 
excidisse  : tunc  quia  parum  con- 
grueret cum  orc  epitheton  , plurali 
numero  et  quarto  casu  scriptum 
esse.  De  his  omnibus  ipse  decernas, 
dummodo  II.  Vossii  conjecturam 
procul  habeas.  Miror  equidem,  hunc 
tantum  virum  qui  ’ semper  habet 
quem  interpolationis  incuset,  tamen 
ipse  eo  temeritatis  venisse , ut  cul- 
pam admitteret  majorem  , quam 
antecessorum  omnium  delicta. 

53.  Sola  tenere  malas  Medae  di- 
citur herbas.  Quidam  codices  exhi- 
bent artes , quod  Brouck.  contra 
mentem  omnium  poetarum  esse  de- 
clarat. Idem  a Heyn.  rejicitur  pro- 
pter epitheton  malas.  Ait  enim  her- 
bis esse  aptius  quam  artibus.  Sed  ar- 
tes pariter  innumeris  in  locis  dicun- 
tur mala;  vide  Martial.  Vf  xvin  , 
6,  ct  alios  : confer  etiam  Robcrt. 
Slephanum  Thes.  ling.  lat.  qui  h.  I. 
malas  artes  , magiras  interpretatur. 

54*  Hecatte.  Brouck.  uudecim  li- 
bris, quibus  accedit  cod.  paris,  ob- 
secutus, reposuit  Ifecatte  y ut  sibi- 
lum insuavem  emolliret.  Vossius 
Hecales  revocavit  propter  insuavem 
sibilum  deae  illi  vel  maxime  con- 
venientem. Brouck.  accessit  Heyn. 
Sed  adeo  inconstans  est  latinorum 
in  flectendis  his  nominibus  ratio,  ut, 
ubi  variant  libri,  quid  scripserit  auc- 
tordefiniri  plerumque  nequeat.  Fre- 
quentius tamen  horum  nominum 
genitivi  ct  accusativi  latina  termi- 
natione exprimi  solent,  quod  in- 
numeris exemplis  utriusque  generis 
scriptorum  demonstravit  Oudcn- 
dorp.  ad  Apulcium,  pag.  qG...  M. 
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ab 

Haec  mihi  composuit  cantus,  queis  fallere  posses : 55 

Ter  cane,  ter  «lictis  despue  carminibus; 

Ille  nihil  poterit  de  nobis  credere  cuiquam, 

N«m  sibi , si  in  molli  viderit  ipse  toro. 

Tu  tamen  abstineas  aliis  : nam  caetera  cemet 

Omnia  : de  me  uno  sentiet  ille  nihil.  r*> 

Quid  credam  ? nempe  haec  eadem  se  dixit  amores 
Cantibus  aut  herbis  solvere  posse  meos  ; 

— Cyllenius  ct  Turnebus  hic  de  58.  Si  in  molli  etc.  Voss.  ducibus 


furiis  agi  putant  , sed  canes  sunt, 
vere  canes,  quae  ululantes  Hecaten 
comitantur.  Sic  Virgil.  in  iEneid. 
lib.  VI,  vcrs.  257  : « Visaeque  ca- 
nes ululare  per  umbram  , Adven- 
tante dea.  >• 

55.  Queis  fallere  posses.  Cod.  pa- 
ris. habet  quis  fallere  posses. 

5G.  Despue.  Quidam  codices  ex- 
spue, alii  conspue ; formulas  docet  ter 
recitandas  esse , et  in  sinum  ter  de  - 
spuendum,  qui  ritus  ab  hominibus 
doctissimis  illustratus  est. Nam  Achil* 
les Statius,  AndreasTiraquellus,  in 
sextam  legem  Connub.  n.  17  ; Tur- 
nebus, lib.  XXVI ; Joannes  Wou- 
werus  ad  Petronium  ; Meursius  ad 
Thcocrit.  Idyl.VI ; Freder.  Lindeti- 
hruch.  in  Cirin,  Casaubonus  in  Per- 
sii Satyram , II,  vs.  33;  Elias  Sche- 
dius , de  Diis  Germanis , syngraro. 
II , cap.  44 » cl  fortasse  alii  complu- 
res de  hujusmodi  incantationibus 
egere;  Scholiastesad  TheocritVTI, 
vers.  1 26,  notavit  t\d»9ctst  cft  «i 
Jr«v  1 tz<xf(u7tv  , cVeirrJriv. 

57.  Ille  nihil  etc.  Ovidius  hunc  lo- 
cum imitatus  est,  Amor.  lib.  II, 
Eleg.  11 , vs.  57.  « Crede  mihi ; nul- 
li sunt  crimina  grata  marito Vi- 

derit ipse  licet , credet  tamen  ipse 
neganti , Damnabitque  oculos,  et  sibi 
verba  dabit.  » Nec.  dissimilia  sunt 
Am.  lib.  III , Eleg.  111,  vs.  43  sq- 


aliquot  libris  in  ejecit , exemplaque 
adduxit  ex  Elegia  tertia  Tibulli  , 
ubi  legitur  re  cubare  toro , et  e quarta 
ubi  similis  occurrit  locutio  : secu- 
buisse toro.  Iiuschk.  p repositionem 
contra  V ossium  defendit ; priorique 
loco  opponit  exemplum  Propertii , 
posteriori  locum  Ovidii.  Nihil  re- 
fert quod  in  nonnullis  libris  omitta- 
tur praepositio  : perierat , ut  existi- 
mat Brouck.  absorpta  , ab  elemento 
principe  voculae  molli  « Id  ita  esse 
indicio  est  meus  codex  tertius,  in 
quo  paulo  aliter  aberratum  fuitgemi- 
nata  littera  m : Sim  molli  viderit  ipse 
toro.  Nihil  potest  explicari  aper- 
tius. « Huc  accedit,  quod  videre  ali- 
quem in  molli  toro  ita  plane  dicitur 
Ut  tiiptextr*  mu  ryvf  ivi  /ut)**?  apud 
Homerum , lliad.  X , vs.  73. 

60.  Sentiet  ille  nihil.  Poeta  quin 
ille  scripserit , fere  nihil  est  dubii ; 
praesertim  quum  in  cod.  pluribus 
occurrat.  Lectio  ipse  fortasse  libra- 
riorum culpa , e superiore  disticho, 
>n  hunc  versum  transiit.  J.  H.  \ OSS. 
— Ille  placet  quoque  Heynio  , et  in- 
est  codici  regio. 

62.  Solvere.  Brouckh.  nube  exem- 
plorum advolat , ut  nos  doceat  Sol- 
vendi  verbum  huic  negotio  esse  pro- 
prium ac  peculiare  ; vinciendi  vero 
verbum  vim  habere  ornniuo  con- 
trariam. 
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Et  me  lustravit  taedis ; et  nocte  serena 
Concidit  ad  magicos  hostia  pulla  deos. 

Non  ego  totus  abesset  amor,  sed  mutuus  esset  G5 

Orabam ; nec  te  posse  carere  velim. 

Ferreus  ille  fuit-,  qui,  te  quum  posset  habere, 

Maluerit  praedas  stultus  et  arma  sequi. 


63.  Et  me...  etc.  Facibus  et  taeda  , 
curo  admixto  sulfure  ac  bitumine  ; 
forte  et  cruore.  Praecedebat  lotio 
sollicita , mactata  simul  ove  nigra. 
Sparsi  m haec  re  peri  re  est  apud  poe- 
tas; Ovid.  Melam. lib.  VII,  vers. 
a!>9;  Papin.  Thcb.lib.  IV ; vs.  4‘4i 
Horatius , Epod.  V , vers.  79;  Virg. 
Eclog.  viii,  vers.  8a;  Neroesian. 
Eclog.  iv , vers.  62 ; Claudian.  Pa- 
negyrico Honorii , in  sexto  ejus  con- 
sulatu etc.  Bkouck. 

64.  -Ad magicos  . . . deos.  Deos  in- 
feros , quos  in  his  sacris  magicis  in- 
vocant. Vide  Ovid.  Metam,  vn  , vs. 
192.  Proprie  dicendum  erat : Con- 
cidit diis  i inde  ad  aram  deorum 
hostia  pulla.  Nigra  ovis  ex  more  sa- 
cri magici.  H.  — Brouck.  innumera 
poetarum  loca,  consueto  more,  coa- 
cervat ; vid.  Valer.  Flac.  lib.  VI , vs. 
1 55 ; jEneid.  lib.  V,  vs.  736 ; Senec. 
in  (Ed.  vers.  556 ; Silium,  lib.  XIII , 
vs.  4o4 ; Stat.  Thcb.  lib.  IV,  vers. 
45 1 ; Lucan.  lib.  VI,  vs.  577. 

65.  Non  ego  etc.  Sic  Glaucus  apud 
Nasonem , Circen  adfatus , Met.  lib. 
XIV,  vs.  a3  : ««  Nec  medeare  mihi , 
sanesque  haec  vulnera  mando  : Hac 
ope  nil  opus  est : partem  ierat  illa 
caloris.  » Tibullus  more  delicatis- 
simo naturam  secutus  est.  Nam  ama- 
tores, etsi  excruciantur,  tamen  ni- 
hil acerbius  esse  putant,  quam  amo- 
ris exstinctionem. 

67.  Ferreus  etc.  De  sequentibus 
versibus  ad  finem  usque , multum 
inter  doctos  disceptatur.  Scaliger  et 


Brouckh.  quatuordecim  inde  vs.  Ele- 
giae ingerunt  primae ; Heynius  eos- 
dem secundae  quidem  adseripsit , 
sed  asteriscos  interponit , quasi  la- 
cuna quaedam  inter  66/ — 67,  et  in- 
ter 80 — 81  occurreret.  Sed  illustris- 
simus ille  vir, diverso  tempore, diver- 
sas , de  hac  sensus  cohaerentia,  iniit 
sententias.  H.  V oss.  et  Frent*el.  no- 
vam Elegiam  constituunt,  in  qua 
Tibullum  paeniteat  se  castra  secu- 
tum esse.  H.  Vossium  ipsum  indu- 
camus loquentem  ; ait  enim  in  Prae- 
fatione : •<  Patet  libri  primi  secun- 
dam Elegiam  sequenti  accrevisse  , 
quod  ita  fere  accidit : in  cod.  manu- 
scriptis , Elegiae  nullo  interposito  ti- 
tulo sese  excipiunt,  ut  facile  libra- 
rius quis  unam  cum  altera  confu- 
derit. Poeta  vero  in  secunda  que- 
ritur ob  januam  Deliae  nunc  sibi 
dausam.  Aliud  est  tertiae  Elegiae  ar- 
gumentum; sese  enim  excusat  quod, 
neglecta  Delia , in  bellum  profectus 

praedae  studuerit  etc » Secundum 

hanc  V ossi  i sententiam  Ferreus  ille , 
et  infra  ipse  boves  de  eadem  usur- 
pantur persona;  nempe  de  Tibullo, 
sed  de  diverso  tempore  , ita  ut  fer- 
reus ille  insanum  denotet  Tibullum, 
qui  puellam  olim  dereliquerit ; ipse 
boves  etc.  euradem  Tibullum , sed 
ainore  flagrantem.  Nobis  secus  vi- 
detur; manifeste  enim  diversos  Im- 
mines designant  ille  et  ipse,  praeser- 
tim quum  poeta  praesenti  tempore 
et  belli , et  amoris  commoda  subji- 
ciat, ita  ut  necessario,  dum  dux  ille 
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Ille  licet  Cilicum  victas  agat  ante  catervas , 

Ponat  et  in  capto  Martia  castra  solo , 

Totus  et  argento  contextus,  totus  et  auro, 
Insideat  celeri  conspiciendus  equo; 

Ipse  bo  ves,  modo  sim  tecum,  mea  Delia,  possim 
Jungere,  et  in  solo  pascere  monte  pecus; 


victas  agit  catervas  , ipse , amator 
scilicet,  apud  Deliam  boves  jungat. 
Brouckhusius  hoc  loco  multa  erudi- 
tionis mole  , de  Sosio  quodam  ne- 
scio quid  somniat,  ut  ri  ille  ad  cer- 
tum hominem  referri  possit.  Heyn. 
qui  haec  nd  triumphum  de  Cilicia 
pariter  retulerat,  sententiam  mu- 
tavit agnovitque  hic  agi  de  incerta 
persona  ; quin  adeo  fortasse  agitur 
de  hypothetica  et  de  quacunque,  quae 
Deliam  non  amore  sollicitaverit. 
Quo  circa  mihi  Heyniuset  Huschk. 
errare  videntur  qui  post  verbum 
fuit  desiderant  maluit  ve I maluerat , 
quasi  xo  fuit  absolute  positum  esset. 
Nunc  superest  ut  demonstremus  su- 
periora cum  sequentibus  bene  cohae- 
rere , qua  in  re  noi\  multum  suda- 
bimus. Initio  enim  hujus  Elegiae , 
lamentatur  poeta  de  obserata  porta, 
tum  puellam  adhortatur  ut  mari- 
tum decipiat  ; deinde  sagae  laudat 
artes,  quibus  omnia  moveri  possunt. 
Denique  declarat  se  nunquam  amo- 
re liberari  velle  ; ita  verbis  ferreus 
ille  fuit  sensus  optime  continuatur , 
quamvis  eum  H.  Voss.  ruperit;  is 
enim  te  velut  accusativum  ad  ver- 
bum carere  retulit,  ablativumque 
sustulit , quod  contra  sincerum  la- 
tini  sermonis  usuin  fecit. 

6q.  V'ictas.  E sequenti  versu  pa- 
tet hic  agi  de  hostibus  nunc  fugien- 
tibus. quorum  regionem  hostis  oc- 
cupat ; quamobrein  lectionem  victas 
anteposui  lectioni  vinctas . quae  non 
nisi  triumphatori  convenit. 


71.  Contextus  ad  vestem  pertinet , 
qua  victor  indutus  celeri  insidet  equo, 
quum  ex  acie  revertitur : itaque  haec 
verba  ad  pompam  spectare  viden- 
tur , qua  dux  pnedam  inter  milites 
dividit.  \ tilpius  putat  hoc  loco  Tibul- 
lum ovationem  respexisse. — Ovan- 
tes sane  illo  tempore  equo  Romam 
intrabant,  neque  praetexta,  ut  ante  , 
repubiira  libera,  sed  veslc  trium- 
phali utebantur.  H. 

73.  Ipse  boves.  Editiones  veteres  , 
in  his  princeps  omnium  anni  1^74  , 
« lpsc  boves  mea  si  tecum  modo 
Delia  possem.  » Quam  verborum 
structuram  retinens  Scaliger  si  mu- 
tavit in  Sim.  Et  sic  Heynius  edidit. 
Conrinnior  est,  etiam  de  judicio 
Brouck.  verborum  collocatio  in  uno 
Statiano  : « Modo  sim  tecum  , mea 
Delia.»  Cod.  etiam  paris:»  Ipse 
boves  modo  si  tecum  , mea  Delia  , 
possim.  » Nullo  libro  confirmatur 
lectio  inconcinna  : « Ipse  boves  te- 
cum possim  jungere.  » H. 

7$.  In  solo monte.  Sic  recte 

scripserunt  cum  Scaligero  Murre- 
tusf  Passe  ratius  , Gebhardus.  In  li- 
bris legitur  in  solito  quod  ab  edito- 
ribus vitiosum  dicitur ; aiunt  enim  , 
montem  solum  esse  , qui  desertus  , 
solitarius  , ut  apud  Virgil.  Georg. 
lib.  IV,  vs.  465  : « Tc  solo  in  littore 
serum  ; » jEneid.  lib.  VI , vs.  268  : 
« Ibant  obscuri  sola  sub  nocte  per 
umbram  ; » Ibid.  lib.  XI , vers.  5ji  : 
« Et  solis  exegit  montibus  aevum  ; » 
et  apud  Propertium,  lib.  II,  Eleg. 


Digitized  by  Google 


ELEGTARUM  LIB.  I.  ELEG.  II.  29 

Et  te  dum  liceat  teneris  retinere  lacertis , ?5 

Mollis  in  inculta  sit  mihi  somnus  humo. 

Quid  Tyrio  recuhare  toro  sine  amore  secundo 
Prodest,  quum  fletu  nox  vigilanda  venit? 

Nam  neque  tum  plumae , nec  stragula  picta  soporem , 

Nec  sonitus  placidae  ducere  possit  aquae.  8« 

Num  Veneris  magnae  violavi  numina  verbo, 

Et  mea  nunc  poenas  impia  lingua  luit? 


xv  , vcrs.  7 : « Sola  eris , et  solos 
spectabis  Cyutia  montes.  »* 

75.  Et  te  dum  etc.  H.  Voss.  no- 
vam hic  statuit  sententiam  incipi , 
camque  ex  animo  precantis  : qua 
propter  in  textum  intulit : O te  dum 
teneris  liceat.  Favente  Fremelio. 
Librarii , ait  illustris  ille  vir  , ob 
corruptum  si  superiore  disticho  , 
exclamationem  O in  et  immutave- 
runt! juncturae  mederi  cupientes ; 
sed  r/ superiori  sequentique  versui 
iuest  :ilaque  ab  elegantiore sermone 
alienum  , hic  quoque  interpolari. 
Husclikius  V ossium  refellit , quippe 
qui  emendationem  inutilem  attule* 
rit.  Neque  in  omnibus  libris  legitur 
<7,  versu  76  qui  subsequitur  in  qui- 
busdam occurrit  lectio , in  nuda  ; in 
Statianis  vero,  in  Vaticano  secun- 
do et  in  aliis  adsunt  verba  inoccu/ta. 
Sic  quoque  Ovidius  in  Arte  aman- 
di! lib.  II ! vers.  5x4*  * Perfer  in 
immunda  ponere  corpus  humo.  » 
Crebro  apud  veteres  iteratur  prae- 
positio. 

77.  Quid  Tyrio  etc.  Editio  veneta 
anni  1 475,  quam  Brouckhus.  princi- 
pem vocat , cum  nonnullis  libris  ita 
distinguit.  « Quid  tyrio  recubare 
toro  sine  amore  secundo  prodest? 
cum  fletu  nox  vigilanda  venit.  » 
Qua  interpunctio  an  etiam  exstet  in 
editione  principe  , signo  interroga- 
tionis raro  instructa  , notatum  non 


reperio  : ossumsit  eam  Pulmannus. 
H.  — Hoc  peperit  confusio  adverbii 
quum  et  cum  prapositionis  , qua  et 
hodie  iisdem  litteris  exarari  solent , 
non  sine  crebra  legentium  hsesita- 
tione.  Brouckh. 

79.  Soporem  ducere  et*.  Adducere 
somnum,  conciliare.  Hor.  lib.  Epo- 
don xiv,  vs.  3 : « Pocula  Ictliaos 
ut  si  ducentia  somnos,  Arente  fauce 
traxerim.  » Hanc  locutionem  illu- 
stravit Gronovius,  Observ.  lib.  II, 
cap.  1.  Vide  etiam  Marcelli  Dona* 
ti  Dilucidationes  Livianas. 

81.  Num  Veneris  magna*  etc.  Hoc 
distichon  a Scaligero  et  a Brouckh. 
in  quintam  Elegiam  cum  reliquis 
sequentibus  relegatur;  ab  Heynio 
vero  ab  antecedentibus  sejungitur 
ope  asteriscorum,  quasi  lacuna  quae- 
dam* intercidisset.  Nihil  tamen  me- 
lius procedit , quam  totius  Elrgise 
sensus.  Poeta , qui  modo  ferreum 
illum  virum  stulti tiaeincusabat, quod 
puellae  bellum  anteposuisset , sese 
nunc  ut  fidum  amatorem  ostendit , 
ct  subito  clausae  sibi  portae  memor, 
exclamat : « Num  Veneris  magnae 
violavi  numina  verbo?  »*  Hoc  idqyn 
est  ac  si  dixisset : nihil  contra  deae 
voluntatem  feci,  neque  puellam  de- 
reliqui ; itaque  verbis  tantum  , non 
factis,  Venerem  laedere  potui.  — 
Passeratius  in  vetere  libro  invenit 
magno , sed  Brouckhus.  demonstrat 
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Num  feror  incestus  sedes  adiisse  deorum. 

Sertaque  de  sanctis  deripuisse  focis  ? 

Non  ego,  si  merui,  dubitem  procumbere  templis,  tss 
Et  dare  sacratis  oscula  liminibus : 

Non  ego  tellurem  genibus  perrepere  supplex , 

Et  miserum  sancto  tundere  poste  caput. 

At  tu,  qui  latus  rides  mala  nostra,  caveto 


epitheton  magna  ubique  Veneri  da- 
tum esse.  Magnum  verbum  esset  ver- 
bum superbum. 

83.  Num  feror  incestus  etc.  Ip- 
sum crimen  religionis  violat*  in- 
cestum vocavit  Cicero;  sed  hoc  lo- 
co vocabulum  aliter  intellexerim. 
Poeta  ne  interrogando  quidem  sce- 
lus a se  commissum  significat ; nul- 
lam aliam  divin*  irae  causam  putat, 
quam  quod  ab  aliis  sit  obtrectatus. 
Non  enim  dixit : num  sedes  deorum 
adii;  sed  tantum  num  adiisse  feror  ? 

84.  Sertaque...  deripuisse.  Voss.  vul- 
gatum diripuisse  in  textum  revoca- 
vit. Bach.  eum  secutus  est,  et  pariter 
Bauer,  contradicente  Husc.hkio,  qui 
plura  exempla  deripere  ostendit. 
— Viri  quidam  , nec  ii  despiciendi , 
docent  verbum  diripere  seroperusur- 
pari  de  rebus  quae  minutim  distra- 
hantur , vel  dilacerentur  ; iidem 
contra,  deripere  reponunt , ubi  sen- 
sus est , de  loco  cum  vi  movere , au- 
ferre. Sed  dis  et  di , qua  opinione 
sum , non  solum  alieujus  rei  in  mi- 
nutas partes  dilacerationem  indi- 
cant , verum  etiam  separationem 
ab  alia  re.  Locutio  dimisit  comites 
modo  significat  comites  in  diversas 
partes  abire  jussit ; modo',  comites  a 
se  ipso  removit.  Verbum  digrediendi 
nunquam  aliud  indicat  quam  abire 
ab  aliquo.  Sensus  series  est  itaque, 
qu®  hoc  loco  Utera  dirimere  poterit. 
II.  V oss. — Deripere  est  de  loco  alto , 


vel  deorsum  cum  vi  rapere.  Plautus  , 
Rud.  act.  III , sc.  in  , vs.  5.  De  ara 
deripere  — De  permutatione  verbo- 
rum deripere  et  diripere  vide  Brouck. 
ad  nostrum  , Heins.  ad  Ovid.  Met. 
lib.  III  , 5a.  Fea  ad  Horat.  IV,  Od. 
xv , vers.  9.  Et  omnino  de  syllabis 
de  et  di  in  compositis  saepe  permix- 
tis , vid.  Drackenb.  ad  Livium,  lib.  f 
VII,  vers.  a3.  H. 

86 . Et  dare  sacratis.  Ritum  hunc 
pulchre  illustravit  Lipsius , Elect. 
lib.  II,  cap.  6.  Cui  adde  Dotizam 
Praecidan.  cap.  a , quos  nec  nomi- 
natos exscripsit  Martin.  Kemp.  dis— 
sert.  vii  , de  osculis  , cap.  a3.  B. 

87.  Gebbardus  , quoniam  in  pri- 
mo Palatino  proterrere  erat,  emen- 
davit unico  elemento  immutato  , in 
proverrere.  Probat  hanc  suam  emen- 
dationem locis  aliquot  aliorumscrip- 
torum,  ubi  mulieres  inducuntur 
aras  atque  humum  crinibussuis  ever- 
rentes. Eam  in  rem  apti  erant  cri- 
nej  muliebres  , longi  ac  promissi, 
non  vero  genua. 

89.  At  tu  , qui  /alus.  Sensus  est  : 
Amor  non  uni  mihi , sed  et  tibi  s*- 
viet, quamvis  me  nunc  l*tus  i rridr as. 
Brouck.  carminum  immensam  con- 
gerit molem  ut  nobis  persuasum  fa- 
ciat loco  r#t*  latus , legendum  esse 
lentus ; quod  omnino  falsum.  Statius 
perperam  jungit : mala  nostra  cave- 
to. Sensus  a V ulpio  prxposi  tus  « Mox 
tibi  non  unus  (sed  omnes  dii)  s*- 
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Mox  tibi;  non  uni  sxviet  usque  ileus.  tJO 

Vidi  ego  qui  juvenum  miseros  lusisset  amores, 

Post  Veneris  vinclis  subdere  colla  senem, 

Et  sibi  blanditias  tremula  componere  voce, 

Et  manibus  canas  fingere  velle  comas ; 

Stare  nec  ante  fores  puduit,  caraeve  puellae  pj 

Ancillam  medio  detinuisse  foro. 

Hunc  puer,  hunc  juvenis  turba  circumterit  arta, 


Despuit  in  molles  et  sibi 

viet  usque  deus , » omnino  reji- 
ciendus , nihil  enim  hac  interpre- 
tatione languidius  inveniri  potest. 
Scaliger  veram  Tibulli  sententiam 
subodoratus  est ; locum  enim  sic  in- 
terpretatur, « Caveto  Mox  tibi,  non 
unus  sxviet  usque  deus , » id  est , 
« Non  unus  ac  semper  sibi  constans 
erit  ille  deus , neque  in  unicum  rae 
sxviet.  >»  Huschkius,  nulla  librarum 
auctoritate  fretus , verba  non  vanus 
quod  plurimis  inest,  in  non  vacuus 
immutat,  sibique  Propertii  disti- 
chon  fulcro  sumit,  quasi  omnes  poe- 
tae iisdem  verbis  usi  essent,  more 
ovium  , qu*  una  post  alteram  , ri- 
vum eumdem  , eodem  vestigio  in- 
nixe, transiliunt.  Nos  lectionem  uni 
ex  vetustissimis  Perreii  excerptis  re- 
vocavimus, probantibus  H.  Voss. 
Bauer.  W underlich.  et  Bach.  Codi- 
ces fere  omnes  vanus  vel  unus  exhi- 
bent , sed  unus  e scripture  mendo 
natum  videtur  : / enim  adhaeserat 
ex  sequenti  voce  , tum  unis  facile  in 
unus  mutatum. 

91.  Vidi  ego...  etc.  Scaliger  immuta- 
vit hanc  genuinam  lectionem  , scri- 
psitque  « Vidi  ego  qui  juvenem  se- 
ros desisset  amores.  » Sed  conjectu- 
ram textui  obtrudere  non  ausus  est. 
Brouckh.  quasi  hUveiiv» , exclamat : 
« Non  possum  non  amplecti  Scali- 


quisque  sinus. 

geri  emendationem.  » Nos  vero  vul- 
gatam scripturam  sequamur,  qua  ni- 
hil facilius  procedit.  Poeta  enim  eos 
maxime  vituperat  qui  juvenes,aman- 
tium  mala  irrident ; idemque  vati- 
cinatur fore,  ut  senes  iidem  aliquan- 
do Veneris  jugo  colla  submittant. 
Ludere  enim  idem  est  hoc  loco  quam 
irridere.  Hey  nius  juvenum  amores  ac- 
tive explicavit  ; nempe  quibus  in 
puellas  feruntur  ; quocirca  Santcnius 
illum  perperam  reprehendit ; quasi 
id  argentea  esset  latinitatis . Santen. 
hic  subintelligit , et  sic 

hanc  venustissimam  Elegiam  foe- 
dum in  modum  contaminat. 

q3.  Et  sibi  blanditias  etc.  Serum 
praemeditari  sermones  amatorios  , 
quibus  animum  puellae  aggredere- 
tur : ita  quoque  Vulpius.  Non  bene 
Brouckh.  de  Elegiis  amatoriis  acci- 
pit. Heyn. 

q4*  Velle.  Brouckh.  et  Heyn.  exi- 
stimant abundare  hoc  loco  ri  velle , 
sed  perperam.  Senex  enim  etsi  co- 
mas fingere  vult,  non  potest. 

97.  Circumterit.  Inquibusdamcod. 
legitur  circumstetit , in  aliis  circum- 
venit. Scaliger  ex  ingenio  circum- 
strepit reposuit.  Circumterere  idem 
est  quod  premere , urgere. 

98.  Despuit  in  etc.  Nescio  quo  im- 
mutandi desiderio  captus  H.  Voss. 
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At  mihi  parce,  Venas;  semper  tibi  dedita  servit 

Mens  mea  : quid  messes  uris  acerba  tuas  ? mo 


proponit : « Despuit  et  molles  in  sibi 
quisque  sinus.  » Videlicet  avertendi 
ominis  gratia.  Ita  hunc  senecionem 
pueri  ac  juvenes,  tanquam  porten- 
tum f exsecrabantur.  . 

99.  De liila.  Apud  Brouekh.  non- 
nulli cum  Guelf.  debita . Scaliger  et 
Brouckh.  edidere  serviit . Hkyn. — 
Dedita.  Valde  data;  sic  Lucretius, 


lib.  III , vs.  6^7  : « In  pugnae  studio 
dedita  mens ; » et  lib.  VI , vs.  ia53 : 
« Jacebant  corpora  , paupertate  ct 
morbo  dedita  morti.  » 

100.  Quid  messes  uris.  Virgilius  , 
iEncid.  lib.  V,  vs.  671 , vestras  spes 
uritis.  Eodem  fere  sensu  Horatius  , 
Epist.  lib.  II,  i,  aio,  « Ut  vineta 
egomet  caedam  mea.  » 


ELEGIA  III. 


Ibitis  /Egeas  sine  me,  Messala,  per  undas, 

O u tinam  rtiemores  ipse  cohorsque  mei ; 

Me  tenet  ignotis  aegrum  Phaeacia  terris. 

Abstineas  avidas , Mors , precor,  atra  manus ! 


1.  Ibitis  etc.  Tibullus,  quum  Mes- 
salam in  Asiam  profectum  sequere- 
tur , Corcyra* , morbo  implicitus  , 
substiterat;  id  nunc  conqueritur  hac 
Elegia : erat  enim  Tibullus  in  Mes- 
sala) cohorte  , seQ  comitatu , qui  seu 
cum  imperio  extraordinario,  seu  le- 
gatus Csesaris , in  Asiam  profectus 
est  anno  forte  ineunte  725.  Hf.yn. 

2.  Ipse.  Unus  Passeratii  liber tui/ue 
exhibet , quam  scripturam  H.  Voss. 
in  textum  admisit , ubi  nunc  ipsa. 

3.  Terris.  Argutatur  Brouckhusius, 
quum  tectis  mavult  : in  hospitium 
enim  alicujus  viri  Corcyraei  cum 
devertisse  videri.  Illud  inaxime  ure- 
bat* Tibullum  , quod  ignota  terra 
mori , adeoque  contumulari  time- 
bat. Hoc  enim  grave  et  infaustum: 


vide  Ovid.  Trist.  III,  ixi,  29,  ubi 
inter  alia :«  Tam  procul  ignotis  igi- 
tur moriemur  in  oris , Et  lient  ipso 
tristia  fata  loco.  » Idem  , Ani.  lib. 
III , Eleg.  ix , vs.  47 1 hunc  ipsum 
locum  expressit  : « Sed  tamen  hoc 
melius , quam  si  Phaeacia  tellus  Igno- 
tum vili  supposuisset  humo.»  Heyn. 

4.  Abstineas  etc.  Multiplex  est  hu- 
jus loci  scriptura  : « Mors  modo  ni- 
gra ; Mors  precor  atra  ; Mors  vio- 
lenta , etc.  » Ilie  locus  notabilis  est 
propter  manus  Mortis , quas  nescio 
an  debeat  Tibullus,  ut  totam  locu- 
tionem , Homero ; Nam  in  II.  XXI , 
vers.  548  , Apollo , Agenori  adstat, 
onuti  Smctrou  fiotuixi  ojuaxoi  ; 

Callimachus  quoque , Ep.  II , vs.  5, 
scripsit  : A l di  r tui  £(»sjs&  *>;cJVv;; 


Digitized  by  Google 


ELEGIARUM  LIB.  I.  ELEG.  III.  3.} 
Abstineas , Mors  atra,  precor  : non  hic  mihi  mater,  5 
Quae  legat  in  incestos  ossa  perusta  sinus; 

Non  soror,  Assyrios  cineri  quae  dedat  odores, 

Et  fleat  effusis  ante  sepqjcra  comis ; 

Delia  non  usquam  est;  qutfejne  quam  mitteret  urbe, 
Dicitur  ante  omnes  consuluisse  deos. 

Illa  sacras  pueri  sortes  ter  sustulit : illi 


9 KVJTWi  A AteTi**  oU  iwl 

X1* ,<*  Ovidius  , qui  Callima- 

chum  imitatus  est,  Am.  lih.  III, 
Eleg.  fx,  vers.  19:««  Scilicet  omne 
sacrum  Mors  importuna  profanat ; 
Omnibus  obscuras  injicit  illa  ma- 
dus.  *»  Huschk. 

5 et  6.  Non  hic  mihi  mater,  etc.  Ossa 
Itgerc  proximorum  officiunt  erat,  et 
carissimorum.  Ita  se  patris  sui  ossa 
in  tenera  pueritia  legisse  Propertius 
noster  conqueritur,  lib.  IV,  EI.  I, 
vers.  137  ; sua  autem  vult  legi  ab 
amata  Cynthia  , lib.  I , Eleg.  xvu , 
vers.  ia  et  22.  Brouckh. 

7.  Dedat.  Consentiunt  omnes  libri 
in  dedat , quod  horridule  dici  visum 
Broticklmsio  ; ipse  mutat  in  fundat , 
Heyniusin  reddat,  vel  didat,  Yos- 
sius  in  condat.  Hic  , eo  maxime  fre- 
tus, quod  Plinius  idem  vocabulum 
de  malo  Assyrio  usurpaverit , more 
consueto  emendationem  suam  tex- 
tui obtrusit ; sed  niliil  est  in  dedat . 
quod  sensum  impedire  possit  , ut 
bene  notavit  Muretus  ad  Catullum  : 

" Dedimus  ea  , quae  volumus  acci- 
pienti propria  ac  perpetua  fieri.  » — 
De  autem  augendi  virn  habet,  et 
significat  totum  et  omnino  dare.  Ve- 
tus interpres  Terentii  : « Dare  est , 
quod  repetas  ; dedere  est  ad  perpe- 
tuum. 'i  V ulpioet  H.Y  ossio sepulcris 
et  cippis  unguenta  adspersa  fuisse 
negantibus,  testimonia  veterum  ob- 
loquuntur : vide  JEn.  lib.  VI,  aift; 


Ovid.  Heroid.  X , vs.  iaa ; alia  apud 
Kirrbmannum  , lib.  III  , Cap.  5. 
Lurian  de  l.uctu  , vs.  n.  ’ 

8 Sepulcra.  Sepulcra  cum  YVun- 
derlicbio  proprie  hoc  loco  accipi  pu- 
to ; Ileynius  rogum- subinlelligil. 

9.  Qaam.^inun  esi  qui  primus 
faam  pro  yuum  scripsit  , et  est  pro- 
banda emendatio  ; videtur  enim 
1uum  c scriptura  compendio  ym  or- 
tum esse.  H.  Voss.  ait,  Dousa  con- 
jecturam firmari  aurtorilate  libro- 
rum quorundam  , quos  citat  : parti- 
cula yuam  sape  prapositionem  pra- 
redit.  Martialis,  lib.  IX,  Ep.  xxxvi 
6 : ••  Victricem  laurum,  quam  venit, 
ante  vides.  » 

it.  Illa  sacras  etc.  De  Irina  sor- 
titione fusius  egit  Etecbiel  Span- 
hcm.  ad  Callimai  Ili  Hymnum  in 
Apollinem.  Brourkh.  contra  lilno- 
rum  fidem  r»  Irinis  mutavit  in  tri- 
nis, doctorum  virorum  conjectura 
fretus.  « Tv/uiercnim,  ait,  7^  pueri 
respondet , ita  ut  pariter  vocabulum 
ter  sibi  triais  expostulet : neque  satis 
• apparet  quare  puer  quispiam  de  Irs- 
viis  potius  sortes  sustulerit , quam 
Camillus  aliquis  de  templo  Fortu- 
na. V Pergit  Brourkli.  nurumumque 
inducit,  quem  quo  pertineat  non  in- 
telligo.  I ley  nius,  qui  r.  /c/jr/r  re  jece- 
rat , Brouckfiusio  postea  consensit. 
Ex  antiquis  interpretibus  Muretus, 
Auratus,  Canlerus,  Livineius,  Sal- 
masius  uterque,  Douia  , c receutio- 
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Rettulit  e triviis  omina  certa  puer: 

Cuncta  «labant  reditus  : tamen  est  deterrita  nunquam, 
Quin  fleret,  nostras  respiceretque  vias; 

Ipse  ego  solator,  quum  jam  mandata  dedissem,  «5 

Quaerebam  tardas  anxius  usque  moras ; - 
Aut  ego  sum  caussatus  aves,  aut  omina  dira, 


ribus  H.Voss.  eamdem  emendatio- 
nem auctoritatis  suae  fulcro  firmave- 
runt. Nos  vero  pristinam  lectionem 
retinere  decrevimus  , qua  nihil  cla- 
rius esse  potest.  Moris  erat  fortasse,* 
ut  apud  nos  , quum  schedularum  fit 
sortitio,  ut  puerum  c triviis  arces- 
serent, qui  propositi  ignarus  funge- 
batur officio  absque  \||]a  fraude  : 

« Illa  sacras  pueri  sortes  ter  sustu- 
lit , » idem  est,  ac  si  poqta  dixisset ; 
Illa  puerum  jussit,  ut  sortitionem  fa- 
ceret triplicem;  qua  facta,  idem  puer 
omina  retulit  certa.  At  Voss.  negat 
hunc  sensum  sermoni  latino  con- 
sentaneum esse.  Ennius  nobis  ad- 
est ; is  enim  dixit : de  circo  Astrologi. 
Catullus  quoque,  XXV,  v».  5 '.de  via 
mulier:  in  epigrammate  Stratonis  le- 
gitur : KKtfirs  /f  ulpius,  quod 

ad  genuinam  lectionem  attinet , no- 
bis consentit;  sensum  vero  torquet 
hoc  modo:«  Puer  aliquis  casu  pr«!- 
tcriens  vocem  misit  faustae  signifi- 
cationis. w Idem  S.  Augustinum  sibi 
opem  laturum  advocat,  qui  de  re- 
tere refert  superstitione,  secundum 
quam  puer,  si  medius  inter  duos 
amicos  curreret , amicitia:  nexum 
dissolvebat , nisi  in  ipso  transcursu 
amici  illum  alapis  caederent. 

i3  et  i4.  Tamen  ctc.  Innumerae 
fert:  sunt  hujus  loci  interpretationes. 
Passeratius  in  nonnullis  codicibus 
invenit  : « tamen  haud  deterrita 
frustra  est,  Quum  fleret ; » et  ita  in- 
terpretatus est  : « Quum  videret  se 
a lacryinis  temperare  non  posse,  in 


ipso  discessu , id  ei  formidolosum 
atque  ominosum  fuit.  » Gronovius, 
Dialrib.  in  Statii  Silvas,  cap.  36  , 
ominosas  esse  lacrymas  inter  disce- 
dentes dicit , praesertim  si  nolenti- 
bus excidant ; itaque  mentem  Ti- 
bulli sic  aperit : « Tamen  non  potuit 
se  metu  mali  continere , ut  non  fle- 
ret, et  saepe  respiceret ; nam  utrum- 
que  ominis  minus  secundi  : itaque 
vereri,  et  haexrura  moneri  debuisset, 
ne  tot  bonis  signis  triste  quidpiam 
misceret.  »»  H.  Voss.  Passeratii  le- 
ctionem amplexus  est.  Brouckhu- 
sius  vero  verbi  deterrere  sensum  in- 
dicavit; recte  enim  monuit,  ali- 
quando hoc  verbum  idem  signifi- 
care quod  aliter  persuadere  : « In- 
terdum ponitur  pro  co  quod  est 
dehortari  , dissuadere  , rationibus 
adducere  , ut  hoc  aUt  illud  ne  fa- 
cias. » Plautus  , in  Milite  , act.  II, 
scen.  ili,  vers.  61  ; « Me  homo  ne- 
mo deterruerit , quin  ea  sit  in  his 
aedibus.  *»  Cirero,  Philip. VI II,  cap. 
fi  : « Antea  deterrere  te,  ne  popu- 
laris esses  , non  poteramus  : exorare 
nunc,  ut  sis  popularis  , non  possu- 
mus. » Idem  ad  Brutum  , Ep.  ix  : 

« Auctoritas  tua  me  a nimio  moe- 
rore deterruit.  » 

17 .Sum  caussatus.  Hscc  verba  in-  . 
tegram  regunt  phrasin.  In  omnibus 
libris  et  editionibus  ante  Scaligerum, 
legebatur  : Aut  ego  sum  caussatus , 
afps  dant  omina  dira.  Hic  primus 
dant  in  aut  mutavit  ex  ingenio  , ut 
videtur.  Heyn.— ■ Lectio  Aut  omina 
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Saturni  aul  sacram  me  tenuisse  diem. 

O quoties  ingressus  iter,  mihi  tristia  dixi 

Offensum  in  porta  signa  dedisse  pedem!  do 

Audeat  invito  ne  quis  discedere  Amore, 

Aut  sciat  egressum  se  prohibente  deo. 

Quid  tua  nunc  Isis  mihi , Delia  ? quid  mihi  prosunt 
Illa  tua  toties  aera  repulsa  manu  P 
Quidve,  pie  dum  sacra  colis,  pureque  lavari  a5 

Te , memini , et  puro  secubuisse  toro  ? 


codicibus  inest  Remensi  Vindobon. 
Ilamburg.  J.  M.  Vo$s. 

18.  Aut  In  editionibus  et  magna 
librorum  partem»/  non  legitur.  Ixgi 
tamen  in  veteribus  libris  aut.  testa- 
tus est  Statius  : H.  \ os&wisSaturnive 
scripsit.  Lectio  suspecta  , nec  digna 
quae  praeferatur  receptae  , nihil  du- 
ri , nec  quod  auribus  molestum  sit , 
habenti.  Idem  Vossius  timuisse  am- 
plectitur pro  tenuisse:  utraque  le- 
ctio libris  firmata,  delendi  potest. 

19  et  ao.  O quoties  elc.  De  hac  su- 
perstitione conf.  Ovid.  Heroid.  Ep. 
xili,  vers.  88;  Trist.  lib.  I,  Epist. 
m , vers.  55  ; Amor.  I , Eleg.  xii, 
vers.  3.  Admodum  serio  super  Ti- 
berio Graccho,  res  novas  parante  , 
ac  pedem  graviter  ollendeu te  , nu- 
gatur Valerius  Maximus,  lib.  I , cap. 
4-  Idem  facit  Plinius,  lib.  II,  cap.  7. 

ai.  JVe  quis  discedere.  Hoc  loco 
syllabarum  quis  et  dis  H. 
V ossium  offendit  tqtiunique  in  qui- 
busdam libris  , ut  in  cod.  Paris,  le- 
gatur neu  pro  ne,  veram  lectionem 
esse  statuit  nemo , eamque  in  con- 
textum invexit. 

a3.  Isis  mihi.  Ita  Scaliger  re  finxit 
ex  vetere  scriptura  apud  Statium  et 
alios,  antea  ubique  editum  /ili.  Sed 
quod  idem  vir  magnus  liquere  ait, 
Deliam  pro  Tibulli  morbo  in  casto 


Isidis  fuisse,  non  item  probare  pos- 
sum , neque  enim  Tibullus,  ante- 
quam ex  urbe  discederet  , .xg rota- 
bat. Brouckh.  — Constat  e duobus 
Luciani  locis  navigantes  Isidis  tute- 
lae fuisse  commissos.  Hcynius  qui- 
dem negat , Isidem  ista  a/a/e  eo  no- 
mine lionue  cultum  fuisse ; nos  vero, 
in  excursu  ad  vulumiuis  calcem  , fu- 
sius de  hac  superstitione  agemus. 

Hia  tua  elc.  Sistra  manibus 
quatiebant  inter  preces  et  hymnos 
ante  aram  accensam.  Ritum  hunc 
Isiacum  egregie  declarant  tabula* 
LIX  et  LX  picturarum  Hercula- 
nensium. Heyn. 

i5et  jB.  (Juidecc  uni  verbo  prosunt 
superioris  distichi  jungas ; deinde 
id  tibi  notes  voculam  dum , etsi  de 
rebus  peractis  sermo'sit , nonnun- 
quam  cum  praesenti  verbi  tempore 
usurpari : sic  Ecl.  vn,  vs.  6 : * duiu 
teneras  defendo  a frigore  my  rtos  , 
Vir  gregis  ipse  caper  deerraverat.  » 
Georg.  lib.  III,  vs.  487  : •»  dum  nivea 
circumdatur  infula  vitta,  Inter  cun- 
ctantes cecidit  moribunda  minis- 
tros. >»  Georg.  lib.  I V,  vers.  55g  : 

*«  Haec...  canebam  ...  Caesar  dum  ful- 
minat. m Ileynius  itaque  perperam 
vocem  memini . ut  importunam  , 
vel  otiosam  , rejicere  conatui.  Idem 
scribere  jubet  « pureque  lavari  Te 
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Nunc,  dea,  nunc  succurre  mihi  : nam  posse  mederi 
Picta  docet  templis  multa  tabella  tuis  : 

Ut  mea  votivas  persolvens  Pelia  voces. 

Ante  sacras,  lino  tecta,  fores  sedeat; 

Bisque  die , resoluta  comas , tibi  dicere  laudes 
Insignis  turba  debeat  in  Pharia. 


membra  et  puro  «cubuisse  toro.  » 
Husrhkii  emendationem  quoque 
missam  faciamus:  sic  enim  corrigit: 
et,  ubi  nunc  pronomen  te  legitur, 
scribi  jubet.  Memini  innumeris  in 
locis  interpositum  , sensum  suavi 
modo  suspendet.  Ovidius  , Iteroid. 
XVI , vers.  a {7  : « Prodita  sunt , 
memini  , tunica  tua  pectora  lasa.  » 
Idem  , Amor.  lib.  III  , Ep.  vti , vs. 
a5 : « E vigere  a nobis  angusta  nocte 
Corinnam  , Me  memini  numeros 
sustinuisse  novem.  » . 

a7  et  a8.  Nam  poste  etr.  Notissima 
sunt  Juvenalis  verba  , Pietores  t/uis 
nescit  ab  iside  pasci.  Naufragi  enim 
in  Isidis  templo  vota  solvebant , pa- 
riterque  ii  qui  maritimo  perirulo  li- 
* berati...  Quin  tamen  illi  qui  ex  *gri- 
tudinc  cou  valuissent,  gratias  egerint 
Isidi  suspensivis  votivis  tabellis  , ne- 
gari nequit  : et  vel  solus  hic  locus 
evicerit. Sed  in  iIBs  tabellis,  prieler 
eam  corporis  partem  , quas  fuisset 
afferta,  expressum  fuisse  aliud  nihil 
arbitror ; verbi  gratia  , oculum  po- 
nebant , aut  crus,  aut  manum  , qui 
oculo  , aut  crure  , aut  manu  labo- 
rassent.  Valide  hanc  opinionem  fir- 
mat poeta  vetus  in  Priapeis,  carm. 
37  : ■.  Cur  pictum  memori  sitio  ta- 
bella Membrum  quieritis.  ■■  Juvat 
nos  lapidum  inscriptorum  fides  in 
Thesauro  Grutenauo , pag.  8a  , et 
in  Syntagmate  Reinesii , Class.  I , 
i3s.  Bkouckh. 

39  et  3o.  Ut  mea  elc.  Scaligor  no- 
ctes reposuerat,  quod  et  Ovouckb 


et  Livineius  amplexi  sunt.  Idem  ex- 
hibent tres  codices  nuper  compa- 
rati ; reliquiomnes  in  noces  consen- 
tiunt. Qui  Igrtionem  nodes  exem- 
plo Propertii  tueri  conantur,  locum, 
quetn  citant,  minus  intelligunt : ait 
enim  poeta  : « Redde  etiam  excu- 
bias div*  nunc  , ante  juvene*  Vo- 
tivas noctes , et  mibi  redde  decem. » 
Patet  boc  loco  Propertium  augari , 
perinde  ac  Plautus,  Asin.  act.  IV, 
ver».  61  : « Si  forte  pure  velle  ha- 
bere dixerit  Tot  nortes  reddat  spur- 
cas , quot  puras  habuerit-  » Pr«- 
terea  , ut  recte  monet  Heyuiu*  , 
scriptur*  noctes  non  favet  versus 
minor.  A othr*  vores  videntur  di- 
ci* , ut  voliv*  preces;  nam  voces 
de  hymnis  cum  Statio  arripere  no- 
lim. — Sedere  proprie  de  ib  dicitur 
qui  operati  diis  , ante  vestibulum 
templi  morantur  , inprimis  in  cultu 
Isiaco. 

3i  et  3a.  Bist/uc  die  elc.  Venus 
quoque  bis  die  salutabatur.  Hora- 
tius, Od.lib.  IV,  I.  Isis,  prima  hora 
celebrabatur  , et  octava.  Martialis  , 
lib.  X,  Epig.  t"*  Nuntiat  octavam 
Phari*  sua  turba  juveni  se.  » Sca- 
liger,  per  Pbsviam  turbam,  intelligil 
Alexandrinos , ab  insula  Pharo  urbi 
adjacente  ; sed  decepit  illum  epithe- 
ton , Isidi , rebusque  Isiacis  pro- 
prium' ac  peculiare  , xialla  nullius 
loci  exceptione  : confer  <)vid.  Art 
Amator,  tib.  Il|  , vers.  635  ; Episl 
ex  Pont.  lib.  I , Epistol.  I , vers 
37.  B*. 
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At  mihi  contingat  patrios  celebrare  Penates, 

Redtiereque  antiquo  menstrua  tura  Lari. 

Quam  bene  Saturno  vivebant  rege,  priusquam  * 35 

Tellus  in  longas  est  patefacta  vias  ! 

Nondum  cseruleas  pinus  coritemserat  undas , 


33.  Patrios  celebrare  Penates.  Do- 
mum redire : nani  ex  itinere  redures 
deos  Penates  salulrftum  ibant  , ut 
vel  ex  Terent.  Phorm.  at  t.  it  , sc. 
V , vs.  81  , notum.  Celebrare , seu  sa- 
cro facto  venerari , seu  simpliciter 
adire.  Heyn. 

34.  Reddereque  etc.  Loquitur  de 
sacrificio  quot  mensibus  peracto  , et 
quidem  Neomeniis;  Horat.  Od.  lib. 
HI.  XXIII.  -r-  Complures  libri  ma- 
scula habent,  pro  menstrua. 

35.  Quam  beae  etc.  Inter  loca  de' 
aurea  «etate  a tot  poetis  tanta  cum* 
arte  tractata,  haec  Tibulli  disticha 
jucunditate  cinioent.  Tu  Virgiliutn 
adeas,  Ecl.  iv  ; Georg.  lib.l , vert. 
#ia5  ; Cornelium  Severum  , /Etn. 
vs.  9 ; Ovidium , Am.  lib.  111 , EI. 
VIII;  Melam,  lib.  1,  vers.  89  ; lib. 
XV,  vs.  96;  Horatium  , Epoti,  xw  , 
vs.  4 1 • Senecam  , Hyppol.  vs.  5x5  ; 
Med.  vs.  3xg ; Octav.  vs.  3g5  ; Se- 
necam philosophum,  Kp.  90 ; Ger- 
manicum Cesartm,  et  Festuin Avie 
num  in  Virgine  ; Claudianum  , lib. 

I , in  Ruftn.  vs.  382 ; dc  Raptu  Pro- 
serpinae , lib.  111 , vs.  19;  Boetium , 
de  Consol.  Philos.  lib.-ll , Metr.  5 ; 
Joviaiium  Pontauum  , Uraniae  lib. 

II,  et  Am.  conjug.  Jib.  II,  Eleg.  iv  ; 
Jac.  Sunnazarium  , de  partu  Virg. 
Vs.  200 ; Here.  Strozam , lib.  1 , EI. 
11 ; Janum  Secundum  , Julise  Eleg. 
VU  ; Tarq.  GaHutium  , lib.  1 , carm. 
3 ; Sarbievium , lib.  1 , Od.  I,  Epod. 
8.  Eminent  inter  Italos  Torquatus 
Tassus,  Amyntae  choro  primo  , et 
BaptistaGuarinus  Pastoris  Fidi  cho- 


ro qnarto  , quos  videre  juvabit  in- 
geniose inter  se  certantes  , diversa 
quemque  via  ac  ratione  inventio- 
num. Brouckh. 

36.  Tellus  ctc.  Canis  seduli  est 

lupos  ab  ovili  arcere  ; nobis  autem 
eadem  cura  immiitatores  abigendi 
sunt.  Poetice  et  Venuste  loquitur  Ti- 
bullus : Tellus  in  longas  est  pale/ arta 
vias.  Sed  Brnuekliusius  languidam 
emendationem  male  secla  proierfc: 
hunc  tamen  delicii  panituit.  HA  oss. 
vero  , quatuor  codicibus  insidens, 
sii  inhabentibus , suas  nugas  quo- 
que admovet  : 73  sil  enim  affirmat 
cx  it  procedere , quod  et  ipsum  ex 
iit.  Mira  sane  conjectura!  secundum 
quam  tellus  tellurem  ipsa  pervaga- 
retur. Pindarum  laudat  Huschkius 
dicentem  : «>o;  miXtyirj  ocvcu— 

ytuv ; Pytb.  VI , vers.  1 13,  hunc  lo- 
cum vix  citaverat , quum  jam  criti- 
cus Eplicin.  Jcncns.  aun.  1 8 1 5 , n. 
i3  , eum  ineptiarum  incusavit  , et 
H. Vossii conjecturam  amplexus  est: 
is  negat  posse  eodem  modo  dici  tel - 
lurem  patefacere , et  k-jo^uj  uso*  xi- 

Intere  st  haud  dubie  aliquid  , 
exclamat  Huschkius,  siquidem  Hia 
pedibus  teruntur , hee  naribus.  Cae- 
terum  multis  exemplis  demonstra- 
tionem suam  perficit  doi  tus  ille  vir, 
ut  nihil  supersit  dubii , quin  r?  it 
rejiciendum  sit.  • 

37.  Contemscrat.  Ifeynius , qui  le- 
ctionem contexerat  merito  rejecit  , 
vulgarem  pro  simplicitate  Tibulli , 
nimis  gravem  esse  putat ; nihil  ta- 
men simplicius  esse  potest.  Cod. 
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EfTusnm  ventis  praebueratque  sinum; 

Nec  vagus,  ignotis  repetens  compendia  terris. 

Presserat  externa  navita  merce  ratem.  4» 

Illo  non  validus  subiit  juga  tempore  taurus; 

Non  domito  frenos  ore  momordit  equus. 

Non  domus  ulla  fores  habuit;  non  fixus  in  agris, 

Qui  regeret  certis  finibus  arva,  lapis. 

Ipsae  mella  dabant  quercus,  ultroque  ferebant  45 

Obvia  securis  ubera  lactis  oves. 

Non  acies,  non  ira  fuit,  non  bella;  nec  ensem 
Immiti  saevus  duxerat  arte  faber. 


Nunc  Jove  sub  domino  caedt 

l^iri!  conspexerat. — Servant  aliquot 
libri , prarbucratvc : mira  est  argutia 
editoris  ( J II.  Yossii.),  particula  t* 
majorem  indicari  primi  navigatoris 
audaciam,  mare  contemnentis,  at- 
que adeo  vela  pandentis.  Copula 
longe  melius  continuat  sententiam. 
Do  particula  ve  perite  disputavit 
Iland.  ad  Stat.  tom.  I,  pag.  281. 

3q  Vagus.  Vagas  dicitur  navita  , 
propter  longa  el  continua  itinera. 

4o.  Presserat.  Oneraverat,  exter- 
nis nempe  mercibus,  quibus  lucrum 
sibi  compararet ; Virgilius,  Georg. 
)ib.  1 , vers.  3n3 , pariter  pressas  ca- 
nnas dixit ; confer.  Ovid.  Fast.  IV, 
vers.  3oo. 

4i  et  4a*  Saturno  regnante  non- 
dum terra  bubus  fuit  proscissa,  quip- 
pe quae  sponte  sua  fruges  efferret  ; 
Virgil.  Georg.  lib.  I , vs.  1 )5  ; Ovid. 
Metam.  lib.  I,  vers.  101'  Fast.  lib. 
11 , vers.  295. 

4 * . Ipsa'  mella  dabant  quercus.  A pe  s 
cnin»  sine  hominumcura  et  opera  in 
carum  truncis  mei  faciebant , idque 
tam  copiosum  , ut  in  terram  deflue- 
ret. Ovid.  Am.  lib.  III,  Eleg.  viii, 
vers.  40  : « Et  in  quercu  mella  re- 


s, nunc  vulnera  semper, 

perta  cava.  » Illustrat  rem  Srhof. 
Nicandri  ad  Alexiph.  vs.  4^8:  Kvfor 
dV  xeei  s xxri  fyvh-  Heyn. 

4f*.  Obvia  etc.  Lucretius  , lib.  I , 
vers.  886  : « Lanigerae  quales  sunt 
.ubere  lartis.  >•  Ibi  Bentleius compa- 
rans hunc  locum  Tibulli  , Otiosum , 
inquit  , plane  , et  iners  est  tecuris : 
lege  pressuris ; aut  propius  ad  vul- 
gatam lectionem, sucturis  . nam,  opi- 
nor,  terrigcnaeilli , mutum  et  turpe 
pecus  , mulctrafia  nondum  habe- 
bant.— Pessima  sane  divinatio!  Ti- 
bullus, lib.  I,  Eleg.  x,  vs!  9 : « Som- 
nunique  petebat  Securus  varias  dux 
gregis  inter  oves.  **  Huschk. 

47.  Son  acies , non  ira  fuit.  Con- 
jiciebat Heinsius,  non  acies  ferrbe 
fuit ; Hrouckh. : non  animi , non  ira  ; 

» is  exclamat , si  quis  melius  divina- 
verit , is  melior  vates  esto.  Heynius 
supervenit  , qui  pariter  suas  con- 
jecturas affert ; alii  denique  aliter 
legi  volunt.  Acies  hoc  loco  exerci- 
tum instructum  deubt.it,  non  acu- 
tum instrumentum  , ut  falso  inter- 
pretatur II.  Yoss.  * 

48.  Duxerat.  Ducere , « Icrjvnj,  tun- 
dendo ferrum  in  laminam  procu- 


r 


— — ' Digitized-by  Google 


ELEGIARUM  LIR.  I.  ELF.G.  III.  ?q 

Nunc  mare;  nuiut  leti  mille  repeute  via*.  So 

Parce,  pater!  timidum  non  me  perjuria  lerrent,  • 
Non  dicta  in  sanctos  impia  verba  deos. 

Quod  si  fatales  jam  nunc  explevimus  annos, 

Fac  lapis  bis  scriptus  stet  super  ossa  notis  : 

Hic  jacet  immiti  consumptus  morte  Tibullus, 
Messalam  terra  dum  sequiturque  mari. 

Sed  me,  quod  facilis  tenero  sum  semper  Amori , 


dere.  Sic  Virg.  ./En.  VII , vs.  634 : 
•«  Aut  leves  ocreas  lento  ducunt  ar- 
gento. »»  IIeyn. 

50.  Nunc  /e//etc.  Brouckhusius  et 
H.  Voss.  legi  jubent  nunc  leto  multa 
reperta  via,  quam  lectionem  ex  co- 
dice Vaticano  , et  ex  codice  Caroli 
Dati  concinnant;  in  priore  enitn  est: 
multa  reperta  via ; in  altero  , leto. 
Brouckh.  non  repente  mortis  vias 
exstitisse, sed  aliam  super  aliam  pau* 
latim.ll.  V osseos  qui  aliter  sentiant, 
cum  irrisione  demittendos  putat. 
Nos  vero  libris  scriptis  confisi,  Vul- 
pio , IIeyn  io  , Bauero,  Huschkio 
conseiitiiiius.  — Tibulli  sententia  : 
nunc  leti,  mille  repente  vire  , ducta 
videtur  cx  Homeri  II.  M,  vs.  3a6. 
Repente  vire  nihil  habet  quod  offen- 
dat :idem  est  ac  si  poeta  dixisset/wr 
opinantibus.  Sic  Horatius  ait : « Im- 
provisa leti  Vis  rapuit , rapietque 
gentes,  m Statius , Theb.  lib.  IX, 
vers.  a8o  : <>  Mille  modis  leti  mise- 
ros mors  una  fatigat.  » Lucretius  , 
lib.  II , vs.  9 1 5 : « leti  vitare  vias.  » 
Confer  Livium,  lib.  XXXI,  c.  18. 

51.  Non  me  etc.  Httc  ex  vulgari 
veterum  / jam  inde  ab  heroica  vita, 
opinione  illustranda  sunt,  qua  mor- 
tes praematuras , aut  celeres , ct  ex 
morbis  acutis , pro  magnorum  sce- 
lerum pcenis  , ab  ipsis  diis  praesen- 
tibus , inflictis  habebant.  Tibullus 
igitur  se  nullius  sceleris  conscium 


esse  ait , quo  in  medio  juventae  cur- 
su abripiatur.  IIeyn.  — Ovidius, 
Metam/ lib.  V,  vers..  100  : «*  ./Equi 
cultor  , timidusque  deorum.  » 

53.  Quod  st  fatales  etc.  Homerus, 

II.  IV,  170  : A?  x/  r.xl  fj.uf.ccj 

Kv«xjiiTii;  Ovid.  Trist.  iib. 

III , EI.  m , vs.  39 : " Si  tamen  im- 
plevit mea  sors  quOs  debuit  annos.  » 

54.  Fac.  Omnes  servant  Fac . nec 
hoc  adhuc  offensionis  aliquid  apud 
quemquam  habuit.  H.  Voss.  muta- 
vit in  At ; Jovem  eniin  non  allo- 
cutione petendum  esse  declarat.  — 
ln  antiquis  quibusdam  libris  legitur : 
Fac  lapis  inscriptus  stet  super  ossa 
mea  ; alii  libri , his  scriptis ; alii , his 
scriptus ; habent  ed.  anni  1 47a>  ^ac 
lapis  in  scriptis ; cod.  Paris.  Fac  tri- 
pis inscriptis  stet  super  ossa  notis. 

55.  Hic  jacet  etc.  Solemnes  mo- 
numentorum inscriptiones  erant  , 
HVS  SITUS  EST,  vel  HIC  JACET.  Vjd. 
Joh.  Kirchen.  de  Funer.  Roman. 
Statius  malebat  Marte  ex  veteri 
Sfortise  libro  , sed  perperam  ; nam 
si  tnne  temporis  obiisset  Tibullus  , 
obiisset  utique  vi  morbi , non  ferro. 
Bkquckh. 

57.  Sed  me  etc.  Heyn.  eximium 
inventum  hoc  esse  ait„et  dignum  , 
quod  pictum  reddatur.  Tum  de  Ve- 
nere Libitina  docet  , in  cujus  fano 
Servius  Tullius  pro  singulis  mon- 
tuis , singulos  nummos  reponi  jus*r 
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Ipsa  Venus  campos  ducet  in  Elysios ; 

Hic  choreae  cantusque  vigent,  passimque  vagantes 

Dulce  sonant  tenui  gutture  carmen  aves;  6« 

Fert  rasiam  non  culta  seges,  totosque  per  agros 
Floret  odoratis  terra  benigna  rosis.  \ 

Hic  juvenum  series  teneris  immista  puellis 
Ludit,  et  assidue  praelia  miscet  Amor. 

Illic  est,  cuicumque  rapax  mors  venit  amanti,  65 

Et  gerit  insigni  myrtea  serta  coma. 

At  scelerata  jacet  sedes  in  nocte  profunda 


sit  : denique  vas  memorat  sepul- 
chrale  , quod  in  Lucernis  ant.  se- 
pulr.  edidit  IJxjlIonu*  , P.  II,  Tab. 
48.  De  hisce  omnibus  infra , in  ex- 
cursu , fusius  agemus-  Sed  tibi  notes 
velim,  amice  lector,  quantum  Ti- 
bulli de  infernis  doctrina  distet  a 
narrationibus  quae  apud  Luciatium 
occurrupt : hic  enim  puellarum  pul- 
cherrimas , ssri  gL3V$v  xeti  -q&a uia  riav 
vxtAtMj  yi^tv«  , esse  asserit  : ille  con- 
tra teneris  formosisque  virginibus 
immixtos  juvenes  ostendit,  et  amori 
indulgentes.  Excerpi.  Lips.  exhi- 
bent tfui  ; codex  unus  sim.  Passe- 
ratius  praefert  <j*i  sum.  , • 

58.  in.  Alii  libri  habent  in.  alii 
ad,  quod  confirmatur  Domitii  Mar- 
si epigrammate  : *<  Mors  juvenem 
campos  misit  ad  Elysios  » 

5y,  Hic  chore m elc.  Confer  Pin- 
dari Olymp.  II  , vers.  ia8;  Virg. 
JEneid.  lib.  VI , ve rs-  CJ?.—  Com- 
parentur etiam  quae  de  insulis  bea- 
torum Homerus,  Hesiodus. 

6i.  Terra  h,  nigna.  sc.  fertilis  :apud 
Virgilium  infecunda  dicitur  mali- 
gna ; lib.  Il#.vers.  179:«  Difficiles 
primum  terre  collesque  maligni.  •* 
63.  Immitia.  Heynius  innexa  le- 
gere mallei.  H.  Voss.  citra  neces- 
sitatem implexa  scribit  Hic  in  qoi- 


busdam  libris , ut  in  cod.  Paris,  abiit 
in  hac,  unde  ortum  videtur  ac  et 
ai.  Brouckh.  e Colotiano  , cui  ac- 
cedit Corvin.  reposuit  hic , quam 
lectionem  firmat  oppositus  huic  lo- 
cus, vs  7.3-81  : illic  ...illic.  Husch. 

64-  Amor.  H.  Vossjo  si  confidas, 
oijnnes  interpretes  aliriijus  existi- 
mationis. de  Amore  deo  , hunc  lo- 
cum intellexere.  Heynius  vero  du- 
bitat utrum  de  deo  , an  simpliciter 
de  amore  , ut  animi  affectu,  sermo 
sit.  Integram  illam  disputationem 
ne  flocci  quidem  laciendam  censeo. 

66.  Mjrtea.  Vetus  fama  prodidit , 
Venerem , quum  e mari  exisset,  pri- 
mulum in  myrto  latuisse,  ne  conspi- 
ceretur nuda;  Ovid.  Fast.  lib.  IV, 
vers.  i3g  : « Vos  quoque  sub  viridi 
myrto  jubet  illa  lavari  : Causaque 
cur  jubeat , discite  , certa  subest. 
Littore  siccabat  rorantes  nuda  ca- 
pillos: Viderunt  Satyri,  turba  pro- 
terva, deam.  Sensit,  et  apposita  texit 
sua  corpora  myrto.  Tuta  fuit  facto: 
vosque  referre  jubet.  » Mde  Virgi- 
lium , lib.  VI , vers.  44a-  Brouckh. 

67.  Scelerata.  Brouckh.  ait  : « Ma- 
jusculocharacterc  scribi  debet  scele- 
rata. quum  sit  proprium  nomen, 
docente  Ovidio  , Metam,  lib.  IV, 
vers.  455  , ubi  de  Furiis  Junoni  as- 
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Abdita,  quam  (-ircum  flumina  nigra  sonant. 
Tisipboneque  impexa  feros  pro  crinibus  angues 

Sxvit;  et  huc  illuc  impia  turba  fugit.  70 

Tum  niger  in  porta  serpentum  (Jerbeius  ore 


surgentibus  : « Quam  simul  agno- 
runt  inter  c aliginis  umbras  , Sui— 
rexere  ile*  : sedes  Scelerata  voca- 
tur. » Quaeritur  tamen  cur  scelerata 
non  epitheton  dici  posset , et  est 
sane,  ut  a|5ud  Virgilium  , /Kneid. 
lib.  N 1 , vers.  563 , sceleratum  Umen ; 
et  vers.  5£3  , impia  tar/ara. 

68.  {luam  circum  etc.  Novavit  hic 
aliquid,  aut  variavit  saltem  , nisi  ex 
Platonicis  commentis  illud  repeti- 
tum malis  , quod  tartarum  flumi- 
nibus ambiri  narrfet , quse  alioqui 
regna  Plutonis  loca  infera  omnino 
intercludunt.  Accedit  ad  ea  flumi- 
na in  ipso  orci  aditu , quisquis  cx 
locis  superis  descendit.  Vid.  Kxc. 
IX  ad  lib.  VI  ifLneid.  de  Ixione, 
Tityo  et  ctttrris ; in  sqq.  comme- 
moratis multa  congessit  Brottrkh. 
Tu  vide  prxter  culicem  inprimis  , 
^Eoeid.  lib.  VI , vers.  570  sqq  ; 5q5 
Sqq.  HBYK. 

69.  Tisiphone  etc.  De  Tisiphone 
et  Furiis  vide  Virgil.  A En.  lib.  VII , 
vers.  446  ; Culicis,  vers.  317  ; Ovid. 
Metam,  lib-  1V-,  vers.  487;  Stat. 
Tbeb.  I?b.  I,  vers.  104  ; Silii  'Ita- 
lici , lib.  11 , vers.  5|3 , etc.  Eadem 
scriptura:  varietas,  quam  supra  no- 
tavimus , vers  63  , ad  verbum  Im - 
.mixta,  hoc  etiam  loco  notanda  est 
ad  verbum  impexa:  nam  Frutenus 
iterum  proponit  implexa  . Gebhar- 
dus  innexa.  Utrumque  exemplis  de- 
fendi potest;  sed  recte  scribit^rou- 
ckhuvius : Tisiphonei»,  guo  Joret  tcr- 
sibilior , impexam  facit.  Virgiiius  , 
^aejd.  VII,  vers.  667  ; « Tegmen 
torquens  immane  leonis,  Terribili 
impexum  seta. » Alii  tamen , fateor, 


implexum  legunt.  Utut  est,  non  erat 
quod  iVlibcherlirhius  hoc  et  sequens 
di>tirhou  exulare  juberet,  ut  spu- 
rium , atque,  apto  orationis  nexu 
carens. 

70.  Seruit.  Verberibus  ct  taedis  ar- 
dentibus miseros  exagitat.  Y id.  ./En. 
lib.  VI  , vers.  570  ; Sil.  lib.  II  , vs. 
5*47;  Senec.  Med.  vers.  9S8  ; Valer. 
Fiarr.  lib.  Vll,  vs.  tfa.Sarire  eo- 
dem m£do  apud  Ovidium  : « Colli- 
git... Pbwbuseifuos  : stimuloque  do- 
mans et  verbere  s*vit.  » — Huc  illuc 
turba  fugit.  Hic  locus  Homerum  fe- 
re auctorem  habet , rri  #r  r/t*l  ih- 
cmtn ; ct  Odyss.  XI  , 604  : A ptl 

pvj  xiar/y*  vixuoiv  ifv  , t <<uvcwv  (u$. 

71.  Tum  niger.  Scnliger  ita  re- 
fluxit ; ♦*  Tum  niger  in  porta  ser- 
pens , tum  Cerberus  ore  Stridet.  ** 
H.  Voss.  hanc  emendationem  am- 
plexos, ore  in  ore  mutavit , ut  le- 
geret ora  stridit : Cerberum  vero  ora 
stridentem  prorsus  ignorat  consue- 
tudo Latini  sermonis  ; latrat  enim 
canis  , non  stridet.  Vulgatam  ac  ge- 
nuinam lectionem  tuentur  multa 
poetarum  loca  : apud  Hesiodum  , 
Theog.  Typhoeus  , Cerberi  pater  , 
item  centum  serpentis  capitibus , 

eodeinque  modo  apud  Vir- 
gilium, ./Eneid.  lib.  VII,  vs.  447  : 
Erinnys  sibilat  hydris.  At , inquit 
H.  Voss. , in  porta,  hoc  est,  intus 
habet  sedem  serpens  , secundum 
Virgilium  , AEneid.  lib.  VI,  ver». 
576,  au/e  fores  aratas , id  est , tonge 
a foribus  aratis  . ad  Stygis  ripam 
excubat  Cerberus.  — Quod  ut  ita 
sit qua  de  re  non  disputo  , quid 
tum  postea  ? Nempe  nunc  Cerberus 
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Stridet,  et  aeratas  excubat  ante  fores. 

Illic  Junonem  lentare  Ixionis  ausi 
Versantur  celeri  noxia  membra  rota; 

Porrectusque  novem  Tityos  per  jugera  terrae , -5 

Assiduas  atro  viscere  pascit  aves, 
fantalns  est  illic,  et  circum  stagna  : sed  acrem 


in  porta  scrpentum  qre  stridit , et 
ante  fores  ceratas  excubat  , ad  eum 
plane  modum,  quo  idem  apud  So- 
phoclem, in  porta  afrata  excubat,  et 
ex  antro  ululat.  Quem  Sophoclis  lo- 
cum ita  persequitur  Tibullus,  ut 
omnes  sinxul  criticorum  evertat  te- 
merarias emendationes.  CEd.  Coi. 
i568  ad  1 5r3  : Ov  Kwa mi  *a tfff  x»m 

/J/; itTitf  uviltor f,  XVJ%X79xt  T l(  «v- 
r oro».  H.  — Omnium  librorum  con- 
sensu freti , stridet  reposuimus  loco 
V9J  stridit , qua  Statii  emendatio  , 
a BroucJchusio  recepta  est , et  ab 
Iicynio.  Mea  quidem  sententia  in- 
geniosa comparatione  ab  llusrkio 
facta  , ?d  confutandum  Vossium 
non  opus  erat ; H.  Vossius  enim , ct 
alii  quidam  particulae  in  verum  sen- 
sum minus  intellexerunt ; potuit 
certo  in  porta  jacere  Cerberus , ct 
tamen  ante  fores  excubare  , etsi 
clausas  ; nullo  modo  pugnant  inter 
se  in  et  ante.  In  limine  nempe  ad 
ipsam  portam  canis  ille  vigilabat '.in- 
numera occurrunt  exempla,  ubi  in 
idem  quod  apud.  Sic  Propert.  lib. 
1 , Eleg.  xvi , vers.  aa  : « Tristis  et 
in  tepido  limine  somnus  erit  ».  EI. 
ii  , vers.  1 1 : « Surgat  et  in  solis 
formosius  arbutus  antris.  » 

74-  Versantur.  Vexantur,  quod  in 
Colbcrtino  codice  legitur  a Juniore 
Burmanno  , eodem  sensu  sumitur, 
quo  vectantur.  Sed  ipse  noster  infra 
Eleg.  v,  vers.  70 : « Versatur  celeri 
fors  levis  orbe  rotie.  » 

75.  Tityos.  Exoptimiscodicibus,  et 


monente  Heinsio scribimus  Tityos: 
is  1-atonae  concubitum  appetens  sup- 
plicio affectus  est  quadi  acerbissi- 
mo. Burtnannus  ait  in  quibusdam 
libris  legi  projectus.  Sed  hoc  eorum 
est , qui  cum  contemtu,  sive  negli- 
gentia  quadam  in  terram  se  abji- 
ciunt ; porrecti  autem  dicuntur,  qui 
extensi  non  suo  arbitrio  jacent.  Ho- 
merus, II.  X VIII , vers.  26  : 

0 iv  xniyet  pr/«t  ptytihetti 
Bach.  ' 

76.  Assiduas  clc.  Homerus  duos 
Vulturios  Tityo  adfixit  , Unum  Vir- 
gilius  ; et  habuit  uterque  suos  secta- 
tores : vide  Servium  ad  L.  VI  .En. 
vs.  5g3;  Lutatium  , ad  Papin.  lib.  II 
Theb.  vs.  14.  Brouckh. — H.  Voss. 
ait : viscus  viventium  animalium  et 
carnem  et  intestina  designat ; caro 
vero  proprie  de  mortuis  jam  ani- 
malibus usurpatur.  Idem  discrimi- 
nis inter  sanguinem  et  cruorem  esse 
asserit  Voss.  At  Propertius  dixit  lib. 
II  f EI.  lx  , vs.  3q  ct  77  : « Hanc  mihi 
solvite  vitam  , Sanguis  erit  vobis 
maxima  palma  meus.  » 

77.  Scaligcr  nulla  codicum  aucto- 
ritate fretus  correxerat  et circat  sta-, 
gna.  Brouckh.  ad  Propert.  lib.  IV, 
Eleg.  IX  , vs.  35  , vocabulum  circat 
tuitus  est ; tamen  agnovit  postea  ser- 
vandam esse  librorum  fidem.  Lue- 
bat poenas  Tantalus,  ob  Pelopis,  filii 
sui,  humerum,  diis  m convivio  ap- 
positum : conf.  Nason.  Art.  Amat, 
lib.  II , vers.  60 5 ; Senec.  Hcrcul. 
Fur.  vers.  752. 
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Jamjam  poturi  deserit  unda  sitim  ; 

Et  Danai  proles,  Veneris  quae  numina  laesit, 

In  cava  Lethaeas  dolia  portat  aquas.  8n 

Illic  sit,  quicumque  meos  violavit  amores , 

Optavit  lentas  et  mihi  militias: 

At , tu  , casta , precor,  maneas : sanctique  pudoris 
Adsideat  custos  sedula  semper  anus. 

Hanc  tibi  labellas  referat,  positaque  lucerna  85 

Deducat  plena  stamina  longa  colo  ; 

Ac  circa  gravibus  pensis  adfixa  puella 


79.  Et  Danai  proles etr.  Vide  apud 
Ovidium  Hypcrmnestra epistolam; 
Apollodor.  Hibliolh.  lib.  II  ; Horat. 

! i I * lll  , (>d.  n 1 Hygin.  Fab.  j68; 
Servium  , in  iEneid.  lib.  X . ver». 
^97.  Damnata:  dicuntur  apud  infe- 
ros aqu-)m  assidue  ingerere  in  vas 
pertusum.  Hinc  paroimia  Danai- 
dum dolium  . . . non  dicit  cunctas  Da- 
nai filias  in  Tartaro  torqueri,  sed 
illas  qua:  reneris  numine  temera- 
rato  conjuges  suos  jugulassent.  Ra- 
tum erant  quadraginta  octo  : duae 
enim  fuerunt  inventae,  quae,  ne- 
glecto perfidi  patris  imperio,  sponsis 
suis  pepercerunt  ; Lynceo  quidem 
Ilypcrnincstra  , Hippolyto  autem 
JIebryca.  Haec  ab  antiquis  histo- 
ricis ita  tradi  scribit  Euslalhius  in 
Perieges.  Dionysii  Alexandrini.  Uk. 

80.  !n  cava  dolia.  Perforata , peN- 
tusa  , xstf, y/*rv«. 

81.  (Juirumqur.  Dicit  quicumque 
violavi t eodem  sensu,  quo  multa  ef- 
ferimus quotidie  : si  quis  fuerit  qui 
violet.  IIeyn. — Non  opus  est  lectio 
violarii , quam  anteponunt  \ ulpius 
et  II.  Yossius. 

82.  Militias.  Heinsius  conjiciebat 
deliciar,  sed  perperam  ; nam  hic 
agitur  de  puellae  quocumque  cor- 
ruptore , cujus  interest  Tibullum 


abesse  diu  , ut  ipse  melius  insidias 
struere  possit. 

8 'S  sit.  tu.  etc.  Ait  Rrourkhusius  : 
nutrirem  . opinor , intelligit ; tainen 
si  quis  matrem  fuisse  malit  ,£um  eo 
non  rontetidam. 

85.  Hac  tibi  etc.  Ut  apud  mulieres 
plerumque  mo(is  est.  Conf.  Yirgil. 
Gforg.  lib.  IV,  vers.  3^5  i Ovid. 
Metam,  lib.  IV,  vers.  3a. 

8f>.  Plena.  Nonnullis  in  libris  lq- 
gitu r pleno  colo;  idque  , quasi  anti- 
quitatem oleret , amplexi  sunt  qui- 
dam , quum  tamen  nihil  sit , nisi 
librarii  lapsus. 

87.  Circa.  Hic  praecipue  sudant 
editores.  Scaliger  circa  majuscula 
littera  scribi  vult ; is  enim  e propo- 
sitione puellam  finxit,  camque  Cir- 
cam , Kty.r,-j , appellat.  Kt  hoc  modo 
in  idem  vititim  incidit , in  quod  olim 
inscitia  delapsus  est  nescio  quis , qui 
in  ecclesia  regi  adstans  cuidam  , ab 
eo  interrogatus  est  quanam  esset 
significatio  vocabuli  quemadmodum . 
quod  sacerdotes  inter  solcnnls  hym • 
nos  cecinerant  : hic  nulla  dubita- 
tione regem  antiquum  Gallia,  cum- 
que Vercingetorigis  roataneiiiu  sub 
hoc  nomine  celebrari  affirmavit. 
Nubat  itaque  propositio  qirca  a do- 
cto illo  Scaligero  inter  puellas  rc- 
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Paulalim  somno  fessa  remittat  opus. 

Tunc  veniam  subito,  nee  quisquam  nuntiet  ante  : 
Sed  videar  caelo  uiissus  adesse  tibi.  . 

Tunc  mihi,  qualis  eris,'  longos  turbata  capillos, 
Obvia  nudato , Delia  , curre  pede  : 

Hoc  precor,  hunc  illum  nobis  Aurora  nitentem 


lata,  regi  Vercingetorigis  coaetaneo 
nos  shnreram  Tibulli  scripturam  ser- 
vemus. Vulpius  scribit  : « Puella  hic. 
non  unam  tantum  ancillam, sed  plu- 
re s videtur  significare  : quasi  dixisset 
noster  multa  puella  ; neque  enim  r» 
circa  uni  tantum  potest  accommo- 
dari. >*  Brouckh.  aliquid  profert  de 
servulis  pueliie  peculiaribus  (hoc  est, 
quae  in  peculio  forent).  Potuit  ta- 
men et  una  circa  dominam  esse 
dici  ;*quin  adeo  ancillam'  hic  nul*- 
lam  aliam  video  , quam  anum  illam 
fabellas  narrantem.  Itaque  H.  Vos- 
sio  consentio , qui  sub  puella  ipsam 
subintclligit  Deliam.  — Circa  tam 
de  singulis  quam  de  pluribus  usur- 
pari docent  Drack.  ad  Liv.  lom.  U , 
pag.  385  ; Duck.  ad  Florum , lib. 
XVIII.  Grasce  quoque  dicunt,  r*v 
tctpi  ryv  eT/yrso «v  Stpuvut***.  Melius 
certo  ad  Deliam  circa  referret, quam 
ad  ancillam  ; de  hac  enim  superiore 
disticho  sermo  est.  Verborum  se- 
riem si  respicias,  omnia  ex  Voxsii  in- 
terpretatione ordine  cadunt.  Quin , 
locus  sic  intellectus  sensum  longe 
vividiorem  efficit  : Delia  adventu 
Tibulli  subito  r;  somno,  qui  eam  op- 
presserat , expergefacta,  nudato  pe- 
de adeurrit. 

89*  Tunc  veniam  subito.  Gnaee  tfr 
Xitfat  i ; * it  [v  Veteri  proverbio  qui 

subito  veniunt,  cado  missi  dicuntur. 

9 1 . Tunc  mihi , yuafis  dris,  longos 
tprbata  capillos.  Rertin  sic  fere 
nostrum  ipiitatus  est : 

J’ei>tiorVi  tou*  d‘uncotip*sits  rncfairc  aoooocei} 


Je  |uniliti  tnrnbrr  dii  edeit*  empjrdr  , «U. 

— - Sudato  pede.  Nempe  calceis  , vel 
soleis  prae  festinatione  relictis  ; nisi 
referre  malis  ad  vestem  altius  ad- 
sint tam.  De  qua  re  vide  interpretes 
ad  Homeri  Hymn.in  Cererem,  vs. 
176;  sed  illud  profero.  HusCKH. 

93.  Hoc  precor.  In  sexto  Palatino 
erat , nunc  precor , unde  Gebhardus 
hunc  precor  effinxit.  , quomodo  et 
ante  illum  Achilles  ex  vetustae  scri- 
pturae vestigiis.  Et  recte  eos  fe- 
cisse ostendit  tertius  meus  codex  , 
in  quo  liquidis  litteris  hume  precor 
exaratum  legitur  : quod  et  excerpta 
Antonii  Pcreii  agnoscunt.  Quae  le- 
ctio, quanto  sit  alacrior  vulgari, 
nemo  non  videt.  Etiam  pro  illum  , 
quod  parum  commode  huc  quadrat, 
utinaui  restituendum  arbitror , so- 
bria ac  pudente  imitatione  ; sic  cer- 
te Naso  , Trist.  lib.  III , EI.  v,  vers. 
35.  « Hunc  utinam  nitidi  solis  prae- 
nuntius ortum  Afferat  admisso  Lu- 
cifer albus  equo.»»BROUCK.— Ti  hunc 
utinam*  Brouckhusio  inventura  con- 

fifmatur  in  uno  libro  H.  Vossii 

sed  Voss.  longam  nectit  fabulam , 
ut  explicet,  hoc  precor,  hoc  legendum 
esse ; hoc  enim,  si  ei  confidas,  libra- 
riorum inscitia  paulatim  in  hunc  de- 
generavit. Schrader  conjicit:  « Hoc 
precor,  hunc  olim  nobis  Aurora  ni- 
tenlemLuciferum  roseis  concita  por- 
tet equis.  » Sed  haec  conjectura  li- 
brorum auctoritate  caret.  Nobis  ve- 
ro placet  scriptura  recepta : Hoc  pre- 
cor, hunc  itlum  nobis ; nam  prono- 
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Luciferum  roseis  candida  portet  equis. 


minad/ret  ille  saepius  juncta  con- 
spiciuntur; sic  Virgil.  /F.neid.  lil». 
VII  , vers.  a55  : « Iiunc  illum  fatis 
externa  ab  sede  profectum  Porten- 
di generum  ; » ver*.  17»  : ««  hunc  il- 
lum poscere  fata  etr.  •»  Ovid.  Trist. 
lib.  V,  Eleg.  ni,  vers.  1 , Illa  dies 
lare  es/;  Lucan.  Phars.  lib.  VII, 
vers.  a54  : « Haec  est  illa  dies,  mihi 
quam  Rubiconis  ad  undas  Promis- 
sam memini.  •» 

94-  Luciferum  etc.  Lucifer  perpe- 
tuus Aurorae  prenuutius,  eodem 
modo  , quo  H 05  et  Aurora,  pro  ipsa 
luce  dicitur.  Hic. Aurora  curru  suo 
Luciferum  portat,  apud  Statium, 


Theb.  lib.  VIII  . vers.  49-  Idem 
> csper  dicitur  : * sed  Vesper  opa- 
cus Lunares  jam  ducit  equos.  >•  H. 
Voss.  — Candida  Aurora  a puro  ni- 
tore , ut  Luciferum  altum  Ovidius 
inducit,  Metain.  lib.  XV,  vs.  189; 
Trist.  lib.  V,  vers.  57.  Potest  tamen 
etsi  candida  , tamen  vehi  Aurora 
roseis  equis  , quomodo  Virgil.  /En. 
lib.  VII,  vers.  ab,  lutram  roseis 
3^// vectam  exhibuit  :uterquc  enim 
color  ad  lurem  diei  orientis  spe- 
ctat. Heyn.  — Aurora  ab  Homero 
splendidissimis  epithetis  exornata 
est  : firrAn  inter  pulcherrima 

habetur. 


ELEGIA  IV. 


SlOumbrosa  lib!  contingant  tecta,  Priape, 

Ne  capiti  soles , ne  noceantqoe  nives : • 

Qua;  tua  formosos  cepit  sollertia  ! certe 

N011  libi  barba  nilet,  non  tibi  culta  coma  est. 


Hcynius  huir  Elegir  verba  pnt- 
fixit : « est  ex  cleguntistimis , ut  ve- 
hementer dolendum  sit  tam  infami 
argumento  eam  contaminari.  » De 
argumento  quale  fuerit,  in  vita  Ti- 
bulli agimus. 

1.  Tecta.  Non  sacellum  hicintel- 
ligit , sed  arborum  umbracula.  Sae- 
pe avium  contumelias  experieba- 
tur Priapus.  Poeta  vetus  in  Priap. 
carm.  84  , vs.  11;  • Al»egimusqne 
voce  saepe , quum  tibi  Senexve  cor- 
vus , impigerve  graculus  Sacrum  fe- 
riret ore  corneo  caput.  » Ipse  Pria- 
pus apud  Horatium,  Sat.  Vlil , 


lib.  1 , Vs.  37  : « Mentior  at  si  quid, 
merdis  caput  inquiner  albis  Corvo- 
rum. - Que  hic  tecta , aliis  tegmiuu 
dicuntur:  \ irg.  Eleg.  I,  Lucret, 
lib.  1 , vers.  993.  Beouckii. 

3.  Sollertia.  Donati  Excerpta  in 
Terent.  Eunurh.  act.  111,  sc.  II, 
vers.  a5 : solehs  quasi  totus  ex  ar- 
te consistens , ut  «frrj  ; quod 
latinis  verbis , quasi  solus  in  arte  ; 
sit  huic  m Eas  contrarium.  .Nam so 
lers  quasi  •>*<  ifivi  dictus;  , so- 
lum , ut  I?  sex  , et  »<  sus. 

4.  Nvn  tibi  culta  coma  est.  1 1 . Voss. 
ri  est  rejicit , a librario  quodam  ad- 
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^udus  et  hibernae  producis  frigora  brumae,  S 

Nudus  et  aestivi  tempora  sicca  Canis. 

Sic  ego  : tum  Bacchi  respondet  rustica  proles, 

Armatus  curva  sic  mihi  falce  deus  : 

O ! fuge  te  tenerae  puerorum  credere  turbae : 

Nam  causam  justi  semper  amoris  habent.  • io 

Hic  placet,  angustis  quod  equum  compescit  habenis; 


ditum  esse  declarans ; sed  codices 
omnes,  uno  Lips.  excepto,  hanc  vo- 
culam  exprimunt.  Nititur  praecipue 
Voss.  observatione  Statii  dicentis  : 
« Numero  est  usus  a se  non  alibi 
frequentato.  Sic  enim  fere  penta- 
metrum facit,  prior  ut  pars,  quod 
ad  temporum  rationem  attihet,  po- 
sterior esse  non  possit , nisi  poste- 
rioris caesurae  pes  sit  trisyllabus.  Aut 
igitur  pentametri  prioris  caesurae  pes 
posterior  est  trisyllabus  , aut  ita  qui- 
dem se  ipse  habet , ut  transferri 
invertique  propter  temporum  ra- 
tionem partes  non  possint.  » Haec 
Statii  opinio  innumeris  exemplis 
confutatur,  quprum  Husckhius  tria 
tantum  notat  ,*vid.  Elcg.  VI,  vers. 
64;  lib.  II,  Eleg.  r,  vers.  36;  lib. 
IV,  Eleg.  iv  , vers.  »6. 

5.  Prodaris.  Proprie  producuntur 
convivia  , lusus  , joci , per  noctem  ; 
hinc  et  ipsa  nox.  Simplex  ducere 
frequentius  est : sed  etiam  trahere 
dicimus  noctem;  vid.  vEneid.  lib. 
I,  vers.  7J2 ; item  extrahere,  ex- 
tendere. educere'.  vide  Burman.  ad 
Valer.  Argon.  lib.  I,  vers.  a5i  et 
ad  Ovid.  Metam,  lib.  1 , vers.  683; 
confer  ad  ./En.  lib.  VIII , vs.  94*  H. 

6.  Tempora  sicca  Canis.  Brouck- 
husius  exclamat  : odiosa  repetitio 
syllabarum  ca.  ca.  Voss.  supervenit, 
et  serva  textui  inserit.  De  syllaba- 
rum geminationibus , quid  sentia- 
mus jam  ad  Elegia:  primae  vs.  5, 


declaravimus  ; hic  Virgilium  habe- 
mus, qui  se  Tibullo  vadem  offert  ; 
nam  ille  Dorica  castra  scripsit,  iEn. 
11  , vers.  27. 

7.  Sicegoetc.  De  Priapo  in  excursu 
ad  voluminis  calcem  fusius  agemus, 
nunc*  vero  nobis  II.  Voss.  iterum 
abigendus  est.  Is  enim  consueto  im- 
mutandi furore  incitatus,  verba  sic 
mihi  expungit , scribitque  Fa/re  mi- 
nante deus.  Muretus  testatur  in 
qyiihusdam  libris  legi  : sir  ego.  sic 
Bacchi ; pentametrum  vero  in  aliis 
deesse  , et  in  margine  litteras  con- 
spici fkagm . Idem  Muretus:**  IIoc 
loco  plure*  versus  desiderat  /quibus 
paulo  liberius  quippiam  , ct  paulo 
magis  ex  hujus  dei  consuetudine  di- 
ctum esset ; » Huschkius,  qui  tamen 
aliis  in  locis  textus  sese  fidum  cu- 
stodem praestat,  hic  , nescio  qua  re 
impulsus,  quoque  suam  immutatio- 
nem affert , hxc  mihi , pro  sic  mihip 
legi  jubens. 

9.  O . fuge  etc.  Scaliger,  qui  ver- 
sus quosdam  intercidisse  putat,  hoc 
distichon  alium  in  locum  transtulit, 
magno  seriei  'detrimento. 

10.  Nam  causam  /usti e tc.  Simil- 
limus est  Ovidii  locus  de  puellis : 
« Centum  suut  causae  cur  ego  sem- 
per amem.  »» 

11.  Hic  placet , augustis  quod  etc. 
Equitandi  peritiam  uno  artis  ge- 
nere exprimit  infra,  lib.  IV,  EI.  1 , 
vers.  92.  H. 
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Hic  placidam  nivea  pectore  pellit  aquam , 

Hic,  quia  fortis  adest  audacia , cepit;  at  illi 
Virgineus  teneras  stat  pudor  ante  genas. 

Sed  te  ne  capiant , primo  si  forte  negark,  t :> 

Taedia;  pnulatim  sub  juga  colla  dabit. 

Longa  dies  homini  docuit  parere  leones , 

Longa  dies  molli  saxa  peredit  aqua  ; 

Annus  in  apricis  maturat  collibus  uvas; 

Annus  agit  certa  lucida  signa  vice.  ao 

Nec  jurare  time  : Veneris  perjuria  venti 
Irrita  per  terras  et  freta  summa  ferunt. 


ia.  Placidam  delicatioribus  H. 
Vossii  auribus  fastidio  est  ; verba 
enim  hic  placet  jam  in  hexametro 
sunt.  « Ut  necessario  hoc  nihil  aliud 
$it,»nisi  lectionis  facilkm  corrup- 
tela. * Fluctus  faciles  esse  ait  Voss. , 
qui  facile  natantis  impulsui  cedant; 
Prop.  lib.  I f Eleg.  it , vers.  1 3 , di- 
xit « Alternae  facilis  cedere  lympha 
manu , » cui  nos  Ovidium  oppone- 
mus cum  Tibullo  facientem  ; scri- 
psit enim,  Metam,  lib.  XIII,  vs. 
899.  «>  Placidisque  natant  Ne^cidcs 
undis.  >• 

i3.  Hic.  Pauci  libri  exhibent  huic 
quod  Hcynio  placet.  Voss.  et  Bach. 
id  amplexi  sunt  propter  sequens 
adest. 

■ 4-  Stat  pudor  ante  genas.  Inest 
genis  : alioqui  potest  pudor  scribi  qui 
nnte  genas  stat,  tanquam  qui  tuea- 
tur, qui  in  iis  excubct.  H. 

i5.  Negarit  Brouckh.  reposuit  ex 
emendatione  Heinsii  : consentiunt 
. libri  fere  otnnes  in  negabit.  Husek. 
ait  : fortasse  scribendum  negavit  t 
sed  Heinsii  conjecturam  libri  tres 
firmant  quos  citat  Voss. 

«7.  Longa  dies  homini  docuit  pa- 
rere Icones.  Torquatus  Tassus  hunc 


locum  imitatus  est , Amint.  act.  I, 

scen.  3 : * 

La  Jnnga  «Ut*  iatrgna  tll'  uom  di  porre 
Freno  ni  leoni  , ed  nile  tigre  Ircnne. 

18.  Peredit.  Vide  Horat.  lib.  III, 
Od.  iv , vers.  75.  « Nec  peredit  Im- 
positum celer  ignis  iEtnam.  »•  Lu- 
cretius ait : « Mare  quae  impendent 
vesco  sale  saxa  peresa.  » Poeta  ve- 
tus apud  Ciceronem , lib.  III , Tu- 
scul.  Quaest. ««  Lacrimae  peredere  hu- 
more exsangueis  genas.  Brouckh. 

30.  Annus  agit.  Movet : sive  oriun- 
tur et  occidunlsidcra  non  nisi  intra 
tempus  suum  certum  ac  definitum. 
*aa.  Summa.  Brouckh.  in  codice 
perantiquo , cui  nunc  etiam  Vossii 
duo  accedunt , longa  invenit , idque 
immensa  eruditionis  mole  tuetur  ; 
nempe  loca  citando,  quibus  pariter 
mare  longum  vocetur  ; Vossius  , qui 
idem  esse  asserit  hoc  loco  longa , ac 
si  poeta  procul  dixisset , vulgatam 
lectionem  deridet,  ut  languidam  et 
ineptam.W underlich.  et  Bach. ejus- 
dem sunt  opinionis.  Quin  adeo  nu- 
gatur Brouckh.  lepide  : « Epitheton 
summa  quid  ad  rem  faciat , non  vi- 
deo , nisi  si  timuit  nc  perjuria  is- 
ta Veneris  forte  permadescerent.  « 
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Gratia  magna  Jovi!  vetuit  pater  ipse  valere, 

Jurasset  cupide  quidquid  ineptus  amor; 

Perque  suas  impune  sinet  Dictynna  sagittas  sS 

Affirmes,  crines  perque  Minerva  suos. 

At  si  tardus  eris , errabis  : transiet  aetas 


Heyn.  ct  Husckhius.  quibus  accedi- 
mus, vulgatam  praetulerunt.  Prior 
rem  ad  ventum  refert,  « quatenus 
summum  mare  , hoc  est , superfi- 
ciem , verrere  ac.  crispare  solet.  » 
Alfer,  summa  eodem  sensu  accipi 
vult , quo  extrema,  a nobis  remotis- 
sima. Vulpius,  qua  sententia  sum  , 
solus  est,  qui  veram  interpretatio- 
nem invenit : 'ait  enim  levitatem  il- 
lorum perjuriorum  ita  bene  expri- 
mi : quae  enim  levia  sunt,  non  de- 
primuntur , sed  in  superficie  ferun- 
tur, « ct  dorsum  maris  radunt,  sum- 
misque  fluctibus  tonsis  emicant.  » 

a3.  Vetuit  pater  ipse  valere.  Heins. 
et  Brouckhus. , nulla  rodiriim-^au- 
rtoritate  freti, ///r  scribunt,  ubi  nunc 
ipse  est.  Multumque  sudat  Brouckb. 
quo  demonstret  poetarum  plures 
similem  in  modum  locutosesse.  Sed, 
concedo  , omnes  ita  locuti  sint. 
Nura  idcirco  Tibullo  minus  licuit , 
aliud  quodcunque  placuerit  usur- 
pare ? 11.  Voss.  asserit  : « Ipse  nul- 
lum praebet  sensum  idoneum , » 
qtiamobrem  Husrhkio  merito  poe- 
nas dat.  Is  enim  illi  Apollodori  lo- 
cum , lib.  11 , ob  oculos  ponit , He- 
siodi praeterea  , I loratii  et  N irgilii 
alia  , quibus  rem  dilucidat , ut  nihil 
dubii  supersit. 

af  Ineptus.  Hcyniusait :«  Nolim 
indulgcre  conjecturae  , fuisse  olim 
inultus , quia  ista  perjuria  non  vindi* 
cantur  : quamquam  duo  ista  per- 
mutantur , vide  Eleg.  VI,  vers.  4&, 
inulta  et  inepta.  «*  Heyuium  conje- 
cturae suae,  quamquam  Sanleniiu 


eam  probaverit  , peeniluit  : ineptus 
hoc  loco  recte  dicitur,  quia  promit- 
tit quae  servare  neque  velit , neque 
possit. 

a5.  Perque  suas  etr.  Notissimus 
est  jurandi  mos,  quo  non  ipsos  deos, 
sed  res  quas  sibi  proprias  ar  ra- 
rissimas habent,  obtestari  solent , 
inde  Dianae  sagitta;,  Minervae  cri- 
nes , flavo  colore  laudatissimi , me- 
morantur. Fabula  de  Medusa  , quae 
Minervae  capillis  crines  suos  prae- 
tulerat , feliam  puerorum  orc  cir- 
cumfertur. Kroiickh.  lapidem  ibe- 
morat , secundum  quem ‘puellare 
capillitium  in  tutela  Palladis  erat, 
vid.  Thes.  Grut.  MLXV1. 

47.  Transiet.  Librorum  quatuor 
/Arfrx///exhibent, quod  jam  Brouchk. 
I leinsium  serutus  scripserat ; ille 
contra  Achillis,  Scaligeri  el  Isaac. 
Vossii  sententiam  , vulgatam  tratt- 
siet  damnat , ut  ignotam  termina- 
tionem ; et  addit : « Non  potuit  vi- 
te mortalis  rapidissima  fugaritas, 
certius  atque  evidentius  exprimi , 
quam  per  praeteritum...  »Sed  codi- 
ccsfere  omnes  transiet  habent.  H.ey* 
nius,  liret  eam  formam,  ut  invenu* 
stam , etTibulliana  aetate  indignam 
vituperet,  non  infitiari  poterit  Ho- 
ratium , lib.  IV,  Od.1V,  vs.  65,  dixis- 
se : « Merses  profundo , pulchrior 
exitt ; »»  obi  Burtn.  languidum  evan- 
nit effutiit  contra  librorum  fideiti. 
Ceterum  sic  interpungendum  cen- 
seo... transiet  at  as.  — (Juarn  cita 
non  segnis  stat . etc. , ita  ut  hic  ver- 
sus aeque  ac  sequeutes  , solus  per  se 
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Quam  cito!  non  segnis  stat,  remeatvc  dies. 

Quam  cito  purpureos  deperdit  terra  colores ! 

Quam  cito  formosas  populus  alta  comas!  3» 

Quam  jacet,  infirmae  venere  ubi  fata  senectae, 


Qui  prior  Eleo  est  carcere 

sensum  efficiat  integrum.  Btirman-. 
uus  conjectat  transilii . 

28.  Stat,  etc.  Colntino  codici  in- 
est /7, quod  amplecterer,  sipoel*  no- 
stri sensus  esset,  diem  ire  redireque; 
sed  aliud  significare  voluit : nempe 
diem  non  segnem  esse,  non  stare, 
neque,  quum  semel  abierit,  remeare 
posse.  — Ve  secundum  Heinsium 
et  Brouckhusium  reposuimus  pro 
gue.  assentientibus  etiam  Ueynio  et 
Vossio,  qui  auctoritate  unius  codicis 
lectionem  firmant. 

29.  Deperdit.  H.  Voss.  loco  Lu- 
cretii et  codice  uno  fretus , disperdit 
corrigere  ausus  est.  Sed  illum  si  tan- 
tum Lucretii  citandi  desiderium  te-f 
nuit , cur  non  libro  III , vers.  5afi, 
haec.  deprompsit ; « meinbratim  vi- 
talem deperdere  sensum?  >*  c ur  non 
Plinium  respexit  dicentem  , XVI* 
34 : « C* ter*  omnes  extra  praedictas 
folia  deperdunt  ? » et  lib.  XXXVII, 
cap.  8:  « Qu*  sunt  earum  pulchrio- 
res oleo  , unguento  cl  mero  colo- 
rem deperdunt.  » 

30.  Alta.  Scatiger  et  Passeratius 
ante  comas  tuentur,  atque  interpre- 
tantur Kfiitt  xifiotf]  sed  , ut  bene 
notat  Ileynius,  hac  ex  obscura  scri- 
ptura profecta  videntur.  In  libris  qui- 
busdam legitur  alta.  Ileynius  , H. 
Voss.  cum  Brouckhusio  pr* tulere 
alba ; peculiare  enim  esse  epithe- 
ton , propriumque  populo  cujus  tria 
genera  a Plinio  notentur,  lidem  fa- 
bulam referunt  de  Hercule , qui , ut 
notat  Servius,  ad  /Eu.  lib.  VUI, 
vers.  276:  «'Ad  inferos  descendens, 

’ V"  ** 


missus  equus ! 

dicitur  de  hac  arbore  corona  facta  , 
caput  velasse  : unde  foliorum  pars 
temporibus  cohaerens  et  capiti , al- 
buit  sudore  ; pars  vero  exterior  pro- 
pter inferorum  colorem,  nigra  per- 
mansit. » Haec  albae  populo  quidem 
conveniunt , sed  nihil  bac  lectione 
contortius  mihi  vi$um  est.  Poeta 
hoc  loco  non  instar  physici , re- 
rum genera  notat,  sed  prascipuas 
commemorat  , atque  inter  alias 
maxime  insignes  et  eminentes  : ita 
terram  quamvis  pulcherrimam  , or- 
natum deperdere  ait,  tum  ad  popu- 
lum seque  foliis  denudatam  transit, 
licet  ea  sit  alta , superba , procera  ; 
denique  equum  inducit  qui , Eleo 
carcere  missus , quod  equorum  ma- 
ximum decus,  nihilominus  nunc 
fata  senectae  subit.  Non  erat  igitur, 
cur  interpretes  Tibullum  in  descri- 
bendis generibus  morarentur , .sen- 
sumque effutirent  prorsus  inelegan- 
tem et  languidum.  — Integrum 
hunc  Jocum  credideris  fere  esse 
Theocriti , Idyl.  XXI 11  , vs.  28. 

3a.  Qui  prior  etc.  Hcinsius  emen- 
dabat Victor  et  lileo ; Brouckh.  qui 
eum  refellit, dedilprius, quod  in  duo- 
bus codicibus  legitur;  Heynius prior 
servat , eodemque  sensu  intelligit , 
quo  prius.  Et  occurrunt  sane  exem- 
pla ubi  permutantur  prior  et  prius. 
$ed  Heynium  postea  senlenti*  suae 
poenituit ; ita  ut  Hcinsianae  scri- 
pturae principatum  concesserit  Hu- 
schkius  quoque  prior  pro  prius  ad- 
verbii loco  positum  esse  , declarat. 
Ego  cum  II.  Vossio  si  prior  sensu 
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Vidi  ego  jam , juvenem , premeret  quum  serior  aetas , 
Mcerentem  , stultos  praeteriisse  dies.  - 
Crudeles  divi!  serpens  novus  exuit  annos;  35 

Formae  non  ullam  fata  dedere  moram. 

Solis  aeterna  est  Phoebo  Bacchoque  juventas  : 

'Nam  decet  intonsus  crinis  utrumque  deum. 

Tu,  puero  quodcumque  tuo  tentare  licebit. 


absoluto  positum  defendere  nusim  : 
nam  licet  Brourkh.  dixerit: « Quo- 
modo hi e prior  qui  cum  aliis  aliquot 
centenis  curreret,  quum  prior  nisi, 
dc  duobus  dici  queat?  » nihilominus 
constat  idem  esse  prior  iionnun- 
quam  quod  prsestantior.  superior.  — 
Sic  Horat  Carm.  Secui,  vers.  5i  , 
ait : « Bellante  prior,  jacentem  lenis 
in  hostem  ; » Ovid.  Heroid.  XVIII, 
▼ers.  6q  : « A Veneris  facie  non  est 
prior  ulla.  >•  Livius,  XXVII : « U t ne- 
mo tota  juventute  haberetur  prior. » 
PhttJ.  lib.  I , fab.  xni , vers.  8 : « Si 
vocem  haberes,  nulla  prior  ales  fo- 
ret , etc.  » 

33.  Vidi  ego  jam.  Editiones  vete- 
res inultique  codices,  Ut  Paris,  ha- 
bent vidi  jam  , omisso  pronomine  , 
quod  Brouckhusius  e quibusdam 
aliis  inseruit , exemplorum  aucto- 
ritate fultus.  In  uno  libro  legitur  se- 
gnior alas,  cujus  false  lectionis  con- 
tagio minorem  quoque  versum  lae- 
sit , ubi  ediL  Venct.  et  Boni,  muta- 
runt  stultos  dies  in  tardos  ; Excerpta 
Pocchi , in  celeres  ; Passeratius  , in 
taeitos.  Stulti  dies  sunt  quos  langui- 
dos sine  amore*  vixeris. 

35.  Exuit.  Brouckhus-  e duobus 
libris  reposuit  exuat , et  exclamat ; 
« Haec  est  ipsissima  Albii  manus!  » 
Hcynius  et  Vossius  hanc  lectionem 
quoque  elegantiorem  esse  existi- 
mant ; indignantis  enim  esse  haec 
verba  : « Quum  serpentis  nihil  in- 


tersit, niteat  nec  ne;  hominis  vel  plu- 
rimum. >*  Sed  dolentis  est  oratio,  qui 
nihil  nisi  comparationem  instituit : 
sic  Ovid.  Metam.  IX,  vs.  a66;  Art. 
Ani.  lib,  III , vers.  77  : « Anguibus 
exuitur  tenui  cum  pelle  vetustas.  » 

36.  Ullam.  Hcynius  illam  revoca- 
vit ; sed  ullam  sensui  accommoda- 
tius : nam  ad  formse  fugacitatem  de- 
clarandam plus  facit. 

3;.  Juventas . Servius  ad  jEneid. 
lib.  I , vers.  5q4 , ait  : « Juventus 
est  multitudo  juvenunr«/arrA/ax  dea 
ipsa  , sicut  Libertas  : juventa  vero 
letas;  »•  sed  hiec  a poetis  plerumque 
confunduntur.  De  Bacchi  et  Phoebi 
aeterna  pueritia  vide  Ovid.  Met. 
Kb.  III,  vers.  .{ao  ; Am.  lib.  I,  EI. 
xiv,  vers.  3i  ; Valer.  Flac.  lib.  111, 
vers.  538,  etc. 

38.  Nam.  Brouckh.  absque  ulja 
librorum  auctoritate  , tam  textui  in- 
serit pro  nam.  Inter  alia  h*c  edicit' 
« Iluic  loco  corrumpendo  fuit  lit- 
tera initialis  : cujus  littera:  spatium 
scribae  librarii  vacuum  solebaut  re- 
linquere , quo  mox  ornatius  , vivido 
aliquo  colore  variegarent  ; atque 
haec  fuit  multorum  mendorum  ori- 
go in  libris  poetarum. » — Voss.  quam 
decet  Tibullo  obtrudit , quia  Plau- 
tus dixit  c<t saries  quam  decet.  Libri 
omnes,  uno  excepto,  nam  exhi- 
bent. 

3q.  Tu , etc.  Hdc  distichon  Sca- 
figer  versui  nono  subjecit,  uulla  sen- 
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Cedas  : obsequio  plurima  vincit  amor.  4« 

Neu  comes  ire  neges,  quamvis  via  longa  paretur 
Et  Canis  arenti  torreat  arva  siti ; 

Quamvis  praetexens  picea  ferrugine  caelum 
Venturam  admittat  imbrifer  arcus  aquam. 

Vel,  si  caeruleas  puppi  volet  ire  per  undas,  • 45 

Ipse  levem  reino  per  freta  pelle  ratem. 

Nec  te  paeniteal  duros  subiisse  labores. 

Aut  opere  insuetas  atteruisse  manus ; 


sus  ratione  habita  f qui  illo  adempto 
valde  turbatur  : ?«  neu  enim  , quod 
insequitur , manifesto  orationem 
rontinuat. 

4i.  Torreat.  Erat  in  Scaligeri  li- 
bro , itemque  in  Wittiano  secun- 
do torqueat , male.  Virgilius,  Georg. 
lib.  IV,  vs.  4*5  : « Jam  rapidus  tor- 
rens sitientes  Sirius  Indos  Ardc- 
bat;  » Propert.  Ilb.  II , EI.  xxvm  , 
vers.  3 : « Venit  enim  tempus,  quo 
torridus  cstuat  ner.  » 

43.  Picea  ferrugine.  Ilcimius  in 
quatuor  libris  picea  ferrugine  inve- 
nit; vulgata  lectio  est  picta  y quam  ' 
sequitur  Rrouckh.  his  verbis  : « Pi- 
cta ferrugo  eleganter  exprimit  co- 
lores illos  , in  arcu  caelesti  confusos  , 
qui  quum  e rubro  et  nigro  pluri- 
mum trahant , eum  faciunt  colo- 
rem quem  caeruleum  vocamus. 
lieynius , II.  Voss.  Husehkitis  et 
liarh.  sententiam  ntnnino  diver- 
sam inierunt,  et  picea  amplexi  sunt, 1,1 
ut  nobis  videtur  , merito  ; non 
enim  epitheton  illud  ad  ipsum  ar- 
cum refertur: — Prertexens  idem  est 
fere  quod  obducens , cooperiens  ut 
necessario  ad  integrum,  quod  obdu- 
citur caelum  , pertineat  picea;  nu- 
bes enim  sunt,  quae  hoc  loco  fer- 
ruginem pariu  nt. 

44  .4 d mittat  est  incitet , iuipeflat . 


ut  admittere  equum, r\\i\*  Iride  con- 
specta, largi  imbres  non  longo  post 
intervallo  cadere  solent.  Ita  malim 
cum  Scaligero  interpretari , quam 
cum  atiis  ita  accipere  , ut  porten- 
dere sit.  Longe  enim  alia  ratio  est , 
quando  aves  admittere  seu  addicere 
diruntur , quam  si  Iris.  Tamen  hinc 
varians  lectio  profecta  est , alterius 
glossema , annuntiet.  H. — Hcins.  in 
duobns  libris  nubifer  invenit ; unde 
faciebat  nimbifer , probantibus  Hey- 
nio,  II.  Voss.  VVunderlich.el  Rarh. 
testatur  quoque  Voss.  inessc  codice 
uni , h«c  subjiciens:  « Syllaba  enim 
in  fine  prioris  partis  pentametri  an>. 
cepsev.se  nequit , nisi  forte  ubi  scu- 
siis  terminetur.  * 

45.  Potet.  Edidit  Calpurnius  in 
Virent.  tr//7pro  vofet : hanc  le- 

ctionem , vers.  4q , arripuisse  vide- 
tur. 

4®-  Multis  codicibus  inest 

opera.  Editiones  veteres  habent  ope • 
rf.Brouckh.ait : In  nullo  libro  legitur 
operi ; est , opinor,  a Scaligero  cum 
voce  insuetas  .copulante.  Plures  co- 
dices reperti  sunt  opere  exhibentes  , 
quae  est  pforul  dubio  genuina  lectio. 
Ileynius  operi  servat , ita  ut  operi 
provetere  ablativo  habendum  sil.-* 
Pro  atteruisse  edit.  Ven.  cum  aliis 
attenuasse  : sed  ab  ineptis  magistris 
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Nec,  velit  insidiis  altas  si  claudere  valles, 

Dura  placeas,  humeri  retia  ferre  negent.  r,« 

Si  volet  arma , levi  tentabis  ludere  dextra  ; 

Saepe  dabis  nudum,  vincat  ut  ille,  latus. 

Tunc  tibi  mitis  erit ; rapias  tunc  cara  licebit 
Oscula;  pugnabit,  sed  tamen  apta  dabit; 

Rapta  dabit  primo,  mox  offeret  ipse  roganti,  55 


profectum  est.  Valer.  Max.  lib.  IV, 
5 , ait : rustico  opere  attrita  manus  \ 
Theocr.  Idyl.  XV,  vers.  3a  : e 'avii 
T U pecxi/oc  rnultu/UWi  tvtfiii 
Lucret,  lib  V,  vers.  i35<| : « Atque 
opere  in  duro  durarent  membra  rna* 
nusque.  » 

4q-  Valles.  Hcynius  desiderabat 
saltus  vel  piontes  , in  quibus  fere  re- 
tia tendi  solent ; enimvero  aliae  val- 
les nihil  aliud  nisi  colles  sunt , vel 
etiam  cava  montium  convalles , Virg. 

Georg.  lib.  II,  vers.  186 Sed 

optimus  verborum  suorum  inter- 
pres est  ipse  Tibullus,  infra  , I.  |Vt 
Carni,  lll,  vers.  7;  ubi  venatorem 
inducit  densos  indagine  colles  clau- 
dentem ; cave  enim  credas  interpo- 
latori  saltus  substitueuti  collibus... 

50.  Humeri  etr.  Alii  libri , pauci 
numero , humeris  retia  ferre  neges  ; 
quod  auctori  suo  relinquendum. 
Utriusque  locutionis  exempla  apud 
Achillem  invenies. 

51.  Si  volet  arma.  De  exercita- 
tione in  armis  sermo  est ; II orat. 
Art.  Poct.  vs.379  : “ ku^ere  qui  ne- 
scit, campestribus  abstinet  armis.  » 
Ovid.  Trist.  lib.  IV,  1,  7»  : « Ncc 
nisi  lusura  movimus  arma  manu.  ** 

5a.  Sudum  latus.  Quod  ictui  pa- 
tet : dicitur  per  oppositiouem  te- 
ctum latus.  Latus  dare,  eodem  fere 
sensu  usurpatur  quo  apud  nos  pre- 
ter  te  fimne.  Virgil.  AL u.  lib.  I , ver». 
104  : " Prora  avertit  et  undis  Dat 


latus.  »»  Seneca,  Hippol.  vs.  1073: 

« Ratem  retentat  ne  det  obliquum 
latus,  w Florus  , Bell.  Mithrid.  lib. 
III,  cap.  5 : « Nudumque  imperii 
latus  ostendebant  procul  Marius  , 
Sylla , Sertorius.  » 

53.  Jlapias  etc.  Graece  «««gcC/iv 
rrx.  Meleager,  Epist.  XIV, 

vers.  8 : xeri  ri  upwxjact  corpSe— 

y if.  Heinsiusad  marginem  editionis 
Dmuae  emendavit  raru,  quod  et  Hu- 
schkio  placet , dummodo  adserihas 
capias ; nempe  poetam  progressione 
usum  esse  : « puer  apta  dabit  oscula , 
rara  vero,  quia  adhuc  pugnabit. 
Sed  quamquam  primo  rapta  dabit, 
mox  tamen  ofleget  ipse  roganti  vel 
volenti,  atque  adeo,  collo  se  im- 
plicuisse volet : » que  mihi  videtur 
elegans  gradatio 

54.  Oscula.  Confer  Horat.  Jib.  II, 
Od.  xu , vers.  a5  ; Ovid.  Ep.  xv  , 
vs.  i3i  : « Oscula  cognosco , quae  tu 
committere  linguc  , Aptaquc  con- 
sueras accipere  , apta  dare.  >• 

55.  Offeret.  Statius,  in  omnibus 
libris  ad  ferat  pro  offeret  legerat ; in 
iis  credo  qui  minori  etiam  versu 
velit  pro  volet  habebant.  Praestat 
utroque  loco  futurum  tempus.  Cod. 
Paris,  post  afferet ; ed.  an.  i4“a  : 
«*  Rapta  dabit  primo,  post  afferet  ip- 
sa volenti.  »•  Ed.  Viceni,  mox  adfe^i. 
ret.  IIoc  adeo  probabat  Santen. 
Bibi.  erit.  P.  III , pag.  73  ; ut  offer- 
ret pro  errore  typographi  haberet. 
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Post  etiam  collo  se  implicuisse  volet. 

Heu  male  nunc  artes  miseras  haec  saecula  tractant ! 

Jam  tener  assuevit  munera  velle  puer. 

At  tibi,  qui  Venerem  docuisti  vendere  primus. 

Quisquis  es,  infelix  urgeat  ossa  lapis.  f>o 

Pieridas,  pueri,  doctos  ct  amate  poetas, 

Aurea  nec  superent  munera  Pieridas: 

Carmine  purpurea  est  Nisi  coma;  carmina  ni  sini. 

Ex  humero  Pelopis  non  nituisset  ebur. 


Equidem  etsi  oinnes  libri  scripti  ad- 
ferat  vel  afferet  exhibere  dicuntur, 
praeter  Commel.  qui  offert  habtt, 
tamen  offeret,  quod  extat  in  Venet 
»491,  q3,  retinendum  censeo.  Di- 
cunt Latini  ferre  oscula  alicui;  qui 
adferre  dixerit  neminem  novi.  Nam 
qui  alicui  fert  oscula  ultro,  hoc  enim 
est  ipse , is  haud  dubie  offert , non 
affert  oscula  tanquam  in  patina. 

56.  Volet.  Statius  hic  velit  pro  vo- 
let reposuit.  H.  Voss.  et  Bach.  eam- 
dem  scripturam  secuti  sunt , tan- 
quam exquisitius  positam  ; praestat 
tamen  futurum  tempus,  agitur  enim 
de  eventuris. 

57.  Heu  male  etc.  Heynius  facete 
ait:  « Etiam  hic  transitus  ad  aliam 
sententiam  paulo  abruptior  est , ut 
mirer  Scaligerum  non  et  hic  trans- 
positionem pro  ponte  injecisse....» 
Heynius  et  Voss.  ceperunt  quasi 
artes  musica  intelligerentur,  easque 
male  haberi  et  contemni  ah  istis 
hominibus  Priapus  quereretur  , et 
propterea  miseras  appellaret,  id  est 
miseratione  dignas : verum  male 
tractare  artes  musicas  nihil  aliud  est 
quam  quod  Graeci  dicunt 

xa«t*5  ipy«£re9«r.  Non  actionem  ma- 
la tractationis  amatoribus  istis  hoc 
loco  pro  Musis  intendit  Priapus  ; 
sed  queritur  eos  tractare  artes  a mu- 


sicis artibus  quas,  vers.  61.  comme- 
morat, longe  diversas,  largitionem 
scilicet  et  corruptionem,  quas  mise- 
ras artes  vocat  contemtim  . sicut 

alii  malas Igitur  recte  Cyllenius 

tractant  pro  exercent  sumit.  H. 

59.  At  tibi.  Achilles  Statius  et 
Nic.  Heinsius  in  Vaticanis  at  tibi  in- 
venerunt: et  habent  Excerpta  Poc- 
chi  et  Petreji.  Antea  legebatur/um 
tua;  at  tibi  solemnis  est  formula  in 
exsecratione.  Confer  Ovid.  Am.  lib. 
I , Eleg.  x . ct  Stratonis  Epigr.  xv. 
Torquatus  Tassus  hunc  locum  imi- 
tatus est  Amint.  Act.  II,  Scen.  1 : 

O rhiunqur  tn  frvuli , rfce  in«r|cna*ti 

Primo  a wndrr  l’imnr,  *ia  ainlorielM 

II  tan  ceorr  ,s*pnlto  , r l'o<*a  frrddr  , rr . 

60.  Urgeat  ossa- Iapis.  Contra  pre- 
cabantur : sit  tibi  terra  levis.  — Infe- 
lix simpliciter  notionem  abominan- 
di habet ; propter  hoc  ipsum , quod 
molliter  ossa  cubare  vetat;  ut , ar- 
bor infelix.  Hetn. 

63.  Nisi  coma.  Notum  huic  Me- 
garensium regi,  unum  fuissecrinem 
purpureum,  quo  servabat  regni  sui 
fatum:  hunc  crinem  Scylla  eripuit, 
Minoi  favens,  quo  urbem  expugna- 
re posset ; de  Pelopis  humero  ebur- 
neo res  notissima , vel  ex  prima 
Pindari  Olyrop.  v.  4> ; et  ex  Met. 
Ovid.  lib.  V I,  vers.  4°3. 
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Quem  referent  Musae,  vivet,  dum  robora  tellus,  65 
Dum  caelum  stellas,  dum  vehet  amnis  aquas; 

At  qui  non  audit  Musas,  qui  vendit  amorem, 

Idaeae  currus  ille  sequatur  Opis; 

Et  ter  centenas  erroribus  expleat  urbes. 


Et  secet  ad  Phrygios  vilia 

65.  lie/errnt.  Magna  lis,  Heyuio 
praceunte,  i nterV ossium  el  Huschk. 
orta  est ; quum  hic  vulgatam  referent 
tueatur,  ille  contra  referunt  inserere 
velit , quasi  vulgata  temporis  seriem 
turbaret ; sed  libri  omnes  omnium 
consentiunt  in  referent. 

66.  Fehet.  Unice  ultimo  versus 
membro  accommodatum  ; ad  duo 
priora  tellus  robora  , et  c te  lum  stel- 
las, cognatum  aliquod  verbum,  ut 
habebit . feret . subintelligas.  Ea  con- 
structionis  forma  Zeugma  vocatur ; 
exempla  dederunt  W ittemb.  in  Bi- 
hlioth.  erit.  vol.  111 , p.  no  et  in; 
Doni  Ile  , ad  Char.  p.  3y5  ; Burm. 
ad  Lot.  p.9.  Bach. 

67.  At  qui  non  audit  etc.  Qui  non 
movetur  rarmine  , spernit  versus 
amatorios,  et  praefert  aurum  quod 
alii  forte  offerunt.  Heyn. 

68.  Opis.  Ops  est  eadem  quae  Cy- 
bele , sive  Idaea  mater , vel  Rhea 
uxor  Saturni.  Festus  videndus  in 
opima  spolia  et  in  Opis.  Et  Ma- 
crobius, Satum,  lib.  I , c.  io.  et  c. 
ai ; ac.  Servius  ad  JEn.  lib.  X.  Cur- 
rum ejus  leones  bini  trahunt ; N irg. 
/En.  III , vers.  1 13.  Hujus  currus 
figura  est  apud  Boissardum,  Antiq. 
T.  III,  p.4?'*  alteraque  ibidem,  T. 
V,  pag.  33  ; adi  pariter  Catullum 
carm.  LX11I,  76.  Buouckh. 

69.  Ter  centenas  urbes.  De  Gallis 
meminit  poeta,  ul  existimat  Brouck. 
Hi  enim  oppidatim  vagabantur,  sti- 
pem emendicantes,  quales  fere  Cin* 
gari,  nisi  quod  Idaeam  matrem  cir- 


membra  modos.  7° 

cumgestarent,  et  furerent  imperio, 
tibicinis  Phrygii  sono  concitati.  Gal- 
lorum flagitia  in  deae  Syriae  mi- 
nistris pinxit  Apuleius  , lib.  V 111, 
et  Lucianus  in  Asino.  Brouckh.-— 
Heyn.  putat  ri  expleat  ad  nume- 
rum referri , quasi  dixisset  poeta  ; 
urbes  adeat  usque  ad  trecentas. 
Unus  Hcinsii  liber  habet  explicet’, 
hinc  Mitscherlichius  emendat  im- 
plicet.  Statius  corrigebat  male  , ter 
centenos  erroribus  expleat  orbes . P e$- 
sime  omnium  Burmannus  corrigit 
erronibus.  Duobus  Guelferbytanis 

inest  impleat sed  nullo  indiget 

correctore  hic  versus. 

70.  Et  secet  etc.  Haec  de  lacera- 
tione corporum  , quae  flagellis  fie- 
bat, intelligenda.  Secare  Ac  verberi- 
bus saepe  dictum  , ut  infra  EI.  ix, 
vers.  aa : « ct  intorto  verbere  terga 
seca.»  Horat.  Epod.  IV,  vers.  11  : 
« Sectus  flagellis  hic  triumviralibus 
praeconis  ad  fastidium. ..»  Verumta- 
men  proprium  in  hoc  Gallorum  mo- 
re virilia  auferendi  est  secare  1 Ovid. 
Fast.  lib.  IV,  vers.  2x1 : « Unde  ve- 
nit, dixi,  sua  membra  secandi  Im- 
petus. >»  Atqui  de  Atty  mox  agitur 
evirato,  et  in  Ibide,  vs.275:  «Sic 
aliquis  tua  membra  secet,  Saturnus, 
ut  illas  Exsecuit  partes,  etc.;»  et 
quam  proxime  ad  hunc  locum , vs. 
455:  « Attonitusque  seces,  ut  quos 
Cybeleia  mater  Incitat,  ad  Phry- 
gios vilia  membra  modos:  Deque 
viro  fias  nec  femina,  nec  vir,  ut 
Attys. » Heyn. 
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Blanditiis  vult  esse  locum  Venus  ipsa : querelis 
Supplicibus,  miseris  fletibus  illa  favet. 

Haec  mihi , quae  canerem  Titio,  Deus  edidit  ore  ; 

Sed  Titium  conjux  haec  meminisse  vetat. 

Pareat  ille  'suae  : vos  me  celebrate  magistrum  ;5 

Quos  male  habet  multa  callidus  arte  puer. 

Gloria  cuique  sua  est : me  qui  spernentur  amantes 
Consultent;  cunctis  janua  nostra  patet. 

Tempus  erit,  quum  me,  Veneris  praecepta  ferentem 
Deducat  juvenum  sedula  turba  senent.  fio 


71.  Blanditiis  etc  Scaliger  hunc  lo- 
cum sic  turbavit : Blanditis  vult  esse 
locum  Venus  ipsa  querelis.  Suppli- 
cibus miseris  flentibus  ipsa  favet.  H. 
Voss.  cum  non  minus  deformavit: 
Blanditiis  vult  ipsa  locum  Venus  ; 
illa  querelis  Supplicibus  , miseris  fle- 
tibus illa  favet.  Non  oper*  pretium 
est  nugas  omnes  referre  quibus  il- 
lustris ille  vir  deceptus,  a vulgata 
lectione  recesserit.  Heynius  conje- 
ctat : • Blanditiis  vult  esse  locum 
Venus  : illa  querelis  Supplicibus  ; 
miseris  fletibus  illa  favet.  » Sed  hi 
omnes  non  senserunt  quanta  vis 
pronomini  ipsa  insit , pr*sertim 
quum  nomen  conjunctum  sit , ad- 
scriptumque  ut  supra  ad  vers.  a3, 
pater  ipse. 

73.  Canerem.  Libris  in  omnibus 
legitur  canerem  : nec  est  cur,  cum 
Scaligero  caverem  legentes,  senten- 
tiam ad  jurisconsultum  quemdam 
nomine  Titium  referamus,  ut  ad 
personam  £*»#*«&«*; quid  enim  Pria- 
potum  jureconsultis?  quid  oraculo 
cum  responsis  prudentum?  Brou- 
rkhus.  multis  exemplis  ostendit  ver- 
buin  edere  Deorum  esse  fatidico- 
rum ; verbum  vero  canere  sacerdotis 
oraculum  pronuntiantis  , vel  cujus- 
cunque  aliquid  salubriter  monen- 


tis... Fuit  tunc  temporis  Rom*  insi- 
gnis poeta  Titius  ille,  quem  ele- 
gantissime memorat,  Horat.  lib.  I, 
Kp.  III , vers.  9. 

75.  Pareat  etc.  Nemo  sane  est 
qui  non  sentiat  sententiam  sic  bene 
continuari.  Pareat  ille  sua , puellae 
scilicet, qua  Titium  nunc  a Priapi 
praeceptis  detinet  et  impedimento 
est,  quo  minus  puerorum  amore 
rapiatur.  Scaliger  et  Brouckhusius 
sex  versus  intercalare  ausi  sunt,  quos 
initio  hujus  Elegiae  ademerant,  ita 
ut  bis  sensuvn  turbarent. 

80.  Deducat.  Heynius  ait , forte 
refingendum  esse,  Tempus  erit  quum 
me  deducet ; quod  poetae  amant.  Hu- 
schkius  conjecturam  probat,  his  fe- 
re verbis  :•«  Aut  enim  ita  scribunt  La- 
tini , Tempus  erit  quum  deducet ; aut 
ita:  Tempus  erit  quo  deducat , quam- 
quam etiam  deducet.  Haec  ssepenu- 
mero  a librariis  et  criticis  confusa, 
et  ubi  per  metrum  fieri  potuit  alte- 
ra forma  , alteri  substituta  est...  sed 
quum  duo  libri  scripti  Yindob.  et 
Voss.  hoc  loco  habeant  quo , tres 
alii  quota , oinnes  deducat , suspicor 
Tibullum  scripsisse  : Tempus  erit  f 
quo  me ...  deducat.  Porro  pr o feren- 
tem, in  uno  Statii  alteroque  Hein- 
sii  est  canentem.  Heynius  malit  se- 


5(i  ALBII  TIBULLI 

Heu , heu ! quam  lento  Marathus  me  torquet  amore ! 

Deficiunt  artes,  deficiuntque  doli. 

Parce,  puer,  quaeso,  ne  turpis  fabula  fiam  , 

Quum  mea  ridebunt  vana  magisteria. 


ren/em ; in  quod  inridit  etiam  YVa- 
kcfieldius  Silv.  Crit.  P.  V,  p.  108. 
Pro  senem.  Scaliger  reposuit  do- 
mum . quod  probat  Walkenaritts  ad 
Callimachi  Fragm.  p.  ics\  , tribuens 
emendationem  Santenio. 

81.  lleu , heu!  Hic.  loci  habet 
quemdam  leporem  particulae  gemi- 
natio lugubris:  praesertim  sequente 
tardigrado  spondaeo.  Sed  H.  Voss. 
ct  Bach.  e quibusdam  libris  repo- 
suere quam  Marathus  tento , ut  opi- 
nor , perperam ; Voss.  ait  notionem 
primariam  , hoc  modo , potiori  in 
loco  collocari ; tum  etiam  separa- 
tione vocum  quam  — tento  , amo- 
rem reddi  vere  lentiorem  : idem 
exemplum  citat  Terentii  Heaut.  V, 
Sc.  vii  , vs.  ao  : « Eheu  ! quam  ego 
nunc  totus  displiceo  mihi ! >•  Ubi  ro 
quam  manifesto  non  ad  adjectivum, 
sed  ad  verbum  spectat.  Nos  vero  do- 
ctissimo illi  viro  facile  demonstrare 
possumus , 73  quam  f quo  propius  ad- 
jectivo sit,  eo  majorem  vim  ci  af- 
ferre: sic  apud  Horat.  lib.  I,  Od. 
xiti  , vers.  8 : « Quam  lentis  peni- 


tus macerer  ignibus.  »*  Virg.  Eelog. 
111  , vers.  100  ; « Heu ! heu  , quam 
pingui  macer  est  mihi  taurus  in  er- 
vo! » Hic  potior  sententia  est  sine 
dubio  macer  taurus  , nec  tamen  ma- 
cer praeponitur  pingui  i praetulit  Vir- 
gilius  particulae  querulae  geminatio- 
nem lugubrem  , ut  Tibullus  tar- 
digradum spondeum.  — Brourkh. 
docet  , fuisse  Marathum  puerum 
Asiaticum  , cui  verum  nomen  erat 
Cyro , et  hoc  Horatii  quibusdam 
versiculis  fretus  demonstrare  cona- 
tur: tu  te  ad  Tibulli  vitam  refer. 
Superest  ut  Heynium  refellamus  di- 
centem : w Forte  rectius  legeretur 
torret , quod  melius  convenit  lento 
amori.  » Voss.  illi  opponit  exempla 
rev  torquere  \ Horat.  lib.  I,  Ep.  II,  vs. 
37  : Amore  vigil  torque  here  : Ovid. 
Art.  Am.  lib.  II , vers.  i*4  • torsit 
amore  Deas;  Properi,  lib.  III , Eleg. 
vi , vers.  3q  : « Me  quoque  copsi- 
mili  impositum  torquerier  igni  »• 
83. 7tf//;/f.Legebaturante  Brouckh. 
turbis...  etsi  Statius  jam  c libris  mo- 
nuerat esse  scribendum  turpis. 


ELEGIA  V. 


AsPER  eram,  et  bene  discidium  me  ferre  loquebar  ; 
At  mihi  nunc  longe  gloria  fortis  abest. 


1.  Discidium.  Ante  Brourkhu- 
sium  dissidium  legebatur , solemni 


errore.  Ferre  pro  laturum  esse , vel 
ferre  posse , dixit.  Pro  abest  edit. 
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Namque  agor,  ut  per  plana  citus  sola  verbere  turbo. 
Quem  celer  'assueta  versat  ab  arte  puer. 

Ufe  ferum  et  torque  : libeat  ne  dicere  quidquam  5 

Magnificum  post  bac , borrida  verba  doma. 

Parce  tamen , per  te  furtivi  foedera  lecti 

Per  Venerem  quaeso,  compositumque  caput. 

Ille  ego , quum  tristi  morbo  defessa  jaceres , 


Rom .habet  % quod  in  binis  Brouckh. 
erat : nimis  argute.  IIeyn.  Non  tam 
dissidebant  animis  ac  voluntate  , 
quam  erant  diremti  coacta  quadam 
segregatione.  Discidium  graece  yur 
pi-TfiBi.  — Gloria  fortis  abest.  Excidit 
animo.  Dictum  ut  apud  Ovid.  Met. 
lib.  IV,  648 : « Vade  procul,  ne  lon- 
ge gloria  rerum,  Quas  mentiris,  ait, 
longe  tibi  Jupiter  absit.  » Heyk. 

3.  Agor.  H.  Voss.  uni  confisusco- 
dici,  vagor  in  textum  inseruit,  au- 
daciorem  hoc  modo  fieri  locutio- 
nem asserens.  Verum  turbo  non 
vagatur,  sed  agitur;  au Ho- 
mer.  lib.  XX,  vs.qi  : ii)»  vr^fvrr*/. 
(Callim.  Ep.  1 , vs.  q.)  Ergo  etiam 
homo  turbini  comparatus  non  va- 
gatur, sed  quod  Tibullus , sine  con- 
troversia , scripsit , agitur,  erpUneu, 
cfcvi rr«< , ut  apud  Theoc.  Id.  II  , vs. 
3o.  Huschk.  Est  turbo  genus  instru- 
menti lusorii,  nempe  lignum  forma 
meta;  inversae , ima  sui  parte  in  acu- 
tum desinens,  in  summo  latius,  quod 
a pueris  scutica  circumagitur;  grsece 
vocatur  erpopSst , erpi cms$,  j3 r/*6rf... 
Statius,  Scaliger,  H.  Voss.  Huschk. 
et  Bach.  secuti  auctoritatem  quo- 
rundam  apud  Charisiuni , scripsere 
turben  , invitis  omnibus  libris.  Sed 
ipse  Charisius  in  eadem  pagina  scri- 
pserat ; « Turbo,  turbonis  si  pro- 
prium sit  hominis  nomen  : turbinis 
si  procellam  voluerimus  exprimere.» 
Virgil.  dixit , A£n.  lib.  Vll , vs.  378 : 


« Torto  volitanssub  verbere  turbo.» 
Ubi  Servius  quoque  turbo  agnoscit, 
non  turben; 

4.  Ab  arte.  Sic  apud  Plautum  Trur. 
Act.  IV,  Sc.  III , vers.  5q  : Ab  inge- 
nio. II.  Voss. 

5.  Ure  ferum  etc.  Achilli  Statio 
hi  duo  versus  suspecti  erant,  et  pro- 
pter «v«x*L9t /io-j  et  propter  ipsum  , 
genus  dicendi.  Sed  deceptus  ille  fuit 
prava  veterum  editionum  interpun- 
ctione , quam  postea  correxit  Pul- 
mannus  ad  finem  edit.  Plantin 
i56q.  Huschk.— H.  Voss.  post /or- 
bior signum  exclamationis  ponit,  et 
verba  libeat  ne  dicere  etc. , depen- 
dere a doma  opinatur.  Bach.  e po- 
steriore pentametri  parte  sensum 
absolutum  effinxit  Qua  opinione 
sum  , utrum  eligas  parum  refert , 
dummodo  poetam  carminibus  suis 
frui  patiaris. 

7.  Per  te  etc.  Hanc  constructio- 
nem in  obtestatione  solemnem,  qua 
pronomen  inter  praepositionem  et 
casum  praepositionis  interponitur, 
in  deliriis  habet  Tibullus  : vide  in- 
fra IV,  v , 7.  Immo  haec  elegantia 
e Graecia  in  Latium  migravit , mo- 
nente contra  Brouckhusium  Valke- 
nario  ad  Eurip.  Phsen.  vs.  16S9 : N*/ 
Kfiis  et  ri vti  /a < Kfir*. 
Huschk. 

8.  Compositumque  caput.  Compo- 
nere caput,  idem  estquod  caput  jun-‘ 
gere, caput  limare.  Est  omnino  com - 
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Te  dicor  votis  eripuisse  meis ; 

Ipseque  ter  circum  lustravi  sulfure  puro , 
Carmine  quum  magico  praecinuisset  anus. 
Ipse  procuravi  ne  possent  saeva  nocere 
Somnia,  ter  sancta  deveneranda  mola. 
Ipse  ego,  velatus  fdo,  tunicisque  solutis 


ponere  verbum  amoris.  Lucii,  lib. 
VIII  y num.  6 : ««  Tum  compone  la- 
tus lateri  et  cuuf  pectore  pectus.  » 
Ovid.  Ep.  Herus,  XIX,  x3;  : « Has 
certe  pluresquc  canunt,  Neptune, 
poetae  Molle  latus  lateri  compo- 
suisse tuo.  » Propert.  lib.  II , Eleg. 
ii  , vers.  9 : « Mercurio  et  sanctis 
fertur  Boebeidos  undis  Virgineum 
Brimo  composuisse  latus.  » Qui  et 
$ ponere  simpliciter  dixit,  ejusdem  li- 
bri EI.  iv,  vers.  aa.  Brouckii. 

10.  Te  dicor  votis  etc.  De  votis 
pro  carorum  salute  susceptis  adi 
Ovid.  Art.  Ain.  lib.  II,  vers.  3a7 : 
Juvenal.Sat.  XII,  vers.  98;  Terent. 
Hccyr.  Act.  III,  Sc.m,  vs.  a ; Prop. 
lib.  II  , EI.  ix,  vers.  a5,  et  Eleg*. 
xx vii r,  vers.  43,  etc. 

1 1.  Puro.  Non  est  cur  Brouclchu- 

sii  emendationem  recipiamus  de- 
siderantis vino  pro  puro ; ille  licet 
poetarum  congerat  loca  innumera  , 
non  impediet  tamen  quominus  Ti- 
bullus scribere  potuerit  puro , prae- 
sertim quum  de  purificatione  qua- 
dain  sermo  sit.  Etymologicon  Ma- 
gnum scribit : 0i(w , r»  ncitvpidiurvov 
iis  rifar.icj  xoti  «A«fi 5 ; Theocrit. 
XXIV  , VS.  q4  t tT/  KU'.t»3etvt 

Buit»  UfSrrav’  7«ft rot  i)  itet  pe- 
ptyptvr»  (<i<  vivSptmtt)  0*»r«  tVc^hu- 
vrcv  ifTtppntv  ac €**Si(  ScJWj. 

ia.  Pnecinaisset.  Scaliger  conten- 
debat veteremscripturam  e procu- 
buisset, quasi  anus  procumberet  car- 
men immurmurans.  Legitur  etiam 
in  uoo  codice  pertimuisset , in  alio 


prtethnuisset.  Sed  est  haud  dubie 
praecinuisset  genuina  lertio,  praeser- 
tim si  Macrobii  locum  , lib.  II , in 
Somn.  Scipionis  , cap.  3 , respicias: 
« Ita  denique  omnis  habitos  animae 
cantibus  gubernatur,  ut  et  ad  bel- 
lum progressui , et  item  receptui  ca- 
natur, cantu  et  excitante  et  rursus 
sedante  virtutem  : dat  somnos  ndi- 
mitque  ; nec  non  curas  et  immittit 
et  retrahit : iram  suggerit , clemen- 
tiam suadet,  corporum  quoque  mor- 
bis medetur.  Nam  hinc  est,  quod 
aegris  remedia  praestantes  precinert 
dicuntur.  » 

i3.  Ipse  procurav i.  In  codice  Flo- 
rentino adest  Ipse  ego  curavi;  sed  est 
procurare , sacris  proprium  ac  pecu- 
liare verbum,  vid.  Cicer,  de  Harusp. 
responsis  de  Divinat,  cap.  3. 

14.  Deveneranda.  Guyet.  pessimam 
immutationem  profert,  quum  deve- 
nerata legi  jubeat;  quasi  deveneranda 
non  sumi  possit  generaliter,  qute  de- 
veneranda sunt  t a(  vrvruujTKr,  vel  spe- 
cialiter qute  deveneranda  erant ; ut 
in  Eleg.  ix , vers.  a : « Fa»dera  per 
divos  clam  violanda.**  H.  VosS.Guye- 
ti  interpolationem  amplexus  est, quae 
quidem  forma  passiva  Tibulli  sevo 
vix  convenit. 

i5.  Ipse  ego  velatus  filo.-  Recte  re- 
vocavit hanc  lectionem  Vulpius.  Fi- 
lum est  vitta  , infula.  Livius',  lib.  I , 
cap.  3a  : « Capite  velato  filo  (lanae  ve- 
lamen est.  ) >*  Festus  : •*  flamen  dia- 
lis dictu»,  quod  filo  assidue  veletur; 
indeque  appellatur  fiamen . quasi  fi' 


Digitized  by  Google 


ELEGIARUM  LIB.  I.  ELEG.  V.  5g 

Vota  novem  Triviae  nocte  silente  dedi. 

Omnia  persolvi : fruitur  nunc  alter  amore, 

Et  precibus  felix  utitur  ille  meis. 

At  mihi  felicem  vitam,  si  salva  luisses 

Fingebam  demens,  sed  renuente  Deo.  jo 

Rura  colam , frugumque  aderit  mea  Delia  custos , 

Area  dum  messes  sole  calente  teret, 

Aut  mihi  servabit  plenis  in  lintribus  uvas, 

Pressaque  veloci  candida  musta  pede. 


lamen. » Brouckh.  conjectarat  lino . 
conjecturamque  textui  intulerat, sed 
haec  non  nisi  inGuelferb.  a,  occurrit 
pro  var.  lect. 

16.  Trivia.  Recte  Trivia  reposuit 
Scaliger,  et  sic  libri  meliores.  Sunt 
tamen  qui  nec  Trivia  nec  Veneri 
habeant; sed  circum , quod  non  intel- 
ligo.  Trivia  autem,  sive  Diana  mul- 
tis de  causis  in  morbo  invocabatur: 
nullius  enim  sideris  efficaciam  prx- 
sentius  sentiunt  corpora  adfecla. 
Hinc  vota  Diana  ei  Iunx  pi  o salute, 
in  antiquis  lapidibus  apud  Gruter.  I. 
XXXIX,  cap.  3;  XL,  8,  ia,  i3; 
XU,  8;  XLII,  t , a.  Huc  adde 
quod  amantes  Dianam  solcmniter 
precarentur,  tanquam  peculiare  sibi 
numen.  Sic  Phaedrae  nutrix  , apud 
tragicum  Hippolytum,  vers.  4°6- 
Vide  etiam  ad  Theocrit.  Idyllium 
II,  quod  Pharmaceutria  inscribitur. 
Brouckh. 

17.  Persolvi.  Ovid.  Heroid.  Ep. 
VI,  vs.  75:  «Vota  ego  persolvam  ? 
votis  Medea  fruatur?  » Ovid.  Am. 
lib.  I,  EI.  ix,  vs.  a5:  « Saepe  mari- 
torum somnis  utuntur  amantes.»» 
Ilunc  versum  satis  accurate  reddi- 
dit Molikvaut  : 

Et  monrirtl  jouitdu  fruit  de  mn  prierc». 

19.  At.  H.  Voss.  pro  certo  affir- 
mat neque  antecedentibus  , neque 


insequenti  particulae  sed  convenire 
rs  at,  idque  manifesto  locum  excla- 
mationis ah  obtinere ; percussi  enim 
animi  esse  ah.  Vossium  vero  opti- 
me Huschkius  refellit ; huic  se m per 
exemplorum  inexhaustus  fons  prae- 
sto est.  Properi.  II,  El.vi,  seuvn, 
5:  « At  magnus  Caesar,  sed  magnus 
Caesar  in  armis.»  Santenius  ad  Prop. 
917,  et  pro  sed  Tibullo  restitui  velit. 

si.  Ar*a.  Virg.  Georg.  lib.  I,  vs. 
191  : « Nequicquam  pingues  palea 
teret  area  culmos. » Vide  Horat.  I. 
I,  Satyr.  I ; Mart.  IX.  93  ; Senec. 
Thyest.  vers.  357.  Erat  area  locus 
in  ipso  agro  editior,  in  quo  frumen- 
tum statim  in  agro  congestum  tere- 
batur , non  , ut  nunc  , io  horreis ; 
vide  Geopon.  lib.  II,  abi «Tritu- 

rae tempus  in  augusto  erat:  messis 
vero  liebat  in  Italia,  mense  Julio  et 
Augusto....  In  Lusitania  etiamnum 
manipulos  in  agro  relinquunt , et 
quando  commodum  tempus  incidit, 
terunt : vix  ante  Octobrem  in  horrea 
devehunt.» 

a3.  Lintribus.  Lintres  sunt  alvei 
quibus  uvae  portabantur  in  vinde- 
mia ; Serv.  ad  Georg.  1 , a6a.  lidem 
navia  vocabantur.  Festus  : « Navia 
ex  uno  ligno  exsculpto,  ut  navis; 
quo  utuntur  alveo  in  vindemia. » 

Candida.  Quidam  legunt  pin- 
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Consuescet  numerare  pecus;  consuescet  amantis  i5 
Garrulus  in  domina:  ludere  verna  sinu. 

Illa  deo  sciet  agricolae  pro  vitibus  uvam, 

Pro  segete  spicas,  pro  grege  ferre  dapem. 

Illa  regat  cunctos,  illi  sint  omnia  curae; 

Et  juvet  in  tota  me  nihil  esse  domo.  3o 

Huc  veniet  Messala  meus;  cui  dulcia  poma 
Delia  selectis  detrahet  arboribus. 


guia , quod  EI.  i,  vers.  io,  occurrit. 
Brouckli.  opinatur  boni  esse  pa- 
trisfamiliae,  si  omnis  generis  mu- 
sta habeat.  Is,  consueto  more,  poe- 
tarum inulta  coacervat  loca,  quibus 
demonstret  musta  plerumque  pin- 
guia dici,  qua  in  re  nos  habet  con- 
sentientes. Nura  idcirco  Tibullus  ab 
aliis  epithetis  arcendus?  Ecce  Hey- 
nius  supervenit  qui  poetae  nostro 
nobilioribus  interdicit  vinis,  et  can- 
dida intelligit,  perinde  ac  si  dixisset 
viliora , minoris  pretii. 

a5.  Consuesce/  etc.  Adeo  rei  ru- 
sticae adsuefaciet  animum  , ut  pue- 
rulum ex  verna  natum  gremio  in- 
sidentem teneat,  ejusque  ex  garru- 
litate voluptatem  capiat.  Inversa  tan- 
tum est  oratio.  Proprie  ipsa  consue- 
scet ludere  cum  verna ; nunc  autem 
verna  consuescet  ludere  in  dominae 
sinu...  Dicacitas  illa  vernarum  etiam 
vernilitas  dicta.  Heyk. 

37.  Deo.  Daccrius  Silvanum  intel- 
ligit, Brouckh.  Bacchum;  Vulpius 
autem  deos  agriculturae  praesides: 
nil  refert : malo  tamen  ex  solemni 
religione  Priapum,  nam  in  ejus  lu- 
sibus , carm.  85:  « Mihi  corolla  pi- 
cta vere  ponitur ; Mihi  rubens  ari- 
sta sole  fervido;  Mihi  virente  dul- 
cis uva  pampino;  Mihi  glauca  duro 
cocta  oliva  frigore. **  Adde  carm.  84. 
et  86  , ex  quo  eodem  , vs.  i5  et  16 
et  aliis  locisconstat,  Priapo  hircum 


vel  porcellum,  aut  aliam  victimam 
fuisse  mactatam  ; vide  ad  eum  loc. 
quae  notavit  Burmannus  Secundus. 
Custodia  vero  non  hortorum  solum 
Priapo  , sed  et  agri  , et  vineae  et 
villae  committebatur,  vid.  carm.  3o, 
86,  87.  Hkyh. 

a8.  Dapem.  Pompeius  Festus  ait: 
« Daps  apud  antiquos  dicebatur  res 
divina,  quae  bebat  aut  hiberna  se- 
mente , aut  verna. » — Quidam  li- 
bri ferunt  Pro  segete  et  spicas:  sed 
iis  debetur,  qui  nesciebant,  ultimam 
vocalem  brevem  , quando  sequatur 
vox  incipiens  ab  sc , sp.  sq,  aliisque 
consonantibus  duplicibus  produci. 
E multis  afferam  Virg.  dEhneid.  IV, 
vs.  »46:  Cretesque  Dryopes  que.  Huic 
autem  regulae  non  omnes  poetas  se 
adstrinxisse  , dicunt  Burmann.  ad 
Propert.  lib.  III , Eleg.  xi , vs.  4$: 
Hcyn.  in  var.  ad  ASn.  lib.  XI , vs. 
Soq;  Bentl.  ad  Horat.  lib.  III,  Od. 
xix,  pag.  137.  Bach. 

29.  Illa  etc.  Hunc  locum  ob  ocu- 
los habuit  Martialis,  quum  diceret, 
XIV',  iq3:  «Ussit  amatorem  Neme- 
sis lasciva  Tibullum  , In  tota  juvit 
quem  nihil  esse  domo.  » Quo  disti- 
cho perlecto , Brouckhusius  opina- 
tur illum  errore  memoriae  ad  Ne- 
mesin  transtulisse,  quae  Deliae  pro- 
pria essent. 

3a.  Detrahet.  H.  Voss.  detrahat, 
quod  in  nonnullis  legitur,  amplexus 
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Et  tantum  venerata  virum  , hunc  sedula  curet, 

Huic  paret  atque  epulas  ipsa  ministra  gerat. 

Hac  mihi  fingebam , qua  nunc  Eurusque  Notusque  3' 
Jactat  odoratos  vota  per  Armenios.  • 

Sape  ego  tentavi  curas  depellere  vino  : 


est , propter  sequentia  cure/,  gerat ; 
sed  haec  lectio  minime  probanda  est, 
nisi  forte  venia L legere  velis  cum  co- 
dice uno  ; temporum  enitn  icquali- 
tas  servanda. 

33.  Hunc  sedula  curet.  Rrouckh. 
ait , adfuisse  in  libris  Angeli  Colotii 
et  Fulvii  Ursini  lectionem  huic  se- 
dula curet;  eteonfestim  exempla  ad- 
ducit, ubi  verbumrtf/vw»<//tcrtiocum 
casu  usurpatur.  Plaut.  Rud.  Act.  I, 
Sc.  ii,  v*.  58;  Truc.  Act.  I,  Sc.  ii, 
vs.  35;  L.  Accius  in  Antigona,  elc. 
etc.  Idem  Brouckh.  addit  : tamen 
si  quis  pertendat  curare  cum  dativo 
habere  significationem  xsG  mmxtlv, 
cum  Ulo  non  magnopere  pugnabo. 
Maneat  sane  vetus  scriptura  , ut  r * 
curet  sit  verbum  mensae  atque  coiw 
vivii ; vid.  Terent.  Adelph.  Act.  IV, 
Sc.  IX,  vs.  i ; Lucret,  lib.  II,  vers.  3 ■ ; 
Virgil.  Georg.  lib.  1 , vers.  3o  i ; Ho- 
rat.  lib.  I,  Ep.  iv,  i5...  Nihilominus 
Brourkhusius  ab  Heynio  stribliginis 
damnatur.  At  H.  Voss.  nos  edocet, 
venerata  , pro  venerans  sumendum 
esse.  Burmannus  junior,  probante 
Santenio,  ferat  pro  gerat  legi  vult. 
Sed  Heynius  integrum  distichonTi- 
bullo  , ut  spurium  , abjudicat:  nito- 
rem enim  omnino  abesse , quem 
tamen  ipse  detraxit , quippe  qui  in- 
terpunctionem foedum  in  modum 
turbaverit;  quinadeo  lectionem  om- 
nino  falsam  nunc  protulerit , ut  ver- 
sum resarciret,  quum  nihil  minus 
emendatione  indigeat  quam  hic  ver- 
sus; sente htije  enitn  suspensio  quae 
medio  quarto  pede  fit , hiatum  ipsa 


prohibet  quominus  distichon  defor- 
met, ut  apud  Virgilitim,  Georg.  III, 
vers.  i55  :«  Arcebis  gravido  peco- 
ri , armentaque  pasces , h et  /fcneid. 
lib.  I , vers.  16  : •<  Posthabita  coluis- 
se Samo ; hic  illius  arma. » 

35.  Eurusque.  Ita  libri  scripti  pe- 
ne omnes.  Editiones  veteres  ha- 
bent Ca urusque  : quod  II.  Voss.  re- 
vocavit. Nullo  modo  enim  res  urba- 
nas ab  Euro  in  Armenios  vehi  posse. 
Sed  Tibullus  poeta,  non  mathema- 
ticus erat ; usus  est  verbis  quae  in 
consuetudinem  proverbii  venerant, 
vid.  Ilom.  II.  XVI 

i 765  , E&W  r r 

Unat  ri , Virg.  JEn.  lib.  I , vers.  85  : 
« Una  Eurusque  Notusque  ruunt.  » 
— Odoratos  appellat  Artncnios  pro- 
pter frutices  qui  apud  eos  nascun- 
tur, imprimis  amomum,  Plin.  XII, 
cap.  28. 

37.  Sape  ego  etc.  Elegiam  hic  Sra- 
liger  orditur  sextam,  adtextis  ad 
hujus  finem  versibus  secundae  79— 
100.  Heynius  suos  asteriscos  praefi- 
xit scribens:  Vellem  utique  carminis 
superioris  venustatem  non  esse  con- 
taminatam fceda  lacinia.  Ipse  Husch- 
kius,  qua  opinione  est,  Tibullum 
culpat , quasi  subito  ad  vitae  dissolu- 
tioris adumbrationem  transierit 

Morat,  lib.  1 , Od.  vn,  vers.  3 1 , vino 
pellite  curas.  Bertih  eadem  fere 
cecinit : 

J '»i  Muvenl  »*uje  de  BOJ  er  (Uda  le  via 
M«  ot  i»fi  Iritlet  ihriHt. 

O lUuliuf  1 ton  nectar  diria 
S'*igri»M>t  tur  nui  carur  , et  *e  (outmait  e« 
I armet. 
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At  dolor  in  lacrimas  verlerat  omne  merum. 

Saepe  aliam  tenui ; sed  jam  , quum  gaudia  adirem , 

Admonuit  dominae  deseruitque  Venus.  /,o 

Tunc  me  devotum  descendens  femina  dixit, 

Et  pudet , et  narrat  scire  nefanda  mea. 

Non  facit  hoc  verbis  ; facie  tenerisque  lacertis 


39.  Tenui . In  amplexibus  habui ; 

notum  dici  de  re  vencrea  , vide  inf. 
lib.  II , Eleg.  vi , vers.  Si ; nti  mox 
gaudia.  Heyn.  — Bkrtir  sic  galiice 
vertit  : % 

Uan»  me»  br»  amonrrux 
J'»i  lenii  qtielquefoi»  nue  sn(if  eacli*ntete««  ; 
Maii  Io  ut  (Tua  .oup,  m fort  de  mon  ivre»«  , 
QmdiI  jr  louthiiii'i mumrnt  d'«Hrr  heun-ut, 
L-  «oovratr  de  ma  milmte 
Venait  **i»ir  mon  cctur  et  placer  ma  WndirtK  , 
Kt  je  M-ntai»  eapirer  Ion»  mei  lena. 

40.  Admonuit  proprie  ac  signanter 

positumest.  Sic  enim  dicitur,  quid- 
quid cum  aliquo  aculeo  in  memo- 
riam nobis  redit Pauci  libri  de- 

stituitque , quod  Voss.  «iimw 
esse  declarat;  Ovidius,  An»,  lib.  III, 
EI.  vii,  vers.  3 : « Hanc  tamen  in 
nullos  tenui  male  languidus  usus.  » 

4«.  Devotum.  Devotus  esi , vene- 
ficio contactus»  Cui  alieno  scelere 
vis  mascula  deperiit : descendit  fe- 
mina stomachi  atque  indignationis 
plena  , tanqiiamque  sperneretur. 
Ovid.  in  eadem  re,  Ain.  lib.  III , 
EI.  vii,  vers.  75  : « Sed  postquam 
nullas  consurgere  posse  per  artes , 
Immemoremque  sui  procubuisse  vi- 
det; Quid  rne  ludis?  ait  : Quis  te, 
male  sane  , jubebat  Invitum  nostro 
ponere  membra  toro?  Aut  te  traje- 
ctis AEaca  venefica  lanis  Devovet ; 
aut  alio  lassus  amore  venis!  Nec  mo- 
ra : desiluit  tunica  velata  recincta, 
Et  decuit  nudos  proripuisse  pedes. 
Ncve  suae  possent  intactam  scire  mi- 
nislrse.  Dedecus  hoc  sum ta  dissimu- 


lavit aqua.  » De  hujusmodi  rebus  fu- 
sius apud  Brouckhus.  agitur,  qui  in- 
ter alia  haec  ait : devovere  est  frigore 
ferire  eam  partem  , qua  viri  sunt , 
ut  quantumvis  cupiant,  tamen  mi- 
nime possint.  Gallis  est  nouer  Tai- 
guillette.  Voi.taire  hac  locutione 
usus  est , Puceite,  rhant  XIII  : 

Ami  kcteitr  , vou*  avei  quclqurfoi» 

Oui  conler  <|ii'on  nounii  IVigiiiltell*  : 
u«c  eirangf  rt  tmible  rf»llf. 

4a-  Et  pudet . et  n arrat  libris  scri- 
ptis inest  omnibus.  Scaliger  inde 
formaverat  pudet  heu,  narrat.  Heyn. 
e Tollianis  Excerptis  conjecturam 
affert  : « Et  dominae  narrat  scire 
nefanda  meae.  -»  Auratus  refluxe- 
rat : « Et  dominae  narrat  sacra  ne- 
fanda meae.  >*  Denique  Heyniusipse 
suam  emendationem  ex  ingenio  ex- 
ponit : « Et  pudet  beti ! dominam 
scire  nefanda,  meam.  » Sed  vulgata 
lectione  nihil  melius  procedit.  Ovid. 
multis  in  locis  iisdem  verbis  usus  est, 
vid.  Met.  XIV,  vers.  279;  ex  Pont, 
lib.  IV,  Ep.  xv,  vers.  ag;  Trist.lib. 
I , Elcg.  11 1 vers.  g5.  Martialis  idem 
eloquendi  genus  usurpavit , lib.  VI, 
Ep  lix  , vers.  1 : « Et  dolet , et  que- 
ritur sibi  non  contingere  frigus.  *» 

43.  Teneris.  Ix>co  teneris  Voss.  ct 
Bac.li.  niveis , e libris  quibusdam  legi 
jubent ; pro  verbis  pauci  libri  habent 
herbis.  Eaedem  voces  confundun- 
tur apud  Ovidium  . Met.  lib.  VII , 
vers.  ao3 ; et  apud  Propertium  , 
lib.  III,  EI.  vi,  vers.  iS.  Infra  , lib. 
I,  Eleg.  viri,  vers.  17;  herbis  op- 
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Devovet  et  flavis  nostra  puella  comis ; 

Talis  ad  Haemonium  Nereis  Pelea  quondam  45 

Vecta  est  frenato  caerula  pisce  Thetis. 

Haec  nocuere  mihi : quod  adest  huic  dives  amator, 

Venit  in  exitium  callida  lena  meum. 

Sanguineas  edat  illa  dapes , atque  ore  cruento 


ponuntur  carmina.  Brouckhus.  hic 
multa  de  magicis  artibus  loquitur , 
et  de  egregia  puellarum  forma)  quae 
tu  omnia  , si  varas  , legere  poteris. 

44.  Flavis.  Hic  loquax  ille  Brouck- 
hus.  releherrimasquascunque puel- 
las crinibus  prehendit,  easque  so- 
lemni  pompa  coram  lectore  ordini- 
bus productis  incedere  jubet , u t de- 
monstret flavos  crines  olimut  etiam* 
num  omnibus  placuisse.  Sane  hoc 
loco  Brouckhusius  non  valde  istius 
eruditi  dissimilem  se  praestitit , cu- 
jus meminit  Tesage  in  libro  gatlire 
dicto  Git- Mas.  Ibi  enim  memora- 
tur quidam  doctor,  qui  maximo  nisu 
crebrisque  lucubrationibus  operose 
ac  fuse  demonstraverat , Athenis 
olim,  perinde  ac  apud  nos,  pueros, 
si  fustigarentur,  cum  ejulatu  lar.ry- 
masse. 

46.  Pisce.  Gronovius  malebat  pri- 
ste. Pristis,  navigii  genus  ad  for- 
mam pristium  marinarum,  quae  lon- 
gi corporis  sunt,  sed  angusti:  sed 
illum  refellit  Brouckh.  Varie  a Grae- 
cis fabula  tractata  est,  ut  ex  Romanis 
poetis  , quorum  alius  alium  secutus 
est,  intelligitur.  Apud  Pindarum 
et  alios  , in  his  apud  Ovid.  Met.  XI, 
opprimitur  illa  inopinato  a Pe- 
leo in  specu  ASmoniaeseu  Thessalici 
litoris.  At  apud  Valcr.  Flaccum , lib. 
I,  vs.  3o  : Ubi  Thetidos  nuptis  in 
Argo  piet»  sunt , lubens  illa  nd 
Peleum  deducitur  Delphino  insi- 
dens; nec  de  vi  facta  quidquam  apud 
Catullum.  Sponte  illam  ad  Peleum 


accedere  etiam  hoc  loco  intelligen- 
dum  est.  Quod  pulcherrima  dea  cae- 
rula appellatur,  ex  more  dearum 
mariuarum , hoc  loco  non  ad  cor- 
poris colorem  retrahendam  est;  alias 
admodum  absurdum  esset.  Heyi«. 

4 Hac  nocuere  mihi.  De  junctu- 
ra multum  hoc  loco  disputant  do- 
cti , quum  quidam  post  voculanww/- 
hi  interpungant , alii  contra  verba 
hac  nocuere  mihi  ad  sequentia  tra- 
hant ; sensum  egregie  explanavit 
Rroackhus.  qui  post  mihi  punctum 
ponit.  Fieri  enim  nequit , ut  verba 
hac  nocuere  ad  sententiam  singula- 
rem referantur;  pendent  manifesto 
a superioribus,  quibus  se  devoveri 
dixit. «Sed  quod  super  haec  mala(per- 
git  secum  conqueri),  accessit  eliani 
amator  dives  el  largus ; hanc  mihi 
pestem  nocentis  lenae  calliditas  ma- 
chinata est.  » Heynius  adfirmat  hoc 
modo,  durissimam  verborum  jun- 
cturam fore.  Ciceronis,  opinor,  con- 
suetudinem loquendi , oblitus  erat 
doctus  ille  vir.  « Quod  scire  vis,  qua 
quisquis  in  te  fide  sit , etc. , » t e quod 
idem  est  ac  quod  attinet  ad  id.  Dc  hoc 
loquendi  modo  vide  Heinsiura  ad 
Ovid.  Heroid.  XVII , vei^s.  5i. 

48.  Venit  etc.  Ayrmannus  emen- 
davit. « Ycuit  et  exitium  callida  le- 
na meum.  » H.  Voss.  vertit  pro  ve- 
nit, ex  ingenio.  Hac  sunt  qua  no- 
cuere Tibullo  : depravationes  enim 
sunt,  non  emendationes. 

49.  Sanguineas  etc.  De  his  impre- 
cationibus quibus  lenam  Deliae  cor- 
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Tristia  eam  multo  pocula  felle  bibat.  r.o 

Hanc  volitent  animae  circum,  sua  Tata  querentes; 

Semper,  et  e tectis  strix  violenta  canat. 

Ipsa  fame  stimulante  furens , herbasque  sepulcris 
Quaerat,  et  a saevis  ossa  relicta  lupis. 

Currat  et  inguinibus  nudis,  ululetque  pev  urbes,  S5 
Post  agat  e triviis  aspera  turba  canum. 

Evenient ; dat  signa  Deus  : sunt  numina  amanti , 

Saevit  et  injusta  lege  relicta  Venus. 

At  tu  quamprimum  sagx  praecepta  rapacis 

Desere  : nam  donis  vincitur  omnis  amor.  Go 


ruptricem  insectatur  , vide  Propert. 
lib.  IV,  Eleg.  v ; Ovid.  Am.  lib.  III, 
Eleg.  vm. 

5i.  Anima.  Brouckhus.  multa  de 
hoc  loco  disserit;  quae,  si  lubet,  legas. 
Nos  simpliciter  existimamus  hic  agi 
de  lemuribus  mortuorum  aman- 
tium, quos  infesta  illa  lena  puellas 
corrumpendo  laeserat.  — Strix  vio- 
lenta, quae  funesta  et  tristia  omina- 
tur, ut , vers.  i3  , somnia  sava.  Sic 
Seneca , Thyest.  v$.  691  : « Ipse  fu- 
nesta prece  Letale  carmen  ore  vio- 
lento canit.  **  Cyllenius  ab  eo  vio- 
lentam dictam  putabat,  quod  pueris 
nocet.  Diserte  de  eh  , Ovid.  Fast. 
lib.  VI  , vers.  >3i.  De  strige  ex  hi- 
storia naturali  ad  hunc  locum  dispu- 
tare velle  ineptum  esset.  Fabulosam 
autem  esse  , jam  Plinius  censuit , 
lib.  XI,  cap.  q5.  Hkyn. 

53.  Herbas.  Muretus  invexit  es- 
cas , ut  dc  silicernio  intelligerctur  ; 
sed  hoc  dabatur  ad  rogum  non  ad 
sepulcrum.  Itaque  miserrimae  ino- 
piae fuit , herbas  quarere  ex  sepul- 
cris enascentes ; quas  herbas  car- 
psisse nec  pecori  impune  fuit.  Hinc 
pastor  ille  veniam  culpae  precatur 
apud  Nasonem,  Fast.  lib.  IV,  vers. 


749  '•  « Sive  sacro  pavi , sedive  sub 
arbore  sacra  Pabulave  in  bustis  in- 
scia carpsit  ovis.  >•  Brouce.  — Do- 
cte de  hoc  loco  disputantem  , vide 
Doering.  ad  Cat.png.  173....  Similes 
famis  cruciatus  descripsit  Lucanus 
lib.  VI , vs.  107 

55.  Ululet.  Vulpius  de  eo  furoris 
genere  intelligit , quum  se  lupos  esse 
arbitrantur,  ideoque  ululantes  dis- 
currunt. 

57.  Evenient.  Ita  Brouckli.  ex  an- 
tiquis edit,  et  libris  quibusdam  : uti 
jam  Heinsius conjecerat,  quem  vide 
ad  Met.  lib.  III  , vers.  5?4 ; Balbus 
carm.  4 : « Eveniet ; dat  signa  deus : 
sunt  omina  vali;  » et  Tibulli  qul- 
dam  codices  quoque  eveniet  habent : 
utrumque  defendi  potest. 

So.  Nam.  Variant  hoc  loco  libri , 
quum  alii  non  legi  jubeant,  alii  con- 
tra nam.  Brouckh.  et  Heynius  hoc 
amplexi  sunt . H.  Voss.  illud , quod 
mihi  contra  sensum  facere  videtur. 
In  quibusdam  libris  invenitur : nam 
donis  vincitur  ipsa  Venus  , in  aliis  ; 
nam  donis  vincitur  omnis  amans.  Hu- 
sclikius  conjecturam  proponit : num 
donis  vincitur  omnis  amans.  Se  d haec 
non  opus  sunt:  vulgata  servanda  est. 
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Pauper  erit  praesto  tibi,  praesto  pauper  adibit 
Primus,  et  in  tenero  fixus  erit  latere. 

Pauper  in  angusto  fidus  comes  agmine  turbae , 
Subjicietque  manus , eflicietque  viam. 

Pauper  ad  occultos  furtim  deducit  amicos,  65 

Vinclaque  de  niveo  detrahit  ipse  pede. 

Heu!  canimus  frustra,  nec  verbis  victa  fatiscit 


6 1 . Praslo , . . adibit.  Heynius  ait : 
Pnrstu  adire  qua  ratione  dicatur , 
nemo  docet,  nec  simile  exemplum 
memini.  Muretus,nullo  libro  scripto 
adjutus,  correxerat  : « Pauper  erit 
praesto  semper  tibi.  » In  Excerptis 
Scaiig.  autem  legitur  : « Pauper  erit 
praesto  semper,  te  pauper  adibit  Pri- 
mus. » Huschkius  denique  ailprasto 
esse  et  prarstolari  eadem  fere  esse  , 
et  de  servis  praecipue  usurpari.  Ita- 
que veram  scripturam  sic  resarcire 
conatur : * Pauper  erit  praesto , prae- 
stolans pauper  adibit  Primus.  » Co- 
dices et  editiones  veteres  in  vulgata 
consentiunt , nec  video  cur  doctis- 
simi viri  eam  corruptelae  damna- 
verint. 

6a.  Et  in  tenero  etc.  Ovid.  Amor, 
lib.  III , EI.  xi,  17  : « Quando  ego 
non  fixus  lateri  spatiantis  adhaesi?  >* 
Papinius , Stat.  Achill.  lib.  1 , 570  : 
« Nunc  nimius  lateri  non  evitantis 
adhaeret.  » 

64.  Subjicietque  manus.  Heynius 
ait : Accommodatius  forte , objiciet , 
ut  Horatius  : extrahe  turba  oppositis 
humeris.  Subjicere  nobis  servandum 
videtur;  Horatius  de  eodem  officii 
genere  scripsit , lib.  I,  Ep.  vi,  vs.  5 1 . 

65.  Pauper  ad  occultos  etc.  Heyn. 
exclamat : « Videtur  pauperi  lenonis 
partes  dare  , quas  quis,  nisi  forte  in 
aula  poten tum  versetur , sustineat? 
Ferrem,  si  esset  ad  occultas  amicas.»* 
Pace  tanti  viri , Tibullus  ad  amicos 


se  Deliam  ducturum  pollicetur , ut 
clam  mutuis  amoris  preliis  indul- 
gere  possint;  quamobrem  illos  oc- 
cultos vocat, sci  licet  omnibus  ignotos. 
Conjecit  Heynius  primum  : « Pau- 
per et  excultos  furtim  deducet  ami- 
ctus. » Deinde  fatetur  se  prorsus 
caeculiissc , novamque  conjecturam 
affert  : « Pauper  et  excussos  furtim 
deducit  amictus  : » et  inest  sane 
amictus-  quibusdam  libris.  H.  Voss. 
cultos  fuisse  amicos  declarat,  ad  quo- 
rum convivia  Tibullus  Deliam  de- 
ducebat, et  legit  ad  cultos...  llnrhio 
denique  Heynii  conjectura  propter 
pentametrum  valde  arridet,  sed  ca- 
ret librorum  auctoritate. 

67.  Fatiscit.  Hoc  Brouckhusius  e 
libris  post  Gebhardum  reposuit ; vul- 
go patescit.  «—  Servius  fatiscere  di- 
ctum putat  quasi  fatim  hiscere , ad 
iEn.  lib.  I,  vers.  ia3  : « Fatiscunt 
( inquit ) , abundanter  aperiuntur ; 
fatim  enim  abundanter  dicimus  ; 
unde  etadfatim.  Hiscere  autem,  ape- 
rire , verbum  frequentativum  ab 
hiare.  *»  Plautus  , Pseudol.  Art.  IV, 
scen.  1 , vers.  4»  , sEdes  hiscunt . . . 
Virgil.  iEneid.  lib.  VI,  vers.  5i : 
« Neque  enim  ante  dehiscent  Ad- 
tonitae  magna  Ora  dornus.  >•  A ver- 
bo hisco  antiquiores  illi  habebant 
hietare  et  hia  fare.  Diomedes  in  lib. 
I , cap.  de  iterativa  verborum  for- 
ma , pag.  336  : Laberius  etiam , in 
Tauro,  passivo  modo  enuntiavit  hic- 
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Citi 

Janua , sed  plena  est  percutienda  manu. 

At  tu,  qui  potior  nunc  es,  mea  fata  timeto: 

Versatur  celeri  Fors  levis  orbe  rota:.  5<t 

Non  frustra  quidam  jam  nunc  in  limine  perstat 
Sedulus,  ac  crebro  prospicit,  ac  refugit; 


fantur  fores  , pro  eo  sane  quod  est 
hietant , id  esi,  patent.  BrouCU. 

68.  Infra  Eleg.  ix  , vers.  5a  : Et 
pretium  plena  grande  referre  manu. 
Cyllenius  eodem  sensu  hunc  locum 
interpretatus  est ; quocirca  a Brou- 
ckhusio  simplicitatis  et  fere  stultitiae 
damnatur  : non  enim  ad  munera 
pertiuere  poetae  verba  , sed  ad  op- 
pugnationem nocturnam , qua  fores 
talium  puellarum  frequenter  vexa- 
bantur. Nobis  autem  Cyllenii  sen- 
tentia potior  visa  est. 

69.  At  tu  etc.  Ilie  in  textum  fere 
saevit  cultro  doctissimus  lleyuius  , 
quippe  qui  versus  hujus  elegiae  ad 
finem  usque  pro  spuriis  habeat  , 
eosque  laciniam  esse  superioribus 
adtextam  declaret-  Ipse  Scaliger  , 
Tibulliani  textus  maximus  vastator, 
duobus  tamen  versibus  69  et  70  , pe- 
percerat; sequentes  vero  sex  in  ele- 
giam proximam  relegerat.  Heynius 
autem  nihil  intentatum  reliquit, 
qno  illos  poetSE  abjudicaret;  quin  et 
Nasonis  locum  dilacerare  ausus  est , 
Trist.  lib.  11 , vers  4$9 : denique  as- 
teriscos  suos  interposuit.  Cohaerent 
omnia , nostra  sententia , neque  in* 
telligere possum,  quid  lleynium  im- 
pulerit, vel  Scaligerura,  ut  venustis- 
simam hanc  elegiam  deformarent , 
sive  delendo,  sive  transponendo  ul- 
timos illos  versus.  Vers.  17  dixerat 
poeta  : f ruitur  nuuc  alter  amore  ; 
cum  dem  . vs.  47  » di» item  amatorem 
vocat.  Nunc  vero  exclamat  : At  tu , 
qui  potior  nuuc  es ; perinde  uti  in 
Kleg.  11  r vers-  87»  iani  ^e8*raus  * At 


tu  qui  lutus  rides  mala  nostra  , ca- 
veto. Vide  quoque  Eleg.  vi,  vs.  i5  ; 
lib.  II , EI.  111 , vers.  35  et  63  ; lib. 
II . Eleg.  iv  , vs.  39  ; Horat  Epod. 
xv,  vers.  17.  — Cod.  Paris,  et  edit, 
anni  i47*  : mea  Jurta  timeto ; edit. 
Venetae,  1491  ■ mea  farta  caveto. 
Brouckhusius  e libris  suis  revocavit 
timeto.  Libri  quidam  potior  vinces ; 
sed  hoc  e corrupto  potior  nunc  es 
profectum  videtur. 

70.  Fors . Statius  in  plerisque  li- 
bris sors  invenerat ; id  est,  inquit , 
Fortuna.  Fallitur  vir  bonus.  Fors 
est  fortuna  : sors  vero , id  quod  uni- 
cuique mortalium  vel  a fortuna  ob- 
fertur,  vel  a ratione  et  consilio  da- 
tur. Haec  Brouckhusii  verba  sunt  , 
Horatii  auctoritate  confirmata  ; qui 
quidem  scripsit,  Sat.  I,  r,  vs.  1 : «Qui 
fit , Mecsenas,  ut  nemo  , quam  sibi 
sortem  , Seu  ratio  dederit , seu  fors 
objecerit , illa  Contentus  vivot  ? »» 
— ■ Brouckhusius  noster  confestim 
immensa  exemplorum  mole  demon- 
strat , fuisse  olim  rotam  fortunae , ut 
nullo  modo  emendatio  Scaligeri 
opus  sit.  Is  enim  cito  legi  jubebat , 
quo  rem  ad  Fortunam  icryxuurv  Ul 
Xitov  rrsxi  9T[.ayyvXtv  referret , secun- 
dum Cebetis  tabulam.  Dea  apud 
Boissardum  , T.  III  Antiq.  p.  48  , 
conspicitur  in  monumento  Q.  Cje- 
c.ilii  ferocis  , ubi  sinistro  pede  ro- 
t*  nititur. 

71.  Non  frustra.  Guelf.  primus  ha- 
bet nam  frustra  ; fortasse  non  male  : 
sed  vulgata  mihi  magis  arridet. 

7 a.  Ac  refugit.  Libri  veteres,  »110- 
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Et  simulat  transire  domum , mox  deinde  recurrit 
Solus,  et  ante  ipsas  exscreat  usque  fores. 

Nescio  quid  furtivus  amor  parat.  Utere,  quxso,  75 

Dum  licet;  in  liquida  nat  tibi  linter  aqua. 


nente  Statio : et  crebro  prospicit  at- 
que fugit ; ed.  Venetae  : ac  crebro 
prospicit  atque  fugit ; cod.  Paris,  et 
edit,  anni  1 4/ 2 : ac  crebro  prospicit 
ac  refugit.  Huschk. 

fb.  Et  simulat.  Codex  Gothanus, 
Si  simulat. 

•jl^.  Solus  etc.  Eugraphius  ad  Te- 
rent. Heautontim.  Act.  II , sc.  nf 
vers.  »3a,  scripsit  : « Hsec  omnia 
adolescentuli  faciunt,  quotiescum- 
que videre  aut  videri  volunt  ab  his 
quas  desiderant  ; ita  sub  quodam 
metu  , ut  quasi  dum  aliud  necessi- 
tate conficiunt , sic  impleant  volun- 
tatem.» — Unus  ille;  multi, in  qui- 
bus etiam  cod.  Paris,  ipse ; Guelf. 
iv,  atque. 

75.  Utere, quaso.  Substitui  r d>qua- 
so,  quod  per  se  friget,  possunt  mul- 


ta : utere  vento , seu  velis,  seu  remis. 
Haec  ex  ipsa  re  petita  essent.  Heyn. 

— Sibi  habeat  eruditus  vir  ventos  et 
re  mos  et  vela,  et  Terent,  adeat , qui 
ri  utere  absolute  usurpavit , Phorin. 
Act.  III , sc.  v , vers.  {a  : « Sic  sum, 
si  placeo,  utere.  Vide  etiam  Ti- 
bullum , lib.  I , Eleg.  mu,  vs.  {7  : 
n At  tu  , dum  primi  floret  tibi  tem- 
poris aetas  , Utere;  non  tardo  labi— 
tur  ille  pede;  » et  Propert.  lib.  IV, 
Eleg.  v,  vs.  57  : « t)um  vernat  san- 
guis, dum  rugis  integer  annus.  Ute- 
re , ne  quid  cras  libet  ab  ore  dies.  »» 

— In  Colot.  nescis. 

76.  Nat.  Pro  nat  alii  jam  , vel  ut 
Regius  et  Guelf.  111,  nam.  Tum  scri- 
bendum foret  ; it  liquida  nam  tibi 
linter  aqua.  Pro  linter  glossam  exhi- 
bet edit.  Rom.  navis.  Ueyn. 


ELEGIA  VI.' 


S EM  PER,  ut  inducar,  blandos  offers  mihi  vultus  ; 


i . Semper  ut  inducar  blandos  offers 
mihi  vultus.  Inducere  est  fallaciis  qui- 
busdam pellicere  ut  decipias  ; du- 
ctum a feris  quse  in  casses  pertra- 
huntur Scaliger  et  Brouckb.  e pau- 
cis M$S/W&ra.r  intulerant.  Heyn. 
Hoc  et  eodem  sensu  Horatius  ver- 
bum inducere  usurpavit , lib.  I,  Sat. 
fi , vers.  88  : « Ne , si  facies , ut  saepe 
decora,  Molli  fulta  pede  est,  empto- 
rem inducat  hiantem.  >»  De  voce 


blandos  inultum  disserit  Brouckhu- 
sius,  secundum  quem  non  nisi  de  re 
fallaci  usurpatur.  Nos  vero  opina- 
mur , et  in  bonam  et  in  malam  par- 
tem seque  sumi , prout  casus  expos- 
tulat. Cicero  , de  Amicitia,  cap.  aS: 
« Secerni  autem  blandus  amicus  a 
vero, et  internosci  tam  potest,  adbi- 
bita diligentia , quam  omnia  fucata 
et  simulata  a sinceris  atque  veris.  » 
Contra  Ovidius  , Ari.  Ani.  111 , vs. 
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Post  tamen  es  misero  tristis  et  asper,  Amor. 

Quid  tibi , saeve  puer,  mecum  est  ? an  gloria  magna  , 
Insidias  homini  composuisse  Deum? 

Jam  mihi  tenduutur  casses  : jam  Delia  furtim  r< 

Nescio  quem  tacita  callida  nocte  fovet. 

Illa  quidem  tam  multa  negat ; sed  credere  durum  est : 

Sic  etiam  de  me  pernegat  usque  viro. 

Ipse  miser  docui , quo  posset  ludere  pacto 


3i5:  « Res  est  blanda  canor  : di- 
scant cantare  puellae  ; » et  noster  : 
« Rlandaque  cum  mulla  tura  de- 
disse prece.  » 

а.  Tristis  et  asper.  Tristis  pro  du- 
rus . crudelis.  Sic  Cicero , tristia  ju- 
dicia. 

3.  Quid  tibi,  saeve  puer,  mecum  est? 
Vulgo  legitur  savttia  ; codex  Paris. 
Quid  tibi  smeitiee  est  mecum.  Mure- 
tus  vero  adfirniat  in  aliis  libris  scri- 
ptum fuisse  : strve  puer,  quam  scri- 
pturam Brouckh.  in  textum  recepit, 
aliique  fere  omnes.  Nec  tamen  satis 
perspertum  habeo  , cur  a fide  codi- 
cum recedamus  f pnesertim  quum 
exemplis  et  grsecis  et  latinis  defendi 
possit.  Homerus,  II.  XXI,  v*.  36o: 
Tt  p ot  7u39i  xmi  in  fine  ver- 

itus multi  addunt  est,  quod  vero  re- 
jiciendum censeo. 

4-  Insidias  homini  composuisse 
Deum.  Vide  in  Brunckii  Anlholo- 
gia , tom.  I,  pag.  4$^  '•  T i disr*  tt 
$t*i  ttvlpet  xot ruflr/tt  $ rt  ri  etpvrj 
tttf(u9Uf  «r  ru  1) ( r/tt  Hi 

versus  Alcaei  Messenii  sunt. 

5.  Jam.  Codices  nonnulli  nam 
loco  rou  jam  offerunt , inter  quos  et 
Parisiensis  est. 

б.  Callida.  Vossii  tertius  calida 
exhibet  , quod  omnino  falsum  ; in 
Vossii  quinto  invenitur  mente  pro 
nocte.  Ita  ut  tamen  ?#  nocte  in  mar- 
gine superadditum  sit.  Mibabsau  , 


qui  Tibulli  carmina  pedestri  ser- 
mone vertit , t*  nescio  quem  ...fovet 
optime,  et  simili  eloquendi  genere 
expressit , rechauffe  en  secrct  jc  ne 
sais  quel  riva/. 

7.  Illa  quidem  etc.  Hoc  distichon 
est  de  quo  Ovidius,  Trist  II , 447» 
meminit : « Credere  juranti  durum 
putat  esse  Tibullus,  Sic  etiam  de  se 
quod  neget  illa  viro.  » — Tam  multa. 
Quibusdam  impeditus  videtur  hic 
locus , ita  ut  eum  corruptelae  incu- 
sent. Scaliger  loco  ryJ  tam  jubet  le- 
gi jam.  Heynius  putat  sic  corri- 
gendum : Illa  quidem  jurata  negat ; 
Burmannus  insimulata  reponi  vult ; 
denique  Santenius procedit,  lectio- 
nem delicta  negat  adferetis.  Vulpius 
nihil  immutat , sed  absurda  utitur 
interpretatione  , quum  asserit  De- 
liam graviora  negasse  , scilicet  con- 
cubitum ; leviora  vero  non  inficias 
ivisse.  Quod  ad  me  attinet,  non  in- 
telligo  cur  tantum  sudent  eruditi. 
Potest  locus  farillime  defendi  exem- 
plo e Catulli  Carm.VIU,  6, sumpto: 
Ibi  illa  multa  tam  jocosa  fiebant.  Alii 
quidem  tum  legunt  ; cur  non  idem 
apud  Tibullum  faciunt  ? 

8.  Usque.  Unus  Gcbhardi  ipsa; 
unus  Brouckh.  quod  neget  illa  ; in 
Colot.  Nam  sic  et  de  me  pernegat ; 
Vossii  tertius  pro  usque  habet  illa. 

9.  Ludere.  Guclf.  1 , ladere.  J.  H. 
Voss.  similitudine  inductus,  seriem 
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Custodes.  Heu!  heu!  nunc  premor  arte  mea.  10 

Fingere  tunc  didicit  causas,  cur  sola  cubaret; 

Cardine  tunc  tacito  vertere  posse  fores : 

Tum  succos  herbasque  dedi,  queis  livor  abiret, 

Quem  facit  impresso  mutua  dente  Venus. 

At  tu,  fallacis  conjux  incaute  puellx,  iS 

Me  quoque  servato , peccet  ut  illa  nihil. 


verborum  turbat  , scribens  possci 
quo , ut  in  lib.  I,  Eleg.vu  , vs.  3 , 
posset  qui  fundere  gentes.  Immuta- 
tores  nobis  abigendi  sunt  a textu, 
perinde  ac  latrones  a domo  ; nani 
omnia  permiscent , ut  faciunt  ii  qui 
pietis  foliis  et  regibus  ludunt. 

10.  Nunc  premor  etc.  Ovid.  hunc 
versum  fere  ad  verbum  sumpsit,  lo- 
to  supra  citato  : « Seque  sua  mise- 
rum nunc  ait  arte  premi.  » Premi 
idem  quod  torqueri , urgeri  signifi- 
cat \ vide  Am.  II,  xviii  , ao;  xix,34. 

11.  Fingere  tunc.  Heynius , et  qui 
eum  secuti  sunt , in  utroque  hujus 
distichi  versu  , tunc  pro  nunc  repo- 
suere auctoritate  codicum  Guelf.  i 
et  4 ; quasi  id  sensus  exigeret,  to- 
ti usque  loci  ratio  : sed  nihil  refert 
utrum  legamus  tunc  an  nunc ; di- 
dicit enim  praeterito  tempore  scri- 
ptum , ita  ut  sensus  sit  : « Nunc, 
fingere  potest,  quia  olim  a me  fin- 
gere didicit.  » — Quidam  codices 
loco  rrjcur  exhibent  ut. 

ia.  Cardine  etc.  Apud  Plautum  in 
Curculione  , Act.  I , III , i , legi- 
mus : « Placide  egredere , et  soni- 
tumprohibe  forium, ct  crepitum  car- 
dinum ; Ne  quod  hic  agimus  herus 
percipiat  fieri , mea  Planesium  , Ma- 
ne , suffundam  aquulam.  » 

i3.  Tum  succos  herbasque  dedi. 
Tum  enim,  quum  a meipso  fingere 
didicit : sic  nihil  impedit  quominus 
superioribus  versibus  servetur  rs 


nunc.  Plinius  a Brouckhusio  citatur, 
quo  lectori  omnes  herbas  enumeret, 
quarum  succo  livori  mederi  opor- 
teat. Nos  ista  praecepta  missa  facia- 
mus; non  enim  juvat  puellam  mor- 
dere. Hertin  ait ; 

Nulle  ao.enir  bieatol  oe  »ut  raieux  effaerr 
Ix  bWuSlre  lillon  que,  wni  un  con  d'ilUtn  , 
Imprime  de  deni*  un  ement  idolalre. 

14.  Quem  facit  impresso  etc.  Ca- 
tullus de  columbis  ait  lxvii,  1x7  ; 
« Oscula  mordenti  semper  decerpe- 
re rostro,  w Possis  apud  Brouckhu*. 
innumera  exempla  legere,  inter  quae 
unum  eligimus.  Cicero  in  Verrem 
ait,  Act.  V,  i3:«  Ne  denudetur  a 
pectore,  ne  cicatrices  populus  roma- 
nus  adspiciat , ex  mulierum  morsu 
vestigia  libidinis  atque  nequitiae.  » 

15.  At  tu  etc.  Ovidius  , Am.  lib. 
II,  Eleg.  xix  , vs.37,  dixit:  « Altu, 
formose  nimium  secure  puelle.  >• 

16.  Peccet  ut  Hia  nihil.  Duo  italici 
codices  exhibent , peccel  ut  illa  mi- 
nus ; quod  preeunte  Brouckhusio 
amplexus  est  Heyn.  At  r • nihil  lon- 
ge plurimis  codicibus  inest , quibus 
accedunt  Anglici  et  Beroll.  editio- 
nesque omnes  ante  Brouckhusium., 
qui,  auctoritate  Ovidii  fretus  , mi- 
nus scripsit ; ait  enim  Ovidius , de 
hoc  ipso  loco  agens  : •«  Denique  ab 
incauto  nimium  petit  ille  marito  , 
Se  quoque  uti  servet ; peccet  ut  illa 
miaus.  » Dijudicent , vel  saltem  eli- 
gant periti. 
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Neu  juvenes  celebret  multo  sermone,  caveto  ; 

Neve  cubet  laxo  pectus  aperta  sinu  : 

Neu  te  decipiat  nutu,  digitoque  liquorem 

Ne  trahat,  et  mensx  ducat  in  orbe  notas.  *.> 

Exibit  quam  saepe,  time  ; seu  visere  dicet 
Sacra  Bonae , maribus  non  adeunda , Deae. 

At  milii  si  credas,  illam  sequar  unus  ad  aras  , 


17.  Neu . . .celebret multo  sermone. 
Codex  Hamb.  habet , multo  celebret 
sermone  ; pauci  habent  ne  pro  neu. 
Vulpius  hunc  locum  interpretatur: 

« Ne  nimia  sit  in  laudanda  juvenum 
forma.  » Quocirca  ab  Heyniorepre- 
henditur.  Sed,  ut  opinor,  Vulpii sen- 
sus optimus  est , licet  omnes  alium 
elegerint.  Heyn.  ipse  fatetur  exem- 
plorum nubem  a Brouckh.  addu- 
ctam nihil  ad  rem  facere.  Quid  enim 
intcrest  dixerit  Cieero:  « Similis  et 
frequentia  et  plausus  me  usque  ad 
Capitolium  celebravit  ? » Ep.  Att.  I. 
Nutn  inde  sequitur  juvenes  celebrare 
idem  esse  quod  curo  juvenibus  ser- 
mones serere  ? Mollevaut  vertit : 

Crain»  de  Ia  voiv  flati rr  Ia  jeuonM  fulilie. 

Bene  quidem  , sed  melius , dummo- 
do vanter,  vel  loucr , loco  r rtflattery 
scripsisset. 

18.  Neve  cubet  laxo  etc.  Quidam 
lasso  pro  laxo ; sed  , ut  bene  Hey- 
nius  notat , hoc  a diversa  Italorum 
scriptura  procedit.  Ovid.  Fast.  lib. 
1 , vers.  4 08,  Altera  dissuto  pectus 
aperta  sinu. 

19.  Neu  te  decipiat  nutu.  Graece 
txi)  91  >a5if  xv  tftxwyjytfx. 

io.  Ne  trahat , et  mens /e  ducat  in 
orbe  notas.  J.  H.  Voss.  textu  quidem 
abstinuit ; sed  non  potuit,  quin  par- 
ticulas loco  moveret , et  r i ut  (quod 
in  codice  quodam  Scaligeri  loco  79» 
in  legitur  ) ubi  nunc  et  scriptum  est, 
transferret.  Caeterum  de  amantium 


inventis  apud  Ovidium  multa  enar- 
rantur ; Ep.  xvii , 75-91 ; Art.  Am. 
1,569,  579;  idemquc  dixit:  « Et  ta- 
citam mensa*  duxit  in  orbe  notam.» 

a 1 . Seu  visere . V ulpius  orationem 
altero  membro  defectam  esse  cen- 
set ; sed  falso  : nam  reponitur  seu 
pro  vel  si , et  hoc.  modo  ad  antece- 
dentia referri  debet,  atque  sic  intel- 
ligi  ut  supplendum  sit : « Seu  qua- 
cumque alia  de  causa  prodire  se 
dicet.  » Rem  adhuc  explanat  se- 
quens Lucilii  locus  : « Aut  quum 
iter  est  aliquo , et  causam  commen- 
taque vidi ; Aut  apud  aurificem  , ad 
matrem  , cognatam  ad  amicam ; 
Aut  operatum  aliquo  in  celebri  cum 
sequalibu'  fano.  » 

11.  Sacra  Bona  Deas.  Ad  hujus  Deae 
sacra  non  nisi  feminae  accedebant , 
et  quicumque  vir  imprudens  adspi- 
ceret , omnium  opinione  caecitate 
puniebatur.  Nec  tamen  haer  Clo- 
dium deterruere,  quominus  inter 
Bonae  De»  sacra  Cacaris  Pompeiam 
stupraret ; quocirca  a Cicerone  ad- 
pellatur  Bona  Dea  sacerdos.  Fecerit 
ibi  stuprorum  initium,  nec  uc  , non 
liquet ; sed  notissimum  omnibus  in- 
terfui* sc  hissoleinnitatibus  viros, qui 
nullo  oculorum  damno,  ad  ipsam 
aram  cum  puellis  suisconcubitus  ce- 
lebrabant : unde  fortasse  apud  nos 
vulgari  sermonis  usu  dicitur  en  pren - 
dre  jusque  sur  Vautel. 

a3.  Ad  aras.  Scaligcr  reposuerat 
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Tunc  mihi  non  oculis  sit  timuisse  meis. 

Sape , velut  gemmas  ejus  signumve  probarem , »5 

Per  causam  memini,  me  tetigisse  manum: 

Sape  mero  somnum  peperi  tibi;  at  ipse  bibebam 
Sobria  supposita  pocula  victor  aqua. 

Non  ego  te  Iasi  prudens  : ignosce  fatenti. 

Jussit  Amor  : contra  quis  ferat  arma  Deos?  3o 

Ille  ego  sum , nec  me  jam  dicere  vera  pudebit, 

Instabat  tota  cui  tua  nocte  canis. 

Quid  tenera  tibi  conjuge  opus?  tua  si  bona  nescis 


ad  aram  ; Brouckh.  aras  revocavit 
Mea  opinione  nihil  interest  utrum 
illud  eligas,  an  hoc.  Nos  , plurimo-* 
rum  codicum  consensu  freti , vete- 
rem lectionem  servavimus;  nec  opus 
sunt,  quae  fuse  disseruit  Brouckh.  de 
quibus  excursum  nostrum  vide.  Hic 
sat  erit  indicare  Brouckh.  observa- 
tionem ; ait  enim  ; « Imo  s*pe  ut 
virorum  oculos  evitarent  ( puellae 
male  crinitae),  ac  sine  arbitris  co- 
merentur, templa  Bonae  Deae  adi- 
bant. » Naso,  Art.  Amat.  lib.  III  , 
vers.  a43  : « Quae  male  crinita  est , 
custodem  in  limine  ponat , Orne- 
turve  Bonae  semper  in  aede  Deae.  » 
Miror  Brouckh usium  non  intel- 
lexisse Ovidium  haec  per  irrisum  ac 
jocum  praecepisse. 

a4»  Tume  mihi  . . sit.  Graece  trrl 
fitt.  Pindarus , Pyth.  I,  Sfi,  Ztv 
riv  uvihvitv , quod  ad  oculos  attinet ; 
haec  ad  versum  aa  pertinent. 

a5.  Signunnc.  Brouckh.  ex  uno  , 
signumve  scripsit , quum  antea  si- 
gnumque legeretur;  habuitque  auxi- 
lio Ovidium  qui  in  Trist.  II , 45., 
hunc  locum  respiciensdixit : «Saepe, 
velut  gemmain  dominae  signumve 
probaret , Per  causam  meminit  se 
tetigisse  manum.  »•  J.  H.  Vossius 
signum  pro  annulo  signatorio  accipi 


vult ; Heynius  llendiadyn  statuit,  et 
explicat  signum  in  gemma  annulari  ; 
sed  obstat  particula  ve,  quae  non  nisi 
disjungendo  inservit. 

a6.  Per  causam.  Idem  quod  apud 
nos,  sous  pretexte.  Brouckh.  con- 
sueto more  exempla  cumulat  , quo 
rem  luce  clariorem  illustret. 

37.  Mero.  Codex  unus  vino  pro 
mero  praebet ; sed  hoc  glossema  est. 

a8.  Sobria  . . . pocula.  Sic  lib.  II , 
EI.  1 , vs.  46 , Sobria  lympha.  Plato 
aquain  r ii  3r*v  vysmat  vocat. 

3o.  Jussit  Amor.  Confer  Euripidis 
versum  i3q6,  in  lphigen.  Aulid.  ; 
Callimachi  Hymnum  in  Apolli- 
nem, Epigr.  xliv,  vs.  a5;  denique 
Meleagri , ton».  I , Epigr.  C , pag.  28 
editionis  Briinrkianae. 

3t.  Nec  me  jam  ctc.  Unus  codex 
Vossii  nec  me  nunc  exhibet , quod  in 
Bernensi  quoque  invenitur. 

3a.  Instabat  e tc.  Canibus  semper 
amatores  arcendi  fuere.  Brouckhus. 
plura  loca  congerit , quo  rem  de- 
monstret ; nos  autem  , unum  tan- 
tum addimus  exemplum.  Muliere, 
in  comoedia  nuncupata  /es  Fcmmes 
sav  antes  , ait : 

Kt,  poui  »'ov©ir  iwnoov  i «aflamme  contraire, 
Ju»qu'au  chien  du  logio  il  »'rfort«  de  plotrr. 

33.  <lc.  Sf aliger,  (|ucm  »e- 
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Servare , ah ! frustra  clavis  inest  foribus ! 

Te  tenet , absentes  alios  suspirat  amores , 35 

Et  simulat  subito  condoluisse  caput. 

At  mihi  servandam  credas,  non  saeva  recuso 
Verbera,  detrecto  non  ego  vincla  pedum. 

Tunc  procul  absitis,  quisquis  colit  arte  capillos. 


\ 

quitur  Brnuckhus.  hoc  loco  supe- 
rioris elegiae  sex  novissimos  versus 
invexit.  Vide  quod  ibi  de  hac  trans- 
positione diximus.  Heyn.  merito  ob- 
servat , vix  alium  tam  parum  com- 
modum locum  illis  reperiri  potuis- 
se. Quid  tenera  tibi  con  juge  opus  ? In 
Y ossi  i cod.  5 , Quid  opus  est  tenera 
tibi  conjuge  ? si  bona  nescis ; quod 
certo  a scripturae  confusione  pro- 
cedit. 

34*  Ah  ! frustra . Scaliger  e textu 
vocem  ah  ejecerat,  qua  sublata  ver- 
sus non  numerosus  est  t in  quibus- 
dam codicibus  deerat  quidem,  sed 
perpauci  sunt  ii,  quum  contra  an- 
tiquissimus et  optimus  quisque  hanc 
interjectionem  servet.  Clavis  est  ve- 
ctis, vel  pessulus. 

35.  Absentes.  Brouckhusius  hoc 
loco  secundum  casum  desiderat  , 
scripsitque  absentis  ; verum  hac  im- 
mutatione et  sensus  et  versus  duri 
fiunt : praeterea  nulla  codicis  aucto- 
ritate gaudet.  Ex  omnibus  fere  pc*- 
tis  similes  locutiones  convocat  Rrou- 
ckhusius , ut  hanc  lufe  clariorem 
farragine  exemplorum  illustret.  — 
Vulgari  modo  loquendi  suspirare  di- 
cimur aliqua  re,  vel  propter  aliquam 
rem;  adeoque recte  Lucretius,  IV, 
1189:  « Nec  mulier  semper  ficto  su- 
spirat amore. » Ut  vero  tot  alia  si- 
milia in  actionem  deflexa  sunt  a 
poetis , v.  g.  sonare  cantus  , olere 
mjrrham  ; sic  dici  coepit , suspirare 
amorem.  IIbtw. 

36.  Et  simulat  etc.  Heynius  ex- 


clamat : cn  Gallorum  nostrorum  va- 
peurs  ! sed  hae  jamdudum  obsoletae 
sunt.  In  cod.  Hamburg.  legitur  et 
subito  fingit. 

37.  At  mihi  etc.  Brouckhusius  et 
Heynius  aliique  particulam  si  sub- 
intelligendam  declarant,  ut  sensus 
continuetur  usque  ad  finem  versus 
secundi.  J.  H.  Voss.  et  Bach.  in  quo- 
rum sententiam  eo  , id  supervaca- 
neum esse  affirmant  , phrasinque 
post  credas  claudunt.  C.  Guelf.  3 
Hanc  mihi , pro  At  mihi. 

38.  Detrecto.  Rrourkhus.  detracto 
reposuit.  Tibullus , lib.  II  , EI.  nr, 
vers.  83  : « Non  ego  me  vinclis  ver- 
beribusque nego.  » Sensus  hic  causae 
declarandae  adpositus  est ; non  enim 
servorum  asperrima  mala  recuso. 

39.  Tunc.  J.  H.  Vossius  et  Bach. 
tum  legi  volunt  : causam  ad  versum 
3i  Elegiae  1 videre  poteris;  Guyet. 
Heynius  ct  V ulpius  colis  in  textum 
invexere  , quasi  latino  sermoni  re- 
pugnaret colit , quod  tamen  omni- 
bus MSS  inest,  uno  excepto , qui  est 
Vossii  quartus.  Ecce  subito  J.  H. 
Voss.  cultro  supervenit , eoque  stri- 
cto minitatur  verbo  absitis  saevam 
obtruncationem  , ut  nihil  ejus  su- 
persit quam  absit ; sibili  criminis 
enim  incusatum  est : sed  vulneri  oh 
II.  Vossio  illato  medetur  doctissi- 
mus Husrhkius.  Is  merito  declarat 
r i colit  post  absitis  nullo  modo  ra- 
tioni linguae  latinae  repugnare;  quin 
et  apud*  Graecos  similes  locutiones 
frequenter  usurpari.  Homerus,  II. 


Digitized  by  Googl 


ELEGIARUM  LIB.  I.  ELEG.  VI.  73 
Effluit  efiuso  cui  toga  laxa  sinu.  40 

Quisquis  et  occurret,  ne  possit  crimen  habere, 

Stet  procul , aut  alia  stet  procul  ante  via. 

Sic  fieri  jubet  ipse  Deus  : sic  magna  sacerdos 
Est  mihi  divino  vaticinata  sono. 

Haec  ubi  Bellonae  motu  est  agitata , nec  acrem  45 

Flammam , non  amens  verbera  torta  timet. 


XXIII,  vers.  a85  : A)>«  srriifeto 

xarr*  urpuxe* , eirtt  A f xvstvrv 

r t Ktratit  xcti  x%uwu  Cui 

exemplo  quid  similius  esse  potest 
quam  versus  Tibulli  ? ad  hoc  genus 
accedunt  quoque  comicorum  lati- 
norum  formulae  : Heus!  foras  exite 
huc  aliquis ; Plaut.  Epid.  III,  ili , 

1 7 : Aptrit e aliquis  actutum  ostium ; 
Terent.  Adelph.  IV,  v,  a4-  Simi- 
liter Virg.  JFm.  IV,  6a5 : « Exoriare 
aliquis  nostris  ex  ossibus  ultor  » 

4o.  Laxa.  Aldini  cod.  habent  lapsa ; 
alii  libri,  quorum  est  Paris,  lassa : 
sed  laxa  genuina  certe  lectio  est.  J. 
H.  Vqss.  quserit , qui  tandem  fieri 
potuerit,  ut  admitteretur  ab  aliis 
editoribus  scriptura  effluit , quum 
obtulerint  iis  libri  quidam  lectionem 
multo  scilicet  meliorem  , Et  fluit. 
Hanc  e suis  quinque  numero  ha- 
bere , camque  etiam  praeferre  Bur- 
mannum  sec.  Nos,  quamvis  sciamus 
Heynium  , Bauerum , Wunderli- 
chium  Bachiumque  ejusdem  esse 
opinion  is,  cu  m 1 1 usc  hkio  faci  m us,di- 
cente  : equidem,  si  centum  codices, 
centumque  Burmanni  in  lectione  et 
fluit  consentirent , tamen  retinen- 
dam esse  censeremaltemm,  Effluit. 

4 1 • Ne  possit  e Ic.  Alio  ordine  edit, 
pr.  min.  crimen  possit ; edit.  Venet. 
i475,  et  Reg.  Lcp.  ne  crimen  posset. 

4a.  Stet  procul  t tc.  De  hoc  loco  in- 
ter doctos  magna  contentio.  Achilles 
Statius  vulgatam  corruptelae  arguit, 


conjccitquc  stet  procul  ante  :in  quod 
etiam  Heynius  incidit,  sed  textu  ab- 
stinuit. Contra  J.  H.  Voss.  et  Rach. 
scripturam  mutavere  : quin  et  au- 
daeissimam  conjecturam  Bach.  abs- 
que ulla  auctoritate  profert  dicens  : 
in  mentem  mihi  venit,  Stet  procul 
ante , alias  aut  petat  inde  vias.  Brou- 
ckhusius  quoque  olim  suam  salis  mi- 
cam admoverat , scribens  : Stet  pro- 
cul atque.  Nunc  Mitscherliehius  lo- 
cum a misello  versificatore  profe- 
ctum edicit.  O utinam  Tibullus  ad 
unum  diem  tantum  e mortuorum 
coetu  revivisceret,  ut  istos  fuste  abi- 
geret ! 

43.  Ipse  Deus.  Crediderim  hic  de 
Amore  agi , nec  cum  Heynio  sen- 
tio, qui  numen  divinum  in  genere 
intelligit.  Amor  est,  qui  imperat  , 
Bellonae  sacerdos,  quae  vaticinatur  , 
Dea  magna  monente.  Eodem  sensu 
vertit  Mirabeau.  Mollevaut  dif- 
ficultatem elusit : Tei  est  Pordrc  du 
ciel,  quibus  verbis  effingat  quisque 
Amorem  vel  Bellonam, prout  placet. 
Fuit  autem  Bellonae  sacrum  inter 
superstitiones  peregrinas,  quae  Ro- 
mam inter  bella  civilia  invaserant. 
Vide  ad  calcem  voluminis  Excur- 
sum nostrum. 

45.  Bellona:  motu.  K«  T 9%3{  IX 
StsO'  tvitti.  Cod.  Paris,  mota. 

4$.  Aon  amens.  Ita  jam  emenda- 
tum in  Aid.  sec.  et  hinc  vulgata  le- 
ctio fa^ta , quam  firmavit  Brouckh. 
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Ipsa  bipenne  suos  caedit  violenta  lacertos, 

Sanguineque  effuso  spargit  inulta  Deam. 

Statque  latus  praefixa  veru;  stat  saucia  pectus, 

Et  canit  eventus , quos  Dea  magna  monet : 5o 

Parcite,  quain  custodit  Amor,  violare  puellam, 

Ne  pigeat  magno  post  didicisse  malo. 

Attigeris;  labentur  opes,  ut  vulnere  nostro 
Sanguis , ut  hic  ventis  diripiturque  cinis. 

Et  tibi  nescio  quas  dixit,  mea  Delia,  poenas:  55 

Si  tamen  admittas,  sit,  precor,  illa  levis ! 


e melioribus  libris.  In  aliis  fere  non 
et  amans , vel  non  et  amens,  vel  quo- 
que nec  et  amens  ; cod.  Urtin.  nec 
demens.  — Verbera  torta  sunt  Bel- 
lon*  flagella.  VhL  Georg.  lib.  III  , 
vers.  106 ; JfL n.  lib.  VIII , vers.  703. 
Solemne  autem  hoc  fanaticis  illis, 
ut  se  ipsos  flagris  caederent , ure- 
rent, laniarent;  more  qui  primum 
ad  placandos  deos  in  magnis  cala- 
mitatibus, aut  in  magno  reatu  in- 
ter criminum  poenitentes  ortus  erat, 
tum  demuin  verso  in  ludibrium  et 
praestigias.  Heyn. 

{7.  Violenta.  Editiones  veteres 
cum  principe  , ut  libri  quidam  scri- 
pti cum  cod.  Paris,  violata.  Eaedem 
voces  confunduntur  lib.  IV,  if  76. 
Husckh. 

48.  Sanguineque  effuso.EoA.  Pari*. 
Sanguine  et  effuso.  J.  H . V oss.  inal- 
ta eodem  sensu  interpretatur  quam 
innoxia,  argumentoque  utitur  ex 
lib.  II , Eleg.  v,  vs.  63.  Sed  non  vi- 
deo quid  inter  hxc  loca  similitudi- 
nis sit.  Vulpius  explicat  inulta,  quod 
nemo  ea  vulnera  ulciscebatur  : sed 
hoc  modo  friget  sensus.  De  ine- 
pta . quae  lectio  editioni  Romanae  , 
codicique  Commelini  inest  , ne 
mentio  quidem  faciendo.  Optimi 
interpretum  sic  vertere  , ut»sigui- 


ficet  sacerdotem  absque  ullo  dolore 
sese  vulnerasse. 

4q.  Prerfixa.  Corvin . perfixa.  Idem 
in  Excerptis  e codir.  Falcoburg.  — 
Tenui  lanceola  cutem  a sagina  di- 
ductam trajicit , ita  ut  prae  latere  ea 
transversa  stet. 

50.  Monet.  Quidam  codices  movet 
habent  , sed  perperam  : est  enim 
monet  vaticiniorum  et  oraculorum 
peculiare  verbum  , ut  multis  exem- 
plis docet  Brouckhus.  quibus  non 
egemus. 

51.  Parcite  etc.  Haec  sunt  que  va- 
ticinatur sacerdos.  — Violare  puel- 
lam. Fidem  puelle  sollicitare  , et' 
ab  amante  suo  abducere. 

5a.  Didicisse.  Editio  prim.  mng. 
decidisse. 

53.  Attigeris.  Codex  Paris,  et  ed. 
ann.  attigerit  exhibent.  Douxa 
primus  attigeris  edidit , quod  con- 
firmant Monae.  Berfk.  et  H.  Vossii 
quinque.  Idem  divinarant  Auratus 
et  Fruteriiis.  Sensus  est  : Si  puel- 
lam stuprare  ausus  fueris  , opes  , 
quascunque  et  quantascunque  ha- 
bueris , evanescent , nec  tib»  super- 
erit quo  sustentari  possis. 

54-  Ut  hic.  Edit.  pr.  maj.  anno 
i47*  » 

56.  Si  tamen  admittas.  De  Cyl- 
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Non  ego  te  propter  parco  tibi : sed  tua  mater 
Me  movet , atque  iras  aurea  vincit  anus. 

Haec  mihi  te  adducit  tenebris,  multoque  timore 

Conjungit  nostras  clam  taciturna  manus;  (io 

Haec  foribusque  manet  noctu  me  affixa , proculque 
Cognoscit  strepitus,  me  veniente,  pedum. 

Vive  diu  mihi , dulcis  anus  ; proprios  ego  tecum , 

Sit  modo  fas,  annos  contribuisse  velim. 


Te  semper,  nalamque  tuam, 

lenii  interpretatione  ne  mentionem 
quidem  faciendam  censeo  , juben- 
tis sic  intelligi  hunc  locum  : Si  in 
pristinam  amicitiam  recipias.  Om- 
nibus notum  est  admittere  et  pecca- 
re idem  esse. — Sit , precor , ilia  levis, 
Cyllen.  Deam  ipsam  mtelligit.  Brou- 
ckhusius  sacerdotem  dicens  : optat 
ut  potius  antistita  sit  mendax,  quam 
ut  domina  pro  suo  sibi  merito  pu- 
niatur; haec  enim  vis  est  voculae  le- 
vis , quam  male  exponunt,  quasi  ea- 
dem sit  quae  mitis.  H.  Voss.  con- 
sueto more  textum  resarcire  cona- 
tur, ita  ut  superet  sententia  eorum 
qui  singularem  casum  hic  loco  plu- 
ralis sumunt , renique  omnem  ad 
poenas  referunt.  Scripsit  igitur  ulla 
loco  illa ; sed  intelligat  qui  intclfi- 
gere  potest,  idem  in  notis  corrigit 
sit  precor  ulta  levi.  U tra  immutatio- 
num pejor  sit  non  liquet. 

58.  Me  movet.  Quidam  monet  prae- 
bent , sed  , ut  videtur,  male.  — Aa- 
rea  . . . anos.  Optima  et  carissima. 
Horat.  I , Od.  V,  vs.  9 : « Qui  nunc 
te  fruitur  credulus  aurea.  » Propert. 
IV,  v,  ai ; EI.  vii,  85.  Ita  Graeci 
▼ocem  xpctS*  usurpant.  Hbyf. 

5q.  Hac  mihi  etc.  Vulgatam  ser- 
vavi cum  Heynio  et  Husehkio , Hac 
mihi  te  adducit  tenebris ; anus  enim 
ad  fores  eum  praestolatur  , et  ubi 


te  propter,  amabo : 65 

venit,  puellam  e cubiculo  furtim  ad 
eum  adducit.  Quidam  codices  ha- 
bent Hac  mihi  tc  adjungit : alii , in- 
ter quos  GuclC  1,4,  Mac  mc  dedu- 
cit. quod  Brotickhus.  recepit.  Ba- 
chiusque.  Codex  unus  abducat,  vel 
abdicat  praebet.  Con  jecturasH.  Vos- 
sii  et  Priraci , Haec  tibi  me  adducit , 
et  Hac  mihi  te  sociat , vel  placat , ut 
inutiles  rejiciamus. 

61.  Manet  noctu  etc.  Junge  : ma- 
net mc . affixa  foribus. 

6a.  Cognoscit  strepitus,  me  veniente, 
pedum.  Cod.  I lamburg.  Agnoscit  i 
Dresd.  strepitum.  Vid.  infra  EI.  VIII, 
vs.  65  : « Dum  mihi  venturam  fin- 
go, quodcunque  movetur,  Illius  cre- 
do tunc  sonuisse  pedem.  » 

6J.  Vive  diu  mihi  e tc.  Scaliger  edi- 
dit : Vive  diu , mi  dulcis  anus, 
xei*.  Non  ille  meminerat  scribere 
Latinos  : Vive  mihi,  ut  vale  mihi . 

64-  Contribuisse.  Brouckh.  admi- 
sit I leinsii  emendationem,  vel  po- 
tius depravationem  con/ aruisse.  Vo- 
tum Tibulli  satis  perspicuum  e ver- 
bis Sit  modo  fas , quae  non  ad  com- 
munem vitae  consuetudinem  perti- 
nent, sed  manifesto  ad  anus  vitam, 
de  vita  Tibulli  auctam  , in  plures 
annos.  Hoc  modo  non  opus  est  le- 
ctione si,  pro  sii. 
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Quidquid  agat,  sanguis  est  tamen  illa  tuus. 

Sit  modo  casta,  doce,  quamvis  non  vitta  ligatos 
Impediat  crines,  nec  stola  longa  pedes. 

Et  mihi  sint  durae  leges , laudare  nec  ullam 

Possim  ego,  quin  oculos  appetat  illa  meos:  70 

Et,  si  quid  peccasse  puter,  ducarque  capillis 
Immerito,  pronas  proripiarque  vias. 


66.  Quidquid  agat.  Edit  Roman. 
et  Lips.  codices  , Guelf.  i , a , 3 , et 
alii  habent  agit ; sed  Statius  ex  libro 
Cardinalis  Sforiiae  reposuit  agat.  Sic 
etiam  habent  Thuaneus  et  Colber- 
linus.  — » Brouckh.  exempla  profert 
multa  , quibus  demonstrat  syllabam 
posteriorem  in  voce  sanguis  a plu- 
ribus poetis  productam  fuisse,  idem- 
que  notat  ibi  de  verbis /w/Wj,  ignis , 
e inis.  Cave  objicias  hoc  caesura  ef- 
fectum esse  ; haec  non  nisi  sensu 
finito  syllabam  producit.  Praeterea 
Brouckh.  alia  exempla  citat,  ubi  pro- 
ductiones non  in  caesuram  incidunt 

67.  Quamvis  non  vitta  etc.  Hoc 
loco  quasi  argumento  nituntur  in- 
terpretes, quo  ex  Tibulli  Delia  li- 
bertinam efficiant , que  ne  vittam 
quidem,  neque  stolam  habuerit.Ma- 
tronarum  fuisse  vittas  et  stolas  satis 
constat,  neque  puellis  concessas  nisi 
ingenuis  ; sed  non  inde  sequitur  in- 
genuas quocunque  tempore  et  ne- 
cessario stola  indutas  processisse. 
Ayrmann.  maximo  nisu  Deliam  in 
genuinum  statum  revocat.  Versus 
Ovidii , quos  citat  Brouckhus.  Art. 
Amat.  I,  vs.  3i : « Este  procul,  vittae 
tenues,  insigne  pudoris  : Quaeque 
tegis  medios,  instita  longa,  pedes;  » 
de  nuptis  mulieribus  bene  intelli- 
guntur  : poeta  enim  declarat  sese 
matrimoniis  nullum  damnum  alla- 
turum. 

69.  Et  mihi  si  at  dura  leges.  J.  H. 


Voss.  adfirmat  pluribus  cod.  inesse 
sunt , et  in  sequenti  versu,  Possum ; 
eique  videtur  sic  sensus  melius  pro- 
cedere : queri  enim  Tibullum  pro- 
pter Deliae  nimiam  selotypiam.  Sed 
nobis  videtur  sententia  semper  suo 
loco  stetisse  , neque  H.  Vossio  me- 
dico indiguisse  : ait  enim  Tibullus 
sese  durissimis  legibus  lubcnter  sub- 
jecturum, dummodo  Delia  casta  sit; 
pergitque  declarando  : si  quid  pec- 
casse puter , ducarque  capillis. 

70.  Quin  oculos  appetat  illa  me 01 . 
Propert.  lib.  IV,  Eleg.  vm  , vs.  65  : 
« Iinponitque  notam  collo,  morsu  - 
qne cruentat,  Praecipueque  oculos  , 
qui  meruere,  ferit-  • 

7 1 . Puter.  Brouckh.  c libris  scriptis 
edidit,  ducter ; sede  Scaligeri  con- 
jectura in  pleruque  libris,  teste  Sta- 
tio, legitur  puter,  ducar , proripiar.  H 
Vossius  merito  declarat  verbo  duci 
inesse  notionem  violentiae.  Juvenal. 
Sat.  V,  n5:«  Duceris  planta,  velut 
ictus  ab  Hercule  Cacus.  « Ileynius , 
quamvis  duc/erreeeptrit,  ducar  pro- 
bat. Wund.  ejusdem  opinionis  est. 

73.  Immerito,  pronas  proripiarque 
vias.  Hic  versus  varium  in  modum 
corruptus  est,  ut  nemo  jam  sciat 
quid  legendum  , quid  rejiciendum 
sit.  Conjecturas  in  tanta  codicum 
confusione  prorsus  amoveo  , ne  lo- 
cum omnino  perturbem.  Evanes- 
cat igitur  illa  Heinsii  emendatio, 
quae  apud  Brouckh.  praevaluit , pro - 
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Non  ego  te  pulsare  velim ; sed , venerit  iste 
Si  furor,  optarim  non  habuisse  manus. 

Nec  saevo  sis  casta  metu  ; sed  mente  fideli  75 

Mutuus  absenti  te  mihi  servet  amor. 

At,  quae  fida  fuit  nulli,  post,  victa  senecta, 

Ducit  inops  tremula  stamina  torta  manu, 

Firmaque  conductis  adnectit  licia  telis , 

Tractaque  de  niveo  vellere  ducta , putat.  80 


nas  per  rapiarque  vias  ; evanescat 
etiam  quod  Scaliger  confinxit , pro- 
peras In  libris  nonnullis  invenimus 
proaas ; et  hoc  optimo  cuique  edi- 
tori placuit  : trahitur  enim  per  vias 
descendentes  a collibus  in  plani- 
tiem , ut  in  urbe  Roma  vise  fere 
erant  declive».  H.  Voss.  lectionem 
e conjectura  scripsit , pronas  prori- 
pianjue  vim  , sane  non  contemnen- 
dam , neque  exemplis  carentem. 

73.  Non  ego  etc.  Aberat  hoc  di- 
stichon  a duobus  codicibus  arrhi- 
episcopi  Eboracensis  f flagitio  libra- 
riorum. Brouckh. — V ossi  i plertque 
codices  veneri t ipse  exhibent.  Tibul- 
lus nunc  ad  amicam  conversa  ora- 
tione loquitur. 

75.  Nec  smeo  sis  casta  metu,  sed... 
Voss.  pro  sed , sic  legi  vult , codice 
quodam  Anglico fultus,  cui  inest  si; 
ait  enim  jam  superiori  in  hexame- 
tro adesse  sed.  Mirum  sane  argu- 
mentum ! Scaliger  ediderat  ne , re- 
pugnante contextus  serie  ; Douza 
emendaverat  servo  metu , ingeniosa 
quidem  immutatio  , sed  immutatio. 

77.  At  qua  fida  fuit  nulli.  Non- 
nulli codices  exhibent  Nam  qua  fida 
fuit  nulli,  quod  Brouckhusio  junctu- 
rae causa  magis  placet.  Muretus  ar- 
bitratus est  deesse  aliquot  versus  , 
quibus  castarum  mulierum  praemia 
exposita  erant.  Neque  tamen  aliquid 
excidit,  judicibus  Scaligero  , Hey- 


nio,  Husrhkio,  etc.  Bertin  haec 
ita  expressit : 

Songes— v biea  ; U coupfthle  Uwule 
Qae  na!  nrnant  a’»  pu  Irouvn  ccmatantr  , 
Dana  ion  aulomnc  expiant  ta  tierle  , 

Seule  eo  un  cota , plaint  i ve  et  g<fmia»anle  , 
A la  Itwiir  d'une  lampe  mourante  , 

Coaduit  l’aigaiHe,ou,  d'ane  main  irembL.uW  . 
Tourae  un  fuitau  de  aes  pleura  bumectd. 

Kb  U sojaal , la  maligne  jeunesse 

Tnompbe , et  rit  de  *a  douleur. 

L'Amour,  arme  de  fnuats  vengeur»  , 

De  «Wsirs  impuiaaans  tourraente  sa  «ieilleaaa. 
Klle  impio  re  Venu*  ; maia  la  fiere  deesse 
Detoume  ses  regard*  , et  lui  repood  saos  resse 

Qu Vile  a mente  son  uiheur. 

78.  Ducit  inops  etc.  Poeta  pul- 
chre hic  per  partes  eundo  , operam 
vetulae  textoriam  ob  oculos  ponit.  In 
codic.  Hamb.  stamina  longa  legitur. 

79.  Firmaque . . . licia.  Brouckh. 
merito  ab  Heynio  inconstanti»  in 
interpretatione  hujus  versus  repre- 
henditur. Nam  qui  Scaligerum  con* 
fularat  dicentem  : « Tela,  numero 
plurali,  sunt  instrumenta  textoria;  »* 
addideratque  « tela  sunt  ipsum  ju- 
gum super  quo  stamen  extenditur;  »• 
mox  hujus  explicationis  immemor  , 
ait  : « Sunt  igitur  conducta  tela 
opera  aniculae  diurna,  exiguo  num- 
mulo conducta.  » Sententiarum  ea- 
rum ultimam  amplector  ; nec  enim 
jugo  adnectuntur  licia. 

80.  Ducta  putat.  Pro  ducta , qui- 
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Hanc  animo  gaudente  vident , juvenumque  catervae 
Commemorant,  merito  tot  mala  ferre  senem. 

Hanc  Venus  ex  alto  (lentem  sublimis  Olympo 
Spectat , et , infidis  quam  sit  acerba , monet. 

Haec  aliis  maledicta  cadant  : nos , Delia , amoris  85 
Exemplum  cana  stemus  uterque  coma. 


dam  libri  exhibent  dente,  fila,  texta ; 
et , pro  putat , parat , dente  parat , 
dente  putat , fila  parat.  MirABEAU 
vertit , de  sa  levrc  dessechee.  Alii 
omnes  locum  sic  intellexere,  ut  non 
de  dente  aniculae  , sed  de  ferreo 
quodam  sermo  sit , cujus  ope  lanae 
manipuli  a sordibus  purgantur  et 
carminantur,  xnptvxui.  Vom.  tribus 
argumentis  usus  esttquibus  dente  pro 
ducta  inveheret  , quorum  duo  ne 
relatu  quidem  digna  sunt,  tertium 
negat  putare , simpliciter  positum  , 
idem  esse  quod  carminare.  Sed  Sca- 
liger  Vossium  nobis  confutabit  , 
quippe  qui  dixerit : putaret* t prisca 
lingua  purgare , ut  nemini  paulo  hu- 
maniori ignotum  est  putare  lanam ; 
Graeci  dicunt xfsx#ft£r<v.  Credo  Hus- 
chkium  solum  hunc  versum  bene 
interpunxisse  : « Tractaque  de  ni- 
veo vellere  ducta  , putat.  » Sic  apud 
Graecos  : iptov  armxp*  pipvpjt. 

8a.  Tot  mala  ferre  senem.  Loco 
Tot  mala , cod.  Mamb.  exhibet  Ta- 
lia. Quum  quidam  negarent , posse 
vocem  senex  de  feminis  usurpari , 
Rrouckh.  demonstrationem  perfe- 
cit , qua  luce  clarius  absolvit,  hanc 
vocem  pro  adjectivo  sumi.  Inter  im- 
mensam molem  locorum  ab  illo  lau- 
datorum, duo  tautura  eligemus.  Ci- 
cero, Orat,  pro  P.  Sextio , c.  9 i , ait : 
« Valet  apud  nos  clarorum  homi- 
num , et  senex  de  republica  meri- 
torum memoria  , etiam  mortuo- 


rum. » Auctor  Ciris  ait , vers.  4°  • 
« Sternum  sophia:  conjunctum  car- 
mine nomen  , Nostra  tuum  senibus 
loqueretur  pagina  saeclis.  » 

83.  Hanc  benuselc.  Similiter  Vir- 
gilius  , Georg.  lib.  I , vs.  95  : « Ne- 
que illum  Flava  Ceres  alto  nequid- 
quam  spectat  Olympo.  » Ilinc  forte 
Ovid.  Art.  Am.  lib.  111 , vers.  45>  : 
« Has  Venus  e templis  multo  ra- 
diantibus auro  Lenta  vides  lites.  » 

84-  Infidis  quam  etc.  Pro  infulis , 
nonnulli  libri  habent  infelix  quod 
sit;  edit.  Basii.  1069,  in  margine  , 
habet  infelix  cur  sit.  Invenitur  non- 
nunquam  canit , loco  monet  .Mu  re- 
tiis est,  qui  ita  correxit,  ut  x»  quam . 

I ocoxrjtjuod,  in  textum  reciperetur. 
Deinde  quum  in  Scaligerano  ite- 
rum mutatum  esset  in  quod.  Brou- 
ckhusius  e veteribus  melioribusque 
xi  quam  revocavit. 

85.  Cadant.  Verbum  cadere  ha- 
bet notionem  eventus,  et  quidem  in 
utramque  partem.  Brouckh.  hanc 
significationem  exemplis  illustrat. 

86.  Stemus.  Codex  Paris,  ed.  i47a» 
librique  mulli  exhibent  simus ; sed 
Brouckh.  e bonis  aliquot  libris  edi- 
dit stemus.  Proponitur  nempe  aliis 
exemplum,  seu  monumentum, quod 
visitari  possit.  Similiter  Propertius , 
lib.  111 , Eleg.  viii  , vs.  18 : « Iuque 
meum  seni  per  stent  tua  regna  ca- 
put. » Inest  quoque  verbo  standi 
diuturnitatis  sensus. 
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ELEGIA  VII. 


fi  TJNC  cecinere  diem  Parcae  fatalia  nentes 
Stamina,  non  ulli  dissoluenda  Deo : 

Hunc  fore,  Aquitanas  posset  qui  fundere  gentes, 

Quem  tremeret  forti  milite  victus  Atax. 

Evenere ; novos  pubes  Romana  triumphos  s 

Vidit,  et  evinctos  brachia  capta  duces. 

At  te  victrices  lauros,  Messala,  gerentem 
Portabat  niveis  currus  eburnus  equis. 


i.  Hunc  cecinere  diem..  Ovidius 
iisdem  fere  verbis  utilur  Trist.  lib. 
V,  EI.  in,  vs.  a5,ubi  Bacchum  adlo- 
<juitur  : « Scilicet  hanc  legem  nentes 
fatalia  Parcas  Stamina  bis  genito, 
bis  cecinere  tibi;  » Met.  lib.  VIII, 
vs.  453  : « Staminaque  impresso  fa- 
talia pollice  nentes.  » Natalem  enim 
canunt  Parcae,  ut  apud  Catullum  in 
Epithalamio  Thetidis  de  Achille  na- 
scituro.  H.  Voss.  reposuit  Hac  die , 
ne  tertio  versu  de  Messala  natali 
iterum  sermo  redintegraretur ; alias 
enim  diem  , non  Messalam,  Aquita- 
nas gentes  fundere ; nullo  modo  enim 
lieri  posse  ut  Natalis  pro  ipso  ho- 
mine nato  dicatur;  neque  Messa- 
lam , tum  quum  nasceretur,  hostes 
profligasse  , sed  quum  jam  adultus 
fuisset... . Acuta  sane  annotatio! 

3.  Hunc  fore.  Heynium  hic  locus 
offendit  Ille  ait : « probabile  fit,  hoc 
fore  scriptum  fuisse.  •*  Qua  in  con- 
jectura eamdem  quam  H.  Vossius 
profitetur  insulsitatem.  Librarii  qui- 
dam glossemati  glQssema  addidere  , 
nunc  s gurgere  t nunc  frangere  scri- 
bentes. 


4-  Atax.  Scaliger  emendavit  Atur, 
et  sic  reposuerunt  Heyn.  et  Brouck.; 
sed  in  libris  omnibus  adest  Atax. 
Nobilitavit  hunc  fluvium  P.  Teren- 
tius Varro  Atacinus. 

5.  Evenere.  Scilicet  qua  Parca  ce- 
cinerant Messala  natali.  Pubes  mul- 
tis in  locis  pro  exercitu  dicitur. 

6.  Evinctos.  Hic  aberrationes  li- 
brariorum crebra  sunt,  ut  evictos  . 
invictos,  cunctos,  i nv  i netos. 

7.  Lauros.  Emendatum  laurus 
in  Guelf.  1 , quod  frequentant  alii 
poeta.  Sed  lauros  prafert  R.  Ste- 
phan.  tanquam  multo  sonantius. 

8.  Portabat  niveis.  Scaliger  male- 
bat Portabit ; nondum  enim  trium- 
phasse Messalam , sed  Parcas  nentes 
fata  triumphum  ejus  vita  intexuis- 
se. Sane  verborum  Evenere  e t Vidit 
immemor  erat  Scaliger.  In  cod.  Pa- 
ris. legitur  nitidis  pro  niveis  quod 
Brouckh.  e libris  revocavit  Trium- 
phantium equos  albos  fuisse  constat. 
Epitheton  contra  nitidi  nihil  perti- 
net ad  colorem  pili ; solum  ad  cor- 
poris cultum  , et  hic  procul  dubio 
de  colore  agitur,  non  de  cultu. 
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Non  sine  me  est  tibi  partus  honos.  Tarbella  Pyrene 
Testis,  et  Oceani  litora  Santonici.  m 

Testis  Arar,  Rhodanusque  celer,  magnusque  Garumna, 
Girnuti  et  flavi  caerula  lympha  Liger. 

An  te,  Cydne,  canam,  tacitis  qui  leniter  undis 
Caeruleus  placidis  per  vada  serpis  aquis  P 
Quantus  et,  aerio  contingens  vertice  nubes,  i.r> 


9-  Non  sine  me.  Hoc  bello  Aqui- 
tanico militaribus  donis  ornatum 
fuisse  nostrum  poetam , mox  in  e)us 
Vita  docebimus. — Tarbella  Pyrene , 
cod.  Paris,  habet,  honor,  tua  bella 
Pyrene ; ed. ann.  1^71,  honos,  tua 
bella  Pyrame.  Tarbella , egregia  est 
Scaligeri  emendatio , qua  firmatur 
nunc  libris  scriptis  Monae,  et  Vossii 
Iib.  1 , 3.  Tarbella , seu  Tarbellica , 
ab  Aquitania;  populo. 

10.  Oceani  litora  Santonici.  Santo- 
nes, gens  Aquitanica , inter  Ligerim 
et  Garumnam.  Etiamnum  pristini 
nominis  aliquid  retinet  Saintonge. 

n.  Testis  Arar.  Quidam  libri 
Atax,  qui  vel  nunc  ferri  pol  erat. 

ta.  Cornuti  et  flavi.  In  omnibus 
libris  flavi  est , etiam  in  Scaligera- 
nis  : nihilominus Scaliger  immutare 
conatur.  Camuti  ct  fluvii ; sed  flavi 
multis  in  locis  dicuntur  Galli , a co- 
lor c capillorum. 

13.  Ante,  Cydne , canam  etc.  Ita 
Brouckh.  ex  uno  Colot.  et  Excerp. 
P ocelli  , uti  Nic.  Heinsius  quoque 
emendaverat.  Vulgo  At. 

14.  Cceruleus  placidis.  Editiones 
veteres  , ct  libri  fere  omnes  habent 
Caru/eus  placidis , et  Brouckh.  ex- 
clamat : « Quem  enim  non  offen- 
dant tacita  Cydni  unda , placida 
aqua?  non  potuit  ita  scribere  poeta, 
ut  facillimae , ita  candidissimae  elocu- 
tionis. Deinde  caeruleum  esse  Cyd- 
num nemo  veterum  prodidit : quin- 


imo  ab  albo  aquarum  colore  nomen 
duxisse  tradiderunt.  *•  Haec  praefa- 
tus, Brouckhusius  Statii  emendatio- 
nem Caruleis placidus  amplectitur, 
et  caruleas  aquas  sinum  esse  maris 
Issici  declarat.  Quin  confirmari  vi- 
detur h«c  emendatio  tribus  Vos- 
sianis  libris.  Sed  H.  Voss.  assen- 
tiente  fere  Huschkio  , corrigit  pla- 
cida per  vada  serpis  aqua , idque  ex 
ingenio  : nam  designari  hic  lacum, 
ait,  de  quo  Strabo  lib.  XIV  egit. 
Huschk.  denique  ipse  suam  ingenii 
impensam  huic  versui  obtrusit  : 
« Caeruleae  placidus  per  vada  serpis 
aquae. » Et  in  posterum  fortasse  alius 
aliam  lectionem  excogitabit , pari- 
terque  supervacaneam.  Nos  autem 
restituendam  eensuimus  veterem 
scripturam , quae  nulla  emendatione 
indiget. 

i5.  Aerio. . . vertice.  Brouckh.  legit 
aether  eo  ; Heyniu  % aetherio.  Vossius 
quoque  ait , hoc  turrium  et  arborum 
esse  nubes  contingere;  montibus  ve- 
ro non  laudi  esse,  nisi  aethera  et  fere 
sidera  cacumine  superent.  At,  per 
Deum  precor,  nobis  minus  eveniat , 
ut  cum  H.  Vossio  tales  conscen- 
damus montes.  Idem  , quia  suo  vo- 
luit epitheto  atherio  nubes  superare, 
conscendens  scripsit , loco  r»5  con- 
tingens. Nos  e quibusdam  codicibus 
aerio  revocavimus,  quod  montium 
apud  poetas  proprium  epitheton  est, 
et  aeque  lectioni  contingens  conve- 
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Frigidus  intonsos  Taurus  alat  Cilicas  ? 

Quid  referam , ut  volitet  crebras  intacta  per  urbes 
Alba  Palaestino  sancta  columba  Syro  ? 

Utque  maris  vastum  prospectet  turribus  aequor 
Prima  ratem  ventis  credere  docta  Tyros? 

Qualis  et,  arentes  quum  findit  Sirius  agros, 

Fertilis  aestiva  Nilus  abundet  aqua  ? 

Nile  pater,  quanam  possum  te  dicere  causa, 


nit , quae  omnibus  inost , excepto  Pa- 
latino , ubi  consurgens  legitur. 

lfi.  Taurus  alat  Cilicas.  Cylle- 
nius et  Scaliger  legunt  Taurus  arat 
Cilicas,  et  aiunt  hypallagen  esse,  pro 
eo  quod  sit,  Cilices  arant  Taurum. 
Statius  vero  intelligit  rugas  frigore 
Cilicibus  illatas.  Brourkh.  sumit  pro 
secat , dividit , dirimit.  Turnebus  le- 
gebat , alat , quod  etiam  in  libris  in- 
venit Muretus,  et  est  certo  haec  ge- 
nuina lectio  ; quamvis  Heynius  eam 
ipso  Tauro  frigidiorem  esse  dicat, 
et  lluschkius  asserat  Tibullum  scri- 
psisse : « Quantus  et  aerio  contingat 
vertice  nubes  Frigidus  intonsos  Tau- 
rus alens  Cilicas.»  Licet  lluschkius 
multum  sudet,  ut  nobis  huc  per- 
suasum faciat , et  Batavos  fere  er  In- 
ditos , Brouckhusiosquc  omnes  ci- 
tando superet ; nihilominus  ab  ipsis 
locis , quibus  confisus  est , refellitur. 
Non  operae  pretium  est  omnia  re- 
ferre; et  doctissimus  quisque,  quum 
de  lana  caprina  disputat,  derelin- 
quendus est. 

18.  Palari  tino. . . Syro.  Optimi  li- 
bri habent  Syro.  Scaliger  e mendoso 
quodam  legebat  suo,  quod  Syrum 
Palaestinum  non  dici  putabat.  Sed 
Syria  etiam  Palaestinam  amplecte- 
batur. Syros  a vescendis  columbis 
abstinuisse,  apud  l.ucianum  de  Dea 
Syria  videre  poteris. 

i q.  Prospectet  turribus  aquor.  C om- 


inentaloressemperaliquid  habent , 
iu  quo  a communi  verborum  sensu 
recedant.  Achilles  Statius  hic  oapik 
turres  pro  aiavium  propugnaculis; 
Brouek.  domos  esse  vult,  e quarum 
tectis  eminerent  turres,  ut  jucun- 
dus esset  prospectus  in  subjectum 
pelagus. 

ao.  Prima... docta  Tyros. HyrWs  tri- 
buit, quod  omnino  de  Phoenicibus 
praedicari  solet.  Post  Bochartum  vi- 
dendi imprimis  MlGNOT  , Memoires 
de  l'Ac.  des  Inscr.  t.  34 ; et  Brtakt  , 
Aualysis  of  ancient  Mythology. 

ai.  Quum  findit.  Ed.  anni  1473 
confindit  Sirius  : in  duobus  Statia- 
nia  scindit.  Virgil.  Georg.’  lib.  II, 
vers.  353 : « Hoc , ubi  hiulca  siti  fin- 
dit Canis  aestifer  arva.  **  Nili  auctus 
fit  inde  ab  Aprili  : in  locis  tamen 
jEgypti  circa  Memphin,  non  nisi 
inde  a Junio  sub  observationem  ho- 
minum venit,  usque  ad  Septembrem 
exeuntem;  adeoque  Caniculae  ortus 
in  illud  tempus  incidit,  Sole  in  Leo- 
nem transeunte.  Hetn. 

a3.  A 'ile  pater.  Est  quidem  patris 
nomen  fluviis  omnibus  commune  ; 
sed  Nilo  praeter  omnes  datur  hono- 
re quodam  peculiari,  ob  singularem 
aquarum  e jus  beneficentiam.  Papin. 
Thcb.  IV  , 708  : « Et  patris  undosi 
sonitus  exspectat  hiulca  /Egyplos.  » 
Brquckh. — H.V  oss.  et  Bach  .possim 
e quibusdam  in  textum  invexerunt. 
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Aut  quibus  in  terris  occuluisse  caput? 

Te  propter,  nullos  tellus  tua  postulat  imbres, 
Arida  nec  Pluvio  supplicat  herba  Jovi, 

Te  canit,  atque  suum  pubes  miratur  Osirim 
Barbara , Memphiten  plangere  docta  bovem. 
Primus  aratra  manu  sollerti  fecit  Osiris, 


4.  Quibus  in  terris  occuluisse  ca- 
put. Notum  est  Nili  fontes  olim  igno- 
ratos fuisse.  Nilus  olim  ah  yEgyptiis, 
ut  fluviorum  fluvius,  perinde  ac 
doctissimus  Achelous  a Graecis  co- 
lebatur. Clar.  Fredcr.  Creutier,  cui 
hanc  observationem  acrcptam  refe- 
ro , /Kgvptiacos  memorat  quosdam 
nummos,  in  quibus  Nilus  sub  figura 
Cornu  copiae  pueros  quosdam  ef- 
fundit, et  juxta  illos  Sphinx  conspi- 
citur. Alexandri  Severi  sunt  uummi. 

a5.  Nullos  tellus  tna  postulat  im- 
bres. Pausanias  refert  olim  Athenis 
signum  fuisse  Telluris  Jovi  Pluvio 
supplicantis  : fc‘m  d¥  xut  «7«)^« 
uiTiviCera  ec  rn  Acor  itrx  ocwrocj 
cu.Sr.ij  fiiffcm  AOfjetius  , ttvt  xot i r oii 
KutiJ  9jp€on  ctvxpii.  Gr«ci 

praeterea  Pluvium  Jovem  Y rrisv  vo- 
cabant, et  agnoscitur  nunc  ejus  si- 
gnum in  Columna  Antoniana;  quod 
quidem  non  aliter  intelliges,  quam 
si  te  ad  Illustrissimi  viri  Symbo/icam 
referas  : ibi  enim  legere  poteris,  Jo- 
vem Pluvium,  qui  nives  aqua  resol- 
veret, aoni  et  veris  simul  initium 
fecisse , quo  tempore  pariter  exer- 
citus educebant ‘Veteres.  Eidem  Plu- 
vio Jovi  conveniunt  epitheta  xktui- 
et  %Kt»s  : hoc  praecipue  apud 
Cretes  consecutus  esL  Natus  erat , 
ut  perhibent  , in  moute  Tmolo. 
Ipsum  sacrificium  Aquaelicium  di- 
cebatur, de  quo  adi  Festum. 

37.  Atque  suum  pubes  miratur  Osi- 
rim. Osiriu  primus  induxisse  vide- 
tur Mu  re  tus ; edit,  veteres  Osirim 


exhibent.  Virgilins  Irim  dixit,  et  Pa- 
rim. et  Tigrim;  Juvenalis  Alcestim. 
— Manifesto  hic  de  Osiri,  ut  Nili 
numine  sermo  est.  Ei  enim  bis  in 
annum  moriendum  erat , et  Isidi 
pariter  bis  lugendum,  ob  defunc- 
tum maritum.  Excursum  nostrum 
ad  calcem  voluminis  vide : ibi  de  Osi- 
ride fusius  agimus , observationibus 
doctorum  usi  , qui  expeditionem 
Gallicam  secuti,  vEgyptum  maxime 
illustraverunt. 

38.  Memphiten  plangere  docta  bo- 
vem. Apim  intelligit.  Hic,  vulgari 
opinione  , e vacca  solis  radio  foecun- 
dala  natus , nigro  colore  insignis  es- 
se debebat.  Quaerebatur  cum  luctu 
et  planctu  : sed  , simul  ac  inventus 
erat , solem  ni  pompa  eum  in  aedifi- 
cium versus  Orientem  apertum  de- 
ducebant. Tunc  quatuor  post  men- 
sibus tleliopolim  ire  pergebat,  ubi 
quadragintadies  insacerdotum  tem- 
plo alebatur.  Denique,  his  omnibus 
peractis  , colebatur  thure  et  sacrifi- 
ciis in  urbe  Memphi.  Apis,  quum 
vita  defungeretur,  luctu  /Egyptum 
integram  consternabat,  donec  no- 
vus inveniretur  Apis : sacerdotes  ve- 
ro mortuum  clam  in  Serapidos  tem- 
plo sepeliebant.  Apis  nihil  aliud  erat 
nisi  imago  Osiridis  , quem  ut  Ni- 
lum , ut  Solem , ut  fertilitatis  priu- 
cipium  in  memoriam  reducebat 

29.  Primus  aratra  , etc.  Memora- 
bilis locus  de  Osiride , quem  cum 
Baccho  confusum  esse  a Graecis,  jam 
inde  ab  Herodoto  satis  constat.... 
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Et  teneram  ferro  sollicitavit  humum.  j.. 

Primus  inexpertae  commisit  semina  terrae. 

Pomaque  non  notis  legit  ab  arboribus. 

Hic  docuit  teneram  palis  adjungere  vitem; 

Hic  viridem  dura  caedere  falce  comam. 

Illi  jucundos  primum  matura  sapores  *35 

Expressa  incultis  uva  dedit  pedibus  : 

Ille  liquor  docuit  voces  inflectere  cantu  , 

Movit  et  ad  certos  nescia  membra  modos. 

Bacchus  et  agricolae  magno  confecta  labore 


Quum  Tibulli  amien  sacris  Isiacis 
initiata  esset , suspicari  licet  in  ipsis 
initiis  Isiacis , cujusmodi  ea  Romae 
erant  f hoc  idem  traditum  fuisse. 
Heyn.  Mira  sane  conjectura! 

3o.  Sollicitavit  humum.  Paullus  ex 
Festo  : sollicitare-  est  solo  citare , id 
est,  ex  suo  loco  movere.  Vulpius 
existimabat  teneram  dici  terram,  pro- 
pter recentem  orbem , qui  nondum 
aratus  esset.  Burmannus  teneram 
rejicit , ait  enim  tertio  abhinc  versu 
iterum  recurrere.  Idem  conjectat 
solidam , vel  sterilem , qui  utinam 
ipse  sterilis  fuisset  emendationum 
vel  potius  depravationum  suarum  ! 

3a.  Non  notis  ...  ab  arboribus . . . 
Insitionem  crediderim  hoc  loco  si- 
gnificari. 

33.  Teneram...  ■vitem.  Voss.  tenuem 
legendum  esse  putat,  ut  apud  Ovid. 
de  Art.  Am.  tenues  cytisi,  et  Met. 
X , vs.  97,  tenues  myrica. 

34.  Dura  ...falce.  Dura  dicitor  falx 
propter  ferri  rigorem ; Heynius  cul- 
trum hortensem  intelligit.  H.  Voss. 
durum  interpretatur,  quasi  severam 
scripsisset  poeta,  vel  dura  imperia 
exercentem . Satis  ridicule  ! 

35.  Jucundos  primum. . . sapores. 
Regius  codex  sopores.  Bern.  jucun- 
dum primum  saporem. 


36.  Incultis...  pedibus.  Cyllenius 
explicat  stercore  et  ptedore  oblitis. 
Heynius  exclamat : nimis  inculte ! . . 
incultis  idem  est  quod  squalidis  a 
musti  aspersione,  ut  lih.  II.  EI.  v, 
vers.  85 ; Oblitus  et  musto  feriet  pede 
rusticus  uvam.  Propert.  lib.  III,  EI. 
xvii,  18  ; Et  nova  pressantes  inqui- 
net uva  pedes.  Ovid.  Met.  lib.  II , 
vers.  29 ; Autumnus  , calcatis  uvis 
sordidus.  II.  Voss.  interpretationes- 
omnes  ut  stultissimas  rejicit , aitque 
incultos  pedes  esse  rudes , indoctos  ; 
quippe  qui  tunc  primum  et  nun- 
quam ante  uvas  pressissent. 

3;.  Voces  inflectere  cantu.  Proprie 
loquitur;  flectitur  enim  vox  in  can- 
tu, quum  alios  edit  sonos,  et  sen- 
sim mutat , atque  aliter  modulatur. 
Hoc  in  tibicinio  animam  vertere  vo- 
cavit Plautus  : » Perii ! animam  ne- 
queo vertere  , nimis  nihili  tibicen 
siem.  » Brouckh. 

38.  Ad  certos. . . modos.  Modi  hic 
sunt  fistulae,  vel  tibie modulationes 
varie,  ad  quas  flectuntur  saltantium 
artus : vide  Brouckhusium. 

39.  Bacchus.  Nolim  putare  Bac- 
chum nunc  Osiridis  persone  sub- 
stitui, moxque  iterum  ad  Osiridem 
redire : sed  Bacchus  nunc  est  vinum. 
Heyk. 
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Pectora  tristitix  dissoluenda  dedit.  40 

Bacchus  et  afflictis  requietu  mortalibus  affert , 

Crura  licet  dura  compede  pulsa  sonent. 

Non  tibi  sunt  tristes  curx,  nec  luctus,  Osiri  ; 

Sed  chorus,  et  cantus,  et  levis  aptus  amor; 

Sed  varii  flores,  et  frons  redimita  corymbis;  4f> 

Fusa  sed  ad  teneros  lutea  palla  pedes ; 

Et  Tyrix  vestes,  et  dulcis  tibia  cantu, 


40.  Tristiti*...  Statius  ait  fuisse, 
in  vetusto  libro  latitia , quod  multis 
fraudi  fuit , magna  conspiratione  la- , 
titia?  refingentibus  : sed  est  hic  geni- 
tivus Grjero  more  positus.  Cicero 
pariter  dixit  legum  solvere',  Horatius 
operum  solvi : lib.  III,  Od.  17 ; * cras 
genium  mero  Curabis,  et  porco  bi- 
mestri Cum  famulis  operuin  solu- 
tis. »•  Livius,  lib.  XXI, cap.  6a;  *«  Le- 
varunt animum  religionis.  • liuscli- 
kius  ait  : « omnis  difficultas  latet  in 
«verbo  dedit , quod  duplici  sensu 
»surni  potest,  vel  activo,  vel  passivo. 

> Si  activo  sensu  sumpseris,  agricola 
» erit  casus  tertius : Bacchus  agrico - 
» la  concessit  utt  etc.  Si  passivo  sen- 
»su  ceperis  verbum  dedit f agricola 
>»  erit  casus  secundus  : Bacchus  cf- 
>»  fecit  ut  pectora  agricola  ...tristitia 
m dissolverentur.  Tristitia  constrin- 
» git ; quapropter  dicitur  aliquis  ab 
» ea  liberari  coeptus,  tristitia  dis- 
» solvi.  » 

41.  Bacchus.  Nolim  cum  Ileynio 
intclligere  vinum  sub  appellatione 
Bacchi,  vid.  vs.  3 q,  sed  Deum  ipsum 
et  vinum  simul , quae  significationes 

> sepe  11 umero  permiscentur.  — Mor- 
talibus  affert.  Cod.  Paris  .offert. 

4*J.  Dura  compede  pulsa.  Brouckh. 
legi  vult  dura  cuspide  inulta ; lectio- 
nem vero  uostram,qiiae  fuerat  plera- 
rumque  editionum  ante  illum,  bene 
reduxit  \ ulpius  Fatendum  tamen 


libris  fere  omnibus  inesse  cuspide , 
quod  videtur  ex  compendiosa  scri- 
ptura'orlum  esse  (ruzpide).  Brouc- 
khusius,  quum  in  tribus  suis  multa 
legisset , inulta  finxit;  sed  pulsa  plu- 
ribus inest.  Compede  in  codice  As- 
keu.  et  Monae,  adest.  Columcl.  lib.  I, 
VIII,  16,  dixit  mancipia  vincta  com- 
pedibus. Salmasius  docuit  cusphm 
vel  cuspitem  lignum  esse,  annuli  in- 
star, quo  pedes  servorum  vel  dam- 
natorum vinciebantur. 

43.  Nontibisunt  tristes  cura.  Hic, 
inca  opinione,  poeta  postquam  Bac- 
chum laudavit , Osirim  de  integro 
alloquitur,  aitque  eum  pariter  ac 
Bacchum  tristes  curas  et  luctus  ar- 
cere. Brouckh.  ex  uno  Sfortii  Co- 
dice vultus  elegit , simulque  omnes 
scriptores  convocat , ut  loca  affe- 
rant in  quibus  voce  vultus  usi  sunt. 
At  ille  , dum  exercitum  scriptorum 
lustrat,  nos  ad  caetcra  progrediamur. 

44-  Sed  chorus  etc.  Corvinus  ha- 
bet torus  est  aptus , quod  alias , te 
decet , tibi  convenit.  IIktn. 

4f>.  Fusa  sed  ad  teneros  etc.  Fusa 
suaviter,  ut  eodem  \mn\o  fluere  ad  ta- 
los vestis  dicitur.  Virgil.  talos  vestis 
defluxit  ad  imos.  Luteus  flavus  color 
erat,  festi  ornatus  et  laetitiae  index, 
vid.  Catul.  carm.  lx  : Niveo  gerens 
luteum  pede  soccum.  Se  nec.  (Edip. 
4*  1 , luteam  vestem  retinente  zona  etc. 

47.  Et  dulcis  tibia  cantu.  Frutc- 
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Et  levis  occultis  conscia  cista  sacris. 

Huc  ades , et  centum  ludis  Geniumque  choreis 

Concelebra,  et  inulto  tempora  funde  mero.  5« 

Illius  e nitido  stillent  unguenta  capillo. 

Et  capite  el  collo  mollia  serta  gerat. 

Sic  venias  hodierne  : tibi  dum  turis  honores , 


rius,  Douza  paler,  et  Guyetus  cor- 
rigebant dulci  tibia  cantu,  quos  secu- 
tus est  Bach.  et  pariter  Voss.  Aiunt 
enim  ; ne  vere  quidem  dicitur  dul- 
cis tibia,  scii.  Phrygia,  cujus  sonum 
satis  asperum  et  raucum  fuisse  con- 
stat. Non  est  operae  pretium  omnes 
doctorum  nugas  confutare. 

48.  Et  levis. . . cista.  Brourkh.  bre- 
vis mallet.  Sed  levis  cista  magis  con- 
venit , ut  viminea.  Virgines  eam 
portabant,  el  has  olim  x«vyf«pvf  vo- 
cabant. Conscia  saepe  poetis  sunt  ea, 
quie  aliquid  in  se  continent  recon- 
ditum. 

4q*  Et  centum  ludis.  In  omnibus 
fere  est  ludos ; in  Guelf.  i . ludes.  Sta- 
tius est , qui  ludis  correxit,  quoti  ab 
aliis  editoribus  receptum  est.  Guyet. 
et  sanctum  ludo  conjecit.  H.  Voss. 
eum  secutus  est  : ait  enim  ludum 
singulari  numero  recte  dici,  praeser- 
tim quum  cenlum  exaggeratum  sen- 
sum praebeat.  Ratiocinetur  ad  cal- 
culos , si  lubet , ludos , quos  natali 
Messalae  celebrari  sinet.  Heynius 
proponit : Huc  ades , et  Genium  lu- 
do , Geniumque  choreis.  Melior  sane 
conjectura,  sed  conjectura  tamen. 
Husrhk.  ait,  librarios  duarum  vo- 
cum simillimarum  centunvjue  Ge- 
niumque sedes  permutasse,  et  opi- 
natur Tibullum  scripsisse,  Huc  ades , 
et  Genium  ludis  centumque  choreis. 
Nos  vero  Statii  conjecturam  ludis 
servamus  , non  ut  conjecturam , sed 
utqualuor  codic.  firmatam.  Cenlum 
recte  positum  est;  nihil  enim  super- 


lati, nihil  inane  huic  voci  inest.  Est 
ea  divinarum  rerum  , imprimis  sa- 
crificiorum, peculiaris,  ut  apudVirg. 
lib.  III,  Gcorg.  vers  »8;  apud  Ca- 
tullum LXIII,  vs.  389,  et  apud  Pin- 
darum, iroevr*  9virj  ixarr/v. 

50.  Tempora  funde.  Vir  doctus  pu- 
tat tempora  Genii  Tibullum  respe- 
xisse ; sed  hoc  a communi  s^nsu 
prorsus  alienum  : de  Osiride  enim 
sermo  est,  qui  vocatura  poeta,  ut 
festo  natali  intersit.  Funde,  idem 
quod  perfunde . sc.  venis  vino  inca- 
lescentibus per  eas  diffuso. 

51.  Illius  e nitido.  Hic  priinum  , 
ut  opinor,  fit  transitio  od  Genium 
ope  vocis  illius.  Brouckh.  amomum 
hic.  inlelligit,  et  veterum  loca  in- 
ducit multa.  Codicibus  quibusdam 
inest  lectior/. 

5*.  Et  capite.  Heynius  malit  E ca- 
pite et  collo ; nam  pendebant  c col- 
lo , unde  fuste  per  eo/ta  c oro  me ; pa- 
rum latina  esset  locutio  : e cupite 
serta  gerere. 

53.  Sic  venias.  Haec  ad  Genium 
pertinent,  si  veniat  admittas.  Cie- 
dideritn  tamen  potius  poetam , vel 
Messalam  , vel  Osirim  alloqui.  Ge- 
nium enim  non  nisi  tertia  perso- 
na nominavit , et  duobus  tantum 
versibus.  Sed  obest  vi  hodierne  . 
quod  rem  ad  Genium  illius  diei 
praesidem  refert  Haec  me  impule- 
runt ut  codicum  Guelferb.  i et  \ 
scripturam  perpenderem;  Sic  veniat 
hodierne  tibi : dum : i ta  i eniat  oratio- 
nem de  Genio  tertia  persoua  con- 
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Libaque  Mopsopio  dulcia  meile  feram. 

At  tibi  succrescat  proles , quae  facta  parentis  55 

Augeat , et  circa  stet  veneranda  senem. 

Nec  taceat  monumenta  viae , quem  Tuscula  tellus  , 
Candida  quem  antiquo  detinet  Alba  Lare. 

Namque  opibus  congesta  tuis  hic  glarea  dura 

Sternitur;  hic  apta  jungitur  arte  sile*.  lio 


tinuat ; hodierne  autem  Messalam 
indicat , qui  celebrandus  hodie  , et 
ad  quem  pariter  pertinent  venias  , 
et  tibi.  Dum  novam  phrasis  partem 
inchoat,  qua  se  poeta  turis  honores 
laturum  esse  promittit  f etc. 

5{.  Libaque.  De  Hcinsii  emenda- 
tione tacendum  censeo;  nimia  enim 
audacia  in  textum  quasi  in  hostem 
saevit.  Brouckh.  malit  Libaque  quam 
Liba  et , in  quo  rythmus  ei  durius- 
culus videtur.  Et  inest  revera  libris 
quibusdam  Libaque ; qua  in  re  illum 
secutus  suin , sed  non  eadem  de  cau- 
sa ; verum  Liba  et  juncturam  cfljcit 
minus  aptam , praesertim  quum  pro 
dem  restituerim  dum. 

55.  Facta.  Codici  Hamburgensi 
inest  fata. 

56.  Augeat.  Exhibet  Monacensis 
rod.  Lugeat , omnino  falsum.—  Ve- 
neranda senem . Haec  est  librorum 
editionuraque  lectio  , perpaucis  ex- 
ceptis in  quibus  legitur  venerata. 
Adest  , non  inficior,  in  quinta  Ele- 
gia et  tantum  venerata  virum  ; sed 
inter  hunc  et  illum  locum  quantum 
discriminis  intersit,  facile  percipies  ; 
illic  enim  Messala  Deliae  veneratio- 
ni offertur,  hic  autem  dc  prole  ser- 

, mo  est,  quae  si  veneranda  ipsa,  illius 
procul  dubio  laudes  augebit.  Douza, 
Praerid.  c.  18,  veneranda  pro  vene- 
rans accipit ; quod  cave  ne  facias. 

57.  Nec  taceat.  Scaliger  e suo  li- 
bro tacea nt  intulit;  et  ita  nonnullos 


habere  testis  est  Statius.  Editum 
fuerat  inde  ab  Aldinis  Son  taceam. 
Sed  taceat  fert  in  omnibus  legitur; 
et  est  sane  multo  melius ; non  enim 
ad  monumenta  referendum.— Quem 
bis  a Hrouckhusio  repositum  ex  ve- 
tustis editionibus  priore  loco  haud 
dubie  recte , nescio  an  altero , in  quo 
qua  ferri  poterat.  — Ubique  legitur 
vulgo  qua  Tuscula  tellus  Candida- 
que ; sed  error  ortus  ex  compendio 
litterarum  ; scriptum  enim  erat  q. 
et  q.  Heyn.  Quod  ad  me  attinet, 
opinor  legi  posse  : « Nec  taceant  mo- 
numenta viae,  quae  Tuscula  tellus, 
Candidaque;»  se  mus  enim  absolutus 
est , neque  ulla  parte  deficit.  Quin , 
etiamsi  taceat  singulari  numero  re- 
cipias , tamen  qute  servari  poterit , 
dummodo  taceat  ad  prolem  referas. 
Elige.  Suetonius,  in  Augusti  Vita, 
c.  3o : •»  Quo  autem  facilius  undique 
urbs  adiretur,  desumpta  sibi  Flami- 
nia via  Arimino  tenus  munienda,  re- 
liquas triumphalibus  viris  ex  manu- 
biali pecunia  sternendas  distribuit. » 
Videtur  Messala  Latina  via  partein 
muniisse. 

5q.  Hic  glarea  dura.  Livius  , lib. 
XII,  c.  27:  « Censores  vias  sternen- 
das silice  in  urbe  , glarea  extra  ur- 
bem substernendas  marginandas- 
que  primi  omnium  locaverunt.  » 

60.  Sternitur.  Ut  notat  V ulpius, 
proprium  ac  peculiare  verbum  est. 
Hinc  Lucretius  ait  strata  viarum 
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Te  canet  agricola , e magna  quum  venerit  urbe 
Serus,  inoffensum  rettuleritque  pedem. 

At  tu,  Natalis,  multos  celebrande  per  annos, 

Candidior  semper , candidiorque  veni. 


Saxea.  Hinc  etiam  recentiorum  Ita- 
lorum lingua  via  strada  dicitur  y et 
Germanorum  strate , strasse.  J.  H. 
Voss. 

61.  Te  canet.  Editiones  veteres  ca- 
nit; sed  Brouckhusius  revocavit  ex 
V aticano  canet.  Multo  melius : «Haec 
» enim  scribebantur,  viis  istis  non- 
» dum  ad  plenum  absolutis  , et  sic 
»»  postulat  structura  verborum  vene- 
rit ac  rettulerit.  * — Propositio  a ple- 
risque  libris  abest ; nec  ea  tamen 
commode  hoc  loco  omitti  potuit, 
nec  omisit  Virgilius,  Eclog.  vm, 
vs.  109:  * Parcite,  ab  urbe  venit,  jam 
parcite  carmina  , Daphnis.  » Ad- 
de quod  lectio  ista  metrum  jugulat. 
Nunquam  nec  Tibullus  nec  Proper- 
tius usi  sunt  licentia  , qua  vel  comici 
raro  utuntur,  producendi  brevem 


syllabam  vocali  terminatam  , quam- 
vis ii»  caesura  sit.  Non  huc  pertinet 
Tibulli  locus  a Yossio  laudatus , I.  I, 
EI.  x,  vs.  i3  : m Nunc  ad  bella  tra- 
hor, et  jam  quis  forsitan  hostis  ; » 
desinit  enim  correpta  vocalis  in  con- 
sonantem,quae  partem  terminat  ora- 
tionis. Nec  illud  huc  pertinet  Virg. 
lib.  IX,  vEn.  vs.  610,  Terga  fatiga- 
mus hasta  : Nam  littera  h saepe  con- 
sonantis vice  fungitur.  Vide  Tibuli. 
II,  Eleg.  v,  67  : « Quidquid  Amal- 
thea , quidquid  Mermessia  dixit  ; » 
nam  in  his  Graecorum  nominibus  so 
lemnc  est  ultimam  producere  ; vid. 
Propert.lib.  II,  EI.  xiv,vs.  5;  Ovid. 
de  Art.  Am.  lib.  I , vs.  5i  1.  Huschk. 

64.  Candidior  semper.  Codici  Mo- 
nae et).  inest  Splendidior. — Sfort.  li- 
ber redi . quod  glossam  olet. 
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ON  ego  celari  possim,  quid  nutus  amantis, 
Quidve  ferant  miti  lenia  verba  sono. 


i.  Non  ego  celari  possim.  Libri 
multi  celere  possum.  Edit.  Aldin. 
i5i5,  Non  ego  celarim , possit;  sed 
haec  vero  et  delicatiori  Tibulli  sen- 
sui repugnant.  Passive  dicitur  celor. 
Cicero  , Agraria  11 , c.  5 : « Quum 
familiariter  me  in  eorum  sermonem 
insinuarem  ac  darem  , celabar,  ex- 
cludebar. » Et  pro  Cluentio , c-  6b  : 
« Non  est  profecto  de  illo  veneno 


celata  mater.  ” Terent.  Hecyr.  Act. 
I V,  sc.  iv,  vs.  a3  : « Nosne  hoc  cela- 
tos tam  diu.  » Voss.  cum  Mureto 
et  Statio  legit  possum;  minus  ele- 
ganter. Andrb  Chknier  hoc  disti- 
cho» fere  vertit  in  EI.  V : 

Ab  ! moli  «it  r»t  Munt  , et  plu»  «1'uii 

jour  } 

Et  ce  nVsl  pu  i moi  >[u'un  peat  «acber  Uaiuoui 

— Nutus  amantis.  Pauci  amoris  ha- 
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Nec  mihi  sunt  sortes , nec  conscia  fibra  Deorum  ; 

Praecinit  eventus  nec  mihi  cantus  avis  : 

Ipsa  Venus  magico  religatum  brachia  nodo  5 

Perdocuit  inultis  non  sine  verberibus. 

Desine  dissimulare;  Deus  crudelius  urit, 

Quos  videt  invitos  succubuisse  sibi. 

Quid  tibi  nunc  molles  prodest  coluisse  capillos  ? 

Saepeque  mutatas  disposuisse  comas  ? n> 


Quid  fuco  splendente  genas 

bcnt.  Brouckh  us.  ait : « Quae  amans 
amanti  iu  aurem  dicit.  » Inopia  rst 
haec  interpretatio.  Mitis  sonus  non 
idem  est,  quam  submissa  vox;  sed 
est  sonus  amore  dulcis. 

3.  Nec  mihi  sunt  sortes.  Idem  ac 
si  pocla  dixisset  : Quamvismiliisor- 
tes  desint,  tamen  nutus  et  lenia  ver- 
ba intclligo,  quae  sine  sortibus  fa- 
cile deprehenduntur. — Tria  ponit 
divinandi  genera  : Sortes  , sive  ora- 
cula, Extispiriuavn,  Augurium.  Pro- 
pertius addit  et  umbrarum  evoca- 
tionem. BilOUCK. 

4-  Pnerinit  eventus.  Gebhardus  cx 
uno  Codice, qui  Promit  et  eventus  ha- 
bebat , edidit  Promit  et  eventus  non 
mihi  cantus  avis.  Prarincre  proprium 
de  hujusmodi  rebus  est  verbum  , 
qunj  satis  illustravit  Brouckh. 

5.  Magico  religatum  brachia  nodo. 
De  fixionem  hic  somniat  Salmasius, 
ac  sortilcgium , quo  quis  virile  ofli- 
riuni  facere  prohibeatur.  Subodo- 
ratus  rst  Brouckh.  huic  loco  subla- 
tere poeticam  imagiuem  , et  illico 
Ceston  Veneris  meitiorat,  cjnsque 
magicam  vim , quam  exemplorum 
mole  confirmat.  Sed  illum  omnia 
antiquitatis  lora  pervagantem  nos 
non  sequemur;  neque  enim  Brouc- 
khusius , neque  Salmasius  impedi- 
re poterunt  , quo  minus  statim  a 


ornasse?  quid  ungues 

primo  adspertu  sensum  intelliga- 
mus  lurc  clariorem.  Poeta  non  sor- 
tibus utitur,  ut  nutus  amantium,  et 
l£nia  verba  capiat  : nam  sua  ipsius 
experientia  edoctus  est;  quippe  qui 
ipse  amaverit , Veneri  deditus.  Ma- 
gico religatum  brachia  nodo.  Hoc 
eloquendi  genus  mihi  idem  est , ac 
si  quis  Gallice  dicat , pieds  et  poings 
lies. 

6.  Non  sine  verberibus.  Se  amoris 
cruciatus  perpessum  esso  profitetur, 
quum  a Venere  edoceretur,  nutus 
amantis  quid  sint. 

7.  Desine  dissimulare.  Marathum 
nunc  alloquitur,  cujus  in  Pholoen 
amorem  suspiratus  erat.  — Cod. 
Corvin.  loco  urit  habet  urget. 

q.  Molles. . . coluisse  capillos.  De- 
clarant haec  puerum  mollem  et  de- 
licatum ; velut  illa  aetate  , qua  luxus 
Asiatici  omnis  corruptela  in  Ita- 
liam transierat,  multi  Romam  con- 
fluebant . Heyn. 

10 . Srrpei/ue mutatas  Callimachus; 

n riv  acjroij  dVf  piri^xt  xepetv. 

11.  Quid  fuco  splendente  ? Scali- 
geret  Brouckh.  scribunt , Quid  succo 
splendente  genas  onerasse  ? Heynius 
eos  secutus  interpretalur«  est  incru- 
statio faciei  epi-jp* , forte  ex  madi- 
do pane  , cujus  illitu  genis  splendo- 
rem conciliabant.  »Mure  tus  primus 
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Artificis  docta  subsecuisse  manu  ? 

Frustra  jam  vestes,  frustra  mutantur  amictus, 

Ansaque  compressos  colligit  arta  pedes. 

Ipsa  placet,  quamvis  inculto  venerit  ore,  i5 

Nec  nitidum  tarda  comserit  arte  caput. 

Num  te  carminibus,  num  te  pollentibus  herbis 
Devovit  tacito  tempore  noctis  anus? 

Cantus  vicinis  fruges  traducit  ab  agris, 

Cantus  et  iratae  detinet  anguis  iter. 


nostram  lectionem  restituit , qua  in 
re  multos  habet  consentientes  : sed 
nulli  veterum  memoratur  medica- 
men illud,  ut  ad  seriora  tempora 
procul  dubio  referendum  sit.  Succo 
perpaucis  libris  inest,  et  sibi  habeat 
Scaliger  suum  onerasse , quod  vetu- 
lae , non  puero  convenit. 

i a.  Subsecuisse. Pauci  supposuisse ■ 
Ovid.  Fast.  lib.  VI,  vs.  a3o:«  Non 
ungues  ferro  subsecuisse  licet.  » 
Idem,  Art.  Am.  lib.  I,  ver».  5 1 8 : 
« Sit  coma  , sit  docta  barba  resecta 
manu.  » 

i3.  Frustra  jam  vestes.  Vestes  sunt 
indumenta  interiora ; amictus  quid- 
quid vestibus  superinjicitur.  Bnoo. 

Colligit.  Iu  quibusdam  colli- 
gat. Legitur  etiam  alligat.  Colligere 
est  contrahere,  coercere  , in  angu- 
stumcogere.Senec.  Hippolyt.v.3aa; 
« Luteo  plantas  cohibente  socco.  >* 
Dresd.  Comprensos...  sinus ; sed  pue- 
ris mollibus  laxi  effluere  solebant 
sinus. 

1 5.  Ipsa  placet.  Pluribus  inest  Co- 
dicibus lectio  IUa  placet ; et  haec  mi- 
hi arridet  : non  enim  huc  usque 
poeta  quidpiam  dixit , quod  non  ad 
Marathum  pertineret.  Itasubintcl- 
ligenda  erit  transitio  ad  puellam, 
si  lectionem  Ipsa  eligas;  sin  minus, 
pertinebit  zi  Illa  ad  eandem  dc  qua 


initio  locutus  erat,  quum  nutus  et 
lenia  verba  memoraret  poeta. 

16.  Nitidum.  Santen.  in  margine, 
adseripsi! : Nescio  an  nimium  pnesta 
ref.  Mira  conjectura  ! 

17.  Pollentibus  herbis.  Brourkli. 
aperte  demonstrat , herbas  male- 
ficas, perpetuo  epitheto  pollentes  vel 
potentes  dici.  Brouckhusii  emenda- 
tionem Codices  quidam  firmant 
Cod.  Paris,  habet  pellentibus. 

18.  Deeoeit  etc.  Herbis  ct  carmi- 
nibus mentem  tuam  excantavit,  et 
adegit  ut  amares.  Sane  in  absentes 
valere  lias  detestabiles  amorum  il- 
lecebras statuebant,  Virg.  vEneid. 
lib.  IV,  vs.  488.  Horatius  , Kpod.  V, 
vers.  73.  Juven.  Sat.  vt , vers.  610. 
Brouckh. 

19.  Fruges  tradar  it.  In  nonnullis 
adest  deducit,  in  aliis  segete*  et  mes- 
ses. Virg.  Eri.  Vili,  vs.99:  « Atque 
satas  alio  vidi  traducere  messe».  *’ 
Traducere  idem  quod  excantare. 

pellicere.  Nemesianus,  Kclog.  lv , 
vs.  71  :«  Cantavit,  quod  luua  timet, 
quo  rumpitur  anguis , Quo  currunt 
scopuli,  migrant  sata, vellitur  arbos.** 

20.  Et  iratee  detinet  anguis  iter. 
Lipsius  conjiciebat , amplcrtcnte 
Douta  : Cantus  et  irati  detinet  am- 
nis iter:  sed  non  est  conjectura:  hic 
locus ; siquidem  ipsam  Albii  manum 
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Cantus  et  e curru  Lunam  deducere  tentat; 

Et  laceret , si  non  aera  repulsa  sonent. 

Quid  queror,  heu!  misero  carmen  nocuisse  ? quid  herbas? 

Forma  nihil  magicis  utitur  auxiliis. 

Sed  corpus  tetigisse  nocet , sed  longa  dedisse  si 

Oscula , sed  femori  conseruisse  femur. 

Nec  tu  flifGcilis  puero  tamen  esse  memento ; 


habemus,  teste  Sosipatro  Charisio, 
lib.  I,  inst.  Gram.  pag.  70  : •«  An- 
guis quum  sit  masculini  generis,  di- 
xerunt tamen  etfaeminini,  ut  Tibul- 
lus , irata  detinet  anguis  iter ; et  Ovi- 
dius , Media  Marsis  finduntur  can- 
tibus angues  : et  Varro  Atacinus, 
Cujus  ut  adspexit  torta  caput  angue 
revinctum.  » Brouckh. 

a 1 . Cantus  et  e curru.  Regius  a cur- 
ru ; unus  Palat,  e cursu ; Romana  edi- 
tio, et  quae  bine  fluxere  : e cato. 
Virgil.  Ecl.  vm  , vs.  69:  « Carmina 
vel  caelo  possunt  deducere  lunam.  » 
11.  Et  faceret , si  non  ara  repulsa 
sonent.  ^Era  pulsabant , quorum  tin- 
nitu auxiliari  credebant  minui  ac  le- 
vari lunae  anxios  labores.  Satis  diu 
regnavit  haec  fatua  superstitio  : nam 
et  Christianos  magno  clamore  ac 
voeifemtione  succurrisse  luna:  defi- 
cienti, cum  indignatione  ostendit 
S.  Maximus,  Episcopus  Taurinen- 
sis.  Brouckh.  Nigrilae,  quum  Lu- 
na deficit,  opinantur  illam  a bellua 
quadam  devorari , canesque  omnes 
simul  flagris  et  fustibus  r»dunt , ut 
eorum  ululatu  ab  incoeptu  deterrea- 
tur monstrum.  Dresd.  Et  faciet. 
Heynius  rectius  putabat , Et  faciat , 
ex  sermonis  ratione  , quum  sequa- 
tur si  soucnt.  llusckius  ait  : Credi- 
derim potius  scripsisse  Tibullum , 
si  non  ara  repulsa  forent } ut  infra 
Eleg.  ix , ver».  3g : « Quid  laceres, 
nis*  et  ipse  fores  in  amore  pueli»?  » 


Sed  supra  Eleg.  iv,  vers.b3,  similis 
fere  locutio  occurrit : « Carmina  ni 
sint , non  nituisset  cbur  ; » ibi  enim 
tempora  verborum  eadem  discre- 
pantia laborant. 

a6.  Sed  femori  conseruisse  femur. 
Omnes  omnium  libri  consentiunt ; 
sed  Statius  suspicabatur  hic  latere 
mendum,  et  legendum  esse  femini 
conseruisse femur , auctoritate  Cha- 
risii ; ait  enim  Charisius  : « Hoc  fe- 
mur , hujus  femoris ; sed  frequen- 
ter hujus  feminis  , huic  femini  di- 
ctum est , et  pluraliter  femina  po- 
tius quam  femora,  ldcoque  et  Ti- 
bullus boc  ipsum  erudite  custodit , 
quum  dicit , implicuitque  feinur  fe- 
mini. » Brouckusius  existimat  Cha- 
risiuin  memoria  lapsum  esse  , ne- 
que hoc  hemistichium  Tibulli  fuisse. 
Sed  hoc  non  credibile , multoque 
anteponenda  videtur  Heynii  sen- 
tentia, secundum  quam  illud  ex  de- 
perdita aliqua  vel  mutila  Tibulli  Ele- 
gia esset.  Ovid.  Am.  I,  Eleg.  iv, 
vs.  43 : « Nec  femori  committe  fe- 
mur , nec  crure  coluere ; Nec  tene- 
rum duro  cum  pede  junge  pedem.» 
Et  lib.  III , Eleg.  vil,  vs.  9 : « Os- 
culaque inseruit  cupid®  luctantia 
lingu» , Lascivum  femori  suppo- 
suilque  femur.  » 

37.  Nec  tu  difficilis.  Sese  nunc  ad 
Pholoen  convertit.  Hanc  lleynias, 
ex  protervarum  puellarum  numero 
fuisse  putat , quas  nos  coqucttes  ap- 
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Persequitur  poenis  tristia  facta  Venus. 

Munera  ne  poscas  : det  munera  canus  amator , 

Ut  foveas  molli  frigida  membra  sinu.  3« 

Carior  est  auro  juvenis , cui  laevia  fulgent 
Ora  , nec  amplexus  aspera  barba  terit 
Huic  tu  candentes  humero  suppone  lacertos, 

Et  regum  magnae  despiciantur  opes. 

At  Venus  inveniet  puero  succumbere  furtim,  35 

Dum  tumet,  et  teneros  conserit  usque  sinus , 


pellamus ; juvenem  enim  pellexisse, 
et  rursus  dereliquisse. 

a8.  Persequitur  panis.  In  multis  li- 
bris est  Prosequitur : sed  dicimus  ali- 
quem prosequi  amore,  benevolen- 
tia, laudibus,  praemiis ;*puen is  vero 
persequi , ultum  ire  , vindicare.  — 
Tristia  facta , crudelia,  superbiam 
et  fastum  erga  amantem  intellige. 

29.  Munera  ne  poscas.  In  quibus- 
dam legitur  nec , in  aliis  ne.  Prius  , 
ait  Iiuschkius,  Elegiarum  scriptori 
parum  convenit,  singulis  distichis 
singulas  plerumque  absolventi  sen- 
tentias. J.  H.  Voss.  autem  nec  ante- 
posuit, ut  sensus  seriei  accommo- 
datior. Non  nostrum  tantas  compo- 
nere lites. 

30.  Ut  /oreas.  V ulgo  foveat ; illud 
ex  uno  Codice  Archiepisc.opi  Ebo- 
racensis reposuit  BroucJth.  Accedunt 
H.  V ossi  i tres  et  Vindob. 

31.  Levia.  Editio  Komaua  cum 
aliis  habet  mollia . perinde  ac  apud 
Grecos  /ax).ox*v  y rvtiov  , accadug  vc;  vy  : 
et  placet  Heynio,  quia  opponitur  as- 
pera barba.  Tamen  ipse  fatetur  con- 
venire vulgatam  verbo  fulgent.  Qui- 
dam lenia  substituerunt.  Confun- 
duntur interdum  leves  et  lenes  ge- 
ne. Vide  Quinct.  XII,  x , 8. 

3a.  Aspera  barba.  Pro  aspera  bar- 
ba quibusdam  inest  hispida , quod 


et  Muretus  suscepit.  Horatius  quo- 
que , lib.  IV,  Od.  x , vers.  5. faciem 
hispidam  opponit  colori  panicee  ro- 
se. Voss.  qui  hanc  lectionem  secutus 
est,  verbutoa  amplexus  deformat  in 
amplexas , eique  activam  tribuit  si- 
gnificationem , puellas  amplectentes 
subintelligens.  — Sed  nullum  in  li- 
bris depravationis  vestigium  adest : 
nempe  amplexus  non  modo  est  £?- 
«Ulpii , verum  etiam  awraesytcr,  res 
quam  amplexamur.  De  hoc  genere 
dicendi,  quo  apud  Graecos  nihil  ejik 
usitatius , vide  VaUteuar.  ad  Euri- 
pidis Pbcen.vs.  1^98. 

35.  Inveniet  succumbere.  Dictum 
est , ut  apud  Graecos , iu'.t  ri  istzr- 
ixvtiv , quod  Luciani  est,  in  Peregr 
Ita  Scaliger  edidit  primus,  et  hanc 
scripturam  confirmant  Vossii  tres  li 
bri.  Cod.  Paris,  et  Ed.  anni  1 47a  » 
habent  invenit  concumbere.  Catullus, 
c.  exi,  v».  3 : « Sed  cuivis  quamvis 
potius  succumbere  fas  est  **  Lucret, 
lib.  iv,  vers.  1191.  « Et  pecudes  et 
equae  maribus  subsidere  possent.  » 

36.  Dum  tumet.  Sraligero  debetur, 
cujus  conjectura  languidum  timet 
textu  ejectum.  Nunc  Codices  Askeu. 
Vindob.  Gothan.  et  Iiamb.  tumet 
firmant.  Virgilius  , Georg.  lib.  II, 
v$.  3a{ , vere  tument  terre.  Statius  , 
Theb.  lib.  II,  vs.  ao4 : « Deiphilen  , 
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Et  dare  anhelanti  pugnantibus  humida  linguis 
Oscula  , et  in  collo  figere  dente  notas. 

Non  lapis  hanc  gemmsque  juvant,  quae  frigore  sola 
Dormiat,  et  nulli  sit  cupienda  viro. 


tumida  jain  virginitate.  » Sante- 
mus  optat  tenet , eodem  sensu  quo 
amplectitur  : nec  male.  C x ter  uni 
Vossius  et  Baebius  declarant  con- 
serit usque  e conseruisse  librario- 
rum culpa  degenerasse  ; neque  aliud 
quidpiam  esse  nisi  amantium  pecto- 
ra juncta.  Hrynius,  quod  ad  sen- 
sum attinet  t ejusdem  omnino  est 
sententiae;  sed  textu  abstinuit,  et 
illico  exempla  adduxit , ubi  pectora 
junguntur.  Jungantur,  non  repu- 
gno; nou  inde  sequetur  sinus  con- 
serere idem  esse,  (.avendum  ne,  dum 
quid  obsceni  vitare  volumus  , in 
sensum  incidamus  parutn  latinum. 
Praeterea  duo  adsunt  vocabula , quae 
Heynium  , quamvis  pudici tate  insi- 
gnem , refellunt ; Prius  succumbere , 
alterum  anhelanti ; ita  enim  nihil 
amatorio  negotio  deerit.  Hrynius 
aures  praecludat,  oculosque,  si  Iu— 
bet , avertat.  Alii  quidam  loco  usque 
legi  volunt  ipse;  absurdum  esset  sa- 
ne , si  haec,  non  ipse  faceret : serve- 
mus igitur  usque. 

37.  Et  dare anhelanti.  Nicol. 

Heinsius  uvida  oscula  legebat ; di- 
cuntur et  uda  et  irrigua.  Unus  Hcin- 
sii  Kber  anhelatim.  Brouckh.ait  hanc 
voculam  , si  legitima  esset,  latinum 
sermonem  uno  adverbio  locupletio- 
rem facere.  Iiu<chk.  Nullus  dubitat 
quin  vere  sit  legitima  , additque 
Wackefildium  c Lucretii  libris  pro- 
tulisse : •»  et  dare  anhelatim  pugnan- 
tibus humida  labris  Osrula , ct  in 
collo  figere  dente  notas.  » Wacke- 
fildius  magnam  hujus  generis  adver- 
biorum vim  collegit  ad  lib.  1,  vs.  45  : 
acervati m , adumbralim , articulaturi, 


blanditim , catenati  m , contemplim , 
Jilatim , generat  i m , grava  tim  , inser- 
tim , juxtim  .membratim , minu  fatim . 
mixtim , moderat im  . particulatim  , 
propritim , pedeteniim , raptim , sum- 
ma/im  , tractim , turmatim  , viri  tim  ; 
et  quod  in  Anthol.  lat.  III,  Ep.  199, 
legitur,  neglectim.  His  omnibus  per- 
spectis exclamat  Iluschkius  : potuit 
igitur  etiam  Tibullus  scribere  A nh  k- 
LAtim.  Mirum  argumentum  ! Apud 
nos  innumera  adverbta  in  cadendo 
syllabam  referunt  ment ; num  idcir- 
co nobis  facultas  conceditur,  cujus- 
cunque  vocis  in  eundem  sonum  de- 
flectendae? Hrynius,  qua  tctricitatc 
est , ait  versus  35  et  38  parum  cum 
argumento  et  sententia  exterorum 
cohaerere. 

39.  Juvant.  In  Codicibus  fere  om- 
nibus legitur  juvant.  Sraliger  cor- 
rexit juvent : sed  hic  etiam  Dormiet 
edidit , locum  ita  construens  « Hanc 
>*  non  juvent  gemmx,  et  ( hxc  ) sit 
» nulli  cupienda  viro,  quae  frigore 
m sola  dormiet.»  Santenius  etiam  nu- 
gassuas  admovet,  et  alii  quidam  quos 
nominare  non  operx  pretium  est. 
Nobis  vulgata  lectio  potior  visa  est. 
Indicandi  modo  loquitur  Tibullus , 
quia  de  certa  puella  sermo  est.  De- 
clarat poeta  lapides  et  gemmas  nullo 
modo  cum  juvenis  amore  conferri 
posse,  et  ita  accidere  ut  lapides  et 
gemma  puellam  non  juvent,  qu® 
nunc  senem,  eumque  divitem  aman- 
ti juveni  prxtulerit.  Cxtera  impre- 
cantis  esse  videntur , in  eam  scilicet 
qux  tale  delictum  admiserit. 

40.  Cupienda  viro.  In  quibusdam 
Isaaci  V ossi  i legitur  capienda  viro . 


- 
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Heu!  sero  revocatur  amor,  seroque  juventas, 

Quum  vetus  infecit  cana  senecta  caput. 

Tum  studium  formae;  coma  tum  mutatur,  ut  annos 
Dissimulet , viridi  cortice  tincta  nucis. 

Tollere  tunc  cura  est  alhos  a stirpe  capillos,  45 

Et  faciem  demta  pelle  referre  novam. 

At  tu,  dum  primi  floret  tibi  temporis  aetas, 

Utere  : non  tardo  labitur  illa  pede. 

Neu  Marathum  torque : puero  quae  gloria  victo  ? 

In  veteres  esto  dura , puella , senes.  fo 


4 1 . Heu ! sero  revocatur  amor.  Sero 
fieri  diruatur,  quae  frustra  (iunt, 
amissa  temporis  occasione  ; haec 
Brourkhusii  verba  immensa  exem- 
plorum mole  fulciuntur,  quorum 
unum  tantum  referam;  Ovid.  de 
Rem.  Am.  vs.  91 :«  Sero  medicina 
paratur,  Quum  malaper  longas  con- 
valuere  moras. » 

4a.  Quum  vetus  infecit tic.  Eundem 
fere  sensum  noster  poeta,  lib.  11, 
Kl.  11,  vs.  io,  sic  expressit : •«  Dum 
tarda  senectus  Inducat  rugas,  infi- 
riatque  comas.»»  Ovid.  Trist.  lib.  IV , 
EI.  viii,  vs.  1 : « Jam  mea  cycneas 
imitantur  tempora  plumas,  Inficit 
et  nigras  alba  senecta  comas.»  Ed.t. 
Romana  et  Veneta  cum  quibusdam 
libris  scriptis  curva;  Hamb.  tarda. 

43.  Tum  studium  forma ; Cod.  Pa- 
ris. Tum  studium  forma  est ; coma  tunc. 
Et  in  aliis  quibusdam  legitur  Tum  stu- 
dium formeeest  ;scd  Rrouckh.  quum 
in  proximo  hexametro  adsit  : Tol- 
lere tunc  cura  est , ri  est  hic  delevit , 
ut  indignum  dulcissimo  poeta  , et 
inconcinnum. 

44-  Dissimulet.  Ed.  an.  1472  ha- 
bet Dis  sim  ilei  viridi  cortice  cincta 
nucis.  Hoc  artificium  vertendi  co- 
n\*s  fucare  vocabant.  Plinius,  I.  XV, 
c.  22  : *»  tinguntur  cortice  earum  la- 


nae , et  rufaturcapillus  primum  pro- 
deuntibus nuculis;  id  compertum  in- 
fectis tractatu  manibus.  » 

45.  Tollere  tunc  cura  esi  alios  etc. 
Rrouckh.  hoc  ordine,  quem  elegan- 
liorcm  putabat,  expressit : « Tollere 
tunc  albos  cura  est  a stirpe  capillos.  » 
Nilrefert;  sed  vulgatum  tuetur  Pro- 
pert.lll,  EI. xxiii,  i3:  «Yelleretura 
cupies  albos  a stirpe  capillos.  » Libri 
pauci  habent  tum.  At  Huschkius opi- 
natur et  apud  Properi.  et*hic  tunc 
esse  tuendum  : temporis  enim  ad- 
verbium esse , tum  vero  ordinis. 

46.  Et  faciem  demta  pelle.  Hsec  de 
smegmate  inteliigenda  videntur  , 
quo  Isevigatur  cutis. 

4?.  At  tu-  Pholoen  iterum  allo- 
quitur. 

48.  Non  tardo  labitur  illa  pede. 
Ovid-  lib.  III , Art.  Am.  vs.  f>5 ; cito 
pede  labitur  a fas. 

4q.  Neu  Marathum  torque.  Ita  jam 
correxerat  Statius;  sed  in  editis  pri- 
mum emendavit  Scaliger.  cum  li- 
brorum nonnullorum  suffragiis.  — 
Vulgo  Heu  vel  Seu  Marathum  tor- 
ques. Haec  emendatio  ex  more  Ti- 
bulli facta.  Yid.  lib.  IV,  Eleg.  iv  , 
vs.  1 1 , Neu  juvenem  torque ; et  in  hac 
ipsa  Elegia,  vs.  29,  Munera  ne  poseas. 

5o.  Veteres  ...senes.  Contemptim 
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Parce,  precor,  tenero  : non  illi  sontica  causa  est; 

Sed  nimius  luto  corpora  tingit  amor. 

Vel  miser  absenti  mcestas  quam  saepe  querelas 
Conjicit,  et  lacrymis  omnia  plena  madent. 
Quid  me  spernit?  ait  : poterat  custodia  vinci : 
Ipse  dedit  cupidis  fallere  posse  Deus. 

Nota  Venus  furtiva  mihi  est;  ut  lenis  agatur 
Spiritus,  ut  nec  dent  oscula  rapta  sonum. 


veteres  dicit , quasi  victos  , et  ranci- 
dos,et  cariosos.  Brouckh.  Horatius, 
Epod.  vin,  vers.  3:«  Et  rugis  vetus 
Frontem  senectus  exaret.  » 

5i.  Non  Uti  sontica  causa  est.  Co- 
dex Reg.  rustica.  Causa  sontica  est 
morbus  sonticus , sive  quivis  ve- 
liementior  , imprimis  epilepticus. 
Causa  pro  morbo  ponitur , quod 
morbo  excusari  interdum  solemus. 
Hetn.  * 

5a.  Sed  nimius  tuto.  Primus  Mu- 
rcius edidit  luto,  quam  scripturam 
confirmant  libri  quidam  : antea  le- 
gebatur luteo.  Nemesian.  Cyncg. 
vs.  3 1 9 , ait ; suae /que  rubescere  luto . 
Lutum  est  color  inter  flavum  et  al- 
bum. Horat.  Epod.  x,  vs.  16,  pari- 
ter tutcun i pallorem  dfcit.  Quidam 
tingit  ; alii,  quorum  est  Dmua,  tan- 
git legunt;  nos  plurium  librorum 
lectionem  servavimus. 

53.  Velmiserabsenti.  Ve! a Brouckh. 
revocatum.  Muretus  emendaverat 
veh.  quod  et  H.  Voss.  amplectitur. 
Quidam  librarii  substituerim  tu/,  alii 
vah.  — Mihi  vel , quod  libri  complu- 
res , scripti  editi  ad  Muretum  usque 
omnes  exhibent,  nulla  machinacon- 
velli  posse  videtur;  vide  Terent. 
Eun.  Act.  III , sc.  I , vs.  7.  et  Heaut. 
Act.  IV,  sc.  vi,  vers.  a. 

54-  Conjicit.  Minus  bene  reponunt 
Concinit;  etsi  id  alicubi  reperitur. 
Conjicere  et  jacere  querelas  optimi 


scriptores  dixerunt.  Caeterum  coni- 
cit  hic  scribunt  veteres  libri.  Et  sic 
scripsisse  Romanos,  hoc  est,  unum  I 
extrivisse, consentiunt  magistri  tum 
antiqui,  tum  recentiores.  Brouckh. 
— Editores  multam  in  hunc  locum 
ingenii  impensam  fecerunt;  per  illos 
enim  Maratho  non  licet,  omnia  la- 
crymis suis  perfundere  : non  enim 
tanta  lacrymarum  abundantia  flere 
potuisse  asserunt.  Quamobrem  Pas- 
scratius  correxit  lomina  plena,  hoc 
est  lumina.  Fruterius  autem  somnia 
plena , vel  omina  plena  pro  ora  ; quia 
Festus  omina  dici  tradat  quasi  ore - 
mina.  Sed  Brouckh.  exclamat:  Cur 
in  fletu  uberrimo  ac  copiosissimo 
non  poterant  omnia  madere,  et  vul- 
tus , et  vestes,  et  ipse  lectus ? Haec 
praefatus,  laerymas  poetarum  fere 
omnes  colligit  vir  doctus,  ut  demon- 
stret eas  tum  imbribus,  tum  rivis  ac 
fluminibus,  tum  denique niribus so- 
lutis comparatas  fuisse. 

55.  Quid  me  spernit  ? Vulgo  legi- 
tur spernis.  Brouckh.  e tribus  repo- 
suit spernit,  quod  confirmant  etiam 
alii  quidam  libri. 

56.  Ipse  dedit  cupidis.  — Cupidi 
sunt  amantes.  Ipse  Amor,  inquit, 
docet  amatores  furta  sua  occultare. 

57.  Ut  lenis  agatur.  Loco  rsu  lenis 
habent  libri  quidam  lenis. 

58.  Ut  nec  dent.  Regius  Codex  et 
nec  dent. 
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Et  possim  media  quamvis  obrepere  nocte , 

Et  strepitu  nullo 'clam  reserare  fores.  6u 

Quid  prosunt  artes,  miserum  si  spernit  amantem. 

Et  fugit  ex  ipso  saeva  puella  toro  ? 

Vel  quum  promittit,  subito  sed  perfida  fallit, 

Est  mihi  nox  multis  evigilanda  modis. 

Dum  mihi  venturam  fingo,  quodcunque  movetur,  65 
Illius  credo  tunc  sonuisse  pedem. 

Desistas  lacrymare,  puer  : non  frangitur  illa  , 


59.  Et  possim obrepere.  Cod. 

Paris,  cum  aliis  Et  possum;  sed  Brou- 
rkhusius  e melioribus  possim.  — Le- 
gitur etiam  obrepere ; sed  male. 

61.  Quid  prosunt  artes?  Quidam 
libri  habent possu nt , sensui  minus 
aptum. 

63.  Subito  sed perfida  fallit.  Sunt 
qui  aliter  interpungant , virgulam- 
que post  subito  ponant,  sed  perpe- 
ram. De  puellis  quae  subito  fallunt, 
vide  Terent.  Heaut.  act.  IV,  *c.  iv, 
vs.  4»  et  Propert.  lib.  11,  Eleg.  IX, 
vers.  33. 

, 64.  Multis  evigilanda  modis.  In  li- 
bris multis  legitur  malis  non  mo- 
dis: ita  ut  significet  noctem  inter 
multas  aerumnas,  dolores , suspiria  , 
curarum  aestus,  peragendam  esse. 
Brouckh.  qui  modis  anteposuit , 
exempla  congessit  huc  minime  per- 
tinentia. Ileynius  licet  malis  vellet, 
Brouckhusium  in  textu  secutus  est. 
Multis  modis  agitari  dicuntur,  qui 
cum  aliqua  animi  anxietate  aliquid 
expetunt,  vel  exspectant,  ut  mater 
apud  Terent.  Hecyra,  act.  II  ,sc.  111, 
vs.  7 ; «1  Nisi  pol  filium  multimodis 
jam  exspecto  , ut  redeat  domum.  Et 
de  anima  ipsa,  etiam  per  somnum 
non  quiescente , Lucretius , lib.  111, 
vs.  11 5,  scribit : v Est  aliud  tamen  in 
nobis , quod  tempore  in  illo  Multi- 


modis agitatur , et  omnes  accipit  in 
se  laetitiae  motus , et  curas  cordis 
inanes. »»  Probabilior  autem  recepta 
lectio  e tiam  propterea  est , quod  mi- 
nus be  ne  dixeris  evigilare  noctem  mut- 
tis malis.  Huschk. 

65.  Eum  mihi  venturam  fngo.jtl  aec , 
quamvis  venustissima,  longe  post  se 
reliquit  Ariostus,  lib.  Vll , Orlandi 
Furentis  stroph.  a5.  Apud  nos 
Bertinus  feliciter  hac  adumbravit , 
lib.  111,  Eleg.  vii : 

JVconte  alor»,  jWoutt  ; cl  ii  le  moiodre  bruit 
Frtpjif  nuo  orrille  •Ututivc  , 

Je  croi»  Mu»  Im  pied*  delicat» 

Katradrr  a non  cote  le  ['orqurt  qui  nfwMitw. 

66.  Sonuisse  pedem.  Scaliger  e ve- 
tere  scriptura  recte  reposui \ pedem. 
Quibusdam  inest  pedes:  sed  ne  de 
poeta  nostro  multum  meritum  esse 
videretur  , statim  post  hunc  versum 
quem  sanaverat,  ei  quatuorexlib.il, 
EI.  IU,  vs.  75-78,  versus  insitiiios 
obtrusit,  quibus  sententiam  turba- 
vit, nulla  auctoritate  fretus , nisi  for- 
te immutandi  atque  omnia  permis- 
cendi furore  impulsus. 

67.  Desistas  lac ry mare.  BroucJth. 
quem  idcirco  Heynius  subtilitatis 
arguit,  ait : « non  est  plane  idem  de- 
» sistere  quam  desinere ; habet  enim 
*»  quandam  mutatae  ruentis  et  con- 
» silii  significationem  , ut  in  illo  , 
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Et  tua  jaai  fletu  lumina  fessa  tument. 

Oderunt , Pholoe , moneo , fastidia  Divi : 

Nec  prodest  sanctis  tura  dedisse  focis. 

Hic  Marathus  quondam  miseros  ludebat  amantes. 
Nescius  ultorem  post  caput  esse  Deum. 

Sxpe  etiam  lacrymas  fertur  risisse  dolentis, 

Et  cupidum  ficta  detinuisse  mora. 

Nunc  omnes  odit  fastus,  nunc  displicet  illi 
Quaecnnque  apposita  est  janua  dura  sera. 

At  te  poena  manet,  ni  desinis  esse  superba  : 


Virg.  Merte  i accepto  desistere  victam ? 
Cicero,  Livius  idem  dani  passim. 

68.  Lumina  fessa  tument.  Male  duo 
Anglirani  exhibent  tepent ; saepe  di- 
cuntur gena  tumida,  oculi  tumidi. 
Vosaii  unus  timent ; sed  kic  timori 
locus  non  est. 

69.  Oderunt , Pholoe.  Fastidiosam 
hanc  puellam  , atque  asperam  fuisse 
Horatius  ostendit,  lib.  1,  Od.  xxxiu, 
vi,  6.  Sic  tamen  , ut  et  procax  fue- 
rit , saeviente  circa  jecur  Cupidine  ; 
ut  solet  illud  genus  muliercularum. 
Quae  hic  Marathum  fastidit,  eadem 
Notum  adpetit,  lib.  111,  Od.  i5: 
« Illam  cogit  amor  Noti  Lascivae  si- 
milem ludere  capreae.  * Brouckh. 

70.  Nec  prodest  etc.  Hoc  est,  cri- 
men est  inexpiabile , cui  dii  irascun- 
tur , ut  nec  preces  superbae  puellae 
admittant.  Heyn. 

7 1 . Ludebat  amantes.  UnusSchaef- 
feri  amores . quam  lectionem  latere 
sivissem,  nisi  II.  Voss.  eam  in  tex- 
tum recepisset;  ait  enim  ipsum  Ti- 
bullum fuisse  , quem  Marathus  olim 
amore  torserat,  ut  non  amantes  \q- 
gere  possimus.  Sed  plures  certo  de- 
luserat Marathus,  inter  quos  et  Ti- 
bullum, utnon  videam c ur  a vulgata 
scriptura  recedamus. 

72.  Ultorem  post  caput  esse  deum. 


Seneca  Her.  Fur.  vs.  385  : « Sequi- 
tur superbos  ultor  a tergo  deus. » Ita 
Jupiter  apud  iEschyl.  I*ers.  v.  8?5. 

TCiv  1/C^SXe/AffCOV  **/*V  - 

jtutrfev  tKtVTIV. 

73.  Lacrymas  fertur  risisse.  Editio 
Romana  cum  aliis  apud  Brouckh.  et 
duobus  libris,  item  Guelf.  1 , 4-  la- 
crimis. Quod  possit  ferri , sive  pro 
tertio  casu  accipias,  ut  Virgil.  ./E 0. 
lib.  V,  vers  358  ; Risit  pater  optimus 
olli , vel  pro  sexto  habeas  ut  Horat. 
lib.  11 , Sat.  111 , vs.  73  ; malis  riden- 
tem alienis.  IIeyn. 

76.  Apposita  est  janua  etc.  Appo- 
sita bene  e duobus  libris  emenda- 
tum a Brouckh.  Vulgo  opposita , so- 
letnni  errore , de  quo  Heinsius  ad 
Ovidium,  Am.  lib.  IU,  Eleg.  xiv, 
vs.  10.  Sed  I.  H.  Voss.  recurrit,  op- 
positam pristinam  sedem  reducetis, 
aitque  : « Latini  dicunt  obserare  fo- 
res , obdere  foribus  pessulum , etc. » 
ut  nullum  supersit  dubium  quin  Ti- 
bullus scripserit  opposita.  Praeterea 
H.  Voss.  est  e versu  ejicit , quod  ta- 
men in  omnibus  libris  legitur.  Per- 
pauci habent  firma  pro  dura. 

77.  Ni  desinis  esse  superba.  Omnes 
veteres  miro  consensu  ni  habent, 
voce  decurtata,  pro  usitata  nisi.-—' 
Panam  vero  manere  hanc  puella- 
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Quam  cupies  votis  hunc  revocare  diem  ! 


ruin  superbiam,  quae  animum  arguit 
crudelem , etiam  alii  poetae  statue- 
runt. Brouckh. 

78.  H.  V oss.  hanc  pro  hunc  scri- 
psit; non  enim  de  uno  certoque  die, 
sed  de  indefinito  temporis  spatio  hic 
agi.  Et  sane  Ascon.  in  Cicer.  Verr. 
dicit  : « Dies  tempus,  feminini.  — 
Dies  horarum  duodecim  masculini 
generis  est,  unde  hodie,  w At  Varro 
apud  Charis,  notavit  neminem  auc- 
torum hoc  servasse.  Yid.  Burman. 
ad  Ovid.  Trist.  lib.  IV,  Elegia  vi, 
▼s.  38  ; integra  igitur  vulgata  serve- 


tur. Bach.  — - Heynius  ad  lib.  II, 
EI.  V,  vs.  103,  ita  scribit  votis  ve/ie; 
ut  supra  , votis  cupere.  Sed  perpe- 
ram; conjungenda  enim  sunt  votis 
revocare  , ut  apud  Propertium  , lib. 
1 1 Elegia  x , vs.  3 : « O noctem  me- 
minisse mihi  jucunda  voluptas,  O 
quoties  votis  illa  vocanda  meis.  » 
Husch.  Apud  nostrum  Bertin  hac 
ita  expressa  leguntur ; 

Qn*  dc  cuisam,  de  repeoliri  ■mrr»  f 

Comhicn  tu  pleurera*  ion  orgueil , u folie  ! 

Que  tu  TouJrai»,  o Celilie  ! 

Radwter  ct^remeut  celte  nuit  que  (u  perd*  ! 


ELEGIA  IX. 


Quid  mihi,  si  fueras  teneros  laesurus  amores, 
Foedera  per  divos,  clam  violanda,  dabas? 

Ah  miser!  etsi  quis  primum  perjuria  celat, 

Sera  tamen  tacitis  Poena  venit  pedibus. 


i • Teneros  lar  surus  amores.  Cum 
H.  Voss.  et  Huschkio  teneros  repo- 
sui pro  miseros ; inest  enim  libris 
scriptis  : miseros  cx  superioris  Ele- 
gia versu  71 , huc  migrasse  videtur. 
Praeterea  tertio  hujus  versu  ocriirrit 
miser.  Fruterius  et  Nic.Heinsiusma- 
lebant  lusurus,  apto  quidem  sensu, 
sed  nonnihil  diverso.  Ladere  pro- 
prium esse  verbum  exemplorum 
mole  demonstrat  Brouckh.  Amorem 
Itedere  perhibetur  ille  qui  prior  fce- 
deris  mutui  fidem  rupit  ac  violavit. 
Ovid.  Met.  lib.  XIV,  vs.38o  : « Nec 
' enere  externa  socialia  fcedera  lae- 
dam. » Et  Met.  lib.  1 , vs.  608 : . aut 
ego- fallor,  Aut  ego  ledor,  ait.» 


a.  Clam  violanda.  Sraliger  ea  uno 
»uo  scripsit  jam  violanda ; sed  ob- 
stant alii  omnes,  in  quibuscAs/n  vio- 
landa : scilicet  que  clam  a te  vio- 
lantur. 

3.  Ah  mirer. Nonnulli  libri  fia mi- 
ser, ad  quem  locum  monet  Sante- 
nius  : ■<  Ha  ! nunquam  dolentis  est 
interjectio : Ah  miser!  cxclamptio  est 
pathetica  : sed  ut  greca  formula  i 
nunc  est  miserantis  exclama- 
tio, nunc  indignantis  , vel  increpan- 
tis; ita  etiam  Ah  miseri  nam  miser 
praesertim  in  convicio  pro  scelesto 
ac  perdito  dirilur,  ut  «Vrr{»ss  et 
rar.jtxlju.-j.  » llusCIlC. 

4-  Sera  tamen.... perna.  Prr.tr  H. 
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Parcite,  Caelestes;  aequum  est  impune  licere  5 

Numina  formosis  laedere  vestra  semel. 

Lucra  petens  habili  tauros  adjungit  aratro, 

Et  durum  terrae  rusticus  urget  opus. 

Lucra  petituras  freta  per  parentia  ventis 

Ducunt  instabiles  sidera  certa  rates.  10 

Muneribus  meus  est  captus  puer;  at  Deus  illa 
In  cinerem  et  liquidas  munera  vertat  aquas. 

Jam  mihi  persolvet  poenas,  pulvisque  decorem 
Detrahet , et  ventis  horrida  facta  coma. 

Uretur  facies , urentur  sole  capilli ; i5 


Yossio  sunt  Furiae  : nos  hir  simpli- 
citer pttnam  eodem  sensu  quo  vindi- 
ctam , ultionem  intelligendam  cen- 
semus. Sic  VoltAirb  noster: 

prine  »uit  le  crine;  elle  nrriTe  a pe*  lents. 

Horatius  e poena  ultricem  Deam 
effinxit : «•  Raro  antecedentem  sce- 
lestum Deseruit  pede  Poena  claudo. » 

5.  ALquumcst.  Similiter Ovid.  Ara. 
lib.  II,  EI.  xiv,  vs.  43  : •*  Di  faciles , 
peccasse  semel  concedite  tuto.  Id  sa- 
tis est ; poenam  culpa  secunda  ferat.» 

6.  Ladcre.  Etiam  hic  ludere  repo- 
nunt, sed  falsum;  nam  ipse  Tibul- 
lus, lib.  I , EI.  in,  vs.  79  : Veneris 
qutr  numina  Iasii. 

7.  Habili... aratro.  Quod  facile  ha- 
beri , tractari  et  regi  potest , et  hinc 
habilis,  idoneus,  aptus , facilis. Gra- 
tius Cyneg.  vs.  laa  : « Quo  circa  et 
jaculis  habilem  perpendimus  usum  : 
Neu  leve  vulnus  eat , neu  sit  brevis 
impetus  illi. » 

8.  Rusticus  urget  opus.  Urgere,  to- 
tis viribus  in  opus  faciendum  incum- 
bere.— 0^*/ vero  de  agricultura  di- 
ci notum. 

. 9.  Freta  per  parentia  ventis.  In  Flo- 

rentino apud  Statium  nonnullisque 
.iliis  libris  , parentia  per  freta  ventis. 


Sunt  etiam  qui  exhibeant,^/*  vela 
patentia  ventis.  Muretus  ad  petituras 
notavit : « Si  nihil  vitii  subest,  secun- 
dam syllabam  produxit  preter  con- 
suetudinem. » At  petiturus  formatur 
a petitum.  Vides  quantus  vir  haeserit 
in  re  quantilla.  Brouckr. 

10.  Sidera  certa.  Ad  quorum  doc- 
tum cursus  dirigatur.  Hor.  U,  Od. 
xvi  : « neque  certa  fulgent  Sidera 
naiftis.» — Instabiles  rates  quae  com- 
muniori epitheto  vaga  dicuntur. 

ia.  incinerem.  Notus  jam  versus 
Homeri,  AD’  bjitir;  ftrv  wotvrif  u *ui 

7 «?«  yivtteit. 

i3.  Persolvet.  Quibusdam  inest 
persolves,  sed  ferme  omnes  exhibent 
persolvet.  Scaliger  et  Voss.  prhis 
amplexi  sunt;  ego  cum  Huschkio 
posterius,  quod  etiam  probaverat 
Brouckh. ; est  enim  mutatio  sermoni 
hominis  irati  valde  conveniens.  Va- 
lide significationis  est  verbum  per- 
solvere; notat  enim  it* solvere,  ut 
reliquum  maneat  nihil. 

1 5.  Urentur  sole  capilli.  Flavo  cri- 
ne in  fuscum  mutato.  Prop.  lib.  IV, 
Eleg.  ix,  vs.  46;  Libyco  sole  perusta 
coma.  H.  Voss.  hic  notat  crines  co- 
lorem non  mutare ; quod  si  heri 
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Deteret  invalidos  et  via  longa  pedes. 

Admonui  quoties  ! auro  ne  pollue  formam  ; 

Saepe  solent  auro  multa  subesse  mala. 

Divitiis  captus  si  quis  violavit  amorem, 
Asperaque  est  illi  difiicilisque  Venus. 

Ure  meum  potius  flamma  caput,  et  pete  ferro 
Corpus , et  intorto  verbere  terga  seca  ; 

Nec  tibi  celandi  spes  sit  peccare  paranti : 

Est  Deus,  occultos  qui  vetat  esse  dolos. 


pouct,  opinatur  rutilas  puellas  om- 
nes  sese  soli  torrendas  oblaturas  esse. 

17.  Auro  ne  pollue  formam . Tan- 
quam  rem  sacram. . . Recte  hoc  dic- 
tum , quia  quae  formae  gratia  est , de* 
perit  et  imminuitur  avaritia.  Corvi- 
nus cod.  \\zhtifdem,  sed  perperam. 

19.  Divitiis  captus.  Cod.  Paris,  ut 
duo  Heinsii  Angi,  apud  Brouckhtis. 
O vicus  captus. 

ai.  Ure  meum  etc.  Auctoramenti 
antiqui  verba  expressisse  poetam, 
putabat  Vulpius  ex  Lipsii  Saturn. 
lib.  II , cap.  5.  Qui  enim  se  lanisUe 
auctorabant,  in  haec  tria  jurabant, 
uri , vinciri , ferro  necari  : h.  e.  li- 
bertate deposita,  servili  sorte  uti, 
mancipii  loco  haberi  (Petron.,  1 1 7), 
iisdem  poenis,  si  pecra&sent,  affici, 
quibus  servi  puniebantur,  nunquam 
ingenui. 

a3.  Nec  tibi  celandi  spes  sil.  Libri 
veteres  habent  Nec  tibi  celanti  fas 
sit.  Scaliger  e suis  excerptis  reposuit : 
Nec  tibi  celandi  spes  sit.  Quocirca  a 
Gebhardo  valde  reprehenditur.  Ce- 
landi tamen  legitur  etiam  in  Pala- 
tinis et  spes  in  Isaaci  Vossii  tribus, 
et  Hamburgensi  : itaque  defendi 
potest  Scaligeri  lectio.  Quinadeo 
sermonis  consuetudini  consentanea 
est.  Iiorat.  enim  1 , Ep.  xvi,  vs.  54 : 
•>  Sit  spes  fallendi  * miscebis  sacra 


profanis.  » Cicer.  Off.  lib.  III , c.  8 : 
«Atque  etiam  exomni  deliberatione 
celandi  et  occultandi  spes  opinioque 
removenda  est.  » Voss.  et  Barh.  lec- 
tionem, Nec  tibi... fas  sii  an  k posue- 
re,  ut  nobiliorem.  Preterea  Voss. 
celari  loco  celandi  e Monach.  tum 
Guelf.  3 , et  ex  Is.  VossiT quarto  eli- 
git. Sed  ut  notat  Huschkius , abso- 
lute positum  potius  falli  significat, 
quam  fallere  alterum.  Neque  refert 
quod  asserit  H.  Voss.  nempe  aures 
offendi  ejusdem  soni  repetitione  ce- 
landi paranti : nam  et  Virgilius, cujus 
aures  certo  Vossii  auribus  antepo- 
suerim , scripsit  in  ./Eneid  lib.  X , 
vs.  554 1 «T um  caput  orantis  nequid- 
quain  et  mulla  parantis.  » De  inter- 
pungendi modo  quem  hic  loci  Bach. 
invenit,  omnino  tacendum,  nibil 
enim  coutortius  esse  potest.  Ipse  ju- 
dica , lector : « Nec  tibi  celanti  fas  sit 
peccare  ; paranti  Esi  deus,  occultos 
qui  vetat  esse  dolos.»  Bertik  hunc 
locum  imitatus  est: 

II  «t  di»  titeu*  : »a  tu  Irehi*  ma  (Uigo  , 

A leur*  rrgardt  oe  croi»  p,t  rcbap)«i  : 

11  e*t  de*  dietix  qu\>n  ne  •lunm  trompei. 

24.  Est  Deus . . . fui  vetat.  Veteres 
editores  quiiuterp.unclionein  ailpo- 
sucraut  verbo  peccare,  cetera  ita  co* 
pulare  couati  sunt : .paranti  Sit  Deus 
occultos  qui  vetat  esse  dolos,  . vel 
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Ipse  Deus  tacito  permisit  lena  ministro 
Ederet  ut  multo  libera  verba  mero. 

Ipse  Deus  somno  domitos  emittere  vocem 


etiam  velet , ut  est  in  Cod.  Askew. , 
Monach.  etc.  Quod  Muretus  ita 
explicat : si  clam  peccare  pares , prae- 
sto sit  Deus  ille  qui  dolos  occultos 
esse  non  patitur.  Sed  longe  majo- 
rem efficaciam  illud  habet,  Est  Deus 
qui  vetat — (non  vetet , quod  Heynius 
praeferendum  censet). « Prxstanlis- 
simi  scriptores , ut  innumeris  aliis 
locis , ita  quando  sunt  qui  ( vel  est 
qui)  prxcedit , rei  simpliciter  ac  sine 
ulla  dubitatione  enuntiandae  indica- 
tivum aptare  solent; »» ut  scribit  Heu- 
singerus  ad  Cic.  lib.  I , Off.  c.  *4- 
E contrario  recte  vetet  legebant  qui 
paranti  sit  Deus  construebant , assu- 
mentes cojjltando  verbum  celare , 
quod  per  se  ferri  potest.  Ovidius  , 
lib.  1H , Am.  EI.  xiv,  vs.  4«  *•  « Nil 
equidem  inquiram,  nec  quae  celare 
parabis  Insequar,  et  falsi  criminis 
instar  erit.  >*  Huschk. 

*5.  Lena.  In  libris  legitur  /area , in 
aliis  haud  paucis  lena,  sed  vulgata 
inde  ab  Aldinis  erat  lene ; quinadeo 
saea  et  s*pe  passim  occurrunt,  ut 
jam  non  habuerint  docti  quo  se  ver- 
terent. Ita  et  lectiones  et  interpreta- 
tiones innumere  prolat*  sunt.  Sca- 
liger  es  ingenio  reposuit  vela , ita  in- 
terpretatus. « Proverbialiter  permit- 
tere vela,  tradere  libidini  ac  volunta- 
ti. » Brouclkh.  adhuc  acutius  tacitum 
deumministrum intelligit vinum , cu- 
jus vapore,  tanquam  velo  quodam, 
acies  mentis  obnubitur.  Vulpius  ve- 
ro, permittere  vela  ministro  tacito 
idem  esse  dicit  ac  flagitii  conscio,  et 
adjutori  qui  sobrius  os  obsignatum 
habebat , ebrietatis  opera  potestatem 
loquendi  facere  l sed  haec,  omnia  non 
opus  sunt , prsasertim  quum  Scali- 


geri  emendatio  falsa  sit.  Santenius 
lora , alius  qui  % frena;  H.  Voss.  Ite  e a 
e cod.  Guelf.  intulit  , larva  libera 
verba  sinistra , infausta  , temeraria  , 
inconsulta.  At  Heynius  lena  scripsit, 
quod  Statio  et  Passeratio  placue- 
rat Et  longe  absint  emendationes 
omnes  quas  supra  memoravimus : 
nihil  enim  facilius  procedit,  quam 
sententia.  Poeta  , puerum  initio 
monet,  ne  peccet,  nam  ipsum  deum 
impedimento  fore  quominus  delic- 
tum lateat ; illum  enim  deum  decre 
visse  ut  lena , prae  ebrietate , pueri 
delicta  ennarraret,utinter  somnum 
arcana  proferrent  quidam  , quorum 
interesset  silere.  Itaque  his  duobus 
distichis , poeta  puero  jam  minatus 
modos  ostendit , quibus  utitur  Deus 
ad  peccata  revelanda;  loquiturque 
generatim.  Non  erat  igitur  cur  H. 
Voss.  lenam  abigeret  quasi  pueri 
amores  non  sciret ; non  de  puero  sed 
de  amore  in  genere  egit  Tibullus. 
Rem  itaque  dilucidaverim  hunc  in 
modum  : ipse  deus  permisit  ut  lena 
( pueli*  peccantis  scilicet ) , multo 
mero  ebria , verba  libera , inconsulta 
ederet,  omniaque  dominae  arcana 
revelaret,  tacente  ministro ( ama- 
toris) eamque  inebriante*,  quippe 
qui  vinum  assidue  infunderet.  Que- 
ritur tandem  cur  offensioni  fuerit 
obnoxia  haec  tam  liquida  scriptura. 
In  promptu  responsio  : ri  lena  non 
loco  suo  erat  positum  et  hyperbati 
quodam  genere  usus  est  Tibullus. 
Sic  Horat.  lib.  I , Satyr.  I , vs.  88  : 
« A t si  cognatos  , nullo  natura  labore 
< 'tuos  tibi <&/, retinere  velis,  servare- 
que  amicos,  Infelix  operam  perdas.» 

Somno  domitos  emittere  vocem. 
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Jussit,  et  invitos  facta  tegenda  loqui. 

Hac  ego  dicebam  : nunc  me  flevisse  loquentem , 

Nunc  pudet  ad  teneros  procubuisse  pedes.  3» 

Tunc  mihi  jurabas , nullo  te  divitis  auri 
Pondere , non  gemmis  vendere  velle  fidem ; 

Non  tibi  si  pretium  Campania  terra  daretur, 

Non  tibi,  si  Bacchi  cura,  Falernus  ager. 

Illis  eriperes  verbis  mihi , sidera  calo  35 

Lucere , et  puras  fulminis  esse  vias. 

Quin  etiam  flebas : at  ego  non  fallere  doctus 
Tergebam  humentes  credulus  usque  genas. 


Lucretius,  lib.  IV, vs.  ion:«Multi 
de  magnis  per  somnum  rehu’  lo- 
quuntur, Indicioque  sui  facti  persaepe 
fuere.  » Nihil  falsi  profatur  ; et  saepe 
'ista  accidunt  sive  ab  agitatione  ani- 
mi inquieti  et  diurnis  occupationi- 
bus involuti , sive  ab  efficace  vi  ma- 
le conscientiae.  Brouckh. 

3i.  Tunc  mihi  jurabas . H.  Voss. 
quia  vs.aq,  Hac  ego  dicebam  legitur, 
per  oppositionem  hic  reposuit , Tu 
mihi  jurabas,  libris  quibusdam  confi- 
sus. Sed  Tunc  retinendum  perinde 
ac  EL  iv,  vs.  7 : « Haec  ego;  tura  Bac- 
chi respondet  rustica  proles.  » In 
quibusdam  Cod.  in  est  nullius  divitis 
auri  Pondere.  Bertin  hunc  locum 
sic  expressit , 

Alor» , »loi»,  tu  jurai»  ,o  nu  vic) 

Que  nui  amant  ne  trotcrail  tu  foi  ; 

Bl  qu’«  moi  »eul  tu  jeunesae  UMervir 

Blfuamit  mcmc  1«  coeur  d’»n  roi. 

3a.  Non  gemmis  vendere.  In  edit, 
an.  1 47a  i non  gemmis  frangere  velle 
fidem.  Cyllenius  in  commentario  le- 
git perdere  pro  vendere , quod  habent 
in  contextu  Editiones  Yenet. 

• 33.  Si  pretium  (Campania  terra . Pre- 
tium hic  est  merces  stupri ; de  terrae 
Campaniae , deque  agri  Falerni  lau- 
dibus multi  multa.  Eleganter  Flo- 


rus Liberi , Cererisque  certamen  vo- 
cat. Brouckh.  — Tota  pro  terra  in 
Perrei  excerptis  et  in  Monae. ; sed 
male.  Campania  terra  dictum , ut 
terra  Italia , terra  Celtiberia. 

35.  Illis  eriperes  verbis  mihi  etc. 
Tanta  erat  tibi  persuadendi  vis,  ut 
me  facile  docuisses , caelo  nulla  side- 
ra lucere,  neque  fulminis  puras  es- 
se vias,  neque  omnino  fulmina  esse. 
— Vulgo  legebatur  cmli : Brouckhu- 
sius  calo  ex  uno  Vaticano  Statii  re- 
vocavit. 

36.  Et  puras  fulminis  esse  vias . 
Certe  ire  legitur  in  Vaticano ; flu- 
minis in  multis,  ut  in  Cod.  Paris. 
Sed  confusio  orta  est  e loco  simili , 
lib.  I , EI.  II , vs.  44  ; fulminis  vias 
etiam  Seneca  dixit  Thyeste  vs.  36o. 
Praeterea  si  fluminis  legas , perit  r* 
uojvtxTis , ut  merito  notat  Heynius; 
« non  enim  omnia  flumina  pura , 
clara  et  pellucida  sunt;  sed  multa 
turbida  et  lutulenta.  Brouckh.  qui 
iret t fluminis  amplexus  est,  operose 
ostendit , flumina  ire  dici  ; non  vero 
id  docuit , quomodo  vim  fluminis  ire 
dicantur.  Flumina  eunt  vias . currunt 
vias  ut  Prop.  lib.  I , EJ.  n , vs.  11 : 
Et  sciat  indociles  currere  lympha  vias: 
sed  viae  ipsae  ire  non  possunt.  » 
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Quid  faceres , nisi  et  ipse  fores  in  amore  puellae  ? 

Sit,  precor,  exemplo  sit  levis  illa  tuo!  40 

O quoties,  verbis  ne  quisquam  conscius  esset, 

Ipse  comes  multa  lumina  nocte  tuli ! 

Saepe  insperanti  venit  tibi  munere  nostro , 

Et  latuit  clausas  post  adoperta  fores. 

Tum  miser  interii,  stulte  confisus  amari : 45 

Nam  poteram  ad  laqueos  cautior  esse  tuos. 


3 9.  Quid  faceres  / Scaliger  ex  suo 
probabat  Quid  facerem,  uti  et  alii  ap. 
Brouckh.  Cod.  Bern. faciam,  Vin- 
dob.  Quid  dicam.  Heynius  ita  inter- 
pretatur : Quid  faceres  si  puellam 
non  amares , i/loque  adeo  a Nemesi 
metu  vacares  ? Terentius , Phorm. 
Act.  II , Sc.  11 , vs.  3o  : « Quid  face- 
res , si  aliquid  gravius  tibi  nunc  fa- 
ciendum foret.  >»  H.  Yossius  , Quid 
facerem  atnplexus  est , et  explicat : 
« quantopere  ulciscerer  te,  nisi  ipse 
amares  puellam. » 

40.  Si/,  precor . . . sii.  In  quibus- 
dam libris  Sed  ...sit , vel  Si/ ...  sed. 
Cod.  Paris.  Sic  teris  illa  iuo. 

41.  O quoties , verbis.  Achilles  Sta- 
tius legendum  putabat  vobis  , non 
verbis  ; quocirca  a Brouckh.  castiga- 
tur. Mihi  tamen  arridet  illud ; sed 
quum  librorum  auctoritate  careat , 
vulgatam  servavi. 

43-  Sape  insperanti.  Interpretes 
quidam  opinantur,  puellam  per  «des 
progressam  ad  fores  processisse;  un- 
de amatorem  in  cubiculum  perdu- 
ceret : sed  omnia  hanc  interpreta- 
tionem refellunt : puella  cniin  est, 
quae  ad  amatoris  domum  venit;  quod 
si  ipse  ad  puellus  fores  accederet, 
donec  vocaretur,  cui  bono  foret  ver- 
bum insperanti. 

44.  Et  tatuit.  Puella  in  amatoris 
conclavi  latet,  et  quidem  post  clau- 
sas fores , ita  ut  ei  domum  rever- 


tenti inopinato  adstet,  cumque  lae- 
titia impleat.  Heynius  exclamat  : 
« Quomodo  , si  venit  ad  juvenem , 
post  fores  latere  potuit,  quae  ejus 
aedes  ingrediebatur,  quum  forium 
valvas  intro  vertisse  sciamus,  adeo- 
que  qui  post  fores  latere  voluit,  in- 
tra aedes  esse  debuit.  Viri  docti  non 
viderunt , dc  tali  deductione  puel-  • 
lae  in  aliam  domum  non  esse  cogi- 
tandum : de  puellae  domo  intelligen- 
da  haec  sunt. » Mirum  sane  argu- 
mentum! quod  si  sequaris  oportet 
credas  Romanorum  aedibus  nullas 
adfuisse  fores,  nisi  in  ipsa  via,  quum 
tamen  et  intus  perinde  ac  apud  nos 
domus  dividerentur. 

45.  Tum  miser.  Tum,  si  H.  Voss. 
confidas , otiosum  est , et  tam  vera 
lectio  ei  videtur,  sed  textu  tamen 
abstinuit.  Sed  Tam  vitiosum,  ut  no- 
tat Huschk.  Quis  unquam  scripsit 
perii  tam  miser . tam  misera  perii ? 
Tum , ait  Tibullus , interitum  rnihi 
ipse  paravi,  quum  juranti  tibi  vs.3i, 
fidem  tribuebam  , tum  perii,  quum 
tibi , ad  puellam  properanti,  vs.  4>  : 
"Ipse  comes  multa  lumina  nocte  tu- 
li. » Tum  profecto  stultus  fui  et  ve- 
cors, qui  confiderem  me  a te  amari. 

46.  Nam.  H.  Voss.  hanc  vqculam 
non  ferendam  esse  declarat , eique 
soleinni  immutatione  substituit,  Ab: 
verbum  esse  etiam  in  isse  transfor- 
mat Sed  H.  Voss.  Huschkio  ifieri- 
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Quin  etiam  attonita  laudes  tibi  mente  canebam  : 

At  me  nunc  nostri , Pieridumque  pudet. 

Illa  velim  rapida  Vulcanus  carmina  flamma 

Torreat,  et  liquida  deleat  amnis  aqua.  So 

Tu  procul  hinc  absis,  cui  formam  vendere  cura  est, 

Et  pretium  plena  grande  referre  manu. 

At  te,  qui  puerum  donis  corrumpere  es  ausus. 

Rideat  assiduis  uxor  inulta  dolis; 

Et,  quum  furtivo  juvenem  lassaverit  usu,  55 

Tecum  interposita  languida  veste  cubet. 


tus  poenas  solvit,  qui  aperte  demon- 
strat illi  nullum  Tibulli  locum  op- 
poni posse , ubi  vi  nam  pentametrum 
inchoat,  quinillico  immutando  aliud 
quidpiam  effutiat , ut  etiam  hoc  lo- 
co fecit.  Unum  tamen  bonum  exem- 
plum est,  quod  editoris  illius  soller- 
tiam effugit,  ut  ait  Huschk.;  lib.  IV, 
EI.  v,  17 , legitur  : « Optat  idem  ju- 
venis quod  nos , sed  tectius  optat : 
Nam  pudet  h«c  illum  dicere  verba 
palam.  » — Perpauci  libri  Non  ha- 
bent quod  edidit  post  Scalig.  Brouc- 
khusius,  adposito  ad  finem  versus 
interrogationis  signo.  Cautus  ad  la- 
queos ut  cautus  ad  fraudes  apud  Clau- 
dianum XXI , 291.  Heyniusita  ac- 
cepit , ut  cum  indignatione  dictum 
sit  pro  scilicet , nempe,  enim  vero. 

47.  Attonita  mente; percussa,  con- 
tacta forma  pueri,  ut  alii  poetae  di- 
vino numine  acti  et  percussi  canunt. 

48.  At  me  nunc . Cod.  Paris,  et  Ed. 
an.  i47**  Et  Muret,  ut  me,  quod  H. 
Voss.  suscepit. 

4q.  Carmina  flamma.  Flammis,  aut 
aquis  deleri,  fatum  erat  carminum 
infeliciter  natorum;  certe  votum  ho- 
minum politiorum.  Argutiam  hinc 
quesivit  Martialis,  lib.  V,  Epigr.  53: 
« Colchida  quid  scribis?  quid  scri- 
bis, amice,  Thyesten  ?Quid  tibi  vel 


Niobe,  Basse,  vel  Andromache?  Ma- 
teria est  , mihi  crede  , tuis  aptissima 
chartis  Deucalion,  vel , si  non  pla- 
cet hic  , Phaeton.  »»  Baouckh. 

5t.  Tu  procul  hinc  absis.  Scaliger, 
sequente  Brouckh.  ex  eclogariis  suis 
receperat : Sit  procul  a nobis. — Edi- 
tiones quttdam  ante  Statium  cura 
est.  Heynius  totum  distichon  assu- 
tum existimat  ex  margine.  H.  Voss. 
invertit  formam  cui.  Ita  quisque  fere 
his  versibus  scelestas  manus  injecit. 
Ordine  tamen  sensus  procedit,  ne- 
que quid  eum  impediat  videre  pos- 
sum. 

53.  At  te.  Majores  in  corruptorem 
paenasstatuit,  quam  in  puerum  quem 
superiore  disticho  simpliciter  exsula- 
re vult. 

54-  Uxor  inulta.  Impune  rideat  , 
sive  ludat : doli  sunt  furta.  Heyh. 

55.  Furtivo».. lassaverit  usu.  Ovid. 
Am.  lib.  III , EI.  xi , vs.  i3 : « Vidi 
quum  foribus  lassus  prodiret  ama- 
tor Invalidum  referens  emeritum - 
que  latus. » Priap.  carm.  47 : * Illius 
uxor  aut  amica  , rivalem  Lascivien- 
do languidum,  precor,  reddat.» 

56.  Tecum  interposita  languida  ves- 
te cubet.  Lucianus,  Dial.  Meretr.  XI, 

fA«f  JWf £'*<?*«  vi  fitvmgv  iptu* 
Tto  tftetvU »,  pi  tfmbfUtpi  vsv. 
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Semper  sint  externa  luo  vestigia  lecto, 

Et  pateat  cupidis  semper  aperta  domus. 

Nec  lasciva  soror  dicatur  plura  bibisse 

Pocula , vel  plures  emeruisse  viros.  60 

Illam  saepe  ferunt  convivia  ducere  Baccho , 

Dum  rota  Luciferi  provocet  orta  diem. 

Illa  nulla  queat  melius  consumere  noctem  , 

Aut  operum  varias  disposuisse  vices. 


5; . Externa  tuo  vestigia  lecta.  Apud 
Livium  Lucretia  maritum  sic  adlo- 
quitur:  Vestigia  viri  alieni , Collati- 
ne. in  lecto  sunt  tuo.  Vir  doctus  hes- 
terna malebat  pro  externa,  absque  li- 
brorum auctoritate. Sunt  qui  legant, 
sint  externa  tuo  semper  ctc. ; sed  ordi- 
nem verborum,  quem  secuti  sumus , 
reduxit  Murctusc  Brouckh.  libris. 

58.  Cupidis.  Est  in  voce  cupidas 
significatio  quaedam  peculiaris  ad 
rem  amorum  , ut  fuse  demonstrat 
Brouckh. 

5q.  tiec.  Gothanus  et  Hamb.  fal- 
sum et  exhibent  pro  nec , quod  sen- 
sui multo  accommodatius.  Sororem 
▼ero  seu  impudicae  uxoris , seu  ma- 
riti intelligcrc  licet.  Hoc  forte  me- 
lius. Est  enim  usitata  illa  convician- 
di acerbitas  propinquorum  flagitia 
et  turpitudinem  iis,  quos  odimus  , 
exprobrare.  IIstn. 

60.  Vel  plures  emeruisse  viros.  Sta- 
tius ac  Gcbbardus  emendabant  ex 
suis  libris : quam  plures  emeruisse  vi- 
ros, hoc  sensu,  bibacissimae  sorori 
imprecor  pares  poculi  ac  concubitus 
vices...  Certe  ri  quam  , quocumque 
modo  verses,  a versiculis  sequenti- 
bus alienum  est.  Brouckh.  Haec  ille 
praefatus  ex  uno  Scaligeri  nec  eli- 
git. Aldinse  vel,  ut  est  in  quibusdam 
libris  ; et  est  vel  poetarum  consue- 
tudini aptius,  qui  altero  membro 
vel  pro  ncc  plerumque  usurpant. 


Plures  emeruisse  viros  , confecisie  , 
enervasse , peregisse  : ambo  phrasis 
membra  ad  sororem  spectant. 

61.  Illam.  Intellige  sororem,  sicut 
etiam  vs.  63, 6 4,  et  opponitur  vs.  65, 
uxor , quae  a sorore  eadem  flagitia 
didicit.  — Convivia  ducere  Baccho , 
producere  in  inultam  noctem  Ed. 
Lip5.  ac  V icent.  Cum  plurimis  apud 
\Woudk\\. /erant , nempe  quia  sequi- 
tur queat  etiam  in  optandi  modo  po- 
situm. Heyn. 

6a.  Rota...  Luciferi.  Douza  dis- 
cum vel  orbem  intelligit , proban- 
tibus Vulpio  ct  lirouckhusio.  Iley- 
nius  Lucifero  currum  dono  dedit, 
ex  analogia  Solis,  Lutue  ct  Aurorae. 
IL  Voss.  circuitum  ipsum  quem  Lu- 
cifer permeat , esse  vult ; sed  vix  du- 
bium videri  potest,  quin  hoc  loco 
intclligenda  sit  solis  rota , quod  jam 
Heynius  in  observationibus  subodo- 
ratus  est. 

63.  Ilia  nulla  queat.  Edit.  Romana 
cum  ceteris  editis  ante  Scaligcrum  : 
Illa  queat  nullam  ; vitiose. 

64-  Aut  operum.  Pariter  Naso  , de 
puellis  maturioribus,  lib.  II,  Art. 
Am.  vs.  675  : « Adde , quod  est  illis 
operum  prudentia  major  ; Solus  et 
artifices  qui  facit , usus  adest. » Tra- 
latio  est  ab  re  castrensi , ubi  opera 
varie  disponuntur;  sed  tralatio  li- 
bera et  detriti  pudoris.  Brou ckh.  In 
Aldinis  \t^\Xux  Atque;  sed  Brouckh. 
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At  tua  perdidicit;  nec  tu,  stultissime,  sentis,  65 

Quum  tibi  non  solita  corpus  ab  arte  movet. 

Tune  putas  illam  pro  te  disponere  crines  ? 

Aut  tenues  denso  pectere  dente  comas  ? 

Ista  haec  persuadet  facies , auroque  lacertos 

Vinciat,  et  Tyrio  prodeat  apta  sinu.  ,o 

Non  tibi,  sed  juveni  cuidam  vlilt  bella  videri: 

Devoveat  pro  quo  remque  domumque  tuam. 


Aut  merito  revocavit,  ut  aptius  et 
coovenientiuji. 

65.  At  tua.  Heynius  ait : « Ferrem 
si  Et,  Hac  alicubi  legeretur  : etiam 
tua  conjtix  h*c  didicit.*»— ///  trans- 
itum ad  altam  personam  bene  facit. 

66.  Nob  solita.. . ab  arte.  Quam 
scilicet  inter  concubitus  cum  aliis 
viris  perdidicit;  tum  enim,  quum 
operum  varias  vices  disponeret  a so- 
rore edocta. 

67.  Tunc  putas.  Ed.  Rom.  cum  aliis 
Guelf.  a.  putes.  Brouckb.  et  Hey- 
nius malint  componere ; jam  enim 
tertio  abhinc  versu  legitur  disposuis- 
se. Sed  Codici  Paris,  inest  memora- 
bilis lectio  corpus.  Huschk.  ait : «For- 
tasse vera  ; similiter  Graeci  dicunt , 

vutux.  Attamen  corpus  supe- 
riore versu  movetur,  ut  nunc  aliud 
quidpiam  disponi  vel  componi  vi- 
deatur. >» 

68.  Denso...  dente.  Nempe  pecti- 
nis. Brouckh.ex  uno  Florentino  re- 
cepit Et  pro  Aut. 

69.  Ista  hac  persuadet  facies.  Opi- 
natur H.  Voss.  Ista  hac  dici  pro  ist- 
haec.  Heynius  existimat  cum  Vulpio 
hac  dicta  esse  per  ironiam , « scili- 
cet istbsec  facies  viri  ( quam  turpis- 
simam fuisse  necesse  est ) movebit 
ipsam  ut  se  ornet : nempe  supplen- 
dum ut  vinciat  etc.  At  duriorem 
juncturam  effecit  Brouckb.  nova 
distinctione  : Ista  hac  persuadet  fa- 


cies ? — sinu  Ut  sit:  ista  facies  per- 
suadet hac  ? Nempe  r«  disponere  et 
pectere.  Ita  saltem  lenius  esset,  si 
scripseris  : aurone  lacertos  vinciat! 
Scilicet  talis  mariti  gratia  ? » H*c 
quidem  Heynius;  ego  autem  Paris. 
Codicis  scripturam  Istam  antepo- 
suerim. Nec  Huschkii  emendatione 
opus  est ; is  enim  optat  Isti  hac  per- 
suadet facies  ut  etc. 

70.  Tyrio  prodeat  apta  sinu.  In  tu- 
nica ostrina  apta  collecto  pectore  et 
vincto,  ut  Terentius  loquitur.  Est  ab 
antiquo  verbo  Apere,  quod  signifi- 
cabat vinculo  comprehendere.  Vide 
Pompeium  Festum  in  voce  Apex ; 
Servium  ad  lib.  X , iEn.  vers.  370  ; 
Nonium  in  voce  Aptam.  Prodire  au- 
tem est  verbum  pomps  muliebris. 
Catullus,  carm.  lxi,  vers.  96,  Pro- 
deas , nova  nupta.  Horatius , lib.  II , 
Od.  vm , vs.  7 ; Juvenumque  prodis 
Publica  cura  etc.  Bkouckh. 

73.  Devoveat  pro  quo  remque  do- 
mumque tuam.  Ut  bene  notat  Hey- 
nius , devovere  cum  Gallorum  sacri- 
fer convenit.  Lipsius  emendabat  te- 
que  domumque,  quod  Brouckh.  placet 
propter  Propertii  similem  locum , 
lib.  II , EI.  vii  , vs.  37  : •<  Ergo  tam 
multos  nimium  temerarius  annos  , 
Improba , qui  tulerim  teque  tuam- 
que  domum.»  Sed  hac  immutatio- 
ne non  opus  est , et  Plautus  in  Epid. 
Act.  11,  Sc.  ji  , vs.  36 ; « Ubi  fidem- 
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Nec  facit  hoc  vitio,  sed  corpora  foeda  podagra. 

Et  senis  amplexus  culta  puella  fugit 
Huic  tamen  accubuit  noster  puer;  hunc  ego  credam  75 
Cum  trucibus  Venerem  jungere  posse  feris. 

Blanditiasne  meas  aliis  tu  vendere  es  ausus  ? 

Tune  aliis  demens  oscula  ferre  mea  ? 

Tunc  flebis,  quum  me  vinctum  puer  alter  habebit, 

Et  geret  in  gremio  regna  superba  tuo  ; 80  • 

At  tua  tum  me  poena  juvet.  Venerique  merenti 
Fixa  notet  casus  aurea  palma  meos  : 

que , rem  que  , seque , teque  prope-  79.  Tunc flebis.  Reg.  e»  Ed.  Bom. 


rat  perdere. » Vulgatam  quoque  tue- 
tur Ovidius,  Heroid.xvil,  v».  159: 
resque  domusque , Et  tibi  sit  curae 
Troicus  hospes , ait.  » 

73.  Nec  facit  hoc  vitio.  Vitio  fieri 
dicuntur,  quae  prave  fiunt,  quod 
etiam  ad  auspicia  et  ad  religiones 
extenditur. Ovidius,  Metam,  lib.  V, 
vers.  195  : « Increpat  hos,  vitioque 
animi,  non  crinibus  , inquit , Gor- 
goneis, torpetis,  Eryx.  * Brouckh. 
Poeta  declarat  puellam  non  proter- 
vitate animi  in  juvenis  desiderium 
incidisse,  sed  quia  maritum  habeat 
vultu  fcedo  ac  senectute  confectum. 

75.  Huic  tamen  accubuit.  Huic  tam 
deformi  seni,  lsaaci  Vosaii  cod.  unus 
habet , occubuit.  Cod.  Paris.  Hunc 
tamen. 

77.  Aliis  tu  vendere.  Hoc  et  se- 
quenti versu,  pro  aliis  Douta  ma- 
lebat alii;  non  male  : nam  de  uno 
mentio  facta  , et  ita  expresum  est  in 
Edit-  Grcviana  et  in  Rasil.  Hkyn. 
^ Aliis  tamen  mihi  anteponendum 
videtur;  omnibus  enim  quibuscun- 
que puer  vendere  rem  paratus  est. 
Cod.  Hamb.  habet  delicias  blandi- 
tias meas,  id  est  mihi  debitas , ut  in- 
fra oscula  mea.  Cod.  Parri-  Oouiae, 
conjecturam  firma» 


Tum , et  Lips.  Tu. 

80.  Ht  geret  in  gremio.  Libri  fere 
habent  in  regno  ; ac  deinde  partim 
bella,  partim  regna.  Forte  in  regno 
sceptra.  Sed  non  libet  hic  morari. 
Tamen  regna  superba  quin  rectum 
sit  ambigere  vix  licet;  vid.  Noslr. 
infra, lib.  IV,  carm.  v,  vers.  1:  «Te 
nascente  , novum  Pare*  cecinere 
puellis  Servitium  , et  dederunt  re- 
gna superba  tibi.  » Brouckhus.  — 
Pro  geret  in  duobus  est  reget. 

81.  At  tua  tum.  Cod.  Paris,  et  Ed- 
anni  il72»  At  tua  dum ; Corvin.  dum 
— juvat. — Vencrique merenti.  Dictum 
ex  formula. 

8a.  Fixa  notet...  palma.  Brouckb. 
nescio  quo  impetu  animi  incitatus , 
Tibullum  conviciis  petit,  eumque 
nequitiae  fama  delectari  ait , qui  ta- 
lia scribere  velit.  Ceterum  ait  ille  ; 
« de  parma  vel  clypeolo  hic  agi,  in 
quo  signarentur  versiculi  sequen- 
tes. >•  Miro  consensu  libri  omnes 
/W/7?ascribunt,  non  parma.  Prope  rt. 
lib.  II,  EL  xix  , vs.  44  • * Et  vetus  in 
templo  bellica  palma  vacat.  »Lib.IV, 
EI.  x,  vs-  ai  : « Picta  nec  inducto 
fulgebat  palma  pyropo.  » Tum  post 
paulo,  vers.  4o»  « Belgica  cui  vasti 
palma  relata  ducis.  » Scaliger  lamna 
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Hanc  tibi  fallaci  resolutus  amore  Tibullus 
Dedicat;  et  grata  sis,  dea,  mente,  rogat. 


emendat.  In  uno  Brouckh.  interpo- 
latum picta  tabella. 

83.  Hanc  tibi  fallaci  etr.  Hanc  al- 
legoriam poeta  petiit  a ritu,  quo  e 
naufragio  servati , tabulam  templo 


Dei  servatoris  affigerent ; Horatius, 
lib.  I , Od.  v,  vs.  i3:« me  tabula  sa- 
cer Votiva  paries  indicat  uvida  Sus- 
pendisse potenti  Vestimenta  maris 
Deo. » 


ELEGIA  X. 


Quis  fuit  horrendos  primus  qui  protulit  enses? 

Quam  ferus , et  vere  ferreus  ille  fuit ! 

Tunc  caedes  hominum  generi , tunc  praelia  nata : 
Tunc  brevior  dirae  mortis  aperta  via  est. 


Her  Elegia  scripta  videtur  ante 
eam,  que  nunc  est  ordine  tertia; 
tunc  videlicet,  quuin  in  cohortem 
Messala  adlegeretnr,  invitus,  ut  ad- 
paret , ct  Delia  sua  amore  inretitus. 
Pocchusad  libri  sui  oram  scripserat : 
« Hoc  est  principium  secundi  libri 
in  codicibus  vetustioribus  , et  est 
de  amoribus  Nemesis  ; » et  ex  libris 
suis  Perreius : « Principium  secundi 
libri  de  amoribus  Nemesis.  » Et  ego 
tales  nullos  oculis  usurpavi  :nec  vidi 
alium  qui  moneret.  Brouckh. 

1.  Quis  fuit  horrendos  primus. 
Brouckhusius  hoc  loco  Plinii  locum 
de  are  transcripsit  , dcque  ejus 
usu;  omnesque  nominat, quicunque 
artem  inventu  suis  maturaverint; 
sed  hac  nullo  modo  huc  pertinent. 

• Poeta  incertum  aliquem  increpat, 
quicunque  fuerit,  primus  qui  protulit 
enses . Jurgia  sibi  habeat  ille, qui  non, 
ope  historia , investigandus  est ; ac- 
curata enim  designatio  omnem  loci 


jucunditatem  adimit.  Heinsius  con- 
jecerat profudit , sed  est  proferendi 
verbum  proprium  ad  novitatis  desi- 
gnationem , ut  exemplis  fuse  osten- 
dit Brouckhusius.  Ceterum  hunc 
locum  imitatus  est  Janus  secundus : 
« Ah!  pereat  duros  primum  qui  pro- 
tulit enses ! Ille  fuit  ferro  dunor  ipse 
suo.  » 

a.  Quam  ferus  et  vere  ferreus.  Ci- 
cero ad  Q.  fratrem  de  filio  suo  ait  : 
« Quem  ego  ferus  ac  ferreus  e com- 
plexu dimisi  meo ; » simile  quid  apud 
Horatium  de  primo  navigatore  in- 
venies ; « illi  robur  et  as  triplex  Cir- 
ca pectus  erat,  qui  fragilem  truci 
Commisit  pelago  ratem  Primus  etc.» 

3.  Tunc.  Codex  Paris,  et  edit,  an- 
ni i47?  » Tum. 

4 . Brevior  dira  mortis  etc.  Jam 
Eleg.  ni,  vs.  5o,  legimus:**  Nunc 
mare,  nunc  leti  mille  repente  via  ; » 
est  leti  via  frequens  apud  veteres 
locutio , ut  Brouckh.  mole  exemplo- 


5 


u>8  ALBII  TIBULLI 

At  nihil  ille  miser  meruit  : nos  ad  mala  nostra 
Vertimus  in  saevas  quod  dedit  ille  feras. 
Divilis  hoc  vitium  est  auri ; nec  bella  fuerunt , 
Faginus  adstabat  quum  scyphus  ante  dapes. 
Non  arces,  non  vallus  erat  : somnumque  petebat 
Securus  varias  dux  gregis  inter  oves. 


rum  demonstrat;  via  moriis  pro  via 
ad  mortem.  Voss.  huic  versui  e i tre- 
mi tat  es  curtavit  contra  librorum  fi- 
dem, qui  omnes  eque  riest prabent. 

5.  At  nihil  ille.  Excerpta  Pocchia- 
na,  et  alter  Wiltianus  habent  an  il/c, 
quod  manifesto  corruptum  est.  Sca- 
liger  in  suis  excerptis  Forsan  et  ille 
nihil  reperisse  memorat , quae  me- 
ra est  interpolatio.  Codices  optimi 
vero,  et  Editiones  sine  exceptione 
y//cxhibent.  H.  Voss.  ex  Hnmb.  Ah 
effinxit ; legitur  enim  ibi  Ha,  vitiose. 

7.  Divitis  hoc  vitium  est  auri.  Con- 
fer que  Lucretius,  lib.  V,  vs.  ia43, 
et  Horat.  lib.  I , Satyr.  m,  vs.  99, 
cecinerunt. 

8.  Faginus  adstabat.  Libri  quidam 
Fagineus  stabat,  llorum  poculorum 
non  est  infrequens  mentio  apud  ve- 
teres. Virg.  Kcl.  ni,  vs.  37  ; Ovid. 
lib.  VIII,  Met.  vers.  669;  Seneca, 
Here.  vers.  (>5a.  Mens*  quoque  te- 
nuiorum ex  fago  erant ; Martial 
lib.  11 , Epigr.  43. 

9.  Non  arces , non  vallus.  Statius 
et  Guyet.  malebant , Non  acies , non 
vallus , propter  similem  locum  Non 
acies , non  ira  fuit , mirum  sane  ar- 
gumentum ! sed  in  vulgata  scriptu- 
ra omnes  omnium  libri , conspirant. 
Mitscherlirbius  in  Tentam.  Crit. 
conjecit  : « Non  aries , non  vallus 
erat , somnumque  petebat  Securus 
saturas  dux  gregis  inter  oves,  » h 
addit :«  commemorantur  duo  di- 
versa genera  oppugnandi , alterum 
( aries ) , alterum  munitionis  ( val- 
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/us).  n Idem  nititur  Senec*  loco 
Hippol.  vs.  53 1 : « Non  vasto  aggere 
Crebraque  turre  cinxerant  urbes  la- 
tus ; Non  arma  saeva  miles  aptabat 
manu;  Nec  torta  clausas  fregerat  sa- 
xo gravi  Balista  portas ; » sed  non 
est  cur  vulgatam  mutemus , inler- 
pretumque  somniis  indulgeamus. 

10.  Securus  varias  dux  gregis.  Sa- 
turas loco  varias  etiam  Iieinsius  ante 
Mitscherlichium  reposuit;  sic  enim 
prisc*  aetatis  ubertatem  melius  in 
memoriam  reduci.  Varias  omnes  li- 
bri et  editi  ct  scripti  habent ; nihilo- 
minus interpretes  in  mira  varietate 
versati  sunt:  Iieinsius,  quid  volue- 
rit, jam  diximus;  Francius  postea 
vacuas  proposuit  ; Brouckhus.  ni- 
veas , qui  tamen  saturas  amplexus , 
copiose  demonstrat  esse  saturas  ver- 
bum frequens  in  rc  pastoria.  Hey- 
nius  ait  de  Brouckh.  loquens , « cur 
non  conjecit : Securus  tutas  dux  gre  - 
gis  inter  oves  ; hoc  esset  consenta- 
neum carminis  indoli  et  poetico  mo- 
ri : esset  quoque  probabilis  ratio , 
quomodo  excidere  potuisset  vox  , 
dum  pro  ea  securus  securas  scribe- 
retur et  ex  his  ductibus  vurias  elice- 
retur. » At  nos  varias  servavimus : 
Vulpius  et  Cyllenius  existimant  hoc 
epitheto  poetam  albas  , nigras  ma- 
culosasque  designasse;  sed  hoc  Hey-  m 
nium  offendit , quasi  parum  latine 
dictum  ; varia  oves , eidemsi  con- 
fidas , erunt  versicolores  vitio  quo- 
dam lanae , ut  ipse  fatetur  , « nec  mi- 
rum , addit  ille , si  deterius  genus 


ELEGIARUM  LIB.1  I.  ELEG.  X.  109 

Tunc  mihi  vila  foret,  vulgi  nec  tristia  nossem 
Arma,  nec  audissem  corde  micante  tubam! 

Nunc  ad  bella  trahor,  et  jam  quis  forsitan  hostis 
Haesura  in  nostro  tela  gerit  latere. 


ovium  Tibullo , qui  jam  deteriora 
vina , musta  candida,  Eleg.  V , pres- 
serit.» Heyn.  versum  adhuc  alia  par- 
te sollicitat , qui  ducem  gregis  arie- 
tem vel  hircum  esse  velit , non  pas- 
torem ; unde  novum  argumentum 
contra  varias  sumit.  Olim  juvenili 
impetu  conjecerat  fuisse  veram  scri- 
pturam : « Securas  aries  dux  gregis 
inter  oves;  » quum  enim  semel  scri- 
ptum esset  arias , facile  inde  fieri 
potuit  varias , et  tum , ne  bina  ejus- 
dem vocabuli  essent  epitheta  , scri- 
bi securus , nempe  inter  alatis  au- 
re* munera  , et  hoc  erat , quod  ar- 
menta sine  metu  a feris,  libera  va- 
gabanlur.»IIeyniiisipsc  iu  posterum 
sententiam  mutavit,  declarans  me- 
dela rationem  fluctuare  et  esse  in- 
certam ; sed  medela  non  indiget , 
qua  sententia  sum  ; nihil  enim  est , 
quod  non  statim  et  priino  adspectu 
intclligas. 

11.  Vulgi  ncc  tristia  nossem  Arma. 
Heinsius  emendavit.  Tuae  mihi  vi- 
taforet  dulcis , nec  tristia  nossem  Ar- 
ma. Quod  lirourkh.  amplexus  ex- 
clamat : « Ilccsunt  prodigiose  cor- 
rupta! vulgus  nec  dabat  arma,  nec 
habebat  in  armamentariis  : publicis 
adservabantur.  Nihil  melius , nihil 
veriusconjectura  Heinsii.»  Ego  con- 
tra luben  ter  addiderim  nihil  stultius ! 
nam  queeunque  emendatio  hic  su- 
pervacanea est : vulgi  arma  sun  t quae 
non  sapientibus  conveniunt ; vulgus 
hic  eodem  fere  sensu  usurpat  Tibul- 
lusyquo  Horatius  Odi  profanum  vul- 
gus. Ita  non  amico  opus  erit,  quem 
HeyniusTibullo  condonat,  ut  vocan- 
di casu  Valgi  exclamare  possit.  Tunc 


mihi  vita  foret ! Valgi ; nec  tristia 
nossem.  Huschkius  denique  super- 
venit et  ait , mihi  Tibullus  scripsisse 
videtur  : « T unc  mihi  vita  foret , vel  . 
ubi  nec  tristia  nossem  Arma,  nec 
audissem  corde  micante  tubam. » 
Qua  conjectura  nihil  contortius  esse 
potest. 

1 1.  Corde  micante.  Male  libri  qui- 
dam corde  tremente,  que  fuit  glossa 
«5  micante  Ovid.  Art.  Am.  lib.  III , 
vs.  721  :«  Vidit  ut  oppressam  , ves- 
tigia corporis,  herbam,  Pulsantur 
trepidi  corde  micante  sinus.»  Epist. 
Penelop.  vs.  45  : « Usque  metu  mi- 
cuere sinus.  » Epist.  ifcnon.  vs.  37  : 

« Attoniti  micuere  sinus;  » lib.  III 
Fast.  vs.  33 1 , de  Numa  Jovem  eli- 
ciente : Corda  micant  regis ; et  lib.  VI 
Fast.  vs.  338 , de  Priapo , Vesta  in- 
sidias struente  : Et  fert  suspensos 
corde  micante  gradus.  Hro  UCKH. 

i3.  Nunc  ad  bella  trahor.  Compa- 
randus est  V irgilius  ,*  Ecl.  x , vs.  35 : 

« Atque  utinam  ex  vobis  uuus  , ves- 
trique fuissem  Aut  custos  gregis , 
aut  matura  vinitor  uva. . . Nunc  in- 
sanus amor  diri  me  Martis  in  armis , 
Tela  inter  media  atque  adversos  de- 
tinet hostes. » 

1 4. 1 lar  sura  in  nostro.  ..latere.  Pro- 
prie locutum  esse  poetam  demon- 
strat Brouckhusius ; latus  enim  pra- 
cipuc  petiisse  depugnantes.  At  nos, 
istas  nugas  missas  faciamus , et  pra- 
cipue  notemus  quantum  venustatis 
huic  loco  subsit,  qui  eo  ipso , quod 
vagus  incertusque  futuri  sensus  sit, 
nos  magis  magisque  movet.  Sic  Virg. 
de  cerva  a venatore  eminus  icta, /Eo. 
IV,  73:«h*ret  lateri  letatis  arundo.» 
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Sed  patrii  servate  Lares ; aluistis  et  iidem  i5 

Cursarem  vestros  quum  tener  ante  pedes. 

Neu  pudeat  prisco  vos  esse  e stipite  factos ; 

Sic  veteris  sedes  incoluistis  avi. 

Tunc  melius  tenuere  (idem,  quum  paupere  cultu 

Stabat  in  exigua  ligneus  aede  Deus.  ao 

Hic  placatus  erat,  seu  quis  libaverat  uvam, 


Seu  dederat  sanctae  spicea 

1 5.  Aluistis  et  iidem.  Statius  idem 
scribit  per  simplex  /,  ex  veteribus 
monumentis  etSforliac  libro.  Sane 
sic  ct  liber  Matii , et  tres  nostri  cum 
utroque  Wittiano , ac  priscis  edi- 
tionibus. Nec  fere  aliter  invenias  in 
Cod.  note  paulo  melioris.  Et  Cha- 
risius  ac  Priscianus  comprobarunt. 
Nihilominus  iidem  geminato  i plus 
semel  etiam  in  lapidibus  (iteratis 
repentur.  Brouckh. 

ifi.  Cursarem.  Suavis  rei  imago; 
sic  infra , lib.  II , Eleg.  ii , vs.  w , 
de  natali  genio  : Ludat  et  ante  tuos 
turba  novella  pedes.  Hryn.  — H. 
Vossius  Cursabam  in  trusit , ut  jam 
Eleg.  If , vs.  >4  f dabam  pro  darem  ; 
sed  omnes  libri  in  Cursarem  consen- 
tiunt t nisi  forte  Paris. 

17.  Esse  e stipite.  Ed.  an.  1472,  ex. 

1 8.  Sic  veteris  sedes  incoluistis  avi. 
Quadruplicem  habemus  scripturae 
differentiam , quam  notitiae  causa 
hic  apponere  juvat : 1*».  Sic  veteres 
stdes,  quam  scripturam  tuentur  om- 
nes membranae  Statianae  ( demto 
Sfortise  libro), quatuor  Palatin.Uter- 

- que  Wittianus , tres  codices  char- 
tacei , Pocchi  excerpta  Zwic.  1 , a. 
Hamb.  Wunderlichio  teste:  a°.  Sic 
veteres  ades,  liber  Sfortianus  Statii, 
Palatinus  quintus,  sextus,  ac  Comel. 
Gehh.  unus  chartaceus , Brouckh. , 
Fulvii  Ursini  et  Scaligeranus  codex, 
nec  non  AngUcaui  omnes  teste  Heiu- 


serta  coma. 

sio  ; 3°.  Sic  veteris  ades , Guyelus  in 
notis  Heins.  apud  Brouckh. ; 4°-  Sic 
veteris  sedes,  Collationes  Angeli  Co- 
lotii;  Bassi  apud  Brouckh.  quatuor 
Vossii  et  Askew.  apud  H.Voss. ; ego 
cum  Fruterio  et  Brouckh.  veteris  se- 
des lego ; nam  frequenter  utitur  Ti- 
bullus hoc  epitheto;  sic  antiquus  avus 
reponitur,  lib.  I,  Eleg.  1,  priscus 
aviis , lib.  II , Eleg.  I , vetus  atas , 
lib.  IV,  carm.  1.  Martialis  denique 
Tibullianam  scripturam  imitatione 
sua  comprobavit  : « Hirpini  veteres 
qui  bene  novit  avos,»  et  lib.  X, 
Epigr.  87  : « Mirator  veterum  senex 
avorum.  » Klindwosth  qui  hanc  ip- 
sam Tibulli  Elegiam  commentario 
instruxit , putat  variantes  htijus  loci 
lectiones  a somniculosis  librariis  pro- 
fectas esse , qui  quum  primum  vete- 
ris sedes  recte  scriptum  deprehen- 
dissent , per  incuriam  illud  s omit- 
terent ; unde  aliquis  ex  edes  ades  et 
deinde  ex  veteris  veteres  fecit. 

19.  Tunc  melius  tenuere  fidem.  Haec 
Iicynius  perperam  ad  Deos  refert, 
quasi  diligentiores  olim  in  foederi- 
bus servandis sese  praestitissent.  Sed 
sunt  hic  homines  suhinlelligendi , 
ut  merito  nolit  H.  Voss. 

ao.  In  exigua. . . ade.  Hic  agitur  de 
sacello  in  agris  constituto,  ut  e se- 
quentibus manifestum  fit. 

ai.  Placatus.  In  nonnullis  libris 
legitur  pacatus , male. 
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Atque  aliquis  voti  compos  liba  ipse  ferebat , 

Postque  comes  purum  filia  parva  favum. 

At  nobis  aerata,  Lares,  depellite  tela  ! a 5 

Hostia  «rit  plena  rnstic?  porcus  hara 
Hanc  pura  cum  veste  sequar,  myrtoque  canistra 
Vincta  geram,  myrto  vinctus  et  ipse  caput. 

Sic  placeam  vobis  : alius  sit  fortis  in  armis , 


a3.  Ipse  ferebat.  Olim  legebatur 
ipsa.X iri  docti  ante  Brouckh.  emen- 
da veru  n t ipse , quod  propter  sequen- 
tia filia  parva  videtur  adjectum. 

a5.  At  nobis  arata,  Lares , depellite 
tela!  Vuipius  lignea  tela  intelligit, 
superinducto  sere.  Idem  putat  ara- 
ta poetam  dixisse  pro  ferrata  : quo- 
circa ab  H.  Voss.  valde  castigatur; 
is  enim  Aquitanorum  arma  respicit 
de  quibus  Caesar,  B.G.lib.  III, c.  ai , 
meminit  : « multis  locis  apud  eos 
(Aquitanos)  aerariae  secturae  sunt.  » 
a6.  Hostia  erit  etc.  Multi  putarunt 
aliquid  excidisse , quamquam  in  li- 
bris scriptis  nullus  est  hiatus;  itaque 
Jovianus  Pontanus  hoc  modo  ex- 
plevit ; « At  nobis  aerata,  Lares , de- 
pellite tela  ; Neu  petat  hostili  missa 
sagitta  manu  , Neu  gladio  celer  in- 
stet eques  ; prosint  mihi  ad  aras 
Quaeque  tuli  supplex  munera,  quae- 
que feram.  Ture  pio  caleantque  fo- 
ci, pinguisque  trahatur  Hostia  de 
plena  mystica  porcus  hara. » Audax 
facinus!  ut  exclamat  Brouckhusius , 
qui  etiam  illos  damnat  plus  satis  acu- 
tum videntes , qui  mystica  pro  rus- 
tica legunt.  Heyn.  ait : « Porcus  es- 
set victima  mystica  propterea , quia 
ejus  usus  in  sacris  Cereris  fuit  : ut 
mystica  vannas  Virgilio , cujus  in- 
star in  sacris  Bacchi  portabatur,  et 
inf.  III , Fleg.  vi , vs.  i , mystica  vi- 
tis ; sed  neque  ex  alio  Roinano^ioe- 
ta  id  epitheton  defendi  potest  : ex 


uno  Aristophane  Acharn. , vs.  747, 
laudant  yytfix  pjvrtpitcc ; et  764 1 
X*i(iouf  fjLj<r7*,pt/.ai ; ubi  scholiastes 
subjicit  : st t iv  to7(  fjLvertpiatf  ryt 
Ai yyipoi  titrxt.  Sed  id  et  grac- 
cum  , et  in  alia  re. — Lertion.  Hostia 
erit  tuentur  Voss.  3 et  5 , Askew. 
Vindob.  et  Bern.  Pontani  interpo- 
lationem evertit.  Nemo  tamen  mo- 
nuit , porcum  proprio  quodam  ritu 
Diifc  voveri,  ut  hostes  arceant  feli- 
cemque e bello  reditum  praestent. 
Nam  ut  hoc  loco  Laribus  , ita  alibi 
aliis  Diis,  Jovi  et  Marti  eandem  ob 
causam,  porcus  vel  vovetur,  vel  im- 
molatur : adi  Thcocr.  Id.  xxi v,  v.  97; 
Pomponium,  Atellanarum  poetam 
apud  Gellium,  lib.  XVI,  cap. 6,  et 
Macrob.  vi,  Saturn.  c.  9.  Huschk. 

27 .Hanc  c libris  reposuit  Brouckh. 
vulgo  erat  Hunc.  De  pune  vestis  usu 
in  sacris  omnibus  notum  : sic  Tibul- 
lus , lib.  II , EI.  I , vs.  i3,  pura  cum 
veste  venite ; Virgil.  iEn.  lib.  XII, 
vs.  169;  puraque  in  veste  sacerdos ; 
Pompeius  Festus  : « Pura  vestimen- 
ta sacerdotes  populi  romani , quum 
sacrificabant , habere  soliti  erant,  id 
est,  non  obstita , non  fulgurita , non 
funesta , non  maculata.  « — Myrtoque 
canistra ; hinc  colligere  possumus, 
myrtum  Laribus  placuisse  perinde 
ac  Veneri , adi  quoque  Ilorat.  lib. 
III,  Od.  xxiii  , vers.  16. 

29.  Sic  placeam  vobis.  Sacrificiis 
parandis  operatus. 
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Sternat  et  adversos  Marte  favente  duces;  3» 

Ut  mihi  potanti  possit  sua  dicere  facta 
Miles , et  in  mensa  pingere  castra  mero. 

Quis  furor  est  atram  bellis  arcessere  Mortem  ? 

Imminet , et  tacito  clam  venit  illa  pede. 

Non  seges  est  infra , non  vinea  culta ; sed  audax  35 

Cerberus,  et  Stygiae  navita  turpis  aquae. 

Illic  percussisque  genis , ustoque  capillo 
Errat  ad  obscuros  pallida  turba  lacus. 

Quam  potius  laudandus  hic  est,  quem  prole  parata 


3i.  Ut  mihi  potanti.  In  voce  potan- 
ti foedum  glossema  esse  putat  Geb- 
h ardus , reponitque  ex  vestigiis  duo- 
rum codicum  parum  correctorum 
harchanti ; quam  ego  vocem , hoc 
certe  in  loco , non  emerim  titivilli- 
tio.  Potare  est  bibere  liberalius,  faire 
la  debauche.  Terent.  Adelph.  Act.  I, 
Sc.  11,  vs.  aa:«  Non  est  flagitium 
mihi  crede  adolescentulum  Scortari, 
neque  potare  : non  est ; » et  Sallust. 
Catii,  c.  1 1 : « Ibi  primum  insuevit 
exercitus  populi  romani amare,  po- 
tare , signa , tabulas  pictas , vasa  ce- 
lata mirari.  » 

3i.  In  mensa  pingere  castra  mero. 
Ovidius  , Ep.  Ileroid.  I,  vers.  3i  : 
« Atque  aliquis  posita  monstrat  fera 
praelia  mensa,  Cingit  et  exiguo  Per- 
gama tota  mero.  >•  Yoltaire  , apud 
nos  simile  quid  protulit : 

El  le  virnx  nouveiliste  , uof  euoe  a Ii  main  , 
Traer  au  PtUivHojil  Ypn*,  Furne  et  De  na  in. 

34.  Clam  venit  it/a.  H.  Vos s.  e co- 
dice uno  pro/Zfo reposuit //»/*,  quasi 
Mors  non  semper  ipsa  veniret.  Do- 
ctus vir  ut  languidam  vitaret  vocu- 
lam , in  otiosam  incidit  : nihil  hic 
mutandum  erat. Ovid.  Am.  lib.  III , 
ix,  vs.  19*.«  Scilicet  omne  sacrum 
mors  importuna  profanat;  Omni- 
bus obscuras  injicit  ilia  manus.  » 


35.  Non  seges  esi  infra.  Dictum  ut 
Graecis  / ocro» , r i /arcu,  7»tp9t,  rivtpSt. 

36.  Navita  turpis.  In  Lipsii  excer- 
ptis erat  navita  pullus ; pertinaci  er- 
rore habent  libri  puppis  pro  turpis . 
praeter  excerpta  Colotii,  unum  Va- 
ticanum, Monae,  et  Vossii  quart. 
Burm.  legit  tristis , propter  illud  Vir- 
gilii  de  eodem  Charonte  , /En.  lib. 
VI,  vs.  3i5  : « Navita  sed  tristisnunc 
hos,  nunc  accipit  illos. » Simili  sensit 
Ge.  IV,  q6  : « ali*  turpes  horrent.  » 

37.  Percussisque  genis.  Nk.  Hein- 
sius  correxit  exesisque  genis,  quod 
in  contextum  invexerunt  Brouckh. 
Heynius  et  alii.  Libri  fere  omnes 
consentiunt  in  \tcl\one  percussisque. 
prseterScaligeri  unum  qui  exhibebat 
percissisque  , unde  ille  percisisque 
foritiavit.  Unus  Palat,  perculsisquc. 
Cicero  dixit : quid  vultu  extimuistis; 
Horat : terret  equos  equitumque  vul- 
tus : eodem  modo  gena  dicuntur 
percussa , sc.  pavore : multa  disserue- 
runt viri  docti  de  hoc  loco ; sed  illi 
absque  ullo  lectoris  damno  et  labori 
et  chart*  parcere  potuissent. 

38.  Errat  ad  obscuros.  VirgiL  ^En. 
lib. VI,  vs.  3*9:*  Centum  errant  an- 
nos volitantque  hxc  litora  circum.  » 

33.  Hic  est.  Hic  correptum  , fecit 
locum  mutationi  in  et  est  vel  e/  hic. 
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Occupat  in  parva  pigra  senecta  casa. 

Ipse  suas  sectatur  oves , at  filius  agnos ; 

Et  calidam  fesso  comparat  uxor  aquam. 

Sic  ego  sim ; liceatque  caput  candescere  canis , 
Temporis  et  prisci  facta  referre  senem. 

Interea  Pax  arva  colat.  Pax  candida  primum 
Duxit  araturos  sub  juga  curva  boves. 

Pax  aluit  vites,  et  succos  condidit  uvae. 
Funderet  ut  nato  testa  paterna  merum. 

Pace  bidens  vomerque  vigent : at  tristia  duri 


4°-  Occupat.  Occulit  pro  Occupat 
Vincent.  Speculo  morali,  non  uno 
loco.  Sed  Occupat  est , supervenit 
non  sentienti.  HlTW, 

4 1 • Ipse  suas  sectatur.  H.  Vossius 
conjicit : Ipse  tuas  sectaris  opes  : in 
cod.  Paris,  ac  filius. 

4i.  Comparat.  Dixit  pro  parat , 
quod  et  ipse  Cicero  fecit,  Aecus.  i 
in  Verr.  cap.  a6. 

43.  Candescere  Aliquot  librisincst 
canescere , ut  Ovid.Heroid.  iu,vs.65. 

44 • Foeta  referre  senem.  Hein^ius 
legebat  seni , citra  necessitatem  im- 
mutans; commode  enim  j ungitur  ac- 
cusativus cum  verbo  licet.  In  lib.  FII, 
EI.  V , vs.  26,  simile  quidpiam  oc- 
currit : « Et  releram  pueris  tempora 
prisca  senex. » 

46.  Sub  juga  cure tf  boves.  Codex 
Paris,  panda , quod  etiam  H.  Voss. 
amplexus  est  pro  curva.—  Balbus  , 
carm.  lxvii,  p.  iy3:«  Longa  dies  co- 
git sub  juga  panda  boves. » Ultimum 
hemistichium  saepius  occurrit  apud 
Nasonem  ( vid.  Heinsiurn  ad  lib.  I , 
Art.  vs.  3i8f,  variantibus  codicibus 
in  panda  et  curva,  quorum  illud  Na- 
soni in  delicii)  esse  docet  Heinsius : 
eadem  varietas apudTibullum.  EI.  x, 
vs.  46»  ubi  cum  paucis  codex  meus 
panda : duo  antiquiores , cum  pluri- 


mis, curva.  Santkn.  Brouckhus.  fa- 
tetur , blandiri  sibi  lectionem  arato- 
res loco  araturos;  inessc  enim  excerp- 
tis Pocclii , duobusque  Vaticanis , ab 
Heinsio  inspectis  : praeterea  addit 
Ovidium  pariter  sic  locutum  esse  : 
cedebat  taurus  arator  equo  ; Sueto- 
niumque  idem  fecisse,  pariterque 
Curtium  : pergit  Brouckh.  aifque  : 
Ita  equus  betlafor  Maroni  dicitur, 
iEn.  lib.  X,  vs.  891  ; lib.  XI,  vs.  89; 
ac  V alerio  Flacco , lib.  V,  v*.  585  ; 
ct  Tacito  de  moribus  Germanorum, 
cap.  14.  Equus  venator  , Papinio  , 
Theb.  lib.  IX,  vs.  685,  et  Claudiano 
Nupt.  Honor,  ct  Mar.  vers.6  ; equus 
pradator . Papinio  , Thcb.  lib.  1 V, 
vs.  3t6  Juvencus  pugnator , Maroni  ’ 
>En.  lib.  XI,  vs.  680;  taurus  bellator 
Papinio,  Theb.  lib.  III,  v$.  33 /; 
canis  venator , Maroni,  lib.  XII,  vs' 
75 1.  Bach.  aratores  in  textum  in- 
vexit , iisdem  exemplis  fretus  et  in- 
super loco  Orphei  Hym.  inCer.  XL, 

VS.  8,  xptoTi  **•&(***  uanic* 

Tfvr/r*. 

4~ ■ Aluit.  Alere  solet. 

48.  Testa  paterna.  Sic  Horatius, 
lib.  I , Od.  XXXVII,  vs.  6,  cellas  ari- 
tas  dixit. 

49.  / 'umerque  vigeni.  In  Scaligeri 
Excerptis  erat  nites,  unde  Heins  fc- 
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Militis  in  tenebris  occupat  arma  situs.  5« 

Rusticus  e lucoque  vehit,  male  sobrius  ipse, 

Uxorem  plaustro  progeniemque  domum. 

Sed  Veneris  tunc  bella  calent ; scissosque  capillos 
Femina , perfractas  conqueri turque  fores. 

Flet  teneras  subtusa  genas ; sed  victor  et  ipse  5S 

Flet  sibi  dementes  tam  valuisse  manus. 

At  lascivus  Amor  rixae  mala  verba  ministrat. 

Inter  et  iratum  lentus  utruraque  sedet. 


cil  nitent.  Brouckh.  hanc  lectionem 
probat,  quia  statim  sequitur  situs 
armorum  militarium.  — Ovid.  Fa»t 
lib.  IV,  vs.  q»8  ; et  Am.  lib.  I , Eleg. 
viti,  vs.  Si. 

50.  Occupat  arma  situs.  Theocrit. 

Idyll.  XVI,  vers.  96,  simile  quid  ha- 
bet : i f«x»«  t •'«  fcl’  A‘vri 

5 1 . E Incoque. . . ipse.  Brouckh.  re- 
vocavit ipse;  vulgo  legebatur  ipso. 
Cod.  Paris,  habet  K lutoque.  Fruterii 
emendatio,  Rusticus  e luco  revehit , 
et  H.  Vots.  immutatio  rau  E in  Et 
nullius  pretii  sunt;  nec  est  cur  in 
refellendis  illis  tempus  teramus , 
quamvis  multus  iu  hac  re  fuerit 
Huschkius.  Quidam  scripsere  Rusti- 
cus elucoque  ttehit  mate  sobrius  ipse ; 
quasi  id  significaret  semisomnum  per 
rlucum . seu  per  i(aAoyf.<xiiwt ; sed 
Brouckh.  ait : «*  Non  jani  libet  eorum 
exagitare  sententiam. » — Poeta  lo- 
quitur de  lucis  in  quibus  sacra  fa- 
ciebant, et  cum  uxoribus  ac  liberis 
perpotabant.  Virg.  ^Eneid.  lib.  XI , 
vs.  74°  i Horat.  lib.  1 , Od.  ivt  vs.  1 1. 

53.  Scissosque  capillos.  Ed.  Lips. 
fissos : at  Corvinus  hoc  loco  memo- 
rabilem, nec  tamen  alibi  obviam,  le- 
ctionem habet : scissisque  capillis  Fe- 
mina perfractas  esse  fores  queritur. 
Major  quidem  in  vulgari  et  oratio- 


nis nitor  et  numerorum  lasvor  est ; 
sed  usu  docti,  novimus,  pentame- 
tros ejusmodi  siepe  a male  sedulis 
grammaticis  ad  vulgarem  modulum 
esse  revocatos.  Hkyw. 

55.  Teneras  subtusa  pe  nas.  Seal  i - 

ger  et  Gebhardus  subfusa  legerant , 
Virgilii  loco  freti,  -®neid.  Kb.  I, 
vs.  aa8 ; et  mendosis  libris  inest , ut 
Monach.etVoss.Sed  agitur  de  puella 
verberata  etsi  enim 

proprie  est  poc€fot  tamen 

etiam  frequentatur  pro  x»)atf(£r<v, 
vel  quod  recentiores  dicebant  Gra- 
culi x99tt$ttv , de  quo  verbo  agit  Bas- 
tius,  Epist.  Crit.  i47-  Nec  me  p®- 
nitet  adhuc  sententi®  , Tibullum 
hoc  loco  ob  oculos  habuisse  ipsam 
Menandri  fabulam , in  qua  idem  ac- 
c id  isse  ut  victor , peracto  facinore  , 
fleret;  sibi  dementes  tam  valuisse 
manus  testatur  Philostratus,  Ep.  a6- 

56.  Tam  valuisse  manus.  Confer 
quae  Ovidius,  Amor.  lib.  1,  Eleg.  7, 
cecinit ; Propertius,  lib.  IV , Et.  vnr, 
vers.  64. 

57.  Rixa  mala  verba  ministrat. 
Convicia,  jurgia.  Galf.  des  motspi- 
quans. 

58.  Lentus.  Gebhardus  e duobus 
Palat,  latus  edidit ; ita  et  Brouckh. 
sed  Propert  lib.  II , EI.  xrv , vs.  i3: 
« Necmihi  jam  fastus  opponere  qu«* 
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Ah ! lapis  est  femimque,  suam  quicunque  puellam 
Verberat ; e caelo  deripit  ille  Deos. 

Sit  satis,  e membris  tenuem  rescindere  vestem  ; 

Sit  satis,  ornatas  dissoluisse  comas  : 

Sit  lacrimas  movisse  satis:  quater  ille  beatus, 

Cui  tenera  irato  flere  puella  potest. 
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’ rit  iniqufts  , Ncc  mihi ploran ti  -Jenta 
' sedere  potest;»  et  Andromache  apud 
Senecam  , Troad.  rer*.  897' : « Tibi 
/lusit  Asiae,  (luxit  Ruropse  eruor  , 
Quum  dimicante! lenta  prospiceres 
viros*  Incerta  voti. » 

5g.  Ah  . lapis  est ferrumyue.  Hinc 
Ovidius , Am.  lib.  III,  EI.  vi,  vs.  59 : 
« Ille  habet  et  silices  et  vivum  in  pec- 
tore ferrum  , Qui  tenero  lacrymas 
lentus  in  ore  videt.  » 
v €0.  A'  corio  deripit.  Regius  et,  quod 
H.Voss.amplectiltii , oiiosumesse  ri 
rans /eHHico  dc  omittenda 
praepositione  exempli  adducit,  quae 
nihil  .vd  nostrujn  locum  faciant;  e 
• , ewU.Jer.prti,  'te  deos . proverbialiter 
dictum,  Gigantum  fabulam  respexis- 
■ se  videtur  poeta,  qui  Deos  caelo  ex- 
'tttffrare  oonati  sunt;  vel  fortasse  ad 
superstitiones  magicas  pertinet  hic 
versus. 

tii.  A'  membris  tenuem  rescinde- 
re vestem.  Ita  reposuit  Brouckh.  ex 
emendatione  Heinsii : vulgo pers- 
cindere, quod  nimis  violentum  vide* 
batur  Brouckh  usio ; v e I praescindere , 
quod  etiam  in  Venetis  Guelf.  1 , 3,  le- 
gitur; qine  varietas  e scripturae  com- 
pendio oritur.  Bach./*r*jc/flde/r  ser- 
vavit , quod  etiam  fecerat  Klind- 
worth  ; et  arriserat  idem  Heynio  in 
Observ. — Designat  anteriorem  ves- 
tis partem , ut  alia  cum  prar  compo- 
sita verba.  Heinsii  conjectura  nunc 
quatuor  libris  a Voss.  colatis  firma- 
tur.—Confer  Claudian  XV,  vs.  i35; 


Virgiliuro,  /Eneid.  lib.  V,  vers.  685. 

62.  Ornatas  dissoluisse  comas.  Sca- 
liger  e libro  suo  , cui  consentiunt 
alii,  reposuit  ornatus  coma;  alii  libri 
ornatus  comis  : inter  vulgatam  et 
Scaligeri  lectionem  difficilis  optio 
est.  U Iramque  confirmat  poetarum 
osus.  Nam  quod  H.  Voss.  scribit, or- 
natas comas  , locutionem  esse  humi- 
lem vel  vulgarem,  id  satis  confutat , 
qui  profecto  non  sectabatur  vulga- 
rii » Propertius , lib.  I,  EI.  nf  vs.  1 : 
* Quid  juvat,  ornato  procedere  villa 
capillo? »» 

63.  Quater  ille  ieatps.  Numeru. 
mysticus  , Virgit.  yF.neid.  lib.  II, 
vers.  a4a»  Ovid.  Art.  Am.  lib.  II, 
ver».  447 ; Trist.  lib.  III , Eleg,  x,i. 
vers.  »5  ; Melam,  lib.  VIII,  vs.  4«a  ; 
Stal.  Achil.  lib.  II,  vs.  ,54.  Macro- 
bium quoque  adi , Commentar,  ia 
Somnium  Scipionis,  lib.  1 , rap.  6. 

64.  Cui.  Brouckh.  el  Voss.  Dou- 
tam  secuti  Quoi scribunt,  more  ve- 
terum, ut  testatur  Quintilianus,  lib. 
I , e.  7. : « Illud  nunc  melius  quod 
Coi , tribus  quas  proposui  literis 
enotamus , ia  quo  pueris  nobis  ad 
pinguem  sane  sonum,  qu  et  ot, 
utebantur,  tantum  ut  ab  illo  qui 
distingueretur. . Hoc  est  a nomina- 
tivo, nam  et  in  primo  et  in  tertio 
casu  qui  scripsisse  veteres  ostendit 
Donatus , in  Andr.  Aci.  1 , Sc.  1 , 
vers.  140. — V ulgo  legitur  Quo ; sed 
flendi  verbum  cum  tertio  rasu  ple- 
rumque connecti  constat ; Tibui. 
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Sed  manibus  qui  saevus  erit,  scutumque  sudemque  65 
Is  gerat,  et  miti  sit  procul  a Venere. 

At  nobis,  Pax  alma,  veni,  spicamque  teneto; 

Perfluat  et  pomis  candidus  ante  sinus. 


lib.  III  , Eleg.  vii  , vs.  8 : *»  Flevisti 
ignoto  sola  relicta  mari.  ••  Properi, 
lib.  I,  Eleg.  xil , vs.  i5:«  Felix  qui 
potuit  praesenti  flere  puellae.»  Idem, 
lib.  I , EI.  xv,  vs.  10 : « Desertis  olim 
fleverat  equoribu*.  » 

65.  Scutumque  sudemque.  Miles  sit: 
sudes  potest  genus  teli  militaris  in- 
telligi ; vel  quod  praestat,  vallus  qui 
a milite  portabatur.  IIey?«. 

67.  Spicamque  teneto.  Talis  Ceres 
cum  spicarum  manipulo  in  dextra, 
et  binis  pomis  ac  biuis  papaveribus 
conspicitur  apud  Boissardum,  P.  6. 
Anliq.  p.  60.  Sunt  enim  Pacis  eadem 
quam  Cereris  insignia  ; causam  red- 
dit Naso , lib.  IV  , Fast.  ver*.  4°7  • 
«<  Pace  Ceres  laeta  est,  at  vos  optate, 
coloni,  Perpetuam  pacem,  perpe- 
tuumque  ducem.  » Et  sic  Virginem, 
sive  Astraeam,  qudiii  et  ipsam  possis 
Pacem  perhibere,  describit  Caesar 
Germanicus  : « Virginis  inde  subest 
facies,  cui  plena  sinistra  Fulget  spi- 
ca manu,  maturisque  ardet  aristis.» 
Insignem  Titi  imp.  nummum,  in 
quo  Pax  spicas  dextra , sinistra  cadu- 
ceum tenans,  cum  studiosis  eruditae 
vetustatis  , communicavit  ili.  Span- 
bcmius,Obs.  ad  Callimach.  Hym.  in 
Cererem,  vs.  i38;  in  Othonis  nu- 
mismate argenteo  eamdein  Pacem, 
eodem  prorsus  modo  describit  Han- 


nibal Carus , lib.  II,  Epist.  »86f  in 
«reo  Taciti  nummo  Pax  dextra  spi- 
cas gerit,  sinistra  hastam,  apud  ouh- 
dem.  Huic  omnino  similisalter  num- 
mus M.A.Carini,  exgaza  ducis  Ars- 
chotani.  Brouckh. 

Perfluat  et  pomis.  Hcinsius  Per 
pluat  hoc  loco  legit , in  NoL  ad  Ovid. 

Met.  lib.  I , vs.  573  ; quod  amplecti- 
tur Brouckh.  pariterque  Vulpius  et 
Heynius.  Veretur  tamen  Hcynius 
ne  poetam  elegantia  aliqua,  quam 
aut  noluit,  aut  non  recordatus  est, 
oneraverint.  Voss.  r»  Profluat laudat 
e quibusdam  libris  textuique  im-  '* 
misit ; profluere  enim  poma  e sinu 
itaque  nullus  dubitat  Voss  quin  Ti- 
bullo genuinam  scripturam  resti- 
tuerit. Nos, quamvis  Heinsii  Perpluat 
quatuor  libris  ab  II.  Voss.  collativi  * 
insit,  servavimus perfluat:  nam  sic  ha- 
bet majors  pars  codicum.  — Est  per - .,  . 
fluere  pomis . idem  quod  abundare  pv- 
mis  ac  quasi  luxuriari: satis  notae  sunt 
locutiones  fluere  luxu , diffluere  luxu- 
ria. Nostram  lectionem  plene  con- 
lirmat  Apuleius , describens  Isidis 
vel  Cereris  pallam , Metam,  lib.  XI, 
pag.  759  : « Quaqua  tamen  insignis 
illius  pallae  perfluebat  ambitus  , in- 
dividuo nexu  corona  totis  floribus 
totisque  constructa  pomis  adhere- 
bat.  » 


DicjfTteed  By  Crrojjle 
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QuiSQUIS  ades,  faveas;  fruges  lustramus  et  agros. 
Ritus  ut  a prisco  traditus  exstat  avo. 


Bacche , veni , dulcisque  tuis 

i.  Quisquis  ades , /arcas.  Sacrum 
ambarvale  describit , quod  fiebat  ve- 
re ; vide  Virgil.Georg.  I , vers.  338. 
Ovidius  videtur  Tibullum  ob  oculos 
habuisse,  Fast.  lib.  I,  vers.  658.  De 
tempore , quo  haec  venustissima  Ele- 
gia scripta  sit,  vide  poete  nostri  vi- 
tam; vulgo  legebatur  Quisquis  adest , 
valeat • Scaliger  emendavit  : Quis- 
quis adest,  faveat;  et  Douza  Quisquis 
ades,  faveas.  ^inra/quibusdaminest 
codicibus ; quin  adeo  io  Vindob.  in- 
venitur Quisquis  adest,  faveas.  Initio 
Elegiae  proxime  insequentis:  Quis- 
quis ades , lingua  vir  mulierque  fave. 
Praeconis  partes  suscepit  poeta  : si- 
lentium enim  imperabat  praeco.  Adi 
Festum  in  voce  Faventiae t Servium 
ad  /En.  lib.  V,  vs.  71 , ubi  Virgilius 
ait  : « Ore  favete  omnes , et  cingite 
tempora  ramis.  ••  Horatius,  lib.  III, 
Od.  i:  «Odi  profanum  vulgus  et  ar- 
ceo, Favete  linguis. »Ovid.  Art.  Am. 


e comibus  uva 

lib.  I , vers.  268 : • Quisquis  ubique 
viri,  dociles  advertite  mentes;  Polli- 
citisque favens  vulgus  adeste  meis.» 
Juvenal , Sat.  xn , vs.  83  : « Ite  igi-* 
tur,  pueri,  linguis  animisque  faven- 
tes, Sertaque  delubris,  et  farra  im- 
ponite cultris.»  Et  apud  Graecos, 
Aristophanes,  in  Thesmoph.vs.  40  : 
E5b< {ia  r«;  7?r<w  , Iripoc  euy- 

xXticicf. 

2.  A prisco  tradilus. ..  avo.  Cato- 
nem de  Re  Rustic.  c.  1 4«  , adeas  ; 
ibi  enim  ille  plus  describitur.  Tra- 
dere autem  est  verbum  sacrorum  , 
cui  respondet  accipere , ut  copiose 
docet  Brouckhusius. 

3.  Tuis  e cornibus.  De  Raccbi  cor- 
nibus fuse  disseruit  Brouckh.  liccl 
omnibus  res  nota  sit  : vide  Span- 
hemii  Dixsert.VH,  de  usu  et  praest. 
Numism,  Gruter.  p.  LXVI,  8;  Gjr 
raldum.  Syntag.  8;  Hist.  Deorum  in 
Bugene. 
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Pendeat;  et  spicis  tempora  cinge,  Ceres. 

Luce  sacra  requiescat  humus  ,•  requiescat  arator ; r, 

Et  grave  suspenso  vomere  cesset  opus. 

Solvite  vincla  jugis  : nunc  ad  prsesepia  debent 
Plena  coronato  stare  boves  capite. 

Omnia  sint  operata  Deo ; non  audeat  ulla 


4-  Spicis  tempora  cinge.  Hinc  Ce- 
rerem vocabant  spiciferam  et  frugi- 
feram . et  matrem  agrorum ; lapis  ve- 
tus apud  Gruterum  , XXVI , 8 : 
CRRKKI 
FR VGIF 
S ACR 

L VKIAN1V8.  COSMVS 
P.  P. 

alius , ibid.  9. 

CKKKRI  AV6V8T 
MATRI  AGR. 

Possim  et  alios  referre  ; sed  de  Ce- 
rere et  Baccho  vide  excursum  no- 
strum ad  hanc  Elegiam. 

5.  Luce  sacra. U n us  Matii  luce  tua  ; 
sed  mihi  non  placet , non  enim  ad 
unam  Cererem  referendum  est  sa- 
crum ambarvale,  quod  etiam  pro  vi- 
nearum proventu  bebat. 

7.  Solvite  vineta  jugis.  Hoc  est  lo- 
ra jugorum  , quibus  illa  boum  col- 
lis alligantur;  demite  juga.  Heyn. 
— YVunderKch.  et  Bach.  jugi$  pro 
ablativo  habere  malunt,  perinde  ac 
apud  Virgilium  , ^Eneid.  IV,  479: 
« Quae  mihi  reddat  eum , vel  eo  me 
solvat  amantem. » 

8.  Coronato,  .boves capite.  In  Ves- 
tae sacro , asini  coronabantur  qui 
molas  egerant.  Propert  lib.  IV,  EI. 
I,  vs  ai  : « Vesta  coronatis  pauper 
gaudebat  asellis.  » Ovid.  Fast.  lib. 
VI , vs.  3t  1 :«  Ecce  coronalis  panis 
dependet  asellis  ; Et  velant  scabras 
florida  serta  molas,  n In  festo  Dianae 
canes,  id  erat  Idibus  Augustis;  Pa- 


pinius,  Silv.  lib.  III,  11,  57:  «Ipsa co- 
ronat Emeritos  Diana  canes.»  Con- 
sualibas  equi , qua  de  re  Plutarch. 
in  Quest.  Rom.  Brouckh. — Notus 
omnibus  est  elegans  locus  Ovidii , 
Met.  XV,  vs.  no,  de  bobus  arato- 
ribus, ubi  in  eos  acerbe  invehitur, 
qui  laborum  socios  mactant  , fe- 
ri 11  ntque  securi;  et  Valerius  Maxi- 
mus refert , Romanos  olim  , ntm 
mitius  punivisse  bovis  aratoris  inter- 
fectorem , quam  hominis.  Excerpta 
Scatig.  habent  vertice  stare  boves, 
ex  prava  interpolatione. 

9.  Omnia  sint  operata  Deo.  Haec 
edicit  tanquam  praeco , ex  solemni 
sacrorum  more.  Scrv.  ad  Georg. 
lib.  I , vs.  268  : « Sunt  aliqua  quae  , 
si  festis  diebus  fiant , ferias  polluant. 
Quapropter  et  pontifices  sacrifica- 
turi praemittere  calatores  suos  so- 
lent , ut  sicubi  viderint  opifices  ad- 
sidentes,  opus  suum  prohibeant, 'ne 
pro  negotio  suo  et  ipsorum  oculos 
et  cerimonias  Deum  attaminent.  » 
Macrob.  Satum,  lib.  I : « Affirma- 
bant autem  sacerdotes,  pollui  fe- 
rias, si  indictis  conceptisque  opus 
aliquod  fieret.  Praeterea  regem  sa- 
crorum , flaminesque  non  linebat 
videre  feriis  opus  fieri  : et  ideo  per 
praeconem  denuntiabatur  , ne  quid 
tale  ageretur ; et  praecepti  ncgfigens 
mule  taba  tur.»  Hi  praecones  diceban- 
tur prreclamitatores , itemque  pra- 
eter , a prscciendo  et  praeciam  itando. 
BilouCKH. — Ne  ac  non  ita  distingui 
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Lanificam  pensis  imposuisse  manum.  ■« 

Vos  quoque  abesse  procul  jubeo,  discedite  ab  aris, 
Queis  tulit  hesterna  gaudia  nocte  Venus. 

Casta  placent  Superis; pura  cum  veste  venite, 

Et  manibus  puris  sumite  fontis  aquam. 

Cernite,  fulgentes  ut  eat  sacer  agnus  ad  aras,  i5 

Vinctaque  post  olea  candida  turba  comas. 

Di  patrii,  purgamus  agros,  purgamus  agrestes  : 


solent , ul  alterum  vetandi  sit,  alte- 
rum negandi.  Tibullus  tamen  illis 
promiscue  utitur.  Nam  non  audeat 
eamdem  hoc  loco  vim  habet , ac  ne 
audeat  supra,  lib.  I , Eleg.  m,  vers. 
at : « Audeat  invito  ne  quis  discede- 
re amore.  » Quod  non  convenit  ve- 
terum grammaticorum  praeceptis  , 
ut  Quintiliani  , lib.  I , $.  5o;  sed  usus 
tyrannus.  Huschkius. 

it.  Discedite  ab  aris.  Cod.  Paris, 
et  alii,  editionesque  discedat  ab  aris. 
Cui  tulit.  Mure  tus  edidit  dfs  cedite  ab 
aris  queis , quod  confirmant  Vofcs. 

1 » 3 » 5. 

1 a.  Hesterna ...  nocte.  VroHesterna, 
cod.  Paris.  Lips.  alii  edit.  Aid. externa. 

i3.  Pura  cum  veste  venite.  Capien- 
dum de  veste  candida;  Ovid.  Fast. 
lib.  IV,  vs.  619:  « Alba  decent  Cere- 
rem : vestes  Cerealibus  albas  Sumi- 
te ; nunc  pulli  velleris  usus  abest.  » 

■ 4.  Et  manibus  puris.  Hesiodus  , 
vs.  724  • %fl'  ***  Hpifut.  MyUm’  if 
4 Ati  XiiCttv  *t9s irat  Xqsvrv 

«vcictmviv  , /lye?  «$«varr»/vrv'  Oy 

•fif  rsryi  xXvrjen  , ixoxr vtvrt  fi  v* 
«f«<.  HroucJth.  existimat  literam  su- 
premam in  voce  puris  accrevisse  ex 
proximo  verbo  sumite.  Idem  puri 
legi  jubet , ut  fontis  epitheton  sit,  ut 
apud  Ovid.  Fast.  lib.  IV,  vs.  3*4  » 
et  apud  Propertium,  lib.  III , Eleg. 
i , vers.  3.  Sed  libri  nihil  mutant,  et 


tuetur  vulgatam  Ovidius  , Fastor. 
lib.  V,  vs.  435 : « Terque  manus  pu- 
ras fontana  perluit  unda. « 

15.  Ut  eat  sacer  agnus  ad  aras.  Is 
agnus  circum  agros  ducebatur ; ideo 
ambarva/is  dictus.  Festus  ait : « Aro- 
barvales  hosti*  appellabantur,  quae 
pro  arvis  a duobus  fratribus  sacrifi- 
cabantur. Ambarvalia  hostia  est , 
quae  rei  divine  causa,  circum  arva 
ducitur  ab  iis  qui  pro  frugibus  fa- 
ciunt. » In  membro  priore  legebat 
Scaligcr,  a duodecim  fratribus,  id 
quod  nos  in  medio  relinquemus  : 
neque  enim  fieri  non  potuit , ut  ege- 
rint partito.  Virgil.  in  Georg.  lib.  I : 
« Terque  novas  circum  felix  eat  ho- 
stia fruges.  * Vides  et  Maronem  et 
nostrum  Albium  consulto  uti  verbo 
eundi : in  quo  verbo  est  significatio 
liber*  voluntatis.  Non  enim  hostiae 
ligabautur;  et  si  apud  aram  reluc- 
tarentur, non  litabant.  Confer  Pli- 
nium , lib.  VIII , c.  45;  Macrob.  lib. 
III , c.  5 ; Servium,  ad  /En.  lib.  II, 
vs.  i33.  Bhouckh. 

16.  Vinctaque.  Editio  anni  i473* 
et  Reg.  Lep.  Venet.  i4$3,  Victaque ; 
Venet.  1 491  • Aid.  Vinctaque; nempe 
omissa  est  in  illis  lineola  supra  H- 
teram/.  Huschk. 

17.  Di  patrii.  Sunt  Penates  ; Ma- 
crob. Saturn.  lib.  111 , c.  4-  Addi- 
dit Hyginus  in  libro  quem  de  diis 
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\ os,  mala  de  nostris  pellite  limitibus  ; 
Neu  seges  eludat  messem  fallacibus  herbis , 
Neu  timeat  celeres  tardior  agna  lupos, 
fune  nitidus  plenis  confisus  rusticus  agris, 


Penatibus  scripsit , vocari  eos 

; sed  nec  hoc  Virgilius  igno- 
ratum reliquit:  «Di  patrii,  servate 
domum  , servate  nepotem.*»  Preces 
antiquas  apud  Catonem  de  R.  R.  in- 
venire poteris  , et  superstitione  et 
sermone  insignes. 

»8.  Pellite  limitibus.  Cod.  Paris. 
vestris ; Passeratii  liber,  tollite  limi- 
nibus; Ed.  min.  anni  1472»  Icmiti- 
bus  . jam  tollite , quod  exstat  etiam  in 
uno  Guclf.  manifesta  est  interpola- 
tio. Nam  pellere  ac  depellere  adeo 
trita  sunt  in  hac  rc  poetarum  con- 
suetudine, ut  Persius  Deos  avemin- 
cos  simpliciter  vocet  depellentes,  Sa- 
tir.  V,  ver*.  167.  Accedunt  Grarci , 
Homer.  lib.  XV,  vs.  5o3  v : etaHvut 
xmi  xxdjiuijxt  xar/tt  vy£v.  IIlTSCHK. 
—Nihilominus  illust.  H.  Voss.  rece- 
pit tollite , exemplis  fretus  quae  huc 
non  pertinent. 

19.  Nec  seges  eludat.  Virgil.Georg. 
lib.  I , vers.  226 : « sed  illos  Exspec- 
tata seges  vanis  elusit  aristis. » Elu- 
dere proprium  est  verbum.  Nonnun- 
quam  tamen  legimus  apud  poetas 
eodem  sensu  decipere , fallere . men- 
tiri , quod  fuse  ostendit  Brouckh. , 
loca  citans  multa, qua  doctrina  ct  gar- 
rulitate est.  Tu  Ovidium  adi,  Met. 
lib.  V,  vers. 480;  de  Ponto,  lib.  II, 
Ep.  ix,  vs.  29 ; Fast.  lib.  IV,  vs.  645; 
Am.  lib.  III , Eleg.  x , vers.  34.  Adi 
pariter  Symmachum,  lib.  X,  Ep. 
lxi,  et  Silium  de  agro  Falerno,  lib. 
VII  , vs.  160 ; denique  Quincliiia- 
num,  Deci.  12. 

10.  Tardior  agna.  Brouckh.  segnior 
anteposuit,  quod  e libris  quibusdam 


receperat  Scaliger.  Ait  Brouckh. 
« segnis  dicitur,  quasi  sine  igne.*»  II. 
Vos s.  exquisitius  esse  r i segnior  de- 
clarat , et  tardior  nihil  esse  nisi  for- 
te glossam  : qua  in  re  Bach.  quoque 
habet  consentientem.  At  nihilomi- 
nus nos  vulgatam  servavimus,  que 
sensum  prebet  magis  idoneum  ad 
ovis  naturam  depingendam.  Agna 
hic  tarda , ut  supra,  lib.  I,  EI.  I,  vs. 
3a,  deserta  vocatur:  non  male  ex- 
pressit hunc  versum  Mollrvaut. 

Que  l.i  lente  brebi»  «ehappe  au  lou|>  rapide. 

Sed  ad  sensum  propius  accessit  pe- 
destri sermone  Mirabeau  , ne  crai - 
gnepas.  Sic  enim  r<»  pellite  respon- 
det neu  timeat.  Non  timet  quia  non 
adsunt  lupi  a diis  patriis  repulsi,  quod 
si  adessent,  illos  agna,  qua  tarditata 
est  , effugere  non  posset.  Lubet 
locum  referre  illustrissimi  gallici 
poetae  Dellilr,  qui  in  opere  dicto 
VJmagination : 

O Pale» , dt»*il-il  , refoUnte*  HciiCcM; 
PiWj»  me»  breLi»  , protege  me»  genirae» 
Contre  Ia  f<iin  e meile  et  le  loup  ioliaraain  ; 

Qne  je  trouve  le  wir  le  nombre  do  matin  ; 
Qn'auiour  de  mnn  bereail , exacte  tenliur-ile  , 
«S*n»  cf«w,  en  halelant , rode  non  rbien  fidele. 

a».  Nitidus.  Morat,  lib.  I,  Epist. 
iv,  vs.  penult.  « Me  pinguem  et  ni- 
tidum bene  curata  cute  vises;  »»  et 
lib.  II , Sal.  11  , vs.  128  : « quanto 
aut  ego  parcitis,  aut  vos,  O pueri, 
nituistis,  ut  huc  novus  incola  venii!» 
Tunc,  quum  fient  sacra  pro  frugi- 
bus, confisus  rusticus  novis  frugibus 
plenis  et  magnam  spem  ostendenti- 
bus, ingeret,  e tc. sic  Torrent,  ad  Ho- 
rat.  Epod.  II , vs.  43 ; Salmasius  ad 
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Ingeret  ardenti  grandia  ligna  foco ; 

Turbaque  vernarum,  saturi  bona  signa  coloni, 

Ludet,  et  ex  virgis  exstruet  ante  casas. 

Eventura  precor  : viden’  ut  felicibus  extis  a5 

Significet  placidos  nuntia  fibra  Deos  ? 


Vopiscum , p.  36i ; Brouckh.  et  Vul- 
pius  ad  hunc  locum.  Tunc , quando 
vero  ? Quum  seges  non  eluserit  mes- 
sem  , quum  messis  segeti  responde- 
rit : quomodo  praeterea  sementi  con- 
fisus rusticus  dici  possit,  rei  quae 
non  raro  fallit?  Scaliger,  quo  acu- 
mine erat,  has  difficultates  sensisse 
videtur.  « Profecto , inquit , hic  est 
spurium  nescio  quid  in  voce  agris.  » 
Ipse  censet  legendum  arcis.  Ilein- 
sius  cum  Guyeto  horreis  corrigebat, 
quod  placere  potest  propter  r«  ple - 
nis  et  confisus , et  mox  saturi ; idque 
Horatianum  illud  confirmare  vide- 
tur, lib.  II , Ep.  i,  vs.  i4o,  et  seqq. 
Haec  quidem  Heynius,  qui  tamen 
ipse  fatetur  inesse  huic  lectioni  ali- 
quid, quod  auris  vix  ferat;  tum  ve- 
ro eodem  sensu  accipi  posse  plenos 
agros,  quum  matura  seges  est , aut 
quum  jam  demessa  in  agris  relinqui- 
tur ut  arescat.Ut  ut  est, non  intelligo 
cur  in  re  tam  liquida  haeserintdoctis* 
simi  viri,  praesertim  quum  voce  con- 
fisus constet  Tunc  ad  tempus  esse  re- 
ferendum , quo  messis  adhuc  in  in- 
certo foret ; nihil  mirum  enim  si 
rebus  jam  peractis  confidas , aut 
opibus  jam  comparatis.  H.  Voss.  ne 
forte  eventus  agricolam  deluderet , 
re  Tunc  ita  distulit,  ut  non  nisi  post 
vindemiam  haec  peragenda  essent. 

ai.  Ingeret.  Ita  jam  Murelus  edi- 
derat , et  optimorum  librorum  auc- 
toritate firmatur ; olim  Ingerat. 

o3.  Saturi. . . coloni.  Olim  legeba- 
tur satyri  coloni ; quae  aberratio, 
quamquam  levis  ac  paene  jocularia, 


in  quantas  angustias  redegerit  bo- 
num Cyllenium,  miraberis  , si  ins- 
picere volueris.  Brouck. 

a4-  Ex  virgis  exstruet.,  ctc.  Ante  fo- 
cum sacrum  umbracula  , sub  quibus 
potarent  et  luderent.  Cujusmodi 
umbracula  fuere  quoque  in  Veneris 
sacro, cujus  Pervigilium  habemus, 

5 , 6 et  44-  Casse  e myrte»  fron- 
dibus factae.  Hbtn.  — H.  Vossius 
in  quamcunque  velis  conjecturam 
promptus , hic  ait  sinceram  lectio- 
nem esse  construet , quod  quum  com- 
pendii causa  scribebatur  a struet,  ita 
ut  inde  falsum  ex  processerit.  Sunt 
qui  arte  loco  ante  legi  velint , et  ita 
intelligant  ut  puerorum  ludum  si- 
gnificet hic  versus ; sed  bene  se  ha- 
bet recepta  lectio.  Huschkius  malit, 
e virgis  exstruef.  quam  ex  virgis  exs- 
truet ; sicut  apud  Propert.  lib.  I, 
Eleg.  ni , vs.  36:  « Alterius  clausis 
expulit  e foribus.  » Huschkius  opi- 
natur esse  has  exstructiones  mera 
vernarum  ilva/utr*. 

a5.  Eventura  precor.  Lih.  I,  EI.  v, 
vs.  57 : «Evenient,  dat  signa  Deus.-* 
In  Lipsii  Excerptis  erat  ceelestibus 
extis, minime  probanda  lectio.  Viden 
ut  inexspectatum  et  repentinum  ali- 
quid denotat;  nec  exempla  desunt 
26.  Significet.. . nuntia  fibra.  Mi- 
ratur Huschkius  in  nullo  libro  repe- 
riri  significat , veteres  enim  post  vi- 
deri  ut  indicativum  ponere  solent. 
Plaut.  Cure.  I , Sc.  Ili,  3 : « Viden* 
ut  anus  tremula  medicinam  facit!» 
Ibid.  vs.  3a  : * Viden*  ut  misere  mo- 
liuntur! nequeunt  Complecti  satis.  • 
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ALBII  TIBULLI 
Nunc  mihi  fumosos  veteris  proferte  Falernos 
Consulis,  et  Chio  solvite  vincla  cado. 

Vina  diem  celebrent : non  festa  luce  tnadere 

Est  rubor , errantes  et  male  ferre  pedes.  3« 

Sed  bene  Messalam  sua  quisque  ad  pocula  dicat , 

Nomen  et  absentis  singula  verba  sonent. 

Gentis  Aquitanae  celeber  Messala  triumphis , 

Et  magna  intonsis  gloria  victor  avis  ; 


Plura  exempla  congessit  Brntleius, 
ad  Horat.  lib.  1 , Ep.  I , vs.  91. — Si - 
gnificare  est  verbum  haruspicinae  at- 
que divinationis.  Cicero,  Catilin.  II, 
cap.  i3 ; de  Harusp.  Resp.  c.  ia , lib. 

I , de  Divinat ; c.  1 . Quae  hic  nuntia 
fibra  eidem  nostro  Tibullo , iib.  I , 
EI.  VIII , vs.  3,  conscia fibra  dicitur. 

37.  Fumosos.. . Falernos.  Seal,  per- 
petuus immutator  scripsit:**  Nunc 
mihi  nunc  furnos  veteris  proferte 
Falernos  Consulis;  » at  Johannes 
Valerianus  corrigebat : « Nunc  mihi 
fumosi  veteres  proferte  Falernos 
Consulis;  » ut  scilicet  fumosus  con- 
sul dicatur,  se d id  pernae  suinae con- 
venit , minime  vero  consuli.  Mas- 
culino genere  dixit  poeta  Falernos , 
quod  cados  subintclligeret. 
x 38.  Consulis.  Per  veterem  consu- 
lem intelligitur  vetustas  vini , quia 
ut  notum  , annos  vini  a consulibus 
computari  solitos  cadis  inscribebant; 
Horat.  lib.  III , Od.  xxi , vs.  1 : « O 
nata  merum  , consule  Manlio,  » 

39.  Vina  diem  Celebrent.  Exquisita 
loquendi  ratio  pro  vulgari , com- 
potatione dies  celebretur , exigatur. 
Bach. — Macrobius,  Saturo,  lib.  I, 
c.  1 1,  ubi  de  sacrificio,  quod  Junoni 
Caprotin*  faciebant ' liberae  pariter 
atque  ancillae , Nonis  Juliis:«  Quae 
( ancillae  , habitu  matrum  familias 
ac  virginum  sumpto)  quum  a Livio 


in  castris  distributae  fuissent,  viros 
plurimo  vino  provocaverunt , diem 
festum  apud  se  esse  simulantes.  » 
Inspice,  sodes,  Horatium , lib.  III, 
Od.  a8.  Brouckh.  Non  multum  a 
Tibulli  sententia  recessit  Molle- 
vaut,  qui  vertit : 

Le  buveur  ......  ............ 

Prul  •njoitrciliui  Mu  boole  «rr*r  d’un  pitd 

irmblui. 

3i.  Sed  bene  Messalam.  De  hoc 
ritu  adi  Schol.ad  Theocr.  Idyl.  xiv. 
vers.  18  : E ttufaert  tu  r»if  evfn* 99to<( 

«Xj BSCT9V  'nXjJ.£(X*(CJ  XX  i 0V9jJL*%ttV  revif 

{ futJi  , xxi  ixtyjb*  r$  yij  , 
w r Guv  f i>7otrcuv  ri  ovifx arr«. 

Scaliger  malebat  bene  Messalm ; sed 
utrumque  dicitur.  Ovid.  Art  Amat, 
lib.  I , vs.  601 : « Et  bene  dic  domi- 
nae, bene  , cum  quo  dormiat  illa.  » 
Idem  , Fast.  lib.  II , ves.  637 : « Et , 
bene  vos , patriae  bene  te,  pater  opti- 
me, Caesar,  Dicite  suffuso , per  sacra 
verba  mero. » 

3a.  Singula  verba.  Cujusque  prae- 
sentis convivae  verba  ita  ut  saepius 
ile  rata  sanent.  Nec  Mollevaut  mul- 
tum aberravit  a textu,  quum  ver- 
teret : 

Sonnom  dau*  no*  <V*t»a*doit  roUmlio  «n»c«ie. 

Winguard  in  Act.  Soc.  Frag.  T.  1 , 
p.  144.  correxit;  Omen  et  absenti; 
sed  perperam. 

34-  Intonsis  gloria  victor  aris.  Bo- 
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Huc  ades,  adspiraque  mihi,  dum  carmine  nostro  35 
Redditur  agricolis  gratia  Caelitibus. 

Rura  cano  rurisque  Deos  : his  vita  magistris 
Desuevit  querna  pellere  glande  famem  : 

Illi  compositis  primum  docuere  tigillis 
Exiguam  viridi  fronde  operire  domum ; 4<* 

Illi  etiam  tauros  primum  docuisse  feruntur 


diei  codex  habet  abes.  Fahricins  ad 
Horat.  lib.  I,  Od.  xu,  hunc  lorum 
sic  citabat  ; « Intonsis  gloria  victor 
ades ; » pro , inquit , gloria  intonso- 
rum ; quales  Romani  veteres  fue- 
runt. At  Brouekhus.  expedivit  suis 
exemplis,  nunquam  Romanos  ita 
locutos  esse,  et  intonsum  semper  cum 
alia  voce  substantiva  , vel  cum  no- 
mine proprio  junctum  fuisse ; quam 
demonstrationem  ubi  absolvit,  sta- 
tim  ad  tonsores  transit , locum  lau- 
dans Varronis  de  R.  R.  c.  1 1 , se- 
cundum quem  illi  in  Italiam  e Sici- 
lia primum  post  urbem  conditam 
anno  454 , migraverunt , a Ticinio 
Mana  adducti.  Coterum  lectio  aris, 
que  Scaligero  debetur  hinne  codi- 
cibus firmatur.  II.  Yoss.  quo  pen- 
tametrum faceret  vividiorem,  ht in 
Tu  mutavit.  ./  j.  * ♦ ■£$ 'r  s 

35.  Huc  ades.  Edit.  Lips.  cuih  aliis , 
Nunc  pro  Huc. 

36.  Bedditur  gratia  pro  beneficiis 

acceptis.  Catql.  Garm.  IXM»  i5fc: 
" IIoc  tibi,  quod  pptui  confectum 
carmine  manus  Pro  multi/1,  Alii, 
redditur  officiis. * / *•  *■* 

3;.  His  vita  magistris . Corvi n. 
fueis ; quod  amplexi  sunt  H.  Voss. 
fel  Bach.  favente  Hdynio^at  nOs  vul- 
gatam servandam  ccnsuimns.  ' . 

38.  Desuevit.  Destituit  minus- ap- 
luin  huic  loco  quam  desuevit,  quod 
legitur  in  libris  melioribus. 

3q.  Primum.  Primi  erat  in  secun- 


do Wittiaoo.  Tigilta  sunt  tigna  par- 
va, sive  pertico,  quibus  pectiuatira 
positis,  et  fronde,  vel  arundine,  aut 
stramine  intectis,  fit  tuguriolum  ad 
habitationem  agrestem.  Bhouckh. 

40.  Exiguum., , domum.  Lticret. 
lib.  V,  vs.  953:  • Sed  nemofa  atque 
cavos  monteis,  silvasque  colebant 
Et  frutices  inter  condebant  squalida 
membra,  Verbera  ventorum  vitare 
imhreisque  coacti.  *»  Brouckh.  exis- 
timat domus  appellationem  splendi- 
diorem esse  quam  qao  talibus  con- 
veniat habitationibus;  quamobrem 
Casam  in  textum  recepit  e quibus- 
dam codicibus.  At  ille,  dum  citandjp 
locis  operam  dabat,  Horatii,  ut  opi- 
nor, implentor  fuit,  qui  lib.  III, 
Od,*  1 , vs.  aa  : « Somnus  agrestium 
Icenis  virorum  non  humiles  domos 
Fastidit. » 

'.♦<1  . Primum.  Librorum  magna  est 
varietas,  quum  alii,  quorum  est  Pa- 
ris. primi  habeant , alii  contra  pri* 
munt.  Gebhard us,  Voss  et  Bach  pro  * 
servitium,  legunt  servitio;  prodocuis- 
se , iidem  domuisse  : hoc  quidem  e 
libris  , illud  e conjectura  Gebhardf?' 
v 4lg.1t. tui  rniin  docuisse  servitium  pa- 
rum concinne  dictam  declarant.  Ni- 
hilominus prostat  vulgata  , quo  in- 
tegra librorum  testimonio  fulta  est ; 
quum  contra  Gcbhardi  lectio,  non 
nisi  immutatione  facta , constare 
possit.  Hic  ruris  Dei  tauros  docuere 
servitium  , id  est  servire  homini  Su- 
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Servitium,  et  plaustro  supposuisse  rotam. 

Tunc  victus  abiere  feri:  tuoc  consita  pomus  ; 

Tunc  bibit  irriguas  fertilis  hortus  aquas ; 

Aurea  tunc  pressos  pedibus  dedit  uva  liquores,  45 

Mixtaque  securo  est  sobria  lympha  mero. 


pra , lib.  1 . EI.  iv,  vs.  17,  legimus  : 
« Longa  Hies  homini  docuit  parere 
leones.  » 

43.  Tunc  consita  pomus.  F.irerpta 
Lipsii  habent  insito,  quod  Brourkh. 
Vow.  Bach.  amplexi  sunt  ; aiunt 
enim  opponi  arboribus  silvestribus 
et  feris,  eas  que  io  hortis  inseri 
solebant , unde  melior  iis  natura 
conciliaretur.  De  hoc  inserendi  ge- 
nere, jam  Lucret. V,  v*  i36o,  loeu* 
tum  esse,  etc.  Alteram  lectionem 
Ileynius  tuetur.» Nec  eniin  ad  pri- 
ma vitse  mitioris  initia  insitio  retra- 
hi potest  , sed  exquisitiorem  vite 
cultum  exspectare  id  inventum  de- 
buit ; tum  vero  ignorari  non  pote- 
rat , quod  ex  vitae  communis  usu  te- 
rnus , arbores  etiam  silvestres  sa- 
ne et  cura  in  mitiorum  arborum 
censum  primum  venisse.  » Brouckh. 
lectorem  per  oinnia  scriptorum  lo- 
ca ducit,  ubi  dc  insitione  vocabulum 
quantulumcunquc  occurrit. 

4L  Irriguas.  Noster  active  posuit , 
i\\\* irrigant;  sic  etiam  Maro , Georg. 
IV,  Iibt  vers.  3a :«  irriguumque  bi- 
bant violaria  fontem.»  Alias  pas- 
sive ponitur : Horat.  lib.  II , Sal.  IV, 
vs.  16 : « irriguo  nihil  est  elutius  hor- 
to. » Naso  , Metam,  lib.  VIII,  vers 
f>46: ««  Quodque  suus  ronjux  riguo 
collegerat  horto.»  Properi.»  lib.  I, 
EI.  xx , vs.  37  : » Et  circum  irriguo 
surgebant  lilia  prato.  » Brouckh. 

45.  Aurea  tunc  pressos.  Complu- 
res libri,  ut  Paris,  et  Lips.  Antea: 
falsum.  Nonnulli  habent  tum.  Dio- 
dorus Siculus,  Bibliotb.  lib.  I , ait 


Osirin,  sive  Bacchum  vilis  culturam 
primum  invenisse.  Jovianus  Pon- 
tanus,  Am.  lib.  I,  Carm  18,  pulchre 
cecinit  hoc  inventum.  Kf.rTIN  hic 
quoque  eximii,  in  imitando  Tibullo, 
ingenii  documenta  dedit,  qui  hunc 
in  modum  superiora  imitatus  est , 
lib.  III,  Kleg.  v : 

C!V»I  lui  qui  te  prrmiar  , au  gland  lombe>  dr« 

Fil  «uccdder  l’oliv<*  rt  U don  de*  *rrg«*r*. 

Lm  frnilh*  alor*  courrit  l'a*ile  dr»  brrger*  , 

Kt  le  *ol  «Itita-  kut  l<*  tourcea  piocbuioca. 
AUr»  00  maria  Ia  *igoe  au  piuplirr ; 

8ou  laa  preatoirt  rougi*  de*  flftl»  de  vin  oou- 
lercnt  | 

|y  tanreau  mui  le  joug  appnl  k w ptier , 

Kt  *ur  uo  double  e»»i«a  le*  char*  prtan*  rou— 
Urent. 

48.  Est  a tacente  Brouckhusio  in 
finem  versus  rejectum . vulgo  in 
medio  legitur;  idque  suavius.  Hktic. 
— Voss.  quo  in  verba  substantiva 
infenso  animo  est,  hanc  voculam 
omnino  exsulare  jussit.  Huschkius 
exempla  quedam  inducit,  quibus 
aperte  ostendit  Tibullum,  plerum- 
que re  est  in  penthemimeri  usur- 
passe. Tu  vid.  ad  lib.  1 , EI.  1 , vers. 
34;  Eleg.  iv,  vs.  3a  ; lib.  II , Elcg.  v, 
vs.  36;  vide  etiam  Propert.  lib.  IV, 
Eleg.  1,  vs.  58;  Ovid.  Fast.  lib.  I , 
vers.  5i6.  Achilles  Statius  ait : « Sc- 
euro,  quod  capiti  non  noceat : an  p<* 
tius  quod  securos  et  curis  solutos 
reddat.  » Prior  interpretatio , si 
Brouckhusio  confidas , non  nauci 
est ; altera  verior  et  Achille  dignior. 
Tu  ipse  eligere  poteris,  utrum 
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Rura  ferunt  messes,  calidi  quum  sideris  aestu 
Deponit  llavas  annua  terra  comas. 

Rure  levis  verno  flores  apis  ingerit  alveo. 

Compleat  ut  dulci  sedula  meile  favos.  5o 

Agricola  assiduo  primum  satiatus  aratro 
Cantavit  certo  rustica  verba  pede  ; 

Et  satur  arenti  primum  est  modulatus  avena 
Carmen  . ut  ornatos  diceret  ante  Deos. 


rium  idcirco  securum  dicatur , quia 
admixta  aqua  est ; an  contra  secu- 
rum ri  sohria  oppositum  , eo  sensu 
intelligendum  sit,  quod  ruras  abigat. 

48.  Annua  terra.  Quae  quotannis 
renovatur ; hinc  annuus  agricolae  Ia* 
hor.  Sic  Catullo  aliisque  poetis  Lu- 
na dicitur  menstrua ; legitur  etiam  in 
libris  arida. 

4g.  Rure  levis  verno  flores.  Frute- 
rius  vernos  flores  legebat , eo  quod 
vernum  rus  non  alibi , flores  autem 
vernos  passim  odoratus  esset.  Gtb- 
hardus  vernum  rus  tuetur.  Brourkh. 
ait  neutrum  verum  esse ; 70  verno 
enim  referri  debere  ad  alveum  , non 
ad  ruSy  non  ad  flores ; addit  denique 
Brouckh.  Junio  mense  raslrata  esse 
alvearia.  V oss.  et  Bach.  cum  Gcb- 
hardo  fecere  , et  rure  cum  verno  jun- 
gendum esse  docent ; ita  enim  po- 
stulare sinceram  ac  nativam  con- 
struendi rationem ; sane  temporis 
epitheta  , quod  ipse  agnovit  Brouck- 
husitis  . eleganter  ad  ipsas  res  trans- 
feruntur. Sic  Ovid.  Art.  Amat.  lih. 
1,  vs.  367  , matutinos  capillus  dixit ; 
sic  Cicero  pro  Milone  : « Nocturnis 
canibus  dilaniandum  reliquisti.  » 

5 1.  Satiatus.  Scaliger  conjecit  las- 
satus , quod  textui  obtrusit.  In  duo* 
bus  apud  Brouckh.  defessus ; sed 
glossam  olet  haec  lectio.  Heynius 
hoc  loco  sese  valde  dubium  prosti- 


tit : « Satiari  dici  mu  gobiis  quae  no- 
bis grata»  jucundseque  vel  sunt , vel 
videntur,  quas  ante  cupide  appeti- 
veramus, quibus  expleti  sumus  et 
quarum  copia  , vel  nimio  usu  fasti- 
dium contraximus;  non  autem  mi- 
seriis , laboribus  et  aerumnis , nisi 
de  iis  ita  disseritur,  lanquain  ali- 
quam voluptatem  afferant.»  At  IIus- 
chkius  expedivit  posse  aliquem  aeru- 
mnis et  laboribus  satiari.  Euripid. 
Phcen.  rtpov  iyrjn*  ip&v  x«<ei»v;  Ho- 
mer.  Odys.  lib.  IV,  vs.  54 1,  i-jrzf 
Uti  7i  1 iuuAi finit  r*  ixqe/e 0*», 

5a.  Cantavit  certo  etc.  Primum 
quidem  Hymni  sunt  inventi  , ac 
Chori  t:  deinde  etiam  qualiscunque 
comoediae  rudimenta  , jactis  alterno 
cantu  opprobriis  ; vide  Horat.  lib. 
II , Epist.  r , vs.  1.39,  et  cruditas  ibi 
Ddrerti  notas. 

53.  Modulatus  avena.  Vulpius  mo- 
dulatus in  medi/atus  mutat,  sed  quae- 
ritur cui  bono  ? iEncidos  immemor 
erat  doctus  ille  vir,  ubi  in  ipso  ini- 
tio Virgilius  gracili  modulatus  avena 
dixit. 

54.  Ut  ornatos  diceret  ante  Deos. 
Muretus  est,  qui  duceret , qu*  lec- 
tio olim  erat  vulgaris , in  diceret 
emendavit,  librorum  auctoritate  fre- 
tus. Brouckh.  fuse  docet  ducere  car- 
men , gravioris  operae  esse , quam  ut 
rustico  homini  conveniat  : verbum 
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Agricola  et  miuio  suffusus , Bacche , rubenti 
Priinus  inexperta  duxit  ah  arte  choros. 
Huic  datus,  a pleuo  memorabile  munus  ovili, 
Dux  pecoris  hircus  : duxerat  hircus  oves. 


autem  dicere  in  rebus  levioris  mo- 
menti usurpari.  Idem  ornatos  Deos 
sertis  coronatos  esse  vult  Sed  Hus- 
chkius  ait : « Dicit  autem  ille  (“agri- 
cola), nunc  carmen  , quod  primum 
avena  modulatus  erat , ad  celebran- 
dos , laudandos  Deos . hoc  est,  Hy- 
mnum ; quare  ornatos  hic  sumo  pro 
laudatos , honoratos.  Quo  sensu  se- 
pe aliquis  ornari  dicitur  vel  simpli- 
citer , vel  etiam  adjecta  voce  laudi- 
bus. " Sed  pace  eruditi  viri  Brouck- 
husius  sensum  videtur  protulisse  me- 
liorem : modulatur  carmen  agrico- 
la , solus  secuni , ut  festis  diebus , 
tunc  quum  Dii  ornati  eruut,  perite 
ante  illos  cantare  possit 

55.  A/  minio  suffusus.  Ah  Hymnis 
transit  poeta  ad  Choros  , queve)  ma- 
xime in  honorem  Liberi  patris  in- 
stituti fucruot.  Ideo  autem  minio 
inficiebantur,  quia  ipse  Bacchus  boc 
metallo  colorari  credebatur.  Rusti- 
ci quoque  Dii  miniabantur.  Virgil. 
Kcl.  X,  vs.»7  : «Pan,  Deu»  Arcadiae 
venit : quem  vidimus  ipsi  Sanguineis' 
ebuli  baccis  minioque  rubentem.  » 
Baouckh.  Plinius,  lib.  XXX 111, 


bus  in  primis  Jovem  miniandum  Io 
cari , etc.»  etc.» 

56.  Inexperta  duxit  ab  arte.  Om- 
nes omnium  libri  consentientes , ar- 
te exhibent : sed  Scaliger  , cui  opus 
erat  arx  Atheniensium  ubi  primam 
tragoediam  celebrare  posset,  arce  le- 
git. Sed  ut  bene  notat  Brouckh .In- 
feliciter hoc  iii  loco  rem  gessit  vir 
magnus,  et  timeo  ne  sibilis  consec- 
temur  ejns  lrag<ediani.  De  rudibus 
rusticorum  choris  agit  Tibullus.  Ars 
inexperta  dicitur,  cujus  nullum  fac- 
tum est  periculum. 

5j.  A pleno.  Guelf.  a.  e pleno;  ita 
lib.  1,  EI.  if,  vs.3-,  pro  de  paupere 
mensus  Dona ,.  alii  babent  e paupere 
mensa  Dona  : illud  credo  usitatius. 
Virgilius , Ecl.  I , >s.  7 : » illius  aram 
S«pc  tener  nostris  ab  ovilibus  im- 
buet agnus.  » Non  obstat  locus  Ca- 
tulli , xx , ix  : ic  Meisque  pinguis 
agnus  ex  ovilibus  Gravem  domum 
remittit  aere  dexteram. » Huschk. 

5«S.  Dux  pecoris  hircus.  Emendavit 
Iietnsius.  Dux  pecoris  lurias  duxe- 
rat hircus  oves.  Quod  Brouckhus. 
Sirombeck,  Voss.  in  textum  iutule- 


c.  7 ;«luvenitur  in  argentariis  me-  runt.  Voss.  etiam  corrigere  velit  : 

tallis  minium  quoque , et  nunc  iu-  Dux  hircus  capras  duxeral  et  oves. 

ter  pigmenta  magnae  auctoritatis,  Wasenberg  contra:  Dux  pecoris  hir- 


et  quondam  apud  Romanos  non  so- 
lum maximae , sed  etiam  sacrae.  Eqo- 
nier.il  auctores  Verrius,  quibus  cre- 
dere sit  necesse , Jovis  ipsius  simu- 
lacri faciem  diebus  festis  minio  illini 
solitam,  triumphant umque corpora; 
sic  Camillum  triumphasse.  Hac  re- 
ligione etiam  nunc  addi  io  unguen* 
t:i  ree  nae  triumphalis , et  a ccnsori- 


cus  : auxerat  hircus  opes . Sed  haec 
omnia  pro  nugis  habenda  sunt,  ne- 
que nauci  existimo  istas  emendatio* 
nes,  vel  potius  depravationes.  Saepe 
saepius  in  elegiis  versus  invenies, 
qui  sententias  subjiciunt  ad  rem  au- 
gendam aptas,  ut  est  illud  Ovidii, 
Am.  lib.  111,  ‘Eleg.  v,  vs.  37: « Ut-v 
que  procul  vidit  carpentes  pabula 
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Rure  puer  verno  primum  de  flore  coronam 

Fecit,  et  antiquis  imposuit  Laribus.  g» 

Rure  etiam,  teneris  curam  exhibitura  puellis. 

Molle  gerit  tergo  lucida  vellus  ovis : 
llinc  et  femineus  labor  est;  hinc  pensa  colusque  ; 

Fusus  et  apposito  pollice  versat  opus  : 

Atque  aliqua  assiduae  textis  operata  Minervae  60 


tauros;  Carpebant  tauri  pabula  Ic- 
ta procul.  *»  Absint  itaque  hirta  oves, 
montesque  repetant.  Nos  Bachium 
nunc  refellamus , qui  verborum  or- 
dinem mutat,  Dux  hircus  pecoris  \ct\- 
betis  ; ait  enim,  eas  tantum  syllabas 
produci  posse  sequente  h . quas  se- 
quuntur voces  grcca  fonna  compo- 
site: ita  ut  hic  ad  producendam  ul- 
timam syllabam  ris , caesura  opus  sit. 
Thierschius  est  qui  hanc  inversio- 
nem proposuit,  et  adsunt  quatuor 
libri  Voss.  3 et  4»  Monadi.  et  Go- 
tho.,  quibus  haec  emendatio  fulta, 
probari  possit.  Huschkius  vulgatam 
servat;  exempla,  quinadeo  praece- 
pta afferens  de  pioductione  ope  se- 
quentis h facta,  nulla  caesura  adhi- 
bita. Sergius  enim  dixit,  p.  i83o: 
*»  Tertius  modus  est,  quum  correp- 
tam vocalem  duae  consonantes  se- 
quuntur, quarum  prior  est  conso- 
nans et  sequeus  h . quae  aspirationis 
a picrisque  creditur  nota.  » Yirgi- 
lius,  lib.  XI,  /En.  vs.  69  : « Seu  mol- 
lis violae, seu  languentis  hyacinthi.» 
Ausonius,  44»  4 Mercator  hodie, 
cras  citharoidus  eris.*  Quod  sequi- 
tur duxerat,  Murcii  emendatio  est : 
cod.  Paris,  cum  aliis  et  edit,  vete- 
res auxerat;  Lips.  hauserat : pauci  au- 
ferat. Crediderim  lleynium  Tibulli 
sensum  invenisse,  quum  dixerit: 
« Ultima  addita  intelbgi  debent  , 
quod  aniiual  «yr/vavotiv  jure  datum 
fuerit  ci,  qui  reliquis  prestaret.  » 


Sed  idem  hemistichium  Tibullo  ab- 
judicat; iminodistirhon  integrum  ex 
margine  irrepsise  putat : meminerat 
aliquis  Horatianum  : « Carmine  qui 
tragico  vilem  certavit  ob  hircum  ; * 
nos  sensom  poetae  explanavimus , 
sibi  habeat  itaque  Heynitis  suos  aste- 
nscos. 

59.  Primum.  Brouckhusius,  non 
monito  lectore,  edidit  primam;  inest 
hsec  lectio  H.Vossii  primo  et  quinto. 

61.  Teneris  curam  ex  hi  In  tura.  La- 
nificium et  ars  textoria.  Curam  exhi 
bitura . idem  est  quod  grece  r^.«y- 
/uotror  rttfJxiveoi. 

6a.  Molle. ..  vellus.  Ovid.  Fast.  lib. 
IV,  vers.  773 : « Lanaque  proveniat 
nullas  laesura  puellas,  Mollis  et  ad 
teneras  quamlibet  apta  m.mus.  Zi/ 
eida  nempe  fluvio  mersata  salubri. 

G4.  Et  apposito. . • versat.  H.  Voss. 
e tribus  reposuit  ut  verset , quasi  haec 
lectio  sensam  melius  jungeret;  sed 
longe  clegantior  est  vulgata.  Vid. 
vers.  fio;  e»  supra,  lib.  I , Elcg.  II , 
vers.  8a. 

65.  Assidua  textis  operata  Miner- 
va. Cod.  Paris,  assidue  textrix  ope- 
rata Minervam  ; setl  inest  textis 
Yossii  tertio  ; Minerva  autem,  pnfc 
ter  Brourkhusii  tres , etiam  habent 
Vossii  1 et  4-  Legitur  assidua  in 
quibusdam  Vossii ; Minerva  gr«- 
cc  epitheto  icywtu  vocatur,  et  Ho- 
ratius eam  operosam  dicit , lib.  1 II } 
Od  xii , vs.  4.  . 
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Cantat , et  applauso  tela  sonat  latere. 

Ipse  interque  greges,  interque  armenta  Cupido 
Natus,  et  indomitas  dicitur  inter  equas. 

Illic  indocto  primum  se  exercuit  arcu. 

Hei  mihi ! quam  doctas  nunc  habet  ille  manus  ! 
Nec  pecudes,  velut  ante,  petit : fixisse  puellas 
Gestit,  et  audaces  perdomuisse  viros  ; 


66.  Applauso  tela  sonat  latere.  Ma- 
le Scaliger  sonant  receperat,  quod 
nusquam  legitur,  nisi  in  solis  duobus 
Gebhardi  Palatinis,  atque  in  Per- 
reii  Excerptis.  Scaliger  etiam  applu - 
so  scripserat.  In  Corvino  legitur  ap- 
pulso. Muretus  ediderat  a pulso.  Sed 
Ileinsio  commendante  , Brouckli. 
e codd.  antiquis  applauso  reduxit. 
Sic  Virg.  JEu.  lib.  XII,  vers.  85  et 
86  : « manibusque  lacessunt  Pectora 
plausa  cavis.»»  Sic  et  Valerius  Flac- 
cus de  Nymphis  Bithynis , lib.  III, 
vs.  5*7  : « tellus  pede  plausa  soro- 
rum. » II.  Voss.  et  Bacli.  ex  uno 
Ang.  mutant  applauso  pectine  tela 
sonat.  lsaac.Vossiusad  Catullum  no- 
taverat pectine  lana  sonat.  Praeterea 
buic  lectioni  favet  Ciris,  vers.  179: 
«Non  Libyco  molles  plauduntur  pec- 
tine  telae.  >»  Heynius  merito  ab  H. 
Vossio  , cum  irrisione  dimittitur  , 
quippe  qui  latus  textricis  interpre- 
tatus sit , quum  latus  tela  significet 
Ilie  locus.  Haec  est,  quae  pulsa  pec- 
tine, vel  radio  sonitura  edit-Tela  tam 
ipsum  opus  est  quod  texitur,  quam 
jugum  in  quo  stamen  explicatur.  So- 
phocles sonitum  illum  mirum  in 
modum  expressit  : « rij  xqsxt&c 

67 . Ipse  interque  greges.  Legebatur 
Ipse  quoque  inter  agros.  AtBrouckh. 
genuinam  e polioribus  libris  scri- 
pturam reducens,  lepide  ait : «Inter 
agros  qui  nascitur,  eum  in  aliqua 


fossa  aut  scrobe  nasci  oportet.  Neque 
arbitror  latine  ita  efferri  posse , non 
magis  quam  si  dicas  inter  urbem 
nasci. » In  Pervigilio  Veneris,  vers. 
76 : « Ipse  Amor  puer  Dianae  rure 
natus  dicitur.  Hunc  ager,  quum 
parturiret  ipsa,  suscepit  sinu ; Ipsa 
florum  deliratis  educavit  osculis. » 
Bertik  , lib.  III , Eleg.  v : 

IVAmour  dc  couni^  indocile». 

De  lioupenux  ,danx  an  Uxaj»e>l  ne. 


U»(  Iu  «jr.  Vn  grandi**unl  il  f«*aja  •«  unae»  : 
Se*  |ireiaiei»  liait*  , Jit—  ou  , »e  j>er\Ui«nt  an 

bnanrd. 


Ciel!  qu'Auiour  a dopm*  ptniilc  din»  c«(  arti 

68.  Inter  equas.  H.  V ossii  quintus 
et  edit,  anni  147*,  aquas. 

69.  Indocto  arcu.  In  edit.  Lips.  in- 
domito, ex  superiore  versu  in  hunc 
irrepsit. 

70.  Hei  mihi.  C.  Paris.  Hey  mihi , 
Lips.  Neu.  Witt.  unus  Brouckh.  et 
Ilamb.  Heu.  Nos  Hei  cum  Husrhkio 
reposuimus;  nain  infra,  in  hujus  Ii* 
bri  Elegia  vi , vers.  a8 , omnes  libri 
in  Hei  consentiunt. 

7».  Gestit,  et  audaces . U n us  Wit 1 . 
Gaudet ; i n C olbe  r ti  n o indomitos,  et 
pro  diversa  lectione  audaces.  Error 
ortus  est  e vers.  68  ; unde  etiam  in 
ed.  Lips.  apud  Iieynium  , vers.  69. 
Indomito  ...  arcu  venit  pro  indocto  , 
cui  Statius  substituere  malebat  in 
doctus.  • • 


Digitized  by  Google 


ELEGIARUM  LIB.  II.  ELEG.  I. 
Hic  juveni  detraxit  opes ; hic  dicere  jussit 
Limen  ad  iratx  verba  pudenda  senem  : 

IIoc  duce,  custodes  furlim  transgressa  jacentes, 
Ad  juvenem  tenebris  sola  puella  venit; 

Et  pedibus  praetentat  iter,  suspensa  timore 
Explorat  exeas  cui  manus  ante  vias. 


73.  Detraxit  opes.  Guelf.  I , pro 
opes  habet  opus  ; idem  habent  cod. 
Paris  et  Askcw.  Colbert  et  pro  hic  ; 
Laudi  liberet  Bodl.  ducere. 

74*  Irat*.  Absolute,  omisso  puel- 
la . quod  notandum.  Propert.  lib. 
I , Eleg.  ix,  vers.  ax : *■  Et  nihil  irat* 
posse  negare  tu*.  » Idem  lib.  III , 
Eleg.  viii  , vs.  a8  : « Sempcr  in  ira- 
ta pallidus  esse  velim.»*  Non  pos- 
sum , quin  hoc  loco  de  senili  amore 
venustissimam  imitationem  refe- 
ram , quam  fateor,  jam  ad  primi  li- 
bri secundam  Elegiam  adseribere 
debuissem  ; sed  mihi,  nescio  quo 
fato,  exciderat: 

tirmhlr  , o tot  qui  ris  dc  non  tnnmrnt ! 
Trvmble  I 1’Amour  iVn  r^vrvf  un  tnrriLI*. 
Oamir  nuln  , crain»  »1  irr  MvintibU, 

Qui  d'un  wul  cOup  frappe  et  vrn||»  un  anni. 
Poar  avair  ri  da  m*u\  de  U jeuoe**e  , 

A w*  cbgmu  pour  atoir  intuito, 

Quo d*inpruden»  j'a»  wi , dano  leur  virilletfc , 
Tendi  e lout»  fbo>m  non  f<  i » do  U bonnid, 
BoUmlicr  un  at«u  rulxuit'  , 

' Se  parium*  r , |4t*r  iown  chcvcux  lilaoc», 

Kt  tout  iranti»  , au  piod  d’un  tettibulr  , 

De  Icur  martjfie  aniuaor  U|  |auui  I 

Bk&TJ»,  lib.  II,  KU-g.  1. 

75.  Hoc  duce.  InGotbano  legitur 
dulce,  loco  aure,  manifesto  errore.— 
Hcynius  hic  iterum  impedimento 
est,  quominus  puella  per  vias  ad  ju- 
venis domum  perduci  se  patiatur. 
Non  sinit  ille  pudicitiae  indefessus 
custos,  *dibus  suis  exeat,  jubetque 
amatorem  doini  exspectet  ac  reci- 


piat. Verum  Tibullus  aliter  statuit ; 
quippe  qui  eam  solam  venire  dixe- 
rit , et  sunt  profecto  janitores,  quos 
custodes  jacentes  adpcllat  poeta;  it* 
ut  necessario  puella  fores  transgre- 
diatur dotnumqne  derelinquat. 

77.  Iit  pedibus.  Junior  Burmami. 
legi  vull,«  Et  digitis  prxtentatiter.  » 
Ovid.  Met.  VIII,  398:  « Institerat 
digitis,  primos  suspensus  in  artus:  >• 
Seneca.  Epist.  111,  summis  digitis 
ambulat.  Sed  hxc  omnino  diversa 
sunt.  Puella  iter  prrc lentat  pedibus  , 
sicut  Phoenix  caecus  apud  Ovidium  , 
in  lb.  vs.  aha  ; et  (Edipus  apud  Se 
uecam,  vs.  656:  «Baculo  senili  triste 
pr*tentans  iter.  *•  Eademquc  simul 
dicitur  explorare  vias  manibus  , ut 
etiam  estei  dicuntur  xtfui 

78.  Explorat  cacas  cui.  Ovid.  Fast 
lib.  II , vs.  336  : « Et  prefert  cau- 
tas subsequiturque  mauus.  » Nescio 
quid  sibi  velit  Heynius,  quum  dicat : 
•<  Legendum  videtur  ex  genio  poe- 
t«,  vel  sed.  vel  et. »» Cui omnibussen- 
sum  probet  idoneum facilemquc.  At 
H.  Voss.  qui  jam  per  aliquot  versu* 
textui  pepercerat , ex  alia  Iirynii 
conjectura  dum  reposuit,  causam 
interserens  incommodum  esse  r« 
cui  post  aecus  , et  insuper  , particu- 
lam dum  cumdem  locum  obtinere  , 
lib.  1 , Eleg.  111 , vs.  56  : « Messalam 
terra  dum  seqniturque  mari.  •*  Hu- 
schluusexclantat : « .Mirum commen 
tum  ! nonne  etiam  pronomen  cui 
hunc  locum  oblinet.»  Lib.  I,  Eleg. 
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Ah  miseri!  quos  hic  graviter  Deus  urget!  at  ille 
Felix  cui  placidus  leniter  afflat  Amor. 

Sancte,  veni  dapibus  festis;  sed  pone  sagittas, 
Et  procul  ardentes,  hinc  procul,  abde  faces. 


Vos , celebrem  cantate  Deum 

TI , vs.  40  : » Effluit  effuso  cui  toga 
lapsa  sinu.  “ Non  possum  quin  illus- 
trissimi Galli  arum  porta;  aliquot 
versus  hic  transcribam,  Voltaire, 
in  narratiuncula  quse  inscribitur 
ISABEILE  et  GeRTRCDE. 

O-pciuUnt  et!»  tu-nlr  , «Uo  .pproeb.  ™ II»™- 
hiant , 

Potant  »nr  1'MraltSf  nna  jambe  en  avant  , 
Etendant  une  main  , portant  1’autre  rnarriere, 
ta.  coo  imd»  , !'■«  6x»  , rt  <»  ■=«"  l»1!»1"1  ' 
D'ui»  oicille  meati».  »«<■  f»i*e  «cooum. 
Credideris  poetam  gaHicum  secun- 
do et  tertio  versuum  quos  citamus, 
Tibulli  distichon  ad  verbum  fere 
vertisse. 

79.  Urget  ■ Potens  verbum -et  effi- 
cax , aut  de  majore  vi  cui  resisti  ne- 
quit, ut  si  Phmbus  urget  vatem 
Pythiam , sr  furor  Bacchicus  ingruit 
mentibus  ; aut  de  malis  a quibus 
respirandi  nullus  locus  nec  tempus 
est  : petitura  autem  illud  a procella 
ac  vento  graviter  incumbente  et  in- 
gruente. Heyn. 

80  .Cui  placidus  lenii  er  afflat  Amor. 
Sumtuni  est  ab  aura  secunda  , qua 
favor  et  studium  toties  exprimi  so- 
let ; est  adeo  cni  Amor  propitius 
est,  tu  tcnrv.-.r l Iviiftw,  dixeris  se- 
cundum Callimachi  illud  epigram- 
ma IX,  et  Thcocr.  XU,  vs. 
i/iassl  ruiititau  It'  ipf tmiftan  K ftu- 
rit.  Alia,  etsi  non  multum  dissimili 
ratione,  dixit  idem  de  Berenice, 
Idyll  XVII,  *5 fftv 
<S'H  palctxoit  pn  wptmutt  , 

quod  ab  afflatu  Deorum  petitum, 
quo  MsuetS*  homines  dicuntur;  sic 


, pecori  que  vocate 

quoque  infra , Eleg.  IV , rers.  57  : 

« ubi  indomitis  gregibus  Venus  af- 
flat amores. » Heyn. 

8 1 .Sancte , veni  dapibus  festis.  P om- 
peius  Festus  ait  : « Daps  apud  anti- 
quos dicebatur  res  divina,  quae  fie- 
bat aut  hiberna  semente,  aut  verna: 
quod  vocabulum  ex  graeco  deduci- 
tur, apud  quos  id  genus  epularum 
fui;  dicitur.  Itaque  et  daptice  se  ac- 
ceptos antiqui  dicebant , significan- 
tes magnifice  : et  dapticum  nego- 
tium , amplum  ac  magnificum.  # 

8a.  Procul  altero  loco  reposuit 
Scaligcr  e suo  libro,  cui  et  alii  acce- 
dunt. Vulgo  exaratum  erat  procor; 
Edit.  Romana  habebat : « Et  procul 
ardentem  hinc  precor  abde  facem.  » 
Csetcruin  precor  eadem  varietate 
confunditur  cum  procul,  Lib.  III , 
Eleg.  vn,  vers.  ao  : « ite  a me,  seria 
verba,  procul.» 

83.  Vos,  celebrem  cantate  etc.  Bur- 
niannus  correxerat  cetercm , parum 
apte. — II.  Vos»,  ita  interpungit  ut 
jungatur  Voce  palam.  Sed  sensus 
melius  procedit, si  legas,  Vocale  voce; 
tum  sequitur  distinctio  a poeta  facta, 
pecori  vocandum  esse  Deum  palam, 
scilicet  ut  inde  agricola  magnum 
proventum  habeat  : sibi  vero  clam 
quisque  Deum  vocet,  quia  ejusmodi 
vota  ut  invidiosa  tacite  concipere  so- 
lebant. In  Aldina  olim  Palem  edi- 
tum, ubi  nunc  palam.  Ennius  expri- 
mens Homerum  , lib.  VII , vs.  i3o, 
apud  Ciceronem  , Divin.  I,  c.  ao  : 
«Quanquant  multa  manus  ad  c*l» 
caerula  templa  Tendebam  lacry- 
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Voce,  palam  pecori  : clam  sibi  quisque  vocet; 

Aut  etiam  sibi  quisque  palam  : nam  turba  jocosa  85 
Obstrepit,  et  Phrygio  tibia  curva  sono. 

Ludite  : jam  INox  jungit  equos,  currumque  sequuntur 
Matris  lascivo  sidera  fulva  choro; 

Postque  venit  tacitus  fuscis  circumdatus  alis 


inans,  et  hianda  voce  vocabam.»  Vir- 
gil.  lib.  VI,  A£n.  vers.  «Voce 
vocans  Ilecaten  caeloque  Ereboque 
potentem. » 

85.  Sibi  quisque  palam.  Infra,  lib. 
IV,  carm.5:  «Optat  idem  juvenis 
quod  nos  ; sed  tectius  optat , Nam 
pudet  haec  illum  dicere  verba  palam. 
At  tu,  Natalis,  quoniam  Deus  om- 
nia sentis,  Adnue  quid  refert  clam- 
ne  palamne  roget?  » 

8ti.  Obstrepit , et ..  tibia  cure  a.  Edit, 
minor  anni  1472,  Obstrepet  ct  Phry- 
gio sydera fulva  toro  ; in  utraque  edi- 
tione omissi  sunt  versus  87  et  88. — 
Servius,  ./Kneid.  lib. IX,  vers.  618, 
ad  verba  biforem  canium  , bisonum 
imparem,  .«  et  servavit  eis  tibiarum 
suarum,  id  est,  Phrygiarum,  na- 
turam. Tibiae,  aut  Se rran se  dicun- 
tur, quae  sunt  pares,  el  aequales  ha- 
bent cavernas;  aut  Phrygiae,  quae  et 
impares  sunt,  et  inaequales  habent 
cavernas  ; ergo  biforem  . dissonum 
dissimilemque.  Non  sunt  enim  pari 
modulatione  compositae , ut  enim 
ait  Varro:  Tibia,  Phrygia  dextra 
unum  foramen  habet,  sinistra  duo, 
quorum  unum  acutum  sonum  ha- 
bet, alterum  gravem.»  Ipse  quidem 
calamus  non  erat  curvus,  sed  adfi- 
xuin  habebat  cornu  , aut  codonem 
aereum  curvum,  quo  sonum  ederet 
graviorem.  Brouckh. 

87.  Jam  Sox  jungit  equos.  Dc  cur- 
ru Noctis  fusius  egit  Brouckhusius, 
quem  valde  olVendit  Tibulli  libera- 


litas;  hic  enim  , lib.  III , Eleg.  iv, 
vers.  17,  Noctem  nigris  quadrigis 
donavit,  quae  tamen  aliis  poetis  non 
nisi  humilibus  bigis  vecta  dicatur. 
Transactione  illustris  Brouckh.  li- 
tem dirimit ; testate  enim  quadrigas 
Nocti  concedit,  ea  lege  ut  hieme 
equos  duos  dimittat,  bigisque  sub- 
vecta incedat.  At  nos  illum  cum 
Deae  aurigis  rixantem  , non  abdu- 
cendum censemus;  et  ad  caetcra 
jam  progredimur. 

88.  Matris  lascivo  etc.  In  Hymnis 

Orphicis  , VI,  knipn  ovpt wse,  Nwt- 
r i;  r ixvot  /ciXcccviff . . . Theocritus, 

Idyll.  II,  nobis  pariter  ostendit  side- 
ra noctem  sequentia:  x*lPtTI 
Asriptft  ruxijXff»  xocr * «vrvyce  Naxrtf« 

A KOI  fit. 

89.  Fascis  circumdatus  alis-  Som- 
num inter  Deos  alatos  ponunt  poe- 
tae ; vid.  Senec.  Ilerc.  fur.  vs.  1068: 
Silium  , lib.  X , Punic.  vs.  344  j Pro- 
peri. lib.  I , Eleg.  III,  ubi  Passera- 
tius  multa  congessit ; Euripid.  He- 
cuba, vers.  71,  KorJtet  X9u>v,  phx.oK- 
rif.vytuv  puTtp  Ovfqsfev.  — Brouckh.  e 
libris  reposuit/wr/f ; vulgo  legeba- 
tur fulvis;  unus  Statii  codex  nigris 
habebat.  Livincius.  Fruterius,  Dou- 
ta,  Passeratius  ct  Heinsius  conjece- 
rant furviSy  ex  quo  natum  vitiosum 
illud  fulvis.  Virgil.  lib.  V\I,  vs.  408: 
«Protenus  hinc  fuscis  tristis  Dea  tol 
litur  alis.»  Idem  lib.  VI 11,  vs. 3t>q: 
« Nox  ruit  et  fuscis  tellurem  amplec- 
titur alis.  » Ipse  Tibullus  , lib.  III, 
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i.Ia 

Somnus,  et  incerto  somnia  vana  pede. 


Eleg.  iv,  vs.  55 : « Et,  qiiiim  te  fusco 
somnus  velavit  amictu,  Vanum  noc- 
turnis fallit  imaginibus.  » 

90.  Et  incerto  somnia  vana  pede . 
Brouckhusius,  nescio  quo  furore  in- 
citatus, somniis  nunc  crura  torquet, 
legitque  vara;  nulla  alia  rc  fretus, 
quam  locis  quibusdam  I loratii,  Plau- 
ti, Martialis,  qui  dc  hominibus  varis 
passi  111  locuti  sunt , nunquam  de 
somniis:  tum  ad  canum  crura  et  ad 
boum  cornua  transit,  denique  ad  ar- 
borum ramos ; qua  omnia  quid  cum 
somniis  commune  habeant  non  li- 
quet. lleyn.You.  et  Bacli.  nigra  am- 
plexi sunt,  quod  plurimis  inest  libris: 
et  sauc  Ovidius  , Fast.  lib.  IV,  vs. 
libi  : •«  Interea  placidam  redimita 
papavere  frontem  Nox  venit,  et  se- 
cum somnia  nigra  trahit,»  Heinsius, 
ne  forte  nigra  idem  esset  quam  pau- 
lo ante  fuscis  . emendabat  somnia 
pigra.  Laudi  liber  mendose  exhibet 
mera.  Nos  jam  ad  superiorem  ver- 
sum citavimus  Tibulli  ipsius  locum, 
ubi  usurpatur  vanum  eodem  fere 
modo.  Tametsi  enim  ibi  vanus  isdi- 
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citur,  quem  somnia  fallunt,  tamen 
ad  eundem  modum  dicuntur  som- 
nia vana;  vanis  autem  somniis  be- 
ne convenitor  incertus.  Virgilius, 
•dEn.  lib.  VI,  vers.  *83:  « ln  medio 
ramos  annosaque  brachia  pandit 
Ulmus  opaca,  ingens  : quam  sedem 
somnia  volgo  Vana  tenere  ferunt, 
foliisque  sub  omnibushxrcnl.»  Ovi- 
dius, Met.  XI,  vs.6i3  . « Ilunc  cir- 
ca passi m varias  imitantia  formas 
Somnia  vana  jacent  totidem  , quot 
messi»  aristas  , Silva  gerit  frondes, 
ejectas  litus  arenas. » Incertos  iu- 
erat  lleinsii  uni,  adhseserat  enim 
littera  s e sequenti  voce  ; nec  erat 
itaque  cur  ltroukh.  conjiceret  incer- 
tos pedes  , grsecismumque  suspica- 
retur. Nihil  de  Jacobsii  emendatio- 
ne nixa  diximus  : nam  , ut  notat 
Huschk.  in  hisce  omnibus,  com- 
memorare est  refellere.  Morpheus 
utrum  senex  sit  an  juvenis  apud  doc- 
tos non  constat.  III.  Visconti  multa 
disseruit . quae  tu  legere  poteris , si 
lubet  Adi  pariter  VVinckelm.  Tab. 
1 10,  Mon.  ined. 


ELEGIA  II. 


DlCAMUS  bona  verba  : venit  Natalis  ad  aras. 


1.  Vetut  Natalis  ad  aras.  Ileyniu» 
puelle  Natalem  intelligit,  Sulpici® 
scilicet,  quam  lib.  IV.  arsisse  amore 
in  Cerinthum  videbimus.  Cerin- 
thum autem  libertinum  homuncio- 
nem fuisse  Grseculuiuquc  declarat 
doctus  ille  vir ; quocirca  multum  an- 
xius, ne  connubium  impar  illustri 
loco  uataui  puellam,  cum  puero  mi- 


noris existimationis  jungeret,  aliam 
induxit  cx  ingenio,  paris  sortis  spon- 
sam. Tu,  Vitam  Tibulli  adeas,  ubi 
ne  eadem  semper  recantemus,  de 
cujuscnnque  elegia  argumento  agi- 
mus, idque  ordine. — Minime  inep- 
tum est,  sed  usu  receptum,  lingere 
Deos  ad  sacra  sua  accedentes.  Dein- 
de dicere  dona  verba , est  locutio  ab- 
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Quisquis  ades , lingua  vir  mulierque  fave. 

Urantur  pia  tura  focis,  urantur  odores 
Quos  tener  e terra  divite  mittit  Arabs. 

Ipse  suos  Genius  adsit  visurus  honores,  5 


soluta  , ut  omnia  bona  dicere.  Cyl- 
lenii itaque  interpunctionem  am- 
plexi sumus.  Dicamus  bona  verba  : 
venit  Natalis  ad  aras.  Brouckhusius 
rem  ita  ordinavit,  ut  dicere  bona  ver- 
ba. ...ad  aras  legeret,  et  venit  Natalis 
pro  sensu  interposito  haberet.  Tor- 
rentius distinxerat : venit  Natatis : 
ad  aras  quisquis  ades.  Et  Heynius 
ait : forte  hoc  unice  verum. 

3.  Urantur  pia  tura.  Omnem  ri- 
tum sacri  natalitii , ex  Ovidii  Trist. 
III , EI.  xm  , disces.  Adde  Propert. 
lib.  III,  EI.  x;Horat.  lib.  IV,  Od. 
xi  ; Tibullum  nostrum,  lib.  I,  EI. 
vii ; lib.  IV,  carm.  6.  Si  quidem 
hoc  quoque  Albianum  est , ac  non 
potius  lepidissimae  Sulpiciae.  Bn. 

4-  Tener  Arabs , mollis  , convicio 
omnibusOrientabbuscommuni;Ca- 
tullus.  carm.  n ; Manilius,  lib.  IV, 
vs.65a ; Claudianus , de  quarto  con- 
sulatu Honorii , vs.  a 58.  Sed  que  est 
notio  voculae  mollis  apud  bos  poe- 
tas ? Ambigunt  magbtri.  Servium 
audiemus  , Georg.  ad  lib.  I,  vs.  57  : 
« Sabei  ( inquit  ) populi  sunt  juxta 
Syriam  et  Arabiam  : dicti  Sahaei  *r i 
eiQteSut,  quod  apud  eos  tus  nasci- 
tur, quo  deos  placamus.  Malles  au- 
tem ideo  ait , vel  quod  sub  aere  de- 
me nt  i ore  sunt , . . ; aut  certe  quia 
Alexander  Magnus  dicitur  obscce- 
nos  omnes  ab  exercitu  suo  segre- 
gatos, illic  condidisse.  » In  alia  om- 
nia ibat  Valerius  Probus  , ibidem 
loci : « Sabaei  natio  est  Arabiae  : quos 
molles  vitio  sermonis,  quia  parum  vi- 
riliter loquantur,  dicit.  » Quod  sane 
non  est  de  nihilo  ; nam  et  in  Roma- 


nis proceribus  hoc  ipsum  vellicavit 
Persius , sat.  I , vs.  3a  ; et  Claudia- 
nus , lib.  I , in  Eutrop.  vs.  afii.  Sed 
potilis  est  ut  tenerWxc  significet  im- 
bellem , qui  opponatur  duro  ac  forti. 
Vides,  amice  lector,  quantum  suda- 
verit Brouck-  cujus  haec  sunt , in  re 
que  luce  clarior  erat.  Neque  tamen 
integram  ejus  notam  transcripsi  , 
ne  forte  exemplorum  mole  paginas 
multas  onerarem.  Quid,  si  nostros 
poetas  eadem  notarum  nube  illus- 
traremus? Nemo  certe  est  quin  illud 
Voltairii  primo  adspectu  intelligat 

. . . Kl  ia  nolle  Ionio 
80«  un  joug  edidit  l.iMguii  mnjHlie. 

Possem  tamen  huic  vocabulo  tantas 
totque  notas  subjicere  , quot  ille  et 
quantas  vocabulo  latino  ; quo  facto 
nihil  sane  proficerem , nisi  forte  ut 
lectorem  prohiberem  quominus  poe- 
tam inteUigeret. 

5.  Ipse . . . Genius.  De  Genio  vide 
ad  calcem  voluminis  que  disserui- 
mus. H.  Vossius  veterem  structu- 
ram turbavit ,'  Heinsium  secutus ; et 
fuerunt  ejusdem  opinionis  Bauer, 
Wunderlich.  et  Bach.  non  absque 
codtc.  auctoritate.  Quinadco  Voss. 
et  Bach.  dicunt  syllabam  us  hoc  loco 
non  produci  posse  ope  caesure,  quip- 
pe que  sensum  non  finiat.  Hos  opti- 
me refellit  Husckius;cadit  productio 
consonantis  in  penthemeriu  . ut  ap. 
Yirgilium  , /Eneid.  XI , vers.  469: 
« Concilium  ipse  pater  et  magna  in- 
cepta Latinus;  » et  lib.  IV,  vs.  a35 : 
« Quid  struit?  aut  qua  spe  inimica 
in  gente  moramur?  >»  Veteres  non 
in  sex  pedes  disponebant  genus  hc- 
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Cui  decorent  sanctas  mollia  serta  comas. 
Illius  puro  destillent  tempora  nardo , 

Atque  satur  libo  sit,  madeatque  mero. 
Adnuat  ct,  Cerinthe,  tibi  quodcunque  rogabis. 


xametrum  , sed  in  duas  partes  , ita 
ut  moram  post  primam  tertii  pedis 
syllabam  facerent  paulo  breviorem  , 
quam  versu  finito.  Redit  res  ad  ob- 
servationem Varronis  ap.  Gellium, 
XV III , c.  iS  : «•  Omnimodo  quin- 
tum semipedem  verbum  finire;  et 
priores  quinque  semipedes  , aeque 
magnam  vim  habere  in  efficiendo 
versu  , atque  alios  posteriores  *e- 
(stem.  » Tanta  autem  masculae  hujus 
caesurae  vis  est  ^ ut  poetis  epicis  vel 
vocalem  brevem  in  hac  versus  re- 
gione producere  liceat  ; quod  fecit 
Virgilius,  >En.  lib.  XII , vers.  6^8: 
" Sancta  ad  vos  anima  , atque  istius 
inscia  rulpe.  » Haec  fere  prefatus 
Husrkius  subpeit : ««Tibullo  hanc  li- 
centiam denegavi  supra  , ad  lib.  I , 
Elrg.  vi! , vs.  fii  , nisi  fallor  , recte. 
Sed  nunc  de  productione  consonan- 
tis agitur,  quae  in  hac  regione  mi- 
norem , immo  nullam  habet  dubi- 
tationem. >•  Servet  itaque  pristinum 
suum  locum  Genius  , faventibus 
editionibus  et  codicibus. 

6.  Mollia  serta.  Edit.  Romana 
rura  M&inis , /lorea  serta , forte  ex 
lib.I , EI.  i , vs.  n.  Mure  tus  reduxit 
mollia. 

7.  Illius  puro.  H.  V oss.  qui  nul- 
lam immutandi  occasionem  praeter- 
mittit , duobus  Brouckhusii  cod.  et 
Thuanco  fretus  legit  .Illius  ct  pura 
destillent  tempora  nardo ; qua  in  re 
Bach.  habuit  assentientem.  Iieinsius 
ad  Ovid.  Ep.  XV,  vs.  76  , corrigit , 
Illius  Assyria  vel  et  Syria,  eo  quod 
Horatius  quoque  nardum  vocet  As- 
syriam; lib.  II,  Od.  xi,  vers.  16  : 


«Recte  sane  Horatius;  sed  et  recte 
noster  Albius  , cui  aliter  loqui  vi- 
sum fuit.  **  H*c  Brouckhusii  verba 
sunt  qui  nonsemper  hujus  praecepti 
memor  fuit. 

&.Atyuesa/urli£o.Serr\usa\t:  «Liba 
sun  t placentae  de  farre,  meile  et  oleo, 
sacris  apt*.  * Dicta  autem  sunt  liba 
quod  diis  libarentur.  Alii  ab  Libero 
patre  derivant ; vide  Ovid.  Fast.  lib. 
III  , vers.  733;  vide  pariter  apud 
Brouckhusium  exempla  ab  illo  de 
hac  re  congesta. 

9.  Quodcumfue  roga ln's.  Guyetus 
correxit  rogaris.  Hcyn.  ctVoss.  idem 
legendum  statuunt,  perperam:  nam 
in  omn  ibus  libris  sibi  constat  scriptu- 
ra. Nihil  frequentius  constructione 
praesentis  conjunctivi  cum  futuro 
indicativi,  interpasitoadyerbiofzft?^- 
cuntjue ; Tibullus,  lib.  1 , Eleg.  iv, 
vs.  3q:  « Tu  puero  quodcunque  tuo 
tentare  libebit  Cedas  ; » Horat.  in 
Art.  Poet.  vs.  33q  : « Ne  , quodcun- 
que volet,  poscat  sibi  fabula  credi ; » 
Ovid.  Art.  Am.  lib.  III , vers.  ayS  : 
« Exiguo  signet  gestu  , quodcunque 
loquetur.  » Pro  Cerinthe , ad  quod 
nomen  ducunt  certe  variantes  libri , 
Brouckh.  reposuit  Cornute;  multi  co- 
dices habent  Cherinie  , Cheryn/e  , 
Chorymte , Cherime.  Ex  hisce  pro- 
cessit mendosum  illud  Cornute , quo 
recepto  , Sulpiciam  Brouckh.  Cor- 
nuto cuidam  , qui  praeturam  urba- 
nam gessit , Hirtio  et  Pansa  consu- 
libus , dono  dat,  jubetque  ut  illi  nu- 
bat puella  ; quae  tamen  , si  minus 
hoc.  edicto  contenta  sit,  alium  sibi 
maritum  sumat , dummodo  Sulpi- 
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En  age , quid  cessas  ? adnuet  ille  : roga.  ic 

Auguror,  uxoris  fidos  optabis  amores; 

Jam  reor  hoc  ipsos  edidicisse  Deos. 

Nec  tibi  malueris , totum  quaecuuque  per  orbem  • 
Fortis  arat  valido  rusticus  arva  bove  : 

Nec  tibi  gemmarum  quidquid  felicibus  Indis  i5 

Nascitur,  Eoi  qua  maris  unda  rubet. 

Vota  cadunt,  \iden’  ut  trepidantibus  advolet  alis, 


cise  gentis , vel  Caeciliae  sit , quarum 
cognomen  Cornuti  erat : verum  Ce- 
rintho abstineat  Sulpicia  : nam  Cru- 
quius  Horatii  numeris  insedens , 
scortum  declarat  fuisse  Cerinthum 
illum  , ad  lib.  II , Sat.  II,  vs.  81. 

10.  A ti nuat.  Excerpta  Lipsii  ad- 
nuet, quod  Heinsius  malebat : vulgo 
adnuit. 

1 1.  Uxoris J, 'idos  optabis  etc.  Uxo- 
re hoc  loco  iterum  prohibet  Cerin- 
thum Rrouckhusius,  dicens  : « Non 
reapse  sed  spe  et  voto.  » Uxor  tamen 
et  maritus  de  iis  praecipue  dicitur , 
qui  jam  connubio  juncti  sunt. 

ia.  Jam  reor.  Quod  tacite  jam  vo- 
tum istud  concepit.  IIkyn. 

i 4-  Vatido . . . bove.  Hrouckhusius 
lectorem  monet,  subesse  huic  loco 
enallagen  numeri  ; in  Italiae  enim 
solo  pingui  ac  denso  pluribus  bobus 
aratum  fuisse.  Cf.  Plin.  lib.  X \ III  , 
c.  18.  Idem  Brouckh.  addit  : « Est 
autem  valde  artificiosa  hujus  pen- 
tametri structura,  duobus  in  priore 
tmesi  epithetis  , quae  dispescuntur 
uno  verbo  regente  ; binis  deinde 
subjectis  sequentibus,  quae  tertium 
rursus  subjectum  separat.  » 

i5.  Felicibus  Indis.  Ita  reposuit 
Brouckh.  e libris;  vulgo  undis  le- 
gebatur. Jam  Fruterius  conjecerat 
Indis , ineratque  edit.  Brix.  Vene- 
isque,cum  commentarrio  Cyllenii. 


16.  Eoi  qua  maris  unda  rubet  etc. 
Brouckh.  hic  de  rubro  maris  colore 
agit,  testimoniaque  inducit  consueto 
more. 

17.  Trepidantibus.  Ita  Brouckhu- 
sius  e libris  revocavit  ; vulgo  erat 
strepitantibus.  Passi m etiam  occurrit 
utinam  loco  viden  ut  : immo  pluri- 
mis inest;  sed  Guyetus  et  Heinsius 
merito  ad  similitudinem  lib.  II , EI. 
I,  vs.  a5,  genuinam  reduxere  lectio- 
nem. De  epitheto  strepitantibus . ait 
Brouckhusius : « Non  placet  epithe- 
ton vastum  in  deo  pusillo.  »Tum  ad- 
serit  trepidare  esse  alacritatis  et  ce- 
leritatis verbum  , quod  exemplis  de- 
monstrat ; vide  Ovid.  Met.  lib.  I, 
vs;  S06 : « Sic  aquilam  penna  fugiunt 
trepidante  columbae;  »non  enim  ibi 
solus  metus  est , sed  et  summa  ad- 
celeratio  , et  festinatio  diligentis- 
sime. Idem,  Pont.  lib.  II  Epist.  II , 
vs.  37  : « Accipitrem  metuens  pennis 
trepidantibus  ales  Audet  ad  huma- 
nos fessa  venire  sinus ; » Maro,  &n. 
lib.  IV,  vs.  tai  : « Dum  trepidant 
alae  , saltusque  indagine  cingunt ; » 
Horat.  lib.  II , Od.  iv,  vs.  i3 : « Cu- 
jus octavum  trepidavit  aetas  Clau- 
dere lustrum  ; » idem  , Od.  m , vs. 
ia  : n obliquo  laborat  I.ympha  fugax 
trepidare  rivo  ; » et  lib.  I , Epist.  x , 
vs.  ai  : « Purior  in  vicis  aqua  tendit 
rumpere  plumbum  Quam,  quae  per 
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Flavaque  conjugio  vincula  portet  Amor  ? 

Vincula,  quae  maneant  semper,  ilum  larda  senectus 
Inducat  rugas , inficiatquc  comas.  2« 

Ilie  veniat  natalis  avis,  prolemque  ministret ; 


pronum  trepidat  cum  murmure  ri- 
vum? •»  lib.  IV,  Od.  11  , vers.  n : 
« Sordidum  flammae  trepidant  ro- 
tantes Vertice  fumum. « Brouckhu- 
sius  denique  his  laudatis  subjecit : 
« vides  motum  tremulum  .agilem, 
inquietum , qualis  est  alarum  in  aere 
motarum.  » 

18.  Ftavaque. . . vincula.  Cyllenius 
haer  de  Veneris  zona  intelligil , sunt 
qui  vincula  flava  esse  nolint,  eifirma 
legant  vel  fausta , vel  denique  aurea. 
— Flavus  color  nuptiis  maxime  pro- 
prius ab  omni  aevo  fuit  ; vide  Pli- 
nium, lib.  XXI,  c-  as  ; Ovid.  Met 
lib.  X , vs.  1. 

19.  Vincula  quae  maneant.  Go- 
thanus  habet  Vinctaquc  malcant,  vi- 
tio scripturae. 

a a Inducat  rugas.  Cani  et  ruga 
ferme  conjungi  solent  apud  bonos 
scriptores.  Cicero  , de  Senectute  , 
c.  18 : « Non  cani , non  rugae  repen- 
te auctoritatem  arripere  possunt  » 
Propert.  lib.  III,  EI.  xxv , vs.  i3: 
« \ ellere  tum  cupies  albos  a stirpe 
capillis  . Et  speculo  rugas  increpi- 
tante tibi ; j»  Ovid.  Art.  Am.  II,  117; 
« Et  tibi  jam  cani  venient , formose , 
capilli ; Jam  venient  rugae  , qu*  tibi 
corpus  arent  ; » adi  pariter  Iiorat. 
lib.  IV,  Od.  xm , vs.  ia.  Bromckh. 

ai.  Hic  veniat  natalis  avis.  Olim 
legebatur,  Huc  veniat  natalis  avis ; 
quod  Scaliger  de  cornice  interpre- 
tabatur, quasi  concordia:  symbolum 
esset ; et  non  negaverim , /Elianuin 
illi  fulcro  fuisse  , quippe  qui  tlc  ve- 
terum consuetudine  meminerit, se- 
cundum quam  in  nuptiis  < oruix  vo- 


cabatur. At  nihilominus  eadem  avis 
Plinio  dicitur  : « Ales  inauspicatae 
garrulitatis , inauspicatissima  fastus 
tempore.  »•  Pra?terea  cornicis  voca- 
bulum ut  probrosum  in  mulieres 
detriti  floris  usurpari  solebat.  Adi 
Hor.  lib.  IV,  Od.  xm,  vs.  a5  ; Mart. 
lib.  X,  Epig.  67.  Heinsius proposuit: 
«Hac  venias  natalis  avi , prolemque 
ministres  : » ita  ut  simile  sit  illius 
carminis  apud  Horat./lib.  1,  Od. 
xv  : « Mala  ducis  avi  domum  Quam 
multo  repetet  Graecia  milite.  » Hey 
nius  ait.  « Avis . . . constanter  legi- 
tur. Suspicabar  iatere  avos,  ut  esset : 
Sic  venias , natalis , avis  ; aut  Hic 
veniat  natalis  avis  , prolemquc  mi- 
nistret; hoc  est,  magnis  natu  vobis . 
etiam  prole  parata  , ut  avorum  no- 
mine adpellemini  , hic  natalis  re- 
deat., ita  et  ante  tuos  pedes  sint, 
Cerinthi...  » In  Corvin.  legitur  : 
« Hic  veniat  natalis  : avus  prolem- 
que ministret.  » Denique  his  omni- 
bus conjecturis  defessus  Heynius , 
distichon  pro  panno  adsuto  haben- 
dum esse  vult : neque  Heinsiiemco 
datio  cum  placare  potest.  Heinsius 
et  Vossius  hac  avi , de  Amore  alato 
inlelligunt  : alii  de  augurio,  ut  apud 
Ovid.  Metam,  lib.  VI , vers.  {33: 
« Hac  ave  sunt  juncti  Procne  Te- 
re usque  : parentes  Hac  ave  sunt 
facti.  » Huschkio  tamen  consentio , 
qui  non  videtcur  Heinsius  veniatet 
ministret  mutaverit  in  venias  ei  mi- 
nistres : quinadeo  ego  non  video  cur 
aliquid  mutaverint  viri  docti,  pr*- 
sertira  quum  libris  qualuor  (Vossii 
5,  cod.  Paris.  Hamb.  et  Gothan.) 
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Ludat  et  ante  tuos  turba  novella  pedes. 


insit : « Hic  veniat  natalis  avis,  pro- 
lemque  ministret  » Veniat  idem 
quam  redeat. 

22.  Novella.  A vitibus  translata  lo- 
cutio. Vide  Varron.  de  Re  Rust 
cap.  3i  ; Columell.  lib.  V,  cap.  6 ; 
Pallad.  lib.  VI,  tit  2;  lib.  XII,  Iit  2. 
Virgilius quoque  dixit,  Ecl.  111 , vs. 
1«  : « Tum  credo,  quum  me  ar- 
bustum videre  My conis,  Atque  ma- 
la vites  incidere  falce  novellas. «Hinc 
est  novellare , novas  vites  ponere. 
Broucxh.  — Heynius  malit  ludat 
at,  quod  Vossius  e cod.  Ursin.  sus- 
cepit. Plerique  interpretum  non  Ce- 


rinthi pedes  , sed  ipsius  natalis  in- 
telligunt : quae  interpretatio  a lectio- 
ne superioris  versus  pendet  : nam, 
si  veniat , ministrat  legere  velis  , ri 
tuos  certo  ad  Cerinthum  pertine- 
bit. Sin  autem  natalis  vocandi  casu 
sumatur  , necesse  erit  tuos  etiam  ad 
natalem  spectet.  Ego,  qua  senten- 
tia sum,  prius  amplector,  propter  li- 
brorum fidem,  alterum  vero,  quam- 
vis acuti  ingenii  inventum  sit , re- 
jicio, ut  Tibullo  nativam  simplici- 
tatem servemus.  Heynius  , qui  hac 
avi  edidit , Natalis  pedes,  non  Ce- 
rinthi intelligit. 


ELEGIA  III. 


Rura  meam,  Ceriuthe , tenent  villaeque  puellam  : 
Ferreus  est,  eheu!  quisquis  in  urbe  manet. 

Ipsa  Venus  laetos  jam  nunc  migravit  in  agros  , 


1.  Cerinthe.  Eadem  hic  varietas 
notatur  qu<e  supra  : ita  ut  in  aliis 
Cornute  sit,  in  aliis  Chmrime , Co- 
rinthe. V ulgata  olim  lectio  erat : «Ru- 
ra tenent , Cornute , meam  villae— 
que  puellam.  » 

a.  Ferreus  est,  eheu!  Permultis  co- 
dicibus inest  lectio,  heu ! heu ! quam 
sequitur  H.  Voss.  qui  79  eheu  iam- 
bum esse  existimat.  Idem  si  quis  ex 
Vaticano  , pro  quisquis  : ait  enim  , 
Ovidium  pariter  dixisse  , Am.  lib. 
II , Eleg.  xix,  vers.  4 : M Ferreus 
est , si  quis , quod  sinit,  alter  amat.»* 
Denique  Vossiusaddit,  poetam  ope 
xi  quis , sese  ipsum , percusso  ani- 
mo , designasse  j ri  quisquis  autem 


omnes  urbis  juvenes  simul  et  con- 
fertim  in  puellam  immittere  , ita  ut 
si  in  textum  quisquis  recipias,  exage- 
ratio  huic  loco  subsit.  Sane  ista  con- 
futatione non  indigent.  Hoc  disti- 
cbon  Bertin  sic  reddidit , lib.  III , 
Eleg.  iv  ; 

Mi  rniilmM  i et  mime  i »a  maiioadn  cbnpi. 
Quel  ccur  barbare  et  diir  peut  i c«ior  i U ville  1 

3.  Latos.  Nunc  sic  legitur  emen- 
datione Mureti ; antea  latos  lectum. 
H.  Vossius  non  potuit,  quin  latos 
revocaret;  ex  oppositione  enim  dici 
propter  angustiorem  urbern.  Dein- 
de , ut  omnia  mutaret , verba  jam 
nunc  migravit  suspecta  habuit,  re- 
posuitque  jam  commigravit.  Amo- 
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Verbaque  aratoris  rustica  discit  Amor. 

O ego,  dum  adspicerem  dominam,  quam  fortiter  illic  5 
Versarem  valido  pingue  bidente  solum  ! 

Agricolseque  modo  curvum  sectarer  aratrum  , 

Dum  subigunt  steriles  arva  serenda  boves ! 


rum  enim  comitatu  , Nympharum- 
que  profectam  esse  Deam.  In  edit. 
Viccnt.  adest  notos.  Heinsius  etiam 
suam  salis  micam  adtulit,  conjiciens 
Latios.  Nos  Mureti  emendationem 
probamus,  quae  etiam  Excerpt.  Lips. 
htest ; tmti  agri  sunt  agri  virentes, 
liorat.  lib.  IV,  Od.  iv  , vers.  i3  : 
« Qualemvc  Isetis  caprea  pascuis  ». 
Ovid.  Fast.  lib.  IV,  vs.  47G  • « Sacro- 
rumque Melan  pascua  Ixta  boum.  » 
Occurrunt  exempla  multa  r#y  jam 
nunc , quod  severa  fronte  damnavit 
Vossius.  Terent.  Andr.  Act.  I , sc..  i, 
vers.  1 44  : n Eamus  nunc  jam  in- 
tro. » Catuli,  carm.  i.xiv,  vers.  »43: 
« Nunc  jam  uulla  viro  juranti  fe- 
mina credat. » 

4-  Verbaque  .. . discit.  In  gemmis 
antiquis  occurrit  Amoris  imago,  ubi 
rastrum , seu  vomerem  tenet.  Cre- 
dideris nostrum  ad  Moschi  Amo- 
rem arantem  respexisse.  Unus  Statii 
habet  miscet.  Vossius , lib.  111 , cd. 
Lips.  dixit. 

5.  O ego , dum  adspicerem  domi- 
nam. Vulgo  legebatur  : O ego  , quum 
dominam  adspicerem , quod  ad  Hey- 
nium  usque  praevaluit ; sed.  H.  Vos- 
sius , ducibus  libris  fere  omnibus  , 
editionibusque  vetustissimis , adspi- 
cerem priore  loco  scripsit,  idem  , 
nullo  adsentiente  libro  scripto  , ut 
pro  quum  t suscepit  ex  ingenio.  Hey- 
nio  arriserat  lectio  dum , quae  Brou- 
ckhusii  uni  inest ; et  est  sane  sincera 
scriptura ; praesertim  si  te  ad  vers. 
75-78  referas  , ubi  Tibullus  se  agros 
sulcaturum  esse  dicit , si  modo  sit 


copia  videndi  dominam.  Similiter 
lib.  I , Eleg.  n , vers.  75  , scripsit : 
« Et  te  dum  liceat  teneris  retinere 
lacertis , etc.  » 

6.  Valido . . . bidente.  Est  in*non- 
nuliis  calido  : idque  praeferebant 
Cyllen.  et  Gebhard us;  sed  Brouckh . 
valido  tuetur,  quia  in  opere  faciun- 
do  firma  ac  ponderosa  instrumenta 
requiruntur.  Adi  Lucret  lib.  V,  vs. 
a°9  sqq. 

7.  Curvum  sectarer  aratrum.  Quum 
in  quibusdam  libris  legamus  curvus  f 
Brouckhusius  exempla  induxit , ubi 
arator  curvus  est , alia  ubi  aratrum ; 
ita  ut  dubius  lector  haereat  , non 
quo  se  vertat  habens.  Heynius  de- 
clarat curvum  t incurvum  , uncum  , 
aduncum  , perpetuum  vomeris  et 
aratri  esse  epitheton  ; II.  Vossius 
ipsum  aratorem ocquiniscere  jubet, 
quia  Plinius  dixit : * Arator,  nisi  in- 
curvus , praevaricatur.  » Huschkio 
cod.  Lips.  lectio  fere  placet : « Agri- 
colaeque modo  circum  sectarer  ara- 
trum , ut  Uflfixttv  to  upozpov  , apud 
Graecos  dicitur.  » 

8.  Dum  subigunt  steriles.  H.  Vos- 
sius subigant  inculcavit  , scriptum 
esse  pro  subigerent  adhrmans , et  ita 
saepe  saepius  accidere  , ut  dum  cum 
tempore  verbi  peracto  jungatur.Sed 
non  a verbo  sectarer  pendet  hoc  lo- 
co to  subigunt ; pentameter  sensum 
efficit  certum  , et  nulla  conditione 
determinatum.  Possis  cum  Husehk. 
rem  sic  explanare  : « et  curvum  sec- 
tarer aratrum  , >*  agricolae  modo , id 
est,  « sicut  agricola  curvum  sectatur 
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Nec  quererer,  quod  sol  graciles  exureret  artus, 

Laederet  aut  teneras  pustula  rupta  manus.  io 

Pavit  et  Admeti  tauros  formosus  Apollo; 

Nec  cithara,  intonsae  profueruntve  comae; 

Nec  potuit  curas  sanare  salubribus  herbis. 

Quidquid  erat  medicae  vicerat  artis  Amor. 

Ipse  Deus  solitus  stabulis  expellere  vaccas,  i5 


aratrum  , Dum  subigunt  steriles  ar- 
va serenda  boves.  » 

9.  Nec  quererer , quod  sol.  H.  Vos- 
sius  quom  reposuit , cujus  corrupte- 
lam esse  quod  declarat , Guyeti  sen- 
tentiam secutus ; sed  latino  sermone 
dicitur  queror  quod,  non  queror  quum. 
C.  Nepos  , Chabr.  3 : « Tun\_pr*- 
fecti  regis  Persiae  legatos  miserunt 
Athenas,  questum,  quod  Chabrias 
adversum  regem  bellum  gereret 
cum  >EgyptiU.  >»  Valer.  Mas.  lib. 
IX , cap.  a et  11  : « Queramur  nunc 
cum  natura  rerum , quod  nos  ad- 
versae valetudinis  incommodis  ob- 
noxios esse  voluerit.  » Adi  Cicero- 
nem , Acad.  c.  a5 , et  Plinium  jun. 
lib.  VII , Ep.  iv,  de  Ciceronis  quo- 
dam epigrammate  : « Nam  queri- 
tur , quod  fraude  mala  frustratus 
amantem  , etc.  » 

10.  Laderet  aut  teneras.  In  qui- 
busdam pro  aut , adest  et.  Edit.  Ro- 
mana , Luderet  et. 

1 1 . Pavit  et  Admeti  tauros.  Boves 
pavisse  Apollinem  fert  communis 
opinio;  equas  alii  custodiendas  tra- 
dunt ei,  et  alii  quidam  oves;  qui 
omnes  inter  se  litem  transigendo 
componant , dummodo  Apollinem 
ab  anseribus  immunem  servare  ve- 
lint. Nec  minor  contentio  orta  est 
inter  doctos,  utrum  ille  Deus , spon- 
te Admeto  serviisset , an  coactus  ? 
Prius  tuentur  Callim.  Hyinn.  in 
Apoll.  vs.  49;  Plutarch.  in  Numa; 


Ovid.  Epist.  CEnon.  vers.  i5i  , et 
Art.  Am.  lib.  II  , vers.  a3g  ; et  Met. 
lib.  II , vers.  679  ; Seneca  , Hippo!, 
vers.  396.  Alterum  Hyginus  adserit, 
Fab.  5o  ; Lucan.  lib.  V I , vers.  368  ; 
Valerius  Flaccus  , lib.  I , vers.  444  » 
566  ; Statius  , Theb.  lib.  VI , vers. 
375,  etc. 

13.  Profueruntve  coma.  In  cod. 
Guelf.  3 , legitur  profuerantque  ; si 
interpretaris  ad  amorem  Admeti  sibi 
conciliandum,  anteponenda  erit  hrc 
lectio  hoc  modo  ; Non  cithara,  non 
intonsae  cotn ut  profuerant , sed  pro- 
fuit pavisse  tauros  ; sin  autem  intel- 
ligas  , nec  cithara  , nec  comae  Apol- 
linem contra  Jovis  dura  imperia  de- 
fendere potuerunt , quominus  tau- 
ros potum  duceret ; tun  e profuerant 
mihi  anteponendum  videtur.  Ut  ut 
est , vulgatam  servavi. 

{4>  Quidquid  erat  medica  vicerat 
artis  Amor  Ovidius,  Metam,  lib. 
I , vers.  5n  :«  Inventum  medicina 
meum  est ; opiferque  per  orbem 
Dicor;  et  herbarum  subjecta  po- 
tentia nobis.  Hei  mihi ! quod  nullis 
amor  est  medicabilis  herbis  : Nec 
prosunt  domino , quae  prosunt  om- 
nibus artes.  » 

i5.  ipse  Deus  solitus  etc.  Hocdis- 
tichon  immensam  doctis  disserendi 
materiam  suppeditavit  ; in  editio- 
nibus et  libris  ante  Scaligerum  le- 
guntur qualuor  versu»,  quos  ille  eje- 
cit : « Ipse  Deus  solitus  stabulis  ex 
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Et  potum  pastas  ducere  fluminibus. 


Tuuc  fiscella  levi  detexta  est 

pellere  vaccas , Et  potum  pastas  du- 
cere fluminibus ; Et  miscere  novo 
* docuisse  coagula  lacte  , Lacteus  et 
mistus  orbriguisse  liquor.  » De  prio- 
re hexametro  , contendi  fere  non 
potest ; quippe  qui  libris  scriptis  in- 
sit omnibus;  nec  refert  quod  Cyl- 
lenius depellere  legi  velit ; expellere 
dicit  Ovid.  Metam,  lib.  II , v$.  843. 
Non  possumus  itaque  , quin  hexa- 
metrum pro  genuino  habeamus.Hoc 
simul  ac  nobis  concessum  est , se- 
quitur adfuisse  olim  pentametrum, 
qui , qualis  fuerit  videamus.  Sunt 
qui  Aurispara  arcessant,  ut  ei  ite»- 
rum  versum  Tibulli  condonent  ; 
quem  ne  auferat  ille  cavendum  est. 
Fateor , scripturam  mirum  in  mo- 
dum, agitatam  esse  hoc  loco.  De  le- 
ctione fessas  pro  pastas  , vel  de 
lectione  ct  ponam  fessas , tacendum 
censeo ; jam  iis  obviam  eundum  est, 
qui  integrum  versuin  mutant.  Iu 
cod.  Guarneriano  : « Ipse  ad  um- 
brosas ducere  fertur  aquas-  w In 
Corviniaao  : « Cogere  cum  par- 
vum matre  simul  vitulum.  * In  li- 
bris Mureti : « In  nemora  et  pastas 
inde  referre  domum.  * lnaliisejus- 
dem  Mureti  y in  Statianis,  in  Dresd. 
Guelf.  3 , et  Paris.  « Creditur  ad 
mulctram  constituisse  prius  ; » vel 
ut  in  uno  legitur  Palat,  pecus.  Tres 
istos  priores  , jain  orationis  forma 
spurios  esse  docet , ut  bene  notat 
Huscltkius.  Quarto  si  Dresd.  codici 
confidas  , auctor  est  Seneca , cujus 
nomen  librarius  in  margine  adserip- 
sit.  In  Paris,  totus  versus  minoribus 
literis  exaratus  est,  quanquam  ab 
eadem  inanu  ; addita  item  haec  no- 
ta : Seneca  supplevit.  Rejiciendi  sunt 
itaque  hi  quatuor  pentametri  , ut 
nihil  jam  supersit , nisi  forte  Noster. 


vimine  junci , 

Eccc  Mure  tus  supervenit,  qui  hunc 
Aurispae  vindicat,  nititurque  ve  te  re 
quodam  codice  , ad  cujus  marginem 
scriptus  est  versus  cum  hac  addi- 
tione , versus  Aurispar.  Huschkiu* 
idem  cum  Mureto  existimans  , ad-  ' 
dit ; « Nempe  Aurispa  hunc  versum 
fecit  ad  exemplum  Virgilii,  Ecl.  ix, 
vs.  a3  : « Pasce  capellas  Et  potum 
pastas  age  , Tityre;  >*  perperam  ta- 
men verbo  agere  substituens  ducere. 
Nec  recte  sumitur : ducere  vaccas  flu- 
minibus , sed  agere  ad  flumina . Virg. 
EcJ.  y , vers.  24  : « Non  ulli  pastos 
illis  egere  diebus  Frigida  , Daphni , 
betves  ad  flumina.  » Nisi  forte  inep- 
tus interpolator,  verba  ita  accipi  vo- 
hiit , ut  potum  construeretur  cum 
fluminibus.  »’  Nugari  nobis  videtur 
doctissimus  vir  , quum  subjiciat ; 
«Bubulci  non  ducunt  armenta,  sicut 
pastores  interdum  oves  , sed  ea  se- 
quuntur. » Versum  quem  recepimus 
defendunt  Guelf.  1 , 2 , 3 ; quinque 
Palatini , Angi.  5 , et  Berol.  2.  Non 
erat  itaque  cur  exclamaret  Huschk. : 
«Nam  si  hic ad  mittetur,  quidnietiam 
distirhon  quod  Veteres  non  respue- 
runt editores?  »jGenuino  hexame- 
tro pentamethim  submittere  ne- 
cessa  erat;  qui  quum  multum  in 
modum  torqueretur,  et  omnino  di- 
versus legeretur  , accidit , ut  quis 
duos  penteunetros  in  suo  libro  ha- 
bens , hexametrum  intercelaret , et 
inde  profectum  est  , procul  dubio , 
distichon  quod  aliis  aliter  egere  ri- 
sum est.  Ad  marginem  ed.  Vicent. 
in  Bibi.  G6etting.  adseripsit  Pon- 
tanus  « Ipse  et  spumanti  fertur 
mulctra!»  sdcco,  Implesse  expressis 
primus  ab  abietibus  ; » vel , ut  rec- 
tius legitur  in  Guelf.  2 , uberibus. 

1 7.  Levi  detexta  est  vimine.  Prior 
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IWaquc  per  nexus  est  via  liicta  sero. 

O quoties,  illo  vitulum  gestante  per  agros, 

Dicitur  occurrens  erubuisse  soror!  »o 

O quoties  ausae,  caneret  diuu  valle  sub  alta, 

Rumpere  mugitu  carmina  docta  boves! 

Saepe  duces  trepidis  petiere  oracula  rebus; 

Venit  et  e templis  irrita  turba  doriium. 

Saepe  horrere  sacros  doluit  Latona  capillos , aS 

Quos  admirata  est  ipsa  noverca  prius. 

Quisquis  inornatumque  caput,  crinesque  solutos 
Adspiceret,  Phoebi  quaereret  ille  coniam. 

Delos  ubi  nunc,  Phoebe,  tua  est?  ubi  Delphica  Pytho? 


Wiltianus,  texta  est  devi  mi  ne  junci. 
Minus  recte. 

ig.  O quoties , illo  e tc.  In  multis 
Ah.  Sed  supra  lib.  I , EI.  ru  , vs.  tg: 
()  quoties  ingressus  iter ; et  Eleg.  ix,  . 
vs.  4*  ■ O quoties  lumina  nocte  tuti. 
Aliter  se  res  habet  apud  Proper- 
tium : hic  semper  ubi  exclamatio  est 
dolentis  , scribit , Ah  quoties  ! ubi 
laetantis a O quoties'.  Huschk. 

ao.  Occurrens  erubuisse  soror.  So- 
ror  est  Diana ; vel  Luna:  videValer. 
Flaccum,  lib.  I,  vers.  448- 

■ji.  Caneret  dum  valle  etc.  Duui 
Hcyniiim  offendit,  II.  V ossi  uni  et 
Baebium,  «pii  omnes  quum  repo- 
suere. Oudendorp.  ad  Frontinum 
docet,  ferendum  esse  dum , si  esset 
quamdiu.  Nescio  quid  deliraverint 
viri  docti , qui  Virgilii  omnino  im- 
ineinore$5eseprsestiterunt;aitenim 
ille.  Georg.  lib.  IV',  vs.  4^7  : « Illa 
quidem  dum  te  fugeret  per  flumina 
praeceps,  Immanem  ante  pedes  hy- 
drum moritura  puella  Servantem 
ripas  alta  non  vidit  in  herba.  » Clau- 
dianus, XXXVII  , vs.  ioi  : « Quod 
timuit  jam  lotus  erat , sacvu>quc 


Damas tor  Ad  depellendos  jaculum 
dum  quaereret  hostes,  Germani  ri- 
gidum misit  pro  rupe  cadaver.  •> 
Adi  Suetonium,  Aug.  c.  78;  Fron- 
tinum , I , v , a. 

a3.  Trepidis  petiere  oracula  rebus. 
Virgil.  Georg.  lib.  IVt  vers.  449: 
«Venimus,  hinc  lapsis  quaesitum 
oracula  rebus.  » 

?4>  Venit  et  e templis.  Ita  legitur 
inde  ah  Aldiua  secunda  : antea  le- 
gebatur a templis.  Ovidius  , Art. 
Am.  lib.  III  , vers.  637*.  « Quum 
fuget  e templis  oculos  Bona  Diva 
virorum,  m H.  Voss.  a revocavit  e 
suis;  pariter  Bach. 

37.  Quisquis.  Unus  Stalianus,  Si 
quis.  — Uamb.  crinemque  solutum. 

a 8.  Phabi  qu tereret  ille  comam. 
Non  agnosceret  i de  verbo  quare  re  fu  ■ 
se  egit  Brourkh.  hoc  loco.  Non  ma- 
le vertit  Mollevaut  , qui  usus  est 
verbo  meconnaitre ; praeivit  tamen 
magnus  Phaedrae  auctor,  Bacirk  : 

Et  que  nm  inniilriil  1‘uril  n»in»e  Je  non  pire. 

ag.  Delphica  Pytho.  Est  Phocidis 
oppidum  apud  Parnassum  , quod 
alio  nomine  Delphi  adpellabatur  , 
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»4» 

Nempe  amor  in  parva  te  jubet  esse  casa.  3« 

Felices  olim , Veneri  quum  fertur  aperte 

Servire  aeternos  non  puduisse  Deos.  * 

Fabula  nunc  ille  est  : sed  cui  sua  cura  puella  est. 

Fabula  sit  mavult,  quam  sine  amore  Deus. 

At  tu,  quisquis  is  es,  cui  tristi  fronte  Cupido  35 


auctor  Pausanias  in  Phocicis.  Cylle- 
nius perperam  exposuit  de  Pythone 
serpente,  quem  Apollo  sagittis  con- 
fecit. Meminit  hujus  oppidi  Luca- 
nus , lib.V,  vers.  137:  « seu  bar- 
barica cum  lampade  Pytho  Arsit.  » 
Brouckh. — Notabilis  est  constan- 
tia librariorum,  veterumque  edito- 
rum, pro  Python,  vel  Pytho,  scri- 
bendi Pkyton  . Philo  , Phyto.  Nec 
lectio  haec  sensu  cassa  est , ne  quis 
erret.  Nam  Phyto  nomen  est  Sibyl- 
lae , non  quidem  Delphicae , sed  Sa- 
miae. Primus  , quod  sciam  , Aldus 
reposuit  Pytho,  quod  posterioris  aevi 
editores  retinuerunt , praeter  V os- 
sium, omnes;  utram  igitur  formam 
praeferemus,  Python  an  Pytho?  Grae- 
ca , inquit , forma  Python  nobilior 
esi,  quasi  Pytho  non  sit  fonna  gra- 
ca.  Pindarus,  Pylh.,  lib.  V,  116: 
Ty  fiiv  A K*).)c»v  x u *£ 

ififtxzisvur*  7*9on  tKKtfyajtixS'  Sine 
dubio  retinenda  est  forma  Pytho; 
nam  Python  lalinis  scriptoribus  est 
ipse  serpens.  Husckh. 

30.  In  parva  te  jubet  esse  casa. 
Ovid.  Art.  Amat.  lib.  II,  vers.  : 
«Cynthius  Admeti  vaccas  pavLse 
Pheraeas  Fertur,  et  in  parva  deli- 
tuisse casa. » 

31.  Apertet  e te.  Brouckhusius  ait : 
« Membranae  posteriorum  tempo- 
rum non  semper  utuntur  diphton- 
gis; itaque  cogitare  possis  apertet  hic 
ab  antiquo  fuisse;  nam  sane  aperta 
Venus  opponitur  furtiv Naso, 


Art.  Am.  lib.  I,  vs.  175:  « Utque  vi- 
ro furtiva  Venus,  sic  grata  puelis.» 

33.  Sed  cui  sua  cura.  Rrouckh.  con- 
jicit legendum  esse  cara,  ut  lib.  III, 
Eleg.  a : « Qui  primus  caram  juve- 
ni, carumquc  puella  Eripuit  juve- 
nem etc.»  H.Voss.  cThuan.  sed  si  cui 
cura  puclltt  recepit , qua  scriptara 
Gothano  quoque  inest:  sed  vulgata 
magis  placet.  Infra,  lib. IV,  Eleg.x, 
vs.  3 : « Si  tibi  cura  toga  est  potior.» 
Ovid.  Met.  lib.  VIII,  vs.  7*4:  * Cu- 
ra pii  Dis  sunt,  et  qui  coluere  colun- 
tur. » Properi,  lib.  I,  EI.  1,  vs.  35; 
«Hoc,  moneo  , vitate  malum;  sua 
quemque  moretur  Cura ; » quo  loco 
cura  absolute  ponitur  pro  puella , si- 
cut grace  etiam  puella  dicuntur 
loer*  vfflrvitiv. 

35.  At  tu,  quisquis  is  es.  Scaliger 
disticha  quatuordecim  in  vi  hujus 
libri  Elegiam  transtulit.  Consueto 
more , Brouckhus.  in  Scaligeri  ver- 
ba juravit.  Heynius  opinatur  frag- 
mentum alterius  carminis  huc  irre- 
psisse , quod  a superioribus  senten- 
tiis prorsus  dissideret.  H.Voss.  eos- 
dem versus  in  nova  elegia  formam 
redegit , eamque  IV  esse  statuit ; 
antecedentibus  enim  , ut  existimat, 
adversantur  hac.  Addit  sermonem 
esse  antea  de  puella  desiderio , 
nunc  subito  in  ferrea  sacula,  in  pra- 
datores,  in  avidas  puellas  invehi  poe- 
tam; hoc  argumentum  ab  initio  ita 
differre,  ut  necessario  a quodam  li- 
brario illati  sint  versus  hi , qui  nu- 
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Imperitat , nostra  sint  tua  castra  domo. 

Ferrea  non  Venerem , sed  prxdam  saecula  laudant ; 

Prxda  tamen  multis  est  operata  malis. 

Praeda  feras  acies  cinxit  discordibus  armis ; 

Hinc  eruor,  hinc  caedes,  mors  propiorque  venit.  /,o 


mero  viginti-octo , paginam  forte 
integram  in  codice  tenebant : unde 
facile  fieri  potuit , ut  librarium  il- 
lum deceperit  primum  verbum ; 
nam  quum  in  utroque  latere  char- 
tae plagula  At  praeberet , eaque  casu 
avulsa,  in  libro  jaceret  inversa,  ex- 
scripsit ille  librarius,  At  tu , quisquis 
cs,  loco  rati  At  tibi,  dura  Ceres,  quod 
scribere  debebat-  Pergit  Vossius,  et 
ait  prius  {At  tu  quisquis  est)  quartae 
Elegia*  principium  esse  , qua  in- 
tegrum latus  charta  ab  altera  parte 
occupabat.  Ilsec  sunt  quidem  quae 
H.  Voss.  somniat , nimis  acuto  inge- 
nio. Bach.  non  quidem  novam  ele- 
giam constituit,  sed  de  oculorum 
aberratione  refert, secundum  quam 
At  tibi,  Ceres  e pristina  sede  relega- 
tum, ry  At  tu,  quisquis  es  praeposi- 
tum  esset.  Verum  codicum  auctori- 
tas aWunderlichioet  Huschkiode- 
fendilur,  idque  merito  : <«  Pendet 
enim  series  carminis  a cura  puriter , 
vers.  33,  qua;  a divite  prardatore , 
quem  detestatur  Tibullus,  vers.Ga  , 
abduci  se  passa  erat  ab  urbe,  vers. 
63;  in  rura  et  villas , vers.  i.  Natn 
nisi  una  cum  praedatore  illo,  quem 
dicit,  vers.  fi  » ruri  degisset  Neme- 
sis, quid  impediebat  Tibullum,  quo- 
minus eam  sequeretur,  et  cum  ea 
viveret?  Enimvero  puellam  ibi  re- 
per isset  clausam  domo  prasdatori* , 
vs.  75,  79.  Hinc  illae  lacrymae.  Ta- 
men vel  sic,  inquit,  eo  properabo, 
ne  servilem  quidem  denegaturus 
conditionem;  jiam  si  non  tangendi , 
at  erit  saltem  copia  videndi , vs.  77. 


Ducite  igitur , « ad  imperium  domi- 
nae sulcabimus  agros.  » — Tristi  cui 
fronte.  Sic  c tribus  H.  Voss.  repo- 
suit. 

36.  Imperitat.  Quidam  libri  «Im- 
perat, in  nostra  sint  tua  castra  do- 
mo , quod  Brouckbus.  placet.  Sed 
mera  aberratio  est  a verbo  imperitat . 

37.  Fenerem...  Laudant.  Duo  libri 
Scalig.  Pacem  ; Gotban.  narrant. 

38.  Est  operata  malis.  Dousa  ma- 
lebat est  adoperta;  quomodo  dici- 
tur, sceleribus , fla  git  iis,  miseriis  coo- 
pertus ; et  Noster  alibi,  tenebris  mors 
adoperta  caput.  Sed  ratio  est  non- 
nihil dispar  ; dicit  poela  , eum  , qui 
velit  ex  praeda  bellica  ditescere  , 
.oportere  ut  mulla  impie  faciat  , 
multa  iteni  cupide  atque  avariter. 

39.  Feras  acies  tinxit.  In  Colbert. 
el  in  Thuan.  erat  acies  acuit ; quod 
Brourkh.  amplexus,  multis  exem- 
plis defendit.  Vulpius  antiquam  re- 
vocavit lectionem.  Non  inbcias  eo 
acuit  eleganter  dici , sed  propter  dis- 
cordibus armis  praestare  videtur  cin- 
xit. Nam  verbis , conviciis  acuere  di- 
cimur,non  armis  .'quibus  melius  con- 
venit r 3 duxit,  ut  iu  j£n.  lib.  XI , 
vs.  536  : <*  nostris  nequidquam  cin- 
gitur armis.  » Brouckbus.  pro  dis- 
cordibus, exhibet  crudelibus;  illud 
tamen  nobis  magis  placet.  Unus  ha- 
bet auxit , duo  finxit , unus  Statii 
tinxit. 

40.  Hinc  eruor.  Ovidius,  Fast.  lib. 
VI , vers.  599  : « Hinc  eruor,  hinc 
caedes , inlirrnaque  vincitur  aetas.  » 
Et  Trish  lib.  I,  Eleg.  Xl , ver*.  3 a ; 


i44  * ALBII  TIBULLI 

Praeda  vago  jussit  geminare  pericula  ponto , 

Bellica  quum  dubiis  rostra  dedit  ratibus. 

Praedator  cupit  immensos  obsidere  campos , 

■Ut  multo  innumeram  jugere  pascat  ovem  ; 

Cui  lapis  externus  curae  est;  urbique  tumultus,  45 

Portatur  validis  mille  columna  jugis; 


A Quam  eruor  et  aedes,  bellaque 
semper  habent. » Brouckh.  quorum* 
dam  librorum  lectionem  recepit , 
Hinc  furor ; nam  eadem  pro  vulne- 
re positum  existimat ; « est  igitur  cae- 
des prior  cruore , eruor  morte.  » 
Ed  Lips.  et  alie  , quin  et  libri  scri- 
pti quidam  praebent  amor,  quod  mi- 
hi perabsurdum  videtur. — Mors  pro- 
piorque  venit,  eodem  'sensu  dicitur 
quo  supra  , lib.  1 , Eleg.  X , vers.  4 * 
*«  Tunc  brevior  dirae  mortis  aperta 
via  est. » 

4».  Prmda  vago  jussit.  Nam  et  cum 
hoste  res  est , et  cum  elemento  sae- 
vissimo , et  cum  exitiali  ignium  ar- 
tificio. A praeda  dicuntur  prtedones , 
tam  qui  in  mari , quam  qui  in  terra 
latrocinantur.  Brouckh. 

42.  Bellico  quum  dubiis.  Scaliger 
e suis  Excerptis  profert , Quum  tri- 
buit dubia?  bellica  rostra  rati , quod 
Bronrkh.  rejicit  : e consuetudine 
enim  Tibulli  esse  declarat , ut  prio- 
re hernisticho  collocet  bina  epithe- 
ta, quae  dispescuntur  una  vocula  me- 
dia ; in  posteriore  sunt  bina  subjecta, 
cum  uno  verbo  regente , itidem  me- 
dio. Brouckh.  exempla  subjicit  mul- 
ta, que  hic  non  opus  sunt  .Dubie?  vo- 
cantur  rates , quia  vento  et  fluctibus 
jactantur. 

43.  Immensos  obsidere  campos.  In 
quibusdam  legitur  obsistere.  Ea- 
dem varietas  infra  , lib.  IV,  Eleg. 
t,  vs.  i5a,  occurrit  inter  consistere 
et  considere. 


44-  W multo  innumeram  ctc.  Sta- 
tius ct  Scaliger  e scriptis , Ut  multa 
innumera  jugerat  pascat  ove;  Heinsio 
probante.  Brouckh.  ex  anterioribus 
edit,  et  codicibus  sinceram  scriptu- 
ram revocavit  H.  Voss.  cui  semper 
aliquid  novi  cure  est,  ex  Pocchi  Ex- 
cerptis legit : « Ut  mille  innumera  ju- 
gera pascat  ove , » quod  latine  dici 
vix  credam.  Melius  immensis  Cam- 
pis opponuntur  innumere  oves , 
quas  multo  jugere  pascit  praedator. 

45.  Cui  lapis  externus.  Gebhardus 
e Palatinis,  Quid  lapis  externus  curte 
est ? Sed  interrogatio  illa  sensum 
abruptum  facit ; haec  enim  ad  prae- 
datorem spectant  Brouckh.  est,  qui 
ex  aliquot  libris  restituit  urbique  tu- 
multus . quum  ante  legeretur , ur- 
bis que  tumultu.  Quocirca  ab  Heynio 
castigatur,  quasi  illud  epico  carmi- 
ni accommodatius  esset , quameje- 
gis.  Codex  Paris,  habet  urbisque  tu- 
muit as  , quod  etiam  duobus  aliis 
inest.  In  Begio,  urbisque  tumuit  i. 

46.  Mille  columna  jugis.  Ante  Sta* 
tium  et  Scaligerum  legebatur  multa 
columna ; perinde  ac  lib.  1 , Eleg.  Iir, 
vers.  28  , multa  tabella , et  in  qui- 
busdam libris,  vers.  5o,  multa  via: 
sed  lectionem  mille  miro  consensu 
firmant  libri  , paucis  exceptis.  H. 
Voss.  qn»  superiori  versui  ex  ingenio 
quin  praeposuerat , nunc  multa  reci- 
pit; sed  Propertius  obstat,  lib.  III, 
Eleg.  v , vers.  S : * Nec  mihi  mille 
jugis  Campania  pinguis  aratur.  » 
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Claudit  et  indomitum  moles  mare,  lentus  ut  intra 
Negligat  hibernas  piscis  adesse  minas. 

At  tibi  laeta  trahant  Samiae  convivia  testae , 

Fictaque  Cumana  lubrica  terra  rota.  5o 

Heu ! heu ! divitibus  video  gaudere  puellas ! 

Jam  veniant  praedae , si  Venus  optat  opes ; 

Ut  mea  luxuria  Nemesis  fluat , utque  per  urbem 


47.  Claudit  et  indomitum  etc.  Lo- 
cum optime  explanant  verba  Vale- 
rii Maximi , lib.  IX , cap.  1 , de  Ser- 
gii Orat*  luxu  dicentis  : « idem  vi- 
delicet , ne  gulam  Neptuni  arbitrio 
subjectam  haberet,  peculiaria  sibi 
maria  excogitavit , aestuariis  inter- 
cipiendo (luctus,  pisciuraque  diver- 
sos greges  separatos  molibus  inclu- 
dendo. »»  Adi  Varron.  de  Re  Riut. 
cap.  17  ; Horat.  lib-  III , Od.  1,  vs. 
33  ;et  lib.  II,  Od.  1 5.— Exeo  genere 
erat  lacus  Lucrinus,  de  quo  in  por- 
tum Julium  converso,  vid.  Georg. 
lib.  II , vs.  161. 

48.  Negligat.  Contemnat  minas  , 
non  agitatus  maris  cstuosi  rabie. 

49.  At  tibi  lata  trahant.  ScaJigcr 
ex  suis  veteribus  eclogis  hic  male- 
bat , at  mihi  lata  trahant , quod 
propter  sequentia  minime  probat 
Brouckh.  Mox  enim  ait  poeta , sibi 
quoque  esse  in  animo  pr*das  agere. 
Brouckh.  interpretatur,  quasi  dixis- 
set Noster,  At  tibi,  qui  militaturus 
es  mecum  in  castris  Cupidinis , prx- 
da  ex  vulgari  militia  contemta.  Hey- 
nius  vero  : « Puellam  alloqui  putan- 
dus est;  mox  se  ipsum  admonet, 
frustra  se  hoc  pueli*  persuadere 
velle. » Huschk.  non  multum  a Sca- 
ligero  recedit,  dicens  : « Non  male 
paupertatem  suam  opponeret  opu- 
lenti* przdatoris , seseque  subito 
revocaret , vs.  5i  et  5a.  Nec  offen- 
sioni foret,  vs.  63,  repetita  formu- 


la , At  tibi , si  hoc  loco  legeretur, 
At  mihi. » — Samiet  testa.  Plinius  ait , 
lib.  XXXV,  cap.  46  • * Major  pars 
hominum  terrenis  utitur  vasis;  Sa- 
mia etiamnum  in  esculentis  laudan- 
tur. » Plautus  , Stich.  act.  V,  sc.  iv, 
vs.  1 1 : « Quibus  diviti*  domi  sunt , 
scaphio  et  cantharis,  Batiolis  bi- 
bunt 1 at  nos  nostro  Samiolo  pote- 
rio tamen  vivimus.  » Sensus  itaque 
est ; celebres  convivia  vasis  fictilibus 
Samiis  , frugalia  quidem  , sed  laeta. 

50.  Fictaque  Cumana  etc.  De  vasis 
Cumanis,  vide  Pfin.  lib.  XXXV, 
cap.  46-  Fota , in  re  figlina  proprium 
vocabulum;  Horat.  Art.  Poet  vs.  aa, 
currente  rota  rur  urceus  exit?  Stat. 
Silv.  lib.  IV,  ix,  43»  cumano  pati- 
nas in  orbe  tortas. 

51.  Divitibus  video  gaudere  puel- 
las. Hujus  rei  indicium  quasi  quod- 
dam prxfert  onyx  ille  apud  Gor- 
Ixum  , num.  3a  , in  quo  est  Copia  r 
plenum  cornu  sinistra  tenens , dex- 
tra gubernaculum;  adstat  Cupido 
parvulus,  motitantibus  alis,  proten- 
so utroque  brachiolo  misere  eblan- 
diens , ut  sibi  aliquid  impertiri  ve- 
lit. Brouckh. 

53.  Ut  mea  luxuria  Nemesis  fluat. 
De  mollitie  et  luxu  dicuntur  fluere 
et  diffluere.  Properi,  lib.  II,  Eleg. 
xxix,  vs.  a6  : « Neque  ostrina  quum 
fluit  in  tunica,  » ubi  tamen  qui- 
dam !egunty»/V.Terent.Heaut.  Act. 
V,  sc.  1 , vs.  71 : « Ut  illius  animum, 
IO 
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Incedat  donis  conspicienda  meis. 

Illa  gerat  vestes  tenues,  quas  femina  Coa 
Texuit,  auratas  disposuitque  vias. 

Illi  sint  comites  fusci , quos  India  torret , 
Solis  et  admotis  inficit  ignis  equis. 

Illi  selectos  certent  praebere  colores , 

Africa  puniceum , purpureumque  Tyros. 


qui  nunc  luxuria  et  lascivia  Diffluit, 
retundam. » 

54.  Incedat  donis  etc.  Brourkh. 
ait : « Videlicet , ut  praetereuntes  in- 
ter se  quierant : cur  hac  tam  dices  ? 
quis  dedit  ? unde  dediti  » ldera  no- 
tat, verbum  incedere  praecipue  mulie- 
bri fastui  in  ambulando  convenire , 
quod  exemplis  simul  ac  absolvit, 
addit : « Denique  ad  fractas  illas  et 
teneras  eundi  delicias  refertur , quas 
et  mulieres  adfectant;  et  viri  mulie- 
ribus non  firmiores.  ” 

55.  Illa  gerat  e tc-  Quibusdam  inest 
gerit,  sic  etiam  cod.  Paris,  duo  codi- 
ces Cioa,  unus  Thoa. 

56.  Auratas  disposuitque  vias.  V e- 
stem  auro  variegatam , virgis  aureis 
inter  telas  procurrentibus  , descri- 
bit Maro,  /En.  lib.  IV,  vs.  »6$,  et 
lib.  V1U,  vers.  660.  — Salmasius  de 
veste  reticulato  opere  contexta  in- 
telUgebat , ita  ut  fila  aurea  relicula- 
tim  et  fundatim  intexta  a Tibullo 
iw  dicerentur.  Confer  eundem  ad 
inscript.  Herodis  Attici,  pag.  271. 
Brouckh.  de  veste  virgata , hoc  est , 
virgis,  sive  ductibus  aureis  variega- 
ta. Sed  simpliciter  vias  de  subtemi- 
ne accipio,  quod  aurum  erat  quo- 
modocumque intertextum  stamini- 
nibus  alterius  coloris.  Ita  et  de  loco 
Virgilii , /En.  lib.  IV,  veri.  '1I1  i . el 
lib.  XI , vs.  75 , sentiendum : et  te- 
nui telas  discrererat  auro.  Heym. — 
Ceterum  adi  Plinium , lib.  XI,cap. 


60 

»7 , et  lib.  VI , cap.  ao. — Burman- 
nus  vias  in  vices  mutavit.  Ayrmann. 
in  Vita  Tibulli,  legi  jubet  auratis 

viis. 

57.  Illi  sint  comites  fusci.  Terent. 
Eun.  act.  I , scen.  11 , vs.  85:  ■»  Non- 
ne ubi  dixti  cupere  te  ex  Aithio- 
pia  Ancillulam,  relictis  rebus  omni- 
bus Qusesivi  ? » In  Moreto  legitur, 
vers.  3i : « erat  unica  custos , Afra 
genus,  tota  patriam  testanle  figura.» 

58.  Solis  et  admotis  etc.  Indorum 
nomine  veteres  sensu  latiore  nsi 
sunt , ita  ut  etiam  Africae  populos 
complecteretur  quosdam.  Pro  equis 
unus  Brouckhusii  habet  aquis.  Hec 
confusio  omnibus  fere  locis  recurrit, 
ubi  sermo  est  de  ludis  sole  perustis. 
Vide  infra , lib.  IV,  Eleg.  it , vs.  10. 

5q.  Certent.  Isaaci  Vossii  quintus 
habet  certat. 

60.  Puniceum , purpureumque . Pul- 
chre de  punireo  colore  , deque  pur- 
pureo disputat  Salmasius,  Exerdt. 
Plin.  pag.  i33i.  Coccina  Africana 
intelligit , et  purpuras  Tyrias.  Lu- 
cretius, lib.  II , vs.  833,  claris  ver- 
bis utrumque  colorem  distinxit : 
“Ut  fit , ubi  in  parvas  parteis  discer- 
pitur aurum  , Purpura  , punireus- 
que  eoior  clarissimu’  multo.  » Item- 
que  Varro  , lib.  IV,  de  L.  L.  « Pur- 
pura a purpurae  maritime  colore 
Poenicum,  quod  a Pceneis  dicitur  il- 
latum. » Brouckh.  — Cod.  Askew. 
habet  paniceos.  Is.  Voss.  4,  Thprus. 
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Nota  loquor ; regnum  ipse  tenet , quem  sxpe  coegit 

Barbara  gypsatos  ferre  catasta  pedes. 

At  tibi,  dura  Ceres,  Nemesin  quae  abducis  ab  urbe, 
Persolvat  nulla  semina  terra  fide ; 

Et  tu  , Bacche  tener  , jucundae  consitor  uvae,  c,5 


6«.  Regnum  ipse  tenet.  Hcynius 
putat  luculentius  fuisse,  si  ille  vel 
iste  reposuisset . propter  sequentia. 
H.  Voss.  qua  audacia  est ; iste  in 
textum  suscepit.  — Quem , Statio  e 
suis  monente  , Muretus  revocavit. 
Cod.  Paris,  cum  edit.  min.  an.  i4/2, 
qua.  Olim  legebatur  quo. 

62.  Rariora  gypsatos.  Codex  Lips. 
luxatos,  pro  gypsatos;  in  aliis,  lap- 
suros , lapsa  tos , bis  satos.  — Catasta 
erat  locus,  tabulatum,  sive  pegma, 
ubi  venales  exponebantur  emturis. 
De  catasta  fuse  dixere  Philander , 
ad  Vitruv.  lib.  VIII,  cap.  4;  Ca- 
sa ubonus  , ad  Pers.  Satir.  VI,  vers. 
77;  Joseph.  Scaligerad  Propertium, 
lib.  IV,  Elcg.  v,  vers.  5a;  Haderus, 
ad  Martial.  lib.  VI , Epig.  39 ; Bar- 
tbius,  ad  Papin.  lib.  II,  Sil  v.  1,  vs.  72; 
Gronovius,  Diatr.  Statian.  cap.  16. 
— Barbara  dicitur  catasta,  quia  in  ea 
servi  natione  barbari  exhibebantur. 
— De  pedibus  gypsatis  Plinius  refert, 
lib  .XXXV,  cap.  58 : « Est  et  vilissi- 
raa^reta)  qua  Circum  praeducere 
ad  victori*  notam,  pedesque  venali- 
tiorum  trans  mare  advectorum  de- 
notare instituerunt  majores.vln  fine 
ejusdem  libri , indignatur  Plinius  , 
quod  senatus,  jubente  Agrippina, 
libertos  ornamentis  praetoriis  auxe- 
rit, eosque  tantum  non  cum  laurea- 
tis fascibus  remiserit  illo  unde  cre- 
tatis pedibus  advenissent. — Sape  coe- 
git. Scaligcr  intelligit  : saepius  red- 
hibitus propter  vitiositatem. 

63.  At  tibi , dura  Ceres.  Hos  ver- 
sus Scaligcr , multique  interpretum 


post  trigesimum  quartum  locant. 
Heynius,  qui  textui  pepercit,  suspi- 
catureosdem  fragmentum  esse , ne- 
que praestare  velit  lacunam  nullam 
factam.  I)c  junctura  vide  quae  ad 
vers.  35  notavimus.  Vulgo  legeba- 
tur aberratione  solemni. 

Heinsius  e conjectura  refinxit  Ceres: 
ita  enim  optime  convenit  cum  Bac- 
cho , qui  proxime  subsequitur ; quos 
Deos  et  alibi  conjunxit  noster  Ti- 
bullus. Sic  hujus  libri  Eleg.  I , vs.  3 : 
«Bacche,  veni,  dulcisque  tuis  e cor- 
nibus uva  Pendeat,  et  spicis  tem- 
pora cinge,  Ceres ;»  et  lib.  I V,Carin. 
I , vers.  164:  «Non  illic  colit  arva 
deus , Bacchusvc , Ceresve.  >•  Libra- 
rii quidam  ediderunt , Scmesim  qui 
abducis  ab  urbe ; cod.  Paris.  Semesis 
qui  abducis ; in  aliis  quia.  Defendi 
potest  tainen  vulgata  qua  abducis  ; 
Scaligcr  e vetere  libro  revocavit  qua. 
quod  jam  Aid.  exhibent.  Ita  Terent. 
Adelpli.  Act.  IV,  scen.  Iv,  an  illam 
hinc  abducet  pater? 

64.  Sulla... fide.  Cod.  Hamb.  ru- 
stica terra.  Nihil  frequentius  imagi- 
ne qua  semina  agro  credi  dicuntur; 
hinc  agri  f des , quum  reddit , per- 
soUit  fructus.  Horat.  lib.  III,  Od. 
I,  vers.  3o , fundusque  mendax  ; Od. 
xvi,  vers.  3o,  et  segetis  certa  fides 
mea . 

65.  Bacche  tener.  Bacchi  partes  hic 
suscipit  Brouckh.  adversus  artifices , 
qui  Deum  illum  pingunt  obesum 
ac  pinguem ; quum  tamen  testimo- 
nia antiqua  omnia  miro  consensu 
nobis  juvenem  , cumque  gracilem 
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Tu  quoque  devotos , Bacche , relinque  lacus. 

Haud  impune  licet  formosas  tristibus  agris 
Abdere  : non  tanti  sunt  tua  musta  pater. 

O valeant  fruges,  ne  sint  modo  rure  puellx ; 

Glans  alat,  et  prisco  more  bibantur  aqux.  70 

Glans  aluit  veteres,  et  passim  semper  amarunt; 

Quid  nocuit  sulcos  non  habuisse  satos  ? 

Tum  quibus  adspirabat  Amor,  praebebat  aperte 
Mitis  in  umbrosa  gaudia  valle  Venus. 


ac  vultu  puerili , vel  fere  puellari  os- 
tendant. Brouckh.  aliquot  loca  poe- 
tarum congessit , quibus  rem  omni* 
no  absolvit 

6G.  Devotos.  Non  pro  Baccho  de- 
dicatis accipias  , sed  pro  defixis  , ut 
Ilorat.  lib.  III,  Od.  iv,  vers.  17: 
« Non  me  Philippis  versa  acies  re- 
tro, Devota  non  exstinxit  arbos.» 
Eodem  modo  gallice  usurpamus  , 
maudits. 

67.  Tristibus  agris.  Qui  tristitiam 
afferunt  amatori , quia  puellam  ab 
eo  absentem  retinent.  Ueyk. 

68.  Abdere.  Codex.  Lips.  cum  uno 
Brouckh.  et  ed.  Brix.  addere;  sed 
abdere  proprium  est  verbum  : sic 
Virgilius,  Gcorg.lil».  III  ,9$:«  Hunc 
quoque  , ubi  aut  morbo  gravis  , aut 
jam  segnior  annis  Defit  it,  abde  do- 
mo.» Propert.  lib.  II,  Eleg.  xxxiii, 
vers.  ia:«  Mansisti  stabulis  abdita, 
pasta,  tuis. » Ovidius  de  puellis  si- 
mile quidpiam  cecinit  in  Med.  Fac 
vs.  29  : «Rure  latent,  fmguntqueco- 
mas;  licet  arduus  illas  Celet  Athos, 
cultas  altus  habebit  Athos.» 

1*9.  O valeant.  Statius  verba  O va- 
leant fruges  cum  sequentibus  cons- 
truit, idque  merito.  Muretus  tamen 
et  Heynius  jungunt  : ne  sint  modo 
rure  pudite  Glans  alat;  sed  ita  voti 


conditio  votum  anteire  videtur, sen- 
sumque debilitat. 

70.  Glans  alat.  Brouckh.  haec  mi- 
nime ad  verbum  intelligere  vult  ; 
is  enim  glandis  pastum  et  crudae 
aquse  potum  valde  reformidat ; quia 
« brutorum  potius  sunt  quam  ho- 
minum ratione  praeditorum.»  Utut 
est,  de  glande  dixit  poeta  et  de 
aqua,  perinde  ac  Voltaire  in  sa- 
tira dicta  !e  Mondain  : 

De*»ous  m tbeue  il»  *ouj  mt  gaUmraent. 

Avec  dc  l Vau  , (Iu  millel  et  du  gluod. 

Le  repo*  f«it  , il»  dornirot  *ur  U dure  r 

Voili  IVUI  (1*  1»  (ture  ruiture. 

71.  Et  passim  semper  amarunt. 
Guclf.  i,4»  ^>1-  Rora,  et  Brix. 
Glans  aluit  veteres , ut  passim  sem- 
per amarent. — Promiscue  Venere  usi 
sunt  , nullo  certo  foedere  amoris , 
nullaquc  invidia. 

72.  Quid  nocuit  sulcos  non.  In  uno 
Statii  legebatur,  « Quis  docuit,  sul- 
cos nos  habuisse  satos. » 

73.  Tum  quibus  adspirabat  amor. 
Ileyn.  intelligit  adspirabat , quasi  es- 
set quibus  amor  propitius  erat;  sed  ut 
videtur,  poeta  dixit,  omnes, quicun- 
que amore  incensi  essent,  Venerem 
habuisse  facilem  in  umbrosa  valle. 

74-  b 'alie.  I n Corvi n.  nocte;  in  Bern. 
nemus  loco  Penus. 
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Nullas  erat  custos,  nulla  exclusura  dolentes  75 

Janua  : si  fas  est,  mos,  precor,  ille  redi. 

Ah ! pereant  artes , et  mollia  jura  colendi , 


Nulla  exclusura  dolentes.  Brou- 
ckhusius  volentes  recepit , quod  su- 
perioribus non  male  cohaereret ; sed 
ut  testatur  Ileynius,  codices  fere 
omnes  dolentes  habent,  et  dicitur  sa- 
ne de  amatore  excluso  , ut  apud 
Properi,  lib.  111 , £1.  vm , vs.  a3  : 
«Aut  in  amore  dolere  volo , aut  au- 
dire dolentem.  » Tibullus  ipse  , lib. 
I , Eleg.  vm , vs.  73  : « Saepe  etiam 
lacrymas  fertur  risisse  dolentis.  » 
Edit.  min.  an.  1473 , excussura. 

-fi. Mos,  precor,  ille  redi.  In  Monae, 
legitur  mox  pro  mos.  In  Is.  Vossii  ter- 
tio : mox  precor  illa  redi. 

77.  Ah ! pereant  artes  et  mollia  ju- 
ra colendi.  Hoc  versu  Senecam 
quemdam  onerant , qui  etiam  in 
Elegia  secunda  libri  primi  versum 
16  condiderit , si  quibusdam  com- 
mentatoribus confidas.  Plerique  li- 
bri scripti  nostrum  hexametrum 
servant;  quibus  adde  Corvin.  Guelf. 
i,3;  in  aliis  codicibus  adest  simul 
hexameter : « O utinam  veteri  pe- 
ragrantes more  puellae.**  Unde  puta- 
runt interpretes  pentametrum  me- 
dium excidisse  in  codice  Regio  , ubi 
uterque  hexameter  adest.  Priori  in 
margine  adxcriptum  legitur,  Seneca 
supplevit  sic,  et  posteriori , Phile  l- 
phus  vero  sic.  In  edit.  Lips.  in  codice 
Guarn.  et  Excerpt.  Lips.  et  Guelf.  4» 
legitur  : « Mos  , precor , ille  redi ; 
patientur  rursus  ut  olim.u  Nempe  in 
Guzmpatienter;  et  in  Excerpt.  Lips. 
patientes.  Pontanus  denique  sic  fer- 
tur supplevisse  in  margine  edit.  Vi- 
cent.  quae  servatur  in  Biblioth.  Gcet- 
ting. : « O valeant  cultus  et  tinctae 
murice  lanae.  » Quae  scriptura  in 
Guelf.  a , in  ipso  carmiuc  occurrit. 


Caeterum  Vicentina  editio  duo  dis- 
ticha hic  suscepit  hoc  modo  : « Ha! 
pereant  artes  ct  mollia  jura  colendi , 
Abditur  in  solis  si  qua  puella  locis; 
O utinam  veteri  peragrantes  more 
puellae, Horrida  vitiosa  corpora  veste 
tegant ! » Nos  primo  vers.  4 submit- 
timus, codicum  plerisque freti,  edi 
tionibusque  optimis.  Praeterea  quid 
villosis  ac  hirsutis  vestibus  conve- 
nientius opponi  posset,  quam  mol- 
lis cultus  et  artes?  Statius,Scaliger , 
Brouckh.  et  Bach.  nobis  consentiunt. 
Heyn.  et  Wunderlich.  lacuna:  si- 
gnum posuerunt.  Voss.  conjectura 
adsequitur  pentametros  ambos  ex 
eadem  fluxisse  scriptura  : peragran- 
tes enim  nihil  esse  , nisi  pereant 
artes.  Huschkius  infirmum  sane  ar- 
gumentum profert  ad  hexametrum 
delendum;  nempe  Tibullum  nun- 
quam scripsisse  Ahl  pereat,  sed  O pe- 
reat; Propertium  vero  semper  usur- 
pavisse Ahl  pereat.  Sane  haec  dispu- 
tatio de  lana  caprina  est.  Scaliger 
malebat  mollis  cura  colendi , legitur 
in  Vicent .rura,  etHeinsiusemenda 
bat  mollia  rura  colenti.  Heynio  vide- 
tur mollia  jura  colendi  insolens  loeu 
tio  ; sed  jura  colendi  aple  dicuntur  : 
sunt  enim  leges  comendi.  Nam , ut 
notat  Brouckh.  certos  quosdam  mo- 
dos ponendi  capilli  atque  aptandae 
vestis  sollicite  observabant,  non  ali- 
ter  ac  jura  ac  leges.  Ovid.  Epist.  Sap- 
phus , vers.  73  : « Ecce  jacent  collo 
sparsi  sine  lege  capilli.  » Art.  Am. 
lib.  III,  vs.  »33 ; ne  sint  sine  lege  ca- 
pilli. In  Medie.  Faciei,  vs.  a5 : « Fe- 
minea vestri  poliuntur  lege  mariti.  » 
Ne  aliquid  silentio  praeteream  in  lo- 
co tam  impedito,  hexametrum  re- 
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Horrida  villosa  corpora  veste  tegant. 

Nunc  si  clausa  mea  est,  si  copia  rara  videndi. 

Heu  miserum  ! laxam  quid  juvat  esse  togam?  80 

Ducite,  ad  imperium  dominx  sulcabimus  agros  ; 

Non  ego  me  vinclis  verberibusque  nego. 


feram  qui  in  cod.  Lips.  et  in  quibus- 
dam aliis  , hexametro  extremo  isti , 
O ut '/' nam  veteri,  legitur  substitutus  : 
« Detur  ut  accedam  dominae  pro- 
velle  loquarque.  » Ubi  etiam  per- 
velle et  pueli * invenitur  ; sed  hic 
versus  manum  olet  interpolator  is. 
Sealiger  , et  qui  eum  secutus  est 
Rrouckh.  vs.  77  ad  81  , in  libri  primi 
Elegiam  it  transtulit,  quae  apud  nos 
octava  occurrit,  eosque  post  sexage- 
simum sextum  locavit. 

78.  Tegant.  Habet  unus  Brouckh. 
tegam , quod  Sealiger  et  Brouckh. 
in  textum  susceperunt;  idem  fecit 
II.  Voss.  Bumiann.  secundus  ma- 
lebat tegar.  Ovid.  Fast.  lib.  III  , vs. 
214,  de  Raptis  Sabinis  :«  Mcesta- 
que  funerea  corpora  veste  tegunt.»» 

79.  Si  copia  rara  videndi.  Seal  i geri 
emendatione  legitur  apud  quosdam 
nulla , quum  omnes  omnium  libri 
rara  habeant.  Tibullus  queritur  ob 
puellam  rure  latentem , quam  vide- 
re quidem  poterat,  sed  non  nisi  ra- 
ro. Ecce  Sealiger  supervenit , qui  ei 
omnino  illa  interdicit , ne  unquam 
adire  possit ; sequentibus  vero  satis 
confutatur  haec  conjectura.  Terent. 
Eun.  Act.  IV,  icen.  il , vs.  10:  « Nil 
est.— Quid  nil  ? Si  non  tangendi  co- 
piaest  Eho, ne  videndi  quidem  erit?» 

80.  Laxam  quid  jurat  esse  togam  ? 


Nemo  est  quin  sciat  laxas  togas  de- 
licatorum fuisse.  Brouckh.  Hemsii 
conjecturae  accedit,  secundum  quam 
legendum  esset  in  laxa  quid  jurat 
esse  toga , et  quum  in  quibusdam 
legatur  Heu  miserum ! putat  ille  vs 
in  accrevisse  antecedenti  misero  scri- 
pturae vitio;  inest  enim  in  libris 
etiam  Heu  misero!  H.  Voss.  legit  e 
suis  LLeu  misero ! laxam  quid  jurat 
esse  togam.  Husckhius  ait  : « Sive 
hoc  modo  legeris,  sive  illo,  habebis 
semper  versum  dignum  qui  adjun- 
gatur superiori  illi , ah',  pereant  ar- 
tes ! » 

81.  Ad  imperium.  E Gothano  H. 
Voss.  et  imperio  suscepit,  nobilio- 
rem esse  locutionem  hoc  modo  exi*- 
stimans , perinde  ac  in  AEn.  lib.  Vt 
vers.  726,  Imperio  Joris  huc  venio; 
Sed  Horat.  lib.  Ili , Od.  vi , vs.  3q , 
dixit : « Sever*  matris  ad  arbitrium 
recisos  portare  fustes. 

82.  Nego.  In  Gothan.  negem  legi- 
tur, pariterque  in  cod.  Askew.  et 
Is.  Vossii  4°-  H.  Vossius  et  Bach. 
hanc  lectionem  amplexi  sunt,  qua- 
si latente  temporis  futuri  significa- 
tione; nos  vulgatam  servavi  mus.  Ipse 
Tibullus,  libro  primo,  EI.  vi,  vs.  $7  ; 
«1  At  milii  servandam  credas,  non 
s*va  recuso  Verbera,  detrecto  non 
ego  vincla  pedum.  »* 

ni  —•  ' 
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ELEGIA  IV. 


n IC  mihi  servitium  video,  dominamque  paratam: 

Jam  mihi , libertas  illa  paterna , vale. 

Servitium  sed  triste  datur,  teneorque  catenis  ; 

Et  nunquam  nrisero  vincla  remittit  Amor  : 

Et , seu  quid  merui , seu  quid  peccavimus , urit.  s 


\.  Servitium,  ait  Charisma Sosipa- 
ter , Instit.  Grano,  lib.  I , multitu- 
do est  servorum  ; Servitus  conditio 
serviendi : sed  veteres  indifferenter 
servitium  et  pro  servitute  posue- 
runt. » Brouckhusius  exemplis  de- 
monstrat , poetas  olim  utroque  vo- 
cabulo promiscue  usos  esse.  In  vul- 
gatis ante  Scaligerum  scriptum  erat 
Sic;  in  uno  Brouckh.  legitur  parari: 
sed  praestat  altera  lectio.  Terent 
And.  Act  II,  sc.  I,  vs.  17;  Heaut. 
Act.  II,  sc.  ii,  vs.  n5,  Adelph.  Act. 
V,  sc.  1,  vers.  6;  eodem  sensu  par- 
ticipium usurpavit , cujus  ad  vim 
parari  nullo  modo  accedere  potest. 

3.  Jam  mihi.  Edit.  min.  an.  1473, 
cum  Brix.  etVenet.  >491 , veni;  que 
lectio  inde  orta  est , quod  , quorsum 
pronomen  mihi  referrent,  dubita- 
bant editores  : nempe  hoc  pertinet 
ad  verbum  vale.  Propert.  Lib.  III , 
Eleg.  xxi,  vs.  i5  : « Romanae  tur- 
res^ vos  valeatis,  amici;  Qualiscun- 
que mihi  tuque  , puella,  vale. » Eu- 
ripides, Hec.  vs.  43o  : X«7p  ci  rtxov- 
99  , r*  Ipoi. 

3.  Servitium  sed  triste.  Sprengel. 
in  libello  germanico , Neue  Kritik 
der  rem.  dic  Ater,  ita  corrigere  ma- 
luit , Servitium , heu  triste  datur  ; sed 
cur  corrigere  voluerit,  non  liquet. 


4.  Remittit.  Scaliger  remittet  in- 
truserat , quasi  de  futuris  malis  se r- 
mo  esset  ; sed  non  reputavit , ille 
poetam  nunc  queri  ob  Amoris  in 
se  aeternam  saevitiam , que  nulla  in- 
termissione duraret  H.  Vos s.  edi- 
dit»/— remittat , e Statii  conjectura, 
quae  Excerpt.  Lips.  Colot  et  edit 
Gryph.  1 534  » firmatur. 

5.  Et,  seu  quid  mensi,  seu  quid  pec- 
cavimus. Hunc  locum  interpretes 
mirum  m modum  vexaverunt  Hein- 
sius  emendabat  seu  ai/ peccavimus. 
Hey nius priori  loco  hanc  immutatio- 
nem locavit , legitque , seu  mi  me- 
rui, seu  quid  peccavimus , ut  lib.  I, 
Eleg.  x , vers.  5 , At  nihil  ille  miser 
merui/.  Sed  mox  offensus  est  a subi- 
ta numeri  mutatione , e t rursus  im  - 
mutavit,  Et  seu  quid  metuit,  seu  quid 
peccavimus ; id  est , seu  quid  vere 
commisi , seu  quid  suspicatur  tan- 
tum et  metuit  de  me  , ne  forte  vin- 
culis ruptis  aufugere , et  me  ipsius 
imperio  subducere  tentem.  Denique 
Heyn.  quia  in  ed.  Romana  alia  lec- 
tio conspicitur  ( pro  merui  exhibet 
illa  Velleri)^  conjecit,  Et  servit  Ve- 
neris, si  quid  peccavimus , ira.  H. 
Voss.  qui  re  merere  aeque  in  malam 
partem  dictum  esse  putat,  ei  signi- 
ficationem tribuit  pejorem,  quam 
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Uror,  io!  remove,  saeva  puella,  faces. 

O ego ! ne  possim  tales  sentire  dolores , 

Quam  mallem  in  gelidis  montibus  esse  lapis ; 

Stare  vel  insanis  cautes  obnoxia  ventis , 

Naufraga  quam  vasti  tunderet  unda  maris ! io 


est  illa  verbi  peccare  : quod  Bach.  et 
Husrhk.  probantes  exemplo  fulcire 
conantur  e Terent.  Andr.  act.  I, 
sc.  i , vers.  i 11  : « Quid  feci , quid 
commerui,  aut  peccavi,  pater  ? »Ubi 
ait  Donatus : « a majoribus  ad 

minora , et  feci  quasi  facinus  dixit ; 
facere  enim  quis  et  homicidium  di- 
citur. Commerui  minoris  culpae  est. 
Peccavi  multo  minoris  et  levioris.  » 
Nos,  licet  Heynius  exempla  colle- 
gerit, ubi  merui  in  malam  partem 
ponitur,  nihilominus  cum  Wun- 
derlichio  sentimus , qui  merui  hic  in 
bonam  sumit  partem  ; et  sic  postu- 
lat ipse  sensus.  Poeta  se  ab  amore 
uri  dicit , neque  intelligcre  potest , 
Deus  ne  in  modum  poenae  ob  admis- 
sum facinus  saeviat,  an  praemium 
conferat  ob  egregium  meritum.  Sic 
apud  Voltairk,  CEdipus,  quum  de. 
Laio  refert , quem  oGm  imprudens 
superaverat  : 

Ia  victoirr  entre  noni  ur  fui  poiul  incertaiiu*. 
Dieux  puiMut  ! i*  IM  t ah  u cVii  fa*ntr  eu 

hein*. 

Quod  ad  sensum  attinet  lector  ipse 
eligat ; nobis  sat  erit  ostendisse  ni- 
hil immutandum  esse  in  hoc  versu. 
Vulgo  legebatur  uror;  sed  hoc  ex  ver- 
su minore  in  superiorem  migraverat. 

6.  Uror , io.  Jungenda  sunt  haec  vo- 
cabula, perinde  ac  apud  Ovid.  Art. 
Am.  lib.  III,  vers.  74* : « Labor  io! 
cara  lumina  conde  manu.  >»  H.Voss. 

7.  Possim.  H.Voss.  et  Bach.  e qui- 
busdam possem  scripserunt , quasi 
ratio  grammatica  id  postularet,  prae- 
sertim propter  sequens , mallem  ; 


sed  Huschk.  illos  merito  confutat 
exemplis  apud  ipsum  Tibul.  sump- 
tis, lib.  I , EI.  iv,  vs.  63 : « Carmi- 
ne purpurea  est  Nisi  coma;  carmi- 
na ni  sint  Ex  humero  Pelopis  non 
nituisset  ebur  ; » et  lib.  I , EI.  vm, 
vs.  aa  : « Et  faceret  si  non  aera  re- 
pulsa sonent;»  lib.  IV,  Eleg.  i,vs. 
aoo  : « non  magni  potior  sit  fama 
Gylippi,  Posse  Meleteas  nec  mallem 
mittere  chartas. » Plaut.  in  Mostel. 
act.  111 , scii , vs.  53 , velim  ut  vel- 
les; Ovid.  Her.  xx  , 49:  « Non  sum 
qui  soleam  Paridis  reprehendere 
factum  Nec  quemquam  , qui  vir, 
possit  ut  esse,  fuit. » Properi,  lib.  IV, 
EI.  xi , vs.  47  *• « Mi  natura  dedit  le- 
ges a sanguine  ductas, Ne  possim  me- 
lior judicis  esse  metu.  » Haec  exem- 
pla an  omnia  sana  sint  Huscbk. 
non  disputat  , sed  Tibulliana  illa 
procul  dubio  genuina.  — Dolores 
Corvin.  mutavit  in  labores. 

8.  Quam  mallem  in  gelidis.  H.Voss. 
hic  propositionem  de  sede  sua  de- 
jecit , ut  mendo  scripturo  natam  ex 
ultima  verbi  mallem  litera. 

10.  Unda  maris.  Brouckh.  ex  ali- 
quot libris  ira  maris , pro  unda  ma- 
ris suscepit.  Vulpiusvero  nostram 
lectionem  propter  sonum  maris  mu- 
gitum exprimentem  tuetur.  Acuti 
ingenii  esse  hanc  observationem  de- 
clarat Ii.  Voss.  qui  tamen  meliora 
edoctus , qua  opinione  est , ira  re- 
posuit. Sed  unda  maris  cautem  me- 
lius tundere  videtur  quam  ira , quo 
vox  hoc  loco  nimis  epica  est ; passim 
apud  Virgilium  invenies  unda  Occa- 
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Hanc  et  amara  dies,  et  noctis  amarior  umbra  est ; 
Omnia  )am  tristi  tempora  felle  madent. 

Nec  prosunt  elegi,  nec  carminis  auctor  Apollo ; 

Illa  cava  pretium  flagitat  usque  manu. 

Ite  procul , Musae,  si  nil  prodestis  amanti ; 

Non  ego  vos , ut  sint  bella  canenda , colo  : 


Nec  refero  Solisque  vias,  et 

ni,  pelagi , maris.  Hor.  Epoti.  XVII, 
▼ers.  54  : w Non  saxo  nudis  surdiora 
navitis  Neptunus  alto  tundit  hiber- 
nus salo. **  Mollevaut  , hic  nescio 
quid  de  navigio  somniat , cui  inte- 
grum versum  condonat,  repugnan- 
te Tibullo,  qui  Naufraga  active  po- 
suit, ut  Horat.  lib.  I , Od.  xvi,  vs. 
10  : « Quas  neque  Noricus  Deterret 
ensis,  nec  mare  naufragum. » Ovid. 
Met  lib.  XIV,  vs.  6 , Navifragum- 
que  fretum  ; Valerius  Flaccus  ; lib. 
I , vs.  585 , naufraga  tempestas. 

Nunc  et  amara  dies  etc.  Confer. 
Ovid.  Ileroid.  XIII,  vs.  104  : « T<u 
mihi  luce  , dolor,  tu  mihi  nocte  ve- 
nis; Nocte  tamen  quam  luce  magik^ 
lluic  disticho  in  codice  Lips.  praepo- 
situm est  posterius,  vs.  i3ct  14. 

ia.  Omnia  jam  tristi.  In  Angeli 
Colotii  cod.  et  in  Exc.  I.ipsii  adest 
r i jam , quod  Brouckhus.  suscepit , 
quamvis  maluerit  nunc  e conjectu- 
ra. Vulgo  nam  t quod  H.  Voss.  inep- 
tum esse  declarat,  auctoritatem  alio- 
rum etiam  librorum  adducens.  — 
Madere  est  verbum  copiae  plenae  at- 
que uberis  , translatum  a re  infec- 
toria.  Lucret.  lib.  IV,  vs.  793  , Arte 
madent  simulacra.  Horat.  lib.  III  , 
Od.  xxi,  vers.  9 : «Non  ille  quan- 
quam  Socraticis  madet  Sermonibus, 
te  negliget  horridus.  * Jocose  Plau- 
tus madide  madere  cum  dixit , qui 
esset  probe  vino  saburratus.  Pseu- 
dol.  AcL  V,  sc.  11 , vs.  7 : « Molliter 


qualis,  ubi  orbem 

siste  nunc  me,  cave  ne  cadam  : Non 
vides  me  , ut  madide  madeam.» 

■ 3.  Nec  prosunt  elegi.  Parny  elei 
ganter  apud  nos  de  poetis  meminit , 
quos  puelle  neglexerunt  : ait  enim 
in  poematio  quod  inscribitur  !a 
Journee  champetre  : 

U vanitd  fonrit  1 Uur  Lommage  ; 

On  Ir u»  prodigite  un  <flop  flatteur ; 

Miii  ntrmrtl  de  1’amout  de  l*onvragr 

La  beautd  pe»»e  I 1'atuour  de  1’autear. 

Loraqtve  Sappho  prrnail  m lyrr.rtc. 

\ 14.  Cava  pretium  fligi  tat  usque 
f/paau.  Brouckhus.  haec  ad  verbum 
interpretatur,  nec  reputavit  meta- 
ptldram  esse  qua  utitur  poeta.  Non 
erat  itaque  cur  nobis  puellam  osten- 
deret dejectis  oculis  cavam  manum 
porrigentem  , quod  omnino  absur- 
dum est , quum  prius  pudicitic,  pos- 
terius vero , meretriciae  procacitatis 
insigne  sit. 

15.  Si  nil  prodestis  amanti.  Haec 
est  cod.  Florentini  scriptura  ; vulgo 
non.  iV/7 etiam  Isaaci  Vossii  quatuor 
libris  inest. 

16.  Colo.  Sprengel.  conjecit  rogo , 
hoc  sensu  i Non  ego  vos  interrogo 
quomodo  etc.  Parum  probabiliter. 
Bach. 

17.  Ubi.  Scaligero  debetur.  Voss. 
ct  Bach.  suffragantibus  multis  libris, 
scripsere  ut.  Verum  in  omnibus  Sta- 
tianis,  in  Paris,  in  Execrpt.  Lips. 
adest  ubi.  Huschk-  demonstrat  ri 
ubi  in  hac  versus  regione  s*pe  re- 
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Complevit,  versis  Luna  recurrat  equis : 

Ad  dominam  faeiles  aditus  per  carmina  quaero. 

Ite  procul,  Musae,  si  nihil  ista  valent. 

At  mihi  per  caedem  et  facinus  sunt  dona  paranda , 
• Ne  jaceam  clausam  flebilis  ante  domum ; 


periri.  Horat.  lib.  II , Sat.  vi , vers. 
ioi  : « rubro  ubi  cocco  Tincta  su- 
per lectos  canderet  vestis  eburnos;  « 
et  lib.  I , Epist.  xv  , vers.  38 : k Si 
quid  erat  n actus  praedae  majoris  ubi 
omne  Verterat  in  fumum  et  cine- 
rem. »»  Deinde  amant  poetae  con- 
junctionem particularum  qualis,  ubi. 
Virgil.  /Eneid.  lib.  II  , vers.  47K  *• 
« Qualis  , ubi  in  lucem  coluber  ma- 
la gramina  pastus.  » Arcedit  con- 
suetudo Tibulli , lib.  I , EI.  iv  , vs. 
3i  : « Quam  jacet,  infirmae  ve- 
nere ubi  fata  senectae ; **  et  lib.  II , 
Eleg.  vi,  vers.  49  : « Saepe  ubi  nox 
promissa  mihi  est.  » Edit.  Venct. 
ann.  i {91  , nec  qualis , ut  est  in  uno 
Angi,  et  Guelf.  1 ; et  hoc  malebat 
Hcinsius  sine  dubio  hanc  ob  cau- 
sam , quod  praecedente  negatione  , 
et  negandi  item  vi  male  inferri  cen- 
seret— Gravis  error;  qui  ne  latius 
serpat , cavendum  est.  Quin  ipse 
Bentleius  ad  Horatii  Epod.  xvi,  fal- 
sam illam  doctrinam  protulit , nem- 
pe ac  t et , que  t post  neque , negandi 
vim  non  habere.  Ruhnkenius  pari- 
ter ad  Velieium , lib.  II , vers.  43 , 
hoc  proreptum  propagavit  ; sed 
Wittcnbachius  pronuntiavit  copu- 
lativas particulas  praecedente  nega- 
tione negare  , vel  negationem  re- 
petere apud  Latinos  : apud  Graecos 
usitatum  est  post  negationem  , po- 
nere xxt,  ita  ut  negatio  repetatur. 
His  observationibus  addit  Husch- 
kius  exempla.  Properi,  lib.  I , Eleg. 
xvi , vers.  xi : « Ncc  tamen  illa  suae 


revocatur  parcere  fame,  Turpior 
et  saecli  vivere  luxuria,  >•  Idem  , lib. 
II , EI.  1,  vers.  ai  ; « Non  veteres 
Thebas  , nec  Pergama  nomen  Ho- 
meri , Xerxis  et  imperio  bina  coisse 
vada.  » Virgil.  Georg.  lib.  III , vs. 
«4°  : “ Non  illas  gravibus  quisquam 
juga  ducere  plaustris  , Non  saltu  su- 
perare viam  sit  passus , et  acri  Car- 
pere prata  fuga , fluviosque  innare 
rapaces.  *»  Homer.  Hym.  in  Vene- 
rem , vs.  46  : Off*  T«xtsT*M>!cr*  «vrs 
fipo-iijs  tuvfff  iticoipyiihi  r??  K«(  c»r' 
iKu^xfit  Jn  tiry  piri  et  Stater»  , 
px  Stai/t  euvifit^t  xacr*Q»)Ti<ri  yjvxt^i». 
Sed  apud  Tibullum  copulam  tue- 
tur ipsa  verborum  grammatica  con- 
structio : « Nec  refero  solisque  vias 
et  qualis  ubi  orbem.  » 

18.  Recurrat  primus  intulisse  vi- 
detur Aldus.  11.  Vossius  in  tribus 
libris  etiam  inveni  i recurrat ; in  mu! 
tis  aliis , recurrit. 

19.  Ad  dominam  faciles  aditus. 
Confer  Theocr.  Idyll.  xvi , vs.  68  : 

cT’  ut  xr»  Svxt t»»  xt  xetptff  pisat 
7»9*  iit»  Usteutf  , etc. 

2 1 . Per  eadem  et  facinus.  Est  quasi 
formula  solemnis.Ciccro,  Agrar.  m, 
cap.  4 ■ **  Num  quis  vestrum  ad  vim, 
adfacinus,  ad  cedem  accommodatus 
est?  Nemo.»*  Agrar.  11,  c.  a8  ^Quin- 
que hominum  millibus  ad  vim,  faci- 
nus cacdemque  delectis.» Locus  atque 
urbs  quae  bellum  facere  atque  ins- 
truere possit,  quaeritur.  Brouckh. 

22.  Ne  jaceam.  In  Gothano  legi- 
tur taceam. 
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Aut  rapiam  suspensa  sacris  insignia  fenis  : 

Sed  Venus  ante  alios  est  yiolamia  mihi. 

Illa  malum  facinus  suadet , dominamque  rapacem  »5 
Dat  mihi : sacrilegas  sentiat  illa  manus. 

O pereat , quicumque  legit  viridesque  smaragdos , 

Et  niveam  Tyrio  murice  titignit  ovem! 

Hic  dat  avaritiae  causas  : hinc  Coi  puellis 

Vestis,  et  e rubro  lucida  concha  mari.  3o 


i3.  Sacris  insignia  fanis.  Hanc 
scripturam  interpolatam  vocat  5>ca- 
liger  , et  focis  legi  vult ; quae  lectio 
quibusdam  libris  inest.  Heins.  con- 
jiciebat tholis  ; sed  Rrouckbusios 
Ciceronem  inducit  in  Verrem  in- 
vehentem ; ille  enim  ubique  feni  vo- 
cabulo usus  est  , quo  rapinas  sacra- 
rum rerum  a celeberrimo  praedato- 
re in  templis  esae  factas  designaret: 
praeterea  donaria  non  in  locis  pri- 
vatis , sed  in  fanis  reponebantur. 
Cod.  Gothan.  insignis  : male. 

sinta  alios , scilicet  Deos,  in 
quibusdam  legitur  ante  alias. 

37.  Smaragdos.  Statius  monet , in 
veteribus  monumentis  semper  scri- 
bi zmaragdos.  Huscbkius  contra  : 
«i  smaragdos  habent  libri  mei , nul- 
lus zmaragdos . » Vide  notam  ad  lib. 
1 , Eleg.  i , vers.  5i. 

a8.  Ovem  audacias  pro  lanam. . . 
Formam  antiquam  tinguit , provul- 
gata tingit , Brouckhus.  restituit , et 
illam  firmant  Jt.  Voss.  Cod.  1,1, 
3,5,  quam  recepimus. 

39.  Hic  dat  etc.  Douia  Prae  id. 
cap.  7 , legebat , Hinc  dat  avaritia 
causas  et  Coa  ; et  hoc  habet  Guelf. 
3.  Heinsius  vero  , Sic  dat.  Aliquot 
libri  p rubent  Hac , vel  nec.  Brouckh. 
et  Voss.  legunt  Hic  dat...  Hinc  Coa 
e duobus  Anglicis  et  Hamb.  Hinc 
ab  initio  item  exhibent  duo  H.  Vos- 


sii.  Huscbkius  hac  lectionis  diver- 
sitate commotus  , suspicatur  men- 
dum htere  sub  pronomine  Hic,  ita 
ut  hac  legendum  sit.  Subjiciuntur 
enim  dua  avaritia  causae, et  Coa  ves- 
tis , et  lucida  concha.  » Sed  ut  unam 
avaritia  causam  puellis  dat  Coa  ves- 
tis , alteram  concha ,'  ita  tertia  latere 
debet  m verbis  Hic  dat.  Ea  autem 
est  qu®  prosi  me  commemorata  fuit, 
nivea  oris , id  est , vellus  ovis  album 
murice  tinctum,  sive  purpurea  ves- 
tis. Haec  quidem  Huschkiu»  , nos 
autem  cur  aliquid  mutandum  sit 
non -videmus  : vulgata  sane  servan- 
da Hic  dat  ad  illum  referendum  , 
qui  cumque  sit , qui  legit  virides  sma- 
ragdus, et  niveam  murice  tingit  orem.  * 
Tunc  poeta  subito  ad  res  transit , 
qua  pariter  avaritia  stimulos  dant. 
Stimulos  B rouckhus.  pro  causas  in- 
vexit : sed  glossam  olet  illud.  Vul- 
pius,  qui  vulgatam  revocavit  , cau- 
sas intelligebat  rp*«r yrrg,  excusa- 
tiones. Heynius  meliorem  invenit 
sensum  , causas  accipiens  semina 
unde  aliquid  oritur , movetur , ali- 
tur. Ovid.  Am.  lib.  II , Eleg.  xvn, 
vers.  34  : « Ingenio  causas  tu  dabis 
una  meo;  » et  Fast.  lib.  IV,  vs.  96  , 
de  Venere  : « Illa  satis  causas  ar- 
boribusque dedit-  — Pro  Coa,  ed.r 
Vicent.  Cea ; alii  Choa  perperam. 

3o.  E rubro.  Prisca  editiones  a 
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Haec  fecere  malas : hinc  clavim  janua  sensit , 

Et  coepit  custos  liminis  esse  canis. 

Sed  pretium  si  gTande  feras , custodia  victa  est ; 

Nec  prohibent  claves,  et  canis  ipse  tacet. 

Heu  ! quicumque  dedit  formam  caelestis  avarae , 35 

Quale  bonum  multis  addidit  ille  malis ! 

Hinc  fletus  rixaeque  sonant : haec  denique  causa 


Fecit , ut  infamis  hic  deus 

rubro  habeat.  At  in  codic.  Paris. 
Lips.  et  in  septem  H.  Votsii  libris 
est  e rubro.  Nil  variant  libri  in  si- 
mili versu  Propertii , Itb.  111 , Eleg. 
xiji  , vs.  6 : « Et  venit  e rubro  con- 
cha Erycina  salo.  » 

3i.  Hinc  clavim  janua  sensit.  Ita 
haec  citavit  Ctiarisius,  Inst.  (iramm. 
lib.  I,  pag.  101 ; unde  adparet  per- 
peram legi  elavem  et  ^«///.Brouck. 

за.  Et  capit  custos  etc.  De  canum 
excubiis  vide  Horat.  lib.  IU  , Od. 
16  ; Plaut.  Trucul.  II , sc.  iv,  vs.  i. 
Non  possum  quin  elegans  canis  epi- 
taphium referam,  quod  apud  «Joa- 
chimum  Bellaium  legitur  i * Latra- 
tu fures  excepi , mutus  amantes : Sic 
placui  domino,  sic  placui  dominae.  » 

33  Custodia  victa  est.  Cod.  Paris, 
ab  omnibus  discedens  habet  custo- 
dia caca  est.  Antipater  Thessalo- 
nicensis hinc  epigramma  videtur 
hausisse,  quod  legitur  apud  Bruock. 
Analect.  graec.  11 , pag.  109  : Hv  /uv 
yip  r#  x*pmrfp.x  f evrt  Buptv- 

pii  , Ev  rierv  xtlcvv  iv  rpehpatf  <ti- 
cTirau.  Vertit  Murelus  : « Nam  pre- 
tium si  grande  feras , nec  janitor 
ullus,  Ncc  vinctus  rigidas  stat  canis 
ante  fores.  » 

34.  Canis  ipse.  Corvin.  et  Is.  Vos- 
sii  3 , canis  ipsa. 

зб.  Multis  addidit  ille  malis.  Vul- 
go legebatur  adlulit ipse.  Rom.  cum 


esset  Amor. 

Guelf.  1,3»  adlulit  ille ; et  habent 
ille  etiam  alii  nonnulli.  In  Excerpt. 
Lipsii  erat  abdidit , quod  et  unus 
Brouckh.  et  Colbertin.  habebant. 
Ilinr  Douza  faciebat  addidit , quod 
integrum  in  Excerptis  Italicis  Hein- 
sii  invenerat  Brouchkusius , et  re- 
cepit-  Praefert  etiam  Regius  , sed 
supra  scriptum  abdidit , quod  pro- 
barem nisi  de  forma,  quae  latere 
nequit,  ageretur-  Heyh.  — Vossius 
abdidit  amplexus  est , et  ait : « Vera 
lectio  abdidit  hunc  reconditum  sen- 
sum habet  : pulchritudinis  bonum 
tot  malis  avaritiae  quasi  abditur  ; 
pulchritudinis  splendor  avaritia  ob- 
scuratur.» Idem  Vossius  verbum  ad- 
didit languidum  esse  declarat , pr«- 
sertim  post  dedit.  Sed  male  ; nam 
Homerus  , II.  XXIV,  vs.  534  : d< 

p'a  x mi  dietn  ay/xw  fepx 

A Iri  xtti  ru  Bixi  diif  xeuiv. 

37.  Hinc  fletus  rixaque  sonant.  Ed. 
Romana  cum  aliis  , Hinc  rixa  fle- 
tusque , quod  H.  Vossius  suscepit , 
quasi  natura  rerum  sic  postularet,  et 
habuit  Bach.  consentientem  , Hus- 
chkium  vero  dissentientem;  quippe 
qui  dixerit : proprie  rixae  sonant, non 
fletus.  Cod.  Paris,  fletus  rixaque. 

38.  Ut  infamis  hic  Deus  esset 
Amor.  Brouckhus.  nescio  qua  ratio- 
ne impulsus,  proposuit  : ut  infamis 
nunc  Deus  erret  Amor.  Heynius  pa- 
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At  tibi , quae  pretio  vieto*  excludis  amantes, 

Diripiant  partas  ventus  et  ignis  opes.  4<i 

Quin  tua  tunc  juvenes  spectent  incendia  laeti , 

Nec  quisquam  flammae  sedulus  addat  aquam. 

Seu  veniet  tibi  mors , neque  erit  qui  lugeat  ullus , 


ritcr  hunc  versura  ut  parum  sua- 
viter scriptura  damnavit  : et  prsetu- 
lit  hinc\n  observationibus.  Attamen 
ipse  ex  ingenio  Heinsii  anteposuit , 
sic.  Henric.  Vossius  idem  consentit, 
sic  pro  tam  intelligens.  Bach.  deni- 
que et  Bauersuse  auctoritatis  molem 
illorum  doctrin*  addidere.  Nos  ni- 
hilominus lectionem  ///reum  Wun- 
derlich.  et  Huschkio  servavimus  ; 
nihil  enim  adest  quod  anacoluthon 
dici  possit ; neque  metrum  turba- 
tur, quod  Heinsium  decepit , qui 
eadem  ratione  commotus  supra  lib. 
I,  Eleg.  IV,  vers.  44»  Pro  i**hrifer , 
reposuerat  nimbifer.  Ovidius , Trist. 
lib.  IV,  Eleg.  m , vers.  68  : « Quod 
precibus  periit  ambitiosa  suis  ; **  et 
Catullus,  LXVI,  48,  ut  Husch- 
kius  legit  : « Juppiter , ut  pereat 
omne  genus  chalybum.  » Nihil  ita- 
que dubii , veteres  brevem  syllabam 
in  hac  caesura  aliquando  admississe. 

89.  Excludis  amantes.  Guelf.  1 , 
abducis ; Bem.  excludis  victos. 

4o.  Diripiant  partas.  Brouckh.  e li- 
bris hanc  lectionem  revocavit. quum 
antea  legeretur  eripiant.  Vossius,  ut 
aliquid  novi  proferret  abripiant  pro- 
ponit in  observationibus ; sed  est  di- 
ripiant genuina  sane  lectio,  qua  op- 
time impetus  violenti  ignis  et  venti 
depingitur.  Sic  ipse  Noster , supra 
lib.  I , Eleg.  vi  , vers.  53  : « Atti- 
geris : labentur  opes  , ut  vulnere 
nostro  Sanguis  ut  hic  ventis  diripi- 
turque  cinis.  » Deinde  positas  ha- 
bebat unus  Gebhardi , pro  partas. 
Probabat  Guyetus  et  exponebat  re- 


conditas , quagi  interpretationem 
'Brouckhusius  merito  ridiculam  vo- 
cat , partas  intelligens  eodem  sensu 
quo  : « Tori  reditu  census  augere 
paternos.  » 

4i.  Quin  tua  tunc  juvenes.  Cod. 
Lips.  Quam  tua  tunc.  Uni  libro  con- 
fisus , Voss.  tum.  Cod.  Hamb.  pro 
lati  habet  lecti , quasi  deligerentur 
juvenes  qui  spectarent  incendia  ; sa- 
tis absurdum. 

4*.  Addat  aquam.  Gothan.  addat 
opem. 

43.  Seu  veniet  tibi  mors.  Brouckh. 
verborum  seriem  turbavit , solemni 
imprecatione  in  eos  qui  rjthmum  in- 
suavem atque  hiulcum  prioris  hemis- 
tichii patienter  ferunt,  quos  par  est 
trivialibus  anserum  deliciis  delectari. 
Pro  neque  erit , idem  Brouckh.  ne- 
que sit  eligit , propter  superiora  di- 
ripiant , spectent , addat : sed  qu se- 
ritur cur  non  «que  sequentia  vide- 
rit doctus  ille  vir,  ubi  flebitur , dabit , 
dicet , adsunt.  De  anseribus  tacen- 
dum censeo  : sat  erit  memorare  ne 
unum  quidem  librum  huic  emen- 
dationi favere.  Huschkio  Tibullus 
videtur  scripsisse  neque  erit , propter 
sequens,  nccqui det , ut  lib.  I , EI.  II, 
vers.  79  : « Nam  neque  tum  plumae , 
nec  stragula  picta  soporem  , Nec  so- 
nitus placidae  ducere  possit  aqu«.  » 
Frequentatur  etiam  haec  structura 
Propert.  V id.  lib.  I,  EI.  xiv,  vs.  19; 
lib.  II,  EL  xv,  vs.  43 ; lib.  IV,  EI.  xi, 
vers.  4i  ; ubi  Lachniannus  reposuit 
invitis  libris  : « Me  neque  censur* 
legem  mollisse , neque  ulla , etc.  * 
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Nec  qui  det  moestas  munus  in  exsequias. 

At  bona  quae , nec  avara  fuit,  centum  licet  annos  45 
Vixerit , ardentem  flebitur  ante  rogum. 

Atque  aliquis  senior,  veteres  veneratus  amores, 

Annua  constructo  serta  dabit  tumulo ; 

Et  bene,  discedens  dicet,  placideque  quiescas, 

Terraque  securae  sit  super  ossa  levis.  5o 

Vera  quidem  moneo  : sed  prosunt  quid  mibi  vera? 


44-  Nec  qui  det  mccstas  munus  in 
exsequias.  Alia  scriptura  est  in  non- 
nullis libris  : Nec  qui  det  mtestas 
manibus  exsequias.  Quam  cur  mi- 
nus probem  , in  causa  est  mos  per- 
petuus injiciendi  in  rogum  res  quas- 
que pretiosissimas.  Quem  inorem 
commode  illustravit  Kirchmannus, 
de  Funerib.  Roman.  lib.  III  y cap.  S. 
Proprie  munera  vocabant.  Virgilius, 
JEn.  lib.  XI , vers  193  : « Hinc  alii 
spolia  occisis  derepta  Latinis  Con- 
jiciunt igni ; galeas  , ensesque  de- 
coros , Frenaque  , Ferventesque  ro- 
tas ; pars  munera  nota , Ipsorum 
clypeos , et  non  felicia  tela. » Adi 
pariter  Valerium  Flaccum , lib.  III, 
▼s.  3ia  ; Neraes.  Edog.  I , vs.64,  et 
Catullum  t carm.  97.  Beouceh. 

45.  At  bona  quee , nec  etc.  Inge- 
nii nimis  subacti  documenta  dedit 
Brouckh.  qui  bonam  esse  ait  v quae 
pro  cultura  horti  stfi  nullam  exigeret 
mercedem,assertionemquesuam  fir- 
mat duobus  Horatii  locis  de  Cyna- 
ra, quos  mirum  in  modum  torquet. 
Horat.  enim,  lib.  IV,  Od.  1 : « Non 
sum  , qualis  eram  bonae  Sub  regno 
Cynarse  ; » cui  loco  ut  interpreta- 
mentum illico  subjicit  Brouckh.  il- 
lud , lib.  I , Ep.  xrv,  vs.  33: « Quem 
scisimmuncm  Cynarae  placuisse  ra- 
paci. » Mira  sane  consecutio  : quid 
ergo?  constatae  idcirco  omnes  puel- 


las in  genere  bonas , quasi  cogno- 
mine adpellalas  fuisse  , quae  pro  cul- 
tura istius  horti  nihil  exigerent  ? 
Nonne  melius  fuerat  bona  epithe- 
ton communi  sensu  iotelligere,  et  la- 
tinam  loquendi  consuetudinem  ser- 
vare,quam  significationes  verborum 
hoc  modo  adulterare.  Interpunctio- 
nem a Douza  prolatam  secuti  sumus. 

47-  Atque  aliquis  senior.  Idem  he- 
mistichion  habet  Juvenalis , Satyr. 
VI,  vers.  587  : « Atque  aliquis  se- 
nior , qui  publica  fulgura  condit  » 

48.  Annua  constructo  serta  etc. 
VideKirchm.  de  Funerib.  Roman. 
lib.  IV,  cap.  3. 

4q.  Discedens.  Cod.  Lips.  descen- 
dens ; notum  est  verba  discedere , 
decedere  f descendere , passim  a li- 
brariis permisceri. 

50.  Terraque  secura.  Hcynius  in- 
terpretatur pro  vulgari  ossa  tua  f 
quod  Bachio  nimis  vulgare  vide- 
tur. Is  secura  tertio  casu  accipi  vnlt. 
Sed  nobis  secundus  casus  antepo- 
nendus videtur  : Ovidius  enim  Am. 
lib.  I , EI.  vili , vs.  108  : « . . -sa?pc 
rogabis,  Ut  mea  defunctae  molliter 
ossa  cubent » 

51.  Vera  quidem  moneo.  Pro  qui- 
dem J.  Vossii  3 et  5 habent  tamen. 
Bcrol.  1 et  3,  cum  aliquot  Brouchk. 
pedestri  collocatione  habent  quid 
prosunt. 
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Illius  est  nobis  lege  colendus  Amor. 

Quin  etiam  sedes  jubeat  si  vendere  avitas  : 

Ite  sub  imperium , sub  titulumque , Lares. 

Quidquid  habet  Circe , quidquid  Medea  veneni , 55 

Quidquid  et  herbarum  Thessala  terra  gerit ; 

Et  quod  , ubi  indomitis  gregibus  Venus  afflat  amores, 
Hippomanes  cupida;  stillat  ab  inguine  equae ; 

Si  modo  me  placido  videat  Nemesis  mea  vultu , 


Mille  alias  herbas  misceat 

5a.  Illius  est  nobis  lege  e Ic.  Amare 
me  neresse  est , iis  conditionibus  , 
quas  illa  praescripsit.  Leges  s*pc  pro 
conditionibus  usurpantur  apud  ve- 
teres. Vide  Terent.  Heautont.  Act. 
V,  sc.  v,  vs.  45 ; Plaut.  Asin.  Act  I, 
sc.  Ili , vers.  1 4 et  81. 

53.  Sedes  jubeat  si. . . De  pro- 
scriptione sedium  ; nam  sub  titulum 
ire  idem  est  quod  proscribi;  vide  in- 
primis  Cic.  de  Off.  lib.  III , cap.  i3. 

54.  Ite  sub  imperium , quia  empto- 
ri, ut  novo  domino  imperium  tri- 
buitur. 

55.  Quidquid  habet  Circe.  Haec 
Heynio  videntur  abrupta  et  hiulca 
esse  , ita  ut  medicamine  suo  con- 
sueto jam  appropinquet , et  aste- 
ricos  interponens  , solemni  voce 
fragmentum  alterius  elegiae  hic  la- 
tere pronuntiet.  Attamen  nihil  li- 
quidius procedit,  quam  integri  sen- 
sus ordo : poeta  declarat  se  ad  omnia 
paratum  esse  , quaecumque  puellae 
placuerint.  Quin  , ut  illam  sibi  con- 
ciliare possit , rem  patriam  se  fate- 
tur venditurum  , et  teterrima  ve- 
nena epoturum.  Haec  sane  optiuie 
cohaerent,  nec  ipse  Heynii  culter  , 
quamvis  acuta  acie  praeditus  , ea 
dirimere  potest. 

56.  Terra  gerit.  Scaliger  malebat 


illa , bibam.  6« 

genit , quum  tamen  gerere  proprium 
verbum  sit  , ut  apud  Virgil.  Georg. 
lib.  II  , vs.  laa.  In  inultis  est  dedit. 

57.  Venus  af Jiat  amores.  In  cod. 
Ups.  legitur  ventus.  Afflandi  ver- 
bum szpe  in  partem  bonam  , szpe 
in  malam  usurpavere  veteres. 

58.  Hippomanes.  Ut  notat  Brou- 
ckhusius,e$t  ea  vox  tribus  rebus  com- 
munis : designat  enim  virus  illud , 
quod  equz  in  libidinem  concitatae  e 
locis  emittunt  : deinde  carunculam 
lici  instar  in  fronte  pulli  equini  pri- 
mulum cadentis  de  matre  ; denique 
berbamnesrio  quam  in  Arcadia,  cu- 
jus meminit  Theocritus  in  Pharmac 

fo.  Mille  alias  herbas.  Heynio  hic 
multa  displicent  : mille  herbas  illi 
languidum  ac  jejunum  videtur;  tum 
herbas  ipsas  culpat , quia  jam  vs.  56 , 
quidquid  herbarum.  Denique  hunc 
versum  omnino  mutat  ille  : « Mille 
malos  succos  misceat  illa  , bibam.  » 
Et  sibi  Tibullum  fulcro  sumit,  quip- 
pe qui  infra  lib.  III,  EI.  v,vs.  9,  dixe- 
rit mortiferis  . . . succis.  Dolendum 
sane  qqpd Eruditus  vir  non  omnia 
verba  qu®  Tibullus  per  integram  vi- 
tam locutus  est , in  indicis  formam 
redacta  habuerit.  Quot  et  quantos 
versus  qualesque  poetae  nostro  con- 
donare potuisset! 
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ELEGIA  V. 


Ph  OE  B E , fave ; novus  ingreditur  tua  templa  sacerdos : 
Huc  age  cum  cithara,  carminibusque  veni ; 

Nunc  te  vocales  impellere  pollice  chordas , 

Nunc  precor  ad  laudis  flectere  verba  modos. 


i.  Novtu ...  sacerdos.  De  Messalae 
filiis  longam  dissertationem  prae- 
mittunt Brourkh.  et  Heyn.  quibus- 
cum  disputare  non  lubet  ; pr*ser- 
tim  quum  initio  hujus  editionis , 
elegias  omnes  ordine  enumeraveri- 
mus , earumque  argumenta  fusius 
exposuerimus,  ut  nihil  supersit  jam 
in  iis  explicandis , quod  lector  a no- 
bis requirere  possit.  Erat  inter  sa- 
cerdotia, etiam  hoc  Quindecimviro- 
rum qui  praeponebantur  libris  Si- 
byllinis adeundis. — Tua  templa; libri 
Sibyllini  quos  solos  retinuerat  Au- 
gustus, in  duobus  forulis  auratis  sub 
Palatini  Apollinis  basi  servabantur, 
et  quidem  in  templo  quod  ab  illo  an- 
no U.  C.  736,  in  monte  Palatino  ex- 
structum erat,  cum  porticu  illa  ma- 
gnifica, de  qua  Propert.  II,  xxxi. 
a.  Veni.  In  H.  Vossii  5 , vera. 

3.  Impellere  pollice  chordas.  Edit. 
Reg.  Lep.  cum  aliquot  antiquis,  con- 
chas ; male.  Ovid.  Metam,  lib.  X , 
vers.  i45  : «Ut  satis  impulsas  ten- 
tavit  pollice  chordas.  » 

4-  Ad  laudes  flectere  etc.  Vetus 
et  vulgaris  editionum  lectio  inter- 
pretibus multum  fecit  fucum ; nam 
quum  antea  legeretur : « Nunc,  pre- 
cor, ad  laudes  flectere  verba  meas  ; * 
alius  super  alio  processit  verum  pro- 
mittens sensum.  Statius  ita  expo- 
suit : « Orat  Phoebum  ut  ad  laudes 


suas,  quas Messalino  dicet , cantum 
flectat , id  est , ut  ejus  carmen  sit 
hoc  tempore.  » Sed  hanc  interpre- 
tationem vix  intelligo.VuIpius  aliter 
interpretatur  : « Nempe  mihi  te  lau- 
daturo verba  , quse  poetam  deceant 
suppeditare  ; verba  flexilia  et  metro 
accommodata.  « In  libris  quibus- 
dam pro  verba , legitur  plectra;  quod 
Heynius  ferret,  si  esset : « Nunc  pre- 
cor ad  laudes  plectra  movere  meas.» 
Idem  putat , quia  supra  de  chordis 
jam  dictum  , nunc.de  cantu  et  voce 
agi;  denique  quum  duobus  Italicis 
libris  insit  tuas , desiderat  suas,  quasi 
accommodatius  ; sed  quomodo  ac- 
commodatius , si  ne  latinum  qui- 
dem ? In  libro  Matii  et  Guelf.  3 : 
« Nunc  , precor , ad  laudis  flectere 
verba  modos.  » Modos  etiam  habent 
Excerpta  Lips.  Monae,  et  Voss.  4 in 
margine.  Nos  hanc  scripturam  rece- 
pimus, licet  Heynio  non  satisfaciat, 
quippe  qui  pro  laudis  , censeat  la- 
tos vel  Latios  reponendum.  Quod 
ad  II.  Voss.  attinet,  is  majora  de- 
licta admisit  : nam  ab  initio  versum 
deformavit , opus  cx  uno  Ursini  re- 
ponens ubi  precor  : sed  innumeris  in 
locis  , precor , oro , rogo , opto , cum 
infinitivo  construuntur, qu*  referre 
non  operse  pretium  est.  Idem  Vos- 
sius  modos  torquet  , mutatque  in 
modis  : sed  voces  cantu  inflectimus, 
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Ipse  triumphali  devinctus  tempora  lauro , 5 

Dum  cumulant  aras , ad  tua  sacra  veni. 

Sed  nitidus  pulcherque  veni : nunc  indue  vestem 
Sepositam ; longas  nunc  bene  pecte  comas : 

Qualem  te  memorant,  Saturno  rege  fugato, 

Victori  laudes  concinuisse  Jovi.  ,0 

Tu  procul  eventura  vides  : tibi  deditus  augur 


non  verba  modis , neque  numeris. 
Huschkius  demonstrat,  usitatum  es- 
se in  hac  formula  verbum  nectere. 
Vid.  Orid.  ex  Pont.  lib.  IV,  Ep.  ii  , 
vers.  3o  ; Juvenal.  Sat.  VII , vers. 
18.  Superest  ut  exemplis  nostram 
lectionem  tuear.  Properi,  lib.  II , 
Eleg.  vm  , vers.  7 : « Sic  nos  nunc 
inopes  laudis  conscendere  carmen  , 
Pauperibus  sacris  vilia  tura  damus; » 
Ovid.  Fast.  lib.  III , vers.  388  : « et 
ad  certos  verba  canenda  modos  ; » 
lib.  VI,  vers.  692:  « Et  canere  ad 
veteres  verba  jocosa  modos.  >» 

5.  Devinctus  tempora  lauro.  Hoc 
hemistichium  leviter  variatum  re- 
currit lib.  III  , Eleg.  IV,  vers.  a3, 
item  de  PhcEbo : « Hic  juvenis  casta 
redimitus  tempora  lauro.  «Huschk. 

6.  I)um  cumulant  aras,  seu  ture  in 
ara  cumulato  , seu  prosiciis  ane  im- 
positis. Heyn.  — Ilunc  locum  imi- 
tatur Ovidius,  Fast.  lib.  IV,  vers. 
45a  : « Persephone,  clamant , ad  tua 
dona  veni.  » 

7.  Nitidus  ad  cultum  universum 
pertinet.  Heyniusqui  ejusdem  sen- 
tentiae est , notat  insuper  idem  esse 
Gallis proprement  mis , quae  verba  de 
Deo  usurpata  multum  risum  ex- 
citare par  est. 

8.  Sepositam.  De  falsa  lectione 
depositam  ne  mentio  quidem  hic. 
Brouckh.  et  Heyn.  exemplis  absol- 
vunt, Deos  perinde  ac  homines, non- 
nunquam  quotidianam  vestem  de- 


posuisse , festivaque  ornatos  proces- 
sisse. Quin  et  Heyn.  Ovidii  focum 
memorat , ope  cujus  sepositam  ves- 
tem interpretatur , ita  ut  sit  ea,  <jude 
semel  toto  . . . sumitur  anno. 

9.  Qualem  te  memorant.  Libri  com- 
plures habent  referunt. 

10.  Laudes  concinuisse  Jovi.  Hic 
Brouckh.  poetam  nostrum  inscitia» 
arguit  : « nam  sane  Apollo  tunc 
temporis  nondum  erat  natus.  » Su- 
spicatur tamen  Brouckh.  Tibullum 
alios  auctores  ob  oculos  habuisse 
quam  qui  supersunt.  Gemmae  quo- 
que Apollinem  cithara  canentem 
referunt,  adposita  Victoria  in  co- 
lumella. 

1 1 • Tu  procul  eventura  vides.  Sic 
lib.  III , EI.  iv,  vers.  47  •*  « At  mihi 
fatorum  leges  , sevique  futuri  Even- 
tura pater  posse  videre  dedit.  *>  Re» 
autem  futuras  edocebat  Apollo,  qua- 
tuor  potissimum  modis  : Augurio  , 
Sortibus,  Haruspicio,  Oraculis...His 
accedunt  somnia  , et  quas  ex  flam- 
mis ducuntur  vaticinia.  Brouckh. 
— Tibi  deditus  augur.  Haec  omnium 
librorum  lectio  est.  Scaliger  ex  uno 
suorum  debitus  recepit.  II.  Vossius 
codices  quosdam  citat , qui  Scalige- 
rano  accedunt , inter  quos  est  etiam 
cod.  Paris.  Eg&cum  Huschkio  prae- 
tuli deditus;  est  enim  proprium  ver- 
bum in  hujusmodi  rebus;  Cicero, 
Pro  Domo , cap.  9,  ait : « Sed  tamen 
disce  ab  homine  religionibus  de- 

J 1 
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Scit  bene , quid  fati  provida  cantet  avis. 

Tuque  regis  sortes  : per  te  praesentit  aruspei , 

Lubrica  signavit  quum  Deus  exta  notis. 

Te  duce , Romanos  nunquam  frustrata  Sibylla  est , iG 
Abdita  quae  senis  fata  canit  pedibus. 

Phoebe , sacras  Messallinum  sine  tangere  chartas 
Vatis;  et  ipse,  precor,  quid  canat  illa,  doce. 

Haec  dedit  igneae  sortes,  postquam  ille  parentem 

Dicitur  et  raptos  sustinuisse  Lares.  a» 

Nec  fore  credebat  Romam,  quum  mcestus  ab  alto 


dito.  » Plinius , Panegyr.  cap.  : 
« Civitas  religionibus  dedita.  » 

ia.  Fati  provida.  Cicero,  Div.  lib. 
II , cap.  57  : « Quid  tam  divinum 
autem  , quam  adflatus  ex  terra , 
mentem  ita  movens  , ut  eam  pro- 
vidam rerum  divinarum  efficiat.  » 
Cod . Li  ps.  facti  provida. 

14.  Exta.  Si  nihil  responsi  ex  iis  vel 
divinationis  elici- poterat , muta  ad- 
pellabanlur,  auctore  Pompeio  Fes- 
to. — Notis.  Hamb.  habet  nobis. 

15.  Frustrata  Sibylla  est.  Est  a 
Vossio  rejicitur,  ut  aliis  in  locis  : hic 
tamen  , fateor,  quibusdam  codici- 
bus fultum  est  illius  odiutn  in  verba 
substantiva. 

16.  Senis  ... pedibus . Manifestum 
hinc  hexametris  libros  Sibyllinos 
exaratos  fuisse  : saltcin  eos , qui  tum 

habebantur  substituti  antiquioribus, 

in  bello  Sullano  cum  Capitolio  cre- 
matis ; de  quibus  omnino  nihil  certi 
constitit  inter  Romanos.  Hetr. 

17.  Sine  tangere  chartas,  quas  pro- 
fani non  adspicere  , nedum  tangere 
et  evolvere  poterant.#  Cod.  Askew. 
sine  dicere,  quod  quorsum  spectet , 
non  adsequor.  Huschk. 

18.  Quid  canat  illa  doce . Quid  est 
Heinsii  emendatio  a Brouckhusio 
recepta  : vulgo  quod.  Heynius  ma- 


lit, qua  canat  illa.  Sex  II.  Voss.  li- 
bri conjecturam  Heinsii  firmant. 
Error , ut  videtur , ortus  est  e com- 
pendio scriptur*  qd.  Nihilominus 
Voss.  quoi  ex  ingenio  effutiit ; sed 
ille  sibi  habeat  suam  sapientiam. 
Plato  , in  Apologia  Socratis , iisdem 
fere  verbis  usus  est,  rc  rnt  Xtytt  i 
Si9(  ; xoci  ti  rexi  etiviTTixetl.  In  Regio 
codice  , a prima  manu  , ille  erat ; et 
in  sequenti , pro  Hac , Hic. 

19.  Hac  dedit  ALnea  sortes.  Dio- 
nysius , lib.  I , cap.  55 , de  Sibylla 
Erythraa  narrat  , quam  /E naeas 
adiit , antequam  Troja  migraret. 
Haec  eum  monuit , ut  versus  Oc- 
cidentem navigaret.  De  Sibylla  Ex- 
cursum nostrum  ad  voluminis  cal- 
cem adire  poteris. 

ao.  Raptos  sustinuisse  Lares.  Libri 
fere  omnes  Capti  habent.  Scaliger 
est  qui  emendavit  raptos  ; et  Virg. 
/En.  lib.  I,  vers.  378  : «*  Sum  pius 
iEneas  t raptos  qui  ex  hoste  Penates 
Classe  veho  mecum.  » Nunc  Scali- 
geri  immutatio  a Vindob.  et  a tri- 
bus Is.  Vossii  lirmatur. 

a 1 . Nec  fore  credebat  Romam.  Qui 
versu  ao  Hac  eligunt  et  de  Sibylla 
intclligunt,  Tibullo  languidum  sen- 
sum obtrudunt  ; non  enim  credere 
dicimur  quae  certe  eventura  scimus. 
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Ilion  ardentes  respiceretque  Deos. 

Romulus  aeternae  nondum  firmaverat  urbis 
Mcenia,  consorti  non  habitanda  Remo. 

, Sed  tunc  pascebant  herbosa  palatia  vaccae,  a5 

Et  stabant  humiles  in  Jovis  arce  casae. 

Lacte  madens  illic  suberat  Pan  ilicis  umbrae; 

Et  facta  agresti  lignea  falce  Pales : 

Pendebatque  vagi  pastoris  in  arbore  votum , 

Garrula  silvestri  fistula  sacra  Deo  : * 30 


Eadem  verba,  si  Nec  quod  plurimis 
inest  codd.  recipias,  pulcherrime  de 
jEnea  dicuntur,  qui , sede  dejectus 
et  patrias  deflens  excidium  , futuri 
anxius  seque  atque  ignarus  est.  Lon- 
ge absit  ri prodebat , quod  Heinsius 
finxerat,  ut  lectioni  qua  opem  ferret. 

aa.  Ardentes  respiceretque  Deos. 
Scilicet  statuas  cum  templis  arden- 
tes. Brouckhus.  demonstrat  veteres 
poetas  plerumque  sic  locutos  esse. 

a3.  Nondum  firmat/erat  urbis  etc. 
Achilles  Statius  praetulit  hanc  lectio- 
nem , quam  Brouckh.  debilibus  ar- 
gumentis rejicere  conatur. Non  cum 
Heynio  pronuntiaverim  retinen- 
dum esse  quod  semel  tenemus;  nam 
interdum  talia  tenemus,  ut  non  as- 
sis sint.  Murctus  c tribus , et  loco 
Virgilii  fretus,  /En.  lib.  VII , vers. 
4io , recepit  fundaverat.  Cod.  Parts, 
nobis  consentit ; eadem  varietas  no- 
tatur apud  Claudianum,  de  Raptu 
Proserpin.  lib.  I , vers.  337.  Proper- 
tius, lib.  111 , Eleg.  vii , vs.  5o , « et 
caeso  moenia  firma  Remo.  » Husch- 
kius  ait : « Maenia  sumenda  sunt  pro 
primis  incenium  rudimentis  , pro 
vallo  nondum  firmato.  » Yclleius 
Paterculus , lib.  I , cap.  8 : « Liben- 
ter enim  his,  qui  ita  prodiderunt, 
accesserim,  quum  aliter  firmare  ur- 
bem novam,  tam  vicinis  Veientibus, 


cum  imbelli  et  pastorali  manu  vi* 
potuerit.  » 

a4-  Consorti  non  habitanda  Nemo « 
Confer  Ovid.  Metam,  lib.  XI , vs,. 
347  , et  lib.  XII T , vers.  663. 

a5.  Herbosa  patatia  vacca.  Conf. 
Virgil.  iEneid.  lib.  VIII , vers.  347. 

ab.  Ia  Jovis  arce  casa.  Servius  , 
ad  ;En.  lib.  VIII , vs.  654  ( Dornu- 
leoque  recens  horrebat  regia  culmo  ) , 
« Curiam  Calabram  dicit, quam  Ro- 
mulus texerat  culmis.  Ideo  autem 
Calabra . quod,  quum  inrerlae  es- 
sent kalendae  aut  idus,  a Romulo 
constitutum  est  , ut  ibi  patres  vel 
populus  calarentur , id  est  vocaren- 
tur, et  scjrent  qua  die  kalendae  es- 
sent, vel  etiam  idus.  » 

37.  Ilicis  umbra.  Guelf.  1 , edit. 
Rom.  cum  aliis  ante  Muretum,  um- 
bram; quod  Heynio  videtur  exqui- 
sitius. 

a8.  Agresti ...  falce.  Falx  inter- 
dum pro  cultro , ferro , securi , aliis- 
que similibus  ponitur. 

aq.  Pendebatque  vagi  pastoris  in 
arbore  votum.  Brouckhus.  omnia  ri- 
matur, ac  colligit,  qusecumquc/v/7- 
dere  dicuntur  , nihil  omnino  prae- 
termittens ; ita  ut  inter  legendum, 
anxii  essemus  ne  in  quidpiam  inso- 
litum incideret. 

3o.  Silvestri  fistula  sacra  Deo.  Pas- 
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Fistula,  cui  semper  decrescit  arundinis  ordo  ; 

Nam  calamus  cera  jungitur  usque  minor. 

At,  qua  Velabri  regio  patet,  ire  solebat 
Exiguus  pulsa  per  vada  linter  aqua. 

Illa  saepe , gregis  diti  placitura  magistro,  35 


seratio  placebat  facta  , quod  qui- 
busdam inest. 

3 1 . Cui semper  decrescit  ordo.  B rou- 
ckhusiys  hanc  disserendi  occasio- 
nem nactus  , non  praetermisit  : sed 
nemo  fere  est  quin  sciat , qualis  sit 
quam  etiamnum  vocamus  fiute  de 
Pan.  Cselerum  dissertationem  il- 
lam , si  lubet , apud  ipsum  Brouc- 
khusium  legere  non  pigebit.  Quod 
si  testimonio  poetarum  contentus 
sis , adi  Ovidium  dc  alis  Daedali  , 
Met.  lib.  VIII , vers.  189.  Fistulam 
optime  depinxit  Parny  , Journee 
rhamprtre : 

Furiani  anui  , du  imeau  qn’il  ervl.ratte 

S«  doigf*  ttinbltot  deticlienl  1«  tujaus  ; 

II  Im  polii , rt  la  cir*  tenace 

Unit  entrVux  lea  diffidi  en»  msicraux,  ctc. 

3a.  Nam  calamus.  Hcinsius  ma- 
lebat Dum  calamus ; Heynio  videtur 
melius  et  mollius,  Et  calamus,  quod 
in  Guelf.  a ; Vossius  idem  elegit. 
Cseterum  Mitscherlichius  nimis  ar- 
guti ingenii  documenta  dedit,  quum 
Tibullo  integrum  distichon  abjudi- 
caret, quasi  vocabula  semper  et  us- 
que non  hoc  sensu  intrlligi  possent. 
Huschkius  in  refellendis  his  argu- 
mentis optime  ostendit  particulas 
illas  non  de  tempore  absoluto  , sed 
de  temporis  spatio  dici  , quo  ille 
arundinis, paulatim  vel  deinceps  de- 
crescentis , ordo  decurritur  intuen- 
do vel  cogitando.  Vide  Martial.  lib. 
II , Epigr.  83. 

33.  At  qua  Velabri  regio.  Varro  , 
lib.  IV  de  L.  L.  « Velabrum  dicunt 
a vehendo.  Velaturam  facere  etiam 


nunc  dicuntur,  qui  id  mercede  fa- 
ciunt.»— Velabri  regio  erat  planities 
inter  Capitolinum  , Palatinum  et 
Aventinum  , in  quam  olim  Tiberis 
exundare  solebat , antequam  cloacae 
substructae  stagnantibus  aquis  et  pa- 
ludibus exitum  fecerant.  Heyn. 

34-  Pulsa.  Sunt  qui  pul/a  legi  ve- 
lint ; sed  pulsa  proprium  verbum 
esse  videtur.  Sic  Propertius  , lib. 
IV,  Eleg.  ii,  vers.  7 : « Hac  quon- 
dam Tiberinus  iter  faciebat,  et  aiunt 
Remorum  auditos  per  vad  a pulsa  so- 
nos. ».  Possim  alia  innumera  exem- 
pla referre  , sed  chartae  parcendum 
est  temporique. 

35.  Gregis  diti  placitura  magistro. 
Vulpius  et  Heinsius  jam  nostram 
scripturam  diti  vulgatae  ditis  prae- 
tulerant , codice  Corvin.  freti:  nunc 
accedunt  cod.  Is.  Vossii  4»  et  Mo- 
nae. Passerat.  e libris  paritura,  quod 
jam  satis  ineptum  erat.  At  II.  Vos- 
sius nobis  veram  ipsius  poetae  scri- 
pturam ostendit,  quam  certo,  quum 
aegrotaret  inter  somnia  , subodora- 
tus  est : « Tibullus,  ut  sc\asypia  cura 
dixit.  » Sane  si  doctus  ille  interpres 
apud  nos  viveret , qui  inter  Ger- 
manos nunc  agit  , inventionis  pne- 
rogativam  , illamque  regio  diplo- 
mate firmatam  acciperet.  Attamen 
H.  Vossius  puellae  pudori  cavit,  ne 
forte  pravo  consilio  placendi  iter  , 
vel  navigationem  institueret.  Ve-  # 
rum  hic  dc  eventu  improviso  ser- 
monem esse  non  reputavit  illus- 
tris vir , at  nullo  modo  de  puella 
illius  proposito. 
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Ad  juvenem  festa  est  vecta  puella  die  : 

Cum  qua  fecundi  redierunt  munera  mris , 

Caseus,  et  nivex  candidus  agnus  ovis. 

Impiger  AEnea,  volitantis  frater  Amoris, 

Troia  qui  profugis  sacra  vehis  ratibus  ; 4» 

Jam  tibi  Laurentes  adsignat  Juppiter  agros  ; 

Jam  vocat  errantes  hospita  terra  Lares. 

Illic  sanctus  eris,  quum  te  veneranda  Numici 
Unda  Deum  cxlo  miserit  indigetem. 

Ecce  super  fessas  volitat  Victoria  puppes  ! * 45 

Tandem  ad  Trojanos  Diva  superba  venit. 


36.  Festa  est  vecta  puella  die.  Ple- 
rumque es/  post/e  sta  ponitur,  quam 
sedem  et  nos  illi  adsignamus  , licet 
id  Brouckh.  migrare  j usserit. 

3y.  Facumdi redierunt  munera  ru- 
ris, Caseus.  Caseis  pasci  jurisconsul- 
t is  nostris  vix  solemne  est  : forte  , 
nec  alterum  illud  , ut  facundi  ho- 
mines sint.  Heyn. 

38.  Caseus.  Brouckh usius  casei 
laudes  canat , poetas  omnes  con- 
vocando, et  candidos  extollat  agnos : 
nos  ad  c«tera  pergimus  ire. 

3g.  Impiger  etc.  Ab  hoc  versu  li- 
bri et  editiones  veteres  cum  Aldin. 
pr.  novae  Elegiae  initium  faciunt , 
improbante  Scaligero  , et  jam  pri- 
dem Cyllenio.  In  Guelf.  a est,  Ele- 
gia septima , Sibylla  vaticinium.  Pri- 
mus junxit  superioribus  Murctus  ; 
ignoscendum  vero  erat  veteri  erro- 
ri , quum  non  statim  in  oculos  in- 
curreret redire  orationem  ad  ver- 
sum 22.  Hetk.  Similem  transitum 
orationis  apud  Propertium  inve- 
nies , lih.  III , Eleg.  vi , vers.  19  , 
et  lib.  IV,  Eleg.  I,  vers.  71. 

40.  Troia  . . . sacra.  In  plerisque 
Troica  legitur;  sed  graeca  forma 
magis  placet  : sacra  sunt  ipsi  Dii. 

41.  Juppiter.  Ita  editiones  veteres, 


scripti  etiam  libri,  ut  Lips.  non  Ju - 
piter  : nil  refert , quo  modo  scribas , 
ipso  tono  duplicanda  esi  litera. 

4*.  Lares.  Excerpta  Lips.  Deos , 
quod  Heynius  malit ; sed  vers.  20  , 
etiam  Inares , pro  Penatibus  dictum. 

43.  Quum  te  veneranda  Numici. 
Ad  Numicium  fluvium  praelio  cum 
Etruscis  vel  Rutulis  facto , occidisse 
jEneam , tradunt  Justin.  lib.  I , cap. 
a ; lib.  XLIII  , cap.  1 ; Ovid.  Met. 
lib.  XIV,  vers.  58i.  Alii  contra  * 
jEneam  fluvio  Numicio  mergunt. 
Post  pugnam  cum  Mezentio,  Latini 
sacellum  ei  dicaverunt  cum  hac  in*» 
scriptione  : 

PATUI  DEO  INDIGETI 
qvi  NvmicI.  amnis 

VNDAS.  TEMPERAT. 

Scaliger  distichon  61  et  63  hoc  loco 
intercalavit. 

4f  Miserit  indigetem.  Livius  libro 
I,  cap.  2,  ait  : « Situs  est,  quem- 
cumque eum  dici  jus  fasque  est,  su- 
per Numicium  flumen  ; Jovem  In- 
digetem adpellant.  » 

45.  Volitat  Victoria.  Alatam  esse 
Deam  etiam  pueris  notum. . . Non- 
nunquam  ubi  de  navali  praelio  agi- 
tur , prorae  navis  insistit  in  nummis. 

46.  Tandem.  Ovidius , Met.  lib. 
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Eccc  mihi  lucent  Rutulis  incendia  castris  ! 

Jam  tibi  praedico,  barbare  Tume , necem. 

Ante  oculos  Laurens  castrum,  murusque  Lavini  est, 
Albaque  ab  Ascanio  condita  Longa  duce.  5o 

Te  quoque  jam  video , Marti  placitura  sacerdos 


XIV,  vers.  573  : « tandemque  Ve- 
nus victricia  nati  Arma  videt.  » 

47.  Lucent  Rutulis.  Miror  a ne- 
mine interpretum  notatum  esse  , 
haec  a reliquorum  vel  poetarum,  vel 
historicorum  fide  paulum  discedere. 
Non  enim  Rutulorum  castra  abTro- 
janis , sed  horlim  ab  istis  oppugnata 
fuere,  /Eneid.  lib.  IX.  Nisi  Ardeam 
intelligas  , quam  ab  jEnea  incendio 
deletam  memorat  Ovidius,  loco  su- 
pra laudata  : confer  Dionys.  lib.  1. 
Hkyn. 

48.  Barbare  Turne.  De  difficultate 
loquendi  exposuit  Cyllenius  ; quasi 
Turnus  vel  inate  latine  pronuntias- 
se!, vel  balbus  fuisset,  aut  blaesus. 
jBrouckb.  ait , barbarus  est  Italus  , 
Latinus.  Iieynius  nullo  modo  laii- 
num  poetam  sinit  Latinos  pro  bar- 
baris habere  ; quod  Plauto  quidem 
licuit , quippe  qui  Graecos  induceret 
loquentes.  Quin  Graia  stirpe  Tur- 
nus erat,  ita  in  Heynii  sententiam 
eundum  puto , qui  r i barbare  inter- 
pretatur , quasi  Turnum  ferocem, 
saevum  , audacem  , dixerit  poeta  , 
ut  saepe  Virgilius. 

49-  Murusque  Lavini est.  Lavinium, 
in  honorem  Laviniae  conjugis  , ab 
.dEnea  conditum.  Si  a Lavinia , et 
non  a Lavino  aliquo  , dicta  esse  de- 
bet ista  urbs,  Lavini  casus  secun- 
dus erit  a Lavinium  contractus  , ut 
scribendum  sit  Lavini ; nisi  etiam 
Lavinum  dixere  veteres.  Juven.  Sat. 
xil , vs.  71 , de  Alba : « novercali  se- 
des  prslata  Lavino.  » Unde  forte 
iEneid.  lib.  I,  vers.  a f Lavina  li- 


tora  defendas  : et  ipsa  Latini  filia 
A«wx  est  apud  Dionysium.  Sunt  ta- 
men Lavinia  litora  consensu  viro- 
rum doctorum  probata  ; unde  et 
scribitur  yEneid.  lib.  I , vers.  a58  , 
promissa  Lavini  Mania ; et  Ovid. 
Met.  lib.  XV,  vers.  728  , s ac  r asque 
Lavini  sedes.  Sic  Numicus  ct  Nu- 
micius. In  Excerptis  Petrei  et  Poc- 
chi , et  in  duobus  Italicis  legitur: 
« Ante  oculos  Laurens  castris  mu- 
risque Latini  est ; * quum  vitiose 
scriptum  esset  mitris , etiam  castris 
interpolasse  videntur  , pro  castrum 
mu  rus  que.  Ita  muruf  Latini  per  ad- 
positionem  esset  Laurens  castrum. 
Similisvarietas  inter  Lavinus  et  La- 
tinus , apud  Virgil.  /Eneid.  lib.  I, 
vers.  370;  lib.  VI,  vers.  84.  Alia 
seu  varietas , seu  corruptela,  occur- 
rit in  permutatis,  Lavinium  et  La- 
nuvium. in  doctis  quoque  scripto- 
ribus , ut  in  /Eliaoo,  H.  N.  lib.  XI , 
cap.  16.  IIeyk. 

Si.  Marti  placitura  sacerdos.  Mul- 
tam hic  operam  impendit  Hrouckb. 
in  narratiuncula  , quae  etiam  pue- 
rorum ore  circumfertur ; maximo- 
que  nisu  investigationem  instituit, 
ut  scire  possimus  accurate  , utrum 
Ilia  sese  volens  Marti  obtulerit , an 
inter  somnum  compressa  fuerit.  Ni- 
hil tamen  in  nostro  poeta  est , quod 
indicet  Vestalem  noo  admodum  in- 
vitam Deo  succubuisse.  Servius  rem 
ita  exponit  : « H*c  quum  peteret 
•quas  ad  sacra  , repentino  occursu 
lupi  turbata  , refugit  in  speluncam  , 
in  qua  a Marte  compressa  est. » 
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Ilia,  Vestales  deseruisse  focos; 

Concubitusque  tuos  furtim , vittasque  jacentes , 

Et  cupidi  ad  ripas  arma  relicta  Dei. 

Carpite  nunc,  tauri,  dc  septem  montibus  herbas  , . 55 
Dum  licet  : hic  magnx  jam  locus  urbis  erit. 

Roma,  tuum  nomen  terris  fatale  regendis, 

Qua  sua  de  caelo  prospicit  arva  Ceres, 

Quaque  patent  ortus,  et  qua  fluitantibus  undis 


5*.  Ilia . Cod.  Bern.  Filia;  Paris. 
r/ia. 

53.  Concubitusque  tuos  furtim  etc. 
Scl\raderus  hog  loco  conjecit , Con- 
cubitusque tuos  , urnam , vittasque 
jacentes  ; quippe  quaj  teste  Ovidio, 
Fast.  III,  14,  urnam  in  proprio  ha- 
buerit. H.  Voss.  negat  Concubitus- 
que tuos  bene  jungi  posse  cum  fur- 
tim , et  datos  pro  tuos  ex  ingenio 
invexit.  Alii  Graecum  quidpiam  hic 
subesse  declarant , ut  ai  nocpecurixu 
i fnxl,  apud  Xenophon.  Cyrop.  lib. 
VIII,  cap.  I ; oii  or/act  eeavjbc/  «urcuv, 
apud  Lucian.  Contempl.  17.  Husch- 
kius  ex  VToss.  quaerit  quomodo  con- 
cubitus dari  dicantur:  et  si  dari  di- 
cerentur, quomodo  conveniret  hoc 
Vestali  vi  compressa , Voss.  aliam 
insuper  protulit  conjecturam  , Con- 
cubii usque  tui  furtum.  Cod.  Vindob. 
Custodesque  tuos. 

54-  Et  cupidi  ad  ripas.  H.Voss.  prae- 
positionem suspectam  habet  propter 
duarum  vocalium  / a synaloephen  ; 
quocirca  illius  aures  ab  Huschkio  de  - 
licatiores  esse  dicuntur  quam  Ro- 
manorum , qui  haec  sane , et  du- 
riora ferre  didicerant.  Exempla  ad- 
tulit  Huschkius,  inter  quae  duo  tan- 
tum eligimus;  Virgil.  Georg.  lib.  II, 
vers.  ia8:  « Pocula  si  quando  saevae 
infecere  novercae ; » lib.  IV,  ve*s. 
34a:  « Ambae  auro,  pictis  incinctae 
pellibus  ambae.  » 


55.  De  septem  montibus.  Vossius 
et  Bach.  ex  uno  Bodlcii , septem  de 
montibus  suscepere,  ut  X3tvru<*u6*v. 

56.  Magnte  jam  locus  urbis.  In  li- 
bris quibusdam  est  nam , quod  per- 
peram amplexus  est  Muretus.  Ovi- 
dius, Fast.  lib.  II , vers.  380 : « Hic 
qbi  nunc  urbs  est,  tum  locus  urbis 
erat.  >» 

57.  Fatale  regendis.  Gebhard.  ex 
uno  Palatino,  rebus;  quidam  alii, 
terris  regendis.  Virgilius,  JEn.  lib. 
VI,  vers.  783:  « Imperium  terris, 
animos  aequabit  Olympo. » Ovid. 
Metam,  lib.  XV,  vers.  877  .*  « Qua- 
que patet  domitis  Romana  potentia 
terris. » 

58.  Qua  sua.  Florentin.  Quaqua. 
Horatius  ait  lib.  IV,  Od.  xiv,  vs.5: 
Qua  sol  habitabiles  illustrat  oras. 

5q.  Et  qua  fluitantibus  undis . Lan- 
guidum videtur  H.  Vossio,  et  nihil 
aliud  esse  quam  undantibus  undis 
Per  omnes  Deos  jurat  ille  Tibullum 
nunquam  aliquid  simile  scripsisse, 
qui  quum  vix  Aurorae  portam  ape- 
ruerit , debuit  procul  dubio  nobi- 
liori imagine  vesperam  adducere. 
Quin  , ut  continuat  ille , literarum 
ductus  si  parvulum  deflectas,  ad  pri- 
mariam scripturam  pervenies,  quae 
nihil  aliud  esse  potest,  nisi  rutilan- 
tibus. Oceanus  enim  crepusculi  po~ 
lore  tingitur,  ut  jam  Ennius:  « in- 
terea fax  Occidit,  Oceanumque  ru- 
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Solis  anhelantes  abluit  amnis  equos.  f«> 

Troja  quidem  tum  se  mirabitur,  et  sibi  dicet 
Vos  bene  tam  longa  consuluisse  via. 

Vera  cano  : sic  usque  sacras  innoxia  laurus 
Vescar,  et  aeternum  sit  mihi  virginitas! 

Haec  cecinit  vates,  et  te  sibi,  Phoebe,  vocavit;  65 


bra  tractim  obruit  aethra.  » Denique 
alia  loca  colligit  Y assius,  ut  rubrum 
ostendat  Oceanum  dici  a.  poetis. 
Huschk.  contra  prudentis  animi  do- 
cumenta dedit  hoc  modo:  « Equi- 
dem qui  fluitantes  undas  dixerit , 
piactcr  Tibullum  neminem  novi. 
Idem  non  magis  novi,  qui  dixerit 
rutilantes . Quum  illud  taifien  recte 
dicatur,  et  rei,  de  qua  agitur,  con- 
venienter, quaeras  cum  Porsono, 
cujus  modi  dialectices  sit , semel  di- 
ctum ejicere , ut  nunquam  dictum 
substituas  ? » * 

Go.  Abluit  amnis  equos.  Oceanum 
vocat  amnem  , quomodo  et  lib.  111, 
Eleg.  iv,  v*.  i8;  et  volunt  expres- 
sum esse  ex  Homero , qui  wmt/xrj 
appellaverit  owtfirvev  , Odyss.  lib.  XI, 
vers.  pcuult.  Ego  potius  poetam  ad 
originem  vocis  latinae  respexisse  ar- 
bitror, quae  haec  est  apud  Festum  : 
«Aninis  proprie  dicitur  a circum- 
nando,  quoniam  am  cx  graeca  prae- 
positione sumptum,  quae  est 
significat  circum . ct  nare  fluere.  » 
Paulo  aliter  Varro,  lib.  IV,  de  Ling. 
Lai.  « Amnis  , id  flumen  est  quod 
oircuit  aliquid  ; nam  ab  ambitu  am-  c 
nis.  » Ovidius  , Fast.  lib.  V,  vers. 

3 i ; Yirgil.  Georg.  lib.  IV,  vers.  a33. 
Brouckb. 

61.  Tum.  Sic  Scaliger  e libris  cor- 
rexit , quum  antea  legeretur  tunc ; 
accedunt  H.  Voss.  quinque  libri. 

62.  Longa  ...  via.  Ante  Scaligc- 
rum  , editum  erat  ubique  longam 
viam.  Scaligeri  emendatio  Armatur 


Is.  Vossii  primo,  et  magis  placet. 

63.  Laurus  est  in  plurimis  libris  ; 
atque  hoc  videntur  Romani  ada- 
masse. Catuli,  carm.  LXI,  vs.  289  *. 
•■tulit  radicitus  alias  Fagos,  ac  re 
cto  proceras  stipite  laurus.  >»  Yirg. 
Ecbg.  VIII , vers.  ifl:  «hanc  sine 
tempora  circum  luter  victrices  he- 
deram tibi  serpere  lauros;»  ita  ho- 
die habemus;  sed  veteres  gramma  - 
tici  legebant  laurus,  teste  Sosi  patro 
Charisio,  1,  p.  1 10;  Hor.  II,  Od.vu, 
v».  19:  ■■  Longaque  fessum  militia  la- 
tus Depone  sub  lauru  mea.  » Lau- 
rum credebant  habere  quamdam  fu- 
turi praeiensiouem  , atque  efficaci,*' 
auxilii  esse  in  adflatu  Numinum 
Ilinc  vates  et  poetae  lauri  folia  to- 
me.dere  dircbautur.  BkouCKH. 

Vescar.  Florent,  apud  Sta- 
tium , unus  Heinsii,  Guarn.  et  Pa 
ris.  Nosqar . De  vescendi  verbo  lon- 
gam iniit  dissertationem  Brouckliu- 
sius,  qui  demonstrat  veterum  more 
illud  plerumque  cum  quarto  casu 
jungi.  Virgil.  ./Eueid.  lib.  III,  vers. 
339:  «Quid  puer  Ascanius?  Supe- 
ratne,  et  vescitur  auras  ? » Ita  enim 
legi  in  antiquis  plerisquc  codici- 
bus, non  aura,  quod  hodie  oblinet, 
locuples  testis  est  ferius  \ alcrian.  * 
Repentur  tamen  et  cum  ablativo 
apud  magnum  magistrum.  Brouck. 
verba  refert,  quae  Servii  esse  existi- 
mantur; per  illum,  si,  quod  mini- 
me puto,  revera  liacc  verba  scripsrl, 
non  Wcelvcsccndi  verbum  cum  quar- 
to casu  construere.  Sed  Ph*drus, 
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Jactavit  fusas  et  caput  ante  conias. 

(Quidquid  Amalthea,  quidquid  Marpesia  dixit, 


lib.  I , fab.  xxxi , io  , de  Columbis 
ct  Milvio,  « Ilis  credente^  tradunt 
sesc  Milvio,  Qui  regnum  adeptus, 
rcepit  vesci  singulas.  >»  Justinus,  de 
Atheniensibus,  lib.  II,  cap.  6:  «Se- 
rere frumenta  glandem  vescenti- 
bus monstrarunt.  >» 

66.  Jactant  fusas  ct  caput  ante 
comas.  Sraliger  emendaverat,  fusa 
sed  caput  ante  coma , ita  ut  ri  ante 
absolute  positum  esset.  H.  Voss.  eo 
audacia:  progressus  est,  ut  etiam 
verbum  Jactavit  curtaret,  scribe- 
retque  , Jactat  diffusa  dum  cuput 
ante  coma.  Cur  id  fecerit,  audinunc, 
amice  lector  . ct  si  potis  es,  risum 
teneas?  Metuit  doctus  vir,  ne  forte 
vocavit Jactavit,  quorum  exitus  si* 
iniles  sunt,  Gallicorum,  vel  saltem 
reccntiorum  versuum  desinentiam 
(tesvers rimes)  in  memori&m  re- 
ducerent. Tum  r 9 et  iteratum  illi 
displicet ; denique  vulgatam  confu- 
sionis atque  perturbationis  arguit, 
interpretationes  omnes  ordine  re- 
ferens. II.  Voss.  nobis  postea  osten- 
dit, quomodo  accidere  potuerit,  ut 
librarii  paulatirn  textum  impruden- 
tes deformaverint.  Sed  eum  nos 
per  omnia  qusecumque  somniat,  se- 
qui minime  juvat.  — Sunt  alii  qui- 
dam , qui  fuscas  comas  esse  velint, 
aut  qui  adhuc  pejora  proferant,  ne 
relatu  quidem  digna.  Paucis  osteti- 
damus  vulgatam  incorruptam etsin- 
ceram  esse  scripturam.  Praepositio 
est  hic  io  ante , nullo  modo  adver- 
bium , quia  uno  ac  eodem  tem- 
pore et  conia  effunditur,  et  Deus 
vocatur.  Proprium  erat  fanaticis 
jactare  comas , vel  simpliciter  , vel 
adjecto  nomine  Dei  cui  jactaban- 
tur. Apulcius,  lib. VIII,  ait:  « Pro- 
prium fuisse  illis  fundere  comas  an- 


te caput,  vel  crines  pendulos  rotare 
in  circulum.  » Lucilius,  Satir.  lib. 
VII  , nos  docet , comas  ante  caput 
fosas  a Latinis  capronas  vocari,  quasi 
a capite  pronas:  « Aptari  caput,  at- 
que comas  fluitare  capronas  Altas, 
frontibus  immissas , ut  mos  fuit 
illis. » 

♦>7.  Quidquid  Amalthea  etc.  De 
his  Sibyllis  alii  aliter  statuerunt; 
egit  enim  huc  usque  de  Cumana  , 
nunc  videtur  Amaltheam  ab  illa  di- 
versam facere , pariterque  Hero- 
philen secernere : sed  Lactantius, 
Divin.  InstiL  lib.  1,  cap.fli:  «•Sep- 
timam Cumanam , nomine  Amal- 
theam, quae  ab  aliis  Demophile,  vel 
Herophile  nominatur.  **  Si  ad  jT lar- 
pes  i ani  procedas,  multa  invenies  quae 
te  premant.  Haec  lectio  codicum  fere 
omnium  est,  et  est  sane  cognomen 
a vico  Troadis.  Editores  a firouck- 
husio  fere  omnes  Mermessia  am- 
plexi sunt,  monente  Statio  propter 
vicum  ejusdem  agri  Trojani , ubi 
Sibyllam  Hcllesponticarn  natam  es- 
se volunL  Ego  equidem  lectioni 
Marpesia  valde  faveo ; nam  se  He- 
rophile in  carmine  apud  Pausaniam 
ipsa  Marptsiam , vel  Marpessiam 
vfcnditat;  unde  credibile  fit,  con- 
junctim  legendum  esse,  quidquid 
Marpesia  dixit  Herophile.  Mihi  in- 
super vox  Phcebo  valde  displicet; 
nam  quomodo  fleri  posset,  ut  poeta 
qui  Phoebum  etiam  hoc  loco  invo- 
catadloquiturquc,  eum  nihilominus 
ut  tertiam  induceret  personam  ? II. 
\ os5.siispiraturolim/?£vn0srdptum 
fuisse,  quod  est  nomen  Sibyllae  Cu- 
mana:. Huschkius  hanc  opinionem 
referens  addit  : « Sed  propius  a 
P /urini  abesset  Phyto  Sibylla  Samia. 
Auctor  questionis:  Quot  fuerunt  Si- 
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Hae  fore  dixerunt,  belli  mala  signa,  cometen, 

Multus  ut  in  terras  deplueretque  lapis. 

Atque  tubas,  atque  arma  ferunt  crepitantia  caelo 
Audita,  et  lucos  praecinuisse  fugam. 

Ipsum  etiam  solem  defectum  lumine  vidit  -5 


mansisse : sicco  sinu  igitur  quo  sicci 
libri  servarentur  ; ut  EI.  VI , vers. 
46,  occulto  sinu , quo  tabellae  occul- 
tantur. Sunt  libri , neque  ii  pauci  t 
qui  perlueritgue  habtant;  sed  quo- 
modo fieri  possit , ut  sicco  sinu  li- 
brum perluere  dicatur  Tiburs,  non 
adsequor.  Nihil  est  quod  impediat, 
quo  minus  poeta  potuerit  scribere 
portarit  et  pertulerit ; nam  diversa 
omnino  significant  haec  verba  : non 
omnia  que  portantur  gestanturque, 
etiam  perferuntur.  Superest  ut  ex- 
plicemus , unde  pendeant  conjun- 
ctivi portarii  pertuleritgue.  Huschk. 
nobis  adest , haec  dicens  : « Nempe 
Tibullus  fabulam  de  sibylla  Tibur- 
te , quae  sortes  per  fluvium  sicco  si- 
n u portant  e t pertulerit , hoc  ipso  mo- 
do, id  est,  ambigue  et  dubitanter, 
tanquam  rem  fletam  , commemorat 
et  designat. » Quod  genus  scriben- 
di frequens  est , v.  gr.  apud  Cice- 
ronem , Div.  lib.  II , flo  : «Sed  haec 
quoque  in  promptu  fuerint , nunc 
interiora  videamus.  » Perperam  ita- 
que Heynius  emendationem  pro- 
posuit : Portae  it  sicco  pertulit  ingac 
sinu. 

7 1 . Belli  mala  signa.  Respicit  Ti- 
bullus haud  dubie  prodigia  et  por- 
tenta , quibus  belli  civilis  terrores 
per  genus  humanum  illa  aetate  cir- 
cumlati fuerant,  in  quorum  com- 
memoratione copiosi  sunt  et  scri- 
ptores et  poetae  , duobus  maxime 
temporibus , primum  sub  initium 
belli  inter  Caesarem  et  Pompeium 
gesti;  v. Dion.  XII,cap.  »4,  et  duo 


amplissima  poetarum  loca,  Lucani, 
lib.  I , vers.  5*4 » Petron.  Mutat. 
Reip.  Rom.  vs.  1 22  : tum  sub  Caesaris 
necem  ubi  locus  classicus  est  Virgil. 
Georg.  lib.  I , vs.  ^66 ; et  Ovid.  Met. 
lib.  XV,  vs.  782.  Qu»  loca  conferant 
inter  se  poeticam  copiam  sitientes  , 
conjuncto  Ciceronis  diserto  loco  de 
portentis  sub  an.  U.  C.  689  visis, 
et  altero  anno  post , a se  consule  ex- 
piatis, de  Div.  lih.  I,cap.  10.  Heyn. 
Passim  legitur  lleec ; vitiose. 

72.  Multus  ut.  Sic  Statius  e libris 
probavit , quum  vulgo  legeretur  et; 
in  uno  Statiano  Plurimus.  Codicum 
maxima  pars  habet  de  pluerit , un- 
de reflnxit  Scaliger  deplueret . quod 
nunc  Vindob.  Monach. , Gothan.  et 
Voss.  3,  firmant.  Cod.  Askew  de- 
pulerit , omnino  falsum. 

73.  Crepitantia.  Ita  reposuit  Brou- 
ckhusius  e libris , quum  jam  Hcin- 
sius  emendavisset.  Vetus  editionum 
lectio  erat , strepitantia;  sed  crepare 
et  crepitare  armorum  proprium  est. 
De  similibus  prodigiis  vide  Virgil. 
Georg.  lib.  11 , vs.  4;3;  Ovid.  Met. 
lib.  XV,  vs.  A83 ; Lucan.  lib.  I , vers. 
578 ; Petron.  de  Mutat.  Reip.  Rom. 
vers.  i34. 

74.  Lucos prwcinuis se  fugam.  Vir- 
gilius  Georg.  lib.  IV,  vs.  476*.  «Vox 
quoque  per  lucos  vulgo  exaudita  si- 
lentes Ingens.  » Adi  quoque  Apol- 
lon.  Rhod.  lib.  IV,  vs.  1280. — 1288. 
Cod.  Hamb.  concinuisse : Duo  Lips. 
et  Askew.  pertimuisse. 

75.  Defectum  lumine.  Brouckh.  ex 
uno  libro  , suadente  Heinsio,  Ium  i 
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Jungere  pallentes  nubilus  annus  equos; 

Et  simulacra  Deum  lacrymas  fudisse  tepentes, 
Fataque  vocales  praemonuisse  boves. 

Haec  fuerint  olim  : sed  tu  jam  mitis , Apollo  , 
Prodigia  indomitis  merge  sub  aequoribus; 


na  intulit, venustum  grsecismtim  cssc 
existimans.  Verum  liceat  Tibullo  la- 
tine  loqui , et  nos  librorum  fere  om- 
nium lectionem  servemus.  Lucret. 
Hb.V,  vs.  706,  dixit : «Corpus,  quod 
cassum  labatur  lumine  semper. * Vi- 
detur Tibullus  de  Solis  deliquio  hic 
referre  , quod  Caesare  interfecto  , 
integrum  ferme  annum  duravit,  de 
quo  etiam  Plinius,  lib  U,  cap.  3o: 
« Fiunt  prodigiosi  et  longiores  solis 
defectus;  qualis  occiso  dictatore  Cae- 
sare , et  Antoniano  bello  , totius  pae- 
ne anni  pallore  continuo.  ** 

76.  Nubilus. ..  annus.  Edit.  Lips. 
cum  aliis  apud  Brouckh.  etiam  Cor- 
vin.  amnis  habent.  Heynius  putat 
Tiberim  posse  subintelligi,  ego  po- 
tius Oceanum  , xvruftiv  crediderim 
editoribus  ob  oculos  fuisse ; sed  re- 
tinenda est  nostra  lectio  , licet  Mit- 
srherlichius  ortus  proponat.  Sunt 
etiam  qui  nubibus  habeant  pro  nu- 
bilus. 

7 7 . Lacrymas fudisse  tepentes  .U  nus 
lleins.  et  Guarner.  repentes.  Hey- 
nius permixta  fuisse  inter  se  hoc  et 
superius  distichon  ait , ita  ut  hoc  su- 
periore loco  legendum  esset ; « Nam 
continuare  orationem  annus  vidit 
fudisse  importunum  esset.*  Nihil  ta- 
men hoc  zeugmatis  genere  usitatius. 

78*  Fataque  vocales ...  boves.  Guelf. 
4,  factaque.  Unus  Statii  Deos  pro 
boves , perperam.  Plin.  Hist.  Nat. 
lib.  X,  cap.  5i  seu  71 , de  ^Esopi  pa- 
tina : « In  qua  posuit  aves  cantu  ali- 
quo , aut  sermone  humano  vocales. » 
Huschk. — Plin.  lib.  VIII,  cap.  45, 


80 

seu  70  : « Est  frequens  in  prodigiis 
priscorum  , bovem  locutura  : quo 
nuntiato,  Senatum  sub  dio  haberi 
solitum.* 

79.  Htec  fuerint  olim.  H.  Vossii  4, 
et  edit.  Scaligeri  fuerunt , unde  Brou* 
ckhusius  formavit  fuerint , quod  con- 
firmant  Monach.  et  ejusdem  Vos- 
sii 5 ; eseteri  fuerant.  Fuerint  nunc 
non  eo  sensu  sumendum  videtur , 
quo  supra  , vs.  70 , Portarit cepimus ; 
sed  optative,  ut  apud  Virgil.  jEneid. 
lib.  V I , vs.  6a : « Hac  Trojana  tenus 
fuerit  fortuna  secuta.  * — Sed  tu  jam 
mitis.  Servius  ad  dEn.  III,  vs.  i38  : 
« Notandum  sane,  Apolline  offenso 
pestem  creari  semper  : quod  etiam 
Homerus  ostendit , quum  eum  ar- 
matum ostendit  sagittis.  Unde  et 
Apollo  dicitur,  secundum  aliquos, 
mxo  r>5  »d(2v.  Contra  si  citharam 
teneat , mitis  est*  ; unde  Horatius, 
Carm.  s*c.  « Condito  mitis  placi- 
dusque  telo  , Supplices  audi  pueros, 
Apollo.  * Passim  in  inscriptionibus 
dicitur  Apollo  pacifer. 

80.  Indomitis  merge  sub  aequoribus. 
Non  modo  monstrosi  partus , expia- 
tionis causa , in  mare  projicieban- 
tur , de  quo  vide  Brouckh.  et  Vulp. 
sed  et  quaecumque  prodigia  et  por- 
tenta aboleri  poterant.  Ita  Apollinis 
simulacrum  quod  per  tres  dies  fle- 
verat, paulo  ante  mortem  Scipionis 
Africani , concisum  et  in  mare  pro- 
jectum (x*T*irflvTToWv)  memorat  Dio, 
Exc.  Peiresc.  n.  98.  Cf.  Augustin. 
Civ.  Dei , lib.  III , cap.  1 1 , jam  a 
Vulpio  laudatum. 
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Et  succensa  sacris  crepitet  bene  laurea  flammis , 

Omine  quo  felix  et  sacer  annus  eat. 

Laurus  io  bona  signa  dedit , gaudete  coloni ; 

Distendet  spicis  horrea  plena  Ceres. 

Oblitus  et  musto  feriet  pede  rusticus  uvas,  85 

Dolia  dum  magni  deficientque  lacus. 

At  madidus  Baccho  sua  festa  Palilia  pastor 
Concinet : a stabulis  tunc  procul  este,  lupi. 


8t.  A/ reposuit  e libris  Brouckh. 
post  Muretum  et  Statium.  Cod.  Pa- 
ris. et  Lips.  cum  paucis  aliis  ///.Pen- 
dent haec  a superioribus. 

82.  Et  sacer  annus  eat.  Licet  Brou- 
ckhusius  et  qui  eum  secuti  sunt , erit 
e quibusdam  libris  sumpserint , nos 
eat  ut  antiquam  genuinamque  scri- 
pturam agnoscimus  : est  enim  ex- 
quisitior , et  poetis  passiin  frequen- 
tatur locutio  annus  eat.  Ovid.  Fast. 
Hb.  I,  vs.  26:  « Auspice  te  felix  to- 
tus ut  annus  eat. » Nihil  ad  rem  fa- 
cit exemplum  quod  apud  Proper- 
tium sumpsit  Brouckh.:  «Clamant* 
que  agricolae,  fertilis  annus  erit.** 
Aliud  enim  est  praesagire  , aliud  vo- 
ta facere.  Nobis  consentiunt  Voss. 
Bauer  et  libri  scripti  multi  , inter 
quos  Reg.  Corv.  H.  Voss.  2 , Hamb. 

83.  Laurus  io  bona  signa  dedit.  In 
libris  legebatur  Laurus  ubi : quod 
quum  Heinsius  videret, effinxit  Lau- 
rus to  ; Brouckh.  nulla  dubitatione 
suscepit  io , et  arridet  etiam  mihi ; 
inest  enim  ei  aliquid  poeticae  pertur- 
bationis. Guelf.  1 et  4 , ut  laurus ; 
non  maJe.  Bach.  et  Voss.  edidere 
Laurus  uti , quam  lectionem  litura 
tollendam  esse  declarat  Huschkius. 
Nunquam  enim  latini  in  exclama- 
tione praesertim  laeta  uti  pro  ut  usur- 
paverunt; neque  facile  postpositum 
«//mihi  ostendere  pos>is. 

84.  Distendet.  W.e%.  Descendet  i Ed. 


Lips.  Discendet;  liber  Guarner.  Dis - 
sente t , quasi  velit,  Dislentct , quod 
libri  quidam  exhibenteum  Ed.Rom. 
Lips.,  Venetis,  et  Aid.  pr.  Eaedem 
cum  aliis  et  Guelf.  ( , in  sequente 
versu  J eriat , sed  vulgata  recte.  No- 
tum illud  Virgilii  de  apibus , Georg . 
IV,  vs.  164  , et  jEd.  lib.  1 , vs.  433  : 
«distendunt  nectare  cellas.  » Manii, 
lib.  I , vs.  843  , dolia  procero  disten- 
ta utero  dixit.  Inde  etiam  tumere,  tur- 
gere dicuntur  res  que  multa  intra 
se  continent ; tandem  etiam  rumpt 
ut  Virg.  Georg.  lib.  I , vs.  49-  « Il- 
lius immensae  ruperunt  horrea  mes- 
ses. **  Heyic. 

86.  De/icientque  lacus.  Paris,  defi- 
cianlquet\\xo&  tacite  recepit  Brouckh. 
Nostrum  tuentur  Beg.  cum  editio- 
ne Lips.  et  alias.  Ipse  sensus  futurum 
postulat ; Jy 'enet  enim  rusticus  donec 
deficient  dolia  etc.  Properi,  lib.  I , 
Eleg.  xtv,  vs.  *4:«  Quae  maneant, 
dum  me  fata  perire  volent.  >» 

87.  Palilia.  Sic  scripsit  Muretus  ; 
ante  in  Aldinis  , etiam  in  Venetis  , 
Parilia  erat  : utraque  scriptura  oc- 
currit . utraque  usu  firmata.  Heyn. 
Reg.  cum  aliis  Ac ; Guelf.  3,  in  mar- 
gine A/. 

88.  A stabulis  tunc  procul  csle  , lu- 
pi. Heynius  ait : * Neminem  in  versu 
minore  maluisse  miror  : a stabulis 
bine  prorui  esse  lupi.  » Miror  et  ego 
nulli  editorum  hoc  in  mentem  ve- 
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Ille  levis  stipulae  solemnes  potus  acervos 

Accendet,  flammas  transilietque  sacras;  90 

Et  foetus  matrona  dabit,  natusque  parenti 
Oscula  comprensis  auribus  eripiet ; 

Nec  taedebit  avum  parvo  advigilare  nepoti , 

Balbaque  cum  puero  dicere  verba  senem. 


nisse ; nam  non  inficetum , dignum- 
que  est , quod  interpreti  placeat. 

89.  Solemnes.  V incent.  Ille  levi  sti- 
pula to/emnis.  H.  V oss.  quinque  ha- 
bent sole  mnis. 

90.  Flammas  transilietque  sacras. 
Ovid.  Fast.  lib.  IV,  vs.  717:**  Certe 
ego  transilui  positas  ter  in  ordine 
flammas ; * deinde  vs.  781 : «Moxque 
per  ardentes  stipulae  crepitantis  acer- 
vos , Trajicias  celeri  strenua  mem- 
bra pede.  » Coherct  procul  dubio 
hoc  distichon  cum  versibus  95,  96, 
neque , ut  serio  fecit  Heynius , cen- 
senda est  Paliliorum  religio  etiam 
matronis  laetum  fcetum  praeparare. 
Est  hic  interposita  , e*  more  vete- 
rum, precationum  formula : conjun- 
gere enim  solebant , ut  praecipua 
bona , frugum  ubertatem  , feturam 
gregum  , matronarum  fecundita- 
tem. Confer  Herodot.  lib.  111 « cap. 
68  ; Sophocl.  (Edip.  R.  vers.  173; 
Aristophanem,  Pac.vs.  i3ao ; Aes- 
chylum , Eumenid.  vs.  905.  Hic  re- 
ferre juvat  quosdam  versus  cJ.  poe- 
tae Delille  , Imagination  , chant 
VIII,  vers.  5*4: 

II  «til  , et  Ioni— 4-coup  un  f«Uc**u  petiltaiU 
8'aMtimv,  otdautle*  air»  *'d*ve  un  feu  Lnllant, 
Qoc  troi»  foi»,  dan»  n vive  et  folitre  ailegre***, 
D’uu  picd  leger  fraaUul  une  aitlenle  jeunetM. 

91.  Natusque  parenti.  Hamh.  pe- 
tenti , ridicula  lectio» 

92.  Comprensis  auribus.  Vulgo  le- 
gebatur olim  compressis , quam  Sca- 
liger  antiquam  scribendi  rationem, 
esse  dicit.  Idem  recepit  Ltvineii, 


Gyraldi ‘ali  orum  que  emendationem 
comprensis.  In  quibusdam  etiam  ade- 
rat naribus  pro  auribus . Plutarchus 
de  audiendo  : I Isi). 9/  r«  fiut^u  «otiJitt 
xwr*f  tiaSvrrc , atvrat  rr  xiv  <Srt»v  «*- 

TTJTttlf  xcci  TOVTitfTtisrO  K0((  'CJ  Xl^SUiJtU. 

Pollui , lib.  X , cap.  100 , de  his  os- 
culis agens  : LidV>*i  at  au  ere 

Xory;«  xeti  fdifiurof  atixi  ri 

vectatu  f 1*119  xtmv  clirtuv  ivt\xp€aenepivct. 

Brouckhusius  addit  : Itali  osculum 
flore ntinum  vocant , quum  adprehen- 
sis  utrinque  puerorum  auriculis , eos 
presse  dissuaviantur. 

q3.  Advigilare  nepoti.  Brouckh.  e 
tribus  malebat  vigilare  , sed  aliud 
omnino  est,  vigilare  cum  tertio  ca- 
su ; vigilamus  enim  fame , studiis  ; 
scilicet  iis  curam  impendimus,  vel 
operam  damus. 

9 1^.  Balbaque.  Codex  Regius  Bel- 
laque , quod  falsum  est;  Brouckh. 
altius  rem  repetit  : «Balbus  latinis 
sepe  is  dicitur  , qui  prae  linguae  im- 
becillitate caninam  literam  , rt  ple- 
ne ac  plane  efferre  nequit,  e jusque 
loco /pronuntiat  Hoc  nostri  dicunt 
Uspen ; Galli  vero  parier  gras.  Atque 
hoc  pueris  ferme  omnibus  est  fami- 
liare. » Ea  mihi  longius  petita  vi- 
dentur ; nihil  enim  simplicius  Ti- 
bulli sententia  , secundum  quam 
parvus  nepos  qui  in  pronuntiandis 
verbis  adhuc  haesitat,  cum  sene  bal- 
ba vocabula  miscet.  Perquam  jucun- 
dus et  dulcis  est  hic  locus.  Martia), 
lib-  V,  vers.  65  ; « Os  bl*sum  ti- 
bi , etc.  *» 
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Tunc  operata  Deo  pubes  discumbet  in  herba , g5 

Arboris  antiquae  qua  levis  umbra  cadit ; 

Aut  e veste  sua  tendent  umbracula  sertis 
Vincta  : coronatus  stabit  et  ante  calix. 

At  sibi  quisque  dapes , et  festas  exstruet  alte 

Cespitibus  mensas,  cespitibusque  torum.  iw> 

Ingeret  hic  potus  juvenis  maledicta  puellae , 

Postmodo  quae  votis  irrita  facta  velit 


95.  Operata  Deo.  Utitur  verbo  sa- 
crorum ; sic  prima  hujus  libri  ele- 
gia , vers.  9 : « Omnia  sint  operata 
Deo; » Et  Horat.  lib.  111 , Od.  XIV, 
vs.  6 : « Unico  gaudens  mulier  ma- 
rito Prodeat  justis  operata  divis. » 
— In  excerptis  Pocchi  et  Perre»  dis- 
cumbet in  umbra.  Sed  cum  vulgata 
faciunt  Virgilius  et  Ovidius,  quorum 
prior  in  Georg.  lib.  I , vs.  33q : «Sa- 
cra refer  Cereri  , jetis  operatus  in 
herbis. » Alter  in  Fast.  lib.  111 , vs. 
5a5  : « Plebs  venit , ac  virides  pas- 
sim  disjecta  per  herbas.  » 

96.  Qua  levis  umbra  cadit.  In  iis- 
dem Excerptis  Pocchi  et  Penrei , ac 
Colot.  erat  qua  levis  unda  cadit.  Ca- 
dit pro  cadet  restituit  Broucldi.  post 
Statium  e libris  ; et  tamen  suos  li- 
bros habet  lectio  cadet,  neque  de- 
spiciendos , ita  ut  inter  utrumque 
dubius  haereas. 

97.  Aut  e veste  sua.  In  editione 
Romana  Aut  cum  veste  sua . quod 
etiam  in  codicibus  est , ut  in  Guelf. 
I et  4.  Jam  Cyllenius  habuerat : 
« Aut  cum  veste  sacris  tendent  um- 
bracula sertis ; » unde  in  editiones 
Venetas  , qu*  cum  ejus  commento 
excusse  sunt,  venit,  et  inde  in  Aid. 
e veste  sacris.  Sed  vulgata  tot  libris 
firmatur,  notante  HuscbJcio , ut 
convelli  nullo  modo  possit.  Lipsius 
111,  Antiq.  Lection.  p.387  , eam  ita 
interpretatur,  ut  verba  sertis  vincta 


ad  pubem  referenda  sint:  idem  prae 
fert  tendet : sed  ad  umbracula  spec 
tant , procul  dubio  , verba  sertis 
vincta,  ut  apud  Virgil.  AEn.  lib.  IV, 
vs.  5o6  : « lntenditquc  locum  sertis 
et  fronde  coronat  Funera.  >»  Ex  fal- 
sa illa  interpretatione  nasci  potuit 
lectio  in  cod.  Paris,  et  Lips.  coro- 
natus stabit  et  ipse  calix , cui  Brou- 
ddiusius  ex  duobus  St ntianis  toti- 
denique  Wittianis  substituit  stabit 
et  ante  calix , ut  opinor , rerte.  An- 
te absolute  positum  ssepe  fefellit  li- 
brarios. 

99.  Exstruet.  Edit.  Romana  cum 
aliis  quae  inde  fluxere , et  codicum 
pars , habent  exstruat.  Mox  pro  alfr 
in  scriptis  quibusdam  esse  ante  Sca 
liger  testatur.  Heyn.  alte  Bauer  mu- 
tari vult  in  arte,  sibi  habeat  eximiam 
emendationem. 

101.  Ingeret...  maledicta  pueli*. 
Codex  Marii  Matii  habebat  mala  di- 
cta quomodo  ferrne  Catullus  Carm. 
XI,  vers.  i5  : «Pauca  nuntiate  meae 
puellae  Non  bona  dicta.  » Brouckh. 
— Vulpius  pariter  mala  multa  mal- 
let , sed  libri  contra  faciunt  : Quin 
et  ipse  Catullus , quem  tamen  Brou- 
ckhusius  ut  huic  lectioni  faventem 
induxerat , a nostra  parte  nunc  erit, 
dicens  Carm.  CIV,  1 : « Credis 
me  potuisse  me*  maledicere  vita  ?*» 
Ovid.  Art.  Amat.  lib.  II , vs.  533 : 
« Ne  male  dicta  puta  , nec  verbera 
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Nam  ferus  ille  suae  plorabit  sobrius  idem, 

Et  se  jurabit  mente  fuisse  mala. 

Pace  tua,  pereantque  arcus,  pcreantque  sagittae,  105 
Phcebe  : modo  in  terris  erret  inermis  Amor. 

Ars  bona;  sed  postquam  surasit  sibi  tela  Cupido, 

Ileu ! beu ! quam  inultis  ars  dedit  illa  malum  ! 

Et  mihi  praecipue , jaceo  quum  saucius  annum, 

Et  faveo  morbo  ; tam  juvat  ipse  dolor!  no 


ferre  puellce  Turpe. » Horat.  Sal.  I , 
v , 1 a , ingerere  convicia. 

103.  Sua  plorabit..  Regius  seva. 
H.V  oss.  exclamat : « Ecce  rursus  vo- 
cabulum nam  recurrit! » Cui,  quum 
illi  multum  fastidii  pariat,  substituit 
Jam  ex  uno  Statii : attamen  Nam  ex- 
plicat versum  superiorem. 

1 04.  Ei  se  jurabit  mente  fuisse  ma- 
la. Ex  antiqua  formula , qua  ille  qui 
alium  aut  re  , aut  verbo  luserat,  in 
satisfactione  eum  qui  laesus  esset, 
adjurabat  indignum  esse  bac  inju- 
ria , atque  ei  nolle  factam  ; atque 
insuper  malam  se  mentem  habuis- 
se. Prioris  , de  jurejurando  illustre 
exemplum  est  apud  Plautum  , Arn- 
phitr.  act.  III,  scen.  a ; posterioris  , 
de  mala  mente,  utque  id  esset  ca- 
piti suo,  apud  Scnec.  dc  Beneficiis, 
lib.  III,  cap.  27,  quod  opportune 
huc  retulit  venustissimus  Douza 
Prsecidan.  cap.  8.  Primus,  opinor, 
hunc  ritum  illustravit  noster  Nan- 
nius,  11,  Misce  11.  cap.  7.  Brouck. 

105.  Pereantque  arcus.  Particulam 
que  restituit  Brouckh.  ita  duo  libri, 
Gothanus  ct  Sfortianus. 

107.  Sumpsit  sibi  tela.  II.Voss.  pro- 
posuit sumpsit  sua  tela  c duobus  li- 
bris, ut  Amoris  teb  designarentur, 
qu*  propria  huic  Deosunt,  et  a cae- 
leris diversa.  Non  tamen  concesse- 
rim otiosum  esse  sumere  sibi,  quod 
vir.  cl.  demonstrare  conatur ; Livius 


enim  dixit , quareresibi honores ; su - 
mere  sibi  magistratus. 

1 oH.d^uam  multis  dedit  ars  illa.  H. 
Voss. reposuit,  septem  Brouckh. 
libris  fretus,  duobus  Guelf.  ct  quin- 
que suis. 

109.  Jaceo  quum  saucius  annum. 
Ita  Scaliger  re  finxit , quum  antea 
legeretur  taceo.  NuncGuelf.  unus  et 
tres  II.  Vossii  firmant  Scaligeri  in- 
ventum.— Annum;  intellige  inte- 
grum annum , ut  apud  Propert.  lib. 
I , Eleg.  1 , vs.  7 : « Et  mihi  jam  toto 
furor  hic  non  deficit  anno. » Hunc 
sensum  jam  Ileynius  explicuit;  sed 
Huschkio  poenas  luit , sane  ob  levem 
culpam.  Nihil  enim  refert  utrum  an- 
num intelligas , an  longum  tempus. 
Cttterura  Heynius  conjecturam  af- 
fert inutilem,  saucius  arcu. 

110.  Tam  juvat  ipse  dolor.  Multi 
Statiani  habebant  tum , unde  Pas- 
seratiusto/n fecit, quod  firmant  nunc 
Monach.  Gothanus  et  Is.  Vossii  pri- 
mus. Ovid.  lib.  II , Ani.  Elcg.  v,  vs. 
n ;«  Ferreus  est,  nimiumque  suo 
favet  ille  dolori , Cui  petitur  victa 
palma  cruenta  rea.»»  Liber  anglir. 
et  foveo  morbum.  Cicero  scripsit  ad 
Atticum,  lib.  XII , Ep.  18  : « Dum 
illud  tractabam , de  quo  antea  scri- 
psi ad  te , quasi  fovebam  dolores 
meos. »»  Sed  fovere  dolores  csl  lenire 
eos  ac  levare , ut  bene  Manutius  ex- 
plicat , pulvillis  ac  fomentis.  Con- 
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Vixque  cano  Nemesin,  sine  qua  versus  mihi  nullus 
Verba  potest,  justos  aut  reperire  pedes. 

At  tu,  nam  Divum  servat  tutela  poetas, 

Praemoneo,  vati  parce,  puella,  sacro  : 

Ut  Messallinum  celebrem,  quum  praemia  belli  n5 

Ante  suos  currus  oppida  victa  feret , 

Ipse  gerens  laurus  ; lauro  devinctus  agresti 


Ira  favere  morio , est  inharere  mor- 
io, curationem  refugere , et  quod  Se- 
neca scribit , morbo  suo  morem  gere- 
re. Est  igitur  rqsrvy  vseos  quam  di- 
cit jEschyius , Agam.  vs.  553 , com- 
paratus a Boschio  ad  Anthol.  Graec. 

p.  ^20  : rqecvic  $r t r itu*  itrlSilit 

vico u.  HUSCHK. 

iii.  Vixque  cano  Nemesin.  In  li- 
bris et  in  antiquis  editionibus  legi- 
tur Usque , quod  H.  Voss.  recepit  as- 
sentiente  Bacli. , itemque  Baucro, 
et  Wunderlich.  Perpaucis  contra 
inest  Vixque  cano , quae  scriptura  a 
Scaligero  propagata  est.  H.Voss.  pu- 
tat xo  Vixque  e falsa  lectione  taceo 
superioris  distichi  natum  esse ; quin- 
adeo  fortasse  etiam  ex  genuina  ja- 
ceo ; ita  enim  jaceo  ut  vix  Nemesin 
canere  possim.  Iiuschk.  contra,  qui 
Vixque  amplectitur , opinatur  hinc 
natum  esse  falsum  illud  taceo.  Brou- 
«khusius  Usque  corruptum  putat  ex 
Vixque , inore  Italicae  scripturtt.Hus- 
rhkius  insuper  quatuor  libris  Is.  Vos- 
sii  fretus  est ; quare  in  ejus  senten- 
tiam esse  eundum  decrevimus  et  nos. 

na . Justos  pedes.  Colbert.  junc- 
tos', Guelf.  a,  reperis  se  quod  etiam 
alii  tres  habent.  Voss.  et  Bacli.  hanc 
lectionem,  ut  exquisitiorem,  am- 
plexi sunt. 

n3.  At  tu  ctc.  Suavis  reditus  ad 
argumenti , quod  orsus  erat,  sum- 
mam et  caput.  IIeyk. 

ii4>  Vati  parce  , puella  , sacro . 


Gothanus  habet  tuo  pro  sacro  : hoc 
glossam  olet. 

n 5.  Praemia  ielti.  Pertinent  haec 
ad  triumphi  pompam. 

1 16.  Oppida  victa  feret.  Quatuor 
H.  Vossii  libri  ferent , unus  forent , 
in  aliis  geret, gerent.  Fercula  intellige 
triumphalia ; illustris  est  locus  Cice- 
ronis, Orat,  in  L.  Pisonem  , cap.  a5. 
Nota  est  consuetudo  gerendi  ante 
currus  triumphales  simulacra  devic- 
tarum urbium  gentiumque.  De  hac 
re  vide  praeclarissimos  versus  no- 
strorum Racine  , Mithridate , act. 
III,  sc.  i,  et  Crebillon,  Iliada - 
miste  et  Zenobie , act.  II,  sc.  a. 

117.  Ipse  gerens  laurus.  Messali- 
num  designat  Ipse , non  Tibullum  , 
ut  falso  opinatus  est  Scaliger , qui 
etiam  sequenti  versu  canam  intru- 
sit,  quo  hanc  suam  opinionem  de- 
fenderet. Heynius  diu  haesit,  dubius 
utrum  Scaligero  accederet , necne: 
convenire  enim  laurum  agrestem 
poetae  rus  amanti.  Quinadeo  Tibul- 
lus interfuerat  pompae  Messalae. Vid. 
supra  lib.  I,  EI.  VII,  vers.  7 : « At 
te  victrices  lauros....  Non  sine  me  est 
tibi  partus  honos.  **  Nugari  videtur 
hic  doctus  vir.  Ipse  gerens  laurus  su- 
perioribus jungamus  ope  verbi  feret, 
ut  H.  Voss.  et  alii.  At  inauditum 
quidpiam  ac  prorsus  novum  affert 
H.  Voss.  quum  dicat  laurus  plurali 
numero  ct  nobiliori  eloquendi  mo- 
do dici , quia  hic  de  duce  sermo  sit. 

12 
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Miles,  io,  magna  voce,  Trinmphe  , canet. 

Tum  Messalla  meus  pia  det  spectacula  turbz, 

Et  plaudat  curru  prxtereunte  pater.  iao 

Adnue  : sic  tibi  sint  intonsi,  Phoebe,  capilli ; 

Sic  tua  perpetuo  sit  tibi  casta  soror. 


Verurn  laurus  , qua  confoti  111  se- 
quitur, singulari  numero  ac  humi- 
liori locutione  usurpari , ut  eo  ipso  , 
milites  deteriores  lauros  habere  di- 
cerentur. Equidem  acumen  ingenii 
subtilissimum  miror,  et  rideo,  haud 
inficeti  facti  memoria  excitatus.  Mi- 
les quidam  , non  ex  iis  quos  aquus 
amavit  Jupiter.  quum  epistolam  vel- 
let amice  mittere,  ad  diribitorium 
venit , iamjamque  in  hiatum  pro- 
minentis capsule  ( boile  aui  te/tres) 
(iteras  injecturus  erat:  « Cave,  ex- 
clamat nasutus  homo, 'tunc  forte 
obvius;  nonne  vides  hanc  capsulam 
tribunorum  esse  et  centurionum? 
en  altera,  inferius  posita , que  mi- 
litum epistolas  recipiat.  » Et  Noster 
statim  exquisitum  amoris  sui  pi- 
gnus per  spiraculum  in  vinariam 
caveam  demittere.  Ita  nunc  vir  do- 
ctus ducibus  centurionibusque  lau- 
rus , militibus  vero  non  nisi  laurum 
dispensat. 

1 18.  Miles  io.  De  Scaligeri  canam 
quid  sentiamus  jam  habes.  Ovidius 
hunc  locum  ad  verbum  expressit , 
Am.  I , EI.  II , vers.  34 : « Vulgus , 
io,  magna  voce,  Triumphe  , canet.» 


1 19.  Pia  det  spectacula  turba.  Ho- 
ratius , lib.  I,  Od.  xxviii , vers.  17  : 
« Dant  alios  Furie  torvo  spectacula 
Marti ; » Ovid.  Art.  Am.  lib.  II , vs. 
58 1 : « praebent  spectacula  capti.» 

uo.  Et  plaudat.  Cod.  Lips.  pla- 
ceat, et  in  margine  plaudat.  Nescio 
quis  conjecit  Et  plaudat  curru  pnr- 
tereunfe  patri ; ita  ut  turba  sit  qu« 
plaudat ; sed  imago  patris  plauden- 
tis multo  jucundior  est. 

111.  Adnue;  sic  tibi.  In  Cod.  As- 
kew.  subscriptum  est  si  tibi.  Sic  in 
obtestationibus  proprium , ubi  de- 
mulcendi et  impellendi  causa  , eas 
res  memorant  quas  iis  , quos  obte- 
stantur, gratissimas  atque  gravissi- 
mas esse  norunt ; lib.  1 . Elcg.  rv , 
vers.  1 ; « Sic  umbrosa  libi  contin- 
gant tecta , etc.  » Horat.  lib.  I , Od. 
111 , vers.  1 : « Sic  tc  diva  potens  Cy- 
pri , Sic  fratres  Helenae,  lucida  si- 
dera. » Virgil.  Eclog.  X,  vs.  4 : « Sic 
tibi , quum  fluctus  subterlabere  Si- 
canos, Doris  amara  suam  non  inter- 
misceat undam.  » 

lal.  Perpetuo.  Cod.  Paris.  Lips. 
unus  Is.  Yoss.  Ed.  Aid.  i5oa  , per- 
petua 
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ELEGIA  VI. 


C ASTRA  Macer  sequitur  : teuero  quid  fiet  Amori? 

Sit  comes,  et  collo  fortiter  arma  gerat? 

Et , seu  longa  virum  terrae  via , seu  vaga  ducent 
jEquora,  cum  telis  ad  latus  ire  volet  ? 


Ure , puer , quaeso  , tua  qui 

1.  Macer.  Quis  et  qualis  fuerit  ille 
Macer,  utrum  Pompeius  Macer,  an 
iEmllius  , quum  ordinandis  elegiis 
operam  daremus,  jam  explicuimus; 
neque  io  Tibulli  vita  silentio  prae- 
termisimus : non  juvat  itaque  poe- 
tarum et  aliorum  testimonia  bis  tran- 
scribere , et  ipsam  nunc  elegiam  ag- 
grediamur.— In  Colb.  et  Colot.  Ca- 
stra Venus ; quod  nihil  aliud  est , ni- 
si depravatio  ex  corruptela  orta ; 
inest  enim  quibusdam  Mater. 

2.  Sit  comes.  Hoc  loco  interpre- 
tes multum  disserunt , sitne  miles 
Amor , an  calo.  Brouck.  reposuit , 
Si  comes,  et  collo  fortiter  arma  geret  ? 
ut  geret  respondeat  verbo  volet. 
Ueynius , qui  lectionem  suspectam 
habet , proponit  Si  comes  e collo  for- 
liter  arma  geret ; nam  si  et  sit  mu- 
tari non  novum.  Muretus  aliam  pro- 
tulerat emendationem  , secundum 
quam  legendum  esset  versus  4 M* 
pro  i>r:ct  potuit  sane  ille  in  ire  de- 
generare , perinde  ut  apud  Propert. 
ex  illa  ira  factum.  Quaedam  edi- 
tiones Murctum  secutas  sunt.  Nos 
conjecturas  quascunque  missas  fa- 
cimus ; consentiunt  enim  libri  in 
vulgata,  nisi  quod  alii  ferat  exhi- 
beant, alii  geret.  Signum  interroga- 


ferus  olia  liquit 

tionis  a Brouckh.  profectum  susce- 
pimus. 

3.  Terra  via.  Guelf.  a , et  I.  Voss. 
4 , terret  pro  terra.  Hinc  nata  altera 
lectio  , edit.  miu.  anni  >471 ; ducunt 
pro  ducent ; sed  ut  recte  conjun- 
guntur tempora  ducent  ct  volet,  ita 
etiam  recte  dicitur  terror  longa  via. 
Pro  vaga,  Sfortic  liber  habet  mala : 
vaga  aquora  dicuntur,  translato  epi- 
theto a nauta  vago , lib.  I , EI.  III , 
vers.  3q;  vel  mercatore  vago , quem 
dicit  Horatius,  de  Art.  Poet.  vers. 
117.  Huschk. 

4*  Ad  latus  ire  volet.  Heynius  pu- 
tat turbari  phrasin  a permutatione 
inodorum  , quum  post  sit  ct  gerat 
sequatur  volet : itaque  monet  ut  le- 
gas velit.  Hcinsius  jam  conjecerat 
ad  latas  usque  volet:  ingeniosa  pro- 
fecto, sed  auctoritate  destituta  emen- 
datio. De  Mureti  depravatione  su- 
pra, ad  vs.  a,  jam  egimus  ; Ovidius  , 
Reni.  Am.  vers.  217:  ««Sed  quanto 
minus  ire  voles  , magis  ire  memen- 
to. » Ad  latus  ire , ut  apud  Propert. 
lib.  III , Elcg.  xii , vs.  22  : « Et  licet 
in  triviis  ad  latus  esse  suar.  » 

5.  Ure , puer,  quaso.  Bach.  sim- 
pliciter inteliigit  Ure  cruciatibus  , 
eum  ulciscere  propter  perfidiam. 


i8o  ALBII  TIBULLI 

Atque  iterum  erronem  sub  tua  signa  voca. 

Quod  si  militibus  parces,  erit  hic  quoque  miles  , 

Ipse  levem  galea  qui  sibi  portet  aquam. 

Castra  peto ; valeatque  Venus , valeantque  puellae. 

Et  mihi  sunt  vires,  et  mihi  facta  tuba  est.  m 


At  H.  Voss.  hic  servi  aufugientis 
meminit , qui  uritur  ob  id  ipsum 
quod  aufugerit  , et  ferus  fuerit. 
Otium  hic  per  oppositionem  cum  bel- 
li laboribus  dictum. 

6.  Atque  iterum  erronem.  Pro  He- 
rum, unus  Statii  t erum,  unde  Passe - 
ratius  veterem  effinxit  : pro  erronem 
unus  Palati  extorrem ; tres  Gcbhardi 
herocm  ; pro  signa  Reg./s^s,  Guelf. 
a , lustra,  lleinsius  et  Brouckh.  , 
quasi  hic  versus  varietate  lectionum 
careret,  novam  e conjectura  addide- 
re, sub  sua  signa.  H.  Voss.  existi- 
mat (alsam  omnino  esse  lectionem 
iterum  , et  nescio  qua  ratione  retro 
scripsit;  sed  iterum  vocare  innume- 
ris in  locis  pro  retro  vocare  positum , 
perinde  ac  rursus  agere  pro  retro  age- 
re : et  Huschkius  exempla  inducit 
quaedam  , Ovid.  lb.  vers.  4^9 : « At- 
que aliquid  facias  a vespere  rursus 
ad  ortus  Cur  externati  solis  agantur 
equi.  » Utrumque  adverbium  saepe 
conjungitur  cum  verbis  reverti,  re- 
dire, revocare.  Terentius,  Adelph. 
act.  IV,  sc.  i , vers.  9 : « Prius  nox 
oppressisset  illic,  quam  huc  reverti 
posset  iterum.  » Virgil.  Georg.  IV, 
495 : « en  iterum  crudelia  retro  Fa- 
ta vocant. » 

7.  Quod  si  militibus  parces ; unus 
Statii  parcis  ; Guelf.  3,  parcas , ad- 
posita  tamen  syllaba  es;  Passeratius 
corrigebat  pars  is  pro  peperceris , 
yotixd*.  ~ Hic  quoque , scilicet , ego 
miles  era 

8.  Ipse  levem  galea e\c.  Statii  unus 
cum  Guelf.  a,  habent  levi  galea, 


quod  recepit  Brouckh.,  et  explicuit 
u t galeam  gregariam , et  nulla  crista 
insignem  , qualem  in  Pharsalica  pu- 
gna Brutus  gestabat,  ne  agnoscere- 
tur a Cesarianis.  Deinde  ait  Brou- 
rkhusius  Tibullum  in  imis  ordinibus 
militare  velle ; tum  de  velitibus  et 
levis  armaturae  militibus  somniat  : 
denique  leves  aquas  declarat  esse  ra- 
pide fluentes  ac  celeres.  Statius  ad- 
huc deteriora  secutus , levem  aquam 
interpretatur  vilem , quod  quidem 
apud  Propert.  convenit,  lib.  III, 
£1.  xiii,  vers.  18:  «Vilem  jejunae 
saepe  negavit  aquam.»  Sed  nullo  mo- 
do huic  loco  convenit.  Levem  aquam 
multi  poetarum  dixere  ; Ovid.  Art. 
Am.  1 , vs.  761 : « Utque  leves  Pro- 
teus modo  se  tenuabit  in  undas.  » 
Horatius,  Epod.  xvi , 47  * * Monti- 
bus altis  Levis  crepante  Lympha  de- 
silit pede.»  Culex  , vers.  146:  « His 
suberat  gelidis  manans  e fontibus 
unda , Quae  levibus  placidum  rivis 
sonat  acta  liquorem.  » Ovid.  Fast. 
lib.  V,  vs.  663 :« leves  cursum  sus- 
tinuistis aquae.  » Cyllenius  in  suo  li- 
bro habuerat  potet , ut  apud  Pro- 
pert. lib.  III,  EI.  x,  vs.  8:«  Pota- 
bis galea  fessus  Araxis  aquam.  » Sed 
vulgata  servanda  est. 

10.  Et  mihi  facta  taba  est.  Quidam 
codices  habent  Et  mihi  grata ; quod 
Mureto  placuit.  H.  Voss.  c consue- 
tudine sua  t i est  delevit.  Ovidius  , 
Trist.  I , EI.  in  , vs.  83 : « Et  mihi 
facta  via  est , et  me  capit  ultima  tel- 
lus. » C «et  erum  hic  loci  in  nullo  co- 
dice t i est  desideratur. 
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Magna  loquor : sed  magnifice  mihi  magna  locuto 
Excutiunt  clausx  fortia  verba  fores. 

Juravi  quoties  rediturum  ad  limina  nunquam ! 

Quum  bene  juravi,  pes  tamen  ipse  redit. 

Acer  Amor,  fractas  utinam,  tua  tela,  sagittas  i5 


ii.  Magna  locuto.  Askew.  cum 
aliis  loquenti.  Te  ad  lib.  I,  Elcg.  r, 
refer  , ubi : « Ure  ferum , et  torque, 
libeat  ne  dicere  quidquam  Magnifi- 
cum posthac  ; horrida  verba  doma.» 

i a.  Excutiunt  clausa  fortia  verba 
fores.  Grave  verbum  est  excutere , 
et  validae  significationis , ut  notat 
Brourkh.  exempla  afferens,  e qui- 
bus elegimus  Senecae  versum  cx 
Troad.  579 : « Magnifica  verba  mors 
prope  admota  excutit  » Et  alium 
Virgil.  iEn.  lib.  IX , vs.  4"fi  • « Ex- 
cussi manibus  radii , revolutaque 
pensa.  » In  Excerptis  Hemsii  Itali- 
cis , pro  fortia  adest  grandia  ; non 
omnino  male.  Ausonius  eoim  epist. 
a4  , vcrs.  5t:« Grande  aliquod  ver- 
bum nimirum  diximus.  » Et  vs.  54  : 
« Grandia  verba  premens,  ultrix 
dea  medica  belli.  >»  Nihilominus  vul- 
gata praestat : accedit  et  Properi,  lib. 

I , EI.  Vt  vers.  14  • « Quum  tibi  sin- 
gultu fortia  verba  cadent.  » Ovid. 
Cons.  ad  Liviam,  vs.  10  : « Alterius 
luctu  fortia  verba  loqui.  » 

i3.  Rediturum  ad  limina  nunquam . 

II.  Vos s.  hunc  versum  intelligit  eo- 
dem modo  , quo  apud  Plautum  , 
Asin.  Act.  V,  sc.  11,  vers.  80 : « Sur- 
repturum  pallam  promisit  tibi.»  Te- 
rent. Andr.  Act.  II,  sc.  m,  vs.  37 ; 
« Pollicitus  sum  suscepturum.»  Eun. 
Act.  I,sc.  11,  vs.  ia5  : « Is  hodie  ven- 
turum ad  me  constituit  domum.  » 
Multaque  alia  exempla  cumulat, 
ubi/e omissum.  Huschkiusalia  quae- 
dam addit;  sed  Vossium  merito  con- 
futat, qui  rediturum  pro  participio 


accepit,  inaudilumque  loquendi  ge- 
nus constituit  : nullum  tamen  exem- 
plorum que  II.Voss.  congessit,  sub- 
intellecto  pronomine  carere  potest. 
Juravi  rediturum  nunquam  Vossio 
idem  est , ac  si  dixisset  poeta , pro- 
misi aliquem  qui  nunquam  rediret. 
Exemplis  ab  Iluschkio  citatis  hic 
non  opus  est : sed  unum  Theocriti 
inducam , quia  Tibullianse  locutio- 
nis perquam  simile  est , Idyll.  XXI , 
vs.  59:fi>/A»rar  oittirt  ixif 3 ci- 

)er/9u{  xofx  Bthocc. 

i4-  Pes  tamen  ipse  redit.  Proper- 
tius , lib.  II , Eleg.  xix,  vers.  5q  : 
«Ultro  contentus  rogat , et  peccasse 
fatetur  Laesus , et  invitis  ipse  redit 
pedibus. » 

i5.  Acer  Amor.  Hoc,  et  quod  se- 
quitur aistichon,  ScaJiger  Elegie 
superiori  inseruit ; et  quatuordecim 
disticha  elegie  tertie  hic  collocavit 
absque  ulla  auctoritate  , neque  alia 
ratione  , quam  quod  Macer  castra 
sequitur,  et  nunc  his  insertis  castra 
memorantur  in  poete  domo.  Mira 
sane  jungendi,  vel  potius  contur- 
bandi causa!  Certe  si  cuicunque  vo- 
cabulo eadem  concedatur  potestas, 
verbum  sui  simile  attrahendi , ni- 
hil obstabit,  quominus  omnes  ver- 
sus omnium  simul  elegiarum  sint. 
Aliud  insupercommisitScaligcr;  no- 
vam enim  elegiam  a versu  19  ad  fi- 
nem excogitavit,  lirouckh.  qui  sem- 
per  in  illius  juravit  verba , nunc  quo- 
que magistrum  sequitur.  Miror  H. 
Voss.  huic  loco  pepercisse , cultrum- 
que  invagina  reconditum  servasse. 
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Ilicei,  exstinctas  adspiciamque  faces! 

Tu  miserum  torques,  tu  me  mihi  dira  precari 
Cogis,  et  insana  mente  nefanda  loqui. 

Jam  mala  finissem  leto  : sed  credula  vitam 
Spes  fovet , et  fore  cras  semper  ait  melius. 
Spes  alit  agricolas  : spes  sulcis  credit  aratis 


16.  Picet . Sic  Brouckh.  ex  emen- 
datione Heinsii , et  uno  libro  repo- 
suit; vulgo  Si  licet,  vel  Scilicet. 

17.  Tume  dira precari.  Reg.  et  Cor- 
vinus cum  aliis  dura. 

18.  Nefanda.  Cod.  Colb  pudenda. 

19.  Jam  malafinissem  leto.  Scali- 
ger  in  excerptis  suis  invenerat : Fini- 
rent multi  leto  mala : quod  ille  cupi- 
de amplexus  esi , atque  adeo  novae 
inde  elegiae  initium  fecit  : sed  ex- 
cerpta ista,  ut  sunt  alias  egregia, 
multis  locis  vulgat*  lectioni  gnomen 
substituunt , ut  solemUs  facere  in  iis 
quae  vel  memoriae  , vel  usus  causa  ex 
libris  excerpimus , et  in  sententias 
absolutas  convertere  malumus.  Sic 
lib.  III , EI.  III,  vs.  1 1 , ubi  vulgo  : 
«Nam  grave  quid  prodest  pondos 
mihi  divitis  auri  ? » In  illis : « Quid 
prodesse  potest  pondus  mihi  divitis 
auri?  *>  Supra , lib.  I , Eleg.  ix  , vs. 
5i  ; in  vulgatis  erat  : « Tu  procul 
hinc  absis,  formam  cui  vendere  cu- 
ra est.»  Scaligerex  iisdem  eclogis  re- 
posuerat : « Sit  procul  a nobis , for- 
mam cui  vendere  cura  est.»  Simi- 
lia, lib.  I , fel.  x , vs.  5 ; lib.  III,  EI. 
in , vers.  11;  EI.  vi , vers.  45.  Hoc 
autem  loco,  etiamsi  omnes  ad  unum 
codices  praeferrent  illam  unius  libri 
lectionem  , retinerem  vulgatam  , 
quippe  poeta  digniorem,  cui  sui  ani- 
ini  sensus  exponendi  erant , non  vul- 
garis sententia  proferenda.  Vit*  sic 
taedium  etiam  infra  profitetur,  lib, 
III , EI.  n , vs.  7 , 8.  Pro finissem  in 
uno  Ileinsii  fovissem , et  in  Guarne- 


riano  lectum  data finissem ; quae  ab- 
errationes sunt  manus  librari*.  H. 

ao.  Et  fore  erat  semper  ait  melius. 
Editiones  vulgat*  omnes  a Roma- 
na , et  Cyllenianis  , quas  vocant , ita 
hunc  versum  struxerant , et  melius 
cras  fore  Semper  ait.  At  libri  scripti 
magno  numero  nostram  firmant 
Wtionem  , quum  alteri  nullus  om- 
nino faveat.  Theocritus , Idytl.  4 , 
Vers.  4*  : Gacr.zJj  jqs 9 ff).t 

u/iitvc-y  Elirtcf/*  iv 

ecyiyKtSTStfi  Secvivzrf’  X*co  Ztiif  SWoxx 
jirv  tr&ic  , SXXi/ot  Ztt.  Spes 

ap.  nos  duobus  praestanti ssimis  poe- 
tis carminasuppcditavitperquam  ju- 
cunda. Prior,  J.-B. de  St.- Victor, 
ei  integrum  poema  consecravit : al- 
ter .1.  Delille,  in  opere  quod  in- 
scribitur VImagination , h*c  cecinit : 

Li  , siu  deus  pointo  d i ver»  notie  ccrur  *e  La— 
Wr  | 

La  erainte  d'iin  cote,  de  1’aulrc  1'eiperance; 
LVipcrame  au  Croot  gai  , qui  , lonquc  loiU  lex 
dicax 

La>io  de  ce  globe  impar  sVnfuirent  dans  le»  cieux, 
Nou»  re»ta  U derniJre , et  conftole  le  monde. 
Aree  le  nattlooier  elle  rogat  ihr  l*onde, 

Veille  dani  le»  comploir» , gufde  le»  batailloni  f 
Sonrit  au  lubooreur  courbe  lar  ih  »iUoat  , 

Du  lavant  matmnl  voil  groixir  le  volnmc , 

Et  lient  le  ioc  , h rame  , et  I Vprfe , et  In  plnme. 

a i . Spes  sulcis  credit  aratis.  Huic 
verbo  credit  apte  respondet  proxi- 
mum reddat,  cum  utri  usque  medio 
fanorc.  Ovid.  Art.  Amat.  lib.  II,  5 1 a; 
•c  Credita  nec  semper  sulci  cum  f«- 
nore  reddunt.»  Vide  etiam  Rem. 
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Semina , qux  magno  fcenore  reddat  ager. 

H*c  laqneo  volucres,  haec  captat  arundine  pisces, 

Quum  tenues  hamos  abdidit  ante  cibus. 

Spes  etiam  valida  solatur  compede  vinctum ; i5 

Crura  sonant  ferro ; sed  canit  inter  opus. 

Spes  facilem  Nemcsin  spondet  mihi ; sed  negat  illa. 

Hei  mihi!  ne  vincas,  dura  puella,  Oeam. 


Am.  v*.  174;  ex  Pont.  lib.  I , Epist. 
v,  vs.  36 ; lib.  IV,  Ep.  xii  , vs.  18.  B. 

ai.  Qua  magno  fenore  reddat  ager. 
Pompeius  Festus : « Foenus  appella- 
tur naturalis  teme  fetus,  ob  quam 
causam  et  nummorum  fetus  fcenus 
est  vocatum , et  de  ea  re  leges  fce- 
nebres.  » Cod.  Lips.  fanore  reddit 
ager : etiara  Is.Voss.  5 ; reddit.  Paris. 
reddet. 

a4-  Tenues  hamos  abdidit  ante  ci- 
bus. Heinsius  proponit , Quum  te- 
nues hamis  subdidit  ante  cibos , cui 
tamen  Ovidius  obstat , Rem.  Ara. 
vs.  310 :«  Abdere  supremis  icra  re- 
curva cibis. » Et  Metam,  lib.  XV,  vs. 
476 : « Nec  celate  cibis  uncos  falla- 
cibus hamos.»  Burmann.  et  H.Vo&s. 
arte  pro  ante  suscipiunt,  quod  otio- 
sum II.  Yoss.  declarat.  Sed  Huschk. 
et  Bach.  contra  faciunt  : nam  ante 
spes  abdit  cibo  hamos  , quam  captat 
arundine  pisces. 

a5.  Compede  vinctum.  Gothanus 
habet  victum. 

a6.  Sed  canit.  Reg.  et ; pro  crura  in 
Venet.  ridicula  aberratione  cornua ; 
idem  in  Guelf.  1 ; in  aliis  , arma. 

38.  Dura  puella.  Guelf.  3 , et  unus 
Statii,  bella.  Laudi  liber  lenta  ex  vs. 
36.  Eodem  modo  mox  pro  parva 
unus  sancta  ex  vers.  3i.  Hbyn.  H. 
Voss.  suscepit  lenta;  et  vulgatam 
pro  glossa  in  margine  adseriptant 
putavit; sed  non  respexit \occm fa- 
cilem doctus  vir , cum  qua  amoenam 


oppositionem  parit  x'o  dura , quod 
perfrequens  est.  Livius , lib.  XXVI, 
cap.  i5  :«  Facilis  impetrande  venia 
Claudius;  Fulvii  durior  sententia 
erat » Antonius  apud  Ciceronem  ad 
Allic.  lib.  XIV,  Ep.  i3,  similem  op- 
positionem facit — Ne  vincas  Deam. 
Dicunt  Latini  spem  alicujus  vince- 
re pro  frustrari  Cicero  in  Verr.  act. 

1 , cap.  6;  Livius  XXVII , cap.  49« 
Ergo  Deam  Spem  vincere , est  pro- 
missa Dea  frustrari  , spem  fallere,— 
Antequam  ad  esetera  progrediamur, 
Iluschkii  aunotatio  referenda  est  ad 
voculam  Hei;  ait  enim : « Heu  mihi; 
nescio  an  primum  Heynius  intule- 
rit ; ego  in  nulla  ante  eum  curata 
editione  invenio ; et , quod  plus  est , 
in  nullo  libro  scripto.  Paris.  , Hey 
mihi,  id  est,  Hei,  Ut  supra,  Eleg. 
1 , vers.  70  : Lips.  Hei  mihi!  Latini 
perpetuo  scribunt  Hei  mihi!  Heu 
me!  Libri  meliores  non  variant; 
quin  omnes  consentiunt  apud  Pro- 
pert.  lib.  I,  Eleg.in,  vs.  38 : « Lan- 
guidus exactis  hei  mihi  sideribus ! » 
Et  lib.  IV,  Eleg.  1 , vers.  58  : « Hei 
mihi ! quod  nostro  est  parvus  in  ore 
sonus.»  Lib.  IV,  EI.  vui,  vs.  48 : 
« Lanuvii  ad  portas  hei  mihi  solus 
erara  ! » « Iidem  constanter  alibi  ex- 
hibent heu , exhibituri  etiam , nisi 
fallor , heu  me,  si  hac  formula  usus 
esset  Propertius.  In  Tibullo  eadem 
constantia  librarii,  et  editores,  lib 
111 , Eleg.  vi , vers.  33 , dederunt : 
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Parce  , per  immalura  tuse  precor  ossa  sororis  : 

Sic  bene  sub  tenera  parva  quiescat  humo.  3n 

Illa  milii  sancta  est ; illius  dona  sepulcro , 

Et  madefacta  meis  serta  feram  lacrvmis. 

Illius  ad  tumulum  fugiam , supplexque  sedebo , 

Et  mea  cum  muto  fata  querar  cinere. 


hei  mihi!  nisi  quod  unus  el  alter  ex- 
pressit vitiosam  lectionem  si  mihi : 
at  lib.  II,  EI.  i , ver».  70 , quaedam 
non  magni  momenti  diversitas  oc- 
currit : nam  recte  scribit  Santenius 
ad  Balbi  Eleg.  III,  heu  mihi!  pro 
heu  me!  unius  Plautini  loci  aucto- 
ritate , an  vitio  niti  videtur  : nimi- 
rum in  Milite  Glor.  act.  IV, $c.  vnr, 
v».  3a , aliquando  lectum  fuisse  heu 
mihi!  nequeo  quin  fleam . liquet  cx 
Vossio  de  construet  c.  69 , p.  373  j 
Gesner.  Thesaur.  v.  heu , nescio  an 
propter  mutilatum  Cledonium  , p. 
>873,  ia  : sed  audiendus  Bentleitis 
ad  Horat.  Kpod.  XI , vs.  7 , el  red- 
dendum hei  Balbo.  » 

39.  Per  immalura  ossa.  Cicero  pro 
Quintio,  ca  y.Zw  obsecravit  per  fra- 
tris sui  mortui  cinerem. 

30.  Sub  tenera  parva  quiescat  hu- 
mo. Commode  haec  exposuit  Kirch- 
mann  , lib.  HI , eruditi  operis  de  fu- 
neribus Romanorum  , cap.  9;  nec 
semel  legitur  in  lapidibus  priscis  ; 
ossa  tibi  bene  quiescant.  BROVCrH  — 
Sub  tenera  humo ; in  Bibi,  critica , p. 
III , p.  87  , conjicitur  subtenui;  sed 
immutatione  non  opus  est.  Ovid. 
Amor.  lib.  II,  Eleg.  xvi , ver*.  6: 
« in  tenero  fertilis  herba  solo.  »*  Art. 
Am.  lib.  I , vers.  399 ; prata  tenerri- 
ma ; Am.  lib.  III , Eleg.  v,  vers.  16: 
«Cumquesua  teneram  conjuge  pres- 
sit humum.  » Ipse  Tibullus,  lib.  I , 
El.  vii , vs.  3o:  « Et  teneram  ferro 
sollicitavit  humum.» 

31.  Illa  mihi  sancta  est.  Sancti  vo- 


cantur piorum  manes,  eorumque 
qui  dc  patria  bene  meriti,  vita  fun- 
cti sunt.  Cicero  Philip.  14  , cap.  ia : 
« Actum  igitur  praeclare  vobiscum  , 
fortissimi , dum  vixistis,  nunc  vero 
etiam  sanctissimi  milites  etc. » Cod. 
Lips.  Ilta  modo  sancta  est. 

3i.  Madefacta  meis  serta  feram. 
Cod.  Paris,  ferant.  Ovidius , Trist. 
lib.  III,  El.  in,  vers.  8a  : «Tu  ta- 
men exstincto  feralia  munera  ferto; 
De  que  tuis  lacrymis  humida  serta 
dato. » 

33.  Supplexque  sedebo . Ex  ritu  so- 
lemni;  sedebant  enim  supplicantes 
ef  lugentes.  Prop.  lib.  I , El.  xv,  vs. 
1 r , de  Calypsone  : « Multos  illa  dies 
intamf  is  maesta  capillis  Sederat,  in- 
jdsto  multa  locuta  solo. » Hic  tu  Pas- 
seratium  consule ; et  Lud.  de  /a  Cer- 
do ad  Kx\.  lib.  IX,  vs.  4.  Brouckh. 

34-  Et  mea  cum  muto  fata  querar 
cinere.  Queri  cum  aliquo  latini  vul- 
go dicunt  expostulare  cum  aliquo. 
Cicero  ad  Fatnil.  lib.  III , Ep.  10 : 
« Quererer  tecum  atque  expostula- 
rem ni.. . purgare  me  tibi  hoc  tuo 
tempore  , quam  accusare  mallem.  » 
Sed  Tibullus  plane  eodem  modo 
hic  locutus  esi,  quo  Sophocles  in 
Electra,  VS.  1137:«  Orco;  }ftavr$v  x*c 
7 ivtf  re  r «v  epev  Suv  rjfeft  xXatwto  x«- 
r 9’Kticouxt  rrs££. » Propert.  lib.  f, 
El.  ni , vs.  45  : « Interdum  graviter 
merum  deserta  querebar  Externo 
longas  saepe  in  amore  moras.  » Ti- 
bullus nunc  eodem  , quo  Sophocles, 
modo  ac  sensu  queri  usurpavit. 
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Non  feret  usque  suum  tc  propter  flere  clientem  ; 35 

Illius  ut  verbis  sis  mihi  lenta , veto  : 

Ne  tibi  neglecti  mittant  mala  somnia  Manes, 

Moeslaque  sopita  stet  soror  ante  torum  ; 

Qualis , ab  excelsa  prxceps  delapsa  fenestra , 

Venit  ad  infernos  sanguinolenta  lacus.  40 

Desino,  ne  domina  luctus  renoventur  acerbi: 

Non  ego  sum  tanti,  ploret  ut  illa  semel. 


35.  Flere  clientem.  \*y%.fere:  unus 
liber  apud  H.  Voss .ferre ; item  unus 
pro  clientem  habet  quietem. 

36.  Illius  ut  verbis.  Voss.  intelli— 
git  : tanquam  illius  verbis  ; alterum 
enim  sensum  ut  sis  lenta  veto  vix  lati* 
ne  diei  posse  affirmat : ejusdem  sen- 
tentiae particeps  est  Huschkius  : er- 
go supplendum  est,  veto  ne  sis  mi- 
hi  lenta.  Horat.  lib.  111 , Od.  H , vs. 
a6  : « Vetabo  qui  Cereris  sacrum 
Volgarit  arcanae,  sub  isdem  Sit  tra- 
bibus. » In  ve  tere  Lips.  editione 
glossa  quaedam  explicat  lenta,  quasi 
esset  non  dura,  exorabilis,  et  veto 
mutat  in  peto ; quod  et  Guyeto  per- 
peram placuit. 

37.  Ne  tibi.  ..mala  somnia.  Brouckh. 
nova  praefert ; novum  enim  dicitur 
quod  cum  aliquo  terrore  animum 
percellit;  sed  pluribus  codd.  inest 
mala ; duobus  tantum  nova  apud 
Brouckh.  et  tribus  apud  II.  Voss. 
qui  id  amplexus  est,  ut  elegantius. 
— Mala  somnia  dicuDtur,  ut  alibi 
tristia  Virgil.  VEn.  lib.  V,  vers.  840. 
Homerus , Odys.  lib.  XX  , vs.  s?: 
Aurup  tpnl  nui  ivtipur*  tuiietvrv  xo uti 
Atr/Jtov.  » Ipse  Tibul.  lib.  I , Eleg.  V, 
vs.  i3  , sava  somnia ; et  lib.  III , EI. 
IV,  vs.  95 , crudelia  somnia. 

38.  Stet  soror  ante  lorum.  Homero 

somnia  dicuntur  stare  super  caput 
dormientis  , Iliad.  X , 496  : « KkxjJv 
yip  huf  lui rr*.  » Ovidius , 


Fast.  lib.  IV,  vers.  63q : « Nox  erat , 
ante  torum  visa  est  adstare  sororis 
Squallenti  Dido  sanguinolenta  co- 
ma. » 

39.  Qualis  ab  excelsa  etc.  Gotha- 
nus  et  Statii  unus  sagilla  pro  fene- 
stra. — Vulgaris  superstitio  erat,  ta- 
les apparere  Manes , quales  vita  ex- 
cesserint : conf.  >Eneid.  lib.  ii,  vs. 
a68  ; Ovid.  Metam,  lib.  XI,  vers. 
65o.  Talis  et  umbra  Remi , confossa 
et  sanguinolenta,  stat  ante  lectum 
Faustuli  atque  Aecae,  lib.  V,  Fast. 
vs.  45i;  et  Laius  apud  Papinium, 
Theb.  lib.  1 1 , vs.  1 20 ; et  sic  Medea , 
in  tragoedia  cognomine  , de  Absyr- 
to fratre,  vers.  q5a:  « cujus  umbra 
dispersis  venit  Inrerta  membris? 
frater  est , poenas  petit.  Dabimus.  >• 
Sic  Atbalia  de  matris  umbra  , apud 
Racine,  Act.  II,  tc.  5: 

Ma  mire  Jc*ab«*l  devant  ntoi  »'«t  «natref  , 
Contine  au  jour  de  »a  mort  , jxjtnjK-u «ement 

parde,  etc. 

4 1-  Desino.  Quidam  libri  scripti , 
desine , male ; unus , desinant. — »<Ti- 
bullus , ait  Lcnnepius  ad  Ovidii 
Ep.  XV,  vs.  3a,  uno  tantum  in  lo- 
co a ratione  veterum  deflexit , po- 
stremam in  desino  corripiens.  >»  Sed 
jam  supra  , lib.  1 , EI.  vi , vs.  55 , po- 
suit nescio  ultima  correpta.  IIusciix. 

4»*  Non  ego  sum  tanti.  Bach.  ex- 
plicat : non  is  ego,  non  tanto  supe- 
rior sum  Nemesi,  u|  ipsam  dolori- 
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Nec  lacrynm  oculos  digna  est  foedare  loquaces. 

Lena  nocet  nobis ; ipsa  pnella  bona  est 
Lena  vetat  miserum  Phryne,  furtimque  tabellas  45 

Occulto  portans,  itque  reditque,  sinu. 

Saepe  , ego  quum  dominae  dulces  a limine  duro 
Agnosco  voces , haec  negat  esse  domi. 

Saepe,  ubi  nox  promissa  mihi  est,  languere  puellam 
Nuntiat , aut  aliquas  extimuisse  minas.  So 

bos  afficiam.  Sati»  ridicula  interpre-  illa  vetat.  “Ubi  quidam  tegunt  putat' 


tatio ! Hcyniusexquisitum  hujus  lori 
sensum  accurate  perspexit ; miror  ta- 
men eum  induxisse  exempla , qua 
quantumahsintab  jucundissinioani- 
mi  affectu  nemo  non  sentit.  Orid. 
Trist.  1! , »09: » Non  ego  sum  tan- 
ti , ut  renovem  tua  vulnera,  Casar.» 
Multum  enim  differt  adulatio  erga 
imperatorem , ab  amore  in  caram 
puellam  -,  eadem  de  rausa  languet 
etiam  hoc, ex  Fonto, lib.  IV,  Ep.  v«, 
v».  ta:  « causamque  ego  , Maxime  , 
morti»,  Nec  fueram  tanti,  me  reor 
esse  tua.  n 

43.  Ocuios loquaces.  Cicero  ar- 

, fatas  vocavit , lib.  I , de  f.eg.  cap. 
<|.  Sic  et  manum  argutam  dixit,  qua 
verba  exprimeret,  sceuicorum  in 
motem ; sic  apud  nostrum , lib.  I , 
EI.  11 , vs.  a t , nutus  loquaces : et  fib. 
III , EI.  rv,  vs.  4< , digiti  cum  voce 
locuti. 

45.  Lena  vetat  Phryne.  Fruterius 
lena  necat  miserum  Phryne,  quod 
ttrouckh.  amplexus  est,  quatuor  li- 
bris Heinsii  Italicis  fretus , et  con- 
jectura Pontani.— Excerpta  Ferrea 
et  Poochi,  Lena  vetat  miserum  re- 
cipi; quod  Heynio  valde  displicet ; 
«neu  enim  de  exclusione  hic  agitur.  - 
At  ego  quarant  de  quo,  si  non  de 
exclusione  ? Accedit , quod  Proper- 
tius, lib.  II,  Eieg.  xvill , veri.  4«; 
v Quum  recipi , quem  non  novent , 


Denique  nonnihil  offensionis  habet 
nomen , pratsertim  quum  mira  in 
variatione  versetur  : nam  Muretus 
est  qui  Phryne  formavit ; antea  le- 
gebatur Phyrne,  Furne,  Fyme,  Pher- 
ae. Nos  quamvis  aliter  aentientea 
vulgatam  servavimus  ; fulcro  enim 
caret  qiridconque  ei  substitueris. 

46.  Occulta  portans.  Vindob.  oc- 
cultans : anus  Vossii  portat : Askenr. 
positas , ut  ad  inleUas  pertineat. 

47.  A limine  duro.  Sic  Brouckhu- 
sius  e melioribus  : olim  in  quibus- 
dam diro , utraque  vox  in  libris  sapa 
confunditur ; lib.  I,  EI.  1 , vs.  Sfi  : 
« Et  sedeo  duras  janitor  ante  fores.» 
Horat.  Epod.  XI , v».  10 : - Ferebar 
incerto  pede  Ad  non  amicos  beo  mi- 
hi! postes,  et  heu  Limina  dura,  qui- 
bus Lumbos  et  infregi  latus.» 

4q.  Sape,  uti  nox  promissa  mihi 
est.  Quidam  scripti , et  cum  iis  Coe- 
vin.  hoc  ordine  nox  turhi  promissu 
est ; in  Regio  permissa , male ; O vid. 
Art.  Aro.  lib.  II , vs.  5a3  : « Clausa 
tibi  fuerit  promissa  janua  nocte.  » 
H.  Voss.  r*  est  ejecit,  quod  tamen 
ubique  servatur,  nisi  in  uno  Brou- 
ckhusii. 

So. Extimuisse  minas. T res  habent 
pertimuisse.  H.  Voss.  prasagia  sub- 
intelligit.  Noa  vero  periculum  ali- 
quod , quod  minatus  est , sive  vir, 
sire  dives  amator.  Ovidius  Hcroid- 
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Tunc  morior  curis ; tunc  mens  mihi  perdita  fingit, 
Quisve  meam  teneat , quot  teneatve  modis. 

Tunc  tibi,  lena,  precor  diras  : satis  anxia  vives, 

Moverit  e votis  pars  quotacumque  Deos. 


XVII , ts.  83 : « Et  s*pe  extimui  ne 

vir  meus  illa  videret.  » 

5i.  Tunc  mens  mihi.  Statiani  om- 
nes , ium  mens  mihi ; quod  amplexi 
sunt  H.  Voss.  et  Barii.  Sed  nihil 
superessc  dubii  potest  quin  tunc  hoc 
loco  preeferendum  sit. — Multi  cum 
Edit.  vet.  Viceni.  Reg.  Lep.  et  si- 
milibus sed  mens ; legitur  etiam  tunc 
mens  mihi.  Edit.  Venet.  1^91  , q3. 

5a.  Quot  teneatve  modis.  Nimia 
simplicitate  ait  hic  Hcynius: « tenere 
quo  sensu  accipiendum  sit , facile 
assequare  : nescio  an  modis  necesse 
sit  ad  figuras  ac  uy/penx  referre.  >» 
Ovid.  Art.  Am.  lib.  II,  vers.  679: 
«Utque  velis,  Venerem  jungunt  per 
mille  figuras:  Inveniat  plures  nulla 
tabella  modos.  » Idem.  Ani.  lib.  II , 
EI.  viii  , vs.  37  : « Quoque  loco  te- 
cum  fuerim , quotiesque  Cypassi 
Narrabo  domina,  quotque  quibus*- 
que  modis.»»  Juvenalis,  VI,  vers. 
4o6  : « quibus  verbis  concumbat 
quaque , modis  quot. » Bertin  hunc 
versura  optime  reddidit : 

Kl  nm  triibr  pcitre 
ile  figore  dt)k  de  combirn  de  f«coo» 

).*  Uiborc  <c  (jcat,  **a*  pndeur  , cahravtSr. 

53.  Satis  anxia  vives.  Nic.  Hein- 
sius  nulla  librorum  auctoritate  ma- 
lebat, /at i anxia  vivas;  sed,  ut 
bene  notavit  Brouckh.  adverbium 


satis  hic  augendi  atque  intendendi 
vim  habet.  Terent.  Andr.  Act.  I , 
sc.  1,  vers.  loa  :« interea  haec  soror 
Quam  dixi , ad  flammam  accessit 
imprudentius  Satis  cum  periclo.  *• 
Et  Phorm.  Act.  IV,  sc.  m , vs.  a3 : 
« licia,  sudabis  satis,  Si  cum  illo  in- 
coeptas homine.»  Possis  et  alia  exem- 
pla legere  apud  Brouckh.  si  lubet ; 
v.  g.  illud  Apuleii : oppido  puer  et  sa- 
tis peregrinus  es  etc.  — Edit  maj. 
anni  i47*i  Vicent.  et  Reg.  Lep.: 
«Tunc  tibi,  lena , precor , dure  satis 
anxia  vivas.  »•  Huc  accedit  unus  liber 
apud  V ossium  qui  dire  habet;  Ed. 
min.  an,  1^72 : Tunc  tibi , /ena,  pre- 
car dira : sed  mature  ad  saniorem 
rationem  redierunt  editores ; Hus- 
chkiits  emendationem  suscipit  vives, 
ita  ut  minor  versus  majore  conjun- 
gatur , et  subintelligatur  si  moverit: 
placuerat  jam  ilia  emendatio  Hoeuf- 
tio  Peric.  Crit.  p.  aaa ; YV ingarden. 
act.  soc.  Traj.  p.  iq3;  et  Yalkcna- 
rio  ad  C alti machu  111 , p.  1 43.  Quin 
ipsa  temporum  consecutio  hoc  po- 
stulat , si  moverit  vives ; vel  pars  quo- 
tae angue  moverit  vives : Sic  lib.  I , 
EI.  VI , vers.  53  ; attigeris  , tabentur 
opes . Sxpe  enim  r#  .r/ omittitur. 

54»  Moverit.  Si  vel  minima  dira- 
rum pars  deo*  moverit , ut  ad  effec- 
tum eas  perducant.  Hetn. 
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JM.  ARTIS  Romani  festae  venere  kalendae  : 
Exoriens  nostris  hinc  fuit  annus  avis. 

Et  vaga  nunc  certa  discurrunt  undique  pompa 


De  NeKra  et  Lygdamo,  qui  et  qua- 
les fuerint  in  Tibulli  vita  fuse  disse- 
ruimus : ne  itaque  se m per  eadem  re- 
cantemus , doctorum  in  praesentia 
opiniones  missas  faciamus ; licet  ma- 
ximo nisu  editores  fere  omnes  poe- 
tam nostrum  a Ncsera  abstinere  ju- 
beant, tantaque  observationum  mo- 
le hujus  libri  aditum  obstruant , ut 
lector  vix  amoenissimis  carminibus 
frui  possit.  Sunt  etiam  qui  novum 
titulum  adpingere  canentur,  epi- 
stolasque vocent , quas  nos  elegias  : 
adesse  enim  tabellarias  quse  eas  per- 
ferant. Sane  de  lana  caprina  dispu- 
tant illi , integramque  disceptatio- 
nem ne  nauci  faciendam  censeo. 
Restat  ut  de  Vossii  temeritate  refe- 
ram , qui  carmen  in  Messalam  libro 
secundo  submittens,  reliqua  ita  mi- 
scet, ut  nihil  sit  quod  nou  loco  mo- 
veat ; quartum  enim  librum  huc  re- 
trahit , tertium  vero  nomine  Lygda- 


mi  inscriptum  in  ultimam  sedem 
relegat  ex  ingenio. 

i.  Martis. . . /est». . . h alenda.  Ri- 
tum omnem  moremque  diligenter 
exposuerunt  Lambinus  et  Torren- 
tius ad  Horat.  lib.  III , Od.  8 ; adi 
quoque  Cyllenium.  Kalendae  Mar- 
tiae, sub  Matronalium  nomine  , cele- 
brabantur praesertim  a maritis  et 
amantibus. 

a.  Exoriens  nostris  hinc.V  ulgo  le- 
gebatur hic.  Scaliger  e suo  hinc  re- 
vocavit , quod  nunc  duobus  J.  Vos- 
sii  libris  , Monae. , Bern.  et  Askew. 
firmatur.  Nihilominus  Bachius  hic 
scripsit , exemplo  fretus  quod  mini- 
me huc  pertinet , Propert.  libro  IV, 
Eleg.  iv  , vs.  73:  « Urbi  festus  erat, 
dixere  Palilia  patres,  Hic  primus 
coepit  moenibus  esse  dies.  » 

3.  Et  vaga. . . pompa.  Voss.  Ut  pro 
Et  e duobus  Guelf.  et  edit.  Romana 
recepit , exclamationis  signo  in  di- 
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Perque  vias  urbis  munera , perque  domos. 

Dicite,  Pierides,  quonam  donetur  honore  5 

Seu  mea , seu  fallor,  cara  Neaera  tamen  ? 

Carmine  formosae,  pretio  capiuntur  avarae. 

Gaudeat,  ut  digna  est,  versibus  illa  meis. 

Lutea  sed  niveum  involvat  membrana  libellum , 

Pumex  cui  canas  tondeat  ante  comas  ; ■» 


tichi  fine  addito;  sed  hoc  contra 
simplicitatemTibulli  fecit.  Lachman. 
et  Mitscherlich.  crebra  pro  certa  le- 
gi volunt,  perperam  : certa  enim  di- 
cuntur quia  destinata;  opponitur  ri 
certa  epitheto  vaga,  perinde  ac  apud 
Apuleium  asinus  in  mola  vagatur 
errore  certo. 

4-  Perque  vias. . .perque  domos.  Eo- 
dem modo  haec  distinxit  Virgilius  , 
>En.  lih.  II , vers.  364. 

6.  Neura.  Hac,  vel  saltem  hujus 
nomine  usus  est  pro  pellice  Aurelius 
Prudentius  , pariterque  Gcorgius 
Fabricius ; sed  Brouckhus.  illis  puel- 
lam eripuit,  eique  nomen  inconta- 
minatum fuisse  ostendit,  teste  Jo- 
viano  Pontano.  Quin  adeo  Neaera 
Martis  uxor  appellata  est.  Praeterea 
Valerio  FJacco  memoratur  Neaera 
quaedam  inter  primarias  Lemni  mu- 
lieres. Ilis  et  aliis  argumentis  con- 
futat Brouckh.eos,  qui  castam  puel- 
lam meretricio  nomine  dehonestant. 
— Heynius  ait : « Si  accurate  agas, 
est  fallor  pro  si fallor , est  enim  , seu 
mea , seu  tamen  cara.  » Propius  ad 
rem  accessit  H.  Voss. , seu  mea  sitf 
seu  non  sit  tamen  cara,  quod  germa- 
nice  ita  expressit : Mei  ne , wo  nicht , 
dennoch  Hebe  Narra. 

7.  Carmine  formosa  etc.  Murelus 
dialogum  hic  somniaverat  adesse  , 
ita  ut  nuuc  interroganti  poetae  re- 
sponsum daret  Musa.  H.  Voss.  pa- 
riter Pierides  loquentes  inducit;  un- 


de sequente  versu  tuis  et  duodecimo 
tuum  legi  vult,  hoc  librorum  aucto- 
ritate, illud  ex  ingenio;  quocirca  ab 
Huschkio  reprehenditur  hoc  modo: 
«Tu  qui  toties  apud  Homerum  le- 
gisti, Ear/r/  vuv  pu , Miuaut  OXvpr <« 
oVi/tetr*  7%9j7xi.  Num  semel  respon- 
dere vidisti  Musas?  Immo  semper 
respondet  Homerus  ipse , fidus  Mu- 
sarum interpres.  »*  Heynio  videtur 
Murcti  ratio  in  elegiae  genium  non 
cadere. 

8.  Gaudeat , ut  digna  est  c tc.  Di- 
gna est,  quia  formosa ; nihil  est  quod 
sensum  impediat;  neque  intelligo 
cur  Iiuschkius  novum  interpun- 
gendi inodum  protulerit. 

9.  Lutea. . . membrana.  Haec  de  vo- 
lumine convoluto  inlelligenda  sunt. 
De  ornamentis  librorum  docte  ege- 
runt Is.  Vossiusad  Catuli,  p.  5a,  et 
Schwartz.  tribus  dissertationibus ; 
alii  quidam  rem  illustravere , quos 
recenset  doctissimus  Barthius  ad 
Statii  Silv.  IV,  IX,  vs.  7;  adi  quoque 
Turnebuin,  Atfv.  lib.  XXII,  cap.  10, 
denique  Manutiuin in  Cicer.lib.  III, 
ad  Famil.  Epist.  7. 

10.  Pumex. . . ante.  Librorum  ma- 
gna pars  exhibet,  Pumicet , et  canas 
tondeat  ante  comas  ; in  quibusdam 
Punicet legitur,  nulla  ratione  habi- 
ta 73 J lutea , quod  superiori  versui 
inest.  At  Guelf.  2 , Voss.  3 et  5 , ex- 
cerpt.  Perreii  praebent  Pumex  et;  ita 
Muretus  edidit.  Heinsius  primum 
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Summaque  praetexat  tenuis  fastigia  chartae, 
Indicet  ut  nomen , litera  facta,  meum ; 

Atque  inter  geminas  pingantur  cornua  frontes ; 


emendaverat  Pumice  et  incanas  ; 
deinde  Pumice  qua  canas ; qua  in  re 
H.  Vossium  consentientem  habet. 
Nos  Huschkio  accedimus  dicenti : 
« Guelf.  i , Pumiceque  et.  Haec  nos 
scriptura  ad  veram,  nisi  fallimur, 
lectionem  ducet.  Fuerunt  qui  pro 
Pumex  scriberent  Pumix,  quam  for- 
mam pratubt  Scaliger.  Fac  igitur  in 
vetcre  quodam  libro  exaratum  fuis- 
se obscure  , Pumix  c ; in  alio , Pu- 
mix qu.  Hinc  librarius  fecit  Pumice 
que,  quod  quum  metro  adversari 
videret,  addidit  commune  illud  sup- 
plementum et.  Abjice  hoc  et,  quod 
peperit  alteram  lectionem  Pumicet 
it,  mutaasque  c in  cui,  vel  qu  in 
quot , (ut  infra  ad  EI.  a. ) lege  Pu- 
mex cui  canas  tondeat  ante  comas. 
Sic  habes  lectionem  consuetudini 
Albiane  maxime  convenientem. Se- 
pe de  hac.  orationis  structura  dixi  : 
unum  locum  adseribam  quia  est  si- 
millimus ; lib.  II , Eleg.  n , vers.  5 : 
« Ipse  suos  genius  adsit  visurus  ho- 
nores , Cui  decorent  sanctas  mollia 
serta  comas. * Quidam  libri , sed 
pauci,  habent  arte  pro  ante. 

il.  Summaque pratexat  tenuis  etc. 
Unus  Statii  habet  pratexat.  Paris. 
protexit ; sed  vera  lectio  est  Pratexat. 
Plin.  H.  N.  prsef.  p.  3 : « Argumen- 
tum hujus  stomachi  mei  habebis, 
quod  in  his  voluminibus  auctorum 
nomina  prvetexui. » Cicero,  Div.  II, 
54  : « Atque  in  sibyllinis  ex  primis 
Tersuum  cu jusque  sententiae  lite- 
ris, illius  sentenliw  carmen  omne 
pretexitur.  » Haec  dicitur  ixpfertyii 
ut  apud  Tibullum  designatur  uatpor- 
enyit.  Suetonius  Grammat.  6 , de 
Aurelio  Opilio  : « Hujus  cognomen 


in  plerisque  indicibus  ct  titulis  per 
unam  literam  scriptum  animadver- 
to ; verum  ipse  id  per  duas  affert  in 
parastichide  libelli  qui  inscribitur 
Pinax.  » Hinc  pereleganter  auctor 
Ciris  ad  Musas , vs.  98  : « nunc  age, 
divae,  Praecipue  nostro  nunc  adspi- 
rate  labori,  Atque  novum  sterno 
pratexite  honore  volumen.  » Hus- 
chkius.  — Tenuis ; in  tenuitate  ac  te- 
neritate praestantia  charte  cerneba- 
tur, etiam  in  involucro;  Marlial.  lib. 
III,  Epigr.  II : « Te  purpura  deli- 
cata velet. » Hetk. 

ia.  Litera  facta.  H.  Voss.  legit 
Utera  pacta  existimatque  ri  facta 
languide  dictura  ab  ignaris  librariis 
profectum  esse  ; sed  Plautus , Asin. 
act.  IV,  sc.  1 , vers.  aa : « Ne  illi  sit 
cera  , ubi  facere  possit  li teras,  w Ovi- 
dius, Epist.  Her.  V,  v*.  1 : « non  est 
Ista  Mycenaea  litera  facta  manu.  *» 
Certo  plus  in  hac  re  sapiunt  Plau- 
tus et  Ovidius,  quam  editio  Basi- 
liensis  ct  H.Vossius  : in  versus  fine 
meum  lege  non  tuum;  sic  enim  ser- 
monis ratio  postulat , sic  quoque  li- 
bri quidam  inter  quos  duo  vel  tres 
angtici,  tres  item  Voss.  — Lectio 
tuum  Muretum  derepit,  ut  etiam  , 
vs.  8 , meis  mutaret  in  tuis. 

i3.  Atque  inter  geminas  etc.  Hey- 
niu»  legi  velit  gemina;  esse  enim 
frontes  inter  bacilli  cornua  , non 
cornua  inter  frontes  ; sed  frontes 
libri  qu*  sint  disputatur  inter  doc2- 
tos.  Vossius  et  Schwarxius  bases  cy- 
lindri intelfigugt  ; Burmann.  ad 
Ovid.  Trist.  lib.  I , EI.  1 , vs.  1 1 , 
summam  ipsius  voluminis  , partem 
interiorem  et  exteriorem  inscriptio- 
ne et  titulo  insignitam. 
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, Sic  etenim  comptum  mittere  oportet  opus. 

Per  vos,  auctores  hujus  mihi  carminis,  oro,  i5 

Castaliamque  umbram  Pieriosque  lacus , 

Ile  domum , cullumque  illi  donate  libellum 
•Sicut  erit : nulius  defluat  inde  color. 

Illa  mihi  referet , si  nostri  mutua  cura  est , 


»4.  Sic  etenim.  H.  Vos»,  vult  tene- 
ra, adfirmatqueTibullum  comptum 
opus  misisse  , quia  tenera  puella  es- 
set , ut  illi  necessario  causa  adscri- 
benda  fuerit  ope  vocabuli  tener» , 
quod  paulatim  culpa  librariorum  in 
etenim  transierit.  Nimis  acuta  con- 
jectura. 

15.  Per  vos , auctores  etc.  Junge 
oro  vos  ( Pieridas  ) auctores  mihi 
hujus  carminis  per  umbram  Casiu- 
iiam  (nemus  circa  fontem  Casta- 
lium in  monte  Parnasso  ) , et  per  la- 
cus Pierios  ( fontes  Pieriis  bis  puel- 
lis in  Parnasso  et  Helicone  sacros). 
Hkyic. — Quum  in  cod.  N.  Heinsli 
occurrat  ejus  , Huschkius  locum  cor- 
ruptela: suspectum  habet,  et  musas 
legi  desiderat  pro  hujus , ut  in  exem- 
plari Lips.  edit,  regie  adseriptum 
reperit : praestat  tamen  vulgata. 

16.  Castaliamifue  umbram.  Is.Vos- 
sii  4 , ('astahum  numen ; Paris.  Cff- 
staliam  umbrosam  ; Guelf.  a , pro 
umbram  ab  alia  manu  adseriptum 
habet  undam;  sed  erant  apud  fon- 
tem lauri  ingentes. 

18.  Sicut  erit.  ftach.  praeeuntibus 
H.  Vos s.  et  Baucro  , scripsit  Sieut 
erat , id  est , eodem  ornamento  con- 
spicuum date  , quo  a me  accepistis  : 
sed  nostra  lectio  est  veterum  libro- 
rum testimonio  innixa.  Non  eadem 
ratione  loquitur  poeta  ac  si  episto- 
lam scriberet ; sermo  est  de  opere 
nondum  absoluto,  quod  ubi  perfec- 
tum erit , tale  puellae  tradendum  , 
quale  e manibus  auctoris  exierit; 


servanda  igitur  vulgata.  Statius  et 
Aldus  etiam  ri  erat  amplexi  sunt. 

ig.  Hia  mihi  referet.  ItaScaiiger  e 
libris  refinxit.  Hcynius  referat  prae- 
tulit, et  editiones  veteres  in  paries 
diversas  discesserunt.  Vossius  , qua 
morositate  est , duplex  vitium  in  hu- 
jus versus  fine  adesse  clamat.  N eque 
enim  si  bene  poni  ante  an — an ; ne- 
que esi  ante  an  deciderim.  Sed  Pro- 
pertius Tibullo  adest ; et  ecce  arabo 
ferulae  manum  subducunt;  ait  enim 
ille,  lib.  III,  EL  v,  vs.  39:  n Sub  ter- 
ris si  jura  Deum  et  tormenta  gigan- 
tum,  Tisiphones  atro  si  furit  angue 
caput  : An  ficta  in  miseras  descen- 
dit fabula  gentes.  » Attamen  quum 
passim  occurrat  nostri  si  pro  si  no - 
siri,  fateamur  Vossii  emendationem 
ingeniosam  esse  : Illa  mihi  referet  no- 
stri sit  mutua  cura , praesertim  quum 
Virgilius,  Georg.  lib.  II , vers.  337, 
dixerit : « Rara  sit , an  supra  morem 
si  densa  , requiras.  » Et  Martialis  , 
lib.  XI , 60 : « Sit  Phlogis  an  Chio- 
ne Veneri  magis  apta,  requiris.» 
Quod  ad  aliam  culpatiouem  attinet, 
Huschk.  ait : «In  his  facile  nos  falli 
possumus  rationibus  grammaticis- 
Quidni  priorem  propositionis  par- 
tem defiuite  , posteriorem  , quam 
vel  maxime  abhorrebat,  indehnite 
ac  dubitanter  efferre  potuerit  auc- 
tor? Quum  praesertim  in  ejusmodi 
oratione  modos  variare  soleant , et 
alii  scriptores  , ct  Propertius  , loco 
quem  paulo  ante  laudavimus.  Csete- 
lum  cum  Tibullo  plane  conspirat 
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An  minor,  an  toto  pectore  deciderim.  io 

Sed  primum  Nympham  longa  donate  salute , 

Atque  haec  submisso  dicite  verba  sono  : 

Haec  tibi  vir  quondam , nunc  frater , casta  Neaera , 


Horatius,  lib.  I,  Epist.  Ili,  vs.  3o: 
« Debes  hoc -etiam  rescribere  , si  ti- 
bi cur*  est,  Quantae  conveniat, 
Munatius ; an  male  etc.  » 

10.  An  minor.  Pontanus  legebat 
An  mancam ; Heinsius  Anne  amer  ; 
Statius  An  minor,  et  toto;  Ayrmann. 
in  vita  Tibulli,  p.  86,  Aut  minor, 
an.  Heynius  sesc  ipsum  non  intel- 
lexisse videtur.  Laudi  Uber  , et  A s- 
kew.  pro  pectore  habent  corpore,  satis 
ridicule.  Vides,  amice  lector,  quan- 
tum in  loco  luce  clariori  sudaverint 
viri  docti. 

SI.  Nympham.  Scaliger  meritam 
loco  t«C  Nympham  reposuit , qua  in 
re  Brouckh.  assenlientcm  habuit. 
Nymphas  enim  a puellis  ac  mulieri- 
bus hominum  filiabus  diversas  esse 
ostendit.  Editio  Romana,  et  quse 
hinc  fluxere,  tum  etiam  magna  pars 
librorum , cum  illis  faciunt ; adsunt 
et  ali*  lectiones,  sed  ne  relatu  qui- 
dem dign*  , ut  marathum , myrtum  , 
myrcum.  Heynio  et  Huschkio  con- 
sentio , nullam  vim  lectioni  meritam 
inesse  declarantibus '.itaque  Nym- 
pham amplector  , more  grat  o , pro 
nupta  sponsa.  Pro  longa  complures 
libri  habent  larga  : sed  Virgilius, 
Ed.  111  v vs.  79  : « Et  longum  for- 
mose vale , vale , inquit , Iola.  «• 
aa.  Submisso. . . sono.  Id  est , sono 
precantis  vocis , perinde  ac  apud 
Ovid.  Met.  lib.  VII , vs.  90: «auxi- 
lium submissa  voce  rogavit.  » Cave 
igitur  ne  explices  quasi  sonus  exilis 
esset , qui  vix  aure  percipi  posset. 

a3.  Vir  quondam , nunc  frater.  Ma- 
gnam hic  insulsitatis  ac  stultitiae  im- 
pensam fecere  eruditi , quum  Tibul- 


lum et  Neicram  in  eamdem  familiam 
cogere  voluerint,  propter  hunc  ver- 
sum. Precipue  sudat  Muretus,  ut 
propinquitatis  nexum  explicet,  de- 
monstretque  illos  fratre  et  sorore 
editos  esse , et  merito  fratres  vocari , 
quamvis  legitimas  nuptias  inire  pos- 
sent. Lipsius  adverbium  quondam 
hoc  loco  non  pr*teritum  tempus, 
sed  futurum  designare  ad  firmat.  Sed 
obstat  vi  nunc  , quominus  ita  intel- 
ligi  possit.  Luce  clarius  est  quod  hic 
cecinit  poeta ; significat  enim  sese 
Ne*r*  maritum,  amatorem  fuis- 
se olim,  eaque  usum  esse  ut  pro- 
pria uxore  ; nunc  vero  quum  illa  ip- 
sum negligeret,  nihilominusin  amo- 
re permansurum,  quamvis  fraterpo- 
tius,  quam  maritus  sit.  Nescio  cur 
Huschkius  putat  fratris  appellatio- 
nem in  domibus  meretriciis  tantum 
usitatam  esse.  Licet  Athenaeum  ci- 
tet , lib.  XIII , dicentem  : hux «<  /9f«- 
£»vr««  yotp,  fieiXxturi  r/ tju*  ph  yiptv- 
79tf  evTotf  truulovfitvui  n*r/s«fc«,  rsuf 

^ivaotptet  T9jf  'ji<i>7tp7ve.  Nihilominus 
constat  illamet  pudicis  adfectibusde- 
signandis  adsumplam  fuisse.  Quin- 
tilianus, Deci.  3ii  : « Certe  quoties 
blandiri  volumus  bis,  qui  esse  ami- 
ci videntur,  nulla  adulatio  proce- 
dere ultra  hoc  nomen  potest,  quam 
ut  fratres  vocemus.  » Horatius,  Ep. 
lib.  1 , 6,  vs.  54  : « frater,  pater, 
adde  , Ut  cuique  est  *tas , ita  qnem- 
que  facetus  adopta.  » Propius  ad 
rem  accedit  locus  Plauti,  Cure.  act. 

I , sc.  1,  vs.  5a  : « Tam  a me  pudi- 
ca est , quasi  soror  mea  sit , nisi  Si 
est  osculando  quippiam  impudicior.» 
Brouckh.  denique  Senecam  laudat 
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Mittit  et  accipias,  munera  parva  , rogat; 

Teque  suis  jurat  caram  magis  esse  medullis  , a5 

Sive  sibi  conjux , sive  futura  soror. 

Sed  potius  conjux ; hujus  spem  nominis  illi 
Auferet  exstincto  pallida  Ditis  aqua. 


in  Hippolyt.vs.609 : II.  «Committe 
curas  auribus , mater , meis.  » P. 
« Matris  superbum  est  nomen  , et  ni- 
mium potens  ; . ..  Me  vel  sororem  , 
Hippolyte,  vel  famulam  voca.»  Coo* 
tarenus  quoque  suas  nugas  admo- 
vit; quippe  qui  Tibullo- viam  ad  Nese 
ram  praeludat,  ne  forte  epitheton 
casta  amittat ; quo  tamen  a codice 
Monae,  orbatur , ubi  cara  legitur , 
non  casta.  Caeler um  Huschkius  so- 
iemni  voce  pronuntiat : « Ergo  hoc 
libro  fabula  agitur  eadem  fere  atque 
Orestis  et  Hermiones , quam  epi- 
stola VIII  celebravit  Ovidius,  pri- 
mo statim  disticho  versum  a3  ita 
exprimens , ut  Mureti  partirn  , par- 
tim  nostram  interpretationem  pe- 
nitus confirmet  : « Adloquor  Her- 
mione nuper  fratremque  virumque; 


Nunc  fratrem  ; nomen  conjugis  al- 
ter habet. » — Haec  omnia  ne  titivil- 
litio  quidem  emerim. 

a4-  Et  accipias.  Guelf.  1 , 4 » 
accipias ; confer  Pindari  Pyth.  II, 
ia4~i3o;  Nem.  III  , i3a. 

a5.  Caram  magis.  Dresd.  magis  ca- 
ram. Lip  s.  jurat  r/ue  caram. 

afi.  Sive  tibi  conjux.  Is.  Vossii  quar- 
tus habet  sibi  perperam.  Ups.  con- 
junx itenique  versu  sequente. 

a8.  Pallida  Ditis  aqua.  Brouckh. 
explicat  ut  sit  livida , lurida  , obsc oe- 
no limo  turpis.  Caelorum  hoc  epi- 
theton ad  quascunque  res  inferorum 
trahi  potest  ,ut  exemplut  fuse  docet 
vir  doctus.  Sic  Pallidus  Orcus, X irg. 
Georg.  1 , 277.  In  anthologia  oc- 
currit similis 

fere  locutio. 


ELEGIA  II. 


Qui  primus  caram  juveui,  carumque  pueli* 
Eripuit  juvenem,  ferreus  ille  fuit. 


1.  Qui  primus.  Ita  scribendum  au- 
ctoribus libris ; vulgo  ab  Aldina  ad 
Brouckh.  usque  legebatur  Qui  pri- 
mum. Tibullus , lib.  I , Eleg.  X , eo- 
dem modo  dixit:»  Quis  fuit  horren- 
dos primus  qui  protulit  enses?  » Et 
Eleg.  iv,  vs.  59  : « At  tibi  qui  Vene- 
rem docuisti  vendere  primus.  *»  Ovi- 
dius , Amor.  lib.  1 1 , Eleg.  3 : « Qui 


primus  pueris  genitalh»  membra  re- 
cidit. » Pro  carumque,  nonnulli  ha- 
bent carumve , quod  H.  Voss.  et 
Barh.  amplexi  sunt,  adesse  duplex 
dissidii  genus  affirmantes;  alii  cum 
edit.  Ven.  pr.  Reg.  Lep.  Vicent.  ca- 
rteque  pucUtt ; quod  quidem  ferri 
potest;  sed  praestat  nostra  lectio, 
a. Eripuit,  In  Monae . y/ rripuit;  Vos- 

i3 
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Durus  et  ille  fuit,  qui  tantum  ferre  dolorem. 

Vivere  et  erepta  conjuge  qui  potuit. 

Non  ego  firmus  in  hoc  : non  hxc  patientia  nostro  5 

Ingenio  ; frangit  fortia  corda  dolor. 

Nec  mihi  vera  loqui  pudor  est,  vitaeque  fateri 
Tot  mala  perpessae  taedia  nata  meae. 

Ergo  quum  tenuem  fuero  mutatus  in  umhram  , 


sii  4 » Krripuit.  Bertih  hoc  distichon 
sic  adumbravit : 

Perisse  le  pcemier  doot  1'injuMe  rigueur 
A separe  1’amuit  de  m jeuac  mai tresse  ’ 

3.  Durus  et  ille  fuit . Excerpta  Per- 
rei  et  Porchi , cum  nonnullis  libris , 
repetunt  superiora,  Ferreus  ille  fuit. 
Sed  particula  et  abesse  nequit , nisi 
cum  Hceufftio  e conjectura  legere 
malis,  Durior  ille  fuit : scilicet  ferreo 
durior;  quodHuschkio  valde  placet, 
mihi  vero  minus. 

4.  Erepta  conjuge.  Conjux  absque 
dubio  dicitur  hic  puella  amata,  non, 
ut  Servius  ad  Virg.  Ecl.  vm  , vs. 
1 8 , notat , quia  fore  sperabatur ; sed 
quia  mutua  consuetudo  talis  erat, 
ut  alter  altero  pro  conjuge  fruere- 
tur : in  Regio  legitur  exempta , quod 
e compendio  scripture  natum  ; pro- 
prium est  eripiendi  verbum.  Sic  Pro- 
pert.  lib.  II , EI.  xxxiv,  vs.  1 : « Sic 
erepta  mihi  paene  puella  mea  est ; » 
lib.  II , EI.  vii  , vers.  1 : « Eripitur 
nobis  jam  pridem  cara  puella.»  H. 
Voss.  ut  aliquid  invertat,  proponit 
tantum  qui  ferre  dolorem  : textu  ta- 
men abstinuit. 

5.  Non  ego  firmus  in  hoc.  Excerpta 
Pocrhi  antiqua,  et  duo  fortis. 
—Non  hac  patientia . Si  Pocchi  et 
Perrei  opinionem  sequaris , luce, 
verba  a Joviano  Pontano  profecta 
sunt,  et  in  antiquis  libris  legebatur, 
non  hoc  patiemur  et  aquo  Ingenio. 
Quedaiu  editiones  sic  habent ; in 


Vatican.  legitur  non  hoc  nostro  pa- 
tiemur Ingenio ; in  Gothan.  non  hac 
nostro  patientia  Ingenio . N os  t rara  lec- 
tionem  tuentur,  cod.  Paris.  Brou- 
ckhusii  unus , et  editiones  non  de- 
spiciendae. Pontanus  potuit  e men- 
dosa librorum  scriptura  vulgatam 
formare;  qua  in  re  !audandus(Hus- 
chkii  verba  sunt),  non  reprehen- 
dendus est. 

6.  Frangit  fortia  corda  dolor . Hinc 
in  superiorem  versum  irrepsit  lec- 
tio foriis.  Cicero,  lib.  II,  Tuscul. 
cap.  8 : « Sed  videamus  Hercylem 
ipsum  , qui  tum  dolore  frangebatur , 
quum  immortalitatem  ipsa  morte 
quaereret.»  Virgil.  yEn.  lib.  II,  vs. 
i3 : « fracti  bello  fatisque  repulsi.  » 

7*  Nec  mihi.  Editiones  principes 
statim  discidium  fecerunt ; nam  ma- 
jor Aid.  habet , Hac  mihi  verba  lo - 
qui  pudor  est  {verba  etiam  in  Is.Vos- 
sii  quinto  adest)  ; minor  contra  Al- 
dina  , Hac  mihi  vera  loqui  pudor  est. 
Nec  Brouckh.  e libris  repetiit. 

8.  Tadia  nata.  Scaliger  e suo  ta- 
dia  nota  posuit;  sed  Muretus,  et 
post  eum  Brouckh.  e potioribus  ge- 
nuinam scripturam  restituerunt. 
Tedia  enim  nascuntur  a malis  que 
perpetimur.  In  editionibus  inde  ab 
Aid.  vulgatum  erat  perpessa  tot  su- 
peres se  mea. 

9.  Ergo  quum.  Romana  et  inde 
alie  edit,  cum  Guelf.  1 , a,  et  aliis 
codicibus, Ergo  e?#,  quod  Brouckh. 
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Candidaque  ossa  super  nigra  favilla  teget ; ■« 

Ante  meum  veniat,  longos  incompta  capillos  , 

Et  fleat  ante  meum  incesta  Neaera  rogum. 

Sed  veniat  carae  matris  comitata  dolore ; 

Mcereat  haec  genero;  mcereat  illa  viro. 

Praefatae  ante  meos  , manes  animamque  precatae,  ij 


delendum  putat  propter  dactylorum 
intempestivam  celeritatem  in  re  lu- 
gubri.— Ego  ab  iis  insertum  est  qui 
putarent  ultimam  in  ergo  brevem 
esse.  Correpta  an  corrupta  demum 
est  post  Ovidium.  Veteres  semper 
produxerunt;  vide  Brouckh.  ad  Pro- 
pert.  III,  vii,  i;  Santcnium  ad 
Catulli  Eleg.  in  Mani.  --S.  HuscnK. 

10.  Super...  teget;  quibusdam  inest 
supra  quod  videtur  Huschkio  e com- 
pendio sup  processissfc  ; pro  nigra , 
duo  Is.  Vossii  magna. 

11.  Veniat , longos.  In  Cod.  As- 
kew .longos  veniat ; in  Is. Vossii  quin- 
to veniet. 

ia.  Maesta  Neara.  Vindob.  codex 
Neaeram  , velit  nolit,  castam  decla- 
rat loco  T9u  mcesta : idem  fecit  Brou- 
ckhus.  unus.  Lacrymis  et  fletu  caro- 
rum gaudere  credebantur  umbrtt  ; 
vide  Homer.  Iliad.  lib.  X VIII , 339 ; 
lib.  XXIII , vs.  9 , an , aSa ; Odyss. 
lib.  IV,  vs.  iq5;  lib.  XXIV,  vs.  189. 

13.  Cane  matris  comitata  dolore. 
Hinc  Ovidius , Am,  lib.  III , EI.  ix  , 
vs.  5i :«  Hinc  soror  in  partem  mi- 
sera cum  matre  doloris  Venit,  inor- 
natas dilaniata  comas. » Quem  lo- 
cum Huschkius  protulit,  ut  simpli- 
ciorem Tibulli  versu  : mihi  vero  se- 
cus visum  est ; neque  temeritate  ca- 
ret qui  Tibullum  insolenter  aliquid 
dixisse  asserit. 

14.  Maereat  hac  genero  elc.  Brou- 
ckhusius  ait : « Gener  hic  dicitur  , et 
vir,  non  qui  re  ipsa,  sed  qui  esse 
vult  spe  atque  animo.»  Ego  qua  sen- 


tentia sum,  opinor  Tibullum  re  ip- 
sa quidem,  non  vero  jure  maritum 
fuisse.  Lipsius  hunc  locum  multum 
vexat , orationi  barbariem  et  sordes 
subesse  declarans;  itaque  legi  vult  : 
«Mcereat  haec  generom,  mcereat  illa 
virom.  » Vulpius,  qui  diversam  iniit 
opinionem,  genero  et  viro  pro  tertio 
casu  sumit , ut  maerere  alicui  signi- 
ficet, alicujus  gratia.  Cicero  pro  Sex- 
tio, rap.  1 4 : " Quis  unquam  tam 
crudelis  foit , qui  prohiberet  quem- 
quam aut  sibi  mcerere  , aut  caeteris 
supplicare  ? » Sed  apud  veteres,  sex- 
tus casus  in  hac  re  usitatior  ; Cicer, 
lib.  V,  Kpist.  ad  fam.  16  ; « Si  tua- 
rum rerum  cogitatione  maeres.  » Et 
Sulpicius  apud  eumdem,  lib.  IV, 
Ep.  5 : » Da  hoc  familiaribus , qui 
tuo  dolore  maerent.  » Molievaut  , 
poel*  nostri  in  hoc  felix  interpres 
sic  vertit : 

Quefuae  |>l<'ure'un  grtulrr,  et  1'autre  k>d epoti*. 

Et  accuratius  adhuc  germanice,  H. 
Voss.  qui  versum  latinum  ad  ver- 
bum expressit  : Traaere  diese  den 
Sohm , ira  nere  jene  den  Mann. 

i5.  Praefata  ante  meos  manes. 
Huschkius  e conjectura  Prafataque 
in  textum  suscepit,  et  ri  ante  dele- 
vit, quasi  esset  e syllabis  repetitis 
ata  verbi  prafata  natum  ; nimium 
audaciae  suae  confisus  doctus  ille  vir 
r*  ante . ut  bis  positum  , et  jam , vs. 
11  et  n occurrens,  ejecit  dicens: 
« Q uorsum  pra fatae  an/att\\i\m\ prar- 
fan  per  se  sit  ante  fari  vel  afjari?  » 
— Animamque precata.  Scaliger  ani- 
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Perfusxque  pias  ante  liquore  manus  ; 
Pars  quae  sola  mei  superabit  corporis,  ossa 
Incinctae  nigra  candida  veste  legant ; 

Et  primum  annoso  spargant  collecta  Lyaeo  , 
Mox  etiam  niveo  fundere  lacte  parent ; 
Post  haec  carbaseis  humorem  tollere  velis. 


mamque  connectebat  cum  prafata; 
deinde  legebat , rigata  Per  fusaque 
pias  ante  liquore  manus.  Libri  fere 
omnes  exhibent  animamque  rogata 
vel  rogate.  Statius  hinc  faciebat  to- 
gata. Lectio  nostra  Heynio placuit; 
non  tamen  sine  dubitatione  illain 
amplexus  est,  qui  antea  proposue- 
rat : « Praefatae  ante  meos  Manes  ani- 
mamque vagantem;  >•  tunc  temporis 
autem  dubius  erat , quomodo  Pra- 
fata  in  codicibus  permultis  in  roga- 
ta abiisse  potuerit , et  precata  habe- 
bat pro  interpretatione  vel  correc- 
tione : in  posterum  idem  sensit  de 
rogata.  Sunt  qui  rogate  imperandi 
modo  sumant.  Huschkio  videtur 
animam  precari  dictum  pro  animam 
precando  vocare,  quod  alibi  dicitur 
voce  precari.  Vide  lib.  II,  EI.  I,  vs. 
83.  Locus  similis  apud  Virgilium  in- 
venitur , JEn.\ t vs.  98 : « Vinaque 
fundebat  pateris,  animamque  vo- 
cabat Anchisae  magni  , manesque 
Acheronte  remissos;»  qua  in  opinio- 
ne acquiescendum  censeo  , licet  H. 
Voss.  rogatam  vel  rogando  in  notis 
praetulerit. 

17.  Pars  qua.  In  sex  H.  Vossii  li- 
bris Pars  quoque ; Lips.  Pars  quaque. 
— Kirchmann.  de  Fun.  Rom.  III,  7; 
et  Berger.  Eclog.  Corsic.  II,  18, 
quaerunt , quomodo  ossa  a reliquo 
cinere  distingui  potuerint. 

18.  Incincta  nigra. ..veste.  In  qui- 
busdam e.o$\a\iu*  legent,  et  sequente 
versu  spargentiaest.  Sed  perperam  ; 
nam  sequitur  parent ■ Brouckh.  hic 


notat  Romanas  mulieres  in  luctu 
nigro  colore  indutas  esse  , additque 
sub  imperatoribus,  luxu  jam  praeva- 
lido , colorem  album  adeo  eviluisse  , 
ut  eum  inducere  luctus  nota  fuerit 
apud  matronas ; quod  quibusdam 
doctis  viris  fucum  fecit,  ut  etiam 
Plutarchi  auctoritate  declararint 
mulieres  in  luctu  semper  vestibus 
albis  usas  esse. 

19.  Annoso  collecta  Lyao.  Duo  H. 
Vossii  perfusa  Lyao.  — Kirchmann. 
et  Douza  in  Praecidan.  male  legem 
Numac  huc  referunt.  Agitur  hic  non 
de  rogi , sed  de  cineris  et  ossium 
aspersione;  edixerat  rex  ille  , rogum 
vino  ne  respergito. 

a 1 . Carbaseis  humonzm  tollere  ve- 
lis. Codex  Paris,  multique  alii  et 
edit,  habent  ventis  ; Viceni,  vinclis  ; 
Colb.  vittis  ; unus  ital.  et  tres  Vos- 
sii velis , quod  Mureto  , Passeratio, 
Pulmanno  aliisque  eximii  ingenii 
viris  placuit.  H.  Voss.  nulla  ratione 
fretus  idonea,  substituit  villis;  illi  si 
confidas,  e latinitate  ecclesiastica 
fluxit  haec  velorum  significatio.  At- 
tamen Cicero, certo  non  monachus, 
scripsit:  « Manicatis  et  talaribus  tu- 
nicis, velis  amictgs»  non  togis.  » Li- 
brorum maxima  pars  in  ventis  con- 
spirat ; sed  venti  carbasei  quid  sint , 
non  liquet.  Cyllenius  de  ventilatio- 
ne carbasea*  vestis  intelligit;  Brou- 
ckhusius  ait : « Sint  igitur  venti  car- 
basei non  ventilatio  carbasi  agitatae . 
sed  vestis  ex  carbaso  fili  tenuissimi. » 
Quum  autem  hoc  ab  Elegia  pror- 
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Atque  in  marmorea  ponere  sicca  domo. 

Illuc,  quas  mittit  dives  Panchaia  merces, 

Eoique  Arabes , pinguis  et  Assyria , 

Et  nostri  memores  lacrymae  fundantur  eodem  : aS 

Sic  ego  componi , versus  in  ossa , velim. 

Sed  tristem  mortis  demonstret  litera  causam  , 

Atque  haec  in  celebri  carmina  fronte  nolet : 


sus  alienum  sil , velis  amplexus  est , 
quod  et  nos  facimus. 

aa.  Im  marmorea  ponere  sicca  do- 
mo. Domos  autem  vocabant  ipsa  mo- 
numenta , ut  testantur  lapides  lite- 
rati  apud  Gruterum,  p.  760,  n°.  5; 
p.  790,  n°.  5 ; p.  8o3  , n°.  6 ; p.  qo3 , 
n°.  6;  p.  913 , n°.  6 ; quorum  ulti- 
mum hic  transcribimus : 

D.  M. 

XVCIVS.  GRATIVS.  EVHTlCHES 
DOMVM.  AETERNAM.  SIBI. 

VIVVS.  CVRAVIT.  NE  HEREDEM 
ROGARET. 

a3.  Dives  Panchaia.  Quarum  re- 
rum dives  fuerit  vide  apud  Ovidium 
Met.  lib.  X,  vers.  307.  Guyetus  hoc 
distichon  pro  spurio  habebat  et  eji- 
ciebat : quum  enim  illi  dives  bis  oc- 
curreret , cultrum  illico  admovit. 
Brouckh.  qui  in  sex  libris  pinguis 
Assyri '0  adseriptum  legerat  in  mino- 
re versu , utriusque  epitheti  sedes 
mutat,  ut  Panchaia pinguis sit,  Assy- 
ria vero  dices  ,*  hoc,'  libris  non  repu- 
gnantibus ; illud , omnibus  contra 
IWientibus  : nec  VitgiKo  citando 
multum  proficit ; nam  potuit  eximio 
poeta  Panchaia  diri  pinguis;  nihilo- 
minus eadem  Ovidio  dives  est  loco 
laudato.  Temere  itaque  Brouckhu- 
sius  a libris  discessit. 

»6.  Componi \ versas  in  ossa.  Com- 
poni proprie  dicebantur  cineres  at- 
que ossa , quum  in  monumento  con- 
debantur , vasculis  suis  inclusa  ; adi 


Catullum , Carm.  lxv,  vs.  98  ; Pro- 
pertium, lib.  1K  , EI.  XIX  , vers.  ai  ; 
Ovid.  Fast  lib.  V,  vers.  4*6 ; Valer. 
Flare,  lib.  VII , vs.  ao3.  Brouckh. 
— In  duobus  Statii  componi  carmen , 
quum  ridiculo  errore  versus  acce- 
pisset librarius  pro  rrfxsvf. 

«7.  Sed  i risi  em  mori  is  demonstret 
litera  causam.  Sic  apud  Theocrit. 
Idyil.  a3,  vs.  46  : rxrrrvrv , 

Adi  Ovid.  Epistola  Phyllid. 
in  fine  , Fast.  lib.  III , vers.  545  , 
Kirrhm.  lib.  JII,  de  Fun.  Rom.  cap. 
ao. — Huschkius  casum  in  textum  in- 
vexit, nc  ad  fastidium  usque  iterare- 
tur causa ; tuentur  casum  libri  Flo- 
rent. , Statii , Guelf.  1 , a.  Nihilomi- 
nus causa  sensui  multo  magis  apta 
videtur. 

a8.  In  celebri... fronte.  H*c  longe 
aliter  intelligo  quam  Brouckh.  qui 
exclamat  : « Voluit  igitur  sepeliri 
propter  viam  publicam,  in  celebrita- 
te hominum  ac  frequentia.  >»  Haec 
praefatus  , illico  Propertium  Tibullo 
opponit;  ait  enim  ille : « Non  juvat  in 
media  nomen  habere  via.  >»  At  que- 
ritur quis  hanc  interpretationem  vo- 
cis celebris  Brouckhusio  suppedita- 
verit. Omnino  diversam  ineo  viam  , 
opinorque  poetam  hoc  sensu  illam 
vocem  usurpasse  , ut  significaret  ce- 
lebrem fore  frontem  propter  vatem  ibi 
sepultum  , vel  propter  infelicem  de- 
functi casum  ; nequaquam  vero  pro- 
pter frequentiam  praetereuntium. 


v 
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LYGDAMUS  HIC  SITUS  EST  ; DOLOH  HUIC  ET  CURA  NEAERAE 

Conjugis  ereptae  causa  perire  fuit. 


ag.  Dolor  huic  et  cura  Near*.  In 
libris  non  paucis  legitur,  causa  Nem- 
rm;  quod  Sraliger  pro  ipsa  Neaera 
dictum  pulat ; quocirca  a Gronovio 
Obs.  II,  q,  merito  reprehenditur. 
Sed  cura  Nemrm,  quae  nostra  lectio 
est , confirmatur  cod.  Ask.  Voss.  i , 
4 ; Gothan.  Exc.  Perrei  et  Poechi.  In 
Hamb.  ea  Nemra . e quo  scripturae 
compendio  altera  lectio  orta  est.  In 
Giielf.  i , cara  Nemra , superscripto 
cura.  Caetcrum  de  commutatione 
verborum  causa  et  cura  confer  Ovid. 
Amor.  II,  EI.  XII , vs.  17;  Burm.  ad 

Heroid.  VIII , vs.  i5;  Fast.  lib.  III , 

1 ' 


vs.  a49-  Iluschk.  Statium  secutus, 
notat  lileras,  H.  S.  E.  in  vetustis 
monumentis  saepe  legi,  et  lepidum 
Senecae  locum  transcribit : ait  enim 
ille  , Ep.  55 , de  Vatia , qui  in  vilia 
consenuit,  nulla  alia  re  quam  otio 
notus : «Nunquam  aliter  hanc  villam 
Vatia  vivo  prKteribam,  quam  ut  di- 
cerem : Vatia  hic  situs  est.  » 

3o.  Causa  perire  fuit.  Periret  grae- 
cismo  pro pereundi ; q 11  se  locutio  non 
poetis  solum  frequentatur  ; occurrit 
etiam  in  pedestri  sermone  ; vide 
Com.  Nep.  Lys.  III , 1 ; alia  exem- 
pla congessit  Vulpius. 


ELEGIA  III. 

h 


QuiD  prodest  cxluin  votis  implesse,  Neaera , 
Blandaque  rum  multa  tura  dedisse  prece : 
Non,  ut  marmorei  prodirem  e limine  tecti. 


1.  Cmlum  votis  implesse.  Cod. 
Dresd.  et  Vossii  h flammis  exhibent ; 
votis  servandum  videtur  eodem  sen- 
su , quo  Livius , lib.  V,  c.  39 , dixit : 
« Romani  totam  prope  urbem  la- 
rti entis  impleverunt-  »*  Virgilius  , 
Alu.  lib.  IX,  vs.  a4:  * Multa  Deos 
orans  oneravitque  aethera  volis.  » 
a.  Tura,  dedisse.  Statius  nullo  ad- 
hibito fidejussore  tulisse  edidit ; ex- 
stat tamen  haec  lectio  in  Cod.  Paris, 
sed  ipse  noster  Albius,  lib.  L,  Elcg. 
viti , vers.  70:  « Nec  prodest  sanctis 
tura  dedisse  focis.’» Et  etiam  Elcg. 
vn,  ys.  53,  legere  potes,  tibi  dem 


turis  honores.  Nos  autem  lectionem 
ibi  amplexi  sumus  dumr  non  dem. 

3.  E limine  tecti.  Douta  legebat 
templi , ex  uno  libro.  Rrouckh-  Se- 
necam admovet , qui  domo*  memo- 
rat iu  quas  per  templa  oditur.  Nihilo- 
minus Brourkh.  hic  vulgatae  sese  fi- 
dum custodem  praestitit,  ipsam  tecti 
vocem  salis  splendidam  esse  osten- 
dens, et  poetarum  tecta  omnia  in 
unum  apportans,  ut  facile  urbem 
inde  exstruxeris. — Cod.  Dresd.  a li- 
mine; Corvinus  cod.  praepositionem 
omisit,  comprobantibus  Heynio  et 
II.  Vos s.  Horatius,  lib.  I , Ep.  ivm. 
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Insignis  clara  conspicuusqne  domo ; 

Aut  ut  multa  mei  renovarent  jugera  tauri , s 

Et  magnas  messes  terra  benigna  daret : 

Sed  tecum  ot  longae  sociarem  gaudia  vitae, 

Inque  tuo  caderet  nostra  senecta  sinu ; 

Tunc  quum,  permensae  defunctus  tempore  lucis, 


vers.  73 : « Intra  marmoreum  vene- 
randi limen  amici. » 

4.  Clara...  domo.  Cicero,  Oft  lib.  I, 
cap.  39: « Cn.  Octavio  honori  fuisse 
accepimus,  quod  praeclaram  aedifi- 
casse! in  Palatio  et  plenam  dignitatis 
domum. » 

5.  Aut  ut  multa  mei  etc.  Horat. 
Epod.  I , vers.  a5 : * Non  ut  juvencis 
inligata  pluribus  Aratra  nitantur 
mea.  » Idem  Od.  IV,  iv,  1 1 , de  Mo- 
na Pompeii  liberto : «Sectus  flagellis 
hic.  trhiraviralihiis  PraroaSr  ad  fas- 
tidium , Arat  Falerni  mille  fundi 
jugera  Et  Appiam  mannis  terit.»* 
Propertius,  lib.  III , Eleg.  v,  vs.  5: 
«Nec  mihi  mille  jogisCampania  pin* 
gufo  aratur.  » Naso,  Am.  Kb.  1,  EI. 
iir,  vs.  9: « Nec  meus  innumeris  re- 
novatur campus  aratris.»  Brouckh. 
— In  cod.  Ask.  renoventur  z l in  mar- 
gine renovarent  i cod.  Hamh.  reno- 
vantur. 

7.  Ut  longa  sociarem  gaudia  vita. 
Sraliger  e suo  reposuerat  satiarem , 
perperam ; nam  poeta  praecipue  do- 
cet, sibi,  Neara  absente,  nihil  esse 
jucundum , nihil  quod  optet ; hac 
vero  socia,  se  omnia  facile  perpes- 
surum. Prop.  lib.  II,  EI.  xxxiv,  vs. 
1 S : « Te  socium  vita  , te  corporis 
esse  licebit.  * Cod.  Paris,  et  edit, 
min.  an.  147*  , sociarent. 

9.  Tunc  quum  permenso  elc.  Brou- 
rkhus.  asserit  veterem  scripturam 
esse  , Tunc  quum  promens  a defun- 
ctus tempora  lucis , et  de  Parcis  me- 
minit, qua  unicuique  in  ipso  lucis 


exordio  vitx  spatium  prafiniunt 
Hic  adducit  doctus  ille  vir  fila  om- 
nia sororum  sive  longa , sive  rupta 
quacunque  apud  poetas  memoran- 
tur: sed  res  ita  percrebuit , ut  etiam 
puerorum  ore  frequentetur ; pra- 
mensaxn  Aldinis editum,  e»  permul- 
tis codicibus  editionibusque  inest. 
Husrhkius  tamen  edidit  permensa  ; 
nec  libri  huir  lectioni  desunt : utrius- 
que  opinionis  sectatores  compen- 
dium scriptura  culpant ; negat  Hus- 
chkius  recte  dici  posse  Parcas  ho- 
minibus prametiri  vitam  , hoc  est , 
certum  ejus  cursum  ab  initio  pra- 
signare  ; qua  opinio  e nostra  atale 
in  antiquitatem  illata  sit:  ergo  edi- 
tionum antiquiorum  scripturam  re- 
stituit Husrhkius , Romana  princi- 
pis videlicet , et  Veneta  , iterum 
quarens  quis  veterum  dixerit  pra- 
metiri . et  auctoritatem  impugnans 
libelli  de  Re  Agraria,  ubi  c.  XV,  le- 
gitur : » Cultellandi  autem  ratio  qua 
sit , saepe  quaritur,  cujus  pramensi 
soli  spatium  consummamus. » Alia 
nunc  lectio  examinanda  est : « Tunc 
quum  permenso  defunctus  tempore 
lucis.  *»  Ad  quam  Heynius  notavit : 
« Permensum  esse  vita  tempora , spa- 
tia: per  se  eleganter  dici  non  neges  ; 
Nemesian.  ecl. I , ao : «Quem nunc , 
emerita  permensum  tempora  vita. 
Secreti  pars  orbis  habet  roundusque 
piorum. »»  Sed  et  permensum  passi- 
ve dici , et  defunctum  adeo  addi  jux- 
ta durum  est.  **  Brouckh.  dixit  lati— 
nos  aliter  hoc  verbo  usos  esse.  In 


Digitized  by  Google 


200 


ALBII  TIBULLI 


Nudus  Lethaea  cogerer  ire  rate.  i<> 

Nam  grave  quid  prodest  pondus  mihi  divitis  auri  ? 

Arvaque  si  findant  pinguia  mille  boves  ? 

Quidve  domus  prodest  Phrygiis  innixa  columnis  , 
Taenare,  sive  tuis,  sive,  Caryste,  tuis? 

Et  nemora  in  domibus  sacros  imitantia  lucos  ? i5 

Aurataeque  trabes , marmoreumque  solum  ? 


multis  editionibus  codicibusque  le- 
ges defunctus  tempora,  quod  exem- 
plis tuetur  Brouckh.  sed  tempore  ma- 
gis placet,  neque  librorum  auctori- 
tate caret,  quorum  quatuor  apud  H. 
Voss.  fulcro  sunt  nobis.  Horatius 
quoque  Epist.  II,  I,  vers.  ai , sq.: 
« nisi  quae  terris  semota , suisque 
Temporibus  defuncta  videt,  fasti- 
dit et  odit. » 

i o.  Lethea  cogerer  ire  rate . Magna 
est  soni  scabrities  in  his  rer  re  ra. 
Editiones  priscae  habent  fere  coge- 
ret ;sed  quid  illofaciamus?BROUCKH. 
— Vulpius  putat  iterari  Ii  teram  ca- 
ninam , propter  indignationem  um- 
brarum, qua  vitae  prioris  dulcedine 
amissu  , coguntur  loca  mortuorum 
adire , Charonlis  navicula  trans- 
vectae. 

li.  Areaque  si /indant .Unus  Angi. 
scindant:  cod.  Ask.  i,  Voss.  3,  et 
Monae  .fundant,  manifesta  corrup- 
tela. 

13.  Phrygiis  innixa  columnis . Mar- 
mora, Synnadicum  purpureis  macu- 
lis distinctum,  exPhrygia,  Tanarium 
ex  Laconica,  quod  viride  erat , Ca- 
rystium ex  Euboea  insula , etiam  vi- 
ride , valde  isto  tempore  fuisse  pro- 
bata ostendit  Brouckh.  et  resex  Pli- 
nio nota  est.  Heyn. — Unus  Coibert. 
subnixa  ; I.  Vossii  3 , immixta. 

14.  Tatnare , sire  tuis.  Plinius,  lib. 
XXXV  I , c.  7 : **  Pretiosissimi  qui- 
dem generis  Lacedaemoniorum  vi- 


ride , cunctisquc  hilarius.»  Sire , Ca- 
ryste . tuis ; in  haec  veiba  valde  sae- 
viunt  librarii , quum  possim  legatur 
Tharisce , Tharyste , Charis  te.  Ca- 
rystos  oppidum  fuit  insulae  Euboe», 
marmore  suo  ac  columnis  nobilita- 
tum ; hoc  marmor  viride  maculis 
distinguebatur.  Seneca  Troad.  vers. 
935 : « An  ferax  varii  lapidis  Carys- 
tos.»  De  colore  vid.  Stat.  lib.  1,  silv. 
ii , vs.  1 49  ; ibidem  silv.  v,  vs.  3{  ; 
lib.  H , silv.  ii  , vers-  q3,  et  Martial. 
lib.  VII , Epig.  4a. 

i5  .Et  nemora  in  domibus . Hey- 
nius  et  Bacli.  viridaria  in  impluvio 
intelligunt ; Gebhardus  haec  de  po- 
mariis et  nemoribus  interpretatur, 
quae  in  summis  demorum  tectis 
erant , quasi  pensiles  quidam  horti : 
utrumque  satis  ridicule ; hic  enim 
lucos  in  terta  tollit , illi  silvas  in  cu- 
bicula cogunt.  Verum  seopuin  atti- 
gerat Brouckh.  his  verbis  : « Ama- 
bant has  delicias  , intra  domorum 
septa  habere  Quiritium  lautiores, 
adeo  ut  rus  in  urbe  possiderent  » 
Horatius  quoque  nostrarum  partium 
est,  qui  lib.  III,  Od.  x,  dixerit: 
« Audis  quo  strepitu  janua  , quo  ne- 
mus Inter  pulchra  satum  tecta  re- 
mugiat Ventis.  » Possem  et  alia 
exempla  referre ; sed  pudet  in  istius- 
modi  nugis  refellendis  operam  et 
chartam  impendere. 

16.  Aurataque  trabes.  Totae  auro 
solido  convestiebantur.  Testis  est 
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Quidve  in  Erythraeo  legitur  quae  litore  concha, 

Tinctaque  Sidonio  murice  lana  juvat  ? 

Et  quae  praeterea  populns  miratur  ? in  illis 

Invidia  est;  falso  plurima  vulgus  amat.  an 

Non  opibus  mentes  hominum  curaeque  levantur  ; 


Nam  Fortuna  sua  tempora 

Lucanus,  lib.  X , vers.  na:«cras- 
sumque  trabes  absconderat  aurum.- 
— Marmoreum  solum,  au  ( simpliciter 
e marmore , aut  pavimentum  tes- 
sellatum opere  musivo. 

17.  Quidve  in  Ery lineo.  H.  Vos. 
odio  praepositionis  in  emendat , vel 
potius  depravat,  Quid  vel  Erythrao ; 
nititur  ille  Ovidio,  Art.  Am.lib.  III, 
vers.  •"  Lectaque  diverso  litore 
concha  venit ; » et  ibidem , II , vers. 
519:«  Litore  quot  concha , tot  sunt 
in  amore  dolores.»  Idem  suum  vel 
a verbo  juvat  desiderari  asserit , 
quum  superiora,  ope  rou  Quidve , 
sensum  verbi  prodest  continuent. 
Hac  omnia  contra  librorum  fidem 
fecit:  quinadeo  Paris,  et  Lips.  prae- 
positionem iterant  post  voculam 
qua.  Crebro  iisdem  verbis  novas  in- 
choat sententias  Tibullus  ; nihil  ita- 
que offendit  Quidve  repetitum. 

18.  Tinctaque  Sidonio.  Lib.  II, 
EI.  tv,  vers.  38:  « Et  niveam  Tyrio 
murice  tinguit  ovem. » 

19.  Et  qua.  Scaliger  in  prima  edi- 
tione legendum  putabat , Est  qua ; 
Heynius  corrigi  vult  et  illis  ; sed  hic 
et  minorem  versum  deformat. 

ao.  Invidia  est.  In  pluribus  legitur 
Invida  qua . scilicet  etiam  in  Reg. 
Corvin.  Guelf.  1 , 3 , 4 et  'D  ali»  H. 
Vossii ; ad  oram  edit.  V icent,  nota- 
tum : « Invidia  est  falso  em.  Ponta- 
nus.  » Sic  Excerp.  Pocchi , Perrei  et 
Scaligeri , codd.  Vindob.  et  Voss. 
3.  Scaliger  hanc  lectionem  restituit , 
quae  quomodo  Heynio  displicuerit , 


lege  regit. 

non  intelligo  ; altera  ab  iis  profecta 
videtur  , qui  verba  in  illis  prave  su- 
perioribus addebant.  Nihil  melius 
more  latino  quam  locutio  invidiam 
esse  aliqua  in  re;  Plin  in  Paneg.  cap. 
88 : « An  satius  fuit  felicem  vocare? 
quod  non  moribus,  sed  fortuna  da- 
tum est : satius  magnum  ? Cui  plus 
invidia  quam  pulchritudinis  inest.» 
Huschkius  Aristotelem  inducit  quo- 
que, Rhetor.  I : J)co(  H r»  ro*v 

«y attoiv  7vrtv  tu*1?*  , if  tum  0 

Absit  itaque  distichon  ab  Hey- 
nio prolatum  hunc  in  modum  : 
« Et  qua  praterea  populus  miratur, 
et  illis  invidet;  heu!  falso  plurima 
vulgus  amat. » 

ai.  Non  opibus  mentes  hominum. 
Qiiatuor  Gebhardi , duo  Brouckh. 
h omini . quod  H.  Voss.  amplexus 
est,  cui  hominum  pedestre  nimium 
videbatur.  Voss.  1 , et  Bernens.  ejus 
sententia  accedunt;  in  Ask.  adest 
hominis.  Huschkius  Ciceronem  ci- 
tat, Tuse.  lib.  II , disp.  « His  le- 
vabat omnem  vulnerum  metum  no- 
bilitas mortis  et  gloria.  **  Sed  illi 
mentes  homini  levantur  insolita  con- 
structio videtur. 

aa.  Sua  tempora  lege  regit.  Gerit 
habent  permulti  libri  scripti , et 
Brouckh.  in  textum  recepit.  In  aliis 
numero  paucis  regit , quod  Mure- 
tus , Scaliger , Heynius , Huschkius, 
H.  Voss.  amplectuntur  ; recte  , ut 
opinor.  Nec  ad  rem  facit  versus  Pu- 
blii Syri  a Brouckh.  laudatus  : « Ma- 
le geritur  quidquid  geritur  Fortuna 
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Sit  mihi  paupertas  tecum  jucunda  , Neaera  ; 

At  sine  te  regum  munera  nulla  vole. 

O niveam,  quae  te  poterit  mihi  reddere  lucem!  ji 

O mihi  felicem  terque  quaterque  diem  ! 

At  si,  pro  dulci  reditu  quaecumque  voventur , 

Audiat  aversa  non  meus  aure  Deus  ; 

Nec  me  regna  juveni,  nec  Lydius  aurifer  amnis, 

Nec,  quas  terrarum  sustinet  orbis,  opes.  3o 


Haec  alii  cupiant ; liceat  mihi 

fule.  » Ibi  enim  non  ipsa  Fortuna 
gerere  dicitur  ; aptius  illa  regere 
existimatur  , quippe  quae  dea  sit. 
Hoc  sensu  Sallustius  in  Bell.  Jug. 
101  : '•Humanarum  rerum  Fortuna 
pleraque  regit.  » Et  Virgil.  /En.  Ub. 
XII,  vs.  4o5  : « Nulla  viam  Fortuna 
regit. »»  Gerendi  verbum  humiliorem 
sensum  praebet.  Cseternm  vide  lib. 

I , Eleg.  ix  f vers.  80 ; et  Heins  ad 
Claud.  io  Eutrop.  II , 5fia. 

a4-  At  sine  te.  Plures  Ei ; Ilein- 
sius  Si  sine  /e;  pro  volo.  Gol.  et 
Hamb.  ve/im , quod  Voss-  amplec- 
titur, quasi  exquisitius ; sibi  habeat. 

a5.  Qua  te  poterit  mihi  reddere . 
Otnnia  hic  miscuit  illustris  Voss- 
mihi  te  poterit  qua  reddere  exhibens. 
Duo  libri  Witt.  et  Vossii  4 * poterit 
qua  te  mihi. 

»7.  At  si.  Hamb.  inest  Ai  sibi  ; et 
cod.  Aslc.  At  mihi. 

a 8.  Aversa  non  meus  aure  Deus. 
Perperam  libri  quidam  adversa  ; 
oculos  , aures,  vultum  avertere  in- 
dignantium est  atque  iratorum.  H*c 
praefatus  Brouekh.  loca  poetarum 
congerit , ubi  Numina  oculos  vel  fa- 
ciem avertunt. — Non  meus  deus  f 
inimicus,  iratus,  adversus;  iEn. 
lib.  II,  vs.  3q6 : « Vadimus  immixti 
Danais  haud  numine  nostro. » Con- 
tra  Dii  sui  sunt  propitii,  Ovid.  Met. 


paupere  culta , 

lib.  IV,  vs.  373  : « Vote  suos  habue- 
re Deos.  *»  Brouekh.  putat  Tibullum 
bic  suhintellexisse  Genium  suum. 

V arro , lib.  XV I , ait : « Genium  es- 
se uniuscujusque  animum  rationa- 
lem , et  ideo  esse  singulos  singulo- 
rum ; talem  autem  mundi  animum 
Deum  esse.  » Terent-  Phorm.  act.  I , 
sren.  IE  , vs.  ?4  5.«  Memini  relinqui 
me , Deo  irato  meo.  » Seneca  , epi- 
stola 110:  «Sepone  in  preseutia  , 
que  quibusdam  placent  : unicuique 
nostrum  paedagogum  dari  Deum  , 
non  quidem  ordinarium  , sed  bunr 
inferioris  note  , ex  eorum  numero  . 
quos  Ovidius  ait  de  plebe  Deos  » 
Crediderim  tamen  her  ad  locum 
nostrum  minus  pertineri,  et  poetam 
Deum  dixisse  qucmr.unque  apud 
quem  vota  faceret. 

ag.  Nec  me  regna  juvent.  Fere  om- 
nes juvant ; Aid.  sec.  i5i5  Juvent y 
quod  editoribus , ut  exquisitius , pla- 
cuit. Ego  a doctorum  virorum  emen- 
datione recedere  non  ausim  , quam- 
vis non  videam , cor  in  libris  aliquid 
mutandum  sit.  Vossii  quinque  ta- 
men juvent  firmant.  Regios  , non~— 
non;  duo  Vossii  priori  loco  non. — 1 
Pactolus  qui  sit , nullus  ignorat ; vid. 
Ovid.  Met.  lib.  XI , vs-  90. 

3i.  Hac  alii  cupiant . Libri  non- 
nulli cum  Regio  captant;  unde  vir 
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Securo  cara  conjuge  posse  frui. 

Adsis  et  timidis  faveas , Saturnia,  votis. 

Et  faveas  concha,  Cypria,  vecta  tua. 

Aut  si  fata  negant  reditum,  tristesque  sorores,  35 

Stamina  quae  ducunt,  quaeque  futura  canunt ; 

magnus  apud  Brouckhusium  facie-  35.  Aut  si  fata  negant  reditum. 


bat , « Haec  alios  capiant.  » Eamdem 
varietatem  notavimus  lib.  I,  E!eg. 
vin  , vers.  4°»  P-  92- 

3a.  Cara  conjuge.  Unus  Gebhardi 
curva  ; cur  non  gibba  ? 

33.  Adsis  et.  Vossii  4 , Adsis  que  et. 

34.  Concha , Cypria , vecta  tua. 
Brouckhusius  hicTiraquellum  casti- 
gat , quod  dixerit  olim  Veneris  si- 
gnum a Phidia  Eleensibus  cx  ebore 
et  auro  factum  , testudinem  altero 
pede  idcirco  calcavisse , ut  significa- 
ret mulierum  esse  munus  aedium 
custodiam  et  silentium.  Notissima 
fabula  est  de  concha  Veneris ; Pom- 
peius Festus  ait: 'i Cytherea , Venus, 
ab  urbe  Cytherea , in  quam  primum 
devecta  esse  concha  dicitur,  quum 
in  mari  esset  concepta.  >*  Deinde 
Brourkh.  Venerem  interroga}  quo 
consilio,  apud  Claudianum  , itinere 
maritimo  c Cypro  in  Liguriam  pro- 
fecta sit,  et  mox  subjicit  :<•  Dicat 
aliquis,  propter  celeritatem  ita  vehi 
voluisse  deam  : nam  certe  Triton  , 
sub  Carpathii  maris  fluctibus  inven- 
tus subito  nisu  fer  pectora  movit  ; 
Jam  quarto  Paphias  tractu  sute  a bat 
arenas.  » Mihi  nusquam  tantam  ce- 
leritatem videre  contigit,  nisi  forte, 
in  narratiuncula  gallica  perantiqua, 
ubi  monstrum  ocreis  utitur,  quibus 
septem  leucas  unoquoque  gradu 
conficit.  Lucianus  Trilones  et  con- 
cham simul  deae  submittit : ini  nhet 
njv  Affivdir^v  <tv9  T^iV iftpov  , ini 
**7Z1(  K*T«*tipiviv , wnvTilet  tntr 

T«*7Ttl/9KV  Tt | VUpff. 


Nonnulli  libri  At,  quod  Heynius  ma- 
vult; sed  librariorum  aberratio  est  a 
superiore  At  si,  vers.  27  , profecta. 
Aut , sensum  vividiorem  pra:bet.H. 
Voss.  similem  Ovidii  locum  profert, 
Heroid.  III , vs.  1 , »4o : « Respi- 
ce sollicitam  Briseida...  Aut  si  ver- 
sus amor  tuus  est  in  taedia  nostri , 
Quam  sine  te  cogis  vivere,  coge  mo- 
ri » V ulpius  intelligit  reditum  in 
gratiam ; quae  interpretatio  falsa  op- 
time ab  Horatii  loco,  Epod.  XIII, 
vs.  »5,  confutatur : « Unde  tibi  re- 
ditum certo  subtemine  Parcae  Ru- 
pere. » Vossii  4 t reducem. — Tristes- 
que sorores. Hemdius  malebat  Sfygite- 
que  sorores  vel  trinaque , nullius  libri 
auctoritate  fretus.  Tristes  dicuntur 
qui  sunt  natura  tetrica  et  severa,  at- 
que inexorabili.  Donatus  ad  Terent. 
And.  act.  V,  sc.  ir,  vs.  16 , notat  7 9 
tristis  ad  laudem  sajpc  sumi ; apud 
Ciceronem  dicitur  Sulpicius  judex 
tristis  et  integer  in  Verr.  I , cap.  10 ; 
tristes  dicuntur  praeterea  Dii  inferi 
et  res  omnes  Inferorum  ; V irg.  uEn. 
VI , vs.  3*5,  de  Charonte  : « Navi- 
to  sed  tristis  nunc  hos,  nunc  accipit 
illos.  » Regius  cum  ed.  Rom.  et 
Brix.  reditus ; sed  nulla  apparet  cau- 
sa, cur  pluralis  ponatur. 

3(i.  Quaque  futura  canunt.  In  om- 
nibus libris  neant , Mosae,  excepto , 
rui  inest  canunt , quod  divinaverat 
Heinsius.  Scaiiger  neant  pro  nent 
esse  dictum  contendebat.  Sed  inter 
stamina  ducere,  et  nere  quid  discri- 
minis sil,  mihi  non  liquet.  Tu  Iiein- 
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Me  vocet  in  vastos  amnes  nigramque  paludem 
Dives  in  ignava  luridus  Orcus  aqua. 


sium  adeas  ad  Ovidii  Epist.  Ilelen. 
vers.  194. 

37.  Me  vocet  in  vastos  amnes.  Prae- 
positioni in  rursus  bellum  indicit 
Voss.,  conaturque  ad  in  illius  sedem 
locare.  Sed  quid  ad  rem  facit,  quod 
Catullus  dixerit  vocare  ad  catum  et 
Ovidius  mittere  ad  Styga , ad Stygias 
undas ? Sicut  ipsi,  quod  placuit, 
scripsere  , ita  Tibullus  ; sed  puerile 
est  quod  Vossius  et  Bach.  monent 
morientes  non  in,  sed  ad  Stygein 
descendere. 

38.  Dives  in  ignava  luridus  Orcus 
aqua.  Pro  Dives  in  nonnullis  Ditis , 
Dius,  Divis.  Vindob.  et  ignava ; Ask. 
ignara ; Bem.  lividus ; Vossii  4 » Or- 
chus. quod  etiam  in  utroque  Witt. 
et  in  binis  Brouckb. adest.  Servius, 
iEn.  VI  , 4,  ad  verba,  dente  tenaci 
Anchora , notat  : « Ancora  , ut  dixi- 
mus , in  Greco  adspirationem  non 
habet : nam  dicitur;  inde  apud 
majores  sine  adspiratione  profereba- 
tur. Contra  Thus  et  Orchus  veteres 
dicebant  et  Lurcho,  id  est,  vorax, 
quibus  sequens  aetas  detraxit  adspi- 
rationem. w Brouckh.  quoque  Jovia- 
num  Pontanum  citat,  lib.  II,  de  ad- 
spiratione : « Orcus  latinum  esse  no- 


men volunt , ac  per  mutationem li> 
teraruni  duci  a verbo  urgeo  , ut  sit 
Orcus  quasi  urgus,  a quo  verbo  et 
Urceus  dictus  est.  Sunt  qui  volunt 
Orcum  dictum  ex  eo,  quod  dii  ju- 
rabant per  Stygem  ; est  enim  Sp* j* 
jusjurandum  : Orcus  apud  Home- 
rum est  Thessaliae  fluvius  , qui  Pe- 
neum olei  instar  supernatat : itaque 
adspirationem  nullo  modo  recipit.» 
Quinadco,  ait  ipseServiusad  Georg. 
lib.  I , vs.  377  : « Probus  Orchus  le- 
git ; Cornutus  vetat  adspirationem 
addendam.»  Ceterum  Orcus  est 
Dis  pater,  Pluto,  non  Charon,  quod 
Brouckh.  Ciceronis  loco  demonstrat 
( Arcus,  i 11  Verrem,  IV,  cap.  5p): 
« Ilie  dolor  erat  tantus,  ut  Verres, 
alter  Orcus,  venisse  Ennam  et  non 
Proserpinam  asportasse,  sed  ipsam 
ahripuisseCererem  videretur.w/^wtf- 
va  aqua  utrum  ad  Lethen  referenda 
sit,  an  ad  Cocytum,  inter  doctos 
parum  constat;  utrique  sententiae 
Brourkhusius  exempla  Suppeditavit, 
quorum  semper  magnam  copiam  in 
promptu  habet.  Sed  jam  chartae  par- 
cendum est  : Orcus  ipse  eligat , vel 
etiam  lector  benevolus,  ego  non 
impedimento  ero. 


ELEGIA  IV. 


Di  meliora  ferant,  nec  sint 

1.  Nec  sint  insomnia  vera.  Com- 
plures libri  cum  Paris,  nec  sint  mihi 
somnia  vera.  Edit.  maj.  anni  »47*: 
« Dii  meliora  ferant , nec  sint  mihi 


insomnia  vera 

somnia  vera.»  Altera  ejusdem  anni : 
« Dii  meliora  ferant,  mihi  nec  sint 
somnia  vera.»  Edit.  Romana  cum 
Cyllenii  commentario ; nec  sint  mea 


ed  Dytk)ogle 


ELEGIARUM  LIB.  III.  ELEG.  IV.  ao5 

Quae  tulit  extrema  pessima  nocte  quies. 

Ite  procul,  vani,  falsumque  avertite  visum; 

Desinite  in  sonui  is  quaerere  velle  fidem. 


somnia  vera. — Insomnia  mihi  potior 
lectio  videtur ; codicibus  enim  non 
despiciendis  fulta , sensum  pnebet 
magis  idoneum  ; insomnia  dormien- 
tis exagitant  mentem,  ita  ut  cura 
animi  corporisve,  sive  fortunae,  qua- 
lis vigilantem  fatigaverat,  nunc  quo- 
que angat  sopitum : insomnium  Gr*- 
cis  vocatur  tvvmnsv.  Adi  Macrob.  iib. 
I»  in  Somn.$cipioni$  > /En.  fib.  IV, 
v».  9:  « Anna  soror,  qu*  me  sus- 
pensam insomnia  terrent ; » et  Iib. 
VI , vs.  897  : « Sed  falsa  ad  cselum 
mittunt  insomnia  Manes.*  Sil.  Ital. 
Iib.  X , vers.  358 : « Exercent  rapi- 
dam truculenta  insomnia  mentem.» 

a.  Extrema  pessima  nocte  quies. 
Vulgo  ante  Scaligerum  legebatur 
hesterna  natum  ex  estema  vel  exter- 
na. Somnia  sub  diluculum  esse  vera 
statuebant.  Ovid.  Epist.  Herus,  vs. 
195 : *<  sub  Auroram  jam  dormitan- 
te lucerna,  Somnia  quo  cerni  tem- 
pore vera  solent.  » Inest  tamen  r* 
hesterna  quibusdam  codicibus  apud 
H.  Vossiuin  memoratis.  Nonnulli 
libri  habent  pe x ima  pro  pessima; 
adit.  an.  1473,  proxima;  ita  etiam 
duo  Voss.  et  Guelf.  3. 

3.  Ite  procul.  Htc  ab  Heynio  val- 
de suspecta  habentur,  qui  senten- 
tiam commodam  inde  expromi  pos- 
se negat.  Idem  edidit : « Ite  procul , 
▼anum  falsumque  avertite  visum  ; » 
ut  in  perpaucis  legitur  libris;  sed 
plerique  habent  Ite  procul , vani, 
quod  Heynio  displicet , vanos  abso- 
lute poni  pro  vatibus  vanidicis  nul- 
lo modo  concedenti.  Nos  illi  Gel- 
lium opponamus  , Iib.  XVIII , cap. 
4 : « Ex  Apollinari  didicimus  vanos 
proprie  dici , non  ut  vulgus  diceret , 


desipientes,  aut  hebetes,  aut  inep- 
tos , sed  ut  veterum  doctissimi  dixis- 
sent , mendaces  et  infidos  , et  levia 
iuaniaque  pro  gravibus  et  veris  as- 
tutissime  componentes.»  Virgil.iEn. 
Iib.  I , vers.  3qa  : « Ni  frustra  augu- 
rium vani  docuere  parentes.  » Ju- 
venalis , Satir.  VI , vs.  638 : Nos  uti- 
nam  vani.  Waardenburg.  reponit 
/alsum  ne  advertite  visum.  H.  Voss. 
ex  ingenio  narratiunculam  profert; 
cui  si  fidei  aliquid  tribuas,  vetus  li- 
brarius somni  e sede  sua  ejecit  ut  in 
minorem  versum  irreperet , idetn- 
que  vanis  in  hunc  versum  retraxit : 
itaque  legendum  erit , Vossio  si  con- 
fidas, Ite  procul,  somni , et  infra  De- 
sinite in  vanis.  Sunt  qui  Tibullum 
ipsa  somnia  adloqui  putent , et  va- 
num servent , ut  in  minore  versu 
vobis , ubi  apud  nos  somnis. 

4.  In  somnis  quare  re.  Mirum  in 
modum  variant  hoc  loco  libri ; qui- 
dam habent//?  votis,  unde  Scaliger 
in  vobis  effinxit  Statius  conjiciebat 
inventis , vel  invitis ; Mure  tus  in  va- 
nis ; Guyetus  in  nobis ; Iieinsius  in 
veris.  Nostram  vero  lectionem  Hus- 
chkius,  uni  codici  italico  confisus,  in 
textum  recepit,  Ciceronis  quaedam 
subjiciens  hoc  modo  ( Div.  H , $9 ) : 
« Quod  si  ceteris  temporibus,  fal- 
sis visis  credendum  non  est , non  vi- 
deo quid  praecipui  somnus  habeat, 
in  quo  valeant  falsa  pro  veris... 
Quod  si  insanorum  visis  fides  non 
est  habenda , quia  falsa  sunt , cur 
credatur  somniantium  visis  , quae 
mullo  etiam  perturbatiora  sunt,  non 
intelligo.  » Ovid.  Met.  Iib.  XV,  vs. 
565:  ••  Aut  sua  fluminea  quum  vi- 
dit Cipus  in  unda  Cornua,  vidit 
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Divi  vera  monent ; venturae  nuntia  sortis,  5 

Vera  monent  Tuscis  exta  probata  viris. 

Somnia  fallaci  ludunt  temeraria  nocte , 

Et  pavidas  mentes  falsa  timere  jubent : 

Et  natum  in  curas  hominum  genus  omina  noctis 

Farre  pio  placant  et  saliente  sale.  10 

Sed  tamen,  utcunque  est,  sive  illi  vera  monenti, 


enim , falsamque  in  imagine  credens 
Esse  fidem. »» 

5.  Diei  vera  moneni.  Recte  suspen- 
ditur sententia  post  79  monent , ita  ut 
nuntia  extorum  epitheton  sit;  simi- 
liter fere  locutus  est  Noster , lih.  II , 
EI.  1,  vers.  a5  : « viden  ut  felicibus 
extis  Significet  placidos  nuntia  fibra 
Deos.»  Ventune  nuntia  sortis.  Dresd. 
mendose  mortis.  Cicero  de  N.  D.  I , 
cap.  a5  : « Timuit  Epicurus  ne  si 
unum  visum  esset  falsum  , nullum 
esset  verum;  omnes  sensus  veri  nun- 
tios dixit  esse.  » 

6.  Tuscis . . . . viris.  Aruspicibus 
Etruscis. 

7.  Somnia  fallaci  ludunt  etc.  Som- 
niorum adeo  fides  elevatur  , com- 
paratione oraculorum  et  extipicii. 
Ludunt  apte  de  somniis  Horat.  lib. 
III , Od.  xxvii , vs.  40.  Heyn. 

8.  Falsa  timere. H.V oss.  vana  intni- 
sit,  Tibullumque  a falsa  prohibet, 
propter  vocem  fallaci  in  superiore 
versu  : miror  illum  infra  Eleg.  vii  , 
vers.  1 4,  nihil  immutasse,  ubi  legi- 
tur : » Aut  fallat  blanda  sordida  lin- 
gua prece  , Etsi  perque  suos  fatlax 
jurant  ocellos.  » 

9.  Et  natum  in  curas.  Brouckh. 
agnoscit  sic  fuisse  olim  lectum,  et 
tamen  edidit  Et  vanum  ventura;  nul- 
lus fere  in  toto  Tibullo  locus  est  qui 
tanta  lectionis  varietate  et  corrup- 
tela laboret.  Scaliger  et  Vulpius  va- 
num ventura  probavere , quod  in 


duobus  Ask.  in  Voss.  5,  in  duobus 
Brouckh.  et  Lips.  adest.  Et  natum 
in  curas  exhibent  duo  libri  Statii , 
cnm  nonnullis  Brouckh.,  Heyn. , et 
Voss.  probante  Murcto.  Monae,  et 
Vindob.  At  natum  in  curas. — Longis- 
sime aberrant  ed.  Rom.  1 4;5 , Ve- 
net.  1491 , 1493,  et  Aid.,  Et  vanum 
metuens  hominum  genus ; quod  in  li- 
bris aliquot  sic  expressum  , Et  tan- 
tum metuens,  Et  vatum  metuens. Hus- 
cbkius  opinatur  omnemfere  scriptu- 
ras varietatem  ortam  esse  e lectio- 
ne mendosa  quam  exhibent  Paris, 
et  Bern.  Et  natum  mataras.  Huic 
alius  hoc , alius  illud  substituit.  Unus 
V atican.  nata  in  curas  hominum  gens. 
Exc.  Lipsii , Perreii , cum  aliquot 
aliis  vanum  in  curas ; hinc  deterius 
unus  etalter  vatum , varium , tan- 
tum ; non  omnia  memorare  possu- 
mus neque  nostra  refert  — Omina 
noctis;  in  Paris,  noctis  a recentiore 
manu  additum  est , erasa , quae  prius 
posita  erat , voce. 

10  Placant.  Ed.  Lips.  Farre p ioque 
place  fit.  Turiret  molas  salsae  in  ex- 
piandis prodigiis,  vel  diis  placandis 
solemnis  est  mentio.  Conf.  Horat. 
lib.  III , Od.  xxiii  ; Virg.  /K„.  lib. 
V,  vers.  747.  Bach. 

i 1 . Sire  dii  vera  monenti.  In  in- 
scriptionibus antiquis  sepe  occurrit 
somnio  admonitus ; Juven.  Sat.  VI , 
vs.  53o : « Credit  enim  ipsius  domi- 
na se  voce  moneri.  » In  Aldinis,  in 
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Mendaci  somno  credere  sive  volent , 

Efficiat  vanos  noctis  Lucina  timores  , 

Et  frustra  immeritum  prsetimuisse  velit , 


Scalig.  el  in  aliis  quibusdam  legitur 
vera  moneri,  non  sine  librorum  auc- 
toritate ; sed  nostra  lectio  vividiorem 
parit  oppositionem.  Duo  Statii  li- 
bri , Laudi  et  Pocchi  excerpta  nobis 
conspirant.  Iu  versus  fronte  variant 
libri  in  sed  vel  ei;  de  confusione  for- 
mularum, et  tamen , et  sed  tamen, 
vide  primam  Ben licii  annotationem 
ad  Terentium. 

ia.  Volent.  Paris.  Heins.  Askew. 
Gotban.  velint. 

i3.  Vanos  noctis  Lucina  timores. 
Veterum  opinione  sideribus  annu- 
meranda Juno  ; ad  quam  religionem 
alludit  Euripides,  Helen.  vs.  no5: 
Vt  eutt't%  «vriftev  * uKikfjMT*.  Eam— 
dem  doctrinam  respicit  Plotinus, 
qui  postquam  ostendit  nihil  aliud 
esse  Venerem  , nisi  Jovis  mentem  , 

illicoiobjicit,ir«)itv/i*p^iJvriiv  riiirs 
r£  ir/fc*  it pi*»'*  r r xctl  St 9>ry(uv,«t  <!( 
T«urrv  H^av  xoti  Af/seftnp  fr$*v9t‘  rttl 
v*v  tSi  aterip*  /v  fvpec+Vf  Rpxf 

Xiywrt.  Accedit  Timaei  Sententia  , 
huic  consentanea.  Fit  igitur  hoc  mo- 
do Juno  matutine  et  vespertinae 
stellae  numen  , ut  facile  Lucinae  Ju- 
nonis commonefias,  licet  hoc  cogno- 
men duplici  interpretationi  locum 
fecerit : nam  sunt  qui  Lucinae  no- 
men derivent  a luce  ; adi  Ovidium  , 
Fast.  lib.  H , 449»  ibi  interpretes. 
Huc  sane  pertinet  Jano  illa  Matuta 
apud  Aurelium  Victorem  et  in  cod. 
quibusdam  Livii  memorata  : quod 
si  minus  illam  appellationem  conse- 
cuta sit  (variant  enim  libri),  nihilo- 
minus , ut  stelke  matutine  numen , 
luci  praefuit.  Lilium  album  Junonis 
sacrum  erat,  quin  Junonis  rosa  di- 
cebatur. Supercilia  autem,  quia  ocu- 


los tutantur,  quibus  lucem  percipi- 
mus, praecipue  Junonis  tutelae  com- 
missa sunt,  ut  aiunt  Varro,  lib.  IV, 
io,  et  Festus.  Eadem  hominis  ocu- 
los et  aperit , et  claudit , parturien- 
tibusque  adstans  mulieribus,  forft 
culi»  natos  a matre  dividit , monen- 
tium quoque  cincinnos  abscindit. 
Utinam  illust.  Creutzerum  in  hac 
doctrina  longius  prosequi  possem  ! 
Sed  ne  constitutos  fines  transgre- 
diar, ad  alteram  vocis  Lucina  in- 
terpretationem accedo , secundum 
quam  a luco  derivatur , ut  ait  Pli- 
nius, lib.  XVI,  cap.  44  : « Romae 
vero  lotos  in  Lucinae  area  , anno  qui 
fuitsine  magistratibus , CCCLX1X 
urbis , aede  condita , incertum  ipsa 
quanto  vetustior.  Esse  quidem  ve- 
tustiorem non  est  dubium,  quum  ab 
eo  luco  Lucina  nominetur.M  Utram- 
que interpretationem  in  idem  re- 
duci posse  merito  monet  Brouckh. 
Lucum  eniin  dici  a luce  luminum 
religionis  rausa  ex  arboribus  suspen- 
sorum , Ovid.  Fast.  loco  supra  lau- 
dato : « Gratia  Lucinae  dedit  haec  ti- 
bi nomina  lucus,  Aut  quia  princi- 
pium tu  , Dea , lucis  habes. » Noctis 
ttmores  perinde  ac  apud  Sophocl. 
Elect.  Vers.  4,a  * vuxrqsw  , et 
apud  Apoll.  lib.  IV,  vers.  685  : «U 

Pitx  v\j%ti u*  ottr i ditjxotTSt  niu^r, 

**  Insignis  locus  est  Cicer, 
pro  Coei.  i5  : « Qui  te  amat  pluri- 
mum , qui  propter  nescio  quam  ti- 
miditatem et  nocturnos  quosdam  ina- 
nes metus  . tecum  semper  pusio  cum 
majore  sorore  cubitavit.» 

i4.  Pratimuisse.  Gebhardi conjec- 
tura quae  nunc  Corvin.Dresd.  Mo- 
nae. Gotban.  et  Voss  vetustissimis 


Digitized  by  Google 


ALBII  TIBULLI 


ao8 

Si  mea  nec  turpi  mens  est  obnoxia  facto,  i5 

Nec  laesit  magnos  impia  lingua  Deos. 

Jam  Nox , aetherium  nigris  emensa  quadrigis 
Mundum  , caeruleo  laverat  amne  rotas: 

Nec  me  sopierat  menti  Deus  utilis  aegrae; 

Somnus  sollicitas  deficit  ante  domos.  20 

Tandem , quum  summo  Phoebus  prospexit  ab  ortu , 


duobus  firmatur.  Plautus,  Amphit. 
Prol.  vs.  28  : « Humana  matre  na- 
tus , humano  patre  , Mirari  non  est 
sequum'  sibi  si  praetimet»  » Seneca 
Epist.  98  : « Nihil  est  nec  miserius , 
nec  stultius , quam  praetimere  , quae 
ista  dementia  est,  malum  suum  an- 
tecedere ? » Ortum  vitium  e com- 
pendio literarum. 

i5.  Si  mea.  Edit.  Lips.  Sic  cum 
aliis,  ut  opinor,  mendose  ; Si  affir- 
mandi sensu  hoc  loco  positum. 

17.  Jam  nox  ettherium  etc.  Mun- 
dum etsi  absolute  pro  caelo  ponunt 
poetae , tamen  gaudent  juncto  aethe- 
rii epitheto  quasi  proprio  acsolem- 
ni.  Seneca  Ilippol.  vers.  33x  : « qua 
terra  salo  Cingitur  alto , quaque 
aetherio  Candida  mundo  sidera  cur- 
runt »*  Auctor  Ciil»cis(Virg.)vs.loa : 
« Lucidaque  aetherio  ponit  discrimi- 
na mundo. » Haec  praefatus  exclamat 
Brouckh. « De  curru  noctis  diximus, 
quod  satis  sit , ad  lib.  II , EI.  1,  vs. 
87.  » ]lic  loci  iterum  noctem  a qua- 
drigis prohibet , eique  equos  duos 
abjungit,  ita  ut  ea  bigis  tantum  uta- 
tur.— Emensa ; confirmant  hanc  lec- 
tionem Anglictis  uqus,  Guelf.  3, 
Monae.  I.  Voss.  2,  Askew.  et  Lau- 
di liber.  Permultis  inest  emersa , 
quod  minus  aptum  dixerim ; prae- 
sertim quum  dc  exeunte  nocte  aga- 
tur, utrumque  interdum  confusum. 

18.  Caruleo  laverat  amne  rotas. 
Drouckhusius  edidit  cmruleas , sed 


nobis  assentiunt  libri  fere  omnes. 
Heynio  ea  Scaligeri  emendatio  non 
valde  displicet  ; agnoscit  tamen  prae- 
stare cmruleo  amne,  ut  amnis  ha- 
beat aliquid  adjunctum,  quod  Ocea- 
ni notionem  propius  adducat.  In 
Guelf.  3 , letturo  pro  var.  lect.  Non 
tamen  inficias  iverim  epitheton  ca- 
ruteas  noctis  rotis  aptum  esse , ut 
apud  Claudianum  , Rapt.  Proserp.  * 
lib.  I , vers.  276  : « sparso  nox  hu- 
mida  somno  Languida  caeruleis  in- 
vexerat otia  bigis.  » 

19.  Menti  Deus  otitis  agree.  Edi- 
tores plerumque  interpunxerant  , 
ut  somnus  retraheretur  ad  hunc 
versum,  et  haec  causa  fuit  cur  Hein- 
sius  aliquid  desideraret  quo  somnus 
iterum  designaretur.  Mala  illa  in- 
terpungendi ratio  doctum  virum 
ingeniosumque  impulit , ut  legeret 
deficit  ille  , vel  defit  is  ante  domos. 

21.  Summo  P tue  tus  prospexit  ab 
ortu.  Heynio  videntur  summo  et  ortu 
inter  se  pugnare.  « Nam  si  idem 
qui  primus  ortus  esse  debet  , inde 
sol  non  prospicere  tanquam  ex  alto 
dici  potest.  Si  vero  de  sole  jam  altum 
tenente  accipias,  tum  ortus  non  am- 
plius est.  Libri  nil  mutant:  in  non- 
nullis etiam  Guelf.  1,  4,  est  somno.  » 

H*c praefatus,  conjecturam  Mark- 
landii  laudat  Heyntus : proposuit 
eniui  ille  ad  Statii  Silr.  lib.  II , II , 

45  : *>  Quum  summo  Phoebus  pro- 
spexit ab  (Eta.  » More  veterum  quo- 
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Pressit  languentis  lumina  sera  quies. 

Hic  juvenis,  casta  redimitus  tempora  lauro, 

Est  visus  nostra  ponere  sede  pedem. 

Non  illo  quidquam  formosius  ulla  priorum  75 

rEtas,  humanum  nec  videt  illud  opus. 


rumdam  poetarum  , qui  ex  anti— 

* quiore  aliquo  carmine  ( quod  in 
tractibus  illis  qui  sub  (Eta  sunt  , 
scriptum  erat)  retinuerant  hnoc  for- 
mulam , ut  ah  (Eta  ortum  Hesperi, 
mox  etiam  solis  repeterent.  Confer 
Virgil.  Ecl.  VIII  , vs.  3o ; Culex  , 
aoa  ; Senec.  Ilerr.  Fur.  vers.  i3a.  » 
Sane  erudite  haec  dicta  sunt : restat 
tamen  , ut  Heynius  et  Markland. 
ostendant  Tibullo  eadem  placuisse. 

si.  Lumina  sera  quies.  In  non- 
nullis scriptis,  etiam  Regio,  fessa , 
quod  si  recipias,  ad  lumina  erit  re- 
ferendum , ut  in  lib.  I , Eleg.  vm  , 
vers.  68  : *«  Et  tua  jam  fletu  lumina 
fessa  tument;  » et  apud  Ovid.  Epist. 
xix , vs.  56  : « subit  furtim  lumina 
fessa  sopor.  » Sed  sera  quies  praestat, 
quia  tunc  primum  incipit , quum 
jam  quisque  ad  sua  munia  consur- 
rexit Utruinque  epitheton  apud  Va- 
lerium Flaccum  , lib.  I , «vers.  48  , 
occurrit  : « serus  fessos  sopor  alli- 
gat artus.  » 

a3.  Casta  redimitus  tempora  lauro. 
Brouckh.  edidit  lauru  , auctoritate 
Charisii  commotus  ; qua  in  re  H. 
Vossium  ronscqlientcm  habet : de 

# hac  variatione  quid  sentiamus  jam 
declaravimus.  Cur  casta  dicatur  /au- 
rus  docet  Ovidius,  Metam.  lib.  I , 
vers.  555. 

a4-  E**  visus.  Mulla  huc  com- 
portat exempla  Broutkhusius , ut 

, demonstret  hauc  locutionem  esse 
in  re  somniorum  solemnem. 

a5.  Non  illo  quidquam  formosius. 

"Heynius  hoc  dislichon  pro  xuppo- 


silitio  habet;  Grainger,  doctus  Bri- 
tannus , transpositum  esse  putat 
hunc  locum  , eumque  post  lyra  de- 
scriptionem relegat.  Heinsius  con- 
jicjl  Nec  dedit  hoc  ; neque  in  con- 
jecturis deest  II.  Voss.  qui  ri  quid- 
quam expungens,  hac  effutiit: «•  Non 
illo  vidit  formosius  ulla  priqrum 
iEtas  ( humanum  nec  fuit  illud  ) 
opus.  » liuschkius  cultro  huic  disti- 
cho medetur  ; neque  minimam  in- 
genii impensam  fecit,  qua  id  sanare 
cenetur.  * Veteres  , ait,  vel  afatern 
priorum , vel  flatem  priorem  scri- 
bunt ; non  atates  majorum  p/ures 
commemorant , nisi  ubi  de  aurea 
argentea  et  ferrea  loquuntur.  Vid. 
Ovid.  Fnst.  lib.  I , vs.  3jq  ; ex  Pont. 
11,  Eleg.  YI,  vers,  a7.  Sic  alibi  sini- 
pliciter priores  ponuntur,  ut  grace 
vel  Mj9f<AtK3i  Kps7ti.>it  veleliam 
- Ileynius  proposuit : ««Non 
vidit  quidquam  formosius  ulla  prio- 
rum /Elas  : humanum  nec  fuit  illud 
opus  ; « quod  JI,  Vpjiii  conjectura 
praeferrem  , si  ip  ..re  tam  impedita 
aliquid  esset  cui-  qonfidere  posse- 
mus. Bach.  Hej^i  emendationem 
in  textum  recepit  h facile  quidem 
potuit  79  vidit  a glossa  tllo  extrudi. 
Nihil  subsidii  afferunt  libri  in  priori 
versu  consentientes.  .Quamobrem 
vulgatam  servavi . licet  in  Heyuii 
partes  lubeuler  discesserim  : poterit 
quisque  eligere. 

a6.  Nec  videt.  In  Vatie,  et  Gothan. 
fuit , quod  mirum  in  modum  Iiey- 
nii  conjecturam  Armat.  Ber.  4 , et 
Brouckh.  unus  vate/.  — Opus  re- 

»4 
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Intonsi  crines  longa  cervice  fluebant; 

Stillabat  Syrio  mvrtea  rore  coma. 

Candor  erat,  qualerii  praefert  Latonia  Luna, 

Et  color  in  niveo  corpore  purpureus  : 3u 

Ut  juveni  primum  virgo  deducta  marito 
Inficitur  teneras,  ore  rubente,  genas  : 


spicii  ad  singularem  formae  pulchri- 
tudinem , qua  Apollinis  apparent 
imagines  in  artis  monumentis.  Me- 
lius autem  videtur  opus  ad  naturam 
referri  , tanquani  homine  naius.  Sic 
Drusus  dicitur  Casaris  opus  , Albi— 
nor.  in  morte  Drusi , 3g.  Meo  qui- 
dem sensu  , hoc  disticho  sublato  , 
nihil  desideratur.  Bach.  — Balbus 
hunc  locum  paene  ad  verbum  de- 
scripsit , sine  ullo  versuum  iliorum 
indicio,  tom.  I,  pag.  128  : « En 
Phoebus  viridi  redimitus  tempora 
lauro  Est  risus  nostra  ponere  sede 
pedem , etc.  » 

37.  intonsi  crines.  De  Apollinis 
coma  semper  intonsa  ac  prolixa  , 
passim  poetae.  Hinc  et  cognomine 
non  uno  insigniebatur,  otT.tpcixipta , 
luit  t pexe  poti,  xrjfior t crinitus  la  - 
finis  audiebat.  Baouckh. 

28.  Stillabat  Syria.  I»  Brouckh. 
uno  legitur  Spirabat  : ita  etiam  e 
scriptis  Georg.  Fabricius  ad  Ter. 
Adelph.  Act.  II,  sc.  2 ; pariter  locu- 
tus est  Valerius  Flaccus  , lib.  VI  , 
vers.  129  : » Hic  et  odorato  spiran- 
tes crine  Micelae  Cessscaeque  ma- 
nus. » Broudthusius  tamen  merito 
monet  non  tam  de  odore  hir  agi , 
quam  dc  profusa  copta  pretiosissimi 
unguenti.  Vide  Spanhem.  ad  Cal- 
Jimnch.  Hymn.  in  Apoll.  vs.  38.  — 
Cod.  Askew.  Bern.  et  Vindob.  ha- 
bent Syrio  ; reliqui  fere  Tyrio.  — * 
Ti  myrtea  Cyllenio  valde  displicuit 
« Scimus  ab  omhibus  , quot  legi  , 
auctoribus  scriptum  esse  , Apolli- 


nem cingi  laurea , non  myrto,  etc. » ' 
In  edit.  Ven.  expressum  myrrhea. 
Hcynius  exclamat  : « Cui  non  in 
animum  ventat  myrrhea  legere  , vel 
ex  Horatio?  Inhibui  tamen  impe- 
tum. - Non  reputavit  Heyn.  hic  de 
coma,  non  de  corona  sermonem 
esse.  Imo  vero  , hoc  ipsum  docto 
viro  minus  arridet ; memorat  enim 
Apollini  tribui  fere  flavum  et  aureum 
capillum  , non  facile  fuscum  et  ni- 
gricantem. Vide  praeclaram  dispu- 
tationem Sophoclis  cum  gramma- 
tista Eretrio,  apud  Athenaeum,  lib. 
XII!  , p.  Go3  : 0 rsu iras  (fi 

otjfivxf  ( ) /iys»  ^9um»a«v  inlituiw; 
>59 veiuf  y«i  il  txoiqetv  0 ea# 

C*v  SffO  xsp*f  , tttti  pi  ptlotiveti,  ytiprj 

£v  Jv  ri 

29.  Qualem prmfert.  Nonnulli  libri 
perfert , profert ; mendose.  Praferrr 
coadorent,  ut  imaginem  modestae pra 
se  farre , apud  Tacitum.  Catullus  , 
LXiV,  194  : « Frons  exspirantes 
praeportat  pectoris  iras.  >•  Huschx. 

30.  In  niveo  corpore.  Apud  Mu- 
saeum , vers.  58  : ytnixt  **r junci. 

3a.  Ore  rubente.  Vir  doctus  in 
actis  societatis  Traj.  pag.  193  , con- 
jecit flore  rubente  ; quod  quorsum 
spectet  non  video.  Voss.  igne  ru- 
bente  non  male  dici  putat , praeser- 
tim qunm  jam  Claudianus,  XXXI, 
vers.  5i  , dixerit  ; « niveas  infece- 
rat igni  Solque  pudorque  genas. » 
Agnoscit  tamen  ipse  nullibi  occun- 
rere  igne  rubente  hoc  sensu  ; quam- 
obrem  tota  rubore  scripsit , quasi 
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Ut,  quum  contexunt. amarantis  alba  pueltx 
Lilia  ; ut  autumno  candida  mala  rubent. 

Ima  videbatur  talis  illudere  palla;  &$ 

Namque  haec  iu  nitido  corpore  vestis  erat. 

Artis  opus  rarae , fulgens  testudine  et  auro , 

Pendebat  laeva  garrula  parte  lyra. 


Hanc  primum  veniens  pleetro 

* 

ore , ut  'vestigium  rvu  rubore  super- 
sit. Quaeritur  quomodo  non  senserit 
ingeniosus  vir  hoc  omnino  discre- 
pare ab  Ovidii  exemplo,  Uer.  XXI, 
vers,  1 1 a : « Sensi  me  totis  erubuisse 
genis.  » Ennius  apud  Nonnium  , . 
cap.  VIII,  4 : .«*  £tsi.  mulier  erubuit 
ce»  lacte  et  purpura  mista.  » Idem 
sensus  in  nostro  versu  adest. 

33.  Amarantis.  Editiones  veteres 
amaranihis  ; cod.  Lips.  Et  ...  ada- 
mantis. Etiam  vers.  34  , vulgo  Et 
legebatur  , cui  Brouckh.  substituit 
£7  eoo  firmantibus  id  Monqc^Bern. 
Hamb.  et  Voss.  a.  ^ 

34.  Ut  autumno.  Theocriti  haec 
comparatio  est , Idyll.  VII,  veri, 
117  : d fj.1iy.0tu  cj  V.£<uTn  ifrtutojt.i*otucj 

Op.Ol3U 

35.  Ima  ...  palla.  Hic  est  cantoris 
Phoebi  ornatus  ap.  Nasonem , Met. 
lib.  XI,  vs.  i65  : « Me,  Caput  flavum 
lauro  Parnasside  vinttug,^  errit  hu- 
mum Tyrio  saturata  murice  palla.  *> 
Propert.  lib.  II  ^ Eleg.  xxxi,  vs.  16: 

« Pythius  in  longa  carmina  veste 
sonat.  » Talis  palla  et  vatum  fuit , 
et  musicorum  , qui  sunt  utrique  in 
hujus  Dei  tutela  : conf.  Virg.  Mn. 
lib.  VI,  vs.  645 ; Yal.  Flacc.  Argon. 
lib.  I , vers.  383.  — Cyllenius  allu- 
dere in  suo  habuerat , quod  explicat 
talos  percutere  spiris  crispulosis , ut 
apud  Stat.  Tbcb.  lib.  IX  , vs.  334 : 

•(  extremis  alludunt  aequora  plantis. » 

36.  Namque  hac  etc. " Pentameter 


modulatus  eburno , 

saltetn  friget  vel  maxime. Hey* 
nius  ; at  illustris  Voss.  longius  pro- 
cedit , Tibuiloque  hunc  versum  ab- 
judicat. Verba  in  nitido  corpore  illi 
videntur  ad  effigiem  vs.  3o  adum- 
brata esse.  Idem  , quum  in  Gryph. 
editione  legatur  Aoe  pro  luee,  ge- 
nuina scripturae  vestigia  odoratur , 
existiinalque  sic  restituendum  esse 
hunc  locum  :r«  Qu»  cocco  nitido 
corpora  vesti  era  JL  ■»»  At  in  libris  nulla 
prorsus  diversitas  est ; neque  ullus 
miram  voci ferteco  elegantiam  nobis 
concedit  servandam.  Hvmn  ilgirt 
in  Solem  , vs.  i3  : auaoj  oV  ut^i 
Xa  putrui  tutu. 

37.  Testudine  et  aUrp.  Brouckh u- 
sius  hic  multa  coacervavit  de  ornatu 
lyra;,  de  testudine,  quo  tempore 
praecipue  ad  res  adf  tbre  exornandas 
eam  adhibuerint.  Adi  Stat.  Silv.  lib. 
II , iv,  vs.  1 1 ; Juven.  Sal.  VI , vv 
80  ; Sat.  XI,  vs.  q3  ; Senec.  de  Be- 
nef.  lib.  VH  , cap.  9 5 Plin.  lib.  IX, 
cap.  1 1. 

/ 39.  Hanc  ...plectro  modulatus  ebur- 
no. Ileyn.  rui  hoc  eloquendi  genus 
insolitum  videtur,  proponit  Hac , sci- 
licet lyra , ut  apud  Ovidium  arun- 
dine. Met.  lib.  XI , vers.  i3^r « Kt 
leve  cerata  modulatur  arundine  car- 
men. »»  Conjicit  idem  moderatus  ; 
dicimus  enim  moderari  lyram  ; Ho- 
rat.  lib.  I,  Od.  xxiv  , vers.  i3.  H. 
Voss.  priorem  Heynii  emendatio- 
nem , ut  parum  latinam  , rejicit.  Et 
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Felices  cantus  ore  sonante  dedit.  • 40 

Sed  postquam  fuerant  digiti  cum  voce  locuti, 

*.  Edidit  haec  dulci  tristia  verba  modo  : 

Salve,  cura  Deum  ; casto  nam  rite  poetae 
Phoebnsque  et  Bacchus  Pieridesque  favent. 

Sed  proles  Semelae  Bacchus,  doctaeque  sorores  45 


videtur  ei  pariter  rejicienda  altera 
immutatio  quam  ille  profert,  mode- 
ratus. Claudianus,  lib.  XXXIV,  vj. 
1 5 : « modulatus  pectine  nervos  ; >* 
Scnec.  Mcd.  vers.  6*6  : « Cujus  ad 
chordas,  modulante  plectro, Restitit 
torrens.  » — Libri  Laudi  et  Bodlci 
proveniens,  habent  Veneri , unde 
Burmanu.  formabat  feriens , Schra- 
derus  verrens;  male;  nam  ut  recte 
monet  H.  Vossius , primum  veniens 
idem  significat  ac  si  dixisset , in  pri- 
mo statim  congressu.  Sic  Plaut.  in 
Pcen.  Act.  111 , scen.  1H , vers.  59  : 
« extemplo  exiens  ; » Cicero  pro 
Domo , II , S4  : “ Tune  cs  ille  , in- 
quit, ...  quo  restituto,  senatus  aucto- 
ritatem restitutam  putabamus, quam 
primum  adveniens  prodidisti  ? >* 

4 0.  Ore  sonante.  Ed.  Rom.  cum 
V euetiset  scriptis  nonnullis,  in  qui- 
bus Guelf.  i,4»  ore  canente.  Est 
hoc  quod  Properi,  lib.  11  , EI.  xxxi , 
vers.  5 , fo  signo  Apollinis  Palatini : 
« visus  Marmoreus  tacita  carmen 
hiare  lyra.  » ItlTK. 

4 1.  Sed  postquam  fuerant  digiti. 
H.  Voss.  ex  uno  Auglico  verba  in- 
vertit , et  scribit , postquam  digiti 
fuerant. 

4*.  Dulci  tristia  verba  modo.  Ante 
Brouckh.  legebatur  vulgo  tristi  dul- 
cia , et  in  quibusdam  , dulci  dulcia; 
in  aliis  sono  pro  modo ; sed  verba 
quibus  Phoebus  amoris  discidium 
Duntiabat,  certo  non  dulcia  dici  po- 
terant. 

43.  Casta  nam  rite  poeta.  Proprie 


castus  in  sacris  parandis  et  obeun- 
dis, purum  corpus  servans;  sic  sa- 
cerdos castus : hinc  omnino  religio- 
sus, pius;  etiam  res  sunt  casta,  ut 
sup.  lib.  II , Eleg.  1 , vs.  i3;«  Casta 
placent  superis.  » Nunc  castus  poe- 
ta , ut  alias , sacer , sanctus  , pius  ; 
qui  se  addixit  sacris  Musarum  , et 
rite  ea  colit , in  studiis  poeticis  oc- 
cupatus. Aliis  in  locis  arecdit  notio  vi- 
tae purae  a violentia  et  rapinis  aliene. 

45.  Proles  Semela.  Non  Semeles 
quod  tamen  libris  plerisque  nititur, 
sed  Brouckh.  e quibusdam  Semela 
reposuit.  Horat.  lib.  1 , Od.  xix , 
▼s.  1 : « Thebanaeque  jubet  me  Se- 
mele puer.  >'  lia  istic  libri  meliores 
magno  numero,  non  ut  vulgo  edi- 
tur Semeles  ; sic  Andromeda  , Pene- 
lopa, Circa , apud  eumdem  poetam 
aliis  locis  reperire  est.  Notat  Brou- 
ckhus.  ex  hisce  Albii  verbis  adpare- 
re , solos  Deos  fatidicos  eventura 
praescivisse  ; non  etiam  alios  quam- 
vis primi  ordinis  ac  loci ; de  qua  re 
excursum  vide  nostrum. — Pro  soro' 
res  Cod.  Lxps.  puella  ex  interpreta- 
tione , ni  fallor.  Sorores  saepe  dicun- 
tur simpliciter;  Prop.  lib.  II,  EI. xxx, 
vs.  X7  : « Illic  adspicies  scopulis  hae- 
rere Sorores.»  Virgil.  Ecl.  VI,  vs. 
65  ; « Aonas  in  montes  ut  duxerit 
una  Sororum.  » Ovid.  Met.  V,  vers. 
a68  :’««  quam  sic  affata  est  una  Soro* 
rum.  » Propert.  lib.  111 , Eleg.  111 , 
vers.  33 , noorm  puella ; at  statim 
subjicitur:  « E quarum  numero  me 
contigit  una  Sororum.  » 
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Dicere  non  norunt  quid  ferat  hora  sequens  : • • 

At  mihi  fatorum  leges,  aevique  futuri 
Eventura  pater  posse  videre  dedit. 

Quare  ego,  qua*  dico  non  fallax,  accipe  vates 

Quodque  Deus  vero  Cynthius  ore  feram.  5<> 

lautum  cara  tibi,  quantum  nec  filia  matri. 

Quantum  nec  cupido  bella  puella  viro  : 

Pro  qua  sollicitas  caelestia  numina  volis; 

Quae  tibi  securos  non  sinit,  ire  dies : 

Et  quum  te  fusco  somnus  velavit  amictu  55 


anum  nocturnis  fallit  ima 

46.  Quid  ferat  hora  sequens.  V er- 
uis in  participium  exeuntes  repre- 
hendit Servius , ad  /En.  iib.  III,  vs. 

3 00.  Sed  ipsius  Virgilii,  tum  etiam 
Propertii , et  Ovidii  carmina  affert 
* Brouckh.  ad  Servium  confutandum, 
qui  jam  a Nic.  Erythraeo,  de  licen- 
tia et  diligentia  carminis  Virgiliani  , 
a Jac.  Pontano,  Inst.  poet.  Iib.  IIf 
cap.  1 1 , et  a Vossio , Inst.  poet.  cap. 

7 t $.  6 , castigatus  , temeraria  ob- 
servationis poenas  dederat.  Nihilo- 
niinusadfjrm.it  Bacb.  ejusmodi  ver- 
sus in  operibus  perfectioris  generis 
raro  occurrere.  Exemplis  a Brou- 
rkhusio  laudatis  addam  illud  Hora- 
tii in  Iib.  I , Od.  xv,  quod  certo  car- 
men perfectioris  geucris  est : « Ur- 
gent impavidi  te  SalaminiusTeucer, 
teSthenelussciens  Pugna.»  Possem 
ct  alia  innumera  congerere. 

47-  Aitiquc  futuri.  Guelf.  a , cu jus- 
que ; Paris,  cuicunque  futuri. 

48.  Pater  posse  videre  dedit.  I.Voi- 
sii  5 , dedit  posse  videre  pater. 

49.  Qua  dico  non  fallax.  Bach.  ex 
uno  Angi,  qui  dicor  in  textum  admi- 
sit ; H.  Vossius  quid  dicam.  Sensus 
est , tu  et  lioc , quod  quum  maxime 
dico , et  ea , quae  deinceps  dicturus 


ginibus  : 

sum  , ut  vera  accipe.  Vates  enim  sum 
non  fallax;  Prop.  Iib.  IV,  El.vm, 
vs.  7 4 : M Accipq^  qu*  nostrae  for- 
mula legis  erit.  » 

50.  Quodque... feram.  Ed.  maj.  an. 
»47*  , Vicent  et  Reg.  Lep.  Quid- 
que... ferat.  Ed.  Min.  Vcnet.  1491, 
i4q3,  Aid.  Quodque,  ferat.  Sed  Brou- 
ckhus.  recte  substituit  feram. 

5 1 . Tantum  cara  tibi.  In  V ossi  i 3 , 
cura  legitur,  apud  Catul.c.  LXVUI, 
vers.  119,  ct  Propcrt.  Iib.  I,  Eleg. 
xi,  vers.  -ii , sitniles  comparationes 
a cognatorum  caritate  desum tae  in- 
veniuntur. 

54*  Son  sinit  ire  dies.  Tres  Angi. , 
Witt.  et  Lips.  esse  dies ; sic  etiam 
edit.  min.  an.  1473.  IJusCHK. 

55.  Te  fusco  somnus  velavit  amictu. 
Amictus  vocabulo  Cyllenius  et  Vul- 
pius  Somni  alas  intelligebant ; sed 
Hcynio  videtur  secus  ; ala  enim 
amictus  Somni  vix  dici  possunt ; an- 
tiquissima imagine  Somnus  dicitur 
amictu  suo  obnubere  oculos  ; Som- 
nus ipse  apud  Hom.  II.  Iib.  XIV, 
VS.  359  : Airijj  r/ti»  /uiXtuiv  at  fi  aeu.u 
U£\v<pa t. 

56.  Falli t imaginibus.  Nonnulli 
scripti , et  pro  var.  lect.  Guelf.  3 , 
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Carminibus  celebrata  tuis,  formosa  Neaera 
Alterius  mavult  esse  puella  viri  : 

Diversasque  tuis  agitat  mens  impia  curas  , 

Nec  gaudet  casta  nupta  Neaera  domo.  6«. 

Ah!  crudele  genus,  nec  fidum  femina  nomen ! 

Ah  ! pereat,  didicit  fallere  si  qua  virum  ! 

Sed  flecti  poterit ; mens  est  mutabilis  illis. 

Tu  modo  cum  multa  brachia  tende  prece. 


ludii,  H.  Voss.suam  opellam  hir  im- 
pendit ; reponens  vanis  nocturnum 
ita  ut  Tibullus  nocturnus  dicatur , 
vel  potius  Lygdamus  ille  cui  hunc 
librum  condonat  integrum.  Ego  ve- 
ro op-t^r  ipsum  Y ossium  , etsi  in- 
terdiu  haec  somniaverit,  tunc  fuisse 
nocturnum , aut  saltem  tenebrosum: 
vanus  est  non  modo  is  qui  fallit  ; 
sed  etiam  i$  qui  fallitur?;  nihil  itaque 
mutandum. 

^.Carminibus  celebrata  tuis.  Hey- 
niusait : « videntur  adeo  plura  a Ti- 
bullo in  Neaeram  scripti  intercidis- 
se. » Al  ille  si  nihil  aliud  habet  ex  quo 
demonstrationem  hauriat,  timeo  ut 
seiitentiam  tueri  possit ; nam  adsunt 
sane  carmina  de  quibus  hunc  ver- 
sum inteHigas. 

59.  Diversasque  tuis.  Sic  ex  emen* 
datione  Lipsii  reposuit  Brouckh. vul- 
go legebatur  suas ; rs  suas  vero  otio- 
sum.  Muretus  et  Douta  legebant  di- 
versas que  suis,  ut  esset  diversas  a 
propinquis  ac  gentilibus.  Gebhardus 
Tibullo  dbersoque  suas  obtrudit ; 
at  nostram  lectionem  firmat  liber 
Vindob. Simili  eloquendi  genere  uti- 
tur Velleius  Patere,  lib.  FI  , 80 , a : 
« In  id  furoris  processerat  ut...  sem- 
per  diversa  his  que  aliis  placebant 
dicendo  totam  victoriam  , ut  suam  , 
interpretaretur.»  — Edit.  Rom.  et 
aliae  mens  anxia.  Ayrmann.  vita  Ti- 
bulli, $ 85 , legebat : Diversasque  tuis 


agitat  minus  anxia  curas ; ut  esset 
promissi  mutui  im  memor. 

f»o.  Casta. . . domo.  A simplicitate 
vitae  dicitur  casta  , ut  apud  Silium 
Ital.  lib.  I , vs.  609 : « casiaque  bea- 
tos Paupertate  patres. 

61.  Ah . crudele  genus.  Is.Yossii  3, 
Ah ! crudelis  gens. 

63.  Mens  est  mutabilis  illis.  I -ege- 
batur oli  milii;  sed  pronomen  melius 
ad  feminarum  universum  genus  tra- 
hitur : quocirca  lectioni  faveo,  quam 
in  tribus  libris  invenerat  Georg.  Fa- 
bricius , quamque  reduxit  Brou- 
ckhus.  post  Scaligerum,  suffragan- 
tibus nunc  aliis  quoque  libris. 

6 Cum  multa  brachia  tende  prece. 
Prece  legitur  in  excerptis  Pocchi , 
Pcrreii  et  Lipsii : ita  quoque  in  bi- 
nis Vaticanis  reperit  Ilcimius,  qui- 
bus consentiunt  Gu«*if.  a,  Monae, 
et  HambA  ulgolegebaturyfcrir , quod 
exposuit  Achilles  Statius  : « Supplex 
ora,  crediturus  si  quid  pollicebitur.» 
Vel : « In  fide  permanens  puellas, 
nec  ab  ejus  amore  discedens.  » At 
Douza  interpretabatur  : « Multum 
obtestando  et  implorando  ipsius  fi- 
dem.» Sed  liate  omnia  frigent,  ut 
procul  dubio  anteponenda  sit  lectio 
prece.  De  victis  brachia  porrigenti- 
bus Brouckhusium  disserentem  non 
impedio  : verum  ad  exempla  trans- 
eo quibus  veram  scripturam  defen- 
dit. In  hac  ipsa  Elegia,  vers.  76: 
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Sasvus  Amor  docuit  validos  tentarc  labores , G5 

Saevus  Amor  docuit  verbera  posse  pati. 

Me  quondam  Admeti  niveos  pavisse  juvencos. 

Non  est  in  vanum  fabula  ficta  jocum. 

Tunc  ego  nec  cithara  poteram  gaudere  sonora  , 

Nec  similes  chordis  reddere  voce  sonos ; \ 7« 


« Vineunturmolli  pectora  dura  pre- 
ce. » Senec.  Med.  vs.  845  : «Ile,  ite, 
nati , matris  infaustae  genus , Placa- 
te vobis  tnunere  et  mulla  prece  Do- 
minam et  novercam.  » Gr*ci  dicunt 
tcjKcytru  Sbrete  , «(jsrn*  9tolf. 

65.  Scerus  amor  docuit  etc.  Ita  re- 
finxit  e Ctljacii  libro  Scaliger , cui 
accedebant  Pocchi  et  Perreii  vetu- 
sta excerpta,  et  nunc  Corvin.et  is. 
Vossii  primus.  Ante  Scaligerum  le- 
gebatur : domina  fera  verba  minan- 
tis; duo  ahglicani  habent  fera  bella 
minantis;  fatendum  itaque  hunc 
versum  valde  corruptela  laborare. 
Ejus  loco  duo  Brouckh.  praebent  : 
« Te  victum  placidumque  tu*  mon- 
strato pueli*  ; » et  duo  Heinsii  cum 
Guelf.  a : « Flere  nec  ante  pedes  pu- 
deat , dominamque  vocare.  » Per- 
reiusvero,  monet  hoc  esse  a Ponta- 
no profectum.  Heynius  putat  defuis- 
se ei  exemplari , unde  manuscripti 
libri  fluxere  , hemistichium  hexa- 
metri et  varie  esse  suppletum.  H. 
Voss.  fabellam  de  libris  ex  unico 
codice  fluentibus  cum  irrisione  di- 
mittendam censet , ut  jam  alibi  no- 
tavimus.— Huschkius  ait : « validos 
lentare  labores  qui  scripserit,  ne- 
minem novi.  Fetrem  si  scripsisset 
auctor,  S ce  rus  Amor  docuit  validos 
tentarc  leones.  Propcrt.  lib.  II , EI. 
xix,  vers.  at  : Non  tamen  ut  vastos 
ausim  tentarc  leones.  » Mira  sane 
consecutio.  Num  quia  Propertius 
leones  celebrat,  idcirco  Tibullus  a 
laboribus  prohibendus?  C*tcrum 


asterisc»  intercludit  Huschk.  hexa- 
metrum. 

66.  Docujt  verbera  posse  pati.  Brou- 
rkhus.  edidit  verbera  serva  e Cujacii 
libro , et  iribus  Vossianis ; sed  pror- 
sus Tibulliana  est  nostra  lectio  , 
quam  exprimunt  editiones  veteres 
sine  exceptione  ; sic  lib.  III , EI.  vrr, 
vers.  ta : disces  posse  carere  ; lib.  I , 
EI.  II , vers.  ao  , doret ponere  posse. 

67.  Admeti  niveos  pavisse  juvencos. 
I.ib.  II , EI.  iit , vers.  1 1 : « Pavit  et 
Admeti  tauros  formosus  Apollo. » 
Nostrain  scripturam  tuentur  Brou- 
ckhusii  aliquot 'libri , Regius , Guelf. 
1 , 3,  c corr.  4 , et  edit.  Rom.  cum 
Ven.  C*ter*  editiones  et  libri  qui- 
dam ni  reas... /rr  re  neas. — Adde  quod 
Gnecorum  hic  potius  mos  est , de 
grrge  femiriinum  genus  usurpandi 
( v.  Homer.  II.  II,  763;  Ody$s.  XII, 
vs.  137),  quam  btinorum  ; quare 
Propertius  etiam  Solis  juvencas , 
quas  dicit  Homerus,  mutavit  in  ju- 
vencos. lib.  III , Eleg.  xii,  ver»,  iq. 
IIuschk.  Virgilius  tamen  Eclog.  I f 
vs.  g , dixit  meas  boves. 

68.  Fabula  ficta.  Duo  apud  Brou- 
ckhus.  facta. 

69.  Cithara. . . sonora.  Velint  , no- 
lint libri  , sonora  migrare  jubet  H. 
Voss.  quasi  non  nisi  de  sonovelie- 
meutc  usurpari  posset ; et  canora 
substituit,  ipiod  in  margine  edit. 
Gryph.  adsrriptum  est ; tum  idem, 
loca  citat , ubi  canora  dicitur  lyra  ; 
denique  asserit  corruptum  esse  so- 
nora e voce  sonos  minoris  versus , 
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Sed  perlurenti  cantos  meditabar  avena 
Ille  ego  Latonae  filius  atque  Jovis. 

Nescis  quid  sit  amor,  juvenis , si  ferre  recusas 
Immitem  dominam  conjugiumque  ferum. 
Ergo  ne  dubita  blandas  adhibere  querelas  : 

A incuntur  molli  pectora  dura  prece. 

Quod  si  vera  canant  sacris  oracula  templis. 
Hac  illi  nostro  nomine  dicta  refer : 


idquc  co  facilius  fieri  potuisse , quod 
in  rerentioribus  linguis  epitheton 
sonorum  de  jucundo  dulciquc  sono 
sumatur:  latine  vero  idem  epithe- 
ton non  aliter  intelligi,  quam  de 
voce  terribili  ac  tonitrua  fragore  suo 
imitante  : dolendum  tamen  quod 
non  ante  Lucretium  vixerit  H.Voss.; 
sane  si  ille  «meliora  edoctus  fuis- 
set ab  illustri  Germano , nunquam 
scripsisset , lih.  V,  vs.  335  : « organi- 
ci melicos  peperere  sonores. » Quin 
ipsum  Claudiani  exemplum , quo 
utitur  Voss. , eum  refellit  ( XL , 5 ) : 
••caules  ubi  saepe  sonora:  Praebue- 
rant dulci  mira  theatra  lyrae;  » nam 
cautes  sonora’  manifesto  suut  dulci 
lyrae  sono  resonantes;  cithara  so- 
nora Graeris  esi  fqppfyf 

71.  Sed  perlucenti.  \ elio  Longo  si 
auscultamus , non  hic.  perlucenti , 
sed  peliucenti  scribemus.  Ille  enim 
per  praepositionem  ait  omnibus  in- 
tegram praeponi,  nisi  quum  incidit 
in  / Ii  teram.  Rrouckh.  Priscia- 
nus,  lib.  II,  cap.  1 , dc  syllaba  , p. 
571  : « R,  quacunque  consonaute 
sequente,  excepta  K,  potest  termi- 
nat priorem  syllabam  , ut  morbus , 
parcus , ordo , perficio  , Cofnium , 
margo  perhibeo,  perlego . perluceo  etc. 
In  compositis  tamen  quibusdam  in- 
venio R in  L converti  ut  intelligo 
et  pellicio  pro  interlego  et  pcrlicio , 
pelle go  pro  perlego , pelluceo  pro 


perluceo.  Plaut.  in  Asin. , ita  pellucet 
quasi  laterna  punica.  Husrhkius  du- 
bitat an  perlucenti  avena  scripserit 
auctor  , desideratque  permulcenti . 
quia  Ovidius  dc  Apolliue,  Metam, 
lib.  Ii  , vs.  683  , dixerit : « Dumque 
amor  est  curae , dum  te  tua  fistula 
mulcet.»  Satis  temerarie!...  mulli 
libri  et  Gueif.  a , habent  cantum. 

y3.  Nescis  quid  sit  Amor.  Confer, 
nec  pigebit , quae  Virgilius  Ecl.  viii, 
vers.  43,  et  Thcocrit.  Idyll.  m,  vs. 
i5,  cecinerunt. 

74.  Immitem  dominam.  Rrouckh. 

correxit  dominum,  ut  Ileinsius  in  co- 
dice antiquo  bibliothecae  Rodlcia- 
nae  invenerat.  Sed,  ut  notat  Hcy- 
nius  : «qui  dominum  dixerat,  de- 
bebat servitium  subjungere , non 
conjugium.  » • 

75.  Blandas  adhibere  querelas. 
Ovid.  Met.  lib.  III , vers.  376  : « O 
quoties  voluit  blandis  accedere  dic- 
tis, Et  molles  adhibere  preces.» 

76.  Vincuntur.  Rrouckh.  in  scri- 
ptis conjecit ; Vincentur ; sed  senten- 
tiae communes  praesenti  tempore 
verbi  melius  cxprimuntur.Caeterum 
moilis  et  durus  opponuntur,  ut  apud 
Ovid.  Fast.  VL,  120  ; « Ad  duram 
verbis  mollibus  usus  erat.  » Bacr. 

78.  Nostro ' nomine.  Hoc  reduxit 
Statius  ex  edit,  principe.  Edit.  min. 
an.  i473»  Vcnet.  1 49 * , i49^»  <** 
Aid.  nomina.  Regius  tempore,  vitiose. 
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Hoc  libi  conjugium  promittit  Delius  ipse  : • 

Felix  hoc,  alium  desine  velle  virum.  fio 

Dixit,  et  ignavus  defluxit  corpore  somnus. 

Ah  ! ego  ne  possim  tanta  videre  mala  ! 

Nec  tibi  crediderim  votis  contraria  vota , 


79.  Promittit . Langerman.  maluit 
permittit.  More  Ius  falsam  omnino 
interpunctionem  protulit  de  qua  se- 
quente versu  agemus. 

80.  Felix  hoc.  Voculam  hoc  e .vc- 
tere  libro  hausit  Muretus,  et  eam 
habent  Cujacii  liber  et  Yossii  quin- 
tus; in  aliis  legebatur  ac;  in  Vossii 
4°  at:  in  3°  et;  in  nonnullis  ergo ; di- 
stinxit Muretus : « Felix.  Hoc  alium 
desine  velle  virum. »»  Sed  ita  perit 
omnis  hujus  loci  gratia.  Quis  est 
enim  qui  non  sentiat  quanta  oppo- 
sitionis vis  iterato  hoc  subsit?  Sal- 
masius  jam  hanc  repetitionem  no- 
tavit, probnute  Brouckhusio , qui 
etiam  subjicit : « Sane  vocula  felix 
ssepenumrro  jungitur  cum  ablativo 
rei.  » Licet  adferat  exempla,  malim 
hoc  nominandi  casu  ad  conjugium 
referre.  Eadem  repetitione  usus  est 
Propert.  lib.  11,  Eleg.  III,  vers.  a5: 
« llaec  tibi  contulerunt  caelestia  mu- 
nera divi,  Ilaec  tibi ; ne  matrem  for- 
te dedisse  putas.  >*  De  Sraiigeri  sen- 
su , ipse , Felix  hoc  : alium  etc.  ut 
ad  formulam  veterem  in  conditione 
conventa  nuptiarum  alludatur,  feli- 
citer', felix  hoc  sit . tacendum  cen- 
seo : habeat  sibi  et  omen  et  verba. 

81.  Defluxit  corpore  somnus.  User 
est  plurimorum  librorum  scriptura, 
qutt  sponsores  habet  Muretum  , 
Statium  , Passeratium  , contradi- 
centibus Scaligero,  Brourkh.  Vul- 
pio et  Ileynio,  qui  pectore  amplec- 
tuntur : videtur  hoc  e vers.  76  et  84» 
repetitum  , ut  recte  monet  H.  Vos s. 
Somnus  nunc  pectora  occupat,  nunc 


corpora : vid.Virgil.  jEn.  lib.  IV,  vs. 
5aa  ; Cui.  vs.  93. 

82.  Ah!  ego  ne  possim.  Codd.  Lips. 
et  Voss.  tres  Hac  ego ; ille  etiam  non 
possum  , pro  possim  , quod  cum  aliis 
libris  exhibent  etiam  edit.  maj.  an. 
1473,  Venet.  «475,  Keg.  Lep.  Ve- 
net.  1491  »93,  Aid.  i5oa.  Alii  ne  pos- 
sem. Viceni,  non  possim.  Sed  jam 
edit.  min.  au.  1472»  et  Rom.  i4"S, 
Ah  ego  ne  possim.  Lib.  II , Eleg.  iv, 
vs.  7 : « O ego  ne  possim  tales  sen- 
tire dolores.  *•  Httschk.  — Placuit 
quoque  Ileynio  nostra  lectio. 

83.  Votis  contraria  vota.  Heynius 
conjicit,  nostris  contraria  vota.  H. 
Voss.  favente  Ileynio  et  sequente 
Bachio  edidit,  Non  ego  crediderim  . 
e Statianis  duobus  cum  uno  Angi, 
et  Thuaneo  : sed  cur  in  vulgata  hae- 
serint viri  docti  non  liquet ; simili- 
ter loquitur  poeta  , lib.  H , EI.  11, 
vs.  1 3 : Nec  tibi  malueris.  Colb.  Hac 
ego , »d  est  Nec  ego;  nam  eodem 
modo  in  libris  exaratum  reperias 
Nec  et  Hac.  At  viri  docti  construc- 
tionem impugnant , Nec  tibi. .pec- 
tore tuo  : impugnent  si  placet;  ni- 
hilominus latina  manebit.  Prop.  lib. 
111 , EI.  xii , vs.  10:«  Haec  tua  ne 
virtus  fiat  amara  tibi.  » Lib.  IV,  EI. 
1 , vs.  t39 : •<  Nam  tibi  victrices  quas- 
cunque labore  parasti , Eludet  pal- 
mas una  puella  tuas. » Huschkio  non 
displicet  illa  Heynii  emendatio  , 
quia  in  simili  Propert.  versu  voces 
nostris  et  votis  etiam  permutantor  , 
lib.  I , Eleg.  v,  vs.  9 : « Quod  si  forttf 
tuis  non  est  contraria  votis.  » 
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Nec  tantum  orinien  pectore  inesse  tuo. 

Nam  te  nec  vasti  genuerunt  aequora  ponti,  85 

Nec  flammam  volvens  ore  Chimaera  fero; 

Nec  canis  anguinea  redimitus  terga  caterva , 

, Cui  tres  sunt  linguae  tergeminumque  caput ; 

Scyllaque  virgineam  canibus  succincta  figuram  : 

Nec  te  conceptam  saeva  leaena  tulit,  - <>« 


8 iJPec/ore  inesse  tuo.  Pectori  tuen- 
tur duo  Angi.  Bcrol.  4 « Hami). 
Guelf.  i , et  alii  quidam.  Scaliger, 
Brouckh.,  Voss. , Bauer.,  et  Bach. 
ita  reposuerunt;  se3  VuJpius,  Hey- 
nius  , Huschkius  , diversam  inie- 
runt sententiam.  Huschk.  lectionem 
contra  grammatice  doctores  defen- 
dit , Quintiliani  loco  fretus  , lib. 
VIII  , 3 , 68  : « At  si  aperias  haec  , 
quar  verbo  uno  inclusa  erant , appa- 
rebunt. » Pectore  inesse  itaque  Hus- 
chk io  idem  est  quod  in  pectore  esse. 
Eodem  modo  Terent.  Phorm.  art. 
1 , sc.  iv,  vs.  a : « Ita  nunc  impara- 
tum subito  tanta  me  impendent  ma- 
la; «quum  nusquam  alibi  impendere 
reperias,  nisi  aut  dativo  junctum,  aut 
cum  praepositione  et  accusativo.  Vi- 
de Kuhnken.  ad  hunclocum  et  Cor- 
tium ad  Sallustii  Catii.  II , 9:  «Ali- 
quo negotio  intentus : «denique  Bur- 
mannum  ad  Suetonii  C*s.66  : «Ve- 
tustissima nave  impositos , quocun- 
quc  venio,  in  quascunque  terras, 
jubebo  avehi. « 

85.  Nam  te  nec.  vasti  etc.  Confer. 
Hom.  11.  lib.  XVI,  vs.  34;  Gatul. 
carni.  LXI,  vs.  i54;  Virg.  fiLn.  lib. 
IV,  vs.  365 ; Ovid.Epist.  Didus,  vs. 
3;  ; Met.  lib.  VIII , vs.  tao.  Thuan. 
et  Colb.  Nam  te  non. 

86.  Necflammam.  Wamb  /lammas. 
et  loco  t tv /ero  exhibet  suo;  Bcrn. 
pro  volvens , vomens. 

87.  Nec  canis  anguinea.  Cyllenius , 


Passeratius , Brouckli.  Heynius  et 
Bach.  ediderunt:  «Nec  consangui- 
nea redimitus,  » ex  Typhone  enim 
et  Echidna  natum  esse  Cerberum 
aiunt ; ejus  in  collo , et  juba , et  ter- 
go centum  haerebant  serpentes , eo- 
dem satu  editi...  Nec  tamen  desunt 
libri  qui  nostram  lectionem  expres- 
serunt canis  anguinea  ; duo  Witt. 
Ask.  Monae.  Voss.  4»  editiones 
principes  Rom.  et  Venct.  147$,  Vi- 
ceni. Reg.  Lep. — Is.Vossio  adCatul. 
p.  21 5 , et  Brouckhusio  ad  Propert. 
lib.  IV,  vm,  10,  forma  anguineus 
suspecta  visa  est ; sed  ut  notat  Hus- 
chkius , hoc  nihil  ad  canem : « Quid- 
ni ut  a sanguis  fit  sanguineus  , ita  ab 
anguis  fiat  anguineus  ? Nec  damna- 
vit hanc  formam  Heinsius  ad  Ovid. 
lib. IV,  Trist.  EI. tu,  vers.  ia:  nec 
delevit  Ruhnken.  in  Lexico  Schel- 
leriano.  Paris,  cum  paucis  eathena 
pro  caterva. » 

89.  Canibus  succincta  figuram.  No- 
tum illud  Virgilii,  EcJ.VI,  75 '.«Can- 
dida succinctam  latrantibus  inguina 
monstris.  » Pro  succincta , Paris. 
Lips.  submixta  ; alii  subnixa.  Colb. 
commixta;  unde  Heinsius  fecit  com- 
missa. Nostra m vero  confirmant  Sca- 
ligcri  codices,  Statii  duo,  unusBrou- 
ckhusii  Vindob.  Bern.Gothan.  Hey- 
nius Scyllaee  substituit,  quod  habent 
tres  ad  summum  libri. 

90.  Conceptam. . . tulit.  Ask.  Cor- 
reptam Hatnb.  dedit.  Simile  quidee- 
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Barbara  nec  Scythiae  tellus,  horrendave  Syrtis ; 

Sed  culta,  et  duris  non  habitanda  domus. 

Et  longe  ante  alias  omnes  mitissima  mater, 

Isque  pater,  quo  non  alter  amabilior. 

Haec  Deus  in  melius  crudelia  somnia  vertat , p5 

Et  jubeat  tepidos  irrita  ferre  Notos. 


cinit  poetarum  nostrorum  princeps, 
Racitce,  Phtdre . Act.  II,  scen.  a : 

Croit-on  iji.e  dan»  «e»  (lanct  un  monstre  m'ait 
porte  ? 

91 . Horrendave  Syrtis.  Regius  Syr- 
tes.  D11*  sunt  Syrtcs  apud  Lepti m , 
oppidum  Africae  extremae,  impares 
magnitudine  , pari  natura.  Vide  Sal- 
lust.  Jugurth.  78;  Mei.  Hb.  1,0.7; 
Plin.  lib.  V,  cap.  4 ; adi  quoque  Sta- 
tium , Sile.  lib.  IV,  V,  vs.  »9. 

91.  Culta , et  duris.  Vossii  3 , cul- 
ta et  diris ; sed  ex  antiquioribus 
Scaliger  reduxi|</tfw. 

93.  Ante  alias  omnes  mitissima  ma- 
ter. Goth.  Hnmb.  et  Vossii  5,  omnes 
alias,  quod  friget.  Libri  omnes  altas; 
editiones  parti  m alios . partim  alias 
habent.  Nempe  qui  alias  legerunt, 
ad  unam  respexerunt  mitissimam 
matrem  , qui  alios . ad  patrem  simul 
amabilissimum.  Haec  ratio  an  verior 
illa  sit  nescio.  Conf.  ad  III,  vi , 3a  ; 
Livius,  lib.  I , cap.  9:  « Unam  longe 
ante  alias  specie  ac  pulchritudine  in- 
signem a globo  Talasii  cujusdam  ra- 
ptam ferunt.  »*  Tibul.  lib.  II,  EI.  iv, 
vers.  a^  : " Sed  Venus  ante  alios  est 
violanda  mihi.»  Paene  oblitus  eram 
monere  pro  et  Lips.  et  Gothan.  ha- 
bere sed.  Sic  Latinus  Latinius  sed 
substituit  Catullo,  EI.  ad  Mani.  vs. 


159  , ubi  rectius  legitur : « Et  longe 
ante  omnes  mihi  quae  me  carior  ip- 
so est.  m IIuschk.  — Bach.  to  sed 
recepit. 

95.  Crudelia  somnia.  Lips.  Crude- 
lis. Vossii  3,  Nec  pro  Hac*  de  qua 
variatione  jam  supra  monuimus. 

96.  Irrita  ferre  notos.  Hanc  scri- 
pturam agnoscunt  Monae,  et  Vossii 
tres ; in  reliquis  fere  est  impia.  Ti- 
bullus, EI.  vil,  vs.  18,  hujus  libri, 
et  ventos  irrita  ferre  jubet.  Catullus  -, 
Carm.  XXX  , vers.  9 et  10 : « Idem 
nunc  retrahis  te  , ac  tua  dicta  omnia 
factaque  Ventos  irrita  ferre  et  ne- 
bulas aerias  sinis. » Et  carm.  LXI V, 
Nupt.  Pel.  et  Thet. vers.  142  : « Qnae 
cuncta  aerii  discerpunt  irrita  venti.» 
Brouckhusius  Robert.  Titium  casti- 
gat, qui  non  potuit  hic  ferr e tepidos 
notos , sed  trepidos  reposuit:  excla- 
mat lepide  doctus  ille  vir  : « Igitur 
misero  noto  tepere  non  licebit  per 
frigus  Titianum ! » At  Ovidius  et 
Lucanus  presto  sunt,  quorum  prior 
Am.lib.  I,  Eleg.  iv,  vers.  12,  et  Ef. 
viii  , vs.  20  , Notos  tepidos  dixit ; al- 
ter vero  Notum  etiam  flagrantem 
fecit  Phars.  lib.  X , vers.  5o.  Acce- 
dit et  Plinii  lorus,  lib.  II , cap.  4)  : 
« Grandines  Septemtrio  importat  e\ 
Corus ; sentuosus  Auster.  ** 
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Vos  tenet,  Etruscis  manat  qu*  fontibus  unda, 
Unda  sub  xstivum  non  adeunda  Caneni , 


i.  Vos.  Passim  legitur  Nos,  quo- 
niam male  suppletum  erat  spatium 
vacuum , ut  solet  in  libris  in  fronte 
relictum.  Unus  Statii  et  unus  Brou- 
rkh. , pro  varia  lectione  montibus.— 
Fuere  viri  docti,  qui  Tibullum  de 
ipsis  Campaniae  Baiis  loqui  conteci/- 
derent.  Hi  adeo  fontes  e/ruscos  in- 
de dictos  poetae  arbitrati  sunt,  quod 
Etrusci  olim  omnem  istam  oram 
Campaniae  tenuisse  feruntur,  ut  e* 
Dionys.  Halic.  aliisque  satis  constat. 
Enimvero  vix  ea  sententia  commo- 
de defendi  potest ; nam  nimis  lon- 
ge petita  ea  esset  Baiarum  in  Cam- 
pania designatio,  eaque  obscura  et 
incerta , quum  multo  magisanimum 
ad  Etruriam  revocaret , et  redit  in- 
fra Tusca  lympha  ; tandem  et  illud 
quis  ferat,  Baiasdiri  maximam  Baia- 
rum? Quum  Campaniae  illae  Baiae 
uno  et  proprio  nomine  Baiae  sint , 
non  communi  et  appellativo.  Lauda- 
runt pro  sua  sententia  locum  Lu- 
cretii, lib.  VI,  vers.  7^7,  ubi  de 
Avernis  agit:  « Is  lacus  est  Cumas 
apud  etruscos  et  montes.  » Sed  qui 
bonam  Lucretii  editionem  inspexe- 
rit, non  lectionem  sed  interpolatio- 
nem esse  videbit.  Heyn.  Strabo, 
lib.  V : c T/  noti  mv  ufatrf»* 

iffoviot  xarrai  r»v  Tuppn vitro-  Tea  eW  ci*- 
oiov  fhect  rS(  Pcipif,  •£>*  irrn  litacvfytt 
r«iv  *»  Batisct;,  ac  fi<uvifiX77et(  k«v* 

rtov  fiihirx*  Suntqui  praepositionem 
hoc  loco  desiderent  et  inest  Lips. 
manat  e fontibus  ; in  Voss.  tertio 


manatque  e fontibus  una ; in  quinto 
manatijue  e fontibus  unda.  Sic  apud 
Virgilium,  Cui.  vs.  : « His  sube- 
rat gelidis  manans  e fontibus  unda.» 
Non  igitur  verendum  ne  in  locutio- 
ne unda  fontibus  manat  fontes  su- 
perfluant, ut  propterca  legendum 
sit  montibus.  Edit.  V icent,  sola . quod 
sciam , habet  *.  « Os  tenet  aetruscis 
manat  quae  fluctibus  unda.  » Qui 
praepositionem  perire  nolunt , pos- 
sunt, per  me  licet,  legere  : « Vos 
tenet  e Tuscis  manat  quae  fontibus 
unda. » Huschk.  • 

a.  Sub  asticum  non  adeunda  ca- 
nem. Heynius  de  Martiale  meminit, 
eadem  fere  locuto,  et  exclamat : « In 
Martiale  hoc  commode  memorari 
poterat ; non  aeque  in  hoc  Tibulli 
loco  ; in  quo  aestuans  ex  febri  et  ex 
metu  instantis  mortis, poeta  vix  huic 
observationi  vacare  poterat.  » Nimis 
arguta  observatio ! 

3.  Nunc  autem  sacris  Baiarum 
maxima  lymphis.  Tot  fere  sunt  hoc 
loco  doctorum  dissensiones  , quot 
arenae  in  maris  litore  ; ita  ut  lec- 
torem multum  premat  interpreta- 
tio, quin  adeo  ipsa  verborum  lectio. 
Nullum  est  enim  quod  certa  ratione 
sibi  constare  possit , nullum  quod 
non  inter  somnia  hic  vel  ille  exsu- 
lare j usserit. Libri  tamen  duobus  tan- 
tum in  vocibus  variant;  Voss. 4 pro 
Nunc  habet  Tunc,v\x  relatu  dignum; 
sed  in  majore  varietate  versatur  r» 
maxima:  Excerpta  Perreii  et  Pocchi 
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Nunc  autem  sacris  Baiarum  maxima  lymphis, 


et  Colotii  offerunt  munia  , mania  , 
numina;  unus  liber  munera.  Con- 
sentiunt in  maxima  libri  Brouckusii, 
Statii  , Heynii , Vossiani  omnes  , 
Lips.  Paris,  et  editiones  veteres.  In 
tanto  consensu  vocem  loco  movere 
non  ausim  : sed  Iieynius  , acerbis- 
simus omnium  correctorum,  cultro 
et  hunc  et  superiorem  versum  ex- 
scindere conatur,  itaque  legit:  «Voj 
tenet  Etruscis  manat  qiue  fontibus 
unda  , Dum  se  purpureo  vere  re- 
mittit hienis.  » Illi , « Unda  sub  aes- 
tivum non  adeunda  canem  , » pror- 
sus absurde  dictum  videtur,  et  quod 
ad  tertium  hunc  versum  attinet,  si 
eidem  Heynio  confidas,  interpola- 
toris  manuin  redolet , eamque  in- 
doctam. At  emendatorem  ipsa  con- 
futat audacia.  Scioppius  et  ileinsius 
emeudaverunt  : Baiarum  proxima 
lymphis  , ut  esset  : salubritate  sacris 
fiaiarum  aquis  hoc  verno  tempore 
proxime  accedens  unda.V ulp.  proxi- 
ma textui  inseruit  et  ad  idem  am- 
plectendum proclives  erant  Brou- 
rkbusiu»  , W under!.  Pauer.  et  alii. 
Docet  Heynius,  in  Observationibus, 
sflcpcnumero  permutari  maximus  et 
proximus , quod  exemplis  firmat,  Lu- 
can.  lib.  X , vers,  4°8  Ovid.  Met. 
lib.  II , vers.  3s3;  Veli.  Patere,  lib. 
II,  cap.  127  ; Justin.  lib.  XIV,  cap. 
4-  Quin  demonstrat  insuper  locu- 
tionem poetis  frequentatam  esse. 
Adi  Ovid.  Met.  lib  XII , vers.  3y8; 
Properi,  lib.  I,  Eleg.  xx  , vers.  6 ; 
Virgil.  Ecl.  VII,  vers.  22  ; Cic.  ad 
Atlic.  lib.  II  , Ep.  VI.  — His  per- 
lectis parum  abfuit  , quin  et  ego 
proxima  amplecterer  ; sed  ci  desunt 
omnino  libri,  et  si  semel  ab  illorum 
auctoritate  recesseris*,  haud  video 
cur  non  seque  admittantur  somnia 
II  Vossii  Bachiique.  quoruiu  prior 


rcu  munia  unius  libri  confisus , pro 
autem  dedit  aquans , particulamque 
ut  parum  usitatam  poetis  ablegat. 
Bachius  vero  meliori  ratione  con- 
jecturam profert;  sed  conjecturam 
tamen  , « Nunc  autem  ante  sacras 
Baiarum  maxima  lymphas,  » et  sub- 
jicit : « Praepositio  ante  propter  simi- 
litudinem antecedentis  autem  post- 
quam exciderat,  corrigebant  accu- 
sativum in  ablativum,  utqualiscun- 
que  sensus  loco  redderetur.  De  usu 
loquendi  confer  Virgil.  /Eneid.  lib. 
VII  , vers.  55,  et  Tibuli,  lib.  III , 
Eleg.  iv,  vers.  93.  Husrhkius  , qui 
textui  pepercit , nihilominus  suam 
conjecturam  caeteris addidit:  «Nunc 
augens  sacris  Baiarum  munera  lym- 
phis , " ut  augere  sio  na  venatibus 
apud  Virgilium,  lib.  IX,  vers.  4 07 • 
Attamen  agnoscit  rejiciendas  esse 
omnes  emendationes.  Superest  ita- 
que ut  verum  loci  sensum  expona- 
mus. Inter  tot  diversos,  quos  omnes 
referre  pon  lubet , duo  przcipue 
placent.  Prior  ita  construit : « unda 
maxima  sacris  lymphis  Baiarum,»  id 
est , quae  propter  lymphas  salubres 
maxime  celebratur.  Huic  construc- 
tioni ac  lectioni  simillima  est,  quam 
vis  neget  Heynius,  Virgilii  jEneid. 
lib.  VII , vers.  85  : « Albunea  ue- 
morum  quae  maxima  sacro  Fonte 
sonat,  saevamque  exhalat  opaca  me 
phitiin.  »•  Sic  dicitur  quoque  vir 
factis  maximus.  Alter  sensus  est  , 
quem  proposuit  magnus  vir  BoiS- 
Sonadk  ad  Gregor.  Corinth.  p.  u 4 • 
scilicet  ut  maxima  pro  comparativo 
sit  major,  proestantior.  Wcicherf. 
ad  Poinp.  Melam  idem  statuit ; ti- 
met Bacii.  ut  exemplis  latinis  locu- 
tio firmari  possit , et  Huschkius  eam 
prorsus  falsam  esse  declarat.  Brou- 
ckhusius  ostendit,  Scaligerum  se  - 
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Quum  se  purpureo  vere  remittit  humus. 

At  mihi  Persephone  nigram  denuntiat  horam  : .5 

Immerito  juveni  parce  nocere , Dea. 

Non  ego  tentavi , nulli  temeranda  virorum , 


cutus  , omnia  jfxr*  vocari 

Baias,  a Baiis  illis  Campanis.  Si  tibi 
haec  omnia  minus  satisfaciunt , Hcy- 
ntum  adi  in  notis,  qui  etiam  ma- 
joribus tenebris  rem  obscurat. 

4*  Vere  remittit  humus.  Brouckh. 
edidit  hiems  ex  uno  Statiano  et  Ex- 
cerpi. l.ips-cilatque  Horatium.  Od. 
I,  iv,  1 : « Solvitur  acris  hiems.  " 
Verum  humus  librorum  auctoritate 
gaudet  ; et  quod  ad  exempla  atti- 
net, Ovidium  habemus,  Fast.  lib. 
IV,  vers.  ta6:  « Vere  nitent  terrae, 
vere  remissus  ager.  * 

5.  At.  I11  scriptis  ct  veter,  edit. 
Ah  ...  horam;  in  Hamh.  iram. 

7.  Nulli  temeranda.  Temerare , ut 
Festi  verbis  utor , universe  est  vio- 
lare sacra  et  contaminare;  dictum  vi- 
delicet a temeritate.  Ovidius , de  in- 
cestu Vestalium  , Fast.  VI,  v*.  457  : 
« Nullaque  dicetur  vittas  temerasse 
sacerdos  ; » et  de  Ponto,  lib.  IV,  EI. 
x , vers.  82  : « Quis  labor  est  pu- 
ram non  temerasse  fidem  ? » Te- 
merat igitur  etiam  sacra  arcani  pro- 
digus , qui  sacra  occulta  vulgat ; et 
uimis  in  angustum  ursit  hujus  verbi 
sensum  Brouckhus.  quum  scribat  : 
« Temerare  sacra  illi  dicuntur,  qui 
irrumpunt  quo  iis  ire  non  licet , et 
vident  quae  videre  nefas  est.  •»  Con- 
stituto nunc  temerandi  sensu  , quod 
verbum  nulla  variatione  in  libris 
adest,  reliqua  huic  accommodanda 
erunt.  Ante  Scaligerum  legebatur 
vulgo  Deorum  , lectio  perquam  ridi- 
cula e vicinis  Dea , Dctr  manifesto 
orta.  Ille  codicem  laudat  cui  libi  a- 
rius  adseripserat  virorum , deleta  vo 


ce  Deorum . Nunc  illam  scripturam 
expressam  vidit  II.Voss.  iu  ipso  con- 
textu librorum  Yindob.  Got.  Hamb. 
Vossii  1 , 5 , et  Askcw.  Wunder- 
lichius  in  Zwick.  a.  Nescio  cur  Ilus- 
rhkius , quem  ad  verbum  fere  hic 
refero,  tanto  consensu  non  per- 
motus sit  ; praetulit  ille  piorum  ex 
Excerptis  Colotii,  ut  de  initiatis  ser- 
mo sit,  qui  pii  eximie  dicuntur.  For- 
tasse id  eadem  ratione  fecit , qua 
H.  Voss.  qui  minori  versui  cernere 
obtrusit,  tanquam  inepte  poeta  di- 
ceretur docere  ea,  quae  ipse  non  vi- 
derit.— Discrepant  hic  Brouckh.  et 
II  ey  ius.  Prior  ait : « Ilscc  Albiana 
ad  evulgata  initiorum  solentnia  ni- 
hil pertinent  ; potius  ad  alia  quae- 
dam Cereris  sacra,  viris  penitus  in- 
terdicta , omni  illis  aditu  occluso  ; » 
ct  paulo  post  : « Haec  sunt  Tlicsmo- 
phoria  , quibus  solae  mulieres  ad- 
miltebantur.Tu  vero  cave  istain  Ce- 
rerem confundas  cum  Boua  Dea.  » 
Heynius  contra  : « At  debent  hic 
sacra,  quae  apud  Romanos  in  usu 
fuere  , et  omnino  aliquid  notae  re- 
ligionis notari ; itaque  de  sacrissive 
Vestae  noti  adeundis  viro,  ut  ait  Ov. 
Fast.  lib.  VI , vers.  {5o  ; sive  Bone 
Deae , quae  maribus  non  adeunda  , 
sup.  lib.  I,  Eleg.  vi,  vers.  22 , vo- 
cabat , accipienda  haec  sunt ; quae 
qui  violassct , non  modo  oculis  or- 
babatur, sed  etiam  ut  omnino  sa- 
crilegi aliis  corporis  animique  pernis 
afficiebatur.  ».  Sed  integram  dis- 
sensionem ne  titi villitti  facio;  potest 
enim  aeque  de  utrisque  sacris  intel- 
ligi  hic  locus. 
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Audax  laudandx  .sacra  docere  Deae ; 

Nec  mea  mortiferis  infecit  pocula  succis 

Dextera,  nec  cuiquani  tclra  venena  dedit;  ■» 

Nec  uos  sacrilegos  templis  admovimus  ignes ; 

Nec  cor  sollicitaut  facta  nefanda  meum  ; 

Nec  nos  insanx  meditautes  jurgia  lingux, 


8.  Laudanda  sacra  docere  De  te. 
Brouckhusio  ob  nuperiora  valde  ar- 
ridet lectio  celandar  , quae  in  Exc. 
Pcrreii  et  iu  uno  Vaticano  legitur  ; 
sed  , ut  notat  Hcynius  , verendum 
ne  a docta  interpolatione  illud  sit 
Hcinsius  mallet  sacra  subire . quod 
H.  Vossio  vix  latinuin  videtur.  At 
ipse  aliquid  in  Tibullum  commisit , 
reponens  cernere  sacra  loco  r su  do- 
cere sacra , idque  ex  ingenio.  Non 
operae  pretium  est  argumenta  re- 
ferre quibus  inventum  tueri  vult. 
Merum  scripturae  mendum  est, quod 
habet  Dresd.  nocere ; liber  V ossi  i se- 
cundus morere. — Sacra  docere  de  eo 
inteliigendum,  qui,  quae  impie  vidit, 
mox  etiam  evulgat , vel  de  illo  qui 
initiatus,  nefanda  et  arcima  prodit. 
Huscbkius  Livii  , Ciceronis  , Ho- 
ratii , plura  loca  congerens  , ait  : 
m Patet  esse  optimam  omnium  do- 
cere. * Nobis  sat  erit  ex  his  exemptis 
unum  eligere  Livii  , lib.  IX  , cap. 
acj  i « Eodem  Appio  aurtore  Poti- 
tia gens  , cujus  ad  aram  maximam 
Herculis  familiare  sacerdotium  fue- 
rat, servos  publicos  ministerii  de- 
legandi causa  soletnnia  ejus  sacri 
docuerat.  » 

9.  Infecit  pocula.  \ irgii  Grorg. 
J lib.  II  , vs.  ia8:  * Pocula  si  quando 
, ssevie  infecere  novercae.  " Poculum 

t saepe  dc  veneno  sumi  ostendit  Bruu- 
• ck.li  usi  us  ■ * 

10.  Tetra  venena.  H.  V oss.  certa 
wnena  edidit  e septem  libris  , ut 
esset  eodciu  sensu  dictum  quo  certa 


sagitta.  Et  erat  olim  certa  n vul- 
gatis edit.  Scaliger  in  antiquo  libro 
invenerat  trita,  probatum  Heinsio: 
ipse  tamen  reposuit  tetra . quod  est 
etiam  in  uno  Statii  Sfortiano  et  bi- 
nis aliis,  et  pro  varia  lectione  in 
Guelf.  a.  Brouckh.  ad  Propert.  lib. 
II,  Eleg.  xvii,  vers.  »4  , immensa 
exemplorum  copia  absolvit  frequen- 
tasse veteres  tetra  xenena.  Ad  oram 
edit.  Reg.  corrigitur  tecta.  LJnu* 
Statii  non  unguam , pro  nec  cuiguam. 
Colb.  dedi . pro  dedit. 

Ii.  Sacrilegos  templis  admovimus 
ignes.  Haec  au  liqua  scriptura  fuit  , 
cui  Scaliger  substituit  Nec  nos  sa- 
crilegi t emptis  admovimus  ergo.  In 
Guelf.  4 » et  Venetis  legitur  sacri- 
legos agros\  in  libro  Cyllenii  , sa- 
crilegis templis  ; Vulpius  multum 
sudat  ut  agros  interpretetur  Pro 
admovimus  quidam  amovimus ; duo 
damnavimus. 

ix.  Facta  nefanda.  H.  Vos*,  ulla 
nefanda  e libro  uno  ; nefanda  enim 
substantive  sumi  apud  Nostrum  , 
lib.  I , Eleg.  v , vrrs.  , nefanda 
mea;  et  apud  Ovidium  , Trist.  lib. 
111,  Eleg.  ix  , vers.  ib,  mn/ta  ne- 
fanda. 

1 3.  Insana  medit antes  jurgia  lin- 
gua. Libri  scripti  magno  numero 
habent  mentis  ; unde  Lipsius  insana 
mente  faciebat  , quod  flrourkhusio 
verum  ac  germanum  visum  est ; sed 
lites,  jurgia,  rixa»,  linguae  non  men- 
tis propria  sunt;  unde  Huschkius 
negat  commode  potuisse  dici  jurgia 
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Impia  in  adversos  solvimus  ora  Deos. 

Et  noudum  cani  nigros  laesere  capillos,  ' i5 

Nec  venit  tardo  curva  senecta  pede. 

Natalem  nostri  primum  videre  parentes , 

Quum  Recidit  fato  consul  uterque  pari. 

Quid  fraudare  juvat  vitem  crescentibus  uvis? 

Et  modo  nata  mala  vellere  poma  manu  ? ao 


mentis . Idem  arbitratur  hanc  lectio- 
nem ortam  esse  e verbo  meditantes. 
Propert.  lib.  IU,  Ei. vili, vs.  a :« Vo- 
cis et  insanae  tot  maledicta  mc*.  » 

i In  adversos  solvimus.  Rrourkh. 
intulit  aversos  , scilicet  iratos.  Ad- 
versos servandum  est  : nam  tunc 
praecipue  insani  Deos  maledictis  pe- 
tunt, quum  eos  infestos  , adversos 
habuerint.  Reg.  a prima  manu  , mo- 
vimus , quod  non  placet , praesertim 
quum  /0/trrf  0Aafrequcnstocutiosit. 

i5.  Lasere  capillos.  Unus  bonae 
notie  liber  YVitt.  capilli. 

17.  Natalem  nostri  primum.  Ita 
Brouckh.  e libris. V ulgo, etiam  Guelf. 
a Romana  inde  , primo  nostrum.  Re- 
gius cum  aliis,  primo  nostri ; edit* 
liaaW. prima  nostrum.  IIkyk. 

1 8.  Quum  cecidit  /aio  consul  uter- 
que pari.  Hic  versus  maxime  doctos 
exercuit.  Brouckhusio  si  confidas , 
obtrusit  nobis  eum  sinistra  libera- 
litas  cujusdam  tenebrionis.  Idem 
Heinsium  culpat , qui  111  uotis  ad 
Orid.  Trist.  lib.  II , vs.  , « le- 
giturque  Tibullus,  Et  placet,  «J 
jam  , te  principe  , notus  erat , »•  re- 
posuit natus  pro  notus : sed  de  his 
omnibus  copiose  in  Tibulli  vita  agi- 
mus , ubi  hunc  versum  maxime  il- 
lustramus. At  Nasonianus  est  hic 
pentameter ; scripsit  enim  Ovidius, 
Trist.  lib.  IV,  x,  vs.  6 / « Editus 
hic  ego  sum  ; nec  non , ut  tempora 
noris  , Quum  cecidit  fato  oonsul 


uterque  pari.  » Quum  autem  Naso 
aliis  in  locis  saepius  Nostrum  imi- 
tatus sit , multaque  ejus  verba  sibi 
sumpserit , cur  non  hoc  eque  se- 
cutus sit , non  video  ? nec  refert 
quod  notat*  Hcynius  ab  Ovid.  alibi 
Tibullum  se  majorem  appellari , qui 
potuit  major  esse  aliquot  mensibus , 
et  tamen  ejusdem  anni  die  quo— 
cunque  natus.  Caeterum  Hcynio  to- 
tum distiebon  a mala  manu  pro- 
cessisse videtur  : quin  adeo  illi  si 
accredas  , ipsam  sententiam  inter- 
rumpit. Ayrmannus,  in  Vita  Ti- 
bullt,  S 97» 9**» emendabat:  « Quum 
cessit  fato  consul  uterque  pari,  »ut  P 
rem  ad  annum  U.  C.  70S  referret, 
quo  Claudius  Marcellus  et  Corne- 
lius Lentulus  ex  urbe  Italiaque  ce- 
dere , adventu  Caesaris , coacti  sunt. 
Ovidius,  Art.  Amat.  lib.  II  ,’vers. 
670 ; Am.  lib.  II , Eleg.  iv , vers. 
a3,  hujus  elegiae  versus  16,  19  et 
20  adumbravit  ; ut  certo  etiam 
hunc  versum  Tristium  libris  inferre 
potuerit  .> 

19.  Crescentibus  uvis.  Ovid.  Am. 
lib.  II,  loc.  cit.  *<  Quid  plenam  frau- 
das vitein  crescentibus  uvis?  Po- 
maque crudeli  vellis  acerba  manu.  ** 
Auctor  epigrammatis  98,  Anthol. 
grsec.  toni.  II  , pag.  791  ed.  Jaoobs. 

ITaji/tcwv,  3u  wvrj  pactu  vuvrst 
fyercur  W vtpcrtu  ; ri  rwyi<  •/*?*■■ 
xxf  y)rx<>;  ; 

ao.  Mala  veliere  poma  manu.  Si- 
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Parcite,  pallentes  undas  quicunque  tenetis, 

Duraque  sortiti  tertia  regna  Dei. 

EI  ysios  oKm  liceat  cognoscere  campos  , 

Lethaeamque  ratem , Cimmeriosque  lacus  ; 

Quum  mea  rugosa  pallebunt  ora  sepecta , 35 

Et  referam  pueris  tempora  prisca  senex. 

Atque  utinani  vano  nequidquam  terrear  aestu  ! 

Languent  ter  quinos  sed  mea  membra  dies. 

At  vobis  Tuscae  celebrantur  numina  lymphae , 

• . * . u...  . 


gnanter  dixit  mala  manu.  Plautus  , 
Amphitryo,  Act.  II,  scen.  i,  vers. 
58  : « Huic  homini  nescio  quid  est 
mali  mala  objectum  manu.  >•  VirgU. 
£ciog.  III,  vers.  11  : « Atque  mala 
vites  incidere  falce  novellas.  » Cal- 
purnius, Ecl.  III , vs.  73  : « Ut  ma- 
la nocturni  religavit  brachia  Mopsi 
Tityrus.  » Brouckh. 

ai.  Pallentes  undas.  Sic  habent 
libri  fenr.e  triginta  ; sic  supra  Eleg. 
II,  fin. pallida  ditis  aqua;  sed  Rom. 
1^75;  Venet.  1^9* , i^93;  Aid.  ha- 
bent umbras , quod  exhibent  Guelf. 
i,4;  Dresd.  quatuor  H.  Vossii. 

aa.  Duraque  sortiti  tertia  regna 
Dei.  Brouckhusius  hic  non  parvam 
ingenii  impensam  fecit , ut  demon- 
straret, contra  Servii  auctoritatem , 
bene  jungi  cum  uno  substantivo  bi- 
na epitheta  : sed , ut  notat  Bacb. 
exempla  male  disposita  dedit  ille. 
Nova  affert  Bach.  cujus  sententia 
non  difficile  cum  Heynii  opinione 
conciliari  potest  : ambo  enim  in  id 
consentiunt,  esse  alterum  epitheton 
ad  claram  plenamque  substantivi 
notionem  reddendam  necessarium, 
ut  cum  hoc  ipso  unum  tanquam  ver- 
bum efficiat.  Sic  ipse  Tibuli,  sup. 
Eleg.  in  , vers.  38  : « Dives  in 
ignava  luridus  Orcus  aqua.  » Nepos 
in  Dat.  1 i I : « Agresti  duplici  ami- 
culo circumdatus.  » In  his  substan- 


tivum praecedit  vox  adjectiva  quae 
ei  quasi  inhaeret,  in  sequentibus  ve- 
ro statim  et  nullo  vocabulo  inter- 
cedente sequitur;  Ovid.  Fast.  I,  vs. 
63;  : « Candida  ...  lux  proxima  ; » 
Senec.  Mctl.  vers.  110  : « Candida 
Thyrsigeri  proles  generosa  Lyaei.  » 

a4-  Lethaamque  ratem.  Male  scri- 
bebatur Lctheam;  est  A«fe?9$ ; Cal- 
limach.  in  Del.  vers.  a34  • ?ri  «1  A*- 

$X19V  ini  TT tfbrj  tfilftt.  HeYN. 

a5.  Rugosa  pallebunt.  Rioucklius. 
olim  conjecerat  squalebunt , idem- 
que  Heinsio  in  mentem  venerat. 
Ille  loraen  in  posterum  ab  immu- 
tatione recessit : pallor  enim  et  ru- 
gae sunt  senectutis  comites. 

26.  Et  referam  etc.  Supra  lib.  I , 
EI.  x , vs.  44 : " Sic  ego  sim,  liceat- 
que  caput  candescere  canis  , Tem- 
poris et  prisci  facta  referre  senem.  » 

27.  V ano  nequidquam  terrear  astu. 
Unus  Statii  cum  Guelf.  3,  torrear  , 
quod  Heynio  placet  propter  Ovidii 
locutionem  , Epist.  xx , vers.  169  , 
torrentur  febribus  artus : eadem  lectio 
H.  Vossii  quatuor  inest.  Longe  pre- 
stat  scriptura  recepta;  terrent  eniiu 
minae  nigram  denuntiant 

28.  Ter  quinos.  Regius  bis  quinos ; 
H.  Voss.  quum  in  quibusdam  Jani 
legatur , ubi  nunc  sed,  illud  pr«- 
tulit ; in  textu  tamen  sed  retinuit. 

29.  Numina  lympha.  Apud  Brou— 
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Et  facilis  lenta  pellitur  unda  manu.  So 

Vivite  felices,  memores  et  vivite  nostri. 

Sive  erimns,  seu  nos  fata  fuisse  volent. 

Interea  nigras  pecudes  promittite  Diti , 

Et  nivei  lactis  pocula  mixta  mero. 


ckhusium  editur  gramina  Nymphas  ; 
Nympha  quidem  e duobus  libris  ; 
sed  gramina  e conjectura  , quia  in 
Colbert.  carmine ; in  Thuaneo  car- 
mina , sub  <juo  putat  Brouckh.  la- 
tere lectionem  cramina,  hoc  est,  gra- 
mina. Idem  doctus  vir  inteliigit  eam- 
p""  , in  quo  evertebantur  ante  la- 
vationem et  natationem  , itlieoquc 
Horatium  et  Nasonem  arcessit  sibi 
sponsores , qui  tamen  ni!  ad  rem 
faciunt.  Numina  fere  omnes  eibi- 
bent  codices  ; nullus  gramina.  In 
Regio  munera  . non  male.  Pro  At 
itobis , quod  Muretus  correxit  et  li- 
bri babent,  vulgat®  ante  e«m  editio- 
nes legebant  Atque  mihi , male. 
Gu  yetus  bene  conjecit  Atvos  gueis. 

30.  Lenta  pellitur  unda  manu.  Con- 
fer lib.  I , EI.  tv  , vs.  12 : « Hic  pia-» 
eidam  niveo  pectbre  pellit  aquam.  » 
Auson.  Moscll.  vs.  344  ’• « wio*  amne 
refotos  Plaudenti  gelidum  flumen 
pepulisse  natatu.  »*  Facitis  unda , ut 
Propert.  lib.  I,  Eleg.  xi , vers.  12  : 

'■  « Alternae  facilis  cedere  lympha  ma- 
nti. »*  — Lenta  manu  pulrbre  luctan- 
tia brachia  exprimit.  Ovid.  Epist. 
xix , vers.  48  : « Lcntaque  dimotis 
brachia  jactat  aquis.  » Conf.  Epist. 
xviii , vs.  96,  et  ibi  Burm.  Hetht. 

31.  Memores  et  vivite.  Excerpta 
Lips.  sed , quod  exstat  etiam  in  ed. 
min.  anni  1 47a- 

3a.  Seu  nos  fata  fuisse  volent.  V ul- 
go  edebatur  velint;  Brouckh.  tacite 
ex  uno  Statii  volent  revocavit,  quod 
nunc  Vossii  compluribus  firmatur. 


Huschk.  pronuntiat : « Non  ita  va- 
cillant invictae  fatorum  leges,  ut  ad- 
striugi  se  patiantur  incertis  tempo- 
rum modis,  praesertim  falsis.  Recte 
dicas  , sive  ero  , sive  fuero  : recte 
etiam  , sive  ero  , sive  fala  voluerint 
me  fuisse ; at  nemo  vivus  vidensque 
dixerit , sive  ero , sive  fata  velint  me 
fuisse.  Propertius  , lib.  I , EI.  xiv  t 
vers.  14  : « Quae  maneant , dum  me 
fata  perire  volent.»  Verum  Brouckh. 
etsi  perire  temere  mutatum  volebat 
in  venire  ; intactum  tamen  reKquit 
volent , eamque  formam  recte  re- 
stituit Tibullo.  » Vide  lib.  II , Eleg. 
iv,  vers.  43 ; lib.  II , EI.  Vi , vers.  3. 
Cyllenius  in  suo  legerat  non  velint. 

33.  Nigras  pecudes  promittite  Diti. 
Perquam  ridiculum  est  , quod  ad- 
scripsit  Hevnius,  compensationem 
esse  pro  meliore  anima  hominis. 
Quaeri  potest  quot  ovium  ad  quam- 
que hominum  animam  sufficiant  ? 
Caetcrum  nullus  est  fere  quin  sciat 
victimas  Diti  atras  cum  lacte  et  me- 
ro oblatas  fuisse;  Senec.  CEdip.  vs. 
563  : « sanguinem  libat  focis  , Soli- 
<1  asque  pecudes  urit , et  multo  spe- 
cum Saturat  cruore,  libat  et  niveum 
fnsuper  Lictis  liquorem , fundit  et 
Bacchum  manu  Laeva. » 

34.  Pocula  mixta  mero.  Hcynius 
ait , mixta , a Brouckhusio.  Vulgo 
mista , praeter  Aldin.  primam  : hoc 
falsum.  Ut  notat  Huschkius,  omnes 
edit,  veteres  , quas  vel  ipse  habuit , 
aut  ab  aliis  collatas  secutus  est , libri 
etiam  Paris,  et  Lips.  mixta  habent 
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ELEGIA  VI. 


Candide  Liber,  ades;  sic  sit  tibi  mystica  vitis 
Semper,  sic  hedera  tempora  vincta  geras. 


Anfer  et  ipse  meum  pariter 

i.  Sic  sit  tibi  mystica  vitis.  Edit, 
maj.  an.  «472»  Vieent.  Candida ; 
sicZwick.  a;  at  IJps.  mustica.  Hinc 
ortum  est  rustica , quod  duo  libri 
Brouckh.  habent.  Ita  lib.  I,  EI.  I , 
▼s.  a3,  pro  rustica  pubes,  cod.Guarn. 
habet  mystica  pubes,  et  I , x , ?6  , 
pro  hostia  rustica  , complures  libri 
scripti  et  editi  hostia  mystica , quod 
scribi  solebat  mustica.  Huschk.  Bac- 
chus unde  Liber  dicatur , multiplica 
ratione  disquirit  Lilius  Gregorius 
Gyraldus , Histor.  Deorum  syn- 
tagm.  8.  Tu  egregiam  Gailii  junio- 
ris dissertationem  consule,  quam 
merita  palma  ornavit  elegantiorum 
Hierarum  Academia.  Quod  ad  vi- 
tem attinet, videtur  mystica  dici  non 
soium  quod  initiis  cum  Cerere  Li- 
ber et  Libera  colerentur , sed  etiam 
a mysteriis  atque  orgiis  Bacchi,  qui- 
bus qui  operabantur  pampineas  co- 
ronas gestabant. 

a.  Semper.  Non  parum  dubitatio- 
nis interpretibus  haec  vocula  attulit, 
quum  alii  eam  ad  majorem  versum, 
alii  ad  minorem  referrent.  Hinc  an- 
te Sc aligerum  lectum  : Sic  hedera 
semper , paucis  tamen  libris  adsen- 
tientibus.  Nostram  vrro  ad verbii  col- 
locationem confirmat  distirhon,  lib. 
I,  EI.  v,  5i , 5 1 : « Hanc  volitent  ani- 
mae circum,  sua  fata  querentes  Sem- 
per, et  c tectis  strix  violenta  canat.  » 
Virgil.  Ecl.  VII , vs.  49 : « Hic  focus 


medicande  dolorem  : 

et  taedae  pingues , hic  plurimus  ignis 
Semper,  et  assidua  postes  fuligine 
nigri.  **  H.  Vossius  quia  olim  Statius 
in  suis  libris  cornua  legerat , id  nunc 
amplexus  est:oiim  legebatur  /eras; 
Brourkh.  e tribus  libris  reposuit  ge- 
ras, et  mole  exemplorum  rem  ex- 
pediit ; accedunt  tres  Vossii. 

3 Pariter  medicande  dolorem.  Hey- 
nius  qua  tetricitate  est , in  hunc  quo- 
que locum  stylum  stringit,  tnul|ifa- 
riaque  excogitat,  ut  lacunam  im- 
pleat , itaque  proponit : « Aufer  et 
indomitum  succo  medicante  dolo- 
rem ; v et  addit : Sin  propius  insis- 
tendum est  verborum  ac  litcrarum 
vestigiis,  legere  praestat :«  Aufer  et 
ipse  meum  , paler,  ct  medicare  do- 
lorem. » Haec  fleynii  ingeniosa  lu- 
cubratio tamen  non  omnibus  satis- 
fecit. YVacker.  Amaen.  p.  73,  enim 
emendavit : « Adfer  et  ipse  merum, 
pater,  et  medicare  dolorem.  »Was- 
senbergius:  •«  Aufer  et  ipse  meum 
patera  medicante  dolorem.»  Hus- 
chkius  medicate  legi  vult ; subjicit 
autem : Bacchum  aetate  Lygdami  ab 
amore  in  Ariadnen  certo  liberatus 
erat , ut  nulla  jam  medicina  indige- 
ret. Acuta  sane  observatio ! Caete- 
rum  noli  mirari  quod  Germano- 
rum doctissimus  quisque  facileTT- 
teram  d,  in  /.  mutaverit.  Nihil  est 
omnino  hic,  quod  lectorem  premat, 
praesertim  quum  Is.  Vossii  codex  an* 
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Saepe  tuo  cecidit  munere  victus  Amor. 

Care  puer , madeant  generoso  pocula  Baccho  ; 5 

Et  uobis  prona  funde  Falerna  manu. 


tiquissimus  r*  medicande  habeat. 
Vulgata  medicando  Cyllenium  of- 
fenderat ; i*  demonstravit  finale  o 
perperam  corripi.  Brouckh.  eidem 
sententiae  exemplorum  auctorita- 
tem addidit ; at  Statius  ex  ingenio 
veram  scripturam  restituit , qu*  , 
ut  notat  II.  Vos s.  voce  ipse  indicari 
mihi  videtur. 

4.  Sape  tuo  cecidit  munere  victas 
Amor.  Brouckh.  hic  tralationero  a 
luctatoribus  desumptam  videt;  sed 
obstat  r i manere , quod  satis  decla- 
rat vinum  frequenter  amatorias  cu- 
ras sopivisse.  Eadem  falsa  opinioue 
permotus,  xi  cecidit  suspectum  ha- 
buit : « Cadendi  verbum  enim , pro 
eo  quod  est  victum  abire , poni  so- 
lere vix  arbitrer ; cedere  et  recedere , 
et  exire  et  discedere  in  hoc  negotio 
libenter  dixerunt  pocte  » Haec  prae- 
fatus integram  paginam  exemplis 
onerat ; dolendum  tamen  quod  nul- 
lo modo  huc  pertineant , nihilque 
praesidii  emendationi  illius  cessit 
adierant.  Heinsius  cedit  conjecit; 
Guelf.  3 , numine  pro  munere. 

5.  Care  puer.  Edit,  princeps  etrod. 
bipi-  Ckart ; Sch efferi  MS.  Carpe 
puer ; M i tsebe rl ich  ad  Horat.  iib.II, 
Od.  II , vs.  1 8,  corrigit : Larga  .puer, 
madeant.  Verum  en  inivero  solebant 
veteres  deligere  pueros  ad  vina  in- 
fundenda; quinadeo  Brouckh.  ver- 

* nam,  absolute  vernam  intelligit,  ve- 
nalitiosque  abesse  jubet. 

fi.  Kt  notis  prona.  Scaliger  male- 
bat /,  notis . quod  habent  Perreii 
Excerpta  et  cod.Vindob.Vulgo  lege- 
batur Kt  consensu  librorum  scripto- 
rum et  editorum.  Huschki iis  propter 
sequentia  ite,  ///ridiculum  esse  hoc 


locoillnd  /statuit;  qua  in  re  me  quo- 
que consentientem  habebit  : sed 
idem  'J'u  reposuit , quo  consilio  ? au- 
di , amice  lector , fabellam  quam 
enarrat  : «Versus  qui  sexagesimus 
secundus  occurrit  in  hac  Elegia  vul- 
go editur:  «Tu  puer,  et  liquidum 
fortius  adde  merum. » Hic  Scaliger 
iterum  pro  Kt  reposuit  I,  quod  nunc 
in  libro  Vindob.  repertum,  in  Mo- 
nae. etVoss.  quinto;  at  illud  nemi- 
ni in  mentem  venit,  quod  in  oculos 
incurrit , bic  iterum  accidisse  quod 
supra  EI.  V,  vers.  3 et  aq,  accidit , ut 
duo  ejusdem  carminis  versus  con- 
funderentur a librariis  et  corrum- 
perentur.Male  pronomen  7Vrevs.6, 
translatura  in  vs.  6a , sede  sua  ex- 
pulit verbum ; male  vicissim  copula 
Et  e vs.  6a , translata  in  vs.  6,  sede 
sua  expulit  pronomen  Tu.  » Huic 
narratiuncula  exempla  subjicit  Hus- 
chkius  quibus  ostendat  in  exhorta- 
tione plerumque  Tibullum  prono- 
mine Tu  usum  esse ; sane  nemo  hac 
infitiari  conatur  : at  isti  librarii,  de 
quibus  refert,  certo  non  lippi  erant, 
qui  uno  ac  eodem  intuitu  remotis- 
sima distichacomplectebantur , tan- 
taque oculorum  acie  pra-diti  erant, 
ut , interpositis  fere  sexaginta  versi- 
bus, hunccum  ifloconfunderent.Cur 
ropula  A/ non  ferenda  sit  non  liquet; 
potuit  procul  dubio  Tibullus,  post- 
quam puerum  voraverat  modo  cun- 
j uncti vo,  vel  potius  optandi  modo  , 
votum  aliquid  proferre,  et  tamen 
in  pentametro  imperandi  modum 
usurpare;  nihil  est  quod  impediat 
sensum. — Prona  manu  pueri  actum 
melius  exprimit,  quam  ridiculum  il- 
lud plena,  quod  Statius  ex  uno  suo 
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Ite  procul , durum , cane , genus , ite  labores ; 

Fulserit  hic  niveis  Delius  alitibus. 

Vos  modo  proposito,  dulces,  faveatis  amici, 

Neve  neget  quisquam  me  duce  se  comitem ; 

Aut  si  quis  vini  certamen  mite  recusat. 

Fallat  eum  tecto  cara  puella  dolo. 


probabat , quasi  vino  manus  pro  po- 
culo vel  lagena  esset. 

7.  Durum , curte,  genas.  Regius  dat 
cura . durum  genus ; unus  Statii  cum 
Guelf.  a,  dirum , quod  H.  Vossius 
textui  immisit , ut  imprecationibus 
aptius , simulque  ad  x*x»f<»viatv  vi- 
tandam; sed  durum  de  laboribus  pro- 
prie dicitur , qui  hoc  loco  confestim 
subsequuntur,  non  ad  solas  curas 
pertinet. 

8.  Fulserit  hic  niveis., . alitibus. 

Dred.  Guelf.  1 , Monae.  Fulse- 
rit ; ex  quo  factum  est  in  uno  Statii 
Fluxerit;  Askew.  Fulserat ; Paris. 
Pulsent.  Ab  his  mendis  procul  disce- 
dit Lips.  qui  versum  ita  exhibet : 
« Luserit  hic  niveis  Delius  altili- 
bus.» Scripturam  mendosam  alti- 
libus communem  habet  cum  Yoss. 
quinto ; Luserit  solus  et  sine  «mu- 
lo : sic  ed.  min.  an.  i4/*>  sola  ha- 
bet , nullo  alio  neque  scripto,  neque 
•dito  libro , confirmatam  lectionem: 
« Fulserit  hic  juvenis  Delius  aliti- 
bus. E quibus  aberrationibus  an  no- 
va sit  concinnanda  lectio , a vulgata 
discedens,  viderint  alii;  ego  bac 
contentus  suru.  Pro  niveis,  Excerpt. 
Lips.  nitidis.  V oci  Delitu  in  ora  Ed. 
Reg.  adseriptum  est  sol , dies , qu« 
Heynii  etiam  interpretatio  est.  Hoc 
sensu,  nisi  fallor,  Delium  Apolli- 
nem invocant  naut«  Salaminii , fe- 
licem in  patriam  reditum  exoptan- 
tes, apud  Sophoclem  Ajac.  vs.  712  : 
* Ixxcicov  j /*ip  «yaef 

Art'/h»v  , O tirfiw.iz,  , bfxii 


fw tim  T o(  tufjxov.*  Huscrk. 

H.  Voss.  verba  niveis  Alitibus  de  cyc- 
nis niveis  ad  currum  Phoebi  junctis 
intelligit. 

9.  Vos  modo  proposito.  Plinhis  in 
Paneg.  c.  95  : « Vos  modo  favete 
huic  proposito. » 

10.  Neve  neget...  se  comitem.  Schra- 
der  nimiam  audaciam  professus  est, 
immutans  : « Neve  neget  quisquam 
ml  dare  se  comitem.» De  loquendi 
ratione  confer  Hor.  I , Od.  xxxv, 
vs.  33 , nec  comitem  abnegat ; Sil.  It. 
lib.  III , vs.  1 10  : Abnuis  inceptis  co- 
mitem. Dux  est  convivii,  rex,  vel 
arbiter,  qui  Grsecis  iyrp e»v,  erfurify i< 
dicitur,  Romanis  non  nunquam  mo- 
dimperator; vide  Lipsium  ad  Plauf. 
Bers.  Act.  V,  *c  1,  vs.  18. 

1 1 . Aut  si  quis.  Nonnulli  libri  cum 
edit  Aid.  secunda  et  qu«  hinc  fhi- 
xere  At  si  quis,  quod  probat  Hey- 
nius.  Paris.,  complures  Statii  et 
Brouckh.  edit.  Rom.  et  V enet.  1 49 1 , 
q3,  nostrse  lectioni  accedunt : cer- 
tamen mite  Schrader  in  certamen 
inire  mutat ; in  duobus  pro  mite  le- 
gitur dulce , quod  Heytiio  displicet , 
qui  existimat  mite  dic»  illud  certa- 
men , ut  ab  illo  feroci  cum  scyphis 
quod  Thracum  est  , distinguatur  : 
acute  ! — Recusat  pro  recuset  e libris 
tacite  reduxit  Brouclth. 

ia.  Fa/iatcumeic.  Confer  carmen 
4 7 in  Priap.  « illius  uxor  aut  amica 
rivalem  Lasciviendo  languidum  pre- 
cor reddat.»  Tecto  doto;  in Vossii  ter- 
tio cepia  modo. 
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Ille  facit  dites  animos  Deus  : ille  ferocem 
Contudit,  et  dominae  misit  in  arbitrium. 

Armenias  tigTes  et  fulvas  ille  leaenas  (r> 

Vicit,  ct  indomitis  mollia  corda  dedit. 


i3.  JUe  facit  dites  animas  Deus. 
Hic.  rursus  non  habent  quo  se  ver- 
tant critici ; nara  Amor  non  dites  fa- 
cit animos , et  Bacchus  non  in  do- 
mi nce  arbitrium  mittit  : quod  ad  ti- 
gres et  leaenas  nd  linet , parum  refert 
utrum  eas  Amori  mitigandas  dede- 
ris , an  Baccho  domandas.  Oportet 
tamen  ut  vel  hunc  vel  illum  eligas. 
Heynius , ut  sibi  viam  ad  Amorem 
aperiret , ry  dii  es  substituit  mites  ; 
textu  tamen  abstinuit.  II.  Vossius 
ita  edidit.  Bachius  inter  utrumque 
Deum  similitudinem  creat,  ut  dites 
etiam  Amori  conveniat;  quippe  qui 
in  statua  quadam  poculum  teneat,  et 
totum  ebrii  vultum  atque  corporis 
habitum  prae  se  ferat.  Iiuschk.  di- 
tandos Baccho  animos  dat,  reliqua 
vero  ad  Amorem  spectari1  vult ; hoc. 
modo  Ille , ille  idem  erunt  atque  al- 
ter, alter.  Terent  Phorm.  Act.  II , 
sc.  ir,  vers.  16:  « Non  rete  accipitri 
tenditur  neque  milvo  Qui  male  fa- 
ciunt nobis:///// qui  nil faciunt  ten- 
ditur, Quia  enim  in  illis  fructus  est, 
in  illis  opera  luditur.  » Quintilianus 
Inst.  lib.  II,  cap.  8:«  In  illo  lentio- 
re tarditatem  , aut  in  illo  psene  prae- 
cipiticoncitationem  adjuvandam  do- 
cendo existimavit  ? » Lib.  XI , c.  3 , 
168,  de  Demosthene  et  /Eschinc  : 
« Nam  neque  ille  per  Marathonis  ct 
Plataearum  et  Salaminis  propugna- 
tores recto  sono  juravit , nec  iUe 
Thebas  sermone  deflevit.  » Possis 
etiam  cum  Hitschkio  adserere  non- 
dum nominatum  esse  Amorem , 
quern  occulte  tantum  poeta,  vs.  ia  , 
indicaverit.  Nobis  vero  secus  visum 
est;  aperte  illum  Deum  nominavit 


Tibullus,  vs.  4»  qui  etsi  aliquantum 
justo  remotior  est , nihilominus 
adest ; neque  id  offensioni  Huschkio 
esse  debet  , qui  oculis  lanceis  a 
quinto  versu  ad  sexagesimum  se- 
cundum usque  prospicit ; qitinadeo, 
quae  nostra  sententia  est,  ad  trigesi- 
mum proximae  Elegi*  , ut  infra  os- 
tendemus. Caeterura  duobus  hisce 
Diis , tria  pronomina  ille  quacun- 
que modo  placuerit,  dispensa;  sin 
vero  omnia  ad  Amorem  referas  , 
emendationes  mites  et  certamen  ini- 
re, vs.  ii , missas  facias;  non  enim 
omnia  mutanda  sunt,  qu*  nobis 
primo  aspectu  aliquid  dubitationis 
adferunt. 

1 4.  Contudit.  Brouckh.  ait : « grave 
verbum  de  domino  gravi , »et  illico 
omnes  convocat  scriptores  , quicun- 
que aliquid  contuderunt. 

15.  Armenias  tigres.  Ilie  a Brodc- 
khusio  castigatur  poeta , quod  non 
seque  lc«nis  patriam  adsigna&set;  cui 
vitio  «it  mederetur  , illico  c conjec- 
tura Armenia t tigres  scripsit,  ut  ge- 
nitivus Armenia  etiam  lexnis  pa- 
triam daret.  Heynius  mavult  Arme- 
nias, ut  unicuique  bclluarum  epi- 
theton sit  proprium.  H.  Voss.  edidit 
fulvos  leones  e quibusdam  libris. 
Bach.  idem  fecit , ct  vult  Armenias- 
que  tigres,  his  verbis  : « Exturbarunt 
que , quibus  prior  syllaba  vocis  tigres 
producenda  videbatur.  Correptam 
autem  habemus  apud  Ovid.  Met. 
VIII,vs.  «ai ; XVrvs.86  ; Hor.  Art. 
poet.  3q3.  Que  sequente  et  prorsus 
Tibullianum.  » Pauci  tamen  libri 
particulam  que  exhibent,  ut  tutius  sit 
ceteros  sequi. 
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Haec  Amor  et  majora  valet;  sed  poscite  Bacchi 
Munera;  quem  vestrum  pocula  sicca  juvant? 

Convenit  ex  aequo , nec  torvus  Liber  in  illis 

Qui  se,  quique  una  vina  jocosa  colunt.  20 

Nam  venit  iratus  nimium  nimiumque  severis ; 

Qui  timet  irati  numina  magna , bibat. 

Quales  his  poenas,  qualis  quantusque  minetur, 


17.  Hac  Amor , et  majora  vate/. 
Tacite  hoc  Brouckhtis.  ei  uno  Sta- 
tiano  reposuit , cui  nunc  adstipu- 
lantur  I.  Vossii,  i , 3 , et  Askew. 
Olim  volet , nullo  sensu  idoneo.  Go- 
than.  et  Heinsii  unus , poscite  Bac- 
cham Munera , quod  H.  Voss.  valde 
doctum  esse  dicit. 

18.  Quem  vestrum.  Ursin.  ct  Vos- 
sii  3 , nostrum  , quod  H.  Voss.  am- 
plexus est.  llusrkhio  cur  displiceat 
haec  lectio , non  adsequor. 

19.  Ncc  ton  us  Liber  in  illis.  Hey- 
nius  ait  : « Distichon  hoc  ab  inter- 
polatore  profectum,  qui , quae  sen- 
tiebat, rite  verbis  reddere  haud  pol- 
lebat. -Olim  vulgo  legebatur  in  illos; 
Brouckh.  e viginti  libris  reposuit  in 
illis  : accedunt  nunc  et  alii.  Heynio 
atque  H.Vossiosi  confidas,  Convenit 
ex  «equo  idem  erit , atque  si  dixis- 
set poeta  : convenit  inter  utrumque 
Deum ; ita  ut  de  foedere  inter  eos 
inito  sermo  sit.  In  Huschkii  senten- 
tiam eundum  censeo;  convivae  sunt 
qui  ex  equo  , id  est , aequa  lege  bi- 
bunt ; illo  sensu  nihil  contortius  , 
hoc  nihil  facilius  procedit. 

ao.  Quique  una.  Regius  quisque , 
cum  aliis  apud  Statium  ; at  ed.  Rom. 
Qui  se  cumque  una : H.  Voss.  ait, 
possis  conjicere  : « Qui  sua  securi 
vina  jocosa  colunt.'»  Sunt  sane  inulta 
quae  conjicere  possis , si  a vera  scri- 
ptura discedere  velis.  At, ut  bene  no- 
tat Huschkius  , non  mirum  est  im- 


mutasse bic  aliquid  , qui  formulam 
convenit  ex  equo  in  alium  sensum 
prorsus  falsum  torserant.  Optime 
dicuntur  colere  se  amici  bene  con- 
venientes , qui  mutua  benevolentia 
se  complectuntur  atque  reverentur. 

ai.  Brouckh.  consentiente  Vulpio, 
interpunxit  iratus  nimium  , nimium- 
que severis  ; perperam.  Ovid.  Ep.  l , 
vs.  4i  : « Ausus  es  , o nimium  ni- 
miumque oblite  tuorum. » Livincius 
veram  scripturam  ex  ingenio  redu- 
xit , scribens  severis , id  est , siccis, 
sobriis  , abstemiis  : olim  vulgatum 
erat  severus.  Conspirant  cum  illa 
emendatione  nunc  Rcrn.  et  Goth. 

aa.  Irati  numina  magna.  Majores 
solito adparuisse  deos,  spectra  , um- 
bras , ostendit  Brouckh.  exemplis 
quibusdam  insignibus  ; sed  quod  ad- 
dit esse  hoc  irae  indicium , crede- 
rem si  dc  felis  dorso  sermo  esset. 
Solemniter  Deorum  causam  defen- 
dit Iicynius.  Venus  seife  /Enc*  ea 
specie  offert , qualis  videri  Ceelicolis 
ct  quanta  solet ; an  ut  terreret?  ut 
iram  minis  ostenderet?  — Lips.  in 
quo  trajectus  hir,  versus  est  post  vs. 
habet  bibit ; Zwick.  2 , bibet. 
a3.  Quales  his  pnrn/rs,  qualis  quan- 
tusque minetur.  Sic  c Cujacii  libro 
reposuit  Sraliger  ; sic  etiam  habent 
Voss.  3 et  Yindob.  Quales  qualis , 
qualis  quantusque , sunt  locutiones, 
ut  notat  Huschkius  , elegantissime. 
Graeci  easdem  frequentant.  Longus 
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Cadmeae  matris  praeda  cruenta  docet. 

Sed  procul  a nobis  hic  sit  timor ; illaque  si  qua  est  i5 
Quid  valeat  laesi,  sentiat,  ira  Dei. 

Quid  precor , ah  demens  ! venti  temeraria  vota 
Aeriae  et  nubes  diripienda  ferant! 

Quamvis  nulla  mei,  superest  tibi  cura,  Neaera, 

Sis  felix , et  sint  candida  fata  tua.  3o 


ait , dhi  <Jv  tTotv  ifZ.  Fatendum  ta- 
men est  , omnes  libros  exhibere 
Deus  hic , ubi  nunc  qualis . Ed.  maj. 
ann.  ( Vcnet.  1 47^  ) Vicent. 
« Quales  iis  poenas  Deus  hic  : quan- 
tumque  minetur.  » Sic  etiam  Reg. 
Lep.  nisi  quod  pro  iis , habet  his , 
ut  cod.  Guam.  Paris.  Lips.  tres 
Brouckh.  Colb.  Stat,  in  r®teris  cum 
edit,  principe  consentientes.  Unus 
Statii  is.  Aliam  lectionem  expressit 
ed.  min.  ann.  1 473  » quam  sequitur 
Aid.  i5oa  : “ Quales  his  poenas  Deus 
hic.,  quantasque  minetur.  » Ita  le- 
gitur in  septem  scriptis  citatis  a 
Brouckh.  ; neque  haec  lectio  dete- 
rior est  vulgata.  Huschk.  — Haec 
praefatus  doctus  vir,  de  conjectura 
refert,  quam  in  margine  ed.  Reg. 
Lcp.adscriptam  invenit : « Quas  lae- 
sus poenas  Deus  hic  ; » addit  ille  fes- 
sus plerumque  in  libris  exarari  lesas, 
et  ed.  prine,  habere  iis,  ita  ut  parum 
intorsit  inter  Quale  siis  et  Qua/esus. 

•24.  Cadmea  matris  prarda.  Pen- 
th:n»  a matre  Agave  et  Bacchis  fu- 
rentibus discerptus.  Schoeferi  liber 
turba  cruenta;  id.  in  Voss.  5 ; Ovid. 
Met.  lib.  III  , vs.  ;i5  :«  ruit  omnis 
in  unum  Turba  furens.  » Cadmea 
znatersi  diceretur  de  Cadmi  matre, 
locutio  nihil  insoliti  haberet.  Nunc 
autem  Cadmea  mater  dicitur  Agave, 
mater  Penthei , quatentis  est  filia 
Cadmi ; sicut  apud  Theocritum  , 
' |3.  xxvi , vs.  35  : «/«)*«* t Kttfytictty 


sorores  sunt  Cadmo  prognatae.  Hus. 

a 5.  Illaque , si  qua  esi.  Achilles 
Statius  haec  ad  Cadmeam  matrem 
refert ; Brouckh.  ad  Nettram , et  si 
qua  est  accipit ; si  modo  nata  est  , 
scilicet  si  inter  mortales  referenda 
est  Heynius  eadem  verba  interpre- 
tatur, si  quidem  vivit  Neaera,  si  su- 
perat et  vescitur  aura  : ut  contra 
nulla  est , pro  periit.  Muretus  per- 
quam ridicule  correxit  sicca;  H. 
Voss.  Livineioduce,  rs  /7/oad  Neae- 
ram retraxit,  re  qua  autem  ad  iram. 
Sed  ne  hoc  quidem  contentus  fuit 
H.  Voss.  qui  e Gryph.  edit,  impia, 
si  qua  est  edidit  consueto  more  fa- 
bellam de  librariis  addens.  Husch- 
kio  videtur  locusemendationeegere; 
proponit  ille  trajectionem  vocula- 
rum ilia  et  ira , hoc  modo  : « iraque 
si  qua  est,  Quid  valeat  laesi , sentiat 
illa  Dei.  » Eadem  verborum  conse- 
cutione scribit  Propert.  lib.  II , EI. 
x,  vers.  17  : « Et  si  qua  extremis 
tellus  se  subtrahit  oris  , Sentiat  illa 
tuas  postmodo  capta  manus.  » Ut 
ut  est , nil  mutandum  : sensus  enim 
idem  est , rejecta  illa  trajectione. 

aG.  Sentiat.  Guelf.  1 , a , sentiet. 

39.  Nulla  mei.  H.  Vossii  duo  exhi- 
bent meis. 

3o.  Sis  felix  elc.  Elegans  formula 
cujus  Brouckhus.  exempla  quaedam 
contulit.  — Fata  tua.  Ed.  Rom.  cum 
aliis  perpetuo  errore  , facta ; non- 
nullae vota;  unus  Stat.  tibi. 
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At  dos  securae  reddamus  tempora  mensae  ; 
Venit  post  multos  .una  serena  dies. 


3t.  Reddamus  tempora.  Duo  An- 
glic.  corpora , natura  ex  compendio 
tpa;  unus  Colb.  pocula . Heyn. 

3a.  Post  multos  una  serena  dies. 
Complures  libri , in  quo  numero  est 
Lips.  pro  multos  , habent  multas. 
Nihil  est  quod  impedire  possit  ver- 
borum structuram  : sic  lib.  II , Eleg. 
iv  , vers.  : « Sed  Venus  ante 
alios  est  violanda  mihi.  » Dies  plu- 
rali numero  masculini  generis  est  , 
licet  H.  Yossius  in  hac  re  caville- 
tur. Virgtl.  Georg.  lib.  I,  vers.  276: 

« Ipsa  dies  alios  alio  dedit  ordine 
Luna  Felices  operum.  Quintam  fu- 
ge. » Santen.  legi  vult , venit  post 
qffjn hos.  Libri  scripti  et  editi  ante 
Muretum  ct  Scaligerum  , hic  sep- 
timae Elegiae  initium  faciebant  , et 
sequentibus  argumentum  praefixum 
legebatur,  ut  in  cd.  maj.  ann.  1471, 
• t Reg.  Lqp.  Conqueritur  de  Nemra  ; 
in  altera  principe , Conquestio  ama- 
toria i in  Viceni.  Conqueritur  de 
Nemra  et  tentat  depellere  curas , (ex 
lib.  1 , Eleg.  v , vs.  3;. ) Satis  au- 
daciae professi  sunt  doctissimi  edi- 
tores, qui  contra  librorum  omnium 
fidem  duas  elegias  in  unam  consue- 
runt. Quod  ad  me  attinet,  opinor 
optime  disjungi  posse  superiora  a 
sequentibus.  Quin  adeo  formula  At 
nos  ipsum  carminis  finiti  indicium 
•st.  Postquam  enim  de  infida  Ne*ra 
conquestus  est,  ad  propositum  redit 
die  quo  prius  egerat , ad  vinum  sci- 
licet, Bacchumque,  quorum  munere 


miseriarum  oblitus  , nunc  taudem 
fruitur  una  die  serena.  Tu  si  simi- 
lem concludendi  rationem  conferre 
lubet , adi  lib.  1 , Eleg.  ii  , vs.  99  : 

At  mihi  parce , Fenus  ; Eleg.  v , vs. 

69,  At  tu  , qui  potior ; Eleg.  vii  , 
vs.  63 , At  tu , Natalis ; Eleg.  viif , 
vs.  77 , At  te  t peena  manet ; Eleg. 

IX  , vs.  81,  At  tua  tunc  me  paena  Ju- 
ret ; EI.  x , vs.  67  , At  notis , Pax 
alma , veni ; lib.  III , EI.  V , vs.  29  , 

At  votis  Tusca  celebrantur  numina 
lympha ; lib.  IV,  Carm.  ni,  vs.  a3, 

At  tu  venandi  studium  concede  pa- 
renti. Et  hoc  concludendi  genus  Ti- 
bullo in  deliciis  esse  ex  hisce  locis 
patet,  et  merito  quidem ; nam  poeta 
ubi  maxime  permoti  animi  docu- 
menta dedit,  subita  ac  jucundissima 
conversione  aegram  mentem  reficit. 
Hsec  me  impulerunt  ut  priscum  re- 
rum statum  reducerem  ; fateor  ta- 
men me  hoc  timide  facere,  multum- 
que timere  ne  audaculus  esse  videar,  v 
qui  contra  Muretos  Scaligerosque  ar- 
ma movere  ausim  : sed  ^ 

ipse  Tibullus , cujus  scripta  operi 
qualia  fuerint,  non  aliter  adsequi 
possumus,  quam  ope  librorum;  nam 
nullus  fuit  in  tot  saeculis,  qui  elegia»  * 
numerando  , nos  edoceret  quot  et 
quantas  unicuique  libro  inessent. 
Itaque  audaces  sunt,  non  qui  libris 
firmiter  adhaerent , sed  potius  illi , 
quamvis  doctissimi , qui  conjectura 
freti , somniis  suis  confidunt  et  Ii- 
broninfc  auctoritatem  deserunt. 
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H EI  mihi!  difficile  est  imitari  gaudia  falsa; 

Difficile  est  tristi  fingere  mente  jocum ; 

Nec  bene  mendaci  risns  componitur  ore ; 

Nec  bene  sollicitis  ebria  verba  sonant.' 

Quid  queror  infelix  ? turpes,  discedite,  curae;  f. 

Odit  Lenaeus  tristia  verba  pater. 

Gnosia , Theseae  quondam  perjuria  linguae 
Flevisti , ignoto  sola  relicta  mari : 

Sic  cecinit  pro  te  doctus,  Minoi , Catullus, 

Ingrati  referens  impia  facta  viri.  n» 

Vos  ego  nunc  moneo  : Felix  quicumque  dolore 


lici  mihi'.  Cur  e sequentibus  se- 
paratam ct  superiore  diversam  Ele- 
giam constituerim  , supra  exposui : 
Cod.  Paris,  et Guarn.J/ m/Vi/.Hamb. 
sic  mihi.  Ovid.  Met.  lib.  II , 447  : 
« Heu  , quam  difficile  est  crimen 
non  prodere  vultui » 

3.  Nec  bene  componitur  ore.  Voss. 
j,  Non  bene.  MollevAUT  mirum  io 
modum  hujus  versus  adsecutus  est 
elegantiam  : 

I « houflie  arrange  reni  un  tauru*  impostcui. 

4-  Ebria  verba.  Scilicet  liberiora  , 
procacia,  petulantia;  conf.  Ovid. 
Epist.  XVI  y vs.  245 ; supra  lib.  II , 
EI.  1,  3i:«  Nomen  et  absentis  sin- 
gula verba  sonent. » 

5.  Queror.  Unus  Stat,  loquor.  — 
Turpes  curte.  Ileynius  putat  idcirco 
turpes  diri , quod  convivatorem  non 
deceant.  Nempe  adhuc  de  mensa 
cogitat  doctus  vir , qui  superiorem 
Elegiam  continuando  , nondum  si- 


vit ut  adsurgeret  Tibullus  : at  in 
aperto  sensus  est;  turpes  dicuntur 
curae  , quia  in  seipsum  indignatur 
poeta,  quod  amorem  in  infidam 
puellam  nondum  excusserit  pectore. 

fi.  linteus.  In  Is.  V oss.  primo  Lem- 
neus  ; ed.  roin.  an.  i4/>>  Ltencus. 

7.  Gnosia.  Si  pueris  scriberemus, 
nota  Heynii  nullo  modo  praetereun- 
da  esset,  qua  Ariadnen  hic  indicat , 
eamque  rursus  ver».  9 designatam 
ostendit. 

8.  Ignoto  sola  relicta  mari.  Bach. 
haec  tertio  casu  accipit;  cui  etiam 
Catullus  sponsor  est  : « Sed  quid 
ego  ignaris  nequidquam  conqueror 
auris?  »»Cseterum  Bach.  locum  sic  in- 
terpretatur : « Communem  ego  cum 
Ariadne  sortem  expertus  sum;  quam 
ob  causam  idem  t quod  Catullus  de 
virorum  perfidia , ipse  de  puellarum 
levitate  monere  possum. » 

11.  Vos  ego  nunc  moneo.  Paris. 
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Alterius  disces  posse  carere  tuo. 

Nec  vos  aut  capiant  pendentia  brachia  collo  , 

Aut  fallat  blanda  sordida  lingua  prece. 

Etsi  perque  suos  audax  jurabit  ocellos,  i5 


Vos  quoque.  At  pro  dolore  Lips.  ha- 
bet dolore  , hoc  est  ,< dolorem  ; quod 
legitur  etiam  in  duobus  Palatin. 
Hamburg.  et  duobus  Vossii  ; qui 
libri  tamen  versu  minore  cavere 
tuo  exprimunt , ut  etiam  Bernens. 
quamvis  offerens  dolores.  Httc  le- 
ctionis diversitas  hinc  orta  est,  quod 
fuerant , qui  legerent  carere , ut  Pa- 
lat. 5 , sed  , si  Gebhardum  audia- 
mus , a manu  emendatoris.  Quz 
annotatio  repetita  est  in  ora  edit. 
Reg.  Lep.  At  ista  scriptura  quam 
alienum  a mente  scriptoris  sensum 
inferat  , quis  non  videt  P Guyetus 
substituit : « Felix  quicumque  dolo- 
re Alterius  disces  posse  cavere  tuo.  » 
Hoc  latinum  esse  negat  H.  Voss. 
qui  cavere  malum,  non  malo,  desi- 
derat : itaque  hoc  loco  emendat  ca- 
vere tuum.  Huschkius  autem  duo 
exempla  «3  cavere  malo  affert;  prius 
Plauti,  Barchid.  Act.  I , sc.  II  , vs. 
3q ; « Omitte,  Lyde,  ac  cave  malo; » 
alterum  Petronii , cap.  8a  : « Quum 
deinde  vultu  atque  ipsa  trepidatione 
mendacium  prodidissem  , ponere 
jussit  arma  et  malo  cavere.  >»  Praestat 
tamen  vulgatam  retinere ; quz  tot 
librorum  testimonio  firmata , insu- 
per ipsius  Tibulli  exemplo  gaudet  , 
iib.  1 , Eleg.  ii  , vers.  66  : « nec  te 
Posse  carere  velim  ; » Ovid.  Rem. 
Arn.  vs.  54o  :«  Jam  quoque  quum 
credas  posse  carere  , mane.  » 

i3.  Nec  vos  aut  capiant.  Heynius 
Ne  legi  vult , ut  rem  ad  verba  , Vos 
ego  nunc  moneo , retrahat,  interpo- 
sita parenthesi;  ait  enim  aliter  non 
apparere  quid  sit  illud  quod  moneat 
poeta.  Huic  adstipulatur  I.  Vossii 


3 ; sed  nos  vulgatz  scripturx  con- 
fisi , nihil  mutandum  censemus. 

1 4-  Aut  fallat  blanda  sordida  lin- 
gua prece.  lleinsiiL»,  probante  Brou- 
rkhusio  , malebat  subdola,  nullo  li- 
bro consentiente  ; sed  , ut  bene 
monet  Scaliger  , sordida  avaram 
notat  ac  petacem.  — Prece  plerum- 
que in  fide  corruptum  invenitur  ; 
sed  Scaliger  ex  Excerptis  suis  prere 
revocavit,  quod  etiam  in  Vindob. 
legitur.  Ant.Perreius,  edit.  Aldioz, 
i5i5,  adsrripsit  : « Nec  v os  deci- 
piant pendentia  brachia  collo  , Nec 
capiat  blanda  sordida  lingua  prece . » 

i5 . Audax  jurabii  Husrlik.  e con- 
jectura proposuerat  pellax  , quum 
vulgo  edituin  esset  fallax,  quod 
propter  superioris  versus  fallat  val- 
de suspectum.  Eamdem  varietatem 
notaverat  illustris  vir  apud  Virgi- 
lium  , /F.n.  Iib.  II  , vers.  qo : « invi- 
dia postquam  pellacis  Ulyxi,  >»  ubi 
multi  codices  habent  fallacis  ; sed 
subito  sententiam  mutavit  perlecto 
uno  bibliothecz  Berolinensis  codice 
Ovidiano  ; ibi  enim  Art.  Amat.  Iib. 
I , vers.  633  et  634  > ad  posuit  libra- 
rius hzc  ; « Tibullus  : Perque  suos 
amas  audax  jurabit  ocellos.  »*  Se- 
quuntur tres  versus  ad  verbum  ex- 
pressi. Hoc  codice  fretus  Huschkius 
non  dubitavit  audax  in  textum  re- 
cipere. Ttf  jurabit  vero  etiam  aliis 
libris  firmatur,  Paris.  Colb.  Corvin. 
et  tribus  apud  H.  Voss.  Idem  Pas- 
seratio  placuit.  Ante  Douzam  vulgo 
juravit  editum  ; hic  jurarit  ex  inge- 
nio reposuit  , quam  conjecturam 
postea  Vind.  et  Guelf.  3 auctoritate 
sua  comprobaverunt.  Ferrem,  si  hoc 
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Junonemque  suam  , perqne  suam  Venerem : 

Nulla  fides  inerit;  perjuria  ridet  amantum 
Juppiter,  et  ventos  irrita  ferre  jubet. 

Ergo  quid  toties  fallacis  verba  puellx 

Conqueror  ? ite  a me , seria  verba , procul.  • 21» 

Quam  vellem  longas  tecum  requiescere  noctes, 

Et  tecum  longos  pervigilare  dies ! 

Perfida  nec  merito  nobis  , nec  amica  merenti ! 


distichon  superiori  cohaereret ; sed 
melius  jungitur  cum  sqq. 

ib.Perque  suam  Venerem. Brouckh . 
mallet , per  Veneremque  suam.  Idem 
multa  congessit  disticha  , ut  de- 
monstraret particulae  que  plerumque 
apud  Tibullum  fuisse  hanc  sedem. 

17.  Nulla  fides  inerit.  Edit.  Rom. 
et  Brix.  cum  Venet  Guelf.  i , et 
unus  Eboracensis  vetustissimus  a 
manu  secunda  , Nulla  fides  Veneri. 
Cactet  ura  cum  hoc  disticho  confer 
quod  legitur  lib.  I,  Eleg.  ivy  vs.  ai. 
H.  Voss.  cui  h*c  frigere  videntur, 
emendat  fuerit , eodem  modo  quo 
dicitur  sit ; ut  superiore  Elegia , 
vs.  8 , fulserit , pro  fulgeat  legitur. 
Idem  Propertii  duo  exempla  indu- 
cit , lib.  I , EI.  xix , vs.  1 5 : « Nulla 
tua  fuerit  mihi , Cynthia  , forma 
Gratior ; » et  lib.  II,  EI.  Xlll,  vs.  a8  : 
«*  Nec  fueris  nomen  lassa  vocare 
meum.  » Nos  vero  codicum  aucto- 
ritatem servandam  esse  censemus. 

19.  Ergo  quid  toties  fallacis  verba 
puella.  Unus  Brouckh.  et  Voss.  4» 
Ergo  ego  ; Lips.  £ tociens  , pro  qui  ; 
nam  quid  plene  exarare  solebat  li- 
brarius. Paris,  qui  tociens ; ed.  prin- 
cipes Vicent.  Reg.  Lep.  qui  totiens ; 
Monae,  ed.  Rom  .quid;  Venct.  quid 
totiens;  H.  Vossius  edidit : « Ergo 
quid  totiens  fallacis  vota  puellae , » 
neglecta  librorum  fide,  quorum  nul- 
lus vota , omnes  verba  habent.  Pro- 


pert.  lib.  I , Eleg.  xv,  vs.  a5  ; et  lib. 
IV,  Eleg.  vn,  vs.  a i , pariter  lectioni 
verba  favet , quae  non  , ad  vitandam 
repetitionem  , mutari  debebat. 

10.  Ite  a me , seria  verba , procul. 
Vulgo  editum  erat  precor.  — Seria 
verba  Heynio  sunt  tristia  , Hus- 
chkio  vero  solemnia , ut  ad  fidem 
puellae  pertineat  locus,  et  significet 
verba  quibus  se  ipsam  obligaverat : 
sed  haec  interpretatio  prorsus  falsa 
est ; non  enim  puellae  promissa  va- 
lere jubet  poeta  , sed  conquerendi 
finem  facere  statuit. 

ai . Quam  vellem  longas  tecum.  Ed. 
maj.  anni  ifai  , et  Vicent.  Quam 
mallem.  Hanc  lectionem  unus  habet 
Zwic.  i.  Caeterum  longa  hic  est  do- 
ctorum disputatio  quaerentium,  scri- 
pseritne  Tibullus  longas  tecum , an 
tecum  longas , quod  equidem  parum 
rei  literariae  interessc  arbitror. 

ai.  Et  tecum  longos.  Unus  Brou- 
ckhusii  multos.  Fortasse  ne  idem 
adjectivum  bis  occurrat  ; sed  apud 
Horatium  , lib.  I , Ep.  i , vers.  ai  : 
« Ut  nox  longa  quibus  mentitur 
amica  : diesque  Longa  videtur  opu» 
debentibus ; >>  ubi  item  unus  liber 
habet  secundo  loco  lenta.  Vulgata 
vero  et  apud  Nostrum,  et  apud  Ho- 
ratium multo  expressior. 

a3.  Perfida  nec  merito  nobis  , nec 
amica  merenti.  Brouckhus.  Scalige- 
rura  secutus  ediderat : « Perfida  nec 
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Perfida , sed  quamvis  perfida , cara  tamen. 

Naida  Bacchus  amat ; cessas,  o lente  minister!  as 

Temperet  annosum  Marcia  lympha  merum. 

Non  ego,  si  fugiat  nostrae  convivia  mensae 
Ignotum  cupiens  vana  puella  torum , 

Sollicitus  repetam  tota  suspiria  nocte. 


merito  nobis  inimica  merenti,  » ut 
archaismus  sit  nobis  merenti.  Libri 
Statiani  ita  interpungunt  , « Per- 
fida , nec  merito  nobis  inimica  : me- 
renti Perfida  ; » neque  Brouckhu- 
sio,  neque  nobis  probatum.  At  Hey- 
nius  exed.  Venet.  1^75  , Reg.  Lep. 
Vicent.  etPocchi  Excerptis  restituit 
nec  amica , hoc  modo  : « PerGda  , 
nec  merito,  nobis;  nec  amica  me- 
renti. » Addit  Hey  nius:  «Mihi  haud 
ex  merito  perfida  ; alteri  virot  non 
merenti  , amica  ; nam  deserto  Ti- 
bullo alii  se  junxit.  » Scripturam 
nostram  confirmant  unus  Stat,  et 
Vindob. 

a4-  Sed  quamvis  perfida.  Excerpta 
laps.  Is.  Voss.  a,  et  Rern.  quamvis 
tu  mihi. 

a 5.  Naida  Bacchus  amat.  Aqua 
misceri  vinum  postulat.  Respicitur 
ad  fabulam  , qua  Bacchus  a Nym- 
phis Naiadibus  educatus  fuisse  per- 
hibetur. Bach. 

a6.  Marcia  lympha.  V ulgo  Martia 
limpha.  Brouckh.  e binis  Witt.  scri- 
pturam revocavit,  quam  postula- 
bant usus  et  ratio.  Bern.  et  ed.  min. 
ann.  1473,  temperat. 

37.  Si  fugiat  nostra  convivia  men- 
sa. Brouckh.  ait  : Non  quod  negas  - 
set  vocanti , sed  quod  inter  ipsas 
epulas  furtim  se  proripuisset  e con- 
vivio. Quis  h*c  Brouckhusio  reve- 
lavit ? Nonne  quia  apud  Terentium 
simile  quid  se  facturam  promittit 
Bacchis  , aut  quia  apud  Horatium 


dc  Cynarae  fuga  mentio  fit,  idcirco 
idem  hoc  loco  esse  debet?  Regius 
Num  ; edit.  Roman.  Nonne  ego; 
unus  Brouckh.  cum  Corvin  .fugiet; 
duo,  nostra  fugiat;  unus  Anglic. 
nostra  fugit.  •—  Convivia  mensa , ut 
apud  Ovidium  , Met.  lib.  I , vers. 
i65  : « Fceda  Lycaoniae  referens 
convivia  mensae  ; » ubi  tamen  de 
voce  mensa  non  constat  : legitur 
etiam  cana.  Huschkius  ait  : « Non 
autem  hac  de  Neaera  accipienda 
sunt  , sed  quod  cum  Brouckh.  de- 
monstrat H.  Voss.  de  puella  uni- 
verse, e convivio  fugiente  ad  alium 
amatorem,  m Heyuius  contra  : « Ex 
tota  elegia  et  ex  superioribus  appa- 
ret, iras  et  discidium  inter  utram- 
que amantem,  aliquo  jam  inde  tem- 
pore , intercessisse , et  Neseram  pe- 
regre abiisse  ; et  est  ideo  accipien- 
dum , si  non  vult  interesse  meo 
convivio  , sed  cum  alio  potius  vi- 
vere. »•  Eligat  ipse  lector ; ego  non 
ausim  tantas  componere  lites. 

a8.  Vana  puella.  Inconstans,  le- 
vis , mendax.  Antiqui  habuerunt 
verbum  vanare ; quo  verbo  usus  est 
L.  Accius  in  Alcmaeone  : « Tanta 
ut  frustrando  lactans  vanans  pro- 
trahit. » H.  Voss.  Ignotum  torum  in- 
terpretatur , ut  sit  obscuri  , ignoti 
hominis ; malo  simpliciter  intelli- 
gere  alienum. 

39.  Sollicitus  repetam . . . suspiria. 
Ovid.  Met.  lib.  II , vs.  ia5  : « Pec- 
tore sollicito  repetens  suspiria. » 


a38  ALBII  TIBULLI  ELEGI AR.  LIB.  1IL  EL.  VII. 

I puer,  et  liquidum  fortius  adde  merum.  * 3„ 

Jamdudum , syrio  madefactus  tempora  nardo  , 

Debueram  sertis  implicuisse  comas. 


3o.  I puer , et  liquidam  fortius  adde 
merum.  Fortius  potest  esse  adver- 
bium : nisi  malis  duo  epitheta  jungi 
uno  nomini.  Heyn.  — Paris.  Tu 
puer  es . addita  nota  ab  eadem  ma- 
nu ; alii  et.  Sic  hunc,  versum  exhi- 
bent .codices  omnes,  exceptis  Vin- 
dob.  Monae.  Voss.  5 , in  quibus  est 
quod  Scaliger  intulit,  Tu  puer  i , 
ex  libro  Cujae,  qui  tamen  habuisse 
videtur  Tu  puer  et,  quum  addat  Sca- 
liger : * Nam,  ut  supra  dixi , scri- 
bebant EI  pro  I.  » Editores  alii  alio 
modo  hunc  locum  vexant  ; Sta- 
tius, Tu  puer  i;  oblitus  lectionis  , 
quam  simpliciter  posuerat  ad  lib.  I, 
Eleg.  II  , vers.  i : « 1 puer  et  liqui- 
dum fortius  adde  merum.  » Hanc 
ego  lectionem  occupavi.  Exempla 
in  promptu  sunt.  Propert.  lib.  III, 
Eleg.  XXIII , vers.  a3 ; Horat.  Serm. 
lib.  I,  x , Vs.  91 ; Pers.  Sat.  V,  126. 
Iluschkius  fortius  pro  adjectivo  su- 
mit, quod  augeat  et  explicet  notio- 
nem liquidi  meri  ; rem  exemplis 
confecit.  Homerus,  II.  IX,  aoa 
c fi/  xcjjrS,'.» , Mrvoirirj  iit,  xer- 
Siffrat"  T.iufhtfs-J  , dV  xipaupt  fiwett  J9  fv- 
ruv9v  1 xfltTT».  «Hic  idem  ludus  ludi- 
tor atque  apud  Tibullum  ; nam  , ut 
Tibulli  interpretes  inde  ab  Achille 
Statio  , excepto  tamen  Sraligero , 
dubitarunt , fortius  essetne  adjecti- 
vum an  adverbium,  adhaescruntque 
huic  interpretationi , non  illi ; ita 
critici  Homerici  inde  ab  Aristotele 
Poet.  c.  xlvi  , maluerunt 

sumere  pro  adverbio  quam  adjec- 
tivo. » Huschk. 

3i.  Jamdudum.  Brourkhus.  expli- 


cat : formula  venusta  de  tempore 
non  longo  in  re  praesente  , quod 
quis  est  qui  non  intefigat  ? non 
opus  est  itaque  exemplis  quae  sub- 
jicit. — Syrio  madefactus  tempora 
nardo.  Ita  Brourkh.  ex  nonnullis 
Statianis  , Exc.  Lips.  et  Heinsii  ; 
accedunt  Askew.  Vindob.  et  Vossii 
5. — H.\  oss.Guyetum  Hcinsiumque 
secutus,  reposuit  syria  ; nam  scien- 
dum veteres  et  here  nardus  dixisse, 
et  hoc  nardum.  Vide  Horat.  lib.  II, 
Od.  XI , vs.  16.  Syrium  nardum  est  a 
Syriis  mercatoribus  advectum.  PJin. 
lib.  XII , cap.  26  : « In  nostro  orbe 
proxime  laudatur  Syriacum.  » Cae- 
terum  Brouckh.  alia  quaedam  loca 
congessit , ut  demonstraret  Roma- 
nos a Syria  potissimum  petiisse  suas 
pretiosas  delicias. 

32.  Debueram.  Heynius  ait : « Ad 
finem  hujus  Elegiae,  libri  multi, 
in  his  Guelf.  1 , 4 t attexunt  disli- 
chon  , ne  tibi  sim  mea  lux , quod  in- 
fra legitur  lib.  IV  , xn , 1.  >#  Hus- 
ckhius  addit  non  unum  illud  disti- 
chon  exhibere  libros,  sed  carmen 
totum  ; quod  cave  tamen  de  omni- 
bus libris  intelligas.  Vir  doctus  ad 
oram  edit.  Vicentinae  adseripsit  : 
«Hi  versus  non  leguntur  hoc  loco 
in  vetustis  codicibus  , et  videntur 
de  inferiore  epigrammate  inculcati 
fuisse  in  hujus  Elegiae  finem  , pro 
errore  librariorum.  » II.  Voss.  nos 
docet , hos  versus  in  Is.  Voss.  4»  et 
in  Monae,  non  legi  : evanescit  ita- 
que opinio  illa  , secundum  quam  li- 
bri omnes  scripti  ex  uno  apographo 
deduxerunt. 
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LIBER  QUARTUS. 


CARMEN  PRIMUM. 


PANEGYRICUS  AD  MESSALAM. 

Te,  Messala,  canam  : quamquam  me  cognita  virtus 
Terret,  ut  infirmae  valeant  subsistere  vires; 

Incipiam  tamen  : at  meritas  si  carmina  laudes 
Deficiant , tantis  humilis  sim  conditor  actis. 

i.  Quamquam  me  cognita  virtus.  et.  T*  valeant  apud  plerosque  edi- 
Nonnulli  libri , ad  summum  (res  , tores  in  nequeant  abiit,  assentien- 
habent  tua  ; complures  , quibus  ac-  tibus  libris  Cujacii,  Scafigeri  et  Coi' 
censendi  sunt  Paris,  et  Lips.  mea;  bertino  : sed,  ut  notat  Heynius, 
Monae.  Vindob.  Voss.  5 , me,  quod  barbaro  cuidam  librario  debetur. — 
e suo  libro  reposuit  Scaliger.  Vete-  Vossii  3 , insistere. 
res  editores  in  contextum  intule-  3.  Incipiam  tamen  : at  meritas  si 
runt,  mea » virtutem  non  Messalae  carmina.  Vulgo  legebatur  : « Inci- 
inteiligentes  , sed  Tibulli , hoc  est,  piam  tamen  a meritis ; si  carmina.  » 
facultatem  poeticam.  Hanc  interpre*  Duo  Italici  et  Pocrhi  Excerpta  exhi* 
tationem  refellit  adverbium  cognita,  bent , ac  meritas  si.  Sraliger  repo- 
id  est,  belli  pacisque  artibus  per-  suit,  at;  ita  explicans  : « Tametsi 
specta  , ac  comprobata  virtus  ; pr*  meritas  laudes  tuas  carmine  meo 
qua  lectione  languet  ea  quam  tres  assequi  non  possim  , et  sim  poeta 
Anglic.  et  Hamb.  exhibent  t uvida  impar  tantis  actis^  nec  alius,  praeter 
virtus.  Vide  interpretes  ad  Proper-  te  , possit  gesta  tua  mandare  literis, 
tium,  lib.  I , £1.  XI , vs.  17  : « Non  ut  non  plura  dicenda  dictis  relicta 
quia  perspecta  non  es  mihi  cognita  videat : tamen  egregiae  me*  volun- 
fama;  » lib.  lV,*Eleg.  vi,  vers.  38  : tatis  ratio  habebitur,  ubi  nulla  po- 

« Hectoreis  cognite  major  avis ; ® test  facultatis  haberi.  » 

Valer.  Flaco.  lib.  I ,«vs.  789:  «Mihi  4*  Tantis  humilis  sim  conditor 
cognita  bellis  nomina.  » Huschk.  actis.  Sim  edit,  et  libri  praebent  ex- 

x.  Ut  informa  vakant.  In  llom.  cepto  Bern.  cui  inest  si , plaudente 
edit  et  in  cod.  Guelf.  4 t legitur  Huschhio  , qui  poetam  prohibet  , 
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Nec  tua,  te  praeter,  chartis  intexere  quisquam  5 

Facta  queat , dictis  ut  nou  majora  supersint : 

Est  nobis  voluisse  satis  : nec  munera  parva 
Respueris : etiam  Phoebo  gratissima  dona 
Cres  tulit ; et  cunctis  Baccho  jucundior  hospes 
Icarus;  ut  puro  testantur  sidera  caelo,  >o 

quominus  de  seipso  loquatur  et  de  idem  in  editione  Romana.  Cylle- 
poetis  universe  h*c  intelligit , qui-  nius  legerat  velit . 
bus  insuper  historiarum  conditores  7.  Est  nobis  voluisse  satis.  Apu- 

addit.  Ego  in  alia  prorsus  diversa  leius,  Florid.  lib.  IV  : « Omnibus 

discedo,  opinorque  Tibullum  dixisse  bonis  in  rebus  conatus  in  laude  , ef- 
eadeni,  qu*  Scaliger  : neque  emen-  fectus  in  casu  est.  >*  Passeratius  loca 
datione  Heinsii  opus  est ; is  enim  congessit  scriptorum  qu«  eamdem 
copulam  nullo  modo  necessariam  sententiam  expresserunt.— Nec  mu- 
excogitavit , tantisque  reponens.  — nera , sic  in  pluribus  ; occurrit  pas- 
Huscbkius  subjicit  : « Fieri  autem  sim  carmina;  in  Hamb.  nostra. 
potuit,  ut  auctor  verbum  deficere  8.  Respueris.  Unus  Statii  Des- 

construeret  primum  cum  quarto  ca-  pueris  . . , Phxbo  gratissima  dona. 

su  , deinde  cum  tertio.  » Satis  ridi-  Brouckh.  exemplis  innumeris  fultus 
cule  ! neque  aliter  esset  , ac  si  apud  r*  dona  ad  rem  sacrificiorum  retra- 
nos  quidam  eodem  verbo  duobus  hit , qua  in  re  consentientem  habet 

diversis  sensibus  in  eadem  phrasi  Hcynium  ; de  Apolline  enim  re- 

u teretur,  diceretque  gallice  passer  fert,  qui  quum  occiso  Pythone, 
une  rivibre  a la  nage  , et  du  fil dans  templum  condidisset  , ex  omnibus 

une  aiguille.  Credideris  tamen  Hus-  sibi  terrarum  incolis  , qui  sacra  fa- 
chkium  parum  fidei  su»  ipsius  ob-  cerent,  homines  quosdam  probos 
servationi  tribuisse,  quippe  qui  con-  ac  pios  ex  Gnoso  Cretae  urbe  dele- 
tinuo  subjecerit ; « Sin  minus , rc-  git.  Hos  per  Cretem , K^fr* , coi— 
vocet , per  me  licebit  , quicumque  lective  singulari  numero  designari 
volet  librorum  fere  omnium  lectio-  existimat.  Heynius  in  Gothano , tu 
nem  meritis , restituatque  ex  uno  et  Pkcebo. 

Anglic.  carmina  laudis.  » Non  magis  9.  Cres  tulit.  Lips.  Reg.  Lep.  Chres ; 
hac  medicina , quam  illa  utor.  E co~  in  aliis,  Res , Tres , Tros t Cras  tu- 
dite Paris,  tantis  humilis  , pro  hu~  lit , Transtulit.  Detulit : de  interpre- 
mi/is  tantis  reposuimus,  quod  jam  tatione  jam  aliquid  superiore  versu 
Husrlikio  placuerat.  Voss.  3 artis  , diximus.  Verum  doctissimus  quis- 
pro  aciis.  que  maximo  nisu  aliquid  huc  ex  in- 

5.  Te praler.  Vulgo  legebatur^rr*  genio  adtulit , ita  ut  hic  de  Epime- 

tgr  tff  nostra  lectio  firmatur  libris  nide  meminerit,  ille  vero  de  D«- 

Guelf.  i,3,4»  duobus  H.  Voss.  et  dalo.  Scaliger  denique  de  Cureta- 
aliis. — Intexere  chartis.  Nobilis  ima-  rura  uno  somniat , qui  olim  Phae- 

go , e rc  textoria  sumpta.  Hamb.  bum  hospitio  excepit. 
factis.  * 10.  Icarus.  Icarus  Atticam  ineo* 

* 6.  Queat.  In  Vossiano  1 queant ; lebat.  Accepto  a Baccho,  quem  ho«- 


D igitiz  e^yTloog  le 


LIB.  IV.  CARM.  I. 


»4« 

Erigoneque  Canisque,  neget  ne  longior  xlas. 

Quin  etiam  Alcides,  Deus  adscensurus  Olympum, 

Lxta  Molorcheis  posuit  vestigia  tectis  ; 

Parvaque  cxlestes  placavit  mica ; nec  illis 

Sempcr  inaurato  taurus  cadit  hostia  cornu.  ts 

Hic  quoque  sil  gratus  parvus  labor,  ut  tibi  possim 


pitio  liberalitcr  exceperat , utre  vini 
pleno,  vicinos  quosdam  pastores  lar- 
giter eo  inviUvit.  Hi  venenum  sibi 
propinatum  rati , occisum  cum  in- 
sepultum projiciunt.  Canis  Mcera, 
latratu  suo  filiam  Erigonem  in  eum 
locum  allexit  : quae  spectaculo  tristi 
se  suspendit , sed  a Baccho  inter  si- 
dera relata  est  una  cum  patre  et  ca- 
ne. Virginem  eam  esse  volunt ; pa- 
ter Arcturus  , canis  facta  Canicula  ; 
vide  Ilygin.  Astron.  (1,  4*  Heyn. 
— Puro.  Guelf.  a , primo. 

ii.  Longior  trias.  Remotior  ab 
illa  fetate.  In  quibusdam  , quod  ne- 
get . jam  neget , neget  nec.  Ad  mar- 
ginem edit.  Reg.  Lep.  corrigit  vir 
doctus , negat  nam  longior  eetas. 

ia.  Alcides  Deus . Titulus  solem- 
nis.  Symmachus  , lib.  I , Kpist.  i : 
« Huc  Deus  Alcides  stabulanda  ar- 
menta coegit  *»  Brouck. 

i3.  Molorcheis  ...  tectis.  Servius 
adGeorg.  lib.  111  , vers.  19 , notat: 
« Molorchus  pastor  fuit,  qui  Her- 
culem venientem  ad  occidendum 
Nemxum  leonem  , suscepit  hospi- 
tio. »•  Alii  e Molorcho  vinitorem 
efficiunt,  quinadeo  regem;  sed  nunc 
hfec  parum  illius  intersunt  , neque 
multo  magis  nostra  refert , utrum 
pedum  , sceptrum  , an  vinitoris  fal- 
ciculam manu  tenuerit.  Vulgo  le- 
gebatur terris , ex  quoScaliger,  in 
prima  editione  , faciebat  cerris , vel 
gerris , qus  sunt  crates  , quibus  te- 
nuiorum agricolarum  parietes  con- 
texti erant.  Muretus  emendavit  tec- 


tis , quem  omnes  secuti  sunt , adsti- 
pulantibus  nunc  Vos s.  4,  Vindob. 
et  Monae.  In  Gothan.  pro  vestigia , 
adest  fastigia. 

i4*  Pur?  a que  cxlestes  placavit  mi- 
ca. Micam  de  sale  , vel  de  ture  in- 
telligas  , nihil  impedit  Brouckh.  e 
veteribus  editionibus  restituit  pla- 
cavit, quum  legeretur  pacavit.  Pom- 
ponius Porphyrio,  ad  lior.  lib.  !,Od. 
xxxvi,  a,  ait : « Placare  pro  eo  quod 
est  gratiam  referre  intelligendum  ; 
non  ut  placari  irati  dicuntur.  Quum 
enim  Numidam  dicat  sospitem  re- 
diisse  , apparet  eum , Deos  propitios 
et  ante  sacrificia  habuisse.  » Hcy- 
nius  , cum  Guelf.  1 , a % pacavit  an- 
teposuit. Horatius,  lib.  II  , Epist. 
i,  vers.  »38  : « Carmine  Di  superi 
placantur  , carmine  Manes.  » 

15.  Inaurato  . . . cornu.  Plin.  lib. 
XXXIII , cap.  3 : « Deorum  vero 
honori  in  sacris  nihil  aliud  excogi- 
tatum est , quam  ut  auratis  corni- 
bus hostis,  majores  duntaxat,  im- 
molarentur. Confer  Ovid.  Metam, 
lib.  VII , vers.  161.  Brouckh.  tamen 
Livium  citat , ut  ostendat  minores 
quoque  victimas  inaurari,  lib.  XXV, 
cap.  11:  « Alterum  senatus-consul- 
tum  factum  est , ut  decemviri  sacra 
graeco  ritu  facerent , iisque  hostiis  : 
Apollini  bove  aurato , et  capris  dua- 
bus albis  auratis , Latonae  bove  fe- 
mina aurata.  ••—Iu  Vossiano primo 
inaurata  , et  pro  hostia , omina. 

1 6.  Hic  quoque  ctc.  Heynio  viden- 
tur hi  duo  versus  tam  jejuni , ut  vix 
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Inde  alios  aliosque  memor  componere  versus. 
Alter  dicat  opus  magni  mirabile  mundi ; 

Qualis  in  immenso  desederit  aere  tellus  ; 

Qualis  et  in  curvum  pontus  confluxerit  orbem  ; 
Ut  vagus,  e terris  qua  surgere  nititur,  aer, 


a vetare  poeta  profecti  dicantur.  II. 
Voss.  contra  a Jserit  nihil  deesse  il- 
lis,neque  elegantia,  neque  rhythmo. 
Idem  transitum  perquam  modes- 
tum esse  declarat , quo  series  totius 
carminis  continuatur.  In  Monae. 
Sic  quoque. 

17.  Inde  alios.  Heinsius  et  Lips. 
(sicut  videtur ) Inde  aliosque.  Hic 
etiam  secundo  loco  , animosque.  H. 

18.  Alter  dicat  opus.  Didet  in  qui- 
busdam edit,  quod  a dictat  veterum 
librorum  et  edit,  profectum  est ; 
quod  ipsum  nihil  aliud  est , quam 
corrupta  scriptura  e dicat.  Gothau. 
discat.  Brouckh.  ait  : dictet  sic  po- 
situm videri  potest,  ut  apud  Flac- 
cum , de  Lucilio , lib.  I , Sat.  iv , 
vers.  10  : •«  in  hora  satpe  ducentos  , 
Ut  magnum,  versus  dictabat  stans 
pede  in  uno.  •*  Sane  sic  positum  vi- 
deri potest,  dummodo  ridirule  po- 
situm sit.  Quid  enim  insulsius  bac 
imagine  ? Poeta  dicere  eodem  sensu 
quo  canere .,  celebrare  sumit ; neque 
instar  magistri  pueris  aliquid , quod 
scribant,  syllabatim  pronuntiat.  Al- 
ter hic  idem  est  quod  alius,  ut  apud 
Hor.  lib.  I , Ep.  xiv  , vs.  1 1 : « Cui 
placet  alterius,  sua  uimiruin  est  odio 
sors ; » et  apud  Nostrum  , lib.  III , 
EI.  vi , 43  : « felix  quicumque  dolo- 
re Alterius  disces  posse  carere  tuo.  « 
Ed.  Rom.  et  Vcnct.  memorabile , or- 
tum e voce  memor  superioris  versus. 

19.  Qualis  in  immenso  desederit 
aere  tellus.  Brouckh  usius  exclamat  : 
« Plures  libri  habe  ut  descenderit , 
quod  nou  est  de  nihilo , ct  firmis 


innititur  rationibus.  » Idem  quar- 
tum casum  immensum  aera  elegit.  In 
Vicent.  et  Lips.  erat  : « Qualis  in 
immenso  descenderit  aere  tellus.  » 
In  aliis,  ut  in  Scaligeri  libro:  « Qua- 
lis in  immensum  desederit  aera  tel- 
lus ; » vel  quod  Muretus  reposuerat 
ante  Scaligerum  : « Qualis  in  im- 
menso desederit  aere  tellus  , » qu* 
nostra  lectio  est , placuitque  etiam 
prae  eseteris  Heynio.  Proprium  au- 
tem est  , ut  ea  que  pondere  suo 
deorsum  feruntur  subsidere , desi- 
dere dicantur,  ut  infra  vers.  i5a  : 
« Nam  circumfuso  considit  in  aere 
tellus.  » Nobis  favent  Vossii  1,4» 
et  Askew. 

ao.  Confluxerit.  Multi  defluxerit ; 
edit.  Venet.  149»,  1 4q3, con flexerit ; 
Cyllenius  deflexerit.  Heyn.  conjicit 
refluxerit , ut  refluum  mare  dicitur. 

ai  .Ut  vagus  e terris.  Brouckh  edidit 
a terris  : falso  enim  putat  dici  e ter- 
ra surgere  aerem  , nobilius  elemen- 
tum ex  ignobiliori.  Idem  exemplum 
e Lucretio  adducit,  huc  minime  per- 
tinens. Physicam  rationem  profert 
II.  Voss.  qua  Brourkhusium  et  Bar- 
thium  emendationis  auctorem  in  fu- 
gam vertat.  Lucret,  lib.  V,  vs.  458  . 
« ideo  per  rara  foramina  terre  Par- 
tibus erumpens  primus  se  sustu- 
lit aether  Ignifer  , et  multos  secum 
levis  abstulit  igneis.  »♦  — Ut  vagus. 
Plerumque  legitur  Ei  vagus  , Ut  e 
conjectura  Heinsii  recepit  Hus- 
chkius.  Particula  ut  ab  initio  oov* 
sententiae  collocari  vult,  ut  supra 
qualis ; unde  vera  interpungendi  ra- 
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Huic  et  contextus  passim  fluat  igneus  aether , 

Pendentique  super  claudantur  ut  omnia  caelo. 

At  quodcumque  meae  poterunt  audere  Camoenae , 

Seu  tibi  par  poterunt,  sed  quod  spes  abnuit  ultro  , ai 
Sive  minus,  certeque  canent  minus,  omne  vovemus 
Hoc  tibi ; nec  tanto  careat  mihi  carmine  charta ; 


lio  per  se  ipsa  emergi  l , quam  re- 
cepimus. Similem  construendi  ra- 
tionem ostendit  Huschk.  apud  Va- 
lerium Flaccum,  lib.  I , vs.  277. 

32.  Huic  et  contextus . Quidam 
Hinc  et ; Excerpt.  Perr.  et  Colot. 
Huic  ut,  quam  lectionem  Heynius 
in  contextum  intulit,  conjungens 
vers.  ai  cum  vers.  ao;  quod  nullo 
modo  fieri  potest.  Mutavit  inter- 
punctionem Wunderlich.  ita:  « Et 
vagus  ...  aer,  Huic  ut  contextus,  etc.» 
Quae  contorta  construendi  ratio  non 
erat  imputanda  hujus  carminis  au- 
ctori. Brouckhusius  edidit  Hinc  et 
contextis  . . . ignibus , ut  est  in  uno 
et  altero  libro.  — Passim  fuere  quid 
sit , explicat  Mitscherlichius  , Lect. 
in  Catuli,  pag.  i5o,  ad  carm.  lxiv, 
vers.  358  : « Testis  erit  magnis  vir- 
tutibus unda  Scamandri , Quae  pas- 
sim rapido  diffunditur  Hellespon- 
to. » Virgil.  Georg.  lib.  I,  vs.  i3a: 
« Et  passim  rivis  currentia 'vina  re- 
pressit. » Huschk. 

a3.  Claudantur  ut  omnia  cato.  Ovi- 
dius , Metam,  lib.  I , vers.  5 : « et , 
quod  tegit  omnia , caelum.  » 

34.  At  quodcumque . Alii  Et;  Paris, 
et  Askew.  At.  Pro  audere,  ed.  »475, 
et  Reg.  Lcp.  audire.  Passeratius  ad- 
scripsit  simillimum  Propertii  ver- 
sum , lib.  I , Eleg.  xvill , vers.  38  : 
« Et  quodcumque  meae  possunt  nar- 
rare querelae.  » 

35.  Sed , quod  spes  abnuit  ultro. 
Heyn.  qui  primum  ediderat  : « seu 
quod  spes  abnuit  ultra,  » posteasen- 


tentiam  mutavit  et  reposuit  sed  . .. 
ultro  , ut  in  Askew.  et  Bern.  Vossio 
r i seu  scripturae  mendum  videtur, 
ut  T9  ultra.  Cod.  Heins.  Sed  quid ; 
lJps.  « Sive  tibi  par  poterunt  si  quos 
spes  abnuit  ultro.  » Alii  abnuit  mu- 
tant in  annuit.  Heynianae  accedo  le- 
ctioni , ut  sit  sensus  : « Quodcum- 
que meae  Camoenae  poterunt  aude- 
re ; seu  ut  possint  par  tibi  audere  ; 
id  quod  tamen  omnino  sperare  non 
licet ; seu  ut  pro  laudibus  tuis  minus 
possint  praestare ; atque  id  ne  locum 
habeat , omni  ex  parte  verendum 
est;  quidquid  sit , omne  hoc  tibi  vo- 
vemus. » Prorsus  turbata  est  totius 
loci  scriptura.  Barh.  ultra  amplexus, 
tria  momenta  distinxit , ut  Messala 
vel  ad  modum  laudetur , vel  ultra 
modum,  vel  denique  infra , per- 
quam ridiculo  sensu. 

26.  Omne  voremus.  Guelf.  1 , 3 , 
4>  Vossii  tres,  Vindob.  et  Monae. 
moremus  , quod  suscepit  H.  Voss. 
Passeratii  auctoritate  fretus  : sed 
nostrse  lectioni  adstipulantur  libri 
multi , neque  despiciendi  : etiam 
praecedentibus  aptius  est  voremus. 
Sidon.  Apollinaris,  Carm.  vi,  35  : 
« Publicus  hic  pater  est  , vovi  cui 
carmen  , Avitus  : Materia  est  ma- 
jor, si  mihi  Musa  minor.  » 

37.  Nec  tanto  etc.  Horat.  lib.  IV. 
Od.  ix , vs.  3o  : « Non  ego  te  meis 
Chartis  inornatum  silebo.  * Hey- 
nius malit  ne,  ut  in  aliquot  libris  ; 
in  editionibus  inde  ab  Aldo  erat  no- 
mine; Scaligere  Cujaciano  reposuit 
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Nam,  quanquam  antiquae  geniis  superant  tibi  laudes, 
Non  tua  majorum  contenta  est  gloria  fama  , 

Nec  quaeris , quid  quaque  index  sub  imagine  dicat ; 3o 

Sed  generis  priscos  contendis  vincere  honores  , * 

Quam  tibi  majores,  majus  decus  ipse  futuris. 

At  tua  non  titulus  capiet  sub  stemmate  facta ; 

/E terno  sed  erunt  tibi  magna  volumina  versu, 


\ 

V 

I 


V 


carmine , quod  etiam  Heynio  placet 
propter  ri  tanto  ; unus  Vatie. /00- 
derc.  H.  Vos»,  non  potuit,  quin  id 
in  textum  inTeheret , ei  enim  y- 
Ttxtorqs n visum  est , et  tale , quale  id 
nullus  librarius  excogitare  potuisset. 
Rern.  pro  charta , habet  meta.  Hus- 
chkio  videtur  poeta  posuisse  tanto 
carmine  . pro  tanti  nominis , tanti 
ponderis  carmine , et  inde  manasse 
ex  interpretatione  grammaticorum 
nomine  e t pondere.  Hanc  in  senten- 
tiam et  ego  eundum  esse  censeo. 

28.  Antiqua  gentis  superant.  Al- 
dina  secunda  superent ; Regius  su- 
perant gentis.  Valerius  Volesus , sive 
Volusus  , qui  Romam  e Sabinis  ve- 
nit cum  Tatio,  gentis  auctor  perhi- 
bebatur. 

29.  Tua  ...gloria.  Propert.  lib.  II , 
Eleg.  vi , vers.  17  : « Hinc  etenim 
tantum  meruit  mea  gloria  nomen.  » 

30.  Quid  quaque  index  sub  imagine 
dicat.  In  codicibus  minus  correctis 
est , quid  qua  judex  sub  imagine  di- 
cat. Edit  Rom. sicut  tres  Stat,  quid- 
quam. \ enet,  cum  Vicent.  quidquid 
judex.  Nec  desunt  tamen  libri  vul- 
gatam exprimentes , inter  quos  Is. 
Yossii  3. 

31.  Sed.  Quidam  habent  Si;  unus 
Angi,  dicere.  Cyllenius  ita  sensum 
exponit : Tu  contendis  anteire  om- 
nes majores  tuos  re  et  virtute  : ipse 
futurus  sis  venturis  majus  decus  , 
quam  tibi  tui  majores  exstitere. 


3a.  Majus  decus  Ipse  futuris.  Snnt 
qui  legant  futurus ; sed,  ut  notat 
Brouckh.  id  in  gente  longe  nobilis- 
sima vix  locum  habere  potest  Geb- 
hardus  ex  uno  Palatino  proposuit , 
in  aris  decus  ipse  futurus.  Brouckh. 
ostendit  in  aris  nihil  aliud  esse  quam 
majus , male  divisis  et  male  concre- 
tis crusculis.  Tres  apud  V ossium  co- 
dices exhibent  saturus. 

33.  Non  titulus.  Reg.  et  Ed.  Lips. 
et  aliae , titulis.  Correxit  Aidin.  sec. 
deinde  Pocchi  et  Lipsii  Excerpta  , 
cum  duobus  Italicis,  sub  stemmate, 
quo  alludebat  Passeratii  Liber , in 
quo  Temmate.  Heynius  et  H.  Vos- 
sius  hanc  lectionem  amplexi  sunt , 
qua  in  re  Bachium,  Huscbkium, 
et  nos  ipsos  consentientes  habent. 
— Stemmata  proprie  serta,  seu  vit- 
ta; ex  floribus  textae  , quibus  cir- 
cumdati funiculi  linei  ad  imagines, 
tanquam  rami  ex  stirpe  discurre- 
bant, adeoque  familiae  successionem 
indicabant.  Hinc  stemmata  quoque 
vocabantur,  ut  boc  loco  , ipsae  ma- 
jorum imagines  , quae  erant  signa 
nobilitatis.  Vide  Rup.  ad  Juvcn. 
VIII,  vers.  1.  Plinius  , Hist.  Nat. 
XXXV,  cap.  2,  dicit  : « Stemmata 
lineis  discurrebant  ad  imagines  pi- 
ctas. » Has  vero  propositas  fuisse  in 
atriis  docet  Suet.  Galb.  2.  Bach. 

34.  sEterno.  A multis  ita  inter- 
pungitur, ut  aterno  jungatur  cum 
nomine  superioris  versus , ubi  nunc 
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Convenientque  tuas  cupidi  componere  laudes  35 

Undique,  quique  canent  vincto  pede,  quique  soluto. 
Quis  potior,  certamen  erit;  sim  victor  in  illis, 

Ut  nostrum  tantis  inscribam  nomen  in  actis. 

Nec  tamen  hinc,  aut  hinc,  tibi  laus  majorve,  minorve ; 
Justa  pari  premitur  veluti  quum  pondere  libra, 


stemmate  legimus.  — Ed.  min.  anni 
»47*  * foeta  volumina  , pro  magna 
volumina. 

35.  Convenient.  Hamkurg.  Con- 
veniunt. 

36.  Y'incto  pede.  Alii  juncto.  Vincto 
et  juncto , quam  facile  confundi  po- 
tuerint, satis  apparet.  Statius,  lib. 
11 , Silv.  vii , vs.  oa  : « qui  vos  ge- 
minas tulit  per  artes  , Et  vinctae  pe- 
de vocis  et  solutae.  *•  Idem  lib.  V, 
Silv.  Ili,  vers.  io3  : « Pieriis  vin- 
cire modis,  seu  voce  soluta.  » Totius 
distichi  sensus  est  : « Convenient 
undique  qui  cupiant  laudes  tuas  com- 
ponere , partim  poetae  , partim  his- 
torici. » Tres  libri  habent  qui  ca- 
nant , lectio  prorsus  falsa,  licet  pa- 
trocinio H.  Vossii  gaudeat.  Is  conci- 
lium convenientium  significari  vult; 
sed  hoc  jam  verbo  componere  inest. 

37.  Quis  potior,  certamen  erit. 
Contentionem  de  victoria  indicat 
poeta  ; perinde  ac  Sallustius , Catii, 
cap.  7 : m Virtus  omnia  domuerat  : 
sed  gloriae  maxumutn  certamen  in- 
ter ipsos  erat.  » Vulgo  legebatur  , 
Quis  potius ; Aid.  sec.  Queis  potius ; 
sicque  Scaliger.  Edit.  Roman.  cum 
uuo  Brouckh.  et  uno  Goth.  certa- 
men eris , non  male  dummodo  simul 
lectionem  queis  potius  pariter  reci- 
pias. Doctus  Britan nus  Jortinus  vic- 
tus, non  victor  legere  suadet,  per- 
quam ridicule. 

38.  Tantis  inscribam  nomen  in  ac- 
tis. Cicero,  Tuscul.  lib.  I : « Ipsi 
Philosophi,  in  libris  de  contemueu- 


da  gloria  suum  nomen  inscribunt.  » 
J.  Vossii  unus,  ascribam. 

39.  Nec  tamen  hinc  etc.  V ulgo  hoc 
loco  legitur  versus  qui  apud  nos  qua- 
dragesimus quartus  occurrit  ; Per- 
reiani  enim  codicis  trajectionem 
cum  Huschkio  recepimus.  Interpo- 
lator certo  versum  hunc  m aliam 
sedem  transtulit , quum  persuade- 
ret sibi , formulam  hinc  et  hinc  vi 
sua  destitui , nisi  duplex  laudis  ge- 
nus , castrense  et  forense,  antea  in 
memoriam  reduceretur.  Huschkius 
contra  opinatur,  hac  formula  prae- 
ludi sententiae  , quam  post  compa- 
rationem illatam  disertius  enuntiat 
auctor  : « Nec  tamen  hinc  aut  hinc 
tibi  laus  majorve  minorve;  Nec  quis- 
quam majora  gerit  castrisve  forove.» 
Facta  jam  mentione  diserta  castro- 
rum et  fori,  statim.  ut  par  erat,  incipit 
a laude  forensi,  vers.  45  ; qua  abso- 
luta, post  longam  digressionem  , vs. 
54-81  , progreditur  ad  laudem  cas- 
trensem , vers.  8a  ; « Jam  te  non 
alius  belli,  etc.  » Postquam  sede  sua 
versus  expulsus  erat , ita  ut  sensum 
turbaret , alius  aliam  correctionem 
adhibuit , ut  vix  ver*  scripture  ves- 
tigium remaneret. — Edit,  princeps: 

« Nec  tamen  hic  aut  hic.  » Sic  ple- 
rique.  Duo  Angi.  h*c  aut hmc.  Edit. 
Romana  nobis  consentit  in  hinc , 
aut  hinc.  Versus  in  Hamb.  deest 

40.  Justa  pari.  Duobus  versibus 
absolvitur  comparatio  ; sequentes* 
explicant  jam  modum  quo  id  fieri 
solet,  ut  nunc  sedeat , uunc  surgat 
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Prona  nec  hac  plns  parte  sedet,  nec  snrgit  ab  illa  ; 

Qualis , inxquatum  si  quando  onus  urget  utrinque , 
Instabilis  natat , alterno  depressior  orbe  : 

Nec  quisquani  majora  gerit  caslrisve  forove ; 

Nam  seu  diversi  fremat  inconstantia  vulgi , 45 

Non  alius  sedare  queat;  seu  judicis  ira 
Sit  placanda,  tuis  poterit  mitescere  verbis. 

Non  Pylos  aut  Ithace  tantos  genuisse  feruntur 


lanx  : « inaequatum  «i  quando  onus 
urget  utrimque.  - 

4h  Hac  plus  parte.  Abest  parte  ab 
edit,  minor,  anni  *47a. 

4*.  I torquatum  quidam,  pro  aqua- 
tum sumunt,  ut  inauratum  et  alia. 
Ego,  quse  mea  sententia  est , aliter 
hunc  locum  intelligo  : nemo  enim 
est , qui  in  sequentibus  oscillationes 
librtt  non  primo  adspectu  agnoscat, 
quse  antequam  immota  maneat,  al- 
terno orbe  instabilis  natat.  Prorsus 
falsam  iniit  sententiam  Baebius  ; 
nam  si  pondus  inxquale  impositum 
esset,  prima  stalim  depressione  fac* 
ta,  immobilis  conspiceretur  libra. 
Varietas  lectionis  quain  huc  attulit 
H.  Voss.  nihil  aliud  est  quam  men- 
dosa scripturae  lapsus. 

43.  Depressior  orbe.  Sic  Paris,  ed. 
min.  ann.  *47*i  ^cnet.  »49*»  >49^* 
Aid.  compressior  ; Excerpt.  Perreii, 
ed.  princeps  Veoet  147S  , alii  cor- 
rupte deprensior.  Brourkh.  ex  nno 
notatum  viderat  nutat , unde  male- 
bat , Alterno  instabilis  nutat.  Fre- 
quens est  permutatio  inter  natare 
et  nutare,  iieynius , cui  hanc  obser- 
vationem acceptam  refero , exem- 
plum adducit  e Curt.  lib.  IV,  cap. 
IX , $ ao ; additque  natare  de  motu 
incerto,  fluctuante  et  tremulo,  ele- 
gantius dici. 

44.  Nec  quisquam  majora  gerit  ctc. 
Ut  jam  monuimus  ad  versum  3q , 


hic  versus  apud  editores  non  suo 
loco  legitur.  Brouckh.  pronuntiat : 
in  priore  hemistichio  nihil  mutari 
debet : fatetur  tamen  adesse  in  libris 
mullam  discrepantiam.In  nonnullis, 
Quis  tibi  tam  vel  jam  ; in  uno  Angi, 
et  Bern.  Quis  te  nam , quod  ab  H. 
Vossio  et  Bacli.  susceptum  est.  Hey- 
nius  putat  diversitatem  inde  natam, 
quod  prima  vox  nam  exciderat.  Per- 
reii Pocchi  et  Lips.  Excerpta  ha- 
bent , quod  una  expressit  ed.  Rom. 

■ 475,  et  Douxa commendavit,  Nec 
quisquam  majora  gerit.  — Libri  fere 
omnes  exhibent  charlisve  forove  ; sa- 
tis frigide  ! Cyllenius  emendationis 
auctor  habetur  , quae  procul  dubio 
vera  lectio  est  : constanter  enim 
opponuntur  forum  et  militia.  Quin- 
adeo  subsequuntur  res  a Messala  ges- 
tae , ita  ut  nihil  dubii  supersit , pr«- 
sertim  quum  Corvin.  et  Guelf.  1 , 
4 , nobis  consentiant. 

45.  Diversi  fremat.  Unus  Statii  di- 
visi ; edit.  Lips  .fremit  et  dives  si; 
duo  apud  Voss.  dimissi ; unus  pre- 
mat. Diversum  est  dissentiens  , in 
diversas  paries  tractum. 

46.  Judicis  ira;  quae  nimirum  in 
reos  exercetur. 

47.  Sil  placanda.  Edit  Lips.  Sitque 
placanda ; in  duobus  Sic ; in  uno 
poterat. 

48.  Pylos.  Homerum  vide  initio 
libri  tertii  Odyss.  Fuerunt  autem  io 
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Nestora,  vel  parva  magnum  decus  urbis,  Ulyxen  ; 

Vixerit  ille  senex  quamvis , dum  terna  per  orbem  5« 
Secula  fertilibus  Titan  decurrerit  boris  ; 

Ille  per  ignotas  audax  erraverit  urbes. 

Qua  maris  extremis  tellus  excluditur  undis  : 

Nam  Ciconumque  manus  adversis  reppulit  armis, 

Nec  valuit  Lotos  csptos  avertere  cursus.  55 


Peloponneso  tres  Pyli,  singulae  Nes- 
torem  sibi  vindicantes  , Messeniae 
una,  altera  Arcadiae,  tertia  Elidis; 
sed  Pylum  Arcadicam  sive  Triphy- 
liaratn  , fuisse  Nestoris  ditionem 
praeclare  ostendit  Strabo,  lib.  VIII. 
Brouckh.  — Aut  Ithace . Rom.  et 
Venetae,  Guelf.  i , atque  Ithace; 
caeteros  scripturae  lapsus  referre  non 
operae  pretium  est. 

49-  Ulyxen.  Hanc  scripturam , a 
qua  codices  quidam  ItaJ.in  Ulyssem, 
vel  Ulyxem  discedunt  , Plutarrhos 
Romanis  propriam  fuisse  docet ; fir- 
mantque  eam  meliores  libri.  Bach. 

50.  Dum  terna  per  orbem.  Vixerit 
itaque  Nestor  annos  ter  centenos. 
Sic  et  Propert.  lib.  II , Eleg.  XU  , 
vers.  48  : « Nestoris  est  visus  post 
tria  saecla  cinis.  » Ipse  rex  Pylius 
apud  Nasonem,  Metam,  lib.  XII, 
vers.  189 : « vixi  Annos  bis  centum  ; 
nunc  tertia  vivitur  aetas.  » Brouckh. 
adserit  Ciceronem  de  Senect.  cap. 
10,  eodemsensu locutura  esse, quum 
dixerit  de  eodem  Nestore  : « Jam 
enim  tertiam  hominum  aetatem  vi- 
vebat. » Fatetur  tamen  non  defuisse 
viros , spectatae  auctoritatis  , qui  sar- 
culum et  aetatem  i tidem , ut  ymdv,  tri- 
ginta annorum  spatio  definiverint. 

51.  Fertilibus  horis.  Rarthius  ver- 
titibus  emendabat , ridicule  : ut  me- 
rito notat  Brouckh.  horae  dicuntur 
fertiles  eadem  ratione  qua  annus 
ipse.  Heynius  pro  decurrerit  malebat 


decurreret , quod  amplexus  est  H. 
Voss.  non  sine  librorum  auctoritate. 
Wunderlichius  et  Huschkius  tuen- 
tur decurrerit. 

53.  Kxc/udi/ur.V ulgata  olim  lectio 
erat  includitur : Brouckh  us.  ex  Ex- 
cerpt.  Pocchi  et  Colot.  editionibus- 
que Venet.  et  Reg.  Lep.  tacite  re- 
cepit excluditur , qua  in  re  Heynio 
poenas  luit , nec  tamen  meritas  : eo- 
dem modo  de  Euphrate  locutus  est 
Plinius,  lib.  V,  cap.  *4:  * Fluit  Der- 
xenen  primum  , mox  Anaiticam  , 
Armeniae  regiones  a Cappadoc  ia  ex- 
cludens. » Huschkius  plura  adfert , 
quibus  ostendat  hanc  lectionem  ex- 
quisitissimam esse. 

5 4.  Nam  Ciconumque  manus  etc. 
Brouckh.  quem  valde  offendit  par- 
ticula que , inversionem  proponit , 
qua  facta  hujus  et  sequentis  versus 
mutantur  sedes.  Heinsius  praefere- 
bat , Non  Ciconumque  manus  , quod 
in  uno  Angi,  legitur.  Nos  cum  Hey- 
nio , Vossio  et  Huschkio  manus  pro 
accusativo  intelligimus.  Cicones  , 
postquam  urbem  Ismarum  diripuis- 
set Ulyxes  , accitis  auxiliis  , manus 
conseruerunt : at  sub  vesperam  victi 
recesserunt  — Adversis  . . . armis. 
Non  idem  est  ac  si  dixisset  infelici- 
bus armis  ; sed  intelligitur  omnino 
de  pugna,  bello,  odio  , etc. 

55.  Nec.  Vulgo  legebatur  Non  ; 
Brouckh.  e libris  revocavit  Nec , ut 
sibi  responderent  copulc.  Legeba- 
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Cessit  et  JElnxx  Neptunius  incola  rupis , 

Victa  Maroneo  foedatus  lumina  Baccho. 

Vexit  et  iEoIios  placidujn  per  Nerea  ventos. 

Incultos  adiit  Lxstrygonas  Antiphatenque  , 

Nobilis  Artacie  gelida  quos  irrigat  unda.  6n 


tur  quoque  Cyclops  ; sed  Scaliger  e 
Cujae.  libro  deprompsit  Lotos.  Sta- 
tii unus  convertere  cursus  ; Guelf.  a: 
« Non  valuit  Cyclops  tempus  con- 
vertere cursus.  » Cujacianus  , cap- 
tos . ..  cursus. 

5fi  Aitnse*  Septunius  incola.  Nos- 
ter sequitur  eos  qui  Cyclopum  sedes 
sub  yEtna  fuisse  tradiderant  , una 
cum  Yirgilio#  jEneid.  lib.  III;  Ho- 
merus eos  continentis  habitatores 
fecit , non  insulae  Siciliae. 

57.  Victa  Maroneo  etc.  Barthius 
conjiciebat  una  lumina , valde  infe- 
lix in  hoc  invento.  Libri  variant,  ex- 
hibentes nunc  vincta,  nunc  uncta ; 
plerique  tamen  nostrae  accedunt  le- 
ctioni , quam  etiam  ipse  sensus  tue- 
tur ; multum  enim  vini  biberat  Cy- 
clops. Illo  vino  Ulyxem  donaverat 
Maron  , Euanthei  filius,  Apollinis 
Ismarii  sacerdos.  Homer.  Odyss. 
lib.  IX  , vs.  iq5.  Idem  vinum  Pro- 
pertio dicitur  Ismarium  , quia  id  , 
Ismaro  capto , Ulyxcs  a Marone  ac- 
ceperat. Brouckh.  cujus  haec  sunt , 
addit : « Peccant  illi,  quiMaroneum 
dici  volunt  a Marone  , Apollinis  sa- 
cerdote ; quum  ita  dicatur  ab  op- 
pido Maronea.  Mela,  lib.  II,  cap. 
11  : « Tum  Nestos  fluvius,  et  ripis 
ejus  adjacens  Maronea.  » Plinius  , 
lib.  IV,  cap.  1 1 : « Diccae,  Ismaron, 
locus  Parthenion  , Phalesina  , Ma- 
ronea prius  Orthagoria ; » lib.  XIV, 
cap.  4 : « V ino  antiquissima  claritas 
Maroneo,  in  Thraciae  maritima  par- 
te genito,  ut  auctor  est  Homerus  ; >» 
ubi  plura  de  ejus  vini  generositate 


indomita.  Oppido  notnen  dedit  Ma- 
ro , jussu  Osiridis,  jam  senex  , post 
interfectum  Lycurgum, Thracie  re- 
gem , /Egyptii  herois  coeptis  obsis- 
tentem , tradente  Diodoro  Siculo  , 
lib.  I.  Non  ludes  operam  , si  Isaaci 
Vossii  notam  inspicere  volueris  , ad 
laudata  modo  Pomponii  Melae  ver- 
ba. » 

58.  Vexit  et  /Eolios  etc.  Habuit 
secum  ventos  ab  iEolo  utribus  in- 
clusos ; Ovid.  Metam,  lib.  XIV, 
vers.  aa3.  Burmannus  corrigebat , 
Vexit  ut;  Vossii  1,  Vexit  que ; Bern. 
Texit. 

5q.  Incultos ...  L*strygonas.Yexxi%, 
inhumanos  ; nam  erant  uripoKific- 
y u : inhabitabant  Formias  Campa- 
niae.  Rex  eorum  erat  Antiphates  ; 
vid.  Odyss.  X,  vers.  80  r et  Ovid. 
Metam,  lib.  XIV,  vers.  a33.  Heyn. 
— Opinatur  Heynius  excidisse  co- 
pulam que.  Incultosque  adiit.  Sed 
haec  abesse  potest  nullo  juncturae 
detrimento. 

fio.  Nobilis  Artacie.  In  libro  Matii 
est  Mobilis.  Reliqui  vulgatam  fir- 
mant. Horatio  quoque  Fons  Blan- 
dusiae  Nobilis  dicitur,  lib.  III,  Od. 
xiii,  vers.  «3.  Scriptura  in  Artacie 
multum  variat ; invenitur  passim 
A t trude , Artat  i e . Athracie  ; sed 
nobis  ipse  Homerus  sponsor  est.  — 
Gelida  ex  emendatione  Scaligeri  et 
'c  tribus  libris  revocavit  Brourkhus. 
Editiones  veteres,  Artabia  gelidos. 
Vulgo  erat  gelidos;  apud  Muretum 
gelida.  Variat  quoque  in  libris  Ar- 
tacie ct  Ariacia  , ulrumquc  bene  , 


Digitized  by  Google 


LIB.  IV.  CARM.  I. 


a4f) 

Solam  nec  doctae  verterunt  pocula  Circes  ; 

Quamvis  iila  foret  Solis  genus,  apta  vel  herbis, 

Aptaque  vel  cantu  veteres  mutare  figuras. 

Cimmeriorum  etiam  obscuras  accessit  ad  arCes  ; 

Queis  nunquam  candente  dies  apparuit  ortu  , 65 


si  metrum  sineret,  ut  unda  sit,  vel 
sextus  , vel  primus  casus. 

6a.  Quamvis  illa  /oret  Solis  genus . 
Brouckh.  edidit , « Quamvis  inii— 
ceret  Solis  genus ; » adsrribens  : « In 
principe  Veneta , inque  Regiole- 
pidina  editione  legitur  , « Quam- 
vis illa  ceres  Solis  genus ; »*  unde 
non  frustra  Barthius  fecit  illa  ceret , 
boc  est,  ia/iceret.  » Nihil  obstat  sane 
quominus  cum  suo  hoc  est , Brou- 
ckhusius  integrum  pervagetur  Lexi- 
con  : ibi  enim  vox  quaecumque  ab 
antecedente  una  vel  duobus  tantum 
literis  discrepat,  ut  facile  ope  to»  hoc 
est , A cum  £l  jungere  possis.  Nos 
ad  alia  discedimus  , lectionem  am- 
plexi , quam  tuentur  edit.  min.  anni 
1^72  ; Viceni. et  Venet.  149 «i  >49^ : 
nam  omisso  pronomine  illa , minus 
accurate  jungerentur  genus  apta. 

64.  Cimmeriorum  etiam  obscuras. 
Sic  Voss.  1 et  Askew.  quidam  edi- 
derunt Cimmerifev  , ridicula  scrip- 
tura , quam  etiam  H.  Voss.  et  Bach. 
suscepere.  Italici  critici  olim  lege- 
bant , Cimmerium.  Brouckh usius  , 
qua  sententia  sum  , veram  restituit 
lectionem  Cimmeriorum,  subjiciens : 
« Error  natus  ex  compendio  pin- 
gendi : fuit  enim  Cimmerio?  : ele- 
mento r deinde  in  n corrupto.  Ne- 
que nos  terrere  debet  hiatus  paulo 
vastior  , non  tamen  indecorus.  * 
Husclik. exempla  addit  hujus  hiatus 
ex  Horatii  1]  Od.  xvn , 16  : « Ru- 
ris honorum  'opulenta  cornu ; » ex 
Virg.  Georg.  IU>,  I,  vs.  191 , « fo- 
liorum exuberat  umbra.  » Denique 


e Juvenalis  Sat.  III , vs.  3n:«  Fe- 
lices proavorum  atavos.  » Pro  arces 
Gothan.  habet  aures ; edit.  Cyllenii, 
Brix.  et  Aldin.  oras.  Cimmerios  in 
Britannia  insula  posuit  Carleton  , 
epistola  erudita,  quae  est  octogesima 
inter  Camdenianas.  Pompeius  Fes- 
tus ait : « Cimmerii  dicuntur  homi- 
nes , qui  frigoribus  occupatas  terras 
incolunt.  Quales  fuerunt  inter Baias 
et  Cumas,  in  ea  regione,  in  qua 
convallis  satis  eminenti  jugo  cir- 
cumdata est,  qua:  neque  matutino , 
neque  vespertino  tempore  sole  con- 
tegitur. » 

65.  Ortu.  Duo  Italici , unusGeb- 
hardi  cum  ed.  Romana , astu.  Per- 
petuas tenebras,  quibus  Cimmerio- 
rum terra  prematur,  his  versibus  de- 
clarari obvium  est.  Sed,  quod  altero 
versu  adjectum  : « Sive  supra  terras 
Phoebus  , seu  curreret  infra  , » te- 
nere aliquem  potest.  Antipodas  hic 
agnoscere  Tibullum  videri  , obser- 
vat Vulpius.  Subtilitatem  hanc  in 
poeta,  inprimis  in  hoc  , locum  non 
habere,  facile  intelligitur.  Accipie- 
bam olim  de  annua  solis  conversio- 
ne , ut  simpliciter  hieme  ille  infra 
terras  currere  diceretur , quatenus 
versus  tropicum  Capricorni  recedit : 
et  sic  , vice  versa  , supra  terras.  Ad 
verbum  fere  redditi  sunt  Homerici 
versus  , Odyss.  XI , i5,  16 ; in  Ho- 
mero autem  simplicissimum  est  de 
diurnis  cursus  Solis  vicibus  accipere. 
Ascendit  caelum  SoL  mane  evectus, 
et  versu»  terram  descendit  occi- 
dens. Adeoque  Sol  nec  oriens , nec 
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Sive  supra  terras  Phoebus , seu  curreret  infra. 
Vidit , ut  inferno  Plutonis  subdita  regno 
Magna  Deum  proles  levibus  discurrerit  umbris  ; 
Prateriitque  cita  Sirenum  litora  puppi. 


occidens,  ncc  adeo  per  totum  diem, 
Cimmeriis  in  conspectum  venit  ; 
nec  aliter  verba  Homerica  accepere 
poetae,  qui  ea  ante  oculos  habuere  : 
VirgUius  , Georg.  lib.  111 , vers. 
3.S7  ; Ovid.  Metam,  lib.  XI,  v$.  Sqa. 
Noster  tamen  poeta  , nisi  admodum 
improprie  locutus  est , vi*  eamdem 
sententiam  animo  tenere  potuit  in 
his  : « Sive  supra  terras  Phcebus , 
seu  curreret  infra  ; » dicendumque 
adeo  est , eum  alio  modo  accepisse 
verbum  Homericum  , et  ad  acces- 
sum recessumque  Solis  versus  tro- 
picos retulisse.  Heyn. 

66.  Sive  supra.  Plures  libri  Seu  su- 
pra ; Reg-  Lcp.  et  Vicent.  Sive  super, 
eaque  erat  lectio  vulgata  ante  Sca- 
ligerum. 

67.  Vidit,  mi ...  Plutonis  subdita 
regno ; ita  legitur  in  Paris.  Lips. 
Voss.  i,3,  Bern.  et  Guelf.  3 , edit. 
Vicent.  et  Venet.  1^91  , i^g3.  •— 
Et  pro  ut  edit.  Rom.  et  Brix.  libri 
complures;  Edit.  maj.  ann.  i47>» 
ut ...  regna  ; minor  , mt . ..  Plutoni 
subdita  regna.  Vulgatam  restituit 
Brourkhusius.  Properi.  Kb.  I,  EI. 
xi,  vers.  3,  laudante  Vulpio  : « Et 
modo  Thesproti  mirantem  subdita 
regno.  » Husch*. 

68.  Levibus  discurrerit  umbris.  Hec 
Heynium  valde  angunt  et  premunt, 
qui  putat  omissum  in,  ut  sit  in  um- 
bris , inter  umbras,  nec  aliter  sen- 
sum probare  vult.  Unus  Statii  habet 
mediis  umbris ; Heyn.  posthac  lectio- 
nem undis  rejicit  , quia  undae  apud 
mortuos  pigra  non  leves  sunt ; unus 
Brouckh.  magnis  undis ; sed  non  in 
iis  currunt  umbre  ; denique  nil  in- 


tentatum relinquit  doctus  Heynius, 
quo  locum  interpretetur,  et  e con- 
jectura profert : « Magna  Deum  pro- 
les levibus  par , curreret  umbris.  » 
Fatendum  valde  impeditum  esse 
locum.  Minus  latine  dicitur  quibus- 
dam , vidit  ut  discurreret.  Charisius 
a'*»PaK-  aoa  :«  Nonnunquam  tamen 
( UT  ) acuto  accentu  elatum  recipit 
subjunctiva,  praeposito  finito  verbo, 
more  quo  supra  formari  relativa 
diximus,  ut  apud  Virgilium  , /En. 
II , vs.  3 : « Infandum  regina  jubes 
renovare  dolorem,  Trojanas  ut  opes 
et  lamentabile  regnum  Eruerin tDa- 
nai ; » id  est  , £Ls*ip.  Sallustius  , 
Jug.  3i  : « Nam  illa  quidem  piget 
dicere  , his  annis  xv,  quam  ludibrio 
fueritis  superbie  paucorum  ; quam 
foede , quamque  inulti  perierint  ves- 
tri defensores  , ut  vobis  animus  ab 
ignavia  , atque  socordia  corruptus 
sit.  » 

69.  Prmteriitquc  cita.  Unus  liber 
apud  H.  Voss.  Prmtereuntque  ,*  unus 
sita;  unus  etiam  Tirrenum.  Sirenes 
non  in  mari , sed  in  prato  insulr, 
florido  sedent  cantantes  apud  Ho- 
merum, ingente  circum  ossium  pu- 
trescentium acervo,  Od.  lib.  XII , 
vs.  38  et  i58.  Hiec  praefatus  Brou 
ckhusius  mulla  de  Sirenum  forma 
congerit  , quas  in  avem  desinere 
galline  non  absimilem  , ostendit  e 
poetis  nummisque.  Quinadeo  num- 
mi a Neapolitanis  in  honorem  Au- 
gusti procusi  imaginem  profert  ere 
caelatam, qua  Sirenem  omnibus  ante 
oculos  ponere  possit. Ceterum  adeas 
Hyginum  , fab.  i?5;  Servium,  ad 
iEneid.  lib.  V,  vers.  864 ; /Flianum, 
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Illum  inter  geminae  nantem  confinia  mortis , 70 

Nec  Scyllae  saevo  conterruit  impetus  ore, 

Quum  canibus  rabidas  inter  freta  serperet  undas  ; 


de  Animalibus,  lib.XVII;  Apollo- 
nium Rhod.  lib.  IV,  vs.  89»  ; Ovi- 
dium, Metam,  lib.  V,  vi.  55 1 ; Clau- 
dianum, de  Raptu  Proserp.vs.  a54. 

70.  Inter  geminat  nantem  confinia 
mortis.  Hic  versus  abest  ab  uno  Angi, 
et  Gothan.  Vulgo  legebatur  terge- 
mina . quod  jam  Statius  mutavit  , 
quem  non  fugit  syllabam  in  a prae- 
cedente m absorptam  fuisse.  Edit. 
Colin.  1 53o  sola  habet  per  gemina  , 
quod  H.  Voss.  ut  exquisitius  susce- 
pit At  duo  Italici , Guclf.  1 , 4 ; cd. 
min.  ann.  »47*  ; Rom.  Brix.  et  Ve- 
netae, 1491»  i493»  exhibent : « Illum 
tergemini  nantem  confinia  montis,» 
id  est,  inter  gemini  montis  , quae  lec- 
tio Heynio  jam  arridebat , et  nunc 
inliuschkii  textum  suscepta  legitur, 
ut  cum  Homeri  loco , lib.  XII , vs. 
71  ad  101,  conveniat;  sed  apud  Ho- 
merum nimio  1 adsunt , non  mon- 
tes ; et  Euripides  , Med.  43 1 , quem 
citat  HuschLius  teivp*(  dixit , Pro- 
pertius vero,  lib.  III,  Eleg.  xxn  , 
vers.  i3,  saxa  ; ut  dubitare  possis 
utrum  de  Scylla  et  Charybdi  poeta 
montis  appellatione  usus  sit , nec 
ne.  Gemina  mortis  eodem  sensu  di- 
citur quo  Claudianus,  XLIV,  70, 
gemina  confinia  vita. 

71.  Ore.  Olim  legebatur  orbe  , 
quod  exponebant  de  rapidis  vorti- 
cibus aquarum  in  orbem  et  gyrum 
circumactarum.  Heynius  correxit 
astu,  vel  sava  ira.  Brouekhusio  neu- 
trum placet ; is  ex  Odyss.  lib.  XII , 
vs.  90,  e Virgilii  /Eneid.  lib.  III,  vs. 
4*4,  Scyllae  os  servat,  quod  Scaliger 
reposuerat  ex  Pocchi  et  Lipsii  Ex- 
cerptis et  libro  Cujacii. — Sex  opti- 
mos H ly  xis socios  ex  nave  ablatos  de- 


voravit Scylla  , vivos  ac  palpitantes. 

7 a.  Quum  canibus  rabidas  inter 
freta  serperet  undas.  Quot  litore  are- 
nae sunt , tot  fere  in  hoc  versu  variae 
lectiones  et  emendationes.  Vulgata 
ante  Heinsium  , inde  a Romana 
editione  exhibebat  , Quum  canibus 
rapidas.  Brouckhusius  rabidas  e li- 
bris substituit , qua  in  re  acquies- 
cendum est.  At  Heinsius  et  Guyet. 
sorberet . pro  serperet  legi  voluere  ; 
Heinsius  tamen  hac  emendatione 
parum  contentus  , alias  protulit  et 
primo  quidem  : « Quum  canibus  ra- 
bidas intorta  resorberet  undas,  » vel 
intortis  ferveret  undas  ; deinde  idem 
in  notis  ad  Ovid.  Am.  lib.  II , EI. 
xvi , vers.  *6  : « raptas  inter  freta 
sorberet  undas;  » denique  in  Ad- 
vers.  I , cap.  i3  : « Quum  canibus 
rabidas  inter  freta  ferveret  undas.  * 
Passeratius  legerat : « rabida  subter 
freta  serperet  unda  , » vel  « rapidas 
inter  fera  serperet  undas.  » Adest 
sane  fera  in  quibusdam  libris  : in 
alia  prorsus  abiere  Crusius  et  Bur- 
mannus  , « rabidas  succincta  resor- 
beret undas.  » Crusius  aliam  insu- 
per immutationem  attulit  in  Pro- 
bab.  Crit  cap.  16  : « Nec  Scylla 
sevo  conterruit  impete  turbo,  Qua 
canibus  rabidis  infesta  reverberat 
undas.  >»  Huschkius  vero  emenda- 
tores vel  corruptores  ingenio  omnes 
superavit  ; nahi  quia  nescio  quis 
editioni  Reg  Lep.  adseripsit  ? « Legi 
etiam  possit , Qu/n  canibus  rapidas , 
illico  suscepit  ille  vi  Quin  in  textum- 
que invexit ; tum  auctoritate  edit, 
min.  ann.  i47*i  curreret,  pro  ser- 
pent legit , ut  esset  sicut  apud  Vir- 
gilium  , iEneid.  lib.  lil , vers.  191  ; 
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Nec  violenta  suo  consumpsit  more  Charybdis ; 

Vel  si  sublimis  fluctu  consurgeret  imo , 

Vel  si  interrupto  nudaret  gurgite  pontum.  ,5 

Non  violata  vagi  sileantur  pascua  Solis  , 

Non  amor , et  fecunda  Atlantidos  arva  Calypsus , 

Finis  et  errorum  misero , Phaeacia  tellus. 

Atque  haec  seu  nostras  inter  sunt  cognita  terras , 


« Vela  damus  rastumque  cava  trabe 
currimus  aequor  ; » quo  facto  ver- 
sum integrum  non  de  Scylla,  sed 
de  Ulyxe  ipso  sumpsit.  Nos  nimiam 
audaciam  doctissimi  viri  non  imi- 
tandam censemus,  et  in  tanta  va- 
rietate idem  faciemus , quod  jam 
Heynius  , antiquam  lectionem  ser- 
vantes. Quinadeo  ita  sensus  quoque 
melius  procedit ; nihil  enim  contor- 
tius quam  Huschkii  constructio. 

73.  Suo  consumpsit  more.  Multi 
libri  habent  consumsit  in  ore ; sed 
jam  in  altero  ab  hinc  versu  occurrit 
ore.  Suo  more,  quod  Heyoio  otiosum 
videtur , frequens  locutio  est  apud 
veteres.  Crusius,  in  Prob.  Crit.  I , 
legebat  : « Nec  .violenta  sua  con- 
sumsit morte  Charybdis.  » H.  Vos- 
sius  nostram  lectionem  curn  irri- 
sione dimittendam  censet  , et  in 
orbe  legi  vult , non  adeo  feliciter. 

74.  Fluctu . . . imo , qui  ex  fundo 

consurgit,  ut  in  illo : « ut- 

que  imo  Nereus  ciet  aequora  ponto.» 
Cod.  Lips.  uno  . quod  hoc  loco  ni- 
mium ridiculum  esset. 

75.  Nudaret . . . pontum.  Virg.  JE n. 
lib.  1,  vs-  106:  « his  unda  dehiscens 
Terram  inter  fluctus  aperit.»  Angi, 
tres  aquore.  pro  gurgite , contra  fa- 
ciente Virgilio,  qui  Ain.  lib.  III  , 
vers.  4*i  : “ ter  gurgite  vastos  Sor- 
bet in  abruptum  fluctus.  ».  H.  Voss. 
quia  in  superiore  versu  sublimis  le- 
gitur , nunc  eo  altius  Charybdira 


deorsum  deprimit , ut  ad  arenam 
usque  ope  emendationis  vel  si  infra 
rupto  descendat.  At  dum  ille  Cha- 
rybdim  mergit , nos  ad  caetera  pro- 
gredimur. 

76.  Non  violata  vagi etc.  Fabulam 
copiose  denarrat  Homer.  Od.  lib. 
XII , vers.  a6o.  In  quibusdam  vio- 
lenta, aberratione  frequenti. 

77.  Fecunda  ...  arva  Calypsus.  Au- 
sus est  aliquis  intelligere  arvum  ge- 
nitale Calypsus  , quocirca  Heynio 
meritas  poenas  luit:  nam  praeter  £/yv 
njXfjjcTarv, etiam  in  ea  insula : Apfifi 

fjiu/xKoi  Uv  i 01  etXivau 

78.  Finis  et  errorum  misero.  Sic 
Excerpt.  Pocchi , unus  Brouckhus. 
cum  Guel£  1 , et  e correctione  a , 
Bern.  Askew.  In  aliis , errorum  mi- 
seri; in  Vossii  1 , 3 , erroris  miseri , 
quod  Brouckh.  Scaliger  et  Vulpius 
anteposuere. 

79.  Atque  hac  seu  etc.  Brouckh. 

ait : « Praepositio  inter  valet  hoc  lo- 
co intra.  Sive  haec  gesta  sunt  intra 
orbem  nobis  notum  in  mari  Medi- 
terraneo , sive  fabulose  gesta  nar- 
rantur in  parte  mundi  nobis  inco- 
gnita. » Passe  ratius  alium  sensura 
eligit  : « Sive  haec  vera  sunt,  et  se- 
cuti nostri  ac  regionis  hominibus 
nota  ; sive  falsa  et  commentitia.  » 
Mihi  Brouckh.  sententia  polior  visa 
est,  praesertim  quum  apud  Gellium, 
lib.  XIV,  cap.  6 , quaestio  institua- 
tur, utrum  iv  rjj  Ulyxes 
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Fabula  sive  novum  dedit  bis  erroribus  orbem,  80 

Sit  labor  illius , tua  dum  facundia  major. 

Jam  te  non  alius  belli  tenet  aptius  artes  ; 

Qua  deceat  tutam  castris  praeducere  fossam ; 

Qualiter  adversos  hosti  defigere  cervos ; 

Querave  locum  ducto  melius  sit  claudere  vallo  ; «5 

Fontibus  ut  dulces  erumpat  terra  liquores, 

Utfacilisque  tuis  aditus  sit,  et  arduus  hosti, 

Laudis  et  assiduo  vigeat  certamine  miles  : 


erraverit  x«t*  A pierotpx9* , an  i*  r j» 
x«rr*  K^srrtfr*- 

8 1 . Tua  dum  facundia  major.  Brou  - 
ckhusius  hoc  loco,  Quintiliani,  Ovi- 
dii et  Taciti  loca  transcripsit  , ut 
ostenderet  Messalam  eximium  fuis- 
se oratorem;  res  omnibus  nota  est. 

8a.  Jam  /e  non  alius.  Ad  Messa- 
lam tandem  revertitur  poeta  ; in 
quibusdam  legitur  Nam ; sed  junc- 
tura ope  riJ  Jam  melius  procedit. 
Adest  Jam  in  Excerpt  Pocch.  in 
duobus  Angi,  in  Askew.  Voss.  a, 
et  in  Bern.  Pro  artes  nonnulli  libri 
et  edit  Rom.  artem  habent. 

83.  Producere.  Sic  emendavit  Mu- 
retus  e libris ; antea  edebatur  dedu- 
cere ; in  aliis  producere  , perducere. 
Sic  infra  vs.  89  variatur  et  vs.  91. 

84.  Adversos  hosti  defigere  cervos. 
Vulgo  in  libris  et  editionibus  lege- 
batur nervos  ; in  uno  Statii , vernos. 
•—  Scaliger  e Guellii  emendatione 
ad  Virgil.  Ecl.  II  , vers.  29,  cervos 
recepit.  Ita  est  in  uno  Ital.  Askew. 
tribus  Voss.  Cervi  castrenses  sunt 
stipites  furcati  in  formam  cornuum 
cervinorum.  Vide  Dion.  Vossium 
in  C st  i.  de  Bello  Gallico,  lih.  VII, 
cap.  72.  Meursium  in  Lycophr.  p.  74; 
Servium  ad  Virg.  Edog.  11,  vs.  39. 

85.  Ducto ...  vallo.  Heinsius  mal- 
let structo  , quia  modo  producere ; 


sed  ducere  vallum  proprie  dicitur. 
Hets. 

86.  Fontibus.  Monae.  Montibus  ; 
Goth.  educat , ut  notat  H.  Vossius, 
propter  vicinum  ducto  corruptum. 
C.  Severus  in  iEtna  : « ruptique 
cavis  fornacibus  ignes.  » 

87.  Ut  facilisque  etc.  Monae,  et 
Hamb.  ht  pro  Ut;  in  Lips.deest  Sit. 

88.  Laudis  et  assiduo.  H.  Voss. 
huc  iterum  ut  intrusit  e libris  qui- 
busdam, ubi  confunduntur  et. ..  ut. 
Brouckh.  haec  ad  laudem  castren- 
sem trahit , perperam  , ut  opinor  ; 
nam  poeta  dicit,  Messalam  optime 
nosse  qui  locus  castris  ponendis 
maxime  idoneus  sit , ut  et  aquarum 
copia,  et  securitas  ab  hoste  sit ; ut- 
que  miles  exercitationi  campestri  , 
in  qua  alter  alteri  praestare  laudis 
cupiditate  accensus  annititur , op- 
time operam  dare  possit , cujus  mox 
varia  genera  enumerat  : Quis  tar - 
da /me  sudem.  — Ayrmann.  in  Vita 
Tibulli , $ 39 , totum  locum  aliter 
constituit , er r/p%  r#5f  <*  post  vs.  87 
posita  , et  nova  sententia  a verbis  : 
« Laudis  ut  (sic  legit  pro  et)  assiduo 
vigeat  certamine  miles,  Quis , etc. » 
ad  vers.'  98  perducta  ; ita  ut  quK- 
rat : Ut  laudem  militaris  peritiae  ap- 
petendo semper  in  armis  actuque 
sint  milites,  quis  Messala  , eorum 
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Quis  tarrlamve  sudem  melius , celeremve  sagittam 
Jecerit , aut  lento  perfregerit  obvia  pilo  ; 

Aut  quis  equum  celerem  arctato  compescere  frzno 
Possit , et  effusas  tardo  permittere  habenas  ; 

Inque  vicem  modo  directo  contendere  cursu, 

Seu  libeat  curvo  brevius  compellere  gyro  ; 


imperatore  , laude  illa  , castrensis 
scilicet  exercitationis  , prior  sit.  » 
Hsyh. 

89.  Quis  tardamvc  etc.  Voss.  1 , 
Quos ; Bern.  et  V oss.  3 : celeremque; 
in  Lips.  versus  omissus  est  Sunt  qui 
haec  ad  Messalam  referant : « Quis 
te  , o Messala  , melius  ? » Alii  y ut 
notavimus  supra  , militum  certa- 
mina intelligunt ; inter  quos  Hey— 
nius  est,  cui  alter  sensus,  plus  quam 
dici  potest , putidus  videtur.  Sude 
ad  missilia  jacienda  exercebantur 
milites. 

qo.  Aut  lenio.  Regius  et.  ' 

91.  Aut  quis  equum  celerem  arcta- 
to. Ilie  versus  etiam  abest  a Lips. 
Pro  Aut  y in  aliis  libris  Et ; in  aliis 
At  legitur.  Edit.  maj.  1472  , Virent. 
Reg.  Lep.  « Et  quis  equum  celc- 
remve  arcto  compescere  freno.  » Ita 
etiam  Paris,  et  edit.  min.  nisi  quod 
>4*/ habent.  Ed.  Rom.Venet.  149*» 
149.3,  celerem  arcto.  Statius  notat 
Colotium  in  veteri  libro  legisse  , 
« Et  quis  equum  celerem  arato , * 
vel  artato.  Duo  Italici  et  edit.  Brix. 
arctato , quod  reposuit  Brouckhu- 
sius.  Huschk. 

92.  Possit.  Brouckh.  ex  Heinsii 
emendatione  recepit , Par  sit ; sed  , 
ut  notat  Heynius , repetendam  in 
hoc  et  reliquis  versibus  ex  vs.  89  , 
t i melius.  Duo  Is.  V oss.  tarde. 

93.  Directo  contendere  cursu.  Brou- 
ckhusius  revocavit  cursu  ex  undecim 
libris,  quum  antea  legeretur  passu. 
II.  V oss. propellere  ron tra  librorum 


fidem  edidit.  Virgil.  yEneid.  lib.  V, 
vers.  291  ; « Hic  qui  forte  velint  ra- 
pido contendere  cursu.  » 

94.  Compellere.  Brouckh.  quum 
hic.  libri  iterum  contendere  haberent 
ait : « Repetitio  insuavis  est  nec  sa- 
tis decora  ; scribamus , duce  Tul- 
lio , compellere.  » Adest  compellere 
in  Vossii  1 , a ; Bern.  Vindob.  et 
Monae.  H.  Voss.  nihilominus  con- 
tendere pr«fert.  Locus  Ciceronis  quo 
nititur  Brouckh.  nihil  ad  rem  facit; 
ibi  enim  verbum  compellere  sensu 
omnino  diverso  usurpatur , neque 
ullo  modo  ad  equitandi  artem  retra- 
hi potest , ut  ejus  proprium  sit.  De 
Orat.  lib.  III,  19  : « Ex  ingenti  quo- 
dam oratorem  immensoque  campo, 
in  exiguum  sane  gyrum  compellitis.» 
H.  Voss.  qui  ut  notavimus , licet  li- 
bri supra  dicti  Brouckh  usio  faveant, 
contendere  servavit  ex  aliis,  in  su- 
periore versu  propellere  edidit , ex 
ingenio ; perperam.  HuschkiuscoA- 
vertere  e Crusii  emendatione  susce- 
pit, et  exempla  addidit,  quae  nullo 
modo  litem  dirimunt.  Nos  nihil  in 
scriptis  esse  mutandum  statuimus: 
contendere  itaque  primo  loco  ser- 
vantes, idem  facimus  quod  Brouckh. 
et  compellere,  quod  pariter  librorum 
est , legimus ; licet  nullam  loci  Cice- 
roniani illius  rationem  habendam 
esse  opinemur.  — Variae  lectiones 
brevius  pro  melius  ; Nunc  libeat  pro 
Seu  libeat  passim  reperiuntur,  qua- 
rum illa  prorsus  delenda  , haec  vero 
tuenda  est. 
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Quis  parma , seu  dextra  velit  seu  laeva  tueri , </> 

Sive  hac,  sive  illae  veniat  gravis  impetus  hastae, 

Amplior,  aut  signata  cita  loca  tangere  funda. 

Jam  simul  audacis  veniunt  certamina  Martis  , 

Adversisque  parant  acies  concurrere  signis  : 

Tunc  tibi  non  desit  faciem  componere  pugnae , 100 

Seu  sit  opus,  quadratum  acies  consistat  in  agmen. 


g5.  Quis  parma.  Brouckhusius  ex 
Hemsii  emendatione  reposuit,  Quid 
parma,  et  Scaligerum  deseruit ; sed 
nostrae  lectioni  favent  liamb.  Mo- 
nae. Bern.  Askew.  Vossii  4 » Ex- 
cerpta Perr.  In  Vossii  3 , Quis  pro- 
mia  seu  ; in  primo  f Pervia  quis  seu. 

96.  Veniat  pravis  impetas  hasta. 
Ita  Scaliger  e suis  : accedunt  Vossii 
1 et  Askew.  Olim  legebatur  grandis 
venit.  Edit.  Rom.  hoste. 

97.  AmpUbr,  aut.  Regius  seu.  Ayr- 
mann.  in  Vita  Tibulli , cap.  29,  le- 
git: « Eminus  aut  signata  cita  loca 
tangere  funda.  « 

98.  Veniunt  certamina  etc.  Paris. 
Lips.  edit.  ann.  1^73,  Vicent.  Reg. 
Lcp.  venient.  Unus  apud  Vossium  , 
discrimina.  Huschk. 

99.  Parant  concurrere.  Iidem  libri 
parent.  Lips.  solus  contendere ; Go- 
tbanus  consurgere.  Rem  illustravit 
Salmasius  , lib.de  Re  Milit.  Rom. 

100.  Tunc  tibi  non  desit.  Brou- 
ckhusius , suadente  Heinsio  , non 
dtp  legi  vult  e tribus  libris  , quibus 
accedit  Vossii  5.  H.  Vossius  ejus- 
dem opinionis  est.  Elegantior  vero 
locutio  : « non  tibi  deest  compo- 
nere. » Ed.  min.  ann.  1470  , /acies , 
corrupte  ex  acies  , quod  occurrit  vs. 

101.  Quidam  libri , Tum. 

101.  Seu  sit  opus , quadratum  etc. 
Salinas,  de  Re  Milit.  Rom.  cap.  7 et 
10  , aciem  simplicem  et  bipartitam 
exprimi  censebat  \ hanc  duobus  cor- 


nibus , nulla  ut  media  acies  sit,  con- 
stare, quae  non  «qualiter  dirigantur 
in  hostem , sed  quorum  alterum , ut 
hosti  propius  , ita  prius  manus  con- 
serat : hinc  vers.  io3  emendabat 
duplici sejunctim  cernere,  id  est , de- 
cernere, Marte.  Simplicem  vero  esse 
eam  dem  cum  quadrata,  cujus  «qua- 
te frontes  sint,  ut  omnes  qui  in  pri- 
mo ordine  stent  uno  tempore  in 
hostem  se  moveant.  Quum  olim  vs. 
io3  legeretur  : « Seu  libeat  dupli- 
cem , seu  junctum  cernere  Mar- 
tem. » Scaliger  hic  tria  genera  aciei 
instituende,  quadratum,  duplex  , 
pilatum  describi  putabat.  Schelius  , 
in  Diss.  Polyb.  cap.  1 1 , Salmasium 
confudisse  vult  aciem  simplicem , 
aciem  quadratam  , ni  agmen  quadra- 
tum. Agmine  quadrato  duci  exer- 
citum , quum  frons  et  tergum  in 
latum  extensa  sint , inter  que  in- 
termisceri possint  jumenta ; opponi 
autem  agmini  pilato  , quod  oblon- 
gum sit , fronte  angustiori : hoc  usos 
esse  in  anfractibus,  silvis  ac  locis 
iniquis ; illo  autem  in  campo  lato  et 
plano : aciem  porro  simplicem  a qua- 
drata distinguere  Vegetium.  Locus 
est  Ub.  1 , 28  : « Ut  prima  simplex 
extensa  sit  acies,  ne  quos  sinus,  quas 
curvaturas  habeat,  ut  «quali  legi— 
timoque  spatio  miles  distet  a milite : 
tunc  precipiendum  , ut  subito  du- 
plicent aciem , ita  ut  in  ipso  impetu 
is,  ad  quem  respondere  solent,  ordo 
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Rectus  ut  sequatis  decurrat  frontibus  ordo; 

Seu  libeat  duplici  sejunctim  cernere  Marte, 

Dexter  uti  laevum  teneat,  dextruinque  sinister 

Miles , sitque  duplex  geminis  victoria  castris.  io5 

At  non  per  dubias  errant  mea  carmina  laudes : 

Nam  bellis  experta  cano  : testis  milii  victae 


servetur.  Tertio  praecipiendum  , ut 
quadratam  aciem  repente  consti- 
tuant. »'  Huscldtius  notat  : « Scribi 
potuisse  acies , vel  aciem  consistere 
in  agmen , id  est , constituere , docet 
Cortius  ad  Sallustium,  Jugurth.  {t, 
pag.  » Ego  cum  Heynio  sentio 
dicente,  in  poeta  versamur,  non  in 
tactico  scriptore  , cui  omnes  aciei 
formae  deinceps  accurate  enarrandae 
erant.  Sed  posuit  ille  e pluribus  duas, 
alteram  , quam  agminis  quadrati  ap- 
pellat ; alteram , qua  Unis  cornibus 
in  hostem  ducitur. 

lOa.  Ut  aquatis  decurrat.  Edit,  ve- 
teres in  aquatis  , quod  in  multis  li- 
bris , et  edit.  Venct.  1491  • i4q3, 
inaquatis  scribitur  , quodque  Pas- 
seratius  idem  ac  aquatis  esse  con- 
tendit. Paris,  unus  Colot.  ed.  Aid. 
i5oa,  an;  quod  Statius  legendum 
putabat  ut,  firmatur  uno  Colot. 
Mon.  Bcrn.  Pro  decurrat , Excerpta 
Perreii  cum  aliis  libris  , seu  currat; 
Dresd.  et  ed.  Rom.  concurrat. 

io3.  Duplici  sejunctim.  Olim  lege- 
batur: duplicem , seu  junctum  cernere 
Martem.  Emendatio  Sahnasii,quam 
cum  editoribus  suscepimus , priore 
Williano  et  uno  Anglican.  fere  fir- 
matur; ibi  enim  legitur  sejunctum  : 
haud  longe  a vero.  Qui  cernere  Mar- 
tem probabant , se  Enniano  exem- 
plo tuebantur  , quod  est  apud  Var- 
ronem in  Gerontodidascalo  , et  lib. 
V de  Ling.  Lat.  itemque  apud  No- 
nium in  verbo  cernere : «Nam  ter  sub 
armis  malim  vitam  cernere  Quam 


semel  modo  parere.  » Sed  quum  ibi 
cernere  vitam  positum  sit  pro  co , 
quod  est  decertare  de  vita  ; par  erit 
ut  hoc  loco , Martem  cernere , sil  de- 
pugnare de  pugna.  Quo  quid  ab- 
surdius? Brouckh. 

104.  Dexter  uti  larum  teneat,  dex- 
trumque  sinister.  Scaliger  ita  e libro 
Cujae,  edidit , cui  arcedunt  Vossii 
3,  et  Monae.  V ulgo  legebant : « Dex- 
traque ut  laevum  teneat , dextrum- 
que  sinistra.  » Non  omnes  aberra- 
tiones referre  libet. 

105.  Geminis  ....  castris.  Vulgo 
gemini  casus.  Brouckh.  ex  uno  Sta- 
tiano,  Colbertino  et  Excerpt.  Co- 
lotii  nostram  revocavit  scripturam. 
Gemina  castra  sun  t cor n u a bin  a e j us- 
dem  exercitus  , quatenus  ille  bipar- 
tita acie  pugnavit.  Crusius,  11 , le- 
gebat : « Sitque  duplex  geminis  vic- 
toria causis.  » Sane  causa  et  casus 
permutantur  ; vide  Gronovium  , 
Obs.  III , 14  ; sed  tota  sententia  et 
ratio  ab  hoc  loco  longe  est  aliena. 
Hkyk. 

107.  Testis  mihi  victa.  Quas  hic 
memorat  Iapydum  atque  aliarum 
Illyrii  ac  Pannoniae  gentium  (era- 
rum rebelliones,  descripserunt  Stra- 
bo , lib.  IV  et  VII ; Dio , lib.  XLIX ; 
Appian.  lib.  de  Bellis  Illyricis ; Flo- 
rus , lib.  IV,  cap.  4 11 ; Sueto- 

nius in  Aug.  cap.  21  ; Velleius,  lib. 
II,cap^9o;  Orosius,  lib.  VI  , cap. 
21 ; meminerunt  quoque  Livii  Epi- 
tomae  , lib.  CXXXI  , CXXXII , 
CXXXV.  — Brouckh.  ait  nostrum 
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Fortis  Iapydix  miles ; testis  quoque  fallax 
Pannonius,  gelidas  passim  disjectus  in  Alpes; 
Testis  Arupinas  et  pauper  natus  in  armis ; 

Quem  si  quis  videat,  vetus  ut  non  fregerit  xlas, 
Tenia  minus  Pyliae  miretur  sxcula  lamx  : 
Namque,  senex  longx  peragit  dum  tempora  vitx, 


poetam  «tatis  annum  tunc  egisse 
octavum  supra  vicesimum  , ut  ve- 
risimile sit , ipsum  quoque  has  ex- 
peditiones vidisse  praesentem.  De 
aetale  nimis  expresse  pronuntiat  do* 
i tus  vir j res  enim  adhuc  incerta  ; 
immo  de  carmine  , an  Tibulli  sit , 
pariter  disceptatur  ; denique  non 
omnibus  intersumus  quae  nobis  vi- 
ventibus peraguntur.  Nihil  igitur  vi- 
deo , quod  verisimile  sit. 

108.  Iapydi*.  Vulgo  legebatur  Ia - 
podes , vel  Iapides.  Sca liger  e suis 
veram  reposuit  scripturam  : acce- 
dunt Guelf.  i , a , 4-  Quidam  va- 
riant in  lapidi* , Iazygi*  etc. 

109.  Pannonius , gelidas  passim. 
Hic  maxime  in  textum  sevit  H. 
Voss.  cui  null.i  pugna  nota  est,  que 
Pannonios  disjecisset  : quamobrem 
Salassos  intelligitquos  proprio  Mar- 
te devicit  Messala  : neque  Vossio 
deest  narratiuncula  de  librariis  , 
mendo  scripture  nomen  Salasso- 
rum expellentibus.  Ceterum  ver- 
sum deformat  hunc  in  modum  : 
« Pannonius  gelidaque  Salassus  te- 
ctus ab  Alpe.  » Ayrmann.  quem 
Pannonius  in  Alpibus  eque  offen- 
derat , minore  ingenii  impensa  rem 
absolvit;  inserit  enim  et  post  pas- 
sim : malo  tamen  cum  Ileynio  Pan- 
nonios latiore  sensu  intelligere,  qui 
proprie  juxta  Danubium  a Norico 
usque  ad  Mcesiam  habitabant. 

110.  Arupinas.  In  libris  et  edit, 
ante  Scaligerum  legebatur  Arupi- 
nus ; in  libris  tamen  mira  varietas, 


Alpinis  , Arpinis  , Aprinis  , Hirpi- 
nis . Hara  pinus  , Hyrpinas  et  Ar- 
pinas. Scaligcr  conjecit  Arupinas  , 
quod  suscepit  Brouckh.  ex  Strabone 
atque  ex  Itinerario  Antonini.  H. 
Vossius  copulas  agitavit , ediditque 
pauperque  et  natus  in  armis , nc  epi- 
theta disjuncta  jacerent.  Huschkius 
fluctuat  incertus,  notamque  sic  con- 
cludit: « Quod  si  vera  lectio  est  Aru- 
pinus , nihil  obstat  quominus  ver- 
sum sic  constituamus  : «Testis  Aru- 
pinus pauper  , sed  aatus  in  armis.  » 
Bach.  adserit  .Strabonem  serum  fa- 
cere Arupinus  edente.  Nos  inte- 
gram disputationem  ne  titiv illitii 
quidem  facimus. 

111.  Vetus  ut  non  J 'regerit  ir/as. 
Sensus  est : si  quis  videat,  ut  sene- 
ctus Arupinales  non  fregerit,  minus 
miretur  ille  Nestorem  ad  tertiam 
usque  hominum  aetatem  vixisse.  Ve- 
tus *fas  , ut  supra  , lib.  I , EI.  vm , 
vers.  5o  f veteres  senes . Vid.pag.  q3. 

112.  Pyli*.. .fama:.  In  Goth.  vita. 

11 3.  Namque , senex  etc.  Veteres 
editiones  ann.  xfa-x  minor,  et  Aid. 
secunda , et  librorum  nonnulli  hunc 
versum  exhibent ; Hcinsius  miratur 
cur  omiserint  rccentiores.  In  Cor- 
vin.  sic  expressus  est  : « Namque 
senex  longas  spargit  dum  saecula  vi- 
tae. »*  H.  Vossius  emendat  tempora 
vif*  e conjectum,  nc  bis  s*cuia  scri- 
berentur. Idem,  unus  omnium,  ver- 
sum in  textum  reduxit,  quem  Brou- 
ckhusius.  Vulpius,  Heynius,  Hus- 
chkius spurium  esse  declarant. Quod 
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Centnm  fecundos  Titan  renovaverit  annos  : 

Ipse  tamen  velox  celerem  super  edere  corpus 
Audet  equum,  validisque  sedens  moderatur  habenis. 
Te  duce,  non  alias  conversus  terga  domator 


1 1 5 


ad  me  attinet, ejusdem  atque  Vossius 
sententiae  sum  ; opinorque  vorem 
vj/ te.  quae  in  Gothan.  superiore  ver- 
su legitur,  documentum  adhuc  esse 
elapsi  hujus  hexametri,  quo  deleto, 
incertus  lector  est  utrum  de  Nes- 
tore, an  de  Arupinatibus  sermo  con- 
tinuetur. Menon  movet,  quod  docti 
viri  versum  insi litium  esse  velint  ; 
quid  refert?  integrum  carmen  lu- 
benter  insititium  esse  concesserim  : 
non  est  itaque  cur  de  singulis  tanto 
nisu  disceptemus. 

1 1 ^.Renovaverit. Quibusdam  inest 
revocaverit ; sed  qui  fieri  posset,  ut 
Titan  praeterito»  annos  referret  ite- 
rum ? Sex  libri  apud  H.  Voss.  reno- 
vaverat. Vindob.  Pluebas  pro  Titan ; 
unus  .!.  Voss  ./meandus.  Iiuschkius 
primum  nobis  consentiens,  senten- 
tiam mutavit , et  sese  festinationis 
damnavit.  Seneca  ei  auctor  est  Ep. 
XCIH  : « Sciinus  , a quibus  princi- 
palis natura  se  attollat  , quemad- 
modum ordinet  mundum  , per  quas 
vices  annum  revocet  ete.  >»  Bach.  eo 
audaciae  venit  ut  renovaverit  a ma- 
nu interpolatrire  profectum  esse  de- 
clararet ; sed  longe  aliter  se  habent 
et  Senecae  locus , et  hic , ut  primo 
adspectu  agnoscere  possis  ; Seneca 
enim  naturae  vices  celebrat : Nos- 
ter vero,  quicumque  sit,  de  an- 
nis dudum  elapsis  sermonem  insti- 
tuit , qui  non  revocari  possunt , op- 
time vero  renovari.  Sic  Ausonius  , 
Edyl.  vm  : h Jane  veni . novus,  an- 
ne, veni;  renovate,  veni,  sol.  » Dixe- 
rat olini  Huschk. : « lievocari dicun- 
tur sacra  aiiquandiu  intermissa,  non 
anni  continuo  renovati.  » Ita  festi- 


nanti potius  accesserim  , quam  rem 
graviter  perpendenti. 

1 1 5.  Velox  . . , super  edere  corpus. 
Edere  est  attollere ; veloci  saltu  in 
equum  insilit. 

1 16.  Audet.  Heins.  conjecit  Gau- 
det, quod  etiam  in  Askew.  et  Goth. 
legitur.  Editores  (derique  Gaudet 
eligunt ; nobis  vero  secus  visum  est : 
non  hic  de  Ascanio  ( JRa.  IV,  157) 
sermo  est , sed  de  seniore  , qui  au- 
dacia praecipue  insignis  est.  Non- 
nulli libri  habent  ti alidusque  , quod 
Brouckh.  suscepit,  Vossius  vero  re- 
jecit. Mea  quidem  sententia  nihil 
interest  utrum  eligas.  Fateor  tamen 
me  in  validis  habenis  lubentius  ac- 
quiescere ; translate  ac  poetice  ha - 
benm  dicuntur  valider  , et  optime 
senis  vim  exprimunt.  Rrouckliusius 
edidit  moderator , ut  vulgo  fit.  Cod. 
Lips.  validus  que  sedet  miratur;  edit, 
maj.  ann.  1^9,  validisque  sedet  mo- 
deratur habenis.  H.  Voss.  uno  libro 
addicente  dedit  sedens  moderatur , 
qua  in  re  et  Huschkium  et  nos  ha- 
bet consentientes. 

117.  Domator.  Varium  in  modum 
torsit  haec  vox  interpretes  ; Scaliger 
eam  suspectam  habuit.  Notat  ileyn. 
si  debet  esse  Ktm)»^»pvme/  tKKofxfiotft 
non  ita  nude  poni , verum  equorum 
domator  adjiciendum  erat,  ut  Virg. 
itneid.  V]l,  vs.  189,  Picus  equum 
domitor;  et  vs.  691 , Messapus  equum 
domitor.  Pocchi  excerpta  habent  ter' 
ga  domata;  duo  Italici  comata . quasi 
de  Gallis  agatur.  Heyn.  malit  Dal- 
mata  tergum ; Ayrmann.  terga  do' 
matur.  Sed  nolim  sermonem  ad  Aru- 
pinates  iterum  converti , de  quibus 
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Libera  Romanx  subjecit  colla  catenx. 

Nec  tamen  his  contentus  eris;  majora  peractis 

Instant ; compertum  est  veracibus  ut  mihi  signis  , no 

Queis  Amythaonius  nequeat  certare  Melampus  : 

Nam  modo  fulgentem  Tyrio  subtemine  vestem 
Indueras  oriente  die , duce  fertilis  anni ; 

Splendidior  liquidis  quum  sol  caput  extulit  undis, 

Et  fera  discordes  tenuerunt  llamina  venti , u5 

Curva  nec  assuetos  egerunt  flumina  cursus; 


Quin  rapidum  placidis  etiam 

jam  peractum  est.  H.  Voss.  existi- 
mat vocem  desideratam  e contextu 
supplendam  esse,  ut  tamen  dc  equo- 
rum domitore  , scilicet  Arupinate 
sermo  sit.  Iluschkius  consentit,  rem 
insigni  exemplo  illustrans  Pindari , 
qui  Olym.  Xlll , vers.  97  , A* 
usurpat  de  Neptuno,  ut  eum  equo- 
rum domitorem  esse  significet.  Ego 
Comata  prsetulerim  , nisi  infra  vcrs. 
i38,  iterum  de  Gallia  sermo  esset. 
Dijudicent  peritiores. 

119.  Nec  tamen  his  contentus  eris. 
Heinsius  in  Ad  v.  I , a , malebat  eas ; 
uti  volebat  ire  tanquam  elegantius 
ubique  inferre  pro  esse.  Hkyn.  — 
Unus  liber  apud  V ossium, erit;  unus 
paratis. 

sao.  Compertum  est.  H.  Voss.  est 
ejecit,  ut  solet  iu  substantiva  verba 
saevire. 

ia  1.  Amythaonius  . . . Melampus. 
Vates  sagacissimus  et  veracissimus, 
de  quo  vide  Virgil.  Gcorg.  111, 55o ; 
Statium  , Theb.  111 , 449  v Apoliod. 
Bibi.  lib.  1 . cap.  9 , et  lib.  11 , cap.  2. 
Queis  Kach.  tertium  casum  esse  di- 
cit , ut  apud  Virgil.  Eclog.  V,  vers. 

8 : « solus  tibi  certet  Amyntas.  » 

122.  Nam  modo  fulgentem  Tyrio 
etc.  Brouckh.  anuum  urbis  nccxxii 
intclligit,  quo  Consules  fuere  impe- 


mare  constitit  undis; 

rator  Caesar  Divi  F.  III , M.  Vale- 
rius M.  F.  M.  N.  Messala  Corvinus ; 
eo  tempore , si  Brouckhusii  ratio- 
nem ineas,  agebat  Tibullus  aetatis 
annum  ferine  trigesimum  secun- 
dum : « Nam  qua;  de  divinandi  scien- 
tia paulo  ante  jactabat , nullo  modo 
cadere  possunt  in  puerum  duode- 
cennem.  » De  aetate  Tibulli  in  vita 
agimus  ; tu  vero  cave  argumenta 
hoc  carmine  haurias,  ne  forte  in  te- 
nebrionem quemdam  ignotum,  non 
in  poetam  venustissimum  cadant. 
De  illius  diei  caerimoniis  et  omini- 
bus adi  Ovid.  Pont.  IV,  iv , vers. 
a3.  — Colb.  cum  uno  Brouckhusii , 
velamine. 

ia3.  Fertilis  anni.  Ed.  Rom.  ver- 
titis anni . ut  supra  Barth.  vers.  5i  , 
pro  fertilibus  horis  , malebat  verti - 
libus.  Unus  Statii  artis  pro  anni ; 
Paris,  annis. 

ix5.  Fera ...  flamina.  Tces  hi  ver- 
sus absunt  a Lipsiensi. 

126.  Egerunt  flumina.  Reg.  ex  su- 
periore versu  tenuerunt ; unus  Vos- 
sianus  cogerunt ; Hamb.  genuerunt 
flammma  corrupte. 

1 27.  Quin . . . placidis . . . undis.  Iu 
Regio  ultima  vox  in  litura  erat  scri- 
pta , et  pro  Quin  idem  Cum . Hic 
versus  in  is.  Voesii  3 deest 
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a6o 

Nulla  nec  aerias  volucris  perlabi  tur  auras , 

Nec  quadrupes  densas  depascitur  aspera  silvas  , 

Quin  largita  luis  sint  mula  silentia  votis.  i3o 

Juppiter  ipse  levi  vectus  per  inania  curru 
Adfuit,  et  caelo  vicinum  liquit  Olympum  , 

Intentaque  tuis  precibus  se  praebuit  aure ; 

Cunctaque  veraci  capite  adnuit.  Abditus  aris 


118.  Nulla  nec.  Vulgo  editum  erat 
Lilia  nec.  Brouckh.  veterem  scriptu- 
ram reduxit  : pro  aerias  , Paris. 
aereas. 

i ag.  Quadrupes  densas  . . . aspera. 
In  uno  pensas;  Lips.  cum  unoBrou- 
ckhusii , clausas.  Irrepsit  quoque  e 
superiore  perlabi! ur. 

i3o.  Quin  largita.  H*  duae  voces 
Brouckh.  angunt , ut  nihil  habeat , 
quo  sensui  medeatur.  Edidit  itaque 
ille  : « Quum  largita  tuis  sunt  muta 
silentia  votis  ; * idem  ostendere  vult 
sensum  hac  lectione  commode  co- 
haerere. Heynius  r<L  Quin  pepercit , 
sed  largita  tuis  sunt  scripsit.  Lips. 
et  Vossius  3 : « Quin  largita  tuis 
sint;  *»  quae  mihi  vera  lectio  vide- 
tur. T«  Quum , quod  legi  volunt  e 
paucis  , sensum  impedit,  qui  prae- 
terea nullus  erit,  nisi  decernas per- 
labitur  et  depascitur . posita  esse  pro 
perlapsa  est , depasta  est.  At  si  le- 
gas : Quin  largita  sint . rem  ad  su- 
periora retrahens  , habebis  sensum  : 
nulla  nec  volucris  est , ncc  quadru- 
pes , Quin  . id  est , qua  non  te  vota 
nuncupante  siluerit.  II  uschk.  sit  sin- 
gulari numero  reposuit , qua  emen- 
datione non  opus  est  ; collective 
enim  loquitur  poeta.  Sic  quoque 
evanescit  difficultas  e verbo  nata  , 
quum  Brouckh.  contenderet  largita 
passive  dici  t more  veterum  , qui 
largio  dicebant  , et  Heynius  asse- 
reret posse  accipi  vel  passive  , vel 


ut  neutro  ea  comprehenderentur 
quae  antecessere  , flamina , flumina  , 
mare , volucris , quadrupes.  — V ulgo 
legebatur  multa ; at  in  uno  Angi,  et 
Excerpt.  Perreii  muta , quae  vera 
scriptura  est  f procul  dubio. 

i3i.  Levi . . .curru.  Levis  dicitur 
propter  celeritatem  cursus.  Hora- 
tius , lib.  I , Od.  xxxiv,  vs.  8 , volu- 
crem Jovis  currum  dixit.  Alio  res- 
pectu idem  , lib.  1 , Od.  xu,  vs.  58: 
«Tu  gravi  curru  quaties  Olym- 
pum ; » ob  majestatem  insidentis 
gravem  dixit. 

i3a.  Adfuit.  Unus  Ital.  et  edit. 
Reg.  Lep.  Ad  fluit . quod  probabat 
Burmannus,  nimis  docte.  Voss.  unus 
Lucinum.  Similiter  aberratum  in 
Lips.  sed  prorsus  mendose  ; idem 
Linquit. 

1 33.  Intentaque  tuis ...  aure.  Dresd. 
Goth.  et  Voss.  4 » tuis;  in  Zwic.  i , 
legitur  aurae. 

i3 4-  Abditus  aris.  Vulgo  additus , 
quod  H.  Vossio  visum  est  aurem 
laedere ; idem  conjecit  ac  citus,  textu 
tamen  abstinuit.  Abditus  praebent 
duo  Brouckh.  cum  Gothano.  Hus- 
cbkiusid  reripiens  sensum  exponit : 
laetior  aris  eluxi  I super  st rui  tos  acer- 
vos ( super  victimae  partes,  arae  im- 
positas.) Abditus  ante  , languidus, 
ignis.  Valer.  Flare,  lib.  I , vs.  ao5 : 
n Protulit  ut  crinem  densis  luctatus 
in  extis  Ignis  et  adseendit  sallentia 
viscera  lauri.  >» 


Digitrzed  byGeogle 


LIB.  IV.  CARM.  I.  261 

Laetior  eluxit  structos  super  ignis  acervos.  >35 

Quin  hortante  Deo  magnis  insistere  rebus 
Incipe ; non  iidem  tibi  sint  aliisque  triumphi. 

Non  te  vicino  remorabitur  obvia  Marte 
Gallia,  nec  latis  audax  Hispania  terris; 

Nec  fera  Theraeo  tellus  obsessa  colono;  14» 

Nec  qua  vel  Nilus,  vel,  regia  lympha,  Choaspes 


i35.  Latior  eluxit.  Mallius  e suo 
libro  hunc  versum  legebat : « Purior 
elusit  substratos  ignis  acervos.  » In 
multis  legitur  Purior ; Lips.  Licior ; 
unus  Angi.  Litior  eduxit  fructus. 
Abest  totus  versus  a Bern.  Unus 
Heinsii  stratos  frequenti  permuta- 
tione. Brouckhus.  ostendit  struendi 
verbum  in  hac  re  solemne  esse. 

i3y.  Non  iidem  tibi  sint  etc.  Sine 
ulla  varietate  ita  legitur  in  Paris,  et 
Guelf.  3 , et  hanc  lectionem  primus» 
quod  sciam»  expressit  Aldus  i5oa» 
edit  min.  1 47a  » et  Vicent.  sunt  i 
Venet.  1491  > »49^»  nunc  *dem  tibi 
sint;  edit.  Princeps  : « Incipe  nunc 
idem  : tibi  sunt  aliisque  triumphis. » 
Ita  etiam  codic.  Lips.  et  Reg.  Lep. 
in  cujus  margine  notatur  : Vulgo  : 
« Non  iidem  tibi  sint  aliisque  trium- 
phi ; » ex  MSS  nihil  affertur.  Dii 
tibi  nunc  sunt  iidem  , ac  aliis  trium- 
phis. Ilorat.  Od.  I , xiv,  9 : « Non 
libi  sunt  integra  lintea  non  Dii.  » 
Favent  sequentia.  » Huschk. 

138.  Non  te ...  remorabitur.  Prae- 
sagientis animi  esse  haec  notat  Brou- 
ckhusius » qui  etiam  de  Gallorum 
virtute  Ciceronem  Sallustiumque 
loquentes  inducit. 

139.  Audax  Hispania.  Esse  grave 
verbum»  hoc  loco,  paene  tantum- 
dein  ac  scelestum » docet  Brouckhu- 
sius ; sed  potest  simpliciter  esse  for- 
tis, ferox.  Ilorat.  lib.  IV»  Od.  v, 
vs.  a 7 , feram  Ibcriam  vocat.  Hetn. 


1 40.  Thermo  tellus  obsessa  colono . 
Cyllenius  habet  possessa,  quomodo 
et  Heinsius  malebat;  sed  nulla  opus 
est  mutatione.  Brouckh.  edidit  Ty- 
rio ...colono.  Vulgo  erat  Rhoeteo  vel 
Rhetmo  ; in  Cujae,  tetereo  ; unus 
Statii  terreno  ; alius  cum  Guelf.  a % 
Threicio;  unus  Brouckh.  Tyrcno; 
quinadeo  unus  Heinsii » Tartareo . 
Sed  pjerique  cum  Cujaciano  cons- 
pirant: unde  Heynius  veram  lectio- 
nem agnovit  ; ut  Africa  » in  primis 
Cyrene  intelligeretur » cujus  con- 
ditores ex  insula  Thera , » duce 

Batto  profecti  «unt , ut  late  Hero- 
dotus, lib.  IV,  1,  47»  persequitur. 
Jam  Calpurnius  in  ed.  Vicent.  nos- 
tram probavit  scripturam  , et  docte 
explicuit  Cyllenius  Thereo,  id  est» 
Thermo. 

1 4 1 * Regia  lympha , Choaspes.  Ex 
eo  amne  solo  Persarum  reges  bibe- 
bant, etiam  peregre  profecti»  etiam 
in  bellicis  expeditionibus.  Rem  om- 
nem docte  atque  operose  exposue- 
runt duo  praeclari  viri , Barnabas 
Brissonius»  de  Regno  Pers.  lib.  I , 
pag.  59 » et  Franc.  Fcrnandius  de 
Cordoua  Didascaliae  miiltipl.  c.  3i. 
— Multum  variat  scriptura  in  voce 
Choaspes;  Scaiiger  in  suis  invenit 
Diaspes ; edit.  Rom.  Cohaspes  ; Vi* 
cent.  Coaspis.  Salinas.  Polyb.  pag. 
49* , de  hoc  loco  disserens  : « Dias- 
pes corruptum  ex  Chaspes  ; nam  et 
Coaspes  et  Cuaspes  in  nostris  libris 
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Profluit,  aut  rapidus,  Cyri  dementia,  Gvndes 
Radit  Arectaeos  haud  una  per  ostia  campos ; 
Nec  qua  regna  vago  Tomyris  finivit  Araxe; 
Impia  vel  saevis  celebrans  convivia  mensis 


hoc  loco  reperi  scriptum  , foetum 
Dias  pes  divaricatis  cruribus  x»j  u.  » 
i4*.  Rapidus,  Cyri  dementia.  Gyn- 
des. Menda  scripturae  Profuit,  Tici \ 
Cydnus . Rtdnus , Cindus , ne  relatu 
quidem  digna  sunt.  Gyndes  fluvius 
est  Babylonie,  quem  Cyrus  iratus, 
ob  submersum  equum,  in  trecentos 
sexaginta  alveos  deductum,  ita  com- 
minuit ut  eum  feminis  quoque  per- 
meabilem faceret.  Rex  totam  esta- 
tem  in  opere  consumpsit,  et  Baby- 
loniis opportunitatem  reliquit  vires 
augendi  et  colligendi. 

1 43.  Radit  Arectmos  haud  aga  per 
ostia  campos.  Hic  versus  cum  duo- 
bus sequentibus,  ut  videtur,  a Cyl- 
lenio inverso  ordine  legebatur  ut 
tertius  loco  primi  occurreret.  Lu— 
benter  cum  Huschkio  exclamave- 
rim : « Ab  hoc  ulcere  manum  absti- 
neo. »Sed  varia:  lectiones  et  conjec- 
turae memorandae  sunt.  Olim  vulgo 
legebatur  : Cretteis  ardens  aut  unda 
Caystria,  et  inde  a Mu  reto  (id  quod 
editiones  veteres  et  scripti  habent ) 
Carystia  campis  . quod  intelfige- 
bantde  aquis  ad  Carystum  Euboea 
urbem.  Sed  quorsum  pertinet  Cre- 
taeis campis  ? Quomodo  a Perside 
in  Euboeam  transilit  uno  saltu  poe- 
ta P Scaliger  e Cujaciano  reposuit : 
« Ardct  Arectaeis  aut  unda  perhos- 
pita  campis.  » Arectaei  a Strabone 
memorantur,  inque  iis  lacus  ar- 
dentes tli  { T9v  rniyi  xxl  rh 

auj 8«.  Heinsius  principio  emendabat, 
ut  etiam  Scaliger  maluerat : « Ardet 
Arectaeos  aut  unda  per  hospita  cam- 
pos, » ut  jungerentur  per  campos. 
lleynius  malit  unda  parum  hospita  , 


i45 

quia  omnia  in  eam  injecta  combu- 
runtur. Idem  probabiliorem  alte- 
ram Heinsii  conjecturam  laudat : 
« Radit  Arectaeos  haud  una  per  os- 
tia campos,  w Hanc  scripturam  op- 
timus quisque  suscepit,  eamdemque 
servavimus  ; sed  conjectura  mera 
est , ut  nihil  certi  habeas.  II.  Voss. 
qua  audacia  est , testimonio  Hero- 
doti fretus  versum  subvertit  hunc 
in  modum  : « Darnaos  radens  haud 
una  per  ostia.  » Eligat , qui  eligere 
potest.  Librariorum  inscitia  praeci- 
pue nomina  urbium  , populorum  , 
fluviorum  deformavit  , ut  in  qui- 
busdam, ne  divinando  quidem  sin- 
ceram lectionem  adsequi  possis. 

1 44-  foegua.  Schafferi  liber,  Ncc 
quaiV ro  vago,  V ossi  i 5 , noro ; idem 
Tomyris;  ceterum  in  mira  varietate 
versatur  nomen  hoc;  Herodoto  Tt- 
/tvpts  dicitur  lib.  I , rap.  20 5 ; Lu- 
cumo in  Charonte  Ttajvjptt ; Valerio 
Maximo,  lib.  X,  cap.  10,  Thamy- 
ris; Paullo  Orosio,  lib.  II , cap.  7, 
Tomyris.  Cyrus  ad  fluvium  Araxem 
ab  illa  superatus  est.  Adi  Justinum, 
lib.  I , cap.  8. 

1 45*  Impia  ve/  steris  celebrans. 
Auctor  est  Herodot.  III,  c.  99,  Pa- 
daeos India  populum  versus  Auro- 
ram, si  quis  aegrotaret,  eum  maciare 
solere  atque  ejus  carnibus  vesci,  viri 
quidem  viros , mulieris  autem  mu- 
lieres. Tum  si  quis  sanus  ad  senium 
perveniret , eo  itidem  caso  epulari 
atque  ob  eam  causam  perpaucos  istic 
senes  reperiri.  Brouckh.  — Vulgo 
editum  impia  nec.  II.  Voss.  qui  hoc 
modo  xi  qua  desiderari  existimat, 
e Monae,  reposuit  vel t ut  sensus 
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Ultima  vicinus  Phoebo  tenet  arva  Padaeus  ; 

Quaque  Hebrus  Tanaisque  Getas  rigat  atque  Mosynos. 
Quid  moror  P Oceanus  ponto  qua  continet  orbem  : 

Nulla  tibi  adversis  regio  sese  offeret  armis. 

Te  manet  invictus  Romano  Marte  Britannus , i5« 

Teque  interjecto  mundi  pars  altera  sole  ; 

Nam  circumfuso  considit  in  aere  tellus. 


inde  a nec  qua  continuaretur  ; Joh. 
Schrader.  idem  conjectura  assecu- 
tus erat.  Carrion  ad  Val.  Flaccum  , 
lib.  VI,  vers.  750 , emendat.  Nec 
pia  qui  sontis.  Sibi  habeat  istam  tex- 
tus depravationem. 

146.  Padaus.  Ita  et  Regius;  in  aliis 
Pach&us , Phareus , Pade  tus  ; edit. 
V icent.  Baccheus  ; Guelf.  3 , Pu- 
dicus. Unus  apud  H.  Voss.  vicinis  ; 
alius  areaque. 

i4?.  Quaque  Hebrus.  Brouckh-  de 
orthographia  nominis  Histri  mul- 
tum disserit,  quem  fluvium  , ubi 
semel  nominandi  casu  Histrus  dixit, 
per  hunc  versum  fluere  jubet,  quum 
antea  Hebrus  consensu  omnium  re- 
ciperetur. Sed  exclamat  Drouckhu- 
sius  : « Quid  Hebro  Thracie  fluvio 
cum  Getis?»  H.  Voss.  ostendit  nihil 
in  his  esse  , quod  nos  premat : Getae 
quidem  ad  Danubium  habitant  ; 
pertinent  autem  ad  montem  Hae- 
mum usque  ; quinadeo  olini  Rho- 
dopaeum  attingebant,  unde  factum, 
ut  Hebrus  memoratis  Getis  , tan- 
quam  eorum  fluvius  diceretur.  Mo- 
syni  a Vossio  expelluntur  , quippe 
qui  Ponti  - Euxini  orientale  littus 
incolerent  olim,  neque  cum  Tanai 
bene  jungerentur;  testibus  Apollon. 
Rh.  lib.  II , vers.  379,  ioi5;  Plin. 
Hist.  Nat.  VI , 4 ; Mela  , lib.  I , cap. 
19 ; et  variant  sane  libri  in  Afosinos, 
Mus  i nos , Maginos  , Magiros , Ma- 
gistros , Maga  ros,  Magios , Motos  os : 


unde  Voss.  conjiciens  , atque  Gelo- 
nos , vel  atque  Agathyrsos , prius  in 
textum  recepit,  .quasi  ex  ipsis  scri- 
pturae mendis  , appareret.  Fgo  vero 
quid  similitudinis  intersit  inter  va- 
rias illas  corruptasque  voces  et  Ge- 
lonos non  video.  Itaque  Mosynos  in 
pristina  sede  manere  sivi  , inte- 
grumque  negotium  in  perditis  at- 
que desperatis  habui. 

148.  Quid  moror  ? Is.  Vos.  primos 
Quis,  pariterque  Lips.  Hic  etiam 
pro  qua  habet  vocem  inexplicabilem 
opia.  Duo  Brouckh.  orbes.  Huschk. 

149.  Bcgio  sese  offeret  armis.  Lips. 
regno.  Unus  Gebh.  efferet , alter  af- 
feret ; edit.  Vicent.  effert.  Paris.  : 
« Nulla  tibi  adversis  regio  se  offerret 
in  armis.  » 

150.  Invictus  Britannus.  Hor.  Epod. 
VII,  vs.  7 , intactus  Britannus.  Ca- 
saris escensione  Britannos  non  do- 
mitos fuisse  , omnibus  notum  est. 

i5i.  Interjecto  mundi  pars  altera 
sole.  Inteltige  terras  ultra  tropicum, 
sive  ultra  xonam  torridam  , in  qua 
solis  via  seu  orbita  est.  Heyn. 

1 5a.  Circumfuso  considit  in  aere  tel- 
lus. Considit  ex  emendatione  Hein- 
sii  recepit  Brouckh.  antea  legeba- 
tur consistit.  Heynius  , in  Observa- 
tionibus, re  consistit  damnatum  no- 
lit , et  Heinsium  audaciae  arguit. 
Accedunt  nunc  Heinsii  conjecturae 
codices  Ask.  et  et  Goth.  Ceterum 
vide  Heinsium  ad  Ovid.  Fast.  lib. 
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Et  quinque  in  partes  toto  disponitur  orbe  : 

Atque  duae  gelido  vastantur  frigore  semper. 

Illic  et  densa  tellus  absconditur  uaibra,  ■ 55 

Et  nulla  incepto  perlabitur  unda  liquore , 

Sed  durata  riget  densam  in  glaciemque  nivemque; 

Quippe  ubi  non  unquam  Titan  superingerit  ortus. 

At  media  est  Phoebi  semper  subjecta  calori , 


I , vs.  i io  y el  lib.  V,  vs.  i3  : « Pon- 
dere terra  suo  subsedit  et  aequora 
traxit.  * Ileynius  sensum  de  situ  ac 
loco  capit , qui  terrae  adsignatus  est, 
pariterque  Ovidium,  auxilio  vocat , 
Metam,  lib.  1 , vers.  54  : Illic  et  ne- 
bulas, illic  consistere  nubes  Jussit.  » 

i53.  Toto  disponitur  orbe.  Guelf.  i, 
ed.  Roro.  Venet.  1491*  *49^»  Aid. 
pr.  totus  orbis ; Aid.  »5i5,  totos  or- 
bes; edit.  min.  ann.  «47*  t “ Et  qui* 
cumque  in  partes  totus  disponitur 
orbe.  » Scaliger  c melioribus  no- 
stram reduxit  lectionem,  quam  jam 
commendaverat  Statius  , et  quae  in* 
est  Guelf.  a,  3,  ac  Corvin.  Varro 
Atacinus  in  chorographia  apud  Isi— 
dorum  , ( vid.  Wcrnsdorf.  Poetae 
Latini  minores,  tom.  V,  part.  m, 
pag.  i4o3  ) : « Et  quinque  aetherius 
zonis  accingitur  orbis ; At  vastant 
imas  hiemes  mediamque  calores. 
Sic  terrae  extremas  inter  raediam- 
que  coluntur,  Qua  solis  calido  nun- 
quam rota  ferveat  igne,  v 

1 54-  Gelido.  Cod.  Lips.  et  edit. 
V icent,  gelide ; Zwic.  i , gelida. 

155.  Illic  et  densa  etc.  Arborum 
umbram  ridicule  intelligebat  Passe- 
ratius , quum  de  caligine  sermo  sit , 
eodem  modo  ac  apud  Virg.  Georg. 
lib.  III , vs.  35y  : « Tum  sol  pallen- 
tes haud  unquam  discutit  umbras.  » 

156.  Nulla  incepto  etc.  De  aqua 
labi  incipiente  loquitur , quaestatirn 
gelu  vincitur.  Sunt  qui  contendant 


incepto  liquore  ferri  non  posse.  At 
BroucJch.  optime  illos  refellit , exem- 
pla referens.  Libri  nihil  variant,  nisi 
unus  qui  inrepto . et  alter  qui  intecto 
habet.  — Wakefildius,  ad  Lucret, 
lib.  III  , io55  , h.  loc.  ita  emendat : 
« Illic  extensa  tellus  absconditur  um- 
bra, Et  nulla  incerto  perlabitur  unda 
liquore,  » additque  ; « in  primo  versu 
libri  habent  Et  densa . sed  densam 
statim  sequitur.  » Sed  ista  vocis  re- 
petitio non  persuadet.Cxterum  non 
inficias  iverim  extensa  dici  posse  , ut 
demonstrat  Huschkius  , sed  quaeri- 
tur cur  aliquid  mutandum. 

157.  Sed  durata  riget.  In  Bern.  dura 
rigent. 

1 58.  Titan  superingerit  ortus.  Sca- 
liger  e suis  , quibus  adde  Guelf.  a , 3 , 
Corvi»,  et  septem  libros  apud  H. 
Voss.  ediderat  superegerit.  Passera- 
tius  hinc  faciebat  superexerit.  In  duo- 
bus apud  Voss.  non  nunquam  ; pro 
«3/in  nonnullis  ibi,  mutavit  e libris 
Statius.  Festus  Avienus  , Descrip. 
Orb.  Terr.  vers.  6a  : « Vix  hebes  has 
oras  ardor  Titanius  adflat : Vix  eve- 
cta dies  inluminat,  omneque  late 
Pingue  tenebrosa  caelum  subtexitur 
aethra.  » Adi  quoque  Varronem,  de 
Re  R.,  lib.  I , cap.  a.  Lotichius  imi- 
tatione sua  comprobavit  superinge- 
rit : « Nunc  autem  tepidos  Phoebus 
superiugerit  ortui , etc.  » 

159.  Subjecta  calori.  Unus  Vossii 
colori. 
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Seu  propior  terris  aestivum  fertur  in  orbem,  160 

Seu  celer  hibernas  properat  decurrere  luces. 

Non  ergo  presso  tellus  consurgit  aratro, 

Nec  frugem  segetes  praebent,  nec  pabula  terrae. 

Non  illic  colit  arva  Deus  Bacchusve,  Ceresve, 

Nulla  nec  exustas  habitant  animalia  partes.  165 


160.  Sta  propior  terris.  Paris,  pro- 
prior; unus.  Angi,  et  Lips.  terras. — 
Au stivam  fertur  ia  orbem . Percurrit 
illud  spatium  versus  Tropicum  Can- 
cri , quod  , quum  emetitur , apud 
nos  «stas  est.  Dixit  illud  orbem,  quia 
in  orbem  eundo  sol  peragrat.  Heyn. 

161.  Decurrere  luces.  Libri  non- 
nulli habent  noctes;  omnino  falsum ; 
hieme  enim  noctes  longae  sunt , dies 
contra  breves.  IpseVirgilius  , Georg. 
lib.  11 , vers.  481  : « Quid  tantum 
Oceano  properent  se  tinguere  soles 
Hiberni , vel  quae  tardis  mora  nocti- 
bus obstet.  *»  Ed.  Rom.  Brix.  Venet. 
1491  f i4{)3 » properet  deducere  noctes 
sed  longe  praestat  ?'»  decurrere  ut  su- 
pra, vs.  5i : m dum  terna  per  orbem 
Saecula  fertilibus  Titan  decurrerit 
horis,  w Pacuvius  apud  Varronem 
de  L.  L.  lib.  V,  c.  a : « Exorto  jubare, 
noctis  decurso  itinere.  *•  Wakefil- 
dius  versum  1 5ghuic  submittit,  quod 
etiam  Huschlc.  placet;  ego  non  intel- 
ligo,  cur  aliquid  loco  movendum  sit. 

163.  Presso  tetius  consurgit  aratro. 
Cyllenius  e pluribus  libris  legerat 
exurgit.  Idem  nuper  fecit  H.  Vos- 
sius ; sed  consurgere  tellus  videtur  per 
sulcos  qui  suscitari  dicuntur  Virgi- 
lio,  Georg.  lib.  1 , vs.  97.— Plinius, 
Epist.  V,  vi,  J 10;  «Tantis  glebis  te- 
nacissimum solum  , quum  primum 
prosecatur  , adsurgit  , ut  nono  de- 
mum sulco  perdometur. » Pindarus, 
Pyth.IV  , v».  4o5  : qrfftf  cr- 

T#VV8*tf  H)CKL>-/  «V9 f Of/jtXV 

viritvyif.  Hom.  denique Odyss. 


lib.  XVIII , vers.  3y3  ; tun  i9 
/3(u)s<  ipirpen. 

jfi3.  Preebent , nec.  Corvin.  Guelf. 
3,  et  Hamb.  neque.  H.  Vossius  cui 
terree  non  idoneum  vocabulum  vide- 
tur, ad  pascua  designanda  qu«  ple- 
rumque inter  silvas  ct  saltus  sunt , 
conjicit  tesqua,  admodum  infelici- 
ter. Terree  non  idem  hic  significent , 
quod  «povptt  apud  Hesiodum ; su- 
menda; sunt  contra  pro  tellure  qu« 
pabula  negat. 

164.  Bacchusve  Ceresve.  Vossianus 
quintus  Bacchusve  Ceresque.  — Ne- 
que vinum,  nec  frumentum  propter 
solis  aestus  illic  gignitur.  ftACH. 

ifi5.  Nulla  nec  exustas  etr.  Unus 
Colbertinus  habet  ulla , et  sic  infra 
Carm.  XIII  \.  H.  Voss.  nulla  per 
edidit  ex  ingenio.  Heynius  existimat 
grsecum  loquendi  morem  secutum 
esse  Nostrum  , perinde  ac  Propert. 
lib.  II  , EI.  xvui , vs.  3a  : « Absenti 
nemo  ne  nocuisse  velit.  » Idem  Hey- 
nius ad  vs.  138  scripserat  : «J3uplex 
haec  negatio  locum  habet  in  repeti- 
tione particulae  ; est  enim  quasi  dis- 
tinguendum : Nulla  nec  apis , nec 
quadrupes.  Unde  valde  dubito  de  va- 
rietate lectionis,  vs.  165. » Huschk. 
notat  illum  suam  ipsius  observatio- 
nem evertisse  , citando  Propertii  lo- 
co. Apud  Latinos  interdum  duae  ne- 
gationes fortiter  negant  etiam  sine 
repetitione  illa.  Huschkium  sequi  li- 
bet de  his  docentem;  pergit  enim  hoc 
modo  : « Negativas  duas  pro  nega- 
tiva una  accipiendas  Varro  monstra- 
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Fertilis  hanc  inter  posita  est,  interque  rigentes, 
Nostraque,  et  huic  adversa  solo  pars  altera  nostro; 
Quas  similes  utrinque  tenens  vicinia  caeli 
Temperat,  alter  et  alterius  vires  necat  aer. 

Hinc  placidus  nobis  per  tempora  vertitur  annus. 


vit  de  vita  populi  romani  , lib.  II : 
« Qua  abstinentia  viri  mulieresque 
Rornanae fuerint  «quod  a rege  mune- 
ra eorum  noluerit  nemo  accipere.  » 
Terent.  Andr.  act.  I , sc-  II,  vers. 
35,  omnino,  ut  commode  monet 
YVittenbachius  , Bib-  critic.  XII , 
p.  5 : « Constructionum  negantium 
tanta  est  varietas,  ut  multe  illarum 
formae  nondum  satis  teneantur,  nec 
Grammaticorum  libris  ad  rationem 
revocatae  tradantur.  » Vide  Muret, 
ad  Catuli.  Carm.  IV,  vs.  4»  et  quos 
laudat  Dukerus  ad  Florum , lib.  III , 
cap.  iy  : " Nec  ideo  minus  socii... . 
desierunt-  >*  Ingratus  sonus  praeci- 
pue H.  Vossium  impulit , ut  per  r<j» 
nec  substitueret;  sed  perfrequens  est 
concursus  syllabarum  nec  ex , ut  os- 
tendit Iiuschkius  e Propert.  lib.  III , 
EI.  9;  Virgil.  vEn.  lib.  V,  vs.  669  et 
781  , ct  Cicer.  Orat,  pro  domo  sua , 
cap.  14.  Nonnulli  libri  terras  habent 
pro  paries  ; sed  pro  glossemate  ha- 
bendum est. 

166.  fligentes.  Quidam  libri  rigen- 
tem. Hamb.  utenjae  rigentem , quod 

H.  Voss.  suspiratur  corruptum  esse 
c verbis , et  utramque  rigentem.  — 
Illa  autem  (orma  , ut  inter,  inter 
repetatur , ubi  solemnis  usus  et  ipsa 
ratio  unum  tantum  /a/eradmittunt, 
passi  m a viris  doctis  observata  est ; 
in  primis  Horatiana  exempla,  Serm. 

I . 7 . 11 . 11 : et  Ep.  I , it , ia: 
ubi  vide  Bentl.  ad  quae  loca  tuenda 
hic  ipse  versus  e Tibullo  affertur. 

Heyn. 

167.  Huic  adtersa.  Patet  cuicun- 


170 

que  , poetam  hic  loqui  de  zona  tem- 
perata australi.  Unus  Vossianus  post 
nostro  exhibet  est;  Monae,  sole , cor- 
ruptum e solo. 

168.  Quas  similes  utrinque.  Brouc- 
khusius  et  Heynius  : « Quas  utrio- 
que  tenens  similis.  » Heynius  ita 
explicat  : « Quum  caelum  in  utraque 
temperata  zona  tantumdem  remo- 
tum est , similis  pro  par  y ita  ut  ese 
utrinque , ab  utraque  parte  , habeant 
hinc  gelidam , illinc  fervidam  caeli 
plagam  : unde  interposita  plaga  tem- 
peratum habet  aerem.  » Haec  qui- 
dem Heynius  qui  similis  cum  vicinia 
fungit.  Nos  autem  similes  amplexi 
interpretamur  : quas  similes  zonas 
utriusque  caeli  plagae  vicinia  et  tor- 
ridae , et  gelidae  temperat.  Duo  libri 
apud  H.  Voss.  utrique ; unus  uterque. 

169.  Alter  et  alterius  vires  necat 
aer.  Solemni  errore  in  omnibus  fere 
libris  et  editionibus  negat.  Emen- 
davit jam  Statius  post  Mure  tum. 
Calor  aeris  ex  torrida  spirantis  ex- 
stinguit , perimit , sive  temperat  fri- 
gus aeris  qui  ex  frigida  spirat.  Ovid. 
Met.  I , vs.  5i ; « Temperiemque  de- 
dit, mixta  cum  frigore  flamma. » H. 
Vossius  neglecta  librorum  fide,  quo- 
rum tres  emendationem  necat  fir- 
mant , immutavit  ut~.necct.  Husrhk. 
Lucani  locum,  lib.  IX,  {3i  > contra 
H.  V ossium  affert,  cujus  tamen  con- 
jectura sua  ipsius  debilitate  corruit. 

170.  Vertitur  annus . Labitur  in  qui- 
busdam libris  eted.  Scaligere  Cujae, 
revocavit  vertitur , quod  aptius  ad 
anni  quatuor  tempora  designanda  : 
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Hinc  et  colla  jugo  didicit  submittere  taurus , 

Et  lenta  excelsos  vitis  conscendere  ramos; 

Toiideturque  seges  maturos  annua  partus; 

Et  ferro  tellus , pontus  confinditur  *re  : 

Quin  etiam  structis  exsurgunt  oppida  muris.  175 

Ergo , ubi  per  claros  ierint  tua  facta  triumphos  , 


tempus  enim  tabilur , praeterit  , ut 
apud  Ovid.  Art.  Am.  lib.  1 11 , vs.  65 : 
«cito  pede  labitur  aetas ; » at  mutate 
anni  vicissitudines  vertuntur. 

171.  Hinc.  Brouckh.  tacite  e libris 
hanc  lectionem  restituit.  Vulgo  Aie • 
quod  ferri  posset , si  idem  superiori 
versui  redderes.  Vossianus  5 sub- 
nectere. Regius  pro  didicit  habet  de- 
dit. — Hinc , scilicet  propter  tempe- 
ratura aerem. 

1 7 a . A/ lenta  excelsos  vitis.  De  Ita- 
I iae  vitibus  vide  Plinium  , lib.  XIV, 
cap.  1.  Eborac.  liber  lata,  perpetua 
variatione  ; sed  lenta  verum  , quia 
complectitur  arborem  capreolis,  pal- 
mitibus et  per  ramos,  adseendit.  — 
Unus  H.  Vossii  et  celsos. 

173.  Tondet  urgue  seges  etc.  Graeca 
structura  ; sed  non  video  quid  in  hoc 
versu  Heynium  Bachiumquc  offen- 
dere potuerit , neque  intelligo  quid 
cum  duplicibus  metaphoris  sibi  ve- 
lint. Noster,  lib.  II,  EI.  I , vs.  48, 
dixit : « Deponit  flavas  annua  terra 
comas , » idem  hoc  est  , quod  tou- 
detur.  Virgil.  Georg.  lib.  IV  , »37  , 
de  Corycio  sene:«  Ille  comam  mollis 
jain  tum  tondebat  aranthi.  >»  Idem, 
lib.  1 , 189 : « Nocte  leves  melius  sti- 
pulae, nocte  arida  prataTondentur..» 

174.  Ponius  confinditor  are.  IVI  ul- 
li confunditur . etiam  contunditur  ; 
Guelf.  a pro  v.  lec  t.  conscinditur.  Ais 
navium  rostra  designat.  Heyn. con- 
jici posse  putat  ut  /erro  tellus  subin- 
telligendum  ita  pontus  confinditur 
are.  At  nulla  emendatione  opus  est. 


175.  Structis  exsurgunt  oppida  mu- 
ris. Heinsii  liber  estructis ; Goth.  ex- 
tinctis  ; Brouc  kh.  in  duobus  consur- 
gunt habebat  , adstipulantibus  uno 
Stat,  et  Colb.  — Heyuius  quoque 
optat  consurgunt.  H.  Vossius  idem 
textui  immisit  laudatque  Ovid.  Met. 
XV' , vs.  481  ; Lucan.  libi  111 , vs. 
379,  et  Propert.  lib.  IV  , Eleg.  I , 
vs.  ia5.  Barii.  Vossium  secutus  est, 
Huschkius  autem  exsurgunt  serva- 
vit , Livii  locum,  lib.  VI , cap.  4»  af- 
ferens : exsurgere  adijiciis. — Paris. 
Lips.  cum  aliis  exnrgitat. 

176.  Per  claros  ierint.  Omnes  libri 
editi  ante  Scaligerum  habent :«  Er- 
go ubi  preclaros  poscent  tua  facta 
triumphos.  » Scripti  eadem  prebe- 
bant , exceptis  perpaucis.  Quidam 
etiam  fata  pro  /acta , quod  Heynius 
probat.  Idem  primum  poscent  defen- 
debat , mox  vero  correxit  mereant; 
Cujae,  praclaros  ierint ; Vossius  1 , 
per  claros  ierint  sua ; Cod.  Lips.  : 
« Ergo  ubi  pclaros  poseririt  tua  facta 
tumphos , » ita  ut  duplicem  lectio- 
nem. poscent  ei  ierint  in  unam  con- 
fundat. Sraliger  nostram  refinxit  lec- 
tionem. Eodem  modo  Ovid.  A..  A. 
lib.  111 , vs.  87 : « Ite  per  exemplum, 
genus  o mortale  , dearum.  » Statius 
Achil.  lib.  I , vers.  4 : « Nos  ire  per 
omnem  , Sic  amor  est,  heroa  velis.  » 
Ueynio  hacc  param  accommodata 
esse  videntur ; itaque  alia  affert  Ovi- 
dii , Fast.  lib.  1 , vers.  i5  : « Adnue 
conanti  per  laudes  ire  tuorum , » et 
Trist.  lib.  V,  ix  , vs.  3a  : « Per  tilu- 
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Selus  utroque  idem  diceris  magnus  in  orbe. 

Non  ego  sum  satis  ad  tantx  prxconia  laudis , 

Ipse  mihi  non  si  prxseribat  carmina  Phoebus. 

Est  tibi,  qui  possit  magnis  se  accingere  rebus,  1S0 

Valgius  ; xterno  propior  non  alter  Homero. 

Languida  non  noster  peragit  labor  otia,  quamvis 


Ium  vetiti  nomini*  ire  cupit. » Trist. 
lib.  II , vs  «68 : « Per  tua  , perque 
sui  facta  parentis  eant ; » Consol.  ad 
Liviam,  4 '3  : « Perque  annos  diu- 
turnus eas  fratrisque  tuosque  , » at 
nullum  Ileynio  inter  hzr  exempla , 
ad  lorum  nostrum  facere  videtur. 
Husclikius  ait : facta  paulo  insolen- 
tius per  triumphos  eunt.  Cicero  pro 
Balbo  c.  6,  de  Pompeio:  « Cujus  re* 
gestae  omnes  gentes  cum  clarissima 
victoria  terra  marique  peragrassent : 
cujus  tres  triumphi  testes  essent  , 
totum  orbem  terrarum  nostro  im- 
perio teneri.  » 

1 77.  Solus  utroque. . .in  orbe.  Brou- 
rkhus.  Asiam  intclligit  et  Europam , 
Varronemque,  Sallustium,  Oro- 
sium et  alios  convocat,  ut  opinionem 
.hanc  tueantur;  sed  existimo  illum 
rem  altius,  quam  par  erat,  repe- 
tiisse : in  promptu  enim  est , quid 
poeta  voluerit,  qui  vix  absoluta  zo- 
narum descriptione  , certo  nihil 
aliud  hoc  loco  significavit  quam 
utramque  temperatam. ..Regiuscum 
septem  apud  Brouckh.  et  Guelf.  3 , 
maximus  orbe.  Vossiani  3 , 4 1 5 , et 
Monae- idem  habent;  unde  H.Vosj. 
ita  edidit ; non  potuit  tamen  , quin 
conjecturam  excogitaret  : « Solus 
utrique  idem  diceris  maximus  orbi.» 

178.  Non. ..  sum  satis.  Lucanus, 
lib.  I , vers.  66  : « Tu  satis  ad  vires 
Romana  in  carmina  dandas.» 

1 7 9.  Si prcescribat  carmina  Pharbus. 
Passeratius  explicat  : « Prsecipial  et 
monstret , ut  scribendi  magister  dis- 


cipulo, quomodo  scribendi  compo- 
nendique  versus ; » quod  Vossio  ab- 
surdum visum  est;  itaque  edidit,  non 
si prmstabit,  e duobus  Brourkh.et 
Goth.  Et  hoc  interpretatur  ut  Apol- 
lo, eodem  modo  quo  lib.  11 , EI.  V, 
vs.  1 , 4 » poetse  modos  et  verba  prae- 
ludens indicet.  Sed  incassum  tantam 
ingenii  impensam  fecit  doctus  vir. 
Prmscribere  autem  nihil  aliud  est 
quam  docere ; vide  Cicer.  Div.  lib. 
II , 5q  : deinde  prastare  alicui  car- 
mina pro  prmbere  nemo  dixit  nec 
dicere  potuit.  Denique  temporum 
consecutio  vtXprmstet  vel  pr astiterit 
postularet. 

180.  Se  accingere.  De  iis  qui  ma- 
gnum aliquid  moliuntur,  conantur, 
Virgil.  Georg.  lib.  III , vs.  46 : «Mox 
tamen  ardentes  accingar  dicere  pu- 
gnas.» 

181.  Valgius.  T.  Valgius  Rufus 
scripsit  inulta,  quae  invida  saecula 
perdiderunt  , ut  de  tanto  homine 
nunc , nihil  nisi  nomen  supersit. 
Ilorat.  Sat.  lib.  I , 10 , vers.  81 , ct 
Od.  lib.  II  , 9,  illum  maximis  lau- 
dibus extollit.  De  Valgio  docte  dis- 
serit Brouckh.  et  memorat  ejus  ele- 
gos, epigrammata  ct  bucolica.  Cave 
poetam  cum  Caio  Valgio  Rufo  con- 
fundas , quem  Plinius  inter  eos  no- 
minat , qui  latinc  de  usu  herbarum 
scripserunt.  Fuit  autem  hic  Caius 
consul  suffectus  in  locum  M.  Va- 
lerii Barbati,  in  magistratu  mortui, 
A.  U.  DCCXLI. 

i8a.  Languida  non  noster.  Brou- 
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Fortuna,  ut  mos  est  illi,  me  adversa  fatiget ; 

Nam  mihi  quum  magnis  opibus  domus  alta  niteret, 

Cui  fuerant  flavi  ditantes  ordine  sulci  i8S 

Horrea  , fecundas  ad  deficientia  messes , 


ckhus.  ex  Lipsii  Excerp.  languida 
nam  noster , haec  subjiciens  : « Ideo 
Valgii  humeros  illi  oneri  subjicit , 
quod  ipse  laborem  refugiat , cons- 
cius sibi  virium  exiguarum  , atque 
otium  sectetur,  quamvis  in  re  non 
lautissima. » Sed  nostra  lectio  libro- 
rum consensu  gaudet;  diverso  sen- 
su , sed  pariter  idoneo.  Heynius  le- 
gi inallet  languida  nec  noster , ut  nec 
sit  non  tamen ; idem  fecit  V os s.  con- 
sentiente codice  Corvin.  Heynius 
quoque  peraget  proposuit. 

i83.  Fortuna , ut  mos  est  illi..  Te 
ad  Tibulli  vitam  refer ; inibi  enim 
declaravimus  quid  de  hoc  versu  sta- 
tuendum esset...  Heynio  sententia 
manca  videtur,  desideratque  ille  ut 
mos  tst  illi  affligere  bonos.  H.  Voss. 
novum  versura  Tibulliano  substituit 
e somniis  suis,  qua:  semper  libra- 
rium ineptum  ostendunt , ut  eum 
ineptiis  onerent.  Edidit  ille  Fortuna 
ut  mos  est , Musis  adversa  fatigat. 
Editoribus  fere  omnibus  verba  ut 
mos  est  illi  suspecta  sunt,  et  uncis 
inclusa , quasi  nullum  sensum  ha- 
beant probum.  At  Lucilius  apudSte* 
phanum,  p.  164:**  Altas  frontibus 
immissas,  ut  mos  fuit  illis.  >•  liorat. 
Sal)  r.  lib.  I , IV,  vs.  95  : defendas . ut 
tuus  est  mos.  Livius,  lib.  V,cap.  3q: 
« Postremo  caesorum  spolia  legere, 
armorumque  cumulos,  ut  mos  eis 
est,  coacervare.»  Iluschk.  quoque 
emendationem  affert : •«  Fortuna  ut 
nosti  semper  me  adversa  fatiget.  *» 
Exemplo  Horatii  fretus  ut  ipse  no- 
sti curiosus.  Epod.  XV  11,  vers.  77. 
SchefVeri  liber  habet : « Fortuna  ut 
mos  illi  semper  adversa  fatiget.  » In 


quibusdam  libris  fatigat , quod  am- 
plexus est  Bachius. 

184.  Domus  alia  niteret.  Hor.  Sat. 
lib.  II , v,  vs.  ia  : « Res  ubi  magna 
nitet  domino  sene. » Contra  in  pau- 
pertate omnia  squalent , sordescunt. 
— In  Goth.  dotibus  pro  opibus. 

1 85.  Ditantes  ordine  sulci.  Seu  or- 
dinem sulcorum  animo  subjicias  , 
seu  ditantes  ordine  jungas,  quia  tem- 
pore segetes  quaeque  suo,  non  cun- 
ctae simul , maturescunt,  ut  Rrou- 
ckhus.  faciebat.  Heyn.  Ayrmann. 
emendat  distantes  ordine.  Heinsius 
etiam  sulcos  tentabat,  conjiciens: 
« Cui  fuerant  flavi  ditantes  horrea 
culmi.  » Heynius  ait : in  Tibullo  si 
quid  tentandum  putarem,  refinge- 
rem vi  ordine  in  horrea  ut  repetere- 
tur idem  vocabulum  : ditantes  hor- 
rea sulci , horrea  etc.  Licet  in  hoc 
carmine  quidvis,  etiam  salvo  Ti- 
bullo, refingere  possis,  nihil  hoc  lo- 
co mutandum  censeo  , ex  ipsa  Hey- 
nii  interpretatione  , quae  servandae 
voci  ordine  inservire  potest  vel  ma- 
xime ; in  Mon.  qui : in  Bern.  cum; 
unus  Brouckh.  alit  pia  flavi. 

186.  Horrea... deficientia.  Heynio 
sunt  minora,  non  satis  ampla.  Oiim 
vulgo  in  omnibus  legebatur  fecun- 
dis indeficientia  mensis.  Messis  erat 
in  Cujaciano.  Heiysius  varie  tenta- 
bat locum.  Aynnann.il]  vita  Tibulli 
§ 7 , legit  : « Horrea  fecundas  et 
deficientia  messes.  »*  Crusius  vero, 
« Horrea  fecundas  noc  deficientia 
messes.  *•  In  Regio  : «•  Ordea  fecun- 
dis indeficientia  mensis.  » Heynius 
notat  legi  posse  , fefundas  in  defi- 
cientia messes,  ut  dicitur:  deficit  pe- 
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Cuique  pecus  denso  pascebant  agmine  colles, 

Et  domino  satis,  et  nimium  furique  lupoque  : 

Nunc  desiderium  superest ; nam  cura  novatur, 

Quum  memor  anleactos  semper  dolor  admonet  annos.  190 
Sed  liret  asperiora  cadant,  spolierque  relictis. 

Non  te  deficient  nostrae  memorare  Camoenz. 


conia  insamlas.  Emendationem  quae 
Scaligcro  tribuitur,  jam  Pcrreius 
Aldinae  adseripserat , et  Ed.Gryph. 
i5;3in  margine  habet.  Monach.  nec 
hunc  nec  sequeutein  versum  expri- 
mit. 

187.  Agmine.  Sic  editt.  principes. 
Venet.  i{f5,  i^q' , Viceni,  et 
Rcg.  I.cp .agmina,  quo  Passcratius 
inductus  est , ut  emendaret : « Cui* 
que  pecu  denso  pascebant  agmina 
colles.  » Hcinsius  corrigebat  cui  pe- 
coris , ut  esset  satis  pecoris.  Askew. 
ordine  habet  Goth.  valles  pro  colles. 

188.  Nimium.  Heru,  nimio. 

189.  Nam  cura  novatur.  Conjicit 
Heyn  . rc  nunc  a poeta  iteratum  fuis- 
se. H.  \ os s.  sine  dubitatione  id  r t» 
nam  iu  textu  substituit. 

190.  Admonet  annos.  Rrouckhiis. 
e quindecim  libris  admovet  praetu- 
lit , ut  elegantius.  Heinsius  legebat : 
« Quuin  memori  anteactos  semper 
dolor  admovet  annos. » Ca-tcrurn 
magna  est  lectionis  varietas  : in  ple- 
risque  legitur  : « Quum  memor  ac- 
citos semper  dolor  admonet  annos.» 
Anteactos  e suo  reposuit  Scaliger. 
Edit.  Rom.  cum  duobus  itabeis  at- 
tritus. Douza  accisos. . . annos  olim 
emendabat,  quod  non  displicet  1 Jey- 
nio,  dummodo  annum  accipias  de 
proventu  annuo : addit  tamen  Hey* 
niti*,,  res  in  vado  esset,  si  accisos 
agros  legeres ; in  duobus  Statianis 
uno  Rrouckbtis. , unoqite  lieinsii 
etiam  Guelf.  a,  accitus,  quorsum 
alludunt  tres  alii , in  quibus  attri- 


tus; unde  Hcynius  legi  posse  dicit: 
" Quum  memori  accitus  semper  do- 
lor admovet  annos.»  Admonere  di- 
citur quidquid  aliquo  cum  aculeo 
teloque  in  memoriam  redit.  Sallust. 
Jug.  79,  eam  rem  locus  admonuit ; 
Ovid.  Met.  XIV,  vs.  465:  » Admo- 
nitu luctus  renovantur  ; »*  Tibullus  ; 
lib.  I , EI.  v,  vers.  40  : « Admonuit 
dominae  deseruitque  Venus.»  Hus- 
chkius  70  accitus  merito  falsum  esse 
sic  declarat : ««suspicor  in  libro  aliquo 
scriptum  fuisse  aticos , id  est , anti- 
quos. ut  cocus  scribebant  pro  coquus . 
item  cotidie  pro  quotidie  jam  illud 
quam  facile  mutari  potuerit  in  aci - 
tos  vel  accitos  nemo  non  videt , 
quum  littene  c et  / paululum  diffe- 
rant in  libris  scriptis,  ut  saepe  nes- 
cias utrum  arces  legendum  sit , an 
artes.  Ergo  optio  nunc  datur  eligen- 
di sive  antiquos , sive  anteactos , quo- 
rum alterum  alterius  interpretatio 
est.  Nam  antiquum  dicitur  universe 
pro  praterito  etiam  brevissimo  tem- 
pore. Mihi  lectio  anteactos  retinen- 
da videbatur  , confirmata  etiam  co- 
dice Vindob.» 

191.  Spolierque  relictis.  Cerda  ad 
/En.  VI,  vs.  168 , supplet  annist  ri- 
dicule. Cod.  Paris,  edit.  uiin.  anni 
1472.  Venet  Reg.  Lep.  relictus. 

193.  Non  te  deficient  Camae  na.  Pro- 
peri. lib.  1 , EI.  vm  , vs.  a3  : « Nec 
me  deficiet  nautas  rogitare  citatos.  » 
Unus  liber  defient.  Ejusdem  prorsus 
sententiae  est  vers.  ao3  : « Nulla  mi- 
hi statuen  tfineni  te  fata  cauendi.  » 
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Nec  solum  libi  Pierii  tribuentur  honores  : 

Pro  te  vel  rapidas  au  sim  maris  ire  per  undas , 
Adversis  hiberna  licet  tumeant  freta  ventis ; 

Pro  te  vel  solus  densis  subsistere  turmis , 

Vel  parvum  jEtneae  corpus  committere  flammae. 


193.  Nec  solum  tibi  Pierii.  Ex  uno 
Matii  libro  Broucltli.  ordinem  in- 
vertit. Nec  tibi  Pierii  solum  ; acce- 
dunt duo  Yossiani.  Nec  solum  sub- 
sistere potest,  quamquam  non  se- 
quente verum  etiam. 

194.  Rapidas  ausim...  maris ...  un- 
das. Ed.min.an.  ifazausun;  Hamb. 
per  te...  ausum.  Rapidas  maris  undas 
et  hoc  loco  sicco  pede  transierunt 
editores,  ut  supra  vs.  ia6;  vide  lib. 
I , Kleg.  11,  vers.  4?  » ubi  quidam  li- 
bri rabido  habent , sicut  hoc  loco  ra- 
bidas pro  rapidas  cod  Witt.  Etiam 
vs.  ia6  Guyetu*  rabidum  corrigebat, 
obnitente  Heiosio.  HosCHX. 

195.  Adversis  etc.  Cod.  Lips.  tres 
hos  versus  inverso  ordine  exhibet. 
Vel  parvum. . . Pro  te. . . Adversis.  .Si- 
milis confusio  est  in  libris  Voss.  1 , 
4,  etGoth.  Huschk. 

i 96.  Densis  subsistere  turmis.  Bur- 
mann.  jun.  optat  Densas  subsistere 
turmas ; H.  Voss.  e quibusdam  li- 
bris densis  ante  solus  posuit ; Guarn. 
Pro  te  densis  vel  solus  ; quidam  libri 
obsistere  , procul  a vi  verbi  subsis- 
tendi. D.  Brutus,  lib.  11,  ad  fam. 
EP.  ,0  : « Non  si  Varronis  thesau- 
ros haberem,  subsistere  sumtui  pos- 
sem. » Livius,  lib.  XXVII,  cap.  7 : 
« Maxime  movit  Patres  Asdrubalis 
transitus  in  Italiam,  vix  Annibali 
atque  ejus  armis  subsistentem.** 

197.  Vel  parvum.. . corpus.  Inter 
tot  doctorum  diversas  sententias, 
vulgatam  servare  pnestat,  quae  si  ri- 
dicula , eidem  fato  obnoxia  erit , cui 
fere  integrum  hoc  carmen.  D’Or- 


ville  ad  Charilon.  p.  636 , inquit  : 
«<  corpusculum  ibi  suum  vocat  par- 
vum respectu  magnae  et  immensae  il- 
lius flammae,  quae  in  montis  TEtnae 
barathro  ardebat.  >•  Manii,  lib.  V , 
vs.  591 , de  Andromeda  : «Quan- 
tula praeda  maris!  » Alii  quidam  per- 
tica adhibita  poelam  ipsum  humi- 
lioris staturae  fuisse  volunt;  Brouckh. 
tamen  obstat,  per  quem  hanc  in- 
terpretationem admittere  minus  li- 
cet. Qui  fieri  posset  enim,  ut  Tibul- 
lus parvus  fuerit  quem  Horatius  for- 
mosum dixit;  tales  homines  venusti 
potius  et  belli , quam  formosi  dicun- 
tur. Bach.  parvum  non  ad  corporis 
figuram  , sed  ad  juvenilem  aetatem 
refert.  Sed  si  Tibullus  tandem  au- 
ctor putandus  est,  certo  non  juve- 
nis hoc  carmen  scripsit : licet  enim 
etiam  puero  dignum  sit  : vers.  190, 
anteactos  memorat  annos , illos  sane 
per  quos  vitam  degerat  omnibus 
commodis  instructam.  Ridicula  est 
vulgata  lectio , ut  eo  ipso  eam  pro 
vera  habeam  ; adde  quod  omnes  om- 
nium libri  consentiant,  et  jam  satis 
erit  ad  emendationes  rejiriendas 
quas  quisque  ex  ingenio  protulit. 
Heinsius  vel  par  sim.  Quidni  pos- 
sim? junior  Burmannus  pronum : 
equidem  doleo  quod  metrum  im- 
pedimento fuerit  quominus  aliquis 
Pseudo-Tibullum  yEtme  resupinum 
immitteret.  Brouckh.  vel  pavidum 
edidit;  H.  Voss.  nec  pavidum , quod 
cordi  melius,  quam  corpori  conve- 
nire notat  Heynius,  favente  Brou- 
ckhusio , sed  difficultatem  loci  ope 
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Sum  quodcumque,  tuum  est : nostri  si  parvula  cura. 

Sit  tibi  quanta  libet;  si  sit  modo  : non  mihi  regna 
Lydia  , non  magni  potior  sit  fama  Gylippi ; aoo 

Posse  Meleteas  ner  mallem  mittere  chartas. 

Quod  tibi  si  versus  noster  totusve  minorve , 

Vel  bene  sit  notus , summo  vel  inerret  in  ore  : 


distinctionis  admodum  docta:  elu- 
dente. Husrhkius  , ner  parcam  pro- 
ponit; at  mera  est  conjectura.  Cae- 
temni  unus  Angi,  habet  aterna  ; 
Lips.  enor : Ed.  Keg.  Lcp.  Elhnte  ; 
unus  Statii  submittere. 

198.  Nostri  si  parvula  cura.  Hcin- 
si us  : nostri  sit  parvula  cura  ; hunc 
Brouckh.  et  Heyn.  secuti  sunt.  At 
Voss.  Barh.  et  Husrhkius  praetu- 
lere e libris  optitnisque  editionibus. 

199.  Si  fit  modo.  Ed.  Lips.  cum 
aliis,  fi  sint]  Hom.  cum  Venel.  sic 
siti  Vossii  4 , nunc  pro  non. 

aoo.  A 'an  magni  potior  sit  fama 
Gylippi.  Vide  Plutarch.  in  Vita  Ni- 
ciae; Justin.  lib.  IV,  cap.  4»  5 ; Paul- 
lum Orosium,  lib.  II,  cap.  14.  — 
In  Gotli.  Mihi  pro  sit.  Cod.  Lips.  et 
Hcins.  Gulippi.  Cyllenius  ita  : qui- 
dam Philippi  legunt  patris  Alexan- 
dri Magni, qui  multa  memoratu  sem- 
piterno digna  fecit. 

301.  Meleteas  ncc  mallem  mittere 
chartas.  Brouckhus.  edidit  vincere , 
Scaligcrum  secutus,  qui  e Cujae, 
ita  reposuerat ; in  reliquis  fere  om* 
.«libus  mittere,  eodem  sensu  quo  emit- 
tere . i q vulgus  edere.  Auctor  Ciris 
rers.  93  de  suo  poemate  loquens  : 
««.  cantus  meditanti  mittere  certos.  » 
In  duabus  Italicis  est  emittere . quod 
usitatius.  Plinius  , lib.  I , Epist.  11 : 
« Libelli,  quos  emisimus , dicun- 
tur in  manibus  esse.  » In  Guarn.^/- 
mittere.  H.  Vossius  edidit,  nec  ma- 
lim emittere.  Invenitur  etiam  tan- 
gere . fortasse  pro  attingere.  Ed.  roaj. 


ann.  1 473,  melletheas ...  barchas  ; mi- 
norposse  me  letheus  :sic  unusVossius 
et  ed.  Reg.  Lep. — Cod.  Lips.  et  duo 
Voss.  tardas.  Paris.  « Posse  Mele- 
teas mallem  quoque  mittere  char- 
tas. » Huschkio  si  accredas  , scripsit 
Tibullus : «*  Posse  melctcas  nec  mal- 
lem pangere  chartas  ; » ut  Mart.  lib. 
XI,  ni , vs.  7 : * At  quam  victuras 
poteramus  pangere  chartas.  » Con- 
jecturam malim , quae  H.  Vossii  est , 
plane  rejicit  Iluschkius. — Meleteas 
chartas  vocat , quae  Homericae  sunt. 
Fluvius  enim  MrX*{ , poetico  loquen- 
di more  Homeri  pater  dicebatur  ; 
inde  ille  dictus. Brouck- 

husius  nummum  describit  Amaj- 
trianorum  , in  cujus  una  facie  Ho- 
merus diadematus  ac  bene  barba- 
tus ; in  altera  fluvius  Meles  urnae 
innixus,  rnm  lyra  supra  genu  dex- 
trum crcrta.  Vide  Spanh.  de  Usu 
ac  Praest.  Numism.  pag.  488. 

203.  Quod  tibi  si ...  totusve.  Rom. 
ed.  sit;  moxGuelf.  1 , 4 » nolusve  ; 
Hamb.  lotus  nosterve  inverso  or- 
dine. Vindob.in  margine  , Cum  tibi. 
Nullus  fere  editor  hunc  locum  prae- 
teriit , quin  eurti  jurgiis  meritis  pe- 
teret. Ileinsius  emendavit  minorve  f 
quum  minusve  legeretur.  Recepi- 
mus quidem  , sed  nihil  emolumenti 
inde  retulimus  in  versu  tam  sordido 
ac  corrupto. 

ao3.  Vel  bene  sit  notus.  Ita  Brourk- 
husius  e libris  potioribus. Vulgo  inde 
a Mureto  Vel  bene  si  totus ; et  in 
Aldinis  Rom.  Lips.  ac  Vicent.  si  no 
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Nulla  mihi  statuent  fiueni  te  fata  canendi. 

Quine tiam  mea  quum  tumulus  contexerit  ossa,  ao5 
Seu  matura  dies  fato  properat  mihi  mortem , 


/as  inerret  in  ore . Cod.  Paris,  edit, 
min.  ann.  1472,  Aid.  nueret ; cod. 
Lipa.  edit.  Reg.  Lep.  Venet.  1^91 , 
1^93,  meret ; VicenL  inheret.  Hinc 
Mure  tus  fecit  inerret , quod  legitur 
in  Florentino  , Stat.  Ilamb.  Witt. 
et  uno  Brouckh.  Haec  proba  est  lo- 
cutio. Virgil.  (iir.  vs.  356:  « multus 
ineptae  Virginis  insolito  sermo  no- 
vus errat  in  ore.  » Sed  Scylla  men- 
dax varia  comminiscitur  , hers itante 
lingua.  Huic  recte  dicitur  sermo  er- 
rare in  ore  , vel  inermre  ori.  Num 
etiam  patrono  poetae  cujusdam  ver- 
sus vel  carmen  ,**ujus  aliquam  ali- 
quando mentionem  facit  honorifi- 
cam , inerra/  in  ore  ? non  ego  id 
crediderim.  Immo  accuratius  dicas, 
carmen  illi  haerere  in  ore.  Ovid.  Met. 
lib.  X , vs.  204  : « Semper  eris  me- 
cum , memorique  haerebis  in  ore.  * 
Erunt  igitur  qui  horum  versuum 
auctorem  scripsisse  putent  : « Vel 
bene  sit  notus  , summo  vel  inhae- 
reat ore;  » ut  habent  Colot.  tres 
Angi,  cum  edit.  V icent,  intuere/ 
in  ore  : sed  aliud  est  memori  in  ore 
luere rc , aliud  summo  in  turre  re  ore , 
vel  ori.  Illud  est  commemorari  per- 
petuo ; hoc  , adhaerescere  lingu*  , 
ita  ut  pronuntiari  nequeat.  Quod 
accidisset , credo  , Messalae  , si  quis 
ei  tales  versus  obtulisset.  Habebat 
vero  auctor  in  votis,  ut  Messala  hoc 
carmen  interdum  cum  laude  com- 
memoraret , versus  in  ore  haberet 
( Cicer,  de  Offic.  lib.  III , cap.  21  ) 
quod  Graeci  dicunt  J^ioi  rrs/ier- 
7 of.  Hoc  nos  ad  alteram  lectionem 
reducit.  Et  satis  docet  prior  senten- 
tia Vel  bene  sit  notus , scripsisse  il- 
lum sumtdfivel  inerret  in  ore.  Husch. 


204.  Statuent  finem.  Unus  Angi. 
finem  statuent ; H.  Vos s.  ita  edidit , 

ut  expressius  esset.  Paris,  et  non- 
nulli statuunt. 

205.  Mea  quum  tumulus  contexerit 
ossa.  Ita  Brouckh.  secutus  More- 
tum : antea  legebatur , mea  tunc  tu- 
mulus quum  texerit  ossa . In  duobus 
Italis  : « Quinetiam  tumulus  mea 
quum  contexerit  ossa.  » Edit.  min. 
ann.  1472  : « Quin  etiam  mea  tunc 
tumulus  seu  texerit  ossa.  » 

206.  Matura  dies  fato  properat. 
Scaliger  e Cujae,  reposuit  celerem  , 
libris  omnibus  contra  facientibus  , 
clfato  praebentibus.  H.  Voss.Wun- 
derlich.  Bauer.  Barii,  veterem  scri- 
pturam revocandam  esse  viderunt. 
Heyn.  quamvis  ejusdem  sententias 
foret , emendationem  Scaligeri  non 
e textu  ejecit.  Husrhk.  pariter  ce- 
lerem edidit , quod  praefert  nisi  pro 
fato  legas  fati,  dies  fati , 79  pupi- 
x/»o»rsv  itpxp  ( /Eschyl.  Coeph.  vs. 
606.  ) Ovid.  Epist.  1 , vs.  1 14  : « Ex- 
tremum fati  sustinet  Ule  diem.  » 
Virgil.  iEueid.  lib.  XII , vers.  i5o: 
« Parcarumque  dies  et  vis  inimica 
propinquat.  » Anlh.  Lat.  tom.  H , 
Ep.  cclxxxvii  , p.  222  : « Abrupit 
dirae  sortis  iniqua  dies. » Haec  omnia 
concedo,  sed  quid  ad  rem  ? emen- 
datione non  eget  locus.  Brouckhus. 
multa  exempla  congessit,  ut  doceret 
hoc  loco  idem  esse  matura,  quam 
praematura,  festinata,  praeceps.  Idem 
ostendit  properare  transitivo  sensu 
usurpari  apud  optimum  quemque 
scriptorem.  Vide  Propert.  lib.  II  , 
Eleg.  xx vin,  vs.  a5;  Virg.  Georg. 
IV,  170.  Possis  apud  Brouckhusium 
et  alibi,  innumera  exempla  legere  , 
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Longa  manet  &u  vita  ; tamen , mutata  figura 
Seu  me  Gnget  equum  rigidos  percurrere  campos 
Doctum ; seu  tardi  pecoris  sim  gloria  taurus ; 

Sive  ego  per  liquidum  volucris  vehar  aera  penna ; aio 


jucunda  quidem  , sed  hoc  loco,  ut 
in  re  satis  liquida  , supervacanea. 

207.  Tamen  Hoc  cum  subtexam 
iu  ultimo  versu  jungendum.  Pytha- 
goreorum doctrina  in  carmine  as- 
sumitur , quod  lleyuium  offendit 
merito,  quum  alias  non  nisi  loca 
infera,  Elysium  et  campi  piorum 
memorari  soleant.  Heynio  videtur 
locus  ita  constituendus  esse  , ut  illa : 

seu  matura  dies Longa  manet  seu 

vita , ffxsrvlrrtof  dicta  sint : sequen- 
tia vero  jungenda  cum  superioribus 
hoc  sensu : « Quin  etiam  tum,  quum 
mortuus  et  sepultus  ero  ( sive  acer- 
ba , sive  matura  morte  raptus  ) ; et 
( licet  mortui)  tamen  figura  mutata 
fuerit  (sive  ea  me  finget  equum  , 
hoc  est , fingar  equus  vel  taurus  vel 
volucris  ),  quandocumquc  humanse 
formae  reddar . tuas  laudes  canere 
pergam.  »»  Exclamat  lepide  Hey- 
nius  : Bene  factum  quid  poetA  talis 
in  hominem  non  rediit , et  plura  , 
quod  minabatur  , carmina  condi- 
dit ! Olim  legebatur,  mutata  figuram. 
Statius  , Scaliger,  Brouckh.  figura 
anteposuere  , quod  nunc  permultis 
libris  firmatur. 

208.  Itigidos  percurrere  carhpos . 
Statius  riguos  malebat ; Brouckhus. 
pronuntiat  : «*  rigidi  campi  non  nisi 
hietncdicuntur ; » Hcins.  in  Advers. 
castigavit , gyro  percurrere  campos  ; 
quod  recepit  Brouckhus.  multa  de 
Gyro  subjiciens  , itemque  de  Hyp- 
podrome,  qui  campus  non  a planitie 
diceretur , sed  a grwco  vocabulo  Si- 
culorum. Ii  enim  a flexu  equorum 
Hippodromum  Kxpurj  appellavere  , 
ut  illustris  notat  Scaliger.  Sed  hsec 


omnia  nihil  ad  rem;Heinsiienimim- 
mutatiouem  exsulare  jubemus,  ser- 
vamusque  rigidos  campos , nulla  hie- 
mis formidine  , qua  nos  refrigerare 
conatur  Brouckhus.  Iieynius  rem 
bene  expedit , qui  rigidum  pro  solo 
duro,  solido  , quo  incedit  equus,  su- 
mit. Tdcm  ait  pugnare  inter  se  gyro 
et  percurrere ; nam  equus  in  gyrum 
circumactus  , campum  non  percur- 
rit Caeterum  Heinsii  emendatio  in 
Vossii  primo  adest.  H.  Voss.  etiam 
superveniens  , aliquid  mutavit , re- 
posuitque  gyros  percurrere  campo  , 
ut  sit , velut  apud  Virgil.  carpere 
gyrum.  Bach.  de  veritate  locutionis 
percurrere  gyros  campo  admodum 
dubitat.  Huschk.  qui  rigidos  serva- 
vit , addit  : friget  sane  lectio , sed  in 
emendando  hoc  loco,  Infelix  ope- 
ram perdas. 

aoq.  Tardi  pecoris  sim  gloria  tau- 
rus. Unus  Statii  tardus  ; Bern.  tar- 
dis ; H.  Voss.  ex  ingenio  torri  effu- 
tit , quia  Virgilius  dixerat , optima 
torvee  forma  bovis.  Ovid.  Am.  lib.  I , 
vers.  290:  « Candidus  armenti  glo- 
ria taurus  erat.  » 

210.  Per  liquidum  volucris  vehar 
aera  penna.  Emendarat  Heinsius  : 
volucri  vehar  aera  penna.  Recepere 
Brouckh.  licyn.  II.  Voss.  edidit  vo- 
lucris vehar  aera  pennis  ; inest  sane 
pennis  V ossiano  3 , liquida  volucri ... 
pennis;  et  in  Hamh.  revolutus  in  aere 
pennis;  sed,  quod  ait  ille,  hoc  Hein- 
sii  emendatione  venustius  esse,  non 
video.  Adstipulatur  Heinsio  Voss.  1. 
Attamen  recto  judicio  pronuutiavit 
Voss.  relinendum  esse  volucris,  pro- 
pter oppositionem  equas  , taurus  , 
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Quandocumque  hominem  me  longa  receperit  aetas , 
Inceptis  de  te  subtexam  carmina  chartis. 


volucris.  Nos  igitur  rura  Huschkio 
veter,  edit,  scripturnm  servavimus. 

ai  i.  Quandocumque  hominem.  Sic 
liber  Cujacii.  Vulgo,  In  quemcumque 
hominem.  Mox  Passe  ratius  refecerit 
emendavit ; in  sexto  Gebhardi  re- 
texerit. Brourkh.  Passeralii  emen- 
dationem amplexus  ait  : « dicuntur 
autem  refici  ea  quae  fucrantsublata.* 
Heynius  notat  : quid  si  alius  malit 
refinxerit . sed  cur  vulgatam  non  pa- 
tiemur ? Regius  , in  quodeumque  ho- 
minum , quod  quorsum  spectet  non 
intelligo;  nisi  forte  credas  Tibullum 
spe  in  pristinam  hominis  formam 
redeundi  omnino caruisse.  Duo  Sta- 
tii, totidem  Voss.  Edit.  Viceni.  In 
quacumque.  Huschk.  in  margine  ed. 
Reg.  Lep.  invenit : « Ineptissimum 
sit , dum  bellua  est  f velle  cantare 
eum.  *»  Bene  docet  Heyn.  quomo- 
do varietas  e quandocumque  compen. 
diosa  scriptura  oriri  potuerit.  PoeUe 


ssepenumero  adverbium  quandocum- 
que in  fronte  versuum  collocant. Mo- 
rat. lib.  I , Epist.  xiv , vs.  17  ; Pro- 
pert.  lib.  II , EI.  I,  vs.  71  ; lib.  II , 
EI.  xili , vs.  17. 

ai  a.  Subtexam  carmina  chartis. 
Nepos  Attic.  XVIII  : « Sic  familia - 
rum  originem  subtexuit , 11 1 ex  eo  cla- 
rorum virorum  propagines  possimus 
cognoscere.  » Livius,  lib.  XXXVII, 
cap.  • " Subtexit  deinde  fabulse 
huic , etc.  •>  Brouckhusium  adeas  , 
si  tibi  vacat;  is  enim  te  tnuiia  edo- 
cebit de  verbis  texere,  contexere,  de- 
texere , intexere , pertexere,  reterere . 
Unus  Statii  cum  Guelf.  4,  habet  no- 
mina : cod.hips. carmine. — Tandem 
ad  fastidiosi  istius  carminis  finem 
perventum  est ; Tibulli  certo  non 
est , ne  ejus  aetati  quidem  tribuen- 
dum ; nullum  itaque  argumentum  , 
nullum  documentum  de  philosophia 
Pythagorica  inde  hauserim 


CARMEN  II.  * 


SuLPICIA  est  tibi  culta  tuis,  Mars  magne,  kalemlis; 


* Brouckhusius  edicit  : « Qu* 
nunc  sequuntur  poematia , ea  non 
esse  Tibulli  vel  ipsa  dictio  arguit.  •» 
Sane,  modo  admodum  decretorio 
pronuntiat  vir  doctus  : tu  adi  nos- 
tram TibuIJi  vitam  , ubi  qusecunque 
quaestio  de  carminibus  et  Elegis  fu- 
sius et  maturius  perpensa  est.  Nihil 
restat  itaque  , nisi  ut  quosdam  titu- 
los memoremus , qui  in  libris  edi- 
tionibusque conspiciuntur;  in  ex- 
cerp.  Pocchi  et  Perreii  communis 
est  titulus  libri  quarti  carminibus : 


de  amore  Sulpicia  et  Cherinti.  Cod. 
Lips.  cum  aliis,  Laus  Sulpicia  ad 
Martem ; in  Witt.  Epistola  ad  Mar- 
tem habet  Sulpicia  laudes  ; edit.  Vi- 
cent. Hic  liber  de  Amoribus  Sulpicia 
et  Cherinti  inscribitur.  Margo  edit. 
Reg.  Lep. : ««  Ego  vero  h*c  carmina 
partim  a puella  scripta  pulo  , partim 
a Tibullo ; et  quis  scit  an  non  Sulpi- 
cia cum  Caleno  Carminibus  Itis  la- 
teat? u 

1.  Sulpicia.  Mire  pulchritudinis 
puella  fuit , Servii  Sulpicii  nobilis- 
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Speciatum  e caelo , si  sapis , ipse  veni. 

Hoc  Venus  ignoscet;  at  tu,  violente,  caveto, 

Ne  tibi  miranti  turpiter  arma  cadant. 

Illius  ex  oculis,  quum  vult  exurere  divos,  5 

Accendit  geminas  lampadas  acer  Amor. 

Illam,  quidquid  agit,  quoquo  vestigia  movit, 


simi  et  clarissimi  viri  filia,  quam 
Cerinthus  dilexit.  Hanc  miro  cultu 
exornatam,  utkalendarum  Martia- 
rum  diem  festum  ageret,  celebrat 
Tibullus , Martemque  precatur  ut 
adesse  velit  eam  spectaturus.  Tuis... 
kalcndis.  Omnibus  notum  est  mu- 
lieres et  puellas  kalendis  Martiis  a 
maritis  amicisque  munera  accepisse, 
unde  Horatius,  lib.  111  , Od.  8: 
« Martiis  caelebs  quid  agam  kalen- 
dis ; » insignis  locus  est  Martialis, 
Ub.  V,  Ep.  85. 

a.  Si  sapis.  Nimirum , si  voluptati 
tuae  consulas  , si  sensum  elegantiae 
habes.  Prop.  lib.  IV , EI.  vi , vs.  83  : 
« Gaude , Crasse  , nigras,  si  quid  sa- 
pis, inter  arenas.*»  Edit.Venet.  >475, 
et  Reg.  Lep.  pro  sapis  habent  satis. 
Roman.  ipse  venit.  H.  V oss.  r i e ex- 
pungit , ne  forte  credas  Martem  e 
caelo  tanquam  e fenestra  spectatu- 
rum esse  , qui  e caelo  venire  debeat. 
Praepositionem  tuentur  libri  omnes. 

3.  Hoc  Venus  ignoscet.  Propert. 
lib.  11 , £lcg.  xxviii,  vers.  33.  Rom. 
contra  metrum  ignosce : ac  tu;  in 
Hamb.  et  Florent,  ignoscet  sed : per- 
peram. Produci  caesura  brevem  syl- 
labam obvia  res  est. 

4-  Turpiter  anna  cadant.  Propert. 
lib.  IV,  Eleg.  iv,  vs.  as  : « Interque 
oblitas  excidit  urna  manus. 

5.  Illius  ex  oculis.  Similia  loca 
quae  huc  referas  non  desunt.  Brou- 
ckhus.  postquam  multa  et  veterum 
et  recentiorum  laudavit , exclamat : 
« Sed  omnes  istos,  aut  ego  egregie 


fallor,  vicit  Sulpicia.  Quanti  enim 
putas  Amorem  illum  decurrere  ad 
oculos  puellae  formosae  , ut  suas  in- 
de accendat  faces  , quibus  non  tan- 
tum homines,  sed  et  ipsos  deos  im- 
mortales exurat  ? » Quod  ad  me  at- 
tinet , ausim , timide  tamen  , nimie 
concinnitatis  consectationem  hic 
agnoscere,  perinde  ac  apud  Pseudo- 
Musaeum  illum  qui  in  carmine  de 
Leandro  : sc  fi  r u lotio  i T ptte  yiptrctt 
^/yffofvr*  Ktfuxivut  ile  fi  Hsn*  Of- 
Ox/aoi  yiAstuv  Ixetrov  yxpirt99t 
Menagius,  Eleg.  1 : 

IV*  bruuxjfux  d’Urani?il  cmprunlc  I*  (lamnor. 

H.  Voss.  ne  Amori  liceret  Deos  om- 
nes incendere  edidit,  si  quem  vutt 
urere  divum  ; et  rursus  aliquid  de 
absorpta  littera  S excogitavit.  Quem 
adest  in  Ed.  Brix.  et  in  uno  Guelf. 
sed  merum  scriptura  mendum  est. 

6.  Geminas. . . lampadas.  Reg.  Lep. 
cum  aliis  lampades.  Romana  gem- 
mas. 

7.  Illam,  quidquid  elc.  Regius  jam- 
jam ; Ed.  Lips.  cum  nonnullis  apud 
Brouckh.  quidquid  vestigia.  Male  li- 
ber Witt.  Laudi  cum  Excerpt.  Lips. 
flectit  ut  Ovid.  Met.  lib.  I,  vs.  370  : 
« flectunt  vestigia  sancta  Ad  delu- 
bra dea.** Heynius ait : «forte  etiam 
tempus  hoc  melius  conveniret  alteri 
tu»  agit , nisi  quod  temporum  per- 
mutatio doctiorem  rationem  redo- 
let.** Ursini  liber  tendit;  unus  Angi. 
monstrat;  prastat  tamen  movit : ve- 
stigia enim  moventur  aeque  ac  pe- 
des. Propert  lib.  II , EI.  xxui , vs. 
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Componit  furtim  subsequiturque  Decor  : 

Seu  solvit  crines,  fusis  decet  esse  capillis; 

Seu  compsit,  comptis  est  veneranda  comis.  10 

Urit , seu  Tyria  voluit  procedere  palla  ; 

Urit,  seu  nivea  candida  veste  venit. 

Talis  in  aeterno  felix  Vertumnus  Olympo 
Mille  habet  ornatus,  mille  decenter  habet. 


6 : « quo  movet  illa  pedes.  » Seneca 
Thyest.  vs.  4*o,  w moves  nolentem 
gradum.  » 

8.  Subsequiturque  Decor.  Regius 
consequitur.  Quint.  Inst.  I,  cap.  1 1 : 
« non  id  agentes  furtim  decor  ille 
discentibus  traditus  prosequatur. » 

9.  Seu  solvit  crines.  Ed.  Rom.  car- 
nes : fusis  decet  etiam  capillis , cor- 
rupte; H.  Voss.  ut  sibilum  vitaret 
comptis,  capillis , edidit  fusam  de- 
cet esse  capillos.  Idem  exempla  in- 
duxit Virgil.  jEneid.  lib.  X , vers. 
838 : « fusus  propexam  in  pectore 
barbam  ; » Sil.  It.  lib.  IV,  vers.  137, 
fusus  habenas ; lib.  XIV,  vers.  570, 
fusa  comas ; Vafer.  Flac.  lib.  III, 
vers.  3 1 4 * « laceras  super  ora  mariti 
Fusa  comas.  » Huschk.  conjicit  le- 
gendum esse  : seu  fudit  crines  : fusis 
decet  esse  capillis.  Quidni  solvit  ser- 
vemus? Quis  Tibullum  hujus  verbi 
usu  prohibeat. 

1 o.  Seu  compsit , comptis.  Sic  libri 
apud  Huschk.  non  comsit.  comtis. 
In  Askew.  legitur  veneranda  Venus, 
et  in  margine  comis.  Cf.  Propert. 
lib.  II , EI.  1,  vers.  7.  Brouckh.  ait : 
« agnoscis  paratum  Elegiae  Naso- 
uianae  ; nam  hoc  repetitionis  et  con- 
versionis artificium  huic  Sulmonen- 
si proprium  fuit  ac  peculiare  , prio- 
ribus istis  nec  tactum  nec  notum.  » 
Nasute  ! sed  cur  non  etiam  annum 
adseripsit , quo  innotuit  artificium 
illud. 


1 1 . Seu  Tyria  voluit  procedere  pal- 
la. Corvin.  male  pracedcre ; item 
unus  Angi,  et  Voss.  5.  Propert.  lib. 
I , EI.  11 , vers.  1 , ornato  procedere 
capillo ; Ovid.  A.  A.  lib.  III,  vers. 
180:  « Pulla  decent  niveas  Alba  de- 
cent  fuscas.  Sulpiciam  vero  quicun- 
que  color  «que  decebat , ut  formo- 
sissimam. Non  possum  quin  insuper 
imitationem  adseribam,  quam  Ber- 
tin  dedit : 

II  laut  bruler  , qiuiod  de  t«»  floU  monvant 
Lo  plutor  ombnje  n dii*  m rnorgue.llte  ; 

II  faut  bruWr  , quuJ  lliairinc  da*  vnt« 
Diifme  k»  clirtrux  »ur  «a  gorge  rmbellif, 

is.  Urit  elc.  In  Vossiano  quinto 
legitur  hoc  loco  ultimus  carminis 
octavi  versus  qui  hoc  carmen  con- 
cludit , relegatis  in  quartum  exteris, 
ubi  post  versum  decimum  octavum 
leguntur.  Eleganter  hoc  distichon 
vertit  Mollkvaut  ; 

On  brule  , w Ia  pourpi e am  aoin  Ia  dreorr  ; 

Si  c’e»t  le  lio  modeaia,  il  faut  bruler  «ocore. 

i3.  AZtcrno. . . Olympo.  Complures 
libri  atherio  quod  aeque  placet.  Alii 
externo , perperam.  Edit,  princeps 
Ver/unus.  Rom.  Ver/imus.  Bernens. 
venturus. 

i4-  Mille  habet  etc.  Cf.  Ovid.  Am. 
lib.  II,  Eleg.  v,  vers.  43.  Burm.  ad 
Propert.  lib.  IV,  Eleg.  II,  vers.  47  • 
emendat :«  Mille  habitus,  formas 
mille  decenter  habet.  » Sed  ut  ait 
Ileynius,  hoc  est,  variare  versum 
non  emendare.  Cod.  Ups.  mille  h t; 
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Sola  puellarum  digna  est,  cui  mollia  caris  ,i 

Vellera  det  succis  bis  madefacta  Tyros  , 

Possideatque,  metit  quidquid  bene  olentibus  arvis 
Cultor  odoratx  dives  Arabs  segetis, 

Et  quascunque  niger  rubro  de  litore  gemmas 

Proximus  Eois  colligit  Indus  aquis.  2» 

.#  Hanc  vos,  Picrides,  festis  cantate  kalendis, 


unde  ortoe  lectione*  falsae  Mille 
hunc , Mille  lue  e. 

15.  Digna  esi  cui.  Abest  a Regio 
est. 

1 6.  Succis  dcl  madefacio.  Rrouckh. 
ait : « non  succis , sed  fucis  scriben- 
dum est  »*  et  ita  conjecerat  Hein- 
sius.  V ulpius  revocavit  succis  quia 
illi  tribuuntur  concbylibus  et  ceteris 
piscibus  praesertim  testa  munitis.  In 
Guelf.  3,  et  Monae,  ter  madefacta  , 
ex  quo  H.  Voss.  efferit  permadefa- 
cio : at  Horatius  Epod.  XII , v$.  ai  : 

^ «Muricibus  Tyriis  iteraUe  vellera  la- 
nae. >*  Possim  cx  aliis  innumeris  os- 
0 tendere  his  solam  esse  probabilem 
lectionem.  Nihilontinus  Huschk.  ex 
uno  Vossii  de  exoptat , quia  eodem 
modo  libri  variant  apud  Ovid.  A.  A. 
lih.  III , vs.  170 : « Nec  qu«  bis  Ty- 
rio murice , lana  , rubes ; » ubi  libri 
plurimi  habent  de  Tyrio.  Martialis 
quidem  cecinit,  lib.  XIII , 87  : «San- 
guine de  nostro  tinctas  lacernas.  » 
Sed  ctfr  Tibullo  idem  scribendum 
fuerit , quod  longo  post  tempore 
scripturus  erat  Martialis,  non  addi- 
dit doctus  vir. 

17.  Bene  olentibus  arvis.  Vossian. 
1 , pro  bene  exhibet  unde;  4»  uvis , 
in  margine  arvis;  Vindob.  herbis. 

18.  Odorata  segetis.  Edit.  Rom. 
Adorata  segetis. 

19.  Rubro  litore  gemmas.  BroncJcb- 
exemplis  fultus  praetulit  conchas  e 
libris , quorum  est  Wittianus  prior. 


inter  optimos  non  postremus.  Idem 
fecit  et  Heynius  addens  : * nam  in 
mari  margaritae,  non  gemmae  le- 
guntur. » H.  Voss.  hanc  doctrinam 
subvertit  Curtiiquc  locum  laudat, 
lib.  VIII , cap.  9 : « gemmas  marga- 
ritasque mare  litoribiis  infundit.  » 
Propert.  lib.  I , Elcg.  xiv,  vers.  ia  : 
«Et  legitur  rubris  gemma  sub  «quo- 
ribus;  » idem  lib.  III , EI.  rv,  vs.  a : 
« Et  freta  gemmiferi  findere  classe 
maris.  » Claudian.  XXIV,  vers.  74 : 
« Cantaber  Oceanus  vicino  litore 
gemmas  Exspuit.  >»  Unus  Scalig.  ni- 
gro. Venet  rubor. . . gemma , men- 
dose. 

30.  Indus  aquis.  Sub  Indi  appella- 
tione AEthiops  intelligendus.  Notis- 
simus enim  vocis  Indorum  et  India 
usus  : possis  etiam  rubro  litore  la- 
tius extendere  et  ipsos  Indos  orien- 
tales intelligere. . . . equis  Scaligeri 
emendationem , cur  reciperemus 
non  video.  Solus  enim  Voss.  3 eam 
tuetur , reliquis  omnibus  contra  ni- 
tentibus. Exempla  adferunt  alterius 
lectionis  sectatores  ; verum  h«c 
etiam  nobis  in  promptu  sunt.  Prop. 
lib.  IV,  Eleg.  in,  vers.  10: «Ustus 
et  Eoa  decolor  Indus  aqua.  » Stra- 
bo scripsit  vi  aquarum  nigros  fieri 
AEthiopes  , et  idem  dc  nautis  refert 
Ovid.  A.  A.  lib.  I , vers.  733  : quod 
intellig.  aqua  radios  solis  repulsante. 

ai.  Festis . . . kalendis.  Edit.  Rom. 
vestris . 
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Et  testudinea , Phoebe , superbe  lyra.  * 
Hoc  solemne  sacrum  mullos  celebretur  in  annos. 
Dignior  est  vestro  nulla  puella  choro. 
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ai.  Superbe.  Edil.  princeps  super- 
ba: Reg.  Lep.  supba : similis  est  ver- 
sus infra , cap.  4 , a : « Huc  ades  in- 
tonsa , Phoebe,  superbe  roma. » 

a3.  Hoc. . . celebretur.  Sic  est  vetus 
scriptura,  eaque  proba.  Sraliger  edi- 
dit consumet . ut  esset  prn  consum- 
at i in  libris  tamen  plerumque 
adest  Hoc  sumet.  At,  celebretur  in 
uno  Wittiano,  Gebhard.  Ursin. 
Anglic.  legitur;  in  Palat,  0,  celebra- 
tur; in  aliis  hac  sumet . hac  sumit , 
Hoc  sumat.  Unus  WiHianus  cum 
Eborac-  Hoc  fumet;  Regius  hac  fu- 
met, tres  alii  fumabit:  Edit.  Roma- 
na firmabit ; Exc.  Lips.  hic  servet. 
Locum  Heynius  in  desperatis  ha- 
buit, ei  Lnnen  arrisit,  Hoc  fumet, 
ut  apud  Virgil.  Edog.  rri , vers.  44  •' 
« Bis  senos  cui  nostra  dies  altaria 
fumant. » Ipse  tamen  fatetur  non 
bene  dici  fumare  in  multos  annos. 
Minime  vero,  etiamsi  de  suilla  per- 
na sermo  esset.  H.  Vossius  edidit , 
hac...  ut  sumat.  Non  quidem  sine 
libris,  sed  inversis  vocibus  ita  iit 
deversum  inchoaret ,'eiqut  parti- 
cula ut  succederet  ex  ingenio  V ossii , 


qui  ri  celebretur,  pro  glossemate  ha- 
bet Sumere  Jiet  annos  , per  se  lati— 
nuru  est  ut  ipse  Terentius  obtendit 
Adelph.  act.  V,  Scen.  m , vers.  68  : 
« Hilarem  hunc  sumamus  diem.  » 
Sed  rejicienda  V' ossii  emendatio  , 
qua  pfontfmen  Hac . Hanc  de  ea- 
dem persona  bis  deinceps  ponitur: 
nullibi  praeterea  scripture  ut  vesti- 
gium occurri fc  Huschk.ait :«  si  lectio 
sumat  vera  est , quod  vix  putaverim, 
probabilius  est  rescribere  : Quo  so- 
lemne sacrum  multos  hoc  sumat  in 
annos.  Heinsius  parum  sibi  con- 
stans nunc  rorrigebat,  « huic...mul- 
tos  o duret  in  aonos,  nunc,  " haec 
multos  consummet  in  annos.  » Ver- 
sum similem  habemus , lib.  I , Eleg  . 
vii  , vers.  63. 

Vestro. . . choro.  Paris,  et  Lips. 
cum  aliis  edit.  Viceni.  Reg.  Lcp. 
Venet.  i4;5,  91,  g3,  Aid.  i5oa, 
nostrp. . . toro.  Ed.  princeps  Vestro... 
toro  ; Aid.  »5i5  , Vestro. ^choro;  sic 
tres  libri  apud  H.  Vos s*  rum  qui- 
busdam aliis.  Superbum  esset  poe- 
tam de  se  dicere:»  Dignior  est  nos- 
tro nulla  puella  toro. » 


CARMEN  IIL 


Parce  meo  juveni,  seu  quis  bona  pascua  campi , 


Hanc  inscriptionem  habet  cod. 
Lips.  Sulpicia  ad  Cherintum  de  ve- 
natione dimittende  incipit  feliciter. 

i.  Si  quis.  In  uno  Ualico  seu  qui, 
et  sic  emendabat  Ajrrmann.  Vita 


Tibulli , 1.  Heynius  quoque  pro- 

fert seu  qui.  Ego  vero  ejusdem  atque 
Vossius  sententiae  sum  ir;ur/xcurf/:«v 
esse  seu  quis  , ut  apud  Virgil.  JEn. 
lib.  IV,  vs.  319  : Si  quis  adhuc  pre- 
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Seu  colis  umbrosi  devia  montis , aper  : 

Nec  tibi  sit  duros  acuisse  in  prxlia  dentes ; 

Incolumem  custos  hunc  mihi  servet  Amor. 

Sed  procul  abducit  venandi  Delia  cura. 

O pereant  silvae , deficiantque  canes ! 

Quis  furor  est,  quae  mens,  densos  indagine  colles 
Claudentem  , teneras  laedere  velle  manus  ? 
Quidve  juvat  furtim  latebras  intrare  ferarum  ? 

Candidaque  hamatis  crura  notare  rubis  ? 

Sed  tamen  ut  tecum  liceat,  Cerinthe,  vagari, 


cibas  locus.  » I.ips.  cum  Vossianis  i , 
a,5,  habet  campis ; unus  Brouckh. 
carpis. 

3.  Acuisse  in  pralia  dentes ■ Sca- 
liger  haec  c Cujae,  libro  refinxit  , 
quum  oJim  legeretur  in  pectora , ct 
in  nonnullis  in  pectore , quae  lectio- 
nes idcirco  Vossio  falsae  videntur  . 
quod  apri  non  prr.tus , sed  lumbos 
maxime  feriant  vel  latus.  Acuta  ra- 
tio, num  etiam  idonea? 

4.  Incolumem.  Voss.  4 fo  columen. 

5.  Venandi  Delia  cura.  De  Ha  ha- 
bent scripti  fere  omnes  , quod  ne 


vs.  69.  Conf.  lib.  II  , Eleg.  vi , vers. 
9 : sed  et  alterum  Nostro  frequens 
exempli  causa  , lib.  I , Ei.  I , vs.  5i  ; 
lib.  II,  Elcg.  iv,  vs.  27  f lib.  III  , 
Eleg.  iv  , vs.  Ga. 

7.  Quis  furor  est,  qua  mens.  Brou- 
rkusius  ex  Douzae  notis,  ct  Iieins. 
Adv.  I , i3 , emendationem  repo- 
suerat : « Quis  furor  est , demens.  » 
Quod  recte  unde  venerat  abire  jus- 
sit Vulpius.  Dresd.  duo  Witt.  tres 
Voss.  Quis  furor,  o qua  mens.  Colb. 
exhibet  aut  qua  mens.  Lips.  ct  Goth. 
densa  ; Ynssian.  a f deuso  ; et  1,  cal- 


cux  fraudi  foret , caverat  bonus  C^l-  /ent.  H.  Vdssius  saltus  edidit , quia 
lenius  ita  notans  : « Noo  amatrix  Virgil.  saltusque  indagine  cingunt. 


Delia,  sed  Diana  venationis  Dea.  >» 
Hcinsius  emendavit  t « Sed  procul 
abducit  venanti  Delia  curas ; » quod 
nulla  dubitatione  Brourkhus.  am- 
plexus est.  Heynius  quoque  acces- 
sit ; textui  tamen  pepercit.  Intclli- 
git  hoc  modo  doctus  ille  vir  : « Delia 
puellae  amorem  excutit;  ita  recte 
sequitur  imprecatio  in  silvas.  » Nos 
licet  venanti  in  Vossianis  4%  5 » a^" 
sit , vulgatam  servandam  censemus 
ut  consensu  librorum  firmatam.  Sca- 
lrgcr  aliquid  et  in  textum  commisit , 
qui  de  conjectura  edidit  devia  cara. 

6.  O pereant  silva.  Unus  ItaJ.  O 
valeant , ut  supra  lib.  II , Eleg.  lii , 


8.  Teneras  ladere  velle  manus  Vir 
doctus  in  Aci.  Societ.  Traj.  p.  193  , 
conjecit  vepre  ingeniose  quidem; 
nec  tamen  probabiliter , nani  ..sus 
T9u  velle  Tibullo  est  solemnis  , et 
mantis  indaginem  tendentis  multis 
modi^  laedi  possunt,  non  modo  ve- 
pre. IIbyn. 

10.  Hamatis  .. . rubis.  Libri  non- 
nulli armatis  rubis  habent.  Ovid.  lib. 
Metam,  lib.  II  , vers.  799,  hamatis 
sentibus.  — Notare  est  cruentare ; 
Ovid.  Am.  lib.  I , Eleg.  vn , vs.  5 , 
ungue  notar* genas.  Cod.  Ask  rubris. 

11.  Cerjnthe.  De  Cerinjh0  » qu*s 
et  qualis  fuerit  / qua  patria , quoge- 
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Ipsa  ego  per  montes  retia  torta  feram. 

Ipsa  ego  velocis  quaeram  vestigia  cervae , 

Et  demam  celeri  ferrea  vincla  cani. 

Tunc  i$ihi,  tunc  placeant  silvae,  si,  lux  mea,  tecum  i5 
Arguar  ante  ipsas  concubuisse  plagas. 

Tunc  veniat  licet  ad  casses , illaesus  abibit , 

Ne  Veneris  cupidae  gaudia  turbet,  aper. 

Nunc  sine  me  sit  nulla  Venus;  sed  lege  Dianae, 


nere  natus  in  poetae  nostri  vita  agi- 
mus, quam  tu,  si  vacas  , consule. 
De  obsequii  genere  , quod  est  in 
retibus  ferendis,  conf.  Virgil.  Ecl. 
III , vs.  75  ; Nostrum  , lib.  I , Eleg. 
iv , vers.  5o;  et  Ovid.  Heroid.  IV, 
vers.  37;  Metam,  lib.  X , vers.  533. 

ix  Feram.  Guelf.  2 , a prima  ma- 
nu , geram  . pro  retia  torta  ; Goth. 
retia  torva ; satis:  ridicule. 

i3.  Velocis  gu arram  vestigia  cervee. 
Ita  ex  ingenio  Brouckh.  ne  sibilum 
pareret  iterata  et  saepe  repetita  lit- 
tera /.  H.  Voss.  quasi  jure  gauderet 
aliquem  immutationis  temerariae  in- 
cusandi , Brouckh.  idcirco  repre- 
hendit , quod  tam  levi  de  causa  vul- 
gatam dereliquerit ; quum  tamen 
multis  in  locis  ter  quaterque  repe- 
titura is  intentatum  praeterierit , ut 
lib.  I , Eleg.  1 , vers.  67  ; Eleg.  v , 
vers.  53,  55.  Opinor  Vossium  magis 
ob  salvam  scripturae  fidem  irasci , 
quam  ob  mutatam  more  suo  lectio- 
nem ; praesertim  quum  ipse  agnos- 
cat Brouckh.  emendationem,  nunc 
libris Bemens.  et  Monae,  firmatam 
esse.  Cacterum  Brouckh.  exemplis 
ostendit , e more  poetarum  fuisse 
inter  cervos  feminas  praecipue  no- 
minari. 

i4  ^ demam  ceteri  ferrea  vincta 
cani.  Ovid.  Met.  lib.  VII , vs.  769 , 
Copula  detrahitur  canibus  ; Metam, 
lib.  VIII,  vers.  33i  ; « pars  retia 


tendunt;  Vincula  pars  adimunt  ca- 
nibus. » 

1 5.  Si , lux  mea  ; tecum.  Sic  Hcin- 
sii  emendatio  est ; antea  si  legeba- 
tur. Brouckh.  sic  recepit,  optantis 
esse  haec  verba  adserens , quod  certe 
nemo  inficias  ibit  ; at  nihilominus 
optantis  verba  esse  possunt , licet  ri 
sic  absit.  Heyniusqui  etiam  Ilcinsii 
conjecturam  amplexus  est  , in  ob- 
servationibus fatetur  non  spernen- 
dum esse  vulgatum  si.  Quin  adeo 
servandum  mihi  videtur  , etiamsi 
Is.  Vossii  2 ct  3 , sic  praebeant.  H. 
Voss.  ct  Bach.  ejusdem  mecum  sen- 
tentiae sunt,  contradicentibus  Hus- 
chkio  et  Wunderlichio.  Heynius 
addit  : « Docte  dictum  puta  pro  : 
requiescam  tecum  in  propatulo,  in 
aprico ; - sed  nimis  pudice  sensum 
exposuit  ili.  Heyn. 

17.  Tunc  veniat  etc.  In  Corvin. 
turbatus  ordo  versuum  ; nam  19  ct 
ao  ante  17  et  18  sunt  retracti. 

18.  Ne  Veneris.  Scripturae  menda 
ab  H.  Vossio  notata , hic  non  relatu 
digna  sunt ; quippe  quae  non  varias 
lectiones  efficiant , sed  meros  scri- 
pturae lapsus. 

19.  Nunc  sine  me.  In  quibusdam 
_ tunc  : sed  longe  praestat  Nunc;  sen- 
sus enim  : nunc  quia  absum  , nec 
simul  venamur,  atque  ita  jam  olim 
divinavit  insignis  illeTurnebus,Adv. 
XVI,  c.  19,  nulla  sit  tecum  puella. 
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Caste  puer , casta  retia  tende  mann.  M 

Et  quxcumque  meo  furtim  subrepet  amori , 

Incidat  in  sxvas  diripienda  feras. 

At  tu  venandi  studium  concede  parenti , m 

Et  celer  in  nostros  ipse  recurre  sinus. 


ao.  Casta  retia  tende  manu . Tende 
in  Colbert.  uno,  in  Regio,  in  Gueif. 
a , et  Paris,  legitur  ; contra  in  reli- 
quis adest  tange  , quod  H.  Vossius 
et  Bach.  susceperunt , quasi  Diana 
in  retibus  castitatem  posceret.  Brou- 
rkhusius  et  Hcyn.  conjiciunt  pange. 
ut  sit  figere.  Heinsius  pande  exco- 
gitat , sed  tende  probabilior  est  le- 
ctio. Ipse  Noster,  lib.  I,  Eleg.  vi, 
vers.  5 , dixit , jam  mihi  tenduntur 
casses  Terent.  Phorm.  Act.  II , sc. 
ii , vers.  iG  : « Non  rete  accipitri 
tenditur  , etc.  » Cicero  , de  Offic. 
lib.  II  , cap.  17  ; « Suntne  igitur  in- 
sidiae tendere  plagas , etc.  » Horat. 
Epod.  II , vs.  a3  : « Aut  amite  levi 
rara  tendit  retia  Turdis  edacibus 
dolos. * — Retia  et  casses  longo  tractu 
tenduntur;  plagae  vero  non  nisi  in 
viarum  angustiis,  quae  retibus  con- 
tinuari nequeunt , internectuntur. 
Casses  tantummodo  ad  majores  fe- 
ras capiendas  adhibentur. 

3i .Et  quacumque  ...subrepet.  Sca- 
ligcr  laudat  At  quacumque  in  non- 
nullis, Aut  suscipientibus  H.  Yossio 
et  Bach.  qui  haec  minantis  verba  esse 
volunt.  Et  servandum  censeo  , ad- 
slipulantibus  editionibus  ante  Brou- 


ckhusium  , ronspiranlibusquc  sex 
codicibus  apud  H.  V ossium. 

aa.  Incidat  in  savas.  II.  Vossius 
e Gothano,  ex  uno  Gebh.  et  e T.ips. 
edidit  Incidat  et  s areis  diripienda  fe- 
ris. Illi  enim  in  post  incidat  offen- 
sioni fuit  : quocirca  ab  Huschkio 
castigatur.  Structura  optime  proce- 
dit : pariter  Cicero  Epist.  ad  Faro. 
lib.  VIII , vers.  it  : « Incidimus  in 
difficilem  nodum.  » Sic  centies  alii. 
At  idcin  Cic.  in  Verr.  Act  II,  sc. 
74  : « Sane  homini  praeter  opinio- 
nem improviso  incidi ; » id  est,  op- 
pressi eum  , ut  Emestius  interpre- 
tatur. Huschkius,  qui  h«c  loca  con- 
tulit , addit  : « Apparet  lectionem 
et  saris  feris , non  introducendam 
esse  , sed  inducendam.  » 

a3.  Concede  parenti.  Brouckh.  li- 
brorum unus  parumper. 

3 4«  In  nostros  ipse  recurre  sinus. 
Ovid.  Epist.  Sapphus , vs.  g5  : « Huc 
ades,  inque  sinus,  formose,  relabere 
nostros.  Propert  lib.  III , Eleg.  30, 
vers.  10  : « In  nostros  curre,  puella, 
sinus.  » Cod.  Paris,  habet  sape  re- 
curre; Is.  Vossii  a,  nostro  sinu;  Bern. 
omnes  omnium  insulsitate  vincit , 
exhibens  nostros  . . . pedes. 


CARMEN  IV. 


Huc  ades,  et  tenerx  morbos  expelle  puellx  , 

i.MortosexptllepuelU.  I.mnciiu  que  depelle  legunt.  Vos,,  propter 
et  Guyetus , H.  Vossius , Barh.  alii-  concursum  jyllabarum  pelle  pueli* 
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Hnc  ades , intonsa , Phoebe , superbe  coma  : 

Crede  mihi,  propera,  nec  te  jam,  Phoebe,  pigebit 
Formosae  medicas  applicuisse  manus. 

Effice , ne  macies  pallentes  occupet  artus , 5 

Neu  notet  informis  candida  membra  color ; 

Et  quodcumque  mali  est,  et  quidquid  triste  timemus, 

In  pelagus  rapidis  devehat  amnis  aquis. 


malit  averte,  quod  et  ipsum  aver- 
tendum censeo.  Horatius,  Ep.  lib. 
II i a,  vs.  117  : « Expulit  helleboro 
morbum  bilemque  meraco. » Sed 
hoc  exemplum  Vosslo  offensioni 
fuit ; cavendum  enim  esse  ait  ne  quis 
subintelligat  alvum  purgari. Huscbk. 
vi  depelle  usitatius  esse  existimat , 
nt  apud  C*s.  Bell.  Gatl.  VI,  17. 
Nos  plerorumquc  librorum  lectio- 
nem servavimus. . . Initio  versus  qui- 
dam libri  et  editiones  habent : huc 
ades  a tener* , non  sifle  juncturae 
detrimento. 

a.  Superbe  coma.  Gothan.  et  Is. 
Voss.  5 , superbe  lyra , quod  , quo- 
modo cum  intonsa  jungant,  videant 
docti. 

3.  Nec  te  jam.  In  Guelf.  3,  Is. 
Voss.  5 , Monae.  Nec  jam  te ; Edit. 
Gryph.  1573 , Nec  enim  te,  langui- 
de ; In  Cod.  Lips.  hoc  distichon  sub- 
jectum est  sequenti. 

4*  Formosm  etc.  Hunc  versum  se- 
quentesque  codex  Is.  Vossii  5,  post 
carminis  VIII  vs.  7,  relegat. 

5.  Pallentes  occupet  artus.  Hein- 
sius  in  Advers.  et  Brouckh.  Pallen- 
tes de  conjectura  in  tabentes  muta- 
vere , propter  pallida  quod  apud 
eosdem  sequenti  versu  editum  e li- 
bris. Is.  Vossii  4»  pariter  tabentes 
prebet ; Margo  Ed.  Reg.  Lep.  ta- 
bentes , pollentcis  , pullantcis.  Ego  , 
qua  sententia  Stini  , pallida  ex  hoc 
Pallentes  natum  opinor,  non  Pal- 


lentes ex  illo. . . Lips.  cum  tribus  Ita- 
licis initio  versus  neu;  perperam. 

6.  Candida  membra.  Ipsi  Brouckh. 
vulgatum  iHud  pallida  suspectum 
fuit , quippe  qui  magna  eruditionis 
mole  squalida  emendationem  adtu- 
Ierit,  ope  cujus  significaret  mem- 
bra illuvie  et  paedore  obsita.  Hey- 
nio,  munditiae  defensori,  hoc  nimis 
grave  et  horridum  pro  culta  puella 
videtur.  Is , licet  pallor  in  morbis  et 
febribus  proprie  dicatur , editionis 
Rom.  lectionem  Candida  amplexus 
est , addens  : « hoc  si  sequamur,  in 
superiori  versu  aliena  emendatio- 
ne haud  indigebimus.  **  Candida  in 
Bern.  et  Ask.  legitur  , quod  plus  ad 
rem  facit , quam  conjectura  illa. 

8.  In  pelagus  rapidis  devehat  am- 
nis. V ulgo  legebatur  evehat;  Hein- 
sius  efnendavit  devehat.  Recepere 
editores , adstipulante  nunc  Is.  Vos. 
sii  primo.  H.  Voss.  evehat  cum  Ba- 
ebio revocavit , quod  ferri  potest; 
in  Gothan.  vehat ; in  Lips.  eveat. 
Livius,  lib.  XXV,  cap.  11 , ex  car- 
mine Marciano  : « Multaque  millia 
occisa  tua  deferet  amnis  in  pontum 
magnum  ex  ter^p  frugifera.  » Ex- 
purgationes omnes  et  purgamenta 
omnia  ad  aquam  deferebant,  sive 
(lumen  esset , sive  mare.  Amoenam 
narratiunculam  do  Petrarclia  apud 
Agrippinates , refert  Brouckhtssius , 
integram  fe£e  illius  epistolam  c lib.  I, 
4,  transcribens,  quam  legisse  non  tc 
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Sancte  veni,  tecumque  feras,  quicunque  sapores. 

Quicunque  et  cantus  corpora  fessa  levant.  i» 

Neu  juvenem  torque , metuit  qui  fata  puellx , 

Votaque  pro  domina  vix  numeranda  facit : 

Interdum  vovet,  interdum  quod  langueat  illa, 

Dicit  in  «ternos  aspera  verba  Deos. 

Pone  metum , Cerinthe , Deus  non  laedit  amantes.  i5 


pigebit : ibi  enim  quae  a mulieribus  in 
ripa  fieri  vidit  Petrarcha  narrantur. 

9.  Quicumque  sapores.  Hrouckh.  ex 
uno  Witt.  et  Heinsii  angiicano  quo- 
dam , sopores  edidit , ut  esset  sopor 
medicamenti  genus  soporem  fa- 
ciens , et  illico  locis  quibusdam  ad- 
ductis medicamentum  illud  in  offi- 
cinam cogere  conatur.  Nullum  ta- 
men esi,  quod  non  aeque  in  diversam 
sententiam  trabi  possit;  quamobrem 
in  praebentia  abstineant  sopore  me- 
dicamentarii. In  membranis  Come- 
lini , Collat.  et  Colotii,  et  in  Edit. 
Rom.  an.  « 4;5 , hoc  distichon  ita 
legitur  ; « Sancte  veni  , tecumque 
feras,  quicunque  sopore  Quicun- 
que et  cantu  corpora  fessa  levant.  » 
Quasi  Phoebo  adducendi  forent  om- 
nes medicae  vel  magicae  artis  periti. 
Licet  tu  hanc  lectionem  tectioni 
Bromkhusii  annumerare  possis,  ni- 
hilominus libri  fere  omnes  sapores 
tuentur,  quod  nnbiscum  revocant 
H.  Voss.  et  Bach.  ; ipse  Heyoius 
alterius  lectionis  fautor  fatetur  sa- 
pores esse  convenientiores  : « succi 
enim  herbarum , et  herbae  adeo  ip- 
sae , cum  cantu  fere  conjunctim  me- 
morari solent , tiAn  in  morbis  le- 
vandis , tum  omnino  in  re  magi- 
ca etc. » 

10.  Corpora  fessa  Ierant.  Is.  Voss. 

3 , levat ; 5 , levent ; Goth.  levet ; 
unus  Gebh.  luent.  Margo  Editionis, 
Gryph.  x 573 , nostra  professo.  no- 


rat.  Carm.  Saecul.  v*.  63,  de  Phoe- 
bo : « Qui  salutari  levat  arte  fessos 
Corporis  artus.  »• 

1 1 .  Neu  juvenem  torque.  Sic  tth.  I, 
EI.  viii  , vers.  49 : « Neu  Marathum 
torque.  ..metuit  qui  fata  puellae.» 
Sic  lib.  I , EI.  v,  vs.  69  : « At  tu  qui 
potior  nunc  es,  mea  fata  timeto.»  In 
Monae,  facto  puella  mendose.  Sta- 
tius puella  dandi  casu  nimis  acute 
intelligebat. 

i3  Interdum  vovet.  In  Zwic.  i,et 
in  libro  Arahiepiscopi  Laudi  fovet, 
quod,  licet  amanti  optatius  sit , ta- 
men abeat;  melius  enim  vovet,  se- 
quentibus opponitur. 

1 4.  Dicit  in  aternos  aspera  verba 
deos.  Ed.  Rom.  vicit.  Eadem  cum 
Venet.  Brix.  et  uno  Gebb.  impia 
verba  ut  lib.  I,  Eleg.  III,  vs.  5a,  et 
lib.  II , EI.  v,  vs.  i4;  confer  lib.  I , 
Eleg.  II,  vs.  8a  ; lib.  III , Eleg.  iv, 
vs.  i5,  ex  quibus  locis  aliquis  illud 
effinxisse  videtur.  Heyw. 

15.  Pone  metum... ladit  amantes. 

Guelf.  4»  t**it\  unus  Angi,  et  Lau- 
di liber  amantem  ; disticha  sequentia 
alii  alio  ordine  ediderunt.  Nos  cura 
Mureto , Statio , Passeratio  , Geb- 
hardo  , Vulpio , Heynio,  H.  Voss. 
et  Huschkio  facimus  , et  Aldine  se- 
cundae, anni  i5i 5,  ordinem  sequi- 
mur,, quem  multe  alie  editiones 
exprimunt.  Ceterum  alie  legunt ; 
« Pone  "ine  tam....  At  nunc  tota.... 
Phoebe  fave — N»1  opus  est..»  Et 
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Tu  modo  semper  ama  : salva  puella  tibi  est  : 

Nil  opus  est  fletu  : lacrymis  erit  aptius  uti , 

Si  quando  fuerit  tristior  illa  tibi. 

At  nunc  tota  tua  est ; te  solum  candida  secum 

Cogitat ; et  frustra  credula  turba  sedet.  30 

Phoebe,  fave,  laus  magna  tibi  tribuetur  in  uno 


his  quidem  libri  consentiunt.  Aliae 
rursus  commendante  Statio  et  re- 
cipiente Rrouckhusio  : « Pone  me- 
tum  At  nunc  tota. ...Nil  opus 

est....  Phoebe  , fave,. . »*  Huschkius 
de  Statii  annotatione  interpretanda 
multum  disserit , editionesque  om- 
nes, nulla  excepta  citat,  ordinem  in- 
dicans quo  haec  disticha  in  illis  pro- 
cedant. In  Goth.  desunt  vs.  17  , 18 
et  20.  H.  Voss.  opinatur  Muretum 
libris  fultum  fuisse  , quum  nostrum 
ordinem  revocaret  et  argumentis 
utitur  , quae  Huschkio  minus  pla- 
cent , licet  in  eadem  sententia  sit  ; 
sed  non  operae  pretium  est  longam 
referre  disceptationem  inter  doctos, 
de  Statii  sententia  ortam. 

16.  Tu  modo  semper  ama.  Heynio 
ri  semper  paulo  jejunius  positum 
▼idetur  pro  constanter. 

18.  Si  q nando  fuerit  tristior  illa 
tibi.  Propert.  lib.  1 , Eleg.  vt , vers. 
10  : « illa  minatur  Quae  solet  in- 
grato tristis  amica  viro.  » Plautus  , 
Casio.  Act.  II  t sc.  iv,  vs.  4 : « Stul- 
titia est , ei  te  esse  tristem  , quojus 
potestas  plus  potest. » — Tristiorhoc. 
loco  pro  iratior  dictum.  De  signifi- 
cationibus hujus  vocis  egregie  egit 
Hand.  in  Obs.  ad  Catuli,  p.  7gsqq. 

19.  Te  solum  candida  secum.  Cf. 
Terent.  Eun.  Act.  I , scen.  11,  vers. 
li3  sqq.  Brouckhusius  coacervatis 
exemplis  docet  in  voce  candida  esse 
summam  laudem  absolutae  formo- 
sitatis. Heinsius  conjiciebat  langui- 


da ; Vulp.  Heyn.  Bach.  candida  de 
animi  candore  intelligunt. 

20.  Frustra  credula  turba  sedet. 
Brouckh.  interpretatur  : « Frustra 
amantes  alii  fores  ac  limen  obsident 
adsidue  ; » ut  vix  mihi  inter  legen- 
dum temperare  possim  quo  minus 
addam  : more  canum  : prorsus  enim 
canina  est  ista  imago.  Cyllenius , 
his  non  contentus,  amantes  ante  ip- 
sum torum  introducit  ut  valde  ve- 
rendum sit , ne  forte  eorum  aliquis 
insiliat  in  cubile.  Vulpius  honestius 
rem  conficit;  quippe  qui  hsec  de  vota 
facientibus  in  templis  sumat.  Heyn. 
amantes  adsidere  putat,  ut  spon- 
sus Cydippes  apud  Ovidium,  Epist. 
xxi,  vers.  191  : « Adsidet  ille  qui- 
dem , quantum  permittitur  ipsi.  ■ 
Eidem  placet  sedula  turba  e codic. 
Witt.  duobus  Angi,  et  uno  Statii. 
Versantur  enim  Heynio  ob  oculos 
amatores  medicamina  ministrantes, 
salientem  venam  pollice  tentantes , 
stragula  admoventes,  aliaque  ejus- 
modi. Risum  teneatis  amici?  Editio 
Romana  garrula  turba  habet,  ita  ut 
puellae  istius  miserae  aures  aman- 
tium loquacitate  dilacerentur.  Ebo- 
racensiscum  alio  canit  exhibet,  for- 
tasse ut  iste  editionis  Romanae  su- 
surrus tolerabilior  fiat.  Quinadeo 
fuit  aliquis,  teste  H.  Vossio,  qui 
ipsos  canes  in  textum  reciperet  ex 
adseripto  in  margine  versu  Ovidia- 
no, Rem.  Am.  vers.  182  : « Nec  de- 
sunt comites  , sedula  turba,  canes. » 
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Corpore  servato  restituisse  duos. 

Jam  celeber,  jam  laetus  eris,  quum  debita  reddet 
Certatim  sanctis  laetus  uterque  focis. 

Tunc  te  felicem  dicet  pia  turba  Deorum:  a5 

Optabunt  artes  et  sibi  quisque  tuas. 


a a.  Restituisse  duos.  Conf.  Ovid. 
Amor.  lib.  II , Eleg.  XIII  , ver*.  i5. 
Contrarium  est  apud  Cicer.  Orat, 
pro  Cluentio  , cap.  11  , de  Oppia- 
nico , qui  fratris  uxorem  gravidam 
veneno  malo  sustulcraj  : « Cseteri 
non  videntur  in  singulis  hominibus 
multa  parricidia  suscipere  posse  : 
Oppianicus  inventus  est  qui  in  uno 
corpore  plures  necaret. »»  Brouckh. 
— Nonnulli  libri  servatos ; Hamb. 
sanato ; Lips.  duo. 

a3.  Celeber ...  x>vrs*.  Ileynius  cui 
t i l 'a tus  visum  est  male  jungi  cum 
voce  celeber , corrigebat  clarus , vel 
etiam  magnus  ; ut  clara  et  perspicua 
esset  sententia;  Dii  laudati  ab  homi- 
nibus gaudent , ut  apud  Euripid. 
Ilipp.  vers.  8 : Ttpdiptvot  xctlprjZlJ 
r<»v  £**.  Voss.  i , tutus  eris  ; 
Bern.  levis.  Cyllenius  in  suo  habue- 
rat tutus  , quocirca  addit : « quan- 
tum ad  antorcm  rivalium  proco-* 
rumque  ; » nempe  hsec  ad  Cerin- 
thum refert.  — Quum  debita  reddet . 
In  Hamb.  reddent f quod  H.  Voss. 
recepit , ut  mutuas  preces  funde- 


rent; sed  et  infra  Carm.  V,  vs.  i3, 
to  uterque  hunc  sensum  habet. 

a 4-  Latus  uterque  focis.  Brouckh. 
iterationem  reformidans  scribi  ju- 
bet lotus  uterque  : neque  ei  desunt 
exempla  de  iis  qui  manus,  ante  quam 
sacra  adirent , lavabant.  Heynio  hoc 
merito  dilutum  ac  vapidum  visum 
est.  H.  Vossio  ipsa  placuit  iteratio, 
pariterque  mihi. 

a5.  Dicet.  Brouckhus.  ait : « lege 
dicent;  ita  enim  loqui  amant  optimi 
scriptores,  verbum  plurale  jungen- 
tes cum  noiqine  singulari  vel  col- 
lectivo , vel  partitivo.  » Brouckhusio 
nunc  adstipuhnlur  Is.  Voss.  i , 3 et 
4 ; sed  Huschk.  notat : « Consue- 
tudo repugnat;  scribunt  Latini  pro- 
miscue turba  rait  et  turba  ruunt.  Non 
scribunt  ruunt  turba  , sed  ruit  turba . 
Hoc  innumeris  exemplis  utiius- 
que  generis  scriptorum  comproba- 
vit Ahlwardtus  in  eximio  libello  , 
edito  Oldcnburg.  ann.  1804. 

36.  Optabunt.  Is.  V ossii  a , Opta- 
bit ...  tuas  ; ed.  Rom.Guclf.  4»  ^e~ 
net.  suas . 


CARMEN  V. 


Qui  mihi  te,  Cerinthe , dies  dedit,  hic  mihi  sanctus. 


1.  Qui  mihi  te.  Libri  omnes  et 
scripti  et  editi  ante  Sraligcmm  ha- 
bebant, Det  qui  te.  Hic  rero  e Cnja- 
cii  lib.  reposuit  vulgatam  lectionem, 


qu«  insuper  Perreii  Excerptis  inest. 
In  cod.  Goth.  Se/  qui  te.  H.  Vossio 
arrisit  conjectura  Et  qui  /e.  Hamb 
inest  mihi  hic  sanctus. 
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Atque  inter  festos  semper  habendus  erit. 

Te  nascente , novum  Parcae  cecinere  puellis 
Servitium,  et  dederunt  regna  superba  tibi. 

Uror  ego  ante  alias  juvat  hoc , Cerinthe,  quod  uror,  5 
Si  tibi  de  nobis  mutuus  ignis  adest. 

Mutuus  adsit  amor;  per,  te,  dulcissima  furta, 

Perque  tuos  oculos,  per  Geniumque  rogo. 

Magne  Geni , cape  dona  libens , votisque  faveto  : 


3.  Parca  ...puellis.  Ed.  maj.  ana. 
»47*»  Vicent  Reg.  Lep .parce;  ed. 
Rom.  cum  Guarner.  puelle , id  est, 
puella.  Confer  Possidippi  , Ep.  Tii  , 

5.  Huschk. 

4*  Dederunt.  Siced.  Venet.  1491» 
1493,  Aldin.  quatuor  libri  apud  H. 
Vos s.  Berol.  4 ; »n  multis , dederunt. 
— Regna  superba.  Superbum  sane 
est  el  fastuosum,  si  non  sepius  etiam 
insolens  sive  in  femina  , sive  in  vi- 
ro, eximiae  pulchritudinis  imperium. 
Ovid.  Fast.  I,  4*9  : ” Fastus  ineat 
pulchris , sequiturque  superbia  for- 
mam. » 

5.  Jurat , hoc.  H.  Voss.  malit  juvat 
et;  textu  tamen  abstinuit. 

6.  Si  tibi  de  nobis.  Heynio  haec 
displicent , qui  frustra  quassivit  de 
nostra , ut  esset  particula  quaedam 
de  nostro  igni.  Idem  conjectat  :*  Si 
tibi,  qui  nobis,  mutuus  ignis  adest » 
H.  Voss.  acerbius  adhuc  in  hanc  lo- 
cutionem saevit,  quam  prorsus  a Ro- 
mana consuetudine  loquendi  alie- 
nam esse  vult  Deinde  rem  divinat 
acutis  oculis  , et  legi  jubet  nobiscum 
mutuus , fabellam  subjiciens  qua  li- 
teramniuductiis  paulatiiu  ab  autiqua 
scriptura  recessisse  ostendat.  Quin- 
adeo , quum  necessario  scriptores 
quidam  vocabulis  mecurn  et  fecum 
usi  sint,  hos  convocat,  quorum  est 
Lucilius  apud  Nonium,  Mare.  II, 
538 : « Et  si  maxime  quod  spero  , 


mutuum  hoc  mecum  facis;  » Pariter 
et  Terent.  Eun.  Act.  I , sc.  11 , vs. 
»t : « O Thais,  Thais  , Uticam  esset 
mihi  pars  aequa  amoris  tecum.  « 
Bach.  de  idem  esse  quod  propter  ad- 
serit,  proptonit  iumen  si  tibi  idem  ne- 
bis. Nihil  omnino  mutandum , quod 
et  ipse  agnoscere  videtur  , Ovidii 
laudans  locum  , Metam,  lib.  X , vs. 
49,  incessit  passu  de  vulnere  tardo  / 
cui  exemplo  aliud  addimus, ex  Hus- 
chkii  editione  desumptum;  est  Hirtii 
Bell.  Alex.  cap.  48  : « Cassius  Lon- 
ginus magnas  odii  sui  fecerat  acces- 
siones ; quod  vel  ex  conscientia  sua, 
quum  de  se  mutuo  sentire  provinciam 
crederet , etc.  » 

7.  Per . te , dulcissima  furta.  Male 
libri  q u id  am  te  per  dulcissima  fnrta  ; 
nec  melius  alii  : tua  per  dulcissima 
furta.  Elegantiae  Romane  est  ubi 
praepositio  a suo  casu  disjungitur  , 
iuserto  pronomine.  Terent.  And. 
Act.  III , sc.  m , vers.  6 : « Per  tc 
Deos  ora,  etc.  » Virgil.  AEneid.  lib. 
IV,  vers.  3 1 4 : « Mene  fugis,  per 
ego  has  lacrimas  ; >•  Seneca  , Med. 
vers.  a85  : « Per  te  parentis  memo- 
riam obtestor  mei.  » Brouckh.  — 
In  la.  Vossii  5,  verba , superaddito 
furta . 

9.  Magne  Geni.  Sic  habent  Ex- 
cerpta Perreii  et  quatuor  libri  apud 
Is.  Voss.  Cseterum  in  mira  varietate 
versatur  hic  locus.  Ipsa  Perreii  Ex- 
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Si  modo,  qnum  de  me  cogitat,  ille  calet.  io 

Quod  si  forte  alios  jam  nunc  suspirat  amores , 

Tunc  precor,  infidos,  sancte,  relinque  focos. 


Nec  tu  sis  injusta , Venus  : 

ccrpta  a diversa  manu  etiam  Alme 
Geni  praebent.  Complures  libri  et 
edit,  veteres  Mane  Geni , quin  adeo 
alii  quidam  Mane  veni , quod  a li- 
brariis profectum , qui  r : Mane  mi- 
nus intelligentes,  nova  immutatione 
versum  oneraverunt ; Manus  enim, 
ut  testantur  Varro  de  Lingua  Lat. 
Festus  et  Nonius,  idem  est  quod 
bonus  , sanctus,  sermone  antiquo- 
rum. Huschkius  vero  negat  tam  le- 
pidicarminisauctorem  voluisse  casce 
loqui  et  cum  matre  Evandri.  H.Vos- 
sius  contra  et  Bachius  qui  lectionem 
Mane  tuentur,  merito  observant  in 
rebus  sacris  antiquas  formas  reli- 
giose observatas  fuisse  a poetis.  Du* 
bii  sumus  , fatendum  est , praeser- 
tim quum  Magne  mendo  scripturae 
in  Mane  degenerare  potuerit , seque 
ac  Mane  in  Magne.  Brouckh  usi  iis  e 
lapide  Puteolano  ostendit  Genium 
epitheto  solemni  ac  proprio  Deum 
3f agnum  dictum  fuisse.  Heyn.  prae- 
ferebat Alme  Geni  : idem  restituit 
dona  pro  lura  e libris.  In  Excerpt. 
Lips.  vota  ; cod.  Heinsii  donisque 
faveto. 

\ o.  Quum  de  me  cogitat , ille  calet. 
Scaliger  e Cujacii  libro  elegerat  vo- 
let, ut  velle  dicere tur  pro  amore  uri , 
perinde  ac  in  Carm.  xi , vers.  4 : 

« si  te  quoque  velle  putem.  » Sed 
longe  aliter  sese  habet  istud  velle. 
In  libris  quibusdam,  valet ' : calet  au- 
tem subitos  illos  sanguinis  atque  ani- 
mi motus  exprimit ; quamobreni 
hanc  lectionem  preferendasn  cen- 
seo. Inest  praeterea  ri  calet  tribus 
Italicis , Excerpt.  Pocch.  et  Perreii 
et  Askew.  idem  in  aliis  legi  observat 


vel  serviat  aeque 

Statius.  Non  quidem  ad  verbum  , 
sed  eleganter  vertit  Mollevaut  : 

T*nl  t jue  du  doucc  i mage  etJiaufle  u pentte. 

ii.  Quod  si ...  suspirat.  In  multis 
suspiret,  quod  H.  Voss.  convenien- 
tius esse  declarat , in  incerto  enim 
esse  rem.  Itidem  fecit  Bach.  illius 
saepe  comes.  In  Is.  Voss.  a et  3,  Qui 
si;  et  Huschkio  valde  placuit  haec 
lectio  ; in  Lips.  Quid  si forte. 

i a.  Tunc  . . . sancte , relinque.  In 
quinque  cod  apud  II.  Vossium  , le- 
gitur Tu . quod  jam  de  comrneu- 
dationc  Heinsii  admiserat  Brouckh. 
sequente  Heyn.  II.  Vossius  edidit 
Tum , cujus  vim  in  proclivi  esse  de- 
clarat. Liceat  tamen  nobis  antiquum 
Tunc  huc  reducere  , teste  Proper- 
tio , lib.  II , Eleg.  xiii  , vers.  16 ; 
quanquani  et  hic , ut  in  superiore 
versu  , variant  libri.. 

i3.  Nec  tu  sis  injusta.  Cod.  Lips. 
ed.  maj.  ann.  1471  ; Venet.  147S  ; 
VicenL  Reg.  Lep.  Brix.  Venet.  1491 
et  1493  ; Aid.  Stat,  et  aliae.  Nec  sis 
nunc.  Hoc  nunc  inculcatum  est  ad 
explendam  lacunam , quae  est  in  uno 
Brouckh.  et  Voss.  1 , Nec  sis  injusta, 
Venus.  Ed.  min.  ann.  i47*>  ct  Ro- 
mana, exprimunt  veram  lectionem, 
restitutam  a Scaligero  , quam  con- 
firmat etiam  cod.  Paris.  Nec  tu  sis 
injusta,  Venus.  HusCHK.  — Spnirc 
Veneri  dicuntur  amantes  ; quam  lo- 
cutionem egregius  apud  nos  poeta  , 
quem  nemo  aequavit  leviora  carmi- 
na canentem  , Voltaire,  imitatus 
est  in  venustissima  narratiuncula  , 
Les  trois  Mani  e res : 

TVndrc  Veni»*,  . . . \ou*  qu'a«K  tast  de  *oin 
J’im»  tervie  *vn  k beau  Bntilc  1 
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Vinctus  uterque  tibi,  vel  mea  vincla  leva  : 

Sed  potius  valida  teneantur  uterque  catena,  i5 

Nulla  queat  posthac  quam  soluisse  dies. 

Optat  idem  juvenis , quod  nos ; sed  tectius  optat : 

Nam  pudet  haec  illum  dicere  verba  palam. 

At  tu.  Natalis,  quoniam  Deus  omnia  sentis, 

Adnue ; quid  refert , clamne  palamne  roget  ? 20 


14.  Vel  mea  vincla  leva.  In  Hamb. 
pro  vincla , adest  colla. 

16.  Nulla  queat  posthac  quam  so- 
luisse dies.  Statio  placebat  posthac 
nos  soluisse , et  sic  Scaligcr  edidit. 
Nonnulli  libri  habent  vos  soluisse ; 
verum  incod.  Askew.  Monae.  Coib. 
et  Gotban.  legitur  quam  ; in  I*. 
Voss.  1 , qua ; in  4°«  <jua , et  in  mar- 
gine nos  ; in  3°.  diss oluisse.  De  hac 
lectionis  varietate  notat  Huschk. 
« Hunc  versum  in  archetypo  exa- 
ratum fuisse  suspicor  ita  : « Nulla 
queat  posthac  q soluisse  dies , » vel 
q omissa  lineola.  Quod  sumentes 
pro  que  librarii  fulcrum  adsumpse- 
runt  alii  aliud.  » Huschk.  insuper 
de  voce  posthac  docte  disputat  hoc 
modo  : « posthac  hoc  loco  agnos- 
cunt libri  omnes  scripti  et  editi  ; at 
supra  lib.  1 , Eleg.  v,  vs.  6,  tantum 
non  omnes  post- hac , excepta  prae- 
stantissimaed.  iniit,  ann.  i4"3|  quae 
habet  cum  paucis  manuscriptis/ws/- 
hac.  Rursus  lib.  111,  EI.  II,  vs.  ai  , 
omnes  post  hac  prseter  rod.  Dresd. 
qui  posthac  ibi  solus  habet.  Haec  ita 
distingui  solent,  ut  posthac  ad  fu- 
turum tempus  referatur,  posthac 
ad  proxime  praeteritum,  quo  sensu 
etiam  post  hoc  ponitur  apud  Horat. 
lib.  II , Epist.  i , vs.  173  , ubi  non- 
nulli habent  posthac. 

17.  Sed  tectius  optat.  Vulgo  olim 
legebatur  tutius , quod  Racilio  non 
displicet;  potest  enim  dici  pro  cau- 


tius. Rrouckh.  e septem  libris , qui- 
bus accedit  Is.  Voss.  4 , revocavit  tec- 
tius. Juvat  hic  Heynii  notam  tran- 
scribere : « Non  tam  invidiae  et 
fascinationis  metu  tacite  vota  roflh 
cipit ; sed  prae  pudore  , ut  versus 
sequens  ipse  interpretatur.  Nisi  hoc 
mirum  videatur,  juvenem  verecun- 
diorem esse  puella.  Sed  apparet 
Sulpiciani  eum  aetate  , adeoque  usu 
et  experientia  antecessisse , et  my- 
t b is  Ve  neris  sacris  initiatam  , jam  pu- 
dorem tenerae  istius  aetatis  ineptum 
deposuisse  ( nisi  quoque  nobilitate 
generis  eum  longe  praecessit.)  ». 

18.  Nam  pudet  hac.  Perreius  ad- 
scripsit  Ac  pro  Nam  ; V oss.  3,  Non  ; 
Paris.  Lips.  Voss.  1 , et  Gotli.  hic 
ppo  hac. 

19.  Quoniam  Deus  omnia  sentis. 
Cod.  Lips.  Deus  quoniam  . . . sentit. 
Fuere  igitur,  qui  legereut : « At  tu , 
Natalis,  quoniam  Deus  omnia  sen- 
tit. *»  Huschk. — Sentis , quia  prae- 
sens adesse  festum  agentibus  cre- 
debatur. 

ao.  Quid  refert  clamne , palamne. 
Ita  Brouckh.  e duobus  suis  edidit  : 
vulgo  clamve.  palamve.  Ovid.  Met 
lib.  III,  vs.  a 56  : * Sola  Jovis  con- 
jux  non  tam,  culpctne  probetne, 
Eloquitur.  » Sed  ibi  pariter  variant 
libri  , culpet rc  , prohetve  offerentes. 
H.  Vossius  idem  cum  Brouckhusio 
sentit,  adstipulantibus  Ask.  Gotli. 
Bern.  et  Monae,  qui  tamen  ultimus 

'9 
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CARMEN  VI. 


AD  JUNONEM. 


Natalis  Juno,  sanctos  cape  turis  honores, 
Quos  tibi  dat  tenera  docta  puella  manu. 

Tota  tibi  est  hodie ; tibi  se  laetissima  compsit, 

,,  Staret  ut  ante  tuos  conspicienda  focos. 

Illa  quidem  ornandi  caussas  tibi,  Diva,  relegat: 


S 


neutri  lectionum  favet , qnum  exhi- 
beat clamne,  palamve  : itidem  fecit 
et  Bach.  nova  coacervans  exempla. 
Iisdem  accedimus  et  nos.  — Clam 
roget.  Interior  enim  sensus , desi- 
derium et  voluntas  , verborum  vim 
habent.  Hic  Scaliger  memorat  su- 
perstitionem veterum  in  votis  ta- 
cite concipiendis. 

i.  Natalis  Juno.  Ut  viri  Genio 
sacrificabant  die  suo  natali , ita  mu- 
lieres Junoni , proprio  cognomento 
Natali  dicta.  Explicavit  hunc  locum 
Turnebus  , Adv.  lib.  XVI , cap.  19 ; 
plenius  autem  ac  planius  Dousa  , 
Praecidan.  cap.  19.  BbouCKH.—  Tu 
rts  honores.  Sic  Brouckh.  e duobus 
libris  edidit ; antea  legebatur  turis 
acervos.  Accedunt  nunc  huic  emen- 
dationi codices  Askcw.  Voss.  3 et 
Goth.  et  Propert.  lib.  IV,  Eleg.  vi , 
vers.  5 : « Costum  molle  date  et 
blandi  mihi  luris  honores.  » Et  nos- 
ter Albius,  lib.  I,  EI.  vli , vs.  53  , 
tibi  dum  turis  honores.  Ovid.  Alet, 
lib.  X , vers.  681 , cui  turis  honorem 
Ferret.  Honor  omne  significat  quo 
mortales  Deum  venerantur. 

a.  Docta  puella.  Epitheton  Sulpi- 


cia nostra  condignum  ; nam  in  puel- 
lis semper  refertur  ad  studium  Artis 
Poeticae.  Hiec  praefatus  Brouckbus. 
exemplis  permultis  rem  perficit;  sed, 
ut  notat  Heynius,  ea  ipsa  exempla  , 
quae  affert , probant  illud  interdum 
latius  patere.  Sic  in  Juvenale,  Sat. VI, 
vers.  4 14 1 docta , quam  describit , mu- 
lier, enthymemata  torquet  et  historias 
scit  omnes.  Gi*ammaticam  etiam  in- 
telligit.  Et  illa  Scmprouia  apud  Sal- 
lustium , Cat.  cap.  x5,  litteris  gnecis 
ct  latinis  docta  fuit ; id  vero  ad  Phi- 
losophiam, Historiam  et  omnia  quae 
lectione  adsciscuntur  referendum. 
Vulpius  epitheton  ad  sacrorum  dis- 
ciplinam falso  trahit.  Ego  cum  H. 
Vossio  simplicius  puellam  inteliigo 
cultioris  atque  delicatioris  ingenii. 

3.  Tota  tibi  est  hodie.  Immutato- 
res  hinc  rursus  arcendi  sunt;  Can- 
ferus  enim  et  Demsterus  lavacrum 
admoveut  et  lota  legi  volunt.  Guyet. 
Livin.  et  Ayrman.  emendant  Tota 
tua  est  hodie. 

4-  Conspicienda.  Sic  lib.  I,  EI.  11 , 
vers.  7«  : « Insideat  celeri  conspi- 
ciendus equo.  » 

5.  Ornandi  caussas  tibi  Diva  re- 
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Est  tamen  occulte  cui  placuisse  velit. 

At  tu,  sancta,  fave,  ne  nox  divellat  amantes: 

Sed  juveni , quaeso , mutua  vincla  para. 

Sic  bene  compones  : non  ulli  est  ille  pueltx 

Servire , aut  cuiquam  dignior  illa  viro.  io 


legat.  Sensus  sic  exponitur  : adserit 
nempe  ob  eam  causam  sese  tam 
eleganter  compsisse  , ut  rem  tibi  di- 
vinam facere  t,  quamvis  sub  illo  pree- 
tcxtu  juveni  Cerintho  placere  pro- 
barique  vel  maxime  cupiat.  Similiter 
locutus  est  Vclleius  Patere,  lib.  II , 
cap.  64  : « Fortunae  ex  qua  fructum 
tulerat , invidiam  in  auctorem  re- 
legabat. » — Hamb.  Goth.  et  Bern. 
orandi ; Paris,  oranda  causas  ; Lips. 
« Illa  tibi  oranti  casus  tibi  Diva  re- 
legat. » 

7.  Ne  nox  divellat  amantes.  Sic 
jam  Muretus  ediderat  ex  aliquot  li- 
bris ; Scaliger  legit  nq  quis  nescio 
ynde;  in  multis  legitur  ne  nos,  et 
in  Guelf.  3 emendatum  ne  nox  ; in 
aliis,  quorum  sunt  Guelf.  1 , 4 » neve 
id;  in  Guelf.  a , ne  nos , cum  varia 
lectione  , neu  quis , nec  nox.  Colot. 
Excerpta  ne  quid,  quod  amplexus  est 
H.  Yoss.  sequente  Bacchio,  qui  sub- 
jicit : « Lectionem  ne  nox  mona- 
chorum lasciviae  , potius  quam  Ti- 
bullo deberi  persuasum  mihi  ha- 
beo. » I.achmanno  ad  Propertium  , 
lib.  I , Eleg.  viii  , vers.  45 , nulla 
lectio  idonea  visa  est ; quamobrem 
emendavit,  ne  fors.  Huschkius,  ut 
novam  eligendi  copiam  lectori  fa- 
ciat, e codice  Lips.  lectionem  adhuc 
ignotam  affert  : « At  tu  , sancte  , 
fave  me  nos  develet  amantes;  » ubi 
sancte  et  me  mera  sunt  scripturae 
menda.  At  memorabilis  est, lectio 
develet , quod  verbuin  , nisi  fallor , 
nusquam  legitur , nisi  apud  Ovi- 
dium, Met.  lib.  VI  vs.  6o4  : « Ora- 


que develat  miserae  pudibunda  so- 
rori. » t 

8.  Sed  juveni  quaso.  Heynius  no- 
tat : •<  Adversativa  hic  videtur  pa- 
rum commoda  esse.  Melius  Et  lege- 
ris.» Et  superiore  versu  cuique  eli- 
gendi aequa  potestas  , ut  hoc  loco 
quoque  Et  aut  Sed  mihi  reponendi 
videantur  , prout  huic  vel  alteri  le- 
ctioni adhaeseris  supra. — Mutua  vin- 
cla, conjugii  constantem  nexum. 

9.  Non  ulli  est  ille  puella.  Haec  H. 
Yossio  corruptae  latinitatis  esse  vi- 
dentur. Itaque  de  ingenio  effingit , 
ut  nulli  est  ille  puella  ; desiderari 
enim  70  ut  jam  a particula  Sic  ini- 
tio versus,  obtestandi  sensu  posita. 
Iiuschk.  Vossio  concedit,  ioesse  his 
aliquid  nrv/sn  : « Cod.  Lips.  et  Edit, 
maj.  ann.  i4"a  , habent  ulle ; edit. 
Reg.  Lep.  ulle  : non  ille  puelle.  Ex 
ulle  factum  est  uclle  in  duobus , 
Laud.  et  altero  Anglic.  mera  aber- 
ratione pro  ulla , quod  habet  etinm 
Paris.  Vossius  in  extrema  hujus  vo- 
cis litera  reperisse  sibi  visus  e pro 
est , hoc  inde  reposuit , quod  mihi 
potius  huc  transferendum  videtur 
e pentametro,  quem  Paris,  ita  exhi- 
bet : « Servire  aut  cuidam  dignior 
illa  viro  est.  » Quo  loco  est  habent 
duo  etiam  libri  Brourkhusii.  At  per- 
commode illud  verbum  locum  suum 
tuebitur  in  hexametro.  — Ulli  ha- 
bent libri  tres  Ursin.  Colbert* Guelf. 
4 , edit.  Rom.  Venet.  cum  com- 
me nL  Cyllenii , Aid.  Muret,  etc.  » 

10.  Cuiquam.  In  nonnullis  cuidam. 
Qiiorum  est  Paris. 
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Nec  possit  cupidos  vigilans  deprendere  custos , 
Fallendique  vias  mille  ministret  Amor. 

Adnue,  purpureaque  veni  perlucida  palla. 

Ter  tibi  fit  libo,  ter,  Dea  casta,  mero. 

Praecipit  en  natae  mater  studiosa,  quod  optet  ; 'S 

Illa  aliud  tacita  clam  sibi  mente  rogat : • 


ii.  Vigilans.  Brouckh.  vigilax  ex 
ingenio  edidit  absque  ulla  librorum 
auctoritate  : H.  Vos*,  nunc  idem  in 
Is.  Vossii  3 reperit , in  textumque 
recepit ; neque  inficias  iverim  sepe- 
numero  corrumpi  hanc  voculam  in 
poetis.  Propert.  lib.  IV,  Eleg.  vii  , 
vers.  i5  : « Jarone  tibi  exciderunt 
vigilacis  furta  Subure.  >»  Ovid.  Met. 
lib.  11 , vs.  779  • « Nec  fruitur  som- 
no, vigilacibus  excita  curis.  » Auson. 
Epbem.  ipso  initio  : « Mane  jam 
clarum  reserat  fenestras,  Jam  strepit 
nidis  vigilax  hirundo.  » Et  in  Met. 
lib.  1 , vers.  333  : « concheque  so- 
naci Inspirare  lubet ; *»  ubi  vulgo 
corrupte  legebatur  sonanti.  Adde 
Colum,  qui  lib.  VII,  cap.  i*,de 
canibus  ait  : « Maxime  autem  de- 
bent in  custodia  vigilaces  conspici , 
ner  erronei , sed  assidui  et  circum- 
specti magis , quam  temerarii.  >•  Li- 
cet liscc  omnia  cum  Brouckhusio 
<*t  Vossio  conspirent,  tamen  mihi 
vulgaris  lectio  anteponcuda  vide- 
lur  , vigilans  enim  custos  respondet 
Jacenti , id  est,  dormienti.  Supra 
lib.  11  , Eleg.  I,  vers.  : « Hoc 
duce,  custodes  furtim  transgressa 
jacentes.  » 

ia.  Ministret.  Venetae  minister. 

i3.  Perlucida  palla.  Hamb  .juveni 
pellucida  gemma  ; Anglic.  unus  prer- 
lucida;  Ovid.  Metam,  lib.  IV,  vers. 
3 1 3 : « Nunc  perlucenti  circumdata 
corpus  amictu.  » Seneca,  Conlrov. 
i5  : « Adultera  tenui  veste  cons- 
picua sit.  * Venire  autem  purpurea 


palla  jubetur  hic  Juno,  sicut  Amor 
ipse  in  fragmentis  Sapphus  apud 
Pollucem,  X , v.  ia4-  Huscmc. — 
Bacb.  d e perlucida  palla  ait  eam  esse 
quae  lucem  longe  lateque  fundat 
propter  coloris  splendorem.  Brou- 
ckhusius  vero  dixerat  : in  vestibus 
istis  tenuissimis , mulier  parum  li- 
quido juraret  se  non  esse  nudam. 
Heynius,  pudoris  fidus  custos , non 
sinit  Deae  corpus  nudum  apparere. 
Cseterum  Brouckhus.  ingenti  eru- 
ditionis mole  docuit  pallam  (uisse 
Deorum  communem  vestitum. 

i4-  Ter  tibi  Jit  libo.  In  pleri  sque 
Jit  corruptum  in  sic  vel  sit.  Facere 
sacrorum  est  solem  ne  verbum. 

15.  Quod  optet.  Brouckhusius  ex 
Excerptis  Lips.  et  uno  Heinsiano , 
pratuli  t quid  optet.  Initio  versus  ex 
emendatione  Hcinsii  en  pro  et.  que 
emendatio  nunc  codice  Ask.  firma- 
tur; inGuelf.  at  pro  var.  Icct.  Ayr- 
mannus  , in  vita  Tib  $ 76  , ita  le- 
gendum esse  putat : « Praecinat  et 
gnate  mater  studiosa  quod  optat.  » 

16.  Clam  sibi  mente.  Clam  Ilcinsio 
debetur  qui  id  effinxit,  quum  tnu^ 
tis  libris  uiesset  jam  sibi.  Adstipu- 
lantur  nunc  cod.  Askew.  et  Voss.  4 > 
et  ipsam  Tibulli  manum  olet  hac 
scriptura.  Sic  enim  lib.  1 , Eleg.  vi, 
vers.  fio  : « Conjungit  nostras  clam 
tacfturna  manus ; » lib.  I , EI.  viji  , 
vers.  fio  : « Et  strepitu  nullo  clam 
reserare  fores ; » Eleg.  X , vs.  34  • 
« Et  tacito  clam  venit  ipsa  pede.  ►< 
Scaliger  e Cujaciano,  cui  Regius 
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Uritur,  ut  celeres  urunt  altaria  flammae; 

Nec,  liceat  quamvis,  sana  fuisse  velit. 

Sit  juveni  grata ; ac  veniet  quum  proximus  annus, 

Hic  idem  votis  jam  vetus  adsit  amor.  ao 


cum  edit.  Rom.  et  non  pauci  alii , 
in  his  Guelf.  i , 3,  4»  accedunt  , 
Vulpio  vehementer  probante  , re- 
ceperat jam  sua,  ut  esset  jam  sui 
juris , non  ex  proscripto  matris  ; sed 
hoc  a lepore  nativo  et  ab  omni  sim- 
plicitate alieuum  est. 

17.  Uritur,  ut  celeres  urunt.  Brou- 
ckhusius  Menagiuni  (in  Anti-Bail- 
let,  tom.  II,  pag.  ai4)»  memorat 
notasse  Nostrum,  quod  passivo  acti- 
vum subjecerit.  Rectius  Ovidium 
dixisse  Epist.  VII , vers.  a3:«Uror, 
ut  inducto  ceratae  sulfure  taedae , » 
scilicet  uruntur . Ad  grammaticam 
subtilitatem  hoc  accommodate  mo- 
nitum : sed  talium  carminum  lepo- 
rem et&uavitatem  interdum  haec  ipsa 
grata  negligentia  cumulat.  Heyn. 

18.  Nec  liceat,  quamvis.  Bern.  Ne 
licet  quisquam.  Pro  sana.  Is.  Vossii 
3,  sancta . — Eodem  modo  , lib.  II, 
Eleg.  ▼ , vers.  1 10  : « Et  faveo  mor- 
bo : tam  juvat  ipse  dolor.  »*  — Fuisse 
more  prorsus  Tibulliano  ad  vira 
aoristi  positum  , ut  supra  vers.  6 , 
placuisse. 

19.  Sit  juveni  grata . Heinsius  , 
quum  vulgo  legeretur  Sit  juveni  gra- 
ta , correxit  : * Sic  juveni  gratis  , 
veniet  quum  proximus  annus  , Hic 
idem  votis  jam  vetus  adsit  Amor.  » 
Susceperunt  Brouckhus.  Heynius. 
Hic  tamen  fatetur  sublatere  huic 
emendationi  aliquid  , quod  lecto- 
cem  impediat.  In  Excerpt.  Lips.  Sic 
juveni  grata , ac  veniet ; in  Florent. 
Statii , grata  est  veniet.  Particula  ac 
vel  sequenti  verbo  adhaesit , ut  fie- 


ret adveniet , vel  excidit,  ut  in  Sca- 
ligeri  libris  et  aliis  veteribus , teste 
Statio  , item  in  Reg,  Lep.  Lips.  et 
Regio.  At  inVicent.  inde  factum  est: 
« Sic  juveni  grata  eveniet  quum  : » 
in  iisdem  Sit,  Sic , Si,  legitur.  Guelf. 
i , 4 •'  * Sic  juveni  grata  adveniet . .. 
jam  vetus  adsit  Amor.  » Guelf.  a : 
« Si  juveni  grata  veniet....  vetus 
esset  Amor.  » Cum  var.  lect.  « Sit 
juveni  grata  adveniet ...  ut  sit.  » 
Guelf.  3 : « Si  juveni  grata  est , ve- 
niet quum.  . . . adsit  Amor.  » Nihil 
horum  Huschkio  acceptum  est,  qui 
proponit  : « Sic  juveni  placeat : ve- 
niet quum  proximus  annus  : Hic 
idem  votis  jam  vetus  adsit  Amor ; * 
vel  Hic  idem  ut  votis  etc.  conjectu- 
ram hoc  modo  exponens  : « Fieri 
potuit , ut  aliquis  verbo  placeat  ad- 
scriberet  grata  sit , cujus  generis 
glossas  saepe  adseriptas  videmus.  De 
verboplacere  vide  Carni.  XIII,  vs. 
3 ; supra  (ib.  I , Eleg.  x , vera.  39  ; 
similiter  : «Sic  placeam  vobis; alius 
sit  fortis  in  armis.  » Heynius  opi- 
natur superiora  duo  disticha  sedem 
mutasse. 

30.  Hic . . . adsit.  Cod.  Lips.  Huc ; 
Paris,  et  Hamb.  esset;  Burmann. 
junior  votis  languide  in  notis  mu- 
tat. Scaligeri  in  terpretatio  est : «Jam 
votis  proximum  annum  invocat , ut 
iste  jam  ve  Ius  esse  videatur.  Si  vola 
spectes  quae  faciunt,  jam  eos  putes 
plurimos  annos  amare  : jam  vetus 
videtur  eorum  amor.  Eorum  enim 
votorum  festinatione  videntur  pro- 
perare anni.  » 
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CARMEN  VII. 


1 AN  DEM  venit  Amor,  qualem  texisse  pudore, 

Quam  nudasse  alicui,  sit  niihi  fama  minor  : 

Exorata  meis  illum  Cytherea  Camenis 
Attulit,  in  nostrum  deposuitque  sinum. 

Exsolvit  promissa. Venus  : mea  gaudia  narret,  5 

Dicetur  si  quis  non  habuisse  suam. 


i.  Qualem  texisse  pudore.  Olira 
legebatur  , qualem  texisse  pudori , 
Quam  nudasse  alicui  sit  mihi  fama 
magis.  Brourkh.  e decem  libris  /Su- 
dore. ex  uno  Heimiano  minor  res- 
tituit, quum  aliter  de  sensu  prorsus 
desperaret.  Hcynius  tamen  eum  ita 
expedit  : sit  mihi  magis  pudori  ta- 
lem amorem  tegere  velle  , quam 
quanta  mihi  gloria  est  , eum  palam 
pr«  me  ferre.  Cieterum  si  eligendi 
potestas  mihi  concederetur,  horum 
nullum  amplecterer.  At  quem  ? est 
ubi  praestet  inscitiae  sincera  confes- 
sio. Pudori  est  in  potioribus  numero. 

a.  Quam  . . .fama  minor.  Quam  ha- 
bent edit,  veteres  sine  exceptione 
omnes  , libri  etiam  Paris,  et  Lips. 
et  alii.  Hamb  jQuem  ; complures  Et ; 
Colb.  Aut;  Scalig.  At.  Pro  minor, 
quod  exhibent  Ask.  et  Exc.  Colot. 
reliqui  libri  habent  magis.  Excerpta 
Lips.  prior  ; unus  Bronrkh.  major, 
male.  Heynius  ait  :«  In  alicui  nulla 
est  varietas,  etsi  exspectabam  pa- 
lam. » At  Huschk.  addit , dativum 
hunc  raro  aut  nunquam  apud  hujus 
generis  poetas  reperiri , licet  bona 
sit  constructio  nudare  alicui  al-quid. 
ut  apud  Claudianum,  XXXIII, aia, 
Jupiter  Veneri  mentis  penetralia  nu- 


dat, sed  nudare  aliquid  palam  quis 
dixit  ? Nonne  etiam  clam  nudare 
possumus?  Heynius  cura  pro  fama 
desiderat. 

3.  Meis....  Camenis.  Ea  offendunt 
Heyniutn  , qui  Venerem  non  car- 
minibus exorari  sinit , sed  rotis  et 
preribus ; itaque  proponit  : « Exo- 
rata meis  illum  Cythereia  votis.  » 
Huic  immutationi  Huschk.  opponit 
Bionis  fragmentum  : Mrivorc  E /*»* 
/sitiat,  M aiecu  rrt  Escor*  fipatej. 

4-  in  nostrum ...  sinum.  Hic  iterum 
Heynius  stricto  gladio  supervenit  , 
substituens  in  tenerum  . . . sinum.  Fa- 
tetur tamen  totum  epigramma  gra- 
ta negligentia  conspersum  esse. 

5.  Ex s oh' it  promissa  Venus.  Pu- 
dice interrogat  Heynius  quanam  ? 
qui  ne  forte  erubescat , H.Vossii  in- 
terpretatione utatur. 

6.  Suam.  In  Cujae,  et  Guelf,  a , 
sua  ; supplet  Heynius  gaudia.  Atqui 
sua  est  pro  sua , id  est , suam.  Passe- 
rarius citra  necessitatem  suum  con- 
jecit. Sed  ridiculam  omnino  emen- 
dationem attulit  Barthius  salem  legi 
jubens.  Sensus  est : narrent  meos 
amores  et  furta,  invidia  stimulante, 
qui  suis  potiti  non  sunt;  nam  hoc 
est  habere  suam  puellam.  Propcrt. 
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Non  ego  signatis  quidquam  mandare  tabellis, 

Ne  legat  id  nemo,  quam  meus,  ante,  velim: 

Sed  peccasse  juvat ; vultus  componere  famx 

Taedet ; cum  digno  digna  fuisse  ferar.  >« 


lib  III , EI.  vm  , vs.  air«  Me  do- 
ceat livor  merum  habuisse  meam.  » 

8.  Ne  legat  id  nemo.  Duplici  ne- 
gatione more  Gnecorum. Libri  valde 
variant.  Duo  Witt.  duo  Brouckh. 
Laud.  unus,  rum  Regio,  Me  legat 
id  nemo  ; Thuan.  Colbert.  cum  ed. 
Rom  Me  legat  ut  nemo;  Excerpt 
Perreii , Me  ut  legat  id  nemo  ; unus 
Hemsii  et  unus  Angi.  Me  legat  id 
venio ; quatuor  Statiani,  unus  Brou- 
rkhusii , unus  Angi.  Me  legat  ad- 
venio. Edit.  Rom.  velint.  Guyetus 
proposuit  Ne  legat  id  quisquam  ; H. 
Voss.  suscepit  Me  legat  ut  nemo  , 
fortasse  veram  subodoratus  lectio- 
nem. Idem  , quum  Heynto  moles- 
tum videatur  ri  ante  , ait  : « Si  quis 
ante  expungat,  videat  ille  quid  e 
particula  quam  effingendum  sit.  » 
In  Is.  Vossii  4»  Me  tegat  ut  nemo. 


Fuit  quoque  qui  scriberet  esse  pro 
ante . 

9.  Sed  peccasse  juvat.  Heinsius 
Brouckhusiusque  , Sic  peccasse  ju- 
vat, ut  sit  exsultatio  puelis  voto  po- 
tits;  Hcet  Is. Vossii  codices  1,  a,  con- 
sentiant, tamen  hanc  conjecturam 
abesse  velim.  — * Pro  vultus , Dresd. 
cultus  ; Lips.  justus. 

10.  Cum  digno  digna  fuisse  ferar. 
Varronis  verba  de  Ling.  Lat  lib.  V, 
hunc  locum  explanant  : « Violavit 
virginem  . pro  vitiavit  dicebant.  At- 
que eadem  modestia  potius  cum 
muliere  fuisse , quam  concubuisse 
dicebant.  >*  Ovid.  Am.  lib.  II,  Ei. 
vm , ipso  fine  : « Quoque  loco  te- 
cum  fuerim  , etc.  « Art.  Am.  lib.- 
III , vers.  664  : * mecura  non  semel 
illa  fuit.  » — Profuisse.  Goth.  et 
Voss.  4 1 puella. 


CARMEN  VIII. 


Invisus  natalis  adest,  qui  rure  molesto, 

Et  sine  Cerintho  tristis  agendus  erit. 

Dnlcins  urbe  quid  est?  an  villa  sit  apta  puellae? 


1.  Invisus  natalis.  Argumentum 
quale  fuerit,  quasque  partes  in  lusce 
Messalae  tribuas  , in  Tibulli  vita  ex- 
ponimus. — Pro  qui.  Regius  quid ; 
pro  rure  molesto , Lips.  ct  Is.  Voss.  4 • 
rure  modesto. 


3.  An  villa  sit  apta  puella  ? V ulgo 
puellis  legebatur.  Brouckh.  e Sca- 
ligeri  sententia  reposuit^tfe//*,  quia 
de  se  tantum  loquitur  Sulpicia.  In 
Goth.  nam  , quod  e num-  processisse 
suspicatur  H.  Vossius.  Heinsius , ad 
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Atque  Reatino  frigidus  annus  agro? 

Jam,  nimium  Messalla  mei  studiose,  quiescas  , 5 

Non  tempestivae  saepe  propinque  viae. 

Hic  animum  sensusque  meos  abducta  relinquo , 

Arbitrio  quoniam  non  sinis  esse  meo. 


marginem  editionis  Domse,  conjicit 
Tibullum  scripsisse  sal , non  sit , 
satis  ridicule  ! 

4-  Reatino  frigidus  annus  agro. 
Edidit  Scaliger  e quatuor  libris  Ere- 
tino, sequente  TBrquckhusio.  Ere- 
tum fuit  vicus  Sabinorum  in  via  Sa- 
bria  haud  procul  Tiberis  ripa , in 
edito  colle.  Totus  tractus  vicinus 
mirifice  frigebat , etiam  media  as- 
tate , ut  es  Epigrammate  Martialis, 
lib.  V , Epig.  Lxxri,  ostendit  Brouc- 
khus.  Vulgo  legebatur  Aretino  fri- 
gidus  amnis  agro.  Annus  diserte  ex- 
pressus in  dbobus  Anglicis.  Heins. 
ex  Thuaneo  legebat  frigidus  Arnus. 
H.  Voss.  et  Wundeflich,  Aretino 
amplexi  sunt ; iidem  Arnus , cujus 
annus  corruptelam  esse  statuerunt. 
Iluschkius  quem  sequimur  et  nos  , 
ait : « Eadem  probabilitate  ex  Are- 
tino , transponendis  literis  formari 
poterat  Reatino.  Sic  versus  fit  ro- 
tundior ; et  hoc  fortasse  scripsit  au- 
ctor, designans  Velinum.  Sed  duo 
Anglic.  et  ed.  Brix.  ann.  1 486  , ha- 
bent annus,  quod  post  Sr aligerum 
aliosque  admisit  Brouckhus.  Hac 
lectio  omnes  numeros  explet.  Fri- 
gidus amnis  et  annus  confunduntur 
etiam  apud  Virgilium,  /Eneid.  lib. 
VI  r ver s.  3m. 

5.  Simium  Messala  mei  studiose. 
Duoltal.  minimum,  falso : plus,  quain 
puella  vellet , officiosus  erat , cm- 
presse.  Regius  hunc  versum  facie- 
bat novi  carminis  initium  , et  in- 
scribebat : Qua  st  io  ad  Messalam. 
Hoc  adeo  possit  pro  Epistola , bitlet . 


haberi,  ceratis  tabellis  scripta,  et 
ad  Messalam  missa.  Heyn. 

6.  Non  tempestiva  sape  propinque 
via.  Ayrmann.  in  vita  Tibulli , $8a, 
scribendum  putabat : « Non  tempes- 
tiva simque  propinqua  vi». » Heyn. 
vero  : « Non  tempestiva  saepe  pro- 
pinque via ; * et  deinde  : « Non  tem- 
pestive saepe  propinque  tu*.  » Tem- 
pestive enim  erat  antiqua  scriptura , 
qu*  etiam  tempestiva  esse  poterat. 
H.  Voss.e  Vindob.  Monae,  et  Hamb. 
tempestive  amplectitur.  In  uno  Statii 
erat  tua  , unde  ille  effinxit  fuga.  Ne 
superioribus  quidem  quas  excogi- 
taverat, conjecturis  contentus  fuit 
Ileynius ; ait  enim  : Quid  si  lega- 
mus ; « quiescas  , Non  tempestivam 
sic  properare  viam.  * Huschkius  in 
adverbio  sape  h*ret.  Initio  versus 
Paris,  et  Vindob.  Neu  tempestive  ,* 
Cofh.  Heu  ; unus  Brouckhus.  Nec  ; 
Lips.  Namtcmpestive.  Ego  cum  Hey* 
nio  lubenter  dixerim  : nihil  horum 
omnium  sasisfacit. 

7.  Hic  . . . relinquo.  Hic  , id  est , 
Roma  , unde  invita  discedo,  dum 
Cerinthus  hic  est.  Nonnulli  libri , 
ut  Lips.  His.  — Ducimus  volentes, 
abducimus  invitos , sic  lib.  II , Eleg. 
itt , vers.  61  : ■<  At  tibi  dura  Ceres  , 
Nemesin  qua  abducis  ab  urbe. » Fre- 
quenter occurrit  relinquere  eodem 
sensu  dictum,  ut  apud  Terentium  , 
Adelph.  Act.  III  , sc.  iv,  vers.  5*  : 
« Denique  animum  retinquam  po- 
tius , quam  illas  deseram.  » 

8.  Arbitrio  . . . meo.  Hrouckh.  Ar- 
bitrii 4ffr/pr*tulit  non  sine  librorum 
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CARMEN  IX. 


CIS,  iter  ex  animo  sublatum  triste  puellxP 
Natali  Romx  jam  licet  esse  meo. 


auctoritate.  Itidem  fecit  et  Heynius, 
insuper  conjiciens  : Arbitrii  quin  tu 
me  sinis  esse  mei.  H.  Vossius  edidit 
non  licet.  Idem  arbitrio  meo  rejicit , 
propter  sequentis  carminis  penta- 
metrum , qui  in  cadendo  eumdem 
sonum  refert.  Mirum  argumentum ! 
Ceterum  horridum  in  modum  tor- 
serunt viri  docti  hunc  locum.  Sta- 
tius sinit  ex  uno  pretulit , legens 
arbitrio  quamvis  non  sinit  esse  meo. 
Guyetus  suo  optavit ; alii  aliter  sen- 
serunt. 'Nimium  absolute  pronun- 
tiat Heynius  quoniam  et  quamvis  ex 
compendio  scripture  nata  esse. 

i.  Scis , iter  etc.  Heynius , qui  ta- 
men in  superioribus  de  tabellis  me- 
minerat, quas  dicimus  billets , haec 
nunc  fragmentum  majoris  carminis 
esse  vult.  Manifestum  autem  his 
paucis  Sulpiciam  de  mutato  itineris 
proposito , amatorem  fecisse  certio- 
rem. In  libris  fere  inscribitur  car- 
men hoc  ad  Tos/rafum,  Theostratum, 
Theoratum  , de  ejus  natali  die ; cor- 
ruptum procul  dubio  ex  Tetrasti- 
chon ; ut  jam  nihil  sit,  quod  Cerin- 
thum premat , vel  ob  infidam  puel- 
lam angat.  In  Corvin.  Ad  Voratum 
de  natali  die . — Eodem  animi  motu 
et  Istitia  exclamat  apud  Terentium, 
Eun.  Act.  V,  sc.  ix , vers.  5 , Chae- 
rea  : « Scin*  me  in  quibus  sim  gau- 
diis, etc.**  In  Vindob.  adhaeret  hoc 
carmen  superiori  ; ibidem  legitur 
inter  ex  animo . H.  Vojs.  inscripsit 


Tibullus  ad  Cerinthum ; quo  facto 
omnis  carminis  j ucunditas  perit , sed 
jam  primo  versu  confutatur  ille. 

a.  Jam  licet  esse  meo.  Scaliger  c 
Cujae,  et  Var.  Lection.  Wallii  edi- 
dit jam  licet  esse  tuo.  Iu  aliis  non 
sinit , nunc  sinit , vel  sinis , sinet. 
Iluschkius  opinatur , corruptelam 
contraxisse  hoc  hemistirhion  ex  he- 
mistichio extremo  Carminis  VIII. 
Itrourie.  rt  Vulpi  us  edidere  jam  sinis 
esse  tuo.  II.  Voss.  e Corvin.  Guelf. 
3,  et  Monae,  nos  sinet  esse.  IIoc 
sensu  : veniet  Sulpicia  Romam  , ut 
natalem  suum  una  nobiscum  cele- 
bret. Memoria  teneas  apud  Vos- 
sium  haec  a Tibullo  ad  Cerinthum 
scribi.  Apud  Wnnderlichium  Mes- 
sala est  , qui  sinit.  Huschk.  meo  de 
conjectura  textui  intulit , haec  prae- 
fatus : " Qui  tuo  scribebant , ut  est 
in  Paris.  Lips.  aliis , et  edit,  prine. 
Venet.  i4/5  , Virent.  Reg.  Lep.  in- 
tellexisse putandi  sunt,  vel  Messa- 
lae , vel  Cerinthi  diem , carmen 
scriptum  esse  fingentes  ab  alio  sive 
ad  hunc , sive  ad  illum  , prout  vel 
sinis  , vel  sinit  legerent.  E contra- 
rio qui  suo  scribebant , quod  habet 
Scaligeri  liber , edit.  Brix.  Venet. 
'1491  , »4q3  ; Aid.  et  Plantin.  iSfiq  , 
de  Sulpiciae  natali  cogitasse  viden- 
tur, quumque  iidem  editores  simul 
scripserint  non  sinit  esse  suo , hunc, 
sensum  intulerunt,  non  sinit  Mes- 
sala Sulpiciam  esse  natali  suo  Ro- 
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Omnibus  ille  dies  nobis  natalis  agatur , 
Qui  nec  opinanti  nunc  tibi  forte  venit. 


m*.  Hoc  prorsus  repugnat  hexa- 
metro.Mihi  nec  poeta  piaret  alienus 
de  improviso  in  srenam  productus  , 
neque  vero  dies  natalis  , diversus 
ah  illo  de  quo  agitur  carm.  VIII , nec 
dubito  quin  utrumque  carmen  scri- 
psisse fingatur  Sulpicia  ipsa  ad  Ce- 
rinthum , altero  quaerens  de  itinere 
suscipiendo  , altero  exsultans  subla- 
tam ex  animo  esse  itineris  tristi- 
tiam. Ergo  in  pronomine  tuo  vel 
suo  mendum  haerebit , illatum  ab 
iis  qui  vocem  pueli*  a puella  de  se- 
metipsa  positam  esse  non  intellige- 
rent,  qtiod  tamen  supra  jam  carm. 
viii  , vs.  3 , factum  vidimus,  atque 
adeo  legendum  erit  , vel  jam  sinit 
esse  tu* . quam  postremam  scriptu- 
ram habet  liber  Scaligeri : vel  quod 
mihi  magis  placet , Natali Romajam 
/icet  esse  meo  » — Ego , qua  senten- 
tia sum  , ambas  lectiones  in  unam 
traherem  hoc  modo  jam  licet  esse 
tn*  , st  ilice  i pueli*  : Natali  enim 
per  se  constare  potest , neque  pro- 
nomine indiget.' 

3.  Omnibus  ....  natalis  agatur. 


Ileynius  ait : Languet  versus  inpri- 
mis  in  omnibus.  Idem  in  margine 
edit.  Vicent.  adseriptum  vidit  ge- 
niatis. Quod  Voss.  in  textum  intu- 
lit. Iluschki us  notat  : « Nos  hanc 
lectionem  rursus  e contextu  rele- 
gemos  in  marginem  , et  retineamus 
etiam  'Omnibus , donec  quod  substi- 
tui possit , aliquid  aliquando  repe- 
riatur  probabilius , quod  protinus 
adscribcrein  , si  CEdipus  essem.  » 

4.  Nec  opinanti ....  forte  venit. 
Brotirkh.  scribi  jubet  junctis  voci- 
bus necopinanti ; ita  enim  veteres 
solitos  esse  ; de  qua  re  Zinzcrling. 
citat.  Heynio  , nescio  qui  fit , ut 
haec  frigere  videantur  , neque  in- 
telligo  cur  refingi  voluerit  : Quum 
nec  opinanti  candidus  ille  venit . e 
libro  Ursini  , cui  inest  : candidus 
usque  venit ; in  Regio  , nec  tibi  forte. 
Acerbiusin  textumssevitU.  Voss.sic 
reponens  : Qui  nec.  opinanti  candi- 
dus . ecce  venit.  Ecee  ex  ingenio. 
Nullus  codex  habet  jam  tibi . quod 
post  Vulpium  Ileynius  edid.  Lector 
ignoscat  tot  et  tam  varia  colligenti. 


CARMEN  X. 


Gratum  est,  securus  multum  quod  jam  mihi  de  me 


1.  Oratum  est.  Ironicc  diclum  : uti 
alias  plafd.Ju.nl  Tero,  inquit  puel- 
la , quod  de  me  , hac  csl , mei  amo- 
ri» pertinacia  tam  mullum  tibi  pro- 
mittis , et  mc  nc  injuria  quidem 
provocatam  moveri  putas , ut  ne 
alieno  amortsuccumbam.  Hbyn. 


Vulgo  legitur  mihi  de  me  permittis , 
quod  Heynio  non  omnino  sen»u  ca- 
rere videtur  : per  te  mihi  licet  quid- 
vis agere , cum  quolibet  esse , quum 
alias  amatores  de  puellarum  mori- 
bus et  consuetudine  valde  solliciti  et 
curiosi  sint.  Idem  fere  cum  Heynio 
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Permittis,  subito  ne  male  inepta  cadam. 

Si  tibi  cura  toga  est  potior , pressumque  quasillo 
Scortum  , quam  Servi  filia  Sulpicia ; 


sentio  ; itaque  vulgatam  revocavi , 
sensum  paulo  aliter  exponens  : jam 
mihi  quacumque  facere  liret , prae- 
sertim quum  tu  eo  securitatis  pro- 
cesseris , ut  etiam  alias  puellas  eas- 
que  nullius  existimationis  in  am- 
plexibus habueris.  Hoc  modo  re  jam 
certe  non  friget.  Et  erit  securus  mul- 
tum , cum  verbis  , subito  nc  male 
inepta  cadam  jungendum.  Tibi  ex 
uno  Angi.  Heinsius  retraxit,  ad- 
stipulantibus  nunc  Is.  Voss.  t , 4 * 
H.imb.  et  V indob.  promittis  inest  Is. 
Vo$sii  a,  4»  5 et  \ indob. ; Regius, 
Goth .promittes,  quod  II.  Voss.  sus- 
cepit; omnino  male.  Iu  quibusdam 
etiam  securis , quod  quorsum  spec- 
tet, non  intelligo.  Statius  adposuit 
locum.  Martial.  lib.  VII , Epigr.  v, 
vs.  a : «Gratum  est  quod  Celeri, no- 
stros legis , Aucte , libellos.  » 
a.  Ne  male  inepta  cadam.  Haec  , 
ut  notavi , pendent  a voce  securus 
multum , id  est , plane  non  veritus  ne 
etc.  Liber  Sfortiae  nec.  Porro  Voss. 
5 , Zwic.  a , et  ed.  Lips.  apud  Hey- 
nium  , mala  inepta  perperam.  Ca- 
tullus enim  , X,  33.  : « Sed  tu  in- 
sulsa male  et  molesta  vivis;  » ubi 
etiam  editores  quidam  sinceram 
scripturam  vitiant,  reponentes  mala. 
Horat.  Carm.  lib.  I,  Od.  xvn , vs. 
a5 , male  dispari ; Saty.  lib.  I , III , 
45  , male  parvus ; iv  . 60,  rauci  ma- 
le; ix,  65,  male  salsus.  Caeterum 
cadere  verbum  nequitiae  Heynio  vi- 
detur, qui  illud  idem  esse  quod  suc- 
cumbere , immo  idem  quod  subsi- 
dere , declarat.  Crediderim  tamen 
cum  H.  Voss.  nihil  tale  huic  verbo 
subesse , neque  aliud  significare 
quam  excidere  fide. 


3.  Si  tibi  cura  toga  est  potior.  Sic 
Heins.V  ulgo:  Sit  tibi  cura  toga  potior. 
Quod  ferri  potest,  quin  adeo  quod 
praeferendum  ; imprecantis  enim 
verba  sunt,  quae  juvenem  scortum 
adire  jubeat.  Brourkh.  opinatur  le- 
ctionem toga  inde  natam,  quod  ver- 
bi est  prima  litera  antecedentibus 
adhaeserit;  J/ineslGuelf.  3;  quinque 
apud  Vossium  habent,  Si  tibi  cura 
toga  potior.  Hoc  modo  Heinsii  con- 
jectura defendi  potest.  Eam  tamen 
abesse  juberem  , nisi  cohaerentia 
cum  sequentibus  aliquid  tale  postu- 
laret. Caeterum  firmatur  insuper 
loco  Albii  nostri  , lib.  II  , Eleg.  m, 
vers.  33.  De  meretricibus  togatis 
egit  cum  cura  Laevinus  Torrentius 
ad  Horat.  lib.  I,  Sat  11,  vs.  63,  et 
Thomas  Demstcrus  ad  Rosin  An- 
tiq.  Rom.  lib.  V,  cap.  3a.  De  ancillis 
quasillariis  Scaliger  hic  loci. 

4.  Servi  filia  Sulpicia.  Quidam 
scribunt  Servi  f et  Bentieius  ait: 
« Primus  ex  poetis  qui  hodie  ex- 
stant , Propertius  bis  vel  ter,  Ovi- 
dius saepissime , et  post  eum  alii 
omnes  geminum /usurpant.  Sub  Au* 
gusti  scilicet  senescentis  aetate  ista 
mutatio  facta  est.  » Non  ferendum 
esse,  notat  Huschk.  quod  Bentieius 
/sdidit  ad  Horat.  lib.  I , Od.  xii  , 
vers.  34,  PpmpiU , Tarquini:  neque 
enim  per  contractionem  haec  fiunt, 
sed  per  veteris  linguae  consuetudi- 
nem. Recte  autem  monet  Wolfius 
ad  Inscript.  Tabulae  Placentinas  , 
pag.  35  , ex  adjectivo  Tarquinius  ve- 
teres non  formasse  Tarquini , sed 
Tarquinii , perinde  ac  egregii.  Sul- 
picii scripsisset  Tibullus,  si  boc  no- 
mine pro  adjectivo  usus  esset , ut 
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Solliciti  sunt  pro  nobis,  quibus  illa  dolori  est,  S 

Ne  cedam  ignoto,  maxima  rura,  tor». 


Horat.  lib.  IV,  Od.  xn  , vers.  18, 
Sulpiciis  horreis.  Nunr  sermo  est  de 
Servi  Sulpici  (\ ilia  Sulpicia.  Non  erat 
itaque  cur  Heynius  diceret  : « Mi- 
ror nusquam  legi  Sulpicii.  » Cete- 
rum Propert.  non  bis  vel  ter , sed 
pluries  geminum  i usurpavit , si  ul- 
tra nomina  propria  progrediaris. 
Graviora  quaedam  de  Bentleii  an- 
notatione leguntur  in  Annai.  Iit. 
tom.  I,  P.  i , pag.  61. 

5.  Solliciti  sunt  etc.  Sensus  doctis 
interpretibus  multum  fucum  fecit , 
aliis  aliter  exponentibus  poetae  sen- 
tentiam, quae  tamen  nobis  in  aperto 
esse  videtur  : dum  tu  me  togate 
quasillariae  posthabes  , et  ignobili 
amore  arde*  , solliciti  sunt  pro  me 
ne  tibi  obscuro  homini  nubam  ; ita 
et  tu , et  ego  indigno  consumpti  su- 
mus amore  tu  in  illam,  ego  vero 
in  te.  Quibus  illa  dolori  est , ad  eos- 
dem refero  qui  solliciti  sunt;  illa 
scortum  designat  , quod  hoc  ipso 
quod  Sulpiciam  excruciat , pariter 
Sulpiciae  propinquos  dolore  afficit : 
absint  itaque  interpretationes  secun- 
dum quas  ignoto  toro  ad  conjugium 
istius  juvenis  cnm  scorto  referen- 
dum esset ; maxima  cura  Sulpicia 
ipsa  est ; cura  enim  eorum  qui  solli- 
citi sunt , non  ipsius  juvenis.  Dicunt 
Latini  cedere  prer  det.  ut  cede re  in p ra- 
dam. Livius,  lib.  XLUI,  cap.  ai  % 
pnrdtr  alia  mNitum  cessere. 


6. Ne  cedam  ignoto.  In  libris  quam- 
plurimis , ut  Paris,  et  Lips.  in  editis 
etiam  ante  Scaligerum  omnibus  , 
versus  minor  ita  legitur : « Nec  cre- 
dam ignoto,  maxima  causa , toro ; » 
nisi  quod  Cyllenius  in  Comm.  ha- 
bet Seal  i geri  lectionem  Ne  credam; 
sed  credam  commode  explicari  ne- 
quit. Ne  est  in  octo  libris  apud  V os- 
sium : cedam,  quod  Statius  conjec- 
tura assecutus  erat , in  Corv.  Guelf. 
4 f Monae.  Voss.  3.  At  illud  merito 
dubium  visum  est , utrum  legen- 
dum sit  cura,  quod  habent  Voss.  i, 
4 , Monae.  Hamb.  et  Askew.  an 
quod  alii  obtemperantes  Scaligero 
praetulerunt  causa.  Huschkius,  cui 
offensioni  est  in  tam  brevi  carmine 
vocem  cura  bis  deinceps  occurrere, 
malit  -causa . Servavit  tamen  cura  , 
recte  ut  opinor  ; adest  enim  oppo- 
sitio inter  illam  curam , qua  juvenis 
scortum  prosequitur,  et  hanc  maxi- 
mam , qu*  propinquorum  vel  ami- 
corum est , timentium  ne  forte  Sul- 
pici» , quam  afflictam  esse  jam  do- 
lent , ipsos  majore  adhuc  dedecore 
dehonestet , scilicet  nuptiis  parum 
nobilibus.  Bartbiusadscripsit: « Hoc 
distichon  respondet  prioribus  duo- 
bus. Lege  sint , pro  sunt ; lege  ne, 
pro  ne  credam.  *>  Ego  vero  adseribo : 
cave  ne  Barthio  confidas ; sunt  enim 
retinendum.  Cod.  Gotb./rov habet 
pro  cura. 
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E STN  E tibi , Cerinthe , tu®  pia  cura  pueli» , 

Dum  mea  nunc  vexat  corpora  fessa  calor  ? 

Ah!  ego  non  aliter  tristes  evincere  morbos 
Optarim , quam  te  si  quoque  velle  putem. 

Nam  mihi  quid  prosit  morbos  evincere,  si  tu  5 

Nostra  potes  lento  pectore  ferre  mala?  • 


i.  Tua  pia  cura  puella.  Ex  febri 
laborans  puella , unice  dc  Cerinthi 
sui  amore  sollicitam  se  esse  ait.  Vul- 
go legebatur  tua  placiture  puella. 
Heins.  ex  Ursini  codice  nostram 
scripturam  reduxit,  adstipulante  ls. 
Vossii  4;  in  quinque  Italicis  Morsae 
tibi , iJherintc  ; quod  unde  venerit , 
eo  revertatur.  Ovidius,  Epist.  vm  , 
vers.  «5  : « At  tu,  cura  mei  si  te 
pia  tangit , Oreste.  » 

a.  Dum  mea  nunc.  Dum  fleinsii 
emendatio  est;  vulgo  legebatur  Qui. 
At  V o*s.  t habet  Quum.  Hoc  proxi- 
me abest  ab  illa  etnendalioue.  Lips. 
Qui  me  ; Paris,  et  editiones  ante 
Brourkh.  omnes  Qui  mea.  Dresd. 
Monae.  Hamb.  Ask.  Yoss.  a , 3,  et 
margo  edit.  Gryph.  1573,  Quod. 
Lips.  et  Monae,  color. 

4.  Si  quoque  velle  putem.  Si  Sca- 
liger  e libris  reduxit  prseeunte  Sta- 
tio ; olim  Sic.  Vulp.  r>o  velle  aliquid 
obscoeni  subessc  somniat,  quum  ma- 
nifesto sit  sensus  : non  aliter  salva 
esse  possim,  quam  si  tu  pariter  optas 
me  salvam  e morbo  egredi. 

5.  Nam  mihi  quid  prosit.  Sic.  Brou- 
< khusius  c duobus  suis  et  e prsestan  - 
1 1 oribus  , loco  r»v  Ah.  mihi  ■ « vo- 


culae Nam  ultimum  elementum  ab- 
sorpsit  princeps  litera  voculae  mihi: 
unde  fartum  est  Ha , ac  deinde  A 
et  Ah.  >»  In  quibusdam  prodest.  Pro 
si  tu  . Brouckh.  edidit  ubi  tu.  Hey- 
nius  adsrripsit,  « nescio  unde : » Nec 
Vossius  originem  hujus  lectionis 
indagare  potuit.  Docet  Huschkius 
illam  a Sraligero  profectam  esse. 
Heins.  quam  tu;  Ursin.  nam  tu;  oc- 
currunt etiam  quid  tu . quod  tu : sed 
unice  verum  est , quod  habent  libri 
quatuor  apud  Brourkh.  Guelf.  2 , 
Lips.  et  Perreii  Excerpta  si  tu.  II. 
Voss.  qui  Guyetum  secutus,  am- 
plexus est  ex  ejus  conjectura  quom, 
inquit : « si  tu  non  probandum  prae- 
cessit enim  si.  >»  Husrhk.  vero  eum 
refellit  his  verbis  : « Quid?  nonni 
etiam  praecessit  formula  morbos  edu- 
cere ? nempe  totum  hoc  distichon  , 
quaedam  quasi  est  «vatxrso()«<Wff  et 
elegans  conversio-praeccdentis.  Ergo 
vel  propterea  reponendum  erat  si 
tu;  haec  lectio  jam  uota  fuit  Statio. 
Scribit  enim  , quid  tu;  sic  in  vete- 
ribus omnibus,  non  situ.  » 

6.  Lento  pectore.  Libri  editi  ante 
Scaligerum  omnes  lato  pectore ; 
scripti  etiam  ut  Paris,  ct  Lips.  Bern. 
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N E tibi  sim  , mea  lux , aeque  jam  fervida  cura  , 

Ac  videor  paucos  ante  fuisse  dies. 

Si  quidquam  tota  commisi  stulta  juventa , 

Cujus  me  fatear  poenituisse  magis , 

Hesterna  quam  te  solum  quod  nocte  reliqui , 5 

Ardorem  cupiens  dissimulare  meum. 


Udo , corrupte  ; Hamb.  putes  lateo 
corpore  corruptius.  Cod.  Askew.  Um- 
to  exhibet,  sicut  egregie  emendave- 
rat Sca  liger.  Propertius  , lib.  1 , EI. 
xv  , vers.  4 : « Tu  tamen  in  nostro 
lenta  timore  venis;  » Ut  recte  mo- 
net Barii,  lato . non  esset  infracti 
amoris,  sed  malignitatis  indicium. 

i.  Se  tibi  sim.  Carmen  hoc  in  li- 
bris et  antiquis  editionibus  an  nexum 
fere  superiori  est , nec  sejunctum 
video  ante  Scaligeruro.  Idem,  vel 
ejus  prius  distiebon  , repetitum  erat 
supra,  et  adjectum  Elegi*  sextae  libri 
III.  Hf.yn.  — Sim  Muretus  primus 
dedit;  vulgo  sit.  Excerpta  Perreii  Nec 
tibi  sim ; Pocch.  ne  tibi  sim.  Eodem 
sensu  Cicero  , ad  Att.  lib.  X \ 1 , 
Ep.  xiii  : Ne  sim  salvus , si  aliter 
scribo  ac  sentio.  » Brouckbus.  loco 
vulgati  tam , edidit  Jam,  consentien- 
tibus libris  melioris  note. 

a.  Ac  videor.  Ita  Brouckb.  e li- 
bris. Paris.  Ac  videar  paucos  ; Lips. 
Ac  videas  paucas  : olim  expressum 
erat , Ut  pro  Ac  ; illud  reduxere  H. 
Voss.  et  Bach. 

3.  Juventa.  Reg.  senecta ; male. 
Is.  Yossii  5 , pro  quidquam , exhibet 
quacumque.  liis  mendis  adseribit 


Huschkius  : « Adeo  delirarunt  in 
plano  hoc  carmine  librarii  ct  edi- 
tores veteres. » 

4-  Cujus  me  fatear.  Scaligeri  codex 
recens  Quoias . Notavit  BroucJchus. 
( post  Heinsium  ad  Aldin.  1 5 1 5.  ) 
Heinsii  codex  vel  Datianus  Quius. 
Marius  Victorin.  pag.  a ffoo  , 8 : 
« ltein  Cujus  per  Quojus  literas  scri- 
bebant. *»  Scriptura  recipienda  iis, 
qui  Quoi  pro  Cui  ponunt.  Pro  fa- 
tear . Lips.  fateor.  At  idem  supra 
Cujus  me  fiat.  Editores  hoc  loco  con- 
sentiunt in  fatear , prseter  Tusca- 
nellam  Basii.  t56q,  qui  fateor,  pau- 
corum librorum  lectionem  restituit. 
Paris.  Askew.  et  e.  fatear;  ed.  Rom. 
Cujus  in  fatear.  IIusCHK. 

.5.  Quam  te  solum  quod.  Bern.  et 
Vossii  5,  qui  pro  quod ; Paris,  quod 
solum ; duo  Angi,  sub  nocte ; unde 
Heynius  ait  legi  posse.  : « Quam 
quod  te  hesterna  solum  sub  nocte 
reliqui.  »»  Aliter  se  habent  vari*  le- 
ctiones ejusdem  carminis  , in  fine 
libri  tertii  * ubi  adseriptam  legitur 
in  Lips.  supra  qua  te  solumque  node', 
pro  quod , Voss.  a cum  ; at  Voss.  5 , 
Bern.  Hamb.  solam.  Karthius  hic 
notaverat  ; « Duo  sunt  epigram- 
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N ULLA  tuum  nobis  subducet  femina  lectum. 

Hoc  primum  juncta  est  foedere  nostra  Venus. 
Tu  mihi  sola  places ; nec  jam , te  praeter , in  urbe 
Formosa  est  oculis  ulla  puella  meis. 

Atque  utinam  possis  uni  mihi  bella  videri ! 
Displiceas  aliis!  sic  ego  tutus  ero. 


mata  ....  transposita  haec  sunt,  et 
ita  collocanda  : « Est  ne  tibi , Ce- 
rinthe ...  Si  quicquam  tota  ...  Hes- 
terna quam  te  ...  Ah  ! ego  non  ali- 
ter . . . Ah ! mihi  quid  prosit  . . . Nec 
tibi  sit , mea  lux  ...  Est  confusus  ser- 
mo amore  flagrantis.  » Adscripsit 
lepide  Huschkius  : « Est  confusus 
sermo  Gasparis  Barthii.  » 

i.  Tibulli  carmen  arbitror  , ipsa 
dictione  ita  persuadente  , ct  nume- 
ris ad  Albianum  characterem  artifi- 
ciose conformatis.  Sed  sede  sua  ex- 
cidisse *puto,  et  referendum  ad  pau- 
culas illas  libelli  tertii  Elegias : neque 
enim  plures  libros  scripsisse  equi- 
tem nostrum,  veteres  nos  critici  do- 
cuerunt. Brouckh.  — Nobis.  Cyl- 
lenius dedit  titulis , ut  nunc  falso 
habet  Vossii  i.  Ille  interpretatus 
est , stemmate  nobilitatis.  Huschk. 
notat  hanc  miram  scripturam  e li- 
bro Colot.  profectam  esse,  ubi  donis 
legitur,  quod  deinde  a sciolo  quo- 
dam in  titulis  corruptum.  H.  V oss. 
opinatur  nomen  Tibulli  in  margine 
inscriptum  . huic  pravae  lectioni  lo- 
cum patefecisse.  Subducere  in  simili 
re  a Propert.  usurpatur  lib.  I , EI. 
tm  , vers.  45  : « Nec  mihi  rivalis 


certos  subducit  amores.  » Statius 
comparat  illud  Sophoclis,  in  Electra. 
u4  : v*}x)ivTtt9au  r$v  ciiOfv. 

2.  Juncta  est.  Regius  , pacta  est : 
Is.  Voss.  3.  vincta;  itidem  Askcw.  a 
prima  manu ; Monae,  victa:  Pro- 
pert. lib.  III,  Eleg.  xx,  vers.  21  ; 
« Namque  ubi  non  certo  vincitur 
foedere  lectus.  » 

3.  Tu  mihi solaplaces.  Sic  Brourkh- 
ex  uno  suo  et  e libro  Scaligeri , qui- 
bus accedunt  Is.  Voss.  «,3,etAskew. 
adde  Guelf.  1,  4»  Vulgo  legebatur 
modo.  Nonnulli  ordine  immutato, 
nec  te  jam  prester;  vide  quae  ad  hujus 
libri  Carm.  v,  vers.  7 , notavimus. 

5.  Uni  mihi  bella  videri.  Hoc  vo- 
tum Brouckhusium  valde  offendit. 
« Quid  enim  , ait,  possis  crudelius 
imprecari  mulieri  , quam  ut  ne  pla- 
ceat, nisi  uni  viro?  » Tum  con- 
sueto more  exempla  subjicit.  Olim 
legebatur  posses ; Heins.  emendavit 
possis , quod  nunc  tuentur  Voss.  2, 
Bern  Askew.  et  Guelf.  1.  Idem  de- 
sideratur a sequente  displiceas ; pa- 
riter enim  ab  utinam  pendet.  Pro 
uni  mei , unus  Angi,  mihi  tantum  ; 
quod  minus  placet. 

6.  Sic  ego  tutus  ero.  Pro  tutus  y I*. 
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Nil  opus  invidia  est ; procul  absit  gloria  vulgi  ; 

Qui  sapit,  in  tacito  gaudeat  ille  sinu. 

Sic  ego  secretis  possim  bene  vivere  silvis, 

Qua  nulla  humano  sit  via  trita  pede.  ■» 

Tu  mihi  curarum  requies,  tu  nocte  vel  atra 
Lumen , et  in  solis  tu  mihi  turba  locis. 

Nunc  licet  e caelo  mittatur  amica  Tibullo, 

Mittetur  frustra , deficietque  Venus. 


Voss.  i , tuus  ; cod.  Witt  a,  pro 
sic  ego , tunc  ego. 

7.  Nil  opus  invidia  est.  A Regio 
exsulat  est\  itidem  ab  Is.  Voss.  5. 
Hanc  occasionem  in  verbum  subs- 
tautivum  sseviendi  non  praetermittit 
H.  Voss. 

8.  In  tacito  gaudeat  ille  sinu.  Sic 
Propcrt.  lib.  II , Eleg.  xxv  , vs.  ag 1 : 
n In  tacito  cohibe  gaudia  clausa  si- 
nu. >»  Senec.  Ep.  io5  : «sic  vero  invi- 
diam effugies  , si  scieris  in  sinu  gau- 
dere. ».  BkouCkh.  — H.  Voss.  e 
veteribus  quibusdam  revocavit//*/*, 
ut  esset  secum , sibi ; satis  ridicula 
interpretatio ! Certo  nullus  alium  in 
puellae  sinu  gaudere  jubebit. 

9.  Possim  bene  vivere  silvis.  V ulgo 
possum  ; primus  possim  edidit  Brou- 
rkhusius  ex  uno  libro  , cui  accedunt 
Vossii  a,  3;  Asltew.  Goth.  Zwic.  1. 
Huschk. 

10.  Sit  via  trita  pede.  In  Golhan. 
tuta ; in  IVlonac.  desunt  vs.  g-ao. 

11  .Tu  nocte  vel  atra.  Simile  quid 
occurrit  in  Anthologia , lib.  VII , 
Epigr.  191  : H»  ^ teidtu  O^oivk,  ri 
ii  ri  <r«vr«  B/r^cu , riv  ii 

yi  pii , T5v/**rot//v  9oi th  'op<u. 

ia.  In  solis  tu  mihi  turba  locis. 
Martialis,  lib.  XII , Epigr.  XXI,  vs. 
21  :«  Romam  tu  mihi  sola  facis.  » 
Locutione  simili  noster  usus  est , 
lib.  I , Eleg.  11 , vers.  ;4  : « Jungere, 
et  in  solo  pascere  monte  pecus.  *• 


Propert.  lib.  I , Eleg.  11 , vers.  1 1 : 
« Surgat  et  in  solis  formosior  ar- 
butus antris.  » 

i3.  Nunc  licet  e calo  mittatur.  H. 
Voss.  * expilngit  codice  Is.  Vossii  5. 
fretus , eique  substituit  et  ex  eo- 
dem. Deinde  laudat , lib.  I , Eleg. 
111  , vers.  90  : « Videar  c*Io  missus 
adesse  tibi ; » sed  hic  res  se  omnino 
aliter  habet.  Ii  calo  missus  dicitur , 
qui  virtutibus  conspicuus  vel  egre- 
gia forma  dignus  est , qui  inter  di- 
vos habeatur.  Cato  missus  contra 
ille  est , qui  nec  opinato  ac  subito 
quasi  caelo  delapsus  adest  : et  hinc 
crediderim  lectionem  ed.  min.  1.^73, 
profectam  : « Nunc  licet  et  templo 
mittetur,  amica  Tibullo.  » Quae  cer- 
to ita  refingenda  : « Nunc  licet  ex- 
templo mittatur.»  Librarius  aliquis, 
procul  dubio , cui  salis  notum  erat 
calo  mitti  idem  esse , quod  subito 
adesse  , extemplo  ut  interpretamen- 
tum , margini  ad*cripserat , at  alius 
illud  textui  invexit , ita  ut  tertius  ad- 
huc stultius  scriberet  ct  templo"  vo- 
culam dilacerans. 

,4.  Deficietque  Venus.  Ipsa  Venus 
suas  artes  et  illecebras  frustra  in  me 
experietur  ; omnia  licet  molita  in 
me  fuerit : sic  Heynius  : ego  vero 
secus.  — Opinor  Venerem  hic  dici 
eodem  sensu  ac  supra  vs.  a,  juncta 
est  nostra  Venus.  Vide  lib.  I , Eleg. 
V , vers. 
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Ilaec  tibi  sancta  tuae  Junonis  numina  juro,  i5 

Quae  sola  ante  alios  est  inihi  magna  Deos. 

Quid  facio  demens  ? heu ! heu  mea  pignora  cedo  ! 

Juravi  stulte  : proderat  iste  timor. 

Nunc  tu  fortis  eris  , nunc  tu  me  audacius  ures  : 


15.  Tute  Junonis  numina  juro.  Ini- 
tio versus  in  quibusdam  libris  est  Per 
tibi,  probante  Heinsio.  Brouckh.ait: 
« Probarem  et  ego , nisi  me  moveret 
majestas  nescio  qua  antiquae  locu- 
tionis, deam  quasi  praesentem  testa- 
ta. >»  H.  Voss.  Per  tibi  pratulit : in 
aliis  libris  , Hoc  tibi.  Virgil.  jEneid. 
lib.  XII,  vers.  197  : « Haec  eadem , 
/linea  , terram  , mare  , sidera , ju- 
ro ; » ubi  Servius  ait  : « Et  ornatior 
elocutio  et  crebra  apud  majores, 
quam  si  velis  addere  praepositionem 
ut  dicas,  juro  per  maria , per  ter- 
ras. «Sic.  Sibylla,  jEneid.  lib.  VI, 
vers.  3a4  : « Di  cujus  jurare  timent 
et  fallere  numen.  » Palinurus  , ibi- 
dem vers.  35 1 , maria  aspera  juro. 
Ovid.  Met.  lib.  II,  vs.  101  , Stygias 
juravimus  undas.  Nec  mirum  tamen 
Per  tibi  Vossio  et  Wunderlithio 
magis  placuisse  : passim  enim  liac. 
structura  utitur  Tibullus  vide  lib.  I, 
Eleg.  V,  vers.  7 , Per  te  furtivi  /te- 
det  a lecti. 

16.  Est  mihi  magna.  Vulgo  erat 
tibi;  Scaliger  e libris  substituit  mihi, 
ut  Genium  puellae  suae  dicat  sibi 
omnium  deorum  esse  maximum. 
Accedit  nunc  Vossii  4 ; »n  Askew. 
digna;  Vossii  4 , onte  alias.  \ ide  lib. 
III , Eleg.  IV,  vers.  y3;  Eleg.  vi  , 
vers.  3a  ; inprimis  , lib.  11  , EI.  iv, 
vers.  »4  : * Sed  Venus  ante  alios  est 
violanda  mihi.  » Notum  est  feminas 
jurare  solere  ; « Junonetn  meam 
iratam  habeam. » 

1 7.  Heu ! heu  ! mea  pignora  cedo ! 
Ita  Scaliger  reposuit  e suis , et  potis- 


sima librorum  parte  , quorum  sunt 
Goth.  Askew.  Vossii  3 et  4 ; at  in  5°. 
legitur  cede , adsrripto  credo.  Sed 
Scaliger  ^cxi^xvbAipignora  cedere,  ut 
esse  t cadere . concidere  sibi  sua pigno- 
ra ; quasi  ductum  foret  ab  isto  capien- 
dorum et  concidendorum  pignorum 
jure  , de  quo  Cicero,  de  Orat.  lib. 
III,  rap.  iv,  1.  Nimis  acute  ! In 
vulgatis  olim  pignora  credo  ; eodem 
fere  sensu  quo  cedo ; nam  pignora 
credi  ct  cedi  aeque  bene  dicuntur. 
Ileinsius  credo  tuebatur  laudans  il- 
lud Ovid.  Art.  A mnt.  lib.  III  t vers. 
48G  : « Pignora  nec  juveni  credite 
vestra  novo.  *»  — Heu  ! heu!  in  om- 
nibus libris  est  ; licet  olim  editum 
esset  heu!  cui  In  Corvin.  est  seu  cui 
mea  pignora  servo  ; in  Ilamb.  legi- 
tur prodo. 

18.  Proderat  iste  timor.  Praeclare 
Vulpius  revocavit  lectionem  non- 
nullorum librorum  , quae  etiam  est 
in  Reg.  et  ed.  Lips.  quamque  sen- 
sus ratio  exigit  : ille  timor  et  metus 
de  mea  fide  et  constantia  , prode- 
rat , quum  te  in  officio  contineret , 
quum  te  in  ordinem  redigeret  et 
coerceret,  ne  immoderate  mea  fa- 
cilitate utereris.  Scaliger  id  mutarat 
in  proderit,  quod  sensum  impedi- 
tum , vel  nullum  reddit  ; et  tamen 
Brotickh.  retinebat.'  In  plcrisque  li- 
bris , etiam  in  ed.  vet.  et  vulgatis, 
inde  ab  Aid.  prodeat  legebatur.  Pro- 
deat iste  tumor,  Guelf.  3.  Heyn. 

19.  Nunc  tu  me  audacius.  Abest  tu 
a Lips.  At  Zwic.  et  Goth.  habent  me 
tu.  Paris,  audactius  ; ed.  Rom.  nunc 

20 
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Hoc  peperit  misero  garrula  lingua  malum.  20 

Jam  faciam  quodcumque  voles ; tuus  usque  manebo , 

Nec  fugiam  notae  servitium  dominae. 

Sed  Yeneris  sanctae  considam  vinctus  ad  aras. 

Haec  notat  injustos,  suppi icibusque  favet. 


tu  vis  auditus  ures  , quod  Heynius 
facile  putaret  corruptum  cx. : nunc  tu 
miserum  acrius  ures , nisi  esse  natum 
appareret  ex  scriptura  audatius. 

ao.  Hoc  peperit  misero  garrula  lin- 
gua malum.  Molleyaut  liunc  ver- 
sum feliciter  expressit  : 

VoililnmiuxquWtiile  nw  langue 

a 1 . Tuus  usque  manebo.  Is.  Voss.  i , 
tutus  usque  ; 3,  tutusque ; ed.  Rom. 
mando. 

aa.  Nec  fugiam  notae.  In  \\cvn.  fa- 
ciam ; in  Colb.  nostrae ; edit.  Brix. 
Venet.  Guelf.  i , 4*  Gothau.  nocte  ; 
satis  ridicule  ! — Caeterum  notae  , 
cujus  servitio  adsuetus  sum.  Supra 
tib.  III , Eleg.  vn  , vers.  57  : « Non 
ego,  si  fugiat  nostrae  convivia  men- 
sae , Ignotum  cupiens  vana  puella 
torum.  » Propert.  lib.  I , Eleg.  it, 
vers.  4 • « Hoc  magis  assueto  vivere 
servitio.  » Ubi  etiam  ducere  legitur. 

a3.  Sed  Veneris  sanctae.  In  Vossii 
5 , Quod  pro  Sed;  in  eodem  , in  pri- 
mo et  in  Goth.  confidam . etiam  in 
Rcg.  In  Vossii  3 , consistam  ; in 
Hamb.  junctus ; in  Gothan.  victus. 
Confunduntur  p assim  4 tinctus,  /un- 


ctus . uictus.  Epitheton  sanet*,  Ve- 
neris proprium  fuisse  docet  Brou- 
rkhusius  e lapidibus , et  e locis  Ca- 
tulli quibusdam. 

a4-  Haec  . . . suppl/cibusque.  Cod. 
Heins.  et  ed.  Bom.  Nec,  vix  dignum 
notatu  ; fuit  enim  in  libro  ffec  pro 
Haec.  Eadem  edhio  omittit  que.  Is. 
Voss.  1 ,/ocr/proy5icc/.HuscH.Heyn. 
ait  : « Possis  quoque  injustas  puel- 
las hoc  loco  desiderare  : ntm  injus- 
tos. Etsi  hoc  genus  alterum  com- 
plecti solet.  «Acerbius,  quam  par 
erat,  interpretatus  est  hunc  ver- 
sum Bach.  quum  verbo  notat  fla- 
gella et  verbera  suhesse  somniaret , 
ex  imagine  , qua  ultionem  divinam 
declarare  solent  poetae,  ut  Horat. , 
lib.  III , Od.  xxvt , vs.  1 1 : « Regina 
sublimi  flagello  T ange  Chloen  semel 
arrogantem.  » Ego  crediderim  , no- 
tare esse  hoc  loco  censorium  ver- 
bum , ut  propius  ad  scopum  acces- 
sisset Bach.  si , quum  Horatii  ci- 
tandi desiderio  teneretur  , illud  e 
Sat.  lib.  1,  HI,  vs.  54»  laudasset : 
« Stultus  et  improbus  hic  amor  est, 
dignusque  notari.  >* 

• . ?:i  i-tri  thV 
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RuMOH  ait  nostram  crebro  peccare  puellam 
Nunc  ego  me  surdis  auribus  esse  velim. 
Crimina  non  haec  sunt  nostro  sine  jacta  dolore. 


x.  Peccare.  H.Voss.  existimat  hoc 
verbum  de  minoribus  delictis  intel- 
ligendum  esse  , poetamque  comiter 
loqui  : mihi  vero  secus  videtur  ne- 
que abs  re  erat,  quod  in  Witt.  i , 
inscriptum  legebatur  : Tetrastichon 
puella  de  infamia.  — Paris,  cum  aliis, 
ed.  maj.  ann.  i4"»  » Virent.  Reg. 
Lep.  Venet.  etc.  Rumor  ait  crehro. 
Contra  Lips.  unus  Hrourkh.  Hamb. 
et  edit,  min  ann.  i4*a  : Rumor  ait 
nostram  crebro.  Haec  vera  est  struc- 
tura. Statius  laudat  Propertium  , 
lib.  IV,  Eleg.  iv,  vers.  4?  “ Cras, 
ut  rumor  ait,  tota  pugnabitur  urbe.» 
Unus  Brouekh.  peccasse , pec- 
care. quod  idem  tamen  pro  diversa 
lectione  exhibet.  Huschk. 

2.  Surdis  auribus  esse  velim.  Pro- 
pertius, lib.  II,  Eleg.  xx,  v$.  1 3 : 
« De  te  quodeumque  , ad  surdas 
mihi  dicitur  aures.  » 

3.  Crimina  ...jacta.  Regius  cum 
aliis  male  carmina  . quod  Cyllenius 
de  hoc  tetrastichointelligebat.y^c/tf 
Pontani  conjectura , rui  accesserunt 
etiam  Hein&ius  et  Brouckhus.  Illos 
H.  V oss. idcirco  valde  reprehendit; 
arridet  enim  ei  lectio  ficta , jam  a 
Mureto  et  Statio  e libris  suscepta. 
Si  hisce  contentus  fuisset  H.  Voss. 
nihil  esset  cur  cum  vituperare  pos- 
ses ; sed  non  potuit  quin  aliquid  ex 
ingenio  effutiret  hoc  modo  : « Non 


haec  sunt  nostro  nisi  ficta  dolori ; » 
negat  enim  voculas  non  sine  com- 
mode separari  posse , laudatque  illud 
Horatii,  non  sine  Dis , et  Albii  nos- 
tri , lib.  1 , Eleg.  vii  , vers.  9 : « Non 
sine  me  est  tibi  partus  honos ; » et 
Eleg.  vili,  vers.  6,  Son  sine  verbe- 
ribus. Libri  magno  numero  habent 
facta ; Lips.  fata.  Caeterurn  facta  et 
ficta  etiam  commutantur  apud  Pro- 
pertium , lib.  I , EI.  xviii , vs.  a5  : 
« ...  neque  arguto  ficta  dolore  queri.» 
Jam  monuimus  nostrum  jacta  con- 
jecturam esse  Pontani;  inest  tamen 
illa  codici  Voss.  3,  et  Goth.  Huschk. 
ait  ; « Nec  semper  non  sine  con— 
junctim,  sed  etiam  interdum  inter- 
posita una  ct  altera  voce  ponitur , 
ut  apud  \ irgilium,  /Eneid.  lib.  II, 
vers.  777  , quem  locum  laudat  Vui— 
pius.  Jam  dicunt  Latini  ^ fingere  cri- 
mina e t jacere  crimina.  Hoc  autem 
inpriniis  tum  , quum  aliquis  inter- 
dum aliquid,  obiter suspicipnis  mo- 
vendsc  , pungendi , irridendi  causa  , 
dicit.  Tacit.  Annal.  lib.  XI  , c.  19; 
incertum  an  falso  jacta ; Seneca  , 
lib.  III , cap.  37,  de  Ira  : in  con- 
vivio quorundam  tc  sales  et  in  do- 
lorem tuum  jacta  verba  tetigerunt. 
Utrumque  verbum  conjungit  Pro- 
pertius, lib.  III , EI.  xxiii  , vs.  14  : 
« Non  bene  dc  nobis  crimina  ficta 
jacis. » 
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3o8  ALBII  TIBULLI  LIB.  IV.  CARM.  XIV. 

Quid  miserum  torques,  rumor  acerbe?  tace. 


4.  Quid  miserum  torques  . . . tace. 
Broudthus.  edidit  surdum  , Barthio 
confisus.  Unus  Statii  sile.  In  codice 
Paris,  haec  leguntur : « Albii  Tibulli , 
poetae  illustris,  explicit  liber  tertius 
ct  ultimus.  *.  Sequitur  Epitaphium 
Tibulli  et  Vita. Sic  etiam  res  se  ha- 
bet in  cod.  Dresd.  Alii  libri  inverso 
ordine  primum  Vitam  Tibulli,  deiii' 
de  Epitaphium  exhibent.  Eodem  mo- 
do inter  se  discrepant  editiones  ve- 
teres. Edit.  maj.  ann.  147»  » qu® 
huic  Carm.  xiv  subjectam  habet 
vocem  graecam  T/tat»  Viceni,  et 
Reg.  Lep.  Carmini  xiv  statim  ad- 
jungunt vitam  , hoc  titulo  : Summa 
vi/a  Albii  Tibulli . Sequitur  Epita- 
phium Tibulli.  Cui  in  iisdem  sub- 
jungitur, Ovidii  Sasonis  Epistola , 
in  qua  conqueritur  de  morte  Tibulli. 
Haec  abest  ab  ed.  min.  ann.  »47*  1 
quae  primo  loro  epitaphium . deinde 
breve  poeta  elogium  exhibet  (Panter. 


tom.  IV,  pag.  7 , 3i. ) Heynius  ita : 
« In  ed.  Lips.  et  libro  Cyllenii  ne 
hoc  quidem  ( epitaphium  ) subjun- 
gebatur. » Atqui  in  ed.  Venet  1491 
epitaphium  subjungitur  Carm.  xiv, 
minoribus  tamen  literis  excusum  ; 
cui  succedunt  duo  haec  disticha  post 
epitaphium  posita,  sicut  in  ed.  Rom. 
et  Corvin. : ' 

Sub  teneri»  nimii  t «merorum  «eripior  umorum 
Decedens  dura  lue  ccce  Tibuli  u»  humo. 
Doorc  erunt  igne»  irouiqur  cupidini*  »nn»  , 
Discentur  numeri , culte  Tibulle  , lui. 

Summa  vitae  Albii  Tibulli  rejecta 
est  in  commentarium.  At  ed.  Venet. 
»4q3,  haec  omnia  habet  in  Commen- 
tario. Cod.  Lips  post  epitaphium 
Domitii  Marsi  : «Finis  Tibulli  huc 
usque  constat,  m Sequuntur  duo  ele- 
gidia, ad  praestantissimam  virginem 
Tp sutam  de  Sagarolis  \ quibus  ac- 
cedit Vita  Tibulli  Adjuncta  sunt 
novem  carmina  fecentiora.  Husch. 


finis  CARMINUM. 
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EPITAPHIUM  TIBULLI 

A DOMITIO  MARSO 

COMPOSITUM. 


Te  quoque  Yirgilio  comitem  non  sequa , Tibulle, 
Mors  juvenem  campos  misit  ad  Elysios: 

Ne  foret,  aut  elegis  molles  qui  fleret  amores , 


i . Te  quoque  Virgiiio  comitem  non 
aqua.  Domitius  Marsus  vixit  tem- 
poribus Augusti , et  epigrammatum 
scriptor  habitus  est , inprimis  nobilis 
atque  excellens.  Multa  de  eo  ejusque 
fragmentis  docte  disputat  Brourkh. 
Heyn  Vide  etiam  Quintilianum  , 
Inst.  Orat.  lib.  III,  cap.  i,  r8. — 
Te.  Unus  Statii,  Me.  Edit.  Grypi». 
i573  in  margine,  trque , pro  aqua. 
H*c  ad  Virgilium  spectant,  paulo 
ante  morte  consumptum.  Scaliger 
non  aqua  ita  intelligebat , ut  mors 
Virgilium  senem , Tibullum  vero  ju- 
venem oppresserit.  Utrumque  H. 
V oss.  contra  veram  rei  rationem  esse 
ait , cui  si  confidas , neque  ille  senex 
erat,  neque  hic  revera  juvenis. 

a.  Campos  misit  ad  Elysios . Co- 
dex Bibi.  Reg.  quem  laudat  Bur- 
mannus  ad  Anthologiam  Lat.  tom. 
I , pag.  4»6 ; Lips.  et  ed.  min.  ann. 
»47 a , in  pro  ad  Elysios.  Illud  am- 
plectitur Husclik.  Nos  vero,  ut  jam 
in  nota  ad  lib.  I , Elcg.  111 , vs.  58  , 
p.  40,  diximus,  ri «asservamus,  con- 
sentiente librorum  maxima  parte. 

3.  Ne  foret  aut  elegis  molles.  Reg. 
miseros ; idem  in  liatnb.  Gotbanus 


teneros;  Askew.  et  Hamb.  elego  , 
quod  edidit  Pithoeus  , propter  ri 
forti  sequentis  versus  ; sed  perpe- 
ram. Molles  retinere  praestat  , ut 
docet  illud  Ovid.  ex  Ponto,  lib.  III , 
EI.  iv,  vs.  85  : « Ferre  etiam  molles 
elegi,  etc.  » Husehkius,  qui  ejusdem 
nobiscum  sententiae  est,  nititur  prae- 
terea Hermesianactis  elegia , vers. 
35 , apud  Ruhnkenium , Ep.  Crit.  11, 
p.  aqo : Mi/ivrpftss  di  r*v  jdir»  rupiro , 
«;))»  , ysti  pxlxxs-j  xvivp 

ocjc 0 KUTXuIrpu  K mitr»  piv  N cctvouf  ; 
quem  locum  eximie  emendat  una 
litterula  mutata  £v**)£f , id 

est  : Mimnermus  qui  dulcem  inve- 
nit, fortem  infringens  sonum  et 
mollis  pentametri  spiritum  , vel  mol- 
lem pentametri  spiritum. — Herme- 
sianax  Mimnermo  non  inventio- 
nem elegiae  tribuit  universe,  sed  in- 
ventionem elegiae  amatoriae , quod 
bene  demonstravit  post  alios  Fran- 
ckius  de  Callino  , p.  q.  Dicitur  au- 
tem masculus  carminis  heroici , vel 
elegiae  au tiquioris  sonus  , exquisite 
wdvi  i?*»?  , foriis , vel  vehemens  so- 
nus, quia  facta  celebrat  fortium  viro- 
rum... Hunc  veheinentiorem  Elegiae 


3 io  DOMITII  MARSI  EPITAPHIUM  TIBULLI. 
Aut  cnneret  forti  regia  bella  pede. 


sonum  emolliens  Mimnermus  et 
argumento  amatorio  temperansele- 
ganter  dicitur  fortem  sonum  infre- 
gisse . plane  ut  is  <lc  quo  agit  Ovi- 
dius, Trist.  lib.  II,  vs.  4««  : " Nec 
noret  auctori  , mollem  qui  fecit 
Achillem,  Infregisse  suis  fortia  facta 
modis. » Hinc  molles  canius  infrac- 
tos conjungit  Seneca,  Ep.  go  ; hinc 
grammaticus  Hrphaestion  , quod- 
dam metri  genus  «jau>cv/*rv9v  dicit , 


et  xfx)at?/x<v9v  Longinus,  sect. 

XLI  , x.  Huschk. 

4-  Jiegia  bella.  Margo  ed.  Venet. 
i4;5  , monente  Heinsio  ad  Aid. 
habet  Martia.  Statio  sunt  regia  bella, 
quae  inter  reges  fuere.  Burm.  junior 
proposuit  ferrea. 

Antonius  Panormita  ultimum  hu- 
jus Epitaphii  distichon  imitatus  est, 
sequenti  carmine  quod  paulo  ante 
mortem  sibi  ipse  scripsit : 


Quaerite,  Pierides  , alium,  qui  ploret  amores; 

Quaerite  qui  regum  fortia  (acta  canat. 

Me  pater  ille  ingens  hominum  sator  atque  redemptor 
Evocat , et  sedes  donat  adire  pias. 


# 
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ALBII  TIBULLI 

IMITATIONES 

GALLICIS  CARMINIBUS  EXPRESSA. 
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PRAEMONITIO  AD  LECTOREM. 


Licet  suo  loco  et  sub  ipso  textu  occurrant  quaedam  gallicae  imi- 
tationis fragmenta , non  potui , quin  metricas  quasdam  versiones 
tibi , amice  lector , hic  oiTerrem.  I n prima  Klcgia  certamen  inter  op- 
timos nostros  poetas  ortum  est , La  Harpe , Lcbrun , Loyson , quorum 
unusquisque  felicem  Tibullo  operam  impendit  : neque  in  decima 
defuere  interpretes  elegantia  insignes  ; quae  Tibullus  latine  , Mo- 
rellus  graece  cecinit ; accedunt  Lcbrun  et  Andricux.  Prior  insuper 
primi  et  secundi  lihriElegias  vertit , quae  tertio  loco  leguntur ; alter , 
Terentii  apud  nos  aemulus , musis  gallicis  gloriae  non  exiguam 
partem  adjecit. 


IMITATIONS  DE  TIBULLE 


EN  VERS  FRANgAlS. 


LIVRE  I,  ELEGIE  I, 

IMITEE  PAR  LA  HARPE. 

Qu’un  autre,  poursuivant  la  gloire  et  la  fortune, 
Trouble  d’une  crainte  importune , 
Empoisonne  sa  vie , et  perde  son  sommeil ; 

Que , devouant  a Mars  sa  penible  carrifoe , 

La  trompette  sinistre  et  le  eri  de  la  guerre 
Retentissent  a son  reveil1. 

Pour  moi , qui  des  grandeurs  n'ai  point  l’ame  frappee , 
Puisse-je,  sans  rien  craindre,  et  sans  rien  envier, 
Cacher  tranqurllcment,  pres  d’un  humble  foyer, 

Ma  pauvrete  desoccupee  1 ! 

Que,  souriant  h mes  loisirs, 

Toujours  la  tlatteuse  espcrance 
M’oflre  dans  le  lointain  la  champetre  abondance. 
Ornant  1’etroit  enclos  qui  borne  mes  desirs! 

Que  des  biens  que  j'atlends  1’agreable  promessc 
Sufiise  a mes  amusemens ! 

Je  soignerai  ma  vigne  et  mes  arbres  naissans ; 

Arme  de  1’aiguillon,  de  mes  boeufs  indolens 
J irai  gourmander  la  paresse. 


1 Martia  cui  somnos  classica  pulsa  fugent. 
3 Me  mea  paupertas  vitae  traducat  inerti. 


3i4  IMITATIONS  DE  TIBULLE, 
Qu’avec  plaisir  souvent  j’emporte  dans  mon  sein 
L’agneau  sYgarant  sur  la  rive , 

Le  chevreau  qu'en  courant  sa  mere  inattentive 
A delaisse  sur  le  chemin 1 ! 

J’offrirai  de  mes  biens  les  rustiques  premiccs 
Aux  dieux  de  la  vendange,  aux  dieux  du  laboureur. 

Divinites  des  cbamps,  qui  letes  du  bonheur, 
Vous  recevez  toujours  mes  premiers  sacrifices  : 
J’epanche  le  lait  pur  en  1’honneur  de  Pales, 

Je  presente  des  fruits  sur  1’autel  de  Pomone, 

Et,  des  cpis  que  je  moissonne, 

J’assemble  et  forme  une  couronne, 

Que  ma  main  va  suspendre  au  temple  de  Ceres. 

\ ous,  jadis  les  gardiens  d’un  plus  ample  heritage, 
Avant  que  des  destins  j’eusse  cprouve  l’ou trage, 
Mais  de  ma  pauvrete  de  venus  protecteurs, 

O Penates  consola teurs! 

Jadis  le  sang  d’une  g^nisse 
Vous  payait  le  tribut  de  mon  nombreux  troupeau  : 
Aujourd’hui  le  sang  d’un  agneau 
Est  mon  plus  riche  sacrifice! 

Vous  1’aurez,  cet  agneau,  le  plus  beau  de  mes  dons; 
Vous  verrez  du  hameau  la  foUtre  jeunesse, 

Autour  de  la  victime  exprimant  1’allegresse  ’ , 
Demander  en  chantant  des  vins  et  des  moissons. 

Ah!  pretez  a leurs  chants  une  oreille  facile, 

1 Non  agnamve  sinn  pigeat  fetnmvc  capellae 
Desertum,  oblita  matre,  referre  domum. 
a Tunc  vitula  innumeros  lustrabat  cesa  juvencos  , 

Nunc  agna  exigui  est  boslia  magntf  soli. 


EN  VERS  FRANQAIS.  3i5 

Et  ne  dedaignez  pas  notre  simplicite ; 

Le  premier  vase,  anx  dieux  autrefois  presente, 

Fut  ptilri  d'une  simple  argile. 

Je  n’ai  point  regrettc  le  bien  de  mes  alieux 

Content  de  mon  champetre  asile  , 5« 

Content  de  reposer  sur  la  couche  tranquille, 

Ou  le  sommeil  ferine  mes  yeux. 

Ob ! qu’il  est  doux , lorsque  la  pluie 
A petit  bruit  tombe  des  cieux. 

De  ceder  a 1'attrait  d’un  sommeil  gracieux ! 55 

Qu’il  est  plus  doux  encor,  la  nuit,  pres  de  Delie, 

De  se  sentir  presse  dans  ses  bras  amoureux , 

Et  d’enlendre  mugir  1'aquilon  en  furie! 

Ce  sont  la  les  plaisirs  que  je  demande  aux  dieux. 

Qu’il  soit  ricbe,  celui  que  des  travaux  sans  nombre  60 
Ont  comble  de  tresors  si  cherement  payes  : 

Je  suis  pauvre , et  je  vais  cherclier  le  frais  et  l’ombre, 
Assis  pres  d’un  ruisseau  qui  murmure  a mes  pieds. 

Ah!  perisse  tout  l’or  de  la  superbe  Asie, 

Si,  pour  Valler  ravir,  il  faut  quitter  Delie,  65 

S’il  laut  lui  couter  quelques  pleurs ! 

Que  Messala  pretende  aux  lauriers  des  vainqueurs , 

Et  que  des  ennemis  les  depouilles  brillantes 
Ornent  de  son  palais  les  portes  triompbantes 5 : 

Moi,  je  suis  dans  les  fers  d’une  jeune  beaute'; 

Je  vis  sous  les  lois  de  Delie. 


1 Non  ego  divitias  patrum  fructusquc  requiro 
? Ut  domus  hostiles  praeferat  exuvias. 
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IMITATIONS  DE  TIBULLE, 
Pourvu  que  je  te  voie,  6 mailresse  cherie, 

Je  renonce  h la  gloire,  a la  posteritc’ ; 

II  n’cst  point  d’honneurs  que  j’envie; 

Rien  ne  vaut  mon  obscurile. 

Oui,  j’irais  avec  toi,  sur  un  niont  solitaire, 

Conduire  un  troupcau  sur  tes  pas; 

Je  consens  a n’avoir  d’autre  lit  que  la  terre, 

Pourvu  que  tu  sois  dans  mes  bras. 

Eh!  d’  un  lit  somptueux  1’eclatanle  parure 
N’en  ccarte  pas  les  ennuis ; 

La  pourpre  et  le  duvet,  les  eaux  et  leur  murmure 
Ne  font  pas  la  douccur  des  nuits. 
Qu’imporle  a nos  desirs  la  couche  la  plus  belle, 
Lorsqu’on  y veille  dans  les  pleurs, 
Lorsqu’on  appelle  en  vain  la  mailresse  infulelle, 

Qui  porte  ses  amours  ailleurs? 

Ilelas  ! sans  les  amours,  comment  souffrir  la  vie? 
Quel  coeur,  quel  coeur  d’airain,  o ma  cb^rc  Delie! 

Goutant  le  bonbeur  d*etre  a toi, 

Pourrait  te  preferer  une  gloire  frivole? 

Les  triomphcs  du  Capitole 
\alent-ils  un  regant  que  tu  jelles  sur  moi  ? 

Ah ! que  ma  paupifere  mourante 
Se  tourne  encor  vers  toi  dans  mon  dernier  moment; 

Que,  par  un  dernier  mouvement, 

Je  presse  encor  les  mains  dans  ma  main  defaillante  1 
Tu  pleuceras  sans  doute  aupres  de  mon  bucher: 

Tes  yeux,  ces  ycux  si  pleins  de  charmes. 


1 Te  spcrtcro , suprema  mihi  quum  venerit  hora , 
Te  teneam  moriens  deliciente  manu. 


EN  YERS  FR  AN  § AIS. 
Repandron  t sur  moi  quelques  larmes ; 

Tu  n’as  pas  un  coeur  de  rocher'. 

Tu  pleureras,  Delie;  et  Tamant  jeune  et  tendre, 

Et  1’aniaute,  objet  de  ses  voeux, 

Te  verront  honorer  ma  cendre, 

Et  s’en  retourneront  les  humes  dans  les  yeux. 

Mais  garde  d’outrager  ta  belle  chevelure  1 , 

De  blesser  de  ton  front  1’ivoire  ensanglantd; 

Aux  manes  d’un  amant  c’est  faire  trop  d’injure, 

Que  d’attenter  k ta  beaute. 

Hatons-nous,  derobons  & la  Parque  inflexible 
Le  inornent  de  jouir,  d’aimer  et  d’elrc  heureux; 

Le  tems  entraine  tout  dans  sa  course  insensible ; 

La  mort  viendra  bientot  de  son  voile  terrible 
Couvrir  nos  amours  et  nos  jeux. 

Le  tems  nYpargne  point  les  amans  et  les  belles. 

Et  1’amour  ne  sied  pas  au  declin  de  nos  ans  1; 

11  ne  repose  point  ses  inconstantes  ailes 
Sur  une  t£te  a cheveux  blancs. 

Je  suis  encore  lui,  je  vis  sous  sa  puissance; 

Content  du  peu  qui  m’est  reste, 

Je  coule  en  paix  mes  jours  sans  cherrher  1’opulence, 
Et  sans  craindre  la  pauvrete1. 

1 ...  non  tua  sunt  duro  praecordia  ferro. 

* • . . sed  parce  solutis  Crinibus. 

1 Dicere  nec  cano  blanditias  capite. 

4 Quanto  praestat  quod  cecinit  Albius! 

Despiciam  dites,  despiciamque  famem. 
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IMITATIONS  DE  TIBULLE. 


LIVRE  I.  ELEGIE  I, 

1MITEE  PAR  LEBRUN. 

A H ! qu’un  autre  se  plaise  a grossir  un  tresor ! 

Qu’il  n’ait  de  dieu,  d'ami,  d'amaDtc  que  son  or, 
L’insense  qui,  jaloux  d’une  vaine  richesse, 

Inquiet,  soup<;onneux , veille  et  tremble  sans  cesse! 

Un  penible  bonheur  flatte  peu  mes  desirs;  5 

Ma  douce  pauvrete  me  fait  dTjeureux  loisirs 
Uontent  sous  mes  foyers  de  voir  la  flamme  agile 
Egayer  vers  le  soir  mes  Penates  d’argile, 

Pomone  ne  sait  point  eluder  mon  espoir, 

INi  ma  vigne  tromper  l'attente  du  pressoir.  io 

Le  sauvage  arbrisseau,  qu’entame  un  fer  uiile , 

Ici  doit  a mes  soins  sa  blessure  fertile; 

La,  dans  mes  pres  qu’altere  un  soleil  devorant, 

Le  docile  ruisseau  me  suit  en  murmurant1; 

Mon  verger  s’embellit  sous  les  mains  de  son  maitre;  i5 
Qu’il  m’est  doux  de  cueillir  un  fruit  que  j’ai  vu  naitre! 

Je  ne  dedaigne  point  de  tracer  des  sillons; 

J’aiine  a voir  mes  troupeaux  errer  dans  les  vallons; 

Je  ramene  au  bercail  la  genisse  indolente. 

Et  1’agneau  qui  s’egare,  a sa  mere  belante.  ao 

O dieux  amis  des  champs!  dieux  paisibles  et  doux, 
Pan,  Vertumne,  Pales,  je  vous  honore  tous. 

1 Me  mea  paupertas  vitae  traducat  inerti. 

2 Longe  quod  scripsit  Tibullus  sensu  et  verbo  jucundius  est , 

....  ad  rivos  praetereuntis  aqua;. 
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Yeille  sur  mes  jardins,  toi  dont  Ia  faux  puissante 
Donne  aux  brigands  de  l’air  uue  utile  epouvante; 

Que  mes  epis  dores,  premices  des  gnerets, 
Couronnent  tes  cheveux,  bienfaisante  Ceres ! 

Dieux,  jadis  protecteurs  d’un  superbe  heritage. 

De  ses  debris,  helas!  recevez  Fhumble  hommage; 
J’offrais  une  genisse  en  des  tems  plus  heureux , 

A present  un  agneau  suffit  avec  mes  vaux  : 

Qu’il  tombe  a vos  autels!  Qu’autour  de  lui  rangle, 
La  rustique  jeunesse,  en  deux  chceurs  partagee , 
SVcrie  : Accordez-nous  les  vins  et  les  moissons 
Dieux , ne  rejettez  point  ces  autels  de  gazons. 

Celte  argile  est  encor  la  m«lme , ou  nos  ancelres 
Prcsentaient  nn  lait  pur  a vos  anteis  champetres ; 

Loin,  loin  de  mes  brebis,  ravisseurs  lenebreux , 
Loups  cruels,  insultez  un  bercail  plus  nombreux1! 

Je  ne  regrctte  point  les  tresors  de  mes  pe  re?  3 , 

Ni  leurs  palais  ravis  par  des  mains  e'trangeres; 

Que  me  faut-il?  ces  champs,  un  lit  et  du  repos; 

Un  lit,  ou  1’amour  seul  ecarte  les  pavots. 

Ab!  dans  Thorreur  des  nuits  que  Taquilon  tourmente, 
Quel  charme  de  presser  le  doux  sein  d'une  amante! 
Qu’une  pluie  orageuse,  et  l’air  tumultueux, 

Font  bien  gouter  la  paix  d’un  lit  voluptueux ! 

Que  tel  soit  mon  bonheur,  dieux!  et  que  la  fortune 
Soit  toute  a ces  mortels  quifatiguent  Neptune  : 

1 ..Io!  messes  et  bona  vina  date. 

.......  de  magno  est  praeda  petenda  grege. 

3 Non  ego  divitias  patrum requiro. 
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Qa’ils  cherchent  des  climats  et  des  biens  etraugers; 

En  est-il  d’aussi  doux  que  mes  champs,  mes  vergers?  5o 
Mon  univers  est  Ii» ; la  je  borne  ma  course ; 

La , revant  sous  un  arbre,  au  doux  bruit  d’une  source, 
J’evite  du  raidi  les  brulantes  ehaleurs ; 

Mon  absence  a 1’amour  n’a  point  coute'  de  pleurs. 

Ah!  que  les  diamans,  ah!  que  tout  l’or  perisse  1 , 55 

S’il  faut,  pour  les  ravir,  qtfune  beante  gemisse ! 

C’est  a loi,  Messala,  ne  pour  les  grands  exploits, 

De  combattre,  de  vaincre  et  dVnchainer  les  rois. 

C’est  a moi  de  subir  une  ainoureuse  chaine, 

Et  d’assie'gcr  long-tenis  une  porte  inhumaine’.  fio 

Delie,  ah!  qu’on  insulte  a mon  oisivete! 

Que  m importc  la  gloire,  ou  n’est  point  labeaute? 

Sois  de  mes  humbles  champs  la  nymphe  tutclaire, 

De  mes  jeunes  brebis  daigue  etre  la  bergerc; 

\iens  sous  un  antre  frais  rcposer  dans  mes  bras ; 65 

Et  puisse-je  y dormir  vainqueur  de  tes  appas ! 

Que  sert  un  lit  de  pourpre,  ou  veillent  les  alarmes? 

11  le  cede  a la  mousse , ou  sommeillent  tes  charmes. 

L’or,  lc  duvet,  les  eaux,  les  cliants  barmonieux,' 

Rien  ne  peut  assoupir  un  oeil  ambitieux.  70 

Eh!  quelle  ame  d’airain , quel  aveugle  courage, 

Pouvant  te  posscdcr,  s’arme  et  vole  au  carnage? 

Qu’il  enchame  1’Asie  a ses  liers  etendarts, 

Qu’il  aillc  de  la  terre  cblouir  les  regards; 


1 O quantum  eU  auri  jtotius  percatque  smaragJi , 

Quam  fleat  ob  nostras  ulla  puella  vias. 

2 Et  setleo  duras  janitor  ante  fores. 
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Qu’avec  toi,  que  pour  toi  je  vive,  6 mon  amante!  7S 
Et  te  presse  en  mourant  de  ma  main  defaillante  ' 

Sur  Je  bucher  funebre  , helas ! mis  a tes  yeux , 
Tupleureras  Tibulle,  en  accusant  les  dieux  ; 

Tu  pleureras  : cent  fois  tes  lcvres  adorables 
Mouilleront  de  baisers  ces  restes  deplornbles  ! . 80 

Nui  amant,  nulle  amante,  en  voyant  tes  douleurs, 

En  voyant  mon  bucher,  ne  retiendra  ses  pleurs ; ■ 

Us  s’en  retourneront , 1’oeil  bumide  de  larmes 
Mais  que  ton  desespoir  n’ offense  point  tes  cbarmes, 

Mon  ombre  en  gemirait : que  dis-je ! ah ! mes  beaux  jours  83 
Bravent  encor  la  Parque,  et  sont  tout  aux  arnours. 

Mais  l’age  a pas  muets  se  glisse,  6 ma  Delie  5 ! 

La  jeunesse  s’envole;  une  aimable  folie 

Sied  mal  aux  fronts  glaces  qu’outragent  les  hivers: 

Cest  au  printems  qu’Amour  cueilU  ses  myrtes  verds.  9° 
Chere  amante,  suis-moi  dans  sa  douce  mel^e; 

Cest  Ia  que  ma  valeur  fut  cent  fois  signalc'e  : 

Bon  soldat,  cbef  heureux  * , la  je  suis  m heros; 

Et  le  nom  de  Tibulle  est  connu  dans  Paphos. 

Trompejte,  eveille  au  loin  les  amans  de  la  gloire;  95 
Que  Mars  dispense  ailleurs  le  prix  de  la  victoire : 

Riche  de  mon  amante,  lieureux,  libre  de  soin, 

Ma  fortune  se  rit  de  l’or  et  du  besoin. 

1 Te  teneam  moriens  deficiente  manu. 

2 Amoenissima  hujus  loci  verba  omisit  Lebrun  : 

nec  in  tenero  stat  tibi  corde  siles. 

1 Haec  pariter  omisit: 

Jam  veniet  tenebris  mors  adoperta  caput. 

* llic  ego  dux,  milesque  bonus.... 
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LIVRE  I,  ELEGIE  I, 

IMITKE  PAR  LOYSON. 

Qu'u N autre  cherchc  l’or  sur  un  lointaia  rivage; 

Qu’un  autre,  possesseur  iTinnombrables  silioris, 

D’un  farouehe  ennemi  craigne  le  voisinage, 

Et  sVveille  en  tremblant  au  bruit  des  fiers  clairons. 

Pour  moi,  que,  loin  des  camps,  pnisibleet  noncbalaute,  5 
Ma  pauvretc  me  rende  a ma  \ie  indolente  1 , 

Pourvu  qu’un  feu  modeste  echauffe  mon  foyer  1 ; 

Qu’avec  moi  l’espe'ranee  habitant  mon  domaine, 

Me  montre  an  bout  de  l’an  ma  grange  toujours  pleine. 

Et  d’un  vin  genereux  3 gafnisse  mon  cellier.  10 

A ce  prix  sans  rougir,  et  sans  craindre  la  peine, 

Tour  h tour  laboureur,  vigneron  , jardinier, 

Je  vcux  tailler  un  cep  , ou  planter  un  pommier ; 

Prcndre  en  main  1’aiguillou  et  la  beche  grossiore. 

Et  le  soir,  dans  mes  bras,  rapporlcr  au  troupeau,  ,s 
Ou  la  brebis  naissante,  ou  le  jeune  chevreau, 

Seul  au  milieu  des  champs  oublic'  par  sa  mere  \ 

Chez  moi,  saus  y manquer,  l’eau  saintc  tous  les  aus 
Purifie  avec  soin  bergers  et  bergerie; 

Mon  lait  ofire  a Pales  d’agreables  presens , 

1 Me  mea  paupertas  vitic  traducat  inerti. 

2 Dum  metu  exiguo  luceal  igne  focus.  . 

* • pinguia  musta. 

4 oblita  matre. 
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Car  Palfjs  fut  toujours  ma  deite  clierie; 

Pates  regoit  mes  voeux,  soit  qu’un  tronc  delaisse 
Me  montre  dans  un  champ  son  imnge  rustique  ‘, 

Soit  que  parmi  des  fleurs,  sur  le  chemin  place  % 

Son  busle  s’oflrc  k moi , fait  d‘une  pierrc  antique;  as 
Tous  les  ans  j’o(Trc  au  dieu  qui  veille  en  nos  guerets, 

Lcs  premiees  des  fruits  que  la  saison  me  donue. 

Je  veux  a ton  autel,  bienfaisante  Ceres, 

De  mes  premiers  epis  suspendre  une  couronne  1 ; 

Et  que  dans  mon  jardin  Priape  avec  sa  faux  * 3« 

De  mes  arbres  en  fruit  ecarte  les  oiseaux. 

Et  vous,  jadis  gardiens  d’un  beritage  immense, 

Dont  il  ne  me  resta  que  ce  chetif  enclos , 

Pourriez-vous  etre  exclus  de  ma  reconnaissance  ? 

O mes  dieux  patemels ! Jadis  un  fier  taureau  35 

Fut  d’un  troupeau  noinbreux  Toffrande  legitime ; 

Mais,  helas!  aujourd’hui  vous  n'aurez  qu’un  agneau, 
Pour  un  bercail  si  pauvre  assez  riche  victime  s : 

Autour  de  cet  agneau,  qui  tombe  en  votre  honneur, 
Voyez-vous  ces  bergers  vous  demander  en  choeur  40 
De  fertiles  moissons  et  d’heureuses  vendanges? 

Ah ! ne  rejettez  point  leurs  voeux  et  leurs  louanges  ; 

1 seu  stipes  habet , desertus  in  agris. 

2 Optime  haec  vertit : 

Seu  vetus  in  trivio  florea  serta  Iapis. 

1 Tv , flava  Ceres. 

4 Optime  quoque  haec  : ^ 

Terreat  ut  saeva  falce  Priapus  aves. 

s exigui  est  hostia  magna  soli. 
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Agreez  nos  fcstins  sans  rccherclte  appretes. 

Et  nos  dons  dans  1’argilc  humblement  presentes. 
Autrefois,  d’une  main  grossierement  habile,  45 

Le  prcmier  vase  aux  champs  fut  fait  de  simple  argile. 
Mais  vous,  brigands  cruels,  et  voas,  loups  ravisseurs, 
Fuyez , laissez  cn  paix  mes  pauvres  paturages. 

Et,  loin  de  raes  brebis  detournant  vos  fureurs, 

Sur  un  troupeau  plus  riche  exercez  vos  ravages  1 ; 5o 
Je  ne  regrette  point  les  bieus  de  mes  aieux. 

Ni  leurs  riches  moissons,  mon  antique  heritnge; 

Ce  que  j’ai,  me  suffit;  et  j’en  rends  grace  aux  dieux. 

11  suffit  que  je  puisse,  en  mon  ltumble  hermitage, 

Passer  en  paix  mes  jours , et,  las  de  mes  travaux , 55 

Ketrouver  cbaque  soir  mon  lit  et  le  repos. 

Quel  plaisir  d’ecouter  la  tempete  en  furie, 

A 1’abri  dans  ma  coucbe  elendn  mollement , 

Et  d’embrasser  alors  mon  amante  cherie! 

Que  j’airae  a me  sentir  assoupi  doucement,  60 

Au  bruit  que  sur  mon  toit  fait  en  tombant  la  pluie ! 

Dieux!  donnez-moi  ces  biens  % et  rendez  opulent 
(11  vous  paye  assez  cber  ce  funeste  avantage) 

Celui  qui  peut  braver  et  les  flots  et  1’orage. 

Moi,  de  peu  desormais,  je  sais  vivre  content;  65 

Je  ne  veux  plus  errer  de  voyage  en  voyage, 

Mais  le  long  d’un  ruisseau  qui  fuit  parmi  les  fleurs 
J’irai  gouter  le  frais  sous  un  epais  ombragc. 

O perisse  Plutus  et  toutes  scs  faveurs , 

* 

1 de  magno  est  praeda  petenda  grege. 

a Hoc  mihi  contingat. 
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Avant  que  mon  depart  pour  un  lointain  rivage  70 

Puisse  a quelque  beaute  router  encor  des  pleurs  1 * ! 

Toi,  combats,  Messala,  sur  la  terre  et  sur  1’onde 
Et  pare  ta  maison  des  depouilles  du  inonde  ; 

Ce  sont-la  tes  destins  : fait  pour  un  autre  eniploi, 

Moi  je  suis  arrete  dans  les  fers  d’une  belle , 75 

Qui  jour  et  nuit  mVnchaine  a sa  porte  cruelle. 

Que  m’importe  la  gloire , d Delie ! avec.  toi , 

Je  consens  qu’on  m’appelle  et  lache  et  sans  courage  3 ; 
Avec  toi,  ma  Delie,  habitant  d’un  village 
Je  veux  moi-meme  au  joug  attacher  mes  taureaux,  8» 
Et  garder  mes  brebis  au  penchant  des  coteaux. 

Je  veux  gouter,  Delie,  un  sommeil  plein  de  charmes. 
Dans  tes  bras  caressans , sur  la  terre  ctendu ; 

Eh!  que  sert  dans  un  lit  de  soie  et  d'or  tendu  , 

Une  nuit  sans  amour , et  condamnec  aux  larmes  ? 31 

\oit-on  que  le  duvet,  les  rideaux  somptueux, 

Et  les  tapis  de  pourpre  , et  leur  ricbe  peinture , 

Et  1’onde  des  rnisseaux  avec  son  doux  murmure, 
Trouvent  l'art  d’assoupir  un  amant  malheureux  ? 

(irands  dieux ! quel  nom  donner  au  mortel  insensible  3,  <ju 
Qui  pouvant  sur  ton  coeur  regner  amant  paisible, 
Cherche  l’or  et  la  gloire  au  milieu  des  combats  ? 


1 Quam  (Icat  ob  nostras  ulla  puella  vias ! 

2 Tc  bellare  decet  terra  , Messala , marique , 

Ut  domus  hostiles  praeferat  exuvias. 

1 Lache  et  sans  couragc  : talia  verba  nusquam  Tibullus  pronuntiavit ; is 
s ese  otio  gaudere  ait , nullo  modo  socordia  et  ignavia. 

4 Cur  vicum  hic  exstruent  Loyson t non  liquet. 

s Hic  quoque  Scalig.  interpolationibus  adhaesit , ut  alii  galiici  interpretes. 
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Dut-il,  jusques  au  fond  de  leurs  lointains  climats, 
Suivant  des  ennemis  les  troupes  fugitives, 

Planter  ses  etendards  sur  leurs  villes  captives; 

Et  d’or  resplendissant,  sur  un  fougueux  coursier, 
Eblouir  tous  les  yeux  de  son  edat  guerrier. 

Quand  mon  heu  re  viendra  , puisse-je.  6 mon  amante! 
Pour  la  derniere  fois  sair  ton  sein  me  pencher, 
Puissc-je  te  presser  d’une  main  defaillante , 

Et  d’un  demier  regard  en  mourant  te  cherclier  ! 
Qu’alors  tu  pieureras,  en  me  voyant  sans  vie 
Sur  ma  couclie  funebre  attendre  le  bucher! 

Oui , couvrant  de  baisers  ma  depouille  cberie, 

Tu  pieureras;  les  dieux,  les  dieux,  d ma  Delie! 

Ne  t’ont  point  fait  un  coeur  de  fer,  ou  de  rocher 
Eb ! quelle  amante  , helas  ! quel  amant  sans  entrailles, 
Pourra  voir  d'un  oeil  sec  mes  tristes  funerailles  * P 
Mais  crains  de  rcTaflliger  au-dela  du  trepas, 

Et  dans  ton  desespoir  epargne  tes  appas. 

Aiinous-nous ; la  vieillesse  arrivc  li  tire-d’aile; 

Un  erepe  sur  le  front3  la  mort  vient  derri^re  elle  : 

Et  lorsque  nos  beaux  ans  nous  ont  fuis  sans  relour, 

11  ne  sied  plus  dYimer,  ni  de  parier  d’amour. 

Aimons  donc;  que  Venus  sous  ses  lois  nous  encbaine, 
Tant  que  je  puis  encor,  jeune,  intrepide  aux  coups, 
Affronler  un  rival,  et  briser  des  verroux 4. 

1 non  tua  sunt  duro  praecordia  ferro. 

a Lumina sicca  referre  domum. 

3 .....  tenebris  mors  adoperta  caput. 

* dum  frangere  postes. 

Non  pudet,  et  risas  inseruisse  jnvat. 
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Ce  sont-la  mes  exploits;  soldat  ou  capilainc, 

\oilamon  rhamp  d’honneur,  mes  combats,  mes  lauriers. 
Loin  de  moi,  fiers  clairons,  ctendards  meurtriers!  120 
Allez,  portez  a l’ame  ambilieuse  et  vaine, 

Portez  lui  1’opulence , et  peut-etre  la  mort 1 ; 

Cependant  que  tranquille  et  b&iissant  le  sort , 

Sur  de  couler  mes  jours  dans  une  douce  aisance, 

Je  me  ris  des  tre'sors,  et  braye  Pindigence  ia5 

1 Id  longius  protracta  sunt  hacc. 

3 Despiciam  dites , despiciamque  famem. 


LIVRE  I,  ELEGIE  II, 

IMITEE  PAH  LEBRUN. 

Ve  RSE,  verse,  6 Bacchus!  ta  liqueur  favorable; 
Assoupis  les  chagrins  d’un  amant  mise'rable; 

Defends  aux  importuns  de  troubler  mon  repos. 

Si  Pamour  qui  gemit  goutc  encor  les  pavots  1 ! 

Ma  Delie  est  soumise  aux  ordres  d’un  barbare  : 5 

Une  porle  d’airain  Penferme  et  nous  separe. 

0 porte  inexorahle  a mes  voeux  les  plus  doux  , 

Que  1’orage  et  les  venis , que  la  foudre  en  courroux 
Te  brise  2!....  Ab!  plutot  cede  a mon  impatience ; 
Ouvre*toi  sans  trahir  un  timide  silence.  10 

Si  quelque  injure  echappe  au  depit  d’un  amant. 


1 infelix  dum  requiescat  amor. 

3 Te  Jovis  imperio  fulmina  missa  petant. 
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Pardonne,  il  expira  ce  fol  e'garement. 

Ilelas ! rappelle-toi  de  plus  douces  offrandes; 
Combien  pour  fembellir  j’ai  tresse  de  guirlandes  1 : 
Toi , Delie , ose  fuir  un  Argus  odieux ; 

Ose ; Venus  sourit  aux  eoeurs  audacietix. 

Soit  qu’un  jeune  amant  tente  une  porte  connne, 

Soit  que  1’ouvre  en  tremblant  sa  nymphe  d demi-nue 
Venus  sail  leur  apprendre  a sYcouler  d’un  lit 1 , 

A suspendre  leurs  pas  que  1’ombre  ensevelit, 

A tromper  un  jaloux,  et  meme  en  sa  presence, 

Par  des  gestes  parians  animer  leur  silence. 

Doux  secrets,  vous  fuyez  ees  mortels  indolens. 
Dans  1’horreur  de  la  nuit  parcsseux  et  tremblans  . 

Jeunes  amans,  dans  1'ombre  errez  sans  dc'fiancc; 
Toul  amant  est  sacre' ; Venus  est  sa  defense. 

Sons  1’aile  des  amours  qu’il  brave  les  furcurs, 

Et  les  avares  mains  des  sombres  ravisseurs. 

Jamais  les  nuits  d’biver,  la  froidure  et  1’oragc, 
N’ont  insuit**  ma  tete,  ou  glace  mon  courage. 
Faibles  maux , quand  Delie  ouvre  enfm  a mes  voeux 
Et  m 'appelle  au  doux  bruit  d’un  signal  amoureux  3! 

Profanes,  gardez-vous  d’cclairer  ces  mysteres, 

I  quum  posti  florea  certa  darem. 

3 licriin  in  his  imitandis  felicior r haec  disticha  sic  expressit: 

II  faut  oscr ; Venus  secondc  Ic  courage , 

Venus  instruit  Tamant  au  milieu  dc  la  nuit, 

A desccndre  cn  sccrct  dc  sa  couche  paisible ; 

Venus  ense  igne  encor  Vari  de  poser  sans  bruit 
Sur  d’incon>tam  parquets  un  pied  st ir  et  flcxible. 

5 Et  vocet  ad  digiti  me  taciturna  sonum. 


EN  VERS  FRANgAlS.  3a9 

D’envier  nos  plaisirs  aux  ombrcs  solitaires; 

Fnssiez-vous  dans  le  Styx , malheureux  indiscrets ! 35 

Le  seul  bruit  de  vos  pas  divulgue  nos  secrets. 

Mais  si  quelque  imprudent  a vu Le  temeraire ! 

Au  nom  de  tous  les  dieux  qu  ii  jure  de  se  taire  1 * ! 

II  saura  que  V<?nus,  s’il  revele  nos  feux  % 

Est  du  sang  et  des  flots  un  melange  orageux. 

Que  dis-jep  Ah!  pour  jamais  ton  jaloux  est  paisible  , 

Et  j’en  crois  de  Mede'c  une  eleve  infaillible. 

Je  l’ai  vue,  agitant  ses  magiques  flambeaux, 

Ravir  Diane  aux  cieux,  et  les  morts  aux  tombeaux. 

Son  eri  perce  1’Erebe,  et  fait  trembler  la  tciTe;  45 

Dans  sa  chute  enflammee  il  suspeud  le  tonnerre ; 

Mais  c’est  peu  d’enchainer  la  foudre , les  torrens , 

L’enfer,  la  triple  flecate  et  ses  chiens  de'vorans  ; 

En  faveur  de  1’amour,  et  des  jeunes  e'pouses, 

Son  art  trompe  l hymcn,  et  ses  fureurs  jalouses.  5o 

Ton  epoux,  loin  d’en  croire  un  rapport  envieux, 

Me  verrait  dans  son  lit,  sans  en  croire  ses  yeux3. 

Mais  n e'tends  point  le  ebarme  : il  n’est  que  pour  Tibulle, 
Et  je  rends  pour  moi  seul  ton  epoux  incredule. 

Elie  m’a  dit  bien  plus  : ses  philtres  dangereux  55 

Pourraient  menae  tarir  la  source  de  nos  feux. 

Tandis  que  m’epurant  d’une  flamme  lustrale, 

Sa  maio  sacrifiait  a la  troupe  infernale, 

1 Si  quis  et  imprudeus  adspexerit , occulat  ille , 

Perque  Deos  omnes  se  meminisse  neget. 

1 Is  Venerem  e rabido  sentiet  esse  mari. 

3 Non  sibi,  si  in  molli  viderit  ipse  toro. 
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Je  dcmandais  aux  dicux , non  de  ne  plus  aimer, 

Mais  qu’un  egal  amour  du  moins  sut  tVnflammer  <>• 
Je  sais  trop  que  \ cnus  par  nos  feux  embcllie, 

Qu’amour  meme  jaraais  ne  plaira  sans  Delie. 

1 Non  ego,  lotus  ut  abesset  amor,  sed  mutuus  esset, 

Orabam. 

Ltbrun  in  hac  imitatione  , iterum  Scaligero  confisus,  magnam  carminis 
partem  omisit. 


LIVRE  I,  ELEGIE  III, 

1MITKR  PAR  LEBRITN. 

Pars,  suis  dans  1’Orient  les  drapeaux  de  la  gloire  ; 

->  Cherche  a travers  les  ilols  1’Asie  et  la  victoire ; 

Mais  que  ton  souvenir  flatte  le  triste  sort 
De  Tibulle,  enchaine  sous  1’aile  de  la  mort 
O mort,  suspends  tes  eoups ! o mort,  que  ta  furie  5 
Attende  a me  frapper  au  scin  de  ma  patrie; 

Je  chercherais  cnvain,  dans  ces  sauvages  lieux, 

Un  sein  pour  recucillir  mon  ame  et  mes  adieux. 

Y verrais-je  une  mere,  une  soeur,  une  amante, 

Baigner  de  quelques  pleurs  ma  cendre  encor  fumante  ? io 
Que  n*en  croyais-je,  helas!  les  larmes  de  1’amour, 

Quand  Delie  implorait  les  dieux  et  mon  retour ! 

Jis  flattaient  son  espoir ; mais  une  horreur  secrete 
Attachait  a mes  pas  sa  tendresse  inquiete  \ 

* In  hac  elegia  Lebrun  nullo  certo  duce  vagatur,  multaque  Tibullo 
prorsus  ignota  adtulit , qui  certe  nunquam  , se  catena  sub  dirae  mortis  alis 
• adligatum  esse  questus  est. 

3 Cuncta  dabant  reditus  : tamen  est  deterrita  nunquam  , 

Quin  fleret , nostras  respiccrctque  vias. 
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Combien  je  reculai  ces  funestes  momens!  i5 

Quels  pleurs  attendrissaient  nos  longs  embrassemens ! 

A raes  derniers  adieux  j’en  ajoutais  encore  : 

Eh!  peut-on  s’arracher  a tout  ce  qu’on  adore? 

Cent  fois  interrompant  de  sinistres  apprets , 

L’araour  lui  ramena  mes  pas  et  mes  regrets.  ao 

Je  pars;  un  noir  presage  en  secret  m’epouvante; 

Mais  le  plus  triste  augure  est  de  fuir  une  amante; 

Au  mepris  de  ses  pleurs  echapper  a ses  bras, 

C’est  irriter  les  dicux , c’est  courir  au  tre'pas. 

Pardonne,  Amour;  Delie,  excuse  un  te'meraire,  a5 

Deja  trop  malheureux  d’avoir  pu  te  d^plaire. 

Si  la  mort  t’obeit,  Isis ; si  tes  autels 
N’abusent  point  les  voeux  des  credules  mortels, 

Daigne  sauvcr  des  jours  consacre's  a Delie  ! 

Perisse  des  comhats  la  sanglante  folie!  3<> 

C’est  elle  qui  troubla  des  jours  purs  et  sereins. 

O paix  ! de  1’age  d’or  ram^ne  les  dcstins ! 

Un  printems  eterncl  caressait  la  nature  ; 

La  terre  prodiguait  des  moissons  sans  culture. 

Ses  flancs  en  longs  chemins  u’etaient  pas  sillonnes  \ 35 

Et  de  murs  soupyonneux  au  loin  eitipiisonnes ; 

Les  forets,  depouillant  leurs  antiques  omhrages, 
N’allaient  point  sur  les  mers  defier  les  orages. 

L’aveugle  ambition,  trop  fecondc  en  revers, 

TPavait  point  divise'  les  coeurs  et  1’univers; 

Du  coursier,  du  taureau , la  liberte  sauvage, 

Et  du  frein  et  du  joug  rejettait  Pesclavage. 

1 prius  quam 

Tellus  in  longas  esi  patefacta  vias. 
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Mars  n’avait  point  encor  deploye!  ses  drapeaux  ; 

La  haine  etait  sans  glaive,  el  1’orgueil  sans  faisceaux. 

Les  scrmens  nVtaient  point  1’organe  du  parjure ; 4 5 

Et  les  pretres  des  dieux  ignoraient  1’imposture. 

Les  eris  de  la  trompette  et  la  soif  des  combats, 

A des  rriraes  heureux  n’excitaient  point  nos  bras ; 

Lc  soup^on  n’avait  point  invente  les  partages; 

La  foi  servait  alors  de  terme  aux  heritages,'  5o 

Loin  du  crime  et  des  arts,  Ihomme  ent  ses  moeurs  pour  lois, 
La  verlu  pour  ses  dieux,  et  les  dieux  seuls  pour  rois. 

Mais  d’un  sceptre  d’airain  le  ciel  frappant  la  terre, 
L"or  brille,  le  fer  luit,  lc  sang  coule,  et  la  guerre, 

Fille  de  la  vengeanee  et  mere  des  forfaits,  ss 

Exile  de  nos  cteurs  Tinnocenee  et  la  paix. 

Us  ni’ou\Tent  le  cercueil  : ah!  s’il  faut  que  j’y  tombe,  * 
Que  du  nioins  1’univcrs  lise  un  jour  sur  ma  tombe  : 

« Tibulle  ici  repose,  au  printems  de  ses  jours  1 ; 

»>  Mars  1’enlcvc  a Delie,  et  la  Parque  aux  amours  »,  6« 

Deja  Venus  en  pleurs  me  guide  aux  rives  sombres, 

Vers  les  bosquets  sacres  des  innocentes  ombres; 

La , Zepbvr,  eveille  par  de  tendres  concerts , 

Promene  1’harmonie  et  1'amour  dans  les  airs  ; 

Sur  des  lits  de  gazon  la  volnpte  sommeille  : 65 

On  n’y  voit  que  la  rose  et  sa  moisson  vermeille; 

Un  jeune  essaim  d’amans  vole  autour  des  berceaux, 
Qu’aiTosent  du  Lethe  les  caressantes  eaux ; 

Vous  qui  chantiez  1’amour,  doux  et  tendres  poetes, 
L’amour  vous  reunit  dans  ces  douces  retraites.  7» 


Hoc  loco,  Tibulli  prorsus  oblitus  esse  videtur. 
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Pias  loin,  du  noir  chaos  les  gouflres  enlr’ouvcrts , 
Recfclent  le  Tartare,  et  la  nuit  des  enfers  ; 

La  fremit  Alecton;  la , Tysiphone  errante 
Fait  siffler  les  serpens  de  sa  tresse  sariglante 
Cerbere  agite  encor  de  ses  triples  abois  -s 

Les  ombres  que  le  Styx  cmprisonnc  neuf  fois; 

De  triples  dents  dVirain  ses  trois  gueules  armees 
Y gardent  des  enfers  les  portes  enflamnie'es. 

La,  pres  du  lier  geant  que  dechire  un  vautour, 

Ixion,  sur  sa  roue,  expie  un  fol  aniour.  fio 

Filles  de  Danaus,  la,  votre  urne  fatale 

Voit  fuir  1’onde  echappee  aux  levres  de  Tantale: 

Cette  onde  y venge  un  sang  que  protegeait  Vinus; 

Et  d’un  perfide  bymen  les  forfaits  sont  connus. 

Tonibe  dans  les  enfers  toute  amante  parjure  J,  85 
Tout  rival,  dont  ma  flamine  a re<;u  'quelqu 'injure. 

Un  rival! 6 soup<,on!  d tourmens!  o revers! 

Ah!  c’est  trop  respirer  le  poison  des  enfers; 

Ombres,  Parque,  Acheron,  fuyez  sanglante  image  : 

Ah  ! Delie , ah  ! ton  creur  ne  peut  etre  volage.  90 

Je  t’aime,  mon  amour  me  repond  de  ta  foi. 

Echappe  du  tombeau , je  vole  jusqu’a  toi  : 

J’entends  la  vieille  esclave,  assidue  i»  tes  veilles, 

D'un  recit  labuleux  fallonger  les  merveilles , 

Quand  le  soir  rallumant  1’ iloilt  tlu  ber«er,  95 

Voit  fuir  1’humide  lin  sur  ton  luseau  leger ; 

1 impexa  ferox  pro  crinibus  angues. 

* Nescio  *|uo  exclamandi  furore  raptus,  nativam  hic  Albii  simplicitatem 
omnino  deformaverit. 
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Mais  le  sommeil  euleve,  en  frappnnt  ta  paupiere, 

La  quenouillc  a tes  inains,  a les  yeux  Ia  lumiere  *. 

Que  je  tVveille  alors  \ et  puissent  tes  appas 

Voir  au  it  eu  de  Morphee  uri  amant  dans  les  bras  3/  u>o 

Ce  lit  qui  fattendait  plaintlve  et  solitaire,  , 

I)u  ilambeau  des  plaisirs  s’enibellit  et  s’eclaire. 

Un  desordre  amoureux  te  livre  a mes  regards, 

Je  dispute  I011  sein  a tes  cheveux  epars; 

Douxbaisers!...  jour  beureux,  quematendresseimplore,  i<>5 
Beati  jour,  echappe-toi  des  portes  de  1’aurore ! 

1 Paulatim  so«mio  fessa  remittat  opus. 

3 Q11*  sequuntur  ad  finem  usque,  perquam  ridicula  mihi  videtur 
finxisse  Bertin. 

Jentrerai  tout-4-coup  sans  me  faire  aononccr : 

Tu  cours,  les  bras  lendus,  ii  mon  cou  fcnlaccr. 

EAEriAKON 

nEpl  iioaemov  kaI  EiPHNns 

<1  »£o.  Mopi^/ou  A.  B.  «ppnjvrvoavro;. 

O?  mpwlot 1 xoococp/ov  eyaXxvjfTOcSIo  /xx/arpav , 
r/$'  i/pcxJ;  yd (Axeov  rj7op  tyw. 

H tot’  iniypwtouji  yovo{,  'cro/fuof  rs  jxa^at  te 
Karpairo;  e£  S*an«t?ov  Actffalcov  yifovE  \ 

' Ot  *p«#r »i,  plurali  numero  sensum  languidiorem  efficit;  quanto  vivi- 
dius exclamat  Albius  noster  ! 

Quis  fuit  horrendos  primus  qui  protulit  enses? 
a Propius  ad  inetam  accessit  gallice  Lcbrun  : 

11  ouvrit  i la  mort  des  roules  plus  rapide*. 

Vel  etiam  Andrieux  : 

Du  trepas  aux  mortels  abregca  le  chemin. 
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Oi  i’  o-jx  rfjrn  y amot'  rpEt?  $'  t;  xaxov  auro??  5 

E7pairo psv  irpo;  toi>?  Sfpat;  sVoipov  oirAov  . 

Hv  <5’  arrj  ^ixroio  pw/avopo?'  ou  vrfotfi to?  yip 
Hv  or’  ev  ttiatmvatf  tptffcv 0?  rjs  xxitaf. 

O-j  ratppo; , oj  -crup/b;  ymO’'  \mvou  &3pfev  fxvjAo? 

IIoipAlV  EipOTTOXO!?  E!V  OtOTJl  lo 

Zr/V  TOTE  po i <pflov  r/v’  Aatou  i5’  o\>x  evitet  yvofrrv 
MspfEEpa,  atxXmffo'  <5’  o'jx  aioipi  Tp/pojv*. 

Nvv  irpo?  <puAo'in<S’  alvr,v  cAxopai'  r)  rocya.  <$/  Vi? 

Ayjioq  e’v  <5op'J  pot  -m^opEvos  cpopsci1 *  3 4. 

2o)^et  <i7ip  ps , Seo)  ir aelptoot , 3pe\pdcftevot  mp  15 

Ottttote  -rraij  yovatiajv  -Ttpo&Spapov  ufjti7tpa)V. 

Ovx  atSojf , -rroAiocb  xthjyQou  ix  ^cXeyorji;'  to? 

No«£T£  ap^a^av^  pou  -npofovoto  <$dpouc*. 
iayov  Sri  tote  irtWfv  aiunxo,  ertlt  tTtfZavStii; 

I <5pi5<70»)  £uAfvo?  -irae  ^e^k;  ev  vtfum.  ao 

EvOa  3eo)  ^cxcp-jArrv  Asi^Wn  xEj^aptop/voi;  tJev, 

Ao-J?  TE  xopii  CEtpavoo?  ow7 0^>JO)V  (Eplj  , 

E-jj(o)Atov  te  t-j^mv  , «popcEcxe  pAv  atuMz ; 

K'j/7apov  ?(7a  i’  eyovc'  rJ.Qev  &naQt  xopvj. 

XaAxsa  <5’ , a>  paxocpE?,  vralpwot,  ctmipftlt  xr,)a,  a5 

. ©'Apa  <5’  a/potxov  ctO?  e’x  mxpEoio  xaAoO. 

2-uv  xaOapa  S eoBrf)'  em>[ixc , xo<ptvov;  te  SeOc/lz; 
MupaivTj  cpopEa) , xaxxEcpaArf;  te  SeOelf. 

1 In  saevas  quod  dedit  ille  feras. 

Tfifiw , longe  abest  a corde  micante ; quae  verba  a nostris  interpretibus 
omnino  pretermissa  sunt. 

3 Hujus  loci  venustatem  nullatenus  adsccutus  esti 

4 Sic  veteris  sedes  incoluistis  avi.  , 
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di  Ufitv  ai/oip’-  arjQxiilriS  it  xpxfcpo;  «;  ' , * 

A^Apoiv  yiffpovx;  iov7o;  Apujo;  eAoi.  -jo 

0<ppa  laoi  -aC-mff  & yxiitfMt  ?p/*ac  xalu-rrcav 
OirAotpopo?  -oocTov  ev  iacrfc  «rortd  re  ypafeprj. 

Ilopyjpfov  Wrjxov  «rpoxxAe»  ttoA/ulo)  puro:'’  axpx 
Ouro;  tmax/fimi  a(/aA6jj  «roi’  fcov. 

Ou  xaAa  Arjt  evepQe  ■exe/e!  o-j  JVjv^.aAcay^-  35 

) Kfp/3fpo;  acp , varJTj);  te  yTl-jyo'  e^-iv  £X£~.  • 

EvOxif  ip’jir7o-7rap£!o;  xot!  Tp^oxxj^o?  aAarar 
Tftpiptvo;  ivO(p£p<p  ^Aa>po?  o^Aoi;  irxp’  eAei. 

ZriXtalbi;  ie  irAsov  xeroo;,  rov  y’  a/Wwa (ia 

AuaipA.e;  (p&xvt:  yr;px<;  ev  o-xtiiw.  40 

Eff7re7ar  ovtoc  eo?;  proiAowro,  xx  «Tdfi?  apivo??, 

0£ppr(v  i’  ev/jv£!  /OTTTOpi-vo)  aAo^o?. 

I ofo'  e.Tov  eirjv , tsroAtoxporatpoi  re  ycvoijxrjv , 
d?  ipxa^  «W&S  ep/a  AaAoijx(  yepcov5. 

ElfW  '5’  O»  «/pote  vaioi.  Eipw  i/WTJi  45 

^ H/ev  apcoaopuvov  £eu/aptov  /JoVxov. 

AfiireAov  eiprfwj  eQpe-^e,  ^-jAAiv  i’  eveQrpce 
Boto  j!  , otpp’  aoxos  utei’  prjce  -era7po;. 

E(pr/vri  axa-iravrj  uvo;  ^atAAoum , ra  i’  oirAa 

At’xp«i7o'J  rjpax;  01  axoltx  xailfytt.  . . So 

Oivoj3xpY,{  i aTpo'rr,?  e 5 aA.aeo;  evvoxttpiJAAou  • 

Oixxi  apa?o<pop£r  texvx  , oapucprot  5'  h/jv*. 

1 Sic  placeam  vobis 

a Nou  seges  csl  infra  

3 Temporis  et  prisci  facta  referre  senem  Andricux  sic  vertit: 

Me  plaire  a raconter  les  faita  du  bon  vieux  tems. 

4 Uxorem  plaustro  progeniemque  domum. 
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0fpfiov0r)  Se  tot'  epy'  A<ppo3mi x,  fiEfupETO  xo-jpr) 
Ko<p0£KTOV  T£  XOp)V,  T£  3>JpOC<. 

K/.xut  3’  r/Se  y £’pu0poirotpy/o?'  trapOfvoTrtTtr^ 
A\>t3;  o3-jp£0’  caj  -rosea  o0e’ve!v  •craAatpo?  1 * 3 * . 
AfxuA&ro^o;  iptoc  Ept3os  fufiaeot;  xxxoyjxplo-J 
Ev  fJU<7<;>  apupoJEpa n t^elxt,  alp/pta?  avJ. 

H A$o$ , r,^£  «ji^ijpo; J , o?  /,v  tivXrifce  xopts xxjv , 

O\>OXVO0eV  X£?£0?  xf)xtx]p'JC,  fp’J£! 

Apxf?  3’  ex  fxehoiv  fxa/xxrrJ  ec&rjr'  airolur^ai 5 6 , 
Apx£~  xpr^efiwj  ix  XE<paAris  OKpsAeni. 
Axxpjyipyjx/  oopcv  otAi;-  S?  7x0  rpl?  pdtxap , outrfp 
Afiooc  yoAoyjxfxt-jorj  bxxp-jx  ytuoc  xoor). 

o«  a’  bS.xixTa tv  ^Ejxrtv  f-rraip£TOii , oajiriB’  13’  adyjirp 

2yorj,  Exa?  t?t<)  3ri  (UiXryfiK  Ilatpfiic  *. 

Arjp’  (9t  -raorvia  EJjwfwj'  erxyyv  e/0e  3’  vyouax , 
Kat  jxrjAoi?  epaloTf  xoA-rro?  (3otto  yEptuv. 

1 Sibi  dementes  tam  valuisse  manus. 
a Longe  praestat  : 

Inter  et  iratum  lentus  utrumque  sedet. 

3 Ah!  lapis  est,  ferrumque 

< et  caelo  deripit  ille  Deos.  ^ 

f Sit  satis  e membris  tenuem  perscindere  vestem. 

6 et  miti  sit  procul  a Yenere. 


IMITATIONS  DE  TIBULLE, 


338 


Elegie  x, 

IMITER  FAR  LEBRUN. 

jP ERISSE  l’inventeur  du  glaive  raeurtrier! 

Ce  barbare  sans  doute  avait  un  cceur  d’acier  1 * : 

11  forgea  1’instrument  des  combats  homlcides; 

11  ouvrit  i»  la  inort  des  routes  plus  rapides  \ . . . 

Que  dis-je  ? il  nous  arinait  d’un  glaive  protecteur,  5 
Des  tigres,  des  lions  innocent  destructeur. 

L’or  seul  fut  criminel ! l’or  enfante  la  guerre. 

Quand  l liumine  eul  un  meis  simple  en  un  vase  de  terre, 
L'liomme  connut  la  paix ! Le  guide  du  troupeau 
Dormait  paisiblement  pres  du  paisible  agneau.  io 

Que  ne  vivais-je  alors!  les  eris  de  la  trompette 
Ne  m’eussent  point  troulde  dans  ma  douce  retraite ; 

Mais  Bellone  in’entraine  : un  guerrier  assassin 
Peut-etre  aiguise  un  trait,  qui  m’ouvrira  le  sein. 

Dieux  Lares!  dicux  lemoins  des  jeux  de  mon  eniaiice,  i5 
Vous  qui  m’avez  nourri,  veillez  a ma  defense! 

Simples  divinites  de  mes  simples  aVeux 3 , 

Un  tronc,  un  art  grossier  vous  figure  a nos  yeux. 

1 Hic  Lcbrun  propius  Horatio  accedit,  quam  nostro; 

Illi  robur  et  aes  triplex 

Circa  pectus  erat.  (L.  I , Od.  ut.) 

a Felix  fuit  in  hoc  versu , 

Tunc  brevior  dirae  mortis  aperta  via  est 
1 Omissum  est  r«  Cursarem , non  sine  magna  jucundi  sensus  jactura. 
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Ah!  n’en  rougisses  point!  vos  rustiques  images 
D’une  foi  plus  sincere  ont  re^u  les  homiuages.  io 

Des  pampres , des  e'pis  suspendus  en  festons, 

Surs  de  les  obtenir,  sollicitaient  vos  dons. 

Le  pere  offrait  le  jus  de  la  grappe  vermeille, 

La  (ille  presentait  le  nectar  de  1’abeille 

Moi  je  vous  offrirai , loin  des  combats  sanglans , a5 
Cet  animal  qui  gronde  et  s’engraisse  de  glands  ! 

Habille  d’un  lin  pur,  le  myrte  sur  la  t£te, 

Je  suivrai  la  victime  a cette  heureuse  f?te  : 

Puisse-je  ainsi  vous  plaire  * ! et  qu’aux  sanglans  basards 
Un  autre  aille  briguer  les  faveurs  du  dieu  Mars,  3n 

Afin  que  le  soldat , oisif  dans  nos  murailles, 

D’un  doigt  ivre,  en  buvant,  trace  un  jour  ses  batailles. 

Quelle  aveugle  fureur  nous  entraine  aux  combats! 
Insenses!  nous  courons  au-devant  du  trepas. 

Quel  cbarme  a le  Cocyte  et  ses  bruiantes  rives?  3f> 
Les  ris  ne  volent  plus  sur  ses  ondes  plaintives. 

Ce  n’est  plus  1’Hippocr^ne  et  ses  flots  argentis; 

Ce  n’est  plus  Amathonte  et  ses  bois  enchantes ; 

11  n’est  plus  de  Mis  sur  les  rivages  sombres  : 

Un  tenible  Cerbere  y fait  trcmbler  les  ombres,  40 

La  mort  n’y  voit  errer,  autour  de  ses  flambeaux , 

Que  des  manes  sanglans , voiles  d’affreux  lambeaux 


1 Posique  coines  purum  Hlia  parva  favum. 

3 Sic  placeam  vobis .... 

3 Diu  in  hac  descriptione  moratus,  multa  excogitavit,  de  quibus  Ti- 
bullus ne  voculam  quidem  emisit. 
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Que  sert  a ton  amant,  belle  Deidamie, 

Qu’llion  expirat  sous  sa  lance  ennemie? 

* Qne  de  fois  chez  les  morts  ton  illustre  heros 
A regrettc  la  paix  des  rives  de  Scyros; 

Et  ce  jour,  ou  sa  main  aux  fuseaux  echappee, 

Saisit  avidement  et  la  lance  et  l’e'pee! 

La  gioire  trop  souvent  fut  le  prix  des  forfaits, 

Mais  toutes  les  vertus  sont  filles  de  la  paix. 

O paix ! que  nos  harneau?: , ombrages  de  tes  ailes, 
Soient  de  mes  demiers  ans  les  asile  sfideles! 

La , puisse  un  jour  ma  race  aider  mes  pas  tremblans, 
Et  me  voir  a ses  jeux  sourire  en  cheveux  blancs! 
Couronne  de  mes  fils,  dans  ces  retraites  pures , 
Puisse-je  leur  conter  mes  jeunes  aventures  1 ! 

Que  ces  bords  oii  le  cici  eclaira  mon  berceau, 
Daigncnt  avec  amour  accueillir  mon  tombeau ! 

Mais  tandis  que  Venus  brule  encor  dans  mes  veines 
Que  je  puis  savourer  ses  plaisirs  et  ses  peines. 

Et  qu’aux  champs  de  Paphos  ardent  a moissonner, 
D'un  triple  myrte  encor  je  puis  me  couronner, 

O paix!  divine  paix!  que  tes  mains  fortunees 
Pour  la  gioire  et  1’amour  filent  mes  destine'cs! 

'S  ierge  aimable!  quels  biens  sont  dus  & tes  faveurs! 
Tu  couronnes  Cyb&le  et  de  fruits  et  de  fleurs; 

Tu  parfumes  la  grappe  au  pencliant  des  collines; 

Tu  dores  nos  moissons  dans  les  plaines  voisines  ; 


1 Tempori*  et  prisci  facta  referre  senent. 

3 Qu«e  sequuntur  nunquam  a Tibullo  profecta  sunt. 
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Aut  loups,  aux  noirs  brigands  tu  derobes  l’agneau; 

Tu  permets  au  pasteur  d’enfler  son  chalumeau;  70 

Tu  diriges  la  danse  au  picd  de  1’orme  antique, 

Ou  bondit  a pas  lourds  1’alle'gresse  rustique  : 

Toi  seule  oses  de  Mars  briser  les  etendards, 

Et  tu  forges  le  soc  du  debris  de  ses  dards 

Quand  Bcllone,  en  grondant,  te  voit  calraer  la  terre,  75 
Un  souris  de  Venus  y rallume  la  guerre 
Amour,  je  vois  briller  ton  carquois  et  tes  feux ; 

J’entends  dcja  le  cboc  des  combats  amoureux. 

Frappez , jeunes  amans ! Tombez , portes  rebelles! 

Faisons  sur  leurs  debris  capituler  nos  belles  3 4.  8« 

Mais  le  bronze  est  moins  dur  que  1'amant  irrite , 

Qui  blesse  les  dieux  meme , en  frappant  la  beautA 
La  beaute  vous  trahit : insultez  sa  parure ; 

Brisez  les  nceuds  flottans  d’une  tresse  parjure  * ; 

Arrachez  d’un  rival  les  pre'sens  odieux , 85 

La  fleur  qu’il  a placee , et  qui  choque  vos  yeux : 

Rompez  le  voile  epais  sur  un  sein  infidele , 

Si  d’un  baiser  furtif  1’empreinte  s’y  decele; 

Mais  arretez  vos  coups  a ses  vains  omemens. 

EUe  gemit ; des  pleurs  mouillent  ses  yeux  charmans ; 9» 

Ah ! la  beaute  qui  pleure  est  toujours  innocente. 

Quel  amant , sans  gemir,  voit  pleurer  une  amante ! 

1 Quanto  melius  romanus  Poeta  : 

Militis  in  tenebris  occupat  arma  situs. 
a Nimis  exquisite. 

* Mera  sane  imago  puelUe  guper  fracta  janua  jacentis1 *. 

4 Sit  salis  c membris  tenuem  rescindere  vestem. 
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En  essuyant  ses  pleurs,  pleurcz  a ses  genoux  : 

Les  orages  d'amour  rendent  ses  feux  plus  doux. 

Toi  que  n’amollit  point  1’aspect  de  tant  de  charmes,  90 
Mortel  au  caeur  d'airam,  prends  le  casque  et  les  armes  : 
D’un  tube  foudroyant  charge  ton  bras  guerrier, 

Ceins  tes  flancs  endurcis  d’un  large  baudrier, 

Pour  vieillir  en  heros,  couvert  de  cicatrices, 

$ous  un  chaume  indigent  seul  prix  de  tes  Services.  mo 

La , du  camp  de  Venus  exile  pour  jamais , 

L’hymen,  Ic  sombre  hymen  te  rira  desormais. 

La , vainqueur  mutile,  trainant  sa  lourde  cbaine, 

Epouse  en  tes  vieux  jours  la  discorde  et  la  haine ; 

Mais  que  ton  front  charge  de  rides  et  d’hivers,  10S 

Des  vainqueurs  d’Ilion  redoute  les  revers. 

Un  Egyste,  souUlant  ces  rides  belliqueuses , 

Immolera  ta  gloire  a ses  flammes  honteuses ; 

Et  la  paix  que  tu  crains,  et  1’amour  que  tu  fuis , 

Te  verront  expirer  dans  ces  mornes  ennuis.  1 10 

Ah!  loin  de  tes  amans  ces  destins  deplorabies, 

Douce  paix!  rends  ma  gloire  1 et  mes  plaisirs  durables. 
C’est  pour  moi,  pour  Zelis  que  brillent  tes  beaux  jours, 
Et  Venus  dans  ton  cbar  promene  les  Amours, 


1 De  fama  nihil  omnino  Tibullus , neque  de  illa  Veneris  deambulatione 
quse  statim  subsequitur. 
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ELEGIE  X, 


IMITEE  PAR  ANDRIEUX. 


Qdel  est-il  le  ernei , dont  la  fatale  main 
Forgea  le  premier  glaive  et  la  premi^re  lance  ? 

Le  barbare ! Ah ! sans  doute  il  eut  un  coeur  d’airain. 

Par  lui,  l’art  des  combats,  homicide  Science, 

Du  trepas  aux  morlels  abregea  le  chemin  5 

Que  son  affreux  genie  a fait  verser  de  larmes! 

Mais  non,  tristes  humains,  n’en  accusez  que  vous : 
Contre  le  tigre  et  1’ours  il  inventa  ces  annes  1 * 3 , 

Que  notre  bras  coupable  aiguise  contre  nous. 

C’est  le  crime  de  l’or,  metal  riche  et  sterile ; 10 

Et  1'homme  plus  heureux  ignorait  les  combats, 

Quand  sa  table  s’ornait  d’une  coupe  d’argile 1 : 

De  murs  et  de  remparts  on  ne  Pentourait  pas ; 

Au  milieu  du  troupeau  paissant  dans  Ia  prairie , 

Le  paisible  berger  goutait  un  doux  sommeil.  i5 

Oh!  que  les  dieux  alors  n’ont-ils  marque  ma  vie  ( ! 

La  trompette  jamais  n’eut  h3t4  mon  r^veil ; 

Le  sang  a mes  cotes  n’eut  point  rougi  la  terre. 

Des  cruels,  malgre  moi,  m’entrainent  a la  guerre; 


1 Tunc  brevior  dirae  mortis  aperta  via  est. 

* in  saevas  quod  dedit  ille  feras. 

3 Faginus  ad  stabat  quum  scyphus  ante  dapes. 
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Dcja  que]qu’ennemi , monstre  altere  de  sang,  au 

Saisit  le  javelot  qui  doit  percer  mon  flanc. 

Mes  Penates  cheris , veillez  a ma  defense , 

\ous  dont  1’ceil  proteeleur  garantil  mes  foyers , 

\ous  qui,  dans  les  beaux  jours  de  ma  premiere  enfance, 
Me  regardiez  courir  et  jouer  a vos  pieds  ' ! ' af> 

Ah!  ne  rougissez  point  de  votre  fortne  antique; 

La  naive  candeur,  Ia  bonne  foi  rustique, 

Regnaient  chez  nos  aieux , lorsque , sous  d’humbles  toits, 
Iis  adoraient  des  dieux  faits  de  pierre  et  de  bois  \ 

On  ne  lcur  offrait  point  de  porapeux  sacrifices  ; 3« 

Quelques  fleurs  suffisaicnt  pour  les  rendre  propices, 

Ou  leur  porter  les  vocux  d’uft  eoeur  reconuaissant; 
lis  estimaient  Thommage,  et  non  pas  le  present. 

O mes  dieux  patemels,  acceptez  mes  offrandes! 

Loin  de  nous  de  la  guerre  ccartez  tous  les  traits;  3S 
Un  jeune  agrteau , pare  de  myrte  et  de  guirlandcs, 
Couvrira  votre  autel,  et  pira  vos  bienfaits. 

Qu’un  auire  aux  ennemis  arrache  Ia  victoire ; 

J’aime  niieux  qu’a  ma  table,  apres  ces  jours  d’efFroi , 

Le  guerrier  desarme , s’enivrant  avec  moi , 4« 

De  ses  perils  passes  me  retrace  1’histoire. 

Ah!  pourquoi  de  nos  ans  vouloirbater  le  cours  5? 

La  mort,  a pas  furtifs,  s’avance  tous  les  jours; 

11  n’esl  plus  de  prinlems,  plus  d’ete  chez  les  ombres; 

1 Cursarem  vestros  quum  tener  ante  pedes. 

* Subat  in  exigua  ligneus  aede  Deus. 

3 Quis  furor  est  atram  bellis  arcessere  mortem  ? 
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Mais  une  nuit  profonde,une  nuit  sans  amour. 

Et  1’effrayantc  horreur  de  ces  deraeures  sombres , 

Et  l’eau  noire  du  Styx  qu’on  passe  sans  retour  : 

Des  milies  infernanx , troupe  affreuse  et  plaintive , 
Gemissent  disperses  sur  la  fatale  rive. 

Oh ! pl  us  heureux  le  sort  du  mortel  ignore  5n 

Qui  vieillit  sous  son  toit,  de  ses  fils  entoure! 

L’abondance  y sourit,  et  le  bonheur  y brille  : 

II  aime,  il  est  aime  d'une  tendre  famille. 

Puisse-je  ainsi  blanchir,  et,  dans  l’hiyer  des  ans, 

Me  plaire  a raconter  les  faits  du  bon  vieux  tems  1 ! 55 

Que  la  paix  rependant  fertilise  nos  plaines  1 ; 

La  paix  conduit  le  soc  qui  creuse  nos  sillons; 

Elie  echauffe  et  colore,  au  feu  de  ses  rayons, 

Le  nectar  que  Bacchus  nous  verse  a tasses  pleines. 

Dans  sa  cuve  laissant  son  vin  et  sa  raison , Go 

Sur  un  ruslique  cbar  a la  marche  bruyante , 

Le  vendangeur,  le  soir,  ramene  a la  maison 
Sa  famille,  de  joie  et  de  sante  brillantc. 

La  rouille  a devore'  les  casques  et  les  traits  3 ; 

Les  amans  seuls  entr’eux  font  la  guerre  ou  la  paix  : 65 

Venus  a ses  combats,  ses  treves,  ses  ruptures, 

Ses  aimables  fureurs,  et  ses  douces  blessures. 

Viens  donc , divine  paix,  fais  briller  dans  tes  maius 
Avec  l’or  des  epis  la  pourpre  des  raisins. 

* Temporis  et  prisci  facta  referre  senem. 

1 Interea  pax  arva  colat. 

* Militis  in  tenebris  occupat  arma  situs. 
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LIVRE  II,  ELEGIE  III, 

LMITRB  PAR  LEBRUN. 


QuEL  insensible  coeur  peut  habiter  la  ville'  ! 

Mon  amante  a volc  vers  un  champetre  asile  : 

Deja  Ve'nus  la  suit  de  guerets  en  guerets 
Au  sperlaele  riant  des  feles  de  Ceres ; 

Et  deja  pour  lui  plaire , accourant  au  village , 5 

Le  jeune  Amour  essaie  un  rustique  langage  J. 

Oh!  que,  pressant  du  pied  la  beche  au  large  fer, 

Ne  puis-je  ouvrir  pour  elle  un  champ  qu’a  durci  l’air ! 
Ob!  qn’il  me  serait  doux,  anime  par  sa  vue. 

De  peser  sur  le  soc  en  poussant  la  charrue ; n> 

Et,  uouveau  laboureur  par  les  grdces  forme, 

Affronter  ou  la  bise,  ou  le  sud  enjlamme! 

11  n’est  rien  qu’k  ses  lois  la  beaut^  ne  soumette ; 
Apollon  amoureux  fut  pasteur  chez  Admete. 

Son  luth , ses  vegetaux  n’ont  pu  le  secourir  : i5 

Conlre  les  fcux  d’amour  que  peut  l’art  de  guerir? 

Son  immorlelie  niain  tressait  le  jonc  sauvage 
En  paniers  arrondis,  ou  filtrait  son  laitage. 

O que  de  fois  Diane  a rougi  de  le  voir 1 *  3 

Porter  Tagneau  tardif  egare  vers  le  soir ! a» 


1 Eheu ! ferreus  est , quisquis  in  urbe  manet. 

7 Verbaque  aratoris  rustica  discit  Amor. 

x Dicitur  occurrens  erubuisse  soror ! 
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Que  de  fois  ses  brebis,  belant  sur  la  colline , 

Ont  trouble  les  accords  de  sa  lyre  divine ! 

Souvent  des  plus  grands  rois  Tencens,  les  voeux  offerts , 
L’ont  eufm  appele  daus  ses  temples  deserts ; 

Souvent  ses  cheveux  d’or,  tout  souilles  de  poussiere,  a5 
Ont  fait  ge'mir  1’orgueil  de  sa  superbe  mere. 

Soleil,  que  faisais-tu  de  ton  sceptre  de  feu'? 

Sous  ce  toit  de  roseaux  reconnaitrai-jc  un  dieu  ? 

Oui,  dans  les  bras  d’lsse  tu  1'etais  plus  sans  doute, 

Qu’au  somniet  eclatant  de  la  ceieste  voute.  3» 

Banni  des  cieux  en  vain  par  leur  maitrc  irriti , 

Tu  retrouvas  1’Olympe  au  sein  de  la  beaute. 

Les  dieux  goulaient  alors  un  bonbeur  ineflable ; 
lis  aimaient!  la  raison  dit  que  c’est  une  fable  : 

Importune  raison ! j’en  crois  peu  tes  discours  ; 35 

Un  amant  peut-il  croire  h des  dieux  sans  amours  ? 

Et  toi  qui  me  ravis  une  douce  presence1, 

Puisse  la  terre  ingrate  etouffer  ta  scmence, 

O cruelle  Ceres ! Et  toi , dieu  des  buveurs , 

Puisse  leur  soif  en  vain  implorer  tes  faveurs ! 4° 

Perissent  la  vendange  et  les  moissons  nouvelles, 

S’il  faut  les  acheter  par  1’exil  de  nos  belles! 

Et  ces  fruits  de  nos  champs  sont-ils  si  precieux? 
Valent-ils  le  bonheur  que  goutaient  nos  aieux? 

Eux-meme  h leur  repos  ne  faisaient  point  Ia  guerre.  45 
Sans  fatiguer  leurs  bras  h fatiguer  la  terre, 


1 In  his  versibus  latinum  poetam  ne  intellexisse  quidem  videtur  Lebruny 
quippe  qui  multa  contra  sincerum  sensum  effutierit. 
a Scaligeri  somniis  confisus  , seriem  carminis  turbat. 
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Sobres  et  fortunes , sans  vignes , sans  moisson , 

Le  gland  sut  les  nourrir,  1’onde  fut  leur  boissou. 

Mais  nui  soin  douloureux  ne  vini  troubler  leur  ame ; 
Us  respiraient  1’amour  : iis  vivaient  de  sa  flamme.  5« 
Ardens  a recueillir  les  moissons  du  baiser, 

Ivres  de  son  nectar  sans  jamais  1’epuiser, 

Sans  cesse  iis  jouissaient  a 1’ombre  des  vallees, 

Aux  bords  rians  des  eaux , sous  les  vertes  feuillees  : 
Venus  etait  partout ; partout  des  lits  de  fleurs ; 55 

Et  1’absence  jamais  n’y  fit  couler  de  pleurs. 

Point  d’Argus,  de  verroux,  de  portes  indociles, 

Les  coeurs  elaient  ouverts  ainsi  que  les  asiles. 

Revencz , douces  moeurs  ' ! temps  heureux , revenez  ! 
Mais  que  dis-jc?  il  n’est  plus  de  ces  jours  fortunes,  6<> 
Et  notre  art  criminet  a cbange  la  nature. 

Eh  bien ! je  me  devoue  aux  champs , a leur  culture. 

Au  joug  mente  : quels  raaux  effrairaient  un  aniantP 
Ou  la  beaute  commande,  il  n’est  plus  de  lourment. 

1 mos,  precor,  ille  redi. 

FIN  DES  1MITATIONS  FRAN^AISES. 
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PRAEMONITIO  AD  LECTOREM. 


En  habes,  amice  lector,  excursus  quosdam  Mythologiam 
spectantes;  scilicet  Isidem,  Venerem  Libitinam,  Cererem, 
Bacchum,  et  quoscumque  deos  in  carminibus  memorat  Ti- 
bullus, in  eumdem  locum  convocavimus , ne  Priapo  quidem 
omisso.  Adsit  et  ipse,  dummodo  sc  caste  gerat , pudiceque 
bonam,  quae  subsequitur,  Deam  reveritus. 

■Noli  tamen  putare  me  ita  vanum  esse,  ut  sub  praetextu 
novae  proferendae  doctrinae  eadem  nunc  recantem  , quae 
passim  in  omnibus  lexicis  reperiuntur.  Nova  sunt,  revera 
nova,  quae  hic  leges;  neque  ita  audaculus  sum,  ut  meis 
ipsius  somniis  confisus,  Mythologiam,  quae  prius  erat, 
subvertam.  Sed  apud  Germanos  illustris  vir  Fred.  Creutzer 
paucis  abhinc  annis  eximium  in  lucem  opus  edidit ; quod 
simul  ac  prelis  exiit , tanta  opinionum  commutatio  facta 
est,  ut  nullus  doctorum  esset,  quin  illico  exclamaret  My- 
thologiam huc  usque  obscuris  tenebris  involutam  latuisse, 
et  nunc  demum  nartam  esse  idoneum  interpretem. 

Nimis  fortasse  viribus  propriis  confisus,  Gallice  vertenda; 
SYMBOLICES  provinciam  susceperam.  Quin  adeo  absoluta 
jam  operis  magna  parte,  ipse  Heidelbergam  me  contule- 
ram ; ubi  quam  comiter  egregius  ille  vir,  Germaniae  nunc 
maximum  decus , me  exceperit,  quanta  indulgentia  tenta- 

mentis  arriserit , vix  enarrare  possem Sed  Diis  aliter 

visum,  qui  gravia  severi  muneris  negotia  dulci  studio  mihi 
mutantes,  sibi  aeque  ac  Creutzero  alium  inter  Gallos  vatem 
delegere.  Nam  dum  publicorum  judiciorum  opera  a vetustis- 
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simis  Deorum  aris  me  prohiberent,  summa  doctrina  or- 
natus juvenis  Guigniaut  (hoc  illi  nomen  est),  majoribus 
velis  usus,  rem  quam  ipse  inchoaveram  perfecit;  quod 
simul  ac  compertum  habui,  maximo  dolore  affectus,  nihil 
non  feci,  ne  me  Olympo  dejiceret.  At  ille,  ut  scopo  pro- 
pior, ita  componend*  liti  difficilior,  omnem  igitur  socie- 
tatem detrectans,  solus  ad  metam  properavit,  et  Deos 
Deasque  omnes  abducens,  mihi  portcun  cali  praeclusit. 

Verum  enimvero  ita  accidisse  nunc  ipse  lator  : nam  ex 
quo  mihi  paginas  quasdam  legere  contigit , earum  qua 
nunc  prelo  subsunt , cognovi,  amice  lector,  tibi  lucro  fore, 
non  damno  istam  interpretis  permutationem.  Perbrevi 
temporis  spatio,  ipse  dijudicare  poteris,  quanta  elegantia, 
quautaque  simul  doctrina  , eruditus  Guigniaut  Gallis  ad 
Symbolicam  iter  aperuerit.  Non  is  sum  qui  mihi  soli  pro- 
videam. 111.  Crtutier  apud  nos  aptum  validumque  inter- 
pretem consecutus  est ; jaui  nihil  amplius  video  quod  me 
cruciare  possit : ergo  nos  doctum  ac  luculentum  auctorem 
secuti,  ipsos  excursus  aggrediamur,  quos  latiore  tractatu, 
quam  Tibullus  poscere  videtur,  explicatos  forsitan  repe- 
ries,  sed  orbe  angustiori  contrahere  nec  potui , nec  volui, 
propter  inauditam  exquisitainque  eruditionis  molem,  qua 
passim  repletos  ad  tuam  utilitatem  maximam  convertere 
poteris , dummodo  eorum  studiis  indulgere  non  pigeat. 
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EXCURSUS  PRIMUS 


DE  ISIDE. 

AD  LIBRI  PRIMI  ELEGIAM  TERTIAM,  V.  a3  : 

« Quid  tua  nunc  Isis  mihi ....  • ? » 

Ex  ipsis  Tibulli  verbis  patet  Deliam , antequam  ipse  Roma  dis- 
cederet, in  Didis  castu  preces  fudisse.  Quo  consilio  hoc  fecerit  ju- 
cundissima puella,  inter  interpretes  parum  constat.  Nonne  animo 
jam  providebat  amatorem  Corcyrae  valetudini  obnoxium  fore?  An 
fortasse  idcirco  sacra  adiit , quia  navigaturus  erat  Tibullus : prius  per- 
absurdum ; alterum  Brouckhusio  placet;  Ileynio  contra  minus  ; 
quippe  qui  omnino  negat  Isidem  illa  aetate  Romae , eo  nomine  , 
cultam  fuisse.  Idem  addit  : tantum  in  curandis  morbis  potms  ha- 
bebatur. Nos  videamus  quid  de  hac  superstitione  statuendam  sit, 
caveamusque  simul , ne  Dea  illa  inter  dEgyptios  maxima  , diminu- 
tam ulciscatur  potentiam  : sed  altius  repetenda  res  est. 

1IU  Creuxer  in  egregio,  quod  de  Mytbologia  conscripsit , opere, 
sic  fere  de  Dide  orditur  : Isidem  et  Osirin  Saturni  (Xpovou)  et 
Rheae  prolem  esse  perhibent.  Sin  autem  aliis  quibusdam  confidas , 
Mercurius , in  ludo  tesserarum  victor , Luna:  unius  cujusque  diei  sep- 
tuagesimam partem  abstulit , et  inde  quinque  dies  confecit : per  hos 
quinque  dies  Osiris  , Arueris,  Typho,  Dis  et  Nephthys  in  lucem 
editi  sunt. 

At  fabulae  referunt  Isidem  et  Osirin , jam  in  ipsa  matris  alvo 
mutuo  incensos  amore,  corpora  miscuisse  , et  sic  natum  esse  Arue- 
rin.  Isis  primo  triticum  et  hordeum  invenit;  Osiris  vero  aratrum. 
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ligonem , et  rastrum-  Hic  boves  sub  jugum  misit  primus , hominum 
generi  arborum  fructus  dedit ; et  leges , nuptias  ritusque  sacros 
apud  eos  instituit.  Postquam  egregiis  suis  institutis  Nili  regionem 
ditasset,  jam  reliquum  orbem  istorum  participem  esse  voluit;  ma- 
gnumque  exercitum  eduxit ; armis  tamen  abstinuit , docendo  et 
persuadendo , adbibitis  carminibus  et  musica , plerosque  alliciens. 

Osiridi  vero  protervus  erat  frater  nomine  Typho  ; hic  invidia  in- 
census , absentis  regnum  lubcnter  occupasset , nisi  a proposito  eum 
Isis  , cui  imperii  cura  demandata  erat,  constantia  ac  fortitudine  sua 
prohibuisset.  Reverso  autem  Osiride  ex  itinere  , Typho  adseitis  sibi 
in  conjurationem  duobus  et  septuaginta  viris , et  conatum  adju- 
vante dEsone  , regina  /®lhiopim,  solemnes  indicit  ludos,  atque  in- 
ter convivia  arcam,  mirum  artis  opus,  apportari  jubet ; hanc  illius 
fore  declarat  qui  eam  corpore  ab  omni  parte  impleret.  Verum  enim- 
vero  res  nulli  prospere  cessit ; nam  Osirin  clam  metitus  Typho  , 
ad  hujus  staturam  exacte  arcam  apparaverat.  Osiris  itaque  post  alios 
ingreditur  in  illam  ; vix  autem  decubuit , ecce  undique  exsiliunt 
Typhonis  socii,  eumque  firmiter  inclusum  plumbo  circumfundunt, 
et  in  medium  projiciunt  Nilum,  unde  in  mare  per  Taniticum  ostium 
devectus  est , quod  inde  /Egyptiis  infaustum  et  nominatu  abomi- 
nabile fuit.  Sic  interiit  Osiris,  anno  vitm,  vel,  ut  alii  volunt,  im- 
perii duodetricesimo  , die  mensis  Athjr  decima  septima , vel , quse 
nostra  ratiocinandi  consuetudo  est , novembris  decima  tertia- 

Osiride  vix  interempto  , Panes  et  Satyri  integram  /Egypturo 
ululatu  ac  ploratu  de  illius  morte  certiorem  fecerunt.  Isis  tunc 
temporis  forte  circa  urbem  Chemmiu  agebat  qum  simul  ac  facinus 
compertum  habuit,  sibi  ipsa  pectus  pugnis  feriens,  e cincinnis 
anum  abscidit,  lugubremque  vestem  induit , mariti  corpus  terra 
marique  qumsitura.  Vagatur  itaque  Dea,  neque  ullus  in  it  nere  oc- 
currit , quin  illum  interroget ; donec  Undem  pueruli  quidam  obvii 
fiant , ostium  indicantes , quo  a Typhoue  sociisque  arca  in  mare 
deiaU  sit. 

At  oli  ut  Osiris  cum  Nephthy  Typhonis  uxore  simul  ac  sorore 
clanculum  et  nescius  concubuerat:  error  inde  natus,  quod  in  eadem 
habitarent  domo.  Isis  vero , coronam  adspiciens  e meliloto  confecUm 
quam  ille  apud  Nephthyn  reliquerat,  cognoverat  quid  actum  esset. 
Ex  hoc  autem  fortuito  concubitu  natus  est  Anubis,  eadem  quidem 
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qua  paler  inilole  , .sed  canino  capite  insignis  , pariterque  caninis 
moribus.  Hunc  Anubin  sibi  nunc  itineris  comitem  sumit  Isis,  et 
ambo  arcam  quaerunt , qua  inclusus  latet  Osiris ; sed  diu  frustra 
huc  illuc  discurrunt  : nam  arca  vix  uliginosum  littus  juxta  urbem 
Byblum  attigerat ; et  jam  divina  vis  ericen  in  immensum  egerat 
truncum  , ita  ut  rex  Phoenicis  Malkandros,  arborem  miratus  , ex  ea 
columnam  aedibus  suis  proscidere  jnssisset.  Anubis  et  aves  sacras  hac 
de  re  Isidem  edoernt,  qua-  humili  et  ancillas  habitu  Byblum  venit, 
et  ad  fontem  juxta  urbis  moenia  consedit  lacrymans  , ubi  regina- 
ancillas  comiter  alloquitur;  et  criues  replicans  ex  se  miram  fra- 
grantiae suavitatem  , corporibus  earum  asdpiral.  Regina  , admira- 
tione capta  , jubet  ut  Isidem  arcessant ; quam  simul  ac  videt , ei 
pueri  recenter  nati  curam  commisit.  At  Isis,  nutriendo  puero,  loco 
mamma-  digitnm  ori  inseruit,  et  noctu  in  medium  ignem  immisit 
illum,  quo  a mortalium  infortuniis  in  posterum  immunis  esset. 
Quum  interea  puer  in  dies  prospere  cresceret , mater  ipsa  latens 
quae  Isis  noctu  ageret  observare  voluit;  sed  ubi  ignem  adspexit  , 
prx  subito  terrore  vehementer  clamavit.  Quo  facto,  Isis,  subito  Deae 
formam  recuperans,  regiam  integram  fulgore  replevit  ac  tonitru  con- 
cusssit,  seseque  illico  ad  illam  contulit  columnam  qua  inclusus  erat 
Osiris;  hanc  manu  percutietis,  in  diversas  disjecit  partes,  quae  ad- 
huc in  Isidis  fano  servantur.  Dea  autem  ad  arcem  accessit,  idque 
tanto  ejulatu,  ut  filiorum  regis  natu  major  Maneros  prae  pavore  vita 
cesserit , unde  in  regionibus  circa  Nilum  Manerotis  canunt  tuenias. 

Aufert  nunc  mariti  corpus  Isis,  atque  diu  dolori  indulgens,  ul- 
tionem parat.  Filium  suum  Horum  fidae  cuidam  amicae  Ruti  asser- 
vandum dederat;  arcam  itaque  in  nemore  occultans,  ut  (ilium  con- 
veniat, iter  instituit;  sed  accidit,  utTypho  inter  venandum  in  arram 
incideret.  Hic  cadaver  nunc  in  quatuordecim  minutas  discerpsit 
partes,  et  passim  disjecit  Isis,  simul  ac  novum  facinus  compertum 
habuit,  papyreo  lembo  per  septem  Nili  navigans  ostia,  conjugis 
corpus  reficere  conatur  , singulis  partibus  in  unam  redintegratis ; tre- 
drcim  tamen  tantum  repetit,  decimam  quartam  vero,  qua  vir  fuerat 
Osiris,  nullo  niodo  recuperare  potuit : hanc  enim  in  mare  devexerat 
Nilus ; qttinadeo  Dei  mentulam  degbitierant  pisces  qui  inde  ab  illo 
tempore  infausti  ominis  sunt.  Isis  itaque  e sycomoro  ligneam  illius 
loco  confecit , atque  phallum  consecravit  ad  perpetuam  facti  mento- 
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ri.im.  Deinde  mortuum  conjugem  Philae  sepelivit , unde  haec  urbs 
AEgyptiorum  sepultura  maxime  insignis.  Loca  vero  extera  ubi  mem- 
bra fuerant  reperta , fanis  ac  templis  ornata , omnibus  religioni  fuere. 
Quinadeo  nulla  fere  regio  erat  quae  non  sese  jactaret  Osiridis  hoc 
vel  illud  membrum  olim  possedisse. 

At  ec ce  tandem  ultor  Horus  prodit : hunc  ex  Iside  susceperat 
Osiris , quum  vividissimo  flore  aetatis  vigeret.  Osiris  ex  inferis  Horo 
ultionem  imperare  visus  est;  nec  mora;  Horus  ex  omnibus  Aegypti 
nomis  amicos  convocat  ; concurritur;  Typho  jam  captus  Isidi  cu- 
stodiendus traditur ; sed  quum  vincula  solverit , ardens  ira  , matris 
diadema  Horus  aufert,  in  cujus  locum  Mercurius  Isidi  galeam  e bovis 
capite  (actam  nec  etiam  cornibus  carentem  imposuit.  Neque  profuit 
intempestiva  illa  clementia.  Typbo  enim  Horo  diem  legitimorum  na- 
talium dixit ; sed  Horus  genuinus  judicatur,  et  Typbo,  una  cum  nigris 
comitibus  in  vastam  pellitur  solitudinem.  Horus  paterno  potitus 
regno,  Deorum  ultimus,  in  dEgyplo  sceptrum  tenuit.  Isis  ex  Osi- 
ride jam  vita  functo  ac  dilacerato , Harpocralen  concepit , qui  dolo- 
ris et  querimoniae  filius , claudus  fuit  semper  et  debilis. 

In  hac  fabula  opponuntur  bona  malis,  salutaria  perniciosis;  neque 
ullum  aliud  ex  bac  narratione  intelligendum  esse  crediderim , nisi 
piscatorum  et  pastorum  ad  agriculturam  et  ad  aptiorem  deorum 
cultum  transitum. 

Diodorus , lib.  1 , cap.  XXI , nos  docet  quo  modo  Isis  , repertis 
Osiridis  membris  ad  sepeliendum  illum  processerit.  Ait  ille  : Exd?u 
tuv  fiipiv  -iptTT/.ioai  Hymen  avrxv  rvirov  avSponmiJx  jrapajriniffio» 
OaiptSt  ro  /tiy «8o{ , «j-  apwptxruv  xai  xup oS  " ftaxaieaapiv»»  Si  viari  yivvt 
rix  tipcax  , cgopxiorai  jravraj  ptvjStvi  SvjXSvativ  rxx  Johjaopfvvx  a-iroi? 
jrtftv  xar  iSc av  o «xafoi;  tintn  ori  puvoic  ixcixotc  7rapaT»6erai  re» 
70'j  ffipueroc  Tayxv'  xai  tmx  «vipyffftwx  viropxxaaffax , Trapaxa/trat  Sx- 
yxvra;  ex  roic  ioioif  rdiroi{  ro  supia , ripis  «;  8edx  ro»  Oripix'  xx9iepwrxt 
ut  xai  rwv  yivo uixwx  nap'  axro i;  {«& ix  ev  , orroiov  uv  fiovXr/juva i*  xai 
roi/ro  iv  firv  ru  {px  rtpix , xafiairep  xai  irpdripox  ro*  Oripi» , pura  Si 
ri rv  rtXtvriw  tk(  ouoiac  i.-rixa > xr,Stia(  oifiouv.  Pergit  Diodorus  , paucis 
intermissis,  hoC  modo  : Aio  xai  ixiyui  rou  xi/x  ixacouc  ravv  txpiuv  uno- 
XvpCivuv  nap’  iaxroij  rtOipSat  rov  Oaiptv  , xai  ra  r<  ipySi  if ttpu- 
Oivra  {ia  r ini* , xai  rDtvrvaayrom  auri»  iv  raic  rapat;  axave oCadat  rd 
ro»  OalpiSot  itivOoq.  Hinc  factum , ut  ubique  Osiridis  sepulchra  vi- 
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serentur , quorum  praecipua  in  insula  Philae  dicta  in  urbe  Abydo , et 
apud  Memphim  erant,  iu  sacrario  Phlaah  nuncupato.  Id  insuper 
tibi  nota , aiiam  esse  narrationem  , secundum  quam  Isis  Osiridis 
collecta  membra  ligneae  inclusisset  vaccae,  llusirideque  sepelivisset. 
Tertiam  adhuc  memoria  teneas,  qua,  Osiride  mortuo,  ejus  anima 
Apin  taurum  init,  et,  hoc  pariter  mortuo  , in  novum  iterum  Apin 
migrat.  Apis  enim,  ut  ait  Plularchus,  intelligendus  est  formosa 
animae  Osiridis  imago  : Oi  Si  7r)tiuToi  -<iv  itpeu»  ti(  ro  auri  tpam  xiv 
Oaipiv  TufinrayiyOat  xai  tov  Airtv , t£uyoiipcvot  xxt  SiSaaxovrti  r,u i;  «c 
tujjLOfXfov  ctxova  ypi  vouc^rtv  rr.t  OaiptSof  '^uyr^  rov  Antv. 

/Egyptios  adhuc  tenebris  involutos  contemplati  sumus , quo  tem- 
pore integra  gens  animalium  fere  omnium  fetus  veneratione  prose- 
quebatur. Aves , serpentes , feles  et  alia  ejusmodi  summo  loco  ha- 
bebantur. Nunc  vero  horum  omnium  vitam  , in  unius  animalis 
corpore  quasi  conflatam  vidimus  , et  jam  iste  fetuum  cultus  , qui  in 
plura  ferebatur  ac  dividebatur , unus  ac  idem  universa?  regioni  ap- 
paret ; de  corporibus  multis  unum  tantum,  idque  sacrum,  restat. 
Neque  jam  anima;  circa  corpora  vagantur  incerta:,  sed  constituta 
lege  migrant  in  novas  formas;  nain  Osiris,  qua:  mundi  ingens  est 
anima  , in  Apis  corpore  nulla  intermissione  reviviscit.  Apparent , 
ni  fallor  , hic  lineamenta  allegoricae  doctrinae  cujus  ope  hominum 
quoddam  nobilius  genus  , pastores  et  piscatores  a,gyptios  agricul- 
tura simul  et  melioribus  vitie  praeceptis  donavit. 

jCgyplii  annum  auctumnali  mquinoctio  inchoant  mense  thoth  , 
qui  nobis  September  est,  tunc  quum  sol  signum  init  librae.  Liunc  or- 
dine excipiunt  phophi  (october),  athyn  (november) , chocak  (decem- 
ber), tybi  (januarius) , mechyr  (februarius)  , phamcuoth  (martius), 
pharmuthi (aprilis)  , pachon  (maius),  pauni  (junius),  epiphi  (julius), 
mesori  (augustus).  Satis  notum  est,  priscam  ALgyplum  duplici 
satione , pariterque  duplici  messi  gavisam  esse.  Prior  satio  februa- 
rio , altera  exeunte  septembri  fiebat , messes  vero  julio  et  novembri. 
Hinc  Osiridi  bis  quotannis  moriendum , Isidi  vero  bis  lugendum 
erat.  Prior  Dei  mors  a mense  Martio  ad  Julium  usque  perdurabat; 
quo  tempore  ALgyplum  aestus  maxime  torret  , herbae  exarescunt  , 
semina  languent , ipse  ventus , quippe  qui  Libyae  arenas  praeterve- 
ctus sit , aerem  accendit : serpentes  insuper , et  alia:  id  genus  pestes 
aculeo  minantur.  Morbi  denique  letales  ac  lues  saeviunt;  quinadeo 
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ipsum  caelum,  rubro  ac  sanguinolento  colore  obductum,  Typhonis 
potentiam  esse  ita  declarat.  Per  hanc  enim  temporis  periodum 
exercet  ille  regna  sua ; Isis  vero,  qua-  nihil  aliud  est  nisi  ipsa  dEgyp- 
tus  , sitiens  nunc,  luctu  ac  ploratu  fertilem  invocat  aquam,  sed  in- 
cassum ; perferenda  est  dira  tempestas.  Osiris  adhuc  sopitus  apud 
nigros  detinetur  dEthiopes,  et  a reditu  scopulis  prohibetur,  quasi 
carcere  , cujus  janua  rupes  juxta  Elephantinen  sita  esse  videtur. 
Osiris,  exhausto  itaque  hoc  sensu,  pro  languido  ac  desiccato  Nilo 
habendus.  Hic  tunc  nullam  canalibus  aquam  immittere  potis  est , et 
ultra  cataractam  exsulat , magno  Isidis,  vel , si  mavis , dEgypti  dolore 
ac  damno.  Typbo , frater  ille  invidus , per  deserta  loca  tauros  ignem 
spirantes  agens,  Isidique  maxime  infensus , Regina;  dEsonis  a-juux- 
X<>c  est.  Illius  septuaginta  socii  pro  totidem  diebus  habendi  qui 
Osiridis  reditum  praecedunt.  Typho,  invisae  solitudinis  Libycae 
amator  , ibi  imperat ; dEgyptiis  contra,  ubertate  insignis  , quamque 
Nilus  divitiis  ornat  variis  , Isidis  est.  Hspc  regio  etiam  appellatur 
Chemia,  ob  nigrum,  humidum,  calidum  et  simul  pingue  solum. 
Typho  Plutarcho  dicitur  luv  , quippe  qui  omnia  comburat,  atque 
lento  igni  torreat. 

Verum  enimvero  somnum  excutit  Osiris , et  mox  vincula  rumpit 
Nilus,  spumantiumque  aquarum  mole  rupes  superans  4 dEgyptum 
versus  defertur.  Hoc  mense  maio  incipit , majoribus  in  dies  incre- 
mentis , ita  ut  junio  jam  appareant  ac  manifestentur : neque  tamen 
ante  adventum  Leonis,  agriculturae  prodest  fluvius,  qui  non  nisi 
mslivo  solstitio  altitudinem  consequitur  maximam  ; tunc  primum 
rupibus  superatis  , in  dEgyptum  irrumpit , camque  ita  mergit , ut 
integra  navibus  pervia  fiat;  tunc  et  die  quae  apud  nos  septembris 
numeratur  vigesima  quarta  , aperiuntur  ubique  aggeres  , maximo 
omnium  plausu  adjuvante.  Tunc  denique  nuutii  huc  illite  discur- 
runt per  integram  regionem , clamitantes  undas  nunc  idoneam  atti- 
gisse altitudinem  ; ubique  laetitia  exsultant ; ubique  alacritatis  index 
clamor. 

Attamen  sol  Scorpii  subit  signum  mense  Athyr  i tunc  denuo 
luget  dF.gyptus';  Osiris  enim  iterum  moritur , tota  regione  aquis 
submersa.  Jam  advolat  obscura  anni  tempestas ; jam  dies  decres- 
cunt; a fluctibus  spes  omnis  evertitur.  Unde  fabula  infaustum  ac  ini- 
micum illum  Aaipo-jx,  sensu  prorsus  diverso , pro  mari , pro  hieme , 
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pro  tenebris  intelligit.  Osiris  , ciii  vis  sementiva  inhabitat , jam 
nullus  manifestari  potest;  quippe  qui  undis  quasi  arca  inclusus  sit. 
Solis  jam  nulla  potestas;  virile  Osiridis  membrum  piscibus  pabulo 
est.  E sole  fit  Harpocrates , parvulum  ac  infirmum  lumen.  Isis  luna 
fit,  neque  ulla  vis  ei  conceditur.  Tales  sunt  auctumnales  sationis  fe- 
riaj , quas  ostendam  in  posterum  ubique  terrarum  luctuosas  fuisse. 

Isis  defunctum  vita  Osiriu  iterum  quierit,  donec  undecimo 
mensis  Tybi  die  (kal.  fere  januariis)  Aegyptus  nova  laetitia  exsultet. 
Teucbras  egreditur  sol , reperitur  Osiris , celebratur  phallus.  Se- 
mina solum  findunt , et  natura  universa  , vitam  novam  consecuta  , 
quasi  renovatur  ac  redintegratur'. 

H;ec  fere  Creuier  profert,  quemutinam  longius  proseipii  liceret, 
praesertim  in  ingeniosa  explicatione  de  loto  , et  de  anno  aegyp- 
tiaco.  Sed  nobis  non  cum  Osiride  res  est.  Isis  adeunda  nunc  , 
ut , cognitis  quae  gesserit , etiam  diversas  illius  perlustremus  curas 
de  humanis  negotiis , idque  anquiramus  utrum  etiam  navigationi  ac 
nautis  praefuerit.  Isidis  quaecunque  tutelae  committantur , ex  narra- 
tione quam  supra  retulimus , facile  cognoscuntur. 

Isis,  ut  notat  Plutarchus  , t/iovtxov  77  \ 77;  Dea  vero  aliquando 
MuiiO,  nonnunquam  Afivpi,  quandoque  Mtfiuip  nominatur.  Sub  prima 
voce  mater  iutelligitur  ; secunda  oixov  llpou  xdojuov  significat , tertia 
ouvOrros  in»  ix  rc  rou  jrAooovc  xsi  rou  atrfou.  Kx  iis  quae  Plutarchus 
de  muudi  disserit,  pariterque  ex  iis  quae  111.  Creuier  materia  de 
nocte  , nihil  superest  dubii  quin  Isis  Athor  pro  omnium  rerum  ‘ 
principio  habenda  sit.  Aegyptiis  autem  Deorum  ordines  tres  erant : 
primo  majores  octo  inerant , inter  quos  Isis-Athor ; secundo  ordini 
quoque  inest  Isis,  nomine  Neitli  adjecto,  quo  etiam  ignis  femina 
designatur , supra  lunam  vagans ; hoc  sensu  Isis  Dearum  omnium 
proprietates  una  exhibebat ; tertii  denique  ordinis  cum  minoribus 
Diis  erat  Isis-Io , seu  Luna ; nam  Eustathius , ad  Dyon.  Perieg. , 
p.  a3 : iu  i XtXrnm  xxza  zm  Apytim  JtotAtxTos.  Poteris  itaque  Graecorum 
superstitionem  conferre  , quae  haud  dubie  ^Egypto  tribuenda.  Hinc 
Ducianus  ille  protervus  de  Jove  refert  in  Dialogis  Deorum  ubi  im- 

1 Aries  multis  TEgyptiorum  sodiaci  primum  signum  rue  videtur , quo 
sensu  Ammoni  arietis  cornua  et  caput  tribuunt.  Vide  Theonis  seholia  iu 
Arati  Phaenom.,  p.  69;  Jablontki,  p.  240,  et  Panth. , II , p.  a4$. 
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perat  Mercurio  ut  Argum  in  Nemea  silva  pascentem  interimat  : 
ipsam  vero  Io  per  pelagus  in  &gyptum  abducat,  atque  Isin  laciat, 
quae  Isis  maximum  sit  dEgyptiis  numen , et  Nilum  crescentem 
adtollat,  et  immittat  ventos,  et  servet  navigantes , qua  de  re  Or- 
pheus apud  Valerium  Flacc.  Argonaut, , lib.  IV , v.  348 : 

«...  Haec  procul  Io 

Spectat  ab  arce  Phari,  jam  Divis  addita,  jamque 
Aspide  cincta  comat,  et  ovanti  persona  sistro. 

Bosporon  hinc  veteres  errantis  nomine  Divae 
Vulgavere.  Juvet  nostros  nunc  ipsa  labores  , 

Immissisquo  ratem  sua  per  freta  provehat  Euris. 

Dixerat,  et  placidi  tendebant  carbasa  venti.  » 

Est  itaque  Io  eadem  qux  Isis  tertii  ordinis , neque  bovina  cornua 
desunt  , quibus  etam  in  vetustissimis  Thebaidos  anaglyphis  insi- 
gnis est  Dea.  Ait  Valer.  Flaccus  : « Spectat  ab  arce  Phari.  » Ait 
ipse  Tibullus : « Tibi  dicere  laudes  Insignis  turba  debeat  in  Pharia. » 
Ovidius  quinadeo,  lib.  III,  Art.  Ara.,  v.  635: 

n Quam  sedeat  Pharia:  sistris  operata  juvencae,  v 
Martialis,  lib.  X,  epigr.  XLVUL: 

« Nuntiat  octavum  Phariae  sua  turba  juvencae.  » 

Superest  ut  indagemus  cur  tandem  Pharia  dicta  sit ; Creuier  rur- 
sus adeundus  est;  ait  ille  in  notula:  » Cave  ne  credas  mari  omnino 
abstinuisse  veteris  dEgypti  Pharaoncs  ; patet  contra  ex  ipsa  orbis 
terrarum  cognitione,  quae  apud  eos  non  despicienda  aderat,  ma- 
gnas tunc  temporis  expeditiones  suscepisse  dEgyptios , praesertim 
Indiam  versus.  Herodotum  adi , lib.  II  , cap.  c.H  , et  Diodorum  , 
lib.  I , cap.  I.I1I ; adi  pariter  librum  cui  titulus  : Descriptiori  dc 
1’tigypte , t.  II , p.  63 , ubi  haec  mea  sententia  anaglyphis  Medinae- 
Tabu  , in  palatio  quod  Sesostridis  esse  putaveram  , plane  confir- 
matur. Fieri  potuit  tamen  ut  e maris  Mediterranei  littoribus , publicis 
de  causis , naves  arcerentur ; quae  prohibitio  progressu  temporis , et 
rebus  paulatim  immutatis , mitescere  debuit , ita  ut  tuox  obsoleta 
esset , et  littoris  incolae,  quibus  vicius  maxime  a mari  erat , Isidem  , 
dEgypti  maximum  numen, etiam  mari  praefecerint, licet  olim  infensum 
Typhonis  numen  hoc  rexerit.  Hinc  Isis  propter  Pharum  ambulans 
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conspicitur , veste  ventis  agitata , in  manu  sistrum  tenens , et  simul 
velum  pandens.  » Ut  merito  notat  Crcuier,  videntur  dEgyptii  Isidis 
tutelam  adversus  saevum  dominatorem  maris,  Typhonem,  invocasse. 
Varro  etiam  de  Iside  Pharia  refert  quae  pariter  ventos  et  fluctus 
moderatur,  pariterque  vela  pandit.  Accedit  denique  ara  Isidis  apud 
Gruterum,  LXXX1I  , lns.  4i  >«  rujus  fronte  cornu  copi;e  variis 
fructibus  plenum  , ad  dextrum  latus  patera  , ad  laevum  sistrum 
irgyptiacum , cum  tribus  virgulis  mediis , a tergo  orbis  cui  ser- 
pens circumvolutus  sese  erigit  et  gubernaculum  nauticum Sa- 

nandis morbis,  non  inficior,  invocabatur  Isis,  rujus  vas  serpente  in- 
volutum salutare  erat;  quinadeo  medicaminum  inventrix  dicebatur, 
et  Diodorus , lib.  I , cap.  XXV  , addit  eam  r.ai  xorct  wv;  uttvovj  roiff 
Utiiveu  SttnOr.uaTit.  Sed  cur  Heynius  huc  praecipue  Tibulli 
locum  traxerit,  non  intelligo  , neque  cur  negaverit  Isidem  ista 
aetate  Rumae  eo  nomine  cultam  fuisse.  Nusquam  , ait,  reperimus  liu- 
jus  superstitionis  vestigia;  at  ipse  obloquitur  Tibulli  locus,  quem 
minus  intelligit;  nam  epitheton  Pharia  jam  indicio  erat  de  mari- 
timo Deae  cultu  hic  agi.  Isis  enim  eo  sensu  Pharia  dicitur , prae- 
cipue, quum  de  nautis  ac  navigatione  sermo  sit.  Per  Phariam  tur- 
bam itaque  non  Alexandrini  intelligcndi  , ut  fecerat  magnus  vir 
quem  confutat  Brouckhusius  , sed  quiennque  Isidi  Phariae  operati 
sunt.  Minime  me  movet  quod  Heynius  addit  « Nihil  etiam  , hoc 
» loco , de  periculo  maritimo , in  qno  dea  suam  opem  desiderari 
» passa  sit , sed  de  morbo  agitur  , quicum  conflictatur  poeta ; et 
» v.  27 , eo  nomine  laudat  Deam , quod  mederi  possit , non  navi- 
» gantes  servare..........  Haud  dubie  Tibullus  ea  tempora  respicit, 

» quum  adhuc  Romap  esset , et  Deliam  frequenter  pro  sua  utriusque 
» salute  Isidi  sacra  facere  videret ; itaque  addit  toties.  » Dixerit  hfre 
et  plura  ille,  quid  refert?  semper  in  mentem  redit,  quod  jam  Tur- 
nebus  et  Brouckhusius  dixere  , Tibullum  , antequam  ex  urbe  dis- 
cederet, non  segrotasse.  Imminebat  iter  maritimum,  quod  ritu 
mgyptiaco  Isidis  tutekc  committendum  erat.  Prorsus  peregrina 
erat  Osiridis  religio , cujus  templa  senatus  aliquoties  everti  jussit 
(Dio,  XL,  47)-  Percrebuit  tamen  Romx  hic  ritus  qui  certo,  non 
pro  parte  tantum , susceptus,  integram  de  Iside  doctrinam  complec- 
tebatur , ita  ut  simul  de  navium  tutela  , dc  sanandis  morbis  , de. 
Osiride  , de  Nilo  innotueriut  omnia  quae  circumferebantur  ore 
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.®gyptiornm.  Nec  perspicio , cur  singulis  ac  minutis  partibus  irrep- 
serint diversae  hujus  religionis  superstitiones.  Sane  qui  talia  asserit, 
ei  probationis  onus  incumbit , neque  ille  suo  nusquam  repcrimus 
litem  dirimere  potest.  Iu  aperto  enim  responsio  est : patet  Isidem 
ex  AEgypto  Romam  cum  cultu  ac  ritu  pervenisse.  Nos  nusquam  ru- 
perimus eorum  ullam  partem  a Romanis  omissam  fuisse  ; nullo 
itaque  fulcro  nititur  exceptio,  quam  statuerat  Heynius,  et  sic  prorsus 
rejicienda  erit. 

Haec  sunt  de  quibus  te  , amice  lector , monitum  esse  volumus. 
Lubenter  omnia  quaecunque  illustris  Creuxer  de  Iside  praecepit , 
huc  congesserim.  Tu  te  ad  eximium  opus  confer,  quod  brevi  doc- 
tus Guigniaut  gallice  editurus  est ; ibi  videbis  quantis  ingenii  viri- 
bus germanicus  professor  arcana  ^Egypti  explicuerit , atque  scru- 
tatus sit.  Adi  etiam  sextum  excursum , qui  ipsa  Creuxeri  manu , 
ne  vocabulo  quidem  immutato  , scriptus  in  commentationibus  He- 
rodoteis  1 5 , 16,  17,  legitur. 


EXCURSUS  SECUNDUS. 


DE  VENERE  LIBITINA, 

A D LIBRI  PRIMI  ELEGIAM  TERTIAM,  V.  : 

« Sed  me , quod  facilis  tenero  sum  aemper  Amori, 

Ipsa  Venus  campos  ducet  in  Elysios.  » 

Vulgo  nullus  ^njyu/nyos  est  nisi  Mercurius,  cui  praecipue  mor- 
tuorum in  Elysios  campos  ducendorum  cura  demandatur , quem 
tamen  interdum  Proserpina  hoc  in  negotio  adjuvat , ut  ex  epigr. 
Tom.  III , Anal.  Brunk. , p.  3o4,  patet : A»«  <tj — riiv  i'lyt  tl{  tv- 
aiSim  x.ufov  elevet t Sed  quid  hsec  cum  Venere  i Quid  jucun- 

dissima Dearum  cum  tristi  Orco  i* 

Dionysius  Halicarn.,  lib.  IV,  et  Titus  Livias  tradunt  Romae 
Venerem , ut  sepulchrorum  praesideto,  cultam  fuisse.  Servius  Tullius 
in  ejusdem  fano  pro  singulis  mortuis  , singulos  nummos  reponi 
jussit,  et  mox  locatio  funerum  ad  fanum  idem  lacta.  Fanum  Diony- 
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sius  ita  designat.  (Antiq.  Rom.,  I , i5. ) Tov  rxt  iffotirns  iv  almi 
xaWpv^iivov , 3v  jrpooayoptvovot  AiStrfv>r*.  Plutarchus  in  Qiuest.  Rom. 
veram  rei  causam  nobis  attigisse  videtur  boc  modo  : Aia  rt  ra  erpot 
ra<  rapas  «rurpxaxovatv  iv  tu  Tiptiwt  t«  XiSitivjij  ; vofx/Jovrrc  Appo Htvj 
tlvai  tt.v  AiCitivxv:  jtot «pov  xai  tovto  tov  Novpia  tov  jJzatXiu;  piXooo- 
pnputTUv  Iv  rriy,0!7U(  pavOxvwai  puj  dvayrrpatvitv  ra  rotavra,  /mti  f«v- 
y«iv  ile  fuaouov  ; ti  p«tXXov  vnopvnaic  ifi  tov  pt/aprsv  tivat  to  yevijrov ; 
«it  /tiif  0rov  raj  yiviau;  xai  rac  TjXtvra?  «rnrxoitovmn.  Kai  yap  Iv 
AsXfoi;  AypodiTHf  iiriTvp&at  ayaXpucridv  ij-i  , rpoj  o tov{  xaroi^opi i- 
vov(  i - i ra;  jjoa;  avaxaXovyrai.  Sequitur  hinc , ante  Romanos  etiam 
Graecos  IrriTvfi6iav  coluisse  Venerem;  quinadeo  cur  haec  fecerint 
additur  : ut  comniourberent  homines  pereundum  esse  omnibus 
qua;  nascerentur.  Venus  , quae  amore  omnia  gignit  atque  parit , fu- 
neribus quoque , ac  interitui  praesidet.  Quam  interpretationem  se- 
cutus , ostendit  ille  Creuierus  hanc  Aphroditcn  cum  Dione  , cum 
Pasiphae  , cum  Proserpina,  unam  esse  ac  camdeni,  hancque  omnes 
ad  partum  pellicere , et  rursum  interitus  ope  , illius  fieri  omnia 
animantia.  Haec  inter  quercus  , quippe  qu;e  Icti  arbores  sint , late 
regnat.  Idem  Creuierus  alio  in  loco  Venerem  Libitinam  agnovit 
sub  Pasiphaes  nomine  latentem , vid.  p.  cj8.  Gyraldus  ait : (Histor. 
Deor.,  Syntagm.  Xlll.)  «Nescio  vero  an  hsec  eadem  sit  quam  M. 
Varro  Libentinam  Venerem  vocasse  videtur  , a libendo  denomina- 
tam. » Meminit  et  Cicero , de  Natur.  Deor. : ■>  Eadem  sane  fuit ; nam 
Festus  , qui  eadem  Libentinae  appellatione  utitur,  lucum  illi  Romae 
fuisse  asserit , qui  certe  idem  est  de  quo  supra  Dionysius.  » Horatius 
pro,  mortem  effugere , Libitinam  vitare  dixit.  A Libitina  quoque  li- 
bitinarii apud  Latinos  dicti , qui  a Graecis  vixpo8airrai  et  vtxpoydpoi  vo- 
cantur. Ca-terum  si  ad  aegyptiacas  rediremus  superstitiones , eam- 
dem  inveniremus  doctrinam.  Creuierus,  Comm.  Ilerod. , p.  ua, 
ait.  « Athor,  sive  Venus  Libitina  allicit,  et  infra  ad  se  rapit  Osi- 
ridem. Tellus  vim  humoris  vegetantem  combibit , concipit  semen , 
et  ad  tempus  occultat. * Idem  doctus  vir  voci  telluris  banc  subjecit 
notam , quam  integram  transcribere  lubet.  « Sive  Venas  inferum. 
» Venerem  enim  dEgypfiis  dici  Athor  diserte  testatur  Orion  apud 
» Elym.  Magn. , p.  ali,  qui  idem  mensem  anni  tertium  ei  cognomi- 
» nem  fecisse  dicit , A$vp.  Caeterum  qui  Plutarchi  verba  de  tenebris 
» legerit  eo  mense  crescentibus  , is  commode  explicatam  a Jablons- 
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* kio  esse  dixerit  Deam  Athor,  nimirum  noctem.  (Vide  ejus  Panth. 

* dEgypt.  I , I ; et  ejusdem  Voc.  mgypt. , p.  ai.)  Hinc  mus  in 
» ejus  Deae  manibus  visitur  in  nummis  apud  Zoegam , Num.  AF.gvpt. 
» Imp.  Tab. , XXI , n°  8.  Recta  autem  ratio  docet,  si  rem  diligen- 
» ter  excutias  , ipsam  Isidem  in  Deam  Atbor  quasi  resolvi , quando- 
” quidem  terra  supera  et  infera  contigua  est.  Ac  reapse  Isis  dEgyp- 
» tiis  et  ipsa  dicta  est  AOvpi.  Vid.  Plutarch.,  de  Isid.  et  Osirid.,  qui 
» eam  vocem  inquit  significare  domum  Ori  mundanam , addens  : 

* lif  xai  nXarwv  yiipav  yniatt»s  xai  dt|aufin f».  Receptaculum  autem 
" et  locus  ortus  quantopere  lmc  pertineant , nemo  est  quin  intelli- 
» gat.  “Venus  itaque  non  solum  apud  Romanos  nomine  Libitintz,  sed 
etiam  apud  Grtecos  nomine  eVtmpStac,  denique  si  altius  rem  repe- 
tas, apuddEgyptios  jam  Athor  dicta,  funeribus  praefuit.  Non  mirum 
itaque  si  Tibullus,  qui  facilis  tenero  fuerat  semper  amori  Venere,  po- 
tius quam  Mercurio  pro  iJiujjojnifHrip  uti  vellet.  Par  erat  eum  qui  sub 
hujus  Deae  tuteb  vixerat , morientem  sese  ejusdem  manibus  com- 
mittere , ut  Dea  ipsum  sXoueai  yspis  sis  suosSiw  duceret. 


EXCURSUS  TERTIUS. 


DE  PRIAPO, 

AD  LIBRI  PRIMI  ELEGIAM  QUARTAM,  T.  7 : 

* Sis  ego  : tum  Bacchi  respondet  ruitica  proles.  » 

Parentes  huic  tribuunt  diversi  diversos.  Pleriquc  tamen  in  id 
consentiunt,  Bacchi  fuisse  filium  hunc  Deum  , quem  Strabo  tamen, 
lib.  Xlil,  tantum  a recentioribus  Olympo  annumeratum  esse  dicit. 
Patet  ex  Afranii  prologo  quosdam  veteres  origiuem  illi  minus  il- 
lustrem concessisse,  quippe  qui  Priapum  Panos  aut  Sileni  filium 
esse  statuerint , quin  adeo  leporis. 

Nam  quod  vulgo  praedicant  hunc  aurito  parente  natum , haud 
ita  est.  Sed  Macrobius  est,  qui  de  lepore  baec  somniavit , idque  satis 
absurde.  Qui  vero  Bacchum  ut  patrein  agnoscunt  Priapi  , ii  de 
matre  dissentiant , Naida  nescio  quam  adducentes  loco  Veneris , vel 
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etiam  Chionen  Nympham.  Creuierus , qua  sagacitate  est , in  Priapi 

fabula  nexum  phoenices  religionis  cum  Asis  superioris  cultu  tov 
Lingam  subodoratus  est;  quam  antequam  exscribamus,  Dionysius 
inducendus  est.  Is  /Egypti  narrationes  cum  Priapi  ritu  arcte  nectit 
hoc  modo  : Mv0o).oyovffiv  ovv  o L 7ra).xt oi  tov  Ilpcarrov  vtov  ccvac  Atovv- 
<xov  xai  Afpodcrx;  , 7rt0av«;  r xv  yfjta tv  TavTXv  ^oupnot.  Tov;  ydp 
ocveoOevra;  yvTtxa»;  svriraaSac  Trpo;  Ta;  a^podtataxa;  xdovd;’  nvif  di 
yaat  to  atdotov  twv  a vGpduruv  tov?  7ra)atov;  ptvOudov;  JSovAoulvov;  ovo— 
pta£ety,  Ilpiairov  Trpoaayopevfrat*  rvtot  di  If/owfft  ToyiwxTtxov  ptoptov,afriov 
{tvr&pyov  tx;  yev/aew;  twv  dvSpdurwv  xai  dtaptovx;  ec;  an-avra  tov  ateova , 
vjyth  r x;  aflavdrov  ti ux;-  Oi  d'  Atyvirrtot , rrfpi  tov  npta7rou  jtvOo^o- 
yovvrc; , yxffi  to-j;  Trrava;  ro  nra^atov  cn-tSov^evaavra;  Oxtptdc , tovtov 
uiv  ave^ety  , ro  di  «rtipta  avTOv  dte^oyra;  «t;  faa;  psotda;  xai  taddvTa; 
«Trcvcyxfcv  tx  r x;  otxcta;  iaOpatw;'  pwvov  oi  to  atdotov  (t;  tov  irorctfxov 
pc^ac , dta  to  ptxdfva  fioC/ltaGat  tovto  iviXMai*  txv  di  lfftv  tov  yoyov  tov 
ivdpo;  ava^xToOtfav , xac  tov;  piiv  TiTava;  dvc).ov<rav  , Ta  di  tov  erwptaro; 
p(pn  jrept^Xaoaoav  ti;  avflpwTrov  tvjtov  , TaGT«  puv  dovvat  Ox^at  toc; 
ttptvm,  xai  Ttptav  rpoord^at  «;  Otov  tov  Offtptv.  To  di  atdotov  ptovov  oG 
dwaptlvxv  dvtvp ttv,  xaTadtt|at  Tt/tav  w;  Otov  , xai  dvaOetvat  xara  to  ttpov 
cvrrrctpt/vov.  Ilfpt  piv  ovv  tx;  ytviatw;  tov  Ilptarrov  xai  tx;  Ttptx;  rotavTa 
ptv0o).oy  terat  rapa  Tot;  rraGatoc;  twv  AcyvrTcwv.  Tovtov  di  tov  Otov  Ttvt; 
aev  l6v?oD.ov  ov optd^ovat , Ttvt;  di  Tvpo>va.  Ta;  di  Ttpd;  ov  ptdvov  xara 
ro'Xtv  drovi/xovatv  avTw  tv  TOt;  ttpot; , dX/d  xai  xaTa  toc;  dypotxta;  ottw- 
poyOXaxa  twv  apdwuy  drodttxvvvTt; , xai  twv  xnffwv’  iri  di  rpo;  tov; 
flaTxaivovra;  Te  twv  xaXwv  , tovtov  xoXarxv  7rap£tad^ovTe;*  ev  tc  Tae;  ti- 
/erae;  ov  ptdvov  Tai;  Acovvfftaxae; , aXXa  xai  Tat;  aX).ai;  draoae;  ovto; 
o Oto;  rvy^dvec  Tt/xx;  rivo;  , ptCToe  yeXwro;  xai  racdea;  7rapet9ayc/xrvo;  tv 
Tae;  Gvereae;.  Iisc  Dionysius ; nos  integrum  locum  transcripsimus ; 
nam,  praeter  fabula*  originem  etiam  initio  rationem  indicat  et  causam, 
cur  inter  Deos  relatus  sit  Priapus.  Nunc  Creuzerum  audiamus 
breviter,  sed  ingeniose,  disserentem.  Secundum  fabulam  quam  hic 
referre  opera*  pretium  est,  Bacchus  , antequam  in  Indiam  proficis- 
ceretur, cum  Venere  concubuit;  haec  eo  absente , Adonidi  nupsit, 
et  e duplici  coitu  Priapus  ille  horridus  natus  est , qui  in  posterum 
Veneri  comes  ac  famulus  fuit,  quinadeo  integrum  illa  chorum  hujus 
generis  consecuta  est ; nam  poeUe  dc  Tychonc , de  Conisalo  , de 
Orthanc  , de  Lordone,  de  Cybdaso,  clc. , multa  narrant , quorum 
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nomina  jam  satis  declarant  quales  ipsi  fuerint.  Ut  jam  notavimus , 
ili.  Creuier  de  Siva  hic  meminit  et  de  Lingam  , et  Phreniceam 
religionem  cum  Indorum  ritu  rohterentem  ostendit  Idem  Sickle- 
rum  in  nota  citat , qui  in  opere  Cadmi  nomine  inscripto  , nihil 
aliud  Priapi  appellationi  subesse  putat  , nisi  forte  aliud  nomen  e 
Lampsacenis  Mysteriis  Pani  additum  magno , qui  in  /Egyptiorum 
et  Grmrorum  mysteriis  celebratur.  Sicklerus  autem  nomen  derivat  a 
na,  fructus , 3K , pater,  et  ?y,  vis.  Doctus  Hug  eodem  modo  e Phoe- 

nicea  lingua  Priapi  nomen  explicat , eum  fructuum  patrem  dicens. 
Ut  ut  est , hunc  Deum  Lampsaci  natum  esse  volunt  plerique.  Li- 
lius  Gyraldus,  in  Iiist.  Deor.  , Synt.  vm  , fabulam  adducit , quam 
Stephaniis  quoque  ex  Apollonii  interpretibus  hauserat.  «Venus,  ad 
» Lampsacum  sedens , eum  quem  utero  gerebat  infantem  edere  vo- 
» lebat.  Juno  vero  xelolypia  acta  , maleficiis  usa  , ejus  ventrem 
» manu  atttigit , efTecitque  ut  puerum  pareret , quum  caetera  in- 
» formem  , tum  maxime  ob  virilis  membri  immanitatem  , quem 
» Priapum  appellavit  : quem  videns  Venus,  indignum  rata  est  ut 
» tolleret , quum  propter  alia  invisum  illum  habens , tum  maxime 
>•  propter  membri  supra  quam  par  erat  indecentiam.  Quapropter  Ve- 
» nus  ipsum  suum  esse  abnegavit , atque  hoc  est  airapwiSijvat , et 
» inde  Apamis  urbs  vocata , quae  postea  litterae  immutatione  dicta 
n est  Abarnis. » Servius  inquit : « Priapus  fuit  de  Lampsaco , civi- 
» tate  Hellesponti , de  qua  pulsus  propter  membri  virilis  magnitu- 
» dinem,  post, in  numerum  Deorum  receptus,  meruit  numen  esse 
••  hortorum.  Virgilius,  in  IV  Georg.  no  : 

» Et  custos  furum  atque  avium  , cum  falce  saligna 

» Hellespontiaci  servet  tutela  Priapi. » 

a De  hoc  etiam  Horatius,  Lib.  I , Sat.  vm,  4 : 

» Nam  fures  dextra  coercet , 

» Obscoenoqur  ruber  porrectus  ab  inguine  palus.  » 

Priapus  multa  commisit  libidinose  , neque  omnia  hic  narrare  possu- 
mus , quae  de  eo  circumferuntur.  Lubet  tamen  Lactantii  locum  ci- 
tare , qui , postquam  dixit  ad  Lampsacum  Priapo  litabilem  victimam 
esse  asellum  , subjicit;  « Quum  Dii  omnes  ad  festum  Matris  Magnae 
» convenissent,  cpulisque  satiati,  noctem  lusibus  ducerent,  quie- 
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» visse  humi  Vestam  , somnoque  indutsisse : ibi  Priapum  somno  ejus 
» ac  pudicitia1  insidiatum  : sed  illam  intempestivo  clamore  aselli,  quo 
» Silenus  vehebatur,  excitatam : libidiuemveroinsidiatorisessedetec- 
» tam.  Hac  dc  causa  Lampsacenos  asellum  Priapo  quasi  in  ultionem 
» mactare  consuevisse  : apud  Romanos  vero  eumdem  Vestalibus 
» sacris  in  honorem  pudicitiae  conservatae  panibus  coronari....  Re- 
« ferunt  ii,  qui  faivopna  conscripserunt,  quum  de  duabus  Cancri 
» stellis  loquuntur , quas  Graeci  £* ouc  vocant , asellos  fuisse  qui  Li- 
>■  berum  patrem  transvexerint , quum  amnem  transire  non  possit : 
» quorum  alteri  hoc  praemium  dederit , ut  humana  voce  loquere- 
» tur  : itaque  inter  cum  Priapumque  ortum  esse  certamen  de 
» obscoeni  magnitudine ; Priapum  victum  et  iratum  occidisse  victo- 
» rem. » Dc  his  fabulis  utram  eligas , parum  refert ; fortasse  etiam  id- 
circo asellum  immolabant,  quia  magnitudo  membri  virilis  enormis 
est.  Non  potuit  certe  ei  monstro  aptior  victima  inveniri , quam 
qua'  ipsum,  cui  mactatur,  posset  imitati.  11L  Creuter,  priorem  nar- 
ratiunculam recitans , addit  hinc  fieri  ut  lucerna:  domesticum  ignem 
servantes,  asininis  capitibus  insignes  essent,  ntpote  quas  Vesta  in 
tutela  haberet.  Idem  memorat  mensi  Junio  pompam  Vestae , asino 
coronato  duci.  E lusibus  in  Priapum  constat  hircum  etiam  vel  por- 
cellum ei  mactatum  fuisse,  quin  adeo  et  minoribus  donis  contentus 
erat , ut  apparet  a carm.  85  : 

Mihi  corolla  picta  vere  ponitur  ; 

Mihi  rubens  arista  sole  fervido  ; 

Mihi  virente  dulcis  uva  pampino  ; 

Mihi  glauca  duro  cocta  oliva  frigore: 

Noli  mirari  eumdem  qui  propagationis  Deus  esset,  hominum  generi , 
etiam  agrorum , vineae , et  hortorum  fertilitati  praefuisse.  Causam  jam 
Dionysius , loco  quem  transcripsimus  indigitavit.  Gyraldus  addit : 
" Ponebatur  porro  Ithyphallus  ( i0i<pa/io{  est  arrectus  Priapus  ) in 
» hortis  ad  generationem  uhertatemque  eorum  : iis  enim  pr.vessc 
» dicitur , propter  facunditatem , cujus  ipse  symbolam  putabalur. 
» Nam,  ut  ait  Servius,  in  not.  adv.  110,  Georg.  IV,  Virgil.  quum 
» alia  terra  semel  creet  aliquid  , horti  nunquam  siue  fructu  sunt. 
* Hinc  ergo  Columella  in  carmine  de  Hortis,  lib.  x,  3i  : 

« Sed  truncum  forte  dolatum 

* Arboris  antiquae , numen  venerare  ith)  phalli.  ** 
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Immo  vero  palus  ille  obscoenus  ad  aves  arcendas  adhibebatur  una 
cum  falce.  In  Lusibus  cecinit  aliquis  : 

« Sed  ruber  hortorum  custos,  membrosior  sequo.  » 

Tibullus , lib.  prini.  Eleg.  1,17: 

« Pomosisque  ruber  custos  ponatur  iu  hortis, 

Terreat  ut  saeva  falce  Priapus  aves.  » 

Horatius , in  sermone  de  Priapo  , Sat.  I , viu , 1 : 

«<  Olim  truncus  eram  ficulnus,  inutile  lignum: 

Quum  faber,  incertus  scamnum  faceretne  Priapum  , 

Maluit  esse  Deum  : Deus  inde  ego  , furum  aviumque 
Maxima  formido  : nam  fures  dextra  coercet , 

Obscoenoque  ruber  porrectus  ab  inguine  palus; 

Ast  importunas  volucres  in  vertice  arundo 
Terret  fixa , vetatque  novis  considere  in  horiis.  » 

Sub  dio  plerumque  Priapi  icones  erant ; qua  de  causa  avium  con- 
tumelias stepe  experiebatur.  Poeta  vetus , in  Priapeis  : 

« Abegimus  voce  s«pe , quum  tihi 
Senexve  corvus  , impigerve  graculus 
Sacrum  feriret  ore  corneo  caput.  » 

Horatius , in  satyra  sapra  laudata  , vs.  37  : 

« Mentior  at  si  quid,  merdis  caput  inquiner  albis 
Corvorum , atque  in  me  veniat  mictum  atque  cacatum 
Julius,  et  fragilis  Pedialia.  . . » 

Divus  Augustinus,  in  Ciy*  Dei  : « Quid  hoc  dicam  , ibi  sit  et 
» Priapus , nimium  masculus , super  cujus  immanissimum  et  turpis- 
» simum  fascinum  sedere  nova  nupta  jubebatur?  » Matronae  non- 
nunquam  in  caerimoniis  obscoenam  Priapi  imaginem  cum  risu  lu- 
doque circumferebant.  Caeterum  fascinum  saepe  dicebant  veteres 
pro  ingenti  Priapi  membro  virili.  Sic  Horatius,  Epod.  vili,  10: 

« Minus  ve  languet  fascinum  » 

Sic  quoque  in  Carm.  Priap. 

« Paedicabere  fascino  paedali.  *» 

Quibus  locis  ha;c  addit  Gyraldus  « Muto  Priapus  etiam  dictus  a 
» Latinis  : unde  mutoniatus,  mentulatus...  Idem  dicitur  et  mutinus, 
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» ut  habet  in  Priapeis , Rubricato  minare  mulino.  Tertullianus  in 
» Apolog.  legere  videtur  Mutunus  : itA  enim  ridens  Romanorum 
» religionem  : Stercu/us,  inquit,  et  Mutunus  et  Laurentina  provexit 
» imperium.  Arnobius  item  in  quarto  : Etiamne , inquit,  Mutunus 
» cujus  immanibus  pudendis  , horrentique  fascino  vestras  inequi- 
» tare  matronas  et  auspicabile  ducitis  et  optatis.  Augustinus  etiam 
» Mutunum  et  Tutunum  legere  videtur;  tametsi  in  codicibus  Lac- 
ii tantii  quibusdam , nunc  Futinus  legatur  et  Tutunus.  » 

Non  mirum  , ait  doctissimus  CreuUer , si  Priapus,  fabularum  de 
Adonide  particeps  fuit,  quippe  quae  lascivia  iusigues  Astarten  etiam 
Babyloniae  MylitUe  persimilem  exhibebant , praecipue  vero  in  feriis 
qum  Bybli  celebrabantur. 


EXCURSUS  QUARTUS. 


DE  BONA  DEA. 

AD  LIBRI  PRIMI  ELEGIAM  SEXTAM,  V.  a3  : 

■ Illam  sequar  unus  ad  aras.  » 

In  nota  ad  hunc  versum  Brouckhusium  confutavimus,  qui  serio 
asserebat  puellas  male  crinitas  in  sede  Bonae  Deae  ornari  olim , ut 
virorum  conspectum  vitarent.  De  Bona  Dea  vero  plura  attulit  doctus 
interpres,  qua;  memoratu  digna  sunt.  Sed,  antequam  de  ritu  colendae 
illius  Deae  disseramus,  numen  ipsum  quale  fuerit  examinandum  est. 
Lactantius,  in  libro  quem  de  falsa  religione  conscripsit,  c.  a a:  «Faunus 
» in  Latio  sororem  suam  Fatuam  Faunam , eamdemque  conjugem 
» consecravit;  quain  tiabius  Bassus  Fatuam  nominatam  tradit,  quod 
» mulieribus  fata  canere  consuevisset,  ut  Faunus  viris.  EamdemVarro 
» scribit  tantae pudicitiae  fuisse , ut  nemo  eam  quoad  vixerit,  praeter 
» virum  sunm , mas  viderit , nec  nomen  ejus  audierit.  Idcirco  illi  mu- 
» lieres  in  operto  sacrificant,  et  Bonam  Deam  nominant.  Et  Sextus 
» Clodius,  in  eo  libro  quem  grsece  scripsit,  refert,  Fauni  hanc  uxorem 
» fuisse  : quae  quia  , contra  morem , decusque  regium  clam  vini 
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» ollam  ebiberat , et  ebria  facta  erat , virgis  myricis  a viro  usque  ad 
» mortem  caesam.  Postea  'vero,  quum  eum  lacti  sui  poeniteret,  et 
» desiderium  ejus  ferre  non  posset , divinum  illi  honorem  detu- 
» lisse;  idcirco  in  sacris  obvolutam  vini  amphoram  poni.  » 

Hucusque  Lactantius ; Cornelius  vero  Labeo  et  Macrobius  conten- 
dunt Bonam  Deam  unam  ac  eamilcm  esse  cum  Maia , cum  Matre 
Magna , cum  ipsa  Terra,  quin  adeo  cum  Ope;  clCrrutzer,  qui  nullum 
attingit  locum  quin  illico  lumine  clarissimo  cum  illustret,  etsi  per- 
pauca de  Bona  Dea  dixerit,  tamen  perspicue  demonstrationem  ab- 
solvit, cur  cum  Cerere  jungi  potuerit  illa.  Ceres  , vetustissima  Pe- 
lasgorum opinione  , Ceres  Cabcira  telluris  ac  necis  numen  erat. 
Tellus  D:cmones  emittit , emittit  etiam  fruges  et  varia  bona.  Tel- 
luris autem  numina  atque  interitus  , veteribus  bona  numina  dice- 
bantur et  erant ; sic  quoque  Ceres  j^flovia , eamdern  , quam  antiqua? 
Italia?  Bona  Dea  in  mysteriis  habuerat,  naturam  consecuta  est.  Eae , 
licet  in  cultu  et  vulgi  opiuione  separarentur , nihilominus  unius  ac 
ejusdem  numinis  diversa?  erant  personae , ratione  singularium  pro- 
prietatum quibus  erant  insignes.  Huic  egregii  professoris  interpre- 
tioni  favet  certe  Labeo , quum  referat , Bonam  dici , quod  omnium  ad 
victum  bonorum  causa  est  , Faunam  quod  omni  usui  animantium 
favere  putaretur ; Opem  quod  ipsius  auxilio  vita  coustarc  crederetur ; 
Fatuum  vero  a fando , quod  infantes  partu  editi  non  prius  vocem 
edere,  crederentur  quam  terram  ipsam  attigerint. 

Quidam  , hanc  narrationem  aliorsum  trahentes , Fauni  fdiam  , non 
nxorem  huc  adducunt,  adduntque  eam  a patre  amatam  ; qui,  quum 
nihil  proficeret  < virga  myrtea  filiolam  verberavit  : neque  vinum 
profuit;  sed,  serpentis  formam  induens,  voti  tandem  compos  (actus 
est.  Hanc  esse  causam  dicunt  cur  myrlea  virga  a Bonae  Dea-  templis 
exulct.  Sed  Plutarchum  audire  lubet  de  hac  superstitione  in  Qurest. 
Rom.  : Aiari  rn  yuvxtxtia  £««,  fiv  AyaOin  xalouatv  xoatMuaai  <rijxoy  ai 
yuvaixec , oixot  pusaiya;  ovx  tioflpoun  , xairot  iraoi  yiXortptouptcyai 
XprjaQM  roi{  (3Xaj" sivovai  xai  av9 oiat'  -oripoy  ( <o(  oi  pu9oXoyot!vr«c  i-0- 
psvai)  4>avXtou  uiv  f,v  yvy» j tsu  uxvtsw;,  ofvu  di  xpneaptvn  xpyya,  xai 
pii  XaSouaa,  paSdot;  Cur  i rou  dvdpo;  cxoXasflri  pupsiy»;'  o8iy  u-jpaiyov  piv 
oux  «ioyipovffiv , otvoy  di  aunj  cx/xdoum  , yaXa  i7po;ayopcuouaai ; i 
iroXXuy  pit  ayvai , ptxXtja  di  iypoJiaiwv  , rxv  iiMupyiav  ixiivnv  «irt- 
TiXounv*  oy  yap  povov  i?otxi(oufft  roi;  aydpa; , d/)a  xai  jrav  appex  «|i- 
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Xauvouffc  rig  otxcac  orav  ra  vtvo/xterpiva  *nj  Oeci  noi&Ji»  Tnv  ouv  puptirtvqv 
iepav  AfpofiTti  afocrtovvrflu*  xai  yap  >Jv  vwv  fjtovpxtav  AypoJimv  xa- 
/ouffcv  , fivprioLv  to  Traiacov  ( &>$  toixcv  ) wvopuxjjov. 

Auctore  P.  Victore,  duas  aedes  habebat  Romae  Bona  Dea,  alte- 
ram in  duodecima,  alteram  in  tertia  decima  urbis  regione.  Haec 
quidem  erat  in  colle  Aventini,  ea  parte  quae  Remuria  dicebatur , 
ut  notavit  Alexander  Donatus  , lib.  IU  , Romae,  cap.  i3.  Ovidius, 
Fast.  lib.  V,  vers.  i4-7* 

« Quo  feror?  Augustus  mensis  mihi  carminis  hujus 
Jus  dabit}  interea  Diva  canenda  Bona  est. 

Est  moles  nativa  : loco  res  nomina  fecit. 

Appellant  saxum  : pars  bona  montis  ea  est. 

Huic  Remus  institerat  frustra,  quo  tempore  fratri 
Prima  Palatime  signa  dedistis  aves. 

Templa  patres  illic,  oculos  exosa  viriles, 

Leniter  acclivi  constituere  jugo. 

Dedicat  htec  veteris  Clausorum  nomiuis  heres, 

Virgineo  nullum  corpore  passa  virum. 

Livia  restituit  : ne  non  imitata  maritum 
Esset,  et  ex  omni  parte  secuta  virum.  » 

Illam  vero  Subsaxaruim  appellabant  in  radicibus  montis  Aven- 
tini. Cni  quum  novam  aediculam  cum  pulvinari  atque  ara  dedi- 
casset  virgo  Vestalis  Licinia , sed  populi  injussu  , rem  omnem 
inritam  habuit  collegium  Pontificum  A.  U.  DCXXX , Q.  Caecilio 
Metello,  T.  Quinctio  Flaminino  Coss.  Cicero,  Orat,  pro  domo  sua  ,' 
cap.  53.  «Quid,  quum  Licinia  virgo  Vestalis,  summo  loco  nata, 
> sanctissimo  sacerdotio  praedita , T.  Flaminino , Q.  Metello  Coss. 
» aram,  et  aediculam,  et  pulvinar  sub  sacro  saxo  dedicasset , non  eam 
s rem  ex  auctoritate  senatus  ad  hoc  collegium  Sex.  Julius  Praetor 
x retulit  ? Quum  P.  Scaevola , pontifex  maximus  , pro  collegio  res- 
x pondit , quod  in  loco  publico  Licinia  C.  F.  injussa  populi  de- 
x dicasset , sacrum  non  videri. » Ad  hanc  Subsaxanam  pertinere 
Opinatur  Brouckbusius , cujus  haec  suut , verba  ex  grandi  marmore 
apud  Gruter.  videndo,  p.  ccxxvilt,  8. 

natalI.  avgvstae.  mvlsvm.  et.  cbvstvla. 

MYI.1F.R1B.  VICANIS 
AD.  BONAM.  DEAM.  PEC.  N.  DED1MVS. 
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Saeerdotes  Bonae  Deae , sive  antistit® , ibidem  memorantur , pag. 

cr.xxvn,  i. 

IMP.  CAES.  DIVI.  FIL. 

AVGVSTO 
TERRA.  MARIQ. 

VK.TORl 

J.ACERDOT.  BONAE.  DEAE. 

ET.  COLLEG.  Vll.  VIR.  EPVLON 
COMMVN.  POP.  VOTO 
RAVENAT 
D.  D. 

Eit  et  hac  voti  suscepti  solutio  mulieris  libertina , p.  LXXXH , t . 

BONAE.  .DEAE 
SANCTAE 
SACR 

VOTO.  SVSC. 

MERITO.  LIBENS 
TERENTIA 
TUALLVSA 
FEClf. 

Extra  has  duas  ades , in  Urbe  erat  et  sacellum  haud  procul , inter 
Ariciam  et  Bovillas.  Cicero,  Orat,  pro  Milone  ,cap.  3i : ° Nisi  forte 
„ jj0C  etiam  casu  factum  esse  dicemus , ut  ante  ipsum  sacrarium 
» . Bona  Dea,  quod  est  in  fundo  T.  Sextii  Galli , m primis  ho- 
» nesti  et  ornati  adolescentis  , ante  ipsam  , inquam  , Bonam  Deam  , 
„ quum  pralium  commisisset , primum  illud  vulnus  acceperit , quo 
, teterrimam  mortem  obiret : ut  non  absolutus  judicio  illo  nefario 
„ videretur  , sed  ad  hanc  insignem  (.cenam  reservatus.  » 

Attamen  sacra  Bonae  De®  fiebant  in  domo  ejus  consulis , cujus 
eo  mense  fasces  erant;  ibi  ara  statuebatur,  et  quieunque  vir  , etiam 
imprudens,  sacra  adspexisset,  extemplo  luminibus  oculorum  orba- 
batur. De  mulieribus  , non  nisi  primari®  admittebant!®  , ut  per- 
spicue ostendit  Plutarchus  in  Cmsaris  atque  in  Ciceronis  vita.  Viros 
ne  nomen  quidem  Bonae  De®  scire  fas  erat  , ut  expressis  verbis 
testatur  Cicero  de  Harusp.  Respons.  c.  17.  Ita  viri  his  sacris  arce- 
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banlurut,  quum  in  Italia,  actis  ante  se  bobus  Geryonis  Hercules 
transiret,  et  ei  petenti  aquam  , mulier  responderit  se  ei  praestare 
non  posse  , quod  ferfiinarum  Deae  dies  celebraretur , nec  ex  eo  ap- 
paratu viris  gustare  liceret : exsecratus  hoc  sacrum , et  ipse  a suis 
sacris  mulieres  arcendas  Pinario  et  Potitio , sacrorum  suorum  custo- 
dibus , praecepit.  Perantiquam  fuisse  banc  superstitionem  te  docet 
h«ec  fabula , amice  lector , quod  etiam  Cicero , loco  supra  laudato , 
firmat  hoc  modo.  « Quod  sacrificium  tam  vetustum  est , quam  hoc 
» quod  a regibus  aequale  huic  urbi  accepimus  ? Quod  autem  tam  oc- 
» cultum,  quam  id,  quod  nou  solum  curiosos  oculos  excludit,  sed 
» etiam  errantes  , quo  non  modo  improbitas  , sed  ne  imprudentia 
» quidem  possit  intrare  ? Quod  quidem  sacrificium  nemo , nisi 
» P.  Clodius,  omni  memoria  violavit,  nemo  unquam  adiit,  nemo 
» neglexit , nemo  vir  adspicere  non  horrnit : quod  fit  per  virgines 
» Vestales  , fit  pro  populo  Romano  , fit  in  ea  domo  quae  est  in 
- imperio,  fit  incredibili  caerimonia,  fit  ei  Deae,  cujus  ne  nomen 
» quidem  viris  scire  fas  est.  » 

Attamen  paulatim  libido  haec  sacra  invasit ; ita  ut  ibi  quasi  mer- 
catus stuprorum  fieret  : ob  hanc  ipsam  causam  , quod  viri  illinc 
longe  arceri  putarentur.  Ovidius,  ipse  testis  est,  rem  se,  dum  vi- 
veret, longe  aliter  habuisse  quam  Ciceronis  aetate  , licet  pauci  in- 
terciderint anni.  Cecinit  ille,  Art.  Am.  lib.  III , vers.  633. 

« Quid  faciat  custos,  quum  sint  tot  in  urbe  theatra  ? 

Quam  spectet  junctos  illa  libenter  equos? 

Quum  sedeat  Pharias  sacris  operata  juvenese  ; 

Quoque  sui  comites  ire  vetentur , eat  ? 

Quum  fuget  e templis  oculos  Bona  Diva  virorum, 

Praeterquam  si  quos  illa  venire  jubet?  » 
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EXCURSUS  QUINTUS. 


DE  BELLONA*.  SACRIS. 

AD  LIBRI  PRIMI  ELEGIAM  SEXTAM,  V.  4^1 
« . . . . Sic  magni  sacerdos.  » 

Ad  hanc  versam  notavimus  : « Fuit  autem  Bellonae  sacrum  inter 
•>  superstitiones  peregrinas  , quae  Romam  inter  bella  civilia  in- 
» vaserant.  » Et  sane  si  fide  dignus  est  Hyginus  , graccam  nomini 
Bellonae  significationem  profert.  Bellone,  ait,  prima  acum  invenit 
quae  Graece  {SsXdvii  appellatur.  Verum  autem  nomen  Deae  graece 
Evuw  erat ; haec  Marti  currum  ad  pugnam  et  arma  parat.  Strabo , qui 
de  ea  meminit , Comana  Cappadociae  huic  religioni  assignat , et 
Hirtius,  de  Bell.  Alex.c.  66,  de  Sacerdotio  Bellonae  sic  loquitur: 
« Biduum  Maiecae  commoratus  , venit  Comana , vetustissimum  et 
» sanctissimum  in  Cappadocia  Bellonae  templum  , quod  tanta  reli- 
» gione  colitur , ut  sacerdos  ejus  Deap  majestate  , imperio  et  po- 
» tentia  secundus  a rege,  consensu  gentis  illius , habeatur.  Id  homini 
» nobilissimo  Lycomedi  Bithynio  adjudicavit , qui , regio  Cappado- 
» cum  genere  ortus , propter  adversam  fortunam  majorum  suorum 
» mutationemque  generis , jure  minime  dubio , vetustate  tamen  in- 
ii termisso,  sacerdotium  sibi  repetebat.  » 

Peregrinam  fuisse  hanc  superstitionem  diximus.  Strabo  testatur 
insuper  Scythicam  fuisse.  Ta  Ji  iipa  Taura  doxsi  Opiemtt  pira  rtj 
ajciync  tyr/iviiaf  xopioai  deup o airo  Tric  Tavprxne  TxvfliSf , Ta  t f,;  Tau- 
poiroXov  ApWpcdoj*  Ivrau9a  di  xai  tuv  itivOipav  xofjtrjv  airo QioBat , if  UC 
xai  rsuvopa  tu iroXii.  Diana  est  itaque  , si  Strabonem  sequimur,  quae, 
Evuou;  appellationem  consecuta  , mox  Marti  addita,  bellum  cum  eo 
curabat , quod  forte  inde  profectum  , quod  Scythae  , qua  indole 
erant , hanc  Deam  bellicosis  saltationibus  venerabantur.  Sunt  qui 
Bellonam  Marti  aurigam  fuisse  velint,  ut  Virgil.  dEn.  VIII,  yo3  : 

« Quam  cum  sanguineo  sequitur  Bellona  flagello.  >* 
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Nunc  lubet  quidam  Lilii  Gyraldi  transcribere  e Syntagm.  Hist. 
Deorum  ; ibi  enim  sic  de  Bellona  orditur : 

a Bellona , quae  et  ab  antiquis  Duellona , ut  duellum  bellam , dice- 
batur, soror  fuit  et  uxor  Martis,  ut  ait  Augustinus  in  Civit.  Dei. 
Suidas  uxorem , et  Placidus,  Lactantius,  Claudianus  poeta  sororem 
dixerunt.  Alii  ex  Enyo  et  Jove  Martem  natum  tradunt.  Dea  haec 
fuisse  traditur  belli , quae  Marti  in  bella  eunti  currum  et  equos  pa- 
raret , ut  a Statio  in  Tbeb.  canitur.  Sane  Hyginus  in  fabulis , Bel- 
lonam invenisse  acum  his  verbis  prodit  : « Bellone  prima  acum 
» reperit , quae  graece  Belone  appellatur  , hoc  est  i j ptXivn-  » 

Enyo  vero  a Graecis  dicta  est ; idem  Statius : 

« ....  Tu  Marti*  testi*  Enyo.  » 

Et  Martialis , VI , xxxn,  i , de  Othonis  morte  : 

« Quum  dubitaret  adhuc  belli  civilia  Enyo.  » 

Idem  poeta,  Spectacul.  xxtv,  3 : 

« Nec  te  decipiat  ratibus  navalis  Enyo.  » 

Scribit  Phurnutus  de  Enyo , quod  eam  aliqui  matrem , alii  filiam , 
plerique  Martis  nutricem  dixere  : in  nullo  differentes  tamen.  Nam , 
inquit , Enyo  quasi  immittens , vel  addens  animum  ct  virtutem 
pugnantibus  , id  est  tvteutra.  Lycophronis  interpres  putat  Enyo 
epitheton  fuisse  Junonis  : alibi  tamen  hanc  putat  fuisse  Gorgonum 
sororem.  Hesiodus  etiam  in  Theogon.  Phorcynos  et  Celo  fdiam 
prodidit  , Graearum  sororem  , cseterarumque  Phorcynidum ; 
quod  et  interpres  notat.  Pausanias  ex  carmine  Homeri  putat  Enyo 
una  cum  Pallade  bellis  prseesse , et  bella  ipsa  curare ; dicta  quasi 
IstoOoa  ab  immittendo  , videlicet  furorem  roburque  pugnantibus : 
vel  quod  parum  clemens  sit.  Hinc  et  Enyalius  Mars  dictus  est.  Et  ut 
quidam  interpretati  suut  EvioGc  uiov , id  est  Enyus  filiam.  De  Bellona 
vero  Statius  in  Achilleide : 

« Ecce  novam  Priamo  facibus  de  puppc  levatis 
Fert  Bellona  nurum » 

Idem  in  secundo  Thebaidos  libro. 

« Nec  magis  ardentes  Mavors , haatataque  pugna 
Impulerit  Bellona  tubas.  » 
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Hujus  Deae  sacerdotes  Acron  in  Horatii  Commentariis  appellat 
Bellonarios.  Hi  se  ipsi  cultris  feriebant , et  proprio  sanguine  nu- 
men placabant , furentesque  vaticinabantur  : qua  de  re  Tertullianus 
Septimius  in  Apologet.  Longius , inquit , excurro  , hodie  istic 
Bellona  sacratus  sanguis  de  femore  proscisso  iji  palmulam  exceptus, 
et  suis  datus  signatis.  Lactantius  in  primo  Divio,  inst.  Alia,  ait, 
sacra  virtutis  quam  eamdem  Bellonam  vocant , in  quibus  ipsi  sacer- 
dotes non  alieno , sed  suo  cruore  sacrificant ; sectis  namque  hu- 
meris , et  utraque  manu  districtos  tenentes  gladios  currunt , et 
effefuntur  et  insaniunt.  Tibullus  sacra  haec  ita  describit : 

« Haec  ubi  Bellonae  motu  est  agitata , nec  acrem 
Flammam  , non  amem  verbera  torta  timet. 

Ipsa  b ipenne  suos  caedit  violent,  lacertos, 

Sanguineque  effuso  spargit  inepta  Deam, 

Statque  latus  prsefiia  veru,  stat  saucia  pectus, 

Et  canit  erentus , quos  Dea  magna  monet.  . 

Scribit  et  alia  pleraque  Apuleius  de  his  fanaticis. 

Juvenalis  IV,  la4  : 

* Sed  ut  fanaticus  oestro  ...( 

Percussus,  Bellona  , tuo  divinat , et : ingens 
Omen  Habes,  inquit » 

Horatius  in  sermon.  II , m,  aa3  : 

« Hunc  circumtonuit  gaudens  Bellona  cruentis.  » 

Lucanus  in  primo,  565  : 

« Tum  quos  sectis  Bellona  lacertis 

Sxrs  movet  cecinere  Deos ..... 


Fingebatur  Dea  flagello  pugnas  concire , codemqne  ita  canente  Lu- 
cano in  septimo , 568 : 

« Sanguineum  veluli  quatiens  Bellona  flagellum. » 
nunc  cum  face,  nunc  tuba  bellicum  canere.  Romae  vicus  Bellonae 
fuit  in  alta  semita,  hoc  est  in  sexta  urbis  regione  , ut  P.  Victor 
scribit.  Bellonae  vero  templum  in  nona  regione  ante  portam  Car- 
mentalem fuisse , idem  est  auctor ; et  ante  templum  columella  fuit, 
quae  bellica  dicebatur,  super  quam  hastam  jaciebant,  bellum  in- 
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dictari , ut  scribit  Festus.  Non  procul  vero  fuit  a Circo  Maximo. 
Ovidius  in  Fastis  VI , ao7  : 

« Hinc  solet  hasta  manu  belli  prsenuncia  mitti 

In  regem  et  gentes , quum  placet  arma  capi,  v 

Appius  Claudius  auctor  fuisse  dicitur  hujusqp  aedis  condendae: quod 
et  Ovidius  ostendit,  canens  Fast.  VI,  101  : 

« Hac  sacrata  die  Thusco  Bellona  duello 
Dicitur , et  Latio  prospera  semper  adest. 

Appius  est  auctor,  Pyrrho  qui  pace  negata, 

Multum  animo  vidit,  lumine  caecus  erat.  » 

Bellonae  aedem  inter  Martis  et  Apollinis  quidam  statuunt.  Nam  et 
extra  urbem  Vitruvius  hujus  Dem  aedem  construendam  prxripit. 
Dabatur  etiam  senatus  apud  aedem  Bellonae , plerumque  e bello  re- 
deuntibus ducibus  et  legatis  exterarum  gentium  , quod  ex  historiis 
fecile  colligitur,  et  inprimis  Livianis  ut  in  V.  Dec.  M.  inquit , Pom- 
peius consul  Romam  rediit , senatusque  extemplo  ad  aedem  Bellonae 
voratus.  Ma  quidem  Bellona  a Carmanis  vocabatur,  in  Antilabano  : 
ut  Strabo  in  libro  XII  scribit ; ut  vero  Stephanus , a Lydis  hoc 
nomine  Ma  Rhea  nuncupabatur. 

Thressa  virago  ab  Ausonio  , Epigr.  I , appellata  est  Enyo , ubi 
de  Gratiano  imperatore  agitur  : 

m ....  Bella  (inquit)  horrida  Martis 
Odrysii  Thresssequc  viraginis  arma  retractat,  a 

Quare  his  cognominibus  Mars  et  Enyo  dicti  sint,  in  Marte  pro- 
didi , quod  scilicet  Thraciae  populi  setriper  bellaces  fuerint.  » 
Hucusque  Gyraidus.  Nos  pauca  addamus.  Nota  tibi,  amice  lec- 
tor, hic  agi  de  sacerdote  femina  : quod  ideo  factum  arbitratur 
Brouckhusius  , quod  Romae  Bellonarii  , itidem  ut  Galli  matris 
Deum  atque  Isiaci , tanquam  vulgi  faeces  de  mendicabulo  contem- 
nerentur, nisi  a mulierculis  et  hominibus  superstitiosis.  Iu  promptu 
sunt  passim  exempla  apud  poetas.  Alibi  meliore  fuerunt  condi- 
tione. Romae  contra , hoc  etiam  pontificium  vile  fuit , ac  con- 
temptibile ; certe  gladiatores  faecem  ac  lutum  urbis,  post  missionem 
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fictos  fuisse  Bellonarios  discimus  ex  Juvenale  satira  VI  , v.  io3, 
ubi  de  Hippia  Fabricii  Veientonis  senatoris  : 

■ Qua  tamen  exarsit  forma , qua  capta  juventa  est 
Hippia?  quid  vidit,  propter  quod  Ludia  dici 
Sustinuit  ? Nam  Sergiolus  jam  radere  guttur 
Coeperat , et  secto  requiem  sperare  lacerto. 

Praeterea  multa  in  facie  deformia , sicut 
Attritus  galea,  mediisque  in  naribus  ingens 
. Gibbus  , et  acre  malum  semper  stillantis  ocelli. 

Sed  gladiator  erat a 

Caeterum , ut  c Lampridio  discimus , Bellonarii  non  semper  revera 
membra  secabant,  sed  plerumque  vulneribus  fictitiis  inficetum  vul- 
gus ad  miserationem  sui , decipientes  adducebant;  quod  jam  Casau- 
bonus  subodoratus  est  in  nolis  ad  hunc  Lampridii  lorum.  Com- 
modus ibi  dicitur  studio  crudelitatis  praecepisse , ut  Bellonae  ser- 
vientes vere  brachium  exsecarent.  Notat  Casaubonus : observa  vocem 
Lampridii  vere  : nam  ex  illa  discimus , plerumque  ficta  et  simnlata 
fuisse  tantum  vulnera  Bellonariorum. 

Quantum  interest  inter  hos  viles  ac  omnium  contemptui  pb- 
noxios  sacerdotes,  et  illum  Cappadociae  de  quo  Cicero,  lib.  XV, 
EpisL  4 , ad  Fam.  « Quumque  magnum  bellum  in  Cappadocia  con- 
» citaretur  , si  sacerdos  armis  se , quod  facturus  putabatur , defen- 
» deret , adolescens  et  equitatn  et  peditatu  et  pecunia  paratus  , et 
» toto  iis  qui  novari  aliquid  volebant  : perfeci  at  e regnO  ille 
» discederet , rexque  sine  tumultu  ac  sine  armis , omni  auctoritate 
» aulae  communita,  regnum  cum  dignitate  obtineret. 


EXCURSUS  SEXTUS. 

incirr  - 

1)E  OSIRI. 

AD  LIBRI  PRIMI  ELEGIAM  SEPTIMAM,  V.  27: 

« Atque  suum  pubes  miratur  Ostrim.  » 

In  primo  Excursuum , qui  de  Iside  agit , jam  promissis  satisfe- 
cimus , quod  ad  Osirim  attinet , quaecumquc  coacervantes  quae 
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doctus  Creutzer  et  alii  de  hoc  summo  /Egyptiorum  numine  docue- 
rint. Restat  tamen  ut  ex  egregio  ejusdem  Creutieri  opere  quod 
inscribitur  Commentationes  Herodolecc  quati.ni  ad  verbum  transcri- 
bamus. Quis  enim  , post  luculentum  Symbolices  auctorem , auderet 
ea  quae  tam  lucide  prcecepit  ille,  inverso  ordine  et  male  recocta 
iterum  apponere.  Malumus  te  magni  viri  ipsis  verbis  frui  ; Hunc 
itaque  sequere,  amice  lector;  sic  enim  orditur,  §.  i5  supradicti 
operis. 


§ XV. 


Sacra  Philensia. 

Haec  hactenus.  Revertendum  est  enim  ad  sacra  , quae  Philensium 
insulam  tam  insigniter  nobilitarunt.  Qute  res  post  Francogallorum 
expeditionem  magis  ad  oculorum  sensum  explicata  est.  Supersunt 
enim  bonam  partem  templa , florente  Pharaonum  imperio  aedificata , 
monumentaque  artis  religionumque  alia  haud  pauca.  Quae  qui  pe- 
nitus cognoscere  cupiat , consulat  grande  opus  , quod  Descriptionis 
Mgypti  nomine  insignitum  saepius  laudavimus.  Habet  autem  ea  in- 
sula , ut  hoc  delibem  , qua  parte  meridiem  versus  porrigitur,  duo 
(ana,  juncta  inter  se  columnarum  serie,  alterum  Isidis  , alterum 
Osiridis ; a quibus  occidentem  versus  exiguo  intervallo  distat  Ty- 
pbonium  ; contra  orientalis  tractus  , (anis  illis  adjacens  , habet 
Osiridis  sepulchrum.  Atque  in  ruderibus , quae  occidentem  spec- 
tant , repertum ' est  descriptumque  anaglyphum  , quod  , quoniam 
conjunctissimum  nostro  cum  argumento  est  , age  et  ipse  paucis 
verbis  delineabo  '.  Pertinet  ad  mortem  Osiridis.  Cujus  dei  cadaver 
impositum  conspicitur  dorso  crocodili  (Typhonis ) , qui  illud  aspor- 
tat in  loca  juncis  obsita  ac  paludosa  (mare  significantia).  Scenam 
ambiunt  solis  orbis  , luna  dimidiata  ac  plures  stellae.  Nihil  igitur  in 
eo  anaglypho  magnopere  desideres  , quod  ad  Osiridis  sacra  Phi- 
lensia iuprimis  (acere  videretur.  Loquitur  classicus  locus  Diodori 

* Secundum  commeat.  Lancreti  in  I.  : Description  de  1‘ ipyptt  antique, 
vol.  I , pag.  44*  Alia  a velt.  scriptoribus  ac  superioribus  peregrinatoribus 
adhibita  suppeditare  potest  unicuique  Zocga  de  obeliacc.  pag.  286. 
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Siculi  I,  aa,  pag.  a5  sq.  Wess.  Evtot  ii  fxai  oux  e»  Mfftyai  xsioOat  ra 
ait isara  tout&iv  twv  Sui* , i))’  eiri  rwv  epuv  tx;  AtStotrta;  xai  toc  At- 
yuTTTO-j  , xara  txv  <«  tu  N>t).u  vdaov  , xtipbnv  u iv  TTpo;  Tat;  xa/ouutvat; 
4>t^at( , sjrovffay  os  jrfoffoyopiav  atro  rou  avfsfitfiozoTOj  tepoi  srejtou" 
anfuia  ii  tovtov  dttxyoovaty  ev  ni  vijcM  rxirn  dtafssvovra,  vov  rs  rayov 
toz  xaTaozEuaifstvGV  Uaipiii  , y.ocsr,  naintmj  iuro  rm  xa-r’  Aiyuirrov 
i rpsuy,  xai  ra;  jrtpi  toutov  xaiptfya;  i-xxovxa  xai  rptaxoaia;  X°*S'  v““Ta{ 
yap  xa6  szaoTuv  xptcpay  yalaxro;  sr^npovv  ro-j{  jrpof  TOVTOSS  rx/Oevrx; 
itpei; , xai  ^pqvciy , dvaxxAouutvovf  ra  tmv  3luv  ovcipara.  Aea  Tairsjv  di 
txv  atrtay  xai  rxv  vooov  rayrtjy  aSarov  stvat  srXnv  TGt;  itpevai.  Vides 
sacram  insulam  , a nemine  attingi  solitam  nisi  a sacerdotibus  , il- 
lustrem Osiridis  tumulo  , cui  a sacerdotibus  quotidie  ex  pateris 
trecentis  et  sexaginta  ( tot  numero,  quot  priscus  veterum  popu- 
lorum numeratus  annus  est ) lac  pro  inferiis  infunderetur  cum  ritu 
lugubri  ac  deorum  invocatione.  — Non  est  opus  multis  verbis.  Ubi 
Osiridem  colebant  plangrbantque  sacerdotes , noli  dubitare  eos  et 
annuuin  cursum  solis  et  Nili  vicissitudines  , quae  ei  cursui  respon- 
derent , declarare  voluisse.  Eam  in  rem  nihil  luculentius  potest 
cogitari , quam  locus  Heliodori  in  dEthiopiris,  qui  ita  habet  lib.  IX, 
cap.  XXII , pag.  38 1 , cd.  Coray.  ( Ne  longum  faciam  , latinum  con- 
tinuo adseribam.)  • At  quum  festum  praedicarent,  et  Nilum  magnis 
laudibus  attollerent , Orum  1 et  vitae  auctorem  appellantes,  et  /Egypli 
totius  , superioris  quidem  servatorem  , inferioris  vero  patrem  et 
opificem  , novum  limum  quotannis  advolventem  * , unde  et  Nilum 
Grxcis  appellatum  esse  , et  annuas  temporis  vicissitudines  expo- 
nentem , aestivam  quidem  incremento  , autumnalem  vero  recessu , 
vernam  autem  floribus,  qui  ex  ipso  uascanturct  crocodilorum  pqrtu; 
et  nibil  aliud  esse  omnino  Nilum  , quam  annum , hoc  et  appella- 

1 In  antecedentibus  Osiridem  dixerat  Nilum.  Qua  de  re  monuit  etiam 
CoraVus  in  Annott.  pag.  3|3.  Huc  facit  Plutarchus , dicens,  quidquid  in 
terra , ventis , aquis , caelo  et  stellis  ordinatum  est , aequabile  et  sanum , id 
defluxus  et  imago  est  Osiridis  ( Oviariif  «rs^hy  xai  itxiv  iuraevea/v,.  De 
Isid  et  Osirid.  pag.  3;t  , pag.  S19  Wytt.) 

1 Recte  admonet  Coraius  loci  Herodotei  II , 5.  Quae  sequuntur  etymolo- 
gica pertinent  ad  voces  via  et  iiys,  dudum  explosa  a viris  orientalium  lite— 
rarum  intclligentibus.  Vid.  Jablonskii  voce  ®gvptl.  pag.  icq. 
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tione  confirmante.  Literis  enim , quae  'eo  nomine  continentur  , in 
calculos  1 distributis  , ter  centum  quinque  * et  sexaginta  unitates  , 
quot  etiam  dies  sunt  anni,  congregabantur,  ctc.  » Quid  quaeris? 
pertinent  haec  ad  rationem  arcanae  disciplinae  , quam  orientalium 
terrarum  homines  a vetustissimo  inde  aevo  ad  hunc  diem  usque  ar- 
canis item  literarum  notis  designare  solent.  Erat  illis  in  oris  , si 
populi  sensa  explores  , Osiris  quasi  ipse  saluber  fluvius , cujus  vigor, 
conditus  quasi  profundo  in  puteo , statis  vicibus  et  emergebat  et 
rursus  desidebat.  Ac  reapse  ibi  terrarum  ypexrixv  appellabant  ipsum 
nilometrum  (vid.  Ileliodor.  1.  I.  ) quasi  putealem  diceres.  Quocirca 
nil  mirum  habitos  esse  Nilum  ct  solem , tantopere  inter  se  con- 
gruentes suis  et  accessibus  et  recessibus  , pro  uno  eodemque  deo; 
quem  qt  mori  dicerent  et  reviviscere  , quatenus  sol  debilitatus  ac 
deficiens , vires  deinceps  recipit,  ac  novus  quodammodo  redit.  Unde 
Horus  filius  vindicare  patrem  Osiridem  a Typhone  , et  suo  ipse 
vigore  ac  virtute  virtutem  vigoremque  patris  referre  dicitur.  Qua- 
tenus vero  vis  divina  quasi  sepulta  latitare  videtur  in  profundo  , ac 
velut  in  tumulo  retineri  in  suis  fontibus  mirificis  , quibus  illius  orae 
incolae  aSioam  nomen  indiderant  3 : hactenus  quotidie  in  occultati 
dei  memoriam  non  minus  lactis  inferias  profundere  poterant  sacer- 
dotes Philenses , quam  Acanthiorum  in  urbe  quotidie  trecenti  et 
sexaginta  sacerdotes  aquam  Nili  rite  infundebant  in  dolium  pertu- 
sum *.  Has  ego  causas  originesque  religionum  Osiridis  tanto  anti- 

1 Id  est  numeros,  quorum  nolae  sunt  litcrse  , les  chi/frts  : recte  vertenti 
CoraTo 

2 Nimirum  additis  quinque  ipotit  Ixtr/sgivtus  t unde  solidus  Iit  qui  solsti- 
tiali orbe  circumagitur  annus.  Vid.  Wessel.  ad  Diodor.  1.  I.  pag.  a6,  ibiq. 
laud.  Diodor.  I , i3;  I , So.  Cseterum  adde  Wcsselingianis  Jo.  Lydum  de 
mcnsil.,  pag.  , qui  item  de  anno  linquam  deo  agit,  et  Sardium  nomen 
item  redigit  ad  numerum  anui  dierum. 

1 Herodot.  II , a8  : ii;  ti  iivntitai  «i  r(yd , videlicet  Nili , pros^ienles 
inter  Syenen  atque  Elephantinen  : quam  posteriorem  h.  1.  ipsas  Philas  esse 
vultjomard.  • 

4 Diodori  Sicul.  1,  cap.  97  , pag.  108  et  109  Wessel.  Ac  poterant  fragores 
usque  et  usque  ad  calarrhactarum  scopulos  allidentis  Nili,  ut  fert  nativus 
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quiores  existimo , quanto  natura  antiquior  est  quavis  civitate  ; quan- 
toque  prius  solis  lumen  his  Thebaicorum  oris  affulsit,  et  Nili1  unda 


priscusque  sermo  , mugitus  bucula  Isidis  dici ; nec  minus  canales  deriva- 
taque  fluenta  , membra  discerpti  Osiridis  : pvxif ftxrot  Ii  uvi  w r9<  ieilof. 
exterar/  /larrat  Ii  dkxfUtodk  ri  Oetptln > ut  in  meum  usum  convertam,  quae  ad 
Gregorii  Narianzcni  carmina  usurpat  haud  indoctos  Scholiasta.  Celerum 
haec  ipsa  ad  anni  significationem  pertinentia  iEgyptioruroquc  libamina,  in 
memoriam  revocant  ritum  veteris  ecclesiae  Christianae  : Jo.  Chrysostomus  in 
Homil.  de  baptism.  Christi , pag.  36g  ed.  Montefalconi  «Jr*  leriv  filo* 

X*S*  iSmXTIVtCTt  , X*i  T T 9-J  jIbeT9f  iytKVt  fUfl».  A tat  T9VT0  XOtl  f*l39  JJ/.7  Ua 

xetrot  t*v  iepryv  TfltvrifV  xxatvTti  ulftvjxptvot  otxatlt  r « vx/tatr*  atxorMrrtau , xotl 
tt{  t'Jtxj79v  gXixXitiCv  fvXirrsjstv , xrr  H/  eipipn  er/tvfl/miv  rtwv  CUrtmv  x.  r.  X . 

In  sequentibus  testatur  , nec  corrumpi  eam  aquam,  sed  per  annum  adeoque 
biennium  trienniumque  integram  servari. 

1 Nili  quam  celebratus  cultus  sacer  fuerit  apud  veteres,  longum  est  expo- 
nere. Necessaria  adumbrabo  et  quae  ad  Herodotum  proprie  spectent.  Atque 
is  ipse  novit  it  piet  t z»S  NtiXou  , Nili  sacerdotes,  supra  II,  90.  Antiquior  etiam 
Hecatae us  in  ea  re  laudatur  Sthcphano  Byzant.  de  urbb.  pag.  585  Berkel : 
r*»' iit 3f  xoXff  Ar/jtrrtj'  E x*rcti»f  xtpnjyivtt  xotl  hpiv  JitiXov  xorafisj , ubi  consule 
Berkelium.  Adde,  ne  multa,  Philostrat.  Viu  Apollon.  YI,  6,  pag.  a35,  et 
si  artis  operum  exempla  requiras  , Zocgam  in  numis  AKgypt.  imperatoriis  , 
tab.  XVI , nr.  7 , et  Muscum  Pio-Ciement.  I,  tab.  58.  — Atque,  ut  fit  in 
orientalium  maxime  religionibus , ut  multis  nominibus  unus  idemque  deus 
indicetur  : sic  dici  non  potest,  quot  unus  Nilus  deus  nominibus  consecratus 
fuerit.  Tu,  si  placet,  consule  Jablonikii  Vocc.  jEgyptt  pag.  91  sq.  ; at8, 
3o4  sq. ; 384»  4*o*  443  sq*  ; 47 1 > 47^  » «t,  qu*  nuper  de  his  rebus  accurate 
exposuit,  Champollionem  , in  libro  l*l£gyptc  s.  1.  Ph.  I , pag.  80  sqq.  Clas- 
sicus eam  in  rem  locus  est  Tzetaarum  in  Schnl.  ad  Lycophr.  vs.  119,  p.  3q3 , 
ed.  Mulier,  sed  cujus  argumentum  ad  JRgyptiaci  sermonis  leges  exigi  de- 
beat , quod  fecerunt  eruditi  quos  proxime  laudavimus.  Potiora  excerpam. 
Nomen  apud  /Rgyptios  commune  fuit  laro,  Phiaro , i.  t.  fluvius  ; Nrttsc , 
fluvius  certis  temporibus  definitus  t definitor  fluvius  ( Jablonski  Panth.  I, 
pag.  157,  lSq.  CUampollion  I,  p.  i36)  ; SLxthpm  i.  q.  piXxs  , niger  (Diodor. 
I,  19  in  var.  lect.  quam  comprobavit  Champoll.  p.  199  seqq. );  Atris  » -$<gyp- 
tiis  fdktasse  Pakhom  , aquila  ( ibid.  p.  i3a).  Quae  quomodo  contineantur 
cura  religionibus  Osiridis-Nili , nemo  ignoraverit,  qui  expendat  qua;  supra 
a nobis  posita  sunt.  De  nomine  autem  Homerico  , adeoque  universe  Grcco , 
terram  si  spectes  , quae  plurima  disputat  Champollion  apud  ipsum  legat,  qui 
volet , 1 , pag.  80  sqq.  In  inscriptione  Rosetana  vox  A7ywnr ponitur  pro 
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easdem  alluit , quam  reges  exstiterunt , qui  de  vita  humana  eru- 
dienda defendendaque  patria  promererentur  : tanto  ego  Thebicos 
homines  maturius  adorasse  arbitror  Osiridem , quam  de  aliquo  Pha- 
raone  divinis  honoribus  impertiendo  cogitarent,  si  modo  de  hac  re 
unquam  cogitarunt. 

C ceterum  , ut  illuc  revertar , scpultus  ea  in  insula  riteque  con- 
ditus , atque  adeo  fano  dedicato  celebratus  Osiris  in  causa  fuit , cur 
posteriore  etiam  cevo  dEgyptii  sanctiorem  nullam  jurisjurandi  for- 
mulam haberent , quam  illam  : Ma  ro»  i>  4>i )ou(  Oatpiv.  « Per  Osi- 
ridem , qui  Philis  est  * 


§ XVI. 

Osiris  an  pastor.  Historica  et  chronologica  de  imperio  Pastorum 
( Hyksos . )- 

Explicui  quae  mihi  videantur  harum  religionum  primordia  fuisse. 

jRgyptiaco  Chame , ul  et  ipsa  nigrum  significet  ; vid.  Akerbladii  viri  doctis- 
simi , Lettre  d M.  Silvestre  de  Sacy  sur  1'inscription  de  Rosette , pag.  33. 
Ego  h.  1.  tria  Scholia  subjiciam  e codice  nostro  Palat,  ad  Odyss.  IV , 477 
sqq.  A rf  jKTsis , A tintriat  noxxxois.  Supra  liii.  o*«x&o(>3v{  in  marg.  ini  rav 
<r>y^9v/*rv0v.Scholion  in  extrema  ora  : «Pilcir  4 tini  9tx  7 i iftcjtit  7^#<v  r **•/£**, 
xati  xaerx  r oli  Alyi«rrc*i*c  rifxvittv  ftlx  rw  «tyveritv*  taZro  ft  ftCfaf  * y*p 
viif  9Ktpxi»v  ftmtuas  norx/iifo  (lliad.  II  , 1740  aircnf  r.xh2  ra tvroc;  fiiniTtis 

iv  nxfxQa^’  iu(  i*  er * ini  icpoxofvt  ft  in  trias  narx/tala  (lliad.  p.  aG3. ) K*)r?  <f i 
xai  fir/ivtii  to$  ?rv«f  <hn*i  rui  ntnth  xwiraZytwyS^vact  x^csyttivcuv*  70  o7  D»  tml 
(lcg-  ixi ) tu»  ut7(u  ir}^«i/vru»v*  nui  vuficxi  xaifxt  t fti(.  — Alterum  Scholion : 
nsz/utw  /f*/5(u/vu»v  nif.tr  5$  r sj  vtiXov  *vx6x?tcu(nf  turei  afi^fas  tjjv  oa*9fyr«ri|v  xtiixv 
t\nt  , tftintrf  nf09tc/ofi\j<rxs  ori:?-;  Jri  KAUfojJTK  «x  7<iv  iv  Aiztonix  ytvf//ivcwv  r 9u 
$tf9v s xdtx^tinrtuv  /*/  cr  Jio^tuv  wrtov.ilf  xxl  Aftrrori xxi  tufa£os  n tnucOxt  7 xirx 
fxc/. (uv  xni  re»v  iv  Aiyvirrte  iifcuv.  Denique  ad  vers.  ^83  : Srt  rrv  NiiXav  Atyunrav 
cvj^ct^u’  0 ai  !I?i3(Ts5  u»;  «v  vuLti f 9;  Nfftw  «tvr»v  tWm  xac/aJuivjv.  Tu,  ne 
plura  congeram  in  rc  protrita  , cum  his  scholiis  cf.  Herodott.  II , 19  sqq. 
Strabou.  XMI , pag.  790 ; Tasch.  et  Eustath.  ad  locum  Odyss.  1,  pag.  181 
Ctl.  Basii. 

1 Vid.  Tzctzar.  Schol.  ad  Lycophron,  vs.  aia,  cf.  Eudociae  Violet,  p.  3iq, 
ubi  corpiptissima  est  haec  jurujurandi  formula.  Sed  de  lectionis  insigni  hac 
varietate  monendi  otiuui  fecerunt  nobis  Zoega  de  obelisce,  pag.  286  et 
Mucller  ad  6rholior.  1.  1.  pag.  484*  Laterum  huc  refer  etiam  ierj  ryv  x«t«c 
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Jam  videndum  est  de  ea  origine , quam  sibi  nuper  earumdem  infor- 
mavit Zorga , inprimis  usus  testimonio  Herodoti.  Hujus  ego  ipsa 
verba  praemittam  : — Cheops  et  Chephren  .Vlgypti  reges  erant  per 
centum  et  se*  annos  II , 128  : Taura  i'  xt  xat  ixaxov  Xoytijovxat  Jxia  , 
iv  xotoi  AiyoirxioiW  u irioav  «Tvai  xaxsxnxx , xai  r i ipa  ypovsv  xooou- 
tou  xaxaxiijIoWvxa  oux  dxot^fbivat.  Tourou;  viro  uteeo;  o j xapxa  SlXonn 
Acyvtrxtoi  ovopdtjerv , «i).a  xai  xa;  rupai xtja;  xaXfouxt  noiuivo;  4>iltT<s»oc 
( al.->t>iitxio;),*o;  xoiixox  xov  jjpoxov  tuifu  xxr'»a  xari  xaura  xa  /apia. 
« Istorum  regum  odio  ne  nomina  quidem  memorare  volunt ; sed  py- 
ramides etiam  illas  (nimirum  quas  Cbeops  et  Chephren  exstruxerant) 
vocant  pastoris  Pbilitionis  ( Philitidis)  , qui  per  id  tempus  in  illis 
locis  pecora  sua  pavit. » 

Jam  Z.oega  de  obelisce,  pag.  38g  not.  20  ita  : « Latet  in  bis  ob- 
scurus mythus , quem  ipse  Herodotus  primis  tantum  labiis  degusta- 
verat. De  Hyksos  , qui  ARgyptum  subjugavere , hic  cogitare  non 
possum  : nam  hi  breve  tempus  Memphin  tenuere  , neque  hujus- 
modi jedificia  sunt  pro  nomadum  ingenio  '.  Num  pastor  ille  Phi- 
litis  ipse  est  Osiris  Philensis , cui  mortuorum  domicilia  consecrata 
fuere  ? V ocabulum  Ii; , quod  proprie  pastorem  denotat , poetis  au- 
tem atque  sacerdotibus  regem  significabat  , eadem  ratione , qua 
Homero  dicuntur  notui»;  Xou>  , opportunam  occasionem  prsebere 
potuit  interpretibus  pecudes  fingendi  pascentes  in  campis , alta  arena 
undique  obtectis , nec  ullo  vegetationis  germine  dotalis.  Forsan  re- 
verentia erga  sacratissimas  moles  in  causa  fuit , ut  conditorum  no- 
mina tacerent  dEgyptii , dum  eas  appellarent  arces  regis  Philensis , 
nec  cuivis  proderent , qui  veterum  regum  in  illis  sepulti  jacerent.  » 
Quae  priusquam  dijudicamus , interponenda  videtur  plane  diversa 
sententia  adeoque  nostri  lori  interpretatio  Jablonskii  in  Vocc. 


-i(  in  X(/M>/XI»V  apud  Marinum  de  vit.  Procli  , pag.  47  f p»g-  16  ed. 
Boissonadii,  quem  consule,  pag.  109.  Fabulam  attigit  etiam  a Gaisfordio 
nuper  editus  Scholiastes  ad  Gregor.  Naz.  carmina , pag.  5o. 

1 Contra  Hteren  in  Idetn  II,  p.  54q  sq  ei  hoc  ipso  rudioris  populi  in- 
genio h*e  rudia  immaniaque  , ut  dicit , monumenta  commode  explicari 
posse  arbitratur.  Neque  tamen  idem  ibid.  nota  6 , ubi  ZoegK  suspicionem 
attigit , ei  refragari  est  conatus.  Quod  miror.  Neque  congruere  videntur  ea, 
qu*  posuit  idem  vir  doctus  , pag.  5 9 , supr. 
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/Egyptt.  pag.  346 , quam  nemo  , quod  sciam  , adhuc  Herodoto 
adhibuit.  Quocirca  integram  apponam  : •<  Quum  autem  Vxau;  , ut 

explicuimus , significet  1 aut  magum  pastorem  , aut  pastorem  ar- 
matum , utrumque  illud  ad  Mosen , ex  sententia  AEgyptiorum , 
potest  referri.  Erat  certe  pastor  , non  tantum  ex  gente  pastorum 
Israelitarum  oriundus , sed  qui  etiam  pastoris  provinciam  in  Mi- 
diam  apud  socerum  suum  gessit.  Dicitur  Moses  itpotrSiSsurxiptsof 
sit  uytpovtav  rrotpcvtxna  , ap.  Clement.  Alex.  lih.  I ; Strom.  pag.  345 
(4i5).  Inprimis  legatur  Philo  devita  Mosis,  pag.612  (90,91). 
Eo  forte  respicit  Herodotus , narrans,  lib.  II,  cap.  128,  imperasse 
AEgypto  reges  quosdam  improbos,  qui  templa  deorum  occluderent , 
et  populum  ad  exstruendas  Pyramides  cogerent , atque  has  ab  AEgy- 
ptiis  vocariPyramides  Pastoris Philitionis , noiphot  duitrtMvo;.  Attnon 
hic  latet*  pastor  Philistocus  sive  Palaestinus , i.  e.  Judaeus  ' Quum 
vero  addat  Herodotus  imperasse  istos  reges  per  CVI  annos  , viden- 
dum , an  hoc  sit  regnum  Heracleopolitarum  , quod  Manetho  apud 
Euscbium  p.  i5  affirmat  durasse  C annos.  Heraclcopolin  vero  esse 
Gosen  , terram  Israelitarum  in  AEgypto , alibi  docui.  Habebatur 
idem  Moses  pro  Mago  seu  sacerdote  Aegyptiorum  , et  credebatur 
disciplinis  sacris  Aigyptiacis  ita  imbutus  , ut  cum  Magis  auderet 
decertare  , ac  tot  tantaque  ederet  miracula  3.  » , 


1 Josepho  nemo  nescit  Yxrtac  esse  jiscrthit  esipir *<,  Reges  pastores,  contra 
Apion,  lib.  1,  1 4 , pag.  1039,  ed.  Colon,  pag.  ^5e<l. , llavercamp. 

* Te  VYaterus  V.  C.  ad  hxc  ita  : « Ingenios*  huic  conjecturae  minos 
favet  auctoritas  plurium  codicum,  in  quibus  pro  trlurtWxsc  legitur  (zrsf  , 
quod  Gronovius  probavit  , et  Wesselingius  in  testum  recepit.  » Haec  ille.  At 
quod  Gronovius  propterea  codicis  Medicci , deliciarum  suarum  , lectionem 
b.  1.  putiorem  habuit , quia  tulrrt j;  ex  vero  AEgyptium  esset  : hac  de  re 
contendere  noluit  Schwcighaeuserus  ; sed  , codicibus  tamen  aliis  suadentibus , 
dedit  rursus  OtteWtovrf.  Ac  certe  codex  F.  ( Schellersh.  ) , quem  iterum  con- 
sului, exhibet ^titrirese.  Nequehoc  codice Mediceus  est  praestantior.Quae  quum 
ita  sint , hactenus  sic  satis  in  salvo  videatur  conjectura  Jablonskii , quatenus 
de  loci  lectione  quzras. 

1 Constat  inter  eruditos , a Josepbo  Manethonis  locum  de  pastoribus  {Hyk- 
sos)  ad  ipsos  Israelitas  esse  relatum.  Qua  de  re  nolo  repetere  quae  post  Mar- 
shamum , p.  lo3,  Can.  Cbron.  disputarunt  alii  viri  docti,  quorum  sententias 
docte  et  tamen  brevissime  exhibet  io  copiosissimo  libro  : « Auleitung  xur  ge- 

25 
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Jam,  ut  priorem  partem  conjecturae  , qu*  Zoegam  auctorem 
habet  , excutiam  : equidem  in  ipsa  continuo  genitivi  forma  fttXtnoc 
vel  QtXnlmof  haereo  : nam  , quum  Graecis  haec  verbis  narrata  sint , 
causam  non  video  cur  , si  Philis  in  insula  ortus  rex  significatus 
esset,  non  potius  «bili-rou  dixerit  Herodotus  ( Vid.  Stephanum 
Ryiant.  pag.  j3q , Berkel.  ubi  ro  iflvixov  nj{  vijffou  dicit  esse  4>tXsrnjr  ' 
vel  <t>i>irov;  nam , sive  OiXinoj  malueris  sive  4>tkma>vo{,  neuter  geni- 
tivus in  has  Philas  videtur  cadere.  Deinde  quod  Homerici  sermonis 
admonet  vir  doctus  : per  se  patet , eo  nihil  effici , ubi  de  JEgyptiaco 
vocabulo  qiueritur.  Quod  vero  a sacerdotibus  dicit  reges  appellatos 
esse  pastores  : non  inficias  ibo  , apud  alios  populos  hanc  appella- 

nauern  Kcnntniss  der  allgeroeinen  Well-und  Volkergexchichte  I , i,  p.  ag6 
seqq.  " C.  D.  Beckius  V.  C.  Ac  nc  ipse  prorsus  arTii/iSsAss  discedam  ab  hoc  loco 
in  rebus  jEgypliis  primario  ( cf.  Heerenii  Ideenll,  pag.  55 1 ),  admonebo 
loci  Mancthonis,  qui  cum  testimoniis  ap.  Josepbum  contra  Apion.  I,  $.  xrv; 
p.  to3q  sq.  Colon,  p,  444  s1-  cum  Syncello  , p.  6i  , d.  et  Eusebio  , p.  97  , 
Scaligcri , componi  debet.  Exstat  autem  Mancthonis  locus  ap.  Scholiastam 
Platonis  ad  Timaeum  , pag.  202  , Ruhnken.  el  emendatior  apud  Bastium  in 
comment.  palaeogr.  ad  Gregor.  Corinlh.  pag.  837 , qui  eum  ex  cod.  Parisino 
exhibet : Ex  riv  Marvi Oi  Aiyyirr fatxtuic  iieraxatcTixeeTe  fvvtctrriu  K9t/iivit  ieatv 
«TrXp  si  ♦sivixr* , (ivtt  ZueOtti  , «t  xoci  Mffiflv  rilov,  w xptuTSi  Ia»r*$  t€xsi- 
\tv9tv  Jr*  ou  xcti  9 IxUra  jsfisf  — e/A9j  p/  ( id  est  sumina  facta 

annos  to3 ) o fi  lartriff  x.  r.  1.  Convenit  autem  ille  numerus  centum  et  trium 
annorum  optime  ciim  Eusebio  in  Chron.  qui  item  CCII  annos  sex  regibus 
Pastorum  assignat.  Quod  apud  Hccrenium  in  libr.  Idecn  II,  p.  5^8 , Josc- 
pbus  istis  regibus  centum  et  sexaginla  dicitur  attribuere , subesi  vitium  ty- 
pograpbicum  , quum  apud  Joscphum  summa  sit  fere  aGo  annorum.  Quod  vero 
Kircberus  Dynastiae  decimae  et  sextae,  quam  Pastorum  dicit.,  assignaverat 
Menam  regem  srve  Osirin  ( nam  pro  uno  eodemque  habet ) : hoc  nomine 
dudum  reprehensus  est  a Pcrizonio  in  origg.  j®gy|itiacc.  I , v,  pag.  80 , ed. 
Lcid.  Caetcrum  si  recte  conjiciunt  auctores  operis  Descriptiori  de  l*£gypte 
Antiqq.  vol.  II,  pag.  • hodieque  exstant  anaglyphis  delineata  haec  bella 
pastores  inter  atque  iEgyptios  , nimirum  insculptis  tabulis , quae  ornant  pala- 
tium regium  Tbebaicum  prope  Kamak. 

1 Sic  certe  Stcpbani  codices  et  editiones  , posteaquam  duarum  insularum 
mentio  injecta  fuerat,  et  ejus,  qu*  in  Herodoti  libris  IV,  j-8  scribitur  <t>>* 
( Stephanus  legit  ) et  vero  yF.gyptiac*  t quae  numero  plurali  vocatur 
Berkelius  autem  conjicit  ti/cVyf. 
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tionem  invaluisse  ' : sed  numquid  etiam  apud  /Egyptios  ? Ego  alia 
omnia  comperi.  Vel  Moses  loquatur , apud  quem  in  ipsa  AEgypto 
Josephus  ad  fratres  suos  ita,  ap.  LXX , sermocinatur  Genes.  XLVI , 

34 , tfUere'  acvSpei  rr^vor&oyot  ot  iratae;  ffo u «(7UCV fcoF/‘jyu.x  ydo  ivrt 

xoi{  Aiyvirrtot;  ni;  iroifim  nooSiruv  *.  Ac  plane  in  eamdem  senten- 
tiam Manetbo  ap.  Joseph.  advers.  Apion.  I , xtv,  pag.  1039,  G. 
pag.  444  : de  pastoribus  illi$  quos  Hyksos  appellat  : xat  jrapaedogwc 
*x  rwv  npiz  -rnv  ivaro^nv  ftipuv  Mposnoi  76  yrvoc  £<mtun  xara6apa4aav- 
7 te  in  i Ttr*  ^wpav  ivioTpatrruffav.  Igitur  et  huic  /Egyptii  illi  pastores 
sunt  obscuri  homines  atque  contempti 3.  Quae  qui  legat,  i$  minime 
sibi  persuaderi  patietur,  sacerdotes  ^Egyptios  , quibus  maxime  in- 
festi exstiterant  isti  pastores  bellatores , hoc  ipsum  pastorum  nomen 
suis  regibus  imposituros  fuisse  ? Deinde  illud  universe  concedo, 
quod  Zoega  memorat , /Egyptios  reverentia  prosecutos  esse  sacra- 
tissimas moles  pyramidum.  Verumtamcn  illarum  pyramidum  condi- 
tores vehementer  exosus  erat  populus.  Lege  antecedentia  in  Hero- 
doto (II , a4  ) : Cheops  templa  claudit , a sacrificiis  arcet  /Egyptios, 
uno  verbo  , ad  omne  facinorum  genus  processisse  dicitur.  Tum 
cunctos  ad  opus  faciendum  adigit , quo  sibi  pyramidem  exstruat  4. — 

1 Sic  , ul  hoc  ular,  Abydenus  apud  Eusebium  in  Chronico,  ex  co«t  Armen. 
nuper  edito  a Maio  V.  C.  1 , VI,  pag.  35  , ed.  Mediol.  prine,  de  Aloro  regum 
primo  ita  scribit  : « Dequc  hoc  homine  id  tantum  narratur,  a Deo  nempe 
providentissimo  pastorem  populo  suo  datum.  » 

2 Ex  accuratioris  linguae  legibus  supervacaneum  erat  extremum  vocabu- 
lum , si  grammaticis  fides  , qui  distinguunt  nuptMtt  et  ottxi Xav,  et  illum  ovibus 
reservatum  volunt.  Scholiasl.  Theocrit.  Idyl.  1,6;  Ammonius  , pag.  9,  ed. 
Valckcnaer.  Ibr/uyv  <W,  9 M ni»  eps&trtuv.  Utut  est,  illud  attende  : et  xrijtet 
tX  KitfACJct  pariter  in  loco  Herodoteo  legi  atque  in  LXX  interprett. 

3 Atque  ah  ipso  adeo  dedecore  pastoribus  nomen  inditum  credit  de  Rossi 

in  Etymolog.  /Egypt.  pag.  a8o  : , «rst/uyv  , pastor  theb.  Joann.  X , a , 1 1, 

>4,  i5 , 16,  in  cod.  Nan.  Item  S(i»<  Zach.  XIII,  7 et  Jobi  I,  16,  in 
cod.  Rorg.  Nomen  pastores  traxisse  reor  a rc»; , probrum  , dedecus.  » Se- 
quitur observatio  ad  antiquitatem  linguae  Copticac  firmandam  pertinens. 
Utut  est,  recte,  me  judice,  Herodoti  locum  quem  tractamus  II  , a8,  ad  ea 
indicia  retulit  llceren.  lib.  I , pag.  5q4  supra , unde  appareret  quo  in  con- 
temtu  pastorum  vagorum  genus  apud  iEgyplios  veteres  fnerit. 

Huic  famae  congruit  locus  Aristotelis  Politicorum,  lib.  V,  11  (9) , p.  339 
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Jam  quiero  quid  ab  istiusraodi  rege  profectum  populus  dioexatus 
( lao;  rpiGipno;  ibid.  et  cap.  128),  unquam  sacrum  potuerit  du- 
cere? Potius  exosus  erat  omnia  ejus  regis  et  exsecrabatur.  Hoc 
animo  quum  in  Cheopem  ac  Cbephrenem  essent  sacerdotes , atque 
infesta  sibi  nomina  oblivione  delere  vellent  ( II  , a8) , quis  credat 
eos  odium  suum  ita  dissimulasse , ut  iisdem  tecte  maculam  adsper- 
gere  negligerent  ? Atque  licet  universe  sit  verum  atque  elegans , si 
Osiris  , tanquam  mortuorum  dominus , magni  gregis  pastor  dicatur: 
ab  /Egyptiorum  tamen  sermone  alienissimum  est,  pastoris  nomen 
attribui  ei  deo , quem  universa  Algyptus  reverenter  colebat. 

Quae  quum  ita  siut,  ab  hac  parte  multo  firmatior  judicanda  est  ratio 
Jablonskiana ; quam  tamen  , quod  reliqua  attinet,  et  ipsam  in  medi* 
positam  relinquo 

§ XVII. 

Osiris  an  homo?  Reges  Mgypti  ( Sesostris ) sacerdotes,  heroes,  genii, 
dii  deorumque  in  terris  imperium. 

Venio  ad  alterum  locum  Zoegie  *,  quo  Osiridis  historiam,  qua- 
lem quidem  sibi  informavit  , explicatius  memorat  et  exornat.  Ibi 
enim  ille  haec  posuit : « dEgyptum  existimo , quo  tempore  habitari 
coepta , colonos  recepisse  alios  ex  Arabia  , pastoritio  vitae  genere 
utentes  , alios  ex  /Ethiopia,  jam  terram  colere  doctos.  Illi  tenue- 
runt paludes  Pelusiacas  et  partem  Delta , cum  Babylone  et  Heliopoli 
usque  mediam  lieptanomida.  /Elhioprs  condidere  Thebas  et  Aby- 

Schneidcri.  r i civyr at«  khicj  tju*  rvMnrvtaav  , ?<«»«  $ ri  fu)uxf 

Tpif^ruit  txi  re»  tvrif  5» gelu  txtGfuhvtc*.  Wupufic/fiu  d V 

rrJr»y  *7  u c vpuptfis  ut  Ktpi  A r/irtcrev  x.  c-  1.  De  Pyramidibus  similia  legas 
apud  Josephum  Archeolog.  11,  ix,  i. 

1 Ac  similiter  in  ipso  nomine  haereas.  Nam  ti  Philis  ictum  sive  Palcestinum 

editum  audierat  llerodotus  es  ore  jCgyptiorum  : semper  restat  ut  quaera- 
mus cur  non  ut  est  apud  Josephum  Archaeolog.  1 , p.  1 4 » £*  *d. 

Colon  ; vel  potius  , quod  Josephus  ipse  hoc  sensu  frequentat  ( v.  c- 1 , •}  ; II , 6 ; 
VI , i , et  passini)  Ilx>xf7rrv9y  ? — Hanc  quidem  gentis  terraeque  appellationem 
ipse  nsurpat  Herodotus.  Vide  sis  II,  io4  ; 111 , 5 ; VII,  89. 

2 De  Obeliscis  , pag.  577  seq. 
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dum , mnltaqur  oppida  in  Thebaide  et  Delta  : ac  per  plura  sicula 
vario  successu  bella  gesserunt  cum  pastoribus.  Ad  hanc  aetatem 
pertinere  videtur  historia  Osiridis , qui , ex  Mthiopia  advena,  quum 
agrorum  cultum  novis  inventis  auxisset , et  artes , quibus  communis 
vita  juvatur,  docuisset  JEgyptios , denique  a pastorum  principe  Baby, 
quem  Grctci  Typhonem  appellant,  doto  circumventus  periit,  occa- 
sionemque praebuit  ritibus  lugubribus.  Praevaluere  postea  Thebaei  , 
Memphimque  condidere , et  pastoribus  eripuere  HeliopoKn , quin 
et  ipsum  Pelusium  sive  Abarin  ; sed  quoniam  divisi  essent  in  multas 
civitates  nullo  foedere  conjunctas  , neque  inter  se  concordes , saepe 
obnoxii  fuere  pastorum  Deltensium  Arabumque  invasionibus , in- 
terdum et  ab  his  sub  jugum  missi.  Usque  dum  Sesostris  sive  Scthos, 
Amenophis  filius , expugnato  iterum  Pelusio  , pastoribusque  vel 
in  paludes  se  recipere , vel  in  Arabiam  Syriamque  migrare  coactis , 
arma  sua  usque  in  Palaestinam  protulit , et  in  patriam  redux , totius 
gentis  caput  fiiit  constitutus.  Is  omnes  /Egypti  civitates  in  unius 
reipubliCae  formam  redegit,  legesque,  quas  ab  Hermete,  antiquo 
/Egyptiorum  sacerdotum  numine , sibi  traditas  fingebat , universo 
populo  suffragante,  pertulit.— Quo  factum  ut  posteri  grato  animo 
memoriam  ejus  colerent , et  res  ab  eo  gestas  laudationibus  et  hym- 
nis ad  miraculum  usque  augerent  '.  » 

* In  nota  subjecta  nubem  testium  excitat , qui  antiquitus  de  Sesostride 
varia  tradiderunt ; quos  rursus  excitare  non  attinet.  Ejusdem  res  attingit 
idem  vir  doctus,  p.  16,  p.  641  seqq.  Qui  autem  apte  disposita  uno  in 
loco  legere  cupiat , que  et  veteres  et  recentiores  hoc  de  rege  memorant  , is 
adeat  Becltii  librum  priestantissimum  proxime  laudatum  I , i , p.  6q4  sqq.  et 
consulat  Ueerenii  1.  Ideen  II , pag.  555  sqq.  pag.  735  sq. , et  746  sqq.  Illud 
ipse  attingam  , quod  ad  Herodoti  ( loco  de  Sesostride  classico  II , 101-1  10)  i 
itemque  Diodori  ( I,  cap.  53,  p.  61  seqq.  ubi  Zrvssirtc  in  plurimis  codd.  di- 
citur ) fidem  firmandam  facere  videtur.  Ac  p: imum  quod  ille  cap.  100  init, 
refert : Mtra  ii  tovt rv  xartlr/sv  st  hpif  ix  BtifXsv  «>/o>v  ^evtljtev  r^taxsvtMx  rt 
xttt'  rprjxsvrst  svve/ucnt.  Qui  locus  nunc  planius  intelligitur , post  protracta  ex 
hypogaeis  Thebaicis  volumina  papyracea  , non  solum  imaginibus  ornata  , 
verum  etiam  late  patentibus  scripturae  columnis  referta  ; unde  recte  colligit 
doctissimus  Jomard  in  Descriptivo  de  1'figypte , Anliqq.  11,  p.  358,  non 
modo  tesseras  sacras , ritus  , disciplinarum  praecepta  sacrarum  perscripta 
fuisse  in  illis  voluminibus , verum  etiam  historias  , et  pro  anttalibus  magnam 
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Siccinc  effectum  praestiterit  Zoega  quod  apud  poetam  est,  Lucan. 
IX  , l58  : 

Evolvam  busto  jam  numen  gentibus  Isin, 

Et  tectum  lino  spargam  per  vulgus  Osirin  ? 

Aut  refragabimur  , et  obtendamus  hujusmodi  orationem  , qua  in 

partem  habenda  esse  ea,  quae  papyri  illae  habuerunt.  Inde  proclive  est  ad  in- 
telligendum  , cur  Diodorus  res  Sesostridis  uberius  persecutus  sit  , brevius 
Herodotus.  Nimirum  si  statuas  e majoribus  voluminibus  hausta  esse  ea 
quae  Diodorus  memorando  audiverat , e brevioribus  autem  lectitata  quae 
apud  Herodotum  relata  sunt  ; debent  proinde  utriusque  narrationes  censeri 
e fide  annalium  sacerdotalium.  Deinde  quae  verbis  narrata  leguntur  apud 
utrumque  scriptorem  , eadem  prorsus  , vel  ex  parte  valde  similia , anaglypha 
exhibent  in  parietibus  templorum  palatioruinque  exsculpta.  Quo  ea  perti- 
nent, quae  in  vico  Medina-tabu  visuntur , aeneisque  tabulis  reddita  exstant  in 
opere  laudato.  Ad  ea  cf.  quae  ibidem  monentur  ab  editoribus , vol.  II , c.  9 , 
aect.  1 . pag.  60  seqq.  Quae  tabulae  adbibeodae  sunt  Herodoto  II , c.  102  seqq. 
De  Memnone  et  Sesostride  confusis  verbo  monuit  in  seqq.  Herodotus  , 

( cap.  106 ) , ejusque  confusionis  etiam  apud  Pausaniam  mentio  lit  1 , XLH,  3 , 
pag.  1G1  , Fac.  Quo  in  loro  Herodotus  Sesostridis  statuas  in  Ionia  agnoscere 
videtur  editoribus  Descriptionis  ( Vol.  laud.  p.  q4  ) » ncquc  vero  utrumque 
regem  pro  uno  codcmque  habere.  Caetcrum  regum  iEgyptiorum  opes  , res 
gestas,  longinquasque  expeditiones  ex  obeliscis Thebaicis  Strabo  etiam  recitat, 
vel  adumbrat  potius  XVII  , p.  816  ( 1 17 1 Almel.  ) , p.  GcoTxsch.  Quod  porro 
Historiae  pater,  cap.  110,  »vcfy<«vr«c  >t9ivrjf  et  triginta  et  viginti  pedum  alti- 
tudine memorat,  Sesostris  jussu  dedicatos  : horum  quoque  compares,  ex 
lapide  TEgyptio  rufo  (Syenite)  factos,  nuper  eruerunt  Franco-Galli , in  ipsa 
Thebaide  obvios,  colossos,  undetriginta  pedum  altitudine.  ( Ibid.  II,  p.  217 
sq. ) Haec  singula  qui  recte  aestimaverit , is  agnoscat  oportet , quantopere 
consulatur  fidei  multarum  Herodoti  Diodorique  narrationum,  quas  superior 
«tas  pro  meris  commentis  habuit.  Quocirca  , quod  negare  videtur  Zoega  1. 1. , 
ad  ipsas  Indis  oras  navigasse  Sesostrin  : ei  rei  nunc  firmamenta  ex  monu- 
mentis Thebaicis  parare  student  Franco-Galli  in  opere  Descript.  de  Vfcgypte] 
vid.  v.  c.  Vol.  II  Antiqq.  pag.  54  seqq.  et  tab.  10,  nec  Heerenius  ( libr.  I, 
pag.  757  ) obloquitur , et  Beckius  1.  1.  citeriorem  Indiam  concedit  potuisse 
attingi  a Sesostride.  Cbampollio  in  iis  partibus  libri  VKgypte  sous  les 
Pitaraons  quae  hucusque  lucem  viderunt  , h*c  levi  tantummodo  brachio 
potuit  attingere  (vid.  I , pag.  55).  Idem  tamen  ex  MSS  Copticis  Indiae  nomen 
exhibet,  quod  hac  data  occasione  apponam  : P-hendou,  Pihendou ; ibidem 
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alios  viros  doctos  antehac  usus  est  Perizonius  1 : « Nihil  autem  faci- 
lius quam  in  tot  tautisque  fabulis  dc  Osiride  et  reliqu‘s  diis  aliquid 
reperire  circumstantiarum , quod  ad  hunc  aut  illum  regem  accom- 
modes P » Minime  vero.  Quominus  tam  leviuscule  in  hac  causa  de- 
fungamur , prohibet  et  doctrina  viri  jam  saepius  a me  dilaudatn  et 
Herodoti  nostri  auctoritas  , cujus  loci  «aliquot  etiamnum  tractandi 
illustrandique  sunt  nobis , et  vero  etiam  historia  antiquitatis  uni- 
versa , quum  fabularis , tum  reliqua , quae  cum  hac  questione  con- 
juncta videtur. 

Ac  continuo  applicabo  me  testimoniis  Herodoti  ipsius  , qui  nihil 
minus  novit  in  /Egypto , quam  deos  fama  vulgi  ex  hominibus  factos. 
Ille  vero  ex  ore  sacerdotum  ^Egyptiorum  ita  (II,  i4*):  * Intra 
undecies  mille  trecentos  et  quadraginta  annos  dixerunt  ( sacerdotes) 
deum  nullum  sub  hominis  forma  exstitisse  : atque  etiam  nec  antea  , 
nec  postea , in  reliquis  &gypti  regibus  tale  quidquam  fuisse  * ». 


etiam  offendisse  sibi  videtur  voculam  geminam  Hebraeorum  Opbir  ( p.  98  ). 
Quod  Sesostridi  insidias  a fratre  structas  memorat  Herodotus  ( II  , 107  sq.  ) 
post  Larch erum  (VIII  , 168  ),  eam  rem  denuo  cum  Manethone  apud  Jose- 
phum  c.  Apion.  I , xiv,  i5  , contulit  Champollio  , suspicans  temere  univer- 
sale nomen  AEgypti  Graecos  imposuisse  ei  regi , qui  Danai  frater  ferebatur, 
caeterum  probabilia  esse  et  congrua  temporum  rationibus  , quae  apud  Jose- 
phum  1. 1 , cx  Manethone  proferantur  , viderique  Danaum  esse  Armiiin  Ma- 
nethonis;  fratrem  autem,  quem  Graeci  ignorantia  yRgyptum  dixerint,  Se— 
sosirin , quem  Sethosin  Ilamcssern  judicat  Champollio.  Danai , nemo  nescit, 
filiarumque  ter  mentionem  fieri  in  Herodoti  /Egyptiacis  , nimirum  : II,  91  , 
171  et  182.  Quod  Sesostris  leges  agrarias  similesque  attinet,  Historiae  patri 
memoratas  II,  109,  coli.  164,  laudat  in  consimili  argumento,  ubi  Creten- 
sium Minoisque  leges  attingit , Sesostrin  A^gyptiorumque  instituta  tanquam 
antiquissima  omnium  , Aristoteles  in  Polit,  lib.  VII , X , 3 ( cap.  9 , p.  u88 
Schneideri).  Easdem  leges  ex  Herodoto  1. 1 , cum  Sinensium  legibus  compa- 
ravit nuper  admodum  vir  doctus  in  the  classica/  Journal  \ ol.  II , p.  587.  I)o 
praefecturis  ( vopoti)  Diodoro  (I,  54  , p.  64 1 uh»  consule  Wcsseling.  ) refra- 
gatur Champollio  I,  pag.  71 , eam  distributionem  multo  antiquiorem  esse 
conjectans. 

1 ^Sgyptt.  Origg.  Investigat,  pag.  79  ed.  Leid. 

2 Quae  continuo  subjiciuntur  de  sole  intra  hoc  temporis  spatium  quater  e 
suis  sedibus  egresso , nemo  nescit  multorum  astronomorum  ingenia  exer- 
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Proximo  capite  ( II  , i£3  ) Hecataeo  Milesio,  narrat  Herodotus, 
Thebis  originem  generis  sui  recensenti  illamque  ad  deum  tanquam 
decimum  sextum  progenitorem  referenti,  idem  fecisse  sacerdotes 
Jovis,  quod  sibi  (Herodoto)  genus  suum  non  recensenti,  cc  In 
aedem  amplam  1 , pergit,  me  introduxerunt  ac  monstrarunt  nume- 
raverim tque  statuas  ligneas  tot  quot  dixerant  a Numerantes  igitur 

cuissc.  Ego  iis  , que  Wesseling.  Larcher.  Schweighseuserusque  ad  h.  1.  exci- 
tamnt  , nonnihil  addam.  Etenim  e veteribus  Hipparchi  consimilis  dicitur 
sententia  fuisse.  Vid.  etiam  Senecae  epistol.  ad  Lucii.  71  , et  ad  eum  Mureti 
Scholia  , tom.  III,  pag.  61  Ruhnken.  Porro  qui  nuper  admodum  sacerdotali 
-dRgyptiorum  doctrine  ipsique  astronomiae  ab  ipsis  exculte  quindecim  mil- 
lium annorum  vetustatem  asserere  studuerunt  Franci,  eos  nemo  dubitabit 
hunc  locum  precipue  adbibituros  fuisse.  Vide  Remi  Raige  in  Memoirt  as- 
Ironomiqt/e  ( in  Descriptiori  de  VKgypte,  lib.  1,  p.  169  seqq. ) Ad  scientiam 
progredientium  certis  periodis  aquinoctiorum  revocarunt  alii  in  eodem  opere 
Antiqq.  vol.  II,  pag.  357.  In  aetate  .Aegyptiorum  definienda  cautior  Goerres 
meus  in  libro  : Mythengesch.  der  Asiat.  Wdt.  p.  4»5  not. ; qui  nec  ipse  He- 
rodoteum  locum  neglexit. 

1 E*  70  piympn  — Jiv  pr/ot-  Non  repetam  quae  alibi  de  hujus  vocis  varia  po- 
testate collecta  dedi.  Hoc  loco  illud  unum  delibabo  : in  Odyssea  A.  369, 
Scholiastem  Palatini  cod.  pryipoivi  explicare  outtg.  Hoc  loco  pro  atrio  ac- 
cipiunt Francici  editores  magni  operis  Descriptiori  de  VRgypte , Antiqq. 
U,  p.  319;  nimirum  oculis  sibi  videntur  usurpasse  illud  ipsum  Herodoteum 
/utr/xisv,  quandoquidem  in  vico  Karnaf>  ab  orientali  parte  Nili  hodicque  patet 
amplissimum  atrium  , in  quod  ipsum  introductum  arbitrantur  utrumquo 
historicum. 

* Ks/.jcffri* £v><v»uf.  Usus  est  boc  loco  docte,  uti  consueverat,  nunc  ipsum 
literis  artibusque  ereptus  E.  Q.  Visconti  ad  Muscum  Pio-Clement.  vol.  II , 
p.3a  sq.  Francici  autem,  quos  modo  dixi,  editores  magni  operis  laud.  H,  p.  169 
hos  ligneos  colossos  arbitrantur  fuisse  sarcophagos  ligneos  , sive  mumiarum 
arcas  , in  quibus  ipsorum  pontificum  maximorum  cadavera  medicata  inclusa 
fuerint.  Haec  ille.  Quorum  conjectura  , si  quis  opponere  velit  quae  proxime 
leguntur  : « Ibi  namque  quisque  summus  sacerdos,  dum  vivit,  imaginem 
suam  ponit  ( forare/ ) » : ei  ego  anetor  sim  , uti  reputet  Herodotum  II , c.  86 

de  veris  mumiis  similiter  loqui : £u).fvov  ru«sv  ivO.-.corcr/ifrar Tvravrfs  ipftv 

wpii  ' deinde  viros  honoratos  in  conclavibus  aedificiorum  memorari 

sepultos ; tum , quam  vim  in  jEgyptioram  vita  ac  societate  habuerit  mu- 
miarum spectaculum  ( vid.  II , 78  ) ; denique  , quam  consentaneum  sit  ejus 
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inonstrantesque  mihi  hasce  imagines  , incipiendo  ab  eo  qui  proxime 
mortuus  erat,  confirmarunt  mihi  unumquemque  esse  filium  alterius , 
patrique  successisse;  atque  ita  omnes  recensuerunt  imagines  , donec 
mihi  cunctas  monstrassent.  » Atque  hanc  ipsam  summorum  sacer- 
dotum genealogiam  opposuerunt  : « non  admittentes  , quod  ille 
affirmabat,  ex  deo  generari  hominem  : opposuerunt  autem  ita,  ut 
dicerent  unumquemque  horum  esse  piromin , ex  pirvmi  natum  ; 
neque  a deo  aliquo , aut  a semideo  , genus  illorum  repetentes.  Piromis 
autem  graeco  sermone  significat  virum  probum  honestumque  *.  » 

modi  religionum  sacerdoti  , vivum  ac  spirantem  sibi  arculam  ipsum  suam 
collocare  in  atrio  sublustri.  Itaque  illam  sententiam  doctam  judico. 

* I Mfxu/xtf  cT/  tvrt  x«S*  F.yjuftx  y)  terar  w x«>*f  x*y«5r{.  Quod  Jablonskius 
( Prolegg.  ad  Panth.  p.  38  itemque  in  Vocc.  g.  p.  ao4  ) Piremei , id  est 
facientem  quod  justum  est , ab  Herodoto  confusam  esse  dixerat  cum  Pi- 
romi , id  est,  homine  , ei  sententia  obloquitur  Larcher  (vol.  11 , p.  4^8  *q.) ; 
idque  vix  fieri  potuisse  in  vocabulo  tam  vulgato  contendit.  Recte  , si  quid 
video.  Aclucem  arbitror  afferri  posse  huic  Joco  Ilerodoteo,  si  contuleris  hac 
Maximi  Tyrii  Dixsert.  VIII , v , p.  i3;  seq.  Reisk. , qua  insignem  j^gyptia- 
rum  Graecarumque  religionum  indolis  significationem  habent  : /xn* 

5-J s-jtt  xtti  {{  iyx4j?c,  xsrr  rifiuyxvat  otjvutv  at/  itptvai , ctfivuftoOwau  oi  ai  euftr 

f or.eei'  r«r..a  <ff  icovtftten  7%tt  vi  &t7iv  Tt/sit  xcr<  cxxf.ilc uv.  Ad  qua 

Marklandus  ita  : « Vult , opinor,  Gracos  sacra  facere  nonnullis  , qui  boni 
viri  fuerunt , dum  inter  homines  versabantur  . nunc  autem  in  rsuc  Kf«rr*v*f 
transcribuntur  : quales  Bacchus  , Hercules , Castor  et  Pollux  et  vsrtxsi  innu- 
meri. » Jam  quis  dubitet  Hecataum  , qui  deum  adeo  fecerat  generis  sui 
«fXiy/ryv,  de  reliquis  deinceps  majoribus  suis  item  magnificentius  esse  lo- 
cutum, ut  eos  saltem  heroas  ac  Kpiirrneti  appellaret.  Cujusmodi  orationi  sacer- 
dotes nihil  aptius  apponere  poterant,  quam  illud  : « Horum  pontificum, 
quorum  imagines  adspiris  , unusquisque  fuit  vir  quantivis  x«)«f  x«y«9»<, 
neque  tamen  quemquam  dicimus  cx  deo  vel  ex  heroe  esse  generatum.  » At- 
tende extrema  : ....tvrt  if  A/sv,  swrr  U I fte*  «vi^jestv  «ursi*.  Nihil  igitur  certius 
quam  Hecataum,  qui  deum  auctorem  sui  genens  proferret,  heroas  etiam 
inter  Milesios  suos  majores  jactasse  , sive  K^KVrsvarf.  Quibus  salse  Thebaici 
sacerdotes  obtrudebant  illos  suos,  quos  tantummodo  «yafnic  dicebant.  Proclus 

mscr.  in  Platonis  Cratyl *xi  fi*  tfOrs  «Nx*<  ix  vSf  /ti(/caf  «irrtev 

*p°<  T#W5  tnfytuxsiK  yrwc ir.teatf'  9t  av  efs xternr  rym  vt  inrip  T*v  «vfyteir/V** 
fucrv  «hr/ixrtp*.  Qua  quum  ilasint,  Herodotum  prorsas  accurate  explicasse 
dixerim  .Aegyptiacum  illud : II Caterum  quod  Locroiary  Hist.  Chrttim 
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Pergit  Herodotus  sequenti  capite  ( i44):  " Igitur  hos,  quorum 
illae  sunt  imagines , fuisse  tales  adseverant , mu  Itum  que  a diis  di- 
versos. Ante  homines  autem  istos  , dixerunt  deos  fuisse , qui  in 
■dEgypto  regnarent , simulquc  cum  hominibus  illam  habitarent  * ; 
et  ex  his  semper  unum  fuisse  qui  summum  imperium  teneret.  Pos- 
tremum horum  in  dEgypto  regnasse  Orum  , Osiridis  filium , quem 
Apollinem  Graeci  nominant : hunc  finem  fecisse  Typhonis  potentiae , 
postremumque  ex  deorum  numero  regem  fuisse  /Egypii  \ Osiris 
autem  Graecorum  sermone  Dionysus  ( sive  Bacchus ) est.  n 

des  Indes  , p.  4*9*  referente  Larchero  , Samscritanum  ft/roumas , Brahmd 
( Birma  ) cura  /Egyptiaco  Piromi  comparavit  : multos  nuper  sectatores  h«c 
sententia  nacta  est.  De  qua  ego  pronuntiare  nolo. 

1 Obe/«r«r$  xux  rstet  iS; < deuc e , reposuit  ex  codicibus  aliquot  post  Schaefe- 
rum  Srhweighaeuse  rus.  Ego  inibi  hoc  loco  laudo  modestiam  YVesselingii,  qui, 
quum  et  ipse  faveret  ei  lectioni , in  textu  tamen  pristinam  exhibuit  oux  inrx c, 
quam  Athenagoras  in  suo  cod.  legerat,  et  Med.  Schellersh.  (F.)  aliique  tuentur. 
Nec  Yalckenaerius  diserte  potiorem  judicat  alteram.  Simpliciter  accepit  Ja- 
blonski  Prolcgg  Panth.  pag.  3q  , 4>»  qui  cum  hominibus  non  una  vixerint. 
Quae  sententia  quam  difficultatem  pariat,  commonstravit  Wesselingius  ad 
nostr.  locum  , et,  ut  hoc  ipse  etiam  addam,  nemo  nescit,  Thebas  , Abydum 
aliasque  jEgvpfias  urbes  conditas  ferri  a diis.  Sed  quid , si  thett  tx/ix  rotai 

1.  eam  potestatem  habeat,  quam  alibi  eu/x/xi^xt  t ojitXih , <T«r— 
XiytcSetd  Quae  verba  de  rebus  venereis  Usurpari  docuit  Yalckenaerius  ad  Nostri 
FI,  64. Hoc  si  admittas,  hoc  ipsum  tux  i«nt{  xpet  x.  r.  X.  idem  foret  atque  su- 
perius fere  : eu  ftxifuvst  c xp  xu?eu , ixs  y tvis9xt  u»9{n»xrj.  Neque  vero 
quisquam  hac  in  sententia  exspectaverit  pi  tivTxt  x.  r.  >.  Vide  modo  Matth. 
Granmi.  gr  §.600,  1 , et  inprimis  Ucrmannum  ad  Vigerum , nr.  458,  p.  8o5. 
Verumtamen,...neque  enim  quidquam  silentio  est  premendum  quod  ad  rem 

faciat ipsi  Herodoto  refragatur  quodammodo  Plutarchus  , ita  narrans  in 

Symposiace.  VIII  procem,  p;  718  , p.  9G0  VYyttenb ili'  Ah/urrtJ*  f 

«ppivt  icpis  yvvxixx  xxiXtixauvru  ojxiXixv'  «vare xXtv  dV  e»x  uv  otavrxi 

^vyrh  ocvd^ac  Brti  rsxeu  xxi  y.jietcos  Graecorum  reli- 

giones, quae  utramque  consuetudinem  deorum  hominuraque  statuerent,  phi- 
losophorum disputationibus  locum  fecerunt,  quum  differentiam  inter  heroes 
a deo  vel  a dea  genitos  explicarent.  Vid.  v.  c.  Plotin.  p.  7 , C.  Alia  ex  Proclo 
attigi  in  Mcletemm.  I , pag.  88. 

2 Cum  Herodoto  hactenus  facit  Manctho  apud  Sytccllum,  pag.  19,  quod 
et  ipse  Osiridem  deum  dicit.  Contra  idem  Orum  semideorum  primum  vocat. 
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E quibas  locis  nunc  illud  inprimis  teneri  volo  , quod  ipsi  sacer- 
dotes /Egypliorum  utrique  historico  diserte  declararant : se  «pwae  sive 
semideos  in  suis  sacris  non  agnoscere.  Atque  hujusmodi  testimoniis 
nisus , Historiae  pater  alio  loco  diserte  item  in  medium  profert  illud : 
vofu^ouui  0 wv  Aiyoirrtoi  oiij  f.pttat  oudiv*  porro  nec  Heroas  ullo  cultu 
prosequuntur  JEgyptii  Zoega  , qui  probe  sentiret  parum  favere 
hoc  testimonium  sute  rationi,  quam  nunc  quum  maxime  judicamus , 
ita  vertit  : « Neque  heroibus  defunctis  Aegyptii  aliquid  offerre  con- 
sueverunt. » In  nota  autem  subjecta  htec  posuit  : <>  Quod  quidem 
intelligendum  de  aetate  Herodoti  et  quae  eam  antecesserat,  animarum 
doctrina  apuddEgyptios  jam  exculta  et  definita  : nam  tempus  fuisse, 
quo  ipsi , ut  reliquae  fere  gentes  , inferiis  prosequerentur  defunctos , 
documentum  habemus , religionem  Osiriacam  , quae  hinc  maxime 
orta  esse  videtur.  Qua  Ide  re  alio  loco : » Atqui  hic  ipse  est  ejus  locus 
quem  de  rege  Philensi  supra  apposuimus.  Herodotus  autem  1.  I. 
( cap.5o),  de  mortuis  nil  loquitur;  sed  , posteaquam  deos  posuit, 
quos  Graeci  vel  cx  AEgypto  vel  aliunde  adseiverint,  simpliciter  ad- 
jicit illa  : « Heroibus  nibil  sacri  cultus  tribuunt  dEgyplii-  » 

Namque  Herodoto , nativa  ingenuaque  fide  narranti  hausta  ex  ore 
Mgyptiorum,  in  hujusmodi  causa  unice  auscultabimus.  Atque  ille 
superioribus  testimoniis  ( capite  i44)r  continuo  (cap.  i45)  subjicit 
locum  primarium  de  triplice  ordine  deornm  dEgyptiornm  , primo- 
rum ( octo ) , alterorum  ( duodecim  ) , tertiorum  , in  quibus  ipse 

Ex  quo  loco  corrigendos  erat  Manetho  apud  Eusebium  in  iis  quae  nuper 
admodum  ex  codice  Armeu.  erutae  sunt , partibus  Chronici  inediti , p.  XXXIX 
ed.  prine.  Maii  v.  c.  Mediol.  ubi , nr.  17  , haec  leguntur  : « Ex  Manethonis 
Aegyptiacis  monumentis  ( qui  in  tres  libros  opus  suum  tribuit  de  Diis  Deo- 
rumque filiis  , de  simulacris  et  mortalibus  regibus  , qui  in  dEgypto  regna- 
runt usque  ad  Darium  , Persarum  regem ).  Primus  horno  apud  Aegyptios 
Pulcanus  fertur,  qui  et  auctor  ignis  fuit,  ex  quo  sol  exstitit,  quem  Satur- 
num vocabant.  Post  eum  . Osiris , post  Typhon , Osiridis  frater,  ete-  Ubi 
illud  : « Primus  homo  i ulcanus  » aut  interpretis  est  lapsus , aut  ipsius  Eu- 
sebii.  Quod  putidum  est  multis  verbis  conEnnare  velle.  * 

1 Quo  de  loco  quid  alii  judicarint , ut  Meinersius  in  libro  renue,  histor. 
erit,  omn,  rcligg.  I , p.  3a" , consulto  praetermitto.  Zoegse  autem  verba  supra 
posita  leguntur  dc  Obelisce,  p.  3oa. 
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Osiris-Dionysus  est.  Quae  omnia  ubi  in  unum  colligimus  , quid 
inde  efficitur?  Nimirum  hoc,  quod,  si  quid  Video,  hodieque  fir- 
matur doctrina  consimili  sacerdotali  universorum  populorum , qui 
nobis  melius  innotuerunt , Indorum  , Persarum  , aliorum  ; habet 
nimirum  hujusmodi  doctrina  hoc  singulare  , ut  quae  hodieque  ad 
metaphysicas , physicas,  astronomiras  inprimis  rationes  rediguntur, 
ea  sacerdotalis  ratio  ad  historiae  quamdam  speciem  effingat.  Hinc 
omnia  illa  quae  hominum  memoriam  excedunt , dispescuntur  per 
regna  ileorum  ( fixauitx;  Ston  ).  Videlicet  ponunt  prisci  sacerdotes 
copiam  quamdam  artatum , quae  per  temporum  decursum  invicem  se 
excipiunt.  In  principio  et  quasi  in  rerum  omnium  culmine  locant 
vel  unum  vel  plures  deos  supremi  ordinis  , et  solamentis  rogitatione 
informandos.  Hos  sequuntur  dii  alteri,  inferiores  illis  primis,  sed 
in  quibus  tamen  et  ipsis  vera  vis  divinitatis  , qua  illi  primi  censen- 
tur, insit;  et  sic  porro  diversis  gradibus  procedente  ordine.  Hoc 
pacto  fit , ut  summum  numen  et  tanqnam  ipsa  divinitas  propagine 
sua  deorum  per  labenles  aetates  sese  explicet,  et,  licet  perse  summa, 
ad  infima  tamen  omnia  nec  minus  pertineat.  In  extremum  autem 
gradum  progressa  , quadam  sui  parte  implicatur  inferiorum  rerum 
vicissitudine,  rerum  fluxarum  gurgite  immergitur , et  mortalia,  adeo- 
que  mortem  subit,  ita  tamen,  ut,  quia  nunquam  potest  a se  ipsa 
discedere  , vi  perennis  sum  divinitatis  , reviviscat , et  perpetuitatis 
rerum  naturalium  auctor  sit. 

Jam  cogita  Osiridem  ad  omnia  extrema  adactum , nec  immunem 
ab  ultima  sorte  mortalium.  Mortem  oppetit ; et  tamen  deus  est,  et 
tamen  generatus  ex  secundi  ordinis  deo,  qui  et  ipse  progenitus 
fuerat  a deo  primario , et  proinde  tamen  ipsius  germanae  atque  illi- 
batae divinitatis  vim  omnem  in  sese  continet.  Verum  hoc  ipsum, 
quod  ille  nec  extrema  morialiaque  refugit , reddit  eum  tertianum 
deum;  verumtameu  deum  et  sua  ipsum  natura  parem  primariis  deorum. 
Moritur,  componitur,  et,  in  mumiiz  formam  conditus.  Jit  perenne 
exemptum  omnium  earum  rerum,  quas  mortalium  quivis  subire  de- 
bet : et  tamen  nunquam  illa  in  parte  descioit  a summa  dignitate  et 
perennitate  summorum  deorum.  Hinc  egregie  Maximus  Tyrius  I. 
supra  excitato  : nzf  i ti  Atycmioi; , iom  fuax  iyii  ro  Si  in  u/tf,  c xai 
JaxpOuv  : « Apud  dEgyptios  vero  ex  «quo  lacrimas  deo  et  honores 
offerunt. » 


DigitizeaTb' 


IN  TIBULLI  CARMINA. 


^97 

Hanc  quidem  tanquam  germanam  indolem  religionum  /Egyplia- 
riim  praestat  nobis  antiquus  , antiquaeqne  fidei  testis  Herodotus. 
Neque  vero  propterea  vituperandi  videntur  ii  qui  , quod  deorum 
naturam  a mortali  sorte  immunem  esse  vellent , magnos  genios  ap- 
pellari et  judicari  mallent  eos  qui  tam  lugubria  perpessi  narrantur. 
Plutarch.  de  lsid.  et  Osirid.  pag.  3oo  , pag.  477  ***!•  Wyttenb. 
Bcxtiov  ouv , « ra  ntpi  rov  Tvywva  x«t  Ortptv  xat  1 11»  ioropouptrva  , 
pjrr  Stiv  jroWftara  , ftnr«  ivSpwjretv  , ai/a  daiuovuv  / ir/xim  voui— 
{o»r »{. « Melius  ergo  laciunt , qui , quae  de  Typhone , Osiride , Iside 
narrantur , neque  deorum  neque  hominum  , sed  magnorum  genio- 
rum eventa  sentiunt  '.  » Quibus  continuo  haec  subjicit  : « Quos 
genios  et  Plato  et  Pythagoras  et  Xeno.crates  et  Chrysippus,  prisco- 
rum theologorum  imitatione,  hominibus  robustiores  exstitisse  aiunt, 
et  potentia  nostram  naturam  longe  superare , divina  antem  natura 
non  sincera  aut  pura  praeditos  , sed  quat , animae  natura  corporisque 
sensu  Comprehensa , voluptatis  esset  dolorisque  capax  , aliisque  id 
genus  obnoxia  affectibus  ac  mutationibus , quibus  alii  magis  , alii 
minus  turbantur.  » 

Qnod  nec  pro  hominibus  haberi  vult  Osiridem , Isidem  consimi- 
lesque  Plutarcbus,  id  pertinet  ad  communem  opinionem  reliquorum 
Graecorum.  Qui  quidem  variis  de  causis  , quas  h.  1.  explicare  lon- 
gum est , beroum  cultum  ejusmodi  frequentaverant , ut  bomines 
bene  de  patria  meritos  in  deos  abiisse  opinarentur  , eosque  adeo 
divinis  honoribus , festis  diebus , sacrificiis  , precibus  impertirent. 

1 Ilie  rursus  tenenda  sunt  illa  Plutarchi  quae  supra  attigimus  , Symposiace. 
VIII.  procem,  pag.  960  YYyticnb. , ubi  ab/Eygptiis,  dicit,  concedi  mari  deo 
cum  mortali  femina  consuetudinem , non  item  , mari  homini  cum  dea  fe- 
mina. Causam  autem  subjicit  hanc  : o\*  re  rars  sCsius  rtwv  9u»y  i.  Hs I rui 
urripua  sui  t/ji  Sip/sirsst  nui  C-^irset  rtlrsfocc-  « Quia  nat  urse  deorum  in 
aere,  ventis,  caloribus,  humoribusque  certis  ponuntur.  » Easdem  physicas 
causas  religionum  ^gyptii  popularium  agnoscit  idem  de  Iside  et  Osiride , 
p.  3fiG  , p.  5o3  , Wy  tt.  quum  dicit  uEgyptiorum  slolistas : ...1/qetumc  fct 
yvt  svetos  sui  vdVrss  rsvs  dievs  rsvrsvs  ( Istu  atque  Osiriu  ) vs/stssuetv,  Quo 
minus  dubitandum , priore  loco  merito  dedisse  Wyttenbachium  5 istas  pro 
Svrixi.  Ex  utroque  autem  loco  hoc  efficitur,  es  Pluiarchi  sententia,  semi- 
deorum quoque  originem  ex  elementorum  quadam  divina  vi  et  efficacitate 
repetendam  esse. 
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Quocirca  supina  erat  bxc  consuetudo  , ut  Graeci , sicubi  in  Aigypto 
( ut  hic  subsistamus ) de  aliquo  deo  ea  narrari  audiissent , ea  etiam  in 
ejus  honorem  fieri  vidissent  , quae  in  mortalem  hominem  cadere 
viderentur  : hujusmodi  deum  pro  homine  venditarent , meritis  suis 
in  dearum  numerum  relato.  Qua  in  re  insigniter  etiam  invaluerat 
illud , ut  quidquid  in  AEgyplo  memorabile  magnumque  atque  sacrum 
esset,  illud  a suis  heroibus  Graecanicis  profectum  dictitarent.  Hinc 
ipsas  illas  Thebas  JEgyptiorum  ab  Ogyge  Thebaque , uxore  ejus  , 
conditas,  ab  iisque  Isidis  sacra  instituta  fabulabantur  ( Vid.  Phere- 
cydis et  Antiochi  locum  excitatum  In  Meletemm.  nostris  1 , p.  <y'f. ) 
Fuit  haec  consuetudo  ab  initio  nativum  quoddam  et  insons  studium 
magnum  quidvis  Graecorum  meritis  vindicandi  , indeque  rebus 
Graecis  gloriam  afferendi.  Postea , sub  Alexandri  Magni  tempora  et 
deinceps , quum  ipsi  suis  religionibus  diffidere  coepissent  philosophi 
et  rerum  publicarum  praesides  , et  deos  quosvis  factitios  dictitarent, 
Euhemerus  aliique  nihil  antiquius  habuerunt  quam  ut , excogi- 
tantia subtili  ratione,  barbarorum  quoque  deos,  in  bis  dEgyptios 
maxime , de  sua  dignitate  deturbarent , quum  dicerent  et  ipsos  post 
hominum  memoriam  in  deorum  demum  numerum  esse  relatos. 

Jam  in  dEgyptiis  religionibus  si  quaeras  utra  ratio  verior  sit  ha- 
benda , nunc  non  multis  verbis  opus  est  demonstrare  : veriorem 
esse  Herodoteam  vel  potius  ipsam  sacerdotalem  JEpyptiacam.  Quae 
quidem  ita  docet : deorum  cognitionem  cultumque  sacrum  ab  initio 
ortum  esse , vel  meditando , quum  vates  sacerdotesque , supra  vulgus 
sapientes , rerum  omnium  origines  subtili  ratione  explicarent , et 
summum  aliquod  numen  juberent ' suspici  atque  adorari  ( quam  rem 

1 Hanc  rationem  sequitur  Iamblichus  de  mysteriis  Aegyptiorum  VIII.  III  , 
p.  159.  Gal.  quum  Deum,  quatenus  incognitam  et  occultam  idearum  vim 
, producat  in  lucem,  ab  dEgyptiis  appellari  dicit  Amun ; quatenus  summa 

cum  veritate  et  arte  omnia  perficiat , Phtha ; quatenus  autem  beneficus  sit , 
Osirin  ( KyocWc  fi  estero <f<  a»y  Oe/pt  xrxltrou  ).  Utrum  here  veterum  sacer— 
dotum  doctrina  fuerit,  nunc  quum  maxime  quaerere  longum  est.  — Eamdem 
beneficam  vim  voluntatemque  alii  in  heroibus  quoque  inesse  docent.  Adscri- 
bam  locum  Procli,  qui  ad  universam  de  diis  geniisque  ac  heroibus  doctrinam 
nonnihil  lucis  adfert.  Ita  enim  ille  in  Comment.  MS  in  Platon.  Cratyl. : tevre 
yeiiv  r i isteitit  yite f tiv  v 3.x  isl  fsiv  irtrett  Sro i( , axftvrsv  fi  Jrrt  exi 
rtqecerqer*  ttt[ii  C»C  Siiaj  $'<*/*<'  xal  timet  /siv  tV  tvtpyietx  rei  sit  ivSptvecev 
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in  medio  positam  relinquo),  vel  certe,  quum  ex  cctli  sui  terraque 
natura  haurirent  sensum  quemdam  natura  divina  , ac  populares  suos 
assuefacerent,  tanquam  deum  deamve  venerari  quidquid  potissimum 
vel  sensus  feriret  , vel  vi  sua  quaiibet  sese  patefaceret , vel  eas  res , 
quibus  vita  humana  omnis  contineri  videretur. 

Qua  quum  ita  sint,  ego  , uti pracise  non  negaverim  (nam  , ut 
alios  taceam , obstat  Manethonis  auctoritas  ) aliquo  certe  tempore  a 
veteribus  /Egyptiis  etiam  semideos  esse  rite  cultos , quos  tamen  The- 
haici  sacerdotes  apud  Herodotum  non  agnoverunt : ita  negandum  ac 
pernegandum  existimo  : Osiridis  sacra  ex  hominis  JEgyptii  adeoque 
Thebaici  Regis  praclara  morte  feralique  ritu  enata  esse. 
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EXCURSUS  SEPTIMUS. 


DE  CERERE  ET  BACCHO. 

AD  LIBRI  SECUNDI  ELEGIAM  PRIMAM,  V.  3 et  4 = 

k Bacche , veni , dulcisque  tuis  e cornibus  uva 
Pendcat ; et  spicis  tempora  cinge,  Ceres.  » 

Etiam  de  Cerere  et  Baccho  excursum  polliciti  sumus.  Cave  tamen 
credas  nos  tanta  laborare  insania , ut  integram  de  his  numinibus 
fabulam , perexiguis  plagulis  exponere  audeamus  : nam  hoc  illus- 
trissimis viris  volumina  suppeditavit;  si  te  itaque  desiderium  tenet, 
totum  cognoscendi  Bacchum , Gail  adi.  Is  ab  Academia  Ele- 
gantiam Literarum  meritam  obtinuit  laudem  propter  opus  Gallice 
conscriptum  : Recherches  sur  Ia  nature  du  culte  de  Bacchus.  De 
Cerere  vero  Symbolica  legas  atque  perlegas ; multus  enim  fuit  in 
hac  religione  doctissimus  Creutter. 

Nos  nihil  aliud  in  hoc  excursu  quserimus  quam  ut  te  , amice 
lector,  edoceamus,  cur  in  Tibulli  versiculis  coujunctim  occur- 
rant Ceres  et  Bacchus ; deinde  cur  huic  cornua  tribuantur.  Brouc- 
khusius  lapidem  memorat  apud  Gruterum  , p.  lxvi,  ubi  Bacchus 
cornibus  insignis  conspicitur.  Idem  Orpheo  Sixtpu;  dicitur;  Ana- 
creonti xspaif ; Nonno  xtpa.Tr,; , etc. , etc. ; sed  Lilium  Gyraldum  au- 
dire lubet , de  Bacchi  cornibus  docte  disserentem  hoc  modo. 

Bugenes  , pouynx;  i timeo;  , id  est , bove  genitus  Bacchus  , ab 
Argivis  colebatur.  Hinc  et  Graecorum  plerique  raupopoppov , id  est , 
tauriformem  Bacchum  , et  Tuvpaxfpa)ov  , id  est  tauriripitrm  , item 
Tau|)<n7rov  ab  Orpheo  effingebant  et  appellabant , natumque  ex  Per- 
sephone , ut  Clemens  in  Strom.  et  Rusebius  in  Praeparat.  Evang. 
tradunt , ut  alios  mittam.  Quinimo  etiam  Taurus  dictus  est , et  illi 
cornua  attributa  et  cognomen  etiam  (actum  sxvpoxt pu; , id  est  Tau- 
ricornis , ut  est  apud  Nicaodri  Comm-  in  Alexipharm. ; idem  et  ab 
Orpheo  in  Hymnis  pojxtpu;  et  Sixtpai;  vocatus  ; hinc  Ovidius  Epist. 
XV,  a4: 

v Accedam  capiti  cornua  Bacchus  eris.  » 
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Ideo  autem  cornua  Baccho  sunt  attributa , ut  Diodorus  in  quinto 
tradit,  quia  primus  boves  junxerit,- et  Bacchus  idem  sit  et  Osiris. 
Idem  tamen  in  quarto  idcirco  cornutum  Dionysium  prodidit,  quod 
Ammonis  filius  fuerit , qui  arietino  capite  cum  cornibus  fuisse  dici- 
tur. Sunt  qui  cornua  pro  audacia  sumant , ut  Pharnutus  , quod  au- 
daces vinum  laciat;  et  ideo  cornutus  et  corniger  formatur.  Quod  in 
Art.  Amat.  I , a3g,  etiam  Ovidius  innuere  videtur  ; « Tunc  pauper 
cornua  sumit.  » Scribit  Porphyr.  in  Carm.  Iioratii  super  ea  verba  , 
aureo  cornu  decorum  : cornua,  inquit,  Libero  patri  et  nonnullis  aliis 
assignant,  quoniam  scilicet  vinolentia  protervitatem  et  contumacum 
addere  solet , qum  per  cornua  significatur.  Cornua,  inquit  Festus  , 
Liberi  patris  simulacro  adjiciuntur,  quem  inventorem  vini  dicunt, 
eo  quod  homines  nimio  vino  truces  fiunt ; sunt  qui  et  scribant  cornua 
cristas  vocari , ut  in  illo  Virgil.AEn.  XII , 89;  et  rubrae  cornua  crista , 
hoc  est , coma-  quas  Graeci  xiparx  nominant , unde  et  xtipux  tondere 
dicunt.  Et  cornua  hi  volunt  cincinnos  esse;  ac  ideo  Mosen  cornu- 
tum Hebraeis  visum  putant , ut  etiam  Lysimachum  regem  in  ejus 
numismatibus  videmus.  Sed  Armenios  adhut  et  Lydos  sacerdotes 
cum  hujusmodi  cincinnis  et  capillis  Roma:  conspeximus.  Porro  et 
illud  item  apud  Athenaeum  et  Nicandri  in  Alexipharm.  interpretem 
nos  legimus , veteres  cornua  bovis  pro  poculo  adhibuisse : et  inde 
factum  esse  , ut  non  solum  cornua  Dionysio  finxerit  antiquitas , 
sed  etiam  taurus  ipse  diceretur , et  tauriformis , id  est  mvpo/topfoe , 
in  Cyxico  coleretur.  Verum  quod  cornibus  antiqui  biberent , illud 
etiamnum  indicio  esse  potest  quod  Graeci  xtpiaxt  dicunt  miscere, 
videlicet  a cornu  vocabulum  deflexum  est  xpxriii  quasi  xtpirrtf  a 
xipat , quod  cornu  significat.  Nec  illud  te  latere  velim  , quod  est 
ah  Hygino  in  mythologico  poetico  literis  commendatum ; ..  Crassum 
quemdam  fuisse,  qui  vinum  cum  Acheloo  flumine  in  dEtolia  mis- 
cuit : » unde  miscere  xipiaxi  est  dictum,  unde  fortasse  illud  Maronis 
in  Georg.  lib.  I , vs.  9 : 

« PocuUque  inventis  Acheloia  miscuit  uvis.  » 

Illud  insuper  annotandum  duxi  , quod  flumina  etiam  plerumque 
non  modo  apud  pictores  , sed  et  scriptores , cornigera  et  tauriformia 
sint  solita  effingi,  ut  Padus  , Aufidus,  Virgilio , Horatio,  Ovidio, 
et  aliis. 

26 
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Haec  de  cornibus  Bacchi  Gyraldus.  Papiaius  Statius , Silv.  lib.  III , 
Ut,  T».  60: 

« Smyrna  tibi  gentile  solam , potusque  verendo 
Ponte  Meles  , Hermique  vadum  ; quo  Lydias  intrat 
Bacchus  , et  anralo  reficit  sua  cornua  limo.  • 

Nunc  ad  BaccLi  et  Cereris  conjunctionem  transeundum.  Non 
mirum  sane,  si  in  agrorum  lustratione  rustici  frugum  Deam  una  cum 
vineae  numine  invocabant ; et  nulla  alia  explicatione  res  indigeret ; 
sed  illustr.  Gail  demonstrationem  altius  repetivit: 

» Bacchus  figurait  dans  leS  mystires  d’Eleusis  : on  Ini  consacrait 
le  cinquiime  et  dernier  jour  des  Eleusinies.  II  itait  appete  Iacchus, 
assesseur  de  Ciris  , tripsJpot  1 , et  se  trouve  reprisenti  dans  la  col- 
lection  d'Hamilton.  Cct  Iacchus  est  appete  par  Strabon  ni;  Adporpoc 
datuova , et  reqoit  de  Nonnus  1’epitliite  d'EIeusinien.  C'itait  en 
son  honneur , comme  le  remarque  M.  de  Sainte-Croix  , qu’on 
chantait  l hymne  mystique  Iacchus. 

On  devait , dans  ce»  mimes  mystires , fairc  de  Bacchus  le  sym- 
bole  des  mimes  explications  cosmogoniques , dont  le  nom  d’Osiri» 
itait  le  symbole  en  Egypte.  Ce  Bacchus  ancien  passait,  en  Grice  , 
pour  itre  fils  de  Jupiter  et  dc  Ciris , tandis  qu’cn  Egypte  Osiris 
itait  ipoux  et  frire  d' Isis  ; mais  les  interpritations  altegori- 
ques  etaient  au  fond  les  mimes  ; les  mysteres  dEleusis  , et  sans 
doute  aussi  ceux  des  anthestiries , possiderent  seuls  le  depit  de  la 
sagesse  igyptienne  , tandis  que  le  nouveau  Bacchus , passant  pour 
itre  ni  a Thebes , et  livri  au  vulgaire , quoiquetant  1'Osiris  di- 
figure , parut  itre  une  autre  diviniti.  Enfin  il  fut  rappeli  a sa  viri- 
table  origine , dis  que  la  doctrme  des  mystires  commenqa  i trans- 
pirer  et  i se  ripandre  dans  la  Grice. 

Aristophanes  * dit  que , dans  1’initiation  bachique  , les  mystes , 
revitus  d'une  nebride,  ou  peau  de  faon  , offraient  a Bacchus  les 
primices  des  fruits.  Ceci  proave  que  les  Grecs,  apris  avoir  appris 
qu’on  rapprochait  Bacchus  et  Ciris  dans  les  mystires , ne  com- 
prirent  pas  bien  qu'on  les  unissait  la  par  certains  rapports  alligo- 
riques,  tiris  de  1'astronomie  et  de  la  physique , et  non  par  les  altri- 

1 Pindar.  hthm.  Od.  VU , v.  3. 

1 Ran.  v.  ia{a. 
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buts  extdrieurs  de  Cdres  ; iis  crurent  que  Bacchus  devait  des  lori 
partager  aussi  ccs  attributa  ext&ieurs  ; et  iis  auraient  dfl , par  Ia 
mdme  raison  , mettre  egalement  Ia  vignc  sous  Ia  protection  de 
Ceres.  C’est  une  confusion  qu'il  est  facile  de  conccvoir , et  qui 
devait  naitre  d'un  par  ei  1 syst&me  religieux.  » 

Paulo  infra  idem  doctus  Gail : 

s On  trouve  souvent  Bacchus  porto  dans  les  bras  de  Cieres.  Sui" 
das  dit  : « ixx^o;,  Auvuao;  «ri  rw  » Iacchus  , Bacchus  ad 

mammam.  Dans  Lucrice  on  lit  : « Mammosa  Ceres  est  ipsa  ab 
Iaccho. » Ceris  portant  des  mammellcs  est  ainsi  representee  d cause 
de  Bacchus  qu’tlle  allaita.  Dans  Orphee , citd  par  saint  CIdment 
d Alexandrie , on  lit : Ilatj  S' rntts  taxeos-  » . * 

On  sait  dailleurs  que  Bacchus  se  trouve. firdquemment  sur  les 
mddailles  avec  Cdrds  et  Proserpine ; « Taurum  Bacchum  , a Jove  et 
Proserpina , cum  parentibus  in  eodem  nummo  conjunctum  , dit 
Eckhel  ■- » 

Alio  in  loco  Gail  hisce  addit : 

.«11  parait , que  si  Bacchus  avait  figurd  dans  les  mystdres  de  Cdrds  , 
Cdrds  figura  aussi  dans  les  mystires  recens  de  Bacchus.  Un  vase 
d’agate  du  cabinet  du  Roi  *,  qui  dtait  autrefois  dans  le  cabinet  de 
Saint-Denis , prdsenle  sur  l’un  des  chtds  une  figure  portant  deux 
flambeaux , qui  doit  dtre  Cdrds  elle-mdme.  Cette  ddesse  est  reprd- 
senlde  aussi  avec  deux  flambeaux  sur  un  vase  du  cabinet  du  duc  de 
Brunswick  5.  Ce  vase  £ait  visibiement  partie  des  objets  bachiques 
qui  nous.  restent , et  reprdsente-Cdrds  : donc  ces  deux  divinitdi 
dtaient  unies  dans  les  mysteres  Orphiques. » 

Idem  denique  luculentus  auctor  rem  etiam  astronomicis  ratio, 
nibus  perficit  his  verbis  '. 

« Malgrd  1’iddc  defavorablc  que  1’auteur  de  1’  Origine  des  cultes 
fait  concevoir  en  gdndral  de  ses  interpretationi  systdmatiques mal- 
grd  Ia  rdprobation  dont  plusieurs  de  ses  opinions  sont  frappdes  , 
opinions  que  nous  faisons  professio»  de  ne  pas  partager , nous  fai- 
sons  cas  cependant  de  son  plan  , qui  est  de  reduire  les  traditioni 


1 Doct.  Num.  t.  I,  p.  1 38. 

1 Ce  vase  se  trouve  dans  Montfatieon , 1. 1 , a*  part  pl.  16; 
1 Montfaucon  , ant.  espl.  t.  II , a*  partie,  78. 
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sacries  des  Egyptiens  et  des  Grecs  & une  explication  astronomique. 
Nous  ne  voyoos  pas  , comme  lui , tout  dans  le  lodiaque ; mais  la 
marche  du  soleil  passant  successivement  devant  les  diverses  cons- 
tellations , les  observations  faites  snr  les  differentes  stations  de  cet 
astre , et  sur  les  rapports  des  astres  entr’eux , tout  ce  systime  est 
pour  lui  la  clef  de  plusieurs  dogmes , couverts  autremcnt  du  voile 
de  lahsurditi.  Les  icrivains  des  derniers  iges  de  l'antiquiti  paTenne , 
et  plusieurs  Pires  de  l’iglise  ont  diji  ouvert  la  porte  a ce  genre 
d’interpritation. 

Bacchus  itait  fds  de  Jupiter  et  de  Proserpine;  selon  M.  Dupuis , 
Proserpine  ou  Ceris  est  cette  itoile  appelic  Ariadne  ou  Libera, 
voisine  dans  le  ciel  des  constellations  du  Scorpion , de  la  Balance 
et  du  Serpent.  Jupiter  est  le  Soleil.  L’antiquite  racontait  que  ce 
dieu , apris  sitre  uni  i Proserpine  sous  la  forme  d’un  serpent , 
avait  donni  naissance  a Bacchus- Taureau.  Ce  Jupiter  metamor- 
phosi en  serpent , c’est  le  soleil  passant  a nos  yeux  devant  les  cons- 
tellations d’ Ariadne  et  du  Serpent.  Bacchus-Taureau  est  la  constel- 
lation  du  Taureau  qui  paraissait  dans  1'automnc , au  moment  ou  le 
soleil  itait  en  conjonction  avec  le  Serpent  dans  la  partie  opposie  du 
ciel.  C'est  l allusion , dont  nous  parlons  ai II cur s , du  taureau  en- 
gendri  par  le  serpent , et  du  serpent  engendri  par  le  taureau ; parce 
qu'une  constellation  qui  descend  sous  1’horiion  (ait  lever  la  cons- 
tellation  opposie  au-dessus  de  1’horixon  dans  la  partie  inverse. 

Rappelons  cncore  qu  on  a confondu  Ciris , Proserpine,  Diane, 
Hicate  : elles  sont  toutes  la  mime  itoile  qui  couronnait  la  lune 
dans  son  passage  aux  signes  infirieurs  , et  qui  s’unissait  au  soleil , 
lorsqu  en  conjonction  avec  le  Serpent , cet  astre  descendait  aux  ri- 
gions  lustrales , et  devenait  Sirapis , ou  Pluton , dieu  des  enfers.  « 
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EXCURSUS  OCTAVUS. 


DE  GENIO. 

AD  LIBRI  SECUNDI  ELEGIAM  SECUNDAM,  V.  5 : 

« Ipse  suos  genius  adsit  visurus  bonorci.  » 

Varro  , Frag.  lib.  XVI  Rerum  Divinaram,  ait : « Genium  esse 
uniuscujusque  animum  rationalem;  et  ideo  esse  singulos  singu- 
lorum ; talem  autem  mundi  animum  deum  esse . . . Genius  deus  est 
qui  prepositus  est,  ac  vim  habet  omnium  rerum  gerendarum.  » 
Servius  ad  Virgil.  Georg.  1 , 3oa  adscripsit : « Genium  dicebant 
antiqui  naturalem  deum  uniuscujusque  loci , vel  rei , vel  hominis. » 

Illustriss.  Creutier  pluribus  in  locis  de  Geniis  egit  ingeniose  et 
docte.  Notat  primum  Etruscorum  de  illis  doctrinam  e ritibus  Sa- 
mothraciae in  Greciam  pariter  atque  in  Etruriam  profectam  esse. 
Hominis  cujuscumque  indoles , ac  vitae  ratio  prae  ejus  Genio , ve- 
terum opinione , habebatur.  Genius  vitae  comes  erat  oVstJoc , truvo- 
rcatit'.  Idem,  quoad  mentem  ad  majora  et  sanctiora  perducit,  pvcayw- 
yd{  tou  jSiov  dicebatur.  Menander  apnd  Ammianum  Marcellinum , 
lib.  XXI , cap.  i4 , ait : 

A Ktctrt  ottiftwJ  inipl  rw  yrmfiut» 

A.v.r:?  ^y^-sr/Ev/ss  rav  fiio u- 

Nonnunquam  Genius  Natura  humana  deus  vocatus  est , ut  apud 
Horat.  lib.  II,  Epist.  11,  vers.  188,  ubi  astrum  temperat  unius- 
cujusque mortalium.  Hinc  cura  Genii  placandi  inter  praecipuas  erat. 
Sunt  qui  cuique  hominum  peculiarem  tribuant  Genium , qui  nunc 
serenus,  nunc  severus,  modo  albus  , modo  ater  sit.  Sunt  rursus 
qui  binos  eodem  in  homine  esse  velint , quae  doctrina , ut  ex  ves- 
tigiis scriptorum  deperditorum  et  monumentis  Etruriae  quibusdam 
constat , perantiqua  fuit.  Hi  Genii  inter  se  continuo  pugnabant , 
quum  uterque  vitam  hominis  regere  conaretur.  Verum  apud  Graecos 

1 Jambl.  Yit,  Pytbag.  c.  U,  pag.  5 
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minus  frequenter  occurrunt  indicia  hujus  doctrime  de  duplici  Genio. 
Callimachus  de  Genio  insequentis  diei  sic  loquitur : Aaifiov*  ei;  tu 
oUe  tbv  «upiov  ' , et  Horatius,  Epist.  II  , 1 , 1 4-4-  > Genium  nominat 
memorem  brevis  avi.  Hinc  (actum , ut  confunderentur  humanae  vitae 
et  Genii  imagines  , ita  ut  latini  sermonis  consuetudine  dicerent 
Romani  indulgere  Genio,  defraudare  Genium:  prius  usurpatur, 
quum  naturae  obsequimur,  alterum  vero  quum  minus.  Quo  major 
itaque  hic  vitae  praeses , quo  propitior , eo  melior  et  beatior  fit  homo 
cujus  cura  illi  demandata  est.  At  ubi  potens  ac  constans  Genius 
eximium  virum  virtutibusque  ornatum  ad  maximum  gloriae  ac  de- 
coris colmen  perduxerat , tunc  cives  illum  venerabantur , et  ipse 
vir  iatifiov t«s  dicebatur , ut  Euthymus  ille  Locrorum.  Similes  inter 
deos  relationes  apud  dEgypti  Ptolemaeos  occurrunt : filius  plerum- 
que patrem  a quo  imperium  acceperat  numinis  instar  invocabat.  Ut 
quisque  eximia  indole  praeditus  erat , ita  illius  Genius  venerationi 
omnium  oblatus.  Romae  ancillae  ac  servi  per  domini  Genium , per- 
que  dominae  Junonem  jurare  solebant.  Eadem  causa  fuit  cur  pa- 
rentes a liberis  domestico  post  mortem  cultu  donarentur.  Hinc 
quoque  Caesar  ab  Augusto  Divus  dictus  est  ’.  Mox  populus  romanus 
omnis  consuevit  per  Augnsti  Genium  jurare , itemque  per  reliquo-  . 
rnm  imperatorum  Genios.  Haec  sunt  quae  Apothcosin  imperatorum 
creavere , quum  antea  nullus  nisi  Romulus  Olympum  intrasset.  Graeci 
postea  initium  huic  superstitioni  fecere , quippe  qui  duobus  ro— 
manis  aras , quiuadeo  templa  dicarent , ipsique  Romae  , quam  tan- 
quam  personam  inducebant.  Modo  accidit  ut  Genius  Augusti, 
Romaeque  Fortuna,  £<na  communiter  habitarent,  donec  tandem 
imperatores  omnino  inter  deos  numerarentur , cui  rei  non  parum 
subsidii  adtulit  appellatio  Patris  patria , et  ritus  domesticus  ille , 
secundum  quem  parentes  consecrari  solebant.  Wieland  luculentus 
auctor  ad  Horatii  Epistolas  originem  Apolheoscos  optime  explicavit, 
quam  tu  quoque,  amice  lector,  consulere  poteris:  nam  io  Horatii 
operibus , mox  proditoris  in  lucem  , etiam  illius  lucubrationibus 
utemur;  et  ego  , qui  nuper  Vossii  notas  Virgilio  submisi , raoxWie- 
lar.di  animadversiones  Horatio  addam , ita  nt  cuique  Romanorum 

1 Epigr.  n<>  XV,  pag.  *88,  Ernesti. 

a Vide  Casaubon.  ad  Suelon.  Cies,  e»  88 
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illustris  Germanorum  poeta  in  posterum  comes  sit  Claris».  CrenUcr 
multa  insuper  docet  quae  apud  ipsum  legere  jucundius  erit.  Nos 
alia  quaedam  subjiciamps ; et  primum  quidem  Censorini  locum 
transcribamus.  Ait  enim  : «Genius  est  deus,  cujus  in  tutela,  ut 
quisque  natus  est , vivit.  Hic  sive  quod , ut  genamur  curat , sive 
quod  una  genitur  nobiscum  ; sive  etiam  quod  nos  genitos  suscipit  ac 
tuetur ; certe  a Genendo  Genius  appellatur.  » Eumdem  esse  Genium 
et  Larem , multi  veteres  memoriae  prodiderunt  : in  queis  etiam  ftra- 
nius  Flaccus  in  libro,  quem  ad  Caesarem  de  Indigitamentis  scriptum 
reliquit.  Hunc  in  nos  maximam,  quin  immo  omnem  habere  potes- 
tatem creditum  est.  Nonnulli  binos  Genios  , in  iis  duntaxat  domibus 
quae  essent  meritae , colendos  putaverunt.  Euclides  autem  Socraticus 
duplicem  omnibus  omnino  Genium  dicit  adpositum  : quam  rem 
apud  Lucilium  in  libro  satyrarum  nono  licet  cognoscere.  Genio 
igitur  potissimum  per  omnem  aetatem  quotannis  sacrificamus  Quam- 
quam non  solum  hic,  sed  et  alii  sunt  praeterea  dii  complures,  homi- 
num vitam  pro  sua  quippe  portione  adminiculantes  : quos  volentem 
cognoscere  lndigitamenlorum  libri  satis  edocebunt;  sed  omnes  hi 
semel  in  unoquoque  homine  numinum  suorum  effectum  repraesen- 
tant ; quo  circa  non  per  omne  vitae  spatium  novis  religionibus  ar- 
cessuntur. Genius  autem  ita  nobis  assiduus  observator  appositus 
est,  ut  ne  puncto  quidem  temporis  longius  abscedat;  sed  ab  utero 
matris  exceptos  , ad  extremum  vitae  diem  comitatur.  Idem  Censo- 
rinus ait  , rap.  a : Hic  forsitan  quis  quaerat  quid  causae  sit  ut 
merum  fundendum  Genio,  non  hostiam  faciendam  putaverit  Persius. 
Quod  scilicet , ut  Varro  testatur  , in  eo  libro  cui  titulus  est  At- 
ticus, et  est  de  numeris , « id  moris  institutique  majores  nostri  tenue- 
runt , ut,  quuin  dic  natali  mnnus  annale  Genio  solverent,  manum  a 
caede  ac  sanguine  abstinerent,  ne  die  quo  ipsi  lucem  accepissent , 
aliis  demerent , » illud  etiam  iu  hoc  die  observandum , quod  Genio 
factum  neminem  oportet  ante  gustare,  quam  eum  qui  fecerit. 

Horatius  , lib.  III,  od.  1 7 , canit : Cras  Genium  mrro  curabis  et 
porco  bimestri ; qui  locus  contra  Censorini  auctoritatem  facere  vide- 
tur ; sed  doctissimus  Dacier  in  notis  existimat  non  hic  de  Genio 
agi  natali , et  locum  aliorsum  trahendum  esse  , quod  mea  sententia 
facile  fieri  potest.  Fortasse  hic  consueto  apud  Romanos  sermonis 
usu  loculus  est , neque  Genii  cultum  respexit.  Superest  ut  narra- 
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tiunculam  addamus  e Plutarcho  depromptam.  De  Bruto  agitur  ad 
Philippos  dimicaturo  , qui  : a aiti)&yt£ofinos  rc  xai  «rx&rriuv  , irpoe 
lauri»  , iJojjiv  aurSiofoii  rivo;  tinfont'  ii  irpoe  riv  ttaodov , opa 

iuviv  xai  aUoxorov  oyiv  txyulsv  auptaro;  xai  foGtpov , aumij  traparru- 
toc  avru'  roXpuwof  Ji  tpfo8ai,  Ti{  jtot’  A»,  sitriv , avSpincw  u $tuv,  j 
rt  pou/ofuvof  xxi i;  A{  ijftaj;  virofSlyymu  ih  avrw  to  paapa*  Oaof, 
A Bpourc , iaifim  xaxof  S$u  ii  pi  iripifoXiinrauc'  xai  i Bpouroe , ov  iia- 
rapajjfleic,  O-^opai,  ttirtv.  AjaviaflivTOt  (fautou,  tou(  traCdat  «xalu1  pxrl 
ixavaai  Tiva  yawi:v , jxnri  idiiv  o'j>is  yaaxdxrwx , x.  t.  X.  » 


EXCURSUS  NONUS. 


DF.  SIBYLLIS. 

AD  LIBRI  SECUNDI  ELEGIAM  QUINTAM,  T.  ig  t 
« Hac  dedit  .Y. n rie  sortes » 

Excursum  de  Sibylla  promisimus  ia  notula  quae  huic  versui 
submittitur  iu  nostra  editione , et  nunc  promissa  persolvenda  sunt, 
etsi  ex  sere  alieno  tibi  satisfacturus  sim.  Nibil , amice  lector , apud 
veteres  scriptores , nibil  apud  recentiores  inveni , quod  te  melius 
edocere  possit , quodque  lubentius  legas , quam  illam  de  Si  by  11  is  dis- 
quisitionem , quae  Lactantii  est.  Habeas  itaque  illam  atque  benigne 
accipias ; praestat  enim  eximii  scriptoris  opus  iterum  edere  , quum 
ipse  nihil  in  medium  proferre  potis  sis  , nisi  panniculos  hinc  et 
illinc  desumptos  et  male  consutos. 

Audi  nunc  : sic  orditur  magnus  vir ; « Rl.  Varro  , quo  nemo  un- 
quam doctior , ne  apud  Graecos  quidem , nedum  apud  Latinos , io 
libris  Rerum  Divinarum  , quos  ad  Caesarem,  pontificem  maximum  , 
scripsit,  quum  de  Quindecimviris  loqueretur,  Sibyllinos  libros  ait 
non  fuisse  unius  Sibyllae  ; sed  appellari  uno  nomine  Sibyllinos  , 
quod  omnes  feminae  vales  Sibyllae  sunt  a veteribus  nuncupatae , 
vel  ab  unius  Delphidis  nomine,  vel  a consiliis  deorum  denuntiandis: 
ff|ov(  enim  deos  non  2io:>( , ct  consilium  non  {JoWxv  sed  fhAxv  ap- 
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pellahant , /Colico  genere  sermonis.  Itaque  Sibyllam  dictam  esse 
quasi  010O  (Wr.v.  Caeterum  Sibyllae  decem  numero  fuisse;  easque 
omnes  enumeravit  sub  auctoribus  , qui  de  singulis  scriptitarunt. 
Primam  fuisse  de  Persis , cujus  mentionem  fecit  Nicanor , qui  res 
gestas  Alexandri  Macedonis  scripsit.  Secundam  Libycam  , cujus 
meminit  Euripides  in  Lambe  prologo.  Tertiam  Delphicam  , de  qua 
Chrysippus  loquitur  in  eo  libro  quem  de  divinatione  composuit. 
Quartam  Cum, 'eam  in  Italia  , quam  Naevius  in  libris  Belli  Punici , 
Piso  in  Annalibus  nominat.  Quintam  Erythraeam , quam  Apollo- 
dorus Erythraeus  affirmat  suam  fuisse  rivem ; eamque  Graiis  Ilium 
petentibus  fuisse  vaticinatam , et  perituram  esse  Trojam  et  Homerum 
mendacia  scripturum.  Sextam  Samiam  , de  qua  scripsit  Eratos- 
thenes  in  antiquis  annalibus  Samiorum  reperisse  se  scriptum. 
Septimam  Cumanam  r nomine  Amalthaeam , quae  ab  aliis  Demo- 
phile  vel  Herophile  nominatur  ; eamque  novem  libros  attulisse  ad 
regem  Tarquinium  priscum  , ac  pro  eis  trecentos  Philippeos  postu- 
lasse ; regemque , aspernatum  pretii  magnitudinem  , derisisse  mu- 
lieris insaniam  ; illam  in  conspectu  regis  tres  combussisse  , ac  pro 
reliquis  idem  pretium  postulasse;  Tarquinium  multo  magis  mulierem 
insanire  putasse.  Qua?  denuo , tribus  aliis  exustis , quum  in  eodem 
pretio  perseveraret , motum  esse  regem , ac  residuos  trecentis  aureis 
emisse ; quorum  postea  numerus  sit  auctus , Capitolio  refecto  ; quod 
ex  omnibus  civitatibus  et  Italicis , et  Graecis , et  praecipue  Erythraeis 
coacti,  collatique  sunt  Romam,  cujuscunqne  Sibyllae  nomine  fue- 
runt. Octavam  Hellcspontieam  in  agro  Trojano  natam  , vico  Mar- 
pesso circa  oppidum  Gargetbium;  quam  scribit  Heraclides  Ponticus 
Solonis  et  Cyri  fuisse  temporibus.  Nonam  Phrygiam  , qua-  vatici- 
nata sit  Ancyrae.  Decimam  Tiburtem  , nomine  Albuneam  , qu;c 
Tiburi  colitur  ut  dea , juxta  ripas  amnis  Anienis  : cujus  in  gurgite 
simulacbrum  ejus  inventum  esse  dicitur , tenens  in  manu  librum  ; 
cujus  sacra  senatus  in  Capitolium  transtulerit.  Earum  omnium  Si- 
byllarum  carmina  et  feruntur  et  habentur  praeterquam  Cumaeae , cujus 
libri  a Romanis  occuluntur;  nec  eos  ab  ullo,  nisi  a Quindecimviris 
inspici  (as  est.  Et  sunt  singularum  singuli  libri  : qui , quia  Sibyllae 
nomine  inscribuntur , unius  esse  creduntur , suntque  confusi : nec 
discerni,  ac  suum  cuique  assignari  potest , nisi  Erythraeae,  quae  et 
nomen  suum  verum  carmini  inseruit , et  Erythraeam  se  nominatam 
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fuisse  locuta  est , quum  esset  orta  Babyloniae ; sed  et  nos  confuse 
Sibyllam  dicemus , sicubi  testimoniis  earum  fuerit  abutendum.  Omnes 
igitur  hae  Sibyllae  unum  deum  praedicant,  maxime  tamen  Erythraea, 
quae  celebrior  inter  cseteras  ac  nobilior  habetur.  Siquidem  Fenes- 
tella diligentissimus  scriptor  de  XV  viris  dicens  , ait : restituto  Capi- 
tolio retulisse  ad  senatum  C.  Curionem  consulem , ut  legati  Erythras 
mitterentur , qui  carmina  Sibyllae  conquisita  Romam  deportarent ; 
itaque  missos  esse  P.  Gabinium , M.  Otacllium , L.  Valerium ; qui 
descriptos  a privatis  versus  circa  mille  Romam  deportarunt.  Idem 
supra  ostendimus  dixisse  Varronem.  In  iis  ergo  versibus  quos  legati 
Romam  attulerunt , de  nno  deo  haec  sunt  testimonia  : 

Ei;  Bt*(,  Si  ficvli  tx,  CiiffirjiSii  , «yrvyrss 

lmnc  esse  solum  deum  , summum , qui  caelum  fecerit , luminibus- 
que distinxerit : 

A. /a  Qtii  «tfvsf  tcocvvKijiTctTSf  , Ci  «rrcfftifxfv 

Oy'-srvi?v  , $r rt  /xi  ycT/ 

Hxpx*9ep n yxhev  r t > xxi  Zfxroe  oiffietrx  cww. 

Qui , quoniam  solus  sit  aedificator  mundi  et  artifex  rerum , vel  quibus 
constat,  vel  quae  in  eo  sunt,  solum  coli  oportere  testatur; 

Aur«v  r*v  /iffvn  Svrx  otStvQ  iyirspx  XOJflOj 

Of  fintt  rU  «itovoc  xxi  ctl&vof 

Item  alia  Sibylla,  quaecumque  est,  quum  perferre  se  ad  homines 
Dei  vocem  diceret , ait ; 

E((  /»«»««  ifi  #'»!,  *«i  •Jxifni  t(«{  «XI*. 

Exsequerer  nunc  testimonia  caeterarum,  nisi  et  haec  sufficerent,  et 
illa  opportunioribus  locis  reservarem. 

Haec  Lactantius , lib.  I , cap.  6 , qui  utrum  Sibyllae  sapientiam 
nitra  modum  laudaverit  necne , dijudicent  peritiores. 
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EXCURSUS  DECIMUS  et  ultimus. 


DE  DIIS  FATIDICIS  ATQUE  ORACULIS. 

AD  LIBRI  TERTII  ELEGIAM  QUARTAM,  V.  45  : 

« Sed  prole»  Semele  Bacchiis , doclseqne  sorores , 

Dicere  non  norunt  quid  ferat  hora  sequens.  » 

Ut  notavimus,  Brouckhusius  existimavit  ex  hisce  Albii  verbis 
adparere  solos  deos  fatidicos  eventura  praescivisse ; non  etiam  alios , 
quamvis  primi  ordinis  ac  loci.  Nos  vero , quum  in  notis  chartae  par- 
cendum esset , non  omnia  quod  de  hac  re  dixit  illustris  interpres 
referre  potuimus , neque  quod  de  oraculis  addendum  esset , memo- 
rare ; et  te  idcirco  ad  excursum  remisimus  qui  nunc  adest.  Primum 
itaque  Brouckhusium  sequamur , deinde  Creutxerum  , quibus  du- 
cibus errare  difficillimum.  Brouckhusius  huic  distiebo  , 

« At  mihi  fatorum  leges , evique  futuri 
Eventura  pater  posse  videre  dedit.  » 

subjicit  : locus  notabilis.  Non  enim  frustra  dicit  ab  Jove  patre 
factum  se  vatem  fuisse;  nam  neqnc  ipse  Apollo  vaticinabatur , nisi 
quae  ei  Jupiter  praediceret.  Atque  hinc  Jovis  patris  propheta  voca- 
batur. Pulchre  Eustathius  apud  Macrobium , lib.  V Saturn.  cap.  a a , 
exponit  Maronis  verba  ex  dEn.  lib.  III , vs.  a5i. 

* Neque  unde  translatum  sit  quaeritur  : 

Quse  Phoebo  pater  omnipotens , mihi  Phoebus  Apollo 
. Prodixit,  vobis  Furiarum  ego  maxima  paudo. 

« ln  talibus  locis  Grammatici  excusantes  imperitiam  suam , inven- 
» tiones  has  iogenio  magis  quam  doctrinae  Maronis  assignant : nec 
a dicant  eum  ab  aliis  mutuatum  , ne  nominare  cogantur  auctores. 
» Sed  affirmo  doctissimum  vatem  etiam  in  hoc  chylum , emioen- 
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» tissimum  tragoediarum  scriptorem , secutam  ; qui  ia  fabula , quae 
» latina  lingua  sacerdotes  inscribitur , sic  ait : 

Xr ilho  Zrtvs  r*xfC*'  T«vrot  yip  ircrryf  # 

Titus  tyx*9iit  A*£<*  StriciifurvK. 

» Et  alibi : 

Tl*rpos  wpofnmf  tfl  Ai*c. 

» Ecquid  clarum  (actum  est , inde  sumsisae  Virgilinm , quod  Apollo 
» ea  vaticinetur , quae  sibi  Jupiter  fatur  ? » Servius  adeumdem  poeta, 
locum  : « Tribuit  (Celaeno)  auctoritatem  , ne  possint  a se  dicta, 
v quasi  ab  irata  conficta , contemni.  Simul  notandum  Apollinem 
» quae  dicit  ab  Jove  cognoscere. » Sane  omnium  vaticiniorum  fons 
atque  origo  Jupiter  habebatur.  Quocirca  minus  recte  Lucanus  Phoe- 
bum bausto  Delphici  hiatus  spiritu , vatem  factum  prodidit , lib.  V, 
Pharsal.  vs.  77. 

« Tu  quoque  vix  summam  deductus  ab  cquore  rupem 
Extuleras , unoque  jugo  , Parnasse , latebas ; 
llltor  ibi  expulse , premerent  quum  viscera  partus, 

Matris , adhuc  rudibus  Pean  Pythoni  sagittis 
Explicuit , quum  regna  Themis  tripodasque  teneret. 

Ut  vidit  Psean  vastos  telluris  hiatus 
Divinam  spirare  fidem  , ventosque  loqnaces 
Exhalare  solum  , sacris  se  condidit  antris , 

Encubuitque  adyto , vates  ibi  factus,  Apollo.  » 

Ut  ut  est , constat  e locis  a Brouckhusio  laudatis , Apollinem  nihil 
praescivisse,  nisi  quae  ei  Jupiter  suppeditaret.  Num  etiam  omnibus 
diis  Pater  hanc  vim  communicabat,  an  paucis  tantum  et  delectis? 
Tibullus  Bacchum  et  doctas  soropes  a vaticinandi  facultate  omnino 
prohibere  videtur.  Apollo  enim  ipsum  sic  alloquitur : 

« Salve  , cura  deum  : casto  nam  rite  poeUe 
Phcebusque  , et  Bacchus  Picridesque  favent. 

Sed  proles  Semelae  Bacchus,  doctseque  sorores, 

Dicere  non  riorunt  quid  ferat  hora  sequens. 

At  mihi  fatorum  leges,  sevique  futuri 
Eventura  pater  posse  videre  dedit.  » 

facultatem  bic  sibi  soli  reservat , qua , si  iisdem  verbis  fidem  lacias , 
carerent  et  Bacchus  et  Muste. 
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Apparet  tamen  innumeris  e*  locis  , praeter  Apollinis  oracula , 
alia  insuper  fuisse.  Macrobius , lib.  I Satum,  cap.  1 8 : « Haec  quae  de 
» Apolline  diximus , possunt  etiam  de  Libero  patre  dicta  existimari : 
» nam  Aristoteles , qui  Tbeologomena  scripsit , Apollinem  et  Libe- 
» rum  patrem  unum  eumdemque  deum  esse  quum  multis  argumentis 
• asseverat , tum  etiam  apud  Ligyreos  ait  in  Thracia  esse  adytum  Li- 
» bero  consecratum , ex  quo  redduntur  oracula.  Sed  in  hoc  adyto 
» vaticinaturi , plurimo  mero  sumto  , uti  apud  Clarium  aqua  potata , 
» edantur  oracula.»  Brouckhusius  inde  merito  miratur,  cur  Tibullus 
ab  honore  vaticinandi  secludat  Bacchum,  qui  certe  cum  Libero  patre 
unus  est.  Praeterea  oraculum  Bacchi  in  Thracia  commemorat  Pau- 
sanias, lib.  IX;  nec  tamen  Bacchum  cum  Apolline  confundit.  Idem 
Pausanias  in  Phocicis  , vide  lib.  X , refert  apud  Ampbycleam  esse 
adytum  , in  quo  arcana  Libero  patri  sacra  fiant : eo  ducere  certam 
quamdam  semitam ; signum  vero  in  conspectu  esse  nullum.  Narrare 
autem  ipsos  cives,  et  lutura  sibi  deo  auctore  praedici  , et  contra 
morbos  in  promptu  esse  remedia  : quod  et  in  somnis  quum  ipsi 
tum  finitimi  ab  eo  de  morborum  medelis  moneantur  ; et  sacerdos 
divino  afflatu  instinctus  de  futuris  consulentes  certiores  faciat.  Apud 
Papinium  baccha  est  vaticinatrix , lib.  IX , Theb.  vers.  378  , quam 
insaniam  ne  putes  esse  solemnem  baccharum  tumultum  obstat  ipsa 
vates  , vers.  3g6 : 

« Eloquar,  en  urges,  alium  tibi,  Bacche,  furorem 

Juravi,  etc.  » 


Deinde  iniit  poeta  : 


« • . . • Sic  fata  gelatis 

Vultibus , et  Baccho  jam  demigrante  , quievit  » 


Neque  aliter , opinor , ( Brouclthusius  est  qui  loquitur  ) intelligi 
debet  Horatius  in  illa  admirabili  oda  quae  est  nona  decima  libri 
secundi : 


« Bacchum  in  remotis  carmina  rupibus 
Vidi  docentem ; credite  posteri ; 
Nymphasque  discentes,  et  aures 
Capripedum  Satyrorum  acutas.  » 


Pace  illustris  Brouckhusii  baec  aliorsum  mihi  spectare  videntur.  Sed, 
quod  ad  rem  praecipuam  attinet,  demonstratio  absoluta  est.  Memo- 
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rantur  passim  vaticinia  Bacchi , memorantur  etiam  ®sculapii.  Quin- 
adeo  apud  ipsum  Tibullum  Bellona  vaticinatur  ore  sacerdotis , lib.  I , 
Eleg.  vt , vers.  4-3  seq. 

« Sic  fieri  jubet  ipse  Deus  : sic  magna  sacerdos 
Est  mihi  divino  vaticinata  sono.  “ 

Et  vers.  5o : 

<*  Et  canit  eventus  , quos  Dea  magna  monet.  w 

Certo  si  veteres  tam  parce  deis  vaticinandi  facultatem  impertiti  es- 
sent, nullam  Bellonae  tribuissent  ; quippe  quae  Romae  peregrina 
esset,  neque  primi  ordinis.  Patet  itaque  Apollinem  non  solum  fuisse 
fatidicum , sed  fuit  certe  veridicus  , ut  ait  Seneca  Agamem. 

act.  II , vs.  s53 : 

n Effusa  circa  pellicam  quanto  venit 
Turba  apparatu  ! sola  sed  turba  eminet 
Tcnelque  regem  famula  veridici  Dei.  » 

Non  itaque  Tibulli  versus  ad  verbum  intelligendi  sunt,  atque  unice 
statuendum  Apollinem  omnia  quarumque  melius  ac  certius  praesci- 
visse , reliquos  vero  deos  hujus  facultatis  nonnunquam  participes 
fuisse , neque  tamen  omni  tempore  omnes.  Venus  enim  in  dEneid. 
lib.  I,  a 38,  et  seq.  futnri  prorsas  ignara  Jovi  supplicat,  et  apud 
Valerium  Flaccum , lib.  VII , Argon.  vs.  190. 

a Caucasiis  speculatrix  Juno  resedit 

Rupibus,  attonitos  .Esca  in  moenia  vultus 
Speque  metuque  tenens  , et  adhuc  ignara  futuri.  » 

Unde  sequitur  fuisse  quosdam  deorum,  qui,  licet  primi  ordinis  ac 
loci , facultate  vaticinandi  carerent.  Quam  rem  in  praesentia  longius 
prosequi  nou  possumus , ne  forte  in  immensam  molem  crescat  vo- 
lumen. Caeterum  peritioribus  lis  dirimenda  praeponitur.  At  nos  de 
oraculis  pauca  addamus  a Creutseri  eximio  opere,  et  quidem  Gallice, 
ut  illico  cognoscere  possis  qualem  et  quam  idoneum  interpretem 
nactus  sit  ille  totius  Olympi  moderator. 

Ait  doctus  Guigniaut , tom.  I , pag.  94  illius  optatissimi  libri  , 
qui  nunc  praelo  subest : 

« i.  immense  etendue  des  deux  derniers  objets  que  nous  avons  k 
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considerer , la  divination  et  les  oracles  , nous  permet  seuloment 
quelques  courtcs  remarques,  propres  a appeler  1'attention  sur  les 
points  les  plus  importans,  et  ^ guider  dans  leurs  recherches  ceux 
qui  Toudront  les  approfoudir.  C’est  dans  de  mime  dessein  que  uous 
y joignons  des  citatious  dautant  plus  nombreuses , que  nous  sommes 
forccs  nous-m^mes  d’£tre  plus  succincts. 

Nous  avons  empruntd  du  latin  le  nom  gdndrique  de  divination 
EUe  se  divise  en  prophdtie  et  en  divination  proprement  dite  ; en 
divination  naturelle  et  divination  artificielle  *.  Sans  nous  arrSter  a 
son  origine  ni  aux  epoques  distinctes  qu  on  peut  reconnaStre  dans 
son  ddveloppement , sans  entreprendre  d enumdrer  les  innombrables 
espices  de  divinations  qu'on  trouve  mentionnees  dans  les  autcurs, 
nous  nous  contenterons  d cn  citer  quelques-unes  ; i°  finterpreta- 
tion  des  songes,  nde  des  iddes  dominantes  chez  les  pcuples  sauvages 
ou  barbares , sur  Ia  nature  et  les  destindes  de  l'ame  humaine  ; il  faut 
y rapporter  les  oracles  rendus  en  songe  et  les  incuhalions  3 ; a°  la 
divination  par  k vol  et  par  le  chant  des  oiseaux , en  qui  les  anciens 
reconnaissaient  des  quatitis  Iminentes  , surtout  dans  ceux  qui  s'ele- 
vaient  le  plus  haut , ou  se  precipitaient  du  ciel  vers  la  terre  V Cette 
observatioo  des  oiseaux  fut  d abord  tout  accidentelle , toute  natu- 
relle ; mais  eusuite  on  la  rlduisit  en  art.  Ou  counait  les  augures  des 
Etrusqnes  et  des  Romains  , et  l’on  sait  que  la  discipline  etrusque , 
en  parlirulier  , s’etendait  a d aulres  phenomenes  de  la  terre  3 ou 
des  cienx;  3°  1'observation  du  eoius  des  nuages , des  eclairs,  du 
tonnerre  , des  fleuves , des  tremblemens  de  terre,  etc.  De  la  naquit 
la  mltlorologie  des  anciens  6 ; 4°  la  divination  par  les  victimes , ou 

* , che*  lea  Grecs. 

* Cic.  de  Divin.  I.  6,  Conf.  Jamblichus  de  Myater.  TEgypt.  III , I , ibique 
GaU,  etc. 

3 Odyss.  VI , i3  , XXIV , ii  , ia.  Iliad.  U , 6 ; 1 , 6a ; Confer.  Halbkart 
Psychologia  Homerica  , p.  aq.  — /Esckyl.  Prometh.  4$4-  Jamb.  de  Myst. 
nir  a.  Ilerodot  VII,  ia.  *eq.  Pausan.  X , Phoc.  3i. 

4 Spanh.  ad  Callim.  Pallad.  ia3.  Conf.  Mulier  su  HenlersVorwelt , p.  33o. 

* Cic.  de  Divin.  I,  17  ; II,  36;  Sophod.  Antig  587.  Meiners.  658. 

4 Le*  Libri  fulgurales  , tonitruales , augurales  , etc.  Cic.  1,  c.  33.  Senec. 
Quaest.  Nat.  11 , 34.  Conf.  Heyn.  Nov.  commcnt.  Societ.  Gottiog.  Vll , a5. 
Belliger  Vorlesungen  Uber  Mytholog.  p.  a8. 
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l’art  det  haruspices , auquel  se  rattache  1’obscrvation  de  la  flamme  el 
Ia  fiunle  des  sacrifices  1 * ; 5°  la  divina tion  par  le  feu , par  l'eau , par 
des  bassins , par  des  baguettes , par  des  fleches  * , etc. , pour  ras- 
sembler  ici  plusieurs  esp&ces  differentes  qui  sont  loin  dlpuiser  la 
maticre  : en  glnlral , les  forces  de  la  nature , surtout  les  Illinens 
aussi  puissans  que  l’eau  et  le  feu , jouent  un  grand  rble  , soit  dans 
les  opinions  , soit  dans  les  usages  et  les  pratiques  non-seulement 
de  1’antiquitl,  mais  encore  des  peuples  moderne»  3 *;  6°  enfin  la  ni- 
cromancie , un  des  gpnres  de  divination  les  plus  rlpandus  , et  en 
mime  tems  les  plus  perfectionnls , qui , dans  certains  lieux , se  trou- 
vait  associle  aux  oracles  des  morts  ou  i la  nlcyomancie*. 

Les  Grecs  avaient  differens  nonis  pour  exprimer  , soit  les  lieux 
oh  se  rendaient  les  oracles  , soit  ceux  qui  les  rendaient , soit  les 
rlponses  mlmes  , les  oracles  proprement  dits  5.  Les  traditions  rela- 
tives  aux  Sibvlles , c’est-a-dire  a ces  femmes  qui  prldisaient  1’avenlr , 
Itaient  fort  auciennes  , et  rlpandues  dans  un  grand  nombre  de  pays; 
on  sait  que  les  oracles  sibyllins  furent  successivement  Cameux  en 
Asie , en  Grlce , k Rome , jusqu’4  1’entier  Itablissement  du  chris- 
tianisme. Quant  aux  lieux  qui  devinreut  le  silge  permanent  de  tel 
ou  tel  oracle , le  choix  en  fut  dlterminl  par  des  circonstances  pro- 
bablement  trls-di verses ; un  phdnomlne  naturcl,  qui  attirait  Ia  cu- 
riositl,  ou  frappait  1’imagination  par  des  effets  extraordinaires , une 
source  bienfaisante , k laquelle  on  attachait  souvent  1’idle  de  la  prl- 
seoce  divine , la  place  ou  reposait  la  dlpouille  mortelle  d uu  cllebre 

1 A^schyl.  Prometb.  49*  i Pcriaon,  ad  .Mian.  V.  H.  □,  3i.  Cic.  1.  c. 
16,  4» , U)  33 , 3<y  Confer.  Meiners.  p.  64*. 

1 Creutaer.  Dionysias,  I,  p.  3oi. 

1 Servius  ad  Virg.  dEn.  IV  , io3.  Dionys.  Hal.  Antiq.  II,  69.  Conf.  K.I0U 
ad  Hommel  Jurispr.  nam.  illastr.  p.  3o , p.  18. 

* Cic.  Tu, cui.  I,  16.  Davis.  Herodot.  IV  , yi  ( yb  Pausan.  Bcaot.  3o. 
Plutarch.  Cimon.  6. 

* Xp»vif(«(de  el  ) fietvzitm , xfiefiiir/lt , , J (flt/ui  , 

xirjtu,  /itnirtv/xatTK.  Confer  Hiad.-f , 85  ; Thucyd.  11 , 8.  Eustath  , ad  Odyss. 
1 , p.  1416.  A.r/i*  Atticam  vocabulum  \ dicebant  etiam  Ionii  ; He- 

rodol.  V,63;1X,  y3. 


Digitized  by  Google 


V 

t 

IN  TIBULLI  CARMINA.  4i7 

prophite  ; telles  sont , entre  mille  aulres , quelques-unes  des  plus 
frequentes 

Les  oraeles  les  plus  renommes  etalent , au  rapport  dllerodote , 
ceux  de  Delplies  et  d Abes  en  Phocide,  de  Dodone  dans  le  pays  des 
Tliesprotes  , 1'oracle  <f  Amphiaraiis  et  celui  de  Trophonius  , celui 
des  Branchides  sur  le  territoire  de  Milet  , et  l’oracle  de  Jupiter 
Ammon  dans  la  Libye  Certaines  tribus  avaient  leurs  oraeles 
partiruliers  , la  plupart  fort  anciens ; on  (rouve  <;a  et  IA  quelques 
traces  d' oraeles  des  morts  , egalement  d’unc  haute  antiquite  3;  un 
Oracle  pour  les  songes  etait  celui  de  Trophonius.  11  est  aussi  men- 
tion  d’un  orarie  de  la  Thrace  , attribue  a Dionysus  (Bacchus  ) avec 
maiute  allusion  aux  institutions  decories  du  nom  d Orpbee  , et  au 
grand  oeuvre  de  la  civilisation  des  barbares  de  ces  contrtes  *. 

Le  plus  ancien  Oracle  de  la  Gr&ce  itait  celui  de  Dodone , dont 
la  fondation  remoutait  au  tems  des  P^lasges.  On  altribuait  rette 
fondation  a des  pretresses  ou  <t  des  colombes  , et  on  la  ratlachait  a 
celle  de  1'oracle  d'  Ammon  en  Libye.  Les  pr^tres  du  lieu  s'appelaient 
lesSetles.  C etait  par  le  moyen  d’un  arbre  sacre , ou  d'un  bassin  de 
cuivre  quon  y rtWlait  1'avenir  J.  Mais  de  tous  les  oraeles  des  Grccs 
le  plus  fameux,  le  plus  important  et  le  plus  rafTme  tout  a la  fois, 
cYtait  1’oracle  de  Delphes.  On  dit  qn'il  avail  appartenu  successive- 
ment  i la  Terre , a Thdmis , i Phdbd , avant  de  passer  sous  1’cmpire 
d Apollon  ; et  meme , oq  appelle  en  partage  avec  ce  dieu  un  antre 
dieu  Bacchus  6.  Apparemment  il  faut  voir  dans  celte  succession  de 

1 Tacit.  Annal.  X U 1 , 57.  Pausan.  X , Phocic.  Plutarch.  de  Ser.  Num. 
Vind.  p.  edit.  Wittemb. 

3 Herodot.  J,  $f>.  De  oraculo  Trophonii  infra,  et  VII  [ , i34.  Confer 
Hemstcrh.  Lucian.  II,  p.  (u.  Bip. 

» Vid.  vrxvix.  Odyss.  XIII. 

4 Herodot.  VII,  m.  Euripid.  Hecab.  12G7.  Alcest.  966.  Bacch.  298  etibid. 
Schol. 

5 Herodot.  II  , 54-  Hom.  lltad.  XVI , a34-  Ibid.  Ileyn.  et  in  Excnrsu 
Strab.  VII,  p.  5o5.  Apollod.  Frag.  p.  4*a-  Stephan.  Ryzau.  de  Dodone  , in 
Gronov.  Thes.  Ant.  Graec.  L VII,  Spanh.  ad  Calliin.  Del.  a85. 

6 r«c«  jFaSchyl.  cmend.  Confer.  Creata-  Diony*.  p.  3o4*  ln- 

terpret.  ad  Hygin.  Fab.  140,  Staver. 

2 7. 
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possesseurs  , la  trace  des  developpemens  et  des  perfectionnemens 
sucessifs  de  cettc  grande  institution , qni , mieux  qu’aucun  antre  du 
mdme  genre  , montre  quelle  inflnence  exercerent  les  oracles  sur  la 
civilisation  de  la  tirece.  lis  furent  en  grande  partic  les  veritables 
foyers  de  eetle  civilisation  ; iis  favoriserent  lagri  cultu  re ; iis  adou- 
cirent  les  moeurs  ; iis  arr£teren(  les  fureurs  sanguinaires  des  bar- 
bares  habitans  du  pays , paria  voix  puissante  de  la  religion L' Oracle 
d’Esculape  a Epidaure  contribua  beaucoup  aux  progres  de  la  m£- 
decine  L’importancc  politique  de  quelques-uns  de  ces  etablis- 
scmens  n'est  pas  moins  digne  dc  rcmarque.  L'oracle  de  Delphes  , 
uni  auconseil  des  Amphictyons , qui  siVgeait  aux  Thertnopyles , fut 
long-tems  le  lien  commun  de  la  confederation  Hellenique.  Ce  fut 
encorc  lui  qui  determina  et  conduisit , pour  ainsi  dire , la  colonie 
grecque  qui  fonda  Cyrene  aux  rivages  de  la  Libye  3.  Un  pbenoraCne 
egalement  fort  remarquablc , c est  la  liaison  prolongee  des  oracles 
de  la  Grece  avec  ceux  des  contrees  etrangeres  , particulidrement 
avec  les  oracles  des  Branchides  et  d'Ammonium.  Au  reste  les  pre- 
miers , comme  on  le  voit  par  1'histoire  du  roi  Lydien  Cresus , et 
par  nombre  d1  exemples  semblablcs  , etendaicnt  lcur  influence  avec 
leur  renommee  bien  au-dela  des  limites  de  la  patrie. 

1 Herodot.  1 , i5q.  Pausanias  Vtt , Achaic-  at. 

1 Pausan.  II,  Corinth.  36. 

* Herodot.  IV  , 157. 
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§ I .De  anno  Tibulli  nalalitio. 

De  vita  optimi  hujus  scriptoris  perpauca  ad  nos  perve- 
nere ; neque  tamen  hxc  doctorum  injuriis  immunia  fuere. 
Domitius  Marsus  tempus,  quo  Tibullus  obiit,  nobis  fere 
indicat  in  Epigrammate;  et  nullus,  quod  sciam,  exstitit, 
qui  illud  spurium  esse  contenderet,  licet  diversi  diversas 
interpretationes  proferrent.  Quod  ad  annum  poeta;  nata- 
tilium attinet,  ipse  nos  edocuit,  quid  de  illo  statuendum 
esset;  sed  interpretes  euin  loqui  non  sinunt,  distichonque 
integrum  cultro  resecant : quasi  sinistra  quadam  liberalitate 
tenebrio  nescio  quis  versiculos  illos  ex  Ovidii  arca  huc 
transtulisset.  Cum  editoribus  igitur  interpretibusque  cer- 
tamen nobis  ineundum  est,  quod  priusquam  aggrediar, 
non  possum  mihi  temperare  quo  minus  Spohnium,  egre- 
gium ac  luculentum  auctorem,  merita  admiratione  orna- 
tum huc  inducam.  Hunc,  si  de  Tibulli  vita  scriptisque 
edoceri  cupis,  lege  atque  iterum  perlege;  nullus  omnino 
tanta  doctrina  tantisque  ingenii  viribus,  rem  qux  antea 
in  desperatis  erat,  refecit  atque  recreavit.  Multum  abest,  ut 
me  illi  xquiparare  ausim;  et,  fateor,  diu  hxsi  dubius, 
utrum  egregium  Spohnii  opus  simpliciter  transcriberem, 
an  novaui  poelx  conficerem  vitam.  Sed  multa  sunt,  eadem- 
que  maximi  momenti,  in  quibus  ab  illustris  professoris 
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opinione  dissentiam  : qux  causa  me  impulit,  ut  proprio 
Marte  militaturus,  meam  quoque  sententiam  exponerem, 
novisque  argumentis  ostenderem,  poeta;  Romani  et  initium 
et  finem  facile  constitui  posse,  dummodo  rem  quamque  eo 
sensu  intelligas  qui  in  promptu  est,  neque  longius  inter- 
pretationes repetas. 

Spohnius  praepostere  rem  ordinavit,  quum  prima  statim 
pagina  dixerit  : « Quaestio  dc  Albii  Tibulli  vita  adeo  sin- 
» gularis  est  conditionis,  iit  ad  exiguum  earum  numerum 
» pertineat,  in  quibus  totius  disputationis  initium  ab  ea 
» re  faciendum  est,  quam  quando  illustrant  ejus  modi 
>»  commentationes,  ad  finem  pervenisse  putantur,  mortem 
» dico,  tempusque  quo  Tibullus  mortuus  est.  » Sane  si 
Spohnius  Tibullo  quintae  Elegiae,  lib.  III,  distichon  non 
abjudicasset,  nihil  erat  cur  rem  a fine  ad  initium  reduce- 
ret. Verum  enimvero,  quum  de  hoc  ipso  disticho  inter 
nos  lis  sit,  quumque  illud  Domitii  Marsi  epigramma , adhuc 
intentatum  firmiter  suo  stet  loco,  nos  quoque  primum  vi- 
deamus quo  tempore  interierit  poeta,  praepostere  rem  per- 
ficientes ut  eo  ipso  argumentandi  facultas  oriatur,  et  ita 
aperte  demonstrare  possimus,  facile  omnia,  quxeumque 
interpretibus  fucum  fecere,  cum  illa  Tibulli  ipsius  indi- 
catione congruere  posse , neque  omnino  quidquam  supe- 
resse  quod  nos  impediat,  suspensosque  teneat. 

Domitius  Marsus  hxc  cecinit : ( 

« Tc  quoque  Virgilio  comitem  , non  srqua , Tibulle  , 

>»  Murs  juvenem  campos  misit  ad  Ktysios; 

» Ne  foret,  aul  elegis  molles  qui  fleret  amores, 
w Aut  caneret  forti  regia  bella  pede.  » 

Publius  Yirgilius  autem  obiit  anno  U.  C.  y35,  ut  in  vita 
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illius,  auctore  Bonato,  et  in  Hieronymi  chronicis  legere 
est;  idque  X Kalentl.  octohris  : vid.  nost.  Edit.  Virgil. 
t.  VII,  p.  280,  322  et  33 1.  llinc  sequitur  Tibullum,  aut 
sub  finem  ejusdem  anni,  aut  proximo  anno,  vita  functum 
esse  : quod  tamen  aeque  ineunte  vel  exeunte  anno  accidere 
potuit,  salva  Uomitii  Marsi  fide,  qui  comitem  dixit  poetica 
sermonis  consuetudine,  licet  integer  annus  intercesserit. 

Ut  ut  est,  ipso  anno  y35  exeunte  interierit  Tibullus 
necne,  parvi  refert;  nihilominus  omnia.ordinc  constituto 
procedunt.  Petrus  Crinitus,  Georg.  Gyraldus,  Gerard. 
Joan.  Vossius,  Nicol.  Heinsius  nobis  consentiunt,  quum 
apud  ipsum  poetam  locum  esse  declarent,  qui  nos  de 
anno  illius  natalitio  certiores  reddat : 

« Natalem  nostri  primum  videre  parentes , 

» Quum  cecidit  fato  consul  uterque  pari.  » 

Annus  enim  quo  uterque  consul  pari  fato  cecidit,  urbis 
conditae  71 1 numeratur  : eo  Hirtius  et  Pansa  apud 
Mutinam  pro  Romanorum  salute  dimicantes,  ambo  occisi 
sunt.  Cave,  amice  lector,  ne  te  Avrmannus  insulsisima 
decipiat  coqjectura,  textum  hunc  in  modum  emendans,  vel 
potius  deformans : 

«<  Quum  cessit  fato  consul  uterque  pari.  » 

et  rem  ad  annum  ~o5  referens , quo  consules  Pompeium 
secuti , Caesare  appropinquante , Italiam  dereliquere.  Nuga- 
toria prorsus  est  haec  interpretatio  : fatum  enim  non  nisi 
de  majore  eventu , nunquam  de  simplici  itinere  usurpatur. 
Claudius  Marcellus  et  Cornelius  Lentulus  vel  proposito 
vel  socordia  abiere,  non  fato.  Nullus  codex  Ayrmanno 
favet , ita  ut  necessario  ad  pristinam  lectionem  rever- 
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lendum  sit,  quam  nos  e libris,  Brouckhusiumque  simul 
secuti , sic  constituimus  : 

« Natalem  nostri  primum  videre  parentes , 

» Quam  cecidit  fato  consul  uterque  pari.  » 

Non  inficiari  velim  quibusdam  codicibus  inesse  Natalem 
primo  nostrum,  vel  primo  nostri.  Quaeritur  tamen  cur  Brouc- 
khusius  qui  hunc  versum  in  genuinum  reduxit  statum, 
edixerit : « Versiculum  Nasonianum  nobis  obtrusit  sinis- 
» Ira  liberalitas,  nescio  quorum  tenebrionum.  » Quaeritur 
cur  Spohnius  quoque  et  alii  in  eamdem  iverint  senten- 
tiam, Ovidiique  esse  declararint  ea,  qu*  imitatione  tantum 
inter  suas  opes  possidet  ille;  sed  antequam  ipsam  disqui- 
sitionem ineamus,  transcribendi  sunt  versus  Nasouiani 
quibus  orditur  Elegiam  X,  lib.  IV.  Trist. : 

«<  Ille  ego  qui  luerim  tenerorum  lusor  amorum  , 
t Quem  legis , ut  noris , accipe  posteritas. 

**  Sulmo  mihi  patria  est,  gelidis  uberrimus  undis, 

» Millia  qui  novies  distat  ab  urbe  decem. 

" Editus  hic  ego  sum  , nec  non,  ut  tempora  noris, 

••  Quum  cecidit  fato  consul  uterque  pari.  » 

Hic  Spohnius  ait : « Alterutrum  autem  poetam,  si  uler- 
» que  eumdem  fecit,  ab  alterutro  depromsisse  patet.  Quum 
)>  Tibullus  eo  tempore,  quo  Ovidius  illam  Elegiam  scrip- 
» sit,  jaradudiim  esset  mortuus;  restat  ut  disquiramus, 
» num  Ovidius  istum  versiculum  a Tibullo  sit  mutuatus.  » 
Primo  negant  interpretes  etSpohn.  Ovidium  unquam  ad 
verbum  exscripsisse  Tibulli  carmina , et  Bacb.  addit:  « Hic 
» pentameter  prorsus  immutatus  legitur,  quamquam  Ovi- 
» dius  quotcumque  versus  Tibullianos  fecerit  suos,  aliqua 
» ex  parte  eos  mutavit,  adque  suam  rationem  et  ingenium 
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» accommodavit.  » Si  Spohnium  audias,  ille  qui  ingentem 
carminum  copiam  Trist.  IV,  X,  62. 

« .......  emendaturis  ignibus  ipse  dedit  " 

profecto  adeo  inops  et  egenus  non  erat,  ut  ad  indicandum 
annum  natalem  aliis  verbis,  et  quidem  tam  impudenter,  uti 
deberet.  Nos  jam  ipsa  argumenta  Spohnii  transcribamus  : 
« At  vero  quando  Ovidius  versus  Tibulli  respexit,  quod 
» nonnunquam  factum  est,  id  diserte  declaravit,  aut  eos 
» tali  certe  imitatione  expressit  qua  artificem  agnoscas. 
» Ac  manifesto  quidem  agnoscas , ipsum  Tibulli  versus 
» adhibere  : Trist.  lib.  II,  Eleg.  Unie.  447  • 

>*  Credere  juranti  durum  putat  esse  Tibullus , 

» Sic  etiam  de  se  quod  neget  illa  viro. 

» Fallere  custodem  demum  docuisse  fatetur.  » 

0 Qua  ratione  deinceps  pergit,  in  quibus  verba,  quae  in 
» Tibullo  lib.  I,  Elegia  VI,  leguntur  paululum  et  inflexa 
» et  mutata  reddit.  Augusto  autem  hoc  dicit  : Tibullo 
» nihil  nocuisse  talia  fatenti,  in  qua  quidem  re  Tibulli 
» verbis  opus  est.  Amor.  III,  EI.  tx  , Tibulli  mortem  lu- 
» gens  Naso,  sedecim  fere  versibus  locos  ejus  imitatione 
» expressit,  ubi  ipsa  carminis  ratio  quasi  indicio  est  ejus 
» quem  expresserit.  Ubique  consilium,  ingenium  quo  sua 
» felicissime  cum  illis  composuit,  artem  qua  omuia  egregie 
» temperavit,  miraberis.  Eadem  animadvertere  possis,  si 
» comprobes  Baneri  conjecturam  praef.  p.  xvj,  putantis 
» Ovidium  etiam,  Trist.  lib.  I,  EI.  I,  4*l8,  Tibulli  locos 
» lib.  III , EI.  I,  v.  1,  esse  imitatum.  Sunt  autem  qua:dam, 
» quibus  haec  opinio  aliquam  probabilitatis  speciem  acci- 
» piat.  Tibullus  enim  id  carmen  ad  Neaeram  scripsit,  ad 
» quam  reditus  nou  amplius  poterat  sperari;  Ovidius  Ro- 
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» mani  mittit  libellum,  ad  quam  redeundi  spes  nulla  supe- 
» rerat.  Ille,  ul  virgini  placeat,  comtum  et  ornatum  esse 
» vult  munus;  hic  infelix  et  exsul,  incomtum.  Tibullus, 
» v.  <j , dicit : 

» Lutea  sed  niveum  involvat  membrana  libellum. 

» Ovidius,  v.  5 : 

» Nec  tc  purpureo  velent  vaccinia  fuco  ; 
w Non  est  conveniens  luctibus  ille  color. 

» Ille  v.  1 1,  et  sqq,  pergit  : 

» Summaque  praetexat  tenuis  fastigia  chartae , 

» Indicet  ut  nomen,  litcra  facta,  meum 
» Atque  inter  geminas  pingantur  cornua  frontes  ; 

» Sic  etenim  comtum  mittere  oportet  opus. 

» Hic  vero  v.  7 : 

» Nec  titulus  minio,  ner.  cedro  charta  notetur; 

» Candida  nec  nigra  cornua  fronte  geras. 

» Ille,  v.  to  : 

» Pumex  cui  canas  tondeat  ante  comas. 

» Ilie,  v.  1 1 : 

» Nec  fragili  geminae  poliantur  pumice  frontes 
» Hirsutus  passis  ut  videare  comis. 

» Denique  Tibullus,  v.  17,  Musis  dicit  : 

» Ite  domum , cullumque  illi  donate  libellam. 

» et  deinde,  v.  21  : 

» Sed  primum  Nympham  onga  donate  salute. 

» Ovidius  autem,  v.  i5: 

» Vade  t liber,  verbisque  meis  loca  grata  saluta.  » 

Spobn.  his  peractis  comparationibus,  addit  : « Ovidius 
» igitur,  si  istum  versum  sine  consilio,  neque  arte  qua- 
» dam  descriptum  recepisset  e Tibulli  carminibus,  qux  in 
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» omnium  ore  versabantur,  quorum  verba , quando  aliquis 
» eorum  usus  aptus  videbatur,  tam  docto  artificio  suis 
» immiscuit  et  accommodavit , ut  inscio  et  invito  aliquis 
» hujus  poetae  versiculus  excidere  non  posset , non  mulua- 
» tus  esset  tanquam  artifex,  ita  ut  clarum  esse  vellet, 
» unde  depromsisset,  sed  parum  verecunda,  immo  perfricta 
» fronte  alienos  loculos  compilasset.  » Haec  quidem  Spoh- 
nius  qui,  qua  sententia  sum,  argumentis  usus  est  quibus 
omnino  convellitur  (opinio,  quam  defendere  conatur  : in- 
numeris in  locis,  ut  ipse  fatetur,  Ovidius  Tibullum  ad 
verbum  fere  imitatus  est;  et  nemo  sanus  certe  negabit 
illius  disticha  tam  prope  ab  hujus  versibus  abesse,  ut  non 
facile  primo  aspectu  cognosci  possint.  Sequitur  Ovidium, 
licet  ingens  ei  carminum  copia  adesset,  nullo  modo  in- 
geniosa sua  furta  dissimulasse.  Quinadeo  maximam  in 
imitando  Tibullo  gloriam  posuisse  videtur;  quippe  qui 
multis  in  locis,  nihil  omnino  mutaverit  in  versu,  nisi  lo- 
quentis  personam  , ut  Trist.  II,  v.  : 

« Sepe  velut  gemmam  dominae  signumvc  probaret, 

» Per  causam  meminit  se  tetigisse  manum.  » 

Ubi  Tibullus  1.  I,  EI.  VI,  vs.  26 : 

« Per  causam  memini , me  teligisc  manum.  » 

Num  idcirco  Ovidium  dicamus  perfricta  fronte  fuisse, 
qui  consulto  ipsa  verba  Tibulli  servavit  ? Num  in  sequen- 
tibus parum  verecunda  fronte  fuit,  Trist.  1.  II,  vs.  458  : 

tt  $e  quoque  uti  servet , percet  ut  illa  minus.  » 

Quum  antea  dixerit  Noster , loco  jam  citato , vs.  1 (i : 

« Me  quoque  servato  , peccet  ut  illa  minus.  » 

At  jam  recurrunt  isti , aiuntque  ; Augusto  ostendere  vo- 
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lebat  Ovidius,  hac  Tibullo  nihil  nocuisse,  quocirca  iisdem 
necessario  verbis  utendum  erat.  Concedo ; nihil  enim  nostra 
refert  : id  tamen  firmum  manet , Sulmonensem  interdum 
ipsa  verba  Tibulli  retulisse,  neque  hic  tantum,  sed  insuper 
aliis  in  locis,  ut  in  lib.  111,  EI.  IX,  et  in  aliis.  Cur  itaque 
ab  illa  consuetudine  prohibent  illum?  quare  cultrum  pro 
medela  adhibentes,  quod  minus  intelligunt  distichon,  abs- 
cindunt? Fgo  diversa  prorsus  tueor,  nullusque  dubito 
Ovidium  consulto  pentametrum,  qui, illos  offendit,  inte- 
grum in  suam  arcam  transtulisse.  Posteris  enim  patriam 
revelans,  tempus  quoque  addit  quo  natus  est,  ita  ut  iisdem 
fere  utatur  verbis,  quibus  illustris  poeta,  quem  maxima 
veneratione  prosecutus  erat.  Illud  enim  sibi  decori  fore 
inteiligebat , si  eadem  sibi  aeque  ac  illi  communiter  acci- 
dissent; neque  tamen,  ut  volunt,  sese  absolute  declarat 
ejusdem  anni  esse  qui  Tibullum  nascentem  vidisset.  Hexa- 
metrum enim  aliorsum  traxit  hoc  modo  : 

« Editus  hic  ego  suin  , nec  non  , ut  tempora  noris, 

» Quum  cecidit  fato  conspl  uterque  pari.  » 

Quod  quantum  absit,  ut  idem  significet  quod  Tibulli  versus, 
infra  videbimus  : in  praesentia  sat  erit  notare  Tibullum, 
ut  vitae  suae  initium  ad  magnum  Reipublicae  fatum  annec- 
teret, cladem  Hirtii  et  Pansae  memorasse,  eamque  ad  euin- 
dem  annum  retulisse , quo  parentes  primum  ipsius  nata- 
lem viderant;  Ovidium  contra,  qui  Tibullo  jam  exstincto 
scribebat , nihil  antiquius  habuisse,  quam  ut  pariter  eodem 
eventu  insignis  esset ; et  insuper,  ut  quae  magnifice  locutus 
fuerat  Tibullus  , quaeque  fortasse  omnium  ore , ■crapoipt»; 
instar  circumferebantur,  illa  sibi  quoque  assumeret  atque 
applicaret.  Nemo,  quod  sciam,  Ovidium  ab  isti  origine 
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prohibere  conatus  est;  omnes  omnium  eum  anno  71 1 , ut 
natalitio  frui  passi  sunt  : non  mirum  itaque,  si  in  hoc 
quoque  Tibullum  expressit,  quem  minoribus  in  rebus  tam 
fideliter  secutus  erat.  Mirarer  ego  potius,  si  non  fecisset. 
Vides,  amice  lector,  quam  debilibus  argumentis  nitantur, 
ut  Tibullo  distichon  eripiant.  Deinde  de  lacunis  narrantque, 
quas  interpretes,  quisque  pro  lubito , complere  studuerunt, 
et  huc  Philelphum,  Aurispam,  Senecam,  Pontanumque 
adducunt,  quos  passim  interpolationis  reos  fecere,  ut  iis 
etiam  hoc  distichon  condonent.  Tunc  eorum  delicta  ordine 
numerant.  Attamen  nullus  Codex  hoc  loco  exhibet  Pon- 
tanus  sic  supplevit,  vel  Aurispa  sic.  Senecam  quoque  dor- 
mire sinunt  libri  scripti,  qui  consentientes  Tibullum 
auctorem  prae  se  ferunt. 

Noli  tamen  putare,  editores  atque  interpretes  tam  ra- 
tionis fuisse  expertes,  ut  hoc  unico  argumento  freti,  lo- 
cum hunc  poetae  nostro  abjudicarent.  Temporis  conciliandi 
difficultas  eos  impulit , ut  undique  conquisitis  armis  illum 
expugnarent,  Tibullumque  aliquot  onerarent  annis  quibus 
non  ei  opus  est.  Haec  causa  fuit,  cur  alii  alium  annum 
assumendum  putarent , omnesque  negarent  Tibullum 
anno  71 1 natum  esse.  Qua  depravatione  textus  usus  sit 
Ayrmannus,  ut  quinque  vel  sex  annis  Tibullum  majorem 
redderet,  jam  compertum  habes  : neque  tamen  hisce  con- 
tenti fuere  reliqui  editores,  qui  cum  Douza  viginti  annos 
et  amplius  Nostro  largiuntur,  et  haec  est  quae  revera  si- 
nistra liberalitas  dici  possit.  Brouckhusius, Fabricius  (bibi. 
Latin.  I,  p.  256),  Vulpius,  p.  xviij,  apud  Heyn.  Prae- 
fat.  p.  60,  Massonus,  Vita  Horatii,  p.  i55,  et  Sanado- 
nius,  PicdHorace,  p.  71,  p.  119,  et  ad  Epist.  I,  IV. 
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Op.  Horat.  Tom.  VII , p.  1 64 , annum  U.  C.  690  Tibullo 
assignant,  utei  vel  intra  illius  fines  nascendum  sit,  vel  nun- 
quam. H.  \ossius  Nostrum  tamen  minus  urget;  quippe 
qui  illi  facultatem  concedat,  inter  annum  689,  quo  Hora- 
tius editus  est,  et  annum  6q5,  qno  Messala,  sibi  hunc 
vel  illum  ad  nascendum  eligendi.  Bach.  ait  : « Proxime 
» autem  vero  natales  circa  annum  695  ponuntur.  » Quod 
Spohnio  maxime  placet , mihi  vero  minime. 

Nunc  ergo  huc  pervenimus,  ut  eorum  examinemus  ratio- 
nes, qui  negant  Tibullum  anno  7 1 1 natum  esse. 

Ovidius  Trist.  1.  IV,  EI.  X , vs.  5i , dixit : 

« Virgilium  vidi  tantum  ; nec  avara  Tibullo 
» Tempus  amicitiae  fata  dedere  meer. 

>»  Successor  fuit  hic  tibi  t Galle  , Propertius  illi : 

» Quartus  ab  his  serie  temporis  ipse  fui.  » 

Ubi  Spohn.  voci  illi  adseripsit  Tibullo ; ut  Propertius  suc- 
cessor, esset  Tibullo,  addens  : « His  enim  verbis  Ovidius 
» declarat , Virgilium  et  Gallum  majores  fuisse  natu , 
» Propertium  vero,  et  sc  ipsum,  minores  quam  Tibullum.  » 
Primum  nullatenus  video  cur  haec  absolute  ad  aetatem 
utriuscujusque  retrahat  Spohn.  quae,  etiam  nullo  sensus 
detrimento,  tempus  spectare  possunt,  quo  quisque  poeta- 
rum inierit  chorum.  Neque  video  quorsum  nos  rapere 
interpretes  velint  talibus  argumentis, nisi  forte  iisTibullum 
intra  saeculum  anterius  nasci  cogant  hoc  fere  modo.  Pro- 
pertius, aiunt,  aut  ante  an.  U.  C.  700  natus  est,  aut  ad 
summum  non  ita  multo  post.  Ipse  enim , lib.  IV , EI.  I , 
v.  179,  his  verbis ; 

« "Non  lua  quum  multi  versarent  rura  juvenci 
» Abstulit  cxcultaspertica  tristis  opes : 
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» Mox  nbi  bulla  rudi  dimissa  est  aurea  collo, 

» Matris  et  aute  deos  libera  sumta  toga  ; » 

sese  fatetur,  post  annum  U.  C.  7 13 , quo  pertica  tristes  vete- 
ranis agros  distribuerant , togam  virilem  sumsisse,  quae  raro 
sumta  est  anno  XIV,  quum  praetexta  soleret  anno  XVI  de- 
poni. I)ouza  apud  Brouckhusium  et  post  illum  J.  II.  Voss. 
plurimum  fidei  huic  argumento  tribuere,  Tibullum,  velit 
nolit, P ropertio  seniorem  facientes,  Propertiumque  ante 
annum  700  nasci  jubentes,  ita  ut  nullo  modo  ille  noster 
poeta,  dicere  potuerit,  sese  anno , quo  cecidit  consul  uterque, 
primum  celebrasse  natalem.  Mirum  sane  argumentum, 
quod  tamen  pon  aliter  constare  potest , quam  si  sensum 
voculae  mox  valde  urgeas  , atque  a latiore  sensu  omnino 
arceas.  Denique  quis,  te  pro  certo  edocuit  perticam  tristem 
eo  sensu,  non  nisi  ad  annum  7 i3  referendam  esse?  Nimis 
securus  in  re  dubia  versaris.  Verum  concedo  tibi  omnia 
quae  ad  ipsum  Propertium  pertinent;  utere  tuo  mox  si 
placet , utere  ut  grammaticus ; quinadeo  , ut  mathema- 
ticus, minime  ut  poeta  ; nega  insuper  perticam,  licet  patris 
opes  attigisset,  puero  etiam  balbo  et  vix  annum  egresso, 
rem  imminuere  potuisse ; denique,  cuncta  pro  arbitrio  rege, 
dispone , atque  subverte  : nihil  mea  refert.  Quid  enim  ad 
Tibullum  ? At  intelligo  , Ovidii  locum  indigitas  , quem 
fortasse  minus  intelligis.  Ibi  poetae  ordinantur: 

« Virgilium  vidi  tantum  , nec  avara  Tibullo 
» Tempus  amicitiae  fata  dedere  meae.  >• 

Hucusque,  nulla  lis  oritur;  sed  pronominibus  hic  et  illi 
debetur,  quae  tamen,  si  grammaticam  sequaris  rationem, 
ad  antecedentia  ita  referenda  sunt,  ut  prius  ( hic  scilicet) 
ad  alterum  poetarum  ab  Ovidio  nominatorum  pertineat ; 
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posterius  vero  (illi)  non  eidem  adhiereat , qui  jam  ope  ro ~j 
hic  in  hoc  distichon  descendit ; sed  ad  alterum  eorum  re- 
trahatur, qui  in  superiore  disticho  prior  comparet.  Ple- 
rumque enim  sic  disponitur  oratio,  ut  pronomen  hic  pos- 
terius et  proximum  de  quo  mentio  fuerat,  pronomen  vero 
ille  prius  ct  remotius  designet.  Quem  loquendi  usum  si  huc 
applicare  velis,  necesse  erit  legas  : 

« Successor  fuit  hic  (Tibullus)  tibi , Galle , Propertius  illi  (Virgilio.)  »* 

Quo  sensu  Gallus  et  Virgilins  majores  natu  erunt  cum 
Propertio ; ita  tamen  ut  Propertius  illis  sit  minor , Ti- 
bullus vero  et  Ovidius  minores  quam  omnes  supradicti 
poetae. 

Verum  te  jam  alio  cum  argumento  venientem  video. 
Ovidius  cecinit: 

* « Quartus  ab  bis  serie  temporis  ipse  fui.  » 

Unde  manifesto  patet,  non  nisi  quatuor  e quinque  poetis, 
qui  nominantur,  numerari,  et  ab  altero  disticho  unum 
necessario  exsulare  : aliter  Ovidius  se  quintum  praedicasset , 
non  quartum  ; unde  sequitur  eum , nullum  nisi  Elegiarum 
poetam  numerasse,  Virgilium  vero  exclussisse ; quippe  qui 
majora  , qui  consule  digna  cecinisset.  Insuper  addunt  Ovi- 
dium sese  quartum  eorum  profiteri,  qui  molles  elegias  condi- 
dissent. Arguta  sane  ratio!  Praesertim,  quum  non  inficias 
eam,  loquendi  consuetudine,  tJ>  illi  aeque  ad  Tibullum 
trahi  posse ; licet  jam  ru>  hic  usus  fuerit  idem.  Quinadeo 
Virgilium  si  abigas,  necessitas  hujus  constructionis  ipsa 
per  se  conspicua.  Sed  perquam  ridiculus  esset  Ovidius, 
si  quatuor  poetis  nominatis  se  tamen  quartum  esse  assc- 
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roret,  eique  insulsitati,  ope  tacitae  nescio  cujus  exclu- 
sionis, medelam  quaereret.  Verba  serie  temporis  suut  quae 
locum  maxime  illustrare  possunt ; nam , si  serie  temporis 
ordinem  constituit  Ovidius  ; si  natalem  quoque  respexit, 
eos  tantum  numerasse  videtur,  qui  diverso  longe  tempore, 
vel  nati , vel  poetae  facti.  Quid  vero,  si  ex  quinque , duo 
simul  fere  orti  sunt,  ut  GaHus  et  Virgilius , qui  ambo 
coaetanei,  ambo  eximii  exstiterunt  minoris  carminis  con- 
ditores? Nonne  merito  dicat  quis,  Tibullum  Gallo  fuisse 
successorem , Propertium  vero  Virgilio , non  ita  quidem 
ut  cuique  numerus  imprimatur, primus , secundus , etc.,  sed 
ut  hoc  ipso  declaretur  serie  temporis  Gallum  majorem 
fuisse  Tibullo , Virgilium  vero  Propertio  , et  temporis 
quatuor  fuisse  praecipua  momenta  ; primum  , quo  Virgi- 
lius  et  Gallus  nati,  ultimum,  quo  ipse  Ovidius;  interpositis 
Propertio,  et  Tibullo  , quorum  aetas  non  ad. calculos  di- 
numeratur, sed  poetarum  modo,  nulla  certa  via,  vel  etiam 
praepostere.  Verum  haec  fortasse  minus  satisfacient ; et 
lateor,  alia  interpretationis  via  est,  quae  mihi  omnibus  nu- 
meris absoluta  esse  videtur.  Ovidius,  in  Elegia,  dc  qua 
inter  nos  lis  oritur  , exsul  jam , et  procul  Roma , praete- 
ritos memoria  repetit  annos , et  exclamat : 

w Temporis  illius  colui  fovique  poetas 

» Quotquc  aderant  vates  , rebar  adesse  deos.  » 

Eo  ipso  satis  declarat  egregios  illos  poetas  nunc  omnes 
interiisse;  et  subinde  singulos  memorat,  quos  mortuos 
deflent  Musae  Romanae.  Ilie  Macrum , Bassum , Ponticum, 
Horatium  inducit  : mox  exclamat  l irgilium  vidi  tantum , 
quia  nempe  \ irgilius , ut  probe  scimus  anno  735,  supre- 
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mum  obiit  diem  , quo  tempore  ipse  Ovidius  admodum 
juvenis,  vix  eum  noverat.  Quid  vero  sequitur: 

« ... . Nec  avara  Tibullo 
» Tempus  amicitia*  fata  dedere  mea;.  »» 

Quorsum  spertant  haec?  eo,  sane,  ut  poeta  indicet  lectori, 
Tibullum,  postquam  ipse  qui  nunc  loquitur  dulci  ac  mutua 
consuetudine  amicitiae  usus  esset  non  diu  vixisse  : sed 
usus  est,  certo,  Tibullo  amico,  quod  ex  ipsa  Elegia 
patet , qua  illius  luget  mortem.  Sed  breve  post  tempus, 
dilecti  sodalis  nihil  supererat  nisi  parva  urna.  Virgilium 
et  Tibullum  itaque  tanquam  poetas  illius  , non  hujus  tem- 
poris inducens,  de  Gallo  quoque  meminit  , cui  in  Elegia 
successor  fuerat  Tibullus,  sed  transeundo  lanium,  et  de- 
signationis causa. Deinde  Propertium  nominat;  quippe  qui 
pariter  vita  functus,  temporis  illius  poeta  fuisset.  Denique 
se  superstitem  adhuc  numerat: 

••  Quartus  ab  his  serie  temporis  ipse  fui.  » 

Ab  his,  scilicet  a Gallo,  a Tibullo,  a Propertio,  vel  si 
mavis  a Virgilio,  Tibullo  et  Propertio  : Gallus  enim  invo- 
catione tantum  comparet.  Serie  temporis  sese  quartum  pro- 
fitetur, quia  non  illius,  non  peracti  temporis  poeta  ipse 
est,  sed  temporis  praesentis,  ac  nunc  praetereuntis.  Quod 
si  Propertium  tamen  Ovidio  fuisse  natu  minorem  conten- 
das, non  repugnat  ista  mea  interpretatio.  Potuit  enim  vel 
major  vel  minor  cum  Ovidio  jure  sodalitii  junctus  esse ; sed 
fuit  certe  major , quinadeo , Tibullum  non  paucis  annis 
anteivit,  si  interpretibus  facultatem  concedamus  Romani 
aevi  dimetiendi  pertica  illa , quam  in  Propertii  Elegia  inve- 
nerunt , quaque  instructi , eum  an.  7 1 3 adolescentem  esse 
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jubent,  iidem  tamen  imperant,  ut  Propertius  Tibullo  mo- 
rem gerat,  tamquam  aetate  provectiori , teste  Ovidio,  qui 
talia  nusquam  protulit,  ut  perspicue  vides,  amice  lector. 
Immo  vero  Propertium  majorem  natu  fuisse  multis  e locis 
facile  evincerem;  in  praesentia  sat  erit  monere  Propertium  < 
in  libri  tertii  Elegia  prima  sibi  Graecae  Elegiae  Romani  de- 
ductae gloriam  vindicare  : 

« Primus  ego  ingredior  puro  de  fonte  sacerdos, 

» Itala  per  Graios  orgia  ferre  choros.  » 

Quae  jactatio,  si  Tibullus  praeivisset  eum,  quaenam  fuisset 
quantique , nullus  est  quin  videat. 

Ut  paucis  superiora  repetam  , de  Propertio  et  ejus  vita 
res  non  magis  certa  est  quam  de  Tibullo,  neque  versus 
quos  legimus  aliquid  habent,  cur  illius  vitae  cursus  Nos- 
trum intra  praefinitum  tempus  cogat  : deinde  non  vide- 
mus, cur  illi  quatuor  Ovidii  versus  ad  diem  natalem  referri 
debeant,  quum  aeque  tempori,  quo  quisque  poeta  vel 
exstiterit,  vel  vita  cesserit  congruere  possint.  Denique  ad- 
dimus, nulla  ratione  certa  versatos  esse  interpretes  in  illis 
explicandis.  Quod  si  nostra  minus  placet,  negari  non  po- 
terit tam  impedito,  tam  obscuro  argumento  abstinendum 
esse  prorsus,  praesertim,  quum  de  expungendo  Tibulli  dis- 
ticho agatur.  At  in  ipsa  Tibulli  Elegia  de  qua  disceptatur, 
multa  Spolmius  reprehendit.  Primo  carpit  verba  lib.  III, 
Eleg.V,  16  : 

« Nec  venit  tardo  curva  senecta  pede  , » 

Quasi  ambiguitatis  aliquid  haberent  aTibullo  alienae.  Ovi- 
dius tamen  Art.  Am.  II,  670  : 

« Jam  veniet  tacito  curva  senecta  pede. » 

Ut  ipse  Spolm.  locum  citando  agnoscit.  Confirmat  itaque 
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hunc  versura  imitatione  sua  Ovidius.  Quod  ille  doctus  vir 
de  crescentibus  uvis , deque  pomis  modo  natis  asserit , non  re- 
feram ; calculis  enim  ratiocinari  mihi  visus  est,  idque  modo 
minime  dilucido.  Ut  ut  est , Ovidius  hunc  quoque  locum 
comprobavit.  Cecinerat  Tibullus,  111,  v,  ig: 

n Quid  fraudare  juvat  vitem  crescentibus  uvis, 

» Et  modo  nata  mala  vellere  poma  manu  ? » 

Ovidius  sic  Amor.  lib.  II , EI.  XIV,  v.  a3  : 

« Quid  plenam  fraudas  vitem  crescentibus  uvis? 
h Pomaque  crudeli  vellis  acerba  manu  ? 

>»  Sponte  fluant  matura  sua:  sine  crescere  nata.  » 

Quum  paulo  infra  Tibullus  addat  loc.  citat,  vs.  23  : 

• Elysios  olim  liceat  cognosorre  campos , 

» Quum  mea  rugosa  pallebunt  ora  scnccta , 

» Et  referam  pueris  tempora  prisca  senex.  » 

Haec  valde  Spohnio  offensioni  sunt  : « Quod  sic  poeta  qui 
» qua  aetate  esset  jam  declaraverat  eo , quod  se  post  lon- 
» gam  demum  annorum  seriem  senem  fore  dixerat , quasi 
» id  non  satis  sit , idem  accuratius  aliis  verbis  explicat.  » 
Quae  sequuntur  adhuc  morosioris  sunt  animi ; Ovidio, 
si  Sponhium  audires,  licebat  esse  loquacissime,  quippe 
qui  posteritati  scriberet.  Tibullus  contra  « Ad  amicos  et 
» familiares  scribit,  qui  profecto  norant,  quo  anno  natus 
» esset.  Numina  implorat  infera , ut  parcere  velint  insonti 
» et  aetatem  agenti , quae  a senili  longe  distet.  Quid  pu- 
» tas  P Nonne  ineptus  fuisset,  si  annum  natalem  indicasset, 
» quo  notato  Dii  inferi  quasi  dinumerare  possent  reliquos, 
» et  subducta  ratione  intclligere  eum  adhuc  juniorem 
» esse , quani  qui  ad  ipsos  descendere  deberet  ? » 
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His  fere  fretus  et  aliis  ejusdem  farinae  argumentis,  mo- 
rosum ait  esse  eum,  qui  nondum  videat  haec  Tibulli  esse  non 
posse.  Atqui  ego  morosum  eum  dico,  qui,  talibus  nugis  ad- 
ductus, locum  egregium  ac  poeticum  Nostro  abjudicat.  Di- 
judicent caeterum  quicumqne  poetas  legere  consueverunt. 

Jam  notavimus  Petrum  Crinitum , Lilium  Gyralduin , 
Joan.  Vossium  nihil  hic  suspecti  habuisse.  Hieronymus 
Alexandrinus,  in  pervetusta  Tibulli  vita,  eamdem  senten- 
tiam , quam  nos,  protulerat : Natus  vero  est  Tlyrlio  et  Pansa 
consulibus.  Nullum  offenderat  hic  locus,  prorsus  nullum, 
donec  Jos.  Scaliger,  Douza  et  doctorum  fere  integer  exer- 
citus in  illum  truci  ac  minaci  vultu,  et  stricto  gladio 
irrumperent.  Nos  vero  certamen  non  recusamus,  et,  de- 
letis jam  qua:  ex  Ovidii  loco  hauserant  argumentis,  confu- 
tatisque  illis  qux  contra  ipsum  Tibulli  locum  attulerant , 
ad  alia  majoris  momenti  progredimur , ad  ea  nempe  qui- 
bus contendunt  tempora  nullo  modo  conciliari  posse,  si 
Tibullo  annus  7 1 1 ad  nascendum  concedatur. 

Ait  Vulpius  : « Vix  est  ut  credere  possim  Ovidium  , 
» Tibulli  memoriae  studiosissimum , quum  animadvertis- 
» set  se  natalem  diem  vel  saltem  annum  cum  illo  ha- 
» bere  communem,  qua  erat  praecipue  diligentia  in  rebus 
» vel  minimis,  ejusmodi  eventum  silentio  praetermissurum 
» fuisse.  » 

His  Spohnius  addit  : « Profecto  probabile  videtur 
» Ovidium  in  reliqua,  qux  in  illo  lugubri  carmine  con- 
» spicitur,  minimarum  rerum  cura,  hanc  rem  non  fuisse 
» omissurum , quippe  qux  maxime  acerba  et  gravis  esset. 
» Etenim  non  solum  poetx  studiorum  socio  immatura 
«Tibulli  juvenis  mors  deploranda  fuisset,  sed  xquali , 
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» qui  eodem  anno,  quo  ille  natus,  eumdem  xtatis  annum 
«ageret.  » 

Merito  Hevnius  hoc  argumentum  pro  levissimo  habuit, 
ut  fere  omnia  ejusmodi  argumenta  a silentio  deprompta, 
uhi  memorationis  rausa  nec  idonea , nec  necessaria  fuit. 
Quid  autem  si , non  nisi  laesa  Tibulliani  loci  fide , Ovidius 
se  illius  squalem  dicere  potuerit  ? Novam  hic  ingredior  viam, 
timideque  sententiam  enuntiaturus,  precor  atque  iterum 
precor  mihi  veniam  dent  viri  docti,  a quorum  opinione 
recedere  nunc  audeo,  attentoqueanimo,  qux  subsequuntur, 
legant. 

Ovidius,  sine  ulla  contestatione,  anno  711  natus  est, 
ut  ipse  distincte  pronuntiavit  Trist.  I\,  x,  5 : 

« Editus  hic  ego  sum  ; nec  non,  ut  tempora  nons, 

>»  Quum  cecidit  fato  consul  uterque  pari.  » 

Pentametro  quidem  Tibulli  usus  est,  sed  hexametro , et 
verbis  et  sensu,  longe  diverso.  Neque  te  haec,  amice  lec- 
tor , mirari  par  est ; in  aperto  demonstratio.  Editus  sum 
idem  ac  natus  sum  : an  etiam  illud  Tibulli  Natalem  nostri 
primum  videre  parentes ? Fortiter  nego  idem  significare  pri- 
mum  Natalem  et  Editum  esse.  Quid  enim  Natalis  primus,  nisi 
diei  quo  superiore  anno  aliquis  natus  erat,  reditus?  Na- 
talis etiam  de  ipso  die , quo  nascimur,  usurpatur  sane ; sed, 
si  primum , secundum , decimum , etc. , adjicias , nullo  modo 
ad  ipsam  ortus  diem  referri  poterit : alias  Natalis  secundus 
dies  esset,  quo  iterum  nasceremur,  et  toties  nasceremur 
quoties  natalis  numerandus  esset  novus.  Quum  apud  scrip- 
torem legimus,  alicui  celebratum  esse  natalem  trigesimum 
vel  quadragesimum  , inde  merito  concludimus,  illum  tunc 
fuisse  triginta  annos  vel  quadraginta  natum , qui  tamen 
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unum  annum  supra  triginta  vel  quadraginta  numeraret. 
Ut  haec  Tibulliani  loci  interpretatio  sana  dici  posset,  ipse 
Ovidius  nobis  favet , Heroid.  XV  , vers.  6 1 ; quippe  qui 
dixerit  : 

« Sex  mihi  natale*  ierant,  quum  lecta  parentis 
» Ante  diem  lacrimas  ossa  bibere  meas.  » 

Ubi  interpretes,  quod  sciam,  omnes,  adscripser t septimum 
vix  annum  attigerat,  quibus  sextus  intelligendus  fuisset,  si 
de  die  ageretur,  quo  Sappho  nata.  Hinc  sequitur,  parentes 
Tibulli  tunc  primum  vidisse  natalem , quum  ipse  jam  annum 
unum  degisset;  et  hoc  in  an.  U.  C.  7 1 1 incidit ; ita  ut  ne- 
cessario noster  poeta,  praecedente  anno , id  est  7 10 , natus 
fuerit.  Quae  res , si  ita  se  habet , potuit  aeque  ineunte  ac 
exeunte  an.  7 10 nasci  poeta ; quin  adeo  kalend.  April.  editus 
esse  videtur , si  accurate  diei  annuum  reditum  in  penta- 
metro notavit,  ut,  nullo  contra  faciente,  facile  ei  integrum 
annum  aetati  annumerandum  largiamur. 

Nunc  intelligis,  amice  lector,  cur  non  se  ejusdem  anni 
ac  Tibullum  esse  jactaverit  Ovidius,  et  causam  habes,  cur 
se  juniorem  praedicet  alibi.  Etsi , ut  concesserim  Vulpio 
et  Spohnio , non  probabile  est  ab  illo  esse  praetermissum 
se  cum  Tibullo  natalem  diem , vel  saltem  annum , habuisse 
communem , sese  tamen , mea  interpretatione,  Tibulli  stu- 
diosissimum praebuit : quippe  qui,  licet  integro  anno  esset 
minor,  nihilominus  ad  aetatem  declarandam  eodem  usus  sit 
versu ; immutatis  tantum  iu  priore  distichi  parte  iis  qua:  di- 
versa erant,  ct  sic  inRucns  se,  juniorem  Tibullo,  tunc  editum 
esse,  quum  illius  parentes  jain  primum  natalem  celebra- 
rent. Ovidius  admirationem  qua  Tibullum  prosequebatur 
manifesto  hic  professus  est , quum , salva  rerum  lide , nihil 
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solemnius  tamen  , quo  diem  insigniret  annumve,  excogita- 
vit, quam  ut  modo  quorumque  se  ipse  illi  comitem  daret, 
illiusque  verbis  ad  accuratiorem  notitiam  uteretur.  Hac 
sunt,  qua  me  impulerunt,  ut  Tibulli  ann.  natalitium  710 
Urb.  cond.  esse  crederem  , nullo  damno  carminum  qua 
nunc  exstant , nulloque  scalpro  in  antiquas  ac  venustas 
Poeta  elegias  adhibito.  Quod  si  forte  nimis  audaculus 
videar,  mihique  invideant  viri  docti,  quod  parvulum  illum 
annum  inde  lucratus  sim  , huic  exiguo  temporis  spatio 
renuntiare  non  recuso , remque  ad  annum  7 1 1 reducam  , si 
jubent : neque  hoc  quidquam  in  poeta  vita  erit,  quod  nos 
offendere  poterit. 

Confusionem  in  multis  rebus  esse  aiunt,  si  vita  cursum 
ab  anno  7 1 1 ad  735  vel  736  definias  ; ita  ut  Tibullus , 
annos  XXIV  vel  XXV  natus , interierit.  Janus  quidem  Douza, 
Vulpius  et  Vossius,  quibus  accedit  Spohn.  sibi  demons- 
trare videntur  Tibullum  , si  illo  anno  natus  fuisset,  juve- 
nem quatuordecim  , ad  summum  quindecim  annorum  , 
bello  Aquitanico  strenuum  et  fortem  militem , non  sine 
gloria  pugnasse;  quippe  qui  lib.  I,  EI.  VII,  vs.  9,  scripsit 
ad  Messalam  : 

« Non  sine  me  est  libi  parius  honos  : Tarbella  Pyrene 
» Testis,  et  Oceani  litora  Santonici; 

» Testis  Arar,  Rhodanusquc  celer,  magnusque  Garumna.  » 

Quomodo  autem  puerum  quatuordecim  annorum  esse  co- 
gunt nostrum  poetain  ? Falsa  annorum  computatione.  Nam, 
qui  natalem  paulo  ante,  secundum  aeram  V arronis  an.  U.  C. 
-j  1 1 tribuerant , nunc  Catonianam  ratiocinandi  vi%m  in- 
eunt , qua  Messalae  de  Gallia  triumphum  duobus  integris 
annis  citius  vero  ponant.  Qui  tamen,  si  Catonem  sequendi 
eos  desiderium  teneret , aqua  lege  Tibulli  natales  ad  anuum 
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709  referre  debuissent.  Sin  vero  minus  , etiam  in  hoc 
loco  Varroni  illos  adharere  par  erat,  secundum  quem  notat 
ipse  Heynius;  Messala  triumphum  egit  anno  A arroniano 
727.  Hi  quoque  omnia  subvertunt,  qui,  ut  fecit  Ayrman- 
nus, bellum  Aquitanicum  anno  724adscribunt,  triumphum 
vero  inde  secutum  tribus  annis  differunt.  Intercidisse  vi- 
detur Asiatica  expeditio , ut  apud  ipsum  Tibullum  videre 
est,  lib.  I,  Eleg.  VII;  non  ita  tamen  ut  necessario  dicas 
Messalam,  antequam  in  YEgyptum  proficisceretur,  trium- 
phum nondum  egisse.  Historiarum  scriptores  hanc  rem  in 
incerto  relinquunt ; et  Tibullus , qui  Elegia  illa  natalem 
celebrat,  de  triumpho  meminit  fortasse  jam  peracto,  loco 
citat,  vs.  5 : 


m Vidit 


Novos  pubes  Romana  triumphos 


Et  vs.  7 : 

m te  victrices  lauros,  Messala,  gerentem 

w Portabat  niveis  currus  eburnus  equis.  » 


Ubi  vero  ad  Cydnum  convertitur  poeta , et  novas  res 
commemorat,  de  triumpho  jam  silet,  qui  forte  antea  ha- 
bitus erat.  At  hunc  post  Asiaticam  expeditionem  differa- 
mus et  nos ; minime  tribus  opus  est  annis  ; hos  quoque 
interpone  : nihilominus  nostra  ratione  Tibullus , sedecim 
annorum  juvenis,  quo  tempore  aetatis  Romani  plerumque 
prima  stipendia  faciebant,  Messalam  comitatus  est.  Quin- 
ideo,  septemdecim  annos  natus,  huic  bello  interfuit 
Verum  enimvero  aliud  admovent  ejusdem  momenti  ar- 
gumentum, et  Glyceram  sibi  vadem  sumunt,  quae  aftud 
Hor^hmi , lib.  I , Od.  XXXIII , Tibullum  domo  excludit , 


1 uod  vero  similitas  est , opinaris  Messalam  paulo  post  victoriam , vel 
poJt  utraique  expeditionem  triumphale*. 
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tanquam  aetate  provectiorem,  et  juniori  favet,  licet  ille 
duodecimum  ageret  annum  , adeo  ut  necessario  Glycera 
fasciis  involutum  adamaverit  puerum.  Hanc  odam  enim 
ante  Actiacam  pugnam,  quam  in  an.  72.I  incidisse  liquet, 
conditam  esse  volunt,  licet  Ileynius  ipse  notet;  « Esse 
>*  tamen  hoc  argumentum  adeo  validum  non  videtur, 
» quum  odas  Horatii  non  secundum  tempus,  quo  quxque 
» scripta  est , collocatas  esse  constet.  » Neque  Spohn. 
multum  huic  argumento  tribuit.  Ego  vero  suspicor  Hora- 
tium ea  non  ante  annum  ”34  cecinisse,  tunc  praecipue, 
quum  Neaera,  quae,  mea  sententia,  eadem  est  quae  Glycera, 
saevitiam  in  Tibullum  exerceret  suam;  et  ipsa  haec  Neaera, 
nulla  alia  erat  quam  Delia  nupta , ut  optime  subodoratu4 
est  Spohn.  Infra  ostendemusTihullum  ad  hoc  usque  tempus 
amore  inDeliam  arsisse:  agebat  tunc,  nostra  sententia,  aeta- 
tis annum  vigesimum  quintum,  et  fieri  potuit  .nullo  sinceri 
eloquendi  generis  detrimento,  ut  junior,  id  est,  adolescens 
Icesa  praenituerit  fide . non  quia  junior,  non  quia  Tibullus 
provectioris  erat  aetatis,  quod  perquam  ridiculum  esset; 
sed  casu  factum  fortasse , ut  rivalis  nondum  idem  xtatis 
ageret,  et  fortasse  contemptui  dictum  quod  Horatius  ce- 
cinerat. Ilie,  nullus  dubito,  familiaritate  Tibulli  usus, 
sxpe  sxpius  adfuerat  ejus  querimoniis,  inter  quas  certo 
has  etiam  proferebat  : se  indigne  ferre,  quod  adolescens, 
quod  puer  fere  lacteps,  vix  pueritix  fines  egressus,  nunc 
ipsius  puella  frueretur,  qux  laesa  fide , pristinique  amoris 
oblita,  Tibullum  juvenem,  ac  flore  xtatis  insignem  negli- 
geret.  Certo  hxc  interpretatio  nihil  habet  quod  gramma- 
tica rationi  repugnet.  Possis  tamen  cum  Dacerio  statuere 
accipiendam  esse  vocem  illam,  ita  ut  junior  dicatur,  qui 
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ultimo  loco  sese  puella:  amori  obtulerit , qui  Tibullum , 
pristinum  amatorem,  de  sede  dejecerit. 

Horatium  alio  adhuc  modo  sibi  opem  laturum  vocant, 
qui  Tibullum  aliquot  annis  onerare  volunt  Douza  omnino 
negat  illum  qui  anno  689  natus , si  viginti  annis  major 
fuisset  quam  Tibullus , unquam  dixisse  Epist.  I,  IV,  1 : 


»•  Albi , nostrorum  sermonum  candide  judex.  *» 

Et  Heynius  : « Verisimilius  itaque  est  aequalem  Iloratii 
*>  Tibullum  fuisse.  Emunctae  naris  hominem,  qualis  erat 
» Horatius,  jam  octo  lustris  vivendo  exactis,  scripta  sua 
» accuratissime  elucubrata , homini  adolescenti , viginti 
» duobus  annis  ipso  juniori,  castiganda  committere,  jure 
» ac  merito  puduisset.  » Sed  quis  unquam  castiganda  dixit  ? 
De  judicio  agitur,  non  de  castigatione.  Quis  unquam  sanus 
poeta  talem  judicem  recusaret  ? quis  elegantissimi  scrip- 
toris sententiam  rejiceret,  juvenilem  aetatem  causatus, 
qua:  tamen  aptissima  carminibus?  Denique,  quis  Horatium 
cultissimum  Komanorum,  impediet  quominus  Tibullo,  pa- 
riter egregio  poet®,  meritam  tribuat  laudem,  eamque, 
qua  comitate  erat,  etiam  supra  veri  fines  extollat?  Per- 
quam absurdae  sunt  hujusmodi  subtilitates,  quodSpohuius 
quoque  intelligere  videtur.  «Nihil  amplius  tamen  ei  tribui 
potest,  quam  parum  probabile  esse  Horatium  amico  et 
familiari  atque  sennonurn  judice  usum  esse,  qui  circiter 
unius  et  viginti  annorum  spatio  junior  esset.  » Mihi  vero 
secus  videtur  : exempla  non  desunt;  neque  opinor  nostris 
diebus  ullum  aetate  provectiorem  poetam  illustris  Casimir 
Dclavigne  judicium  recusaturum  , licet  eum  pluribus  prx- 
eedat  annis. 
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Ecce  jam  aliud  quidpiani  afferentes  recurrunt.  Nara 
Ovidius,  Trist.  Ii,  vs.  4^4 > Augustum  scripsit 

« legiturque  Tibullus  , 

« .......  et  jam  te  principe  notus  erat. » 

Qui  fieri  potest,  exclamant,  ut  poeta  anno  711  natus, 
aDno  U.  C.  727  jam  notus  esset.  Hoc  enim  Octavianus 
princeps  salutatus.  Nonne  sibi,  praetexta  nondum  posita, 
carminibus  compositis  gloriam  quaesivit?  Mira  sane  con- 
secutio, quae  nos  in  fugam  verteret,  nisi,  ipsa  facti  men- 
tione foret  manisfestum,  Ovidio,  aliquid  hic  proferri, 
quod  praeter  solitum  accidisset;  aliter  non  video,  cur  de  hac 
re  meminisset,  quod  certo  minus  fecisset,  si  Tibullus  an- 
num expectasset  trigesimum,  antequam  Musas  coleret. 
Cui  bono,  quaeso,  voce  jam  usus  est,  nisi  ut  declararet 
illum,  admodum  adhuc  juvenem,  pulchre  cecinisse,  atque 
omnibus  admirationi  fuisse.  At  annos  nunc  ipsos  numerare 
libet.  Nostra  ratione  decimum  octavum  agebat  ille ; illo- 
rum vero  ratione,  qui  71 1 pro  natalilio  agnoscunt,  deci- 
mum septimum.  Id  aetatis  pariter  erat  magnus  Galbarum 
poeta , V oltaire,  quum  jam  notus  epicum  carmen  condidit. 
Idem  aetatis  fere  erat  ille,  quem  paucis  abhinc  lineolis 
nominavi , quum  sublimibus  odarum  numeris  patriae  clades 
deflevit,  nostrosque  milites  celebravit,  qui,  licet  occisi, 
truci  adhuc  vultu  eum  pavorem  injiciebant  hostibus,  ut 
ne  victores  quidem  illos  intueri  auderent.  De  stultissima 
lectione  natus,  quam  nemo  hoc  loc»  defendit,  omnino  ta- 
cendum existimo. 

Quaecumque  nobis  impedimento  erant  jam  longe  remo- 
ventur. Restat  tamen,  ut  illos  insulsitatis  arguamus,  qui 
Tibullum  jubent  ante  an.  711  nasci , eumque  ad  an.  690 
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usque  retro  trahunt ; quorum  rationibus  anno  demum  tri- 
gesimo tertio  prima  stipendia  fecit,  vel,  si  annum  6q5 
eligas  pro  natalitio,  nulli  ante  octavum  et  vigesimum  an- 
num interfuit  expeditioni : quin  adeo,  ut  haec  evincas,  opus 
erit,  ut  nulla  certa  fide  confirmatam  suppositionem  sequa- 
ris, nempe  interfuisse  Nostrum  jam  Actiacae  pugnae,  ut  vo- 
lunt quidam;  cui,  si  minus  interfuit,  non  ante  annum 
trigesimum  et  sextum  stipendia  meruit  prima.  Idem  obti- 
net, licet  minus  absurde,  si  Tibullum  an.  700  vel  705 
cum  Ayrmanno  procreare  velis. 

Domitii  Marsi  epitaphium  Tibulli  quoque  interpretum 
rationibus  aliquid  turbationis  adtulit : 

« Te  quoque  Virgilio  corailcin,  noti  aequa,  Tibulle, 

» Mors  juvenem  campos  misit  ad  Elysios.  » 

Juvenem  ? quomodo  juvenem , quem  annis  onerarunt,  ausus 
est  Domitius  Marsus  hoc  loco  dicere!  Ad  Servii  ergo  Tullii 
leges  confugiunt,  e quibus  juniores  appellabantur,  qui  annum 
aetatis  XLVI  nondum  excesserant.  Num  etiam  puellis  in 
amatore  deligendo  hac  politica  divisione  utendum  erat?  ut 
ego  opinor , ne  poetis  quidem.  Horatius  nobis  in  promptu 
erit.  Hic  aperte  testatur  aeternas  naturae  leges  etiam  Romae 
praecipuum  obtinuisse  locum,  utpote  qui  ipse  de  se  dicat, 
Od.  II,  IV,  aa  : 

.......  Fuge  suspicari 

Cujus  octavum  trepidavit  aetas 

Claudere  lustrum. 

Vulgari  sermonis  usu  juvenes  dicebantur,  qui  reverajuvenes : 
non  eodem  modo  loquitur  poeta,  quo  magistratus,  qui  ad 
arma  capessenda  provocat. . Neque  concesserim  Domitium 
Marsum  id  simpliciter  eo  indicasse , Tibullum  tempore , 
quo  nondum  exspectari  potuerit , ereptum  esse ; quod , si 
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illi  in  animo  fuisset , facile  potuisset  exprimere.  Juvenem 
dicit  Nostrum;  et  Hieronymus  Alexandrinus  interpretatur, 
« obiit  adolescens.  » Contra  neynius  Sallustium  memorat, 
qui  C.  Caesarem  triginta  sex  annos  natum  , quum  summi 
pontificatus  apicem  peteret  adolescentem  vocare  non  du- 
bitavit. Sed  quid  ad  rem  ? Idem  fecit , quod  in  dies  adhuc 
vidimus  : nam  simul  ac  quemdam  comperimus  munus  sibi 
vindicantem  quod  provectioris  aetatis  plerumque  viris  tri- 
buitur, eadem  fere  locutione  utimur,  adolescenteinque  eum- 
dem  declaramus , quem  fortasse  ut  seniorem  irrideremus, 
si  amori  indulgeret , more  juvenum  : nam  illius  respectu 
tantum  adolescens  est , quod  adhuc  immaturus  petit  ac  am- 
bit, quodque  plerumque  senioribus  tantum  , vel  lege,  vel 
consuetudine  conceditur.  Multum  autem  abest,  ut  juvenis 
vulgari  sermonis  usu  idem  dicatur , vel  etiam  adolescens. 
Restat  adhuc , ut  de  alio  referam  argumento,  quod  Spohn. 
suppeditat , nempe  « quod  Tibullus  e Douzae  ratione  an- 
» num  aitatis  agens  XLV  obi  isset;  quae  quidem  aetas  pro- 
» veclior  videtur,  quam  ut  Tibullus  \irgilio,  LI  annos 
» nato , itaque  sex  tantum  modo  annorum  spatio  seniori , 
» non  aqua  morte  juvenis  additus  comes  dici  potuisset. » 
Huic  tamen  interpretationi  non  nimium  tribuam  fidei, 
quippe  quae  etiam  aliorsum  trahi  possit. 

In  hac  disquisitione,  argumentis  exCarminelV,  I,  sump- 
tis omnino  abstinui,  utpote  quod  a tenebrione  quodam  pro- 
fectum sit.  Sibi  habeat  ille  versum  189,  lib.  IV,  carm.  I: 

« Nunc  desiderium  superest ; nam  cura  novatur.  » 

Et  ibid , vs.  i85  : 

«c  Cui  fuerant  flavi  ditantes  ordine  sulci;  » 

Suaque  laciat  argumenta  inde  nata , quae  Tibullum  jam 
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urbis  conditae  anno  7 1 3 adultum  esse  volunt.  Perspicua 
sunt  quae  docuimus , nilunturque  ita  validis  rationibus  , 
ut  etiamnum  iterare  assertionem  ausim  , quae  Tibullum 
an.  710  nascentem  nobis  ostendit. 

Caeterum  equestri  ordine  ortus  est,  sed  parentes  igno- 
rantur; ignoratur  quoque  praenomen,  neque  de  patria  satis 
constat.  Sed  ut  merito  notat  Bachius,  conjicere  licet  eum 
rure  primam  pueritiam  exegisse,  ex'Eleg.  X,  lib.  I,  i5  : 

« Se<l  patrii  servate  Lares;  aluistis  et  iidem 
>»  Cursarem  vestros  quum  tener  ante  pedes.  » 

Et  si,  ut  aiunt,  opes  pro  parte.  Principis  gratia,  recupe- 
ravit, non  multum  a vero  recedere  videntur,  qui  eum 
locum  poetae  pro  natali  assignant,  ubi  Latinorum  olim  op- 
pidum, Pedum  nomine  exstitit,  medium  inter  Tibur  et 
Praeneste.  Nam  Horatius  Epist.  lib.  I,  IV,  2: 

« Quid  nunc  te  dicam  facere  in  regione  Pedana  ? » 

Sed  hoc  mera  conjectura  est , non  satis  firma  ralione  fulta , 
quae  tamen  non  parum  verisimilitudinis  inde  lucratur, 
quod  sub  finem  vitae,  paternas  sedes  adhuc  possidebat 
Tibullus,  ut  ex  elegia  de  Ncmeseos  avaritia  patet : « Sedes 
jubeat  si  vendere  avitas.  » Poeta , cujus  opes  imminutae  erant , 
non  plura  videtur  retinuisse  praedia ; et  si  illud  in  regione 
Pedana  habuerit;  si  avitae  sedes  dominum  nondum  muta- 
rint,  lubenter  dixerim  Albium  nostrum  ex  hac  Latino- 
rum prisca  regione  oriundum  esse. 

§.  II.  De  puellis  quas  amavit  Poeta. 

Si  quae  supra  diximus  placuerint,  duo  erunt  omnino,  quae 
manifesto  e Tibulli  carminibus  eminere  dicentur  : nempe  illi 
tunc  natalem  celebratum  luisse  primum,  quum  cecidit  fato 
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Consul  uterque  pari;  et  hoc  insuper,  interfuisse  poetam 
nostrum  bello  Aquitanico;  deinde  Messalae  ad  aliam  expe- 
ditionem accinctum,  et  comitem  morbo  oppressum,  Corcyrae 
remansisse.  Verum  multa  sunt  praeterea  quae  facile  aliunde 
haurire  possis ; et  te  jam  monuimus  id  successu  maxime 
prospero  ab  illustri  Spohnio  factum  esse  ; qui  eruditus 
vir  nihil  non  fecit , ut  nostri  poetae  vitam  per  varias  rationes  ’ 
illustraret  , diligenter  carmina  legendo,  atque  inter  se 
componendo.  Non  tamen  in  omnihus  eaindem  sententiam 
amplexi  sequimur;  quae  res,  ut  jam  dixi,  me  impulit,  ut 
novam  disserendi  viam  ingrederer. 

At  nunc  jam  in  eo  sumus,  ut  indagemus  quot  puellas 
amaverit  Tibullus,  quae  et  quales  fuerint,  quo  ordine  et 
quo  tempore  eas  amore  prosecutus  sit ; nam  in  hoc  quoque 
dissentiunt  editores. 

Quatuor  omnino  in  carminibus  comparent : Delia,'  quae 
in  libro  primo  celebratur;  Nemesis,  cujus  est  secundus; 
Neaera,  quae  tertium  habet ; denique  Sulpicia,  quae,  una  cum 
Cerintho,  minora  carmina  libri  quarti  et  secundam  libri 
secundi  Elegiam  tenet.  Horatius  insuper  de  Glycera  qua- 
dam meminit,  lib.  I,  od.  XXXIII : 

« Albi , ne  doleas  plus  nimio , memor 
**  Immitis  Glycere  : neu  miserabiles 
» Decantes  elegos.  » 

Hinc  sequitur,  ut  Albio  nostro  quinque  etiam  puellas 
largiri  possis.  Nos  vero  sententiam,  quam  in  argumentis 
declaravimus,  demonstratione  censemus  fulciendam  : dici- 
mus nempe  , Tibullo  duas  omnino  fuisse  puellas ; Neae- 
ramque  et  Glyceram  nihil  esse  aliud  quam  licta  nomina 
illius , quae  Delia  in  primo  libro  vocatur.  Quod  ad  Sulpi- 
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eiani  attinet,  jam  dudum  apud  omnes  constat  eam  non  a 
Tibullo,  sed  ab  ejus  quodam  amico  adamatam  fuisse,  ita 
ut  poeta  carmina  ad  hunc  ignem  celebrandum  suppedita- 
verit. 

Plerumque  argumentis  ab  illustri  Spohnio  prolatis  utar, 
licet  in  ordinandis  elegiis  multum  ab  eo  recedam ; praeivit 
enim  ille  meam  sententiam.  Non  tamen  dixerim  Tibullum, 
per  omnem  vitae  cursum,  duabus  tantum  puellis  usum 
esse  : ipse  obloqueretur , Eleg.  I,  V , 3q ; 

•<  S*rpc  aliam  tenui. . . » - 

Ex  quo  patet  indulsisse  interdum  variis  voluptatibus  poetam 
nostrum.  Id  solum  assero,  nullas  amore  prosecutum  esse 
praeter  Deliam  et  Nemesin;  nullasque  alias  carminibus  ce- 
lebrasse. Id  etiam  contendo , fictilia  fuisse  et  haec  nomina , 
quibus  addas  Phrynen  ; cui  appellationi  manifesto  sublatet 
Nemesis,  in  eadem  elegia  decantata. 

Nunc  anquiramus,  quaenam  fueritDelia  illa,  quae  Tibulli 
prior, fuit  puella,  et  de  qua  Ovidius,  Amor.  111,  IX,  53  : 

« Ne  mesisque  , priorque.  » 

Hoc  enim  loco  manifeste  patet  hanc  Deliam  ordine  temporis 
ante  Nemesin,  neque  eamdem  cum  illa  fuisse,  ut  quidam 
interpretes,  magnam  animi  levitatem  professi,  voluerant. 
Legimus,  Am.  III,  Eleg,  ix,  53 : 

» Cumque  tuis  sua  junxerant  Nemesisque , priorque 
>»  Oscula ; nec  solos  destituere  rogos. 

» Delia  discedens  : Felicius,  inquit , amata 
» Sum  tibi  : vixisti , duro  tuus  ignis  eram. 

» Cui  Nemesis,  Quid  ais?  libi  sint  mea  damna  dolori? 

» Me  tenuit  moriens  deficiente  manu.  » 

Et  paulo  supra,  vs.  loc.  cit.  3i  , idem  Ovidius  cecinerat: 
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« Sic  Nemesis  longum  , sic  Delia  noraen  habebunt; 

» Altera , cura  recens  ; altera , primus  amor.  » 

Ita  nihil  superestdubiiTibulloduasprxcipue  dilectas  fuisse, 
quarum  prior  Delia , altera  vero  Nemesis.  Reliquas  autem 
vel  minoris  fecit,  vel  saltem  iisdem,  Delix  nempe  vel 
Nemesi , alia  nomina  tribuit. 

Delis  ipsum  nomen  fictilium  fuisse  claris  verbis  nos 
edocet  Apulcius  : ait  enim  ; « Eadem  opera  accusent  Ca- 
» tullum , quod  Lesbiam  pro  Clodia  nominarit ; et  Pro- 
» pertium,  quod  Cynthiam  dicat,  Hostiam  dissimulet;  et 
» Tibullum,  quod  ei  sil  Plania  in  animo,  Delia  inversu.  » 
Planin  itaque  verum  Delix  nomen  erat;  sed  in  hoc  quoque 
multum  variant  libri  et  interpretes,  ut  jam  ad  lib.  I,  EI.  I, 
vs.  57  notavimus.  Apud  Hieronymum  Alexandrinum  in 
edit. Huschkii  legimus:  «Tibullus,  qui  ad  Deliam  elegiaco 
» metro  scripsit.  Sic  enim,  qux  nomine  vero  Plautia  voca- 
» retur , hoc  isto  ficto  nomine , ac  non  suo  appellavit.  » 
Spohn.  existimat  errori  typographoriun  deberi , quod 
apud  Brouchkusium  exscriptum  est , Plantiam  legi  in  co- 
dice Fulvii  Ursini , teste  Scipione  Gentili  Idem  Spohn. 
notat : « Neque  tamen  negligendum  est  Plancix  nomen 
» placuisse  Petro  Crinito,  lib.  III,  de  Poet.  latin.  Prx- 
» lerea  vero  Casaubonus,  p.  i33,  conjicit  Flaviam  eam 
» appellatam  fuisse  , quod  a Colvio  probatum  est,  uti  re- 
» fert  Brouchkusius , et  ab  Elmenhorstio  editum , p.  279. 
» Idem  Colvius  Plancam  suspicatus  est , quod  nomen 
» Aymianno  placuisse  Heynius  perhibet.  » IIxc  prxfatus, 
declarat  Spohn.  se  in  vulgata  Plania  lectione  acquiescere, 
donec  e novis  codicum  copiis  aliud  nomen  magis  fuerit 
comprobatum.  Nos  idem  facimus  cumPricxo  etBrouckhu- 
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sio.  Godices  Rom.  et  Flor,  etiam  conspirant.  Sed  quod, 
mea  sententia,  litem  omnino  dirimit,  Lapides  a librario- 
rum errore  immunes,  firmis  ac  aeternis  literis,  Planiat 
nomen  servant , ut  mere  Romanum  ; quae  causa  fuit  cur 
exclamaret  Brouckhusius  : « Esto  igitur  Plania  nomen 
» Romanum ; sed  sic  ut  Deliae  datum  fuerit,  vel  a domina , 
» vel  a patrono  : erat  enim  libertinae  conditionis.  » Nos 
vero  videamus  quomodo  hanc  in  genuinum  statum  revo-' 
care  possimus , triste  Brouckhusii  judicium  effugientes , 
aliorumque , qui , non  pauci  numero  , puellam  ab  inge- 
nuitate arcent.  Omnes  in  hoc  anteivit  Turnebus,  Advers. 
I,  XXIX , c.  3i , p.  1074 : « Honestae  et  ingenuae  matronae 
» vittatae  et  stolatae  erant  ; non  item  libertinae,  ut  hinc 
» suspicer  amicam  Tibulli  libertinam  esse.  Nam  in  liber— 
» tinis  non  vindicabantur  Veneris  furta , ac  ex  eo  ordine 
» multae  meretrices  erant.  » 

Quod  vero  Turnebus  suspicatus  erat , alii  pro  certo 
edixere,  ut  Heynius,  Praefat.  pag.  64,  in  Obs.  pag.  i5o; 
Wunderlich.  pag.  81 ; Bachius,  pag.  35  et  72;  H.  Vos- 
sius,  pag.  to.  Solus,  quod  sciam,  Ayrmannus  anteSpoh- 
nium  Deliae  partes  suscepit.  Heynius  Ayrmannum  confu- 
tare noluit,  remque  verbis  nimium  superbis  confecit,  temere 
contra  id  pugnante  Aj/nnanno.  Quibus  argumentis  usus  sit 
Ayrmann.  prorsus  ignoro;  nam,  licet  nihil  non  fecerim, 
ut  opusculum  quod  an.  1719,  Wittembergae,  de  Vita  Ti- 
bulli edidit,  mihi  inspicere  liceret,  tamen  illud  non  asse- 
cutus sum.  Nullus  enim  bibliopola  mandata  mea  de  hac  re 
perficere  potuit , etsi  maximam  adbiberet  diligentiam’. 
Comperio  nunc,  ex  ipsis  Spohnii  verbis,  eum  non  felicius 
in  hac  re  versatum  fuisse , quippe  qui  dicat : « Quum  vero 
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» neque  ex  ipso  auctoris  libello , quem  nondum  vidimus , 
» neque  ex  alio  quoquam  ejus  argumenta  cognoverimus, 
» nova  jam  sunt  nobis  quaerenda.  » 

Tibullus  ipse  adeundus  est ; nam  nituntur  plerumque 
interpretes  loco  qui  apud  eum  lib.  I , Eleg.  VI , vs.  67 , 
occurrit : 

« Sit  modo  casU  docc , quamvis  non  vitU  ligatos 
» Impediat  crines,  nec  stola  longa  pedes.» 

Nunc  alios  quosdam  Ovidii  versus  inducamus  , ut  inde 
illius  formulae  sensum  et  nexum  explicemus. 

Ait,  Art.  Am.  I,  vs.  3i  : 

« Este  procul  vittae  tenues,  insigne  pudoris  ; 

» Quaeque  tegis  medios,  instita  longa,  pedes! 

» Nos  Venerem  tuUm  , concessaque  furta  canemus, 

» Inque  meo  nullum  carmine  crimen  erit  » 

Idem  , Trist.  lib.  II , Eleg.  Unie.  vs.  245  ad  Augustum  : 

» Neve  quibus  scribam  possis  dubitare  : libellus 
» Quatuor  hos  versus  c Iribus  unus  lubet. 

>*  Este  procul,  ete » 

Et  subinde  pergit  hoc  modo : 

•«  Ecquid  ab  hac  omnes  rigide  submovimus  arte, 

» Quas  stola  contingi  vittaque  sumta  vetat  ? 

» At  matrona  potest,  ete » 

Et  vs.  255,  addit : 

« Nil  igitur  matrona  legat *> 

Spobn.  tertium  adhuc  locum  laudat,  depromptum  ex 
Epist.  ex  Ponto,  lib.  III,  ep.  III,  vs.  49.  ubi,  ad  Amorem 
Deum  conversus : 

« Scis  tamen 

>»  Non  rae  legitimos  sollicitasse  toros. 
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» Scripsimus  hacc  istis  quarum  nec  vitta  pudicos 
» Contingit  crines,  nec  stola  longa  pedes. 

>»  Dic,  precor,  ccquando  didicisti  fallere  nuptas?  <* 

Nullus  sanus  inficiar!  poterit  apud  Ovidium  istis  verbis 
designari  matronas  pudicas  et  honestas;  an  etiam  apud 
Tibullum?  Primum,  ipsa  si  conferas  loca , non  tanta  inter- 
cedit similitudo,  ut  necessario  dicas  Tibulli  distichon  Ovi- 
dio, quum  hac  scriberet,  ob  oculos  fuisse.  Spohn.  cui  hanc 
observationem  acceptam  refero  , addit  utrique  eamdem 
vestitus  speciem  indicandam  fuisse,  ita  ut  vittam  et  sto- 
lam longam  nominare  debuerit  uterque , aeque  ac  crines  et 
pedes.  Caeterum  , nulla  similitudo  adest.  Sequitur  Tibulli 
distichon  aliorsum  facile  trahi  posse.  Spohn.  opinatur  de 
Vestalibus  agi,  quae,  aeque  ac  matronae,  stolis  ac  vitiis  in- 
signes , Deliae  opponi  possunt  hoc  loco , ubi  de  pudicitia 
et  castitate  maxime  sermo  est  : itidem  fecit  Bauer , qui 
existimat  poetam  monere  ut  amica  se  caste  gerat , licet 
Vestalibus  non  sit  adnumeranda.  Quis  enim , dummodo 
mentis  compos  sit,  puellae  suae  statum  libertinum  objiciat. 
Sic  locum  interpretatur  : <*  Fac  modo,  cara  mater,  ut  filia 
» minus  peccet,  quamvis  non  nimis  pudica  sit ; atque  ut 
» minus  saltem  aliorum  amore  captetur , etiamsi  castos 
» matronae  pudicae,  virginisvc  V estalis  mores  non  imite- 
» tur.  » Parum  apte,  opinor,  diceret : « Doceas  filiam  pu- 
» dicam  esse,  et  minus  peccare,  quamquam  libertina  sit,  » 
et  nescio  an  parum  conveniret , ac  deceret  ipsum , ut  no- 
biliore loco  natum , facta  ejus'  rei  mentio.  Mireris  enim 
poetam,  qui  amicam  et  dilectissimam  amicae  matrem  ad- 
moneat humilioris  sortis,  et  inferioris  loci  quo  sint  natae. 

Alia  insuper  attulit  Spohn.  eaque  adhuc  majoris  mo- 
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menti.  Locum  ipsum  transcribam , ne  forte  referendo 
aliquid  illi  ponderis  demam. 

« Neque  vero  illud  animadvertisse  videntur  interpretes, 
» Tibullum  de  praesenti  futuraque  puellae  vita  loqui , quam- 
» vis  non  vitta  ligatos  impediat  crines  , nec  stola  longa 
» pedes  dicentem.  Si  ista  quam  iuesse  volunt , horum 
» verborum  inesset  vis  ac  significatio,  potuisset  Tibullus 
» antea , quum  illa  adhuc  puella  esset,  hoc  dicere  ; saltem 
» per  verborum  significationem  hoc  liceret.  Eo  autem 
» tempore,  quo  dixit,  ne  haec  quidem  illam  explicationem 
» admittit , alioquin  diceret  etiamnum  eam  libertinam 
» esse,  atque  illa  sorte  et  conditione  uti.  Non  potuit  au- 
» tem  hoc  dicere , quum  illa  jam  esset  uxor  divitis  viri, 
» manusque  gemmis  signoque  haberet  ornatas,  id  est  an- 
» nulis  qui  sculpta  imagine  «t  gemmis  essent  conspicui. 
» Inde  minus  etiam  quam  antea  convenire  videtur  ista 
>■  explicatio  : castam  esse  doceas , quamvis  non  sit  honesta 

» matrona,  sed  libertina Si  fuit  libertinae  originis, 

» saltem  ex  hoc  loco  id  doceri  nequit,  quod  etiam  Tur- 
» nebus  probe  sensisse  videtur , quippe  qui  se  suspicari 
» tantum  declaraverit.  Quod  si  quis  ex  illis  manuum  or- 
»>  namentis  aliisque  rebus  colligat  Deliam,  neque  condi- 
» tionis  libertinae  fuisse  illo  tempore,  neque  omnino  ori- 
» ginis  ; is  alteram  illarum  explicationum  e qua  Tibullus 
» optasse  putatur,  ut  mater  castam  esse  doceat,  quamvis 
» \estalium  virginum  pudicitiam  non  imitetur,  praeferat 
» necesse  est  alteri  quae  haec  est : doceas  modo  castam  esse, 
•>  etsi  nunquam  castissimarum  matronarum  mores  liabi- 
» lumque  velit  imitari.  » 

Ilaec  Spohnius , quibus  addam  Neaerae  res  easdem  esse , 
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quam  Deliae , ut  infra  ostendemus,  unde  sequitur  Neaeram , 
si  ingenua  fuit , Deliae  quoque  genuinum  statum  servare. 
At  de  Neaera  nihil  dubii  adesse  manifestum  est  ipsis  Tibulli 
versibus. 

Verum  enimvero  ad  Deliam  revertendum  est.  Haec  in 
Tibulli  Elegiis  libri  primi  , -I,  II,  III,  V,  VI,  comparet; 
et  lubenter  crediderim  decimam  ejusdem  libri  huc  referri 
pariter,  ac  tertium  decimum  quarti  libri 'carmen  : optime 
enim  hoc  modo  cum  poetae  vita  conciliantur.  Scimus  ex 
Ovidii  Am.  lib.  III , EI.  IX , Deliam  Tibulli  primum  fuissse 
amorem.  Adamavit  eam  itaque  juvenili  aetate  florens  , ut 
ait  Spohn.  Quod  ad  me  attinet , opinor  illum  anno  aetatis 
fere  decimo  septimo,  vel  decimo  octavo,  e Gallia  reversum, 
amore  in  Deliam  captum  fuisse.  Sed  jam  novum  instabat 
iter  novusque  belli  labor.  Messala  qui  vix  Gallos  subege- 
rat, .flsgyptios  nunc  aggressurus,  et  Italia  cum  classe  pro- 
fecturus , Tibullum  etiam  comitem  ac  clientem  sibi  sum- 
serat.  At  ille, amori  deditas,  bellicas  nunc  artes  detestatus, 
tunc  carm.x,lib.  I,  ratione  temporis  primum,  exclamatione 
vehementissima  et  animi  maxima  perturbatione  edidit : 

« Quis  fuit  horrendos  primus  qui  protulit  enses  ? 

» Quam  ferus  , et  vere  ferreus  ille  fuit ! » 

Tibullus  ille , qui  nuper  bellator , Gallos  devicerat , nunc , 
puellam  in  deliciis  habens  , id  tantam  curat  ut  se  illins 
amori  servet  incolumem,  ibid. 

» Nunc  ad  bella  trahor , et  jam  quis  forsitan  hostis 
* » Haesura  in  nostro  tela  gerit  latere.  » 

Deliae  nomen,  licet  in  hac  Elegia  non  occurrat  manifesto, 
in  id  tempus  incidit , quo  Tibullus  illam  deperiit.  Nam 
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duabus  tantum  expeditionibus  interfuit , Gallicae  nempe 
et  /Egyptiac® ; neque  huic  ad  finem  usque , ntpote  qui  va- 
letudine impeditus,  Corcyrae  remanserit.  Ipse  aitl,  III,  3: 

« Me  tenet  ignotis  aegrum  Phaeacia  terris.  » 

Utram  nunc  eligas  expeditionem  de  qua  imminente  talia 
caneret  ille , in  Deli®  amorem  incidat  necesse  est ; nam 
fuit  h®c  poetae  primus  amor,  cujus  illecebris,  post  suscep- 
tam iterum  militiam,  adhuc  tenebatur.  Nam  ipse,  I,  III,  9 : 

« Delia  non  usquam  est  quae  me  quam  mitteret  urbe( 

» Dicitur  ante  omnes  consuluisse  deos.  » 

• 

In  Eleg.  X,  lib.  I,  de  qua  hic  agimus  , iter  illi  jam  ob 
oculos  versabatur , et  hanc  novam  expeditionem  detesta- 
batur, non  animi  prava  ac  imbelli  indole;  fortiter  enitn 
sese  gesserat  in  Gallia ; sed  vinculis  mutui  amoris  a c®de 
et  prxliis  avocari  videbatur,  etsi  in  Elegia  de  puella  tacet. 
Ilinc  sequitur  decimam  Elegiam  ordine  primam  esse , et  ad 
Planiam,  vel  potius  ob  Planiam,  scriptam  fuisse , qu®  jam 
in  animo  erat , nondum  ia  versu , ut  Apuleii  verbis  utar. 

Proficiscitur  tamen  Tibullus,  et,  morbo  oppressus,  ter- 
tiam libri  primi  Elegiam  scribit : nunc  primum  Deli®  no- 
men comparet , et  fictum  quidem.  Ex  ipsis  quas  memorat 
rebus  cognoscimus  poet®  amorem  prospere  successisse , 
antequam  Roma  discederet.  Ibi  nempe,  a3  sqq. 

n Quid  tua  nunc  Isis  mihi,  Delia?  quid  mihi  prosunt, 

» Illa  tua  toties  aera  repulsa  manu? 

, >»  Quidve,  pie  dum  sacra  colis,  pureque  lavari 

» Tc  , memini , ct  puro  secubuisse  toro  ? » 

Inter  ®gritudinissollicitudines  nihil  antiquius  habet,  quam 
ut,  mox  refectus,  Romam  repetat,  lbid.  8g : 

« Tunc  veniam  subito,  nec  quisquam  nuntiet  ante : 

» Sed  videar  caelo  missus  adesse  tibi.  » 
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Et  bello  redux  composuit , mea  sententia  , illud  carmen 
quod  nunc  in  fronte  libri  legitur  ( 1 , 1 , ) : in  hoc  quoque 
bellum  abominatur;  vs.  57  : 

« Non  ego  laudari  curo,  mea  Delia;  tecum 
» Dummodo  sim,  quaeso , segnis  inersque  vocer.  » 

Ad  idem  tempus  carmen  XIII  libri  quarti  referendum ; 
idem  ruris  amor  , idem  eminet  glori*  conteintus ; ibi  sci- 
licet, vs.  7 sq.  : 

procul  absit  gloria  vulgi , 

» Qui  sapit , in  tacito  gaudeat  ille  sinu.  » 

Et  panlo  infra  vs.  9 : 

« Sic  ego  secretis  possim  bene  vivere  silvis. » 

Haec  sunt  carmina,  quz  Tibullus  tunc  cecinit  , quum 
maxima  felicitate  uteretur,  atque  puella  sine  xmulo  frue- 
retur  eaque  adhuc  innupta  et  virgine,  ut  e tota  Elegiarum 
ratione  intelligitur.  Delia  etiam  in  Elegia  secunda  , in 
quinta  et  in  sexta  nominatur ; sed  modo  longe  diverso  : < 

Tibullus  ipse  testatur  fuisse  eam  alius  cujuspiam  uxorem, 
lib.  I , Eleg.  II , vs.  43  : 

«Nec  tamen  huic  credet  conjux  tuus ...... 

Ibid.  vers.  57  : 

« Ille  nihil  poterit  de  nobis  credere  cuiquam, 

» Non  sibi,  si  in  molli  viderit  ipse  toro.  » 

Ejusdem  libri , Eleg.  vi , vs.  8 : 

n Sic  etiam  de  me  pernegat  usque  viro.  » 

Ibid.  Yers.  29  : • 

«Non  ego  te  laesi  prudens. ....  » 

Et  vers.  33  : 

« Quid  tenera  tibi  conjuge  opus....  » 

In  quinta  Elegia  ejusdem  libri,  vs.  48,  imprecatur Lenx,  cui 
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infortunii  causam  tribuit ; denique  in  idem  tempus  carmen 
decimum  quartum  libri  quarti  refero',  ubi  surdas  sibi  aures 
esse  vellet , ne  malum  de  puella  rumorem  reciperent. 

Qui  fit  tamen  ut  puella  illa  quae  nuper  omnis  Tibullo 
adhaerebat,  subito  alterius  uxor  memoretur,  nulla  inter- 
posita transitione,  nullis  querimoniis  a poeta  editis?  Qui 
fit  ut  illa  nihil  curet,  nisi  ut  more  libidinoso  novum  de- 
cipiat maritum?  Evanuitne  ille  exquisitus  amor?  an  ille 
qui  amicam  puro  ac  flagrante  deperibat  igne , tam  subita 
mutatione , ea  tantum  pro  pellice  usus  est ; neque  alienas 
nuptias  deflevit,  antequam  perficerentur?  Hoc  ut  conces- 
serim, nullo  modo  adduci  possum.  Spohnium  audiamus 
mccum  sentientem. 

« Quae  ad  virginem  scripta  sunt,  omnia  dulce,  suave  et 

* mite  produnt  ingenium,  amorem  produnt  flagrantissi- 
» munt,  talemque  cujus  causa  poeta  gloriam  et  honores 

» posset  aspernari Nihil  in  iis  lasciviae , nihil  in- 

» temperatae  libidinis ; plura  autem  tenerrimi  sensus  in- 
» dicia  deprehenduntur.  Agrorum  solitudinem  vitaeque 
» rusticae  umbram , cujus  laudibus  referta  sunt  omnia , 
» sibi  quam  maxime  exoptat,  in  qua  cum  Plania  felix  et 
» beatus  vivere  possit.  Illam  vero  puellam  in  hisce  car- 
» minibus  celebrat , non  tanquara  primam  modo  , sed 
» unam , quam  amet , quam  possit  amare,  et  ad  mortem 
» usque  amaturus  sit.  In  reliquis  autem,  quae  ad  nuptam 
» data  sunt,  lene  illud  et  suave  ingenium  , tranquillum , 
» mite  et  sedatum  dicendi  genus,  vitae  rusticae  desiderium 
» prope  nusquam  conspicitur , nisi  quando  ad  priorum 

* temporum  memoriam  relabi  tur,  ut  lib.  I,EI.  V,g-36;II, 
» 67  - 80;  Sed  florens , pictum  et  expolitum  genus  ora- 
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» tionis  furtivos  et  illicitos  amores  adumbrat  , elatum  et 
» irascentem  ostendit.  Variis  animi  affectibus  agitatus  , 
» interminas  et  preces  modo  incitatius , modo  lenius  Pla- 
» niam  permovere  studet , ut  maritum  fallat.  Ubique  non 
» solum  hilare,  sed  leve  etiam  vivendi  genus  et  sentiendi, 
» petulans  adeo  et  lascivum  fruendi  potius  quam  amandi 
» studiosum,  potest  animadverti.  Quid  multa?  illic  amave- 
» rat,  hic  concupiscit;  qua;  quomodo  differant  conspi- 
» cuum  est.  » 

Tanta  rerum  .commutatio  non  aliter  fieri  potuit,  quam 
si  concedas  medium  praeterlapsum  fuisse  tempus  satis  lon- 
gum , quod  etiam  Spohu.  declaravit  : « Nuin  probabile 
» putarunt  Tibullum , qui  tanto  desiderio  tantaque  ve- 
» hementia  Planiam  amabat , ne  versiculum  quidem  fe- 
» cisse , ut  moerorem  ex  infelicissimo  amore  conceptum 
» declararet? Ferreus  fuisset  Tibullus,  planeque  a se  de- 
» fecisset , si  Planiam  flectere  ac  permovere,  si  ad  pristi- 
» nam  benevolentiam , amicitiam , fidem  eam  revocare  ne 
» tentare  quidem  voluisset.  Potuisse  enim  Tibullum  facere 
» ista  omnia , nemo  sanus  negabit ; ac  si  verbis  opus  esset , 
» ne  ad  carmina  libri  tertii  provocem , Horatius  testaretur 
» periisse  multa  carmina  quibus  Neaeram  celebravit;  alia 
» quibus  perfidiam  Gl)  cerae  defleverit,  nonnulli  sumserunt. 
» De  carminibus  quibus  Planiam , omnium  maxime  ama- 
» tam,  sibi  ereptam  deplorarit,  nemo  monuit.  »> 

Huic  lacunae  ut  medeamur,  ad  Neaeram  transeamus.  In- 
terpretes sese  in  explicando  nomine  exercuerunt.  Vulpius 
hoc  a Graecis  verbis  yto?  et  oupo>  derivat;  Vossius  in  prae- 
fatione putat  apud  Virgilium,  Eclog.  III,  vs.  3,  et  Horat. 
Epod.  XV,  vs.  ii,  eo  servas  aut  libertas  Graecae  originis 
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indicari.  Bachius  autem  praefat.  XXXVIII  annotavit , Neaerae 
□omen  jam  apud  antiquissimos  in  usu  fuisse  ; et  eo  usus 
est  Homerus,  Odyss.  lib.  XII,  vs.  i33: 

« . . . 0iat  <f&  irwroipiveg  «Vtj» 

» jytfifcu  «UrrKxauot,  QxeOgv'?*  t«  Actungrir?  re 
» ig  rixtv  Hilioi  Ympiovi  Sta.  ISictio*.  » 

Inter  primarias  Lemni  mulieres  numeratur  Neam , Valerio 
Flacco,  lib.  II , vers.  1 4- x ; cujus  Neaerae  faciem  induerat 
Fama,  ab  irata  Venere  missa  , ut  Lemniadas  ageret  in 
furorem  parricidialem.  Brouckhusius,  hisce  exemplis  fultus, 
pronuntiat : « Est  enim  Neam  nomen  proprium,  absque 
» nlla  probri  aut  dedecoris  significatione.  » Forcellinus  in 
Lexico  ait  Neaerae  nomen  Nymphae  esse,  aut  puellae  cujus- 
libet.  Bachius  , quem  supra  citavimus  , ait  «.  Ad  puellas 
» proprie  translatum  esse , quae  levitatis  et  perfidiae  no- 
» mine  suspectae  haberentur.  » Georg.  Fabricius  id  nomen 
pro  quavis  intemperante  muliere  et  lasciva  poni  contendit. 
Sane  Aurelius  Prudentius  eo  sensu  illud  usurpavit.  Alius  qui, 
aeque  ac  Fabricius , in  Prudentium  glossas  fcdtulit , Nearam 
pellicem  vel  concubinam.  Spobn.  solus  ad  hanc  diem,  scopum 
attigisse  videtur,  qui  notat  ex  omnibus  poetarum  locis 
nihil  amplius  posse  demonstrari , quam  usitatum  fuisse  iis 
hoc  nomen  , quo  amatam  quampiam  puellam  indicarent ; 
eosque  haud  raro  aut  fictam  aut  veram  amicam  hoc  no- 
mine significasse.  Sic  eo  usus  esse  videtur  Horatius , lib. 
III,  Od.  XIV,  vs.  21 , ut  amicam  quampiam  advocaret,  aut 
fingeret  saltem  se  advocare.  Eodem  modo  V irgilius , Edog. 
III  , vs.  3 , quodvis  aliud  nomen  ponere  potuisset. 
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Pergit  Spohn.  demonstrando,  et  ait  : « Prudentius  de 
» Coron.  Hynin.  X,  vs.  23g : 

•<  Fusos  rotantem  cernimus  Tirynthium  ; 

» Cur,  Si  Neaerae  non  fuit  ludibrio?» 

» Et  contra  Symmachum  , lib.  I,  vs.  i3g : 

« Hanc  jubet  assumtam  fervens  post  vina  Neaeram 

» Secum  in  deliciis  fluitantis  stare  triumphi.  » 

» Illic  Omphalen  Herculis , hic  Ariadnen  Bachi  innuens. 
» Quum  amicam  et  amatam  puellam  omnino  potuisset  in- 
» dicare , certo  quodam  nomine  usus  est , quod  in  indi- 
» candis  ejusmodi  puellis  praecipue  usitatum  esse  cogno- 
» verat.  Simili  modo  inter  nostrates  dicere  posset  aliquis , 
*>  alius  cujuspiam  amorem  commemorans  : hanc  ille  de- 
» periit Lauram,  hanc  iste  Caeciliam,  et,  si  quod  praeterea 
» nomen  celebratum  est  a tiaris  poetis,  aut  suos  aut  alio- 
» rum  amores  canentibus. 

» Inde  patet  poetas  hoc  nomine  tum  quoque  uti  po- 
» tuisse  , quum  amicam  indicare  vellent  quae  minus 
» esset  fida ; ita  Horatius,  Epod.  XV,  id  adhibuisse  vide- 
» tur , non  quod  levis  ejusmodi  puella  significaretur,  sed 
•»  quod  hoc  nomine  eam  appellare  mallet  quam  Chloes . 
» vel  alio  quopiam.  » 

Absint  itaque  quae  Ileynius  inter  somnia  de  origine  Graeca 
narravit,  peregrinam  propriis  sumptibus  Hornam  addu- 
cens cui  postea  justis  nuptiis  cum  equite  Romano  interdicit; 
ipse  tamen  fatetur  Neaeram  non  humili  loco  natam  esse. 
Bachius  hanc  juvenilibus  Tibulli  annis  insignem  fuisse 
vult,  invito  Ovidio,  qui  Deliam  priore  loco  nominat.  Ayr- 
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mannus  Neaeram  cum  Nemesi  confundit,  etsi  omnia  quae- 
cumque scimus,  contra  faciant,  et  Deliam  potius  requirant. 

Primum , ut  videtur,  nata  erat  Neaera  illa  in  domo  libe- 
rali, non  humili  loco;  parentes  habuerat  divites  atque  ho- 
nestos. Legimus  enim  lib.  IIT,  Eleg.  IV,  vs.  92: 

" Sed  culta  , et  duris  non  habitanda  domus,  » 

Idem  colligit  Yossius  e sumptuoso  apparatu  quo  poeta 
funus  suflm  ab  illa  ornari  vult  : jubet  ut  ossa  lacte  spar- 
gant Neaera  et  mater;  III,  H,  23  : 

° Post  hac  carbase  is  humorem  tollere  velis , 

» Atque  in  marmorea  ponere  sicca  domo. 

» Illuc,  quas  mittit  dives  Panchaia  merces, 

» Eoiquc  Arabes , pinguis  ct  Assyria 
* Et  nostri  memores  lacryxna  fundantur  eodem.  » 

De  parentibus  autem  Deliae  legimus,  lib.  III,  IV,  vs.  g3  : 

« Et  longe  ante  alias  omnes  mitissima  mater, 

» Isque  pater,  quo  non  alter  amabilior.» 

Alio  in  loco  se  a Neaerae  matre  mortuum  lugeri  vult , III , 
Eleg.  II , vs.  12  : 

« Et  fleat  ante  meum  maesta  Neaera  rogum. 

>»  Sed  veniat  carae  matris  comitata  dolore, 

» Maereat  haec  genero,  moercat  illa  viro.  » 

Nunc  tu , amice  lector , in  memoriam  revoca  quae  de 
Deliae  matre  cecinit  Tibullus,  libro  primo,  EI. VI,  vs.  5, 
ubi  pariter  ejus  benevolentem  in  se  animum  laudat,  quam- 
vis infidae  puellae  succensens  : 

.......  Sed  tua  mater 

» Me  movet,  atque  iras  aurea  vincit  anus.  » 
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In  eadem  Elegia,  vs.  63,  ipsam  alloquitur  matrem  : 

« Vive  dio  mihi , dulcis  anus  : proprios  ego  tecum 
» Sit  modo  fas , annos  contribuisse  velim.  » 

Et  vers.  65 

a Te  semper,  natamque  tuam,  te  propter,  amabo, 
v Quidquid  agat,  sanguis  est  tamen  illa  tuus.» 

Fuit,  ut  videtur,  materDeliae  aTibulli  partibus,  sub  ipsum 
mutui  amoris  initium. Nam,  Corcyrae  valetudini  obnoxius, 
et  de  reditu  cogitans,  exclamat  I,  III,  84  : 

« Assideat  custos  sedula  semper  anus.  » 

Quinadeo,  illa  jam  nupta,' nihilominus  Tibulli  ignem  fo- 
vebat mater,  tempus  et  occasionem  significans,  ut  uterque 
furtivo  amore  frui  posset;  lib.  I,  Eleg.  VI,  vs.  5g  : 

« Hsec  mihi  te  adducit  tenebris,  multoque  timore 
» Conjungit  nostras  clam  taciturna  manus; 

» Haec  foribusque  manet  noctu  me  afbxa,  proculque 
» Cognoscit  strepitus,  me  veniente , pedum.  » 

At  in  Neaerae  matre  eadem  benevolentia  erga  Tibullum, 
unde  necessario  statuamus,  et  Deliae  (id  est,  Planiae),  et 
fictae  illi  Neaerae , matrem  fuisse  pariter  nostro  poetae  faveri- 
tem,  pariterque  miti  indole  praeditam. 

Videamus  nunc  an  Neaerae  res  ita  comparatae  sint,  ut  si 
illas  inter  Deliae  priores  et  posteriores  interponas , cohae- 
rentem inde  narratiunculam  efficere  possis.  In  prioribus 
enim  amatorem  vidimus  cumque  flagrantissimum  et  simul 
beatissimum;  nullus  adest  rivalis,  puella  tota  ejus  est  qui 
tam  fervido  et  puro  animi  affectu  amat.  In  posterioribus, 
lascivia  et  effrenata  cupido  quidquid  delicatius  erat  in  amore 
sustulerunt.  Non  fieri  potuit  quin  aliquid  medium  inter- 
veniret, et  quum  semel  agnoscamus  fictum  esse  Neaerae 
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nomen,  superest  ul  indagemus  cujus  modi  fuerit  amor  in 
puellam  sub  hoc  nomine  latentem.  Facile  legendo  certiores 
fimus,  poetam  nusquam  ardentius  amasse  : molles  preces 
et  blandas  querelas  adhibet  \ sponsam  ereptam  deplorat; 
hilaritas  hinc  prorsus  exsulat ; anxius  amator  et  moestus , 
aerumnarum  finem  non  nisi  in  inorte  sperat ; denique  sus- 
piria et  compotationes  miscet, .varie  jactatus  , quasi  in  po- 
culis solatium  invenire  posset.  iEmuluseuim,  ut  apparet, 
apud  Neaeram  potiore  loco  erat.  Spohn.  qua  sagacitate 
est , ex  ipsis  Elegiis  baec  expiscatus  est  de  Neaera : « Poeta 
» illam  sibi  caram  conjugem  exoptat,  lib.  III,  EI.  III,  prae- 
>»  cipue  vero,  vs.  32;  illius  conjugium  sibi  et  ab  Apolline 
» promissum  dicit  (Ejusd.  lib.  EI.  IV,  vs.  79  ),  et  ab  ipsa 
>*  puella,  quam  sibi  nuptam  dicit  loco  citato,  v.  60,  fidem 
» vero  datam  non  servare,  ibid.  vs,  61 , sed  alius  viri  uxo- 
» rem  esse  malle,  ibid.  58,  queritur.  Praeterea  quam  certo 
» sperare  potuerit  fore  ut  illam  in  matrimonium  ducat, 
•>  patet  ex  Lib.  III , Eleg.  I,  vs.  20.  Illa  mihi  referat  An 
n minor,  an  toto  pedore ' deciderim  ; atque  ibid.  vs.  2 3 , et 
» Eleg.  II,  vs.  14,  quibus,  propter  certissimam  conjugii 
» spem  et  exspectationem  se  maritum,  puellam  vero,  quam 
» alibi  nuptam  dixit  conjugem  appellat , et  uxorem  sibi  ere- 
» ptam  (Eleg.  II,  vs.  4 et  3o  ).  Unde  hoc  quoque  patet 
» alii  cuipiam  illam  nupsisse.  » 

Nonne  sunt  ista  Tibulli  carmina  de  quibus  interpretes, 
inter  quos  eminet  Tleynius,  somniant  quum  ad  lib.  III  EI. 
IV , vs.  56 , Carminibus  celebrata  luis , formosa  Neaera , subji- 
ciant interiisse  multa  ? At  quinam  quaeso , periere , si  Delia 
celebrata  in  primo  libro,  nunc  Neaera,  novo  et  pariter  ficto 
nomine  nuncupatur.  Nimium  mihi  sensum  verbi  celebrare 
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urgere  videntur,  qui  opinantur  periisse  carmina  de  Neaera, 
quia  nihil  nisi  querelas  habemus , minime  vero  laudes ; sed 
et  isti  verborum  tyranni  nobis  consentiant  necesse  est,  si 
illis  integrum  librum  primum  concedamus  , cui  verbum 
celebrandi  applicare  possint.  Mihi  vero  carmina  de  Delia , 
jam  ad  taedium  usque  dixi , deesse  videntur  , minime  de 
Neaera.  Haec  si  illis  adjungas , nexum  habebis  nulla  inter- 
ruptione Planiae  vitam  amoribus  comitantem.  Hujus  enim 
libri  carmina  respiciunt  tempora  longe  priora  ac  feliciora , 
qualia  Tibullus , lib.  I,  Eleg.  I;  Eleg.  III;  Eleg.  X;  lib.  II, 
Eleg.  I,  et  lib.  IV,  Eleg.  XIII , cecinerat , vel , si  mavis  , 
celebraverat ; Libri  tertii  vero  Elegiae , id  temporis  indi- 
cant , quo  poeta  de  amore  ac  fide  puellae  dubitare  coepe- 
rat, evanescente  paulatim  spe  quae  supererat,  et  crescente  in 
dies  perfidiae  suspicione,  donec  omnis  dubitatio  evanuerit. 

Quum  duas  tantum  puellas  ab  Ovidio  memoratas  vidisset 
Heynius,  merito  inde  conclusit  Ovidium  eas  modo  no- 
minare voluisse,  quae  praecipue  essent  insignes  aut  potiore 
loco  habitae  : Neaeram  vero  putat  idcirco  praetermissam  , 
quia  concubina  fuerit.  Sed  id  ipsum  nobis  fulcro  est , quia 
Neaeram  , si  cum  Nemesi  conferas,  ubique  insigniorem  ac 
potiorem  invenies.  Nam,  ut  Spohn.  notat,  in  quamnam  plura 
fecit  carmina  et  puellam  magis  celebrantia?  Quatuor  Ne- 
mesin  memorant ; at  vero,  pergit  Spohn.  ipse  dinumeres 
cum  Heynio  aliisque  quot  Neaerae  habeant , habuerintque 
nomen,  quum,  praeter  quinque  illa,  lib.  111 , I,  II,  III,  IV, 
VI , multa  periisse  putet , quibus  hasc  fuerit  celebrata ; Ne- 
mesis vero  earum  erat  quibus  cum  aliis  communiter  frui 
possunt  libidinosi  juvenes.  Sequitur  Ovidium  , si  Heynio 
morem  gerere  voluisset , Neaeram  debuisse  commemorare , 
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non  Nemesin.  Car  minus  fecerit,  in  aperio  est  ; eamdem 
bis  nominasset,  qui  diversas  insignire  volebat. 

Ne  nauci  quidem  facienda  est  difficultas  quam  suscitant 
interpretes  , non  facile  tria  nomina  ab  Ovidio  tractari  po- 
tuisse , qui  aliis  in  locis  se  nunquam  versu  impediri  passus 
est , quominus  ea  ediceret  quae  in  animo  erant.  Nullus 
certo  dubitat , Ovidium  omnia  quae  in  vita  Tibulli  prae- 
cipue insignia  essent  commemorare  voluisse  ; nihil  mu- 
tavit, nihil  omisit.  Cur  de  Neaera,  cur  de  Glycera  silet, 
quae  ab  Iloratio  memoratur,  quaeque  Tibullum  ita  excru- 
ciaverat perfidia,  ut  prae  moerore  ac  tristitia , mentis  compos 
non  esset?  Firmum  stat  Ovidii  testimonium.  Planiae  igitur, 
et  Nemeseos  amore  tantum  incensus,  nullam  aliam  diu  ac 
vehementer  amavit  Tibullus , ita  ut  necesse  Neaerae  nomen 
cum  altera  earum  conveniat;  idem  de  Glycera  statuendum. 
Nusquam  indicat  Noster  se  Nemesin  in  matrimonium  du- 
cere velle.  Accedi  t quod  eam  mori  ens , teste  Ovidio,  amabat , 
tunc  quum  Delia  jajndudum  alii  nupsisset,  quumqueNeaera 
sese  jam  leviorem  esse  ostenderat.  Adde  morum  ac  condi- 
tionis diversitatem.  De  Nemesi  Spohn.  haec  notat : 

« Etiam  hanc  libertinae  conditionis  fuisse  suspicantur  , 
» et  majore  profecto  probabilitate  , quam  Deliam.  Misere 
» haec  poetam  urebat,  lib.  II,  EI.  IV,  vs.  1-7;  quapropter 
» aditum  ad  dominam  nimis  duram  sihiquc.  difficilem  car- 
* » minihus  quaerebat,  ibid.  vs.  ig,  ao.  Neque  vero  omnino 
» difficilis  erat,  sed  donis  demulceri  volebat;  de  ejus  ergo. 
» avaritia  queritur , ibid.  vs.  20,  55.  Spem  quidem  sui  fa- 
» cere  solebat,  lib.  II,  EI.  VI,  vs.  27,  49 1 5o.  Attamen, 
» aliis  admissis , 47"^2 » Tibullum  , praesertim  quum  per- 
» dita  lena  ita  juberet,  vs.  44  * spretum  excludebat. 
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» Haec  levem  profecto  ac  petulantem  animum , et  impu- 
» dicam  potius  cupiditatem  ac  libidinem,  quam  flagrantem 
» amorem  produnt.  Scit  Nemesin  alios  admittere,  neque 
» tam  voluptatis  et  delectationis  quam  lucri  et  quaestus 
» studio  ; aegre  quidem  id  fert , sed  profecto  non  propter 
»>  amorem  quo  solus  frui  vult,  sed  quod  exclusus  est,  dum 
» alii  pulchra  illa  et  amabili  puella  pcrfruuntur.  » 

Vides,  amice  lector,  Nemesin  cum  Neaera  minime  con- 
venire , neque  cum  Glycera  ; quae  certo  si  talis  fuisset  , 
numquam  Nostro  miserabiles  elegos  eripuisset. 

Dacerius  ad  Horat.  1,  Od.  XXXIII,  ait  : « Ge  passage 
» nous  peut  faire  croire  que  nous  avons  perdu  beaucoup 
» de  pieces  de  Tibulle,  puisque  dans  ce  qui  nous  reste,  il 
» n’y  est  point  parle  du  tout  de  celte  Glycere.  » Ego  enim- 
vero  lubcnter  cum  Spohuio  exclamaverim  : « Neque  desunt 
» sane  testimonia  doloris ; non  desunt  carmina  , quibus 
» puellae  fidem  et  amorem  confirmare  et  stabilire  studeat ; 
» quibus  declaret  quam  felix,  si  fida  manserit,  quam  miser, 
» si  alterum  illum  ipsi  praeferendum  censuerit , futurus 
» sit;  non  desunt  quibus  eam  a consilio  capiendo  retinere, 
» a capto  revocare,  a perficiendo  deterrere  lentet.  Neque 
» desunt  quibus  Deliam  ereptam  lugeat,  quibus  Glyceram 
*>  deploret ; habemus  tristes  illos  elegos  quos  Horatius  le- 
» gerat ; leguntur  in  libro  tertio.  » 

Miram  opinionem  de  Glycerae  etTibulIi  amoribus  protulit 
H.  Voss.  Is  enim,  postquam  asseruisset  Ovidium  de  Glycera 
siluisse,  quod  eam  omnino  non  noverit,  adfirmat  Glyceram 
a Tibullo  post  Nemesin  amatam  fuisse.  Unde  sequeretur 
post  mortem  amasse  adhuc  Tibullum  : nam,  si  Ovidio  con- 
fidamus, Nemesis  est,  quam  moriens  tenuit  deficiente  manu. 

3o 
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At  nos  ad  propositam  demonstrationem  jam  revertamur, 
et  ostendamus,  quam  apte  Neaerae  liber  tertius  inter  Plania» 
Elegias  intercalari  possit. 

Hic  a Spobnii  opinione  prorsus  recedere  coactus  sum , 
qui  Baebium  ideo  insulsitatis  incusat , quia  de  discessu 
Neaerae  secundam  Elegiam , et  de  itinere  interpretatus  erat. 
Ileynius  aliique  idem  statuerunt ; noli  tamen  inde  conclu- 
dere matrem  amori  obnisam  esse.  Potuit  multis  de  causis 
Roma  proficisci , et  profecta  est  sane ; neque  mirum  si , post 
tot  saecula,  ignoratur  cur  abierit.  Abiit  certo,  neque  aliter 
intellexerim  qua t de  dulci  reditu , Eleg.  III,  III,  27,  leguntur. 
Quod  si  id  significare  voluisset  poeta  , quod  ei  obtrudit 
Spohnius,  non  simpliciter  reditus  voce  usus  fuisset,  alioque 
modo  reditum  in  gratiam  indicasset.  Caeterum  omnia  nos- 
tram interpretationem  tuentur , licet  in  absurdum  Spohn. 
cogere  velit  quaecumque  nobis  favent  poetae  verba  , exela- 
metque : « Num  in  omne  tempus  abfutura  erat  Neaera, 
» neque  unquam  reditura  ? Aut  in  via  peritura  P >•  Quis 
nescit  amantibus  nihil  acerbius  evenire  posse,  qoam  ut 
separentur.  Contendit  Spohnius  inficetos  fore  e nostra 
ratione  versus,  lib.  III,  eleg.  II , 1 : 

.Qui  primus  caram  juveni , carumquc  pueli* 

» Eripuit  juvenem , ferreus  ille  fuit. 

» Durus  et  ille  fuit,  qui  tantum  ferre  dolorem  , 

» Vivere  et  erepta  conjuge  qui  potuit.  » 

Inficeti  erunt  sane,  si  illum  ultra  interpretationis  fines  pro- 
gredientem in  hnne  locum  saevire  sinas ; scilicet  hoc  modo 
ille  delirat  : « Qui  primus  dilectam  ab  alio  quopiam  vir- 
» ginem  sibi  in  itinere  sociam  adseivit,  dilectumque  »b 
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» aliqua  puella  juvenem  in  itineris  societatem  vocavit , is 
» profecto  ferreus  fuit.  » Nihil  omnino  in  poetis  legitur, 
quod  sic  torquendo  et  depravando  in  ridiculum  sensum 
non  agere  possis.  Apud  omnes  constat  discessum  inter 
amantes  maximum  esse  infortunium , et  inde  plerumque 
calamitates  oriri  : cujusmodi  sunt  pristinae  fidei  oblivio, 
vel  novi  amoris  occasio  , ut  de  ipso  absentiae  cruciatu  ta- 
ceam. Nihil  itaque  eripiendi  verbo  inest,  quod  offendere 
possit.  Poeta  hic  non  matrem  designat,  nec  quemquam 
in  specie , sed  omnes  quicumque  puellas  a caris  amato- 
ribus , amatoresque  a dilectis  puellis  exsulare  jusserunt. 
Qua  exclamatione  nihil  fervidius , nihil  aptius  ad  desi- 
gnandam Tibulli  maestitiam,  ob  amicam  nunc  longe  re- 
motam. Nullus  itaque  dubito , quin  Elegia  quae  in- 
scribitur secunda,  revera  et  ratione  temporis  prima  fuerit, 
illas  subsecuta  quas  ediderat  felix  poeta  , tum  quum  sine 
rivali  puellam  amaret,  et  jucundissima  frueretur  consue- 
tudine. Profecta  vero  puella,  primos  doloris  ictus  patitur 
poeta , sed  in  tertia  elegia  pro  reditu  vota  facit.  Nihil  ad 
hanc  usque  de  rivali  compertum  habet,  nihil  supra  absen- 
tiam ipsum  torquere  posse  existimat , is  qui  magnas  mes- 
ses negligit,  dummodo,  procul  divitiis,  puellam  in  am- 
plexibus habeat,  III,  III,  7 : 

« Sed  tecum  ut  longa?  sociarem  gaudia  vitae, 

» Inque  tuo  caderet  nostra  senecta  sinu.  » 

In  eadem  Elegia  > quo  tristi  animi  allectu  est , de  funere 
cogitat.  Itidem  in  superiore  fecerat ; in  hisce  nulli  aemulo 
imprecatur,  nullum  adhuc  reformidat  Sed  in  quarta,  res 
jam  alio  modo  se  habet ; poeta  fortasse  audierat  amicae 
suae  fidem  a rivali  quodam  sollicitari.  Quod  ne  illam  ollen- 
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deret,  artificio  utitur  perquam  ingenioso,  et  Apollinem 

ipsum  inducit  loquentem  III,  IV,  5a  : 

« Tantam  cara  tibi,  quantum  nec  filia  matri , 

» Quantum  nec  cupido  bella  puella  viro  : 

» Pro  qua  sollicitas  caelestia  numina  votis; 

» Quae  tibi  securos  non  sinit  ire  dies  : 

» Et  quum  te  fusco  somnus  velavit  amictu , 

» Vanum  nocturnis  fallit  imaginibus  : 

» Carminibus  celebrata  tuis  , formosa  Neaera 
» Alterius  mavult  esse  puella  viri.  » 

Neque  tamen  in  desperatis  amorem  habebat,  ibid.,  vs.  63 : 

« Sed  flecti  poterit;  mens  est  mutabilis  illis, 
w Tu  modo  cum  multa  brachia  tende  prece.  » 

Immo  poeta  bis  tantis  malis  fidem  recusat,  vs.  83  : 

« Nec  tibi  crediderim  votis  contraria  vota, 

» Nec  tantum  crimen  pectore  inesse  tuo.  » 

Et  vs.  79  : 

« Hoc  tibi  conjugium  promittit  Delius  ipse; 

» Felix  hoc ; alium  desine  velle  virum.  » 

Ubi  Spohnio  Delius  videtur  de  industria  dici  Deus  , ut 
hoc  ipso  Deliae  nomen  simili  fere  sono  in  memoriam  revo- 
caretur : « Saltem  non  plane  inepte  aliquis  in  reliqua  car- 
» minis  indole , qua  omnia  tanto  artificio  composita  sunt, 
» et  quodammodo  imaginum  involucris  tecta  latent,  tectum 
» quoque  consilium  in  hoc  nomine,  neque  alio  quopiam 
» eligendo  suspicari  possit.  Nos  tamen  id  urgere  nolumus, 
o quamvis  Pelrarcae  memores  simus,  Laurae  nomen  verbis 
» Lauro , L aura , et  voces  Laura  ora,  hac  l 'Aurora  celan- 
» tis,  atque  aliorum  poetarum.  » 

Sed  hic  ancipitis  vocabuli  usus  ab  antiqua  simplicitate. 
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qua  praecipue  Tibullus  insignis  est , mihi  prorsus  alienus 
videtur  ; mera  affectatio,  nimiaque  absconditi  sensus  con- 
sectatio est , quod  Spohnio  artificium  vocatur  hoc  loco. 
Poeta  qui  de  puella  jam  sollicitus  erat,  Kalendis  Martiis, 
quibus  dona  ac  munera  feminis  mittebantur , versus  suae 
fundit,  III,  I,  8 : 

m Gaudeat,  ut  digna  est,  versibus  illa  meis.  » 

In  hac  Elegia,  incerti  atque  adhuc  sperantis  animi  indicia 
conspiciuntur,  ibid.  vs.  6 sqq.: 

* « Seu  mea,  seu  fallor,  cara  Neaera  tamen  » 

» Illa  mihi  referet,  si  nostri  mutua  cura  est, 

» An  minor , an  toto  pectore  deciderim. 

» Sive  sibi  conjux , sive  futura  soror. 

» Sed  potius  conjux  : hujus  spem  nominis  illi  • 

» Auferet  exstincto  pallida  Ditis  aqua.  » 

At  in  sexta  et  in  septima , de  perfidia  Planix  jam  certior 
factus,  pocula  et  compotationes  requirit,  quo  importunum 
possit  arcere  dolorem ; nihil  tamen  Neaerae  vel  Planiae  ima- 
ginem ex  aegri  mente  depellere  potest,  qui  cum  aculeo  et 
subito  illius  commonefactus  exclamat,  III,  VI,  a5  : 

« lllaque,  si  qua  est, 

» Quid  valeat  laesi  sentiat  ira  Dei. 

» Quid  precor  ah ! demens  ! venti  temeraria  vota 
» Aeriae  et  nubes  diripienda  ferant! 

« Quamvis  nulla  mei  supereit  tibi  cura , Neaera , 

» Sis  felix , et  sint  candida  fata  tua.  » 

In  septima  ejusdem  libri,  vs.  19,  idem  notandum;  nempe 
poetam , ubi  se  jam  sanatum  putat,  subito  relabi : 

« Ergo  quid  toti»  fallacis  verba  puellae 
« Conqueror  ? ite  a me , aeria  verba , procul.  » 
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Credideris  certo  illum  resipiscere,  nisi  illico  subjiceret : 

« Quam  vellem  longas  tecum  requiescere  noctes, 

» Et  tecum  longos  pervigilare  dies  ! 

» Perfida  nec  merito  nobis , nec  amica  merenti 
» Perfida,  sed,  quamvis  perfida,  cara  tamen.  ■ 

Haec  perpetua  infelicis  amoris  et  animi  non  resipiscere 
valentis  pugna , hic  diversorum  affectuum  conflictus  , Ti- 
bullum eo  adduxere,  ut  febri  correptus  in  vitae  discrimen 
venerit,  lib.  III,  eleg.  V,  vs.  5 : 

* At  mihi  Persephone  nigram  denuntiat  horam. 

Et  ibid.  vs.  23  ■.  * 

» Elysios  olim  liceat  cognoscere  campos.  » 

Haec  exclamat  in  Elegia  illa  celeberrima , quam  ad  amicos 
dedit , qui  Baiis  agebant.  Tunc , ni  fallor,  aegri  amici  in- 
fortunium.intelligens  Horatius,  perscripsit  ad  cum  quae 
legimus,  lib.  I,  Od.  XXXIII : 

« Albi  ne  doleas  plus  nimio,  memor 
» Immitis  Glycerae,  neu  miserabiles 
>*  Decantes  elegos,  cur  tibi  junior 
« Laesa  praeniteat  fide.  » 

Convaluisse  videtur  poeta  ; quo  facto  Horatius , quum  ad- 
huc ille  rure  esset , aliam  solatii  viam  ingressus,  epistolam 
lib.  I,  IV  conscripsit.  Seriis  cuim  verbis  Tibullum  allo- 
quitur , atque  monet , ut  ad  hilare  vivendi  genus  velit 
redire,  vs.  6 sqq. 

a Non  tu  corpus  eras  sine  pectore:  Di  tibi  formam, 

» Di  libi  divitias  dederunt,  artemque  fruendi. 

» Quid  voveat  dulci  nutricula  majus  alumno, 

» Qui  sapere  et  fari  possit  quae  sentiat,  et  cui 
» Gratia,  fama,  valetudo  contingat  abunde, 

» El  mundus  victus,  non  deficiente  crumena?  r 

Paulatim  tamen  se  ipse  refecit  Tibullus,  ut  rursus  ad  lit- 
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lerarum  studium  accederet,  et  ad  mitiorem  vitae  modum. 
Spohn.  cui  hoc  in  loco  consentimus,  haec  ita  narrat : « In- 
» tellexerat  tenero  illi  amori,  quo  Planiam  erat  amplexus, 
» non  esse  locum  ; evulsae  debebant  esse  ejus  radices  ea- 

» rumque  fibrae ; alioquin  resipiscere  non  potuisset 

» amovere,  immo  despicere  et  aspernari  debebat , quos  antea 
» toto  pectore  foverat , tenerrimos  amoris  sensos , et  ad 
» aliud  genus  amoris  descendere , si , pristini  doloris  im- 
» memor,  vita  ejusque  voluptatibus  volebat  frui.  Deflexit 
» igitur  ad  id  genus,  quod  et  hilare  et  leve,  a petulantia 
» et  lascivia  fruendique  et  sese  oblectandi  cupiditate  non 
» magis  erat  alienum,  quam  prius  illud,  cui  se  dederat,  a 
» moerore  et  spe  et  exspectatione  melioris  conditionis. 

» Emersit  e variis  fortuna;  fluctibus,  sed,  quod  inde  ne- 
» cessario  sequitur , non  idem  ille  , neque  eodem  quo 
» antea  fuerat  animo.  Succubuisset  enim  et  periisset,  si  in 
» eodem  perseverasset  statu.  Hinc  profecto  factum  est,  ut 
» paene  nihil  de  moerore,  de  paupertate,  de  vitae  rusticae  sua- 
» vitate,  de  bonis  amissis,  de  dulci  otii  et  solitudinis  desi- 
» derio,  in  qua  possit  cara  conjuge  frui,  deprehendatur 
» in  iis  Tibulli  carminibus , quae  post  hanc  tantam  animi 
» commutationem  sunt*conscripta.  Traxerunt  ea  colorem 
» hilaritatis , quae  alacri  et  concitato  labitur  cursu , et  le- 
» vitatis  quae  ad  lasciviam  nonnunquam  deflectit,  immo  ad 
» protervam  interdum  petulantiam.  Planiae,  formosissimae 
» puellae,  nondum  oblitus  erat,  sed  frui  volebat  ea  atque 
» potiri,  licet  alii  psset nupta.  » 

Haec  Spohnius,  a quo  in  ordinandis  carminibus  iterum 
recedo  : nam  secundam  libri  primi  Elegiam  priori  loco  po- 
nendam censeo.  Novos  dolores  ibi  memorat  Tibullus  oh 
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custodiam  qua  a puellae  janua  arcetur , et  novos  appellat , 
illos  certo  respiciens  quos  antea  ob  illius  perfidiam  sense- 
rat. Secundae  quintam  successisse  opinor;  lib.  I,  V,  i : 

« Asper  eram , et  bene  discidium  me  ferre  loquebar.  * 

Videtur  quidem  adeundi  veniam  accepisse,  lib.  I,  EI.  VI, 
9-  16,  25-32,  59-62.  Plania  tamen  non  Tibullo  magis 
fida  fuit  quam  marito,  et  aliorum  amore  oblectabatur, 
quod  ubi  compertum  habuit  poeta , libri  quarti  carmen  XIV 
fecit,  ubi  vs.  1 : 

« Rumor  ait  crebro  noslram  peccare  puellam.  ** 

Non  facile  hoc  carmen  aliorsum. traheres:  nam  de  Nemesi 
res  in  aperto  ; non  rumore  opus  erat,  et  Delia  antequam 
nuberet,  non  peccasse  videtur. 

Tibullus  vero,  ubi  se  iisdem  artibus  deceptum  intellexit 
quibus  maritum  ipse  deceperat , Elegia  sexta  maritum 
admonuit,  ut  uxorem  custodiret,  matremque  imploravit, 
ut  filiae  levitatem  coerceret.  Neque  tamen  cum  Spohn.  cre- 
diderim hanc  Elegiam  revera  marito  datam  fuisse  : poeta- 
rum more,  absentem  et  inscium  illum  alloquitur.  Insanus 
prorsus  fuisset  Tibullus,  si  ipse  commissa  furta  revelas- 
set , sibique  ipse  januam  praeclusisset.  Evanuit  tamen  iste 
amor  paulatim,  sive  ipse  a Plania  , sive  Plania  ab  amatore 
defecerit;  quod  neque  scire  possumus,  neque  scire  operae 
pretium  est. 

HicPlaniae  amor  Tibullum  ab  anno  U-  C.  726  ad  734 
vel  735  incendit,  utpote  qui  juvenis  septemdecim  annorum 
amare  incaepisset,  ad  aetatis  annum  vigesimum  et  sextum 
constanter  amaverit. 
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Restat  ut  de  Nemesi  pauca  addamus  : Deinde  Marathus 
et  Pholoe,  Cerinthus  et  Sulpicia  inducendi  erunt  ordine 
quisque  suo.  Sed  antequam  haec  aggrediamur,  II.  Voss. 
nobis  abigendus  est ; is  enim  integrum  Tibullo  librum  au- 
ferens, Lygdamum  quemdam  ex  ingenio  creat,  cui  Neae- 
ram puellam  condonat,  simulque  pro  dote  venustissima 
carmina  quibus  illa  celebratur. 


§ III.  Lyg damus. 

J.  H.  Voss.  qui  de  antiquis  poetis  propter  egregias  suas 
versiones  optime  meruit,  opera  minus  felici  in  arte  plii- 
lologica  versatus  est;  ex  ingenio  plerumque  librorum  lec- 
tiones subvertens , suos,  non  auctoris,  sensus  proferens, 
multaque  gladio  resecans  per  causam  restituendi  sinceri  tex- 
tus. At  in  Tibullum  praecipue  saeviit  magnus  ille  Germaniae 
poeta ; quippe  qui  minoribus  in  eum  delictis  non  conten- 
tos, integrum  librum  Lygdamo  cuidam  vindicare  ausus  sit, 
qua  in  re  Eichstadtium  assentientem  habuit  in  program- 
mate quod  ita  est  inscriptum  : DISPUTANTUR  NONNULLA 
DE  IIS  QUAE  NOVO  TlfiULLI  EDITORI  VEL  CAVENDA  VEL 
FACIUNDA  SINT.  Ienae  1806.  Accesserunt  Wemickius , et 
Beliermannus.  Ille  quidem  in  commentatione  quae  schedis 
philologicis (Bteslau,  1817)  inserta  est;  hic  vero  in  libello 
de  Versibus  nonnullis  Tibulli. 

Verum  Wernickius  et  Beliermannus  pauca  de  hac  re 
proferentes , Vossii  argumenta  sufficere  opinati  sunt.  Quod 
ad  Eichstadtium  attinet,  hic,  licet  summa  doctrina  ornatus, 
nihil  tamen  novi  attulit,  sed  paene  iisdem  verbis  usus  est, 
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quibus  antea  H.  Voss.  Unde  factum  fuisse  eleganter 
scripsit  Spobnius,  ut  in  solo  Vossio  ab  adversariis  tela 
omnis  generis  interdum  acerrime  figerentur. 

Primum,  quo  utitur,  argumentum  hoc  est : dicit  auctor 
hujus  tertii  libri  se  anno  natum  esse,  quo  cecidit fato  consul 
utenjue pari ; qui  Tibulli  natalis  non  esse  potest.  Oportet 
itaque  ut  hic  liber  ab  alio  quodam  scriptore  profectus  sit, 
cujus  natales  facile  ad  annum  U.  C.  711  referri  possint. 
Spohn.  et  alii  quidam,  celeberrimum  illud  distichon  cultro 
ferientes,  Vossium  jurgiis  petunt , quod  non  fecerit  hoc 
loco  idem  quod  in  aliis  innumeris  nulla  dubitatione  com- 
misit , quodque  sese  unius  hujus  distichi  tam  fidum  praesti- 
terit custodem , neque  tamen  praeacuta  gladii  sui  acie  in- 
tegro libro 'pepercerit.  Nos  vero,  librum  aeque  ac  distichon 
servantes , non  multum  in  his  argutiis  confutandis  suda- 
bimus. Nam,  ut  in  hujus  vitae  initio  ostendimus,  nihil  est 
quod  nos  premat,  vel  impediat ; etdies  ille,  quo  Voss.  tam 
difficili  partu  filiolum  suum  Lygdamum  enixus  est,  optime 
pro  Tibulli  natali  sumitur.  Noli  tamen  mirari  repuerascere 
doctum  illum  Germanum,  qui  jam  Hirtio  et  Pansa  Coss.  fi- 
lium , cumque  poetam  procreaverat. 

Ejusdem  farinae  secundum  est  argumentum.  Ovidius 
non  nisi  duas  nominavit  puellas,  Deliam  et  Nemesin ; in 
tertio  vero  libro  Neaera  commemoratur.  Nos  in  superiore 
capite  ad  taedium  usque  demonstravimus , non  potuisse 
Ovidium  de  Neaera  dicere , nisi  bis  eamdem  celebrare  vo- 
luerit, quam  etiam  e Vossii  rationibus  quater  induxisset, 
primo  Planiam  dicens,  tum  Deliam,  deinde  Neaeram,  de- 
nique Glyceram.  Sed  aliam  insuper  insulsitatem  adtulit 
illustris  vir,  quum  dixerit  Tibullum , si  Neaeram  amasset, 
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id  priore  tempore  quam  in  Deliam  amore  arsisset,  fecisse, 
hoc  certe  contra  Ovidii  testimonium  asserens. 

Ecce  nunc  recurrit  tertio  validoque  argumento ' poeta 
sesfc  ipse  Lygdami  nomine  indicat  III,  II,  3o  : 

« Lygdamus  hic  situs  est;  dolor  huic  et  cura  Neaerae 
» Conjugis  ereptae . causa  perire  fuit.  » 

Recte  quaerit  Spohn.  : Quid,  quaeso , ipsius  Yossii  carmi- 
nibus, quid  omnino  poetis  fieret,  si  carminis  auctor  esset, 
quicumque  in  eo  aliquas  egit  partes?  Voss.  e Lygdamo 
Graeculum  effingit  hominem,  liberti  cujusdam  filium,  qui 
fortasse  ipse  manumissus  fuerit ; addit  illud  nomen  apud 
infimae  sortis  homines  fuisse  usitatum.  Sed  jam  Wagnerus 
monuit  in  libello  quem  inscripsit:  Elegia  ad  M.  f'ral.  Cor- 
vin.  Messalam-  Lps.  1816,  Romana  origine  oriundum 
esse  auctorem;  ait  enim  lib.  III,  Eleg.  I,  vs.  2 : 

« Exoriens  nostris  hinc  fuit  annus  avis.  •* 

4 

Qui  fit,  utGraeco  Romani  sint  avi?  alia  de  Lygdami  eges- 
tate somniat  Vossius,  quem  in  hoc  optime  refellit  Spohn. 
Primum  e funere  quod  sibi  sumptuosum  a Neaera  matreque 
parari  vult,  deinde  e compotationibus  inter  amicos  habitis, 
ubi  audimus  poetam  dicentem  III,  VII,  3i  : 

« J armi  udum  Syrio  madefactus  tempora  nardo, 

» Debueram  sertis  implicuisse  comas.  » 

Ut  merito  quoque  notat  Spohnius  versus  qui  legitur,  lib. 
III,  EI.  III,  vs.  23: 

« Sit  mihi  paupertas  tecnm  jucunda,  Neaera,  >» 

non  eam  conditionem,  qua  sit  et  quam  cum  Neaera  lu- 
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benter  ferat,  sed  talem  indicat  qualem  ferre  possit  neque 
velit  recusare , modo  illam  habere  possit  uxorem.  Adde 
quod  Nexram , honestis  et  locupletibus  parentibus  natam 
(fa  tente  ipso  Vossio),  sponsam  nuptamque  suam  appellat, 
et  conjugem  sibi  ereptam  deplorat,  ignotum  torum,  igno- 
biles amores  suis  opponit,  amicos  habet  ac  familiares,  qui 
in  Thermis  Etruscis  versantur;  hos  rogat,  ut  Plutoni  ni- 
gras pecudes  promittant,  quum  ipse  aegrotet. 

Spohn.  ostendit  II.  Vossium  sibi  repugnare  in  iis  quae 
de  Lygdami  ingenio  poetico  effutiit.  Sed  non  possum  mihi 
temperare,  quominus  quaedam  huc  afferam  eorum  qux 
ab  egregio  illo  viro  contra  Lygdami  vanam  umbram  dispu- 
tata sunt. 

« Quum  enim  Vossius  euradem  et  praestantem  et  mise- 
>•  rum  dixerit  poetam,  duplici  ratione  utamur  necesse  est. 
» Ex  altera  quidem  parte  iis  quae  disputata  sunt  hoc  ad- 
» damus,  si  non  ignobilis  fuit  poeta,  qui  tandem  factum 
» est,  ut  nemo  eum  noverit?  Perierint  carmina,  nomen, 
» neque  ab  Ovidio,  qui  eum  imitatus  esse  creditur,  neque 
» ab  alio  quopiam  fuisse  commemoratum?  sed  plane 
» periisse,  vix  est  probabile.  Ex  altera  parte  autem  cla- 
» rum  est,  quantum  statuatur  inepLiarum,  si  Ovidius,  uber- 
» rimus  et  elegantissimus  poeta , adeo  miserum  hominem 
» compilasse , atque  ex  ejus  penuria  lucrari  voluisse  pu- 
» tetur.  Quo  tandem  pacto , ut  hoc  addam , explicari  un- 
» quam  possit , qui  factum  sit,  ut  Ovidius  hujus  libri  locis, 
» et  consulto  quidem,  ita  uti,  et  eos  imitari  posset,  ac  si 
j>  Tibulli  essent?  In  prxstanti  enim  carmine , quo  mortem 
» Tibulli  luget,  sxpe  hujus  poetx  locos  et  respicit,  et  imi- 
» talione  quadam  exprimit.  Jam  vero  non  solum  et  primo 
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» libro  el  secundo  locos,  qui  ad  eam  rem  apti  essent,  ad- 
» bibuit,  sed  ex  ipso  quoque  tertio.  » 

Sequuntur  apud  Spohnium  exempla  imitationis,  quae 
non  opus  est  referre.  Promiscue, ut  quisque  videre  potest, 
imitatus  est  Ovidius  et  Lygdamum,  et  Tibullum  ; neque 
unquam  illum  nominavit.  Haec  ad  confutandum  \ ossium 
sufficerent. 

Sed  quartum  affert  argumentum,  nempe  traxisse  hujus 
libri  carmina  colorem  aTibulliano  prorsus  alienum.  Eich- 
stadtius  longius  adhuc  processit  : « Desinemus  tandem 
» Lygdamica  illa  Neaerae  scripta  admirari , quae  Tibullia- 
» norum  carminum  libro  tertio  continentur.  Quibus  in 
» Elegiis  tantum  abest,  ut  Albii,  quem  sub  Lygdami 
* Graeco  nomine  latere  suspicantur , ingenium  agnoscamus, 
» ut  nihil  iuveniamus,  nisi  imitationem  Tibulli  inepte  in- 
» slitutam  ab  homine  qui,  pro  munda  simplicitate  quam 
» Heynius  reperit,  exilitatem  sententiarum  et  orationis,  pro 
» ingenuo  nitore,  imagines  modo  otiosas,  modo  perplexas, 
» et  ornamenta  jejune  corrasa , pro  affectuum  veritate , 
» affectationem  et  frigus  attulisse  nobis  videtur.  » 

Nimia  morositate  et  modo  valde  decretorio  pronuntiavit 
doctus  vir.  Ego  vero  in  alia  prorsus  discedo  ; et  cum  Ba- 
chio  in  his  animi  perturbationibus  verum  agnosco  Tibullum. 

Nova  hoc  loco  exoritur  quxstio ; scilicet  cur  Tibullus 
ficto  nomine  sese  designaverit  ? et  alia  insuper,  cur  Planix 
ademerit  Deliae  appellationem,  Neaeram  ad  breve  tempus 
vocans,  quam  in  posterum  iterum  Deliam  dixit ? Spobn.  ad 
sextum  caput  hanc  disquisitionem  distulit;  sed  immatura 
anorte  consumptus  est  illustris  et  doctus  juvenis.  Lubenter 
fateor,  me  etiam  in  locis  ubi  a luculento  illo  scriptore  prorsus 
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dissentio , non  parum  lucis  lucratum  esse.  Nullus  sane  altius 
rem  quamcunque  rimatur ; nullus  meliore  argumentandi 
ratione  utitur:  nihil  omnino  praetermittit,  nihil  intentatum 
relinquit , et  difficile  est  aliquid  novi  proferre  in  iis  quae 
semel  ab  illo  tractata  sunt.  Breviter  tamen  quae  de  iis  no- 
minibus sentiam,  exponere  placet.  Plerumque  Elegiarum 
auctores  puellas  ficto  sub  nomine  celebrant,  ut  verum  hoc 
artificio  dissimulare  possint  , nisi  forte  quum  libertinae 
conditionis  sint  illae,  vel  infimae  sortis.  Plania  autem,  quum 
esset  honesto  loco  nata,  ne  omnium  ore  circumferretur 
ejus  amor,  neve  ipsa  monstraretur  digito  praetereuntium , 
latere  voluit,  perinde  ac  apud  nos  Euc/iaris  et  Qililie,  quas 
cecinit  BEKTIN,  Tibullum  saepe  feliciter  imitatus.  Planiac 
itaque  dedit  Deliae  appellationem  , quae  quamdiu  felici 
amore  poeta  Romae  fruebatur , perduravit.  At,  profecta 
puella,  tempore  quo  jam  innotuerat  arcanum  illud,  novum 
inveniendum  eral  nomen  et  puellae,  et  sibi,  sub  quo  latens 
ipse  , ignotam  quoque  sollicitare  posset.  Ilunc  scopum  ut 
attingeret,  utque  securo  Elegias  vel  potius  epistolas  mit- 
teret, tali  appellatione  usus  est,  quali  quotidie  poetae  uti 
solent.  Interposita  for  Lisse,  ac  nobis  incognita  persona  a 
tabellariis  Tibulli  carmina  accipiebat  Deliae  tradenda,  et 
hanc  absenti  Deliae  adfuisse  crediderim,  epistolarumque 
commercio  clam  favisse.  Haec  mea  observatio  non  parum 
inde  fulcri  sumit,  quod  in  quinta  Elegia,  quae  unica  non 
ad  Neaeram  scripta  est,  boc  fictilium  nomen  nusquam  com- 
pareat , quippe  quo  non  opus  esset;  amicis  enim  scribit 
Tibullus,  quibus  sine  ullo  artificio  litteras  mittere  poterat. 
Eadem  de  causa , licet  ob  nimium  aegrutet  amorem , Neaeram 
non  nominat,  quam  certo  Deliam  appellasset,  ut  antea. 
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Verum  enimvero  quum,  dolore  jam  sanato , Planiam  tnnc 
nuptam  in  viri  fraudem,  iterum  concupiscendo  sollicitare 
coepit , pristinum  ei  nomen  restituit , sive  ut  tenerrimi 
amoris  memoriam  revocaret,  atque  sic  facilius  amica  poti- 
retur, sive  quia,  nulla  jam  interposita  persona,  ipse  quae 
vellet,  vel  scriptura,  vel  praesens  significare  poterat.  Utut 
est , haec  mera  conjectura  proponitur,  quam  non  pluris 
facio  quam  revera  est.  Idem  de  Lygdami  appellatione  va- 
let : suum  ipsius  nomen  dissimulandum  censebat  Tibullus 
in  carminibus,  quod  si  boc  neglexisset,  nihil  mutando 
pueli*  nomine  profecisset.  Notum  profectt»  erat  ab  Albio 
nullam  nisi  Deliam  carminibus  peti,  ut  eo  ipso  epistolx 
apud  tabellarios  depreheusx  , licet  falso  pueli*  nomine 
eas  inscripsisset , occulta  divulgassent  consilia. 

Sunt  quidam  , qui  integrum  hunc  librum  Tibulli  esse 
censeant,  sed  ita  ut  alienos  amores , aut  plane  fictos  cele- 
braret. Quinadeo  alii  quidam  eo  audaci*  atque  protervi- 
tatis venere,  ut  Tibullo  puellas  omnes  eriperent,  simulque 
contenderent  eum  non  nisi  ingenii  lusibus  iudulsisse , ne- 
que unquam  amasse.  Non  in  istis  ineptiis  refellendis  ope- 
ram consumere  volumus : aut  omnino  non  legerunt  Ti- 
bullum illi  inficeti  homines,  aut  non  digni  erant,  qui  eum 
legerent. 

Attamen,  ne  insulsitatis  ullum  genus  intentatum  relin- 
querent viri  docti,  Deliam,  Glyceram,  Nexrarn, Nemesi n, 
Sulpiciam,  perinde  ac  in  metalli  offici  na,  liquefaciunt,  et  inde 
unam  ac  eamdem  puellam  maximo  nisu  conflare  conan- 
tur, ita  ut  hac  Tibullus  contentus.sit,  aliis  vero  abstineat. 
Istius  opinionis  sectatores  duobus  prxeipue  nituntur  argu- 
mentis : primo  loco  aiunt  Apuleium  non  nisi  Deliam  com- 


Digitized  by  Google 


48o  DE  TIDULL1  VITA 

memorasse ; deinde  objiciunt  nobis  Martialem  Nemesi  tri- 
buisse, quae  poeta  de  Delia  cecinerit.  Scilicet  Martialis, 
lib.  XIV,  Epigr.  CXCIII,  dixit: 

« In  tot*  juvit  quem  nihil  esse  domo.  » 

Qui  pentameter  Tibullianus  est  ex  lib.  I , Eleg.  V,  vs.  3o. 
Sed  haec  quantuli  sint,  quis  non  videt  ? Potuit  Martialis 
memoriae  lapsu  ad  Nemesin  trahere , quae  ad  solam  Deliam 
pertinebant.  Num  idcirco  evanescet  alterutra  puellarum 
quas  Ovidius  memorat  ? Huic  certo  fides  tribuenda  est : 
aequalibus  Tibulli  scribebat , in  ipso  mortis  tempore  ; cur 
ficta  protulisset  de  re  omnibus  nota?  Duas  nominavit  di- 
versas, duas  itaque  amavit  noster  poeta,  Deliam  scilicet 
ac  Nemesin,  de  qua  in  sequente  paragrapho  agemus. 

§ IV.  De  Maratho,  et  aliis  qui  in  Tibulli  carminibus  com- 
parent. 

Nemesis,  quam  libertinae  fuisse  conditionis  contendunt, 
in  quatuor  omnino  Elegiis  celebratur , quae  leguntur  libri 
secundi  III,  IV,  V,  VI.  Ovidius  jam  nos  docuit  fuisse  hunc 
amorem  Tibulli  ultimum ; nam , ejus  mortem  deplorans , ait 
de  Nemesi,  Amor.  III,  IX , 32  : 

«t  Alter*  cura  recens ; 

Et  ipsam  inducens  loquentem,  vs.  58  : 

« Me  tenuit  moriens  deficiente  manu;  » 

ul  perspicuum  sit  poetam,  non  nisi  sub  vitae  finem,  Nemesin 
amasse.  Sed  aliunde  etiam  comperimus,  quamdiu  eam  in 
deliciis  habuerit : ipse  enim  in  lib.  II , Eleg.  V,  de  Messalae 
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filio,  in  Quindecimvirorum  collegium  cooptato  , vs.  109 

« . . . .Jaceo  quum  saucius  annum  , 
m Et  faveo  morbo;  tam  juvat  ipse  dolor! 

» Vixque  cano  Nemesin , sine  qua  versus  mihi  nullus 
1»  Verba  potest , justos  aut  reperire  pedes.  » 

Multum  disputant  hic  interpretes  utrum  de  Messalx  filio 
natu  majore,  an  de  juniore  agatur,  et  Brouckhusius  lon- 
gam iniit  dissertationem  , qua  doceat  Valerio  Corvino 
Messalx  filios  fuisse  Marcum  et  Lucium  ; quorum  prior 
consulatum  gessit  cum  Cornelio  Lentulo  Getulico  a.  U.  C. 
DCCL  ; alter  vero  per  adoptionem  datus  genti  Aurelix , 
dictusque  L.  Aurelius  Cotta  Messalinus  Volusus , factus 
et  ipse  consul  cum  Cn.  Cornelio  Cinna  Magno  a.  U.  C. 
DCCLVII.  Brouckhusius  Ovidii  locum  subjicit  ex  quo  patet 
familiariter  usum  esse  poetam  Lucii  amicitia  , vel  inter 
exsilii  xruranas.  Deinde  Plinii  citat  quxdam , ubi  hic  Mes- 
salinus ab  admissis  in  genu  hirudinibus  insanabilia  vul- 
nera accepisse  dicitur;  tum  de  anseribus  meminit  quorum 
palmas  pedum  condire  reperit  Messalinus  Cotta.  Denique 
fatetur  Brouckhusius  se , cognomine  Mes salini  deceptum , 
hoc  nostri  poetx  carmen  ad  natu  minorem  retulisse ; sed 
nunc  agnoscere  Marcum  xqne  hoc  cognomine  usum  esse , 
ut  nos  quxdam  loca  Yelleii  Paterculi , Taciti  et  Dionis 
satis  docent,  quinimo  ipsius  Ovidii.  Hinc  profectus,  in 
ejus  partes  discedit  Brouckhusius  , « prxeipue  quum  ei 
» poeta  in  fine  hujus  carminis  et  consulatum  auguretur  et 
» triumphum.  Quale  augurium  minori  fratri  dare,  majore 
» prxterito  ac  neglpcto , cujus  foret  rusticitatis  ? » Valde 
urbane  versatur  in  hisce  Brouckhusius ; sed  alia  sunt  qux- 
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dam  eaqtie  majoris  momenti,  quibus  adducor  ut  statuam 
de  filio  natu  priore  hacc  intelligenda  esse.  Bach.  in  praefa- 
tione, p.  XXXVt,  annum  huic  Elegiae  assignat  734  ; sen- 
tentiam vero  p.  CLIU,  in  argumento  retractat,  et  de  anno 
73o  loquitur  ; quod  nullo  modo  fieri  posse  concesserim  ; 
imo  annum  734,  vel  735  huic  rei  assignandum  firmiter 
puto.  Nam,  si  Eusebii  rationibus  adhaereamus,  secundum 
quas  Messala  pater  an.  6g5  natus  est , et  inde  ab  an.  695 
ad  735  dinumeres,  quadraginta  omnino  habes  annos  inter 
patrem  et  filios  dividendos,  ita  ut,  etiamsi  natu  majorem 
eligas,  nihil  supersit  temporis  ultra  constitutam  aetatem 
cooptati  in  collegium  sacerdotis  : quinimo  opportet  ut 
Messala  ille  perquam  juvenis , justis  nuptiis  vinctus , li- 
beris procreandis  operam  dedisse  dicatur ; aliter  nullum 
filium  Tibullo  adhuc  vivo,  in  sacerdotum  collegium  im- 
misisset. Hinc  sequitur  Tibullum,  qui  tunc  temporis  jam 
saucius  annum  jacebat,  non  nisi  anno  734  vel  735 , et  sub 
ipsum  finem  vitae,  Nemcseos  amore  captum  fuisse.  Hinc 
quoque  sequitur  vitam  illius  reliquam  ab  anno  726  vel 
727  , quo  Deliam  primum  viderit , ad  734  usque,  ad  eam 
ita  pertinere,  ut  puellam  nullam  aliam  in  deliciis  habuerit ; 
nisi  forte  eas  dinumerare  velis,  quas  interdum  ad  volupta- 
tem tunc  temporis  adhibuit , quum  Planiam  perfidam  esse 
cognoverat,  de  quibusque  ait : Saepe  aliam  tenui. 

De  Nemeseos  prava  indole,  satis  ab  ipso  Tibullo  disci- 
mus avaram  fuisse  : 

« Illa  cava  pretium  flagitat  usque  manu. 

»>  Quin  etiam  sedes  jubeat  si  vendere  avitas , 

» ite  sub  imperium  , sub  titulumque , Lares. 


» Illius  est  nobis  lege  colendus  amor,  w 
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Discimus  quoque  scortum  fuisse  : 

« Tunc  morior  curis , tunc  mens  mihi  perdita  Gugit. 

» Quisve  meam  teneat,  quot  tencatve  modis.» 

Multum  itaque  abest  ut  cum  Plauia  procacem  illam  atque 
avaram  Nemesin  conferre  possis. 

Non  sine  maximo  taedio  ac  fastidio  de  puerorum  turpi 
amore  nunc  agam,  sed  Elegiae  libri  primi  IV,  VIII , IX, 
manifesto  produnt,  fuisse  nostrum  poetam  infamis  hujus 
libidinis  non  expertem , et  praecipue  Marathum  dilexisse. 
Quando  eum  amaverit  non  facile  dictu  ; nullibi  enim 
constat:  sed  conjectando  assequi  possumus  Albium , quum 
puro  amore  in  Deliam  arderet,  foedo  ac  turpi  abstinuisse 
hoc  desiderio;  neque  tunc,  ab  illo  se  rapi  passum  esse, 
quum  jam,  puellis  iterum  deditus,  Nemesin  caneret.  Qua- 
propter non  valde  a vero  errare  videtur,  qui  Marathi  res 
amatorias  inter  utrumque  in  puellas  studium  locandas  cen- 
seat. Adde  quoque  , quod  aetate  provectiores  in  pueros 
plerumque  rapiuntur,  non  adolescentes;  id  denique  reputa, 
poetam  morientem  Nemesi  devinctum  fuisse,  et  nihil  dubii 
supererit  quin  recte  tempus  constituerimus. 

At  quis  fuit  ille  Marathus  ? quae  Pholoe , cujus  mentio 
fit  Elegia  octava?  Non  multum  in  hac  re  sudabimus ; non 
lubet  enim  in  tam  obscoenis  rebus  operam  impendere.  Id 
tantum  monere  voluimus , Horatium  lib.  I , Od.  XXXIII , 
de  eodem,  ut  videtur,  cecinisse  : 

« Insiguem  tenui  fronte  Lycorida 
» Cyri  torret  amor : Cyrus  in  asperam 
» Declinat  Pholoen.  Sed  prius  Appulit 
» Jungentur  caprese  lupis 
* Quam  turpi  Pholoe  peccet  adultero.  * 
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Marathus  de  quo  agitur  etiam  Pholoes  superbia  agitatus , 
idcirco  Brouckhusio  idem  fuisse  dicitur.  Regiis  autem  no- 
minibus insignitos  fuisse  homines  servos  , multis  veterum 
testimoniis  didicimus.  Caeterum  nomen  Marathi  e Phoe- 
nicia profectum  est ; nam  Marathon  inter  claras  Phoeniciae 
urbes  numerat  Pomponius  Mela,  lib.  I . c.  XII.  Juvenalis, 
Sat.  V,  56  et  sqq. , testatur  pueros  Asiaticos  atque  etiam 
puellas , tunc  in  deliciis  et  summo  in  pretio  habitos  esse  : 

« Flos  Asiae  ante  ipsum,  pretio  majore  paratus, 

» Quam  fuit  et  Tulli  census  puguaci*  , et  Anci  ; 

» Et , nc  tc  teneam  , Romanorum  omnia  regum 

>»  Frivola.  » 

At  ut  ad  ipsum  Marathum,  vel  potius  Cyrum,  revertamur, 
interpretes  stultissimam  vocis  turpi  qua  Horatius  usus 
est  interpretationem  dedere.  Dacerius  vertit , les  chevres  se 
joindront  avec  les  loups  avant  tjue  Pholoe  se  rende  aux  pour- 
suites  d 'un  amant  si  laid.  Unde  haec  exspicatus  sit  nescio , 
sed  sibi  habeat,  Aliis  de  causis  Pholoe  Cyrum  aspernata 
est ; nam  lorma  insignis  erat  praecipue  ille  quem  Dacerius 
nunc  primum  deturpat.  Ut  ut  est , Tibullus  Pholoen  sic 
alloquitur : 

« Oderunt,  Pholoe,  moneo,  fastidia  Divi.  » 

Caeterum  impudice  Cyrum  amasse  et  desultorie  constat  ex 
Horat.  lib.  I,Od.  XVII,  qua  Tyndaridem  invitat  in  fundum 
suum  Sabinum  : 

«...  .Nec  metues  proterv  um 
» Suspecta  Cyrum  : ne  male  dispari 
» lncontinentr.s  injiciat  manus, 

» Et  scindat  haerentem  coronam 

» Crinibus , immeritamque  vestem.  * 
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De  Pholoe  Horatius  etiam  lib.  III,  Od.  XV,  7,  ubi  uxorem 
pauperis  Ibici,  illius  matrem  fuisse  comperimus  : 

« Non  , si  quid  Pholoen  satis , 

» Et  tc , Chlori , decet ; (ilia  rectius 
» Expugnat  juvenum  domos  , 

» Pulso  Thyas  uti  concita  tympano  ; 

» Illam  cogit  amor  Nothi 

« Lascivae  similem  ludere  capreae.  » 


Qua  indole  vero  fuerit  Marathus  aperte  declarat  Tibullus : 

« Tu  procul  hinc  absis,  cui  formam  vendere  cura  est , 
v Et  pretium  plena  grande  referre  manu.  » 

Ita  nihil  omnino  infamix  isti  defuisse  perspicue  cognos- 
cimus. 

Sed  txdet  istius  modi  res  longius  persequi : superest  ut 
de  Sulpicia  et  de  Cerintho  referamus. 

Qui  Sulpiciam  Tibulli  puellam  esse  volunt , solo  ince- 
dunt parum  firmo,  atque  ipso  halitus  ilatu  humi  sterni 
possunt.  Poeta  enim,  si  ipse  amasset,  lib.  IV,  carm.  IV, 
vs.  1 5 , non  cecinisset : 

« Pone  metum  , Cerinthe;  Deus  non  laedit  amantes; 

»*  Tu  modo  semper  ama  : salva  puella  tibi  est. 

» Nil  opus  est  fletu  ; lacrymis  erit  aptius  uti , 

>»  Si  quando  fuerit  tristior  illa  tibi. 

» At  nunc  tota  tua  est ; te  solum  candida  secum 
» Cogitat;  et  frustra  credula  turba  sedet,  » 

INon  dixisset  eodem  libro,  carm.  VI,  vs.  8 : 


« Sed  juveni , quaeso , mutua  vincla  para.  » 

Objicient  fortasse  poetam  sub  Cerinthi  nomine  latuisse , 
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perinde  ac  sub  illo  Lygdami.  Sed  cui  bono  Elegiamlib.  II 
tertiam  ipse  ad  se  scripsisset : 

«Rura  meam,  Cerinthe,  tenent  villseque  puellam.  » 

Nunc  illis  obviam  eundum  est  qui  e Sulpicia  poetriam 
effingunt,  quorum  Brouckusius  et  Heynius  sunt.  Prior 
Caleni  uxorem,  quae  sub  Domitiano  floruit,  quaeque,  teste 
Martiali , Amores  conjugales  scripsit,  etiam  hac  laude  orna- 
tam esse  vult , eique  libri  quarti  carmina  minora  omnia 
condonat. Heynius,  in  ipso  titulo  editionis,  Sulpiciae  nomen 
inscripsit,  sed  aliam  Sulpiciam  pro  auctore  agnovit, 
praeeunte  Vulpio,  bis  potissimum  argumentis,  qnod  Sul- 
picia castos  in  Calenum  maritum  amores  celebrari t,  nostra 
autem  Sulpicia  furtivos  cum  Cerintho  amores  prosequatur; 
et  quod  Messala , carmine  vili  memoratus , idem  ille  esse 
videatur  in  cujus  contubernio  vixit  Tibullus.  Recte  inde 
concludit  Heynius  ad  ejus  aetatem  ea  carmina  referenda 
esse.  Adde  Cerinthum  in  secundo  libro  Tibulli,  et  in  Ho- 
ratii sermonibus  nominari,  et  nullus  dubitare  poteris  quin 
de  aetate  recte  senserint  Vulpius  et  Heynius.  Vulpius  in- 
super, Tibullo  haec  carmina  vindicans,  dictionis  et  numero- 
rum similitudinem  invenit ; Brouckhusius  contra  , ea  a 
Tibulli  studioso  auctore  profecta  luisse  putat,  et  Heynius, 
qua  tetricitate  est,  ait  esse  haec  carmina  diversae  utique  in- 
dolis adeoque  diversi  coloris  a superioribus  , ut,  quomodo 
a viris  doctisTibullo  tribui  potuerint,  vix  intelligas.  Bach. 
ait : « Carmina  ipsa  juventutem  auctoris  prae  se  ferunt.  >» 
At  ego  facile  ostendam  et  Tibulli  esse,  et  seriores  ad  illius 
annos  referenda.  Tibulli  sunt,  dico  atque  iterum  dico;  ea- 
dem enim  sentiendi  ac  cogitandi  ratio ; idem  dictionis  color 
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et  numerorum  delectus  , neque  ovum  ovo  similius  quam 
haec  reliquis  Nostri  scriptis.  Praeterea  patet  non  ab  ipsis 
amantibus  scripta  fuisse , sed  a media  quadam  interposita 
persona  inter  Cerinthum  et  Sulpiciam ; cui  epistolarum 
commercio  quis  aptior  quam  egregius  poeta  qui  , ut  ex 
Elegiis  II  et  III  libri  secundi  manifesto  patet , Cerintho 
valde  erat  amicus?  Sane  nullum  alium  adiissent,  ut  car- 
mina suppeditaret  sibi , quam  celeberrimum  illum  et  ami- 
cissimum poetam , et  inde  jam  magnum  haurirem  argu- 
mentum Tibullum  haec  scripsisse  quum  jam  innotuerit 
clarus  poeta,  si  argumenta  opus  essent  iu  re  perlucida  et 
aliunde  facile  determinanda.  Ostendimus  jam  Tibullum  iu 
vitae  fine  Nemesin  amasse.  Quid  nunc,  si  te  edoceamus 
eodem  tempore  et  Nemesin  coluisse  et  Cerinthum  habuisse 
amicum  ? Non  multis  verbis  opus  erit : 

« Rura  meam  , Cerinthe  , tenent  villseque  puellam.  >» 

Quae  puella  Nemesis  esse  dicitur , v.  53.  E secunda  elegia  ad 
Cerinthum  comperimus  nupsisse  ei  amicam.  Haec  secunda 
elegia,  mea  sententia,  non  longe  post  quarti  libri  carmina 
conscripta  est ; nam  ex  ipso  contextu  patet  recenter  con- 
jugio vinctos  esse  Cerinthum  et  uxorem,  cujus  fidos  optat 
amores;  quippe  qui  simul  prolem  optet,  ut  videatur  non- 
dum liberos  procreasse  cum  uxore.  Absoluta  jam  hac  de- 
monstratione, nihil  amplius  restat  quam  ut  indagemus 
quaenam  fuerint  et  Sulpicia  et  Cerinthus. 

Brouckhusius  ait : Graeco  nomine  involvit  ac  dissimulat  ju- 
venem mmanum.  Heynius  feliciter  pronuntiasse  videtur  : 
« Illud  certe  per  omnia  haec  carmina  animadvertere  mihi 
» videor,  fuisse  amorem  Sulpiciae  talem,  qualis  futurus 
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» esset , si  regia  puella  nostro  tempore  nobilem  hominem 
« amaret.  » Superba  enim  illa , carm.  X,  3 : 

m Si  tibi  cura  toga  est  potior,  pressumque  quasillo 
» Scortum , quam  Servi  filia  Sulpicia ; 

» Solliciti  sunt  pro  nobis  , quibas  illa  dolori  est, 

» Ne  cedam  ignoto , maxima  cura,  toro.  » 

Sulpici®  geniis  nobilitatem  fuisse  summam,  nota  res  est, 
sed  perquam  ridicule  edicit  Heynius  : « Puella  quam  sibi 
» desponsam  habet  Cerinthus , lib.  II,  EI.  II,  Sulpicia  esse 
» nequit.  » Quis  eum  de  hac  re  tam  certo  modo  edocuit? 
Brouckhusius,  ut  jam  in  notis  diximus,  aliam  medelam  ex- 
cogitavit, qua  Sulpicia,  salva  nobilitate,  amari  posset  a 
Cerintho.  Cornutum  quemdam  effutiit,  eumque  pratura 
urbana  ornatum  procedere  jubet  : sed  h*c  somnia  sunt, 
mera  somnia : de  Cerintho  nihil  certi  scimus ; videtur  tamen 
hand  ignobili  loco  natus , ex  ipsis  qu®  ad  eum  pertinent 
carminibus.  Bach.  nullus  dubitat  quin  Sulpicia  Servii  Sul- 
picii fuerit  filia , illius  quidem , qui  periit  in  legatione  Mu- 
tinensi a Senatu  eo  missus  ad  Antonium , Hirtio  et  Pansa 
Coss. , quique  paucis  ante  annis  cum  Claudio  Marcello 
consulatum  gesserat,  eloquenti®  laude  insignis,  ut  testatur 
Cicero,  quo  amico  usus  est  Sulpicius.  Lubenter  in  hanc 
sententiam  iverim ; sed  quod  subjuitBach.  e computatione 
rerum  ad  Sulpicium  spectantium  colligi , non  ad  Seriores 
Tibulli  annos  referri  posse  carmina  quibus  celebratur, 
fortiter  nego.  Cur  enim  non  in  eosdem  annos  inciderit 
Sulpicia  ®tas,  qualis  amoribus  favet , non  video.  Potuit 
sane  a patre  procreari  paucis  ante  mortem  annis  vel  men- 
sibus , ita  ut  anno  y34  vigesimum  quintum  vel  sextum 
atalis  ageret,  et  illud  nostris  rationibus  optime  convenit; 
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nam  xtate  provectiorem  fuisse  illam  quam  Cerinthum  ma- 
nifestum est,  Carm.  III,  3 : 

» Parce  meo  juveni . . . . » 

« At  tu  venandi  studium  concede  parenti.  *» 

Carm.  v , 17  : 

» Optat  idem  juvenis , quod  nos  ; sed  tectius  optat  : 

» Nam  pudrt  haec  illum  dicere  verba  palam.  » 


Si  Sulpiciam  majorem  natu  fuisse  semel  admittas , simul- 
que  Cerinthum  agnoscas  id  jam  xtatis  fuisse  quo  temppre 
calent  amore  juvenes , oportebit  ei  ad  minus  annos  tribuas 
sedecim,  puellae  vero  eum  quem  supra  diximus  numerum; 
alias  nihil  discriminis  intercessisset , vel  saltem  non  operae 
pretium  fuisset  de  discrimine  meminisse ; qnod  vix  sub 
sensum  venire  potuisset. 


§ V.  De  carmine  in  Messalam. 

Carmen  in  Messalam,  quod  in  fronte  quarti  libri  sic 
inscriptum  legitur,  jam  in  notis  a Tibullo  longe  arcendum 
esse  declaravi,  atqne  illi  tenebrioni, quicumque  fuerit,  a quo 
profectum  est,  restituendum. Bach. , idem  mecum  sentiens 
in  disquisitione  deTibulli carminum au/Aen/m . dicit;  «Dictio 
«apparet  tam  frigida,  verborum  structura  tam  inconcinna 
» et  contorta,  versuum  decursus  tam  molestus  et  plumbeus, 
» ut  auctoris  studium  ac  virium  contentionem,  qua  sudave- 
» rit,  sentire  videamur.  » IleyniusTibullum , velit  nolit,  hoc 
foedo  carmine  onerat : / oluit  auctor  in  illo  poemate  egredi 
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gyrum  ingenii  sui,  adeoque  nil  mirum  si  ei  non  successerit.  Sed 
qui  fit;  quaeso,  ut  ei  alio  loco  successerit,  ut  lih.  I,  EI.  VII; 
lib.  II,  EI.  V.  Ibi  enim  se  nobilioribus  carminibus  idoneum 
esse  ostendit  Tibullus.  Juvat  quaedam  buc  transcribere 
eorum  quae  Bach.  de  auctore  divinavit. 

« Quem  pro  auctore  hujus  carminis  habemus,  adoles- 
» cens  fuit  atque  unus  ex  iis  qui  cum  Tibullo  multisque 
» Romanorum  nobilibus  publicis  calamitatibus  afflicti,  et 
» patriis  bonis  exacti  erant.  Augusto  imperatore,  anno  72J, 
» bellum  in  Antonium  instaurante,  quum  nova  ex  quocum- 
» que  rerum  eventu  pericula  imminerent , versificator  Mes- 
« saiam  auctoritate  pollentem  doclrinaeque  laude  florentem, 
» carmine,  quod  Panegyricum  vulgo  vocant,  celebrare  et 
» in  ejus  fidem  atque  clientelam  sese  commendare  voluit. 
» Tanto  autem  couatui  se  vix  parem  sentiens,  duce,  ut 
» videtur, Valgio,  inter  subsellia  Versificatorum  expromsit 
» foetum.  Igitur  non  absimilis  est  encomiis  qux  ex  certis 
» componi  solebant  praeceptis,  de  quibus  vide  Quintii. 
»»  Inst.  II  , 4.  20;  III,  9.  Hinc  autem  varia  Graecorum 
» eruditione  opus  est  refertum.  Ad  Homerie*  potissimum 
» poeseos  genium  se  inflectere  et  informare  annisus  est 
» auctor,  et  non  mythicas  tantum  narrationes,  sed  singu- 
li las  etiam  voces  et  formas  dicendi,  quamquam  parum 
» feliciter  et  ingeniose  imitando,  adumbravit.  » 

Hxc  causa  fuit  cur  in  vita,  quam  e Tibulli  ipsius  Elegiis 
hausi,  nusquam  carmen  illud  mihi  argumento  sumserim  : 
absint  itaque  versus  187  sqq. 

« Cuique  pecus  denso  pascebant  agmine  colles, 

>•  Et  domino  satis , et  nimium  furique  lupoque  : 

»»  Nunc  desiderium  superest;  nam  cura  novatur,  etc.  » 
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Accisas  fuisse  Tibulli  opes  aliunde  constat ; nam  ipse  1.  1 , 
EI.  I,  vs  19  : 

« Vos  quoque , felicis  quondam  , nunc  pauperis  agri 
» Custodes  , fertis  munera  vestra  Lares.  » 

Et  infra  vs.  33  : 

« At  vos,  exiguo  pecori,  furesque  lupique, 

» Parcite;  de  magno  est  prxda  petenda  grege. 


» Non  ego  divitias  patrum,  fructusque  requiro, 

>»  Quos  tulit  antiquo  condita  messis  avo. 

» Parva  seges  satis  est.  » 

Sunt  qui  Tibullum  patrimonii  decoctorem  atque  gurgitem 
fuisse  velint;  alii  militum  Caesarianorum  vim  incusant  et 
latrocinia;  ct  Heynius,  qui  ejusdem  opinionis  est,  existi- 
mat hac  de  causa  Octavianum  Caesarem  a Nostro  nunquam 
fuisse  laudatum,  quum  reliqui  poetae  certatim  undique 
tanti  nominis  principem  celebrarent.  Sed  fortasse  neutrum 
verum.  Potuit  alia,  quacunque  de  causa  poeta  paternas 
amittere  opes,  sed  non  ita  quidem  ut  paupertati  ac  eges- 
tati obnoxius  esset.  Ipse  nos  docet  sese  ad  finem  usque 
retinuisse  sedes  avitas  : nempe  in  Elegia  ad  Nemesin, 
L.  II , iv,  v.  53  : 

« Quin  etiam  sedes 1 jubeat  si  vendere  avitas , 

» Ite  sub  imperium  , sub  tituluraque , Lares.  » 

Et  Horatius  in  Epistola  IV,  lib.  I,  jam  memorata  : 

« .....  Di  tibi  formam , 

» Di  tibi  divitias  dederunt,  artemque  f ruendi.  » 


* Avitas  Tibulli  sedes  in  regione  fuisse  tibi  Latinorum  oppidum  Pedum 
olim  exstiterat,  medium  inter  Tibur  et  Prseneste  , non  male  suspicatur  Bach. , 
Horatii  versu  fretas  : 

Qoid  oonc  te  diram  facere  in  regione  Pedana  ? 
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Itaque  digni  sunt  qui  risum  moveant  interpretes,  quum 
ignem  super  illius  foco  exstinguunt,  vel  nobilioribus  vinis 
illum  abstinere  jubent,  ut  passim  in  notis  faciunt.  Erat 
sane  Tibullo  mundus  vietus  non  deficiente  crumena.  Roma- 
norum proceres  inter  familiares  habuit;  Macri,  et  Ho- 
ratii amicitia  gavisus  est;  egregius  ipse  poeta,  maximis 
sui  temporis  vatibus  acceptus  ac  carus  fuit,  ut  merito  cum 
Horatio  exclamare  possimus  : 

« Quid  voveat  dulci  nutricula  majus  alumno  ? » 

Ad  metam  pervenimus.  Noli  irasci , lector  benevole , 
quod,  novam  viam  ingressi,  inauditaque  de  Tibulli  vita 
proferentes , fusius  fortasse  disseruerimus.  Hoc  apud  alios 
gratiam,  apud  alios  offensionem  habet.  Tu,  qua  humani- 
tate es , comiter  lucubrationum  nostrarum  fructus  accipias. 


i 
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SYNOPSIS  CHRONOLOGICA. 


ANXI  U.  C. 
Varroniani. 

Anni  arlati» 

Tikalii. 

695 

710 

7" 

I 2 

7la 

2 3 

7>9 

IO-II 

720 

n-ia 

7a3 

14-1S 

Hoc  anno , secundum  Eusebium,  aut  saltem 
duobus  vel  tribus  ante,  natus  est  Tibulli  pa- 
tronus, M.  Valerius  Messala  Corvinus. 

Nascitur  noster  poeta  et  fortasse  anno  ineunte. 

Hirtius  et  Pansa  Consules  occisi  apud  Muti- 
nam pro  patria  dimicantes.  Nascitur  Ovi- 
dius. 

Sub  exitum  ejusdem  anni  adversarum  partium 
proscriptio  Romae  a triumviris  facta ; aiunt 
per  hanc  divitias  paternas  fuisse  Tibullo 
ereptas , praeter  unam  villam  in  agro  Pedano. 

Proscriptus  Messala  se  ad  Brutum  et  Cassium 
recipit. 

— Devictis  Bruto  et  Cassio , Messala  ad  An- 
tonium atque  inde  ad  Octavium  transit. 

— Salassi,  Taurisci , Japydes , aliique  rebellan- 
tes populi,  Pannonii  item  a Caesare  debel- 
lati , cui  militiae  Messalam  quoque  inter- 
fuisse probabile  est  (Dio.  XL1K, 

I idem  populi  ab  ipso  Messala,  Caesaris  legato, 
vincuntur.  Ad  hunc  annum  Sanadonius 
Horatii  Epist.  IV  ,1.1,  perperam  refert. 

Consul  una  cum  Caesare  factus,  Messala  pugnae 
Actiacae  interfuit,  cui  etiam  affuisse  Tibul- 
lum somniat  Sanadonius. 
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Aan  U.  C. 

VwroninL 

Anni  «talis 

Tibulli. 

7^5 

726 

16- 17 

17- 18 

Tibullus  Messalam  in  Galliam  secutus  hoc 
anno  prima  stipendia  meruit ; inde  Romam 
reversus  Deliam  amat.  Elegiam  x , i.  I , ite- 
rum militaturus  scribit , tum  in  Asiam  pro- 
ficiscensCorcyraein  gravem  morbum  incidit, 
et  Eleg.  111,  1.  III.  At  mox  redux  , Delia 
adhuc  ionupta , amori  tenerrimo  indulget 
lib.  I,  EI.  1;  1.  IV,  EI.  xni. 

727 

18-19 

A.  D.  VII  Kal.  oclobr.  Messala  de  Aquitanis 
triumphum  egit , atque  Augusti  jussu , inter 
alios  triumphales  viros  , partem  viae  latinae 
muniendam  suscepit.  Brevi  post  triumphum 
Messalae  scripta  est  in  ejus  natalem  libri  I, 
Elegia  vil.  Elegia  prima  libri  secundi  illo 
adhuc  absente  edita  est. 

728 

19-20 

Cornelius  Gallus  primus  dEgypti  praefectus 
Augustalis,  in  invidiam  Augusti  adductus, 
ad  necem  sibi  inferendam  compulsus  est. 

733 

24-a5 

Proficiscitur  Neaera  Horna,  ac  pristini  amoris 
obliviscitur.  Horat.  Od.  XXXIII , 1.  I. 

734 

25-26 

Circa  id  tempus  fortasse  a Delia  recessit , vel 
certo  non  multum  ante,  tunc  a mutui  amo- 
ris vinculis  liberatus , postquam  Neaer®  (quae 
ipsa  Delia  est ) perfidiam  deploraverat , et 
rursus  cum  illa  uupta  amori  et  libidini  in- 
dulserat , se  Maratho  deditum  et  turpi  in- 
sania raptum,  ostendit  EI. IV,  vili , IX,  1. 1. 

735 

26-27 

Eodem  anno  et  sequente  Nemesis  Tibullum 
sibi  devinxit , qui  libri  secundi  Elegias  III  , 
IV,  v,  vi  fecit  et  simul  quarti  minora  car- 
mina , ut  haec  Sulpiciae  Cerinthoque  minis- 
traret. — Moritur  Virgilius. 

736 

27-28 

Tibullus  moritur. 

INDEX  VERBORUM 


IN 


TIBULLUM 
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PT.  B.  Primus  antneru.  Libram,  tccuadu»  elegiam  , tertius  versum  indicet. 


ABL 

Ab  arte  (cum  arte) ; I , v,  4;  I,  ix, 
66;  II,  i,  56. 

Abde  procul  hinc  faces ; II,  1 , 8a. 
— abdere  formosas  tristibus  agris ; II, 
III , 68. — verba  blanda  notis  compo- 
sitis ; I,  II,  aa. — abdidit  cibus  hamos ; 
II,  VI,  a(. ' — abditus  aris  ignis;  IV, 

I,  1 34.  — abdita  facta;  II,  v,  16. — 
abdita  sedes  scelerata  jacet  in  nocte 
profunda  ; 1 , 111 , 68. 

Abducit  Nemesin  ab  urbe  Ceres  ; 

II , III , 63.  — abducit  procul  Delia 
venandi  cura;  IV,  III,  5.— abducta 
bic  relinquo  animum  sensusque ; IV, 
Vili,  7. 

Abesse  procul  jubeo;  II,  1,  n, 

abesset  totus  amor;  I,  II , 65. — ab- 
est longe  gloria  fortis;  I,  v,  a. — absit 
procul  gloria  vulgi;  1V,xiii,  7.  — ab- 
sitis procul , quisquis  arte  colit  ca- 
pillos ; I,  vi,  3g. 

Abibit  illaesus  aper;  IV,  m,  17. — 

abiere  tunc  victus  feri ; II , j , 43. 

abiret  queis  livor,  succos  herbasque 
dedi;  I,  vt,  «3. 

Abluit  amnis  anhelantes  equos  so- 
lis ; II,  V,  60. 


ACE 

Abnuit  quod  spes;  IV,  a5. 

Absconditur  tellus  densa  umbra  • 
IV,  I , ! 55. 

Absentes  amores ; I , VI , 35  — ab- 
senti mihi  te  servet  amor  mutuus  ; I , 
vi,  76  .—absenti  miser  querelas  con- 
Vcii » 1»  » 53.  — absentis  nomen 

singula  verba  sonent ; II , 1 , 3a. 

Abstineas  aliis ; 1 , 11 , 5g.  — avi- 
das , Mors,  manus;  I,  m,  4. 

Abundat  fertilis  Nilus  aestiva  aqua ; 
I,vu,  aa. 

Accendet  potus  pastor  acervus  levis 
stipula;  II,  v,  go. — accendit gemi- 
nas  lampadas  ex  illius  oculis  Amor- 
IV,  11 , 6. 

Accessit  si  arces  obscuras  Cimme- 
riorum Utysses ; IV,  1, 64. 

Accingere  se  magnis  rebus  qui  pos- 
•it  s IV,  I,  179.  V 

Accipe ,*  III,  iv,  4g,  h.audi, — ac- 
cipias munera  parva  ; III,  1, 

Accubuit  huic  puer;  I , ix,  75, 

Acer  Amor;  II,  vi,  i5;  IV,  11,6. 
- acris  flamma ; I,  vi , 45.  — sitis ; 
U m.  77- 

Acerba  uris  quid  messes  tuas?  I , 

3a 
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IIf  ioo.— acerba  infidis  Venus ; I , VJ,  I 
84-  — acerbe  rumor;  IV , Xiv ,4-  — 
acerbi  luctus  ; II  , VI , 4la 

Acervi  frugum ; l , I , 9- — solemnes 
stipulae;  II»  v,  89»  ~ — structi;  IV,  I , 
i35.  — acervo  composito ; I,  I»  77* 
Acies  consistat  in  agmen  quadra- 
tum ; IV,  I , ioi. — acies  non  fuit;  I , 

III , 47 1 Saturno  rege.—  ferae;  II»  UI» 
39  — acies  parant  concurrere  adversis 
signis ; IV,  1 , 99- 

Actis  tantis ; IV,  i , 4 * , i » 38* 

Acuisse  dentes  in  praelia  ;IV,  m,3. 
Adde  merum ; 1 , II , 1.— liquidum 
fortius';  111,  vil , $0.— addere  aquam 
flammae;  II,  iv,  4*  —addidit quale 
bonum  ille  multis  malis ; 11 , iv,  3G. 
Adducit  haec  mihi  te ; I , vi , 5g. 
AderitDeWtmth  frugum  custos ; I , 
v,  a 1 . — ades ; I,  VII,  49»  ^ » 

IV,  IV,  1.— quisquis  ades;  11,1, 1,  H, 
II  f a,  — ades  Liber  ; III , VI , 1.  “ 
adesse  caelo  missus  videar ; 1 , III , 90. 
—adesse  hibernas  minas  negligat  pis- 
cis; II,  ili,  48 .—adest  audacia  fortis; 

I ,  iv,  1 3 , pro , est.— adest  in  visus  na- 
talis ; IV,  vili,  1.—  adest  quod  huic 
dives  amator;  I,  v,  47-  — adest  U bi 
de  nobis  mutuus  ignis  ; IV,  v,  6. 
adfuit  Juppiter  ipse  curru  vectus;  IV , 

I,  i3a. — adsit  amor  mutuus;  IV , v,  7. 
— vetus  ; IV,  vi , ^o.— adsit  Genius ; 

II , II , 5.— Saturnia  ; III , m , 33.— 
adsitis  Divi ; 1, 1 , 37. 

Adfertrct\u\cvn  Bacchus ; I»VU,  4 1 J 
Vid.  infra  Attulit. 

Adjirmare ; I,  iv,  a6. 

Ad.ji.xa  foribus  manet  me;  I , VI, 
61.—  pensis  gravibus  puella  ; I , III , 
87  , intenta , assidua  in  opere  fa- 
eiendo. 

Adhibere  hiandas  querelas  ; III , 
IV,  75. 

Adibit  praesto  pauper  primus  ; I , 
v,  61 . — adiit  Lxs  trygon  as  incultos ; 
IV,  I , Sg.— adire  sedes  deorum ; I , 
II , 83. — adirem  quum  jam  gaudia  j 


ADS 

1,  v,  39,  experirer  Fenerem.  — 
adeunda  ( nou ) maribus  sacra  Bone 
Deae  ; I , VI , m.  — non  adeunda  sub 
cstivum  Canem  unda ; III , V,  a. 

Aditus  facilis  ut  tuis  sit,  et  arduus 
hosti;  IV,  I,  87.  — aditus  faciles  ad 
dominam;  II,  rv,  19. 

Adjungere  aratro  tauros  ; I , IX , 7. 
—palis  vitem  teneram  ; I , VII , 33. 
Adjuvat  fortes  ipsa  Venus  ; 1, 11, 16. 
Admeti  tauros  pavit  Apollo  ; U , 

III , 11 ; 111,  iv,  67. 

Admirata  est  ipsa  noverca , (Juno) 
capillos  Phoebi;  11,  Iii,a6. 

Admittas  ( si ) ; I , vi , 56 , si  pec- 
ces.— admittit  imbrifer  arcas  aquam ; 

I,  «v.  44- 

Admonuit  dominae  Venus;  I,  y, 
4o. — admonet  dolor  anteactos  annos ; 

IV,  1,  190. 

Admotis  equis ; II,  lir , 58  , h.  pro- 
pioribus — admovimus  ignes  templis; 

IU,  v,  11. 

Adnectit licia  conductis;  I,  VI,  79. 
Adnuat  tibi  quodcunque  rogabis 
Genius  ; II , II , 9.  — adime  Juno  ; 

IV,  vi,  i3.  — Natalis;  IV,  v,  ao.— 
adnue  sic  , eic.;  II,  V,  lai  .—ad nuit 
cuncta  veraci  capite  Juppiter ; IV,  I , 

134. 

Adoperta  caput  tenebris  Mors ; I , 

l,  70.— post  fores  clausas  latuit;  I,  IX, 
44;  Vid.  Not. 

Adscensurus  Deos  Olympum  Al- 
cides; IV,  1,  ia. 

A dsi de  at  sancti  pudoris  custos;  I, 

m , 84. 

Adsignat  tibi  Juppiter  Laurentes 
«groj;  II,  V,4i. 

Adspcrsoc  lacte  caler?* ; I , II , 48. 
Adsptxerit  si  quis  imprudens;  I, 
II , 37.  — adspicerem  dominam  ; II , 
IU,  5.  — ndspicent  quisquis  caput, 
crines ; II,  III , a8. — adspiciam  iiicet 
exstinctas  faces  ; II,  VI,  16. 

Adspira  mihi ; II,  I,  35 ,favt.~ 
adspirabat  quibus  Amor ; II , UI , j3. 


Digitized  by  Google 


/EST 

Aditabat  faginos  scyphus  ante  da- 
pes ; I , x , 8. 

Adversa  pars  terne  huic  nostro  solo; 
IV,  I,  106.  — adversi  cervi ; IV,  I , 
84.— Dei ; UT , V,  14.— -duces ; I , x , 
3o.  — venti ; IV,  I , ig5.  — adversis 
armis  offeret  sese;  IV,  1 , 149— rep- 
pulit;  IV,  1,  54.— signis  concurrere; 

IV,  1 , 99.  — - adversa  fortuna  mc  fa- 
tigat ; IV,  I,  i83. 

Advigilare  parvo  nepoti  avum  non 
taedebit ; II , v,  93. 

Advolat  trepidantibus  alis  Amor ; 
IIrll,i7. 

AEdes  exigua;  I,  X,  10. 

AEgea  undae  ; I , III,  1. 

AEgra  mens;  III,  IV,  19. — agrum 
me  tenet  Phaeacia  tellus  ; I,  III,  3. 

AEneas;  II,  v,  19. — impiger;  II, 

V,  39. 

AEolios  ventos  per  Nerea  vexit; 

IV,  1,  58. 

AEqua  ( non)  mors ; IV,  xv,  1.— 
a quum  esi  impune  licere  formosis 
laedere  numina;  I , IX,  5.— ex  a quo 
convenit;  III,  VI , 19. 

AEquatis  frontibus;  IV,  I,  loa. 

AEquor  maris  vastum  ; I,  VII,  19. 
— aquora  indomita  ; II , V , 80.  — 
vaga  ; II , YI , 4-  — vasti  ponti ; III  , 
IV,  85. 

Aer  alter  alterius  vires  necat ; IV, 
I,  169.—  immensus;  IV,  I,  ig.— li- 
quidus; IV,  I,  aio.  — vagus  a terris 
qua  snrgere  nititur;  IV,  I,  ai.  — in 
aere  circumfuso  considit  tellus;  fV, 
I,  i5a.  — aere  confinditur  pontus ; 
IV,  I,  174. 

AEra  repulsa  ; I,  III,  a4;  I,  VIII , 
aa , h.  sistra. 

AEra t a tela  ; I,  X , ferro  prae- 
fixa.— arata  fores;  I,  III,  73. 

Aerio  vertice  nubes  contingens 
Taurus  ; I,  VII,  i5. 

AEstiva  aqua  ; I,  VII,  "xi.—astivi 
ortus  canis;  I,  I,  37.  — astivum  in 
urbem  fertur  sol;  IV,  1,  160. — a st  i- 
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vus  canis ; I , iv,  G ; III , v,  a .—a  stivas 
nives  ore  convocat ; I , II,  5a. 

AEstu  terrear  vano;  III,  v,  17  , h. 
febre. — astus  calidi  sideris ; II,  1 , 4;. 

AEtas  iners  jam  subrepet ;1 , 1,  71. 
— longa;  IV,  1,  au. — longior;  IV, 

I,  11.— primi  temporis  floret  tibi  ; I, 
vili,  47. — priorum  olla  ; III,  iv,  a5. 
—serior  quum  premeret ; 1 , 1 v , 33.— 
transiet  quam  cito ! I , iv,  17  — vetus 
ut  non  fregerit  eum  ; IV,  I,  m. 

AfJerna  juventas;  I,  iv , 37.  — 
urbs ; II , v,  a3.— atemi  Dii ; IV,  iv, 
*4  *»  II  , l»\  3a.  — a ternum  sit  mih  i 
virginitas  ; II , V,  64. — aternus  Ho- 
merus; IV,  I,  181.  — Olympus;  IV, 

II,  1 3.  — versus;  IV,  I,  3 4. 

AEther  igneus;  IV,  I,  aa. 

AEtherius  mundus ; III,  IV,  17. 

AEtnaa  rupes;  IV,  1, 56. — AElrtaa 

flammae  ; IV,  1,  197. 

AEvum  futurum;  III,  iv,  47. 

Afflat  cui  leniter  Amor;  H,i,8o, 
cui  propitius  est. — afflatY  tuus  amo- 
res  gregibus;  II,  iv,  57. 

Africa  puniccum  colorem  praebet; 
II,  m , 58. 

Ager  Reatinus  ; IV,  vm  , 4 —Fa- 
lernus ; I,  IX,  34. — felix;  I,  1,  19.— 
pauper  ; I,  1,  19.  — agri  arentes  ; I , 
vii , a 1.— laeti;  H,  m,3. — Lauren- 
tes; II,  v,  4i. — pleni,  II,  1,  21.— 
— tristes;  II,  111,67.— vicini ;I,vmr 
19. — in  agris  fixus  lapis  ; I , III , 44- 
— agros  per  totos  floret  terra  ; I,  m, 
61.  — agros  purgare  ; H,  1 , 17.  — 
sulcare;  II,  m,  8a. 

Agat  e triviis  turba  canum  ; I,  v, 
56.— agatur  nobis  natalis  dies  ; IV, 
IX , 3.  — agatur  ut  lenis  spiritus  ; I , 
VIII , 57.— agendus  erit  tristis  natalis; 
IV,  VIII,  a.— agere  ante  victas  cater- 
vas ; I , II , 69.  — agit  annus  signa 
certa  vice  ; I,  IV,  20 .-—agor  ut  turbo 
citus  verbere  per  plana ; I , V,  3.  — 
egerunt  assuetos  cursus;  IV,  1,  126. 

Agitat  mens  impia  curas  tuis  di- 
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versa* , III , !Y , S9.  — agitata  mota 
Bellonx  ; I,  VI , 45  , sacerdos  vati- 
cinans. 

Agmen  quadratura  ; IV,  i , 102.— 
turbae  augustum  ; I , v,  6 3 .—agmine 
denso  pecus  ; IV,  1 , 187. 

signa  cadet  vobis;  1 , I , a3 .—agna 
hostia  magna  exigui  soli ; I , i,  22. — 
tardior  ; II , 1 , 20.  — agnam  referre 
sinu  domum  ; I , r , 3 1 . 

Agnosco  voces  dulces  dominae  a 
limine  ; II,  VI,  47*  4®- 

Agnus  candidus  ; II,  v,  38.— sacer 
eat  ad  aras ; 11 , I , i5  — agnos  secta- 
tor filius  ; I , x,  41- 

Agrestes  purgamus  ; II,  1,  17.  — 
agrestis  antiquus  ;1, I, 3q. — falx;  II, 
V,  28. — laurus;  II,  V,  117. 

Agnrola  deus  ; 1 , I , i4 ; 1 , V , 27. 
—minio  sudusus;  II,  1,  55.— «satiatus 
aratro : 11 , 1 , 5 1 , V.  Not. — agricola 
Caelites;  II,  1 , 36.  — modo  aratrum 
sectari ; II , HI , 7.  — pectora  labore 
confecta  ; I,  Yii,  3<j. — agricolas  spes 
alit;  11 , vi,  21. 

Alat  Taurus  Cilicas ; I,  vii,  16.— 
alat  glans;  II,  111,  70.  — alit  spes 
agricolas;  II,  VI , 21. — aluit  Pax  vi- 
tes; I , x , 47*“"  glans  alni*  veteres  ; 
II,  ni , 71. 

Alba  candida  antiquo  Lare : I,  vii, 
58. — longa  condita  ab  Ascanio  duce ; 

II , v.  5o. 

Alba  columba  ; I , vii  , 1 8.  —lilia ; 

III,  iv,  33 — albi  capilli;  I,  VIU  , 45. 

Alcides;  IV,  1 , ia. 

Alios  aliosque  componere  versus; 
IV»  1»  17  —alium  virum  ; III,  IV, 
80 , ab  hoc , prater  hunc. — aliis  ab- 
stineas ; I , II , 5q. 

Alitibus  niveis  ; III , vi,  8 . 

Alnus  Pax;  1,  x,  67. 

Alpes  gelidae;  IV,  1,110. 

Alta  populus;  I,  IV,  3o.  — alta 
domus;  IV,  1,  184. — vallis;  II,  m, 
2 1 . — alta  valles  ; I , IV,  49.  — altus 
Olympus  ; 1 , VI , 83. 


Altaria  urunt  flammae ; IV,  VI,  17. 
Alterno  orbe ; IV,  1 , 43. 

Alveus  vernus  ; II,  1 , 4 9- 
Amabilior  quo  non  alter , is  pater; 

III , iv,  94. 

Amalthea ; II , V,  67  , Sibylla. 
Amans  miser;  I,  Vin,  61.— anum- 
tes  miseri , I , vm,  71.  — victi;  II , 

IV,  3q amantes  ne  nox  divellat  ; 

IV,  VI,  7.  — non  laedit  deus  ; IV,  iv, 
l5. — amanti  mors  venit;  I,  iii,65. 
—sunt  numina;  I , v,  57. — amantis 
sinu  ludere ; I , v,  25. 

Anusra  dies ; II , iv,  1 1 .--amarior 
umbra  noctis  ; II , rv,  11. 

Amaranti  ; III , IV,  33. 

Amat  vulgus  plurima  falso ; III , 

III , 20. — amate  Pieridas  ; I,  IV,  61. 
Amator  canus  ; I , VIII , 29.  — di- 

v«;  I,  v,  47. 

Amens  sacerdos ; I,  VI , 46,  Bel- 
lona. 

Amica  mittatur  Tibullo  e caelo ; 

IV,  xiii,  »3.  — ncc  amica  merenti; 
III,  v» , a3. 

Amici  dulces ; III,  VI , 9.— occulti ; 
I,v,  65. 

Amictus , vestes  mutantur ; I , vm , 
i3. — amictus  fuscus;  III,  rv,  55, 
somni. 

Amnes  vasti ; III , m,  37 .—amnis 
pro  Oceano  ; II , v,  60.  — caeruleus  ; 

III , iv,  18. — deleat  carmina  ; I,  IX  , 
5o.  — dum  vehet  aquas  ; I , iv,  66.  — 
Lydius  aurifer;  III , m , 29,  Pactolus. 

Amor  acer ; II , vi , 1 5.— accendit 
geminas  lampadas  cx  illius  oculis, 

IV,  11 , 6. — asper  et  tristis ; I , vi , 2. 
— custos;  IV,  111,  4-  — infamis  ; II, 
IV,  38. — inermis  ; II,  V,  106. — len- 
tus; I,  x,  58.— placidus ; II , 1 , 80.— 
tener;  II,  VI,  1.— volitans;  II,  V,  39. 
—victus  munere  Bacchi;  111,  vi,4.— 
amor  praelia  miscet  assidue  ; I , m , 
64.— vias  fallendi  ministret;  IV,  vi, 
12. — vincula  portet  conjugio  ; II,  II, 
t$ .—amore  invito ; I , m , 2 1 . — amor 
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fallax ; I,  IX,  83. — furtivus  ; I , v,  75. 
— ineptus ; 1 , IV,  24.— infelix  ; 1 , 11 , 
4-  — justus:  I,  iv,  10,  qui  causam 
justam  halat. — lascivus;  I,  1,57.— 
levis ; 1 , vn , 44* — mutuus ; IV,  V,  7 ; 

I,  vi,  76. — nimius;  l,vm,  5i. — sae- 
vus; III , iv,  65 , 66,— secundus ; 1 , 

II ,  75. — totus  abesset ; I , n , 65.— te- 
ner ; I , hi , 57. — vetus;  IV,  vm  , 
20.— amore  lento  torquere ; I,  IV,  81. 
—teneri  ; I , II , 29.  — amorem  vio- 
lare ; I , ix  , 19.— -amorem  vendere ; 
I,  iv,  67. — amores  alios  , amores  ab- 
sentes suspirare ; I,  vi,  35;  IV,  V,  1 1. — 
amores  adflat  gregibusVenus;  II,  iv, 
57.  — amores  fidi ; II,  II,  1«.  — mi- 
seri ; I , IX , 1. — molles  ; IV,  XV,  3.— 
veteres;  W^W , .—amores  jungere; 
1,1, 69. — miseros  juvenum  laedere ; 
I,  11,  91.  — solvere  cantibus  aut  her- 
bis; I,  11,  62. — violare  ; I,  III,  81.— 
amoris  exemplum  stemus ; I,  Vi , 85. 

Amplexus  barba  aspera  terit ; I , 
vm,  3a. — senis  culta  puella  fugit;  I, 
ix,  74. 

Amplior ; IV,  1,  97. 

Amythaonius  Melampus  ; IV,  1 , 
121. 

Ancilla  carae  puellae;  1,  11,  96. 

Angues  feri;  I,  m,  69. — anguis 
irata;  I,  vm,  20. 

Angusta  habenae,  l , rv,  1 1,  h.  ad- 
ducta. — angustum  agmen  turbae ; I , 

v,  63. 

Anhelantes  equi  solis ; II , V,  60.— 
anhelanti ; I,  vm,  37. 

Aniena  flumina;  II,  V,  69. 

Anima  sua  fata  querentes  hanc  vo- 
litent circum  ; I,  V , 5i , umbra . — 
animam  precatae;  III , 11,  i5. 

Animalia  nulla  exustas  habitant 
partes;  IV,  1,  i65. 

Animos  dites  facit  ille  Dens  ; III, 
VI , j3.  — animum  sensusque  relin- 
quo abducta;  IV,  vm,  8.  — animus 
gaudens;  I,  VI,  81. — ex  animo  puellae 
sublatura  iter;  IV,  ix,  v. 


5oi 

Anni  anteacti ; IV,  1,  191.  — fe- 
cundi; IV,  1,  1 14.  •—  annos  centum 
licet  vixerit;  II , iv,  45. — dissimulet 
coma  tincta;  Ifvin,  44. — fatales  si 
explevimus;  1,  m,  53. — per  multos 
celebrande  Natalis;  I,  vn  , 63.— 
proprios  tecum  contribuisse  velim  ; 

I , VI , 64.  — annum  jaceo  dum  sau- 
cius ; II,  v,  109.  — exoriens  fuit  avis 
nostris  a Kalendis  Martis  ; III , 1 , a. 
— felix  et  sacer;  II,  v,  82.— fertilis; 
IV,  1,  12 3.— frigidus;  IV,  vm,  4. — 
annus  maturat  segetes  et  lucida  agit 
sidera;  I,  IV,  19,  20.— novus  educat 
pomum  ; I,  1,  i3.  — nubilus  ; II,  v, 
76. — placidus  nobis  per  tempora  ver- 
titur; IV,  I,  170.  — proximus;  IV, 

Vi,  19. 

Annosum  merum  ; III , vn , 26.  — 
annosus  Lyaeus ; III,  n,  19. 

Annua  seges  ; IV,  I,  17S. — serta; 

II,  iv,  48.— terra; II , 1,  48. 

Ansa  arta  colligit  pedes  compres- 
sos; I , vm  , 14. 

Ante  ( absolute  positum)  ; 1 , 1 , 14 ; 
1,11,69;  1,111,89;  I, x,  68;  II,  1, 
24;  II,  1,  78;  III,  11,  i5,  etc.— caput 
fusae  coma;;  II,  v,  66.  — ante  ipsas 
plagas  ; IV,  m , 16. 

Anteacti  anni;  IV,  1,  190. 
Antiqua  arbor;  II,  v,  96. — gens  ; 
IV,  1 , 28. — antiqui  Lares ; II , 1 , 60. 
— antiquus  agrestis;  1, 1 , 3g.— avus; 
I,i,  4*. — Lar  ; I , m , 34 ; l , vn,  58. 

Anus  d«  saga  ; I , v , 1 2 ; I , vm , 
18. — onus  aurea  ; I , Vi , 58. — sedula 
custos  pudoris  adsideat ; I,  rtl , 84. 

Anxia  vives ; II , vr , 53.— anxius 
quaerebam  moras;  1 , ut,  16. — vagor; 
I , II,  25. 

Aperta  domus ; I,  ix , 58.— janua ; 

I , II , 10.  — pectus  laxo  sinu  ; I , VI , 
18.— via  est;  I,  x,  4- 

Aper , colis  pascua , devia  montis; 
IV,  m,  2. — illaesus  abibit;  IV, m,  17. 
Apis  levis;  1J  , v,  49.  — sedula  : 

II,  1 , 5o. 
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Apollo  auctor  carminis : II , IV,  i5. 
—formosos;  II,  m,  n. — mitis;  II, 
v,  79* 

Apparuit t\wt\s  nunquam  dies  ca- 
dente ortu ; IV,  i , 65  , Vid.  Not. 
Appetat  illa  oculos  meos ; I,  VI,  70. 
Applauso  latere  ; 11 , I , f>6. 
Applicuisse  medicas  manus ; IV  , 

r»,  4. 

Apposita  sera;  I,  VIII,  76. — appo- 
situs pollex  ; 11 , I,  64* 

Apricis  in  collibus  annus  uvas  ma- 
turat; 1,  iv,  iq. 

Apta  ars  ; I , vii  , 60.  — Circe  ve- 
teres mutare  figuras ; IV,  1 , 63  —os- 
cula : I , IV,  54. — prodeat  sinu  Tyrio ; 
I , ix , 70.  — aptius  erit  lacrymis  uti ; 
IV,  iv,  17.—  te  non  alius  tenet  artes 
belli;  IV,  1, 8a. — aptus  ainor  levis; 

I,  VII,  44- 

Aqua  aestiva;  I,Vii,  aa.— calida; 
I,  X,  47.— ignava;  III , ut,  38. — le- 
vis ; II,  vi,  8.  — liquida;  I,  V,  76  ; 
I,  IX,  5o. — mollis;  I,  iv,  t8. — pal- 
lida Ditis  ; 111 , 1 , a8.— placida ; 1 , 11, 
80  ; I,  iv,  ia.— pulsa;  II , v,  34  , re- 
mis. — supposita;  I,  vi,  38. — Stygia  ; 
I , x , 36.— ventura ; I,  iv,  44  —as/ua 
multa  decidit  imber;  I , 11 , 3a.  — 
aqua  gelidae  ; 1 , 1 , 47- — irriguae ; II , 
1,  44 — Lethaeae;  I,  m,  80. — liquidae; 

I , ix,  ia. — rapidae ; IV,  iv,  8. — rivi 
praetereuntis  ; 1 , 1 , a8 .—aquam  fon- 
tis  ; 1 1 , 1 , 1 4 .—aquas  dum  vehit  am- 
nis ; I , iv,  66. 

Aquitana  gentes;  I , Vii  , 3.— 
Aquitana  gens  ; II , 1,33. 

Ara  fulgentes  ; II , I,  i5. — ad  aras 
sequi ; I , vi , a3.  — aras  cumulare  ; 

II,  v,  6.—  aris  abditus  ignis ; IV,  I, 
i34. 

Arabes  Eoi;  III,  ii,  1^.— Arabs 
dives  cultor  odorata:  segetis;  IV,  11, 
»8. — tener;  II,  11,  4. 

Arar;  I,  vii,  11 , (fluvius  Galliae 
Narbonensis.) 

Arat  arva  bove  rusticas ; II , u , 1 4- 


— arati  sulci ; II , VI , 21.  — araturi 
boves  ; 1 , x,  46. 

Arator  requiescat  sacra  luce ; II , I , 
5.— aratoris  rustica  verba  ; II , m , 4. 

Aratra  primus  fecit  Osiris ; I,  VII , 
aq. — aratrum  assiduum  ; II,  I,  5l.— 
curvum  ; II , III,  7.  — habile  ; I,  ix, 
7.— pressum  ; IV,  i,  i6a. 

Arbitrio  esse  meo,  IV,  vih,  8. 

Arbor  antiqua ; II,  Y,  96. — arbori- 
bus scleftis  ; I , v,  3a.— non  notis ; I , 
vn , 3a .—arboris  sub  umbra ; 1 , 1 , a8. 

Arcessere  mortem  bellis  ; I , x , 33. 

Arcus  imbrifer ; I,  iv,  44-*“"*ntloc- 
tus  ; II , 1 , 69.—  sagittaeque  pereant ; 
II , v,  io5. 

Ardens  rogus;  II,  IV,  46 — arden- 
tes Deos ; II , v,  aa , templa  Deorum. 
— faces ; II , 1 , 81.—  ardenti  foco ; II , 

l , aa  — arsurus  lectus;  I,  1, 61.  . 

Arduus  aditus ; IV,  1 , 87. 

Area  messes  teret ; I , v,  aa. 

A recta  i campi ; IV,  1 , 1 .{3  , Ba- 
bylonii. 

Arens  sitis;  I,  IV,  4a.  — arentes 
agri ; I,  vn,  ai  .—arenti  avena  mo- 
dulatus carmen  ; II,  1 , 53. 

Argento  totus  contextus ; 1, 11 , 71. 

Arguar  concubuisse  aule  ipsas  pla- 
gas; IV,  m,  16. 

Arida  herba;  I,  vit,  a6. 

Arma  ne  cadant  miranti ; IV,  11 , 
4- — crepitantia ; II , v,  73.— discor- 
dia ; II,  m,  39.  — relicta  ad  ripas ; 
II , v,  54. — stultus  sequi ; I , u , 68.— 
tristia  ; I,  x,  ia;  I,  X,  5o.  — armis 
adversis  offeret  se  ; IV,  I,  i4q. — rep- 
pulit  ; IV  , 1 , 54.  — in  armis  natus 
Arupinas;  IV,  1,  110. 

Armatus  falce  deus;  I,  iv,  8. 

Armenia  tigres  ; III,  vi  , i5. — 
Armenii  odorati;  I,  v,  36. 

Armenta  (inter)  natus  Cupido; 
II,  1,  67. 

Ars  adsueta ; I , V,  4- — apta ; I,  VI! , 
60.— bona;  II, v,  107. — immitis;  I, 

m,  46  '— inexperta ; II , 1 , 56.— mc- 
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dica ; II,  ITT,  1 4- — non  solita ; I , IX , 
66. — larda  ; I,  viii,  16 , qua  multum 
temporis  requirit.  — arte  colere  ca- 
pillos ; I , vi , 3q.  — multa  quos  male 
habet  callidus  puer;  l,  iv,  76. — artes 
belli ; IV,  1 , 81.  — colendi ; U , III , 
77.— deficiunt ; I,  rv,  8a. — miserae; 

1 ,  ivt  57.— sibi  optabunt  tuas  ; IV,  IV, 
a6 .—artis  rarae  opus  ; III , rv,  $7. 
Arta  ansa  ; 1 , vili,  i4*  — turba ; 

Artacie  nobilis ; IV,  1 , 60. 

Artato  freno  ; IV,  I,  91. 

Artificis  docta  manus  , I,  vnv,  13. 
Artus  graciles ; II , in,  9.  — pal- 
lentes ; IV,  iv,  5. 

Aruruiints  ordo ; II,  V,  3i. — arun- 
dine raptat  pisces  spes ; II , VI,  a3. 

Arupinas  pauper  natus  in  armis; 
IV,  1 , 1 10. 

Arusptx  ; II,  v,  i3. 

Arva  bene  olentia  ; IV,  II,  17.— 
colat  Pax  ; I , X,  45. — fecunda  Ca- 
lypsus; IV,  1,  77.— non  colit  Bacchus 
Ceresve ; IV,  1 , 164. — pinguia  ; III , 
III , 1 a. —regere  certis  finibus ; I,  nr, 
44- — serenda ; II,  III,  8. — ultima ; IV , 

I,i46. 

Arx  Jovis;  II,  v,  a6.— non  arces, 
non  vallus  erat ; 1 , X , 9. — arces  obs- 
curae Cimmeriorum  ; IV,  1 , 64. 
Ascanius  dux  ; II,  V,  5o. 

Asper;  I,v,  i,  — Amor;  I,  VI, 
a. — aspera  barba;  I,  vm  , 3a. — est 
illi  difficilisqne  Venus  ; I , IX  , ao. — 
quadrupes  ; IV,  1 , 139.  — turba  ca- 
num ; I,  v,  56.  — verba  ; IV,  iv,  14. 
— asperiora  licet  cadant;  IV,  l,  191. 

Assidua  Minerva ; II , 1 , 65.  — 
assidua  aves  ; 1 , ili,  76.  — assidui 
doli ; I , ix,  54- — assiduum  aratrum ; 

II ,  1, 5 1 . — certamen  laudis;  IV,  l,  88. 
— assiduus  terreat  labor ; 1 . 1 , 3. 

Assidue  praelia  miscet  Amor  ; I , 

III , 64. 

Assueta  ab  arte ; I , v,  4- — assue- 
tos cursus  flumina  egerunt  ; IV , I , 
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136.  — assuevit  puer  velle  munera  ; 

1 , iv,  58. 

Assyria  pinguis;  III,  11, 

Assyrii  odores  ; 1 , in , 7. 

Atax ; I,  vii,  4- 
Atlantis  Calypso;  IV,  I,  77. 
Atque  tubas,  atque;  II,  v,  7 3. 
Atn.  .iors  ; I,  111,  4 , 5 ; 1,  x,  33. 
— no* ; IV,  xill,  11. — atrum  viscus  ; 

1 , hi  , 76. 

Atteruisse  manus  insuetas  opere  ; 

I , IV , 48. 

Attigeris;  I,  vi,  53. 

Attonita  mens;  I,  IX,  47« 

Attulit  illum  Cytherea  Camcenis 
meis  exorata  ; IV,  vn  , 4« 

Auctor  carminis  Apollo;  II,  IV,  i3. 
— auctores  mihi  hujus  carminis;  III, 

I,  i5,  Musce. 

Audacia  fortis  , I , iv,  i3. 

Audax  Cerberus  ; I,  X,  35  — His- 
pania; IV,  1 , i3q. — Mars;  IV,  1,  98. 
— sacra  docere;  III,  V,  8.  — audax 
etsi  jurabit;  III,  vii,  i5. — audaces 
viri ; II , 1 , 71. 

Audet  ipse  corpus  edere  super 
equum  ; IV,  1 > 11 5.  — ausim  pro  te 
ire  per  undas  maris  ; IV,  l,  194.  — 
ausa  boves  carmina  rumpere  mugitu; 

II , III , 3*.  — audeat  ne  quis  disce- 
dere in  vito  Amore  ; 1 , 111 , 3 1 .—nulla 
manum  imposuisse  pensis;  II,  1,  9. 
— audendum  est;  I,  it.  16. — audere 
quodeumque  poterunt  Camaena  ; IV, 
1, 34. 

Audiat  (si)  aversa  aure  deus , qua- 
cumque voventur,  etc.  ; 111,  IU  , a8. 
—qui  non  audit  Musas ; I , IV,  67.— 
audire  tubam  corde  micante ; I , X , 
13. — ventos  immites  juvat  cubantem ; 

I , 1 , 45.  — audita  calo  arma , tuba ; 

II,  v,  74. 

Aufermtum  dolorem,  Bacche;  III, 
VI , 3.  — au/eret  nec  spem  nominis 
bujus  Bitis  aqua  ; III , 1 , 38. 

Augeat  proles  facta  parentis ; 1 f 
Vii,  56. 
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Augur  deditus  Phoebo  scit  bene; 

H,  v,  ii. 

Auguror,  uxoris  fidos  optabis  amo- 
res ; !I,  II,  1 1. 

Aura  aeri®  ; IV,  i,  118. 

Aurata  trabes ; III , in  , 16.— vi«; 

II,  IU , 56. 

Aure  intenta  ; IV,  i , i33— -aversa ; 

III , lll , a8. — auribus  compressis  os- 
cula eripere;  II , v,  91. — surdis  me 
esse  velim  ; IV,  XIV,  a. 

Aurea  anus  ; I,  vi , 58. — palma  ; 

I , IX,  82.  — uva  ; II , 1 , 45. — aurea 
munera  ; I , IV,  6a. 

Aurifer  amni*  Lydius  ; IU,  lll,  29. 
Aurora  candida  roseis  equis  portet 
bunc  Luci/crum  ; 1 , 111 , q3. 

Aurum  dives  ; I , x , 7.— fulvum  ; 
1,1,  1 .-~auri  divitis  pondus;  I,  IX, 
3i  ; III,  lll , 11.  — auro  carior  ju- 
venis; 1 , Vili,  3i.  — et  testudine 
fulget  lyra  ; lll , iv,  37.  — lacertos 
vinciat;  l , ix,  69.— multa  malasub- 
esse  solent ; I , IX,  18.  — ne  pollue 
formam ; I , ix,  17. — totus  contextus ; 
I , II , 69. 

BAR 

Bacche , veni ; II , 1,  3.  — Bacchi 
cura  Falernus  ager;  1,  IX,  34-— mu- 
nera ; III , vi , 17.“  proles  rustica  ; 

I,  IV>  7»  Priapus. —“Baccho  convivia 
ducere ; I , IX , 61  .-—jucundior  cunctis 
bospes  Icarus  ; IV,  I,  9.  — juventas 
sterna  est;  I,  IV,  37. — madidus  pas- 
tor; II,  v,  87. — perfusus  tempora  ; I, 

II , 3.  — Bacchus;  I , vn  , 3q,  4«  , 
cum  O siri  permutatus  ■ — a tn  a t Na  i d a ; 

III , vi  1 , a5. — non  colit  illic  arva ; IV, 
I , »64- — generosus ; III , vi , 5. — Ma- 
roneus ; IV,  I,  57. — proles  Semel®  ; 
III , xv,  45. — tener;  II,  v,  63. 

Baiarum  maxima  unda  ; III,  V,  3. 
Balba  verba  ; II , V,  94. 

Barba  aspera  ; I , vili , 3a.— non 
nitet  tibi;  I,  iv,  4* 


AVU 

Auster  hibernus  fundit  aquas  geli* 
das;  I,  I,  47. 

Autumno  candida  mala  rubent; 

III,  iv,  34. 

Auxiliis  magicis  nihil  forma  uti- 
tur; I,  vili,  24. 

A vara  \ II,  iv,  45.—  avara;  II, 
iv,  35  ; III , 1 , 7 , puella. 

Avena  arenti  modulatus  carmen  ; 
II , 1 , 53. — perlucenti  cantus  medi- 
tabar; III , iv,  71. 

Avertere  coeptos  rursus  ; IV,  1,  55. 
— avertite  falsum  visum  ; III , iv,  3.— 
aversa  aure  Deus  audiat ; lll , III , 28. 

Avis  fati  provida;  II , v,  12.— avi 
hac  ; II,  11,  ai.—  aves  assiduas  atro 
viscere  pascit  Tityos ; 1,  III,  76.— 
raussari ; 1 , III,  1 7. — p assim  vagantes 
dulce  sonant  tenui  gutture  carmen  ; 
I,  lll,  59,  60. 

Avus  antiquus;  1,1, 4^.— priscus; 

• II , I , a.— vetus  ; 1 , X , 18.  — avum 
advigilare  nepoti  non  t®debit ; II,  V, 
q3 .—avis  intonsis  gloria  victor;  II, 

I, 34.  — avis  nostris  hinc  fuit  annus 
exoriens;  III,  1 , 2. 

BEL 

Barbarus  Turnus  ; II , V , — 

barbara  catasta  ; II , IU,  6a.  — pu- 
bes ; I , VII , 28. — tellus  Scy tbi® ; III , 

IV,  91. 

Beatus  ille  quater;  I,  X,  63. 
Bella  puella;  III,  IV,  5a.— vult  vi- 
deri juveni;  I,  IX,  71 ; IV,  XIU,5. 

Bella  canenda;  II,  IV,  16. — regia ; 
IV,  xv,  4.— Veneris ; I,  x,  53.— non 
bella  , non  ira  fuit ; I,  lll , 4?- — ad 
bella  trahor;  I , x , i3.  — belli  mala 
signa,  cometen;  II,  v,  71. — pr®mia, 
oppida  victa  ; II,  V,  ll5.—  bellis  ar- 
cessere mortem  ; I , X , 33.  — experta 
cano;  IV,  1,  107. 

Bellare  terra  marique;  I,  I,  53. 
Bellica  rostra  quum  dedit  ratibus; 

II,  111 , 42. 
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Sei lon ce  motu  agitata  sacerdos;  I, 
YI,  45. 

Sene  Messalam  sua  suisque  ad  po- 
cula dicat ; II,  1,  3t. 

Benigna  terra  ; I , m , 6a  ; III , 
III,  6. 

Bibantur  aquae  prisco  more  ; II , 
IU,  70.  — bibat , numina  qui  timet 
magna  irati  Bacchi;  IU  , vi , 12.  — 
pocula  cum  multo  felle  lena;  I,  v,  5o. 
— bibebam  ipse  victor  pocula  sobria ; 
I,  Vi,  17.  — bibisse  plura  pocula:  I, 
IX,  5q. — bibit  hortus  aquas  ; 11, 1,44* 

Bidens ; 1 , 1 , ag  ; I , x,  4%— va- 
lidus; II,  III , 6. 

Bipenne  caedit  suos  violenta  lacer- 
Io»; I,  vi , 47. 

Bis  die  dicere  laudes ; I,  III,  3i. 

Blanda  prece  ; III , vi , 46. — tura ; 
III , m , a.  — verba  ; I , n , aa.  — 
blandce querelae ; III , IV,  75.— blandi 
vultus;  I,  vi , 1. 

Blanditias  componere  sibi ; 1 , 11 , 
g3;  I,  i,  7a. — vendere;  I,  IX,  77.— 
blanditiis  vult  esse  locumYcnus  ipsa; 
I,  iv,  71. 

Bonus  dux  milesque;  I,  i,  75.— 

CiCD 

Cadam  ne  male  inepta  ; IV , X,  a. 
cadant  licet  asperiora;  IV,  I,  191.— 
maledicta  haec  aliis  ; I , vi , 85.  — ne 
cadant  turpiter  arma  miranti ; IV,  ii, 
4. — caderet  nostra  senecta  ; III , m , 
8.  — cadet  agna  vobis  ; 1 , I , a3.  — 
cadit  qua  umbra  arboris;  II,  V,  96. 
— taurus  bostia;  IV,  I,  i5 .—cadunt 
vota ; II , II , 17.  — cecidit  amor  vic- 
tus ; IU  , VI,  4-  — quum  fato  pari 
consul  uterque;  UI,  V,  18. 

Cadmeae  matris  praeda  cruenta  ; 

III , vi , 34. 

Cadus  Chius ; II , 1 , a8. 

Caca  vise;  U , 1,  78. 

Cadere  falce  comam  vitium;  I, 


bona  quae  nec  avara  fuit ; II , iv,  45. 
— pascua  campi ; IV,  IU  , 1. — signa; 
II , I,  a3;  II,  v,  83. — verba  ; 11,  11 , 
1. — vina;  I,  I,  a4- — Bona  Deae  sacra 
maribus  non  adeunda;  I,  vi,  aa. — 
meliora  di  ferant;  III , iv,  1. — in  me- 
lius vertat  somnia  deus;  111 , iv,  g5. 

Bos  Memphites ; I , vu , a8. — va- 
lidus ; II  , II , 14  — boves  araturi ; I , 
X,  46.— ausae  carmina  rumpere  mu- 
gitu ; II,  m,  aa.  — coronato  capite 
stare  debent  ad  praesepia  ; II,  I,  8. 
—findunt  pinguia  arva  ; III,  UI,  12. 
—steriles  ; II , III,  8.  — tardi ; 1 , I, 
3o.— vocales ; II , V,  78. — boves  jun- 
gere ; I,  II,  73. 

Brachia  capta;  I,  vir,  6. — pen- 
dentia collo;  UI,  VII,  i3.  — religa- 
tus magico  nodo  ; I,  vm,  5.— tende 
cum  multa  prece;  III,  iv,  64. 

Brevior  via  mortis  aperta  est;  I , 
X,  4-  — brevius  compellere  equum 
curvo  gyro;  IV,  I,  9$. 

Britannus  invictus  Romano  Marte; 
IV,  1,  i5o. 

Bruma  hibernae  frigora  producis; 

I , IV,  5. 

C/EL 

VII , 34. — cadit  ipsa  suos  lacertos  bi- 
penne ; I , vi,  47. 

Calestes  ; I , IX , 5. — calestia  nu- 
mina; III , iv,  53.  — calestis  qui- 
cumque  ; II,  IV,  35. 

Calo  audita  arma  ; II , V,  73.  — e 
calo  deripit  ille  Deos ; 1 , X , 60.  — 
tcalo  mittatur  amica;  IV,  xm  , i3. 

— calo  missus  ader:e  videar  ; I,  m, 
90.  — quum  te  miserit  Deum  unda ; 

II , v,  44- — pendenti  super  ; IV,  1,  a3. 
—puro;  IV,  I,  10. — tristi;  I , II,  5l. 

— dc  calo  ducentem  sidera  vidi ; I, 
II,  45.— calo  vicinum  Olympum  li- 
quit; IV,  I,  i3a. — calum  dum  stellas 
vehet;  I,  IV,  66.  — implesse  votis; 
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III,  III , i.  — picea  ferrugine  prae-* 
texens  arcus;  I,  IV,  43. 

C irrui  a lympha  Liger;  I,  VII,  ia. 
—Thetis  ; I , v,  46. — cceruleci  aquae  ; 

I,  VII,  14.— undae;  1,111,37;  1,  IV, 
45 .—cceruleus  amnis;  III,  iv,  18. — 
aquis  per  vada  qui  serpis ; I,  vii  , 14. 

Calamus  usque  minor  ccra  jungi- 
tur ; II,  v,  3a. 

CaUnt  bella  Veneris  ; I , X , 53.  — 
caleniesolt;  I,  v,  aa. — calet  ille,  dum 
dc  me  cogitat;  IV,  v,  10. 

Calida  aqua;  I,  X , 4a- — calidum 
sidus  ; II , 1 , 4 7 > Sol. 

Calix  coronatus  stabit  ante  ; II , 
Tt  9®- 

Callida  lena  ; I , V,  4$- — callidus 
puer;  I,  IV,  76. 

Calor  Phoebi ; IV,  I,  i5q.  — vexat 
corpora  fessa ; I V , XI , a. 

Calypso  Atlantis;  IV,  1 , 77. 

Camcr nae  meae , IV,  1 , a4-  — nos- 
tras; IV  , 1 , 193.  — Camaenis  meis ; 

IV,  vii,  3. 

Campania  terra ; I , IX , 33. 

Campi  Aree taei;  IV,  1,  1 43. — Ely- 
sii;!, III,  58;  IV,  xv,  a. — immensi ; 

II,  III,  43. — rigidi;  IV,  1,  ao8.  — 
campi  bona  pascua;  IV,  III,  1. 

Candens  ortus  ; IV,  1,  65.  — can- 
dentes lacerti;  I,  VIII , 33. 

Candescere  caput  canis;  I,  x,  43 

Candida  ; IV,  IV,  19.  — sint  fata 
tua ; 111 , VI , 3o  — candida  Alba  ; I , 
vii , 58.— Aurora;  1 , 111 , 94.— Pax  ; 
I , x , 45. — turba  ; II , I , t6;—  venit 
nivea  veste;  IV,  II , ia.  — candida 
crura  ; IV,  111,  10.  — mala;  IU,  IV, 
34.— membra  ; IV,  iv,  6.  — musta  ; 
I , v,  a4- — < ossa ; JU , 11 , io.— caudi- 
d i orca  rui  i dio  rq  u e ; I,  VII,  64. — can- 
didus agnus  ; II , V,  38.— Liber ; 111 , 
Vi , 1.  — sinus  ; I,  X,  68.  — candor 
erat ; III , iv,  39. 

Canent  qui  vincto  pede  quique  so- 
luto ; IV,  1 , 36. — canere , de  Parcis  ; 
I , vii , 1 ; III , iii  , 36;  IV,  v,  3.  — 


canerem  quae  Titio ; I,  IV,  73. — laudes 
attonita  mente;  I,  IX,  47- — caneret 
pede  forti  bella  regia ; IV,  XV,  4.  — 
canet  voce  magna  miles  ; II,  VI , a6. 
— canit  eventas  sacerdos  Bellonc ; I , 
vi , 5o.  — faU  Sibylla ; II,  v , 16.  — 
canat ; II,  v,  18. — haec  cecinit  vates; 

II,  v,  65  — cano  bellis  experta;  IV, 

1 , 107.— rurar  urisque  Deos  ; II , I , 
37. — vera  ; II,  v,  63. — canunt  si  vera 
oracula  templis ; III , iv,  77 — cecinit 
sic  pro  te,  Minoi,  Catullus ; III,  VII,  9. 

Canis  custos  liminis;  U,  iv,  3a.— 
instabat  tota  nocte  ; I , vi , 3a.— tacet 
ipse;  II,  IV,  34.— canis;  IV,  1,  11. — 
canis  Kstivus  ; I , IV,  6.  — celer ; IV, 

III,  i4-  — ortus  sestivi ; 1 , 1,  37.  — 
tonet  arva  arenti  siti ; I , iv , 4a.  — 
canum  aspera  turba  ; I , v,  56. — ca- 
nes deficiant;  IV,  nr,  6.  — feri  He- 
catae ; I , II  , 5a.  — canibus  rapidae 
undae;  IV,  I,  73.— succincta  Scylla; 
111,  iv,  89.— Clanem  ( sub)  aestivum ; 

III,  V»  a. 

Canistra  myrto  vincta  geram  ; I , 
X,  a7. 

Cantat  textis  Minervae  operata ; U, 
1,66. — cantate  celebrem  Deum;  II, 
I,  83.—  cantavit  rustica  verba  certo 
pede  ; II , 1 , 5a.  — cantet  quid  fati 
provida  avis;  II,  V,  ia. 

Cantibus  aut  herbis  solvere  amo- 
res ; I,  II , 6a.  — cantu  dulcis  tibia; 
I,YII,  47*“-6ndit solum  , etc.;  1, 11, 
47.  — mutare  figuras  ; IV,  1 , 63.  — 
voces  inflectere;  I,  vii , 37,— cantus 
avis  ncc  praecinit  mihi  eventus ; 1 , 
▼in,  4- — et  chorus;  I,  vn , 44  ■“Ca- 
dunt fruges  vicinis  ab  agris,  etc. ; I, 
vili,  19,  ao,  ai.  — cantus  felices; 
IU,  IV,  4o.—  quicumque  levant  cor- 
pora fessa;  IV,  iv,  10.— cantus  com- 
ponere ;I,  u,  53. — meditabar  avena; 
UI , nr,  71. — vigent ; I,  III,  5g. 

Canus  amator  ; I,  vm , 39.  — ra- 
num  caput ; 1 , 1 , 7a.—  cani  capillos 
nigros  nondum  laesere ; III,  v,  «5. — 
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tanis  liceat  candescere  caput;  I,  x , 
43.-— cana  coma ; 1,  vi , 86. — senecta; 
I»  viti,  4 3,— canor  comae;  I,  n,  9$ ; 

III,  1,  10. 

Cape  dona  libens  , IV,  v,  9.— luris 
honores;  IV,  vi , 1.  — capiant  ne  Ic 
taedia;  I,  IV,  i5.  — nec  vos  brachia 
pendentia  collo  ; III , vii  , i3.— non 
capiet  titulus  sub  nomine  tua  facta; 

IV,  I,  33. — capiuntur  avarae  pretio; 
III,i,  7. — cepit;  I,  ivf 3,  i3. — capta 
brachia ; I , vii  , 6.  — captum  solum ; 

I,  II,  70 .—captus  divitiis;  I , IX,  19. 
— muneribus  puer;  I,  IX,  11. 

Capella  foetus  desertus;  1, 1,  3i. 
Capilli  albi;  I,  vili,  45.  — cani  ; 
III,  v,  i5. — fusi ; IV,  11 , 9. — intonsi ; 

II,  v,  lai.  — longi;  III,  II,  ii|If 

III , 91. — molles  ; I,  vni,  9. — nigri  ; 
III, V, i5.— sacri;  II,  III,  a5.— scissi; 
I,  X,  53.  — capillos  arte  colere ; I , 
VI , 3g. — capillis  duci ; I , VI,  71.— 
capillus  nitidus ; I , VII , 5 1.— ustus  ; 

I,  X,  37. 

Captat  laqueo  volucres  et  arundine 
pisces;  II , vi , a3. 

Caput  compositum ; I , V,  8.— in- 
ornatum ; II , III,  37. — miserum  tun- 
dere posse  ; I , II , 88.— nitidunt ; I , 
VIII,  16. — sol  estulit  undis;  IV,  I, 
ia4. — tenebris  adoperta  Mors  ; I,  I, 
70.— tergeminum  ; III,  iv,  88.— ve- 
tus; I , Vili , 43.  — vinctus  et  ipse 
myrto ; I , x , 38.— caput  N ili ; I , VII, 
a4.“—*nte  caput  fusas  jactavit  comas ; 

II,  v,  66.  — caput  candescere  liceat 
canis ; I,  X,  43.— post  caput  esse  Deum 
ultorem  ; I , VIII , 73.  — capite  cano 
blanditias  dicere  ; 1 , 1 , 73.  — coro- 
nato boves;  II,  I,  8.  — serta  gerat ; 
I , vii  , 5a.  — veraci  adnuit ; IV,  I , 
i34. — capiti  ne  noceant  soles ; I , iv, 
a — sint  precor  illa  mala  meo  ; I,  II, 
13 , h.  mihi. 

Cara  oscula  ; I,  iv,  53. — cara  con- 
jux , III , in , 3a. — mater  ; 111 ,11,  i3. 
— Neaera ; III,  1,  6. — puella  ; 1 , 11 , 
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95  ; III,  VI,  13.  — quamvis  perfida 
cara  tamen;  III,  VII,  34. — caram  ju- 
veni, rammque  puellae  eripuit  juve- 
nem ; III,  11,  1.— te  jurat  magis  esse 
suis  medullis ; 111, 1,  a5. — care  puer; 

III,  vi , 5. — rari succi;  IV,  11,  i5.— 
carior  auro  est  juvenis  ; I , vni , 3». 

Carbasea  vela ; DI»  II , 31. 
Carcer  Eleus ; I , IV , 3a  , unde 
equi  mittuntur. 

Cardo  tacitus ; I , VI , 13.  — versas 
furtim  ; I,  11,  10. 

Careat  nec  mihi  charta  tanto  car- 
ro in  e ; IV,  i , 37.  — carere  tuo  disces 
alterius  dolore  ; 111,  vii,  13. 

Carmen , herbas  nocuisse  queror  ; 

I,  VIII , a3. — carmen  avena  modulari ; 

II,  I,  54.— dulce;  I,lil,6o. — magi- 
cum ; I , v,  13.  — carmine  capiuntur 
formosae;  III,  1,  7.— nostro  redditur 
gTalia  agricolis  Caelitibus  ; II,  1,  35. 

— sistere  iter  fluminis;  I,  11 , 46.— 
carmine  purpurea  est  Nisi  coma  ; I, 

IV,  63.— carmina  docta;  II , m , 33. 

— errant  per  dubias  laudes  ; IV,  I , 
106.  — praescribat  Phoebus  ; IV , I, 
179. — s»  meritas  laudes  deficiant ; IV, 
I,  3.— subtexam  chartis;  IV,  I,  313. 
— torreat  V nlcanns ; I , ix , 5o.— car- 
minis auctor  Apollo;  II,  iv,  i3.  — » 
carminibus  celebrata ; III , rv,  57.— 
dictis  ter  despue ; I , u , 56.  — et  her** 
bis  devovere;  I,  vili,  17. 

Carnatus  flavus;  I,  vir,  1». 
Carpite  herbas,  tauri , de  montibus; 

n,  v,  55. 

Carystus;  III,  III,  14. 

Casa  parva;  I , x,  4°  ; II,  111,  3o. 

— casa!  humiles;  II,  v,  a6.  — casas 
ex  virgis  exstruet ; II , 1 , 34. 

Casia;  1 , 111 , 61. 

Casses  mihi  tenduntur;  I,vi,  5. 

— ad  casses  veniat  licet  aper  ; IV, 

III,  17. 

Castalia  umbra  ; III,  I,  16. 
Castus  poeta;  III,  rv,  4^« — caste 
puer ; IV,  f 11 , 30.— casta;  I , IU , 83 ; 
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I,  vi,  67  , 75.  — dea;  IV  , vi,  14, 
Juno  —domas ; III , IV,  60. — laurus ; 

III,  rv,  a3. — manus;  IV,  HI , 20.— 
placent  superis,  II , I , i3. — soror ; II, 
V,  1 22 , Diana. 

Caztra  Martia  ponat  in  capto  solo; 
I,  II,  70. — peto;  II,  vi,  9.— pingere 
mero  in  mensa  ; I,  X,  3a.  — sequitur 
Macer  ; II , vi , 1.  — tua  sint  nostra 
domo;  II,  111,  36. — castris  forove  ; 

IV,  i,  — fossam  praeducere;  IV, 
I,  83. — geminis  duplex  victoria;  IV, 
I,  io5. — Rutulis  lucent  incendia;  II, 

V,  \r. —castrum  Laurens  ; II,  v,  4q- 
Casus  meos  notet  palma ; I,  ix,  82. 
Catasta  barbara;  II,  m,  62. 
Catena  Romana;  IV,  1 , 1 s8.  — 

valida  teneamur  uterque;  IV,  v,  i5. 
— catenis  teneor;  II , IV,  3. 

Caterva  consanguinea;  III , IV,  87. 

— catervae  Cilicum  victe;  I,  II,  69. 

— inferne  ; I , II , 4‘J-  — juvenum  ; 

I,  vi,  81. 

Catullus  doctus ; III , vil , 9. 
Causa  perire  ; III,  11,  3o. — son- 
tica; I,  vili,  5l.  — causam  amoris 
justi  habent ; I , IV,  10 , h.  habent  in 
se , cur  jure  amari  putentur.  — per 
causam ; I , vi , 26.  — causas  hic  det 
avaritie;  II , iv,  29.— fingere  ; I,  vi, 

II.  — mortis  demonstret  litera  cau- 
sam ; III,  II,  27. — ornandi;  IV,  vi,  5. 

Causari  aves  aut  omina  dira,  etc. ; 
I,  IM,  17. 

Cautes  obnoxia  insanis  ventis;  II , 
nr,  9. 

Cautior  esse  poteram  ad  laqueos 
tuos;  1 , IX,  46. 

Cava  dolia;  I,  III, &ot  pertusa.— 
cava  manus;  II,  iv,  14. 

Cecidi;  vid.  Cado. 

Cedam  ( nc ) ignoto  toro  ; IV  , X , 
6.— cedas  puero  luo;  I,  IV,  4o .-—cedo 
mea  pignora;  IV,  XIII , 17.  — cessit 
incola;  IV,  r,  56. 

Celare  perjuria  ; I , ix , 3. — celari 
ruit  sua  furta  Venus  ;I,  ii,  36. — non 
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celari  ego  possim  ; I,  vili , 1.  — ce- 
landi spes  nec  tibi  sit ; I , ix , a3. 

Celeber  deus;  11,  1,  83;  IV,  iv, 
a3.  — Messala  triumphis  Aquitane 
gentis;  II,  1,  35  — in  celebri  fronte  ; 

III,  II,  28. 

Celebrantur  vobis  nomina  Tusce 
lymphe:  III,  v,  29. — celebrare  pe- 
nates patrios;  I , ili , 33.  — celebrate 
vos  me  magistrum  ; 1,  iv,  75  — crle - 
brem  Messalinum  ; II,  v,  11 5. — ce- 
lebrent vina  diem  ; II,  1 , 29.  — ce/e- 
bret  ne  juvenes  multo  sermone  ; I, 
vi,  17.— celebretur  in  annos  sacrum ; 

IV,  ii,  a3,  — celebrans  convivia  im- 
pia sevis  mensis  Padeus;  IV,  1,  1 45. 
— celebrande  Natalis;  I,  vil,  63.— 
celebrata  carminibus  tuis  Neera  ; 

III , iv,  57. 

Celer  canis;  IV,  Hi,  14.— equus  ; 
I , II,  72;  IV,  1,  91.  —orbis;  I , v, 
70.— puer;  I,  y,  4- — Rhodanus;  I, 
vir,  11.— rota;  1,111,  74. — sagitta; 

IV,  1 , 89.  — Sol;  IV,  1 , 161.— super 
equum  edere  corpus:  IV,  1,  11 5.  — 
celeres  flamme;  IV,  vi,  17.  — lupi ; 
II  » I , 20. 

Centum  ludis  Genium  concelebra  ; 

I,  vil,  49. 

Cera  minor  calamus  jungitur  ; II, 

V,  32. 

Cerberus  audax ; I , X , 36.—  niger 
stridet  ore  serpentum , etc. ; I,  nr,  71. 
Ceres  distendit  spicis  horrea  plena  ; 

II , v,  84.  — illinc  colit  arva  ; IV,  1 , 
164. — qua  sua  arva  prospicit;  II,  v, 
58.—  Ceres , cinge  caput  spicis;  II , 
1 , 4-—  dura  ; II , in , 63. — flava  ; I , 
1,  i5. 

Cerinthus  ; II , II , 9;  II,  III,  t ; 
IV,  m , 11;  IV,  iv , i5 ; IV,  v,  1 ; 
IV,  v,  5;  IV,  viri,  2;  IV,  xi,  1. 

Cernere ; IV,  1,  io3,  pugnare,  de- 
cernere. — cernet  omnia  ; 1 , 11 , 59. 
— cernite , ut  eat  agnus  ad  aras  ; II , 

I,  i5. 

Certa  pompa  discurrunt  undique 
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munera;  ITT,  1,3.-— vice;  1,  IV,  ao. 

— certa  omina;  I,  III,  ia.—  sidera; 
I,  IX,  io. — certi  fine»  ; I , III , 44- — 
modi ; I , vil , 38.  — certo  pede  ; 11 , 

I,  5i. 

Certamen  erit  quis  potior  ; IV,  i , 
37.“mite  vini;  111,  VI,  it. — certa- 
mina audacis  Martis;  !V,i,  98. — cer- 
tamine laudis  assiduo  vigeat  miles; 

IV,  if88. 

Certare  quibus  signis  nequeat  Me- 
lampus; IV,  1,  lai. — certent  prarbere; 

II , III,  5q,  certat  i m praebeant. 
Certatim  reddet  uterque  foci»  de- 
bita; IV,  IV,  a4- 

Cerxa  velox;  IV,  m,  i3. 

Cervix  longa;  III,  IV,  37. 

Cervos  hosti  adversos  defigere;  IV, 

I, 84. 

Cespitibtis  sibi  exstruet  dapes  , 
mensas,  torum;  II , V,  100. 

Cessas  , o lente  minister;  III , vil, 
a5. — quid  cessas  ? en  age  ; II , II,  10. 
— cesse /grave opus  suspenso  vomere ; 

II, 1,6. 

Charta  tanto  carmine  mihi  ne  ca- 
reat;  IV,  1,  37. — tenuis;  III,  1,  11. 

— charti r inceptae  ; IV,  I,  a 12. — 
Meleteae ; IV,  1 , aoi. — sacrae  ; II,  v, 
17 .—chartis  intexere  ; IV,  1 , 5. 

Charybdis  violenta;  IV,  1,  73. 
Chimaera ; IU  , iv,  86. 

Chius  cadus  ; II,  1 , 28. 

Choaspes , regia  lympha;  IV,  I, 
>4i  , Mediae  Jluvius  in  Tigrim  de- 
currens. 

Chordas  vocales  impellere  pollice; 
II,  xr,  3 .—chordis  similes  sonos  voce 
reddere  ; III , IV,  70. 

Chorea  cantusque  vigent ; I , vil , 
44- — choreis  Genium  concelebra;  I, 
vil , 5o. 

Choro  lascivo  sidera ; II , 1 , 88.  — 
vestro  dignior  nulla  est;  IV,  Ii , 24. 
— choros  ducere  ; II,  I,  56.-—  chorus, 
cautus,  amor;  I,  vil,  44« 

Cibus  abdidit  hamos;  II,  VI,  a4- 
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Ciconum  manus;  IV,  I,  54,  po- 
puli Thraciae. 

Ciet  infernas  catervas ; I , II , 4q- 

Cilices  intonsi ; I,  vil , 16. — Cili- 
cum victae  catervae ; I , II , 69. 

Cimmerii;  IV,  1, 64.— lacus;  III, 
v,  a 4. 

Cinge  tempora  spicis  , Ceres  ; II, 
1 , 4* — cinxit  arti.is  praeda  acies , II, 
ili,  39. 

Cinis;  in  cinerem  et  aquas  vertat 
deus  munera;  I,  LX,  ia. — cineri  odo- 
res  dedat;  I,  m,  7.— cinis  deripitur 
ventis  ; I , VI , 54- — mutus ; II , vi,  34. 

Circa  puella ; I , III , 87  , h.  yucc 
circa  dominam  est. 

Circe ; II , IV,  55,— docta ; IV,  1 , 61. 

Circumdatus  alis  fuscis  somnus ; 

II  , I,  89 

Circumfuso  in  aere;  IV,  I,  i5a. 

Circumterit  hunc  puer,  hunc  juve- 
nis turba  arta;  I , ll,  97. 

Cista  levis  ; 1,  VII , 48  , in  sacris 
Osiridis. 

Cithara  ( nec  ) intonsae  profue— 
runtve  comae  ; II,  111,  ia. — sonora; 
ifl  , IX',  69.  — cum  cithara  carmiui- 
busque  veni;  II,  xr,  a. 

Citus  turbo;  I,  X',  3. — cita  funda; 
IV,  1,  97  — puppi*;  IV,  1,  69. 

Clam  sibi  quisque  vocet  Deum  ; 11, 

I,  83. 

Clamet  rustica  pubes  ; 1 , 1 , 24. 

Clara  domus  ; 111 , m , 4.“ clari 
triumphi ; IV,  I,  176. 

Classica  Martia  pulsa;  1 , 1, 4. 

Claudantur  ut  omnia  caelo;  IV,  I, 
a3.— claudent' m colles  densos  inda- 
gine ; IV,  m , 7 — claudere  valles  in- 
sidiis ; I , IV,  4q. — vallo  ducto  locum  ; 
IV,  I,  85. — claudit  moles  mare  ; II , 
III , 47- — clauditur  janua  fulta  sera  ; 
1,  II,  6. — clausa  domus;  II,  IV,  aa. 
— si  mea  est;  II,  III,  79.  — clausas 
fores;  I,  IX,  44- 

Clavim  janua  sensit;  II,  iv,  3i.— 
claves  nec  prohibent ; II,  IV , 34-  — 
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clavis  frustra  inest  foribus;  I,  VI, 

Coa  femina;  II,  III,  55.  — vestis; 

II,  ir,  »9. 

Cogerer  nudus  ire  Lethaea  rate  ; 

III,  ld  , io . — rogis  precari  dira  ; II , 

VI,  18. 

Cogitat  quum  de  me  ille;  IV,  v,  io. 
—te solum  candida  secom;  IV,  iv,  ig. 

Cognoscere  campos  Elysios  liceat 
diro;  III,  v,  a3.— pedum  strepitus; 
I,  VI,  6a  — cognita  virtus;  IV,  I,  i. 
Cohors  Messala;  I,  m,  a. 

Colis  aper  pascua  devia  montis  ; 

IV,  III,  a.  — colit  quisquis  capillos  , 
procul  absilis;  I,  VI,  3g.— non  colit 
arvaBacchusve  Ceresve;  IV,  i,  164, 
nec  metitur , nec  vindemiatur.  — co- 
luisse capillos;  I,  vm  , g.  — colunt 
qui  se  atque  una  vina  jocosa;  III,  vi, 
ao.— colat  arva  Pax ; I , X , 45. — co- 
lere Musas  ; II , iv,  1 6.—  rura  ; I , v, 
ai.  — sacra  pie;  I,  If I , a5.—  colendi 
artes  ; II , iit , 77.  — colendus  Amor 
nobis  illius  lege;  II,  iv,  5 a.— cultus 
libellus;  III,  l , 17.— pauper  ; I , X , 
19;  III,  III,  3i.  — culta  coma;  I,IY, 
4.  — domus ; III,  IV,  ga. — puella ; 1, 

IX,  74. — seges;  I»  III,  6 1.— vinea  ; I, 

X,  35,— culta  est  tibi  Sulpicia,  Mars  ; 
IV,  11,  1. 

Colla  dare  sub  juga;  I,  iv,  16.— 
subdere  Veneris  vinclis ; I , II , 92.— 
jugo  submittere  ; IV,  I,  17 1. — libera 
subjecit  Romanae  catenae ; IV,  1 , 118. 
— collo  arma  gerat ; II , VI , a.— serta ; 
I,  Vll,  5a. — pendentia  brachia;  III, 

VII , i3. — in  collo  figere  notas  dente ; 
I , vm , 38. 

Colles  aprici;  I,  iv,  19. — densi; 
IV,  III,  7.  — colles  pascebant  denso 
agmine  pecus;  IV,  1,  187. 

Colligere  gemmas  ; IV  , II , ao.— 
colligit  ansa  pedes ; I , vm  ,14,  con- 
stringit. — colligit  gemmas  Indus; 
IV,  II,  ao.  — collecta  ossa  spargant 
Ly*o  ; III  ,11,  19. 

Colonus  satur ; II , 1 , a3.  — The- 
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raeus;  IV,  1,  1^0.— coloni,  gaudete; 
11,  v,  83. 

Color  informis  ; IV,  iv,  6. — color 
nullus  defluat  inde;  111, 1, 18. — purpu- 
reus in  corpore  ; III,  iv,  io.— colores 
purpurei;  I , iv,  29, flores. — selecti , 
purpureus  puniceusque  ; II  , III,  59. 

Columba  alba  sancta  Syro  Palaes- 
tino;  I,  VII,  18. 

Columna  urbi  tumultus  portatur  ; 
11,111,  4&. — columna  Phrygiae;  III, 

IU,  i3. 

Colus;  II , 1 , 63. — plena;  I,  III, 86. 

Comatum  mutatur;  I,  vm,  43.— 
coma  cana ; I , vi , 86. — culta ; l , IV, 
4- — horrida  facta  ventis;  I,  ix,  14.— 
insignis;  I,  fli , 66.—  intonsa;  IV, 

IV,  a. — myrica;  III,  IV,  a8. — purpu- 
rea Nisi;  I , iv,  63.  — sancta ; I , X , 
aa.— viridis;  I,  VII,  34,«.  vitium. 
—viridi  cortice  tincta  nucis  ; I,  vm  , 
44-  —■  coma  canae  ; 111,  1 , 10.  — 
comptae  ; IV,  11 , to. — effusae ; I,  m, 
8.  — fusae  ante  caput ; II , V,  66.  — 
flavae;  I,  v,  44;  II*  1,  4®»  P™  aris- 
tis.— formosae  ; I , iv,  3o.— intonsae ; 
II , III , 1 a.  — longae  ; II , V,  8.  — mu- 
tatae saepe;  I,  vm,  10. — sanctae;  II, 
11 , 6.  — tenues  ; I , ix , 68.  — comas 
canas  fingere  ; I,  11 , ga.  — jactare 
ante  caput ; II , v,  66.  — resoluta  ; 1 , 
m,  3i  , incultu  Isidis. — vincta  tur- 
ba ; II,  1,  16.  — comas  implicuisse 
sertis  ; III  ,'VI , 64.—  ornatas  disso- 
luisse ; I , X , 6a .—comas  inficiat  dum 
senectus;  11 , II,  ao. 

Comere  caput  arte  tarda;  I,  vm  , 
16.  — seu  compsit ; IV  , II , 10.  — 
comptis  est  veneranda  comis;  IV,  11, 
10.— compsit  se  tibi  laetissima  ; IV, 
vi,  i,— comptum  sic  opus;  III,  1,  4* • 

Comes  ( neu  ) ire  neges  ; 1 , iv,  14. 
— comes  fidus;  1,  V,  63.— ipse  comes 
lumina  tuli ; I,  IX,  Igx.  — comes  sit 
Amor;  II,  vi,  a.— comitem  neget  se 
ne  quisquam  me  doce  ; III,  vi,  10.— 
comitem  Virgilio  ; IV,  XV,  i,  Tibule 
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lum.  — comites  fusci ; II  , III  , 57  , 
/an iuli  AEthiopes. 

Cometen, belli  mali  signa;  II,v,ji, 
Comitata  dolore  matris  veniat  ; , 

III,  u,  >3. 

Committere  corpus  ./Etnseis  flam- 
mis; IV,  I,  197.  — semina  terrse  ; I, 
VII,  3i. — commisi  si  quidquam  stulta 
lota  juventa  ; IV,  XII,  3. 

Comparat  uxor  aquam  calidam 
viro  fesso ; I,  x , 

Compede  dura  crura  pulsa  soncnt; 

I,  vii , 4*  — * valida  vinctum  spes  so- 
latur; II,  vi , i5. 

Compendia ; I,  III,  5q  , lucrum. 
Compertum  est  mihi  veracibus  si- 
gnis; IV,  1,  lao. 

Compescere  dolores  vino  ; I , I? , 
t.  — equum  angustis  habenis;  I,  ivf 

II.  — equum  celerem  arctato  fraeno; 

IV,  1,9.. 

Compleat  sedula  apis  meile  favos ; 
II , i , 5o. — complevit  orbem  Luna ; 

II,  iv,  18. 

Componere  blanditias  sibi  tremula 
voce ; I , H , 93.  — cantus ; 1 , II , 55. 
— faciem  pugnae  ; IV,  1,  io4 — laudes 
tuas ; IV,  I,  35.  — versus  alios  aliot- 
que;  IV,  I,  17.—  voltus  fama:;  IV, 
VII,  9. — compones  sic  bene  ; IV,  VII, 
9. — componi ; 111,  II,  a6,  de  cine- 
ribus.—componit  decor  illam  ; IV, 

H,  8.—  Componitur  non  bene  risus 
mendaci  ore;  111,  vii  , 3,  h.  fingi- 
tur, simulatur.  — compositae  notae  ; 

I,  Ii,  aa.  — composito  acervo  secu- 
rus ; 1 , 1 , 77.  — compositum  caput ; 
I,  V,  8. — compositis  tigillis;  II , I , 
39.  — composuisse  insidias;  I,  VI , 4* 

. Compos  voti ; I,  X,  a3. 

Cotnprensis  auribus  oscula  eri- 
pere; II,  v,  ga. 

Compressi  pedes;  I,  vm,  i(. 
Concede  venandi  studium  parenti ; 
IV,  tu , a3. 

Concelebra  ludis  et  eboreis  Ge- 
nium ; I,  VII , 5o. 
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Conceptam  nec  te  leaena  tnlit ; III , 
iv,  90. 

Concha  legitur  quae  Erythraeo  in 
litore;  III,  III,  17.  — concha  lucida 
a rubro  mari ; II , IV  , 3o.  — concha 
vecta  Cypria  ; III,  III,  34. — concha , 
quas  rubro  de  litore  colligit  Indus  ; 
IV,  11 , 19.  V.  L. 

Concidit  hostia  polia  ad  magicos 
deos  ; I , II , 64 1 * h.  ante  deos  , cf. 
I,  I,  a3. 

Concubitus  tuos  fartim  ; II,  v,  53, 
furtim  peractos. 

Concubuisse  tecum  ante  ipsas  pla- 
gas arguar;  IV,  III,  16. 

Condidit  succos  uvae  pax  ; 1 , X, 
47-  — condita  Alba  Longa  Ascanio 
duce ; 11 , V,  5o. — condita  messis  ; I , 

*r  4*. 

Conditor  humilis  si  tantis  actis; 

IV,!,  4. 

Condoluisse  caput ; I,  vi , 36. 
Conducta  telae ; 1 , VI , 79. 

Confecta  magno  labore  pectora; 
I,  vii,  39. 

. Conferre  nutus  loquaces  coram  vi- 
ro;!, II,  ai. 

Confinditur  tellus  Cerro  , pontus 
aere  ; IV,  1 , 174. 

Confinia  gemini  montis ; IV,  1 , 70. 
Confisus  amari , interii ; I,  ix,  45. 
— confisus  plenis  agris  rusticus  ; II, 

I,«. 

Confluacerit  qualis  pontus  in  cur- 
vum orbem  ; IV,  1 , ao. 

Congerere  divitias  fulvo  auro  ; I , 
1,1.  — congesta  opibus  glarea  ; I , 
VII , 5q. 

Conjicit  mcestas  querelas  absenti ; 

I,  viu , 54. 

Conjugium  ferum  ; III , IV,  74.  — 
conjugio  portel  Amor  vincula  ; 11 , 

II,  18. 

Conjungit  manus  clam  taciturna , 

I , VI , bo. 

Conjujc;  I,  iv, 74;  111,  I,  a6;  111, 

II,  4;  111,  II,  3o;  111,  III,  ii. — con- 
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jax ; 1,  ii,  43 > maritus.—  incaute  ; 

I,  vi,  »5. 

Conqueritur  femina  perfractas  fo- 
res; I,  x , 54- — conqueror  verba  fal- 
lacis puellae;  111,  vii  , ao. 

Consanguinea  caterva;  111,  IV,  87. 
Conscendit  vilis  excelsos  ramos  ; 

IV,  I,  171. 

Conscia  cisia  sacris  ; 1 , VII , Ifi  — 
fibra  Deorum  ; 1,  VIII , 3. — conscius 
verbis  nc  quisquam  esscl;  I,  IX,  4>* 
Conserit  usque  sinus  ; 1,  VIII,  36. 
— conseruisse  femur  femori  nocet ; 
I , vili , a6. 

Considam  ad  aras  Veneris  vinctus; 
IV,  xili , a4- — considit  in  aere  tellus; 
IV,  I , l5a. 

Consistit  acies  quadratum  in  ag- 
men ; IV,  1,  101. — constitit  mare  ; 
IV,  I,  ia7. 

Consita  pomus;  II,  I,  43. 
Consitor  jucundae  uvae ; II , III,  65. 
Consorti  Remo  non  habitanda  moe- 
nia; 11 , v , a4. 

Conspicienda  donis  meis  ; II , III , 
54.— -ut  staret  ante  focos ; I V,  vi , 4. — 
conspiciendus  insidet  equo  ; 1, 11,  73. 
Conspicuus  clara  domo ; IU,  Ul,  4- 
Constructo  tumulo  aunua  serta  da- 
bit ; II , IV,  48. 

Consuescet  numerare  pecus  , con- 
suescet amantis  in  dominae  sinu  lu- 
dere verna  ; I , v,  a5. 

Consul  vetus ; II , I , a8.  — consul 
uterque  cecidit  pari  fato;  UI,  V,  18. 

Consulo : consuluisse  omues  deos  ; 
I,  III,  10. — sibi  bene  tam  longa  via  vos 
dicet ; II,  v , 6a. 

Consultent  me  qui  spernentur  aman- 
tes ; I,  iv,  78. 

Consumere  noctem  nulla  queat  me- 
lius; I,  IX,  63. — consumpsit  nec.  suo 
more  Charybdis  ; IV,  1 , 73.  — con- 
sumptus morte  immiti ; 1 , 111,  55. 

Consurgeret  si  sublimis  fluctu  imo 
Charybdis ; IV,  1,  74* — consurgit  tel- 
lus presso  aratro;  IV,  I,  i6a. 


Contemserat  nondum  pinus  un- 
das; I,  III,  37. 

Contendere  d irecto  cursu ; IV,  1,  q3. 

Contentus  parvo  ; I,  I,  a5. — con- 
tentus nec  tamen  his  eris  ; IV,  I,  1 19. 

Conterruit  impetus  Scyllae  saevo 
ore  ; IV,  I,  71. 

Contexerit  tumulus  ossa  ; IV,  I , 
ao5.  — contexunt  lilia  alba  amarantis 
puellae;  III,  iv, 33. — contextus  totus 
auro  et  argento ; I , II , 71 contex- 
tus et  huic  passim  fluat  igneus  aether; 
IV,  I,  aa. 

Continet  qua  Oceanus  ponto  or- 
bem ; IV,  1,  148.  — continuisse  do- 
minam sinu  ; 1 , 1 , 46. 

Contingant  tibi  umbrosa  lecta  ; I, 
IV,  1 . — hoc  mihi  contingat ; 1 , 1 , 49 ; 
I , III , 33. — contingens  vertice  nubes 
Taurus;  I,  vn,  i5. 

Contraria  vota  votis ; III , IV,  83. 

Contribuisse  tccura  proprios  annos 
velim;  I , vi , 64. 

Contudit  ferocem  ; III , vi , 14. 

Convenit  ex  aequo  Liber ; 111,  vi,  19. 

Convertere  brevius  gyro  ; IV,  1, 
94.  — conversus  terga  ; IV,  1 , 1 1 7 , 
qui  verterat  tergum. 

Convivia  ducere  Baccho  ; I , IX,  61. 
— conc/Vmimpiacelcbransssevismen- 
sisPadseus;  IV,  1,  1 45-  — laeta  ; II, 
III , 4g  —mensae  nostrae ; III,  VII , 37. 

Convoca  re  nives;  I,  II,  5a. 

Copia  rara  videndi;  II,  111,79. 

Cor  meum  non  sollicitant  facta  ne- 
fanda ; III,  v , ia.  — corda  fortia; 
III ; II , 6.  — mollia  ; 111,  vi,  16.  — 
corde  micante;  I,  X,  ia.  — in  corde 
tenero  nec  tibi  stat  silex ; I,  1 , 64. 

Cornibus  e luis  pendeatuva,  Bac- 
che ; II , 1,3.  — cornu  inaurato  tau- 
rus; IV,  I,  i5.— cornua  pingantur; 
III , I , i3  , n.  librorum. 

Corona  spicea ; 1 , 1 , 1 5. — coronam 
fecit  puer  de  flore  ; II , 1 , 59. 

Coronato  capite  boves : II , 1 , 8.— 
coronatus  calix ; II , V,  98. 
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Corpora  fessa  ; IV,  IV,  10 ; IV,  XI, 
a .—corpora  foeda  podagra  ; I,  IX,  73. 
—torrida;  II,  IU,  78.— corpora luto 
tingit  amor;  I,  VIII,  5a.  — corftora 
vulnerare  ferro;  J,  II,  37. — corpore 
servato  in  uno  duos  restituisse  ; IV  , 
IV,  aa .—corpus  edere  super  equum  ; 
IV,  1, 1 15.— -corpus nitidum ; III , IV, 
36.— niveum  ; III , IV,  3o,— parvum ; 
IV,  I,  197.  — corpus  movet  ab  arte 
non  solita;  I,  IX,  66.— corpus  petere 
ferro  ; I,  IX,  aa. — tetigisse  nocet;  I, 
vili , a5. 

Corrumpere  puerum  donis  ausus 
es;  I,  ix,  53. 

Cortex  viridis  nucis;  I,  VIII,  44* 

Corymbis  frons  redimita  Osiridis; 
I,  vii,  45. 

Crebras  per  urbes ; I,  VII,  17. 

Credas  si  mihi , illam  sequar  ad 
aras ; I , vi , a3.  — credas  mihi  ser- 
vandam ; I,  Vi,  37.— credere  durum 
est ; I , VI , 7.—  mendaci  somno  ; III , 
iv,  ia.— nil  cuiquam  de  nobis;  1,  II, 
57.— ratem  ventis ; I,  VII , ao.— turbae 
puerorum  se;  1,  IV,  9. — credit  aratis 
sulcis  semina  spes ; II , vi,  ai. 

Credula  spes;  II,  vi,  19  — turba; 
IV*  IV,  ao. — credulus  tergebam  ge- 
nas; 1,  ix,  38. 

Crepitet  bene  laurea  ; II , V,  81. — 
crepitantia  arma  ; II,  V,  fi. 

Cres ; IV,  1,  9. 

Crescentes  uv«;  III,  V,  19. 

Crimen  habere ; I , vi,  4* , in  suspi- 
cionem venire.  — crimen  inesse  pec- 
tore; III , iv,  84- 

Crines  disponere  ; 1 , IX,  67. — sol- 
vere ; IV,  11 , 9. — crirtes  perque  Mi- 
nerva suos ; 1,  JV,  a6. — crines  intonsi; 
III,  iv#  37.— ligati;  i,  VI,  68.  — so- 
luti ; I,  1 , 68;  II,  III,  37.  — crinis 
intonsus ; 1 , iv  , 38.  — pro  crinibus 
feri  angues ; I , m , 69. 

Crudele  genus  ; III,  iv,  61 , sexus 
femineus.— crudeles  divi;  I,  iv,  35. * 
— crudelia  somnia;  III,  iv  , q5. — 
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crudelius  urit  deus  , quos  , etc.  I , 
Vili,  7. 

Cruenta  praeda  ; III,  VI  , 34.  — 
cruentum  os;  I,  V,  4s* 

CruoTy  caedes,  mors;  II,  III,  fi. 

Crura  candida;  IV,III,  10.— com- 
pede pulsa  sonent ; I , VII , 4**  — so- 
nant ferro;  II,  vi,a6. 

Cubantem  juvat  audire  ventos  im- 
mites ; 1 , 1 , 45. — neve  cubet  Uso  sinu 
aperto  pectus ; I , VI , 18.—  languida 
interposita  veste  ; I , IX,  56. 

Cultor  odoratae  segetis  Arabs;  IV, 
11,  18. 

Cumana  rota II , m , 5o. 

Cumulare  aras ; II , V,  6. 

Cuncta  adnuit  capite;  IV,  1,  i34 
— cunctis  janua  nostra  patet  ; 1 1 iv, 
78 .—cunc/os  illa  regat ; I , V,  39. 

Cupida  equa;  II , IV,  58. — cupidae 
Veneris  gaudia;  1V,II1,  18 .—cupidi 
Dei ; II,  V,  5 {.—cupidi  amantes  ; I, 
viii  , 56 ; IV,  vi , i 1 . — cupidis ; I , ix , 
58. — cupidis  viris ; 1 , 1 , 76.— cupido 
viro; III,  rv,5a.— cupidum;\yvmtj^. 

Cupido  jurasset  quidquid  amor ; 

I,  IV,  34. 

Cupido ; II,  I,  67;  II,  v,  107. — 
fronte  tristi ; II,  III,  35.— inter  gre- 
gesinterque  armenta  natus ; II  ,1, 67. 

Cupit  obsidere  immensos  campos 
praedator;  II,  III,  fi.  — cupienda 
nulli  viro;  1,  vnr,  40. 

Cura  est  tollere  albos  capillos  ; I , 
viii  , 45.  — cura  est  cui  vendere  for- 
mant ; I , IX  , 5 1 .—cura  cui  sua  puella 
est;  II,  111,33.  — cura  Bacchi , ager 
Falernus  ; I , IX,  34-  — cura  Deum 
salve;  III,  iv,  43.  — fervida  ne  tibi 
aeque  sim;  IV,  xii,  i. — maxima  cura; 
IV,  X,  6. — mutua  si  nostri  est;  III, 
i , 19.— Neaerae  conjugis  ereptae ; 111 , 

II, 39. — n<>vatur;  IV,  1,  189. — nulla 
tibi  superest  mei ; III , VI , 39. — par- 
vula sit  nostri ; IV,  i,  198.  — pia  tue 
puellae;  IV,  xi,  1. — potior;  IV,  X, 
3.— -venandi;  IV,  m,  5.—  curae  cu» 
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est  lapis;  IT,  ni,  45.— fuwriHi sint 
omnia  ; I , v,  39. — cura  durum  ge- 
nus ; III , vi , 7. — cura  non  levantur 
opibus;  111,111,  a 1.— tristes;  I,  vii, 
43.—  turpes;  III,  vr,37-  — curas  di- 
versas mens  agitat ; III , IV,  5g  — de- 
pellere vino;  I,  v,  37. — sanare  her- 
bis ; II , IU,  >3.  — in  curas  natum 
genus  hominum  ; III,  IV,  9. — curis 
morior  ; II , vi , 5i. 

Curet  sedula  bunc ; I , V,  33,— non 
curo  laudari ; I , 1,5;. 

Currat  inguinibus  nudis  ; I , v,  55. 
— currr  re  nudato  pede;  I,  111,93.— 
curreret  Phoebus  seu  supra  terras , seu 
infra;  IV,  1 , 66. 

Curru  levi  vectus;  IV,  1,  i3i.— 
curru  Lunam  deducere;  I,  vm,ai. 

— curru  pretereunte  ; II , v,  tao.  — 
currus  eburnus ; I , VII , 8.  — currus 
Idaeae  Opis  ; I , IV , 68. — Nocti*  ; II , 

I ,  87. — ante  curror  victa  oppida  ferre; 

II,  v,  116. 

Cursarem  quum  tener;  I,  X,  16. 
Cursus  adsuetos  egerunt  (lumina; 
IV,  I , ta6.— cursus  coepti ; IV,  1 , 55. 

— cursus  directus;  IV,  1,  93. 

D AR 


Curva  falx;  I,  IV,  8.  — curva  flu- 
mina ; FV,  I , ia6.  — juga ; I , x , 46. 
— curva  senecta ; IU  , v,  16.  — tibia 
Phrygio  sono ; II , 1 , 86.  — curvum 
aratrum  ; II,  III,  7.— curvus  gyrus; 
IV,  1 , 94.— orbis  ; IV,  1 , ao. 

Custodes  agTi  Lares ; I , I , ao.  — 
custodes  fallere;  1 , II ; 1 5.  — custodes 
jacentes;  II,  I,  75  , janitores  dor- 
mientes. — custodes  quo  pacto  posset 
ludere;  1 , VI,  10.  «t 

Custodia  seva  posita  est  nostrae 
puellae;  1 , II,  5. — custodia  victa  est ; 
II,  iv>33. 

Custodit  Amor  puellam ; I,  vi , 5i. 

Custos  Amor;  IV,  IU , 4^—  firu- 
gum  ; I , v,  ai.  — liminis  canis  , II , 
iv,  3a.—  nullus  erat ; II,  IU,  75.— 
ruber  Priapo*  ; 1,  1,  17.— sancti  pu- 
doris anus ; I,  itl,  84*  — vigilans  ; 
IV,  vi , 11. 

Cydnus ; I , vii , i3  , fluvius  Ci> 
licia. 

Cynthius  Deus;  III,  rv,  5o. 

Cypria  ; III , ili , 34* 

Cyri  dementia,  Gyndes;  IV,l,i4a. 

Cytherea ; IV,  yii,  3. 

DAR 


Danai  proles;  I , III,  79  » 
naides. 

Dapem  pro  grege;  I,  V,a8. — ante 
dapes  adstabat  scyphus  ; I , X,  8.  — 
dapes  ct  festae  mens®  ; II,  v,  99. — 
dapes  fest*  ; II,  I,  81.— sanguine*; 

Dare;  I,  III , i3  ; IV,  Y , 4 , pro 
pradicere,  destino  re. — dare  cantus 
felices  ; III , iv  , 4o.  — dare  causas 
avaritie;  11 , iv,  39.— colla  sub  juga; 
|,  iv,  16.-*-  corda  mollia;  111,  VI, 

,6. — dissoluenda pectora ; I,  vii  , 4o, 

pro,  dissolvere  — in  feras  saevas  ; I , 
x , 6.  — foedera ; 1 , IX  , a.  — foetus  ; 
11,  v,  91.  — formaro;  II , iv,  35.-*- 
herbas  succosque;  1 , vi,  i3,  mon- 


strare , docere.  — honores  taris;  IV, 
vi,  a. — latus  nudum;  I,  iv,  5a  — li- 
quores ; II,  i , 45.  — malum  ; II , v, 
108  —mandata  ; I,  m # 1 5,— mella; 
I,  III,  45. — messes  et  bona  vina  ; I, 
I , 34.— magnas  messc*  i HI.  ni  , 6. 
— moram ; I , iv,  36.  — munera  ; I , 
VIII , 19.—  munus  in  exsequias  ; II , 
iv , 44.  — orbem  novum  erroribus  ; 
IV,  1 , 80  — oscula ; 1 , 1 , 63  ; 1 , 11 , 
86;  I,  rv,  54.  55. — oscula  humida; 

I,  vili,  37.  — longa  ; I , vm , »5.  — 
pretium;  I,  ix,  33.— rostra  ratibus; 

II,  III,  4a-— sapores;  I,  vii,  36.  — 
serta  annua  tumulo;  II , iv , 48  — serta 
come  ; I , X , 23  — serta  florea  posti ; 
I,  II,  14. — servilium  triste;  II,  iv,3. 
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•—signa;  I,v,  57.-*- signa  bona  ; II, 
v,  83. — signa  tristia;  I,  111,  ao. — so- 
num; I , ym , 58. — sortes ; II , v,  19. 
—spectacula ; II , v,  1 19.— tura  focis  ; 
I,  viii  , 70. — tura  cum  multa  prece  ; 

III,  III,  a. — turis  honores  Genio;  I , 
vii , 53. — venena  tetra ; III , V,  10.— 
vota  novem  Trivi* ; I,  v,  16.  — dedit 
deps  cupidis  fallere ; 1,  viii,  56,  h. 

• monstravit.  — dedit  posse  videre  fu- 
tura paler;  III,  IV,  48  — dedita  libi 
mens  mea  ; I x II , 99.  —deditus  esse 
vi®  longa  possum  ; I , I , a6 .—datus 
Baccho  hirtus;  II,  1 , 57. 

Dea ; 1 , 111,  37  , Isis ; III , v,  6 , 
Persephone ; I , ix , 84  , Venus.  — 
Dea  Bona,  I,  vi,  aa.  — Dea  casta  ; 

IV,  vi,  14,  Juno.  — laudanda;  III, 
v,  8. — magna;  I,  vi,  5o,  Bellona.- 
Deam  sanguine  spargit ; I,  VI , 48, 
Bellonam. 

Debita  reddet  uterque  focis  ; IV, 
IV,  a3. 

Decenter  habet  ornatui;  IV,  II,  i4* 

Decet  crinis  intonsus  utrumque 
deum  ; I , iv,  38.— te  meminisse  ; 1 , 
ir,  i3.  — non  timuisse  insidias;  I, 
ii, Zo.— decebit  (nec)  amare;  1, 1 , 71. 

Deciderim  an  pectore  toto ; III,  l , 
ao.  — decidit  imber  multa  aqua ; I , 

' 11,"  fe. 

Decipere  nutu;  I,  vi,  19. 

Decor  componit  furtim  subsequi- 
turque  illam;  IV,  II,  8.  — decorem 
detrahet  pulvis;  I,  ix , i3. 

Decorent  serta  comas  ; II,  11, 6. 

Decrescit  arundinis  Ordo;  II,  v,  3i. 

Decurrat  ( ut ) rectus  ordo  ; IV,  I , 
loa.  — decurrere  celer  properat  sol 
hibernas  luces;  IV,  i,  161.  — dum 
decurrerit  terna  per  orbem  secula  Ti- 
tan ; IV,  1 , 5i. 

Decus  majus  ipse  futuris;  IV,.l, 
3a .—decus  magnum;  IV,  i,  4g. 

Dedere  odores  cineri ; I , ili , 7 , 
pro  dare. 

Dedicat  palmam  ; I,  ix,  84. 
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Deducere  ; I , iv,  80  , officiose  co- 
mitari. — lunam  curru  ; I , vm,  ai. 
— stamina  colo;  1, 111,  86.— deducit 
pauper  ad  amicos  occultos  ; I,  v , 65. 
— deducta  primum  virgo  marite;  III, 

iv,  3i, 

Defessa  morbo  ; I , v,  9. 

Deficiant  canes;  IV,  111,  6.  — de- 
ficiant dolia  lacusque  magni ; II , v, 
86 1 — deficiant  si  carmina  laudes  me- 
ritas ; I V , 1 , 3 , non  attingant , non 
aequent.— non  deficient  te  memorare 
nostr®  Camoen®  ; IV,  l , 193,  h.  non 
desinent. — deficiente  manu  ; 1 , 1 , 60. 

— deficientia  ad  messes  horrea  ; IV, 
1, 186 .—deficiet  Venus;  lV,xm,  14. 

— deficit  somnus  ante  domos  sollici- 
tas; III,  IV,  ad. — deficiunt  artes,  de- 
ficiunl(\ue  doli ; I , iv,  8a.  — defectus 
lumine  sol ; II,  v,  75. 

Defigere  cervos  ; IV,  1 , 84. 
Defluxit  corpore  somnus ; III , iv, 
81.  — defluat  iude  color  nullus;  III , . 

1 , 18. 

Defunctus  tempore* permens®  lu- 
cis ; III,  ni , 9. 

Delapsa  preceps  ab  fenestra  ; II , 

VI,  3g. 

Deleat  amnis  aqua  illa  carmina  ; 

I , ix,  5o. 

Delia  , amica  Tibulli  ; 1 , 1 , 5;, 
61,  68;  I,  II,  r5,  33,  73;  I,  III, 

9>l3>  a9>  9»!  *i  v>  3>.  -Vi  1.  vi, 
5,  55 , 85. 

Delia  ; IV,  111,  5,  Diana. 

Delius;  III , iv,  79;  III,  vi , 8 , 
Apollo. 

Delos ; II,  in,  39. 

Delphica  Pytho  ; II , iri , 39. 
Demam  celeri  ferrea  vincla  cani ; 
IV,  111,  14. 

Demens ; I , v,^o;  I , ix,  78  ; III , 
vi,  37;  IV,  iii,  7 ; IV,  xiii,  17.— 
dementes  manus ; 1 , x , 56. 

Dementia  , Cyri  Gyndes  ; IV,  1 , 
i4a , in  quo  ejus  dementia  conspecta 
est. — nostra;  I,  II , 11. 
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Demonstret  Iitera  mortis  causam ; 

III , l(t  a 7. 

Dens  densus ; I,  IX,  68,  n.  pecti- 
nis. — impressus ; I , vi , 1 4.  — dente 
fixo  reserare  fores;  I , II , 18,  clavi 
dentata. — dente  notas  figere  in  collo; 
I,  Vf  11 , 38.— dentes  duros  acuisse  in 
praelia  ; IV,  III,  3. 

Densa  glacies ; IV,  I ,'  »$7 . — um- 
bra ; IV,  1 , i55.— densse  silvae  ; IV, 
l , 119. — turmae  ; IV,  1 , 196. — densi 
collas;  IV,  III,  7. — densum  agmen; 

IV,  1 , 187. — densus  deOs ; 1,  IX,  68. 
Denuntiat  Persephone  mihi  ni- 
gram horam  ; III , V,  5. 

Depascitur  silvas  quadrupes  ; IV, 
r,  119. 

Depellere  curas  vino  ; I , v,  37.— 
nubila  caelo;  1 , 11 , 5t.  — depellite 
nobis  tela , Lares ; I , x , a5. 

Deperdit  terra  colores ; I , IV^  39. 
-—populus  comas ; I , IV,  3o. 

. Deplueret  lapis  in  terram;  I,  v,  73. 
Deponit  flavas  annua  terra  comas ; 
II  ,.l,  4®*  — deposuit  in  nostrum  si- 
num Venus  Antorem;  IV,  vii,  4. 

Deprc ridere  ne  possit  cupidos  cus- 
tos ; IV,  vi , 11. 

Depressior  orbe  alterno  libra ; IV, 

1,44- 

Deripit  ille  Deos  e caelo ; 1,  x,  60. 
— deripuisse  serta  de  sanctis  focis  ; 

I,»,  »4- 

Descendens  femina;  I , V , 4>*  — 
descendere  lecto  ; 1 , II , 19. 

Desederit tellus  in  aere ; IV, 

« » ’9* 

Deserit  unda  sitim  jamjam  poturi ; 
I,  III,  78,  de  Tantalo.— deseruit  fo- 
cos V es  tales  Hia ; II , V,  5*.— deseruit 
Venus  me;  I,  v,  4«.  — desere  prae- 
cepta sagae ; I , v,  S9. — desertus  foe- 
tus capellae;  1 , 1 , 3a. — desertus  sti- 
pes; I,  1,  11. 

Desiderium  nunc  superest ; IV,  I , 
189. 

Desine  dissimulare  ; I , VIII,  7. — 


1 velle  alium  virum  ; III,  rv,  80.  — ni 
desinis  esse  superba  , poena  manet ; 

I,  Vili,  77. — desinite  querere  ; III, 
IV,  4. 

Desistas  lacrimare  ; I , vm,  67. 
Desit  (non)  tibi  componere  faciem 
pugnae ; IV,  1 , 100. 

Despicere  dites ; 1 , 1 , 78 , famem 
Aid.  — despiciantur  opes  regum  ; I , 
vm,  34. 

Despui  ter  dictis  carminibus  ; I , 

II , 56. — despuet  in  molles  sibi  quis- 
que sinus  : I,  •',<)*• 

Destillent  tempora  nardo ; II, !!,  7. 
Destituat  ( nec ) spes  ; 1 , 1 , 9. 
Desuevit  pellere  famem  glande  ; 

II, 1,38. 

Deteret  invalidos  pedes  longa  via  ; 
I , IX , 16. 

Deterrita  nunquam  est , quin  fle- 
ret; 1,  III,  i3. 

Detexta  est  fiscella  vimine  ; II , 

III, 17. 

Detinet  cantus  iratae  anguis  iter ; 
i,  VIII,  30.— quem  Alba;  I,  Vil,58. 
r—  detinuisse  dominam  tenero  sinu  ; 

1 , 1,  46.  — ficta  mora  cupidum  ; I , 
vm,  74. — puellae  carae  ancillam  me- 
dio foro ; I,  II , 96. 

Detrahet  cui  Delia  poma  selectis 
arboribus  ; I , v,  3a.  — pulvis  deco- 
rem ; I,  IX,  i3.— vincla  de  pede  pau- 
per ; i , v,  66. — detraxit  opes  juveni 
Cupido;  II , 1,  73. 

Detrecto  non  ego  vincla  pedum; 

I,  vi,  38. 

Deus  agricola  ; I,  I , ; I , v,  37. 

— armatus  curva  falce ; 1 , IV,  8,  Pria- 
pus. — adseensurus  Olympum  Alci- 
des ; IV,  1, 13. — deus  celeber  Cupido; 

II , 1 , 83.  — cupidus ; n,  v,  54-  — 
Cynthius;  III,  IV,  5o,  Apollo.— 
ille  ; lll , VI , i3.  — indiges  ; II , V, 
44*  — infamis  Amor ; II,  iv,  38.  — 
ipse  deus  ; I , vi  # 43.  — ligneus  ; I , 

X , ao.  — non  meus  ; III , 111 , 28.  — ? 
nou  uni  saeviet  usque  deus;  1, 11 , 90. 
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— silvestris  ; II , V , 3o.  — ultor  ; I , 
vili,  73.  — utilis  menti  srgrae  som- 
nus; 111,  IV,  »9. — deus  dedit  cupidis 
fallere  ; I,VUI,  56. — edidit  ore  haec 
mihi ; I , IV,  73. — est  qui  dolos  esse 
vctai ; 1 , IX , 34.  — jussit  vocem  mit- 
tere; I,IX,37. — non  laedit  amantes; 
IV,  iv,  i5. — permisit  lena  ut  ederet 
verba ; 1,  IX,  a5.  —signavit  exta  no- 
tis; II , v,  14. — sine  amore ; II , IU  , 
34.  — vertat  munera  in  cinerem  et 
aquas ; I , IX , 1 1 ■ — somnia  in  melius; 

III,  IV,  9.5  —urget  graviter ; II,  I,  79- 

— urit  crudelius ; 1 , VIII,  7.  — Dei 
Iscsi  ira;  III , VI,  a6. — deo  hortante; 

IV,  I,  »36.— deo  operata  pubes;  II, 

V,  gS. — deo  prohibente ; I , III,  aa.— 
renuente ; 1 , v,  ao. — deorum  sedes  ; 

I,  11,  83  , templa.  — deorum  conscia 
fibra  ; I , vili,  3. — deorum  pia  turba; 
IV,  iv,  a5.—  deos  aeternos  ; 11,  111, 
3a;  IV,  IV,  14.— ardentes;  ll,v,aa, 
h.  templa  deorum.  — adversos  ; III , 
v,  »4-  — deos  deripere  e caelo;  1,  X, 
60. — magicos;  l,  Itr 64*—  *n agnos  ; 

III,  iv,  »6. — deos  per  omnes  negare; 

J , 11 , 40.  — deos  ante  omnes  consu- 
luisse ; I,  III,  10.  — deos  ornatos; 
II,  1 , 54.  — placidos  ; II , 1,  a6.  — 
deos  ruris;  U , I,  Z-j.—deos  sanctos  ; 
i , in  , 5a.  — deum  insidias  compo- 
suisse an  gloria  magna  ? I,  vi , 4*  — 
deum  utrumque  decet  intonsus  cri- 
nis; I , iv,  38. — deum  magna  proles  ; 

IV,  I,  68.  — di  meliora  ferant ; 111 , 
IV,  1. — di  patrii;  11,  I,  17. 

Devehat  amnis  in  pelagus  , quod- 
cumque  mali  est , ete  ; IV,  IV,  8. 

Deveneranda  mola  sancta  somnia 
ter ; I , V,  i4-  , 

Devia  montis ; IV,  ni,  a 
Devinctus  tempora  lauro ; II , V,  5. 
— lauro  agresti  miles  ; II,  V,  117. 
Devocare  ossa  rogo;  1,11,  48. 
Devoveat  pro  quo  remque  domum- 
que tuam  ; I , IX,  73.—  devovet  facie 
tenerisque  lacertis  et  flavis  nostra 
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puella  comis  ; I , v,  43.  — devovit  te 
carminibus  , pollentibus  herbis  anus ; 
I , .VliI , 17.  — devotum  dixit ; I , v, 
4i. — devoti  lacus  : II,  111 , 66. 

Dextra  levis ; I , IV,  5i.  — seu  dex- 
tra, seu  Ixva  velit  tueri  parma;  IV,  I , 

»s. 

Dt ; vid.  Deus. 

Diana-  more  ; IV,  vir , 19. 

Dicere  blanditias  cano  capite  ; I,  l, 
72.— carmen  ante  deos  ; 11 , 1 , 54  — 
farta;  I,  x,  3i. — felicem;  IV,  rv,  a5. 
— laudes  Isidi,  I.,  Hi,  3i.— mala/d- 
nuie ; I,  ii , 1 1.— opus  mirabile  mun- 
di ; IV,  1 , 18. — ad  pocula  ; 11,  I,  3i. 

— poenas  ; I , vi , 55. — vera  ; 1 , vi , 
3 1.— verba  aspera  in  deos; IV,  IV,  i4* 

— verba  balba  ; II  , v,  94.  — verba 
bona;  II , II , 1. — verba  pudenda  II , 

I, 73.  — verba  palam  ; IV , V,  1 8.  — 
dixi  mihi  iter  ingressus  pedem  signa 
tristia  dedisse  ; I,  ID,  19.— dixit  fe- 
mina descendens  me  devotum  ; 1,  v, 
4«. — dixit  tibi  poenas;  1,  vi,55,/>rrr- 
dixit , minata  est. — dicor  te  votis  eri- 
puisse meis  ; I,  v,  10. — dicta  in  deos 
impia  verba  ; I,  lll , 5a. — dictis  ter 
despue  carminibus  ; I,  II,  56. — dictis 
ut  non  majora  supersint ; IV,  1 , 6. 

Die,  duce  fertilis  anni,  oriente; 
IV,  I,  ki3.  — diem  felicem  terqur 
quaterque  mihi ; III , II! , aG. — diem 
celebrent  vina  ; II,  1,39. — diem  hunc 
cecinere  Parce;  I, VII,  1. — diem  revo- 
care ; 1,  vtll , 78.— provocet  rota  Lu- 
ciferi ; I , IX,  61. — dies  amara  ; 11, IV, 

II.  — festa  ; II , v,  36.  — longa  ; I , 

IV,  1 7 . — matura  ; IV , I , ao6.  — dies 
nobis  natalis ; IV,  LX , 3.— nulla;  IV, 

V,  16.  —sacra  Saturni ; I,  IU  , 18. — 
serena  una  venit  post  multos ; 111 , 

VI , 3i.  — non  stat  segnis  remeatve  ; 
1 , iv,  18.  — dies  queis  nunquam  ap- 
paruit candeute  orto  ; IV  , 1 , 65.  — 
dies  qui  mihi  te,  dedit,  hic  rnibi 
sanctus  , etc.  IV,  V,  «.  — dies  ire  tibi 
securos  que  non  sinit ; 111 , IV,  54.— 
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dies  longos  pervigilare  ; III  , VII,  aa. 
— ante  paucos  dies  ; IV , Xli , a.  — 
dies  prxteriisse  stultos  ; 1 , iv,  34- 

Difficile  est  mihi  imitari  falsa  gau- 
dia; II f,  vu,  i. — difficilis  dominae; 
I»  11,7- — puero  pueli»;  I,  >111,37. 
—Venus ; I,  ix  , ao. 

Digiti  cum  voce  loquuti ; III , IV  , 
4«* — ad  digiti  sonum  ; l,  II,  3a.— 
digito  ne  trahat  liquorem;  I,  VI,  19. 

Digno  cum  digno  fuisse  ferar  ; IV, 
vn  , 10.  — dignior  est  vestra  nulla 
puella  choro  ; IV,  11 , 34. 

Diro  mc  mihi  precari  cogis ; II , 
vi,  »7. — dira  mors;  I,  X,  4- — dira 
omina;  1, 111,  17. — diras  tibi  precor, 

II,  vi,  53. 

Directo  cursu  in  vicem  contendere; 
IV,  i,  g3. 

Diripiant  ventus  ct  ignis  partas 
opes ; II , IV,  4o. — diripienda  ferant ; 

III , vi,  38.  — diripienda  incidat  in 
feras  saevas ; IV,  m , aa.  — diripitur 
cinis  ventis ; I , Vi , 54. 

Discedere  invito  Amore  ; I , m , 
a 1 . — discedite  ab  aris  ; II , 1 , 11.  — 
discedite  turpes  cure;  III,  Vir , 5. 

Discidium  mc  ferre  ; I , v,  i„ 

Discit  Amor  verba  aratoris  rusti- 
ca ; II,  m , 4. 

Discordes  venti ; IV,  I , a5. — dis- 
cordia arma  ; II , m , 3g. 

Discumbit  in  herba  pubes  operata 
Deo  ; II , V,  95. 

Discurrerit  levibus  umbris  magna 
deum  proles;  IV,  I,  68. — discurrunt 
munera  vaga  ; III,  1 , 3. 

Disjectus  passim  in  Alpes  Panno- 
nius ; IV,  1 , 109. 

Displiceas  aliis;  IV,  Xin , f>. — dis- 
plicet illa  janua  ; I , vm , 7 5. 

Disponere  auratas  vias  ; II , III , 
56,  in  te.rtura.-~ crines;  I , IX,  67. — 
operum  varias  vices;  I,  IX,  64.—* dis- 
ponitur in  quinque  partes  tellus ; IV, 
1 , i53. — disposuisse  comas  saepe  mu- 
tatas ; I , Vili,  10. 


Dissimulare  ardorem  meum  cu- 
piens ; IV,  xn  , 6.—  dissimulare  de- 
sine ; I , vili , 7.—  dissimulet  annos 
coma  tincta  ; l , vm  , 

Dissolvere , dis  soluere;  dissoluen- 
da  dedit  pectora  tristitiae  ; 1',  vil , 4o. 

— dissolvenda  stamina  ; I , vn , a.— 
dissoluisse  ornatas  comas ; I , x , 6a. 

Distendet  spicis  horrea  plena  Ce- 
res ; II , v,  84. 

Ditantes  sulci  horrea ; IV,  I,  i85. 
Dites  animos  facit  hic  Deus  ; III , 
vi , ii— dites  despiciam  ; I,  1 , 78. 

Diti ; III , v,  33. — Ditis  aqua  pal- 
lida ; III,  1 , a8. 

Diva;  IV,  vi,  5. — diva  superba  ; 
II,  v,  46,  Victoria. 

Divellat  ne  nox  amantes ; I V,  VI,  7. 
Diversas  tuis  agitabat  mens  impia 
curas;  111,  rv,  5q.  — diversum  vul- 
gus ; IV,  1,45. 

Dives  amator ; I , v,  47*“  Arabs ; 
IV,  II,  18.  — aurum ; 1 , IX  , 3i ; I , 
X,  7;  III,  HI,  11.— grex;  II,  v,  35. 

— Orcus  in  ignava  aqua;  111,  IU, 
38.— Panchaia ; III,  11,  a3. — terra; 
H , 11 , 4-  — dives  sit  jure  , furorem 
qui  maris  e|c.  1 , 1 , 49 .—divitibus  vi- 
deo gaudere  puellas;  II,I!I,5i. 

Divi  adsitis ; 1,1, 37. — crudeles  ; 
I,  iv,  35.  — divi  mooent  vera  ; III , 
IV,  5. — oderunt  fastidia  ; 1,  VIII  ,69. 

— per  divos ; I , ix , a.  — divos  exu- 
rere; IV,  11 , 5. — divum  tutela  servat 
poetas  ; II , v,  n3. 

Divino  vaticinata  sono ; I , vi , 44* 
Diviticr  patrum  ; I,  I , 41* 

Docere  sacra  ; 111 , v,  8 , vulgare, 
—docet  fur  tini  molli  descendere  lecto; 

I, 11,  19,  Venus.  — docet  nec  hoc 
omnes;  I,  ir,  a3.  — docet  picta  ta- 
bella ; 1 , Iit , 38.  — docuere  compo- 
sitis tigillis  fronde  operire  domum  ; 

II,  1,  39,  Dii  agrestes. — docuisse  ser- 
vilium tauros  ; 11,  I,  4l*"“  docuisti 
Venerem  vendere;  I,  iv,  S^.— docuit 
adjungere  palis  vites;  I,  vil,  33 f 
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Osiris.  — ■ leones  parere  die» ; l , IV, 
17.  — voces  inflectere  cantu  ille  li- 
quor ; I , vii  y 37. — doctus  equus  per- 
currere campos ; rV,  1 , 209. — doctus 
falJere  ; 1,  IX,  37-^-  plangere  Mem- 
phiten bovem  pubes  barbara ; I,  VII, 
38. — Tyro»  prima  credere  ratem  ven- 
ti»; I,  VII,  ao. 

Docta  carmina  ; II , III  , aa.  — 
Circe;  IV,  I,  61—  manu»;  I,  VIII, 
ia.— puella;  IV,  vi , a .-‘docta  ma- 
nus ; II , 1 , 70.— sorores;  III,  iv,  45  , 
Musce.  — docti  poeUe;  I , IV,  6».  — * 
doctus  Catullus  ; III , VI , 41* 
Dolentes;  II,  IU,  75.  — dolentis 
lacrymas  ridere  ; I,  VUl,  73. 

Dolia  dum  deliciant ; II , v,  86.— 
dolia  cava ; 1 , III , 80. 

Dolor  ti  cura  Neaerae;  III,  11,39  — 
dolor  fortia  corda  frangit;  III , 11,6. 
— dolor  ipse  tam  juvat ; 11  , V,  1 iq.— 
dolor  in  lacrymas  verterat  omne  me- 
rum ; 1,  V,  38.— memor  ; IV,  I ,»  190. 
— dolore  alterius  disces  posse  carere 
tuo;  III,  VI,  43.  — non  sine  dolore 
nostro  crimina  Haec  jacta  ; IV,  XIV,  3. 
— dolore  matris  comitata  ;1I1,  II , i3. 
—dolorem auferre ; III,  VI,  3. — ferre; 
111 » u,5.  — dolores  novos  com- 
pescere ; I , n,  1.— tales  sentire  ; II , 
IV,  7.— dolori  est  illa ; IV,  X,  5. 

Dolus  tectus;  III , Vi , ia,  — doli 
deficiunt ; I,  vm , 8a. — doli  assidui ; 
I,  IX,  5 {.—occulti;  1,  IX,  a4> 
Domare  borrida  verba  ; I,  V,  6.— 
domitos  somno  Deus  jussit , etc.  I , 
IX , 37.  — domito  ore  equus  frenos 
momordit;  I,  III , 4a* 

Domator;  IV,  I,  117. 

Domina  nota  ; IV,  XIII,  aa.— pa- 
rata ; II , iv,  1 . — rapax ; II , iv,  a5. 
— pro  domina  vota  facit;  IV,  IV,  1». 
— domina  in  arbitrium  mittit  fero- 
cem; III,  vt , 14,  rimor.— domina 
ad  imperium  sulcare  agros  ; II , III , 
81.  — domina  luctus;  11,  VI,  4>*“— 
domina  in  sinu  ludere ; I , V,  aG,— 
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domina  voces  ; II,  vi , 47-  —domi- 
nam sinu  tenero  detinere  ; I,  I,  46. 
—dominans  immitem  ferre  ; 111 , IV, 

7 4- 

Domino  sub  Jove ; I,  III , 49* 
Domus  alta';  IV.  I,  184.  — aperta; 
I,  IX , 58.— casta ; III , iv,  60. — clara ; 
III , III , 4-  “*  clausa ; II , IV  , aa.  — 
culta;  III,  iv,  93. — exigua;  II, i,  46. 
—marmorea;  III,  II , aa.— non  ha- 
bitanda duris;  III,  IV,  qa.— Phrygiis 
innixa  columnis;  III  , HI,  »3. — 
praefert  hostiles  exuvias  ; 1, 1,  54-  — 
sollicitae;  111 , rv,  ao.  — domum  de- 
vovere ; I , ix  , 73.— transire;  I,  V, 
73. — domum  vehit  rusticus  plaustro  ; 
I , x , 5a. 

Dona  cape  Hbens  ; IV,  V , 9.  — 
dona  e paupere  mensa;  1,1,  Su- 
illius sepulcro  feram  ; II , vi , 3i.  — 
paranda  sunt  mihi  per  caedem  et  fa- 
cinus; II , IV,  ai. — Pbcebo  gratissima 
Cres  tulit;  IV,  I,  8.  — donis  corrum- 
pere puerum  ; I , IX  , 53.  — incedat 
conspicienda  meis;  II  % III,  54* — do- 
nis vincitur  omnis  amor ; 1 , v,  60. 

Donate  nympham  longa  salute  ; 
III,  1,  ai.  — cultum  libellum  illi, 
III,  I,  17. — donetur  quonam  honore 
Neaera;  III,  1,  5. 

Dormiat  quae  sola  frigore  puella  ; 

I , VHI , 4o. 

Dubia  laudes ; IV,  1 , 106. — rates ; 

II,  III,  4a. 

Dubita  ( ne  ) hiandas  adhibere 
querelas  ; 111,  IV,  75.— non  dubitem 
procumbere  templis  ; I , li,  85. 

Ducere  choros  ; II » I , 56.  — con- 
vivia Baccho  ; I,  IX,  61.  — ensem  ; 
1 , 111 , 48  , procudere.— notas } I,  VI, 
ao.— sidera  dc  caelo  ; 1 , 11,  45 , ma- 
gica orte. — soporem ; 1 , 11 , 80 , con- 
ciliare . — duci  /Venus  ipsa  in  campo» 
Elysios  ; I,  III,  58.  — stamina  manu 
tremula  inops ; I , vi , 78.  — « ducunt 
aequora  virum  ; II , VI , 3.  — ducunt 
quae  stamina  ; III , lix , 36 , Parca.— 
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ducunt  sidera  certa  rates;  I , rx  , 10. 
—ducar  capillis ; I,  VI  , 7«.—* ducere 
fluminibus  ; II,  m,  16. — ducta  tracla 
de  niveo  vellere  ; I , vi , 80.  — ducto 
vallo  claudere  locum  ; IV,  I,  85.  — 
duxerat  oves  hircns;  II,  I,  58.— 
duxit  Pax  araturos  boves  sub  juga  ; 

I, x,46. 

Dulce  carmen  ; 1,  III , 60.  — mei ; 

II,  I,  So— dulces  amici , III,  vi,  9. 
— liquores;  IV,  1 , 86.  — voces  do- 
minae; II,  VI,  47- — dulcia  liba;  I, 
vil , 54*— poma  ; 1,  v , 3a.  —dulcis 
anus ; I , VI , 63. — cantu  tibia  ; I , vit, 
47.—  modus  ; III , iv,  l^i  — reditus  ; 

III , III , 27. — sonus ; III , rv,  4*. — 
uva ; II , 1 , 3.  — dulcissima  furta  ; 

IV,  V,  7. — dulcius  urbe  quid  est?  IV, 
vni , 3. 

Duplex  Mars ; IV,  I , io3,— vic- 
toria; IV,  1,  io5. 

Durata  unda  in  glaciemque  ni- 
vemque  ; IV,  I , 157. 

EFF  r 

Ebria  verba;  III,  VI,  36. 

Ebur  ex  humero  Pelopis  non  ni- 
tuisset ; 1 , rv,  63. 

Eburntim  plectrum ; III , iv  , 38. 
—eburnus  currus ; I , vn , 8. 

Edat  dapes  sanguineas  illa  ; I,  v, 
49. — rrfmSeorpus  super  equum  ; IV, 
1 , 1 15.  — libera  verba  multo  mero  ; 
1,  IX , a6. — edidit  ore  Deus  b*c  ; I , 
iv,  73.  — verba  tristia  dulci  modo ; 
UI,  IV,  49. 

Edidicisse  hoc  rcor  jam  ipsos 
Deos  ; II , II , is. 

Educat  novus  annus  pomum  ; I, 
1,  i3. 

Efferre;  vid.  infra  Extuli. 
Efficere  viam  ; I , v,  64. — efficiat 
Lucina  timores  noctis  vanos  ; 111 , 
IV,  rJ. 

Effluit  cui  toga  laxa  effuso  sinu  ; 

t» 


Durus  fuit  qni,  etc.  III  , II,  3. 

— miles  ; I , X , 49-  — dura  Ceres ; 

II , iii,63.  — compes;  I,  vii,4*.— 1 
falx  ; I,  VII,  34. — glarea  ; I , VII,  59. 

— janua ; I , vm , 76.  — puella  ; II , 
VI,  16;  I,  vnr,  5o.  — sera;  I,  11,6. 
— pectora;  III , iv,  76. — regna  ; III, 
v,  aa.  —dura  fores ; 1,  I,  56.—  le- 
ges ; I , VI , 69.  — duri  dentes ; IV , 

III,  3. — labores  ; I,  iv,  — duris 
non  habitanda  domus;  III,  rv,  ga. 
— durum  ferrum  ; I,  1 , 63.— genus, 
curae;  III,  VI,  7.  — limen  ; II,  vr, 
4;.— opus;  I , IX  , 8. 

Dux  Ascanius  ; II,  v,  5o.  — dux 
bonus  ; I,  I,  75.— gregis;  I , X,  to. 

— pecoris  hircus ; II , 1 , 58.  — duces 
evincti  brachia;  I,  VII , 6.— adversi ; 
i , X , 3o.— duces  petiere  oracula  tre- 
pidis rebus  ; II , in  , a3  — duce  ferti- 
lis anni,  die;  IV,  1,  ia3. — n tvtduce 
me  neget  se  comitem  quisquam;  III, 
VI,  10. 

ELY 

Effusas  habenas  permittere  tardo 
equo;  IV,  1,93. — effusis  comis  flere ; 
I,  III,  8. — tffusa  sanguine  spargit 
inulta  Deam  ; I , vi,  48. — effuso  sinu 
toga ; I,  vi,  \o.— effusum  sinum  ven- 
tis praebuerat  pinus  ; I,  m,  38. 

Ederunt  nec  flumina  assuetos  cur- 
sus ; IV,  1 , 116.  Vide  supr.  Ago. 

Egressum  sc  sciat  prohibente  deo; 
I , m,  aa. 

Elegi  nec  prosunt;  II,  rv,  i3. — 
elegis  molles  qui  fleret  amores  ; IV, 
xv,  3. 

Eleus  carcer ; I , IV,  3a. 

Elicere  manes  sepulcris;  I , II , 46- 
Etuditscftcs  messem  fallacibus  her- 
bis; II , 1 , 19. 

Eluxit  ignis  laetior  super  structos 
acervos;  IV,  1,  «35. 

Elysii  campi ; I,  II  l,  58  ; III,  v , 
a3  ; IV,  xv,  3. 


. * 
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EQU  , 

Emensa  mundam  Nox  quadrigis  ; 

III , IV,  17. 

Emeruisse  viros ; I , IX  , 60. 

Emittere  vocem  ; I , ix  , 37. 

Ensem  ducere;  1,  III,  48.— enses 
horrendi ; I,  X '1. 

Eo  ; it  rcditquc  lena  ; II,  VI , 4&- 
— ite  procul  curse  , labores;  III , vi , 7. 
— insomnia  ; III , rv,  3.— Musae  ; II , 

IV,  i5,  ao. — signa  tubaeque  ; I , I , 
76.— verba  seria  ; III,  vii , 30. — ite 
sub  imperium  sub  titulumque,  Lares  ; 
II , iv,  54.  — ibitis  iEgcas  per  undas 
sine  me  ; I,  III , 1. — ire  ad  latus  cum 
telis;  II,  VI,  4H^  dies  tibi  non  si- 
nit securos puelia  ; III,  iv,  54 . — ire 
neu  neges  comes  ; I , IV,  4*. — is* rate 
Lethaea  ; III , III , 10. — ire  per  undas ; 
IV,  I,  194.— puppi;  I,  IV,  45. — eat 
tutusquc  sacerque  ; I , II,  39.  — eat 
sacer  agnus  ad  aras  fulgentes ; II , I, 
i5.  — sacer  annus  eat ; II,  v,  83.  — 
ierint  ubi  per  claros  triumphos  tua 
facta  ; IV,  I,  176. 

Eui  Arabes;  III,  II,  34. — «qui;  IV, 
II,  30,  solis  orientis.  — Eoi  maris 
qua  unda  rubet;  II,  II,  16. 

Epulas  paret  atque  ipsa  ministra 
gtrat ; I , v,  34. 

Equa  cupida ; II , iv,  58.  — equae 
indomitae ; II , r-,  68. 

Equi  admoti  Solis ; II,  m,  58. — 
anhelantis  Solis ; II , v , 60.  — Eoi ; 
IV,  11 , 30.—  nivei ; I , vti , 8. — pal- 
lentes Solis;  II,  v,  76. — rosei  Auro- 
rae; I , m , 94- — vers*  Lunae ; II , IV, 
18. — equo  celeri  insidere ; 1,  11,73. 
— tardo  effusas  habenas  permittere  ; 
IV,  1,93. — equos  Nox  jungit;  11,1, 
87. — equum  celerem  super  edere  cor- 
pus ; IV,  i,  1 16.  — celerem  compes- 
cere arctato  freno;  IV,  1, 91. — com- 
pescere habenis  angustis;  I,  IV,  11. 
— doctum  percurrere  campos  ; IV,  1, 
ao8.  — equus  domito  frenos  ore  mo- 
mordit; I,  m , 43.  — missus  carcere 
Eleo ; I , iv,  3s. 


Erignnecyat  Canisque  ; IV,  i , 1 «. 
Eriperes  verbis  illis  sidera  caelo 
lucere  , etc.  I , IX , 35.  — eripiet  os- 
cula natus  parenti;  II,  V,  93.  — eri- 
puisse te  dicor  votis  meis  ; I , V,  10  , 
arrotantem. — eripuit  qui  caram  ju- 
veni carumque  puellae  juvenem;  III, 
II , 1 , a.  — erepta  conjuge  ; III , II , 
4* — erepta  conjugis  cura  ; III,  II,  3o. 

Errabis  , tardus  si  eris;  I , rv,  37. 
non  errant  mea  carmina  per  laudes 
dubias;  IV,  1 , 106. — errantes  Lares; 
II , v,  43.  — pedes  male  ferre  ; II , I , 
3o. — errat  pallida  turba  ad  larus  obs- 
curos ; I , X , 38.— erraverit  per  igno- 
tas urbes  ille  audax ; IV,  I,  53,  Vlys- 
ses — erret  in  terris  Amor;  II,  v,  106. 
Erronem;  II,  VI,  6. 

Errorum  misero  finis;  IV,  I,  78. 

— erroribus  sive  his  fabula  dedit  no- 
vum orbem  ; IV,  I,  80. 

Erubuisse  dicitur  occurrens  Soror; 

II  , III , 30. 

Et  pudet , et;  I , v,  4 3 . 

Etrusci  fontes ; III , V,  1. 
Eurusque  Notusquc  jactat  vota  pci 
Armenios ; I , v,  35. 

Evenient;  dat  signa  Deus;  I,  v, 
57.—  eventura  aevi  futuri ; III  , TV, 
48. — eventura  precor;  II,  I,  35. 

Eventus  canit  sacerdos  Bellone  ; 
I , vt , 5o.  — eventus  praecinit  cantus 
avis  ; I,  VIII, 

Evigilanda  nox  ; I,  VI II , 64. 
Evincere  morbos  quid  mihi  prosit ; 
IV,  xi,  5. 

Evincti  brachia  capta  duces ; I , 
vn  , 6. 

Excelsa  fenestra  ; II , vi , 3q.  — 
excelsi  rami;  IV,  1,  173. 

Excitare  perfusum  multo  Baccho ; 

I,  11. 4. 

Excludis  quae  pretio  victos  aman- 
tes ; II , iv,  39.  — excluditur  qua  tel- 
lus extremis  undis  maris;  IV,  i,  53. 

— nulla  exclusura  dolentes  janu*;. 

II,  111,-5. 
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Excubat  ante  fore*  Cerberus  ; 1 , 
Jll , 7*. 

Excutiunt  fores  clausae  fortia  ver- 
ba; I,  ix,  44. 

Exemplum  amoris  uterque  ste- 
mus ; I,  vi , 86.  — exemplo  sit  levis 
illa  tuo ; I , ix , 4<>. 

Exercuit  it  arcu  indocto  ; II,  1,  69. 
Exhibitura  curam  puellis  ovis  4 

II»  I»  61. 

Exibit  quam  saepe,  lime;  I,VI,ai. 
Exigua  aedes  ; 1 , X,  ao.— domus; 
II , 1 , 4° — exiguum  pecus ; 1 , 1 , 33. 
—solum  ; I,  L,  aa.— exiguus  linter  ; 
II , v,  34. — exiguo  luceat  igne;  i,  I,  6. 
Exitium  ( in  ) meum  venit  lena  ; 

I,  v,  48. 

Exorata  meis  Ca maenis  Cytherea; 

iy,  ni,  3. 

Exoriens  fuit  annos  hinc  ; III , 
I,  a. 

Exptlle  morbos  puellae ; IV,  IV,  1. 
— expellere  vaccas  stabulis;  II,  lll , 
i5. 

Experta  bellis  cano;  IV,  1,  107. 
Explere  annos  fatales  ; I , III,  53. 
—erroribus  urbes  tercentenas  ; I,  IV, 
69. 

Explorat  ante  csecas  viu  manu*  ; 

Exprtssa  incultis  pedibus  uva ; I , 
vii,  36. 

4 

FAC 

Fabellas  referre  ; I,  III,  85. 
Faber  saevus  nec  duxerat  ensem  ; 
I , III  , 84. 

Fabula  ficta  in  vanum  jocum  ; III, 
IV,  68. — fabula  ne  turpis  fiam ; I , IV, 
83.— fabula  nunc  ille  est;  II  ,111 ,33. 
— fabula  sit  mavult ; II,  lll , 34»  — 
fabula  sive  novum  dedit  his  errori- 
bus orbem  ; IV,  1 , 80. 

Facie  devovet  nostra  puella ; I , v, 
43.—; faciem  componere  pugnae ; IV, 
T,  100.— faciem  novam,  pelle  derap- 


EXU 

Exscreat  usque  ante  ipsas  fores; 

!»▼.  74- 

Exsequiae  maestae  ; II , iv,  44- 
Exsolvit  pro missa V enus ; IV,VII,  5. 
Exstat  ut  ritus  a prisco  avo  tradi- 
tus; II , I , a. 

Exstincta  faces ; fi , vi , 16. — ex- 
stincto pallida  Ditis  aqua  auferet 
spem  ; 111 , 1 , 28. 

Exstruet  ante  casas  ex  virgis  ; II , 

I,  a4.— exstruet  s\bi  dapes  et  mensas 
cespitibus ; 11,  v,  99. 

Exsurgunt  oppida  structis  muris; 
IV,  I,  i75. 

Exta  felicia ; II , I,  a5.—  exta  lu- 
brica signavit  Deus  notis  ; II,  V,  i5. 
— exta  venturae  nuntia  sortis  ; III , 
IV,  5. 

Externa  merx ; I , III , 4°-  — ex~ 
terna  vestigia;  1 , ix,  57. — externus 
lap  s;  II,  ni , 45. 

Extimuisse  minas  aliquas  nuntiat; 

II,  vi , 5o. 

Extulit  caput  splendidior  Sol  un- 
dis ; IV,  1,  1x4. 

Exuit  annos  serpens  novus ; I , IV, 
35  , deponit  Senectam  cum  pelle. 

Exurere  divos  quum  vult  Amor; 
IV,  II , 5 — exurit  sol  graciles  artus  ; 
II , 111 , 9 —exusta  partes  terrae ; IV , 
I,  i65. 

Exuvia  hostiles;  1 , 1 , 54- 

FAC 

ta , referre  ; I , vili , 46.  — facies  ista 
hsec  persuadet ; I , IX , 69.  — facies 
uretur ; I , IX , t5. 

Facile  lutum  ; 1 , 1 , 4°-  — faciles 
aditus;  II , iv,  19.  — facilis  aditus  ; 
IV,  1 , 87.  — manus;  I,  1 , 8. — Ne- 
mesis ; II,  vi , 27.  — unda  ; IU,  V , 
3o .—facilis  tenero  sum  semper  Ano- 
ri ; I,  ni , 67. 

Facinus  malum  ; II , rv,  a5.  — per 
facinus  et  caedem  ; II , iv,  21. 

Facio  : facit  dites  animos  Amor ; 
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III , vi , i3.  — facit  livorem  Venus ; 
I , VI , 1 4. — nec facit  hoc  vitio  ; I , ixt 
73.  — non  facit  hoc  verBis  ; 1 , v,  43. 
— facit  me  ipsa  V enus  ; 1 , II , a6.— 
fac  stet  lapis ; l,  tll , 5^.— facere  co- 
ronam de  flore  ; II , I , 60.  — pocula 
flctilia  ; 1,1,  3g.— facta  ct  mihi  est 
luba;  II , vi , \q.— facta  agresti  falce 
lignea  Pales  ; II,  v,  a8.  — facta  li- 
tera;  III,  1;  12. — facta  ventis  hor- 
rida coma  ; I,  IX,  1 fc— facta  est  rara 
via  sero  ; II,  m , 18.— facti  e stipite 
prisco  Lares;  I,  17. 

Facta  dicere ; l , x , 3o.  — facta 
impia;  111,  vii,  10.— nefanda  ; III, 
v,  12.— facta  parentis  proles  augeat ; 
I , vii , 55. — facta  referre  ; I , x , 44* 

—facta  tegenda;  I,  IX,  28. — tristia; 
I , Vili  % 18.  — facta  tna  n<c  capiet  ti- 
tulas ; IV,  I,  33.  — ierint  per  claros 
triumphos;  IV,  1,  176. — intexere 
chartis ; IV , 1 , 6.  — factum  turpe ; 
III,  iv,  i5. 

Facundia  dum  tua  majorsit  labor 
illius  , etc.  IV,  1 , 81. 

Faginus  scyphus ; I , X , 8. 

Falerna ; III , vi , 6. — Falerni  fu- 
mosi ; II,  1 , 37. 

Falernus  ager  , Bacchi  cura  ; 1 , 

IX , 34. 

Fallax  Amor ; I , ix,  83. — nox  ; 

III , IV,  7 , propter  somnia.  — Pan- 
nonius ; IV,  i , 108 , v.  no/.— puella ; 
1,  vi,  i5;  III,  vi,  5i. 

Fallo  : fallat  cum  puella  tecta 
dolo  ; III , vi , 13. — nec fallat  blanda 
prece  lingua  sordida  ; 111,  VI  , 46.— 
fallendi  vius  mille  ministrat  Amor  ; 

IV,  vi , ti.— fallere  queis  cantibus 
possis ; 1 , 11,  55.— fallere  posse  dedit 
deus  cupidis  ; I,  vnr , 56.— nonfal- 
lert  doctus ; I , ix  , 37.  — fallere  si 
qua  didicit  virum  ; IU  , IV , 63.  — 
fallit  puella  te  vanum  nocturnis  ima- 
ginibus ; III , IV,- 56. 

Falsum  visum ; III . iv,  3.— falso 
plurima  vulgus  ainat;  111,  m,  30. — 


FAV 

falsa  gaudia;  III,  VlI,  is— falsa  li- 
mer t ; III  , IV,  8. 

Falx  agrestis  ; II,  v,  38. — curva; 
I , iv,  8. — dura;  I , vii , 34*—  saeva  ; 
I,i,  18. 

Fama  Gylippi ; IV,  1, 300 .—fama 
majorum  ; IV,  S,  39  —fama  minor; 
IV,  vii,  7 — ybmaPylia  ; IV,  I,  113; 
Nestor  famosus. 

Famrm  despicere  ; , 78  —pel- 

lere glande  querna  ; II , I,  38.  —fa- 
mes stimulans;  I , V,  53. 

Fana  sacra;  U,  iv,  a3. 

Far  pium  ; III , ltr,  10. 

Fas  (si)  est;  II,  m,  76 .—fas  sit 
modo ; 1 , Vi , 64. 

Fastidia  oderunt  divi ; I,  Vili,  69. 

Fastigia  summa  chartae;  HI,  1,  1 1 . 

Fastus  omnes  odit;  I,  Viu,  75. 

Fata  dum  sinant ; I' , 1 , 69.— ab- 
dit* ; II , V,  17*  — mea  querar  cum 
muto  cinere;  11,  VI,  34*  — mea  ti- 
meto ; I , V , 69.  — fata  non  dedere 
moram ; I,  iv , 36.  — nulla  statuent 
finem  te  canendi;  IV,  I,  204.— *prae- 
raonuisse  boves  ; II  , V,  78.  — puellae 
qui  metuit ; IV,  IV,  1 1 , de  exitu  mor- 
bi. — senectae ; I , iv , 3i.  — scu  nos 
fuisse  volent ; III,  v,  3a.  — si  redi- 
tum negant;  IU,  m , 35.— sua  que- 
rentes  anim*  ; I , V , 5i.  — tua  sint 
candida;  111,  VI,  3o. — fati  provida 
avis;  II , v,  ia. — fato  pari  cecidit 
uterque  consul;  111,  V,  \5.—falo pro- 
perat mortem  ; IV,  1 , 306.—; fatorum 
leges ; III , iv,  48. 

Fatale  nomen  tuum,  Roma,  ter- 
ris regendis ; II,  V,  57 .—fatales  anni; 

l,  m,  53.—; fatalia  stamina;  I,  vii,  1. 

Fatcnti  ignosce  ; 1 , VI , 39.— fa- 
teri vilvt  tot  mala  perpessae  taedia  nata; 

m, n,  7. 

Fatiget  me  quamvis  adversa  for- 
tuna; IV,  i , »83*^ 

Fatiscit  janua;  1,  v,  67. 

Fave t Phoebe  ; II,  v,  1 ; IV,  iv, 
31.—  sancta : IV,  vi , 7 , Juno.— f a- 
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veas ; Cypria  ; III , lir  , 34-  — quis- 
quis ades ; II , I , i favent  Pierides- 
que  Phuebusque  et  Bacchus  casto  poe- 
tae : III,  iv,  favente  Marte  ; I , 
X,  3o.  — favet  illa  , Venus  ; I,  IIt 
17. — Venus  querelis  ; I , iv,  73.  — 
supplicibus  ; IV,  xitl  , a4-  — faveto 
votis  ; IV,  v,  9. 

Favilla  nigra  teget  ossa  candida  ; 
I!l,  ll,  io. 

Favos  compleat  dulci  meile  apis  ; 

II,  (,  So.— favus  purus;  I,  X, 

Fax  fulgens ; l , ll , 38  — faces  ar- 
dentes ; II , 1 , 87.  — exstinctae  ; II , 
vi,  16. — faces  remove  , puella  ; II, 
IV,  G. 

Fecunda  arva  Calypsus;  IV,  I,  77. 
—fecundet  messes ; IV,  L,  186. — fe- 
cundi anni ; IV,  i , 1 »4- — fecundum 
rus  : II , v,  37. 

Felicem  dicet  te  pia  turhaDcorum; 

IV,  iv,  i5.  — felicem  terque  quater- 
que  diem  ; 111 , III,  a6.— felices  can- 
tus; 111,  IV,  4o.— Indi ; ll,  ll  , «5. — 
felices  vivite  nostrique  memores  ; 

III , v,  3i. — felicia  exta  $ II , I,  a5. 
—felix  ager  ; 1 , 1 , 19  — annus  ; II , 

V,  82.— ille  , cui  Amor  afflat ; II  , I , 
80.— quicumque  dolore  alterius  dis- 
ces posse  carere  luo;  111,  Vll,  11. — 
Vertumnus  ; IV,  II,  i3.  — vita  ; I , 

V'  '?* 

belle  cum  multo  pocula  bibat  lena; 
I , V,  5o. — tristi  madent  tempora;  II, 

IV,  11. 

Femina  Coa;  II,  III,  55. — femina 
nec  fidum  nomen  ; IU,  iv,  61. 
Feminetis  labor;  II,  ! , G3. 
Femur  conseruisse  femori  nocet ; 

I , viii  , ab. 

Fenestra  excelsa ; II , vi , 3q. 
Fenore  magno  reddat  ager  semina; 

II,  vi , ai. 

Fera  sxvae;  I,  X,  G ; IV,  111 , 21. 
—truces  ; 1,  IX,  76.  — ferarum  late- 
bras ; IV,  III , 9. 

Feriet  pede  rusticus  uvas;  II,  V,  85. 


Fero  : feram  quodque  Deus  vero 
Cynthius  ore  ; III,  iv,  5o.  — ferant 
diripienda;  III,  VI,  28. — qui \\ ferant 
verba  leni»;  I,  VIII,  a. — ferar  cum 
digno  digna  fuisse  ; IV,  Vll,  10.  — 
ferat  quid  sequens  hora  ; III,  rv,  46 
— - ferebant  obvia  ultro  ubera  oves ; I , 
III  , 45  — tuli  lumina  multa  nocte ; 

I,  ix,  fa.— tulit  gaudia  aucte Ventu; 

II,  I,  ii.  — gratissima  dona  Phoebo 
Cres;  IV,  1,9.  — quies  insomnia; 

III,  iv,  2.— quos  fruttus  avo  condita 
messis  ; 1,  I,  4»- — nec  te  conceptam 
saeva  leaena , III , rv,  90  — feror  in- 
cestus adiisse  sedes  Deorum  ; 1,  n,  83. 
— ferre ; Tll,  IV,  90  ‘ n.  utero.— ferre 
bene  discidium  ; I,  V,  1. — ferre  ar- 
ma ; I , VI , 3o. — dapeui ; 1 , V,  a8. — 
dolorem;  III , II,  3. — domiqam  im- 
mitem ; III , iv,  74.— dona  sepulcro ; 
II,  vi,  3i. — furorem  maris  et  pluvias; 
1,  I,  5o.  — liba;  I,  VII,  54,  n.  Ge- 
nio.— liba ; I , X , a3. — lumina  prope 
fulgenti  face;  I,  ll,  38.—  mala;  1, 
vi , 8i.  — mala  nostra  si  poles  lento 
pectore  ; IV,  XI , 6.  — male  errantes 
pedes ; II , 1 , 3o.— munera ; I , I , io. 
— opes;  I , I,  77.— oppida  victa  ante 
currus;  II,  v,  1 16.  — oscula  ; I , IX  , 
78. — pedes  gy  psatos ; 1 1 , 1 1 1 , 6i , ha- 
bere.— praecepta  Veneris ; I,  iv,  79, 
dare — pretium  grande;  U,  IV,  33. — 
retia  humeris;  I,  IV,  5o.— retia  torta 
per  montes  ; IV,  HI,  12.— somnia  ju- 
beat Notos  irrita  deus  ; 111 , IV , 96, 
auferre;  cf.  IU  , VII ,.  18. — sapores  ; 

IV,  IV,  9.  — vulnera  viris  ; I , I,  76. 
— - fert  casiam  non  culta  seges;  I,  HI, 
fii.— ferunt rur*  messes,  11,1,47.*“ 
fertur  in  aestivum  orbem  Phoebus  ter- 
ris propior;  IV,  I,  160. — ferunt  per- 
juria Veneris  venti  irrita  per  terras  , 
etc.  I,  iv,  aa ; cf.  III,  vii,  18. 

Ferocem  contudit  Deus,  et  inisit  in 
arbitrium  ; 111,  vi , i3. 

Ferrea  saecula ; II , Hi  , 37  — vin- 
‘cla ; IV,  111 , 14.  — feneus  ille  fuit  J 
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FID 

I,  II , 67  1 1 , X , 1 ; II , III , »<  III, 

ii,  a. 

Ferrugo  picca  ; I,  IV,  43. 

Ferrum  durum  ; 1 , 1 , 63.  — fer- 
rum lapis  est  ; I,  X,  $9.— ferro  con- 
finditur; IV,  I,  1 74*  vomere. — ferro 
petere  corpus  ; 1 , IX , a sollicitare 
humum;  I , vn  , 3o. — sonant  crura; 

II,  vi,  36. — vulnerare;  I,  II,  37. 
Fertilibus  horis;  IV,  1 , 5i.  —fer- 
tilis annus  ; IV  , I , ia3.  — - hortus; 

II , I,  44.— Nilus ; I , vn  , aa. — pars 
terrae  ; IV,  I , 166. 

Ferus  qui  otia  Amoris  liquit ; II , 
vi , 5 .—fera  flamina  ; IV,  1 , ia5.— 
tellus;  IV,  1,  xfo.—feri  angues;  I, 

III,  6g. — canes  Hecatas ; 1,11,54.— 
victus  ; II , 1 , 43.  — fera  acies ; II , 
III,  3g .—ferum  conjugium  ; III,  IV, 

111,  iv,  86. 

Fessa  somno  puella ; I , m , 88.— 
fessa  corpora  ; IV,  iv,  10  ; IV,  xi,  a, 
—fessa  lumina  fletu;  I , VIII , 68.— 
fessa  puppes  ; II , v,  fi.  — fessi  lu- 
mina victa;  1 , 11 , a.— fesso  comparat 
uxor  aquam  calidam ; I , X,  fi. 

Festa  die  ; II , v,  3(5.  — luce  ; II , 
I , ag. — festa  dapes ; II , 1 , 81 ka- 
lendae  Martis;  III,  I,  1.  — mensae  ; 

n , v,  99. 

Fetus  ( s. fatus ) capellae;  1,1,  3i. 
matrona  dabit ; II,  V,  91. 

F'ibra  conscia  Deorum  ; I,  vin,  3. 
—nuntia  si gniiicat  placidos  deos ; II, 
I , a6. 

Fictilia  pura;  1 , 1 , 38. — pocula  ; 

1 > 1 * 3g. 

Fidelis  mens ; I , VI , 75. 

Fides  nnlla  inerit;  III,  VII,  17  , 
dictis  puella. —fide  nulla  semina  per- 
solvat terra ; II , m , fidem  quae- 
rere velle  in  somnis  desinite  ; III,  IV, 
4-— fidem  tenuere  tunc  melius ; I,  X , 
19. — vendere  gemmis;  I,  IX  , 3a. 

Fidus  comes ; I,  v,  63.— nec fidum 
femina  nomen  ; III , iv , 61.  — fidi 
amores  uxoris;  II,  II , 11. 


5a5 

Figere  dente  notas  in  collo ; I , viu, 
38 .—fixisse  puellas  gestit  Amor;  II , 
I » 7**  — fix<*  palma ; 1 , IX , 8a.  — 
fisco  dente  ; I , II , 18 , clari  infixa. 
— fixus  in  agris  lapis  ; I , III , 43*— 
in  latere;  I,  v,  6a , de  assiduo  comite. 

F'igura  mutata ; IV,  I,  307. — vir- 
ginea ; 111 , iv,  89.— figura  veteres  ; 
IV,  1 , 63. 

Filia  parva  ; I , X,  34.— filia  Servi 
Sulpicia  ; IV,  x , 4- 
Filius  I^tonae  atque  Jovis ; III , 
Apollo,— filius  sectatur  agnos; 

I, X,  4«. 

Filo  velatus;  I,  V,  i5,  vitta. 
Findant  arva  mille  boves;  III, 

III,  11.— findit  haec  cantu  solum  ; I, 

II , 47.  — Sirius  agros  ardentes  ; I, 
VII , 31. 

Fines  certi ; I , tu , 44- — errorum; 

IV,  11, 78. 

Fingo  dum  mihi  venturam  ; I,  vm, 
65. — fingebam  mihi  felicem  vitam; 

I , v,  ao. — -fingebam  haec  mihi  vota; 

I,  v,  35.— -finget  me  equum  doctum; 
IV,  I , ao8.  — fingere  causas  ; I , vi, 

II. — comas  canas  manibus;  I,  Ii, 
g4- — jocum  tristi  mente ; m , vtr , a, 
simulare /at  ii  iam.— fingi  Hunc  mens 
mihi  perdita  ; II , vi,  5i .—ficta  Cu- 
mana lubrica  terra  rota;  II,  m,  5o. 
—ficta  fabula  in  vanum  jocum ; III, 
IV,  68.  — ficta  mora  detinere  cupi- 
dam; I,  Viu , 74. 

Finissem  jam  mala  leto  ; II,  VI, 
19.  — finivit  regna  Tomyris  Araxe; 

IV,  1,  144.  4 

Firma  licia  ; I , vi , 79. 
Firmaverat  nondum  Urbis  moenia 
Romulus;  II,  V,  a3. 

Fiscella ; II , m , 17. 

Fistula , cui  semper  decrescit  arun- 
dinis ordo;  II,  V,  3i. — garrula  ; II , 

V,  3o. 

Fit  tibi  ter  libo,  ter , dea  casta,  me- 
ro ; IV,  vi , 1 fiam  ne  turpis  fa- 
bula ; I , iv,  83. 
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5i6  FLU 

/7<q»j7»/ pretium  usque  cava  manu; 

H,  rv,  *4- 

Flamina  fera ; IV,  i , ia3. 
Flamma  acri* ; I , vi , ^6.  — /Et- 
naea  ; IV,  i , 197.— rapida  ; I , IX,  49* 
— flamma  potius  meum  caput  ure  ; 

I , IX,  a 1 . — flammet  aquam  addat  ; 

II,  iv,  fa.— flamma  celere*  ; IV,'  vi, 
17.  — sacrae  ; II,  V,  81 ; II,  V,  90.— 
flammam  volvens  ore  Chimaera  fero  ; 

III,  iv.  86. 

Flava  Ceres;  1,1,  \Z.— flava  vin- 
cula ; II , II , 18.  — flava,  comae ; I , 

v,  44;  Il,i,  48- — flavi su^c»  i IV, I, 

»85. — flavus  Carnutus  ; I,  VII,  ia. 

Flebilis  jaceam  ante  fore*  clausas ; 
II , iv,  aa. 

Flectere  verba  ad  laudis  modos ; 
II , v,  4- — flecti  poterit;  III , IV,  63. 

Fled  : fleat  ante  meum  rogum 
maesta  Neaera  ; lll,  II,  ia.— ob  nos- 
tras vias  puella;  1,  1, 5*.— flabitur 
ardentem  ante  rogum  ; II , IV,  4&- — 
flentem  e*  alto  Olympo  sublimis  Ve- 
nus spectat ; I , vi , 83. — flere  ante  se- 
pulcra; 1 , III , 8.  — flere  irato  cui 
puella  potest ; I , X , 64-  — positum 
arsuro  lecto  ; 1 , 1 , 61 . — quin  fleret 
numquam  deterrita  est ; I,  III,  »4- — 
fleret  qui  molles  amores  elegis  ; IV  , 
XV,  3.— flet  teneras  subtusa  genas ; 1 , 
X,  55.—; flevisse  nunc  me  loquentcin 
pudet ; I , IX,  1^.— flevisti  mari  per- 
juria Theseae  linguae ; III , vn  , 8 , de 
Ariadne. 

Fletu  tument  lumina ; I , vnr , 63. 
— cum  fletu  ftos  vigilanda  venit ; I, 
II , tf,— fletus  hinc  rixaeque  sonant ; 
II , iv,  3;.—; fletus  miseri;  I,  iv,  73. 
Florea  serta ; I , I , ia ; I , II , 1 4- 
Floret  terra  benigna  rosis  : I , HI, 
63.  — tibi  primi  temporis  aetas  ; I , 
TUI,  4;. 

Flos  : de  flore  coronam  facere ; TI , 
I,  5q.  — flores  ingerit  alveo  verno 
ap  s ; 11, 1,  fa.— flores  varii;  1,  Vli,  45. 
Fluebant  crines  intonsi  longa  cer- 


vice ; JII , iv,  37.  — ut  fluat  luxuria 
Nemesis;  II,  111,  53. — p assim  igneus 
aether;  IV,  I,  aa. 

Fluctus  imus;  IV,  1 , 74- 

Fluitantes  undae;  II,  v,  5q. 

Flumen  rapidum  ; 1 , II , Ifo. -flu- 
mina curva  nec  assuetos  egerunt  cur- 
sus ; IV,  I , ia6. — nigra;  I,  lll , 68. 
— fluminis  iter  ; I,  II,  46.  — polum 
yzslniductrtfluminibus ; II,  111,  16. 

Foci  infidi ; IV,  v,  ia. — sancti;  I, 
n,  84  ; I , Vili,  70  ; IV,  iv  , a4.  — 
Vestales  ; II , v,  5a.  — foco  ardenti ; 
II,  i,aa.  — ante  focos ; IV,  VI,  4- — 
focus  luceat  exiguo  igne  ; 1 , 1,6. 

Fada  corpora  podagra ; I,  ix , 7^. 

Foedare  oculos  loquaces  lacrimis  ; 
II,  vi , 43.  — fadatus  lumina  ; IV, 
i,  57,  Polyphemus. 

Fadera  dare  per  divos ; I , IX , p , 
promissa.  — fadera  furtivi  lecti ; l , 
V,  •j.—fadere  hoc  ; IV,  XIII,  a. 

Fanore ; vide  Fenore. 

Fatus;  vide  Fetus. 

Fontes  Etrusci  ; lll , v,  1.  — fon- 
tibus ut  dulces  terra  erumpat  liquo- 
res ; IV,  1 . 86. 

Fores  aeratae  ; I,  tti , 73  ■ — clausae; 
I,  ix,  44i  II,  vi , ia.  — durae  ; I,  I, 
56. — perfractx ; I,x,  54-  — sacrae; 
I , lll , 3o.  — fores  non  habuit  ulla 
domus  Saturno  rege  ; I , III , 4^-  — 
ante  ipsas  domus  usque  exscreat ; I, 
V,  7 1^.— fores  reserare  clam  ; I , vm , 
60.— reserare  dente  fixo ; I , II , »8.— 
vertere  ; I , VI,  ia.  — foribus  adfixa 
me  manet ; I , vt , 61  .—foribus  inest 
clavis ; I , VI , 34* 

Forma  nihil  magicis  utitur  auxi- 
liis ; I > vm,  a4 .—Jormam  dedit  cae- 
lestis avarae , II , IV,  35.  — ne  pollue 
auro;  1,  ix,  17. — vendere;  I,ixt 
5i.  — fornice  non  ullain  fata  dedere 
moram  ; I , IV,  Zb.— forma  studium ; 
1,  vm,  43. 

Formosa  Neaera;  III  , IV  , 57.  — 
puella ; l , 1 , 55 ; IV,  XHI , 4*  — for- 
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mosa ; I,  ix,  6;  II,  m^jITI,  i, 
7 ; IV,  IV,  4 » puella.— coma ; I , iy‘, 
3o.  — formosi;  I , IV,  3. — formosius 
quidquam  illojnon  alia  priorum  xtas 
videt ; III , rv,  x5.— formosus  Apollo ; 

U,!H,  II. 

Forove  castrisve  ; IV,  1 , 3^.— foro 
medio  detinuisse  ancillam  ; I , H , g6. 

fors  levis  versatur  celeri  orbe  ro- 
tae; I,  v,  70. 

Fortes  adjuvat  ipsa  Venus  ; 1,  II, 
16,  h.  audaces , non  timidos,  —for- 
tia corda  ; 111 , 11 , 6.— verba  ; II , vt , 
ia.  — forti  pede  ; IV,  xv,  4 » heroico. 
— fortis  audacia ; 1 , IV,  »3. — fortis 
eris  nunc  tu  ; IV,  xm  , 19,  ferox, 
superba.— fortis  in  armis;  I,  X,  ag. 
—foriis  gloriar ; l , v,  a.  — miles ; 1 , 
vil, 4;  IV,  1, 108.— rusticus  arat  arva; 

h,  h,  14. 

Fortius  adde  merum  liquidum ; 
111 , vn,  3o. 

' Fortuna  adversa  me  fatigat ; IV , 
I,  i83. — Fortuna  sua  tempora  lege 
gerit;  III,  ili,  aa. 

Fossam  tutam  qua  deceat  castris 
pneducere  ; IV,  1 , 83. 

Foveas  ( ut  ) molli  sinu  frigida 
membra;  1,  vm,  3o.  — fovet  Delia 
nescio  quem  tacita  nocte  ; I*  vi , 6. 
— vitam’  spes  credula  ; II  , VI , ao. 
Fratnum  , vid.  Frenum. 
Frangere  postes  dum  non  pudet ; 

I , I , 73  , de  comess abundis.  — 
frangit  fortia  corda  dolor  ; 111 , ii , 
6 , quamvis  fortes  animos  dejicit , 
deprimit , percellit — — non  frangitur 
illa;  I,  Vm  , 67.  — ut  non  fregerit 
eum  vetus  aetas  ; IV,  1 , 1 1 1 , infir- 
mum reddiderit.  — fracta  sagittae  ; 

II,  vi,  i5. 

Frater  nunc , quondam  vir ; III , 
1 , “xh,— frater  volitantis  Amoris , im- 
piger JEnea ; 11 , v,  3g. 

Fraudare  vitem  crescentibus  uvis; 

III,  V,  19. 

F renust  inconstantia  vulgi  diversi; 


FUG  5a> 

rv  , T , 43  , turbas  faciat , motus 
excitet. 

Frenatus  piscis ; I,  v,  4 6. 

Freno  actato  compescere  equum  , 
IV,  1,  91* — -frenos  momordit  equu,  ; 
I,  III,  4a. 

Freta  hiberna  ; IV,  1 , 195.  — pa- 
rentia ventis;  I , ix,  9.— summa  ; I, 
IV, aa.— iniet freta;  IV,  1,  7a,  Cha- 
rybdis—ftr  freta  pellere  ratem ; 1, 

iv,  46. 

Frigida  membra  ; 1 , vm  , 3o. 

frigidus  annus ; IV,  Viu,  4.  — Tau- 
rus ; I,  VII,  16. 

Frigora  brumae  hiberne  ; I , IV,  S. 
—pigra  hiberna  noctis  noh  mihi  no- 
cent ; 1,  II , 3i.  — qua  frigore  sola 
dormiat;  I,  viii,39,  hieme  t vel  po- 
tius frigida  nocte.  — frigore  gelido 
vastantur  dua  partes;  IV,  i,  154. 

h cons , frondis ; fronde  viridi  ope- 
rire domum  exiguam  ; II,  1,  40. 

Frons , frontis ; celebris ; III , I(_ 
a8  ; monumenti.  — redimita  corym- 
bis; I,  vn,  45,— tristis;  II,iii,35. 
—frontes  gemina  voluminis ; III , t, 
ii— frontibus  aquatis;  IV,  1,  i0j. 

Fructus  requiro ; I,  1,  4i. 

Frugem  segetes  prabent;  IV, < 
•63.— fruges  lustramus  et  agros;  II, 
1, 1.— traducitcantua  vicinis  ab  agris; 

I.VUI,  19. — valeant;  II,  m,  6g. 

frugum  acervos  semper  prabeat  Spes; 
1 > 1 • 9-  — custos  aderit  mea  Delia; 

I , V,  XI. 

F rui  cara  conjoge;  III,  m , 3a. 

b rustrata  esi  te  duce  numquam 
Romanos  Sibylla  ; II,  v,  i5. 

Fuco  splendente  ; I , vm  , 1 1. 

Fugam  pracinuisse  lucos;  11,  V,  -4. 

Fugato  rege  Saturno ; II,  v,  9.  — 
fugent  cui  somnos  classica ; I,  i,  4. 

F age  credere  te ; I,  iv,  9.— fugiam 
ad  illius  tumulum;  II , VI,  33.  — ad 
servitium  domina;  IV,  xm , aa.— 
fugiat  si  oostra  convivia  mcosa ; HI, 
vn,  37,— fugit  huc  illuc  impia  turba; 
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FUN 


FUS 


Iy  III  | 70.  — puella  amplexus  senis  ; 

I,  ix,  74* — ex  ipso  toro;  I , vili,  6a. 

Fu! gens  auro  et  testudine  lyra  ; 

HI , IV,  37. — tax ; 1 , II,  38.— Tyrio 
subtemine  .vestis  ; IV,  1,  na  ; nam 
fulgere  de  purpura  dicitur  ,*  Cic.  Ca- 
tii. II , 3 , qui  nitent  unguentis  , qui 
fulgent  purpura , etc. — fulgent  \c\\* 
ora;  I , VUI , 3i.— fulgentes  zt*  ; II, 
lt  i5  —fulserit  hic  nivei»  Delius  aliti- 
bus ; 111  , vi , 8. 

Fulmina  missa  Jovis  imperio  pe- 
tant te  ; I,  11,  8 , ad  januam.— ful- 
minis vias  esse  puras  ; I,  IX , 36. 

Fulta  janua  sera ; I,  11 , 6,  firmata. 

Fulva  sidera  lascivo  choro ; II , l , 
88.  — fulva • leaenae  ; 111 , Vi , i5.  — 
fulvum  aurum  ; 1 , 1 , I. 

Fumosos  Falernos  inibi  proferte  ; 

II,  I,a7. 

Funda  cila  tangere  loca  signata ; 

IV,  1,97. 

Fundantur  eodem  nostri  memo- 
res lacrymac;  111,  II,  funde  Fa- 
lerna prona  manu;  III,  VI , 6. — tem- 
pora multo  mero  ; 1 , VII,  5o- — fun- 
dere gentes  Aquitanas  qui  posset ; I, 
vii,  3. — lacte  ossa  ; III , U,  io, per- 
fundere. — funderet  ut  nato  testa  pa- 
terna merum  ; I , X , 48-  — fundit 
aquas  gelidas  Auster  ; 1 , 1 , 47*  — 
fudisse  lacrimas  simulacra  deum  ; 
II,  V,  77 .—fusa  coma  ; II , v,  66. — 

G AU 

Galea  qai  sibi  portet  aquam  ; II , 
VI , 8. 

Gallia  obvia  non  remorabitur  tc 
vicino  Marte;  IV,  1,  »38. 

Garrula  fistula;  II  , V,  3o.  — lin- 
gua ; IV,  xili , *o.  — lyra  ; 111 , IV, 
38. — garrulus  verna ; 1 , V,  36. 

Garumna  magnus;  1,  VII,  11. 

Gaudeat  illa  versibus  meis,  III  , 
I,  8. — ille  in  tacito  sinu;  IV,  xm, 
'i.— gaudente  animo  hanc  vident ; I , 


palla  ad  pedes;  I,  vu,  46.  — fusis 
capillis  esse  decet  eam  ; IV,  It,  9. 

. Funere  ( de  ) lumina  sicca  domum 
referre  ; I , I,  65. 

Furens  fame  stimulante  ; I,  V,  53. 

Fures ; l , 1 , 33.— furique  lupoque 
nimium  ; IV,  1 , 188. 

Furor  ( quis)  est;  1 , X,  33  ; IV, 
Ut,  7. — furor  iste  si  venerit;  1,  VI, 
74  furor  maris  ; I , I,  49* 

Furta  sua  celari  vult  Venus;  1, 
II , 36. — dulcissima  ; IV,  V,  7. 

Furtim  componit  Decor  subsequi- 
turque  illam  ; IV,  II , 8.— concubitus 
tuos  furtim  ; II,  v,  53.—; furtim  de- 
ducit pauper  ad  occultos  amicos ; 1 , 
V,  65.  — furtim  Delia  fovet  nescio 
quem  ; I,  Vi,  5. — intrare  ad  latebras 
ferarum;  IV,  tu,  9.  — quaccumque 
amori  meo  subrepet;  IV,  nt,at. — 
succumbere  puero ; I , Vili , 35.— so- 
nare ; I , II  , 9.  — transgressa  custo- 
des ; II , I,  75. — versus  cardo  ; I , II, 

10 , sine  strepitu. 

FurtivaXtuvn;  I,  vni,  57.— fur- 
tivus amor  ; I , V,  75 , clandestinus. 
—lectus;  I,  V,  7 — usus;  1,  IX, 55, 
n.  amoris. 

Fusci  comites  ;11,  III , 57 .—fuscis 
alis  somnus  ; II,  1 , 89.— fuscus  amic- 
tus ; III,  iv,  55,  somni. 

Fusus  et  apposito  pollice. versat 
opus  ; H , 1 , 64. 

GEL 

VI  , 81.  — gaudere  divitibus  video 
puellas;  I!,ili,5i. — gaudere  non 
poteram  cithara  ; IU  , iv,  69.  — nec 
gauiiet  casta  nupta  Neaera  domo ; 
IljL  iv,  60. 

Gaudia  in  Veneris  usu  ; I , v,  3y ; 

11,  i,.ia;  II.  IU,  ?4;  IV,  in,  18; 
IV,  VII , 5.  — gaudia  falsa  imilari  ; 
111,  Vii,  1. —vitae  longae  sociarem 
tccum  ; 111 , III , 7. 

Gelida  aqua ; 1 , r,  {7.  — unda  ; 
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IV,  1 , 6 o.—gelidir  Alpes ; IV,  i , 109. 
—gelidi  montes ; II,  IV,  8. — gelidum 
frigus;  IV,  I,  i54- 

Gemina  castra;  IV,  1,  io5.  — ge- 
miner frontes  voluminis  ; III,  I , i3. 
— lampadas ; IV,  11 ,6. — geminer  con- 
finia mortis  ; IV,  1,  70. 

Geminare  pericula  ^ago  ponto; 

II,  ili,  41. 

Gemma  non  juvent  hanc  , quae 
etc.  I,  vni,  3g.  —gemmarum  quid- 
quid Indis  nascitur;  II,  11,  i5.  — 
gemmas  signumve  probarem  ; I,  vi, 
a5.  — gemmis  non  vendere  velle  fi- 
dem ; 1,  LX,  3a. 

Getia  percussae  ; I , X , 37.  — tu- 
mentes ; I , ix , 38.— tenerae ; 1 , 1 , 68 ; 

I, lV,i4;I,X,55;  Ill,iv,3i.  — ge- 
nas ornasse  fuco  splendente  quid 
prodest;  I,  VIII,  11. 

Genero  haec  maereat,  illa  viro;  III, 

II,  i4. 

Generosus  Bacchus;  III , vi , 5. 
Genium  concelebra  centum  ludis 
et  choreis;  I,  vn,  49- — per  Genium 
rogo ; IV,  V,  8.  — Genius  adsit , etc. 
II,  ii,  5.— Geni  mague;  IV,  V,  9. 

Gens  antiqua  ; IV,  1 , 38.  — Aqui- 
tana ; II , 1 , 33.  — gentes  Aquitanae  ; 
1 , vn  , 3. 

Genua  : genibus  perrepere  tellu- 
rem ; I,  II,  87. 

Genuerunt  te  aequora  ponti ; III  , 
rv,85. — ^rnumcnonPylosaut  Ithace 
tantos  feruntur  ; IV,  1, 48. 

Genus  crudele;  111  , iv,  61 , sexus 
femineus. — durum , curae ; Ili , VI,  7. 
— hominum  in  curas  natum ; III , iv, 
9 .—generis  honores  priscos  vincere ; 

IV,  1,  3i. 

Gerere  arma  collo  ; II , VI , a.  — 
canistra  myrto  vincta ; I , x , 38.  — 
epulas;  I,  v,  34-  — lauros  victrices  ; 
1,  vn,  7.— laurus  ; II,  v,  117. — serta 
collo  ; 1,  vn,  53,— serta  myrtea  in- 
signi coma  ; 1 , III , 66. — scutum  su- 
demque ; I,  x,  66.  — tela;  I,x,  14. 
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— tempora  hedera  vincta ; III , vi,  2. 

— vestes  tenues;  II,  i,  53.  — geret 
regna  superba  in  greinio  tuo  ;I.  ix, 
80.  — gerit  majora  quis  te  castrisve 
forove;  IV,  1,  44.  — quidquid  her- 
barum Thessala  terra  ; II , m , 53  , 
profert.  — tergo  vellas  lucida  ovis  ; 

II , I,  63. 

Gestante  illo  vitulum  per  agros  ; 
U,  HI,  19. 

Gestit  fixisse  puellas  ; II  v 1 , 79  y 
cupit , id  agit , ut. 

Getas  rigat  Hebrus  ; IV,  t,  14-. 
Glaciem  ( in  ) densam  nivemqua 
durata  unda;  IV,  1,  157. 

Glans  aluit  veteres;  II,  m,  71. 

querna  ; II , 1,  38. 

Glarea  dura  congesta  sternitur 
hic ; I , vn , 5g. 

Gloria  cuique  sua  est ; I,  iv,  77. 

fortis  f I , V,  a , gloriatio.  — magoa  ; 
I»vi,3;II,i,  34 — quae  puero  victo  ? 
I.  VIII,  49.  — tardi  pecoris,  taurus; 
IV,  1 , 309 , decus. — tua  non  contenta 
est  tnajomm  fama; IV,  1,19.— vulgi; 
IV,  xt  tl , 7. 

Gnosia ; III,  vii,  7,  Ariadne. 
Graciles  artos;  II,  m , 9. 

Grande  pretium  ; I, IX,  5a;  II , tv, 
33,— grandia  ligna;  II,  1,  31.— po- 
ma; I,x,8. 

Gratia  magna  Jovi ; I , tv,  a3.  — 
redditur  carmine  nostro  agricolis  Cae 
testibus  ; II,  1, 36. 

Gratus  sit  labor  parvus ; IV,  1 , iG. 
—grata  Phcebo  Herophile ; II,  v,  68; 
Sibylla  — mens;  I,  ix,  84—  grata 
jnveni;  IV,  Vi , 19.  — gratum  est; 
IV, X,  «•— - gratis  sima  Aons-,  IV,  1,8. 
Grave  opus ; II,  1 , 6 —pensum  ; I , 

III,  87.— pondus  auri;  III,  m,  1 1, 

gravis  impetus  hastx  ; IV,  1 , gG. 

Gremium  : in  gremio  tuo  geret 
regna  superba ; I,  tx,8o. 

Grex  ; II , v,  35.—  magnus ; I , I , 
34— pro  grege  ferre  dapem;  I,  v,  38. 
— g1*#*1’  sumptum  pro,  armenta ; II 

34 
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GUT 


GYR 


1, 67.  — indomiti;  II,  iv,  67 , equa- 
rum.— gregis  dux  securas;  I , x , 10. 

Gurgite  interrupto;  IV,  1,  75. 

Gutture  tenui  dulce  sonant  carmen 
aves  ; I , III,  60. 

HER 

Habena  angustae ; I , iv,  1 1.— va- 
lidae ; IV,  1,  116.  — habenas  effusas 
permittere  equo;  IV,  I,  9*. 

Habebit  me  vinctum  alter  puer  ; I , 
IX,  79. — Aoierc causam  amoris;  I,IV, 

10.  — habere  quum  posset  te,  Delia; 
I,  II  , 67.  — 'crimen;  I,  vi,  4>. — 
male ; I , iv,  76 , vexare. — habet  ille 
doctas  manus  ; II , 1 , 70  , Cupida.  — 
mille  ornatus  ; IV,  II , i4  , / « ertum- 
nus. — stipes  desertus  in  agris  ; 1 , 1 , 

1 1. — habuisse  suam  ; IV,  vil,  6 , te- 
nuisse amplexibus. — manus  ; I , VI , 
7^. — satossulcos;  11,  ili , 7 a. — ha- 
buit non  ulla  domus  fores;  I , iri , 43, 
Saturno  rege. 

Habitant  animalia  nulla  exustas 
partes  ; IV,  1,  s 65. — non  habitanda 
domus  duris;  III,  iv,  93. — non  ha- 
bitanda moenia  Remo;  II,  v,  a4- 

Haemonius  Peleus  , I , v , (5 , 
Thessalus. 

Haesum  tela  in  latere  nostro  ; I , 

x , >4* 

Hamati  rubi;  IV,  111,  10. 

Hami  tenues  ; 11,  vi,  34. 

Hara  plena  ; I , X,  a6. 

Hasta  gravis  impetus  illae  veniat ; 
IV,  1,96. 

Hecata  canes  ; I,  (1 , 54. 

Hebrus  rigat  Getas ; 1 V,  1 , 147. 

Hedera  tempora  vincta  geras,  Bac- 
che ; III , VI , a. 

Herba  arida ; I,  vil , a6. — in  herba 
discumbit  pubes  ; II,  v,  95. — herba 
fallaces  ; II,  I,  19. — malae  Mede*; 
I,  u,  53. — pollentes;  I,  vui,  17. — 
salubres;  II , III  , i3.  — herbarum 
quidquid  Thessala  terra  gerit ; II,  iv. 


Gylippi  magni  fama  ; IV,  I , aoo. 
Gyndes  rapidus  , Cyri  dementia  ; 
IV,  I , »4a  , vid.  Not. 

Gypsati  pedes ; II , IIT , 6a. 

Gyro  curro  compellere ; IV,  1 , 94. 

HOR 

56.  — herbas  mille  misceat ; II,  IT, 
60.  — de  septem  montibus  carpite  , 
tauri ; II , V,  55.  — sepulcris  quaerat ; 
I , V,  53.  — herbas  succosque  dedi  ; 
I , VI , i3.  — herbis  , cantu  ; IV , I , 
6a;  cf.  I,  II , 6a. 

Herbosa  palatia;  II , V,  a5. 
Herophile  ; II , ▼,  68 , Sibylla. 
Hesterna  nocte;  II,  i,  ia;  IV, 
xii , 5. 

Hiberna  bruma  ; I , iv , 5.— nox  ; 
I,  II,  3i. — hiberna  freta ; IV,  I,  195. 

— hiberna  luces  ; IV,  1 , i6t.—  mi- 
nae ; II , 111,48-  — hibernus  Ausler ; 

I.  ■ a 47- 

Hippomanes  cupidae  stillat  ab  in- 
guine equae  ; II , iv,  58. 

Hircus  pecoris  dux  : II,  I,  58. 
Hispania  audax  latis  terris ; IV, 

1,  'Sfl- 

Hodierne  sic  venias  ; I , vtl , 53 , 
pro  hodie. 

Homerus  aeternus  ; IV,  I,  181. 
Hominem  quandocumque  me  lon- 
ga receperit  das  ; IV,  1 , an.—  ho- 
mini insidias  composuisse  ; 1,  vi,  4. 
— parere  leones  docuit  dies  ;I,  IV,  17. 

— hominum  generi  caedes  tunc  et 
praelia  nata  ; 1 , X,  3. 

Honore  quonam  donetur  Neaera  ; 
111 , 1,5,  munere. — honores;  II , II , 
5 , sacrificium. — Pierii ; IV,  I,  193, 
carmina. — prisci  generis  ; IV,  1 ,3i. 
— luris;  I,  vn,  53. — sancti ; IV,  vi,  1, 
quia  in  honorem  Deorum  dantur. 

Honos  non  sine  mc  est  tibi  partus ; 
I,  Vil,  9. 

Hora  nigra ; III , V,  5 , mortis. 
sequens;  lll,  IV,  46. — suprema  m ibi 
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quum  venerit ; I , I f 5 9.— Aon*  ferti- 
libus ; IV,  I,  5i. 

Horrea  ad  fecundas  deficientia 
messes  ; IV,  i,  »86. — plena  distendit 
spicis  Ceres;  II,  V,  84. 

Horrere  sacros  capillos  doluit  La- 
tona ; II,  in,  a5 , horridos  esse , in- 
cultos. — horrenda  Syrtis ; III , IT , 
gi — horrendi  enses;  1,  x,  i. 

Horrida  corpora ; II , m , 78 , in- 
culta , squalida . — horrida  facta  coma 
ventis;  I , IX  , 14.  — horrida  verba  ; 

1 , V , 6 , superba. 

Hortante  Deo  ; IV,  I,  »36. 

Horti  pomosi ; 1,1,  17.  — hortus 

fertilis ; II,  I,  44- 

Hospes  jucundior  cunctis  Baccho 
Icarus ; IV,  1 , 9. 

Hospita  terra  ; II , v,  4*. 

Hostia  magna  exigui  soli ; 1 , 1 , 
aa.— porcus;  l,x,  a6. — pulla  conci- 
dit ad  magicos  Deos  , 1 , 1 1 , f>4. — tau- 
rus ; IV,  I,  i5. 

Hostis  forsitan  haesura  in  nostro 

IGN 

Iapydia  victa;  IV,  I,  108. 

Icarus , hospes  cunctis  Baccho  ju- 
cundior; IV,  I,  10. 

Idiea  Ops ; I , iv,  68. 

Ignavus  somnus ; 111 , IV  , 81.  — 
ignava  aqua  ; IU , 1 1 1 , 38 , stagnans. 

Ignes  sacrilegos  nec  admovimus 
templis  ; III,  v,  11.  — ignis  abditus 
aris  laetior  eluxit ; IV,  1,  »35.- — assi- 
duus ; 1 , I , 6. — mutuus  ; IV,  ▼ , 6. — 
solis  ; II , III , 58. 

Igneus  cther  ;IV,  I,  a3. 

Ignoscas , janua;  I,  II,  ia.— 
ignosce  fatenti ; I,  vi , 39.  — ignoscet 
hoc  Venus  ; IV,  II  r 3. 

Ignota  terrae  ; 1 , 111 , 3 ; 1 , III , 3q. 
— urbes  ; IV,  1 , 5a — ignotum  mare ; 
III , VII , 8. — ignotus  torus  ; III  , VII , 
j8 ; IV,  X,  6. 
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tela  gerit  latere  ; l,  X,  «3.— -vicinus; 

1 , 1,3.  — hosti  adversos  Cervos  defi- 
gere ; IV,  1 , 84.— arduus  aditas ; IV, 
1, 87. 

Hostiles  exuviae;  I,  1,54- 
Huc  illae  impia  turba  fugit  ; I , 

III , 70. 

Humanum  opus;  III,  IV,  26. — hu- 
manus pes  ; IV  , XUI,  io. 

11  umentes  genae;  I,  IX  , 38. 
Humeri  nec  negent  retia  ferre;  I, 

IV,  5o. — ex  humero  Pelopis  non  ni- 
tuisset ebur  ; I,  IV,  64. — humero  sup- 
pone tu  huic  candentes  lacertos  ; I , 
viii  , 33. 

Humida  oscula;  I,  VIII , 37. 
Humiles  casae  ; II,  v , a6.  — hu- 
milis conditor ; IV,  1 , 4. 

Humorem  tollere  carbaseis  velis  ; 
111 , II , ai. 

Humus  inculta  ; I,  11 , 76.  — te- 
nera; I , VII,  3o  ; II,  VI,  3o. — se  re- 
mittit vere  ; III , V , 4*  — requiescat 
luce  sacra , II , 1,  5. 

IMM 

Ilio  Marti  placitura  sacerdos  ; II , 
v,  5 2. 

I licet ; II,  VI , 16. 

Ilicis  uinbrae  ; II , V , 37. 

Ilion  ; II,  V , aa. 

Illaesus  abibit  aper;  IV,  III,  17. 
Illudere  videbatur  palla  ima  talis ; 
III , iv,  35. 

Imagine  sub  quaque  ; IV,  1 , 3o. — 
imaginibus  nocturnis;  III,  IV,  56. 

Imber  decidit  multa  aqua  ; I,  n , 
3a.  — verberet  te  ; 1,11,7.  — imbre 
juvante  somnos  sequi  ; 1 , 1 , 48.  — 
/mdees  nullos  postulat  tellus;  I,  VII,  a5. 
Imbrifer  arcus  ; I,  iv,  4{. 
Imitantia  lucos  sacros  in  domibus 
nemora  ; 111,  III  , »5.— -/m/Zun  gaudia 
falsa;  III,  vil , 1. 

Immatura  ossa;  II,  vi , 29. 
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Immensi  campi ; I!  , III  , fi.  — 
immensus  aer  ; IV,  1,19. 

Immerito  juveni  parce  nocere,  Dea; 
III  r v,  6.  — immeritum  prsctimuisse 
frustra ; 111  , IV,  14. 

Imminet ; I , x , 34 , mors. 

Immites  venti ; 1 , 1 , 45. — immitis 
ars  ; 1 , iii  , fi, fingendi  enses. — do- 
mina; III , rv,  74  — mors;I,ill, 
55. 

Immixta  series  juvenum  teneris 
puellis ; 1 , m,  G3. 

Impedit  vitta  crines  et  stola  longa 
pedes  ; I , vif  68. 

Impellere  pollice  chordas;  II,  v,  3. 
Imperitat  cui  tristi  fronte  Cupido; 

II , m,  36. 

Imperium  ( ad  ) dominae ; II , m , 
81.  ~ sub  imperium  ite  , Lares  ; II , 
IV, 54. — imperio  Jovis  fulmina  missa; 

I,  11,  8. 

Impetus  gravis  hastae;  IV,  1,96. 
— Scyllas , IV,  1 , 71. 

Impexa  feros  pro  crinilms  angues 
Tisiphone;  I,  111, 69. 

Impia  lingua;  1 , 11 , 8u  ; III , iv , 
16. — mens;  III,  IV, 59. — turba;  1, 

III , 70,  inferni.  — impia  convivia  ; 

IV,  I , »45.— facta  ingrati  viri  ; 111  , 
VII , 10,  de  perjuria , perfidia. — ora  ; 
III,  V,  14. — verba  dicta  in  sanctos 
Deos ; I , m , 5a. 

Implesse  caelum  votis  ; III,  m , 1. 
Implicuisse  comas  sertis  debue- 
ram ; III,  vii,  3a. 

Imposuisse  manum  lanificam  pen- 
sis ; II , 1 , 10.  — imposuit  coronam 
laribus  ; II,  1 , 60. 

Impresso  dente  mutua  Venus  facit 
livorem  ; I,  VI,  i4* 

Imprudens  si  quis  adspexerit : l , 

n , 39. 

Imus  fluctus  ; IV  ; 1 , 7,.  — ima 
palla ; 111 , IV,  35. 

Inaquatum  onus  ; IV,  1 , fi. 
Inania ; IV,  I,  1 3 1 , aer. 
Inaurato  cornu  tauros;  IV,  1 , i5. 


IND 

Incedat  donis  conspicienda  meis  ; 

II,  III,  54. 

Incendia  mihi  lucent  Rutulis  cas- 
tris; II,  V,  47. — tua  ; II , IV,  4i  , re- 
rum tuarum. 

Incerto  pede  somnia ; II , 1 , 90. 
Incestus  feror  adiisse  sedes  Deo- 
rum ; I , II , 83. 

Incidat  diripienda  in  feras  ; IV  , 
m , ai. 

Incinctae  nigra  veste  ; III , II , 18. 
Incipe  insistere  magnis  rebus ; IV, 

I , »37.  — incipiam  tamen ; IV,  1 , 3. 
— inceptat  chartae ; IV,  1 , a 1 a.  — in- 
cepto liquore  ; IV,  I,  ■ 56. 

Incola  ,¥ltnaeae  rupis  Neptunius; 
IV,  1,56. 

Incoluistis  sic  veteris  sedes  avi ; 

I , X , 18. 

Incompta  longos  capillos  veniat ; 

III,  ll,  11. 

Inconstantia  vulgi ; IV,  1 , 45. 
Increpuisse  boves  tardos  stimulo; 
1,1, 3o. 

Inculta  humus ; I , II , 76. — inculti 
l.aeslrygones;  IV,  1 , 5g  fieri. — pedes; 
I , vii  , 36.  — incultum  os;  I , vm  , 
i5. 

Indagine  clandere  colles  densos  ; 

IV,  111,7. 

Index  sub  quaque  imagine  quid 
dicat  ; IV,  l,  3o,  titulus. 

Indi  felices;  II , it  , 1 5* 

India  quos  torret ; II , m,  5 7. 
Indicet  ut  nomen  litera  facta 
1 meum  ; III , 1,  ia. 

Indigetem  Deum ; II,  v,  44- 
Indocto  arcu  se  exercuit ; II , 1 , 69. 
Indomita  aequora  ; II , v,  80. — in- 
domita equae  ; II , 1 , 68. — indomiti 
greges;  II,  IV,  57,  equarum. — indo- 
mitis mollia  corda  dedit ; 111,  vi,  16, 
feris,  trucibus.  — indomitum  mare  ; 
JI  ,111,47. 

Inducar  ( ut  ) ; I , VI , 1 . — indurat 
dum  rugas  senectus  ; II , n , 30. 
Induc  sepositam  vestem  ; II,  V*  7. 
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— indueras  vestem  Tyrio  subtemine 
fulgentem  ; IV,  i , i?3. 

Indus  niger  proximus  Eois  aquis  ; 
IV,  ir , ao. 

Ineptus  amor ; I , IV , a4-  — male 
inepta  ne  cadam  ; IV, X,  a. 

Inermis  Amor;  II,  V,  106. 

Inerret  versas  noster  summo  in 
ore  ; IV,  i , ao3. 

Iners  aetas  ; 1 , 1 , 71,  senecta.  — 
vita;I,  1,  5. — iners  segnisque vocer; 
1,1,58. 

Inertia  quos  non  tardat ; 1 , 11 , a3. 

I nesse  pectore  tuo  tantum  crimen ; 

III , IV,  84. — inest  foribus  clavis  ; I , 
vi , 34.  — inerit  nulla  fide*  ; III , 1 , 

1 1 , n.  dictis  puellae. 

Inexperta  ars  ; II , 1,  56.— terra; 

I,  Vii,  3i. 

Infamis  ut  hic  Deus  esset  Amor*; 

II,  IV,  38. 

Infelix  amor;  I , II,  4-— lapis;  I , 

IV,  60  , qui  cineri  gravis  est. 

Infernae  catervae ; I , II , 49.  — in- 
ferni lacus ; II , VI , 4o.  — infernum 

regnum  Plutonis  ; IV,  1 , 67. 

Inficiat  dum  comas  senectus  ; II , 
II , ao.—  inficit  quos  solis  ignis  ; II , 
ili , 58.  — inficitur  genas  , ore  ra- 
bente , virgo;  111  , iv,  3a.  — infecit 
cana  senecta  caput ; I , vm,  4^.  — 
pocula  mortiferis  succis  ; 111 , V , 9 , 
miscuit. 

Infidi  foci;  IV,  v,  ia,  in  infidi 
hominis  aedibus.  — infidis  quam  sit 
acerba  Venus  monet ; I , vi , 8{. 

Infirma  senecta ; I , IV,  3t.  — in- 
firmae vires  ; IV,  1,  a. 

Inflectere  voces  cantu  ; I , vn , 37. 
Informis  color;  IV,  iv,  6. 

Ingenio  nostro  non  h®c  patientia ; 

JU  , U , 6. 

Ingeret  ardenti  grandia  ligna  foco; 
II , I , aa. — jnvenis  maledicta puellse; 
II , v,  101. — ingerit  apis  flores  alveo; 
II , 1 , 49.— “super  Titan  ortus  ; IV,  r, 
i58. 
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Ingrati  viri ; III  , VII  , 10,  The- 
sei , h.  perfidi. 

Ingreditur  tua  templa  sacerdos  no- 
vus , Phoebe  ; II , V , 1 . — ingressus 
iter  ; I,  111 , 19. 

Inguine  ( ab  ) equae  quod  stillat , 
hippomanes  ; II , iv,  58. — inguinibus 
nudis  currat;  I , v,  55. 

Inimica  nobis  puella  ; III  , vn  , 
a3  ( v.  1.  ) 

Injusta  nec  tu  sis,  Venus;  IV,  v, 
i3. — injusta  lege  saevit  Venus  ; I,  v, 
58. — injustos  notat  Venus  , supplici— 
busque  favet;  lV,xm,a4. 

Innixa  domus  Phrygiis  colum- 
nis ; III,  III,  i3. 

Innoxia  vescar  laurus  ; II , v,  63. 

Innumera  ovis  ; II , m , 44-—  in- 
numeri juvenci ; I , I , ai. 

Inoffensum  pedem  rettulerit  agri- 
cola; I,  vii  , 6a. 

Inops  ducit  stamina  torta  inanu  ; 
I,vi,78. 

Inornatum  caput ; II,  m , 17. 

Insana  mens  ; II,  vi,  18. — insani 
venti ; II , iv,  9. 

Inscribam  nomen  ut  nostrum  tan- 
tis in  actis;  IV,  r,38. 

Inserere  rixas ; 1 , 1,74- 

Insidere  equo  ; I , II , 72. 

Insidias  composuisse  ; I , VI , 4« — 
non  timuisse  decet ; I , u,  3o.—  in- 
sidiis claudere  valles  ; I , rv,  49?  in- 
dagine. 

Insignia  suspensa  fanis;  II,  IV  , 
a3 , donaria. — insignis  coma  ; I , m, 
66.  — insignis  clara  domo ; III , m , 
4.  — insignis  in  turba  Pharia  debeat 
laudes  tibi  dicere  ; 1 , III , 3a. 

Insistere  magnis  rebus;  IV,  1 , i36 , 
suscipere  res  magnas. 

Insomnia  extrema  nocte  pessima  ; 
III,  IV,  «. 

Insperanti  tibi  saepe  venit  puella  ; 
I , IX  , 43. 

Instabiles  rates;  1,  IX,  10.— insta- 
bilis libra ; IV,  1 , 43. 
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/ns/asi/majora  peractis;  IV,  l,  no. 
— instabat  cui  tua  caois  ; ] , VI,  3a. 
Insueta  manus  ; J , IV,  48. 
Intacta  columba  ; I , Vlf , 17. 
Intenta  aure  ; IV,  I,  »33. 

Interii  tum  miser;  I,  IX,  fi. 
Interjecto  sole  ; IV,  i , i5 1. 
Interposita  veste  ; I , IX , 56. 
Interrupto  gurgite;  IV,  I,  75. 
Intexe  re  chartis  facta  tua  ; IV,  r,  5. 
Intonsa  coma ; IV,  iv,  a s-~infonsa 
comae;  II,  III,  ia.— intonsi  avi;  II, 
1 , 34. — capilli ; II,  V,  1 a 1.— Cilice*  ; 
I , VII , 16 , inculti , horridi. — crines ; 

III,  IV,  37. — intonsus  crinis  ;I,  IY,  38. 
Intortum  verber ; I , IX , aa. 

Intra ; II , m , fi. 

Intrare  furtim  latebras  ferarum  ; 

IV,  m,  9. 

Inulta  spargit  Deam  sanguine  ; I, 
VI , 49. — inulta  uxor  rideat  assiduis 
dolis ; 1 , IX , 54. 

Invalidos  pedes  ; I,  IX,  16. 
Inveniet  Venus  succumbere  puero ; 
1 , VIII , 35 , parabit  locum. 

Invictus  Britannus  Romano  Mar- 
te; IV,  r,  t5o. 

Invidia  est  in  illi*  ; III,  m , ao.— 
invidia  nil  opus  est;  IV,  xm  , 7. 
Invisus  natalis  ; IV,  VIII,  I. 
Invito  Amore ; I , III,  ai  .-—invitos 
facta  tegenda  loqui  jussit  ipse  Deus  ; 
I,  IX,  »8. 

Involvat  lutea  membrana  niveum 
libellum  ; 111 , 1 , 9. 

Io  messes  et  bona  vina  date  ; I , I , 

JAC 

Jaceo  ; ne  jaceam  clausam  flebilis 
ante  domum ; II , iv,  a jaceo  quum 
saucius  annum;  II,  V,  109.— quum 
taceres  tristi  morbo  defessa  ; I,  V,  9. — 
jacet  equus  ; I , IV,  3i,  languet. — bic 
morbo  consumptus  Tibullus  ; 1 , III, 
55.— -sedes  scelerata  in  nocte  pro  funda 


a4.— ' remove  faces , puella ; Ii , rv,  6. 
— triumphe ; U,  v,  118. — Laurus  io ! 
U,  v,  83. 

Ipsa  quercus  dabant  mella  ; I,  III, 
fir—ipse  redit  pes;  II,  vi , >4 , sponte. 

Ira  non  fuit , non  bella  ; 1 , m , 
fi  y b.  bella  ira  plena  , qua  cum  ira 
et  furore  geruntur.  — ira  judicis  seu 
sit  placanda  ; IV,  1 , 46.  — laesi  Dei ; 
III  , VI , afi 9 Bacchis— 'iras  aurea  vin- 
cit anus;  I , Vi  ,58. 

Irata  anguis;  I,  Vtll,  no.— irata 
ad  Wtoin*  puella ; 11 , 1 , 74.  — irato 
cui  tenera  flere  puella  potest ; I , x , 
64*  — inter  iratum  leutus  utrumque 
sedet  Amor  ; I , X , 58.  — iratus  ni- 
mium nimiumque  severis  Liber ; III , 
vi , ai. 

Irrigat  quos  unda  gelida  Artacie  ; 
IV,  I,  60. 

Irrigua  aquae  ; II , 1 , 44* 

Irrita  turba ; II , m , 34.  — irrita 
perjuria  Veneris  ferunt;  1 , IV,  aa.«— 
perjuria  amantum  ferre  jubet  ventos 
Juppiter;  III , VII , 18.  — irrita  qua: 
votis  facta  velit,  maledicta ; II,  V,  io*. 
— somnia  ferre  Notos  jubet  Dens;  III, 
IV,  96. 

Isis;  I,  III,  a3. 

Iter  anguis  iratae  detinet  cantus  ; 

I,  VIII,  io.  — fluminis  sistit  hmc  ; 1, 

II , 46. — ingressus  ; I , II V , »9.—  iter 
pedibus  praetentat;  II,  r,  77. 

Ithace ; IV,  1 , 4& 

Ixionis  versantur  membra , etc.  1 , 
ih,73. 

JAC 

abdita  ; I,  III,  67.— jacentes  custodes; 
II , 1 , 75.— vittae  ; II , v,  53,  abjecta. 

Jacio : jacta  non  sunt  crimina  haec 
sine  dolore  nostro;  IV,  xiv,  3.— je- 
cerit quis  melius  sudem , sagittam  ; 
IV,  1,89. 

Jacto  : jactat  nunc  vota  Eurusque 
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Notusquc  per  Armenios  ; 1,  V,  35.—  | 
jactavit  fusas  anle  caput  comas  Sjr- 
billa  ; II,  V,  66.  — cf.  Quintii.  Inst. 
XI , III»  71,  ed.  nost.  t.  IV,  p.  336. 

Jam  juvenem  vidi  ego ; I,  IV,  33- 
— jam  modo  ; 1 , I , a5. — jam  nunc ; 
II , III , 3 , et  passim. 

Janitor ; 1 , 1 , 56. 

Janua  difficilis  dominae;  I,H,  7. 
— dura  apposita  sera  ; 1 , VIII , 76. — 
fulta  sera ; I , II , 6.  — furtim  verso 
cardine  aperta  neu  sones  ; I , II , 9. 
— hinc  clavim  sensit ; II , IV , 3 1 . — 
nostra  patet  cunctis  ;I, IV,  78. — nulla 
exclusura  dolentes;  II,  III,  76. — victa 
fatiscit ; I , v,  68. 

Jocosa  turba ; II , 1 , 85.  — jocosa 
vina  ; 111 , vi,  20. 

Jocum  tristi  fingere  mente  ; III , 
VII  ,2.  — in  jocum  vanum  ficta  fa- 
bula; III,  IV,  68. 

Jubeat  Deus  irrita  Notos  ferre 
somnia  , III , IV,  96.  — jussit  gemi- 
nare pericula  ; II,  III,  4 1 ■ 

Jucunda  paupertas  ; III,  III,  a3.— 
uva  ; II , III , 65.  — jucundi  sapores  ; 
I,  VII,  35. — jucundior  cunctis  hos- 
pes Baccho  , Icarus;  IV,  1 , 9. 

Judicis  ira  placanda  ; IV  , t,  4& 
Juga  ( sub  ) colla  dabit  paulatim ;. 
I , rv,  16. — sub  juga  curva  duxit  bo- 
ves Pax  ; I , X,  46- — juga  taurus  non 
subiit  illo  tempore  ; 1 , 111 , ^1.— ju- 
gis solvite  vincla  ; 11,1,  7.  — jug*s 
validis  mille  portatur  lapis;  II,  III, 
Ijb.—jugo  submittere  colla;  IV,  1, 17 1. 

Jugera  multa  culti  soK  ; 1 , 1 , a.— 
multa ; III , lll , 5.  — per  jugera  no- 
vem terrae  porrectus  Tityos;  I,  III,  75. 
—jugere  multo;  II,  III , 44* 

Junci  vimen  leve;  II,  III,  17. 
Jungere  amores ; 1 , 1, 69.— boves; 

I,  II  , 74.  — pallentes  equos  Solis; 

II , v,  76. — Venerem  cum  feris  ; I,  IX, 
76.— jungit  equos  Nox;  II , I , 87.— 
jungitur  cera  usque  minor  calamus  ; 
II,  v,  3a. 


Juno  natalis  ; IV,  vi,  1. — per  Ju- 
nonem suam  ; III , VU  , 16.— Juno- 
nem tentare  Ixionis  ausi,  etc.  1,  m, 
73.  — Junonis  sancta  numina  ; IV, 
xiii  , i5. 

Juppiter  adsignat  tibi  Laurentes 
agros;  II , v,  4>*  — ridet  amantum 
perjuria;  111,  vil,  18.  — Juppiter 
ipse  vectus  curru  ; IV,  1,  i3i. — Jove 
sub  domino;  I,  III,  49-”*  Jovi  magna 
gratia ; I , IV,  a3.  — Pluvio  ; I , vn  , 
26.— victori ; II , v,  10. — Jovis  atque 
Latonae  filius  ; 111 , IV,  72.  — Jovis 
imperio  fulmina  missa  ; I , II,  8.— 
Jovis  in  arce  ; II , V , 26  , Capitolio. 

Jurabas  mihi  non  vendere  velle 
fidem;  I,  ix,3t.— jurabit  et  semente 
fuisse  mala;  II,  v,  10 ^.—jurare  nec 
time;  I,  IV,  21. — etsi  jurabit  per  suos 
ocellos  , Junonemque  suam  perque 
suam  Venerem ; 1U,vii,i5,  16. — ju- 
rasset  cupide  quidquid  ineptus  amor; 
I,  iv,  2^.  — jurat  teque  suis  caram 
magis  esse  medullis ; lll , l , — 

juravi  quoties  , rediturum  ad  limina 
nunquam  ? 11  ,VI , i3,  *4-— ■ /urohaec 
tibi  sancta  tuae  Junonis  numina  ; IV , 
xiii  , i5. 

Jure  dives  sil ; I , I»  49  —jura  co- 
lendi; II,  m,  77* 

Jurgia  insanae  lingu*  ; lll , v,  i3. 

Justa  libra ; IV,  1 , 40 .—justi  pe- 
des ; II , v , H2.  — justus  amor ; 1 , 
iv,  10. 

Juvante  imbre  somnos  sequi  ; I , 
1 , 48.—  juvat  audire  ventos  cuban- 
tem ; 1 , 1 , 45.— quid  juvat  esse  laxam 
togam  ? II , Tif , 80.  — intrare  furtim 
latebras  ferarum  ? IV,  m , 9. — juvat 
inseruisse  rixas ; 1 , 1 , 7 4-  — *n  tot* 
me  nihil  esse  domo  ; I , V,  3o.  — ipse 
dolor  ; 11 , V,  1 10  jut  illa  : juvat  hoct 
ijuod  uror.  — 'peccasse  ;'  IV , VII , 9.— 
nec  juvent  me  regna,  nec  opes,  III , 
lll  , 29. — non  juvant  hanc  lapis  gem- 
maeque ; I , vni , 3g .—juvet  tua  tum 
mc  poena ; l , IX  , 81. 
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Juvenci  innumeri ; I,  I , ai.  — ni- 
vei; III , IV,  67. 

Juvenem  jam  ego  vidi ; I , iv,  33. 
—juvenem  lassare  furtivo  usu  ; I , IX , 
55. — juvenes  celebrare  multo  sermo- 
ne ; 1 , vi,  17. — juvenes  laeti ; II,  iv, 
4i  .—juveni  cuidam  vult  bella  videri ; 
1 , IX,  71. — juveni  detraxit  opes  ; II, 
1,73,  Amor.  — immerito  parce  no- 
cere ; III , V,  6 , Persephone. — parce 
meo,  aper;  IY,  III,  1.— juvenis  auro 
carior  ; I , vili,  3i.  —limina  tentat ; 


I , II , 17.  — maritus;  III , rv,  3|.  — 
potus  ; II , v,  101.  — * redimitus  tem- 
pora lauris;  III,  iv,  a3 .—juvenum 
amores  miseri;  I,  II,  91. — catervae; 
I,  vi , 81. — series  immixta  puellis;  I, 
Iit , 63.  — turba  sedula  deducat  se- 
nem ; I , iv,  80. 

Juvenia  siqnidquam  tota  commisi 
stulta ; IY,  xii  , 3. 

Juventas  aeterna  ; I,  iv, 37.  — ju- 
ventas, amor  sero  revocatur ; I ,‘vm , 

4«. 


KAL  KAL 

Kalendct  festae  Martis  Romani;  I tuis ; IV,  11 , 1.—  festis  cantate  ; IV, 
III , I,  i.—Kalendis , magne  Mars , | 11,21. 


LAC 

Labentur  opes  ; I , VI , 53  , d Ha- 
bentur,— labitur  aetas  non  tardo  pede; 

I,  vm,  48. 

Labor  assiduus ; 1 , 1 , 3.  — femi- 
neus ; II , 1 , 63.—  hic  non  laedit ; I , 

II,  33  , arumrui , molestia.  — labor 
illius  sit , tua  dum  facundia  major  ; 
IV,  1 , 81.  — magnus  ; I , vti,  3g. — 
labor  noster  non  peragit  languida 
otia  ; IV,  1 , i8a  , h.  mea  calamitas 
non  contraxit  mihi  omnis  laboris 
taedium. — parvus  ; IV,  1 , 16.  — la- 
bores duri ; I , l\ , 47-  — »1«  procul ; 

III,  vi , 7.— validi ; III,  iv,  65. 
Lacerti  candentes ; I , vm , 33 , te- 
neri.— lacertos  suos  caedit  violenta  ; 

I,  VI , 47  — vinciat  auro ; I , IX,  69. 
Lacrymare  desistas  ; I , VIII , 67. 
Lacryma  nostri  memores;  III,  II, 

a5. — tristes ; I » 1 , 6a. — lacrymas  do- 
lentis ridere;  I,  VIII,  73.  — lacrymas 
movisse ; I , X , 63. — tepentes  fudisse ; 

II,  V,  77. — in  lacrymas  verterat  me- 
rum dolor  ; I , v,  38.  — lacrymis  foe- 
dare oculos  ; II , vi , 43. — madefacta 


LAED 

meis  serta ; II , vi , 3s.  — lacrymis 
omnia  plena  madent ; I,  vm,  54.—“ 
lacrymis  uti ; IV,  iv,  17. 

Lacte  adspersas  jubet  pedem  re- 
ferre ; I , II , 5o , infernas  catervas. 

— lacte  madens  Pan;  II,  V,  17. — 
lacie  niveo  ; III , 11 , ao.— lacte  spar- 
gere pastorem;  I,  1,  36.— lactis  ni- 
vei pocula  mixta  mero  ; III , V,  34- — 
lactis  ubera  ; I , in , 46. 

Lacu  pleno  musta  ; 1 , 1 , 10. — la- 
cus devoti ; II,  III,  66. — magni ; II, 
V,  86.—  lacus  Cimmerii ; III,  v,  a4- 

— inferni ; II , vi , 4o.  — obscuri ; I , 
X,  38. — Pierii;  III,  I,  16 t fontes. 

Lcede  ( ne  ) manes  meos ; I,  I,  67. 
— Icedert  manus  teneras  ; IV,  III , 8. 

— numina;  I,  IX,  6,  n.  perjurio,- 
laederet  quod  teneras  pustula  rupta 
manus ; II , III , 10. — non  laedit  Deus 
amantes;  IV,  iv,  i5. —labor hic ; I, 

II , 33.  — laesere  cani  capillos  nigros ; 

III , v,  i5.— lasiDti  ira ; III , vi,  a6. 

— Iasi  non  ego  te  prudens ; I , vi , 
xq. — lasit  Deo»  impia  lingua;  III,  IV, 
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16.  — laesit  Veneris  numina  Danai  i 
proles;  I,  III,  79. — laesurus  amores 
si  fueras  ; I,  IX  , 1. 

Lastrygones  inculti ; IV,  1 , 5g. 

Laeta  convivia ; II , III , 49- — ves- 
tigia ; IV,  1 , 1 3. — laeti  agri ; II , III,  3. 
—juvenes;  II , IV,  41.— /orf/or  eluxit 
ignis;  IV,  I,  i35. — tertissima  Ubi  se 
compsit;  IV,  VI , X— latus  jam  eris  , 
Phoebe ; IV,  IV,  *3. — latus  rides  mala 
nostra ; I , II , 89.  — latus  uterque  ; 
IV,  iv,  a4_ 

Lava  pars  ; III , IV,  38. — seu  lava 
seu  dextra  velit  tueri  parma  ; IV , I , 
95- 

Lavia  ora  ; I,  vm , 3i. 

Lampadas  geminas  accendit  ex  il- 
lius oculis  Amor  ; IV,  11 , 6. 

Lana  tincta  Sidonio  murice  ; III, 
III,  18. 

Languent  ter  quinos  mea  membra 
dies;  III,  vf,  a8,  agrotant.  — lan- 
guentis lumina  quies  pressit;  III , iv, 
a a. — languere  puellam  nuntiat  ; II, 
vi,  49  i conf.  IV,  iv,  i3. 

Languida  otia  ; IV,  1,  i8a.  — lan- 
guida uxor ; I , IX , 56. 

Lanijica  manus;  II,  I,  10. 

Lapis  est  ferfnmque ; I , X , 59. — 
lapis  esse  in  gelidis  montibus  mal- 
lem ; II , iv,  8 . — lapis  non  fixus  in 
agris,  qui  regeret  certis  finibus  arva  ; 

I , IU , 44- — oon  lapis  hanc  gemmac- 
que  juvant;  I,  vm,  39.  — lapis  his 
scriptus  stet  super  ossa  notis;  I , III , 
54.  — lapis  externus;  II,  ili,  45.— 
infelix;  I,  IV,  60. — multus  deplueret 
in  terram  ; II,  v,  73.— vetus  in  trivio 
habet  serta  ; I,  I,  ia. 

Laquei;  I,IX,  46,  doli t fraudes. 
— laqueo  volucres  captat  spes  ; II , 
vi , a3. 

Lar  antiquus  ; I,  IIJ,  34}  I,  VII, 
58. — Lares  antiqui ; II , 1 , 60. — cus- 
todes agri;  I,  I,  xo.—  errantes  ; II , 
v,  4*,  Penates  T ro/ani. — patri  i ; I , 
x , 1 5.— rapti ; II , v,  ao.— Lares,  de- 
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pellite  tela  ; I,  X , a5.— ile  sub  impe- 
rium sub  tilulumque  ; II , iv , 54. 

Largita  sint  muta  silentia  votis 
tuis  ; IV,  i , i3o. 

Lasciva  soror ; I , IX  , 5 9. — lascivo 
choro  sidera  ; II , I,  88.  — lascivus 
Amor;  I,  x , 57. 

Lassaverit  ( quum  ) juvenem  fur- 
tivo usu  ; I , IX , 55. 

Latae  terrae  ; IV,  1 , 139. 

Latebras  ferarum  furtim  intrare  ; 
IV,  ni,  9. 

Latona;  II , 111 , a5.  — Latona 
filius ; 111 , iv,  73.—  Latonia  Luna ; 
III , iv,  ag. 

Latus  ( ad ) ire  cum  telis  ; II , Vl , 
4.— latus  nudum  dabis;  1 , iv,  5a. — 
latus  praefixa  veru ; I , vi , 4g.  — te- 
nerum ; I , v,  6a.  — latere  in  nostro 
haesura  tela;  I,  x,  i4- — latere  in  te- 
nero fixus  erit  pauper  ; I , v , 6a.  — 
applauso  latere ; II , 1 , 66. 

Laudant  ferrea  saecula  non  Ve- 
nerem , sed  praedam  ; II,  111 , 3y.— 
laudari  non  ego  curo;  I,  I,  5?.— 
laudandus  quam  potius  hic  est ; I , 
X,  3g.  — laudanda  Dea  ; III,  V , 8 , 
Bona  Dea. 

Laurea  succensa  crepitet  bene ; II, 
v,  81. 

Laurens  castrum  ; II , v,  4g. 

Laurentes  agros  adsignat  Juppi- 
ter; II,  v,  41. 

Lauri  victrices  ; I , vii , 7. — lauro 
triumphali  devinctus  tempora;  II,  v, 
5— agresti  devinctus,  II,  v,  117.— 
laurus  io  bona  signa  dedit  ; II  , v, 
83. — casta;  III,  iv,  a3,—  laurus  sa- 
cras vescar  ; II , v,  63. 

Laus  magna  libi  tribuetur;  IV,  IV, 
ai. — laudis  certamen;  IV  , 1 , 88. — 
laudis  praeconia  ; IV,  1, 178.-/01/- 
des  dubiae  ; IV,  1,  106.  — laudes  ci 
nere ; I , IX  , 47*  — componere;  IV, 
1 , 35.  — concinuisse  Jovi ; II , v,  10. 
— laudes  merite;  IV,  1 , 3. — laudes 
quanquara  tibi  superant  gentis  anli- 
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quae  ; IV,  i,  28.  — ad  laudis  modos 
flectere  verba  precor  ; II , v,  4- 

Lavari  pure  ; I , III,  a5 .—laverat 
amne  caeruleo  rotas  Nox  ; 111,  IV,  18. 

Lavini  murus  est  ante  oculos  ; II , 

».  49- 

Imsco  toga  ; 1 , vi , 4o ; II , in , 8o. 
—lasrus  sinus;  I,  VI,  18. 

Leaena  saeva  ; III,  iv,  90. — lecenae 
fulvae ; 111,  vi , i5. 

Lecto  arsuro  positus;  1 , 1 , 61 , de 
nutriuo. —lectu  molli  descendere  fur- 
tim ; I,  II,  19 .—  lecto  requiescere  si 
licet ; 1 , 1 , 43.  — lecto  tuo  sint  ex- 
terna vestigia ; I , ix , 5;.  — tectum 
tuum  nobis  subducet  nulla  femina; 
IV,  XIII , 1 , usum  artioris.  — lectus 
furtivus;  I,  V,  7 , pro  Venere furtiva. 

J^egit  poma  non  notis  ab  arbori- 
bus ; 1,  VII , 3a.  — legit  quicumque 
virides  smaragdos  ; II , rv,  07.—  le- 
gitur quae  Erythraeo  in  litore  con- 
cha ; III , ili , 17.  — legat  quae  ossa 
perusta  in  sinus  moestos ; I , m,  6.— 
legant  ossa  ; III,  u,  18. 

Lege  Dianae  ; IV , m,  19.  — il- 
lius colendus  amor;  II,  iv,  5*.  — 
injusta  ; I,  v , 58.  — sua ; III , m, 
aa.  — leges  dur* ; I , vi , 69.  — fato- 
rum ; III , iv,  47. 

I^na  ; I , IX , a5  ; II,  VI , 53,— -cal- 
lida ; I , v,  48.— nocet  nobis ; II , vi , 
44- — vetat  miserum ; II , vi , 45 

T^enceus  pater  odit  tristia  verba ; 
III , vii , 6 , Bacchus 

Lenia  verba;  I,  vin,  a , lenes  su- 
surri. — lenis  spiritus;  I , VIII,  57. 

Lenta  sis  mihi,  veto  ; II,  vi,  36, 
difficilis , aspera. — lenta  manus ; III, 
v,  3o.— vitis;  IV,  I,  172.— 'lenta  mi- 
liti® ; I , III , 8a,  — lente  minister  ; 
III , VII , lento  pectore  ; IV,  XI, 
6.— -lentum  pilum  ; IV,  1 , 90. — len- 
tus amor  ; I,  IV,  81.  — lenius  Amor 
inter  utrumque  iratum  sedet ; I , x , 
58.*—  lentus  piscis  ncgligil  hibernas 
minas  adesse  ; II , III,  47- 


Leones  parere  homini  doeuil  longa 
dies;  I,  iv,  17. 

Lethaea  ratis  ; 111,  ili , 10  ; HI,  v, 
a4- — Lethaee  aquae  ; l , HI , 80. 

Leti  viae  mille  repente ; I,  Ilr , 5o. 
— leto  jam  mala  finissem  ; II , vi , ig. 

Leva  vincla  mea ; IV,  v,  «4-  — le- 
vant fessa  corpora  quicunqne  sapores 
et  cantos ; IV,  rv,  10.— non  levantur 
mentes  hominum  curseqne  opibus  ; 

III,  III,  ^ i.—  levare  membra  solito 
toro ; 1 , 1 , 44. 

Levis  amor ; I , VII , 44”“*pi»  i M > 
1 , 49-* — aqua ; II , vi , 8.— cista  ; I , 
VII,  48. — currus  ; IV,  1,  i3i. — dex- 
tra; I , rv,  5i.  — Fors  ; I,  v,  70. — 
ratis  ; I,  iv,  46. — stipula  ; II,  v,  89. 
— Venus;  I,  I,  73.— umbra ; II,  v, 
96.  — levis  sit  illa;  I,  vi,  56.  — levis 
sit  illa  exemplo  tuo ; I , ix  , ^o,— levis 
sit  terra  super  ossa  securae , II,  iv,  5o. 
— leve  vimen  janci ; II , m , 17.  — 
leves  umbrae  ; IV,  1 , 68. 

Liba  dulcia  Mopsopio  meile  ; I , 
VIi , 54. — liba  ferre  ; I,  X , a3. — libo 
satur  sit;  II,  H , 8. — libo  ter  tibi  fil , 
ter , Dea  casta , mero  ; IV,  vi , 14. 

Libatum  pomum  ponitur  deo  agri- 
colae ; I,  I,  14.—  libaverat  seu  quis 
uvam ; I,  X , ai. 

Libeat  ne  dicere  quidquam  magni- 
ficum posthac  ; I , v,  5. — libebit  quod- 
cumque  tentarc  tuo  puero,  cedas;  I, 
iv,  39,— quum  libet ; I , ii,  5t , 5a. 

Libellus  cultus  ; IU,  I,  17.—  ni- 
veus; III,  I,  9. 

Libens  cape  dona  , magne  Geni ; 

IV,  v , 9. 

Liber  candide  ; III,  VI,  1.  — tor- 
vus ; III,  VI ) 19, 

Libera  colla;  IV,  I,  n8.— verba; 

I,  IX,  36. 

Libertas  paterna ; II , rv,  2. 

Libra  justa  quum  premitur  pari  pon- 
dere; IV,  1 , 4o.— natat  instabilis  al- 
terno depressior  orbe;  IV,  I,  44* 

Liceat  caput  candescere  canis  ; I , 
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X , 43 —liceat  dum  te  teneris  retinere 
lacertis  ;I,  il , 75, — licebit  Ume  ra- 
pias cara  oscula ; I , IV,  53*  — * licere 
«quum  «st ; I,  IX,  5.  — dum  licet, 
utere  ; I , v,  76. 

Licia  firma  adnectit  telis  anus ; I, 
VI,  79- 

Ligati  crines  ; I , VI , 67. 

Liger , Carnuti  flavi  caerula  lym- 
pha ; I,  vii,  ix 
Ligna  grandia  ; II,  1,3». 

Lignea  PaJes ; II , V,  a8, — ligneus 
Deus;  1,1,  »0. 

Lilia  alba  ; 111 , rv,  34- 
Limina  nova  tentare ; I,  II , 17.— 
ad  limina  nunquam  rediturum  ju- 
ravi ; II,  yi  , i3.  — -a  limine  duro 
agnosco  voces  dominae  ; II , VI , 47- 

— * limine  marmorei  tecti  prodire  ; 

III , IU , 3.  — in  limine  non  frustra 
perstat  sedulus  ; I , V,  7 1.— liminibus 
sacratis  dare  oscula;  I,  Ii,  36 .—  li- 
minis custos  , canis  ; II , IV,  3». 

Limitibus  de  nostris  pellite  mala  ; 

11,1,  18. 

Lingua  garrula ; IV  , XIII , ao.  — 
impia;  I,U,  82.— insana;  III, V,  t3. 

— sordida;  III , VII,  »4-  — lingua 
fave;  II,  II,  -x.—linguir  pugnantes; 
I,  vili , 37.  — - lingua  Theseae  per- 
juria ; III , vii,  7 .—lingua  tres , 111 , 
«v,  88 , Cerberi. 

Lino  tecta  sedeat ; 1 , III , 3o , in 
cultu  Isidis. 

Linter  exiguus  ire  solebat  per  vada 
pulsa  aqua  ; II  , v , 34-  — linter  nat 
tibi  in  liquida  aqua ; 1,  V,  76.  — in 
lintribus  plenis  servabit  uvas  mihi ; 

I , V,  a3. 

Liquida  aqua  ; I , V,  76 ; I , IX , 5o. 
—liquida  aquae;  1 , IX,  1 a.— undae; 

IV,  I , ia4- — liquidum  merum  ; III, 
VII , 3o .—liquidus  aer  ; IV,  I , aio. 

Liquit  otia  ferus  ; II , VI , 5.  •— 
Olympum  Juppiter  j IV,  I,  i3a. 

Liquor  urn ; I , VI 1 , $7.— liquore 
irioepto  nulla  pcrlabitur  unda ; IV,  I, 


1 56  , A.  liquida  ut  caper  at  currere , 
pergit. — liquore  manu?  pias  perfusae; 

III,  II,  16.-— liquorem  ne  trahat  di- 
gito ; 1 , VI , 19.  — liquores  dulces  ; 

IV,  1 , 86  , fontis.  — liquores  pressos 
pedibus  dedit  uva ; II , 1 , 43. 

Litera  facta  ; 111, 1 , 1 a.  — demon- 
stret causam  mortis ; III , II , 37. 
Litura  Oceani  Santonici ; l,  VII , 

10. — Sirenum;  IV,  1 , 69. — It  tore  dc 
rubro  ; IV,  ll,  19.— Erythraeo ; III, 
III,  17. 

Livor , quem  Venus  facit  dente; 

I , vi , i3. 

Loca  signata  funda  tangere  ; IV  , 
I,  97. — sola;  IV,  xni , »a.—  locum 
claudere  ducto  vallo;  IV,  1,  85.-— 
locum  esse  vult  blanditiis  Venus ; I, 
iv,  71,  . 

Longa  aetas  ; IV,  I , ai  1.— cervix  ; 
III,  IV,  37.— dies;  I,iv,  17. — salus  ; 
111,1,31. — longa  stamina  ; I , III , 
86. — longa  stola  ; I,  VI,  68.— via  ; 1, 
I , a£ ; I , iv,  4*  i 11 » v,  63  ; II , vi , 
3;I,  ix,  16.— vita;  111,  ili,  7;  IV, 
l , 307.  — longa  comae ; II,  v,  8. — 
longa  noctes ; III , vii , ai.  — viae ; 
I , IU , 36. — longi  capilli ; I , III , 91  ; 

III , II , 1 1 . — longa  tempora  vitae ; 

IV,  I,  Il3.—  longos  dies;  IU,  vii  , 

aa.  — longior  aetas  ne  neget ; IV  , 1 , 

11 , remotior  posteritas. 

Longe  nunc  mihi  gloria  fortis  ab- 
est; I , v,  a. 

Loquaces  oculi ; 11 , VI , 43.— nu- 
tus; I,  II  , ai s*- loquax  quicumque 
fuerit ; I,  II,  4i. 

Loquebar  bene  me  ferre  discidium; 

l , V , 1.  — loquentem  me  flevisse 
nunc  pudet;  I,  IX  , 29. — loqui  facta 
nefanda ; II , VI,  18. — facta  tegenda; 
I,  ix  , 38.  — magna  ; II , VI , ll.  — 
nota ; II , III , 61.  — locuti  erant  di- 
giti cum  vocc ; IU  . «v.  4«. 

Lotus ; IV,  1 , 55. 

Lubrica  t*rr»  ; II  , III , 5o.  — lu- 
brica ala;  II,  v,  1 4- 
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Luceat  focus  meus  exiguo  igne ; 

] , 1,6.  — lucent  incendia  Rutulis 
castris  ; II , v,  4/. — lucere  sidera  cae- 
lo ; I , ix  , 36. 

Lucerna  posita  ; I , III,  85. 

Lucida  concha  ; II , IV,  3o. — ovis ; 
II,  r,  fa,—  lucida  signa;  I,  rv,  ao, 
sidera. 

Luciferi  rota  orta  provocat  diem  ; 

I ,  IX , 6a.— Luciferum  nitentem  ; 1 , 

hi  , 94. 

Lucina ; 111,  iv,  i3. 

Lucra  petere  ; 1 , IX , 7 , 9. 

Luctus  acerbi  dominae  ne  reno- 
ventur ; II,  vi , 4* .—luctus  non  sunt 
tibi , Osiri ; I , VII,  43* 

Lucus ; e luco  vehit  rusticus  , etc. 

I , x , 5 1 . — lucos  praecinuisse  fagam ; 

II,  V,  74. — luci  sacri;  III,  m,  i5. 
Ludere  in  sinu  dominae  ; 1,  v,  26. 

—levi  dextra  ; I , iv,  5i. — amantes  ; 

I,  vin,  71. — custodes;  I,  VI , 9. — 
ludit  series  juvenum  ; 1 , 111 , 64  ; cf. 

II , I , a4  ; II , I,  87.  — ludunt  som- 
nia ; III,  IV,  7.  — lusisset  qui  juve- 
num miseros  amores  ; 1 , 11,  91. 

Ludis  centum  concelebra  Genium; 

I,  VII  , 49. 

Lugeat  qui  ullus  erit ; II , rv,  43. 
Luit  poenas  impia  lingua;  I,  u,  82. 
Lumen  tu  mihi  nocte  atra ; IV , 
XIII,  ia. — lumina  fessa  fletu  tument; 
I , vin  , 68.  — lumina  fulgenti  (ace 
ferte ; 1 , 11 , 38. — lumina  languentis 
sera  quies  pressit ; III,  iv,  22.  — lu- 
mina nocte  tuli ; I , ix , 4*  ^ facem. — 
lumina  sicca  referre  domum  de  fu- 
nere ; I,  1,  66.— victa;  I,  11,  2,  so- 
pore. — victa  Baccho  ; IV,  1 , 57.— 

MAD 

■ • • • 

Macer  castra  sequitur;  II,  vi , 1. 
Macies  ne  occupet  artus  pallentes; 
IV,  iv,  5. 

Madeant  pocula  generoso  Baccho; 


lumine  defectus  sol ; II,  v,  -lu- 
minibus parcite  ; 1,  11,  35,  oculis. 

Luna  Latonia  ; III , iv,  29. — Lina 
recurrat  versis  equis;  II  , IV,  18.— 
Lunam  deducere  e curru  cantus  ten- 
tat;  1,  vin,  21. 

Lupi  celeres ; II , 1 , 20. — saevi ; I , 

V,  54. 

Lustrabat  innumeros  juvencos 
caesa  vitula  ; I,  I , ai.  — lustramus 
fruges  et  agros  ; II,  1,  1. — lustrare 
pastorem  meum  qaotannis  soleo  ; I, 
I,  35.— ■ lustravi  ter  circum  sulfurc 
puro;  I,  v,  11. — lustravit  vae  taedis  ; 
I,  it,  63. 

Lutea  membrana ; 111 , 1 , 9. — pal- 
la ; I , vri , 46. 

Lutum  facile ; I , I , fo.—luto  cor- 
pora tingit  amor ; 1,  vui,  5a,  pallore. 

Lux  mea  ; IV,  111 , i5  ;1V,  XJI,  1. 
— 1 luce  festa  ; II , l , 29.  — sacra ; II , 
l , 5.—  o lucem  niveam ; III , lll , a5. 
— lucis  permensae  tempore  ; lll,  111, 
9. — luces  hibernae  ; IV,  1 , 161. 
Luxuria  ut  raca  emesis  fluat ; II, 

m , 53. 

Lyctus  annosus  ; III,  11,  19. 

Lydia  regna  ; IV,  I , aoo.  — Ly- 
dius amnis  aurifer;  lll,  lll,  29, 
Pactolus. 

Lygdamus;  III,  11,  29. 

Lympha  caerula  ; 1 , vil , ia.  — 
Marcia ; lll,  Vil,  26.— regia  Choas- 
pes;  IV,  I,  1 4 1 . — sobria;  II,  1,  4&* 

— lymphet  sacrae ; IU , V,  3 lym- 

phteTuscm  numina;  III,  v,  29. 

Lyra  garrula  , fulgens  testudine 
ct  auro ; III , IV , 38.  — testudinea  ; 

IV,  II,  32. 

MAD 

III ,  VI , 5, — madens  lacte  Pan ; 11 , 

V,  27.  — madent  omnia  plena  lacry- 
mis;  1,  vili,  54*  — omnia  tempora 
tristi  felle ; 11 , iv  , ia.  — madere  ; 
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II , 1 , 19  , ebrium  esse.  — mero  ; 11 , ! 
n>  8. 

Madefacta  serta  meis  lacrymis ; II, 
vi  , 3a. — vellera  bis  succis  caris  ; IV, 

II , 16.  — madefactus  tempora  syrio 
nardo;  III,  vn,  3i. 

Madidus  Baccho  pastor  ; II,  v,  87. 

Magica  auxilia ; l , VIII,  34. — ma' 
gici  Dii ; 1,  11,  64.  — magicum  car- 
men ; ],  v,  11 —ministerium  ; I,  II, 
44-  — magicus  nodos;  1,  vm,  5.  — 
stridor;  I,  11,  49. 

Magister  gregis ; II  . v,  35  ,—mar 
gistrum  me  celebrate ; I , IV  , 75.  — 
magistris  his  vita  deeuevit  glande 
pellere  famem;  II,  1, 37. 

Magisteria  mea  vana;  I , IV,  84. 

Magnifice  mihi  magna  locato ; 
II , VI , 11 . — magnificum  quidquam 
libeat  ne  dicere;  1 , v,  6. 

Magnus,  a , um  ; magna  Dea  ; I , 
vi , 5o,  Bellona. — gloria  ; I , Vi , 3; 

11. 1,  34.— gratia;  I,iv,  a3.— hostia; 

1.1,  33. — laus;  IV,  iv,  ai. — proles 
deum  ; IV,  i,.68. — sacerdos  ; 1,  VI, 
43  , Bellonce,— Venus  ; I,  II,  8i.— 
arbs  ; I , vii,  61 ; II,  v , 56 , Horna. 
— magna  mihi  qua:  est  sola  ante  alios 
Deos , Juno  ; IV,  xili  , 16. — magna 
voce  ; II , V , 1 1 8,  — magna  loquor ; 
11 , vi , n.  — magna  numina  ; III  , 
vi , 33  , irati  Bacchi.  — volumina; 
IV,  I,  34, — magna:  messes;  III,  111, 
6. — opes  regum  $ 1 ,vut,  34 . — magne 
Geni ; IV,  v,  9.— Mars ; IV,  H , 1. — 
magni  Dii ; III,  iv,  16. — lacus  ; II , 
v,  86.  — magni  mundi  opus  ; IV,  1, 
18.  — Gylippi  fama  ; IV,  1 , 300.  — 
magnis  opibus  niteret  domus  ; IV,  I, 
184.— magnis  rebus  accingerese;IV, 

1 , 180. — magnis  rebus  insistere  ; IV, 
I,  t36. — magnum  decus  ; IV,  1 , 49* 
— faenus ; II,  VI,  33. — malum;  I,  vi, 
5a.  — magnus  Garumna ; 1 , vlt , 1 1. 
— labor;  I , vii , 3q.  — magnus  in 
utroque  orbe  diceris;  IV,  I,  177. — 
major  facundia;  IV,  I,  81. — maxima 
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llaiarum  unda  ; III , v,  3. — cura ; IV, 

X , 6.  — laus  ; IV,  1 , 3g.  — majora 
peractis  instant ; l V,  1 , 119.  — ma- 
/ora quis  gerit  te  castrisve  forove?lV, 

I,  44-  — quam  tibi  majores  , majus 
decus  ipse  futuris ; IV,  I,  Z*.— majo- 
rum fama  non  tua  est  contenta  gloria; 
IV,  1,39. 

Major ; vide  Magnus. 

Mala  (poma)  candida ; 111,  iv,  34- 

Male  ferre  pedes  errantes  ; II,  1 , 
3o. — male  habet;  I , rv,  76,  torr/uet. 
— male  inepta  ; IVf  x , a , nimis.  — 
male  sobrius  ; I , X , 5 1 , parum. 

Maledicta  haec  aliis  cadant;  1,  vi , 
85.  — ingeret  juvenis  potus  puellae  ; 

II,  v,  toi. 

Malum  : mala  dicere  ; I , rr,  1 1 . — 
ferre;  I,  vi , 83. — ferre  lento  pectore; 
IV,  XI,  6. — finire  lelo  ; II,  vi , 19. — 
multa  subesse  solent  auro  ; I , ix , 18. 
— nostra  qui  rides  ; I , II , 89.  — ad 
mala  nostra  vertimus  ; I , x , 5.  — 
mala  pellere  de  limitibus  ; II,  I,  18. 
—perpeti ; III  , 11 , 8 .—rnalis  multis 
praeda  est  operata;  II , 111 , 38. — ma- 
lum dare  ; II , v,  108.  — malum  hoc 
peperit  misero  garrula  lingua;  IV, 
xiii,  30. — magnum  ; I,  vi,  5a. 

Malus , a , um  ; mala  manu  vel- 
lere; 111,  v,  30. — mala  mente  fuisse  ; 
II,  v,  io4.  — signa;  II,  v , 71. — 
somnia  ; II , vi , 37.  — verba;  I , x, 
57.— malas  herbas  Medeae  tenere  di- 
citur ; 1 , 11 , 53. — malas  hac  fecere; 
II , iv,  3j. 

j)/«mj/undaEtruscis fontibus;  III, 
v,  1. 

Maneant  vincula  semper ; II,  ii, 
18  , conjugii.— manebo  tuus  usque  ; 
IV,  xiii  , ix,— manet  me  hac ; 1 , vi, 
61 manet  quisquis  in  urbe  , fer- 

reos est;  II,  IU,  a.— manet  te  invictus 
Romano  Marte  Britannus ; IV,  1,  t5o. 
— manet  te  pcena;  I,  vm  , 77, — mu- 
ne/seu  longa  vita;  IV,  1,  307. 

Manu  deficiente  te  teneam  mo- 
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riens;  I , i , 60.  — plena  esi  percu- 
tienda janua  ; I,  v,68. — prona  funde 
Falerna;  III  , vi , 6. — manu  repulsa 
aera ; I,  III,  »4-  — manus  casta  ; IV, 
ili , ao.—  cava  ; II , iv,  14.  — Cico- 
num ; IV,  1,5^.—  docta  artificis;  I, 
viii  , iaj— facilis ; 1, 1 , 8. — lanifica  ; 

II , I , io. — lenta ; III,  v,  3o.— mala; 

III,  v,  ao. — plena;  I,  ix,  5a.— so- 
ler*; I,vti,ag.  — tenera*  IV,  VI,  a. 
— tremula  ; I,  vi,  78. — manus  avidse; 
I , III,  4,  mortis.  — dementes;  I , X, 
56.— doctae;  II,  I,  70—  insuetae  ; I, 
iv,  48»  — medicae  ; IV , iv,  4*  — pi*  ; 
III,  11,  16. — purae ; U,  I,  14.  — te- 
nerae; II,  m,  10;  IV,  III,  8. — ma- 
nibus fingere  comas ; I , II , 94*  — 
nu inibas  saevus  ; I , X , 65. 

Marathus ; I , IV,  81 ; I , VIII , 49; 

I , VIII , 71. 

Marcia  lympha;  III,  VII,  a6. 
Mare  ignotum  ; III,  vii,  8. — indo- 
mitum ; II,  III,  47  — rabidum  ; I,II, 
4a.— rapidum;  IV,  lr  137. — rubrum; 

II,  rr,  '60.— vastum;  II, iv,  10.— mare 
nunc;  I ; III , 5o , pericula  in  mari , ex 
navigatione. — mari  bellare ; 1 , 1 , 53. 
—sequi;  I,  III,  56. — maris  aequor; 
I , VII , 19. — maris  Eoi  qua  unda  ru- 
bet; 11,  II,  16.— * mar/r  extreme  un- 
dae ; IV,  1 , 53.  — maris  furor ; I , I , 
5o.— m/»r/s  rapidae  undae;  IV,  1 , 194* 

Maribus  non  adeunda  sacra  ; I , 
vi,  aa. 

Marmorea  domus  ; III , II , aa,— 
marmoreum  solum ; III , III , 16.  — 
tectura ; 111 , m,  3. 

Maroneus  Bacchus ; IV,  1,  57. 
Marpesia;  II , v,  66. 
j>/arr  audax  ; IV,  I,  98. — duplex  ; 
rv,  I,  io3.  — magne  ; IV,  II  , 1. — 
Marte  favente  ; I,  X , 3o  ; IV,  I , i5o. 
— vicino;  IV,  1,  i3 S.— Marti  pla- 
citura sacerdos  Ilia;  II,  v,  5t.— 
Martis  Romani  Kalendae;  III,  I,  ■. 
Martia  castra ; I , tl,  70.— classica ; 

1,  1,4. 


Mater  ( Tibulli );  I , Ht , 5.— mater 
cara ; III , Ii , i3 , puella. — Cadmea; 

III,  vi,  Agave. — longe  ante  alias 

omnes  mitissima  ; III,  iv,  93. — stu- 
diosa; IV,  Vi,  i5.— tua  me  movet;  I, 
vi , 57.  — matris  currum  sequuntur 
sidera ; II,  1 , 88. 

Matrona  dabit  foetus  ; II,  V,  91. 

Maturat  uvas  annus;  1,  tv»  >9- 

Maturus  ; matura  dies  ; IV  , I , 
a 06 , p ne  matura.  — uva ; 1 , vit , 35. 
— maturi  partus  ; IV,  I,  1 7 3 , fruges 
matura. — maturum  tempus  ; 1,  1,7. 

Maximus;  vide  Magnus. 
Medea;  I,  It,  53 ; II,  iv,  55. 

Mederi  posse  picta  tabula  docet ; 
I,  IHs  *7- 

Medica  ars;  II,  III,  i4-— manus ; 

IV,  iv,  4. 

Medicande ; III  , vi , 3. 

Meditabar  cantus  avena;  111 , IV, 
71.—  meditantes  jurgia  insanae  lin- 
guae; III,  v,  i3. 

Medius  ; media  nocte  obrepere  ; 
I,  viii,  59.— media  pars  est  subjecta 
calori  Phoebi ; IV,  1,  159.  — media 
foro  detinere  ancillam  ; 1 , 11,  96. 

Medullis  suis  caram  magis  esse  te 
jurat;  III , 1,  a5. 

Mei  dolee ; II , 1 , 5o.  — Mopso- 
pium ; I , VII  , 54.  — mella  dabant 
quercus  ipse;  I,  III,  4 5 • 

Melampus  Amythaonius  certare 
nequeat;  IV,  I , lai. 

Meletea  charte;  IV,  1,  aoi , Ho- 
merica. 

Melior;  vid.  Bonus. 

Membra  candida;  IV,  iv,  G.— fri- 
gida; I,  vili,  3o.  — nescia;  I,  Vfl, 
38,  corpus  indoctum.— noxia  Ixionis 
versantur  rota ; I , III , 74-—vilia ; I , 
iv,  70. — membra  languent  ter  quinos 
dies  ; III,  V , a8 , n.  febri.  — levare 
toro  solito ; 1 , 1 , 44*  — ® membris 
tenuem  rescindere  vestem  ; I , X , 6». 

Membrana  lutea  involvat  niveum 
libellum  *,  III , 1 , 9. 
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Memini ; 1,111,  36,  in  inciso. — 
meminisse  se  neget ; 1 , II , 4°- — rne~ 
minisse  haec  vetat  Titium  coojux  ; I, 
IV,  74.  — meminisset  decet  quae,  etc. 
1 , II,  i3. — memento  nec  tu  difficilis 
puero  tamen  esse;  1,  vm,  37. 

Memor  dolor  ; IV,  1,  190.  — me- 
mores mei ; 1 , IU,  3. — memores  vi- 
vite nostri ; III,  v,  3i.  — memores 
nostri  lacrymae;  III,  II,  a5. 

Memorabile  munus;  II,  1 , 57. 

Memorant  te  qualem  ; II,  v,  9.  — 
memorare  non  te  delicient  nostrae 
Camcenae;  IV,  1 , 193. 

Memphites  bos ; 1 , vn , 38. 

Mendaci  ore  risus  non  bene  com- 
ponitur ; III , vn , 3. — mendax  som- 
nus ; 111 , IV,  13. 

Mens  aegra  ; III,  IV,  19. — impia; 
III,  rv,  5g.  — mutabilis  est  illis  ; III , 
iv,  63. — obnoxia  turpi  facto  ; 111,  IV, 
i5. — perdita;  ll,vi,5i. — mens  mea 
tibi  semper  dedita  servit ; 1, 11, 100. — 
mens;  IV,  IU,  7.  —mente attonita  ; 
I , IX , 47- — fideli ; I , vi , 75. — grata ; 
I,  ix,  84-— qu* ; II,  vi,  18 ; III,  v, 
i3  (v.L). — mala  fuisse ; II , V,  104.— 
tacita  ; IV,  vi , 16.  — tristi ; III , vn , 
a. — mentes  hominum  non  levantur 
opibus ; III,  III,  ai  — mentes  pavidae; 
III,  IV,  8. 

Mensa  pauper;  1 , 1 , 37. — secura  ; 
III , VI , 3 1 . — in  mensa  pingere  cas- 
tra; I , x , 3a.  — mensa  in  orbe  notas 
ducere  ; I,  vi,  20.  — mensa  nostrae 
convivia  ; III , VII,  a8.— mensas  fes- 
tas;  II,  v,  mo. — mensis  saevis  con- 
vivia celebrans  ; IV,  I , i45. 

Menstrua  tura  , I , m , 34  , qua 
per  menses  singulos  feruntur . 

Mereo ; seu  quid  merui;  II , iv,  5. 
— si  merui;  1 , 11, 85.  — meruit  nihil 
ille  ; I,  X,  5.—  merenti  nec  amica ; 
III , vn,  a3.  — merenti  Veneri ; I , 
IX,  81.  — merita  laudes;  IV,  r,  3. 

Merum  annosum  ; III,  vn  , 26.— 
liquidum  ; III , vir , 3o.  — multum 


l,  tx,  a6.  — omne;  I,v,  38. — secu- 
rum ; II,  1 , 46.  — merum  funderet 
ut  nato  testa  paterna  ; I , x , 48.  — 
///em castra  pingere  ; I , X,  3a. — mero 
madeat  Genius;  II,  Ii  , 8.  — mero 
multo  funde  tempora;  I,  vir,  5o.— • 
mero  somnum  peperi ; I , VI,  27.— 
ter mero,  ter  tibi  fit  libo;  IV,  vi,  14. 

Merge  sub  aequoribus ; II , v,  80. 

Mermessia ; II , V,  66. 

Merx  externa;  I , iu,  40. 

Messala;  I,  1,  53;  I,  m,  1 ; 

m,  56;  1,  v,  3i;  I,  vn,  7;  II,  i, 
3i,  33;  II,  v,  119;  IV,  i,  IV, 
VIII , 5. 

Messolinus  ; II , v,  17 , 1 15. 

Messem  seges  eludat  fallacibus ber- 
bis;  II,  I,  19. — messes  area  sole  ca- 
lente teret ; I,  v,  32. — messes  et  bona 
vina  date;  I,  I,  34. — messes  fecunds; 
IV,  1,  186. — messes  quid  uris  acerba 
tuas;  I,  II,  100. — messes  magnas  ut 
daret  terra  ; III , m , 6.— messes  rura 
ferunt;  II , I,  47*  — messis  condita 
avo  antiquo ; I,  1,  4*. 

Metit  quidquid  bene  olentibus  ar- 
vis Arabs ; IV,  11,  17. 

Metuit  qui  fata  puellae ; IV,  iv,  1 1. 

Metum  pone ; IV,  iv,  i5.  — metus 
saevus;  I,  vi,  75. 

ileus;  non  meus  Deus  audiat  aversa 
aure  , III , m , 38. 

Mica  parva  pacavit  caelestes  ; IV, 

1 , 14. 

Micante  corde ; I , x,  ia. 

Migravit  Venus  ipsa  in  agros  ; II , 
ni , 3. 

Miles  bonus  ; 1 , 1,  75.  — duros  ; 

I,  x,  5o. — fortis;  I,  vir,  4 i IV,  1, 
108. — miles  agresti  lauro  devinctus; 

II , v,  118.— miles  laudia  assiduo  cer- 
tamine vigeat ; IV,  1 , 88 .—miles  dex- 
ter laevum  teneat,  dextrumque  sinis- 
ter ; IV,  1,  io5. 

Militias  lentas ; I , III , 8a. 

Mille  habet  ornatus  , mille  decen- 
ter habet;  IV,  11 , «4- 
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Minas  hibernas  adesse  ; II,  III,  48 
Minerva  per  crines  suos  sinet  ad- 
ii rm  es ; 1,  iv,  28. — assidua;  II,  1,65. 

Minetur  qualis  quantusque  poenas 
severis  Bacchus  ; III,  VI,  a3. 

Minio  suffusus  rubenti  agricola  ; 
II,  1,  55. 

Minister  lenle  ; III,  vn,  i5,— mi- 
nistro tacito ; I , ix,  a5. 

Ministerium  magicum  ; I,lf,  44- 
Ministra  ipsa  gerat  epulas  ; I,  V, 

34. 

Ministrat  mala  verba  rixae  Amor; 

I , X,  57. — ministret  prolem  ; 11 , II , 
at.  — ministret  Amor  fallendi  vias 
mille  ; IV,  vi,  12. 

Minois;  IV,  vii,  9,  Ariadne. 
Minor;  vid.  Parvus. 

Mirabile  opus  magni  mundi ; IV, 

I , 18. 

Mirabitur  tum  se  quidem  Troja  ; 

II , v,  61. — m/ra/urOsiriro  suum  pu- 
bes barbara  ; I , vii , 27 , veneratur . 
— miratur  quae  populus;  111,  11  (,  19, 
magni  facit , ut  florat.  — Nil  admi- 
rari , ctc. — miretur  minus  terna  sae- 
cula Pyliae  famas ; IV,  i,  na. 

Misceat  illa  herbas  mille  ; II , iv, 
60. — miscet  praelia  Amor;  1,  m,  64. 

mixta  lympha  sobria  mero  securo; 

II  1 , 46. — mixta  pocula  lactis  mero ; 

III , v,  34. 

Miser  amans  ; I,  VIII , 61. — miser 
ille  nihil  meruit ; I , X , 5.  — miser 
interii  stulte  confisus  amari ; I , IX  , 
45. — misera  artes  ; 1,  iv,  5-;.— mi- 
seri amantes  ; I,  vin,  71;  cf.  II , I, 
■79.  — amores ; I , IX,  1 ( v.  1. ) — 
fletus;  I , IV , 7*. — miserum  caput ; 
1,  11 , 88. 

Mite  certamen  vini , III , vi , 1 1 . — 
mitia  verba  ( v.  1.  ) ; I , vii  1 , a. — mitis 
erit  tibi  puer ; I , iv,  53. — mitis  Apol- 
lo; II»  V , 79.  — sonus;  I,  vrn  , a. — 
Venus  ; I , X , CB  ; II , lll , 74- *“  ffu‘ 
tissima  longe  ante  alias  omnes  mater; 
111,  IV,  93. 


MOL 

Mitescere  ira  judicis  poterit  tuis  ver- 
bi*; IV,  i,  47. 

Mittere  caelo  Deum  indigetem  ; II, 
v,  44.— chartas  Meleteas ; IV,  1 , aot, 
h.  edere , vujgare.  — comptum  opus  ; 
111,  1,  14. — mitteret  me  urbe  ; I,  m, 

9,  dimitteret. mittit  odoris  Arabs; 

II » II  , 4-  — qu»*  merces  Panchaia ; 

III , 11,  a3. — misit  in  arbitrium  do- 
minae ; III , VI , t4  , sub  imperium 
redegit , subjugavit.—  mors  te  juve- 
nem ad  Elysios  campos  ; IV,  xv,  2. — 
mittatur  e caelo  amice  Tibullo  ; I V , 
xiil,  i3. — mittant  ne  tibi  Manes  som- 
nia ; II,  vi,  3-. — missa  fulmina  Jo- 
vis imperio ; 1 , II , 8,—  missus  c*lo 
adesse  tibi  videar  ; I , m,  90. 

•Moderatur  validis  sedens  habenis  ; 

IV,  1,  116. 

Modo  non  ; I,  1,  i5. 

Modulatus  carmen  arenti  avena  ; 

II , 1 , 53. — lyram  plectro;  III , IV,  3g. 
Modus ; modi ; II,  vi , 5a , figura 

Veneris  tangenda. — -Phrygii ; I , IV, 
70.  — modis  multis  nox  mihi  evigi- 
landa; I,  vili,  64*  — modo  dulci  ; 

III , iv,  4x.  — ad  modos  certos  ; I , 
vii  , 38. 

Moenia  aeternae  nrbis;  II,  v,  i4- 
Mareat  haec  genero , mareat  illa 
viro  , III , 11 , 1 ^.-—maerentem  stultos 
praeleriissc  dies  ; I , iv,  34. 

Masta  Neaera;  III,  11,  12.  — so- 
ror; II,  vi,  38. — masta  exsequiae  ; 
LI,  iv,  44 • — querelae  , I,  vin,  53. — 
masti  sinus ; I , III , 6.  — maestus 
TEneas  ; II , v,  21. 

Mola  sancta  ; I,  V,  1 4- 
Moles  claudit  mare  ; ll , m,  47- 
Molesto  rure  ; IV,  viu,  1, 

Molle  vellus  ; II , l,:.6a.  — molles 
amores;  IV,  XV,  3. — capilli;  I,  VIU, 
9. — sinus ; 1 , 11 , 98.—*  molli  prece  ; 
III,  iv,  76.— -mollia  corda;  lll,  VI, 
1 B.  — serta  ; 1 , VII  ,52;  II , II , B.  — 
vellera;  IV,  II,  »5. — molli  aqua;  I, 
1 iv,  1 8. — lecto ; 1 , 11 , 19.^*  toro  ; I , 
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II , 58.  — sinu  ; I , VIII , 3o.  — som- 
nus in  inculta  humo  sit  mihi ; I,  u , 
76.  — mollia  jura  colenda  ; II , m , 
77- 

Molorchea  tecta ; IV,  1,  i3. 
Momordit  frenos  orc  domito  equus; 

I,  III,  4a. 

Monent  Divi  veranta  ; III,  IV,  6 , 
7. — moneo  vos  ego  nunc;  III,  vil,  1 1. 
— monenti  vera;  III,  iv,  1 1 . — monet 
Dea  magna  eventus  ; I , vi,  5o. — mo- 
nuit quod  Herophile  ; II,  v,  68 , va- 
ticinata est. 

Montis  umbrosi  devia  ; IV,  iu,a. 
— per  montes  retia  torta  ferre  ; IV, 

III , ia.  — in  montibus  gelidis  lapis; 

II,  iv,  8. — de  montibus  septem  ; II, 
V,  55 , Homce. 

Monumenta  via  ; I,  yii,  57. 
Mopsopium  mei ; I , Vil , 5^ , Hy- 
mettium. 

Mora  ficta  detinere  cupidum  ; I , 
VIII , 74.  — moram  non  ullam  fata 
dedere  forma;  I,  iv,  36.  — moras 
tardas  quarebam  ; I,  III,  16. 

Morbi  tristes  ; IV,  XI,  3.—  morbo 
tristi  quum  defessa  jaceres  ; I , v,  9. — 
morbo  faveo  ; II , v,  1 10.  — - morbos 
expelle  puella;  IV,  iv,  1. 

More  prisco  ; II , m , 70.  — suo  ; 

IV,  1,  73. 

Morior  curis;  II,  vi , 5i. 

Moror  ( quid  ) ? IV,  1 , 148. 

Mors  abstineas  avidas  manus  ; 1 , 

III , 4 , 5. — mors  adoperta  caput  tene- 
bris jam  veniet ; 1 , 1 , 70. — non  aqua 
misit  ad  Elysios  campos  te  ; Epitaph. 
p.  309.— atra;  I,  III,  4;  I,  X,  33.— 
celeris  ; IV',  1 , 206  (var.  lect.) — dira; 

I ,  X , 4.  — immitis ; I , III , 55.  — 
propior;  II,  m , 4°*  —**  rapax  venit 
amanti ; I , m , 65.  — mortis  bre- 
vior aperta  via  est ; I , X,  4- — mortis 
casum  demonstret  litera  ; III  , u , 
a;.  — geminae  mortis  ; IV  , I , 70 
( var.  lect. ) 

Mortales  afflicti ; I , vil , 4». 
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J/o.ryvwjsGtt  asque  rigat;  IV, I,  147. 
Motu  Bellonae  agitata  sacerdos  ; I , 
vi , 45. 

Movet  corpus  libi  non  solita  ab 
arte;  I,  IX,  66.  — quodeunque  mo- 
veturj I,  viii  , 65.  — mowWlacrj- 
raas ; I,  X,  63.  — movit  membra  ad 

certos  modos  vinum  ; I,  vil,  38. 

quoquo  vestigia  ; IV,  11 , 7 .—moverit 
e votis  pars  quotacunque  Deos  ; II  , 
vi,  54. 

Mugitu  rumpere  carmina  ausae  bo- 
ves ; II , m , aa. 

Multa  aqua  decidit  imber;  I,  u 
3a. — multa  arte  ; I , iv,  76. — multa 
jugera  culti  soli;  I,  I,  a;  III,  m,  5. — 
multa  nocte  ; I , IX , -cum  prece ; 

III , III,  a ; III,  iv,  64. — multis  ma- 
lis ; II , m,  38. — modis  ; I.vm,  64. 
— non  sine  verberibus;  I,  Vili,  6.— 
multo  Baccho  ; 1 , 11 , 3.  — felle  ; I, 
v,  5o.—  jugere;  II,  in,  44.  — mero; 

I , vil , 5o.  — timore  ; I f VI  , 5q.  — 
multos  in  annos;  IV,  II , a3.  — per 
annos  ; I,  vu  , 63.  — multus  lapis  ; 

II, v,7a. 

Mundi  magni  opus  mirabile  ; IV, 
I.  18.  — pars  altera- interjecto  sole  ; 

IV,  I,  i5i. — mundus  sethereus;  III , 
IV,  18. 

Munera  aurea;  I,  IV,  6a. — parva; 
III  > I,  3^;  IV , i , 7.— vaga  discurrunt 
certa  pompa  ; III,  1 , 4,  mittuntur. — 
munera  Baccbi ; III , VI , 18.  — fe- 
cundi ruris;  II,  v,  37. — regum;  111, 

III , 3^. — munera  ne  poscas  , det  mu- 
nera canus  amator ; 1 , VIII , 29. — mu- 
nera vertere  in  cinerem  et  aquas  ; I, 
IX  , ia.— munera  vestra  fertis , lares ; 
1,1,  ao. — velle  adsuevit  puer;  I,  iv, 
58.  — munere  nostro  I , ix , 43.  — 
tuo ; III,  vi,  4- — muneribus  capi;  I, 
ix  , 1 1. — munus  memorabile  ; II,  1 , 
57. — munus  qui  det  in  exsequias  ; II , 

IV,  44. 

Murice  Sidonio  ; III , 111 , 18.  — 
Tyrio;  II,  IV,  28. 

35 
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Muris  structis;  IV,  i,  175. — mu- 
rus Lavini  ; II,  v,  49. 

Musae;  I,  iv, 65, 67 ; II, iv,  i5,  30. 

Musta  candida  pressa  veloci  pede; 
I , v,  — pinguia  pleno  lacu  ; 1 , 1 , 
10. — tua  non  tanti  sunt;  II,  Iit  ,68. — 
musto  oblitus  rusticus  ; II,  v,  85. 

Muta  silentia ; IV,  1 , i3o.— mutus 
cinis;  II,  vi,  34- 

Mutabilis  mens  est  illis  ; III , iv, 
63 } feminis. 

Mutantur  frustra  vestes,  amictus; 
!,viil,  i3. — mutare  figuras  veteres; 

N A V 

Naida  Bacchus  amat;  III , VII,  a5. 

Nardum  purum ; II,  II,  7.— Sy- 
rium ; III , vil , 3i 

Narrat  scire  nefanda  mea  ; I,v,  4?. 
— , narret  gaudia  mea  ; IV,  VII,  5. 

Nascitur  quidquid  gemmarum  In- 
dis ; 11,  11 , 16. — natum  in  curas  ho- 
minum genus  ; III , IV,  9.  — natus,  in 
armis;  IV,  1,110.  — natus  inter  gre- 
ges , armenta  Cupido  ; II , 1 , 68.  — 
nata  modo  poma;  III , v,  30. — nata 
tunc  praelia  ; I , X , 3.  — nata  taedia 
vitae  , III , II,  8. — natam  sanguine 
Venerem  ; I,  II , 41* 

Nat  linter  ; 1 , v , 76. — nantem  in- 
ter confinia  geminae  mortis ; IV,  i.7°> 

navigantem. 

Naice  praescribit  mater,  quod  optet; 

IV,  vi,  .5. 

Natalis ; I,  VII,  63 ; II,  11 , 1 , at. 
— Deus;  IV,  v,  19. — natalis  invisus; 
IV,  vili , 1 ; dies  , cf.  III , v,  17;  IV, 
ix  , a,  3.— Juno; IV,  vi,  ». 

Natat  instabilis  libra;  IV,  I,  43. 

Natus  parenti  oscula  eripiet;  II, 
v,  y i.- — nato  ut  funderet  lesta  paterna 
merum  ; I , X , 48. 

Naufraga  unda;  II,  iv,  10. 

Navita  lurpis  Slygiae  aquae  ; I , X , 
36,  Charon  — vagus ; 1,  III, 


IV,  I,  63.  — mutata  figura;  IV,  1 , 
»07.— mutatas  comae  ; I,  vm,  10. — 
mutatur  tum  coma;  I , VIII  , 43.— 
mutatus  in  umbram  tenuem;  111,  II,  9. 

Mutua  cura  si  nostri  est  ; III , 1 , 
19.— Venus;  I,  VI , 14 — mutua  vin- 
cla ; IV,  vi , 8. — mutuus  amor ; 1,  VI, 
76;  IV,  v,  7. — ignis;  IV,  v,  6. 

Myrteo  coma  ; III,  IV,  38. — serta ; 
I,  IU,  66. 

Myrto  vincta  canistra;  I,  X,  17. — 
vinctus  caput ; I , x , 28. 

Mystica  vitis;  III,  vi,  1. 

NEN 

Ne  nemo  id  legat ; IV,  vn  , 8,  ne 
quis. 

Neara;  111 , 1,  6,  a3;  III,  11, 11, 
29;  III , m,  1 , a3  ; III,  iv,  57,  60  ; 
III , vr , 39. 

Necat  alter  aer  alterius  vires ; IV, 

I,  169,  temperat. 

Necem  jam  tibi  praedico  , Turne  ; 

II,  v,  48. 

Nefanda  facta;  111, v,  13. —lo- 
qui ; II,  vi,  18. — scire  mea  ; I,  v,  43. 

Negant  si  fata  reditum  : III , m , 
35.  — negarit  si  forte  primo  , ne  ca- 
piant te  taedia  ; I , iv,  i5 .—neges  neu 
ire  comes  ; 1,  iv,  4». — -neget  per  om- 
nes Deos  se  meminisse  ; 1 , 11 , 4o. — 
neget  ne  longior  actas ; IV,  1,  u. — 
neget  ne  quisquam  me  duce  se  comi- 
tem ; III,  vi,  10.— non  nego  me  vin- 
clis verberibusque  ; II , iri , 83. 

Negligat  piscis  adesse  minas  hi- 
bernas ; II , II! , 4/  , uon  curet.  — ne- 
glecti Manes ; II , VI , 37. 

Nemesis ; II , m,  53;  II,  iv,  5q  ; 
II , v,  1 1 1 ; II , vi , 37. 

Nemora  in  domibus  sacros  imi- 
tantia lucos;  III,  KI,  i5. 

Nempe  haec  dixit ; 1 , U,  61. 
Nentes  stamina  fatalia  Parrae  ; 1 , 

vn,  » 
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Nepoti  parvo  advigilare;  II,  v,  q3. 

Neptunius  incola  zEtnae*  rupis  ; 
IV,  I , 56.  Polyphemus  , Neptuni 
Elius. 

Nerea  per  placidum;  IV,  1,  58  , 
mare. -^Nereis  Thetis  ; I , v,  45. 

Nescio  quid  furtivus  amor  parat; 
I,  v,  7$. 

Nescius  ultorem  post  caput  esse 
Deum  ; I , YIil , 72.  — nescia  mem- 
bra ; I , vii , 38. 

Nestor;  IV,  1, 

Ne. tus ; II,  ni,  t8. 

Niger  Cerberus ; I,  IU,  71. — nigra 
favilla;  III,  II,  10. — hora  ; 111,  v,5, 
mortis — palus;  III,  111,37 y inferna. 
— vestis;lll,  II,  18. — nigra  flumina; 
I , III , 68.  — nigrae  pecudes  ; III , V, 
33. — quadrigae;  III,  IV,  17,  Noctis. 
— nigri  capilli;  111,  v,  »5. 

Nihil  esse  in  tota  domo ; I,  v,  3o. 
— - peccet  ut  illa  nihil ; I,  VI , 16. 

Nile  pater;  l , vn , a3. — Nilus ; IV, 
I , i4t.  — Nilus  fertilis  lestiva  abun- 
dat aqua  ; I,  VII,  aa. 

Nimium  nimium  que  iratus  venit ; 

III,  vi,  ai. 

Nimius  amor  corpora  tingit  luto; 
1,  vili,  5a. 

Nisi  purpurea  coma  ; I,  IV,  63. 

Nitentem  Luciferum  ; I , m , q3. — 
niteret  quum  mihi  alta  domus  magnis 
opibus ; IV,  1,184  — n*tet  barba  tibi; 
1 , IV,  4-  — non  nituisset  t bur  ex  hu- 
mero Pelopis  ; I , iv,  64. 

Nitidum  caput ; I , vm , 1 6.— cor- 
pus ; III , IV,  36. — nitidus  palcherque 
veni;  II,  V,  7. — nitidus  capillus  ; I, 
vii  , 5i , unguentis. — rusticus  ; II,  I, 
ai , bene  curata  cute. 

Nititur  qua  surgere  aer  e terris; 

IV,  ,,  a,. 

Nivea  lux;  III , m , a5.— ovis;  II, 
iv,  a8 ; II , v,  38. — vestis ; IV,  11 , ia. 
— nivei  juvenci  ; III,  iv,  67.— niveis 
alitibus;  III , vi , 8.  — equis;  t,vu, 
8.  — niveum  corpus  ; 111 , iv,  3o.  *— 
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lac  ; III,  11,  ao  ; III,  v,  34. — pectus ; 

I , iv,  1 a.  — vellus  ; I , vi , 80.  — ni- 
veus libellus  ; 111 , l,  9.  — niveo  de 
pede  ; I , V,  66. 

Nivem  ( in  ) durata  aqua  ; IV  , I , 
157. — nives  convocat  ore  aestivas  ; I, 

II , 5a.  — nives  ne  noceant  capiti ; I , 
iv,  a. 

Nobilis  Artacie ; IV j 1 , 60. 

Noceo;  ne  noceant  capiti  soles  ni- 
vesve;  I,  rv,  a. — non  mwrn/mihi  fri- 
gora ; I , II , 3i .—nocere  parce  juveni 
jmmerito;  III,  v,  6.  — somnia  saeva 
ne  possent;  I,  v,  i3 .—nocet  lenano- 
bis  ; 11 , VI , 44* — tetigisse  corpus ; I , 
vm,  a5.  — nocuere  mihi  haec ; I , v , 
4 7* — quid  nocuit  satos  sulcos  non  ha- 
buisse ; II , III , 71. 

Noctu  manet  me  adExa  foribus;  I, 
vi , 6t. 

Nocturnis  imaginibus  ; 111,  iv,  56, 
somniis. 

Nodo  magico  religatum  brachia ; 
I,  VIII,  5. 

Nomen  fatale  ; II,-  v , 57.  — nec 
Edum  femina;  III,  iv,  61. — nomen 
et  absentis  singula  verba  sonent;  II, 
I,  3a.  — meum  indicet  litera;  III,  1, 
ia.  — nomen  ut  inscribam  tantis  in 
actis  ; IV,  1 , 38. 

Nossem  nec  tristia  arma  vulgi ; I , 
X,  11. — nota  loquor,  II,  UI,  61. — 
notus  vel  bene  sit  versus  ; IV,  1 , ao3. 
— nota  domina ; IV,  Xlii , aa  —Ve- 
nus ; 1,  Vili,  57.— non  nota  arbores; 
I , vii , 3a. 

Nota;  notas  ne  ducat  in  orbe  men- 
sae; I , vi , ao. — figere  dente  in  collo  ; 
I , vm , 38. — notis  compositis ; I , II , 
aa. — notis  scriptus  lapis ; 1, 111 , 54. — 
notis  signavit  Deus  exta;  II,  v,  14. 

Noto;  notat  injustos  Venus;  IV, 
xili , a4-  — notet  litera  carmina  haec  ; 

III , II , a8. — neu  notet  informis  color 
candida  membra  ; IV,  iv,  E.  — notet 
palma  casus  meos  ; I , IX,  8a.  — no- 
tare crura  hamatis  rubis ; IV,  III , 10. 
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Notos  tepidos,  ( a/ii  trepidos)  ferre 
somnia  jubeat;  111 9 IV,  96.  — No- 
tusque  Eurusque  ; I,  v,  35. 

Novatur  cura  ; IV,  I,  189. 

Novella  turba;  II,  ii,  aa  , puerorum. 

Novem  per  jugera  terrae  porrectus 
Tityos;  1,  III,  75.—  novern  vota  dedi 
Triviae ; 1,  v,  16. 

Noverca ; 11 , III , a6. 

Novus ; nova  facies ; I , vm , 48. — 
nova  limina  ; I,  II  t 17. — /10«  trium- 
phi ; 1,  vil , 5. — novos  dolores ; 1,11, 
i.  — novum  servitium  puellis ; IV,  v, 
3. — novus  annus;  1,1,  i3.  — orbis; 
IV,  I,  80. — sacerdos;  II , v,  1 . — ser- 
pens ; 1,  iv,  35. 

Nox  emensa  nigris  quadrigis  mun- 
dum ; III,  IV,  17. — nox  est  mihi  evi- 
gilanda multis  modis  ; I , Vili , l>{. 
— nox  jungit  equos  ; II , i , 87.— nox 
ne  divellat  amaotes  ; IV,  VI,  7.— 
promissa  mihi  est ; II , vi , 49. — venit 
fletu  vigilanda ; I , ir , 78 .—noctis  hi- 
bernae frigora  mihi  non  nocent ; I , 

II,  3i.  — mtetis  amarior  umbra;  II, 
iv , 11.  — noctis  omina  ; 111 , IV , 9 , 
somnia. — tacito  tempore  ; I,  VIII,  18. 
— timores  ; 111,  IV,  t3. — noctem  con- 
sumere nulla  queat  melius  illa ; 1 , IX, 
63.  — noctes  longae;  III,  vil , ai-— 
nocte  atra  ; IV,  XIII,  11. — extrema; 

III , IV,  a. — fallaci ; III , IV,  7.— -he- 
sterna  ; II , I,  ia;  IV,  XII,  5. — media; 
I,  vm  , 5q. — mulla;  I,  IX  , 4^.— ob- 
scura ; I,  II,  »4- — serena  ; 1, 11 , 63. 
— silente  ; I , v,  16. — tacita  ; I , vi , 6. 
—tota ; 1 , VI , 3a  ; 111 , vir , aq.  — in 
nocte  profunda ; 1,111, 67 . 

Noxia  membra  Ixionis ; I,  IU,  74. 

Nubes  aeriae  ; III,  vi , a8.— nubes 
. , 1 . 1 f .utii  - v /U  n 

OBI 

Oblino ; oblitus  musto  rusticus  ; 

11  , v,  85. 

Obliviscor  : oblita  matre  , deser- 


contingens  vertice  Taurus;  I,vii,  i5. 

Nubila  depellere  caelo;  I,ll,5i. 

Nubilus  annus ; II , v,  76. 

Nucis  cortex  viridis  ; I , vm,  44* 

Nudo ; nudaret  pontum  interrupto 
gurgite  Charybdis  ; IV,  1 , 75.  — nu- 
dasse amorem  alicui ; I V , vir , a.  — 
nudato  pede  curre  obvia  ; I , m , qa. 

Nudus  ire  Lethaea  rate;  lll,  111,10. 
— nudus  Priapus ; 1 , iv,  5 , 6,—  nu- 
dis inguinibus  currat;  I , v,  55. 

Nulla  fides  inerit ; III , VII,  17. — 
nulla  dies ; IV,  v,  16.  — nulla  fala  ; 
IV,  1,  qo4.  — nulla  fide ; II , lll , 64. 
—mulla  puella ; IV,  Ii , a4- — regio; 
IV,  I,  149.  — Vcuus;  IV,  m,  19. — 
nullo  sono;  I,  11,  ao.  — strepitu;  I, 
vm  , 60.  — nullus  color  ; III , 1 , 18. 
—versus  ; II , v,  11 1. 

Numerare  pecus ; I , v , a5.  — vix 
numeranda  vota  facit ; IV,  IV,  ia. 

Am/w/Vi  tinda  veneranda  ; II,  v,  43- 

Numina  caelestia  ; lll , IV  , 53.  — 
Junonis  sancta;  IV,  xm,  i5.—  ma- 
gna irati,  III,  VI,  aa,  n.  Bacchi. — 
Tuscae  lymphae  ; lll , v,  ag.— Vene- 
ris magnae  ; I,  n,  81. — nom/na  sunt 
amanti  ; 1,  v,  57.  — numina  laede 
formosis  licere  est  aequum  ; 1 , ix, 

Nuntia  fibra  ; H , 1 , a6.  — ven- 
turae sortis  exta;  III , IV,  5. 

Nuntiat  languere  puellam  ; 11,  vir 
5o.  — nuntiet  ante  nec  quisquam ; I , 
HI , 89. 

Nuptu  nec  gaudet  Neaera  casta  do- 
mo ; lll,  IV,  60. 

Nutu  neu  tc  decipiat ; l , VI , i*p  — 
nutus  amantis;  1,  vm,  1.—  nutus 
conferre  loquaces ; l,  II,  a3. 

Nympham ; III , 1 , a 1 , yro  puello. 

OBB 

Iluin  fdflum  capellae  domum  referrr ; 
1,  I,  3a. 

Obrepere;  I,  VIII,  5q. 
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Obscura  not ; I , II , obscurat 
arces  Cimmeriorum  ; IN  , I , f>4*  — 
obscuri  lacus  ; 1,  X,  38. 

Obsequio  plurima  vincit  amor;  I, 
iv,  4o, 

Obsidere  campos;  II , iti  , 4^- — 
obsessa  lellus  Theraeo  ( alii  Tyrio) 
colono;  IV,  I,  »4o,  possessa. 

Obstrepit  turba  jocosa  et  tibia  Phry- 
gio sono ; II,  I,  8f>. 

Obvia  curre  ; 1 , III,  92.  — ■ obvia 
fias,  seu  vir  seu  femina ; 1 , II , 36. — 
obvia  Gallia  vicino  Marte  ; IV  , I , 
i38. — obvia  securis  ubera  lactis  oves 
ultro  ferebant  ; 1,  III,  Qo.— obvia 
pilo  lento  perfregerit ; IV , 1 , 90. 

Occulat  ille  ; 1 , II , 3q. — occuluisse 
raput;  I , vn,  34. — occulta  sacra;  I , 
vii  , 48.-— occulte  cui  placuisse  velit ; 
IV,  vi , 6 .—occulti amici ; I , v,  65.— 
doli;  1,  IX,  a4* — occulto  sinu  ; II, 

vi , 46. 

Occupat  arma  situs ; I , X , 5o.  — 
lumina  victa  sopor;  I,  II,  2. — quem 
pigra  senecta  in  parva  casa ; I,  X,  4«- 
—ne  occupet  macies  pallentes  artus ; 

IV,  iv,  5. 

Occurrens  soror  dicitur  erubuisse ; 

II , III , 20 , Diana. — quisquis  occur- 
ret; I,  vi,  4«. 

Oceanus  ponto  qua  continet  or- 
bem ; IV,  1 , 148. — Oceani  Santonici 
litora  ; 1,  vir,  10. 

Ocellos  etsi  perque  suos  audax  ju- 
rabit; III,  VII,  i5. 

Oculi  loquaces ; 11,  VI , 43. — ocu- 
lis meis  formosa  puella  ; IV,  xtu , 4. 

— ex  oculis  illius  accendit  geminas 
lampadas  Amor ; IV,  11 , 5.  — oculos 
appetat  illa  meos;  1,  VI,  70.— per  ocw- 
los  rogo  ; IV,  v,  8. 

Oderunt  fastidia  Divi ; 1 , vm  , 69. 

— odit  Lenaeus  tristia  verba  pater ; 

III,  VII,  6. — odit  fastus  nunc  omnes  ; 
I,  vm,  y5. 

Odores  Assyrios  cineri  quae  dedat ; 
1 , III,  7.— odores  urantur;  II , 11 , 3. 


O P II  .r»4«) 

(JfJa  ( ab  ) summo  ; 111  , iv  , 21 
( var.  lect.  ) 

Offensum  pedem  in  porta  dedisse 
signa  ; I,  III,  30. 

Offeret  sese  armis  adversis  nulla 
regio  ; IV  , i , i4q.  — offeret  oscula 
ipse  roganti;  I,  iv,  55.— offers  mihi 
blandos  vultus;  I,  VI,  1. 

Olea  vincta  comas  turba;  II,  1,  16. 
Olentia  bene  arva  ; IV,  n , 17. 
Olympus  aeternus;  IV,  11,  i3. — 
altus;  I , vi  , 83.  — Olympum  Deus 
adseensurus  ; IV,  i,  13.  — vicinum 
caelo  liquit;  IV,  1,  i33. 

Omen ; omini  quo  felix  et  sacer  an- 
nus eat  ( alii  erit) ; II , v,  83. — omina 
certa  rettulit  puer ; I,  III,  13. — dira; 
1,  VII,  17.  — noctis;  III,  IV,  9. 

Onus  inaequatum  urget  utrinque; 

IV,  l,  43. 

Operata  deo  pubes;  II,  v,  9^. — 
operata  deo  sint  omnia;  II,  1,  9.— 
operata  Minervae  textis ; II , l,  65. — 
praeda  est  multis  malis;  II , 111,  38. 

Opes  detraxit  juveni  Amor;  II,  l, 
73. — opes  labentur;  1,  vi , 53 — ma- 
gnse ; IV,  1,  »84  — magnae  regum  ; 

I , vm,  34.  — partae ; II , iv , 4°-  — 

quas  terrarum  sustinet  orbis  ; III,  lll, 
3o. — opes  si  V enus  optat ; 11 , lll,  53. 
— opibus  non  levantur  mentes  homi- 
num curaeque;  III , iir,  31. — opibus 
tuis  congesta  glarea  ; 1 , vit.  59. 

Oppida  exsurgunt  structis  muris : 
IV,  1 , 175. — victa  feret  ante  suos  cur- 
rus ; 11,  v,  1 16. 

Ops  Idaea  ; 1 , iv,  68. 

Optabis  fidos  amores  uxoris ; II  , 

II,  11.  — optabunt  sibi  quisque  artes 
tuas  ; IV,  iv,  36.—  optarim  non  ha- 
buisse manus;  I,  vi,  74.  — optat  si 
Venus  opes  ; 11  , III , 5a.  — optat 
idem,  optat  tectius;  IV,  v,  17. — 
optavit  mihi  lenias  militias;  I,  lll, 
83.— quod  optet  malcr  praecipit  uatae ; 

IV,  vi,  i5. 

Opus  arlis  rarae  ; III,  IV, Zy. — ojtus 
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remittat  fessa  puella;  I,  m , 88. — 
comptum  ; 111 , 1,  »4- — durum  terrae; 

1 1 IX,  8. — grave  ; II , i,  fi  — huma- 
num ; 111 , iv,  a6.  — mirabile  magni 
mundi ; IV,  I , i 8.  -vertat  fusus;  II, 
I,  64-— -inter  opus  canit;  II,  vi,  26. 
—opere atteru isse  manus;  I , iv  , 48. 
—operum  variae  vices;  I , ix,  64- 

Oracula  petiere  trepidis  rebus  du* 
ccs;  II , III,  a3.— si  vera  ranunt ; 111, 
*v.  77- 

Orbe  alterno  depressior  libra ; IV, 
I,  43. — orbe  toto  tellus  ; IV,  I , i53.— 
orire  in  utroque;  IV,  l,  1*7.— -in orbem 
aestivum  fertur  Phcebus;  IV,  1,  160. 
— orbem  complevit  luna;  II,  iv,  17. 
— orbem  ua  continet  ponto  Oceanus; 
IV,  I,  148.  — perornem  dum  terna 
secula  fertilibus  decurrerit  horis; IV, 
I,  5o. — perornem  totum;  II,  II,  i3. 
— orbis  celer  rotae  ; 1 , V,  70.  — cur- 
vus ; IV,  I , ao.—  novos  ; IV,  I,  80. — 
orbis  mensae ; I , vi , ao.—  terrarum  ; 

III , m , 36. 

Orcus  luridus  ; 111,  111,  38. 

Ordo  arundinis  decrescit;  11,  V, 
3l.  — ordo  rectus  decurrat , sequatis 
frontibus  ; IV,  I,  102.  « — ordine  di- 
tantes horrea  sulci;  IV,  I,  i85. 

Oriente  die  ; IV,  I , ia3.  — ortus 
superingerit  Titan  ; IV,  1,  i58. — orta 
rota  Luciferi ; 1 , ix,  6a. 

Ornandi  caussas  tibi  relegat  illa ; 

IV,  vi,  5.  — ornasse  fuco  genas;  1, 
vili , 1 1 . — ornator  comae ; 1 , x , 6a.— 
ornati  Dii ; II , I,  54- 

Ornatus  mille  habet,  mille  decen- 
ter habet ; IV,  n,  14. 

Ortus  aestivi  canis;  I , I , a-.— can- 
dens; IV,  I,  65.— summus;  III,  iv, 
31.— ortus  qua  patent;  II,  V,  5y. 

Os  cruentum  ;.I,  v,  49*  — domi- 
tum ; I , III , 4»-  — ore  edidit  Deus 
haec;  I,  iv,  73.  — ore  fero;  III,  iv, 
86  —ore  convocat  aestivas  nives  ; I , 


II,  5-i. — mendaci ; III  , vn  , 3. — ru- 
bente; III,  iv,  3a.— saevo;  IV,  1,71. 
— serpentum  Cerberus  stridet ; I , III , 
71.— sonante;  111,  iv,  4o.— in  summo 
inerret  versus;  IV, I,  ao3. — vero  quod 
feram;  III,  iv,  5o —-ore  inculto  ; I, 
vili , i5. — ora  laevia;  I , vm , 3a.— 
impia  solvimus  in  deos  adversos;  III, 
v,  14.  — quum  mea  rugosa  pallebunt 
senecta  ; 111 , v,  i5. 

Oscula  apta  dabit ; 1,  iv,  54- — cara 
rapias  ; I , iv,  53.— dare  liminibus  sa- 
cratis ; I , II , 86.  — eripiet  natus  pa- 
renti comprensis  auribus;  11, V,  ya. 
— humi  da  dare  pugnantibus  linguis; 
I,  vm  , 37. — longa  dedisse  ; I,  vm  , 
a6  — ferre  aliis;'  I , IX,  78.—  mixta 
lacrymis  dabis ; 1 , 1 , 6a. — offeret  ipse 
roganti ; I , rv,  55.  — rapta  dabit , I , 
iv,  55. — rapta  ut  nec  dent  sonum ; I , 
vm , 58. 

Osiris  ; I , vn  , 37 , ay , 43. 

Ossa  candida  supra  nigra  favilla 
teget ; III,  II , 10 .—ossa  candida  le- 
gant ; 111,  ll,  17.  — collecta  Lyaeo 
spargant;  III,  II,  iy.— contexerit  tu- 
mulus ; IV,  I , ao5.  — devocat  tepido 
rogo;  I,  ir,  48 — immatura  ; II,  VI , 
ay. — perusta  qu*  legat  in  maestos  si- 
nus ; I,  III,  6.— relicta  a lupis;  I,v, 
54*—  urgeat  lapis;  I,  iv,  bo. — super 
ossa  stet  lapit ; 1 , III , 54- 

Ostia  haud  per  una;  IV,  1,  ifi, 
de  Gynde. 

Otia  languida  non  peragit  noster 
labor;  IV,  1 , i8a.  — otia  qui  liquit 
ferus  tua ; II , VI,  5. 

Ovili  a pleno  ; II , 1 , 57. 

Ovis  lucida;  11,  l,6a.  — innu- 
mera; II,  IU,  44* — nivea;  11,  v,  38. 
— ovem  ( pro  vellere) ; 11,  iv,  a8.— 
oves  duxerat  hircus;  II , 1,  58.— va- 
rias ; I , X , 10.  — oves  ipse  suas  secta- 
tur ; I,  x,  4*  - — oves  ultro  ferebant 
obvia  ubera  lactis ; I,  III , 46- 
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Pabula  nec  praebent  terrae  , nec 
frugem  segetes  ; IV,  i , i63. 

Padaus ; IV,  i,  146. 

Palam  vocate;  11,  1, 84 .—palam- 
ne  roget ; IV,  v,  30. 

Palatia  herbosa  ; II , v,  *5. 
Palastinus  Syrus;  I,  vii  , 18. 
Pales  lignea  ; II,  v,  38.— placida; 

I,  1,36. 

Palilia ; II,  v,  87. 

Palla  ima  talis  illudere  videbatur; 
III , iv,  35. — lutea  ; I , vii  , 46 — pur- 
purea ; IV,  vi,  »3. — Tyria;  IV,  11,  ii- 
Pallebunt  quum  mea  ora  senecta ; 
III,  v,  a5. — pallentes  artus;  IV,  IV, 
5.  — equi  Solis ; II , v , 76.  — undae  ; 

III,  V,  ai. 

Pallida  aqua  Ditis;  III,  I,  *8. — 
turba ; I , X , 38. 

Palma  aurea  fixa  notet  casus  meos; 

1 , ix , 83. 

Paludem  nigram , III , IU , 37. 
Pan;  II,  V,  37. 

Panchaia  dives ; III  , 11,  A 
Pannonius  fallax;  IV,  1,  109. 
Parat  quid  furtivus  amor  nescio  ; 

I , v,  y5. — para  mutua  vincla  juveni ; 

IV,  vi,  8. — paranda  sunt  dona  mihi 
per  caedem  et  facinus;  II,  i.v,  ai.— 
parant  acies  adversis  concurrere  si- 
gnis ; IV,  1 , 99.  — parata  domina  ; 

II , iv,  i. — parata  prole ; I , X , 3g. — 
parent  mox  etiam  niveo  fundere  lacte 
ossa  ; III , II , ao.  — paret  epulas ; I , 

V,  34. — paretur  quamvis  longa  via ; 
I,  iv,  41. 

Parca  fatalia  nentes  stamina  ; I , 
vii,  1. — cecinere  puellis  novum  ser 
vitium ; IV,  V,  3. 

Parce  nocere  ; III , V,  6. — solatis 
crinibus  et  teneris  genis;  1,1, 67. — 
parcite  exiguo  pecori ; 1,1,  34- — lu- 
minibus; I,  ii,35. — violare  puellam; 
1 , vi , 5i. 

Parentem  sustinuisse  ; II,  V*  19.— 
parentes  nostri  natalem  primum  vi- 
dere ; 111 , v,  17 — parenti  oscula  eri- 


piet natus;  II, v,  93. — parenti  concede 
venandi  studium  ; IV,  III , a3 — pa- 
rentis facta  augeat  proles  ; I , Vii , 55. 

Parere  ; parere  leones  docuit  ho- 
mini longa  dies ; I,  iv,  17.— parentia 
freta  ventis  ; 1 , IX,  9. 

Parere , pario  : pe  peri  libi  som- 
num mero  ; I,  vi , 37. — peperit  lin- 
gua misero  hoc  malum ; IV,  XHI , 30. 
— non  partus  honos  sine  me  est  tibi: 

I , vii  , 9.  — partas  opes  ; II , IV,  4<>. 
Pari  fato  ; III , v,  18.  — pondere  ; 

IV,  1,40. 

Parma  seu  dextra  velit  seu  laeva 
tueri ; IV,  I,  95. 

Pars  altera  adversa  solo  nostro  ; 
IV",  1 , 167. — pars  fertilis ; IV,  1 , 166. 
—/wars  quae  sola  mei  superabit  cor- 
poris ; III,  11,  17.  — quotacumque  c 
votis;  II,  VI,  54. — parte  laeva;  III, 
iv,  38. — parte  nec  hac  plus  prona  se- 
det libra  ; IV,  I,  4*. — partes** ustae ; 
IV,  I,  i65,  terra. — partes  in  quin- 
que disponitur  tellus  ; IV,  1,  i53. 

Partus  maturi ; IV,  I,  178  y fruges 
matura. 

Parvula  cura  si  nostri  ( quidam 
habent  sit ) ; IV,  1 , 198. 

Parvus  labor;  IV,  1,  16.— nepos  ; 

II , V,  93. — parva  casa  ; 1 , X , 4« ; H , 

III , 3o. — filia  ; I , X , 34. — mira ; I V, 
1 , 1 4- — seges  ,1,1,  43.—  urbs ; IV, 
1 , 49-  — parvum  corpus ; IV,  1 , 197 . 

— parvo  contentus  vivere  jam  pos- 

sum ; I,  1 , a5 .—parva  munera ; III , 
1,34;  i , 7. — parva  quiescat ; II  , 

vi , 3o. 

Pascebant  colles  pecus ; IV,  1,  187. 

— herbosapalatia  vaccae  ; II,  v,  35.— 
pascere  ovem  jugere  multo  innume- 
ram : tt,  III  , 44-  — pecus  in  solo 
monte ; I , II , 74.  — pascit  aves  atro 
viscere  Tityos;  1 , 111  , 76.  — pastas 
potum  ducere  fluminibus ; II,  IU , 16. 

— pavisse  me  quondam  Admeti  ni- 
veos juvencos  ; HI,  iv,  67. — pavit  ct 
Admeti  tauros  Apollo ; 11,  III,  11. 
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Pascua  bona  campi ; IV,  if i , i. — 
Solis  violata  ; IV,  i , 76. 

Possim  aether  fluat;  IV,  1,29.  — 
amarunt;  II,  111,  7». — disjectus;  IV, 
1 , 109. — vagantes  aves  ; 1 , 111 , 59. 
Pastor  madidus  Harrho;  11 , v,  87. 

— vagus  ; II,  v,  ag. 

Pate/acta  tellus  in  longas  vias;  1 , 

III , 36. 

Pateo ; patet  cunctis  janua  nostra ; 
I , IV,  78. — qua  Velabri  regio  ; II,  v, 
33.  — patent  quaque  ortus  solis  ; II  , 
v,  5g  — pateat  aperta  domus  cupidis ; 
I , IX , 58.  — janua  uni  mihi  jam  pa- 
teas ; 1 , 11 , 9. 

Pater;  I , ili , 5i ; 1 , iv,  a3;  III  , 
iv,  48 , Jupiter.  — pater;  II , 11 1 , 68  , 
Bacchus.— pater  Lenaeus;  III,  Vil, 
6. — /wforNilc;  1,  vil,  a3. — patrum 
divitiae  fructusque ; 1,  41* 

Paterna  libertas ; II , IV,  2. — testa ; 

I,x,  48. 

Patrii  Dii ; II , 1 , 17  — Lares  ; I , 
X,  i5. — Penates;  I,  III,  33. 

Paula tim ; I,  1H,  88  ; I,  IV,  16. 
Pauper  praesto  erit  tibi;  I,  v,  61. 
— fidus  comes  ; I , v,  63, 65, — pauper 
ager ; I,i,  19. — Arupinas,  IV,  1,  110. 

— cultus;  1 , X , 19 ; III , III , 3i.  — 
mensa ; 1 , 1 , 37. 

Paupertas;  1 , 1,  5;  III,  III,  23. 
Pavida  mentes;  III,  IV,  8. 

Pax  alma  ; I , x,  67. — candida  ; I, 
X , 45. — aluit  vites;  I,  X,  47- — pace 
bidens  vomerque  vigent;  I,  x,  49.— 
pace  tua  ; II,  v,  io5. 

Peccare  crebro  nostram  puellam  ; 

IV,  xiv,  1. — peccare  tibi  paranti  nec 
sit  spes  celandi;  I,  IX  , a3 .—peccasse 
juvat;  IV,  vil,  9.  — peccasse  si  quid 
puter;  I,  VI,  71. 

Pecte  nunc  bene  longas  comas ; II , 
v , 8.  — pectere  comas  tenues  denso 
dente;  I,  IX,  68. 

Pectora  dura;  111,  IV,  76. — magno 
labore  confecta  ; 1,  VII , 4° — ; pectore 
lento;  IV,  XI, 6. — niveo  ; I , IV,  13. — 


toto  deciderim  ; III,  I,  30.— tuo  io- 
esse  tantum  crimen ; 111 , iv,  84. 

Pecudes  nigrae;  III,  V,  33.  — pe- 
cudes petit;  II,  I,  71. 

Pecus  exiguum  ; 1 , 1 , 33.  — tar- 
dum ; IV,  1,  209 .—pecus  numerare  ; 

I , v,  a5. — pascere;  1 , ir,  74  — pecori 
vocate  voce;  II,  1,  83. — pecori  pa- 
lam ; II , 1 , 83 .—pecoris  dux  hircus  ; 

II,  1,  58. 

Pede  certo ; II,  1 , 5a.  — forti ; IV, 
xv,  4,  heroico. — humano;  IV,  xm, 
10. — incerto;  II,  1,90.  — niveo;  I, 

v,  66. — nudato  ; I , rrt , 92. — tacito ; 
1,  X , 34.  — tardo;  III,  v , 16.  — non 
tardo;  1,  vili,  48—  veloci;  I,  V,  24. 
—vinclo  qui  canent,  quique  soluto  ; 
IV,  1 , 36.  —pede  ferire  uvas  ; II , v, 
85. — pedem  inoffensum  referre;  I, 
VII,  62.  — pedem  ofTensum  in  porta 
signa  dedisse  ; I,  iit  , 30. — pedem 
ponere  nullo  sono  posse;  I,  11,20. 
— pedent  ponere  in  nostra  sede;  HI, 
iv,  2 4. — pedem  sonuisse ; I,  vili,  66. 
— pedem  referre ; 1 , 11 , 5o.  — pedes 
compressos;  I , viir  ,14.  — errantes 
male  ferre;  II,  I,  3o. — gypsatos;  II, 

III, 62. — invalidos;  I,  IX,  16. — jus- 
tos; II , V,  na. — teneros;  I,  VII,  4^; 
I , ix,  3o. — ante  pedes  tuos  ludat 
turba  ; II,  II,  22. — ante  pedes  vestros 
cursarem  tener;  I,  X,  16 .—pedes 
longa  stola  impediat  ; I , vi , 68.— 
pcdihus  incultis ; l , vii,  36.  — senis 
abdita  fata  canit  Sibylla ; II , v,  1 7. — 
tacitis ; I , ix , 4 — praetentat  iter;  II , 
1 , 77. — pedunt  strepitu  terrere;  I , II , 
37. — pedum  strepitus  cognoscere  ; I, 

vi,  6a. — pedum  vincla ; 1,  vi,  38. 
Pelagus  ; in  pelagus  rapidis  de- 
vehat amnis  aquis  , quidquid  triste 
timemus ; IV,  iv,  8. 

Peleus  Haemonius:  I,  V,  45. 

Pelle  demta  ; 1,  vm  , Ifi. 

Pellere  famem  querna  glande;  II, 
1 , 38.  — ratem  remo  ; I,  IV  , 4^»  ~ ' 
pellit  aquam  pectore;  I , TV,  12.  — 
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pellite  , Di  , mala  dc  nostri*  limiti— 
hus  ; II , I , 18. — pellitur  vobis  unda 
facilis  lenta  manu;  III,  v,  3o. — pulsa 
aqua  ; II , V,  34. — pulsa  classica  ; I , 
1,4»  inflata. — pulsa  crura  compede ; 

I,  vif , 4*. 

Pellucida  palla  purpurea  veni ; IV, 
VI,  i3. 

Pelopis  ex  humero  non  nituisset 
ebur ; I , IV,  64- 

Penates  patrii ; I,  III,  33. 

Pendent  corona  spicea  ante  fores 
templi  ; I,  i,  if pendent  e corni- 
bus tuis  uva.  Bacche  ; II  , I , 4-  — 
pendebat  fistula;  II,  v,  39. — pende- 
bat lac\a  parte  lyra  ; III,  iv,  38.  — 
pendens  caelum  ; IV,  I,  a3.  — pen- 
dentia collo  brachia  ; III , vil , i3. 

Penna  volucris  vehar  ; IV,  i,  aio. 

Pensa  ; 11 , 1 , 63 , lance. — pensis 
imposuis>e  manum  lanificam  ; II,  I, 
io.  — gravibus  adfixa  puella;  I,  III, 
87. 

Peragit  labor  otia  ; IV,  1 , i8a. — 
senex  tempora  vitae  : IV  , 1 , 1 1 3.  — 
peregi  quot  plurima  voce  supplice  ; 1 , 

II,  i3.  — peractis  majora  instant; 
IV,  i,  ,19. 

Percurrere  campos;  IV,  1,  308. 

Percussis  genis  ; I , X , 37.  — per- 
cutienda plena  manu  jauua  ; I , v,  68. 

Perdidicit  tua ; I , IX  , 65. 

Perdita  mens  ; II,  VI  , 5i. 

Perdocuit  ipsa  Venus  magico  re- 
ligatum brachia  nodo  ; J,VIII,  6. 

Perdomuisse  audaces  \ iros ; II , 1 , 
7‘j.— canes  Hecatae ; I,  ll,  54* 

Pereant  silvae  ; IV,  m , 6.  — pe- 
reant arcus  sagittaeque;  II,  v,  io5. 
— o pereat  quicumque  , ctc.  II , IV, 
37.— pereant  artes  et  mollia  jura  co- 
lendi ; II , m , 7 7 .—peri re  causa  fuit ; 

III , II,  3o,  pro  pereundi. 

Peredit  longa  dies  saxa  molli  aqua; 

I,  iv,  ,8. 

Perfida ; I , Vili , 63  ; III , Vii , a3. 

Perfluat  sinus;  I,  X , 68. 
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Perfregerit  obvia  pilo  ; IV,  i , 90. 
— Perfractae  fores  ; I,  X,  5^. 

Prrfuscr  manus  liquore;  III,  II, 
16.  — perfusus  tempora  Baccho  ; 1 , 
K,  3. 

Pericula  geminare  ponto  jussit 
praeda  ; 11 , IU,  41. 

Perjuria  me  non  terrent;  I,  III,  5r. 
— etsi  quis  primum  celat ; I , IX  , 3. — 
perjuria  amanlum  ridet  Juppiter ; 111, 
vii,  17.  — Theseae  linguae  ; 111,  vii, 
7. — Veneris  venti  ferunt ; I , iv,  a». 

Perlucenti  avena  ; III , iv,  71. 

Permensce tempore  lucis;  III,  111,9. 

Permisit  I)cus  , ut  lena  ederet  ver- 
ba ; I , IX,  a5.  —permittere  habenas 
effusas  equo  ; IV,  I , 93.  — permittis 
quod  jam  mihi  dc  me  ; IV,  x,  a. 

Pernegat  sic  eliam  de  me  usque 
viro  ; I,  Vi , 8. 

Perpessa  tot  taedia ; III,  11 , 8. 

Perpluat  ante  pomis  sinus;  1 , X , 
68  ( var.  lect.  vide  Pe  fluat.  ) 

Perrepere  genibus  tellurem  non 
dubitem ; I,  II , 87. 

Persephone ; III , V,  5 , tttzitf  , 
Proserpina. 

Persequitur  poenis  tristia  facta  Ve- 
nus ; I , VIII,  38. 

Persolvat  terra  semina  nulla  fide; 
II,  Iit,  64- — persolvere  voces  voti- 
vas ; I , m , 39.  — persolvet  poenas 
jam  mihi ; I , IX,  i3 .—persolvi  om- 
nia; I , v,  17,  ra:  t toto. 

Perstat  sedulus  in  limine;  I,  V,  7»- 

Persuadcthsec  ista  facies;  I,  ix,6g. 

Pertulerit  sicco  sinu ; II , v,  70. 

Perusta  ossa  ; I , II 1 , 6. 

Pervigilare  longos  dies  tecum  quam 
vellem  ; III , VII , 33. 

Pessima  quies  tulit  extrema  noclc 
insomnia;  111,  iv,  3. 

Petant  fulmina  te  ; I , II , 8. — jtetat 
qui  prarmia  veste  rapta  ; 1 , 11 , 38. — 
pete  ferro  corpus;  I,  IX,  ii*— petebat 
somnum ; 1 , x , 9.  — petenda  praeda 
de  magno  grege  ; I , l , 34-  — petens 
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lucra  rusticus;  1,  ix  , 7. — petiere 
oracula  duces  ; II , ut , a3.  — petit 
pecudes;  II,  I,  71,  arcu. — petitura: 
lucra  rates ; 1 , IX  , 9.  — peto  castra  ; 
II , vi  f f). 

Phaeacia ; 1 , 111 , 3.  — Phaeacia 
tellus  ; IV,  1 , 78. 

Pharia  turba;  1, 111,  3a. 

Phcrhe  fave ; II  , v,  1.  — superbe 
intonsa  coma  ; IV,  IV,  a.  — superbe 
testudinea  lyra  ; IV,  II , 31. — Phabi 
calor : IV,  1 , 159.  — coma  ; II , m , 
38. — Phoebo  aeterna  juventas  est;  1, 

iv,  37.«—  Phtvbo  vicinus Padaeus;  IV, 

I,  i46. — Phrrbus; II,  III,  38,  ag;  II, 

v,  tai ; III,  IV,  31 ; IV,  i,  66,  etc. — 
Phitbus  ipse  mihi  praescribat  car- 
mina ; IV,  1,  179. 

Pholoe;  I , vui,  69. 

Phrygit* columnae;  III,  in  , i3. — 
Phrygii  modi ; I,  iv,  70.  — Phrygio 
sono  tibia  ; II,  1 , 86. 

Phryne  ; II , VI,  45. 

Pia  cura;  IV,  XI , 1. — turba  Deo- 
rum ; IV,  IV,  a5.  — pia  spectacula; 

II , V,  119.  — tura;  II,  11, 3. — piae 
manus ; III , 11 , 16. — pium  far  ; III , 
iv,  10. — piorum  nulli ; III,  V,  7 (v.l.) 

Picea  ferrugo;  I,  iv,  43. 

Pie  sacra  colis;  I,  111 , a5. 
Picrides  ; I,  IV,  61 , 63  ; I,  IX , 48; 

III,  I,  5;  III,  iv,  4{. 

Pierii  fionores ; IV,  1 , 193.  — la- 
cus ; III,  1,  16. 

Pignora  mea  cedo  ; IV,  XIII,  17. 
Pigra  senecta ; I , X , 4°.  — 
frigora  ; I , ll , 3i. 

Pilo  perfregerit  obvia  ; I V,  1 , 90. 
Pingantur  cornua  librorum  ; III , 
* , 1 3.— pingere  castra  mero  in  mensa; 
1 1 X , 3a.  —picta  tabella  ; I , III , 38. 
— picta  stragula  ; I,  II , 78. 

Pinguis  Assyria  ; III  , II , 34.  — 
pingue  solum  ; II,  III , 6.  — pinguia 
arva  ; III,  II l , ia. — musia  ; I,  1,  10. 
Pinus  nondum  conlcmscral  un- 

«las  ; 1 , 111 , 37. 


Pisce  frenato  vecla  ; I , v , 46.  — 
pisces  captat  arundine  spes  ; II , VI  , 
a3. — piscis  lentus  ; II,  llf,  48. 

Placanda  sit  judicis  ira;  IV,  I,  47. 
— placant  omina  noctis  farre  pio; 
III , IV,  10. — placatus  erat , seu  quis 
libaverat  uvam  , etc. ;I,x,3i. — pla- 
cavit mica  parva  caelestes;  IV,  1,  14. 

Placent  casta  Superis  ; II,  r,  i3. — 
placitura  magistro  gregis  puella  ; II, 
v,  35. — Marti  Ilia  ; II,  v,  5i. 
Placida  aqua  : I,  u,  80;  1,  iv,  ia  ; 

I , vu  , i4-“Pa!es  ; 1 , 1 , 'Uo.— pla- 
cida undae ; IV,  i,  1 37. — placidi  Dii; 

II , 1 , 36. — placidum  per  Nerea;  IV, 
I,  58 .—placidus  Amor;  II,  f , 80.— 
annus ; IV  , 1 , 170  , temperatus.  — 
vultus  ; II , IV,  5q. 

Plagas  (ante)  concubuisse;  IV, 

III , 16. 

Plana  sola ; I , v,  3. 

Plangere  bovem  Memphiten  ; I , 
vn,  38. 

Plaudat , curru  praetereunte  , pa- 
ter ; 11.  v,  lao. 

Plaustro  rotain  supposuisse  ; II, 

I , ^1.—  plaustro  vehit  rusticus  ; I , 
x , 53. 

Plectrum  eburnum  ; III , IV,  3g. 
Plena  colus ; I,  m,  86.— -hara;  I, 
X , 36.—  manus  ; I , IX  , 5a.  — plena 
manu  percutienda  janua ; 1 , v,  68. — 
plena  horrea  ; II,  v,  84 — praesepia  ; 

II, 1,8.  — plena  omnia  lacrymis  ma- 
dent ; I , vui , 54.  — pleni  agri ; II , 
1,31.  — lintres  ; 1 , v,  a3.  — pleno 
lacu  ; I , I » 10.— plenum  ovile  ; 11 , 
1.57. 

Plorabit  suae  sobrius;  II,  v,  io3. 
Pluma ; I , II , 79. 

Plura  pocula  bibisse  ; 1 , IX  , 5q. 
— plures  viros  ; I , IX  , 60. 

Plurima  vincit  Amor  obsequio  ; 

I , iv,  4o. — quae  plurima  peregi ; l , 

II , »3. 

Plutonis  regnum  infernum  ; IV  , 

1,67. 
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Pluvias  tristes  ferre  ; 1 , l , 5o. 

Pluvio  Jovi  supplicat  ; I f VII , 26. 

Pocula  Circes  ; IV,  i,  61. — fictilia 
sibi  primum  fecit  agrestis,  de  facili 
coroposuitque  luto  ; 1 , 1 , 39,  4°- — 
infecit  mortiferis  succis;  111 , v,  9. — 
lactis  mixta  mero;  III,  v,  34-—  ma- 
deant generoso  Baccho  ; III , VX  , 5. 
— sicca;  III,  VI,  18. — sobria  suppo- 
sita aqua ; I , vi , 28.  — tristia  cum 
multo  felle  bibat  ; I , V,  5o. 

Podagra  foeda  corpora ; I , ix , 7 3. 

Perna  sera  venit  tacitis  pedibus ; 

1 , ix,  4- — manet  te  ; I , viu,  77. — 
tua  me  juvet;  I , IX,  81. — /urnas  dixit 
tibi  Delia , nescio  quas ; I , VI , 55.— 
pernas  impia  lingua  luit;  I , II , 8a — 
minetur  Bacchus  severis  ; III,  vi,  a3. 
— persolvet  mihi ; I,  ix,  i3. — pernis  j 
persequitur  Venus  tristia  facta;  I, 
viti , 28. 

Poeta  castus  ; III , iv,  43. — poeter 
docti ; I,  iv,  61. — poetas  servat  Di- 
vum tutela  ; II , v,  1 13. 

Pollentes  herlwe  ; I,  vm,  17. 

Pollice  apposito  ; II , 1 , 64- — pol- 
lice impellere  chordas;  II,  v,  3. 

Pollicita  est  magico  saga  ministe- 
rio; I , II,  44* 

Pollue  ( ne  ) formam  auro  ; I , ix , 
17,  tant/uam  rem  sacram. 

Poma  dulcia  ; I , v,  3i.  — gran- 
dia ; 1 , 1 , 8 — modo  nata  ; 111 , v,  ao. 
— legit  ah  arboribus  ; I , vir,  3a.  — 
pomis  et  perfluai  ante  sinus  ; 1 , x , 
68. — pomum  quodeunque  educat  an- 
nus ; I,  1,  i3. 

Pomosi  horti ; I,  1,  17. 

Pompa  certa  discurrunt  munera  ; 

111,1,3. 

Pomus  consiLa  ; II , 1 , 43. 

Ponatur  ruber  custos  in  hortis  ; I , 

I*  17. — posita  est  custodia  puellae 
nostrae;  I,  11 , 5. — inter  hanc  fertilis 
pars;  IV,  1 , 166.  — posita  lucerna  ; 

1 , ili  , 85.  — positum  lecto  arsuro  ; 

I*  I » 6l*  — pone  metum  ; IV,  IV,  »5. 
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— sagittas ; 11 , 1,  81.  — ponere  castra 
in  rapto  solo  ; I , II , 70.  — ossa  in 
marmorea  domo  ; 111 , 11 , aa.  — pe- 
dem nostra  sede ; III , iv,  a4- — pedem 
nullo  sono;  I , 11  , 20.  — vestigia 
tectis  ; IV  , I , i3.  — ponitur  pomum 
Deo  ; I , I,  14. 

Pondus  divitis  auri ; I , tx  , 3?. — 
grave  auri;  III,  in,  it. — par  librae; 
IV,  l,4o. 

Ponti  vasti  aequora  ; III,  iv,  85. — 
pontum  nudaret  interrupto  gurgite 
Charybdis  ; IV,  1,  75. — pontus  con- 
finditur aere  ; IV,  1,  174. — confluxe- 
rit in  curvum  orbem  ; IV  , 1 , ao.  — 
vagus ; 11 , 111 , 4 1- — ponto  qua  con- 
tinet Oceanus  orbem;  IV,  1 , >48. 

Populus  alta  ( arbor  ) ; 1 , iv,  3o. 

Populus  miratur;  III,  III,  19. 

Porcus  hostia  rustica  plena  hara  ; 
I , x , »6. 

Porrectus  per  novem  jugefa  terrae 
Tityos ; 1 , lu,  75. 

Porta  ( in  ) Cerberus  serpentum 
ore  stridet  ; 1 , 111 , 71.  — in  porta 
offensus  pes;  I,  111,20. 

Portabat  te  currus  ; I , vn  , 8.  — 
j portarii  quasque  sortes  sacras  Ti- 
; burs  ; II , v , 70.  — portat  Lethaeas 
; aquas  Danai  proles ; I , HI , 80. — por- 
tatur columna  mille  jugis ; Ilr  III  , 
j 46. — portet  Amor  vincula  conjugio; 
II  • II,  18.  — Aurora  Luciferum  ; 1 , 
III , 94.— -qoi  sibi  aquam  , II , VI,  8. 

Poscas  ne  munera  ; 1 , vm , 19. — 
! poscite  Bacchi  munera  ; II) , vi , 17. 

Posset  qui  fundere  genlcs  Aqui- 
tanas; I,  vii,  3.  — possim  bene  vi- 
vere; IV,  XI II, 9. — laudare  ;I,vi,  70. 
— poterit  credere  ; I , It,  57.  — pos- 
; surn  vivere ; I , I , a5. — possit  se  ac- 
cingere; IV,  I,  180. — poterit  flecti  ; 
III,  iv,  63  —poterit  quae  te  mihi  red- 
, Jerc  ; III , III , a5. 

Post , pro  pone  ; II , 1 , 16 , 89  — 
pro  /toste a ; 1 , V,  56,  et  passim. 

Postmodo ; II,  v,  102. 
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Postes  frangere;  I , t,  73. — rese- 
rare ; 1 , 11 , 33.  — posti  dare  florea 
seria  : I , Ii,  1 4- — postis  sanctus;  I , 

II,  88. 

Postulat  tellus  nullos  imbres ; ! , 
vi! , a5. 

Potior  cura  si  tibi  est  toga ; IV,  x , 
3. — potior  non  sit  fama  Gylippi ; IV, 
I , aoo. — potior  quis  , certamen  erit; 
IV,  i , 37. — potior  qui  nunc  cs  ; I , v, 
6q. — quam  potius  laudandus  hic  est ; 
1 > * t 3q. 

Poturi  jam  jam  deserit  unda  sitim  ; 
1 , m , 78  — vaocas potum  pastas  du- 
cere fluminibus;  II,  ili,  16. — potus 
juvenis;  II,  V,  101. — pastor;  II,  V,  8q. 

Prrrbeat  spes  frugum  acervos  : I , 
1 , 10. — praebebat  gaudia  Venus;  II, 

III , 7 \.  — proelient  segetes  frugem  ; 

IV,  1,  i63.  — praebere  colores  ; II , 
iit,  5q. — praebuerat  ventis  effusum 
sinum  pinus  ; I , m , 38.  — pnebuit 
se  precibus  tuis  intenta  aure  Juppi- 
ter; IV,  1,  i33. 

Praeceps  delapsa  ab  fenestra  ; II  , 
VI  , 39. 

Pnrcrpta  sagae  desere; I , V,  5q.— 
Veneris  ferentem  ; I , iv,  79. 

Praecinit  eventus  mihi  cantus  avis ; 
l , vtn,  4- — praecinuisse  fugam  ; II , 
v,  7 4. — preeeinuisset  quum  anus  car- 
mine magico  ; I , v,  ia. 

Praecipit  en  natae  mater  studiosa  , 
quod  optet;  IV,  vi,  i5. 

Praeconia  tantae  laudis;  IV,  1,  178. 
Praecordia  ferro  vincta;  1,1,  63. 
Praeda ; II , 1 1 1 , 37 , 38,  3q , pro  lu- 
cro.— cruenta  ; 111,  VI,  i\. — petenda 
de  magno  grege  est ; I , l , 34- — prae- 
das sequi ; I,  ii  , 68. 

Pnrdatur ; II , itl , fi  , avarus. 
Praeducere  castris  fossam  qua  de- 
ceat ; IV,  1 , 83. 

Prtrfahr manes  meos;  III , ir,  r5. 
Prtrferi  candorem  Latonia  Luna  ; 
111 , IV,  aq. — domus  hostiles  exuvia.»; 

>.  ',54.' 


PRE 

Praefixa  latus  veru  ; I , vi  , {q , 
( alii  Perfixa.  ) 

Prcelia  miscet  Amor ; I , III , 64- — 
nata  hominum  generi ; I , X , 3.  — in 
prcrlia  acuisse  dentes;  IV,  tu , 3. 

Praemia  belli ; II , V,  » i5 .—prae- 
mia  rapta  veste  petat ; I,  II , a8. 

Prcemoneo ; II,  v,  114. — praemo- 
nuisse fata ; 11,  v,  78. 

Prcescribat  si  carmina  ipse  Ph®- 
bus  ; IV,  1 , 179. 

Praesentit  aruspex  , II , V,  i3. 

Praesepia  plena  ; 11,  I,  7. 

Prcesto  pauper  erit  tibi  , praesto 
abibit  primus;  1 , v , 61. 

Praetentat  iter  pedibus  ; 11, 1 , 77. 

Pnr/rrfu/j/r  curru  ; II,  V,  tao. — 
praetarreuntis  aquae  rivi ; 1 , 1 , a8.  — 
pnrteriisse  stultos  dies ; I , IV,  34-— 
praeteriit  litora  Sirenuin  puppi ; IV, 
I,  fig. 

Praetexat  litera  fastigia  charte  ; 
III,  1 , 11. — praetexens  caelum  picea 
ferrugine  imbrifer  arcus ; 1,  rv,  fi. 

Prcetimuisse  frustra  immeritum 
velit ; III,  IV,  t4- 

Prece  blanda;  III , vn,  14. — inolli 
vincuntur  dura  pectora;  111,  IV,  76. 
— cum  multa;  III,  m,  a;  III,  iv, 
64- — precibus  utitur  felix  ille  meis  ; 
I , v,  18. — tuis  se  praebuit  intenta  au- 
re; IV,  1,  i33. 

Precor  (quid)  ; III , vi , a;  pre- 
cari dira , diras ; II , vi , 1 7 ; II , vi  , 
53. — precatae  animam  ; III,  II , t5. 

Premeret  quum  serior  aetas;  I,  iv, 
33.— premitur  veluti  quum  pari  pon- 
dere libra  ; IV,  1 , fi. — premor  arte 
mea  ; I , vi , to.— presserat  nondum 
navita  merce  externa  ratem;  I,  m, 
4o  . — pressit  languentis  lumina  quies; 
III , iv,  aa. — pressa  musta  veloci  pe- 
de ; 1 , V,  a4- — pressos  pedibus  dedit 
uva  liquores  ; II , 1,45.  — pressum 
aratrum;  IV,  r,  i6a  , impressum. — 
pressum  quasillo  scortum ; IV,  X,  3. 
Pretium ; 1 , tx  , 33  ; II , iv , *fi9 
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II,  iv,  3g;  III,  (,  7. — grande;  1,  IX, 

5* ; II,  iv,  33. 

Priapus;  1, 1,  18;  I,  iv,  1. 

Primi  temporis  aetas  floret  tibi  ; 

I ,  vili , 47- — primus  qu»  protulit  en- 
ses ; I , X , 1.  — qui  primus  eripuit 
juvenem  ; 111,11,  1. 

Prior  carcere  Eleo  qui  missus  est 
equus;  1 , IV,  3a. 

Prisco  more  ; II , ui , 70. — priscos 
honores  generis ; IV,  1 , 3i . — priscum 
tempus  ;l,x,^;lll,v,  26. — priscus 
avus  ; II,  l,  2. — stipes  ; I,  X,  17. 

Probarem  gemmas  signumvc  ; I , 
VI  , 25. — probata  exta  Tuscis  viris; 

III,  iv,  6. 

Procedere  Tyria  palla;  IV,  11,  11. 
Procubuisse  ad  teneros  pedes ; I , 
IX,  3o. 

Procul  hinc , procul ; II,  1 , 82. — 
absit  gloria  vulgi;  IV,  xm,  7. 
Procumbere  templis ; I , II , 85. 
Procurare  ne  , etc.  I,  V,  i3. 
Prodest  ( ucc)  focis  tura  dedisse; 

I,  vili,  70. 

Prodigia  merge  sub  aequoribus  ; 

II , v,  80. 

Prodire ; prodirem  e limine  mar- 
morei tecti  ; 111 , iii  , 3.  — prodeat 
aptaTyrio  sinu  ; I , IX,  70. 

Producis  hibernae  frigora  brumae 
nudus  ; I , iv,  5. 

Proferte  Falernos  ; II  , I , 37.  — 
protulit  qui  primus  enses;  I,  X,  1. 
Projluit  qua  Choaspes ; IV,  I , 1 4*. 
Profugee  rates  ; II , v,  4<>* 
Profunda  nox  ; I , III , 67. 
Progeniem  plaustro  domumque  ve- 
hit e loco  rusticus;  I,  X,  5u. 

Prohibent  nec  claves ; II , iv,  34« 
— prohibente  Deo  ; I , Iii , 22. 

Prole  parata ; I,  X , 3q.  — prolem 
ministret  natalis;  II , II , ai. — proles 
Danai;  I,  m,  79. — magna  Deum; 

IV,  i,68. — rustica  Bacchi ; 1,  IV,  7. 
— proles  succrescat  tibi ; I,  vn,  55. 

Promittit  Delius  conjugium  ; III  , 


55; 

IV,  79.  — promittite  Dili  nigras  pe- 
cudes ; 111,  v,  33.  — promissa  raibi 
est  ubi  nox  ; II,  vi , fo,  — promissa 
exsolvit  Venus;  IV,  vn,  5. 

Prona  libra;  IV,  1, 4*. — prona 
manu  funde  Falerna  ; III , vi  , 6.  — 
prome  viae;  I , vi , 73. 

Properat  decurrere;  IV,  1,  1 6 ■ 
mihi  mortem  matura  dies ; IV,  i,  206. 

Propinque  viae  non  tempestivae  • 
IV,  vin,  6. 

Propior  mors  venit;  II , m , 40. 
— propior  non  alter  Homero;  IV,  1 , 
181  — propior  terris  Phoebus  ; IV, 
i,  160. 

Proposito  faveatis ; III , vi,  9. 

Proprios  annos  tecum  contribuisse 
velim  ; I,  VI , 63. 

Proripior  pronas  vias;  I,  vi , 71. 

Prospectet  ( ut  ) aequor  turribus 
Tyros  ; I , vu , 19. 

Prospicit  crebro ; I , v,  72.  — qua 
Ceres  de  caela  sua  arva ; II , v,  58. — 
prospexit  Phoebus  ah  ortu  summo  ; 

III , iv,  21. 

Provida  fati  avis;  II,  v,  12. 

Provocat  diem  rota  Luciferi ; I , 
IX , 62. 

Proximus  annus  ; IV , VI , 19.  — 
proximus  Eois  aquis  colligit  Indus; 

IV,  II , 20. 

Prudens  te  non  laesi ; I , vi , 29. 

Pubes  barbara ; I , vn  , 27,  AEgy- 
ptii. — operata  deo  ; II,  v,  95. — Ro- 
inana  ; I , VII , 5.— rustica ; I , j,  a3. 

Pudenda  verba;  II  , I,  74. 

Pudor  sanctus  ; I,  m,  83.  — vir- 
gineus; I,  iv,  14. — ncc pudor csl  mihi 
vera  loqui ; III , It , 7.  — pudore  te- 
xisse amorem  ; IV,  vn , 1. 

Puella  esse  mavult  alterius  viri ; 
III , iv,  58. — puella  adfixa  pensis;  I , 
III  , 87.  —puella  bella;  UI,  IV,  5». — 
cara;  1,  ii,  g5  ; III,  n,  i • 111,  VI, 
u.— culla;  l,  ix,  -4. — docta;  IV, 
VI,  a.— dura;  II,  VI,  a8,— fallaa;  1 , 
VI,  1 5 ; 111,  vti,  icj. — formosa  ; I , I , 
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55  ; IV,  XIII,  4-  — placitura  gregis 
magistro  ; 1I,V,  36. — saeva ; I , vm , 
6a ; II,  it,  6.— salva  tibi  est;  IV,  iv, 
i6. — tenera;  I , X , 64. — vana;  III, 
vil , 18.— puella  tenerae ; I , m , 63  ; 
11,  I , G 1 . — puella  valeant  valcatque 
Venus  ; II,  VI,  9. — puella  in  amore 
fores ; I , IX , 3g .—puellam  rura  villse- 
que  tenent ; II  , III  , 1.  — languere 
lena  nuntiat ; II,  vi,  4o-  — peccare 
rumor  ait ; IV,  xiv,  1. — verberat ; I, 
X,  5g. — violare;  I , VI , 5t. — puellas 
divitibus  gaudere  video;  II,  rir,  5i. 
— cecinere  Parcae  puellis  servitium 
novum;  IV,  v,  3.  — fixisse  puellas  ; 

II..1,  7>- 

Puer ; I , rn , 11,  sortilegus.  — e 
triviis;  I,  III,  12. — callidus;  1,  IV, 
76. — carus  ; III , vi , 5.— captus  mu- 
neribus; 1 , ix,  11.— castus  ; IV,  m, 
20. — celer  ; I , V,  4* — saevus  ; I , vi  , 
3 , Amor . — tener ; I , IV,  58.— victus  ; 
1,  VIII , 49*  — puerum  corrumpere 
donis;  I,  IX,  53. — puerorum  turba  ; 
I,  iv,  9.  — puer,  desistas  lacrymarc , 
I , VIII,  67. 

Pugnabit,  detrectabit  , reluctabi- 
tur; 1,  iv,  54* — pugnantes  linguae; 
I,  VIII,  37. 

Pugna  faciem  componere  non  de- 
sit ; IV,  I,  too. 


Pulcher  veni ; II,  v,  7,  Apollo. 
Pulla  hostia  concidit;  l,  n.  64. 
Pulsare  non  ego  te  velim  ; I,  vi,  73. 
Pulsus , o,  um;  vide  Pellere. 
Pulvis  decorem  detrahet;  I,  ix,  i3. 
Pumex  tondeat  cora  as  membrana; 
111  * 1 , 10. 

Puniceus  color  ; II , 111 , 60. 

Pura  vestis;  I , X , 27  ; II , I,  i3. 
— pura  fictilia  ; 1 , 1 , 33 — pura  ma- 
nus ; II , 1 , 1 4* — viae  fulminis ; I , ix , 
36.  — purum  caelum  ; IV  , 1 , 10.  — 
nardum  ; II,  II . 7. — sulfur;  I J V,  (i. 
— purus  favus  ; I , X , 24. — torus;  I, 
III,  26. 

Pure  lavari ; I , ut , 25. 

Purgamus  agros,  purgamus  agres- 
tes; II,  I,  17. 

Purpurea  coma  Nisi;  I,  iv, 63. — 
palla;  IV,  vi,  i3. — purpurei  colores; 
I , iv,  29 , pulchri  flores. —purpureum 
ver ; III , v,  4-  — purpureus  color  ; 

III,  iv,  3o;  II,  Hi,  60. 

Pustula  rupta;  II,  m * 10. 

Putat  tracta  de  niveo  vellere  ducta; 

I , vi , 80. 

Pylia  famae  terna  saecula  miretur ; 

IV.  I,  112. 

Pylos ; IV,  1,48,  urbs  Messenia. 
Pyrene  Tarbella ; 1 , vn  , g. 
Pytho  Deljfhica  ; II,  iu  , 29. 


QU* 


QUA 


Quadratum  agmen ; IV,  I,  101. 

Quadrigis  nigris  mundum  emensa 
nox  ; 111  , IV  , 17. 

Quadrupes  aspera ; IV,  1 , 1 19. 

Quarat  herbas  sepulcris ; I , v,  54- 
— quaerebam  tardas  anxius  usque  mo- 
ras ; I,  IU  , 16.  — quarere  fidem  in 
somnis  velle  desinite  ; .111 » iv,  4-  — 
vestigia  ccrv»;  IV,  UI , »3  — gua- 
rerct  ille  comam  Phc?bi ; II,  III,  28, 
desideraret , non  agnosceret.  — nec 
quarts , quid , quaque  index  sub  ima- 


gine dicat;  IV,  1 , 3o. — neu  qua  rite 
nomen  ; I,  II,  37. 

Quaso ; 1 , 1 , 58. 

Qualibet  tutus  eat ; I , II , 3o. 

Qualis  eris ; l , III , 91 , idem  quod 
sicut  eris  ; 111,  1 , 18. — qualis  quan- 
tusque  ; IU , vi,  a3. 

Quam  ante;  I,  Ut , 9 ; IV,  VII,  8. 
— quam  cito ; I , iv,  28,29,  3o.  — 
quam  saepe  ; 1 , VI , 21,  quoties.  — 
quam  lento  amore  ; I,  iv,  81. 

Quanta  libet  cura;  IV,  I,  »99.— 
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quantum  est  auri ; 1 , i , 5 1 . — tantum 
quantum  ; III  , iv,  5t , 5a. — quantus 
Taurus  alat ; I , VI I , i5.  — quantus 
minetur  poenas  Bacchus;  III , vi,  a.3. 

Quasillo  pressum  scortum;  IV , 
x,  3. 

Quater  beatus ; 1 , X , 63. 

Queis ; 1 , II , 55 ; I , vi , i3  ; IV, 

I , lai  , quibus. 

Querar  mea  fata  cum  muto  cinere;  | 

II , vi  , 34.  — nec  quererer  quod  sol  j 
exureret  artus  ; II , 111 , g. — quid  que-  1 
ror  misero  carmen  nocuisse  ; I,  vm , I 
33.  — querentes  sua  fata  animae  ; I , | 
v»  5«. 

Quercus  ipsae  dabant  mella  , I , J 
ili , 45. 


RAT 

Rabidus ; e rabido  sentiet  esse  ma- 
ri; I,  ii,  43. — rabidce undae;  IV,  1,73. 
Radit  Gyndes  Arectseos  campos  ; 

JV,  f,  143. 

Rami  excelsi ; IV,  t,  173. 

Rapax  domina  ; II , IV  , a5.  — 
mors  ; I , III,  65. — saga;  I , V,  5g. 

Rapiam  suspensa  sacris  insignia 
fanis;  II,  iv,  3 -rapias  oscula  cara; 

I , IV,  53. — rapta  vestis;  I , II , 38.—  * 
rapta  oscula  ; I . IV,  55  ; I , vm , 58. 
— rapti  Lares ; II , v,  30. 

Rapida  flamma ; I , IX  , 4g.  — ra-  j 
pidce  canibus  undae  ; IV,  1 , 73  (v.  1.  ) 

— rapi  dor  aquae,  IV,  IV,  8. — undae 
maris;  IV  , I , it)4*  — rapidum  flu-  , 
men  ;1 , ii  , fo-—~rapidum  mare  ; IV,  1 

I,  137.— rapidus  Gyndes;  IV,  1,  1 43.  1 
Rara  ars  , 111  , IV,  37. — copia  vi-  j 

dendi ; II , 111 , 79.  — via  per  nexus  ; j 

II,  III,  18. 

Ratem  premere  externa  merce  ; I, 

III , 4o. — ventis  credere  ; I , vn , ao. 

— rates  d 11  bicc  ; II,  111,4?. — insta- 
biles ; 1 , IX  , 10.  — profuga?;  11 , V, 


Q U O 5% 

Querelas  blandas  adhibere  ; lll , 
IV,  75.  — moestas  conjicit ; I , vm  , 
53.— querelis  victa  ; 1 , 11 , 9 — que- 
relis supplicibus  ; I , iv,  7 1. 

Querna  glande  pellere  famem  de- 
suevit : II , 1,  38. 

Quid  tibi  meemn  est  ? I,  vi,  3. — 
quid  queror;  1 , vm,  a3. 

Quies;  lll , iv,  2 ; III,  iv,  23. 
Quiescas ; IV  , VIII,  5.  — quies- 
cas placide  ; II , IV , 4g.  — quiescat 
parva  sub  tenera  humo;  II,  VI , 3o. 

Quisquis  is  es,  II , III,  35. — quid- 
quid agat ; I , VI  , 66. — quaque  sub 
imagine;  IV,  1,  3o. 

Quotacunque  pars  e votis  moverit 
Deos  ; II , VI , 54. 

RED 

4o. — ratis  Lelheca  ; III,  111 , 10;  lll, 

v,  34.  — levis;  I,  IV,  46. 

Reatino  agro  ; IV,  Vflt,  4. 
Receperit  aetas  longa  me  homi- 
nem ; IV,  1 , 3i  t. 

Rectus  ordo  ; IV,  1,  loa. 

Recubare  Tyrio  toro  ; I,  11,77. 
Recurrathun a equis  versis;  II,  iv, 
18.  — recurre  in  sinus  nostros  ; IV  , 
lll,  34.— recurrit  mox  deinde  solus  ; 

I , v,  73. 

Recusat  quis  vini  certamen  ; III, 

vi , 11.  — non  recuso  saeva  verbera  ; 

J,  vi,  37. 

Reddamus  tempora  mensae  ; lll , 
VI,  3i. — reddat  ager  semina  magno 
fdnore;Il,  Vi,33. — reddere  menstrua 
tura  Lari ; I , III , 34-—-  reddere  quae 
te  poterit  mihi;  III,  m,  s5.  — red- 
dere voce  similes  chordis  sonos;  III  f 
IV 1 70. — reddet  debita  focis;  IV,  tv, 
a3. — redditur  agricolis  gratia  Caeles- 
tibus ; II , 1 , 36. 

Redierunt  cum  qua  munera  rui  is; 

».v,37 
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Redimita  fruns  corymbis  ; 1 , vii  , 

45.  — redimitus  Irmpota  lauro  ; III , 

IV,  a3. — terga  canis  anguinea  caterva; 
III , iv,  87  , Cerberus. 

Reditum  si  Fata  negant ; III,  III, 
35.  — reditus  dulcis  ; III,  III,  27. — 
reditus  ; I , l ii  , i3  , plur. 

Refer  haec  illi  dicta  nostro  nomine  : 
III , tvf  -8  — referam  pueris  tempora 
prisca  senex  ; 111 , V,  26,  — referent 
quem  Musae ; I,  IV,  65,  celebrabunt. — 
nec  refero  Solisque  vias  ; II  , IV,  17. 
— referre  domum  agnam  sinu  ; I , r , 
3a.— domum  lumina  sicca  de  funere; 
I,  1 , 66. — fabellas  , I , HI , 85. — fa- 
ciem novam  pelle  demta  ; I , vm  , 

46.  — facta  impia  ingrati  viri ; IIT,  vn, 
10  — facta  prisci  temporis  senem  ; I , 
x,  — omina  certa;  I,  Itl  , 12.  — 
pedem;  I,  II,  5o.  — pedem  inoffen- 
sum; I,  vii,  6a.  — pretium  grande 
plena  manu  ; I , IX  , 5a.  — refert 
(quid)  clamne  palamne  roget;  IV, 
v,  20. 

Refugit  ac  crebro  prospicit ; I,v,  72. 
Regat  illa  cunctos  ; I,  v,  29. — re- 
geret qui  certis  finibus  arva  lapis;  I , 

III , 44* — #vW/ sortes  Phoebus  ; 11 , V, 
1 3 , oraculis  preeest.  — tempora  sua 
lege  Fortuna  ; III , Itl , 22. — regen- 
dis terris  fatale  nomen  Roma;  II, 

V,  57. 

Regia  lympha  Choaspes ; IV,  I, 
■ 4i. — regia  bella;  IV,  xv,  4* 

Regio  nulla  offeret  sesc  adversis 
armis  ; IV,  1 , 1 49'  — reKl’°  qua  Ve- 
labri  patet ; II , v , 33. 

Regna  nec  me  Juvent ; III  , III, 
29. — regna  Lydia;  IV,  1,  199. — re- 
gna qua  vago  Tomyris  finivit  Araxe  ; 

IV,  1 , 1 44- — *uperba ; 1 , ix , 80 ; IV  , 

V,  4-  — regna  tertia  dura;  111 , V,  22. 
— regnum  infernum  Plutonis ; 1 V,  1 , 
67. — regnum  tenet;  II , III  , 61  , de 
/nitente  amatore. 

Relegat  illa  tibi  ornandi  caussas  ; 
JV,  vi , 5 , sepro/Per  te  ornari  dicit. 
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Religatum  magico  nodo  brachia  ; 
I , vm  , 5. 

Relinque devotos  lacus  ; II,  III,  66. 
— focos  infidos ; IV,  v,  12. — relinquo 
hic  animum  sensusque  ineos  ; IV  , 
VIII,  7.  — reliqui  te  solum  hesterna 
nocte  ; IV,  xti,  5.  — relicta  arma  ad 
ripas;  II , v,  54. — relicta  mari  ignoto 
sola  ; 111 , VII , 8 , Ariadne. — relicta 
ossa;  I , v, 5 relicta  Venus  injusta 
lege ; I,  V,  58  — relictis  spolier  ; IV, 

l,  191. 

Remeat  (non)  dies;  I , IV,  28. 

Rr mittit  opus  somno  fessa ; I,  III , 
88.  — se  humus  vere  ; 111 , v , 4.  — 
vincla  nunquam  Amor  ; II , iv,  4* 

Remo  pellere  ratem  ; I,  IV,  46. 

Remorabitur  ( non  ) te  Gallia  ; 
IV.  1 , i 38. 

Remove  i accs;  II,  iv,  6. 

Remus;  II,  v,  24. 

Renovarent  jugera  multa  mei  tau- 
ri; III , tu  , S .—renoventur  ne  luctas 
dominae ; 11,  Vi,  4'* 

Renuente  Deo  ; I . V,  20. 

Repente  nunc  mille  viae  leti  ; I , 
111 , 5o. 

Reperire  verba  aut  justos  pedes  ; 
II , V,  1 12. 

Repetere  suspiria  ; III , vn  , iq.— 
repetens  compendia  ignotis  terris  ; I, 

m.  % 

Reppulit  Ciconum  manus  adversis 
armis;  IV,  1,  54-  — repulsa  aera ; I, 
ni,  24 ; 1,  vm,  22. 

Requiern  affert  Bacchus  ; 1 , vn  , 
4i.  — requies  tu  mihi  curarum  ; IV, 
xm,  11. 

Requiescat  arator  luce  sacra  , re- 
quiescat humus  ; II , I,  5. — requies- 
cere. lecto  ; 1 , 1 , 4^- — requiescere  te- 
cum  longas  noctes  vellem  ; III,  vn, 
21 . — requiescit  amor  infelix ; I, II , 4- 

Requiro  ( non  ) divitias  patrum  ; 

1. «, i' 

Res ; remque  domumque  ; I , IX  , 
72. — rebus  trepidis;  II , III,  a3. 
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Rescindere  tenuem  vestem  e mem- 
bris; 1 , X,  61. 

Reserare  clam  fores  ; 1 , vm , 6o. 
— fores  fixo  dente ; 1 , 11 , 18. — postes; 

Respiceret  ardentes  deos;  II,  V, 
ia.— nostras  vias ; I,  I II , >4* 

Respueris  ne  munera  parva  ; IV, 
1,8. 

Restituisse  duos  corpore  in  uno 
servato  ; IV,  iv,  aa. 

Retia  torta  ; 1Y,  III , i*.  — retia 
ferre;  I,  iv,  5o ; IV,  m,  ia. — retia 
tendere  casta  manu;  IV,  nf,  ^o.  • 

Retinent  me  vinctum  vinbla  pu«J- 
I*  ; 1 , l , 55.  — retinere  lacertis  tene- 
ris te  dum  liceat  ;*! , n , 

Rettulit ; vide  Refe/o. 

Revocare  diem  volis  ;’I,  vili,  78.— 
revocatur  heu  sero  amor;  1 , Vtn,  4«. 

Rex  Saturnus ; II , V , — rege 

Saturno ; I , tu , 35.  — regum  opes  ; 
I , vm  , 34. 

Rhodanus  cejer ; I , vii  , 1 1 . 

Rideat  te  uflor  assiduis  dolis;  1 , 
IX , 54 , fallat.  — ridebunt  vana  ma- 
gisteria mea;  1,  iv,  84-  — rides  qui 
laetus  mala  nostra  ; I,  ir,  89. — ridet 
amantura  perjuria  Juppiter;  III,  VII, 
17.  — risisse  lacrymas  dolentis  ; I , 

viu,  73. 

Rigat;  IV,  1,  i47. 

Rigentes  partes  terra ; IV,  1 , 168, 
gelu. — riget  unda  durata  in  glaciem- 
que nivemque  ; IV,  1,  157. 

Rigidi  campi ; IV,  1 , ao8. 

Ripas  ( ad  ) relicta  arma  cupidi 
Dei;  II,  V,  54. 

Risus  non  bene  componitur  men- 
daci ore  ; III , vii,  3.  t 

Ritus  uia  prisco  traditus  exstat 
avo  ; II , r,  a. 

Rivi  praetereuntis  aquae ; i,  1,  m. 

Rixa  fletusque  hinc  soniat ; II , 
IV,  37.  — rixae  mali  verba  ministrat 
Amor;  I,  x,  57.  — rixas  inseruisse  ; 
* . * r 74- 
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fioboro  dnm  tellus  ; I,  iv  , 65  , 
Subintell.  habebit. 

Rogabis  ( quodeunque  ) adnual 
tibi ; II,  II , 9.  — roganti  mox  ipse 
offeret  oscula;  I,  IV, 55. — rogat  grata 
mente  sia ; I , tx  , 84.— roget  clamne 
pala mne  ; IV,  v , ao — sibi  Illa  aliud 
clam  tacita  mente;  IV,  vi,  16.— rogo 
per  furta  , oculos , Genium  ; IV,  v,  8. 

Rogus  ardens  ; II , iv,  46.  — tepi- 

• dua;  I,  11,  48.  \ • 

Roma ; XI , v,  it  ;TV,  ix,  a. 

Romanus  Mars;, IV  , 1 , |50.  — 
Romana  catena  ; IV  , 1 , 1 18.— po- 
bes;  I , vii , 5.  — Romani ; II , v, 
1 Romani  Martis  festa  ltalend*  • 
III , 1 , 1. 

Romulus  ; II , v , a3.  . 

Ros  Syrius;  III,  IV,  18. 

Rusa  odorata ; I,  m,  6a. 

Rosei  equi ; 1 , III , 94  , Aurora. 

Rostra  bellica  dedit ; II , m , , 

navium. 

Rota  celeri  versantur  membra  ; I, 
li  —rvta  Cumana  ; II  , m , 5o, 
m re  figlina.  — rota  Luciferi  ; I , 
IX  , 63.  — roter  orbe  celeri;  I,  v,  70. 
— rotam  supposuisse  plaustro  ; II,  1, 
4a.  — rotas  laverat  amne  Nox;  III , 
iv,  18. 

Rubent  mala ; III , nr , 34.  — ru- 
bente ore  ; 111,  IV,  3a.  — rubenti  mi- 
nio ; II , 1 , 55. — rubet  q na  maris  Eoi 
unda;  II,  n,  16. 

Ruber  custos  ; I , I , 1 7 , Priapus 
minio  pictus.  — rubro  de  litoft  : fV, 
II,  19.-6  rubro  mari  concha  lucida  ; 
II,  iv,  3o. 

Rubt  hamati  ; IV,  lir , 10. 

Rubor  non  est  madere  ; II , 1 , 3o. 

Rugas  inducatdum  tarda  senecti; 

II,  11,  ao. 

Rugosa  senecta  ; III,  v,  a5. 

Rumor  acerbus ; IV,  xiv,  1 1 4. 

Rumpere  mugita  carmina  ause  bo- 
ves; II,  m,  aa. — rupta  pustula;  II, 

III,  10. 
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/lupis  /F.tmcx  incola;  IV,  l,  56 
Tiura  can*i  rurisque  deo»  ; 11,1, 
37.—  rura  colam ; I,  v,  a 1.—  ferunt 
messe*  ; 11,  l , 4v*  ^ rura  villsequc 
tenent  puellam;  ti,  in  , 1 ~rure  apis 
ingerit  alveo  flores ; II , I , fa.—~rure 
molesto;  rV,  viu,  t — nostro  f I,  1, 
t5« — rus  fecondum  ; II,  r,  — ver- 

num ; II , 1 , 5g. 


Sacer  ct  feli*  annus  eat  omine  hoc ; . 
11,  V,  8*. — sacer  tutusqueeat;  I,  II , 
aq. — sacer  agnus;  1J,  r,  »5. — vates; 

II , v,  1 Sapra  dies  Saturni ; I , 
tll,  18. -~facra  fana;  II,  iv^ad. — 
fistula  silvestri  deo  ; II , V,  3o. — tem- 
pla; III , iv  , 77.  — sacra  luce  ; II , 

I, 5.-*-  sacra  chartae  ; II , V , 17.  — 
flammae  ; II , v;  81 , 90. — fores  ; I , 

III , 3o.  — laurus  ; II,  v,  63.  — lym- 
phae; III,  v,  3.  — sortes  * I , iii,  ti  ; 

II , v,  69- — sacri  capilH ; II , IU , a5 , 
Pherbi.  —luci;  111,  111,  i5. 

Sacerdos  magna;  1,  Vi,  4 3.— rso- 
cerdos  novus  ; 11 , V ,'  1.  — sacerdos 
placitura.  Marti ‘Ilia;  11,  v,  5i. 
Sacrata  limina;  1 , II,  86. 
Sacrilega  manus;  D , IV,  26 — sa- 
crilegi ignei  ; III,  v,  1 1. 

Sacrum  \olemne  , II , a3.  — 
sacra  Boiicc  Dea  ; I , vi , aa.  — lau- 
dandae Dc»;  III , v,  8.— Phoebi ; II , 
v,f».— «nrmpic colere  ; I , III,  a5.— 
cenita ; I,  Vir,  48. — Troia  ; II,  v,  4o. 

Sarcula  haec  male  nunc  artes  mise- 
rti tractant ; I , iv,  5y. — s arula  terna; 

IV,  1,  5«. — Pylfoe  famae;  IV,  1 , na." 

-a/errea  ; H , tu.,  37. 

Sirpe  aliam  tenui ; I , V,  3 g. 

Serva  custodia  ; I , II,  5«.— falx  ; I, 
i,  18. — leaena ; 111,  IV,  90. — puella; 

I , vin  , 6a  ; II , IV,  6 — somnia  ; 1 , 
v,  i3. — verbera  ; I,  VI,  37;  III,  iv,  66 
( v.  1.  ) — srrtvr  ferae  ; I,  X,  6;  IV,  m, 


liusthus  : I , I , 8. — rusticus  for- 
tis ; Jt , II , i4*— *male  sobrius  ; I , X , 
5i. — musto  oblitus  ; IL,-v,  85.— ni- 
tidus ; II,  I,  ai  — rustica  hostia;  1 , 
X i a6.  — proles  Racchi ; I , iv,  7.  — 
pubes  ; 1 , 1 , a3. — rustica  verba  ; 1 1 , 
i , 5a ; H,  m,  4. 

/{ululis  castris  lucent  incendia  ; 

II,  V,  i-,. 

S ANC 

Jir- nietsac;  IV,  1,  f 45. — 5 e*  lupi ; 
I { V,  — servum  os ; IV,  i , 71.  — 
servus  maniBus;  I , X , 65.  — servus 
amor:  11  l',  XV,  65, 66. — faber;  1 , II!  , 
48. — metus  ; % Tfc'l,  75. — puer;  I,  vr,  3. 

Serviet  deus.;  I , U » 90. — servit  re- 
licta Venus  ; 1 , v , 58.fr» Tisiphone ; 

I , III,  70. 

Saga  rapax  ; 1 , V,  5g^— verax  ; 1 , 

‘i.  i 1 

Sagittes  celeris;  IV,  1 , 89.  — sa- 
gitta Dictynnae;  Ij  rv,  i5. ^sagitter 
fractae;  II,  VI,  t5. — sagitter  pereant; 
li  , v,  »o5. — sagittas  pone  ; II , I,  81. 
Sal  saliens  ; 111  x IV,  10. 

Salubres  herb«e  ; II , Jll , i3. 
Salute  longa  donate  priiqum  nym- 
pham ; 111  , I , at. 

Salva  puella  tibi  csl^  IV,  IV,  16. — 
salva  si  fuisses  ; 1,  V,  19. 

Salve , cura  Deam;  III,  IV,  43. 
Samier  teste  ; II , IU  , 49* 

* Sana  nec  velit  fuisse;  IV,  vi , 18. 
Sanare  curas  herbis  ; II , III , t3. 
Sancta  ; IV,  VI,  7,  Juno. — mihi 
est  illa;  II,  vi  \ 3i.  — columba  ; I , 
m , 18.— *eoma  ; I , X,  aa. — mola ; I , 
v,  14. — Venus;  IV,  xin,a3. — sancta 
numina  Junonis;  IV,  XIII  , i5. — 
sancter  comae;  II.  II,  6,  Genii . — 
sancte;  11,  1 , 81 ; IV,  vr  ta;  IV,  iv, 
9.—  sancti  dii;  I,  III,  5a. — foci;  I , 

II ,  84 ; 1 1 vm  , 70  ; IV , iv  f 24.  — 
honores  turis  ; IV,  vi , 1 . — sanctus 
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«ris  ; II,  V,  43  , divus . — difcs;  IV , V, 
* •—'postis ; 1 , 11, 88. — sancti  pudoris 
custos  ; I , III , 8?».  • 

Sanguinea  dapes  ; I,  V,  4q. 

Sanguinolento  ; II , VI , 4o. 

Sanguis  effusus;  1,  vi,  48. — san- 
guis est  illa  tuus ; I , VI , 66. — sanguis 
vulnere  nostro;  I ,▼!,  54.— sanguine 
natam  ; 1 , 11 , 41 , Fenerem. 

Santonicus  Oceanus ; I,  vn,  10. 

&*Pjf  ( si ) ; IV,  11,3.—  qui  sa- 
pii; IV,  XIII  ,8.  i 

Sapores  jucundos  ; I , vn  , 35. — 
sapores  quicunque  corpora  fessa  le- 
vant ; IV,  iv,  q.  , 

Satiatus  aratro  assiduo  agricola  ; 

n,  I,  Si. 

Satis  anxia  vives;  II  , vi , 53. — 
satis  est  nobis  voluisse ; IV,  1 , 7.— 
satis  est  parva  seges  ; I , I,  43. — satis 
non  ego  sum  ad  tantae  praeconia  lau- 
dis; IV#  it  178. 

Satur  agricola  ; II,  1,  53. — colo- 
nus ; 11,  1,  a3 .— jo/wr  libo  Genius  ; 
ll,n,8. 

Saturnia;  III,  m,  33. 

Saturnus  rex  ; I, ni,  35 ; II,  V,  9. 
— Saturni  dies  sacra;  1,  111 , 18. 

Saucia  pectus  stat ; I,  Vi,  4g,  sa- 
cerdos Bellonce.  — saucius  quum  ja- 
ceo annum  ; II,  v,  109. 

Saara  peredit  dies;  I,  iv,  18. 

Scelerata  sedes  ; I,  111,67. 

Sciat  egressum  se  prohibente  d$o; 
I»  m , aa  sciet  illa  deo  agricolae 
pro  vitibus  uvam  ferre,  etc. ; I,  v, 
x?-— - scire  nefanda  mea  narrat ; I,  v, 
4*- — scit  bene  augur , quid  avis  can- 
tet ; II , v,  Ii. 

Scissi  capilli ; I , x , 53. 

Scortum  pressum  quasillo  ; IV, 
X,  4. 

Scriptus  notis  lapis  stet  super  ossa ; 
I.m,54. 

Scutumque  sudemque  is  gerat  ; I , 

X , 65. 

Scylla  virgineam  canibus  succincta 
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figuram  ; III,  iv,  89 .—Scylla  impe- 
tus saevo  ore  ; etc. ; IV,  1,71' 

Scyphus  faginus  ; I , X , 8. 

Scythice  tellus  barbara ; III , IV,  qi . 

Seca  terga  verberibus ; 1 , ix, aa  — 
seret  vilia  membr?  ; I , iv,  70. 

Secrrtcr  silvae;  IV,  xin,  q. 

Sectari  aratrum ; II,  id  , 7.  — sec- 
tatur oves  , agnos:  I , X , 4». 

Secubuisse  puro  toro  ; 1 , 11 1 , a6. 

Secundus  amor ; I , II , 77. 

Secura  mensa;  III,  vi,  3i. — se- 
cure* levis  sit  terra  ; II , iv , 5o.  — 
securis  ; 1,111, 46,— securas  irc  dies 
non  sinit ; III , iv,  54.  — securum 
merum  ; II , 1 , 46. — securum  somnos 
sequi  juvat;  I,  1, 48 .—securum  teua 
bris  me  facit  Venus;  I*,  11,  a6.— se- 
curus  dux  gregis ; I , X , 10  — securus 
ne  cadam  ; IV,  x,  1. — securus  acervo 
composito ; l , 1,77. 

Sedare ( inconstantiam  vulgi ):  IV 

■'.46-  , 

| Sedere ; sedeat  ante  fores  sacras  ; 

l,  m,  3o. — sedebo  supplex;  II,  vi , 

! 33.  — sedeo  janitor  ante  fores;  I,  I, 
sedet  frustra  credula  turba  ; IV , 
I iv,  ao.— sedet  inter  utrumque  iratum 
lentus  Amor;  I,  x,  58.— sedens  mo- 
deratur habenis  validis;  IV,  1 , 116. 
— sedet  libra  prona  plus  bac  parte; 
IV,  1 , 4 1 , inclinatur. 

Sedes  avi  fetetis ; I,x,  18.— sce- 
lerata; 1,  titi  67. — sedes  Situm  -,  li, 
iv,  53. — sedes  deorum  : I , n,  83.— 
sede  nostra;  III,  iv,  a£  * 

Sedula  curet ; I , v,  33. — anus  ; I, 
ili , 84.— apis  ; II , 1,  5o. — turba  ; I, 
iv , 80.  ( Horat.  I„ep.  vji,  8 , offi- 
ciosa sedulitas.  ) — sedulus  addat 
flamma  aquam  ; II,  iv,  4 a. —perstat 
in  limine  ; I,  v,  73. 

Seges  annua  tondetur  maturos  par- 
ttis; IV,  1 , 1 73.  — non  calta  fert  ca- 
siam ; I,  iir , 61.  — non  infra  est ; I , 
X,  35.— odorata  ; IV,  n , ih.—  parva; 
1,1,  43.  — neu  seges  eludat  messem 
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fallacibus  herbis;  II , i , 19.— pro  se- 
gete spicas  ferre  deo  agricolae  ; 1 , v, 
28.  — nec  segetes  praebent  frugem  ; 

IV,  1,  «63. 

Segnis  inersque  vocer ; 1 , 1 , 58. — 
segnis  non  stat  dies;  I,  iv,  28. 

Sejunctim ; IV,  1,  io£- 

Selcclce  arbores ; 1 , v,  3i. — selecti 
colores;  II,  III,  5g. 

Semelae  proles  Bacchus , doctaeque 
sorores  ; 111 , iv , 45. 

Semina  committere  terrae;  I,  vii, 
3i.  — persolvat  terra  nulla  ixdc  ; 11, 
III , 64.  — sulcis  credit  aratis  spes  ; 
11 , vi , a*. 

Seneeta  cana  infecitcaput;  I , vm, 
4».— curva  venit  tardo  pede  ; III,  V, 
16.— infirma  ; 1,  iv,  3i. — nostra  ca- 
deret in  tuo  sinu  ; 111 , 111,  8.— pigra; 

1 , X,  4o.  — senecta  rugosa  pallebunt 
mea  ora  ; III , v,  i5. — senecta  victi; 
I,  vi,  77  , femina. 

Senectus  tarda  ; II,  II , 19. 

Senem  colla  subdere  Veneris  vin- 
. dis;  I,  II,  92. — facta  prisci  temporis 
referre  liceat ; 1 , x , 44- — senem  hanc; 
I , vi , 82  — senem  me  deducat  juve- 
num turba;  1,  IV,  80.— senem  verba 
balba  dicere  cum  puero  ; 11,  v,  94.— 
senes  veteres;  I,  vm  , 5o.  — senex 
ille  ; IV,  l , 5o.—* senex  referam  pue- 
ris tempora  prisca ; 111 , v,  26.— senis 
amplexus  puella  fugit;  I,  IX,  74.— 
circa  senem  stet  veneranda  proles ; 1 , 
vii,  56. 

Senior  aliquis ; II,  IV,  47- 

Senis  pedibus  ; II , v , 16  , hexa- 
metris. 

Sensit  clavim  janua  ; II,  iv,  3i. — 
sentiat , quid  valeat  laesi  ira  dei ; III ; 
VI,  a6. — sentiet  ille  demeuuo  nihil; 
I , II , 60.  — Venerem  c rabido  mari 
esse;  1,  II,  4>*— * Venerem  e san- 
guine natam  ; I,  II,  4*- — sentire  tales 
dolores  ne  possim  ; II , iv,  7.— sentis 
deus  omnia;  IV,  v,  19.—  seniis  nec 
lu,  stultissime  , quum,  etc. ; I,  IX,  6.». 


Sensus  meos  relinquo  hic ; IV  , 
VUl,  7. 

Seposita  vestis ; II , V,  8. 

Sepulcrum  ; ani  e sepulcra  fleat ; 
I,  ili,  8. — sepulcris  elicit  inanes; 

1 , 11 , 47*  — sepulcris  quaerat  her- 
bas ; I,  v,  53.  — sepulcro  illius  dona 
feram  ; II , vi , 3i. 

Sequar  hanc  pura  cum  veste;  1 , x, 
27. — sequar  illam  unus  ad  aras  ; 1 , 
vi,  a3.— sequatur  currus  Idaeae  Opis; 
l , IV,  68.  — sequitur  dum  Messalam 
terra  marique  ; I , III , 56. — sequun- 
tur currum  matris  sidera ; II , 1 , 87. 
— sequens  hora  ; 111 , IV,  46. — sequi 
castra  ; II , vi,  1. — praedas  ct  arma  ; 
I,  II,  68.— somnos f I , I,  48. 

Sera  apposita;  I,  VIII,  76.—  sera 
dura  fulta  janua;  1,  11,6. 

Serena  dies  ; III , vi , 3a.— nox ; I , 
ii , 63. 

Seria  verba;  III,  vii,  20. 

Series  juvenum;  I,  III,  63. 

Serior;  vide  Serus. 

Sermone  multo  celebrare  juvenes; 
I,  vi,  «7. 

Sero;  II , ut , 18 , lactis. 

Sero  revocatur  amor  ; I,  VIII,  4<> 

Sero , is ; serentia  arva ; II , 111 , 8. 
— satos  sulcos  ; II , III , 72. — seram 
ipse  vites ; 1 , 1,7. 

Serpens  novus  exuit  annos ; I , iv, 
35.  — serpentum  ore  stridet  Cerbe- 
rus; I,  m,  71. 

Serpis  per  vada  ; I,  vii,  14»  de  Cyd- 
no.—serperet  inter  xxn&k%\  IV,  1 ,72. 

Serta  annua ; 11 , IV,  48  — florea  ; 
1,1,  12  ; 1,  ir , »4- — madefacta  meis 
lacrymis  ; 11 , vi , 3a.  — mollia ; 1 , 
VII, .52;  II,  11,6.  — myrtea;  1,  III, 
66.— spirea ; I , X , •xi.— serta  de  focis 
deripere ; I , H , 84  — sertis  impli- 
cuisse comas  ; 111,  vn,  3a.  — sertis 
vincta  umbracula  ; 11«  V,  97. 

Serus  venerit ; I,  Vll , 62.  — sera 
poena  venit ; I , ix,  4>  — quies ; lll  , 
iv,  i2. — serior  aetas;  1,  iv,  33. 
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Servabit  mihi  uva* ; I,  v,  a3.  — 
servandam  mihi  credas  ; I , VI , 3;. 
servare  hona  ; I , vi  , — servat 

poetas  tutela  divum  ; II,  v,  n3. — 
servate  Lares  patrii ; I , x , i5.— 
servato  me  quoque;  I,  vi,  »6.  — - 
servet  mihi  incolumem  hunc  custos 
Amor ; IV,  m,  4* — mihi  mutuus 
amor ; I,  vi,  76. 

Servitium  ; II,  rv,  1.  — dominae  ; 
IV,  xm,  aa.  — novum ; IV,  v,  4— * 
triste;  II,  IV,  3. — servitium  docuisse 
tauros  ; II,  1,  4». 

Seu  mea  , seu. . . ; III , 1 , f*. 
Severi;  III , VI,  ai. 

Si  qua  est,  III,  v^,  a5. 

. Sibylla;  II , v,  i5. 

Sic  tibi  contingant;  I , iv  , 1 ; cf. 
II,  v,  63,  tai ; 11,  vi,  3o;  III , vi, 

I I.  — sic  ego  ; IV,  xm , 6. 

Sicca  lumina  ; I , i , 66.  — ossa  ; 

III,  U,  aa.— pocula  ; 111,  vi , 18. — 
tempora  Canis ; 1 , IV,  6.— sicco  sinu ; 
II,  V,  7f>. 

Sicut  erit ; III,  1,  18. 

Sidera  certa  ducunt;  I , ix , 10. 

— fulva  lascivo  choro  ; II , 1 , 88. — 
sidera  caelo  lucere : I , IX , 35.  — de 
caelo  ducere;  I,  II,  45-  — testantor 
puro  caelo,  IV,  1,  10. 

Sidus  calidum  ; 11,  1,  47* 

Sidonius  murex  ; III,  111,  18. 
Signavit  notis  exta  deus  ; II,  v,  14. 

— signata  loca ; 1V,1, 07.  — signatae 
tabellae  ; IV,  vn,  7. 

Significat  fibra  placidos  deos ; II  , 
1,  a6. 

Signum  gemmasque  ejus  proba- 
rem ; I , Vi , a5 .—signa  hona  ; II , 1 , 
a3  ; II , v , 83.  — - lucida ; 1 , 1 v , ao  , 
sidera.  — mala  belli ; II , v , 71.  — 
tristia ; I , III , ao. — signa  ite  procul; 
1,1,  75. — sub  tua  voca  erronem ; II , 
vi , 6.  — signis  adversis  concurrere  ; 
IV,  l,  99.— -veracibus  compertum 
mihi  est ; IV,  1 , iao. 

Silente  norle;  I , v,  »6.  — non  si- 
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lea  ntur  violata  pascua  Solia;  IV,  1,76 
Silentia  muta  ; IV,  I , i3o. 

Silex  jungitur  hic ; I , vit , 60.  — 
silex  nec  stat  tibi  in  corde ; 1,  1 , 6/f . 

Silvae  densae;  IV,  1 , 139.—  se- 
cretae ; IV,  XIli,  9 — si/i*nr  pereant  ; 
IV,  m,  6. — tunc  placeant  mihi;  IV, 
III , i5. 

Silvestri  deo  ; II , V,  3o. 

Similes  -chordis  sonos  reddere  vo- 
ce ; III,  IV,  70. — quas  similes  utrin- 
que  ; IV,  i,  168. 

Simul;  IV,  1 , 98  , simul  ac. 
Simulacra  deum  lacrymas  fudisse; 
U,  V,  77. 

Simulat  condoluisse  caput ; T,  vi, 
36. — simulat  transire  domum  ; I j v, 
73- 

Sinet  per  suas  sagittas  Dictynna  af- 
firmes impune  ; I , iv,  a5.— sinit  oc- 
currat quisquam  qui  corpora  vulne- 
ret; 1 , 11 , 37. — sinunt  dum  fata ; 1 , 
I,  69.  — sinit  ire  dies  ; III,  IV,  54. 

Singula  verba  sonent  nomen  ab- 
sentis ; II,  1,  3a. 

Sinister  miles  teneat  dextrum  ; TY, 

I , to5. 

Sinus  candidus;  I,  X,  68.  — effu- 
sus ; I,  m,  38,  velorum;  1,  vi , 
4o , toga. — laxus  ; I , vi , 18. — mollis; 
1 , viii  , 3o.  — sinus  m cesti ; I , m , 
6.  — molles ; 1 , 11 , 98.  — tener» ; I , 
viii,  36. — sinus  in  nostros  celer  ipse 
recurre ; IV , m , i\.  — in  sinu  do- 
minae ludere ; 1 , v,  a6.— occulto  ; II , 
vj  , 46.— -sirus  referre  domum  agnam; 
I,i,  3i. — sicco ; 11 , V,  70. — in  tacito 
gaudeat ; IV,  xm  , 8.  — tenero  de- 
tinuisse dominam  ; I , 1 , 4^'-  — *uo 
caderet  nostra  senectus  ; III,  m , 6. 
— Tyrio  pfodeat  apta;  Ij  IX , 70.  — 
in  sinum  nostrum  deposuit  Cytherea 
Amorem  ; IV,  vii  , \. 

Sirenum  litora;  IV,  1,  69. 

Sirius  quum  findit  agros  arentes  ; 
I,  vii  , ai. 

Sistit  iter  fluminis  ; 1 , II , 46. 


tngtfe  ed  by  Coogle 


566 


SOL 


SON 


Sitis  acris;  I,  ru , 78.— arens;  I, 
IV,  4i. 

Situs  est  hic  Lygdamus ; III,  n,  29. 

Situs  oceupat  arma  ; I , X , 5o.  ’ 

Smaragdi  quantum  est ; 1 , 1 , 5 1 . 
— smaragdos  virides;  II,  iv,  37. 

Sobria  lympha ; II  ,'l , 46»  — so- 
bria pocula  supposita  aqua  ; I , vi , 
a8. — sobrius  ; IT , v,  io3. — male  so- 
brius rustirus;  1 , x,  5i. 

„ Sociarem  ut  tecurh  longae  gaudia 
vitat*;  111,  fll  »7. 

Sol  splendidior  caput  extulit  un- 
dis; IV,  1 , 124.  — soi  exureret  gra- 
ciles artds ; II,  ifi,  g. — sol  vagus;  IV, 

1 ♦ jfi.^sole  calente : J,,v  , ia.— in- 
ter{j*rto^lV^  'i":,  x£>i.  — - urentui^  ca- 
pilli 5 1 t IX  , i 5.  — Solem  defectum  ■ 
lumine  , etc. ; II , v,  7^  — soles  ; 1 , 
IV,  i , radii  solis.— «Solis  anhelantes* 
eqni;  II,  v,  60.  — * Solis  genus ; IV, 

1 , 62  , Circe.  — solis  iguis;  II , m , 
58. — vise;  II,  IV,  17. 

Solator;  I,  iif  , i5.  • 

Solatur  spes  compede  vinctum ; II,  I 
vi,  i5. 

Solemur  sacrum ; IV,  II , a 3. — so- 
temnes  acervi  stipulae;  II,  v,  «!>• 

Solita  ab  arte ; I,  ix  , 66.  — solito 
toro*  l,i,*  44. 

Sollers  manus  ; 1 , Vii , 29. 

Sollertia  qua?  tua  formosos  cepit ; 

1 , iv,  3. 

Sollicitat  domus;  III,  iv,  20. 

Sollicitant  ( nec  ) facta  nefanda 
cor  meum  ; III,  v,  1 2 , sollicitum 
reddunt.  — sollicitas  pro  qua  votis 
numina  : 111,  iv,  53,  — sollicitavit 
ferro  humum  ; 1 , VII,  3o. 

Solliciti  sunt  pro  nobis;  IV  , x,  5 , 
vide  IVot.-w-  sollicitis  nec  bene  verba 
sonant ; III , vi , 36.  — sollicitus  re- 
petam suspiria  ; III  , VI,  61. 

Solum  captum  ; I , II  , 70.  — cul- 
tum ; I,  1,  2.— exiguum  ; I,  1 , 22. — 
marmoreum  ; 111,  III,  »6. — pingue  ; 

II , ni , 6,— solum  cantu  findit  saga  ; 


■*  11 » 4?*  ””  *oto  nostro  pars  altera 
hoic  adversa;  IV,  1,  167. 

Solus;  in  solo  monte  ; 1 , 11,  -4. 

Solvere  amores  cantibus  aut  her- 
bis; I,  It,  61.  — crines;  IV,  11, 9. — 
ora;  Ifi,  v,  1 4.  — solvisse  catenam 
queat  nullus  dies;  IV,  v,  »6,  — sol- 
vite  vincla  cado  Chio  ; II , 1 , 28.  — 
vincla  (ugi$  ; II , 1,  7 .soluti crines; 

L f»  67  ; II , m,  a5  — solutis  tunicis; 

I»  V,  1 5.  — quique  soluto  , quique 
canent  vincto  pede  ; 1V,^,  36. 

Somnia  crudelia;  III,  iv,  95. — 
mala;  11,  vi,  37.  — saeva;  I,  v,  14. 

— temeraria  ludunt;  IU,  iv,  7. — 

vana  ; II,  1 , 90*  * 

Somnus  amictu  fusco  velavit  te;* 
III , iv  , 55.  — fuscis  circumdatus 
alis  ; 11 , 1, 89. — ignavus  defluxit  Cor-  . 
pore  ; ill , iv,  81. — mendax;  IU  , tv, 

12. — mollis;  I,  II,  76. — utilis  menti 
aegrae  deus;  Ui,  iv,  19.  — somno  do- 
milos  ; 1 , IX  , 27.  — somno  fessa  ; ] , 
in  , 88. — somnos  sequi ; 1 , 1,  48. — 
somnum  mero  peperi  ; I , VI , 27.  — 
somnum  petebat  dux  gregis ; I , X , 9. 

— iu  somnis;  III , iv,  4. 

Sonitus  placidae  aquae  ; I,  11,  80. 

Sono ; sonat  tela  ; II , 1,  66. — neu 

sones  janua  ; 1 , ti , 10.— sonant 
carmen  dulce  tenui  gutture;  i,  111, 
60. — crura  ferro  ; 11 , vi , 26. — crura 
pulsa  dura  compede  ; I,  VII,  4**  — 
fletus  rixeque  ; II,  iv,  3}. — flumina 
nigra  circum  ; I , Ifi , 68.  — verba 
ebria  non  bene  sollicitis ; III,  vi,  36. 

— sonante  ore  111 , IV,  4o.— iwwn/ 

notne&  absentis  singula  verba  ; II,  1 , * 

3a.  — sonent  si  non  aera  repulsa;  1 , 
Vili,  22,— -SiMuisSc  pedem  illius;  1, 
Vltl,66. 

Sonora  cithara  ; 111,  IV,  69. 

Sontica  causa ; I , VII 1 , 5 1 , gravior 
morbus. 

Sonus  dulcis  ; IU , iv,  4*  ( v.l. ) — 
mitis;  1 , vrn  , 2.  — sonum  dare  ; I , 
vjii , 58. — ad  sotuim  digiti  me  vocet 
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1,11, 34 .sono  divino  ; 1 , vi , 44- — 
nullo  pedem  ponere;  1,  II  , ao..— * 
Phrygio  tibia  v H,  lj  86.  — sub- 
misso ; 111  , J , aa  — sonos  similes 
chordis  reddere;  111,  iv,  70.  , . 

Sopierat  nec  me  Deus  ; 111  yslV, 
19. — sop/itzj  11,  Vi,  38.  .:i# 

Sopor  occupat  lumina  vicU  fessi ; 

I,  11,  a. — soporem  ducere;  I,  11,79. 
*—  sopores ; l\,tv,  9 ( var.  lect.  ) 

Sordida  lingua  ; 111 , VH>  »4-  • 

.Soror  TibuU i ; I,  lll , 7 . —1  soror 
sive  conjux;  III,  I,  a6  — casia;  II, 
v,  m — lasciva;  lf  IX,  5g. — maesta  ; 

II , vi,  38. — sorores  doctae;  111,  rv, 
45  , Musir.  — triste*.;  111 , ili , 35  , 


Parca. 


. Sors  yentura  ; J1I  ,1v,.5. — sortes ; 

I. .VII1,  J;  H , V,  lj;  II,  V,  19, 
oracula. — sortes  sacrae  ; 11,  v,  69.— 
sortes  sacras  pueri  sustulit;!,  iji,  1 1. 

Sortiti  tertia  regna  dei ; 111,  v,  aa, 
Pluto  tl  Proserpina- 

Spargant  ossa  collecta  Lyaeo ; lll , 

II,  19. — spargere  lacte  Palem;  l,  I, 
36.  — spargit  inulta  sanguine  deam  ; 

I, vi,48. 

Spectat  ex  alto  Olympo  Venus ; 1 , 
vi , 84. — spectatum  e caelo  ipse  veni ; 
lVti  11 , 1. — spectem  te ; 1 , 1 , S9,— 
spectent  juvenes  laeti  incendia  tua ; 

II,  IV,  41. 

Spernentur  qui  amantes ; 1*  IV,  77. 
—Spernere  dona  e fictilibus  puris  ; I , 
i,38. — miserum,  amantem;  l,vtu,  61. 

Spes  credula  vitam  fovet ; 1 1 , vi , 
ao. — quod  spes  abnuit  ultro  ; IV,  I, 
a5.— spes  celandi  nec  tibi  sit ; 1 , IX, 
a3.— nec  spes  destituat;  1,  I,  9. 

Spicam  teneto  , Pax  ; I,  X,  67. — 
spicas  pro  segete  ferre  deo  ; 'I , V,  a8. 
—7  spicis  distendet  horrea  Ceres  ; 11  , 
v,  84- — spicis  tempora  cinge,  Ceres ; 

11,1,4- 

Spicea  corona  ;1 , 1 , 16.  — spicea 
•arta  ; 1 , X,  aa. 

Spiritus  lenis  agatur  ; I,  Vfll  , 58. 
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Splendente  fuco ; 1 , Vili , i 1,. 

Splendidior  sol  caput  extulit  un- 

4if « iy>V.,  SflfcL,  7.  * 

SfKHiJet  raibi  spes  fiemesm  ; II , 

Stagna  cimi  m ; 1*,  lll  / 77*  4 

Stamina  f ai^ja ; 1 , VII , a — louga 
deducat  pl^na  colo  ; 1 , li<  ,.  8h.  — 
torta  ; I,  vi  , 78.— -ducunt;  III,  }i  1,  36. 

Stat  ( non  J di$s;  1 , iVy2&. — stat 
latus  praefixa  verti  ; I,  vi , 
pudor  illi  ante  genas  ; 1,  iv  , ’4< 
stat  silex  libi  in  corde ; 1 , 1 , 64.  — 
stabant  humiles  in  Jovis  arce  casa  ; 
i*,  -i  -M 

ante 

slgnAdS 


«de  Deus;  J , X, 
coronatus  calix 


focos;  IV  , vi,  4.  .*  ^ ioJBkferV 

Statuent  6 nem  fata 


11,  v,  ali \ — stabat  in  exigua  iigm 
-stabil  tian 
V,  96  -*-slvrt. 

cxc  mpluin  amoris;  T;  VI , 36.  •i*-.- 
circa  senem  prole* ; 11 , 56  -~tiet 

lapis  super  ossa;  J».  111,54.  — stet 
procul  quisquis  occurre^,  elc.  I , vi , 

4 a.  — sjetfojor  ante  torum  ; Ii<  ^4  . 

38. — stare  debent  ad  pr«sepia  coro- 
nato boves  capite  ; 11  , 1 , 8,—  Stare 
mallem  cautes  obnoxia' ventis;  11 , IV,  A 

9.  — staret  ut  ante  tuos  conspicienda 

Jc 

nendi ; IV,  1 , ao4- 

Stellas  dum  cttlum  "****>« 
amnis  aquas  ; i , IV,  6b.  „ 

Stemma, ; sub  stemmati  facta  tua 
non  titulus  capiet;  IV,  1 , 33?^ 

Sicriicf  bhves  ; II,  ni , 8.,  yjr 
Sternat  adversos  duces;  l,X,«o. — 
st9n(tur\i\c. glarea  dura  ; 1 , VII,  5g. 

Stillabat  Syrio  rora  (^ml ; 111,  iv, 
a8. — stillat  Hippomanes. ab  inguine 
equ«;  II,  IV <58.— s/i7/en/ unguenta; 
V,vii,5..‘  ‘ # 

Stimulante  fame  ; 1 , v,  53. 

Stimulo  increpuisse  boves;  1,  i,3o. 
Stipes  desertus  in  agris;  1,1,  11. 

— priscus  ; 1 , X , 17.  • 

Stipulat  levis  acervi;  II,  v,  89. 

Stirps  ; a stirpe  tollere  capillo» 

1,  viii  , 45. 
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Stola  longa  impediat  pede*  ; 1 , 
vi . 68. 

Stragula  picta  ;'I  il , 79. 

Strepitu  nullo  clam  reserare  fores; 

I , vm  , 60.  — 'Strepitus  pedum  ; I , 

II,  J 7;  I,  VI , 61. 

Stridet  Cerberus  serpentum  Ore  ; 

I , II* , 71.  » 

Stridor  magicus ; I , ll , 49 , mur- 
mur a ni  cube  evocantis  munes  certa 
formula. 

Stria-  violenta  c tectis  canat  ; I , 

Strugfi  acervi ; IV,  1 , a 35. — struc- 
tis nttju  ;.1Y,  1 , 175. 

Studiosa  QMt«r  Vl  » »5«  — 

studiosi  nimium  mei  Messalla  ; IV, 

, 5; . ■ v 

Studium  formae  ; 1 , viu , fi.  — ' 
venandi;  FV,!!?,  a3,  . 

Stulti  dies ; I , rv  , 34-  — stultus 
maluerat  praedas  et  anna  sequi ; I , 

II,  63. 

Siy^itr  aquae  navita  turpis  ; 1 , 
x , 36.€^* 

Sub  alta  valle  ; il , 111 , at>  in. 
Subdere  culla  Veneris  vinclis  se- 
nem ; I,  It , qi.  — subdita  inferno 
Plutoni*  regno  proles;  IV,  1 , O7. 

Std/dtttnt  nolu*  nulla  (rutina  Icc- 
ium tuum;  IV,  xrtri , • » . 

Suberat  Pan  ilicis  umhraejTI,  v, 
a;.— subes  se  solent  auro  multa  mada; 

1,  rx,  t8. 

Subigo ; subigunt  boves  arva  se- 
renda ; II,  III,  8.  **  • / 

Subiit  )uga  tauras  ; 1 , ui , fi.  — 
subii  s se  labores ; I,  IV,  47*  - 

Subjicio ; subjecit  cVlla  Ubera  Ro- 
manGe  catenae;  IV*,  i,  118.  — swb- 
jecta  calori  Phcebt  pars  media;  IV, 

1 , 159.  — subjiciet  manu* ; 1,V,  64. 

Sublatum  iter  ea  animo  puellae  ; 
IV,  ix,  1. 

Sublimis ; l , VI , 83. — subUmis  si 
consurgeret  flucta  imo ; IV,  r , 7 4 ? 
Charybdis. 


Submittere  colla  jugo ; IV,  1,171. 
— submisso  sooo ; III , 1,22. 

Subrepet  amori  meo  fartim ; IV  , 

III,  a 1.— iners  etas  ; I , ( , 71. 
Subsecuisse  ungues  artificis  docta 

manu  ; I,  vm,  12. 

• Subsequitur  decor;  IV,  fi,  8. 

Subsistere  densis  turmis  ; IV,  1 , 
196.— -ut  valeant  vires;  IV,  1 , a. 
Subtemine  Tyrio  fulgens  vestis  ; 

IV,  i,  i» 

Subtexam  carmina  inceptis  char- 
tis ; IV,  1,  aia. 

Subtusa  genas ; I , X , 55. 
Succensa  flammis  laurea ; II,  v,  8 1 
Succi  cari ; 4V,  tl , 16,  muricis.— 
mortiferi  ; 1)1 , v,  9.-—  succos  dare  ; 
1 , "Vi,  t3.— succos  uvae  condere  ; I , 

47- 

Succincta  canibus  virgineam  figu- 
ram Scylla;  UI,  tv,  89. 

- Succrescat  proles;  I , vn  . 55, 
Succubuisse  sibi  quos  videt  invi- 
tos ; I , vili,  8.— succumbere  puero 
furtim;  1,  vn» , 35. 

Succurre  dea  nunc  mihi;  1,  (It,  27. 
Sudern  is  gerat  ; I , X , 65. — su- 
de rn  tardam ; IV,  1 , 89. 

Suffusus  minio  agricola  ; II,  I,  55. 
Sulcabimus  agros  ; 11,  in,  81. 
Sulci  arati;  II , VI,  21.— Bavi,  di- 
tantes ordine  horrea;  IV , I,  i85.— 
sati ; II , III , 72. 

Sulfur  purum  ; I , V,  it. 

Sulpicia ; IV,  II , 1 ; I V,  X , 4* 
Sum ; est  ubi  l>etos  ; 11,  nr,  29.  — 
fuit  causa  perire;  III , II , 3o. — ferus 

I , X , 2 ; I , n,  67.— sive  erimus ; HI, 

V,  3a;  vivemus.— sim  sic  ego;  l,x,  43. 
— sit  cupienda  nulli  viro ; 1 , vm , fi. 
—fortis  in  armis  ; I , X , 29.  — labor 
illius  ; IV,  1 , 81. — modo  fas  ; I,  vi  , 
64.—  procul  a Venere  ; I , X , 66.  — 
sit , precor , illa  levis ; I , vi , 56 ; I , 
ix , fi.— sit  satis  ; I , x , 61 , 62 , 63. 
—tibi  corona ; 1 , 1 , 1 5.— levis  terra; 

II , ir,  5o. — perpetuo  casta  soror ; II , 
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v,  iaa— vitis  mystica;  III,  VI,  l. — 
nec  sit  tibi  acuisse  ; IV  , m , 3 , ne 
acuas. — n<£  sit  tibi  spes  celandi ; 1 , 

IX , -j3  — uon  sit  timuisse  ; I , VI , a4 , 
non  timeam.  — foret  tunc  mihi  vita  ; 
I , X , 1 1 , ( pro fuisset.') — nisi fores  et 
ipse  in  amore  puelle;  I , ix,3g. — 
esse  locum  vult  blanditiis  Venus  ; I, 
iv,  71. — esse  occultos  dolos  deus  ve- 
lat; I , IX  , 34. — esse  e mari  rabido; 

I , II , 4i. — esse  in  parva  casa ; II , 111, 
3o. — in  toga  laxa  ; II,  III,  78. — fuisse 
nos  fata  volent ; 111 , v,  3a  , vixisse, 
-—fuisse digna  cum  digno  ferar;  IV, 
Vli,  10,  concubuisse. — nec  fore  cre- 
debat Romam  ; II , ▼ , 80.  — futura 
quaeque  canunt ; 111,  m , 36 , Parca. 
— futura  soror  ; III,  1,  a6. — futuri 
aevi  eventura  ; III,  IV,  47. — futuri ; 

IY,  1 , 3a  ( et  saepe  alias  passim. ) 
Sumite  manibus  puris  fontis  aquam; 

II,  1, 14. 

Summa  fastigia  chartae;  111, 1,  11. 
— summa  freta ; 1,  iv,  aa. — summo 
ab  ortu  ; 111,  IV,  ai. — summo  in  ore; 
IV,  I , ao3. 

Super  ingerit  nunquam  Titan  or- 
tus; IV,  1 , 1 58. — teget  ossa  favilla  ; 

III , 11 , 10. 

Superabit  quae  sola  pars  corporis 
mei , ossa;  III , 11 , 17.  — • superant 
tibi  laudes  gentis  ; IV,  1 , 38.  — su- 
perent nec  aurea  munera  Pieridas ; I , 
iv,  6a. 

Sufterbo  diva;  11,  v, 46 , Victoria. 
— superbe  Phoebe  intonsa  coma;  IV, 
iv,  a. — testudinea  lyra;  IV,  11,  aa.— 

T AC  1 

Tabella  picta  multa  in  templis 
Isidis  ; I,  HI , a8.  — tabellas  portans 
occulto  sinu  ; II , vi  , 45.  *—  tabellis 
signatis  ; IV,  vil , 7. 

Taceo ; tacet  et  ipse  canis ; 11,  >v, 
M — nrc  lateat  monumenta  vite  ; I , 
VII , 57. 
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superba  regna ; I , IX , 80 ; IV,  v , 4- 
Supersum  ; supere  st  nulla  tibi  cu- 
ra ; III , vi , 39. — superes!  nunc  de- 
siderium ; IV,  l , 1 8q.—  supersint  ut 
non  majora  dictis  ; IV,  l , 6. 

Supplex  genibus  perrepere  tellu- 
rem ; 1 , 11 , 87.  — supplex  sedebo; 

II,  vi , 33. — supplice  vore  ; l,  II,  l4 
— supplicibus  querelis;  I,  iv,  73. — 
supplicibus  favet  Venus  ; IV,  xm,a4- 

Supplicat  arida  herba  Jovi  Pluvio; 
I , vil,  36. 

Supponere  lacertos  humero  ; I , 
Vtll,  33.— supposuisse  rotam  plaus- 
tro ; II , t , 4**“ supposita  aqua  ; I , 
VI , a8. 

Suprema  bora  ; 1 , 1 , 5g. 

Surdis  auribus  me  esse  velim;  IV, 
Xiv,  a. 

Surpere  nocte  obscura  ; 1 , 11 , a4- 
— qua  nititur  aer  ex  terris ; IV,  I , ai . 
— sii rgit  libra  plus  parte  ab  illa  ; IV, 

1 , 41. 

Suspensa  insignia  ; II  , IV,  a3.  — 
suspensa  timore ; II , 1 , 77.  — sus- 
penso vomere  ; 11 , 1 , 6. 

Suspirare  amores ; I , VI , 35 ; IV , 
v>  ,l* 

Suspiria  repetam  sollicitus  lota 
nocte ; III  , vil , ag. 

Sustinet  quas  terrarum  orbis  opes  ; 

III , III , 3o.  — sustinuisse  parentem 
et  Lares  ; II , v,  ao. 

Syrium  nardum  ; III , VII , 3i. — 
Syrio  rore  , III,  IV,  a8. 

Syrtis  horrenda ; III,  IV,  gi. 
Syrus  Palaestinus;  1 , vn  , 18. 

TAC 

Taciturna  conjungit  nostras  clam 
manus  ; I , vi , 60. — taciturna  vocet 
me  ad  digiti  solium  ; I , II , 34« 
Tacitus  cardo  ; I , VI,  ia.  — mi- 
nister; I , IX  , a5. — pes  ; 1 ; X , 34- — 
somnus  ; II , 1 , 89.  — tacita  mente 
clam  sibi  rogat ; IV,  vi , 16.— nocte  ; 
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I , Vi , 6.  — tacitis  pedibus  ; 1 , IX , 4- 
— tacitis  undis  ; I,  Vil,  i3.— in  ta- 
cito sinu  gaudeat ; IV,  XI II , 8. — taci- 
tum tempus  noctis  ; I , VIII , 18. 

T 'ordia  ne  te  rapiant  ; I,  rv,  i5.  — 
nata  vitae  meae  ; III , ii  , 8. 

Tadis  me  Instravit ; I,  tt,  63. 

Ter  narus  ; III,  III,  14. 

Talis  illudere  palla  videbatur  ima; 
III , iv,  35. 

Tam  multa  ; I , vi , 7.  — tam  va- 
luisse manus  ; I,  X , 56. 

Tanais  ;W  y 1,  »47. 

Tangere  chartas  sacras  ; II , V,  17. 
— loca  signata  funda  ; IV,  1 , 97.  — 
tetigisse  corpus  noret : I*  viu,a5. — 
manum  per  causam  ; I •,  vx,  ab. 

Tantalus;  1,  IU , 77. 

Tanti  non  ego  sum,  ploret  ut  illa 
semel  ; II  , Vf  , fo.  — non  sunt  tua 
musta  ; II,  m , 68. 

Tarbello  Pyrene ; I , VII , 9. 

Tartla  ars;  I,  vm,  16.  — senec- 
tus: II , II  , 19 — sudes  ; IV,  1 , 8g — 
tarder  morae;  J,  III,  16. — tardi  bo- 
ves ; 1 , 1 , 3o.  — tardior  agna  ; II  , 1 , 
30-  — tardum  pecus ; IV,  1 , aoq.  — 
si-  tardus  eris  ; I , IV  , 17.  — tardus 
equus  ; IV,  I , 91. — pes ; I , VIII , 48; 
111,  v,  16. 

Tardat  quos  nec  inertia;  1,  II,  a3. 

Taurus  frigidus  alat  Cilicas  ; I , 
vil,  16. 

Taurus  colla  submittere  jugo  di- 
dicit ; IV  , r , 171.  — tau  rus  cornu 
inaurato  cadit  hostia;  IV,  1 , i5. — 
validus  subiit  juga  ; I , m % 4«-  — 
tardi  pecoris  gloria  ; IV  , I , aocj.  — 
tauri , carpite  herbas  de  montibus ; II , 
v , 55.  — mei  multa  renovarent  ju- 
gera ; III  , III , 5.  — tauros  Admeti 
pavit  Apollo;  II , m,  ti.  — tauros 
adjungere  aratro;  I,  IX,  7.  — servi- 
tium docuisse;  II,  1,  4**  • 

Tectius  (adv. ) optat ; IV,  v,  17. 

Tectum  marmoreum  ; 111  , III , 3. 
— tecta  Molorchea  ; IV,  1,  i3.— urn- 


TEM 

bro&a  ; 1 , rv,  I.— e tectis  strix  canat ; 

I , v,  5i. 

Tego ; tegant  villosa  veste  corpora; 

II,  III,  78. — tegenda  facta  loqui;  1, 

IX  , '28.  — teget  candida  ossa  super 
nigra  favilla  ; III  , II , 10.  — lectus 
dolus  ; 111 , vi,  13. — tecta  lino ; I , m, 
3o.  — texisse  pudore  amorem  ; IV, 
vir,  1. 

Tela  , er:  tela  sonat ; II , 1,  66. — 
leter  conductae  ; I , vi , 79. 

Tela , telorum  ; tela  serata ; 1 , X , 
a5.  — haesura  in  latere  nostro  ; 1 , X , 
14.  — sumpsit  sibi  Cupido  11,  v, 
107.  — cum  telis  ire  ; II,  vi , 4. 

Tellus  barbara  Scythiae;  III , rv  , 
qi.  — confinditur  ferro  ; IV,  I,  174* 
— considit  circumfuso  in  aere  ; IV  , 

I,  i5a. — consurgit  presso  aratro;  IV, 
1,  iba.— desederit  in  aere  immenso; 
IV,  1 , 19. — dum  vehet  robora;  I, 
iv,  65. — fera,  obsessaTheraeo  colono ; 
IV,  1, 1 4o.— illic  absconditur  umbra; 
IV,  I,  i55.  — patefacta  est  in  longas 
vias ; 1, 1 n,  36.— Phaeacia;  IV ,1,  78. — 
qua  maris  extremis  excluditur  undis  ; 
IV,  i,53. — tua  nullos  postulat  im- 
bres ; I,  VII,  a5.  — Tuscula  ; 1 , vir  , 
57. — tellurem  perrepere  genibus;  I , 
n,  87. 

Temeranda  sacra  nulli  virorum  ; 

IH,  v,  7- 

Temeraria  ludunt  somnia  ; III , 
iv,  7. — temeraria  vota  venti  et  nubes 
ferant;  III , vi , 37. 

Temperat  quas  utrinquo  tenens  si- 
miles vicinia  caeli ; 1 V,  1 , 168.— tem- 
peret annosum  Marcia  lympha  me- 
rum ; III,  vil , a6. 

Tempestivee  (non)  viae ; IV,vm,  6. 
Templi  fores  ; 1 , 1 , 16.  — templis 
procumbere ; 1 , 11 , 85.— sacris ; III , 

iv,  77- 

Tempus  ( x/jjvsf  ) ; I , IV  , 79.  — 
tempus  priscum  ; 1 , x , 44»  IU  » v » 
a6.  — tacitum  noctis ; 1 , vm  , 18.— 
temporis  primi  aetas  ttorct  tibi ; 1 
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VIII , 47.  ~ tempore  defunctus  lucis  ; 

III , 111 ,tp — maturo  ; 1,1,  7.— tem- 
pore illo ; 1 , III , 4 1- — tempora  lege 
sua  Fortuna  regii;  III  , III,  aa. — 
reddamus  securae  mensae  ; 111  , vi  , 
3i — sicca  Canis  I , /v,  G. — per  tem- 
pora vertitur  annus;  IV,  I , » 70. 

Tempus  t tempora  ( frontis  ) : tem- 
pora destillent  nardo  ; ll , II  , 7.— 
felle  madent;  II,  iv,  ia. — vincta  he- 
dera ; III , VI  , a.  — tempora  cinge 
spicis  , Ceres ; II , 1 , 4-  — devinctus 
lauro  triumphali;  II,  v,  5.  — funde 
mero;  1 ,vu  , 5o. — madefactus  Syrio 
nardo;  III,  vil,  3i. — perfusum  Bac- 
cho ; 1 , 11 , 3. — redimitus  lauro  ; III , 

IV,  a3. 

Tende  brachia  cum  multa  prece  ; 
111 , IV,  64-  — retia  casta  manu ; IV, 
ili , ao. — .tendent  e veste  sua  umbra- 
cula seriis  vincta  ; 11 , v,  97.  — ten- 
duntur mihi  casses;  I,  vi,  5. 

Tenebris  ; I , vi , 59  ; II , l , 76.— 
tenebris  adoperta  caput  Mors ; 1 , I , 
70.— -in  tenebris  occupat  arma  situs ; 

1 , x , 5o. 

Teneo;  tenet  infernas  cavernas  : 1 , 
11  , ( var.  lert.  quam  rejicimus. 

Eo.  ) — ipse  regnum  ; II , III , 61. — 
me  aegrum  Phaeacia  ; I , 11 1 , 3.  — 
non  alius  aptius  te 'artes  belli;  IV, 
i , 8a.  — ultima  arva  Padaeus ; IV  , 
i , »46.  — teneto  spicam  , Pax  ; I , 
x , 67. — tenuerunt  iidem  melius  dii ; 
I , x , 19.  — venti  flamina  ; IV  , 1 , 
1 Jt5  ; cohibuerunt.  — teneam  te  mo- 
riens  deficiente  maqu;  1,1, 60.  — 
teneat  uti  dexter  laevum , dextrum- 
que  sinister  miles;  IV,  1 , 104. — ju- 
gera multa  soli  culti ; I , l , 1.— tenent 
rura  villaeque  puellum  meam  ; II,  III, 
1. — tetiere  malas  herbas;  I , II , 53. — 
puellam  ; I , v,  3g;  I,  VI,  35;  II,  VI , 
5a. — tenuisse  bidentem  ; I , I , stj.— 
me  ; (,  iii,  »8,  retinuisse. — tenens 
utrinque  similes  vicinia  caeli ; IV,  1 , 
168.  — teneor  catenis ; 11 , iv , 3.  — 
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teneamur  uterque  valida  catena  ; IV, 
v,  iS. 

Tener;  I , X , 16. — tener  amor ; 1 , 

III , 57  ; II,  vi  , 1.  — Arabs  ; II  , II , 
4. — Bacchus;  II,  111,65. — puer;l, 

IV , 58.  — sinus  ; 1 , I , 46.  — tenera 
con jux ; I , vi , 33.  — humus  ; I , VII , 
3o  ; II , vi , 3o.  — manus ; IV,  m , 8. 

— turba  puerorum  ; I,  iv,  g.— vilis ; 

I,  vii  ? 33.  — tenerum  cor  ; 1 , 1,  64. 

— latus  ; I , v,  6a.—  tenero ; I , vm  , 
5i , simpliciter.  — teneri  lacerti  ; 1 , 

II , 75  ; I , v,  43. — pedes  ; I,  vil , 46 ; 

1 T ix , 3o.  — sinus  ; I , vm , 36.  — 
tenerae  genae  ; 1 , 1 , 63  ; 1 , iv , 1 4 ; 

I , x , 55  ; III , iv,  3a.  — manus  ; II , 
iii  , 10.  — puellae  ; I,  IU,  63;  II , I , 
61;  IV,  iv,  1. — vites;  I,i,  7. 

Tentabis  ludere  dextra  levi;  I,  iv, 
5i. — tenture  Junonem  Ixionis  ausi ; 

I , m , 73. — labores  validos ; 111,  IV, 
65. — quodeumque  licebit ; 1 , iv,  3g. 

— tentat  cantns  e curru  lunam  dedu- 
cere ; I , vm  , a 1 — juvenis  nova  li- 
mina: 1, 11,  17. — tentaoi  curas  depel- 
lere vino;  I,  v,  37.— non  ego  tentavi 
audax  laudandae  sacra  docere  Deae  ; 
IU,  v,  7. 

Tenue  guttur  ; I , IU  , 60. — tenues 
comae : I , iv , 68 —hami ; II , VI , a4- 
— vestes ; II , 111 , 55  — tenuis  charta  ; 

III , 1 , 1 1. — vestis ; I,  X , 61. — um- 
bra ; III , fi,<)- 

Tepentes  larrymae  ; II , v,  77. 
Tepidus  rogus  ; I , ri , 48. — tepidi 
Not  ; III , iv,  96. 

Ter  canc  , ter , ete  1 , ll , 56. — ter 
que  qualerque  felicem  mihi  diem  ; 
111,  III ; a6;  cf.  I,  UI,  II  ; 1,  V,  11  ; 
i,  v,  1 4 ; IV, vi,  «4. 

Tercentenas  urbes  erroribus  ex- 
plere ; I , IV,  69. 

Terga  non  alias  conversus  doma- 
tor ; IV,  I,  117.  — terga  redimitus 

I anguinea  caterva;  111,  iv,  87,  Cer- 
berus.—verbere  secare  ; 1 , IX  , 

| tergo  gerit  vellus  ovis ; II , 1 , 6a. 
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Tergebam  hum entes  credulus  us- 
que genas;  I,ix,  38. 

Tergeminum  caput ; III , IV , 88  , 
Cerberi. 

Terit  arca  messes  ; I,  v,  aa. — terit 
aspera  barba  amplexus;  I , vili,  3a. 
— trita  via  nulla  sit  humano  pede, 
IV,  xrn,  10. 

Terna  saecula  ; IV,  I,  5o. — Pyliae 
famae*;  IV,  1 , 1 ia , Nestoris . 

Terra  annua,  II,  1 , 4®*  — beni- 
gna; I,m,  61;  111, 1U,6. — Campa- 
nia; l,  IX,  33.— deperdit  purpureos 
colores ; 1 , iv , 39. — dives ; 11 , 11 , 4* 
— erumpat  fontibus  dulces  liquores; 
IV,  1 , 8f><- hospita  ; II , v,  ^a.— in- 
experta ; I , VII , 3i.  — levis  sit  super 
ossa  securae ; II , iv,  5o. — lubrica  Beta 
rota  Cumana;  II  , tu  , 5o.  — terra 
marique  bellare ; 1 , 1 , 53. — sequi ; I , 

III,  56.— terra  persolvat  nulla  semina 
fide ; II , 1 ii , 64  — Thessala  ; II , iv, 
56.— terra  durum  opus ; 1 , ix,  8. — 
jugera ; I , m , 76.  — terne  praebent 
pabula ; IV,  1 , i63— ignotae  ; I,m, 
3;  I,  ut , 3q.  — latae;  IV,  i,  »3^. — 
terrarum  orbis;  III , m,  3o.  — per 
terras  venti  perjuria  Veneris  ferunt; 
I,  IV,  aa.  — terris  propior  Phoebus  ; 

IV,  1,  160. — regendis  fatale  nomen, 
Roma  ; II , v,  57.  — c terris  qua  sur- 
gere  nititur  aer ; lV,i,ai. 

Terrear  nequidquapi  aestu  vano  ; 

III,  v,  37. — terreat  aves  Priapus;  I, 
I,  18. — labor  assiduus  vicino  hoste; 
1,1,3.  — non  terrent  timidum  rae 
perjuria ; 1 , 11 1 } 5t.  — terret  ut  va- 
leant , etc.  IV,  1,  a. — terrete  neu  stre- 
pitu pedum  ; I,  11,  37. 

Testa  paterna;  I , X , 4&*  — testee 
Samie;  11,  m,  49* 

Testantur  ut  puro  sidera  csclo ; 1 V, 
I,  to. 

Testis  ; 1 , VII , 10,  11. — mihi  est; 

IV,  I,  107  , l(>8,  140. 

Testudine  et  auro  fulgens  lyra  ; 
III,  IV,  3,. 


Testudinea  lyra ; IV  , 11 , aa. 

Tetra  venena ; III , v,  10. 

Texere;  texyit  quas  vestes  femina 
Coa;  ll , m,  56. 

Textis  operata  Minerve;  II,  1,65. 

Thenrus  colonus  ; IV,  I , i4o. 

Thesece  linguae  perjuria  quondam 
flevisti  ; 111 , vn , 7. 

Thessala  terra  ; II,  iv,  56. 

Thetis  Nereis  caerula ; I , v,  {6. 

Tibia  curva  Phrygio  sono ; II , 1 , 
86. — dulcis  cantu  ; I , vil , 47« 

Tibullus ; 1 , Hi , 55  ; I , IX,  83; 
IV,  xilf,  |3 ; IV,  xv,  i. 

Tigillis  compositis ; SI , 1 , 3q. 

Tigres  Armenias  ; III , vi , i5. 

Timeo  ; timet  qui  numina  irati 
Bacchi,  bibat;  ili , vi,  aa. — non  ti- 
met verbera  torta  amens;  I , vi,  4b. 

— timeto  mea  fala  j l , V,  69.  — nec 
time  jurare  ; I,  iv,  ai. — timef  exibit 
quam  s*pe  ; I , vi,  ai. — neu  timeat 
celeres  tardior  agna  lupos  ; 11,  1,  ao. 

— timere  jubent  falsa  mentes  III , 
iv,  8.— timuisse  insidias;  l,U,3o. 
— timuisse  non  sit;  i , vi,  a4« 

Timida  vota;  III,  III,  33.  — ti- 
midum me  non  terrent;  I,  m , 5i. 

Timor  nec  vetat  obscura  surgere 
nocte  ; I , II , a4- — iste  proderat ; IV  , 
XIII , t8. — procul  sit  a nobis ; IU  , vi , 
a5.  — timore  multo  conjungere  ma- 
nus ; I,  vi , 59.— timore  suspensa ; II, 
i,  77. — timores  noctis  ; III , iv,  i3. 

Tingit  amor  nimius  luto  corpora  ; 

1 , vili,  5a. — ovem  Tyrio  murice;  11, 
iv,  a8.— /meta  Sidonio  murice  lana; 
III , III,  18.— viridi  cortice  nucis  co- 
ma ; I,  VIII , 44- 

Tisiphone ; 1,  m,  69. 

Titan;  IV,  1 , 5i,  114,  i58,  Sol. 

Titius ; I,  IV,  ;3,  74. 

Titulus  sub  stemmate  ; IV,  I,  33. 
— sub  titulum  ite , Lares;  II , iv,  54 

Tityos ; I , .IU , ;5. 

Toga;  IV , X , 3 , pro  scorto  to- 
gato.— Issa ; 1 , vi , 4° ; H , m , 8o. 


TRE 


Tollere  albos  capillos  a stirpe  ; I , 
vili , 45:  — humorem  Telis  ; HI , ll  , 
31,  siccare.— sublatum  iter  e*  animo 
puellae  ; IV,  IX  , i. 

Tomyris ; IV,  I , »44- 

Tondeat  pumex  comas  chartee;  III, 

I, io.— tondetur  seges  annua  maturos 
partus  ; IV,  i,  173. 

Torques  miserum  ; II , VI , 1 7 ; IV, 
xiv,  4 — torquet  mc  lento  amore  Ma- 
rathus ; 1 , IV,  81.  — torque  ferum  et 
ure ; I , v,  5. — neu  torque  jurenem  ; 
IV,  IV,  1 1 — torta  retia  ; IV,  ifl,  ia. 
—stamina  ; I , vi , 78  — verbera  ; I , 
VI,  46. 

Torret  quos  India  ; II,  III,  57.— 
torreat  arva  canis;  I,  IV,  4a. — Vul- 
canus ista  carmina;  I,  IX  , 5o. 

Torus  ignotus ; IU  , vir ,'  a8 ; IV,  1 
x , 6. — mollis ; I , II , 58. — T yrius ; I , 

II,  77.  — torum  exstruet  sibi  cespiti- 
bus; II,  v,  100.  — ante  torum  sopitae 
stet  soror  : II,  vi , 38. — toro  puro  ; I , 

III,  06. — solito;  1,1,  44*  — **  ipso 
toro  fugit  puella ; I , vm , 6a. 

Torvus  Liber ; HI , vi , 19. 

Trabes  auratae  ; III , III , 16. 
Tractanda  nunc  est  Venus  ; I , I , 
73. — tractant  male  artes  haec  saecula  ; 

I , rv,  57. 

Traditus  ab  avo  ritus  ; II,  1,  a. 
Traducat  me  vitae  inerti  paupertas 
mea;  1,1,  5. — traducit;  I,vm,  19. 

Trahant  testae  Samiae  tibi  Ixta  con- 
vivia ; II , III , 49- — ne  trahat  digito 
liquorem  ; I,  vi , ao. — trahor  nunc 
ad  bella ; 1 , x , i3 .—tracta ; I,  vi,  80 
Transgressa  custodes  jacentes ; II , 

I,  ?5. 

Trans\liet  flammas  sacras  pastor ; 

II , v,  90. 

Transire  domum  simulat ; 1 , v , 
73. — transiit  aetas  ; I , iv,  37. 

Tremeret  quem  Atax  ( alii  Atur) ; 
I , VII . 4. 

Tremula  manus;  I,  vi , 78. — vox  ; 
1,11,  qj. 
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Trepidantibus  alis  advolet ; II , 
ll,  17. 

Trepidis  rebus  ; II , m , a3. 
Tribuentur  tibi  honores  Pierii  ; 
IV,  1,  ig3.  — tribuetur  tibi  laus  ma- 
gna ; IV,  iv,  ai. 

Triste  quidquid  timemus  ; IV,  iv, 

7.  — triste  caelum  ; 1 , n , 5l.  — fel ; 

II , iv,  ia  ( amarum. )—  iter ; IV,  rx  , 

1. — servitium  ; II , IV,  3,  durum. — 
tristes  agri ; II,  IU  , 67. — curae  ; 1 , 
VII , 43.  — lacrymae  ; 1 , 1 , 6a.  — 
morbi ; IV,  XI,  3,— pluviae ; 1 , 1 , 5o. 
— sorores  ; 111,  r 1 1 , 35. — tristi  fronte 
Cupido;  H , 11  r , 35.  — mente  ; III , 
vii  , a.  — tristia  ; I , x , 1 1 , 4.9.  — 
facta ; I , VIII , 28. — pocula  cum  multo 
felle  ; I , V,  5o  ( amara  ).  — signa ; I , . 

III  ,19.  — verba  ; 111 , iv , 4»  ; III , 
vii  , 6. — tristior  si  quando  fuerit  illa 
tibi ; IV,  iv,  18,  durior— tristis  mor- 
bus ; I , v,  9. — natalis  agendus  erit  ; 

IV  , vm  , 2.  — causa  ( alii  casus  ) ; 

III, 

Tris/ititr  dissoluenda  dedit  pen— 
tora  Bacchus  ; 1 , vir , 4o. 

Trita  via;  IV,  xili , 10.  Vid.  Terit. 
Triumphalis  laurus  ; II,  v,  5. 
Triumphi  clari;  IV,  I , 176. — 
i novi;  I,  vi|,  5.  — Io  Triumphe;  II, 
v,  118. 

Trivia  ( Dea  ) ; I , V,  56. 

Trivium;  in  trivio  vetus  lapis;  1 , 1, 
*l  a.  — e triviis  turba  canunt ; I , v,  56. 

Troius,  a , um;  Troia  sacra  ; 11 , 
v,  40. 

Troja ; II , v , 6i. 

Trojanos  ; II , v,  46. 

Truces  ferae  ; I , ix,  76.. 

Tuba  et  mihi  facta  est;  II , VI , 10. 
— tubce , arma  caelo  audita;  II,  v,  73. 
— tuhee  ite  procul ; 1 , 1 , 75. — tubam 
nec  audissem  : 1 , X,  ia. 

Tuli;  vide  Fero. 

Tumeant  fireta  ventis  ; IV,  r , 195. 
— tument  lumina  fessa  fletu;  1 , Vili, 
68.  — tumet  puer  ; 1 , VIII  36. 
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Tumultus  urbi  portatur,  columna; 
II  , III , 45. 

Tumulus  mea  quum  contexerit  os- 
sa ; IV,  I , ao5. — tumulo  constructo 
dare  serta  annua ; II  , IT,  48.— «ad  tu- 
mulum illius  fugiam  ; II,  v 1 , 33. 

Tundere  poste  caput ; I , 11 , 88  , 
in  poste. — tunderet  unda  maris  cau- 
tem ; II , iv,  10. 

Tunicis  solutis ; I,  v,  i5. 

Tura  blanda;  III , m,  a.  — dare 
focis;  1,  vili,  70.  — menstrua;  1, 

III,  34.—  pia;  II,  11 , Z.  — turis  ho- 
nores ; I,  vii,  53  ; IV,  yi,  ». 

Turba  tu  mihi  in  solis  locis;  IV, 
xiil , ia.  — turba  arta  ; 1 , ir , q?.  — 
aspera  canum  ; l , v,  58.  — candida  ; 
II,  I,  16. — credula  frustra  sedet ; IV, 
iv,  ao. — impia;  I,  III , 70  —jocosa  : 
II , I , 85. — irrita  ; II  , m , a4 — no- 
vella; II , 11  , aa. — pallida  ; I , X,  38, 
mortuorum,—  Pharia  ; I,  11 1 , 3a.— 
pia  deorum  ; IV,  iv,  a5. — sedula  ; I , 

IV,  80.  — tenera  puerorum ; I , iv,  g. 
— turba  verparum  ; II,  1 , a3. — turbet 
det  pia  spectacula  ; II,  V,  1 ig. 

Turbare  : turbet  Veneris  cupidae 


gaudia  ; IV,  m , 18  — turbata  longos 
capillos  ; 1 , m , gi.  * 

Turbo  citus ; I , v,  3 ( v.  1.  Turben.) 
Turrnrr  dens*  ; IV,  I , ig6. 
Turnus  barbarus;  II,  v,  48. 

Turfte  factum  ; III,  rv,  i5. — tur- 
/>es  curse ; 111 , vit  , 5.— turpis  fabula ; 
I , iv,  83. — navita ; I , x,  36 

Turribus  prospectat  aequor  Tyros  ; 

I , VII , ig. 

Tusca  lympha ; DI,  v,  ag.— Tusci 
viri ; III , rv,  6. 

Tuscula  tellus  ; I , Vii,  5;. 

Tutela  nara  divum  servat  poetas  ; 

II,  v,  1 13. 

Totus  sic  ego  ero  ; IV,  xm , 6. — 
/o/Mjque  sacerquc  eat  ; l , it , ag.  — 
tuta  fossa  ; IV,  1 , 83. 

Tyria  palla;  IV,  tt,  11.  — Tyriae 
vestes  ; I , VI 1 , 47.  — Tyrium  subte- 
men ; IV,  1,  iaa,— Tyrius  colonus ; 
IV,  1 , 4o(  var.  lect.  ct  nos  Theraus 
colonus.  Ed.) — murex,  II,  iv,  a8.— 
sinus;  I,IX,  70.—  torus ; 1, 11,  77. 

Tyros ; I , vn , ao. — ccrtel  praebere 
colorem  purpureum;  II,  111,60. — 
det  vellera  bis  madefacta;  IV,  11,  16. 
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Ubera  lactis  ; I , m , 46. 

Ulixen  ; IV,  1 , 5o. 

Ultima  arva  tenet  Padaeus  ; IV,  1 , 
1 (B , extremi  orbis.  • 

Ultor  Deus;  I,  vili,  73. 

Ululet  per  urbes  ; I , V,  55. 

Umbra  levis  arboris  qua  cadit ; II, 
v,g6. — noctis  amarior  est ; II , iv,  11. 
— umbra  densa  absconditur  tellus  ; 
IV,  I , i55.  — sub  umbra  arboris  vi- 
tare canis  ortus ; 1 , 1 , a7-  — umbrae 
ilicis;  II,  v,  37. — umliram  Castaliam; 
III,  1 , t6— in  umbram  tenuem  quum 
fuero  mutatus  ; 111 , If  , g.  — umbris 
levibus  discurrerit;  IV,  i,  68. 

I mbr acula  f II , V , gy. 


Umbrosus  mons;  IV  , iti , a. — 
umbroSa  vallis;  II , m , 74* — nm- 
brosa  tecta  ; I,  iv,  1. 

Unda  quae  manat  Etruscis  fonti- 
bus ; 111 , v,  1 , Etruscce  thernue.  — 
deserit  sitim  ; I , m , 78.  — Eoi  ma- 
ris ; II , ii , 16.  — facilis  ; III , v,  3o. 
— gelida;  IV,  1,60. — naufraga  ma- 
ris; II,  iv,  10. — veneranda  Numici; 

II,  V,  44- — under  iEge«  ; I , m , 1. 

— caeruleae ; 1,  HI , 37;  I,  iv,  45. — 
extremae  maris  ; IV,  1, 53.— fluitan- 
tes ; II,  v,  5g.— liquidae;  IV,  I , ia4- 

— placidae;  IV,  1 , 137.  — pallentes  ; 

III,  v,  ai. — rabidae  canibus  Scyllae ; 

IV,  1,  73 ( v.  \.ali/ rapidae.) — rapidae 
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maris;  IV,  I,  ig4.  — tacitae  ; I , vn  , 
l3. — per  undas  ire  ; I , IV,  45. 

Unguenta  stillent  e nitido  capillo; 
1 , vn,  5t. 

Ungues  subsecuisse  artificis  docta 
manu  ; 1 , vm.  n. 

Uni  saeviet  Deus  ; I , ii , go. 

Urbs  aeterna;  II,  v,  a3 , Roma. 

— magna  ; I , vn  , 6«  ; II  , v , 56, 
Roma  — parva;  IV,  I,  4q. — ab  urbe 
abducere  ; II , ili , 63.  — per  urbes 
crebras  volitet ; 1 , vn,  17.  — » urbes 
per  ignotas  erraverit ; IV,  I,  5a.— ter 
centenas  expleat  erroribus  ; I,  iv,  69. 

Urgeo : urgeat  ossa  lapis  infelix  ; 

I , iv,  60. — urget  quos  graviter  amor: 

II , 1 , 79.  — rusticus  opus  terrae  ; I, 
IX , 8.  — si  quando  onus  inaequatum 
utrinque  libra  ; IV,  1 , 

Uro ; ure  ferum  et  torque  ; I,  v,  5. 

— urantur  pia  tura  focis , urantur 
odores ; II , 11 , 3.  — ure  caput  meum 
flamina  ; I , IX,  at. — urentur  sole  ca- 
pilli ; 1 , IX  , »5.  — ures  me  auda- 
ci us ; IV,  xni,  19,  cruciabis,— uretur 
facies ; 1 , ix , 1 5.  — uris  quid  messes 
tuas  ? i , ll , 100. — urit;  IV,  II,  11; 

VAL 

Vaccae  tunc  pascebant  herbosa  pa- 
laria ; II,  v,  a5. — vaccas  stabulis  ex- 
pellere ; 11 , 111 , >5. 

Vacuus  Deus  ( v.  1.  );  1 , II , 90. 
Vadum  ; per  vada  ibat  linter  ; II , 
V,  34. — serpis,  Cydne;  I,  vn,  14. 

Vagari  liceat  tecum  ; IV,  III , 1 1. 
— vagantes  passtm  aves  ; 1,  ifl,  5q. 

Vagus  Araxes  ; IV,  1 , ■ 44- — *er  ; 
IV,  I,  a».  — navita  ; l , III , 3q.  — 
pastor;  II , v,  39. — pontus  ; II , 111 , 
4«. — sol;  IV,  1 , 76. — vaga  aequora  ; 
II , VI , 3.  — munera  ; 111  , 1 , 3. 

V alet  haec  et  majora  Amor ; III  , 
vi , 17. — valent  si  nihil  ista  ; II , iv, 
20.— valeat  Venus , valeant  pueli ee  ; 


575 

IV,  11  , ii  , amore  incendii.  — cru- 
delius ; I,  vm , 7.  — uror  ego  ante 
alias  ; IV,  v , 5.  — juvat  quod  urar , 
ibid. — urunt  altaria  flammae  ; IV,  vi, 
17. — ustus  capillus;  I , x,  37. 

Usus  furtivus;  1,  IX,  55. 

£/ liceat;  IV,  m,  n,  dummodo. 

Utcunque  est ; III,  iv,  11. 

Utere , quaeso  , dum  licet ; I , V , 

75 ; I , vm  , 48. — uti  lacrymis  ; IV, 
iv,  17.  — utitur  nihil  forma  magicis 
auxiliis;  I , vm,  »4-  — precibus  ille 
meis;  I , V,  18. 

Utilis  aegrae  menti  somnus  ; III , 
iv,  19. 

Uva  aurea;  II,  1 , 45% — dulcis ; II , 

I , 3. — jucunda  ; II , m , 65.  — ma- 
tura expressa;  I,  VII , 36. — uvae  eres-  ' 
cenles ; IU , v,  1 9. — uvae  succos  condit 
pax  ; 1 1 X , 47-  ■—  uvam  ferre ; I , V, 
37.— libare ; 1 , X,  21. — uvas  maturat 
annus;  1,  IV,  19.— pede  feriet  rusti- 
cus ; II , v,  85. — servabit  mihi  plenis 
in  lintribus  ; I , v,  a3 

Cacor  inulta  rideat  dolis  ; i , ix, 
54- — uxori s fidos  optabis  amores ; II, 

11  , ti. 

V AN 

II , vi , 9.— valeant  fruges  ; *II , m, 

69 .—valere  vetuit  pater  ; I , IV,  a3. — 
tam  valuisse  sibi  manus;  I,  x,  56. 

Valgius;  IV,  I , 181. 

V alidus  bidens ; 11 , rn , 6.— *bos  ; 
II,  41,  14. — taurus ; I , III,  4*. — t»a- 
lida  catena  ; IV,  v,  i5. — compes  ; II, 

VI  , a5. — validi  labores  ; III , IV,  65. 

— valida  juga;  II , III,  46. — validis 
habenis  ; IV,  1 , 1 16. 

f 'aliis  alta ; II,  m , 1 1 . — umbrosa; 

II,  m,  ;4- — valles  altae;  I , iv,  49. 

V alius  non  erat ; 1 , X , 9 —vallo  % 
'ducto  claudere  loctnn  ; IV,  1,  85. 

Vanus  jocus  ; III , iv,  68.  — vana 
puella  ; III,  VII , 29. — vanum  te  fal- 
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Iit ; 111 , rv,  56 — vano  esU ; 111 , V, 
— vani;  III  , IV,  3 , vanidici.  — 
vani  timores  aoctis;  III , tv  , i3. — 
vana  magisteria ; 1,  IV, 

Varia  oves ; I,X,  10. — rices  ope- 
rum ; I , IX  , 64-, — varii  flores  ; I , 
vn,  45. 

Vastantur  frigore  : IV,  1 , 1 53. 
Vastus  Ara«*;  IV,  I , i44(v- 1 ) 

— vastUm  sequor  maris;  1,VII,  19. 

— mare;  II , IV  , 10.  — vasti  pomi 
aquor a ; III , IV  , 85. — vasti  amnes ; 

III,  III,  37. 

Vates  ; II,  v,  18;  II,  v , 65  , Si- 
bylla.— vates  non  fallax  ; III,  IV,  4q* 
—sacer;  11  • V,  1 1 4- 

Vaticinata  ost  mihi  divino  sono 
^ magna  sacerdos  ; I , vi , 44- 

Veho ; vehis  ratibus  TroTa  sacra  ; 

II , v,  $o.  — vehit  plaustro  rusticus  ; 
I , x , Si. — vehet  dum  robora  tellus , 
csclum  stellas  , amnis  aquas  ; 1 , rv  , 
66. — vehar  volucfrii  penna  per  aera  ; 

IV,  I,  aio.— vex// jEolios  placidum 
per  Nerea  ventos  ; IV,  I,  58. — vectus 
curru  per  inania  Juppiter ; IV,  I,  i3i  . 

— vecta  est  frenato  pisee  Thetis  ; I , 
v,  46. — ad  juvenem  puella ; II,  v,  36. 

Vel  absenti ; I,  vilt  ,‘53  , et  passim. 
Velabrum;  II , v,  33. 

Velavit  te  Somnus  fusco  amictu  ; 

III,  iv,  55. — velatus  filo;  I , v,  i5. 

. Pelle  ( abundat  ) ; 1 , 11  , $4  I 1 

ili , 8. 

Vellere  poma  modo  nata  mala  ma- 
nu ; III , V,  ao. 

Vellus  molle  ; II , l , 6a.— niveum; 
I , vi , 80.  — \>ellera  caris  succis  bis 
madefacta;  IV,  II,  16. 

Velox  edere  corpus  super  equum ; 

IV,  I , n5.  — velox  ccrra  ; IV,  III, 
i3. — pes;  I,  v,  1^. 

Venandi  cura  ; IV,  III , 5.  — stu- 
• dium  ; IV , ili , a3. 

Vendere  amorem  ; I , IV  , 67.  — 
avitas  sedes  ; II , iv,  53.— blanditias; 
I , ix  , 7 7 . — fidem  auro  , gemmis , I , 


ix,  3a.  — formam  ; I , ix  , 5».— "Ve- 
nerem ; I , iv,  Sq. 

Venena  tetra  ; III,  V,  10. — veneni 
quidquid  habet  Circe  , Medea  ; II  , 
iv,  55. 

Veneror ; 1,1,  1 1. — venerata  vi- 
rum tantum  ; I , v,  33.  — veneratus 
amores  veteres ; II , IV,  47-  “•  vene- 
randa comis  comptis;  IV,  11,  10. — 
proles;  1,  vii  , 56.  — unda  Numici ; 

II , V,  43 , sancta. 

Venio ; venit  candida  nivea  veste ; 
I V,  11 , ia. — curva  senecta  tardo  pede; 

III , V,  16.  — diva  superba  adTroja- 
oos  ; II , v,  46.  — domum  c templis 
turba  ; II , III,  a4-  — iratus  nimium 
nimiumque  severis ; III  f .VI,  ai.— 
mors  propior ; II , IU  , 4°- — mors  ra- 
pax amanti ; I,  III,  65. — mors  tacito 
pede  ; I , X,  34  —post  multos  una  se- 
rena dies;  III,  VI,  3a. — venit  mu- 
nere nostro  ; I , IX  , 43. — sanguino- 
lenta ad  infernos  lacus  ; II , vi  , 4o. 
— sera  poena  tacitis  pedibus;  I,  IX, 
4- — somnus  tacitus  fuscis  alis;  II,  l , 
89. — tandem  amor;  IV  , vii,  in- 
vigilanda nox;  1 , 11,78. — ueoi/r  pura 
cum  veste;  II,  I,  i3.  — veniunt  cer- 
tamina Martis  ; IV,  1 , 98.  — venere 
kalenda  festae  Martis  Romani ; III , 

I,  1. — venere  ubi  fata  senectae ; I,IV, 
3i.  — venerit  quum  e magna  urbe 
agricola  serus;  I,  vii,  61.  — mihi 
quum  suprema  hora  ; . I , 1 , 5q.  — 
quamvis  inculto  orc  ; I,  viti , i5. — 
si  iste  furor  ; I , vi , 73.  — veniant 
pnedae ; II , m , 5a.  — ve/n«/  cara 
matris  i-omitala  dolore;  III,  ll , «3. 
—ante  rogum  meum  ; III , H,  11. — 
sive  hac  , sive  illae  impetus  hastae  ; 

IV,  I,  96. — veniet  quum  proximus 
annus  ; IV,  vi,  19.  — mors  tenebris 
adoperta  caput ; I,  I,  70. — tibi  mors  ; 

II , iv  , 43.  — ventura  aqua  ; I , iv  , 
44-  — sors  ; III , IV,  5.  — venturam 
dum  mihi  fingo  ; 1,  Vili,  65. 

Ventus  e*  ignis  eripiant  partas 
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11  , IV  , 4q.  — venti  feraut  perjuria 
Veneris  ; I , IV  , ai  ; cf.  III , VI , 27  ; 
III,  vii , 18. — venti  adversi ; IV,  1 , 
tg5. — .fiolii ; IV,  1 , 58. — discordes 
tenuerunt  flamina  ; IV  , 1 , ia5.  — 
immites  ; I,  1 , 45.— insani ; II , iv, 
g. — ventis  credere  ratem ; I , vn , ao.  1 
— diripitur  cinis ; I , VI,  54* — horrida 
facta  coma;  I , ix  , 14.  — parentia 
freta ; I , IX,  9. 

Venus;  l.  It , 16;  I,  II, 36;  I,  II, 
4a  ; I , III , 58  , etc.  — aspera  difRci- 
lisque  ; I , IX , ao. — magna  ; 1 , II , 8 1. 
— sancta ; IV,  xiil , Venus  de- 
seruit me ; I,  v,  40. — nata  e sanguine; 

1 , li , 4 » • — nulla  sit  sine  me ; IV,  III , 
ig. — levis  nunc  tractanda;  1,1,73.— 
mitis ; I , X , 66.;  II , III , 74.— mutua ; 
I,  vi,  14. — relicta;  I,  v,  58. — subli- 
mis; I , vi,  83.  — violanda  est  mihi 
ante  alios;  II,  iv,a4- — Venerem  jun- 
gere feris  ; I , IX,  76.  — non  laudant 
ferrea  saecula;  II,  III , 37.— vendere ; 

I , iv,  5g.  — Veneri  merenti ; I , IX, 
81.  —‘Veneri  servire  ; II , Iit , 3i.— 
Veneris  bella  ; 1 , X,  53.  — cupidae 
gaudia;  IV, III , itt — numina ;I,  III, 
7g._perjuria;  I,  iv,  ai. — praecepta; 

I , IV,  79.— vincla  ; I , II , ga. 

Ver  purpureum  ; 111,  v,  4. 

Vera  cano ; 11,  v,  63.— dicere  ; I , 
vi, 3i.— divi,  exta  monent;  III,  IV, 
5;  III , iv,  6.  — loqui ; 111,  II,  7. — 
vera  insomnia;  III,  iv,  1. — oracula; 
III,  IV,  77.  — vero  ore  quod  feram  ; 
lll,  iv,  5o. 

Verax  saga  ; I , II , 43.  — veraci 
capite  adnuit;  IV,  1,  t34 — veracia 
signa  ; IV,  I,  lao. 

Verba  ( simpl.  pro  magicis) ; I , v, 
43. — verba  aspera;  IV,  iv,  i4- — bal- 
ba ; II , v,  94.— blanda  ; I,  II , »a.— 
bona;  11,  II,  1. — ebria;  III,  vii , 

— fortia ; II , vi , 1 a.  — horrida  ; I , 
v,  6.  — impia  dicta  in  Deos;  I,  III, 
5a. — libera  ; l,  ix,  a6—  mala  ; 1 , X, 
5*.  — mitia  leni  sono  ; I,  vili,  a.— 
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pudenda ; II , 1 , 74. — rustica  ; II , 1 , 
5a ; II , III  , 4* — *w»a  i HI , Vii , ao. 
— singula ; II , 1 , 3a. — tristia  ; 111  , 
Vii , 6 ; III , IV,  4a- — verba  deflectere 
ad  laudis  modos ; II , v,  4-—  fallacis 
puellae  conqueror;  III,  vii  , ig.  , 

V erber;  I , V,  3.— intortum ; I , ix , 

aa.  — verbera  multa  ; I , viti  , 6-  — 
saeva ; I,  VI , 38  ; III,  iv,  66. — torta ; 

l , vi,  46 , torto  flagello  inflicta. 

Verberat  suam  quicunque  puel- 
lam ; 1 , X , 60.  — verberet  te  imber  ; 
I,  II,  7. 

Verna  garrulus ; I , v,  a6.  — ver- 
narum turba ; II , I , a3. 

Vernum  rus  ; II , 1 , 5g.  — vernus 
alveus ; II , 1 , 4'J- 

Versat  fusus  opus  ; II , 1 , 64.  — 
puer  turbinem  ; I , v,  4.  — versatur 
celeri  Fors  levis  orbe  rotae;  I,  v,  70. 
— versantur  membra  Ixionis  rota  ; I, 
III , 74 .—versare  solum  bidente  ; II , 
Hi , 6. 

Versibus  gaudeat  Neaera  meis  ; 
III , I,  8.— versus  sine  qua  mihi  nul- 
lus , etc.  II,  v,  11 1.  — aeternus;  IV, 
1 , 34.  — versus  alios  aliosque  com- 
ponere ; IV,  1 , 17. 

Vertere  fores  cardine  tacito ; I , vi , 
ia.  — iter  fluminis ; 1 , 11 , 46  ( var. 
lect.  Nos  sistit ; Ed.) — vertat  in  me- 
lius somnia  Deus  ; III  , iv , g5.  — 
munera  Deus  in  cinerem  et  aquas  ; 
1 , IX  , ia  .—verterat  dolor  in  lacry— 
mas  merum  ; I , v , 38  — verterunt 
nec  pocula  Circes  solam  ; IV,  1 , 61. 
— vertimus  ad  mala  nostra:  I,  x,  6. 
— vertitur  per  tempora  annus  ; IV, 
1, 169. 

Vertex  aerius;  I,  vti,  x 5 , Tauri. 

Veru  latus  praefixa ; I , vi , 4g. 

Vescar  innoxia  laurus  ; II , v , 64 

V tstales  foci ; II , v,  5a. 

V estem  fulgentem  subtemine ; IV, 
i,  taa. — vestis  Coa;  II,  iv,  3o. — pura; 
I,  X,  »7 ; 11, i,  i3.  — seposita;  II  , 
V,  7.  — tenuis  ; I , X,  61.  — villosa  ; 
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11,  III , 78. — veste  interposita;  I , ix, 
56  — nigra  incincte  ; lll , 11 , 18.— 
nivea  candida  venit ; IV  , 11 , ia.  — 
rapta  praemia  petere  ; 1,  II,  a8.  — e 
veste  sua  tendent  umbracula;  II , y, 
97. — vestes,  amictus;  I,  viji,  i3. — 
tenues,  quas  femina  Coa  texuit;  II, 
ni.,  55. — Tyriae;  l,vu,47* 

Vestigia  externa  semper  sint  in 
lecto  luo;  I,  IX,  S*;.— vestigia  quo- 
que movit ; IV,  ir,  7.  — cervae  quae- 
ram ; IV,  111,  i3. — laeta  posuit  tectis, 
IV,  1,  i3. 

Veto , sis  mihi  lenta;  II,  vi,  36. 

— vetat  esse  dolos  Deus;  I,  ix,  34. 

— haec  meminisse;  I,  iv,  74*  — ob- 
scura surgerc  nocte  timor ; 1 , Ii , a4- 

— vetuit  pater  ipse  valere;  1,  II,  a3. 
Vetus  aetas ; 1 V,  1 , 111.  — amor  ; 

IV,  vi,  ao.  — caput;  1,  vm,  42- — 
consul;  II,  I,  »7. — lapis  in  trivio; 

l, 1,  13 — iteres  amores  ; II,  iv,  47. 
— figurae ; IV,  1, 63. — senes;  I,vik, 
5o. — veteres  aluit  glans;  II , 111,71. 
— veteris  avi  sedes  ; I,  x , 18. 

V exat  calor  fessa  corpora  ; IV  , 
X(,  a. 

Via  longa;  I,  IV,  4>  ; I,  IX,  16; 
II,  v,  6a.  — terrae;  II,  vi,  3. — via 
mortis  brevior  aperta  est;  1 , x,  4- — 
via  rara  per  nexus  facta  sero;  11, 111, 
18.  — trita  humano  pede  ; IV , xiu, 
10.  — vice  auratae  ; II,  111,  56  , in 
textura.  — caecae  ; II , 1 , 78.  — leti 
nunc  mille;  1 , 111 , 5o.-—  longae;  I , 

m,  36. — pronae;  1,  vi , 73.—  purae 
fulminis  ; 1 , ix , 36.  — solis;  11  , iv, 
1 7.  — - non  tempestivae ; IV,  vili , 6. 

— vice  longae  deditus  esse  ; I , l , a6. 

— vite  monumenta;  I,  vii,  57. — 
viam  efficiet  pauper;  I , v, 64 .—vias 
fallendi  mille  ministrat  amor;  IV, 
vi , ia. — vias  nostras  respiceret ; 1 , 
Hf , i4-  — vias  ob  nostras;  I,  1 , 5a. 
— per  vias  urbis ; 111,1,4- 

Vice  ccrtn ; 1 , iv,  ao. — vices  variae 
operum  ; I , IX  , 64. 


VI  N 

Vicinia  similes  c«li  utrinque  te- 
nens; IV,  I,  168. 

Vicinus  caelo  Olympus;  IV  , 1 , 
i3a.  — Phoebo  Padscus  : IV,  1 , 146. 
— vicino  hoste  ; 1, 1 , 3. — marte  ; IV, 

I,  1 38.  — vicinis  ab  agris;  1 , vm,  19. 

Victor , I , vi , 38 ; I , x , 55 ; II , 
1,  34  ; IV,  1 , 37. — victori  Jovi ; II , 
v,  10. 

Victoria  volitat  super  fessas  pup- 
pes ; II , v,  45. — victoria  duplex ; 1 V, 

I,  io5. 

Victrices  lauri ; I,  vn  , 7. 

Victus  feri ; II , I,  43* 

Viden*  ut;  II , I , a5 ; II,  II , 17. 
—videre  aevi  futuri  eventura;  III,  iv, 
48.— visurus  honores  Genius  adsit ; 

II,  11 , 5.  — visus  est  juvenis  pedem 
ponere , ctc.  III , iv,  a4- 

Vigeat  assiduo  certamine  laudis 
miles  ; IV,  I,  88.— vigent  bidens  vo* 
roerque  pace  ; I , X , 4q> — choreae  can- 
tusque; 1 , III , 5q. 

AV^iVa/irfavcnitnoxflctu;  1, 11,78. 
Vigilans  custos;  IV,  vi,  11. 

Vilia  membra;  I,  XII,  70. 

Vilia  , an  sit  apta  puellae  ? IV, 
vm,  3.  — villct , rura  tenent  meam 
puellam;  II , in,  t. 

Villosa  \cs tis;  II,  m,  78. 

Vimen  leve  junci ; 11,  III , 17. 
Vincio ; vinciat  auro  lacertos  ; I , 
IX,  70. — vincta  canistra  myrto,  myrto 
vinctus  et  ipse  caput ; I,  X,  38.  — 
praecordia  ferro  ; 1 , l , 64. — vincta- 
que  post  olea  candida  turba  comas ; 
11,1,  16. — tempora  hedera ; III , Vi , 
a.  — vincta  sertis  umbracula ; II , v, 
u8. — vincto  quique  canent  pede ; IV, 

I , i36.  — vinctum  me  puer  alter  ha- 
bebit ; I , ix , 79. — me  retinent  vincla 
puellae;  1, 1 , 55.  — valida  compede  ; 

II , vi , a5  — vinctus  ad  aras  Veneris 
considam  ; IV,  xiu , a3. 

Vincla  ; vincula ; I , v , 66  , pe- 
dum , solece.  —ferrea  demam  rani  ; 
IV,  III  , 14.  — formos*  puelle  vmc— 
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tutn  retinent  me;  I,  i,  55.  — mutua 
para  juveni ; IV,  vi , 8.  — nunquam 
remittit  amor  misero  ; II  , iv,  4.  — 
pedum  ; I , VI , 38. — Veneria ; I , H , 
9*. — vincla  solvite  Chio  cado  ; II,  i, 
a8.  — solvite  jugis;  II,  I,  7.  — vin- 
cula flava  conjugio  portat  amor  ; II, 
II,  19. 

Vinco;  vincit  iras  aurea  anus  ; I , 
vi,  58.— obsequio  plura  amor;  I,rv, 
4o. — ne  vincas  deam  ; II , vi , a8.— 
vincat  ut  ille , nudum  latus  dabis  ; I , 
iv,  5a. — vincere  honores  priscos  ge- 
neris; IV,  1, 3i. — vine/  poterat  cus- 
todia ; I,  vili,  55  — vincitur  donis 
omnis  amor ; I , V,  60.  — vincuntur 
molli  pectora  dura  prece ; III , IV,  76. 
— vicerat  amor  quidquid  erat  medicae 
artis;  II,  111,  1 4.  — vicit  Armenias 
tigres  et  fulvas  ille  leaenas  ; 111,  vi , 
16.  — victa  custodia ; II , iv  , 33.  — 
querelis  janua  ; I,  11,  9.— senecta  ; 
J * VI » 77 • — verbis  janua  ; I , v,  67. — 
Iapydia  ; IV.  1,  107.— victa  lumina; 
I , II , a , sopore. — lumina  Baccho  ; 
IV,  1,  57.— oppida  ante  currus  ferre  ; 

II , V,  1 16. — victa:  catervae  Cilicum; 
I » 11 » 69- — victi  pretio  amantes  ; II, 
iv,  39. — victo  puero;  I,  vm,  4g. — 
victus  Atax  ; I , vir , 4.— munere  Bac- 
chi amor;  III , VI,  4. 

Vinea  culta;  I,  x,  35. 

Vinum  ; vini  certamen  mite;  III , 
v* » 1 1 ~~~vina  diem  celebrent ; II , I, 
29. — vina  bona;  I,  1,  24. — jocosa; 

III , vi . 30.  — vino  compescere  do- 
lores ; I , II,  1 1.  — depellere  curas  ; 

I,  V,  37. 

Violare  amores ; 1 , 111 , 8 1 . — amo- 
rem; I , ix  , 19. — puellam  ; I,  vi  ,5i. 
— violavi  numina  Veneris  verbo;  I , 

II , 81. — violata  pascua  solis;  IV,  1, 
76. — violanda  Venus  mihi  est ; II, 
iv,  clam  violanda  foedera  dare; 

I , IX  , a. 

Fiolenta  caedit  suos  lacerto»  ; 1, 
V|  i 47- — violenta  Charybdi* ; IV,  | , 
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“3. — strix  ; I , v,  5 1.— violente ; IV, 
11,3,  Mars. 

Vir  quondam  , nunc  frater  ; III , 

I,  a3  — viri  ingrati  impia  facta;  111 , 
vii,  io! — viro  cupido  cara;  III,  iv, 

5 x.— viro  moere  re  ; III,  11 , 14. — vi- 
rum fallere ; III,  iv,  6a.— velle , ibid. 

80. — viris  cupidis  praedae;  1 , 1,76.— 
Tuscis;  III , IV,  6. — viros  audaces  ; 

II, 1,  73. 

Fires  alterius  necat  alter  aer;  IV, 

1,  169.— vires  infirmae  ; IV,  1,  3. 

Virga;  ex  virgis  exstruet  ante  ca- 
sas ; II , 1 , 34. 

Virgineus  pudor;  I , IV,  14.”  vir- 
ginea figura ; III,  iv.  89. 

Virginitas  sit  mihi  aeternum  ; II , 

v,  64. 

Virgo  marito  primum  deducta^ 

III , iv,  3i. 

Viridis  coma  ; I , vii , 34-  — cor- 
tex nucis;  I,  vm,  44*““frons;  II,  i , 1 

fo.— virides  smaragdi ; II,  IV,  37. 
Virtus  cognita  ; IV,  1 , 1. 

Viscere  atro  pascit  oves  assidnas  ; 

1 , hi  , 76. 

Visere  sacra  Bonae  Deae ; I , vi , 2 1 . 
Visurus , visus , cf.  Videte. 

Vita;  II,  1 , 37  , illa  alas , homi- 
nes illius  cetatis.  — vita  felix  ; I , v, 

19.  — iners;  I,  I,  5.—  longa  ; IV,  1, 
307.  — tot  mala  perpessa  ; III,  11,  7. 

— vita  tunc  mihi  foret ; I , X , 11.  — 
vitet  longae  gaudia  ; 111  , m 7.— 
vitam  spes  credula  fovet ; II,  vi , 19. 

Vitare  canis  ortus  sub  umbra;  I, 

1 , 37. 

Vitis  lenta;  IV,  1,  173.— mystica; 

111,  vi,  1. — tenera;  1 , vii , 33. — 
vites  tenerae ; I,  1,  7.  — vitem  frau- 
dare crescentibus  uvis ; 111,  v,  19  — 
vites  aluit  pax  ; I , x , 47. 

Vitium  hoc  est  divitis  auri ; I , x, 

7. — vitio  non  facit  hoc  ; I , ix  , 73. 

Vitta  impediat  ligatos  crines  ; I , 

vi , 67.  — vittir  jacentes ; II , v,  53  , 

J/itr. 
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Vi utla  cesa ; 1 , l»  3i-  — vitulum 
gestare  per  agros;  II,  ni , 19. 

Vives  satis  ansis  ; II , vi , 53.  — 
vive  dia  mihi ; I,  VI , 63,—  vivebant 
bene  Saturno  rego;  I , III,  35 — vi- 
vere bene  secretis  silvis;  IV,  xitl,  9. 
—contentas  parvo ; I , I , a5. — vivet ; 

I , iv  , 65  ,fama  ejus  superstet  erit. 
— vivite  felices  et  memores  vivite 
nostri ; III , v,  3. — vixerit  licet  cen- 
tum annos  ; II , rv  , 46. 

Vocales  boves;  II,  v,  78.  — cbor- 
dse;  II,  V,  3. 

Voco  ; vocat  terra  hospita  Lares  ; 

II,  V,  4a,— vocate  deum  voce  ; II,  I» 

83.  — vocet  clam  sibi  quisque  ; II , I , 

84.  — me  ad  digiti  sonum  taciturna ; 

1 , 11,  34. — me  in  vastos  amnes  Or- 
cas ; 111 , ut , 37 . — voca  sub  tua  signa 
erronem  ; II , VI,  6. 

Vox  J voce  vocate  Deum ; II  ,1 , 83. 
— voce  magna;  II,  v,  1 18.— tremula; 

I , II , q3.  — supplice  ; I , II , l3.  — 

cum  voce  digiti  locuti ; III , tv,  4<- — 
vocem  emittere ; I , IX  , 07.  voces 
dulces  domiuse  ; II , VI , 48.  — vo- 
tive ; I , III , 09-  — inflectere 

cantu;  I , vii  , 37. 

Volitans  super  fessas  puppes  Vic- 
toria ; II , v , 45.  — volitent  anime 
hanc  circum;  I,  v,  5t.— uo/ilc/sancta 
columba;  I,  VII.  17. — volitans  Amor; 

II . v>  J9- 

Volucris  nulla  nec  pedabitur  au- 
ras; IV,  t,  tl8. — volucris  vehar  pen- 
nis ; IV,  I , aio.  — volucres  laqueo 
captat  spes  ; II , vi , n3. 


V UL 

Volumina  magna  sterno  versu  ; 

iv,  1 , 34. 

Volvens  flammam  ore  Cbimera  ; 
111,  iv,  86. 

Vomer ; I , X,  49;  II,  I,  6. 

Vota  cadunt;  II,  II,  17.  — con- 
traria votis ; III , iv , 83.  — temeraria 
ferant  venti  et  nubes  ; III , vi , 37. — 
timida ; III,  m , 33.  — Trivie  novem 
dedi ; I , v , 16.  — vota  jactat  Eurus 
Notusqne  per  Armenios  ; I , v 3f>. 
— vota  pro  domina  vix  numeranda 
faxfit ; IV,  iv,  ia.  — voti  compo*  liba 
ferre ; I « X , a3.  — votis  implesse 
caelum;  — meis  te  eripuisse; 

I , v,  10.— e votis  pars  quotacunque 
moverit  Deos ; II,  vi , 5 votis  re- 
vocare diem ; I , VIII , 78.  — sollicitas 
numina  ; UI , IV,  53.  — votum  vagi 
pastoris  Estula;  II , v , 39. 

Votivas  mea  Delia  persolvens  vo- 
ces; I , ru , 39. 

Vovemus  omne  hoc  tibi ; IV  , 1 , 
a6. — quaecumque  voventur  pro  dulci 
reditu  ; III , m , 37. 

V ulcanus ; I , IX  , 49* 

Vulgus  amat  falso  plurima;  11 1 , 
III , 30.  — - vulgi  arma  ; I , X , 1 «.  — 
diversi  inconstantia;  IV,  I,  4^* — 
vulgi  gloria;  IV,  xitl,  7. 

Vulnera  ferte  viris  cupidis  ; 1 , 1 , 
«6. — vulnera  nunc  semper  sub  Jove 
domino  ; I,  III , 49' 

Vulneret  ferro  ; I , li , 38. 

Vultus  componere  famae  ; IV,  vi  1, 
1^,—  vultus  placidus ; II , tv  , 5q.  — - 
vultus  blandi ; I,  VI , 1. 
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EMENDANDA. 

Pag.  a , in  nol.  i , lin.  16  : Iiacii , Vossit , Gothanoque  secundo ; lege  Isxsci 
Vosaii  secundo,  Gothanoque.. 

Pag.  1 7 , nol.  1 , lin.  8 : Livineius,  Paphelingius;  tege  Livinejus,  Rapbe- 
lengius. 

Pag.  ao , not.  i3,  lin.  3 : post  metus  cadit  adde  in  puellas. 

Pa».  11 , not.  n , lin.  io  et  t3  : exsecratione ; tege  exscreatione. 

Pag.  3o,  nol.  55  , lin.  4 ■ Kirchen  ; lege  Kircbman. 

Pag.  56,  not.  8i  , ait.  coi.  lin.  7 : particulas ; lege  post  particulas. 

Pag.  1 38,  nol.  4,  lib.  6 : 'Vossius,  lib.  111 ; lege  Vossiano  tertio. 

Pan.  140,  ait.  coi.  lin.  ij , aliter  egere;  repone  legere, 

Pag.  t4q,  not.  75,  lin.  11  : excussura;  lege  rxjussura. 

Pag.  ibi,  not.  ao , lin.  a : capti ; lege  camos. 

Pag.  1 71  , not.  73  et  -]4 : Georg.  II , e<  I V ; lege  Georg.  I ; et  versus  Ovidti 
pro  683  est  783. 

pa„.  175,  not.  97  , ait.  coi.  lin.  6 : Funera;  lege  Funerea. 

Pag.  187,  not.  5t , lin.  8,  mens  mihi ; Iere  mens  mea. 

Pa».  a4o,  not.  8 , /in.  interpumetio  post  llrsnius  transnonenda. 

Pag.  i;4,  not.  so8,  lin.  8 : Hippodrome  ; lege  Hippodromo. 

Pan.  J77,  not.  ta,  lin.  4 '■  relegatis  in  quartum  ; lege  quintum. 

Pag  ig5,  nol.  10,  lin.  penull.  profuisse  ; lege  pro  (loco  --.i)  fuisse. 

Pag.  334 , media , not.  a : post  finiisse  majorem  pone  interpunctionem. 

Pag.  337 , lin.  6 : hrpipu;  «1 ; lege  tiiv. 

Pag.  347 , lin.  4 : Pont  enfin ; lege  en  vain. 

Pag.  3i>9,  lin.  s3  : lege  de  mundi  materia ; ea  vox  e sede  migraeit. 

Pag.  36o,  lin.  3 : e maris,  etc.;  lege  a maris 
Pag.  397  , lin.  pen.  : cfficacitala  ; lege  efficacitate. 

Pag.  4oi , lin.  5 : Pbamutus ; lege  Phurnutus. 

Ibid.  lin.  16:  «'.ari;,  stpirU  ; lege  *;.hesp,  etpxTrp. 

Pag.  4o5,  lin.  10  ; prie  c|us  Genio  ; lege  pro. 

Pag.  4*0,  Hn.  1 : Babylonias;  lege  Babylone. 

Pag.  Z47.  lin-  i5;  poslverbum  suhlslel , integra  lineola  excidit;  lege : sublatet 
vel  textus  depravatio , vel  lena  illa  tabellas  portans  quas  scripserat 
Nemesis,  etc. 

Pag.  4«4 , lin.  17  : exspicatus  ; lege  exspiscatus. 

Pag.  494,  lin.  6 , in  Tabula  Chronolagica : EI.  III , Itb.  111 ; lege  EI.  III , lib.  I ■ 
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